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Sn unferm Berlage find audy folgende Gdjulbüdjer unb Kompen- 
bien erfġienen und burdj jebe S3udjbanblung um bdie beigefe&ten 
Spreife — in Spattpien bedeutend billiger — au beziehen : 


Beck, Dr. A., Handbuch der engl. Literatur (Chrestomathie 
der besten áltern und neuern Schriftsteller Englands). gr. 8. 


30 Bogen. ] Thir. 15 Sgr. 
Bernhardi, Dr. J. J., Handbuch der Botanik, mit 5 K. gr. 8. 
25 Bgn. 1 Thìr. 20 Sgr. 


Biographieen (65) ausgezeichneter Personen (aus dem Ehrentem- 
pel). gr. 4. mit Portr. jede einzeln 20 Sgr. ohne P. 10 Sgr. 
Cavallo’, Tib., ausfübtl. Handb. b. Erperimentalnaturs 
lebre in ihren reinen unb angewandten heilen, Aus b. Engl. 
mit Anmert. v. Dr. J, B. rommóéborff. 4 Bde. m, Kpfrn. 
gr. 8. 941 $5. 5 &blt. 
Defien leidjt faplihe Darftelung der Electricităts sebre des 
Galvaniém. und des Magnetism, mit Kpfrn. gr. 8. 141 Bgn. 
CXtbbrud aug bem vorberg.). 1 Zhlr. 5 Got. 
Dattan, Unterriht in ber engl. €pradje nad) SRobertjona Me: 
thode (gum Gelbfítunterridt unb für QSrauengimmer). gr. 8. 


264 Bon. i 20 Sgr. 
Gráfenban, Dr. X., frangófifdje Grammatik für Gymnafien. gr. 8. 
124 Bgn. . 15 Sgr. 
Deffen (Sxetcitienbud) dazu. 134 Bgn. 171 Sgr. 


Defien $8orübungen z. Ueberf. b. Deutfdh. in'8 Hebr. mit Hinweifun- 
gen auf bie Grammat, v. Gefeniuá u. Ewald, gr. 8. A con. 
r, 
Hartrod, Unterriġt im Rednen: an Gymnafien u. bóbern par. 
ger(djulen. gr. 8. 11 Bgn. 11À Cat. 
Henry, Dr. W., Chemie f. Dilettanten ob, Xnweifung bie wid: 
tigíten hem. Serfe&ungen ohne grofe Koften u. obne weitl. Ap: . 
patate anguftellen, Nebft einer XMnleit. z. Unterfudjung ber Mi: 
neralw., bet Mineralien, ber Gifte, Pråparate 1€. Aug bem 
Engl. nad) der neuen Aufl. des engl. Orig. überf. u. mit Xnmert, 
verf. v. Dr. Z. B. &rommeéborff. 2te umgeatb. Aufl. gr. 8.- 
214 Bgn. 1 bir. 
Homeri Ilias. Recensuit et potiorem lectionis varietatem adje- 
cit Fr. Spitzner. gr. 8. 363 Bgu. 1 Thlr. 12 Sgr. in Par- 
thieen 1 Thlr. netto. 
£acrojr, €. F., einfadje Xnleit. qu bem Qselbmeffen unb ufneb- 
men. Nad bem Qrangóf. beatb. v, Dr. €. €. Unger. M, 4 
Spfrn. gr. 8. 142 Bgn. 1 Thir. (6 Grempl,. zuf. 4 Thir.) 
£ebmann'$ £ebrgebáube ber Gdjón(dyreibetunft mit 74 BI. Spfr. 
entb. Éalligrapb. SSorlegeblátter E leidjteften u. fdjnellften Gr: 
lernung ber engl. unb beutfd). Gefdjáftéfanb. 2 Thir, 
Meinike's, A. Chr., Vorschule zur Lecture des Homer. gr. 8. 
163 Bgn. 15 Sgr. 
Dessen Vorschule zu Roms Dichtern, 8. 364 Bgn. 20 Sgr. 
gRillenet, S. H., foftemat. Leitfaden E Meberf. aus d. Seut(dj. 
in'8 $rangóf. Sie Syntar. or. 8. 94 Bgn. 15 Sgr. 
Möller, Dr. S. H., Leben ber Churfürften v. Brandenburg und 
Könige von Spreufen au dem Haufe Hohenzollern, Mit 18 
Bildniffen. gr. 8. 93 Bgn. 1 hlr. 5 Sgr. 


pfiener, G . ©., Anleit. zu einem auéfübrl. und gtünbl. 
ünterridt in bet vidue Religion nad) ben : e 
ftüfen. gr. 8, 164 Bgn gt. 
9teíinbolb, E., Geb. oft. - " $anbb. b . Gefd). b. Spiilofopbie. für 
alle voiffenfdjaftl, Gebilbete, gt. 8. 11 4$ Bgn. 2 SBünbe. 
Cir TH. 2 Thir. 15 Cor. 2r THL 5 Thir. 15 Sgr.) 8 Thir. 
Defien Theorie des menfdi, Grfenntnifvoetmógena unb ber 
UAHRpDIE 2 Bde. gr. 8. 68 Bgn. 4 Thir. 20 Cor. 

1r entb, b. Grfenntnifoermógen 2 Thir. 10 Gor. 

2r — — Smetapbyfit 9 Thir. 10 Sar. 

Sigel, H. F. F, Abrip der trit. eebte 3 , Gebraud) in b. obern 
Klaffen der Gymnafien unb ber Stealfdjulen, inébefonbere in 
€dultebrer:Ceminarien, gr. 8. 24 Bgn., 1 hlr. 
A4rommeborff'$ foftem. panbbud) ber cian thi Chemie gum 
Selbftftudium.  2te Aufl. 8 Bde. bherabgef. Preis 8 blr. 
Defien 2ebrb. b. 99b9fif nah den neueften Gntbecungen alà Bor: 
bereit, 4. Studium der Ehemie, m. Kpfrn. gr. 8. 81 Bon. 

2 hlr. 10 Sgr. 

Unger, Dr. G, S., Abhandlungen über bie wanar Gegenftånde 


der Arithmetit, gr. 9. 254 Bgn. 1 Thir. 255 Sgr. 
Senen $anbbud) d. mathem, x natpfi i8 tbeoret. unb prařt. 
4 Bde. m. Wido gr. 8. 154} Bgn. 10 hlr. 


Aud unter ben Titeln: 

— Anleit, z S8ud)ffabenred)nen u. gur Auflóf. vom 1. bié 
4. Grade nebft Anwendung biefer Theorie auf bie widjtigften 
Gegenftánbe ber Arithmet. u. Geometrie, m. Kpfrn. gr. 8. 
88 Bon, 2 bit. 5 Sgr. 

— Die Lehre von ben Gleidjungen, Bunctionen u, Nei: 
ben, u. ihre Anwendung. Cin Qülfsb. für Ale, bie mit ber 
Hato: o i8 náDet befannt qu werben wün[djen. m. &pfrn. 


gr. 8. 871i Bgn. 2 &blt. 15 hi 

— Sebrbegriff ber Differentialrednung. m. &pfrn. gr. 8. 
88 Bgn. 2 Thir. 15 Sgr. 
Defien $ntegralredinung unb ibre Anwendung. m. 1 R$. 

i gr. 8. 46 Bgn. 2 Thir. 25 Sgr. 
— neue Camml. v. A ia de über bie widjtioften Gegen: 
ftånde ber Xritbmetif. gr. 82 $8gn. 1 Thir. 25 Cor. 


Welter, 9b. H, der Sieg bs Wahrheit, Gin Gebidt gefpro- 
hen bei bem Syubelfefte ber Uebergabe bet 2(ugéáb. MEE im 


Gymnaf. gu Gotha b. 26. Juni 1880. 5 Sgr. 
Xenophontis Memorabilia Socratis ex rec. Kühneri. gr. 8. 9 Bgn. 
10 Sgr. 


£ebtanftalten erhalten fomobl von le&term, als allen vorfetgee 
benden einen ihrem Bedarfe angemeffenen Rabatt. 
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PRAEFATIO. 


Consilium Xenophontis de Socrate commentarios 
edendi diu quidem mente agitaveram, sed haud scio, 
an nunquam id ad effectum adducturus fuissem, nisi 
in eo confirmatus essem a Rostio, praeceptore 
quondam meo summe reverendo, cuius apud me au- 
ctoritas valet plurimum. Is enim, quum a. 1835. 
per ferias aestivas Gothae, patria mea urbe, com- 
morarer, non solum gravissimus mihi, ut consilio 
meo exsequendo sine mora manum admoverem, ex- 
stitit auctor et suasor, sed etiam, ut editionem meam 
bibliothecae Graecae, ab eo et Friderico Iacob- 
sio, viro praestantissimo, conditae egregieque ad- 
ornatae, insererem, humanissime me invitavit. Quin- 
quennio igitur amplius exactum est, ex quo ingres- 
sus sum operam meam his libris edendis navare — 
sat longum temporis spatium! At longa etiam erat 
via, quae mihi emetienda erat. Nam non prius ho- 
rum librorum editionem lucem aspicere volui, quam 


omnia Xenophontis opera diligentissima lectione 
pervestigavissem  interioremque mihi Xenophontei 
sermonis intelligentiam comparassem. 

De ratione, quam in illustrandis his libris sequen- 
dam duxi, pauca dicenda mihi sunt. Nam eandem 
fere ingressus sum viam, quam inivi in illustrandis 
Ciceronis Tusculanis. 

Omnium primum operam dedi, ut scriptoris no- 
stri oratio, quam fieri posset, castigatissima et emen- 
datissima exhiberetur. Novos codices manu scriptos 
comparandi nullam mihi factam esse copiam vehe- 
menter dolui. Sed tanto maiore cura studioque in 
id incumbendum putavi, ut, quae iam ab aliis edito- 
ribus congesta esset variantium lectionum quasi silva, 
quam diligentissime pervestigarem, excuterem et sub 
examen vocarem. Ex omnibus horum librorum re- 
censionibus sine dubio maxime eminet ea, quam 
summa diligentia, insigni subtilitate et laudabili iu- 
dicii sobrietate instituit et anno 1829. edidit Frideri- 
cus Augustus Bornemannus, vir eruditissimus et 
Xenophontei sermonis consuetudine egregie imbu- 
tus *) Hanc igitur recensionem tanquam normam, 
ad quam in horum librorum oratione emendanda me 
dirigerem, sequutus sum, ita tamen, ut nunquam le- 
ctionibus a Bornemanno receptis temere acquiesce- 
rem, sed semper eas, comparata et excussa reliquo- 
rum vel scriptorum vel editorum librorum lectionum 
varietate, novo examini subiectas aut reciperem aut 


*) V. quae de Bornémanni recensione in Prolegg. y. 31. dixi. 
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reiicerem et in harum locum alias sufficerem, quae 
maiore probabilitatis specie sese commendare vide- 
rentur. ln enotanda lectionum diversitate hanc inivi 
rationem, ut non totam earum farraginem appone- 
rem, id quod abhorruit ab huius editionis consilio, 
sed, recisis omnibus, quae aperte corruptae et vitio- 
sae essent, eas deligerem, quae vel gravioris mo- 
menti essent, vel omnino insigniores et memoratu 
dignae; neque silentio praetermisi exquisitiores edi- 
torum coniecturas. Quum me non fugiat saepeque 
ipse expertus cognoverim, quam molestum sit ei, qui 
scriptorem accuratiore lectione perscrutari vult, ne- 
scire, qua librorum scriptorum vel editorum aucto- 
ritate elus oratio nitatur, malui variantes lectiones 
largiore suppeditare manu quam parciore. Quae 
de criticis horum librorum editionibus et codicibus 
commemoranda sunt, dixi in extremo Prolegomeno- 
rum capite. 

Altero editoris officio, quod in explanandis scri- 
ptoris et verbis et sententiis ac rebus positum est, ita 
defunctus sum, ut primum, quae de horum librorum 
consilio et ratione, quae de rerum in iis tractatarum 
dispositione, quae de Socratis doctrina morali, de 
eius disserendi ratione, denique de eius ôœruovio, 
multis locis in his libris commemorato, quae de Xe- 
nophontis in describenda magistri sui doctrina fide 
et auctoritate, quae de horum librorum inscriptione 
et tempore, quo compositi videntur, scitu maxime 
digna viderentur, ea paucis complecterer et Prole- 
gomenorum loco praemitterem. Deinde ut, quae his 


IV 


libris continerentur res ac sententiae, quo ordine eae 
gese exciperent et quo quasi vinculo inter se colliga- 
tae essent, clare ac facile perspiceretur, singulis eo- 
rum partibus praemisi argumenta, in quibus res per- 
tractatas breviter comprehendi et ad summa quasi 
capita revocavi, adiectis etiam iis, quae de universa 
rei tractatione afferenda essent. Denique subiectae 
adnotationes versantur vel in impeditiorum locorum 
sententia expedienda, vel in rebus verbisque expli- 
candis, vel in Xenophontis dicendi genere illustrando, 
vel in linguae Graecae grammatica ratione enu- 
cleanda. 

Reliquum est, ut gratias agam, primum Fride- 
rico lacobsio et Val. Chr. Fr. Rostio, viris prae- 
&tantissimis, de benevolo quo me in adornanda edi- 
tione mea adiuverunt consilio; deinde Augusto 
Straubelio, viro doctissimo, acutissimo mihique 
amicissimo, de singulari plane atque exquisitissima 
qua plagulas typis expressas percensuit cura ac di- 
ligentia; denique Ludovico Langio, egregio ado- 
lescenti, de impigra quam mihi in conficiendis indi- 
cibus praestitit opera. 

Hannoverae XXII. die mens. Martii MDCCCXLI. 


IN 
XENOPHONTIS COMMENTARIOS 
PROLEGOMENA. 


I. De horum librorum consilio et ratione. 


Y. conscribendis his libris hoc Xenophon. sequutus est 
consilium, ut Socratem, dilectissimum praeceptorem, ab 
Atheniensibus morte mulctatum, ab accusatorum crimina- 
tionibus defenderet, optimumque eum hominem sanctissi- 
mumque et tam singulis hominibus, quam universae civi- 
tati utilissimum fuisse demonstraret. Verum, quo gravior 
existeret haec defensio, non acquievit in recensendis sim- 
pliciter et diluendis criminibus Socrati obiectis, sed, post- 
quam primis duobus primi libri capitibus universam rem 
breviter complexus est, Socratem ipsum cum discipulis vel 
amicis suis vel etiam cum sophistis de gravissimis doctri- 
nae moralis et eius philosophiae partis, quae ad vitam me- 
lius instituendam pertinet, rebus disputantem induxit. Xe- 
nophon, si ab horum librorum principio (I, c. 1. et 2.) dis- 
cesseris, raro ex sua ipse persona loquens prodit, nec fere 
nisi ita, ut Socratis sermonibus pauca verba, quae vel, 
unde illi nati sint, demonstrent, vel ad eos rectius intelli- 
gendos necessaria sint, praemittat, aut finitis sermonibus 
ea strictim adiiciat, quae ex iis ad Socratis doctrinam vel 
vivendi rationem diiudicandam colligi possint. Ita fit, ut, 
quum hos libros legimus, vera quaedam Socratis animis 
nostris obversetur imago. Nam quum hi sermones non so- 
lum in mira quadam rerum varietate versentur, sed etiam 
cum omnis generis hominibus instituti sint, iidemque So- 
cratem ita cum singulis loquentem exhibeant, ut eum ad 
Xenoph. Comment. . ou | 


euiusque conditionem et indolem orationem suam direxisse 
et composuisse videamus: fieri non potest, quin Socratis 
multiplicem disputandi rationem, diversissimi generis he- 
mines tractandi peritiam, totum denique ingenium, vitam, 
mores clare perspiciamus. 

Quanquam Xenophon non ipsa Socratis verba, uti ex 
eius ore fluxerunt, calamo excepta nobis tradidit: vix ta- 
men, si in variis sermonibus variam disputandi rationem 
respicimus, dubitare poterimus, quin etiam orationem suam 
ad Socraticam accommodare et conformare studuerit; prae- 
sertim si nobiscum reputaverimus ex assidua consuetudine 
facile Xenophontis orationem Socraticae colorem quendam 
trahere potuisse. Huc accedit, quod mollis ille et lenis 
sonus *), quo Xenophon in omnibus scriptis suis usus est, 
et nativa eius infucataque simplicitas, omnibus Attici sermo- 
nis leporibus et veneribus condita, ut mira quadam de- 
lectatione legentium animos alliciunt ad se, ita ad'Socratis 
amabiles mores, animi candorem et iucundissimam in ho- 
minum consuetudine affabilitatem exprimendam egregie vi- 
dentur esse accommodata. Ut alia praeterinittam, unum 
commemoro, in quo Xenophon elegantissime videtur ma- 
gistri sui ingenium adumbrasse. Constat inter omnes So- 
cratem a Graecis appellatum fuisse z/ocova ob dissimulan- 
tiam illam, qua, ubi cum aliis disputabat, iis, qui sapien- 
tiam sibi arrogabant, eam illudens tribuebat, se autem 
omnium rerum inscium fingebat et rudem, hoc tamen arti- 
ficio tam scite utens, ut illos vehementer perturbaret erro- 
risque sui et insipientiae convinceret **), Hanc Socraticam 
ironiam multis locis ***) Xenophon tam lepide et festive 
expressit, vix ut dubitare possimus, quin ea plane e natura 
ducta sit. Summa denique in magistrum pietas sincerissi- 
musque amor, cuius pleni sunt hi libri, haud exiguam iis 
gratiam coneiliant atque suavitatem. 


Il. De rerum his libris tractatarum dis- 
positione. 


Quanquam Socrates totam aetatem in studio sapientiae 
consumsit, philosophiamque primus.firmis atque solidis 
fundamentis superstruxit: nunquam tamen inventa sua ad 
certam quandam artem et disciplinam revocare studuit, sed 


*) Cf. Cicer. de Orat. II, 14, 58. Brut. XXXV, 132. 
**) Cf. Cicer. Brut. LXXXV, 292. 
***) V. I, 2, 94 sqq. III, 6, 2 sqq. IV, 2. 


quavis oblata occasione de rebus, quae ad rectam vivendi 
viam, ad emendandos mores et ad vitae felicitatem pertine- 
bant, de pietate, de pulchritudine, de iustitia, de temperan- 
tia, de fortitudine, de civitate et de officiis ei, qui civitatem 
administrare vellet, explendis, de hominibus regendis, omni- 
busque iis rebus, quarum cognitione homines boni et probi 
fierent, ignoratione vero ad servilem conditionem detrude- 
rentur *), disseruit. Hinc semper in vitae luce atque ho- 
minum celebritate versabatur et cum cuiusvis generis ho- 
minibus. sermones spargens eorum animos mentesque do- 
ctrinae suse luce illustrare et viam, quae ad vitae felicita- 
tem duceret, monstrare studuit. Itaque non mirabere nec 
Xenophontem operam dedisse, ut varios Socratis sermones 
argumentorum similitudine ad certum ordinem revocaret, 
vel adeo ex iis artem quandam componeret. Quod qui re- 
quisiverunt in his libris, neque Socraticae in docendo con- 
suetudinis, neque consilii horum librorum rationem habue- 
runt. Nam si Xenophon Socratis praecepta ad severas ar- 
tis leges ordinata consignasset, non solum a magistri sul re- 
tione prorsus deflexisset, sed etiam mancam et imperfectam 
illius imaginem exhibuisset et proinde omnem defensionis 
suae vim atque vigorem mirum in modum infregisset. 
Quare satis libere versatus est in commemorandis Socratis 
sermonibus, ita quidem, ut in multis temporis magis, quo 
eos vel ipse audivit, vel ab aliis accepit, rationem, quam 
rerum argumentorum affinitatem sectatus esse videatur. |n 
maxima tamen horum librorum parte non difficile est ordi- 
nem quendam indagare, Nam duo prima capita primi libri 
versantur in universa Socratis contra adversariorum crimi- ` 
nationes defensione. Deinde sequuntur ea, quibus universa 
illa defensio per singula magis confirmetur. Sunt autem 
haec maximam partem Socratis cum amicis discipulisque 
sermones, Tertium caput libri primi satis arcte cohaeret 
cum antecedentibus. Repetit enim ea, quae prioribus iam 
exposita sunt, ita tamen, ut, quum supra deos coluisse 
Socratem virtutisque studiosissimum fuisse demonstratum 
esset, iam magis, quo modo deos coluerit, doceatur et de 
. eius in victu amoreque temperantia fusius exponatur. Etiam 
quartum caput apte prioribus adiunctum est. Demonstra- 
tur enim, quod nonnulli credant Socratem exhortatum qui- 
dem fuisse homines ad virtutem, sed non perduxisse ad 
eam, id esse falsum, Quae sequuntur inde a libr. I. cap. 5. 
usque ad libr. H. cap. 2., non certo quodam ordine sese 
excipiunt. Sed inde a libr. II. cap. 2. usque ad libr. IH. 
c. 7. sermones rerum tractatarum similitudine et cognatione 


*) V. Memorab. I, 1, 16. T! 


inter se cohaerere luculenter apparet. Primum enim (11, 2.) 
agitur de liberorum in parentes pietate: dein (3.) de fra- 
terasa concordia; tum (1— 10.) de amicitia; perro (ill, 
1—4.) de imperatoris efficiis; tum (3.) de ratiene, qua 
Athenienses ad pristinam fortitudinem, gloriam felicitatem- 
que revocari possint; postremo (6. 7.) de re publica admi- 
mistranda.  Reliqwae tertii libri partes cemmuni quodam 
societatis vinculo carent. Sed in libro quarto omnia a 
primo usque ad septimum capat arctissima colliratiene con- 
nexa sunt inter se atque copulata. Quippe omnes qui in 
eo commemorantur sermones neu dubium est quin id se- 
quantur consilium, ut Socratis egregiam adolescentium in- 
genia diiudicandi tractandique dexteritatem eaque cogni- 
tione sui, pietate adversus deos, iustitia, temperantia aliis- 
que quae ad vitae felicitatem pertinent rebus instituendi ra- 
tionem describant. Extremum denique caput. qued epilogi 
imstar adiunctum est, demonstrat Socratis mortem et pal- 
cherrimam et beatissimam et vero diis carissimam censen- 
dam esse.  Concleditur totum opus brevi repetitione ar- 
gumentorum his libris tractatorum, 


HI. De Socratis praeceptis ad discipli- 
nae formulam revocatis. 


Verum, ut Socratis doctrina in clariore luce collocetur, 
res postulare videtur, ut disiecta quasi per hos libros eius 
membra in unum corpus colliramus et ad disciplinae for- 
mulam revocemus *). 

Constat doctrinam moralem a veteribus in tres partes 
dividi solitam esse, quarum prima est de bonis et de sum- 
mo bono, altera de virtutibus, tertia de efficiis. 
Bonum est id, quod virtutis vi gignitur, summumque 
bonum coniunctio omnium bonorum, quae virtute gignun- 
tur; virtus autem est constans ac perpetua vis animi, qua 
bonum giguitur; officium denique est formula atque 


*) Socratis decreta, his libris consignata. primus ad doctrinae 
rationem revocavit Ludolphus Dissenius in Commen- 
tatione de philosophia morali in Xenophontis de Socrate 
commentariis tradita. Gotting. 1812. p. © sqq. Eundem 
igitur quem ille in singulis Socraticae doctrinae partibus 
disponendis ordinandisque sequar ordinem, reiecta tamen 
eius et de Socratica utilitatis notione et de Xenophontis in 
his libris auctoritate sententia, quae cur nobis probari non 
possit, infra demonstrabimus. 
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' norma, ad quam virtus in agenda víts:sese componere 
. debet *). i 

A. Primum igitur videndum est, quale Socrates apud 
Xenophontem b o n u m esse statuerit. 

Bonum, quod expetendum est hominibus, est utile 
(Oq£Autov, yoýuov, Avorehés). Utile autem dicitur 
finis agendi s. id quod in actione spectamus. Quicquid 
homo sentit et agit, utile esse, i. e. ad certum quendam fi- 
nem referri debet. Per se igitur nihil bonum est, sed ra- 
tione habita eius, ad quod referatur. Idem dicendum est 
de pulchro (lll, 8, 3. 6. 7. 10. IV, 6,9). Summus autem 
finis, ad quem homo contendere debet, est vitae felicitas. 
Bonum igitur est id, quod utile est ad consequendum sum- 
mum illum finem, vitae felicitatem. Bonum igitur et 
pucirum non differunt ab utili. Per se nihil utile, nihil 

onum, nihil pulchrum est, sed ratione habita eius, ad 
quod referatur (III, 8, 3. 6. 7. 10. IV, 6, 9). Unde conse- 
quens est, ut, quod aliis utile sit, aliis possit esse noxium 
(1V, 6,8). Surimum bonum est vitae felicitas (cùôæruo- 
vía). Sed haec felicitas non cernitur bonis externis vel a 
fortuna oblatis, sed iis, quae homo labore, opera, indu- 
stria, virium contentione sibi peperit, i. e. bonis et hone- 
stis moribus. Vitae igitur felicitas et honesti mores idem 
sunt. Quo minus quis a rebus externis pendet, eo magis 
similis est deo (I, 10, 6). Sed quum res, quae ad felicita- 
tem nostram pertinent, non per se bonae sint, sed male vel 
alieno tempore adhibitae nobis noxiae esse possint: caven- 
dum nobis est, ne temere iis credamus, sed perpetua no- 
stra cura, circumspectione, prudentia, exercitatione opus 
est, ut his rebus ita utamur, ut felicitati nostrae non ob- 
sint, sed prosint. (Sic explicandus est locus IV,2,34.)) Ad 
virtutem consequendam omni virium contentione opus est: 
sine labore virtutem adipisci non possumus (I, 2, 57. IH 9, 14. 
I], 1, 20). Nam felicitas non est z)rvyie, sed sbmootía, 
i. e. actio bona. Si quis nihil quaerens ea nanciscitur, qui- 
bus indiget (vOv Ótóvrov), ea est cùrvyiæ; at si quis di- 
scendo et curando res bene gerit, ea est szózpo£ie. li ho- 
mines optimi et diis carissimi sunt, qui sive in agricultura, 
sive in medicina, sive in re publica res suas bene gerunt; 
qui autem nihil recte faciunt, ii neque utiles sunt ad quic- 
quam, neque diis cari (I, 9, 14 — 15). 

Bona, equorum coniunctione summum bo- 
num, i. e, vitae felicitas, nascitur, commemoran- 
.tur haec fere: 


*) V. nos in libro de Cicer. in philosophiam meritis. 
Hamburg. 1825. p. 225. 


J. Bona valetudo et robur corporis, quae 
multum conferunt ad vitam laudabiliter honesteque et pa- 
triae civibusque utiliter degendam. Nam non solum ad ea, 
quae ipso corpore, sed etiam ad ea, quae animo et mente 

eragimus, utilissima est corporis sanitas. Quare opera 
danda est exercitationibus gymnicis, quibus non solum cor- 
pus corroboratur, sed etiam animus firmatur (Ili, 12). 

2. Mentis sanitas, vis cogitandi omnesque 
animi facultates (lll, 12, 6). Sed mentis sanitas 
maxime pendet a corporis sanitate. Qua de causa corpus 
exercendum est, uti modo vidimus, 

3. Artes et disciplinae, quae ad bene beateque 
vivendum utilissimae sunt; sed earum studium ita restrin- 
gendum est, ut ad vitam bene utiliterque agendam refera- 
tur. Quae a quotidiana vita abhorrent et recondita homi- 
mumque oculis occultata sunt, eorum investigatio inutilis 
est et nos abstrahit a multis rebus utilibus discendis (IV, 7). 
Commemoratur dialectica sive ars de bono, utili, pulchro 
ceterisque rebus vitae felicitati inservientibus ita disserendi, 
ut cuiusque rei proprias notas exquiramus definiamusque et 
clare ig reu (IV, 6). Quicunque rerum notiones di- 

stinctas habet, is, in quacunque vitae conditione constitu- 
tus erit, semper optima quaeque deliget et idcirco ad res 
gerendas magis idoneus erit (1V,5, 12); porro arithmetica, 
geometria, astronomia (IV, 7). Omnes artes, quae vitae 
usibus inserviuht, ad bona referenda esse per se patet. 
Quanquam artes quae dicuntur sellulariae (fevevoixot) e 
veterum opinione bonorum numero excludendae sunt, quia 
et ab iis exercentur, qui pulchri, boni et iusti ignari sunt 
(1V,2, 22), et animum corpusque frangunt (Oecon. IV, 2 sq.). 
Elegantiores quoque artes, ut picturam et statuariam, in 
bonis Socrates retulisse videtur (lll, 10); sed non disertis , 
verbis exponitur, quomodo eae ad utilitatis rationes revo- 
candae sint. Sed quum pulchrum nihil aliud esse dicatur, 
nisi quod utile sit: vix dubium videtur, quin etiam has ar- 
tes Socrates utilitatis causa tractandas esse existimaverit. 

4. Amicitia est bonum maximi pretii. Nam nullum 
reperitur bonum, quod et pretiosius et stabilius et utilius 
sit quam bonus amicus. Is enim alterius negotia tanquam 
sua curat, omnes tam prosperas quam adversas res cum 
altero partitur, et alterius saluti ac prosperitati tanquam 
suae, saepe etiam magis quam suae providet (Il, 4). Amici 
pretium aestimandum est ex amore et caritate, qua amicum 
complectitur, et e studio benevolentia et officiis de eo pro- 
merendi. Quo stabilior igitur sit amicitia, operam dare 
debemus, ut quam maximo pretio digni ab altero habeamur 
(1l, 3). Amici debent esse ante omnia temperantes; nam 


3 


homines gulae, lasciviae, somno, ignaviae, luxuriae, avari- 
tiae dediti nullam nobis praebent utilitatem, saepe etiam 
detrimentum ; deinde fidi et prompti ad officia amicis prae- 
standa eorumque commeda promovenda (11,6, 1 — 5), Ami- 
citia autem, nisi inter bonos et honestos, esse non potest. 
Nam qui inutiles sunt amicos utiles sibi conciliare non pote- 
runt (Il, 6, 14 — 16). Saepe quidem inter honos, quum : 
eadem bona expetunt, vel acerrimae inimicitiae oriri pos- 
sunt; sed virtus, quae in iis inest, cupiditates, quae dissi- 
dia concitaverunt, temperabit et rationis imperio subiunget 
(II, 6,19 — 28). Amicitia existit ex admiratione virtutum; 
haec admiratio inspirat benevolentiam efficitque, ut omni 
officiorum genere amicum nobis devincire studeamus. Ami- 
citiae autem fundamentum veritas est. Quapropter brevis- 
sima et tutissima et pulcherrima via ad amicitiam est haec, 
mt, qualem te ab amico haberi cupias, talis revera esse co- 
neris (ll, 6, 33 — 39), : . 

5. Concordia inter parentes, liberos et 

fratres; nam hi ad mutuam sibi opem ferendam a deo 
procreati sunt (II, 2. 1I, 3). 
. 6. Societas civilis vel res publica, quae bene 
constituta omnibus civibus maxima commoda praebet (IH, 
74,9). Quare, si quis indole ad rem publicam gubernan- 
dam idonea instructus est, civitati administrandae et ampli- 
ficandae vires suas impendat oportet (lll, 7). 


B. Sequitur doctrina de virtute. Ad bona illa, 
quibus vitae felicitas continetur, adipiscenda virtute ani- 
mum nostrum instruamus oportet, i. e. vi quadam animi 
constanti et perpetua, qua bona illa, e quibus apta est vi- 
tae felicitas, nobis comparemüs. Quo accuratior virtutis 
imago exhiberetur, veteres philosophi plures virtutis par- 
tes primarias, quae virtutes cardinales appellari solent, 
constituerunt. Vulgo quattuor partes statuuntur: pru- 
dentia (qoóvyouc), fortitudo (dvàoíc), iustitia (ĝı- 
xe«t060vy), temperantia (609pocUry) *). Sed Socra- 
tes et in his libris et apud Platonem tres tantum virtutes 
cardinales statuit: temperantiam, fortitudinem, 
iustitiam; prudentiam vero (qoóvgow s. cogíav) 
singularem virtutem esse negavit. Si quattuor ponuntur 
virtutes, duplex vis virtutis distinguitur, ut prudentia scien- 
tia, ceterae actione cernantur. Socrates vero bona vel ho- 
nesta (utilia, ex eius mente), et mala vel turpia (noxia) 
diiudicandi et illis utendi, haec vitandi scientiam (III, 9, 4) 
ab actione non distinxit, sed prudentiam (cogíov) et uni- 


*).Cf. Dissen. l. d. p. 15. et nos in libro de Ciceronis 
in philosophiam meritis p. 229 — 231. 
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versam virtutem unam eandemque esse statuit. Sapientia 
igitur nqn est singularis quaedam virtutis species, sed com- 
lectitur universam virtutem (IlI, 9,4 et 5), ita quidem, ut 
ortitudo, iustitia et temperantia partes sint sapientiae vel 
scientiae illius. Sapiens (6ogós) est igitur is, qui et 
quid bonum honestumque (utile) sit cognitum habet, et ad 
hanc boni honestique speciem mente comprehensam vitam 
suam componit, Nam qui sapiens est, i. e. qui quid bonum 
(utile) sit cognitum habet, idem semper ea faciet, quae 
bono (utili) congrua sunt. Omnia enim, quae cum virtute, - 
i. e. terpperanter, iuste et fortiter aguntur, honesta et uti- 
lia sunt; contra, quae virtuti contraria sunt, mala et da- 
mnos&, Quod quum sapiens sciat, non solum mente sua 
semper honesta et utilia malis et damnosis praeferet, sed 
etiam faciet. Contra insipientes, quum quid bonum sit ne- 
sciant, mala et damnosa honestis et utilibus non solum 
mente sua praeferent, sed etiam facient, et, licet bona ma- 
lis praeferre conentur, peccabunt (i. e. in discernendis bonis 
et malis per ignorantiam facile labentur). Ergo qui virtu- 
tes cognovit, idem eas exercebit; qui autem virtutes non 
cognovit, eas, licet velit, exercere non poterit. Quum igi- 
tur honesta (utilia) virtute efficiantur, apparet omnem vir- 
tutem esse sapientiam (IIT, 9, 5) *). .Scientia igitur et.actio 
dissociari nequeunt. Honesti cognitio efficit, ut ad id actio- 
nes nostras dirigamus; qui autem hac cognitione destitutus 
est, stultus est. (Cf. I, 1, 16. 2, 19. IV,6, 10 sq.) 
. a) Temperantia (éyxodv&) a Socrate virtutis 
fundamentum (dgstijg xQ5xig) nominatur.  Cernitur haec 
virtus sedandis et coercendis appetitionibus et cupiditatibus 
efficitque, ut eae rectae rationi pareant, conservatque con- 
siderata mentis iudicia (T, 5. 1I, 1, 1 — 7, et in primis IV, 5). 
Sine ea nihil gnaviter et strenue agere possumus (I, 5, 5), 
et neque nobis neque aliis prodesse, neque in familiarium 
congressionibus grati et accepti esse (1, 5, 1 — 3). Volupta- 
tum illecebris et laborum molestiarumque taedio capti of- 
ficiis nostris deerimus (11, 1, 1 — 7). Temperantia efficit, 
ut omnes labores laeto animo suscipiamus, quia bonum et 


*) Etiam apud Platonem Socrates virtutem scientia contineri 
statuit. Cf. Protagor. Pari modo in Lachete fortitudo, et 
in Charmide temperantia scientia dicitur. Idem de Socrate 
tradit Aristoteles in Ethic. Eudem. I, 5: Zoxgárņs uiv 
oU» ó zQsO(jórnc der slvai vílog TÒ yivooxtiv trjv ŠQETÁV, 
x«l émsbüctt, tl èoriv p Ouwouoovvr ual Exacrov róv uo- 
Qlov avr5c: imoís, yàg vat sUAOycog imıornuas yag ğer 
tivat næcas tàs &getas, GSF uoa ovufvivew slðévaæ: re 
tv Öıxxiosúvny zal slvai OÍxciwov. Cf. Magn. Mor. I, 1. 
Eth. Nicomach. VI, 13. l 
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utile consilium sequimur et amplissimos fructus ex iis ad 
nos redundaturos speramus (Il, 1,17— 19). Mollitia vo- 
Iuptasque et córporis sanitati obsunt, et impediunt nos, quo 
minus laudabilem animo scientiam compnremus; studia 
eontra.contentionesque ad bonas pulchrasque res perducunt. 
Sine labore et sudore nihil praeclari a diis nobis est con- 
cessum, Quid multa? Vera felicitas, nisi temperantes 
sumus, obtingere nobis non potest (II, 1, 19 sqq.). Omni 
bonae actioni, quam suscepturi sumus, tanquam fundamen- 
tum subesse debet temperantia. Quicunque voluptatibus 
se dat, gravissimo servitutis iugo se subiicit (IV, 5, 3 — 5). 
Intemperantia, sapientia nos privans et boni malique notio- 
nem confundens, efficit, ut mala pro bonis capiamus et ad 
omnem turpitudinem detrudamur (IV, 5, 6— 7). Tempe- 
rantia contra, cupiditates rationis imperio subiicieus et 
mentis sanitatem conservans, in quacunque vitae conditione 
semper optima quaeque nos deligere iubet et idcirco nos 
ad res gerendas idoneos reddit (IV, 5, 7 — 12). 

b) Fortitudo (cvógía) est scientia in rebus terri- 
bilibus et periculosis prudenter et strenue sese gerendi, 
Non ii sunt fortes iudicandi, qui non metuunt pericula, quia 
ignorant ea; sic enim multi insani et timidi fortes essent; 
neque fortes habendi sunt ii, qui. metuunt quae non sunt 
metuenda; sed ii fortes sunt, qui pericula cognita habent et 
in iis prudenter, constanter et strenue sese gerunt (IV, 
6, 10. 11). 

c) lustitia (Ouxato0Uvy) est scientia observandarum 
legum, quibus homines utuntur (IV,6, 5. 6). Duplex est 
autem genus legum; leges enim aut scriptae sunt, aut non 
scriptae. Scriptae leges sunt eae, quas cives ad commu- 
nem salutem de iis, quae facere et quibus abstinere nos 
oportet, consentientes constituerunt. Ex harum legum 
obedientia quum multa et maxima proficiscuntur commoda, 
tum concordia, quae non solum universae civitatis, sed 
etiam omnium singulorum civium summum bonum, firmis- 
simum munimentum et felicitatis fundamentum est, Ea 
civitas praestantissima est et non solum domi optime con- 
atituta, sed etiam foris invicta, in qua cives legibus maxime 
obtemperant (IV, 4, 10 —18). Sed quum hae leges civi- 
tatis civiumque saluti prospicere debeant: earum observa- 
tio non est per se iusta, sed ita, ut semper illa salus re- 
spiciatur. Unde sequitur, ut una eademque actio pro di- 
versa ratione vel conditionum, quibus exercetur, -vel homi- 
num, a quibus aut adversus quos exercetur, et iusta et in- 
iusta esse possit (1V, 2, 13 — 19). Non scriptae leges (7/01) 
sunt eae, quae ab ipsis diis humano generi sunt datae, quae 
in omnibus terris eodem modo observantur, veluti, ut pa- - 
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libris continerentur res ac sententiae, quo ordine eae 
gese exciperent et quo quasi vinculo inter se colliga- 
tae essent, clare ac facile perspiceretur, singulis eo- 
rum partibus praemisi argumenta, in quibus res per- 
tractatas breviter comprehendi et ad summa quasi 
capita revocavi, adiectis etiam iis, quae de universa 
rei tractatione afferenda essent. Denique subiectae 
adnotationes versantur vel in impeditiorum locorum 
sententia expedienda, vel in rebus verbisque expli- 
candis, vel in Xenophontis dicendi genere illustrando, 
vel in linguae Graecae grammatica ratione enu- 
cleanda. 

Reliquum est, ut gratias agam, primum Fride- 
rico Iacobsio et Val. Chr. Fr. Rostio, viris prae- 
Btantissimis, de benevolo quo me in adornanda edi- 
tione mea adiuverunt consilio; deinde Augusto 
Straubelio, viro doctissimo, acutissimo mihique 
amicissimo, de singulari plane atque exquisitissima 
qua plagulas typis expressas percensuit cura ac di- 
ligentia; denique Ludovico Langio, egregio ado- 
lescenti, de impigra quam mihi in conficiendis indi- 
cibus praestitit opera. 


Hannoverae XXII. die mens. Martii MDCCCXLI. 
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XENOPHONTIS COMMENTARIOS 
PROLEGOMENA. 


—— 


I. De horum librorum consilio et ratione. 


L conscribendis his libris hoc Xenophon. sequutus est 
consilium, ut Socratem, dilectissimum praeceptorem, ab 
Atheniensibus morte mulctatum, ab accusatorum crimina- 
tionibus defenderet, optimumque eum hominem sanctissi- 
mumque et tam singulis hominibus, quam universae civi- 
tati utilissimum fuisse demonstraret. Verum, quo gravior 
existeret haec defensio, non acquievit in recensendis sim- 
pliciter et diluendis criminibus Socrati obiectis, sed, post- 
quam primis duobus primi libri capitibus universam rem 
breviter complexus est, Socratem ipsum cum discipulis vel 
amicis suis vel etiam cum sophistis de gravisgimis doctri- 
nae moralis et eius philosophiae partis, quae ad vitam me- 
lius instituendam pertinet, rebus disputantem induxit. Xe- 
nophon, si ab horum librorum principio (I, c. 1. et 2.) dis- 
cesseris, raro ex sua ipse persona loquens prodit, nec fere 
nisi ita, ut Socratis sermonibus pauca verba, quae vel, 
unde illi nati sint, demonstrent, vel ad eos rectius intelli- 
gendos necessaria sint, praemittat, aut finitis sermonibus 
ea strictim adiiciat, quae ex iis ad Socratis doctrinam vel 
vivendi rationem diiudicandam colligi possint. Ita fit, ut, 
quum hos libros legimus, vera quaedam Socratis animis 
nostris obversetur imago. Nam quum hi sermones non so- 
lum in mira quadam rerum varietate versentur, sed etiam 
cum omnis generis hominibus instituti sint, iidemque So- 
cratem ita cum singulis loquentem exhibeant, ut eum ad 
Xenoph. Comment, 1 | 


cuiusque conditionem et indolem orationem suam direxisse 
et composuisse videamus: fieri non potest, quin Socratis 
multiplicem disputandi rationem, diversissimi generis ho- 
mines tractandi peritiam, totum denique ingenium, vitam, 
mores clare perspiciamus. 

Quanquam Xenophon non ipsa Socratis verba, uti ex 
eius ore fluxerunt, calamo excepta nobis tradidit: vix ta- 
men, si in variis sermonibus: variam disputandi rationem 
respicimus, dubitare poterimus, quin etiam orationem suam 
ad Socraticam accommodare et conformare studuerit; prae- 
sertim si nobiscum reputaverimus ex assidua consuetudine 
facile Xenophontis orationem Socraticae colorem quendam 
trahere potuisse. Huc accedit, quod mollis ille et lenis 
sonus *), quo Xenophon in omnibus scriptis suis usus est, 
et nativa eius infucataque simplicitas, omnibus Attici sermo- 
nis leporibus et veneribus condita, ut mira quadam de- 
lectatione legentium animos alliciunt ad se, ita ad Socratis 
amabiles mores, animi candorem et iucundissimam in ho- 
minum consuetudine affabilitatem exprimendam egregie vi- 
dentur esse accommodata. Ut alia praeterinittam, unum 
commemoro, in quo Xenophon elegantissime videtur ma- 
gistri sui ingenium adumbrasse. Constat inter omnes So- 
cratem a Graecis appellatum fuisse £/ocova« ob dissimulan- 
tiam illam, qua, ubi cum aliis disputabat, iis, qui sapien- 
tiam sibi arrogabant, eam illadens tribuebat, se autem 
omnium rerum inscium fingebat et rudem, hoc tamen arti- 
ficio tam scite utens, ut illos vehementer perturbaret erro- 
risque sui et insipientiae convinceret **). Hanc Socraticam 
ironiam multis locis ***) Xenophon tam lepide et festive 
expressit, vix ut dubitare possimus, quin ea plane e natura 
ducta sit. Summa denique in magistrum pietas sincerissi- 
musque amor, cuius pleni suht hi libri, haud exiguam iis 
gratiam coneiliant atque suavitatem. 


IIl. De rerum his libris tractatarum dis- 
positione. 


Quanquam Socrates totam aetatem in studio sapientiae 
consumsit, philosophiamque primus.firmis atque solidis 
fundamentis superstruxit: nunquam tamen inventa sua ad 
certam quandam artem et disciplinam revocare studuit, sed 


*) Cf. Cicer. de Orat. II, 14, 58. Brut. XXXV, 132. 
-© **) Cf. Cicer. Brut. LXXXV, 292. 
***) V. I, 2, 84 sqq. III, 6, 2 sqq. IV, 2. 


quavis oblata occasione de rebus, quae ad rectam vivendi 
viam, ad emendandos mores et ad vitae felicitatem pertine- 
bant, de pietate, de pulchritudine, de iustitia, de temperan- 
tia, de fortitudine, de civitate et de officiis ei, qui civitatem 
administrare vellet, explendis, de hominibus regendis, omni- 
busque iis rebus, quarum cognitione homines boni et probi 
fierent, ignoratione vero ad servilem conditionem detrude- 
rentur *), disseruit. Hinc semper in vitae luce atque ho- 
minum celebritate versabatur et cum cuiusvis generis ho- 
minibus. sermones spargens eorum animos mentesque do- 
ctrinae suae luce illustrare et viam, quae ad vitae felicita- 
tem duceret, monstrare studuit. Itaque non mirabere nec 
Xenophontem operam dedisse, ut varios Socratis sermones 
argumentorum similitudine ad certum ordinem revocaret, 
vel adeo ex iis artem quandam componeret. Quod qui re- 
quisiverunt in his libris, neque Socraticae in docendo con- 
- suetudinis, neque consilii horum librorum rationem habue- 
runt. Nam si Xenophon Socratis praecepta ad severas ar- 
tis leges ordinata consignasset, non solum a magistri sui ra- 
tione prorsus deflexisset, sed etiam mancam et imperfectam 
iliius imaginem exhibuisset et proinde omnem defensionis 
suae vim atqne vigorem mirum in modum infregisset. 
. Quare satis libere versatus est in commemorandis Socratis 
sermonibus, ita quidem, ut in multis temporis megis, que 
eos vel ipse audivit, vel ab aliis accepit, rationem, quam 
rerum argumentorum affinitatem sectatus esse videatur. In 
maxima tamen horum librorum parte non difficile est ordi- 
nem quendam indagare, Nam duo prima capita primi libri 
versantur in universa Socratis contra adversariorum erimi- 
nationes defensione. Deinde sequuntur ea, quibus universa 
illa defensio per singula magis confirmetur. Sunt autem 
haec maximam partem Socratis cum amicis discipulisque 
sermones. Tertium caput libri primi satis arcte cohaeret 
cum antecedentibus. Repetit enim ea, quae prioribus iam 
exposita eunt, ita tamen, ut, quum supra deos coluisse 
Socratem virtutisque studiosissimum fuisse demonstratum 
esset, iam magis, quo modo deos coluerit, doceatur et de 
. eius in victu amoreque temperantia fusius exponatur. Etiam 
quartum caput apte prioribus adiunctum est. Demonstra- 
tur enim, quod nonnulli credant Socratem exhortatum qui- 
dem fuisse homines ad virtutem, sed non perduxisse ad 
eam, Íd esse falsum. Quae sequuntur inde a libr. I. cap. 5. 
usque ad libr. H. cap. 2., non certo quodam ordine sese 
excipiunt. Sed inde a libr. IL. cap. 2. usque ad libr. III. 
€. 7. sermones rerum tractatarum similitudine et cognatione 


*) V. Memorab. I, 1, 16. is 
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inter se cohaerere luculenter apparet. Primum enim (II, 2.) 
agitur de liberorum in parentes pietate; dein (3.) de fra- 
terna concordia; tum (4— 10.) de amicitia; porro (lll, 
1—4.) de imperatoris officiis; tum (5.) de ratione, qua 
Athenienses ad pristinam fortitadinem, gloriam felicitatem- 
que revocari possint; postremo (6. 7.) de re publica admi- 
nistranda. Reliquae tertii libri partes communi qnodam 
societatis vinculo carent. Sed in libro quarto omnia a 
primo usque ad septimum caput arctissima colligatione con- 
nexa sunt inter se atque copulata. Quippe omnes qui in 
eo commemorantur sermones non dubium est quin id se- 
quantur consilium, ut Socratis egregiam adolescentium in- 
genia diiudicandi tractandique dexterítatem eaque cogni- 
tione sui, pietate adversus deos, iustitia, temperantia aliis- 
que quae ad vitae felicitatem pertinent rebus instituendi ra- 
tionem describent. Extremum denique caput, quod epilogi ` 
instar adiunctum est, demonstrat Socratis mortem et pul- 
cherrimam et beatissimam et vero diis carissimam censen- 
dam esse.  Concluditur totum opus brevi repetitione ar- 
gumentorum his libris tractatorum. 


IIl. De Socratis praeceptis ad discipli- 
nae formulam revocatis. 


Verum, ut Socratis doctrina in clariore luce collocetur, 
res postulare videtur, ut disiecta quasi per hos lihros eius 
membra in unum corpus colligamus et ad disciplinae for- 
mulam revocemus *). 

Constat doctrinam moralem a veteribus in tres partes 
dividi solitam esse, quarum prima est de bonis et de sum- 
mo bono, altera de virtutibus, tertia de officiis. 
Bonum est id, quod virtutis vi gignitur, summumque 
bonum coniunctio omnium bonorum, quae virtute gignun- 
tur; virtus autem est constans ac perpetua vis animi, qua 
bonum gignitur; officium denique est formula atque 


*) Socratis decreta, his libris consignata, primus ad doctrinae 
rationem revocavit Ludolphus Dissenius in Commen- 
tatione de philosophia morali in Xenophontis de Socrate 
commentariis tradita. .Gotting. 1812. p. 6 sqq. Eundem 
igitur quem ille in singulis Socraticae doctrinae partibus 
disponendis ordinandisque sequar ordinem, reiecta tamen 
eias et de Socratica utilitatis notione et de Xenophontis in 
his libris auctoritate sententia, quae cur nobis probari non 
possit, infra demonstrabimus. 


- 


g 
is 


' norma, ad quam virtus in agenda vitë- Sese componere 
. debet *). ] 

A. Primum igitur videndum est, quale Socrates apud 
Xenophontem b o n u m esse statuerit. 

Bonum, quod expetendum est hominibus, est utile 
(Gp£Auuov, yorjóuuov, AvGitsAÉg). Utile autem dicitur 
finis agendi s. id quod in actione spectamus. Quicquid 
homo sentit et agit, utile esse, i. e. ad certum quendam fi- 
nem referri debet. Per se igitur nihil bonum est, sed ra- 
tione habita eius, ad quod referatur. Idem dicendum est 
de pulchro (lII, 5,3. 6. 7. 10. 1V,6,9). Summus autem 
finis, ad quem homo contendere debet, est vitae felicitas. 
` Bonum igitur est id, quod utile est ad consequendum sum- 
mum illum finem, vitae felicitatem. Bonum igitur et 

ulchrum non differunt ab utili. Per se nihil utile, nihil 
bonus. nihil pulchrum est, 'sed ratione habita eius, ad 
quod referatur (III, 8, 3. 6. 7. 10. IV, 6, 9). Unde conse- 
quens est, ut, quod aliis utile sit, aliis possit esse noxium 
(1V, 6,8). Summum bonum est vitae felicitas (ebOcuuo- 
vía). Sed haec felicitas non cernitur bonis externis vel a 
fortuna oblatis, sed iis, quae homo labore, opera, indu- 
stria, virium contentione sibi peperit, i. e. bonis et hone- 
stis moribus. Vitae igitur felicitas et honesti mores idem 
sunt. Quo minus quis a rebus externis pendet, eo magis 
similis est deo (I, 10, 6). Sed quum res, quae ad felicita- 
tem nostram pertinent, non per se bonae sint, sed male vel 
alieno tempore adhibitae nobis noxiae esse possint: caven- 
dum nobis est, ne temere iis credamus, sed perpetua no- 
stra cura, circumspectione, prudentia, exercitatione opus 
est, ut his rebus ita utamur, ut felicitati nostrae non ob- 
sint, sed prosint. (Sic explicandus est locus IV,2,31.) Ad 
virtutem consequendam omni virium contentione opus est: 
sine labore virtutem adipisci non possumus (I, 2, 57. IH, 9, 14. 
II, 1, 20). Nam felicitas non est £/rvy(e, sed sPzQoc£ía, : 
i. e. actio bona. Si quis nihil quaerens ea nanciscitur, qui- 
bus indiget (røv Ótóvrov), ea est sUrvy(o; at si quis di- 
scendo et curando res bene gerit, ea est cùxoatíiæ. li ho- 
mines optimi et diis carissimi sunt, qui sive in agricultura, 
sive in medicina, sive in re publica res suas bene gerunt; 
qui autem nihil recte faciunt, ii neque utiles sunt ad quic- 
quam, neque diis cari (III, 9, 14 — 15). 

Bona, equorum coniunctione summum bo- 
num, i. e. vitae felicitas, nascitur, commemoran- 
.tur haec fere: 


*) V. nos in libro de Cicer. in philosophiam meritis. 
Hamburg. 1825. p. 225. 


1. Bons valetudo et robur corporis, quae 
multum conferunt ad vitam laudabiliter honesteque et pa- 
triae civibusque utiliter degendam. Nam non solum ad ea, 
quae ipso corpore, sed etiam ad ea, quae animo et mente 

eragimus, utilissima est corporis sanitas. Quare opera 
danda est exercitationibus gymnicis, quibus non solum cor- 
pus corroboratur, sed etiam animus firmatur (III, 12). 

2. Mentis sanitas, vis cogitandi omnesque 
animi facultates (lll, 12, 6). Sed mentis sanitas 
maxime pendet a corporis sanitate. Qua de causa corpus 
exercendum est, uti modo vidimus, 

3. Artes et disciplinae, quae ad bene beateque 

vivendum utilissimae sunt; sed earum studium ita restrin- 
gendum est, ut ad vitam bene utiliterque agendam refera- 
tur. Quae a quotidiana vita abhorrent et recondita homi- 
mumque oculis occultata sunt, eorum investigatio inutilis 
est et nos abstrahit a multis rebus utilibus discendis (IV, 7). 
Commemoratur dialectica sive ars de bono, utili, pulchro 
ceterisque rebus vitae felicitati inservientibus ita disserendi, ` 
ut cuiusque rei dr notas exquiramus definiamusque et 
' clare exponamus (IV, 6). Quicunque rerum notiones di- 
stinctas habet, is, in quacunque vitae conditione constitu- 
tus erit, semper optima qem deliget et idcirco ad res 
gerendas magis idoneus erit (1V, 5, 12); porro arithmetica, 
geometria, astronomia (IV, 7). Omnes artes, quae vitae 
usibus inserviunt, ad bona referenda esse per se patet. 
Quanquam artes quae dicuntur sellulariae (favevouxol) e 
veterum opinione bonorum numero excludendae sunt, quia 
et ab iis exercentur, qui pulchri, boni et iusti ignari sunt 
(1V, 2, 22), et animum corpusque frangunt (Oecon. IV, 2 sq.). 
Elegantiores quoque artes, ut picturam et statuariam, in 
bonis Socrates retulisse videtur (lll, 10); sed non disertis , 
verbis exponitur, quomodo eae ad utilitatis rationes revo- 
candae sint. Sed quum pulchrum nihil aliud esse dicatur, 
nisi quod utile sit: vix dubium videtur, quin etiam has ar- 
tes Socrates utilitatis causa tractandas esse existimaverit. 

4. Amicitia est bonum maximi pretii. Nam nullum 
reperitur bonum, quod et pretiosius et stabilius et utilius 
sit quam bonus amicus. [Ís enim alterius negotia tanquam 
sua curat, omnes tam prosperas quam adversas res cum 
altero partitur, et alterius saluti ac prosperitati tanquam 
suae, saepe etiam magis quam suae providet (II, 4). Amici 
pretium aestimandum est ex amore et caritate, qua amicum 
complectitur, et e studio benevolentia et officiis de eo pro- 
merendi. Quo stabilior igitur sit amicitia, operam dare 
debemus, ut quam maximo pretio digni ab altero habeamur 
(II, 3). Amici debent esse ante omnia temperantes; nam 
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homines gulae, lasciviae, somno, ignaviae, luxuriae, avari- 
tiae dediti nullam nobis praebent utilitatem, saepe etiam 
detrimentum ; deinde fidi et prompti ad officia amicis prae- 
standa eorumque commoda promovenda (11, 6, 1 — 5). Ami- 
citia autem, nisi inter bonos et honestos, esse non potest, 
Nam qui inutiles sunt amicos utiles sibi conciliare non pote- 
runt (II, 6, 14 — 16). Saepe quidem inter honos, quum ; 
eadem bona expetunt; vel acerrimae inimicitiae oriri pos- 
sunt; sed virtue, quae in iis inest, cupiditates, quae dissi- 
dia concitaverunt, temperabit et rationis imperio subiunget 
(II, 6, 19—28). Amicitia existit ex admiratione virtutum; 
haec admiratio inspirat benevolentiam efficitque, ut omni 
officiorum genere amicum nobis devincire studeamus. Ami- 
citiae autem fundamentum veritas est. Quapropter brevis- 
sima et tutissima et pulcherrima via ad amicitiam est haeo, 
mt, qualem te ab amico haberi cupias, talis revera esse co- 
neris (1l, 6, 33 — 39). 

. 8. Concordia inter parentes, liberos et 
fratres; nam hi ad mutuam sibi opem ferendam a deo 
procreati sunt (II, 2. 1I, 3). 

. 6. Societas civilis vel res publica, quae bene 
constituta omnibus civibus maxima commoda praebet (III, 
4,9). Quare, si quis indole ad rem publicam gubernan- 
dam idonea instructus est, civitati administrandae et ampli- 
ficandae vires suas impendat oportet (IIl, 7). 


. B. Sequitur doctrina de virtute. Ad bona illa, 
quibus vitae felicitas continetur, adipiscenda virtute ani- 
mum nostrum instruamus oportet, i. e. vi quadam animi 
constanti ét perpetüa, qua bona illa, e quibus apta est vi- 
tae felicitas, nobis comparemus. Quo accuratior virtutis 
imago exhiberetur, veteres philosophi plures virtutis par- 
tes primarias, quae virtutes cardinales appellari solent, 
constituerunt. Vulgo quattuor partes statuuntur: pru- 
dentia (qoóvgou), fortitudo (dvógía), iustitia (ðı- 
x«t.060vy), temperantia (60900o0Uv9) *). Sed Socra- 
tes et in his libris et apud Platonem tres tantum virtutes 
cardinales statuit: temperantiam, fortitudinem, 
iustitiam; prudentiam vero (goóvgów s. 6ogíav) 
singularem virtutem esse negavit. Si quattuor ponuntur 
virtates, duplex vis virtutis distinguitur, ut prudentia scien- 
tia, ceterae actione cernantur. Socrates vero bona vel ho- 
nesta (utilia, ex eius mente), et mala vel turpia (noxia) 
diiudicandi et illis utendi, haec vitandi scientiam (III, 9, 4) 
ab actione non distinxit, sed prudentiam (cogíav) et uni- 


*) Cf. Dissen. l. d. p. 15. et nos in libro de Ciceronis 
in philosophiam meritis p. 229 —281. 


versam virtutem unam eandemque esse statuit. Sapientia 
igitur non est singularis quaedam virtutis species, sed com- 
lectitur universam virtutem (IlI, 9,4 et 5), ita quidem, ut 
ortitudo, iustitia et temperantia partes sint sapientiae vel 
scientiae illius. Sapiens (60góc) est igitur is, qui et 
quid bonum honestumque (utile) sit cognitum habet, et ad 
hanc boni honestique speciem mente comprehensam vitam 
suam componit, Nam qui sapiens est, i. e. qui quid bonum 
(utile) sit cognitum habet, idem semper ea faciet, quae 
bono (utili) congrua sunt. Omnia enim, quae cum virtute, - 
i. e. tempperanter, iuste et fortiter aguntur, honesta et uti- 
lia sunt; contra, quae virtuti contraria sunt, mala et da- 
mnosa. Quod quum sapiens sciat, non solum mente sua 
semper honesta et utilia malis et damnosis praeferet, sed 
etiam faciet. Contra insipientes, quum quid bonum sit ne- 
sciant, mala et damnosa honestis et utilibus non solum 
mente sua praeferent, sed etiam facient, et, licet bona ma- 
lis praeferre conentur, peccabunt (i. e. in discernendis bonis 
et malis per ignorantiam facile labentur). Ergo qui virtu- 
tes cognovit, idem eas exercebit; qui autem virtutes non 
cognovit, eas, licet velit, exercere non poterit. Quum igi- 
tur honesta (utilia) virtute efficiantur, apparet omnem vir- 
tutem esse sapientiam (IIT, 9, 5) *). .Scientia igitur et.actio 
dissociari nequeunt. Honesti cognitio efficit, ut ad id actio- 
nes nostras dirigamus ; qui autem hac cognitione destitutus 
est, stultus.est. (Cf. I, 1, 16. 2, 19. 1V, 6, 10 sq.) 
. a) Temperantia (iyxodvr&o) a Socrate virtutis 
fundamentum (dgsrijo xQ5xig) nominatur.  Cernitur haec 
virtus sedandis et coercendis appetitionibus et cupiditatibus 
efficitque, ut eae rectae rationi pareant, conservatque con- 
siderata mentis iudicia (I, 5. 11, 1, 1 — 7, et in primis IV, 5). 
Sine ea nihil gnaviter et strenue agere possumus (I, 5, 5), 
et neque nobis neque aliis prodesse, neque in familiarium 
congressionibus grati et accepti esse (I, 5, 1 — 3). Volupta- 
tum illecebris et laborum molestiarumque taedio capti of- 
ficiis nostris deerimus (II, 1,1 — 7). Temperantia efficit, 
ut omnes labores laeto animo suscipiamus, quia bonum et 


*) Etiam apud Platonem Socrates virtutem scientia contineri 
statuit. Cf. Protagor. Pari modo in Lachete fortitudo, et 
in Charmide temperantia scientia dicitur. Idem de Socrate 
tradit Aristoteles in Ethic. Eudem. I, 5: Zangátns piv 
ovv ó zgso(jórnc ğer slvat vílog TÒ ywoGxsiv TÙY dgetüv, 
xol émsb5cti, tí stiv y] Qixou00 vn nal Éxegrov rv» uo- 
Qíov avrng émolsi y&Q ver &UAOycg éPxiTZueg yàg ğer 
slvat nácas ràg dgerdg, eF Guo ovufvivsw slðivas ve 
tiv Oiwxeiocvvngv xol sivari Olxciovy. Cf. Magn. Mor. I, 1. 
Eth. Nicomach. VI, 13. 
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utile consilium sequimur et amplissimos fructus ex ils ad 
nos redundaturos speramus (1l,1,17— 19). Mollitia vo- 
Iuptasque et córporis sanitati obsunt, et impediunt nos, quo 
minus laudabilem animo scientiam comparemus; studia 
eontra.contentionesque ad bonas pulchrasque res perducunt. 
Sine labore et sudore nihil praeclari a diis nobis est con- 
cessum. Quid multa? Vera felicitas, nisi temperantes 
sumus, obtingere nobis non potest (II, 1, 19sqq.). Omni 
bonae actioni, quam suscepturi sumus, tanquam fundemen- 
tum subesse debet temperantia. Quicunque voluptatibus 
se dat, gravissimo servitutis iugo se subiicit (IV, 5, 3 — 5). 
Intemperantia, sapientia nos privans et boni malique notio- 
nem confundens, efficit, ut mala pro bonis capiamus et ad 
omnem turpitudinem detrudamur (IV, 5, 6— 7). Tempe- 
rantia contra, cupiditates rationis imperio subiiciens et 
mentis sanitatem conservans, in quacunque vitae conditione 
semper optima quaeque nos deligere iubet et idcirco nos 
ad res gerendas idoneos reddit (IV, 5, 7 — 12). 

b) Fortitudo (d&vógí«) est scientia in rebus terri- 
bilibus et periculosis prudenter et strenue sese gerendi. 
Non ii sunt fortes iudicandi, qui non metuunt pericula, quia 
ignorant ea; sic enim multi insani et timidi fortes essent; 
neque fortes habendi sunt ii, qui.metuunt quae non sunt 
metuenda; sed ii fortes sunt, qui pericula cognita habent et 
in iis prudenter, constanter et strenue sese gerunt (IV, 
6, 10. 11). l - 

c) Iustitia (OuxatoGÓvx) est scientia observandarum 
legum, quibus homines utuntur (IV, 6, 5.6). Duplex est 
autem genus legum; leges enim aut scriptae sunt, aut non 
scriptae, Scriptae leges sunt eae, quas cives ad commu- 
nem salutem de iis, quae facere et quibus abstinere nos 
oportet, consentientes constituerunt. Ex harum legum 
obedientia quum multa et maxima proficiscuntur comtoda, 
tum concordia, quae non solum universae civitatis, sed 
etiam omnium singulorum civium summum bonum, firmis- 
simum munimentum et felicitatis fundamentum est. Ea 
civitas praestantissima est et non solum domi optime con- 
stituta, sed etiam foris invicta, in qua cives legibus maxime 
obtemperant (IV, 4, 10 —18). Sed quum hae leges civi- 
tatis civiumque saluti prospicere debeant: earum observa- 
tio non est per se iusta, sed ita, ut semper illa salus re- 
spiciatnr. Unde sequitur, ut una eademque actio pro di- 
versa ratione vel conditionum, quibus exercetur, -vel homi- 
num, a quibus aut adversus quos exercetur, et iusta et in- 
iusta esse possit (1V,2, 13 — 19). Non scriptae leges (727]) 
sunt eae, quae ab ipsis diis humano generi sunt datae, quae 
in omnibus terris eodem modo observantur, veluti, ut pa- - 


rentes.colamus, ne coniugia inter parentes et liberos inean- 
tur, ut gratiam referamus iis, qui de nobis bene meruerint, 
alia. Divinas leges esse intelligitur ex eo, quod, qui has 
migrant, eos poena cousequitur nullo modo fugienda (IV, 
4, 19 — 24). | | 

C. Tertia denique philosophiae moralis pars est de 
officiis. Officium est lex, quae nobis in degenda vita . 
sequenda est. Lex autem illa doctrinae de summo bono 
congrua esse debet, Quare quum e Socratis sententia bo- 
num idem sit quod utile: consequens est officii legem no- 
bis praescribere, ut in omni actione id sequamur, quod 
utilissimum nobis videatur. Quum saepe accidat, ut eadem 
res variis temporibus, locis, conditionibus et utilis et noxia 
esse possit: semper quaerendum et circumspiciendum est, 
quid sequendum, quid vitandum sit, Sic verbi causa men- 
dacia dicere, alios decipere, furari, rapere iustitia nos ve- 
tat, sed in bello saepe iustum (i. e. utile) est (IV,2,14 — 17). 
Officia praecipua breviter complectitur 1l, 1, 23: Sive deos 
tibi propitios esse vis, colendi sunt dii; sive ab amicis di- 
ligi vis, beneficiis amici sunt afficiendi; sive a civitate vis. 
honorari, utilitas afferenda est rei publicae; sive terram 
tibi fructus largos proferre vis, colenda erit terra; sive a 
iumentis ditari vis, iumentorum cura erit habenda; sive 
bello res tuas augeri cupis ac facultatem consequi et ami- 
cos liberandi et subigendi hostes, non solum artes bellicae 
a peritis discendae erunt, sed etiam, quomodo iis uti de- 
beas, percipiendum exercitatione (&6x9r£ov); sive denique 
corpore robustus esse vis, corpus assuefaciendum erit ra- 
tionis obedientiae et labore ac sudore exercendum. Quo 
magis humanae vitae bona fluxa et fragilia sunt (IV, 2,31), 
eo magis eniti debemus, ut quam paucissimis vitae subsi- 
diis indigeamis (1, 6, 10). Sed quum nihil per se bonum 
atque utile sit, sed omnia incerta et dubia: saepe multum- 
que mens humana, quid faciendum sit, non intelligit, At 
huic humanae mentis imbecillitati certissimum praesidium 
ac perfugium paratum est divinatio, Et esse deos, et quum 
"universum mundum continere, tum generi humano provi- 
dere, clare testantur et mundi ordo, et tota hominis fabri- 
catio omnisque humanae naturae figura omnibus numeris 
perfectissima, animi facultates, alia. Dii igitur pie sancte- 
. que colendi sunt: quod si facimus, nobis persuadebimus 
eos in rebus obscuris homines adiuvare paratos esse (l, 4. 


IV, 3). : 
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IV. Quaeritur, an genuina Socratis do- 
ctrina a Xenophonte tradita sit. 


lam, exposita universa Socratis doctrina morali, qualis 
a Xenophonte tradita est, pervenimus ad difficilem quae- 
stionem : utrum Socratis genuina haec sit doctrina, an Xe- 
nophontig, Socratis dea tributa. Quae quidem quae- 
stio quum saepe multumque sit agitata, tum nostra memo- 
ria admirabili ingenii acumine et summa doctrinae copia re- 
tractata est a Ludolpho Dissenio*), Fr. Schleier- 
machero**), Ch. A. Brandisio***), H. Th. Roet- 
scheroi), nuper denique a Carolo Rosselio T1). 
Qui quidem omnes, praeter Roetscherum, quamvis diversam 
in pertractanda hac quaestione iniverint viam, tamen in eo 
pan ut genuin&m Socraticae philosophiae doctrinam 
in Xenophontis commentariis esse consignatam pre 
"Scilicet Dissenius, postquam Socratis spud Xenophon- 
tem doctrinam omnem utilitatis rationibus niti demonstravit, 
eam non solum non nerra illius philosophiam esse, 
immo ne prope quidem ad eam accedere, sed plane in- 
dignam iadicandam Socrate, cui Plato omnia sua tribuisset, 
contendere non dubitavit. Concedit quidem Socratem non- 
dum tam subtiliter, quam a Platone factum sit, de philoso- 
phia morali disputasse; vix tamen dubitari posse, quin ho- 
nestum omni vi expetendum atque amplectendum docuerit, 
quo solo vera generi humano parari possit salus. Qui au- 
tem factum sit, ut Xenophon talem in commentariis suis 
descripserit magistri sui doctrinam, hoc modo explicat. 
Sermones, inquit, habebat Socrates cum hominibus generis 
cuiusvis, eosque ad fortitudinem, iustitiam, temperantiam 
excitabat: quod quo modo melius fieri poterat quam emolu- 
mentis harum rerum proponendis? Quos quidem sermo- 
nes quum Xenophon audivisset, non ille factus ad subtilio- 
res philosophiae quaestiones, descripsit Socratem ab una 
tantum' parte, eaque primum se offerente iis, quos maxime 
ad vitae negotia natura formavit. Dedit igitur nobis hanc 
doctrinam utilitate omnia metientem, quum Socratem osten- 


*) in Commentatione de philosophia morali in Xenophontis de 
Socrate commentariis tredita. Gotting. 1812. 
**) in Commentat. Academ. (Abhandl. d. Kónigl. Preufs. Akad. 
d. Wiss.). . Berol. 1814— 15. p. 50 sqq. 
***) in Mus. Rhenan. ed. ab A. Boeckh., B. G. Niebuhr. et Ch. 
A. n Er, 1827. I. 2. p. 118—150. et 1823. M. 1. 
y. 895—112. 
T) Aristophanes und sein Zeitalter. Eine philologisch-philo- 
sophische Abhandlung zur Alterthumsforschung. Berlin 1827. 
T1) in Dissert. de philosophia Socratis. Gotting. 1887. 
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dere vellet, a subtilioribus disputationibus alienum et ad 
vitam recte instituendam omnes cohortantem: cuius tamen 
doctrinae rationem ipse non satis videtur perspexisse. — 
Etiam Schleiermacherus non e Xenophontis com- 
mentariis, sed e Platonis potius scriptis integram Socrati- 
cae philosophiae doctrinam ducendam existimavit, — Sed 
quum omnia decreta in Platonis dialogis consignata a So- 
crate profecta non esse luce clarius esset: exstitit Bran- 
disius et tanquam normam, qua Socraticae et Platonicae 
sententiae discernerentur, adhibuit Aristotelem, Xenophonti 
autem, quem non idoneum fuisse arbitratur magistri sui 
doctrinae penitus percipiendae, omnem fere fidem atque 
auctoritatem abiudicavit. Rosselius, qui varias de 
hac re: disquisitiones de integro examinavit, non solum 
ea vere Socralica esse censet, quae Aristotelis testimoniis 
confirmentur, sed etiam multa alia reperiri posse omni- 
bus locis, ubi ,,strictas Plato consequutiones suas studeat 
innectere notionibus magistri," De Xenophonte non minus 
inique, immo multo iniquius etiam iudicat quam Dissenius. 
Roetscherus denique Xenophontis in describenda Socra- 
tis doctrina fidem atque auctoritatem vindicare studuit 
et illius de hoc commentarios unum limpidissimum fontem, 
e quo genuina Socratis doctrina ducenda esset, iudicavit *). 

Sed iam tempus est, ut, quid ego sentiam, aperte dicam. 
Fateor me quoque priore tempore praeceptoris mei pie co- 
lendi, Dissenii, de Xenophonte sententia imbutum fuisse; 
sed quo saepius diligentiusque Xenophontis de Socrate li- 
bros pertractabam, eo magis Dissenii eorumque, quos com- 
memoravi, sententiis diffidere incipiebam, donec tandem eo 
perveni, ut eas prorsus reiiciendas mihi persuaderem, nec 
-dubium esse iudicarem, quin Socratis doctrina ab uno Xe- 
nophonte vera ac genuina tradita esset. Nimirum in eo mihi 
videtur vehementer esse peccatum, quod Socratis doctri- 
nam, qualis a Xenophonte descripta est, non per se specta- 
runt, sed cum Platonici Socratis doctrina contenderunt et 
ad hanc veluti normam exegerunt. Quo fieri non potuit, 
quin Xenophontei Socratis tenuitas et simplicitas Platonici 
ubertate et splendore plane obrueretur. Nam ut ille phi- 
losophiam de coelo in terram devocavit et ad vitae quoti- 
dianae usus et rationes revocavit; ita hic philosophiam a 
terra ad coelum evocavit et ad divinas honesti, pulchri et 
iusti imagines effinxit. 


*) Roetscherus in: Aristophanes und sein Zeitalter p. 894: 

„dafs die Xenoph. Zeugnisse als das unbefangenste Zeug- 

: nifs der ursprünglichen Sokratischen Lehre gelten kónnen, 

wie dieselbe in ihrer ersten Gestalt, noch nicht weiter ge- 
bildet und zum System entfaltet, aufgetreten ist." 


: 1$ 
At profecto, licet nullam aliam de Socrate auctorita- 
.tem, nisi Xenophontis de eo commentarios, sequamur, 
tamen, si, nulle praeiudicata opinione praepediti, rem per 
se spectatam diligenter perpenderimus, Socratis de philo- 
sophia merita praeclara esse atque immortalia iudicanda 
confiteamur necesse erit, Ktenim Socrates primus humani 
animi recessus perscrutatus est, mentis rationem subtilius 
examinavit omnisque nostrae cognitionis fontem aperuit et 
tali modo effecit, ut philosophiae firmiora ac solidiora sub- 
sternerentur fundamenta *). Quum superiores philosophi 
in exquirendis rebus occultis et ab ipsa natura involutis oc- 
cupati fuissent, Socrates primus philosophiam ab his phy- 
sicorum quaestionibus, quae nihil ad bene vivendum con- 
ferrent, ad cognoscendam humanam naturam vocavit et ad 
vitam communem adduxit moralisque doctrinae auctor ex- 
stitit **), quae licet Platonicae sublimitate obruatur, tamen, 
si eam primam fuisse reputemus, admiratione nostra longe 
est dignissima. Adde, quod a Socrate, humanae cognitio- 
nis fonte aperto, sephistarum, qui quum omnem rerum 
scientiam non in cogitatione et mente, sed in sensibus sitam 
esse sibi persuasissent et inani verborum strepitu notionum- 
que confusione civium suorum mentes perturbare studerent, 
perniciosiesimam vim in homines exercebant, levitas ac va- 
nitas detecta omnisque eorum auctoritas fracta est. Huc 
denique accedit, quod Socrates vitae integritate et morum 
sanctitate civibus suis recte vivendi viam praeivit illustris- 
simumque omnis virtutis exemplum exhibuit, et pulcher- 
rima morte doctrinae suae veritatem confirmavit. Quae 
quidem omnia si cogitatione complecti volumus, mirari de- 
sinemus, quod Socrates talis, qualis a Xenophonte descri- 
ptus est, tantam apud omnes existimationem nominisque 
claritatem sibi parere et vel in divino Platonis ingenio tan- 


*) Praeclare Roetscherus Ll. d. p. 395: Wer überhaupt den 
Gedanken als das Bewegende und Gestaltende erkennt, 
wird darin gerade das unsterbliche Verdienst des Socrates 
setzen, zuerst das Selbstbewufstsein der Untersuchung un- 
terworfen zu haben und zuerst in die Tiefe der Innerlich- 
keit herabgestiegen zu sein. Sie gegen jede andere Macht 
als das absolut Heilige und Hóchste festgehalten, die eigne 
Einsicht als das einzige Bestimmende ausgesprochen zu 
haben, macht sein Auftreten zu einem welthistorlschen, ìn- 
dem der Welt mit ihm die vorher verborgene Region des 
Gewissens eröffnet worden ist, und, so zu sagen, ein neuer 
Gott sich an die Stelle des alten gesetzt und behauptet hat. 

**) Cf. Cicer. Academ. I, 4, 15. et Tuscul. V, 4,10. pulcherrimum 
locum: Socrates primus philosophiam devocavit e coelo, 
et in urbibus collocavit, et in domos etiam introduxit, et 
coegit de vita et moribus rebusque bonis et malis quaérere. 
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(am excitare potuerit admirationem, ut is omnia sua tribnc- 
ret magistro suo, e cuius ore prima omnis verae cognitio- 
nis praecepta didicisset. 

Sed iam propius ad rem accedamus. Xenophontel So- 
cratis doctrina moralis in omni actione exquirit, cui bono 
quidque sit. Platonici contra Socratis doctrina moralis 
tanquam summum proponit tò &ya9óv, i. e. deum et quic- 

uid pulchrum ac praeclarum mens humana assequi potest; 
illud perfectissimum omnis virtutis exemplum esse vult, 
quod intuentes in omni vita sequamur.  Praeclaram ac di- 
vinam hanc doctrinam esse quis negabit; sed Socraticam 
esse, id nego atque pernego. An ulla reperiri potest ars 
vel doctrina, quae primo statim ortu omnibus numeris ab- 
soluta atque perfecta exstiterit? Immo rei plane consen-, 
taneum est eum, a quo prima moralis doctrinae fundamenta 
jacta sunt *), omnem scientiam omnesque virtutes ad utili- 
tatem, i. e. ad quaestionem de fine actionis revocare et in 
omni actione quaerere, cui bono quidque sit, i. e. quid 
quaeque res conferat ad consequendam vitae felicitatem, 
qui summus vitae finis sit. Nam Dissenius et qui eius de 
Xenophonteo Socrate sententiam sequuntur, quum illam 
utilitatem, quam in omni re Socrates sequendam docuit, ita 
interpretantur, ac si ea emolumentis quibusdam extra actio- 
nem positis cernatur **), vehementer falluntur; immo illud 
utile nihil aliud est quam fmis agendi seu id, quod quis in 
actione spectat. Hinc statuit Socrates nihil esse bonum, 
nisi quod utile (ópśktuov) sit, i. e. nisi id, quod ad vitae 
felicitatem pertineat; haec autem vitae felicitas non in vo- 
luptate, sed in virtute posita est***). Itaque Socrates di- 
citur exsecrari solitus eos, qui primum honestum et utile, 
natura cohaerentia, opinione distraxissent +). 


*) Consentienti voce ab omnibus antiquitatis scriptoribus So- 
crates doctrinae moralis auctor et parens nominatur. V. Ad- 
notata nostra ad Cicer. Tuscul. V, 4, 10. 

**) Cf. H. Th. Roetscéherum in censura Forchhammeri: 
„Die Athener und Sokrates," in Berolin. Annal. liter. 1838. 
p. 143 sq.: Der Ausdruck Nützlichkeit ist darum durch- 
aus schief, weil wir dabei immer an einen aufserhalb des 
Handelns liegenden endlichen Zweck denken. 

***) Cf. Plat. Alcib. I. p. 116. C: Z9 Ti êf; rà dya ovu- 
pégsi, N 09; AA. Zvugtgr. EQ. Mynuovsvtig o9v wegl 
vOv» Óixaiov xà; oOpnoloygcautv; AA. Olucol ye tovc cd 
8xoio xtQétrovcag avoyxoloy tivo, nal& modrrtw. EQ. Ovx- 
o)» xal rovg t xal& dya94; AA. Nal. EQ. Tà ài 
aya?d& cvugétgsiv; 4A. Nal. EQ. Tà ixxx dga — 
Gvupégovr& dori. 

T) Cicer. Offic. IIT, 8, 11. 
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Sed ad ea, quae de Socratis philosophandi ratione et 
doctrina morali exposuimus, etiam alia multa accedunt, quae 
nullam esse idoneam causam, cur Xenophontis in descri- 
benda Socratis philosophia fidem in dubium vocemus, lucu- 
lenter demonstrare videantur. 

Ac primum quidem Xenephon diligentissimus fuit So- 
cratis auditor et, quanquam ad subtiliores philosophiae dis- 
quisitiones minus erat factus, tam praeclaris tamen animi 
ingeniique virtutibus excelluit, ut ex omnibus Socratis ami- 
cis et familiaribus nemo facile aptior fuisse videatur ad 
magistri sui doctrinam et recte. percipiendam et fideliter 
describendam. Quid commemorem eius animi candorem, 
morum sanctitatem, iudicii sanitatem, mentem literis egre- 
gie excultam, ingenii venustatem et leporem, veritatis stu- 
dium, totam denique vitam in hominum celebritate consum- 
tam? Quae quidem omnia praeclare respondent Socratis 
indoli, moribus, vitae. Xenophon, si quis alius, Socraticus 
appellandus est. Nam magistri sui disciplinam ita animo 
combibit, ut non aolum in omnibus scriptis suis eandem 
quam in commentariis consignatam videmus Socratis men- 
tem expresserit, sed etiam totem vitam ad illius praecepta 
direxisse et composuisse videatur. Denique ex eo ipso, 
quod Xenophontis ingenium natura non ita erat factum, ut 
in amplificanda magistri doctrina et novis inventis ditanda 
elaboraret, gravissimum fidei argumentum ducendum est. 
Quod longe aliter comparatum est in Platone. lic enim 
amore quidem Socratis atque admiratione nequaquam ces- 
sit Xenophonti; sed, quum divina quadam ingenii ubertate, 
incredibili mentis acumine, admirabili rerum imagines con- 
cipiendi facultate praeditus et ad philosophiae subtilitatem 
plane-natus factusque esset, intra magistri sui fines consi- 
stere eiusque inventis conquiescere non potuit, sed philo- 
sophiae initia ab eo accepta divina ingenii vi divinitus am- 
plificavit et ex vitae- humilitate ad idearum divinitatem ex- 
tulit. Neque subtilitas Platonicae philosophiae, neque sub- 
limitas et maiestas orationis, qua Plato usus est, concinunt 
cum ingenio Socratis, qui de virtutibus et vitiis, de rebus 
bonis et malis in officinis et in publico quotidie philosopha- 
batur*). Ex omni Socratis disciplina, exceptis paucis qui- 


*) Cf. Diog. Laert. Vit. Plat. XXIV, 35: pasl 53 xal Zoxgdtny 
dxotcevra tó» Avs dveywoGxorrog llidrovog  ,,Hga- 
Rc inda »ds iae pov xoattirvóso" a veavionog.” 
ovx olya yào dw ovx tlogxs Zoxgdtnc e» Uv. 
et Vit. Socr. XXIV, 45: did xal Irov bn. ydo 
pvnoðels Aragayógov xol dlÀov qvoixdv, d Xoxgárt«e 
&ovsizat, negl voUtO» a9TÓG ÀAÉyst, xalzeg Qy a- 
vtiO slg mavt Zoxgdctts. 
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busdam decretis, quale est id, quod cum Socrate dicit 
omnem virtutem scientia contineri *), nihil fere aliud Plato 
videtur amplexatus esse, quam novam atque praeclaram 
disserendi artem, qua ille omnium primus humanae mentis 
rationem subtiliter perscrutatus est et humanae cognitioni 
firma fundamenta substravit. Neque ulla apud Platonem 
reperiuntur vestigia, e quibus veram ac germanam Socratis 
doctrinam in illius dialogis exhiberi certo concludi possit; 
immo, si diligenti lectione hos dialogos pervestigamus, 
clare perspiciemus multas doctrinas a Platone procedente 
tempore magis magisque excultas atque perfectas esse: 
unde spparet non absolutam iam ab alio et consummatam 
doctrinam Platonem tradidisse, sed suam atque propriam 
philosophiam per omnes quasi aetatis gradus progredientem 
literis mandasse. — Difficilem sane atque admodum lubri- 
cam viam mihi ii videntur esse ingressi, qui, qualis do- 
ctrina magistri aut esse debuerit, aut non esse, e do- 
ctrina discipuli concludi posse arbitrentur, praesertim si 
utriusque indoles, vita et consilium diversissima sunt. Xe- 
nophon contra in commentariis suis de Socrate non phi- 
losophum agere, sed simplicis narratoris personam sus- 
tinere et magistri sui vita et doctrina describenda eum 
contra adversariorum criminationes defendere voluit. Ex 
quo intelligitur nihil magis eum curare debuisse, quam ut 
in omnibus dictis historici fidem quam religiosissime ser- 
varet. Quod si Xenophontis fidem in dubium vocare vo- 
lumus, profecto omnes veterum scriptorum fontes turbidos 
esse omnemque antiquitatis veritatem in lubrico versari con- 
fiteamur necesse est. Socratis cum amicis et familiaribus 
sermones integros et immutatos a Xenophonte redditos esse 
dici quidem non potest, quum nec ipse se id facere voluisse 
significet, et non paucis locis quae memoria custodita teneat 
commemorare se velle dicat **), denique etiam alia tradat, 
quae a testibus auritis et oculatis sibi garrata accepit. Sed 
id dubium esse non potest, quin Xenophon assidua magistri 
sui consuetudine usus omnem illius vitam diligentissime 
observarit, et in eius disputandi rationem plane se insinua- 
verit, omniaque illius dicta et praecepta saepe multumque 
memoria et cogitatione repetiverit. Nec dissimile veri vi- 


*) V. supra p. VIII. et de Platone conf. Stallbaumium ad 

Lachet. E 

**) Cf. I, 2, 93. 1, 8, 1: voco» 07) yoyo, 0zócc àv» Quwuvuo- 

vt5co. I, 4,2: Aff£o è mgorov, & wore avroð xove — 

óieAeyou£vov. I1], 4, 1. IV, 3,2: dAlor piv ov» air mQ0g 

GAlovg ovrog Ouio)vtt xaQcysvousvor Óupyobvro, yù Of, 
Ort zoüg EvOvOnuo» roixÓs Öisléyero, mægeyevóuny. ` 
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detur ex iis, quae a Socrate acceperit, summa veluti capita 
literis eum notasse *). 

Atque ipsa Socraticorum sermonum apud Xenophon- 
tem forma totusque habitus usquequaque fere ita compara- 
tus est, ut nihil insit, quod non veritatis speciem prae se 
ferat et ex ipsa vita ductum videatur. Huc accedit etiam, 
quod idem argumentum saepius pluribus iisque disiunctis 
sermonibus tractatur, qui si in unum confusi essent, res 
multo clarius atque accuratius absolvi potuit **) : unde haud 
temere concludas non pro arbitratu suo Xenophontem So- 
.eraticos sermones confinxisse vel composuisse, sed, ut a 
magistro suo acceperit, ita, si non ad verbum, certe dili- 
genter servatis sententiis argumentisque, consignasse. 

Denique haud Jeve sane ad Xenophontis fidem demon- 
strandam in eo positum videtur momentum, quod ille com- 
mentarios suos eo consilio conscripsit, ut magistri sui tam 
.vitam, quam doctrinam contra adversariorum criminationes 
defenderet. A quo quidem consilio quid magis abhorrere 
potuit, quam si sermones ex vano hausisset, quos Socrates 
nunquam usurpasset, et res atque sententias protulisset, 
quae cum illius doctrina, a tot hominibus percepta, pugna- 
rent? praesertim quum ipse Xenophon identidem disertis- 
simis verbis pronuntiaverit se narrare ea, quae vel suis ipse 
auribus, vel ex aliorum ore accepisset. 

Profecto nisi statuere volumus Xenophontem vel tam 
tenuiter a natura instructum fuisse, ut Socratis philoso- 
 phiam, non umbratilem illam et a vitae luce remotam, sed 
popularem et in hominum celebritate et natam et excultam, 
percipere non posset, vel. tam mente captum, ut, magistri 
sui. doctrina corrupta vel immutata, se suae ipsum defen- 
sionis vim omnem atque auctoritatem elevaturum fore non 
intelligeret, vel tam improbum, ut falsa pro veris venditare 
omnemque veritatem et fidem susque deque habere non 
verecundaretur, vel denique tam levis animi, ut ingenii glo- 
riolam quandam captare quam certi ac veracis scriptoris 
famam conservare mallet: haec igitur nisi statuere volumus, 
non possumus facere, quin Xenophontem veram ac germa- 


*) Sic explicanda videntur verba Diogenis Laertii in Vit. Xe- 
noph. ilI, 48: IIgórog (Stvopóv) 9x0o0nusioocutvog 
tà Aeyóusva (zò LSoxgarovs) sig avO8Qoimovg 7jyeysv, «ro- 
pvmuovsvuorc émrygospag. Etiam de Simone idem tradit 
Diogenes Laert. Lib. II. cap. XIII. $.122: | Ziuov 495voioc, 
6xvrotóuog' ovUrogG, dgzyouévov Zæxgărovg éml tò lgyaorý- 
Quo» xo) Õixleyouévov vw, ov éuvnuóvsveEv TOGN- 

8100846 mosto, i. e. quae meminerat literis notabat. 

**) C£. I, 4et1IV, 3; L5 et IV, 5 V. Weiskium ad Xenoph. 
Comment. p. 225. . 

Xenoph. Comment, , 2 l 
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nam Socratis doctrinam tradidisse confiteamur. Quanquam 
tantum abest, ut Xenophontis libris omnem Socratis doctri- 
nam contineri credam, ut persuasissimum mihi sit multa a 
Socrate amicis et familiaribus tradita esse, quae vel ad Xe- 
nophontis notitiam non venerunt, vel ab horum librorum 
consilio aliena erant, multa etiam, quae in iis breviter ad- 
modum a Socrate et minus accurate disputata leguntur, 
aliis eius sermonibus fusius multo et enucleatius tractata 
esse; sed ita statuo, ut, quaecunque illa fuerint, quae in 
his commentariis non commemorantur, ea omnia re ipsa 
cum Socratis doctrina, qualis a Xenophonte tradita est, 
non discrepasse, sed concinuisse existimem. 


V. De Socratis óaiuovío. 


In omnibus antiquitatis de Socrate scriptis saepe com- 
memoratur Óceuuóviov quoddam, quod eius perpetuus in 
omni vita quasi comes fuisse perhibetur. De quo quum 
non solum antiquitus, sed etiam nostris temporibus *) mul- 
tae atque variae, saepe etiam mirabiles et portentosae pro- 
latae sint sententiae, non alienum videtur ab hoc loco, com- 
paratis Xenophonteis et Platonicis in quibus illius Óouuo- 
vlov mentio fit locis adhibitoque Plutarchi de eo singulari 
libello **), exquirere et explanare, quale illud mente no- 
stra informandumi sit. 

Ante omnia observandum est Óciuóviov generatim 
idem significare quod stov, i. e. divinum, quicquid a diis 
proficiscitur. Sic Comment. I, 1, 9: rovg Ò? uxgóiv tæv 
vo.oUTOv olouévovg tivar OctLu óviov, Qè ztdvca TÄS 
dv9goozivns yvóuņs, Óeiuuóviov opponitur iis, quae mente 
humana efficiuntur. Hinc rò Ó«vuóviov idem est, quod 
tò Jelov (das göttliche Wesen, ut Commentar. I, 4, 18). 
Cf. Commentar. I, 4, 2: Aé£o —, & xote aùroð dju«ovoc 
negl ToU Öæruoviov ÓuxAeyou£vov. 10: ovo, — 01:9090 
tò ÒÕæruóviov.. 1V, 3, 14: dAAk uQv xol dv9gozov ys 


*) E recentioribus laudo Guil. Gotti. Tennemannum in 
Gesch. d. Philos.. T. Il. p. 31—36. F. Schleierma- 
cherum ad Platonis interpretat. Part. I. Vol. II. p. 415. 
Fr. Astium in Platon's Leben und Schriften, als Einlei- 
tung in d. Stud. des Platon p. 483 —486. Fr. Thier- 
schium in censura de Astiano opere, inserta Vindobonen- 
sibus liter. Annalibus (Wiener Jahrb.) Part. III. a. 1818. 
p. 84—86. H. Th. Roetscherum in: Aristophanes und 
sein Zeitalter. Berlin 1827. p. 255 sq. 

**) IItol toù Zxg&rovg Qoiuovíov (de Socratis Genio) in Car. 
Tauchnitii edit. stereot. T. IV. p. 62—117. 
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yvy), 1j, &izxeo tt xol čilo vOv dv9oozivov, roð Felov 
UETÉYEL Or, piv acusó, bv uiv, qe«vtgóv, pæra: Ob 
où’ «Or. A yo) xcvavoobvto uù xærapooveiv vOv 
Goodtov, dAÀ ix tõv yıyvouivov thv Óóvauuv aùbrõv 
zarauavývovtæ tiučv tò Óau.uóviov (id idem est, 
24 antecedens roð Ozíov)*). Unde factum est, ut và 
eutóvux plurativo numero eadem fere vi-dicantur, qua of 
zol, ut apud nos die Gottheiten pro Götter, ut 
Commenter. I, 1, 1: ovg uiv ý zóAg voulte 950vG ob 
vopítov, Eteo è xaw& Öæruóvia sigpégov, et aliis 
multis locis. 

Ac primum quidem in partes vocemus Xenophon- 
tea. Gravissimus locus legitur in Comment. I, 1, 2—5: 
üierePgUAgto yo, Og pain Zoxoírys tò ÜÓniuóviov 
écvvóO onu«æiveiv” 09tv ù xci udAvótÉ uot ðoxoð- 
wv wór ciruiGao9x, xowk ðaruóviæ slepéggw. “O à 
ov0iv xærvóregov sigéqsos vOv dAAcv, 060L uaxvrixtv vo- 
ulovregs oiovoig te yoGvrou. xol pýuaigs xol cvupóAoug 
xal Dvig: obroli te yàg UOzoAeupévovow où vovg čo- 
viag ov0& vovg dxavrOvcvag clivar vk Gvugtpovta toig 
uavrevoućvoig, dAAk vovg 9:0vg Öi& voítov avrà on- 
uxivew, xdxsivog ÔÈ oDvoc ivóutev. AIX ol. uiv zA&- 
Orol padıv nó te tüv Ógví€ov xal vÓv dxovvóvvov 
dztovoéztOQa te xal zgoroéztó0av Zoxoérng O06, dg- 
neg iylyvo xtv, obrog £Asyg rò Ôaruóirov yo En on- 
u«ivew. Kal zxoAAoig tõv Évvóvrov nooņyógeve tà uiv 
xoiciv, và ÓE uù xoriv, óc voU Õaruoviov zooóguaivov- 
Tog, xæl Toig uiv neouévois «Ur GvvéptQs, Toig ÔÈ 
uà) z&Souivoug uttíusAs.  Kaíro, tig ox Qv óuoAoyáj- 
ésL.&v aÜróv DovAsoQeu,. uv dAOLv w$v dGA«tóve aí- 
vt60«. roig GvvoDGOw ; tòðóxet Ò Qv upór voro, el 
ZQocyogsócv Og nò 9:00 qouwóueva xta wrvüóusvog 
égalvsvo. Añğhov ov, Or. oOx v xgothsyev, & uù énl- 
Grsvsv GAyOtUGsuv. Tara ðè vig Qv dAAo mGrtDGELEV 
7 Değ; Ex hoc loco luculenter apparet illud Ocuóviov 
uisse divinam quandam vocem, quam Socrates de rebus 
futuris animo percipiebat, quae eum aut dehortabatur a re 
quadam agenda, aut adhortabatur ad eam agendam. Divinam 
autem hanc vocem esse Socrates concludebat ex eo, quod 
. nunquam fallebat, sed semper vera erat. Haec autem certa 
de rerum futurarum veritate persuasio a nullo repeti potest, 
nisi a deo. Neque solum in suis ipsius rebus huius vocis 
perceptio concessa erat, sed etiam ad alios consilio suo ad- 


*) Aristotel. Rhetoric. II, 28, 8: rò æruóviov ovótv dotw, œl? 
eds 7 Joð Ëgyov, i. e. daemonium nihil est aliud, nisi 
deus vel dei opus. . Cf. Fr. TOM p. 488. 
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iuvandos. Denique, quod aliis auspicia, oracula et reliqua 
externa divinae voluntatis signa erant, id Socrati fuit illud 
suum æruóviov. Nec minus gravis locus est IV, 3, 12 et 13, 
ubi postquam pluribus argumentis deos generis humani cu- 
ram gerere demonstravit, tanquam postremum divinae pro-. 
videntiae argumentum hoc ponit, quod dii hominibus divi- 
nationem concesserint, qua res futurae cognoscantur. Ad 
haec Euthydemus: „Erga te,’ inquit, „o Socrates, viden- 
tur dii beniguiores etiam quam erga ceteros homines sese 
praebere, si quidem ne interrogati quidem a te praesignifi- 
cant tibi, quid facere te oporteat, quid non." (His verhis 
Euthydemus ‘significat Socratis Óouuóviov). Ad haec So- 
crates: "Or, óé ys dÀg93 hiyo, xal ov yvóog, àv ui) 
dvauévyc, wg &v tç uoggég vàv Jev lóyc, dA é&ogxij 
do. tà toy cvv ógGvr, GéBscOo, xal vuuGv vovg Fe- 
oUg. "Evvós, č, ött xol avroi oí Jeol obrog vnos- 
xviovGw xtA. E quo loco apparet Socratem illud . Ôæiuó- 
vV.ov non sibi soli tanquam proprium quoddam beneficium 
a diis tributum iudicasse, sed commune sibi esse cum ce- 
teris hominibus *); ceteros autem homines illud Óeuuóvuov 
non agnoscere, quia non in eo acquiescant, ut eius vim 
animo percipiant, sed oculis cernere cupiant; sed ut haec 
divina vox a nobis exaudiatur, deos pie nobis sancteque 
esse colendos. — His locis accedunt IV, 8, 1: El ó£ vig, 
Ot, q6xovrog «vvoD (roD Zwxoútovs)} tò Ö«æruóvov 
xvr zoGuualvsw & te O£ov xol È uù fòt stodvctu, 
(x0 töv ÓuxcGTüv x«rtyvooQ0g Qvarog, oletas ÙTtÒV 
bhéyyeoðar xeol voD Ocuuoviov pevðóusvov, ivvogodvo 
zQGrtov UEV, Ot, XtÀ., quibus Xenophon demonstrare sta- 
det falli eós, qui putent ex eo, quod Socrates capitis, da- 
mnatus sit neque mortem vitare potuerit, conclud! posse. 
Socratem mentitum esse de daemonio, quum diceret illud 
sibi praesignificare, quid sibi faciendum esset, quid non; 
nam recte Ó«uuóviov passum esse, ut Socrates mortem 
oppeteret, qua non malum ei paratum esset, sed summum 
bonum. Cf. $.5et6: ^444à vj tòv dia, qvas «ůtóv 
(sc. Zoxgdrqv), © "Eouóysvs, 10 uov ixuy&gobvrog 
qoovríóeL vijg zQ0g vovg Ouaotkg dzoAoylag, Qvavtw- 
y tò Ociuóviov. Kal a$vóg (Eguoyévgo pn) sine 
Ouvuaxorà hiyeg' tòv Of (Zioxgdvgv), Ocvudtsc, d- 
vot, & të Je oxe? Béhtiov sivo uè tehsvrëv tòv plov 
109; Hoc loco Socrates disertis verbis dicit daemonii con- 
silium esse id, quod deo placeat. Eadem leguntur iu Apo- 


*) Cf. Commentar. I, 1,19: Zioxoorgg 02 mévræ uiv-5ytico 
Qso)vs si0íva, —, vuavroyov Óà mzogsivut xol oy uiv euv 
toig &vOQoOxoig negl TÖV avOgomsíov zdvco. 
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log. 4 et 5. — Ibid. 12 et 13. Socrates daemonium suum 
9toD qovijv nuncupat. Verba ipsa sunt haec: Kaæwú ys 
wijv Óciuóvio ztüg v iyi sigpégouu, Aéyov, Öte 900 
uo pov palverai onuaivovoæ 0t. yo) ztoisiv; xal yàg 
of q9óyyoig olovàv x«l oi pýuais vozov yoousvot 
qovcig ýxov csxucigovrovr Boovrks Òè- dupıhétsi tıg: 
1) uh povsiv 1) uù uépiotrov oloviorýoiov eivat; 15) ÓÀ 
IIv9oi àv tø tolxoð. ltosia où xal aùr) povi và zagk 
toŬŭ eoù Oi.cyycAAge,; Maximi momenti sunt quae sequun- 
tur: 4AÀ& uivro, xal tò sposiÓ£vos ys vÓv 9:0v rò uth- 
Aov xal tò zoocnuclvsw à Bovera, xoci roUrO, OgmtQ 
yó uut, otro návres xal Aéyovor xal vouitovoiw dak 
oí uiv olmvoúg vs xol pýuaçş xci óvupóAovs vs xal udv- 
tig voučtovo. vovg zpocgualvovcag eivat, yù 0$ voóco 
Üctcuóviov xal® xal oi(uc, otvoc óvoudtov xal gân- 
díovsQ« xal ÓócwórtQe liyev vOv voig Ógvic.w dvetidév- 
tow T)v tăv Jeðv Obvoauw. Og ys u"v o) wvsvOouat 
xat% toÙ QtoU, xal vroDvT L*c texuýgrov xol yo vOv 
glAov zoAAoic 01) £&cyys(Aag và roð 9:00 GvufovAtóueva 
obÓszoOrors wivockusvog igdvgv. Hic locus maximam 
partem conspirat cum eo, quem supra tractavimus, Com- 
mentar. 1, 1,2 — 5. Denique cf. etiam Conviv. VIII, 5. 

lam sequantur Platonici loci, Apolog. p. 31. C. D.: 
dutig éuoD soAAdxug čxņnxóare zoAAayoD Afyovrog, Oct 
pou 9'tióv v, xal Óavuóviov yíyveta. ... èuo 
0b voív' Forw tx maæðòs dobdusvov, pový vg yuvo- 
Bívo, fj, Ötrav ytvqvoi, Qel dzovgézt. us voUTOUV, O 
U£AÀc stQivrsuv, xgootoinxs è oŬrxore. E quo loco per- 
spicimus Platonem in explicanda Socratici daemonii vi cum 
` Xenophonte consentire, sed in eo ab hoc dissentire, quod, 
quum is pluribus locis, uti supra vidimus, diceret Socratem 
a daemonio suo non solum revocatum esse a consilio rei 
suscipiendae, sed etiam impulsum ad aliquid agendum, ille 
contra disertissimis verbis declaret daemonium illud Socra- 
tem semper dehortatum esse tantum, nunquam adhortatum. 
Neque minus aperte quum aliis locis, tum in Theag. p. 128. D. 
idem commemorat Plato: tori ydo ti Del uolo nags- 
xóusvov uol ix narðòs doččéusvov ðaæruóviov' ori Ob 
.tToUTO pový, ij Örav yévnrat, dti uou oņuxivsi, © Qv 
MÉAÀc nottem, trotov čzotoonxýv, mooročne ð: ovðś- 
mov£ xoi idv tis uot vOv qíAov čvaxowðta xal yévy- 
Tæt Ú POV, TAÙTÒV voUvo NOTONTE, xal oOx Èğ EĞT- 
zev xal vOUtOV uv ucorvocg zegttouoi Haec mira 
dissensio tolli potest, si cum Tennemanno*) accipimus 


*) Geschichte der Philosophie. P. lI. p. 93. 
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Xenophontem ea, quae ipsa divina illa vox spectabat, et 
ea, quae Socrates ex eius silentio concludebat, non satis 
accurate discrevisse. Quodsi haec vox, quotiescunque a 
Socrate exaudiebatur, dehortationis signum erat: necessario 
sequebatur, ut, quotiescunque illa sileret, hoc silentium 
adhortationis vel comprobationis signum haberetur.. Addo 
locum ex Apolog. p. 40. A. B. C., e quo luculenter patet 
Socratem daemonii silentium p assensus signo accepisse: 
Epo. ydo, © &vógsg ðıxaortæl, inquit Socrates, Q'avpuccióv 
vu yéyovgv: Ú yàg sioOvid uou uaytuxi] Ñ vo Ocuuoviov 
iv utv të moóG9tsv yoóvo zavrl mdwv nvxv dsl v xe 
zdvv imi G6puxgoig évavriovuévg, & vt uéAAouut ud) bods 
zodtsu' vvvi Ót Evupipuxéi uot, &msQ dočte xol cvrol, 
tauti, & ys 07] olein čv tig xal vouitevo, Fóyavo xa- 
xGv civar, '"Euoi è oürt ihóvr, £co9tv olixo9tv vav- 
tróð tÒ roD 9toD Onusiov, obcs Qvíxe dvífowov èv- 
ravo ixi rò Õixæsrýgrov, oŬT iv vÀ Aóyo obt0cuo0 
uthhovti ti égsiv: xairor èv dAlotg Aóyoig ztoAAegoD Óij 
ue iníóys AÉyovta usta vův ðè oùvðauoŭð xegt aOTiv 
viv nočěw oŬTt iv Loyo ovütwi oðr’ iv Aóyo qvavrio- 
tæi uoi Ti oov aluov sive, OxoAoupdvo; iyi uiv 
ig&' xwvóvvsósu, ydo uou tò SvupeBnuès voUTO dyaQÓv 
ye£yovévet, xal ovx £63" Ozxcg husis 099g OxoAaufdvo- 
uev, oo. olóusðaæ xaxóv sivc, tÒ vsOvdvot. Miya uot 

TEXUŅOLOV.TOVTOV yéyover' oO yàg EGO? Oxoc ovx vav- 
vuU ğv uor tò sio90g 6uusiov, si uý vu EusAAov iyi 
gy«ðòv zo&t£ot. Phaedr. p. 242. B. C. : $víx' £usAAov . .. vóv 
zotouóv Owatvew , tÒ Óocuuóvióv vs xci. rò sio90g on- 
ueióv uo, yiyvedðar péveto' Qel ðé*) us im(óysu 8 àv 
LéAAc notre, ubi verba xal tò sio)0c Orusior expli- 
cationis causa addita sunt, ut haec sit sententia: rò Ócuuó- 
viov, id est illud notum signum. Praeterea comparari pos- 
sunt hi loci, quibus quae superioribus locis de Socratico 
daemonio dicta sunt confirmantur: Euthyphr. p. 3. B. Theae- 
tet. p. 151. A.. Polit. VI. p. 496. C.  Alcibiad. I. p. 103. A. 
et B. p. 124. C. Sed quae in dialogi Theagis nomine in- 
scripti, qui Platonicis dialogis iniuria adscribitur, extrema 
parte (p. 129 extr. — p. 131) referuntur, a Xenophonteis 
ceterisque Platonicis locis in eo dissentiunt, quod in iis So- 
cratico daemonio ea sapientiae et virtutis vis tribuitur, ut 
ii, qui Socratis consuetudine utebantur, etsi nulla eius ac- 
cederet doctrina, sola ipsius praesentia vel adeo propinqui- 
tate in virtute profecerint; at non omnes, sed tantum ii, ` 
quos deus velit (xv rÀ Je qíAov 7). Haec de Socratico 


*) 1. „e semper autem, quotiescunque mihi obtingit, me retinet 
(«si = jedesmal). V. Godofr. Stallbaumium ad h. L. 
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daemonio opinio iam proxime accedit ei, quae posteris tem- 
poribus de eo conficta est, qua Socrati peculiaris quidam 
genius tutelaris tribuebatur *). 

Apud Plutarchum (de Socratis Genio) multa de vi 
atque natura Socratici daemonii disputantur, quae partim 
sunt mirabilia, partim ridicula, partim vero etiam prae- 
clara. Cap. X. daemonion illud Theocritus dicit a deo So- 
crati tanquam vitae ducem additum esse, quod ei in rebus 
obscuris lucem et in rebus mente humana non comprehen- 
dendis scientiam praeberet, eius consilia divino quodam 
spiritu afflans (¿misfor taig c)roU mgoaugéósó,.). Sed 
ridicula sunt quae paullo post de. illius daemonii vi narran- 
tur. Nimirum Socrates quondam cum amicis in Andocidis 
domum ire voluit; derepente a daemonio monitus substi- 
tit, et aliquamdiu meditatus non recta ad locum destinatum 
pergit, sed aliam viam ingreditur. Amicorum multi eum 
sequuntur; alii vero, Socratis daemonium convicturi, in 
recta via pergunt. — Euntibus autem iis sues occurrunt con- 
ferti, sordium pleni; quum nullus declinandi locus esset, 
sues occurrentium alios deiiciunt, alios sordibus conspur- 
cant. Licet haec res ridicula et iocularis sit, et,casui po- 
tius, quam daemonii afflatui tribuenda: hanc tamen habet 
vim, ut non solum in maioris momenti rebus Socratem mo- 
nitum esse significet, sed etiam in levioribus: quod etiam 
Plato dicit loco supra allato, Apolog. p. 40. — Cap. XI. 
conspirat Plutarchus cum Xenophonte, quum dicit Socratis 
Qowuóviov. wot tÒ xoAbDov 1) xsAsbov,. Ibidem confutata 
Megarici cuiusdam opinione, qui Socratis daemonium ster- 
nutationem esse dicebat, ita pergitur: Ai òè Zoxodvovg 
«v óoucei tò BéBouov Eyovoou xal opoðgótntæ palvòvraæt 
zoóg ğxav, cg àv ib ógO05c xal icyvgég dquuévas xol- 
Grec x«l goy5c. Tota Socratis vita et ipsa mors non est 
dvügóg ix xAyóóvov ù nrtapuðv utvaDoAAousvqv, Ott 
vÜrOL yvopumgv Eyovrog, ČA% vzó usiGovog ézuovaciag xol 
doxy5jo cyouévov zgóg tò xaAóv. Sed, aliis, quae ad ex- 
plicandam. rem non pertinent, omissis, pergo ad locum 
omnium gravissimum (cap. XX.): (2uuuíag) Zioxgcvqv 
piv igo zsoi roírov igóutvóg mors uù vvysiv dzoxgl- 
Gròs, Lò unÒ’ ex9ig oéodar soAÀcxug ð’ «ùt gra Qo- 
yevédðai vovg uiv Òr Ovtmg ivvvytiv Oso tivi Aéyov- 
tag dÀabtóvag ńpovutvøo, roig Ò dxoDGa tivos qovis 
qoxov6L. stgogiyovtu TÓv vobv xol Öiıanvvðavoutvo 
uetà onovôňs: ev uiv zogíóvato, Gxozovutvouw Ole 
zc dAANAovg, Úxovosiv, uý XoTtTE tÒ Læxočrovçs Oatuó- 
viov oùx Ou, dAÀk qowvijc rwog odnos, 1) Aóyov vón- 


*) V. Fr. Thierschium ! d. p. 86. 
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Gig Eln, Gvvdsztovtog dvómo tiv vrQÓxo xoóg «bzóv*) 
&)gzsQ xal xad Omvov o)x Este pavý, Aóyov ðé vwveow 
óótag xal voxyóug Acudivovrtg, otovrou. qO9tyyoutvev 
xove’ dAÀk tois uiv Og dAg?9Gg Óvag ý torwr GUv- 
$0.6 ylvevou, Òe djóvylav xal yakývyv vo dóuatog; tay 
xadcúðwod. *uóhis ixýxoov Eyovóti thv vqvy3v tõv xost- 
vóvowv: xal msuvuuivou ye 9oovpo tæv naðdæäv xcl xs- 
Quxyoyij tv yosðv tiçgaxoðsai xal zoegaGysiv thw Õu- 
vouxv où ÖúÚvavræı toig ÓyAovuivoi.  Zwxodvs, Öè ó 
voðs xoQ9u«oóc Qv xal nads tO Got, uxo& tõv vay- - 
yalov ydow xarauıyvogs «úróv, saps 5v xcl Agstóg 
Oxó toU xgoçxedóvros Öktmç ueraßaæhsiv' tò ðè xogos- 
zizvov où pOóyyov, dAÀAk Aóyov ğv tış sludóns Óciuo- 
vog, Ğvev qowvijg égazróusvov aro t ÓnAovutvo vob 
voobvtosc. ! 

Neque denique silentio praetermittere possumus quae 
'Cicero de illo daemonio iudicavit **). Ut igitur, inquit, 
qui se tradet ita quieti, praeparato animo quum bonis co- 
gitationibus, tum rebus ad tranquillitatem accommodatis, 
certa et vera cernit in somnis: sic castus sensus purusque 
vigilantis et ad astrorum et ad avium reliquorumque signe- 
rum et ad extorum veritatem est paratior. Hoc nimirum 
est illud, quod de Socrate saepe dicitur, esse divinum 
quiddam, quod óecuiuóviov appellat, cui sem- 
peripse paruerit, nunquam impellenti, saepe 
revocanti. | 

lam restat, ut, comparatis inter se his locis, quid de 
vi atque natura illius daemonii statuendum nobis videatur, 
paucis complectamur. ; . 

Ex omnibus locis luculenttssime apparet daemonium 
illud non externam quandam faciem vel speciem cogitan- 
dum esse, neque omnino quicquam fuisse, quod extrinsecus 
Socrati oblatum vel sensibus perceptum esset, sed acriorem 
quendam animi motum, quem Socrates ideo appellavit ócc- 
uóviov, quod eum divinitus in se excitari persuasum ha- 
buit. Appellatur quidem divina vox; at intelligenda est 
vox, quae non auribus exaudiatur, sed animo percipiatur. 
Haec divina vox, quae inde a puerili aetate, uti Plato tra- 
dit, Socrati obtigit, nec eum deseruit per reliquam vitam, 
ab eo semper exaudiebatur, quotiescunque aliquid non recte 
et bene facturus erat; silentium eius pro signo approbatio- 
nis accipiebat. .Ita hoc daemonium a Xenophonte dicitur 


*) Quae Fr. Thierschius l. d. bene ita interpretatur: Das 
Daemonium sei eine innere Erwügung der Sachen, 
die ihm auf ungemeine Weise zu Theil werde. 

**) de Divinat. I, 53, 121. 54, 122. 


et dehortandi et adhortendi vim habuisse. Non solum in , 
Socratis ipsius. rebus, sed etiam in aliehis, nec solum in 
magnis, sed etiam parvis ab eo exaudiebatur, nec unquam 
fallebat, sed semper vera praesignificabat: unde de eius di- 
vinitate Socrati erat persuasissimum. Neque vero divinani 

illam vecem Socrates sibi tanquam proprium ac peculiare 
. a diis beneficium tributum iudicavit, sed commune sibi esse 
cum ceteris hominibus; ab omnibus hominibus eius vim 
animo percipi posse, qui deos pie sancteque colerent et 
sensus puros ac castos haberent. Ex quo intelligitur illud 
Ócuuóviov nihil aliud fuisse, nisi animi quendam motum, 
.quo Socrates a consilio rei suscipiendae avocabatur, eun- 
demque motum omnibus quidem hominibus communem 
esse, at non eandem in omnibus habere vim, sed, quo quis 
integriore ac puriore animo praeditus sit, quo acutiorem 
excultioremque mentem habeat, quo magis in bonis cogita- 
tionibus versetur, et morum castitate utatur, eo vehemen- 
tiorem illum animi sensum esse. Quocirca non mirum vi- 
deri debet huius interioris motus vim in plurimis hominibus 
exiguam et tam parvam esse, ut ne percipiatur quidem, in 
Socrate contra longe fuisse acerrimam ac vehementissimam, 
Nam Socrates tenerrimo honestatis sensu, rara morum - 
sanctitate, summa adversus deos pietate firmissimaque de. 
eorum providentia persuasione imbutus erat, idemque ad- 
mirabili quadam ingenii vi mentisque acumine et iudicii 
subtilitate insttuctus, omnem humani animi naturam per- 
quirebat et ad omnes animi motus diligentissime attende- 
bat *). At vero non in omnibus rebus lllud óciuóviov lu- 
cem praebebat, sed in iis tantum, quae humana mente 
comprehendi non possent. Nam quum ratio a diis generi 
humano donata esset, nefas esse iudicabat Socrates de iis 
rebus, quas hominibus liceret sua mente perspicere, di- 
vinum consilium expetere **), 





VI. De Socratis disserendi ratione. 


Socrates omnium Graecorum philosophorum primus 
humanam cognitionem eiusque naturam accuratius perve- 
stigavit atque hoc modo omnem philosophandi rationem fir- 
mioribus ac solidioribus fundamentis.superstruxit. Etenim 


*) Cf. locos Plutarchi de Socr. Genio cap. XI. et cap. XX. 
supra allatos. 
**) Cf. Xenoph. Commentar. I, 1, 9. et Plutarch. de Socr. Genio 
cap. X. supra allat. 
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quum omnes fere ante eum philosophi totos se posuissent 
in perscrutandis rebus physicis et natura iuvolutis, huma- 
nae mentis vim atque naturam et e quo veluti fonte hu- 
mana cognitio ducenda esset, diligentius exquirere praeter- 
miserunt. Unde fieri non potuit, quin omnis philosophia 
incerta ac dubia titubaret et vacillaret. In primis sophistae, 
qui illa aetate insigni artis suae gloria florebant, speciosa 
quadam disserendi ratione omnia divina atque humana iura 
labefactare omniumque rerum notiones pervertere et con- 


* turbare conabantur, Nam quum in omnis rerum scientiae 


possessione se esse iactarent et splendidissimis ornatissi- 
misque orationibus audientium animos obcaecarent, facile 
lis contigit, ut miram quandam sibi compararent auctorita- 
tem multorumque adolescentium animos prava sua doctrina 
imbuerent. Socrates igitur, cognitis physicorum dissidiis 
et perspecta sophistarum levitate et perniciosa quam in iu- 
ventutem exercebant vi, quum omni cura et cogitatione tn 
civium suorum salutem promovendam incumberet, nihil 
prius atque antiquius habuit, quam ut, quae esset eausa, 
cur philosophia tam misera uteretur conditione, exploraret, 
et, quo erat mentis acumine iudiciique sanitate, huius rei 
nullam aliam causam esse praeclare intellexit, quam quod 
humana cognitio non accurate esset pervestigata et idcirco 
philosophiae tractatio omni ratione et via destituta *). Ita- 
que factum est, ut novam quandam et sophistarum plane 
contrariam disserendi rationem inveniret. Etenim omnem 
veram rerum cognitienem quum non a sensibus et opinioni- 
bus, sed a sola ménte et cogitatione repetendam sibi per- 
suasisset, et, quicquid verum esset, id unum semper esse 
atque idem in eoque omnes homines consentire necesse esse 
intelligeret, ita cum cuiuscunque generis hominibus dispu- 
tabat, ut, quod ipse pro vero habebat, iis non obtruderet, 
sed nihil affirmaret ipse, sed aptis potius concinnisque in- 
terrogationibus veritatem e cuiusque mente elicere stude- 
ret **). |n qua re tanta usus est arte, ut is, quicum dispu- 
tabat, ipse rem invenisse videretur. Quapropter artem 
suam obstetriciam (uarevtrixýv) appellavit, quippe quae 
nihil novi pareret, sed menti succurreret tantum ad rerum 
cognitiones in animo latentes excitandas excolendasque. 
Contra homines vanos et inani de-se opinione inflatos, in 
primis sophistas, dulci quadam et faceta leporisque plena 
ironia, qua nihil se scire simulabat et insipientium sapien- 


*) Cf. nos in libro dicto de Cicer. in phil. meritis 
p. 198 — 141 et p. 143 — 145. 

**) Cf. Cicer. Academ. I, 4, 16. Fin. II, 1, 12. Tennemann. 
Gesch. d. Phil. T. II. p. 42. et nos l. d. p. 144. 
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tiam admirabatur, ita uti solebat,- ut, qui omnia se scire 
opinarentur, eos gradatim quasi eo perduceret, ut nihil se 
scire confiterentur *). Quum vero cum amicis et familia- 
ribus, qui iam cognitione sui ab eo erant imbuti, sermones 
conferebat, ironia illa desistebat, nec iam captiosis interro- 
gationibus eorum mentes perturbare studebat, sed simpli- . 
cissime et apertissime de iis, quae et scire oportere et 
agere optimum esse sentiebat, sententiam suam expro- 
mebat **). 

In disputatione raro tantum longiorem et perpetuam 
sequutus est orationem ***), sed semper fere hanc inivit 
rationem, ut brevibus interrogationibus et responsionibus 
uteretur et rebus singulis insisteret, nec ulterius procede- 
ret, nisi concessis et perspectis iis, quae antecederent, re- 
` iectis contra iis, quae rebus concessis repugnurent, atque 
ita e rebus concessis ad exitum perveniret ****), "Apprime 
familiare Socrati erat id genus argumentandi, quae latine 
inductio, graece éxeyoy5; appellatur T). Inductionis au- 
tem natura consistit in eo, ut, si quis rem aliquam demon- 
strare vult, primum rem minime dubiam ponat, deinde hac 
ab altero concessa, per similitudines vel exempla rei con- 
cessae similia, quae assensionem postulant, progrediatur, 
tandem eo perveniat, ut alteri ea res, de qua agitur, prius 
dubia, iam propter similitadinem earum rerum, quibus as- 
sensit, probetur et concedatur ++). Has autem similitudi- 
nes vel exempla Socrates a vita quotidiana, ab opificibus, 
ab omnibus denique rebus, quas cuique cognitas esse nove- 
rat, petere solebat, ut semper in ore atque sermone habe- 
ret coriarios, sutores, figulos, fullones: quam consuetudi- 
nem non solum eo consilio sequutus est, ut argumentatio 
nulla obscuritate premeretur, sed etiam in hac quoque re 
gophistarum contrariam iniret rationem, qui exemplorum et 
imaginum splendore ac magnificentia orationisque grandi- 
tate audientium animos praestringere quasi et captare co- 


nabantur T1.: 


*) V. supra Proleg. I. p. 2. 

" Cf. Xenoph. Commentar. 1V,2, 40. 7,1. Plat. Symp. p. ZIGE: 
sigmvevousvog È xal xaitov návræ vóv Blov ngòs rovg dv- 
Downovs rarele? onovõxoavros 0b cvro) xol cvoiyO'évrog 
ovx olôæ sb tig ioQoxs t ivtóg dydAuara. Sunt Alci- 
biadis verba. 

***) ut Commentar. II, 4. 
****) Commentar. IV, 6, 19: ó1€ röv ukiota ouoAoyovu£vov zo- 
osvsero, vouiGjov rovtTQV Tv dogauÀsiev sivari Aóyov. 
T) V. Cicer. de Invent. I, 51—58. Cf. Topic. 11. et Quintil. 
Instit. orat. V, 11, 2 et 3. 
T1) Cf. Xenoph. Commentar. I, 7, 2 sqq. II, 3, 11 sqq. II, 10, 1 sq. 


IH, 7, 1 sq. 
TT T) V. Adnotata in I, 2, 87. 


VII. De horum librorum titulo. 


Inscripti sunt hi libri "4z30uvyuovtóuat?c, i e. 
narrationes rerum, quas vel ipsi vidimus, vel ex aliis testi- 
bus oculatis auritisque cognovimus, e memoria factae, quae 
latine appellantur commentarii, nobis Memoiren. 
Verbum enim czouvguovtitw significat vel meminisse 
vel memoriter aliquid narrare. A. Gellius *) in- 
terpretatur dictorum atque factorum Socratis 
commentarios. Atque hic titulus optime convenit con- 
Silio, quod Xenophon in conscribendis his libris sequutus 
est. Nam, uti supra demonstravimus, non ad doctrinae 
formam Socratis praecepta revocare in animo habuit, sed 
. id tantum spectavit, ut ex illius vita et doctrina res vel a se 
ipso cognitas et auditas vel ab aliis acceptas referret, qui- 
bus magistri sui vera quaedam imago exhiberetur eiusque 
non solum innocentia, sed etiam de civitate civibusque me- 
rita in clariore luce collocarentur. Ne autem desideremus 
additamentum, ut Zixocvovg vel Zxootuxc, recte mo- 
net D. Weiskius alios quoque Xenophontis libros bre- 
vius esse inscriptos et inscriptione Kógov zrci0siog et Ava- 
péosoc minus promitti, quam libri ipsi contineant, et vero 
etiam in epistola Socr. Xenophonti adscripta (15.) et apud, 
Diogenem Laertium simpliciter čxouvņuoveńuærta dici. 

Pro verbo ġrouvņuovevučtøov duo codices Victorii ex- 
hibent ózopvo uero, itemque codex Parisiensis F habet 
ix vv to Arvogóvrog ózouvguovsvudrov, uti re- 
fert I. B. Gailius in Auctar. Xenoph. p. 402, quod per libra- 
rii mendum pro 0 zopvijuccov scriptum videtur. Etiam 
Moeris Atticista in Lexico Attico in v. ¿xıryðslovg hos li- 
bros ózouvzucvov nomine citat: dgzsg v troig T'zouvi- 
uacı: ubi Io. Piersonus haec adnotat:  ,, Vxouvýuaæót 
praeferunt omnes libri, neque tentandum videtur. Xeno- 
phontis enim libri 4zopuv5guovevucrov recte etiam dici 
possunt ozourváueta: quanquam fatendum est alibi, quod 
sciam, ita non appellari.” E Plat. Theaet. p. 142. D: Avg 
tives "6v of Aóyow; Eyowg v ðınyýo«xoðaæi; OO uk vóv 
Zia, obxovv obro ys nð Gvóuavog A” iygowdwmgv 
piv tót sóQvg olxaà? iov Óxzouviáuata, Ubóvtgov 
92 xarà oyok dvoajuwyoxóusvog Eygoqov, xot, ócdxig - 
Aivas dquxolugv, imavgoóovov vróv Soxor © uÙ 
iÉusuvijumv, xol óz0go tlà ixyvmgdovunv, Ocvs uou O%E- 
óv vi ztág Ô Aóyog yíygoszttot, apparet Ozouváueta 
esse commentarios, quos quis celeriter in chartam coniicit 
memoriae sublevandae causa, ne quae audierit memoria ex- 


*) N. A. XIV, 3. Cf. Cic. N. D. J, 12. facit enim (Xenophon) in 
lis, quae a Socrate dicta retulit. 


cidant, Cf. Plat. Phaedr. p. 276. D: avr vs Óxouvý- 
poto Ju6evoutóusvog, sig tò Ans yijoag ikv îxyraær*). 
Quanquam non nego horum librorum orationem nonnullis 
locis brevem admodum et concisam esse, ut in eos nomen 
óxouvnućtov quadrare facile credas: tamen pleraque omnia 
tam elegans et nitidum genus dicendi prae se ferunt, ut ea 
non primo quasi impetu in chartam coniecta, sed per otium 
diligenter elaborata videantur. Huc accedit, quod, uti 
G. Sauppius docet, non magno cum discrimine utrumque 
vocabulum iam antiquitus dici coeptum est, ut v. c. com- 
mentarios Iulianos Strabo IV. p. 117. Óxouvýu«ætæ, qui eos 
in graecum sermonem convertit, Maximus, ut videtur, Pla- 
nudes, czouvoguovtoucce appellaverit. Gu, Dindorfius 
commemorat etiam Theodorum Metochitam in Miscellaneis 
philol. et hist. p. 66. úxouvýugtæ, sed p. 150. dzouwyuo- 
yveúu«æta dixisse. His addo ipsum Moeridem p. 151. Piers. 
hos libros Zztouvguovsvuctov nomine laudasse. 

Latinus horum librorum titulus Memorabilium, e 
longissimo iam tempore usurpatus, graeco vocabulo non re- 
spondet, sed potius ex ipsorum librorum argumento ductus 
est, Nam memorabilium rerum narrationes esse dzro- 
uvņuoveúu«rtæ graecum vocabulum per se non indicat. Ce- 
terum quis huius inscriptionis auctor fuerit, inoertum est; 
plerique Victorium fuisse credunt. 


——— 


VII. De tempore, quo hi commentarii 
conscripti videntur. 


Constat Socratem anno 399 a, Chr. n. interfectum esse. 
Eo ipso autem tempore Xenophon apud Cyrum in Asia mi- 
litavit. Unde sequitur, ut hi libri non possint esse con- 
scripti, nisi post annum, quo Socrates interfectus est et 
Xenophon in Mysiam rediit. Aliud quid certius, quum nul- 
lae nec in his libris nec alias reperiantur temporis notae, 
statui non potest. Fuerunt qui hos libros tum demum con- 
scriptos esse censerent, quum Xenophon cum Agesilao 
(394) redisset et non ita multo post pugnam .ad Coroneam 
factam Scilluntem sese contulisset. Sed mihi quidem pro- 
babilior videtur eorum sententia, qui statim post Socratis 
mortem, triennio illo, quod inter Xenophontis e Cyri expe- 
ditione reditum et Agesilai in Asia expeditionem jinterie- 
ctum est, Xenophontem his commentariis perscribendis ma- 
num admovisse statuunt, 
*) Alias, ut Mag. Equit. I, 9. IX, 2. de Equit. III, 1. XII, 15, 
- 4amopuvnucro sunt praecepta singula. V. Schneiderum ad 
Xen. Mag. Equit. i n 
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IX. De critica horum librorum ratione. 


Post editionem principem Iuntinam, Florentiae a Ph, 
lunta (1516), Aldinam, Venetiis ab Aldo (1525) in lu- 
cem emissam, Victorianam, a P, Victorio curatam (quo 
anno prodierit, traditum non est), BDasiliensem (Basi- 
leae ap. Nicol. Brylinger. 15455 haec ad criticam rationem 
nihil habet momenti; repetiit enim scripturam luntinam; 
sed eo notabilis est, quod in "Jzouvguovtíuac. adiunctam 
habet translationem latinam Bessarionis), Basilien- 
sem apud lsingrinium circa a. 1545 (annus enim non est 
adscriptus), quae luntinam scripturam sequitur, sed a Ca- 
stalione, incertum tamen ex ingenio, an e codd. MSS, 
' emendatam et correctam: post has igitur editiones diu prin- 
cipem loeum tenuerunt editiones Henrici Stephani 
(Paris. 1561 et 1581). Is enim, non solum multorum vete- 
rum librorum, tam editorum, quam scriptorum, ope adiu- 
tus, sed etiam accurata graeci sermonis cognitione imbutus 
et admirabili ingenii sagacitate instructus, Xenophontis ora- 
tionem innumerabilibus locis perpurgavit, emendavit et ad sa- 
nitatem restituit. Unde factum est, ut Stephanianarum edi- 
tionum scriptura vulgatae nomine insignita sit. Eodem 
fere tempore prodierunt edd. a Leunclavio curatae et 
nova interpretatione latina instructae (Basil. 1569 et Fran- 
cof. 1596), maximam partem Stephanianam recensionem 
sequutae, et edd. Caselii (Rostochii 1385 et 1589), quae, 
nullis adiectis adnotationibus, repetunt Steph. scripturam. 
lam per unum amplius saeculum omne fere Xenophon- 
tis opera edendi studium iacuit, donec tandem Io. Aug. 
Ernestius nostri scriptoris Commentarios recensitos, 
emendatos et illustratos a. 1737 Lipsiae edidit, Hanc pau- 
cis interiectis annis quattnor sequutae sunt edd. (Lips. 1742. 
1755. 1163. 1172). Quattuor priores sunt minoris pretii, 
Sed quinta (1772), in qua curanda Ernestius plurium edi- 
tionum et quattuor codicum collatorum ope adiutus est, ad 
Xenophontis orationem emendandam quam plurimum con- 
tuli. Edd. B. Simpsonis (1741. 49—80) repetunt 
exemplar Ernestianum. Multis nominibus laudandae sunt 
Animadversiones in Commentarios a C. Fr. Hindenbur- 
gio (Lips. 1769) editae; nam non solum eleganti interpre- 
tatione, sed etiam artis criticae subtilitate commendantur. 
lam, ut alias nullius momenti silentio praetermittam, se- 
quuntur hae edd.: Chr. Godofr. Schützii (Halae, 
1380. 1793), I. C. Zeunii (Lips. 1781), Edwardi Ed- 
wardsii (Oxon. 1785), quae var. lectt. e quinque Florent. 
codd., tribus Paris. totidemque Vatic. excerptas continet, 
Io. Gottl, Schneideri (Lips. 1790 et 1801), Beni. 
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W eiskii (Lips. 1802), Guil. Langii (Hal. 1806). Sed 
hae post Stephanianam editiones, etsi suis quaeque bonis 
commendantur, et tam ad scripturae emendationem, quam 
ad libri intelligentiam permulta contulerunt, tamen, si dis- 
cesseris ab Edwardsiana, ceterae omnes vel exiguis, vel 
nullis novis codicum manu scriptorum subsidiis instructae 
. eunt. At nova his libris lux accensa est per editionem 
l. B. Gailii (Paris. T. I — Vll. 1504 — 18153. Auctarium 
1821), cuius Tom. Vll. novem codicum Parisiensium lectio- 
nes variantes continet. Post hanc editionem plures dein- 
ceps insequutae sunt, quae eius copiis adiutae tam criticam- 
rationem, quam explicationem horum librorum insignite 
promoverunt: Schneideri tertia (1815), Schützii 
tertia (1822), Langii altera (1825), Guil. Dindorfii 
(Lips. 1824) cum MSS. Victorii lectionibus variantibus, in 
qua multorum locorum scriptura emendata est, G. A. Herb- 
stii (Hal. 1827), quae non solum elegantem commenta- 
rium, quo verba et sententiae explanantur, sed etiam po- 
tiorem-lectionum varietatem continet, novas autem codicum 
collationes non habet, Gustavi Alb. Sauppii (Lips. 
1834), quae quanquam uni scholarum usui destinata esse 
vult, et idcirco maximam partem in enucleanda dicendi 
consuetudine Xenophontea, imprimis vero in illustranda 
grammatica ratione versatur, tamen multa etiam habet, 
quae ad scripturae integritatem restituendam spectant. Ad- 
iuncta etiam est collatio codicis Guelferbytani, elegantis- 
sime et emendatissime saec. XV. scripti, sed primum tan- 
tum librum Commentariorum continentis. Sed omnium, 
quas recentior aetas tulit, editionum longe principem locum 
obtinet ea, quae a Fr. Aug. Bornemanno curata a. 1829 
Lipsiae prodiit. Is enim non solum omnia fere, quaecun- 
que ad horum librorum criticam rationem a superioribus 
editoribus praestita sunt, admirabili quadam et sedulitate 
et diligentia contulit, sed etiam exquisita Xenophontei ser- 
monis cognitione imbutus, subtili iudicii facultate praedi-. 
tus largaque doctrinae copia instructus in Xenophontis 
Scriptura castiganda ac perpolienda excellenter versatus est. 
Codices, ad hos libros collati, sunt hi: 
Novem a Gailio collati, qui his litteris notantur: 
A Parisiensis. 
B Parisiensis (a Schneidero antea Paris. 3. nominatus). : 
C Parisiensis. 
D Parisiensis. 
E Parisiensis. 
F Parisiensis (a Schneidero antea Paris. 1. nominatus). 
G Parisiensis, ` 
H Vaticanus. 
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I Parisiensis (quem mirum est in VL. silentio praetermitti). 
Y (Hac litera notatur lectionis varietas e libro quodam cor- 
recto ducta. A quo viro docto correctiones pro- 
fectae sint et e quo fonte haustae, notunr non est). 
His literis notatur lectionis varietas duorum librorum 
L Victorii, adscripta marginibus Aldinase a. 1525 (K) et 
Florentinae a. 1551 (L). i 
M (Hac litera notatur lectionis varietas, margini exempli 
Villoisoniani adscripta et a Beni, Weiskio evulgata). 
Vind. 1 et 2, Vindobonenses duo (quorum posterior pri- 
mum et secundum tantum librum continet). 
Voss, 1. Leidensis, olim Vossianus. 
Voss. 2. Meermannianus. 
Utrique Vossiano perexiguam tribuendam esse au- 
ctoritatem demonstrare studet Bornemannus 
in Praefat. p. VI — XIV. i 
Flor. ABCD E, Florentini quinque. 
Vat. Vaticani tres. Hos plerumque ita secum consentire 
. monet Edwardsius, ut Vaticani 1. commemoratio ` 
instar reliquorum habenda sit. 
Guelf. Guelferbytanus, cuius collatio, uti supra demonstra- 
vimus, addita est editioni Sauppianae. 
Ex omnibus Parisiensibus codicibus maxime doctorum ho- 
minum animos ad se advertit is, qui litera F insignitur, 
duos priores libros tantum complectens. Nam non paucis 
locis a ceteris codicibus discrepat et saepe exquisitissimas 
et elegantissimas praefert lectiones: unde factum est, ut 
saepe ei plurimum ab editoribus tribueretur auctoritatis. 
Sed quo speciosiores eius sunt lectiones, eo plus cautionis 
et circumspectionis in iis recipiendis adhibendum existi- 
mavi. Multae enim earum ita sese habent, ut vix dubitari 
possit, quin eae e correctoris cuiusdam, at acuti et elegan- 
tis, ingenio manaverint *). Itaque hanc mihi scripsi legem, 
ut ex hoc codice non facile adsciscerem lectiones, nisi alio- 
rum quoque codicum auctoritas.accederet. ' ù 


*) Idem sensit de hoc codice sobrii vir iudicii, Gustavus 
Sauppius in Praef. p. III. Miror sententiam de eodem 
libro a K. F. Hertlinio, viro eruditissimo et acutissimo, 
in Zimmermanni Annal. lit. ant. a. 1838. p. 593. his verbis 
prolatam: „Referent ist der Ueberzeugung, dafs man sich 
an den Codex F überall anschliefsen müsse, wo nicht triftige 
Gründe das Gegentheil anrathen, selbst in dem Falle, 
wenn er ganz allein steht und an und für sich 
betrachtet nichts Besseres darbietet, als die an- 
dern Handschriften. Denn in solchen Fállen kann die 
Zahl der Handschriften Nichts entscheiden und eine einzige 
gute gilt da mehr als zehn minder gute." . 


Postremo loco commemorandum est exstitisse qui in 
his libris plura excidisse vel mutilata esse existimarent. Ac 
primum quidem nominamus Ruhnkenium, qui ad lll, 9, 6: 
Perisse, inquit, haud pauca non solum apparet e codd. 
MSStis, quorum alius alio plenior est, sed etiam e gram- 
maticis antiquis, qui. nonnulla e Memorabilibus laudant, 
quae in libris nostris frustra quaeruntur. Moeris Atticista, 
ut hoc utar, p. 151 inde affert i9:4íy89og, p.164 xer- 
Ós(ovg pro cognatis, quorum neutrum Piersoni sagacitas 
invenit. Quid? Cicero quoque integriore exemplo usus 
videtur de N. D. I, 12: „Atque etiam Xenophon pauciori- 
bus verbis eadem fere peccat; facit enim in iis, quae a So- 
crate accepta retulit, Socratem disputantem formam Dei 
quaeri non oportere, eundemque et solem et animum deum 
dicere, et modo unum, tum autem plures deos." Locus 
de forma dei non quaerenda exstat IV, 3. Sed ubi Socra- 
tes in his libris solem, ubi animum deum dixit, ubi deni- 
que unum aut plures esse deos? Haec Ruhnkenius. 
Ego fateor horum argumentorum nullum satis idoneum 
mihi videri ad viri acutissimi sententiam confirmandam. Ac 
primum quidem, quod codices alios aliis pleniores esse ait, 
id profecto flocci faciendum est. Nam codicum discrepantia 
in his libris haudquaquam maior est, quam in ceteris non 
-solum Xenophontis, sed omuium scriptorum libris. Alteri 
argumento, a Moeride repetito, perexiguam tribuendam 
esse auctoritatem nemo facile infitias ibit. Vocabulum éx.- 
tjÓÜtLOL pro cognatis nuHus quidem horum librorum 
locus habet; sed quis neget id in loco I, 1, 6: '44A& uiv 
xolst xal vdÓs xmgóg vovg éxivgOslovg, ubi significat 
amicos et familiares, a grammatico illo pro cogna- 
tis accipi potuisse? Porro in vocabulo 2954679 90g 
Moeris fortasse Xenophontis locum cum alius scriptoris, 
qui hoc adverbio usus est, loco confudit, Quis enim nescit 
grammaticos in scriptorum locis afferendis haud .raro me- 
moria lapsos esse. Nam opinioni Piersoni, qui hoc vo- 
cabulum a librariis obliteratum esse censef, calculum meum 
qualemcunque adiicere non possum. Reliqua argumenta 
optime confutavit Beni. Weiskius.*). ecte enim mo- 
net, quod Socrates solem deum fecerit, Ciceronem facile 
e Xenophontis verbis IV, 3, 14. colligere potuisse, praeser- 
tim quum de veterum more e memoria locum laudasse vi- 
deatur; eodemque Xenophontis loco animum humanum di- 
vinae naturae participem dief; hinc illud: animum deum 
dicere; ex iis denique, quae huic loco proxime antece- 

dant (S. 13), id desumptum esse, quod Xenophon Socratem 


*) ad interpretationem german. p. 21. 
Xenoph. Comment. E 
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modo unum, modo plures deos esse disputantem facere 
dicatur. 

Sed idem Weiskius *) aliis horum librorum locis 
orationem mutilatam et deminutam ad nos pervenisse con- 
queritur, ut I, 7 extr. II, 2, 1. 3, 1. 4, 7, in primis IV, 8; 
sed si quis, nulla praeconcepta opinione praepeditus, hos 
locos accuratius inspexerit et ad examen vocaverit: licet 
quae in iis proferantur fusius explanatiusque edisseri po- 
tuisse concedat, tamen nihil vel temporis iniuria, vel libra- 
riorum socordia intercidisse sibi persuadebit. —Gravioris 
momenti est, quod dicit insignem locum deperditum esse, 
cuius summa reperiatur in dvexteqoAcu6£ IV, 8, 1E, ubi 
haec leguntur: pọoóviuos ðb, ügrs uù Òrauagtévew xol- 
vov vk eriw xol rà yelow, uyt GÀÀov spocÓtcto9u, 
QAR ebDrdoxgc civar zxoóg tqv voórov yvàcw. Nullum 
ait in universo libro locum exstare, ad quem haec referri 
. possint. Ad haec quid respondeatur, non difficile est ad 
" inveniendum. Primum enim pleni sunt hi libri locorum, 

in quibus Socrates tanta imbutus esse dicitur bona;a malis 
. discernendi facultate, ut nunquam laberetur. Immo in hac 
ipsa Socratis facultate describenda exemplisque illustranda 
videtur -mihi gravissima ac splendidissima horum librorum 
pars posita esse. Dein, quod Weiskius eum locum deside- 
rat, qui Socratem nullo usum fuisse magistro in doctrina 
morali, sed a$ro0i0cXrov fuisse doceat, id inde factum 
est, quod in interpretandis verbis.uróE GAAov stoocO£so9 a, 
dÀÀ abréoxng civar zQ0g v) voUtow (i. e. vic vOv Bel- 
TLÓVOV xxl civ ysugóvov xoiotog) yvàorv mirifice lapsus 
est. Recte haec verba Schneiderus ita explicat: „alio- 
rum consilio et prudentia nón indigebat ad discernenda 
mala a bonis, quoties vitae rationes publicae vel privatae 
exigebant, ut haec aut illa optaret faceretve," Socrates, 
summa sapientia praeditus, in discernendis bonis a malis 
non solum ipse alieno consilio non indigebat, sed etiam 
amicos et familiares snos ita instituere studebat, ut «)tdg- 


«sig àv tig 069x060 soarg nods. fierent. 
i A s US : s 
*) p. 236 sq. 6b in dntérptet. germ. p. 20 sqq. 
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Å seruntur duo crimina ab accusatoribus Socrati obiecta, pro- 
pter quae morte multatus est, quorum unum erat, quod patrios 
deos non coluisset aliosque novos deos induxisset, 
alterum, quod iuventutem corrupisset (S. 1). Prius cri- 
men his Xenophon argumentis elevare et diluere studet: 

1) Socrates, ut. ceteri Athenienses, diis patriis sacra fecit ($. 2); 

2) divinatione usus est. Quod autem dicebat rò Óeiuóviov 
sibi futura significare, ne in eo quidem dissensit a ceteris Athe- 
niensibus, qui quum sacrificiis, auguriis. aliisque aignis divinis 
uterentur, non haec ea, quae hominibus utilia essent, scire exi- 
stimarent, sed deos per haec ea significare; sed in eo dissensif, 
quod, quum plurimi dicerent se ab ipeis avibus ceterisque signis 
vel averti a re quadam gerenda vel adverti ad rem, Socrates 
" suam mentem non dissimulabat, sed libere expromebat, di- 
cens zò Óeiuóviov sibi significare. Unde apparet hoc ĝas- 
póv:ov non novum quendam esse deum, quem Socratem in- 
ducere voluisse accusatores dictitabant, sed divinam quandam 
vim, humanis animis ingeneratam, quae homines impellat et re- . 
vocet ($. 2—4) *). Iam vero in rebus necessario agendis quo- 
eunque eventu amicos consilio suo adiuvabat, de rebus autem 
obscuris e£ menti humanae occultis deos consulendos existima- 
bat; res humana mente cognoscendas e diis sciscitari. nefarium. 
esse censebat (S. 6—9). 


LÀ 


*) $. 5. illata est sententia, quae ad rem non pertinet. . 
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8) Etsi Socrates semper in publico et hominum celebritate 
versabatur, tamen nemo eum unquam vidit vel audivit quicquam 
impium fecisse vel dixisse. Praetermissis, immo reiectis de ortu 
mundi et de legibus rerum coelestium quaestionibus, in quibus 
pertractandis ceteri philosophi totos se collocarent, homini hu- 
mana curanda cemsebat ef eiusmodi quaestiones agitandas, qua- 
rum cognitione homines meliores flerent, ut de virtutibus et vi- 
tiis, de .eivitate, de hominum imperio, cett. Philesepharum de 
Febus humanae menti ecclusis quaestiones, quàe mmqüam ad cer- 
tum exitum perduci possent, et sibi et aliis inutiles esse (S. 10 — 17). 

Sed honestatem morumque probitatem nom solum docebat 
alios, sed etiam ipse iù vita exercebat, quod demonstratur exem- 
plo quodam, quo Socrates, munere publico fungens, iuris iurandi 
& se dati religionem contra populi voluntatem sanctissime ser- 
vavit ostenditque morum integritatem pluris se facere quam po- 
puli gratiam, persuasum habens deos omaia et dicta et facta et 
clandestina consilia nosse, et ubique adesse, et hominibus de 
omnibus rebus voluntatem suam declarare ($. 18 —20). 

Ceterum licet dubium esse nen possit, quim Socrates aequa- 
lium suorum de diis, sacrificiis reliquisque religionis ritibus su- 
perstitionem: reiecerit ; tamen, ne rerum publicarum perturbatio- 
tem ac confusionem efficeret, omnes deorum cultus caerimonias, 
quibus pietatis in eos sensus divinaeque providentiae et potentiae 
opinio subesset, relinere voluisse videtur *). Itaque, quum ipse 
puriore divinae naturae cognitione et vera in deos pietate im- 
bntus esset, integriores ac sanctiores snos sensus cum recepto 
publice divino cuita in concordiam quandam redigere et tam 
doctrinae suae praeceptis, quam vitae sanctitate exemplique vi 
civium suorum meértes ita illustrare atque emendare studuit, ut, 
patri? moris retinentes, tamen meliorem deos colendi ratiohem 
animo conciperent. Oraculorum autem et vaticinationis Socrates’ - 
ín bis libris tam saepe facit mentionem **),' üt eum deos homi- 
nibus futura pr&esignificare credidisse et magnam vim in illia 
posuisse negári omnino non possit. Quae quidem opinio, e So- 
cratis in: deos pietate nata, confirmata est in eo, quod ipse, quo- 
tiescumque aliquid non recte et bene facturus erat, quendàm animi 
motam, quo a re gerenda avocabatur, percipiebat: qui quahquim . 
omnibus: liominibus communis est, tamen in nullo acrior ac've- 
hemertior erat, quam fn Socrate. — Quod autem Socrates osliktíe 
physicarum quáestionum studium tanquam inutile reiecisse -üiei- 
tur, id quoinodo accipiendum videatur, infra àd IV, 7. exponeimüs. 





*) Cf. Tennemanunum in Gesch. der Philos. Part. H. p. 38 eq NS 
**) Of. praeter ea, quae hoc eapite dicta sunt, 1, 4,2 Ii, 6,8. aii, 
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Io Pousa , TIGL notè Adyoig Adypaiovg 1 
Eneda oi yoæpãuevor Zoxgdryy, og Goog ei] da- 


VOTOU tý ftÓAL. 


H uiv yàg yoa xav coro ToL- 


dós vig v LHET Zoxgtvgg oUg uèv ý 102ig 


Car. I. 6$. I. 
in Reisk. oratt. gr. VIII. p. 906. 
ti note. 


Car. I. 6.1. Iloi&dwig é- 
9ovgoca, río. notè 26- 
yorş — Exticonv] Pro ofg- 
ttl xote À6yoig, ut de La- 
ced. Rep. I, 1: iDavuaoa, Õ to 
mort TQdZw%roĞT éyévero. Apol. 
1l. hrfra f, 1, 90. At IV, 9, 6: 
Savpacróv y4g, Eom, zi XOTE 
— TEGOVTAL. 
nomina rectae , interrogationis, 
ut vig, stoioc, NÓTEQOŞ, NOG, AO- 
Pev, pro pronominibus obliquae 
interrogationis, ut 0ctig, ó7t0io0g, 
OTÓTEGOSŞ, 0716, ponuntur, ora- 
tione obliqua cum vi quadam 
formam iuduente orationis rectae. 
Cf. Poppo nem ad Cyrop. 1,2, 
10. p. 12. K os t. Gr. 6.123. p. . 649. 
Kühner. T. II. $. 837. not. 2. 
(Gr. schol. $. 698, not. 1.) — xo- 
Té, tandem, pronominibus in- 
terrogativis additum, significat 
. vel cognoscendi cupiditatem, vel 
dubitantjs admirationem. Vide 
W eiskium dePleonasm. p. 167. 
Cf. $. 2. II, 14, 2. IV, 2; 6. 

ol youspoautvot Soxgá- 
rn») Plato Apol. Socr. p. 23. 
E. accusatores nominatim com- 
memorat: Meletum, malumtra- 
goediarum cantilenarumque au- 
ctorem (vide Aristoph. Ran. 
1302 sq. cum scholiaste), Any- 
tum, corierium (ut satis clare 
apparet e Xenoph. Apol. 6. 29, 
ubi v. quae congessit diligentia 
Bornemanni p. 72. in ed. 
1894. et p. 350. ed. 1829.), L y- 
conem oratorem, qui intelligi 
videtur apud Aristoph. Vesp. 
1301. 

ros sin avrov rý 


x62] Dignum Socratem esse 


Saepe ebim pro-- 


$ 617, 4.) Infra. r, 9, 62: 


tío, voti] Zenun. e Greg. Cor. ad Hermog. 
tlo: Ójzort. Sic infra III, 2, 2. 


morte de civitate, h. e. re- 
spectu habito civitatis. Cf. I, 2, 
62. 63. V. Rost. $. 105. p. 501. 
ed. V. Kühner. If. $. 581. e. 
p. 250. (Gr. schol. $. 505. d.) 

H uiv yàg ygag] Vid. 
Meier et Schoemann in: 
Der att. Procefs, p. 303 De 
u év, quod dicitur solitarium, 
v. Rost. §. 134. p. 702. Küh- 
ner. T. II. 194. 2. (Gr. schol. 
¿uol 
piv — ¿ôóxtL, mihi quidem sic 
videbatur (sc. at aliis fortasse 
aliter). I, 5, 5. II, 6, 1. 3. 5. 
HI, 12, 1: Jàvorng nv, Eg, el- 
pl, i. e. artis quidem gymnasti- 
cae non:sum peritus, at animo 
excolendo operam do. 


rode rig) haec fere, 
Hanc vim habet rlg cum prono- 
minibus junctam. Vide nos in 
Gramm. gr. T. II. 6. 638, 5. (Gr. 
schol. $. 358, 3.) Infra tT, 6, 11. 
Mf, 6, 5: AMEov — mócot tivt 
elci (sc. œl noóçoðor t) x04). 
IV, 5,5. Cf.Bornemannum 
ad Cyrop. If, 1, 2. p. 147. ed. 
Lips. Sic If, 1, 91. oó£ zoe, 
sic fere. v. Herbstium ad 
Symp. IV, 10. Porro I, 3, 1. &4- 
Aog m og. 4,8. svtvzóg m og. 
1, G, 21. zouxiAog mos. 


vix? Zoxgargg — a- 
Lus? è] Constat Graecos, 
ubi idem vel aliud eiusdem simi- 
lisve notionis vocabulum in duo- 
bus ve! pluribus enuntiationibus 
repetendum est, uti particulis 
uiv et É; sic enim notio vel 
duorum vel plurium orationis 
membrorum .communis disiungi- 
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vouler 9eo9g oU voulomp, Evegea è xad 
óaiuÓóvia sigqégov: dOixei È xal toðg vé- 


ovg óiag 9 eíoor. 


Iloórov uiv oov, óg ox £vóuifev oç 5 róg 
voule QeoUg, tolu zov Lyoncoavro vexugolo; Sov 
te y&Q pavegòç wv zoAAGxig uiv oixow, sroAAdxig ÔÈ 

TOV xowGv tig zÓAsOS DoudOv, xol uavtıxi yod- 
uevog ovx dqarüg "v: Ourt)QUANro yo, Og pein 


Etregoa Ò? naiva] F. Frega Of tiva. 
69. 9. molláxis 02] F. noAldxig È xal. — ôısre?ov- 
49g v0] Haec scriptura a viris doctis recte praefertur vulgatae. Vid. 


Born. ad h. l. et quem Sau 


p. in partes vocat €. E. Chr. 


Schneiderum ad Plat. Civit, T. I. p. 103 sq., qui de utraque 


tur in diversas sibique opposi- 
tas partes (cf. G. Hermannum 
in Opusc. Vol. IIT. p. 152.), ut 
mox 4.9: zo4àAedxig uà» ol- 
zot, z0ÀÀUuxig È én) vov 
xov tis ztosog boupov. Ra- 
ra apud pedestris orationis scri- 
ptores sunt exempla, in quibus 
in priore membro omittitur uér, 
ut Cyrop. IV, 3, 21: xzoàiA« 
ydo qoot xol Ümzov cvOgonoig 
toig og Ooluoig rQoogOvre ðn- 
Ao)», zt0AÀ& ÔÈ toig wol zgo- 
axovovroa Gnucivtwy. infra II, 
2,8. II, 6, 22 sq. 8, 5. Hellen. 
V,1,98; apud poetas satis multa 
reperiuntur. V. Schaefer. ad 
Soph. Phil. 633. Ubi membra sibi 
respondentia longius a se dis- 
iuncta sunt, non mirum est prae- 
parativum pé» facile negligi po- 
tuisse, ut I, 2, 91. IIT, 13,5. sine 
piv et é legitur: megınarýocas 
dgioráosig, TEQIAATHOQS Óti- 
mxvnosg. V. Ios. Strangium 
in Lips. Diar. Suppl. 1836. p. 366. 
Fr. Haasium ad Xen. de Rep. 
Lac. p. 170sq. et nos in Gramm. 
T. 1. §. 735, 8. 6. (Gr. schol. $. 
616, $ Ubi autem rhetorica est 
anaphora, particulae uév — ó£ 
non adiunguntur, ut infra IIT, 13, 
5, ubi v. adnotata. 

voul£si eos] H. e. deos 
more publico (rà vóuo) rece- 
ptos colere ; voulés: elvat tove, 


ptam colere, vel profiteri. 


ut $. 5, sed jysïrar Feovg sim- 
pliciter significat deos esse 
credere. Hinc ol vevouisgt- 
vot 9s0oí, dii more publico re- 
cepti et culti. Mox 6. 3. legi- 
mus uevruxniv vouíttu, vatici- 
nandi artem more publico rece- 
Ct. 
Sauppium ad IV, 4, 19. Sic 
dicitur vouífevv fov, cvézvyv, 
profiteri, exercere. V. Abre- 
schium ad Aesch. Choeph. 994. 
p. 133. Adde nos ad II, 3, 15. 
voni5sru:. — De re ipsa conf. 
Apolog. 10. et quae ibi de ista 
accusatione collegit Borne- 
mannus p. 48. ed. 1894. 

6.2. Vov — o?xoi1] Scili- 
cet 7 «v4j. Cf.Plat. de Rep. 
I. p. 328. C. | 4v4 9 locus fuit 
apertus et apricus,' maceria con> 
clusus, aedes cingens; ubi Graeci 
aram habebant, iu qua sacra pri- 
vata diis faciebant, V. Schnei- 
deri epimetrum ad Xen. Com- 
ment. II], 8, 9. et Dorvil- 
lium ad Charitonem p. 349 (ed. 
Lips.) Apud Romanos ara, in 
qua sacra priveta fiebant, fuit 


` 


-ki 


in compluvio, loco subdivali in - 


mediis aedibus. V. Ernestii 
Clav. Cic. s. v. impluvium, Pal- 
last des Scaurus übersetzt 
u. mit Anmerk. begleitet v. K. 
Chr. u. E. Fr. Wüstemann. 
p. 38. et I. A. Hartung. die 
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Zowgévge TÒ Ócwióvwov. tevvd) Guuaive Oev ù xal 
uiri por ÓoxoDow avrov citidoaddai xocwa ðe- 
óna &lgqéoew. “O Ò ovðèv xawórtegov tigépsoe vov 
. &AAov, Go gevruxQv vouítovreg oicwoig te vocwvrot 
«cl qxjueig xal ovupóAong xal (vocug: oUroí ve yaQ 
OxoAwufcvovow oÙ to)g OQri£)ag ovÓb tovg dzav- 
vOvrag clðévar và Gvuqégovto toig uevrevouévoic, .dAAd 
toç ÜtoUg Óid rovro» cUrà Onucívav, xüxtvog Ób 


- huius verbi scriptura accurate exposuit. — avto eguaivtir] 


l Par. A. D..K. av:ó o. 


9. 3. olovoig te £29.] F. o/ovoig zo. p&i v5, eraso té. 


— oŭroi t£] A. oro. 


Religion der Rómer. 
79 sqq. ! 

trò Óeipóviov) V. Prole- 
gomen.. V. Pro emue«ívtu dicit 
$. 4. zgoonuaivti. 

x«l u&hłiora)] Nam, uti 
Scholiastes Aristoph. Nub. ad 
v. 948, tradit, etiam propterea 
OiflalÀov avtor (t0» Eonga- 

v), 6g 7oife, A&yovrsg megl 
-z0 Oriov OuvOvoi, vr TÒV dàs- 
«rQvorve xol tv mÀdravov xol 
&Aia vo.«9t€ : quod: quidemSo- 
cratem per iocum et ironiam fe- 
cisse iudieat Weiskius ad 
Apol. 24. š 

60.9. ovóiv xaivorsQov 
eígígsos töv 4AÀov] V. 
ad II, 6, 12. 

guucig xal ovufoàloic 
x«l $vcoía:g] dua: sunt 
omina, quae capiuntur e vocibus 
hominum. Cicero de Divin. 
I, 45, 102: neque solum deorum 
voces Pythagorei observitave- 
runt, sed etiam hominum, quae 
vocant omina. Eustath. ad Il. 
x. p. 799: pr um ov. rv dzio 
dvõðgonrivny Ónioi Aalidv, álá 
. Tiva OsuocíQev, Ónlotixz v vov 
péio»rog. X enu. Apol. 19. V. 
Bornemaunum ad Apolog. 6. 
13. p. 51. ed. 1824. Cf. Herb- 
stium ad Sympos. IV, 48. etad 
h.1.— oevgfóAoic. ZeufloAe 
sunt omina, signa varii generis, 


T. I. p. 


e quibus significationem rerum 
consequentium superstitio ho- 
minum quaerebat, ut tonitrua, 
fulgores, fulmina, bominum oc- 
cursus (ol «zravvavetg), ulia id 
genus. — ĝĵ volga intelliguntur 
extispicium, quod apud Roma- 
nos haruspices curabant. 

tovg ízavrOvrag] Scil. 
&v9Qorovg: quod Aeschylus 
Prom. 487. designat per évo- 
lovs ovpfolovg. Aeschyli 
locus dictus a v. 484 — 500. enu- 
merat varia vaticinandi artis ge- 
nera, quae Prometheus genus hu- 
manum edocuisse fertur, et id- 
circo dignus est, qui cum nostro 
loco comparetur. 

xuüxtivog 02] H.e.et ve- 
ro etiam, atque etiam il- 
le. Particulam é ex F. recte 
reposuit Bornemannus. In 
xal — à particularum iunctu- 
ra é, ut in ovó£, unõé, habet 


quasi vim adverbii, significatque 


nostrum: auf der andern 
Seite, anderseits, hin- 
wiederum, ferner, ut h.l. 
sowol die Andern, als auch 
auf der andern Seite So- 
krates urtheilte so. Infra I, 2, 
11. 62. 3,9. 11, 1, 90. 91. III, 2,3. 
3, 1. 4,5. 8, 8. 9, 15. 1V, 3,14. 
7, 8. Ut apud nostrum scripto- 
rém harum particularum (xo — 
é) iunctura longe est frequen- 
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4 oUr0g vOv. "AAA oi pèw szAdoroí pasiv Öné v 
. vOv OQv(Üov xal vOv dzarvtovtopr dmorQéxeGÜnL ve 
xol agotoéreod ov Ziamoevie ó£, ÜGTEQ iyiyvodnss, 
ODT Beye tÒ ÓciuóviOV yao Égu Onuaivew. Kei 
xohoig TOV Bvvóvvay zQonyógeve TG uiv TOV, td 
Ób un zowiv, Og toU aryoviov rgoSnuaivovtos xal 
toig uiv z&Vouévoig «Uto Gvvéqege, toic ÔÈ uy ne- 
5 $9ouévoig uevéusAs. . Keito víg ovs &v CPOO SEN 


& ĝé. 


L] 
* 


€. 5. xara ry] Sic Zeun. 


4, 


pr. cum A. E. G. H. xal ov v. 


tissima, ita apud alios multo ra- 
rius reperitur, ut apnd Thucydi- 
dem (v. Popponem Part. Ill. 
Vol. 1. p. 639. et IlI. 2. p. 154.) 
et apud Platonem (vide C. E. 
Schneiderum ad Civit. T. IIl. 
p. 116.). Pari modo etiam rela- 
tivae enuntiationes per xal — 
ë antecedentibus adiungi pos- 
sunt, ut infra I, 1, 15: xai àvi- 
Lovs xal foro xol Ooeg x«i 
Orov Ó dv éllov Ófcvroi:, et 
quacunque porro alia re indi- 
gent. Sympos. It, 9: stolloig uiv 
— xæ ğ&llors ójloy,. nal àv 
olg ô’ rj naig zoi. Cf. Har- 
tung. gr. Partik. T. T. p. 181 sq. 
Rost. Gr. §. 134. p. 701. Küh- 
ner. T. IT. 6. 737,9. (Gr. schol. 
$. 617, 8.) 

$. 4. TA Liv motsiv, TŘ 
òè Li m oitiv] V. Prolegom.V. 

os roð Óutgoviov 7 go- 
onuaivovtos] H. e. Aéyov 
tò Óctu0OvtOV 7Tooonucivsuw, Cf. 
c. 2, 90. 3,9. 6,5. 11,3,3. 6,32. 
$3.98. V. Rost. $. 131. not. 3. 
Kühner. II. §. 671. b. (Gr. schol. 
9. 581.) 

toig 6i EL xtiSou£- 
vors] Mý positum est, quia in 
participio vis conditionalis in- 
est: si qui autem non pare- 
. bant. V. Rost. $. 135. p. 713. 

E 605, 2.) H 6$. 715,9. (Gr. schol. 
6. 605, 2 


triya] F. œs &ylvocx. — Tà 
At v. Gr. nostr. IF. $. 781, 3. b. (Gr. 


iy —cra 0i] 


e libro Vossiano. V. adn. Edd. 
Ed. Paris. Cas, 1589. K. F. xai 


6. 5. 'EG0xst à v» — si è- 
gaívsco] Pari modo etiam 
apud Romanos in enuntiationibus 
conditionalibus de rebus praeteri- 
tis imperfectum pro plusquam- 
perfecto ponitur, ubi scriptor 
significare vult rem praeteritam 
per longius temporis spatium con- 
tinuatam vel. saepius repetitam 
fuisse, saepe etiam, ubi senten- 
tia prolata non solum ad prae- 
teritum tempus spectat, sed etiam 
ad praesens et futurum. Quum 
res praeteriti temporis finibus 
circumscripta est, hic imperfe- 
cti usus ita explicandus „èst, ut 
scriptorem mente ad tempus 
praeteritum redire remque. non 
e praesenti, sed e praeterito tem- 
pore spectare statuamus, ut h. 1. 
videretur Socrates stultus es- 
se, si eum mentiri appareret, 
sc. eo tempore, quo Soerates ad- 
huc vivebat. Mox: oUx dy *00- 
£Aseysev, e ur énlesevev, non 
praediceret, nisi coofide- 
ret, ubi imperfectum Socratis 
consuetudinem significat, Infra 
2, 18. 29. 59. V. Bornem. ad 
h. 1l. nos in Gramm, IJ. §. 820. 


„not. 1. (Gr. schol. 6. 682. vot. 1.) 


et ad Cicer, Tusc. I, 12, 97. p.75. 
Post verbum 8oxsiv saepe omit- 
titur infinitivus £ivot, ut l, 7, 1 
et d. Ad ea, quae Sauppius 
comparat, adde Anab. Vil, 1, 6: 
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«vrtov. fosiesie une ijicévoy uj ,dAatóva qaive- 
Sdo volg GvvobGtv; Edóxu ð &v dupórega tuŬta, 
eù zQocyogtUcv cg v0 eoo pawóueva xera pev- 
óóutvog ¿palveto. 4ijiov ow, Or, oUx dv ttQo£As- 
ge", sí un) émiosevev dÀqPevonv. Taŭra ðè v(g dv — 
GA MOTEVOEEV 7 9:0;  llrevow ób $9t0ig ag 
oùz sivo, Peod ivóuifev;- "AMAA unv rolet xol váóe 


. pevð. Lectio vnlg. xai o9 tolerari non potest; primum enim di- 
cendum erat x«l u) (sc. qeivóueve), dein sententia esset absurda 


sequentibusque ' verbis E pip au paivsro repugnans. — 


. 6. 9t0v (920: 


orevwy 0? Os0igc] F. 


dg dv dérQ Ooxj .čopaliç. 
Thuc. VII, 60: Bovisvréa (óe- 
xa. V. Tos. StrangiumbLips. 
Diar. 1835. Suppl. HI. p. 448 sq. 


xdra) Kræ et x&ntivo post 
participia saepe inferuntur. V. 


Heindorfium ad Plat. Phae— 


don. p. 150. Stallbaum. ad 
Gorg. p. 157. B. et ad Phaedr. 
p. 40. A. Bastium ad Gregor. 
Cor. p. 145. ed. Schaef. Fritz- 
schium in Quaest. Luc. p. 87 sq. 
et nos in Gr. T. 1I. 6$. 667. c. 
(Gr. schol. $. 577. ree 


Tara ô è rig àv illo 
Ti10T8VOPRLEV 5 9:09;] Sen- 
tentiae sic se excipiunt: Certa 
reram. futurarum cognitio nemini 
tribui potest, nisi deo. Quodsi 
jgitur quis moteve cn9 voti, 
hanc de futurarum rerum eventu 
persuasiouem acceptam referre 
debet diis, qui soli futura cogni- 
ta ac perspecta habent, Monui 
haec, quia Weiskius scriptum 
malebat: rivi &v piov atque 
adeo vertendo expressit: quae 
sententia ab hoc loco longe est 
alienissima. 


Ilusvetvov 6$ 9soig xd 
ovx tiva. Feoùs vóu- 
£s9;] Xenophon, a proposito 
, degressus , - derepente ad novam 
se convertit sententiam, in ipsa 
Socratis accusatione ($. 1.). non 


indicatam. Dicit enim Socratem 
accusatum fuisse, quod novos 
deos introducere voluisset, non, 
quod omnino deos esse negas- 
set. Pluto in Apol. p. 36. C. 
multo accuratius distinxit has 
duas diversas accusationes. 

6.6. 411à ur v] His parti- 
culis novum idque gravissimum 
argumentum inducitur, e quo ap- 
pareat Socratem deos esse cre- 
didisse. '414« uy», ut Lati- 
horum at vero, sed vero, 
adversativam vim habent con- 
junctam cum confirmatione et 
asseveratione (aber fürwahr, ja 
fürwahr). Scilicet novum quod 
sequitur argumentum cum vi ob- 
licitur accusatorum calumniis. 
Cf. T, 2, 4. 11. II, 6, 27, ubi cà- 
Ad uyv etiam in transitu ad no- 
vum argumentum , usurpantur, 
Ubi post «A41« L5, uno vel 
pluribus vocabulis interiectis, y é 
sequitur, hoc non ad oii« uýv 
referendum est, sed eam vim ha- 
bet, ut id vocabalum, cui sub- 
junctum est, efferat. Cf. I, 1,10: 
Allà prj v èxsivóg ye del ubv 
jv év tà pared. 1, 2, 63. 7, 9. 
IV, 3, 3. 4. 4, 16. 8, 8. 9. Symp. 
IV, 4.9. Ex Isocrate multa exem- 
pla collegit eruditissimus los. 
Strangius in Lips. Diar. Suppl. 
1836. p. 370. 414a nay» — 
y 6 etiam usurpantur, ubi olter 


* 
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TQOG TOVE émnüelove Ta ulis yàg ávayraña ovveßov- 
Aeve xol TQĞTTELV, de évóm Şev oar av ngæydiwar 
agi ót vOv dOAov, Oxog cv éxofijcowo, uevrevoo- 
u£vovg Exsusev, si mouyée. Kal vog u£AXovtag 
olxovg ve xal nólsg x«AOg olxýosnv paævrixijg Égu 


ZgogO0rioPer  vexvowuxÓv uiv yàg 7] qoÀxevmuxOw N 
6. 6. ivouifts»] Ern. e coniectura Leunclavii £vopfoy 


(3. plur.); at recte monet W eisk., si hoc verbum ad amicos re- 
feratur, scribendum fuisse vouífoiev. — óz og à» dxofi5co:- 
vo] V. adn.— uawttvcouévovg. Sic Paris. A.B. C. D. F, Alii 


pavcsvopévovg. 


alterius orationem excipit, ita 
quidem, ut alterius orationem 
confirmet eique novum argumen- 
tum addat. Hic quoque yé ei 


vocabulo subiungitur, in quo sen-. 


tentiae pondus positum est. V. 
II, 7, 2. MI, 8, 1. 5, 3. Cf. Gr. 
nostr. T. II. $. 696. d. 

và uiv yàg dvayxaïa] 
Usus particulae explicativae y Šg 
post praemissum demonstrati- 
vum, ut h. l. post roóe, illatae 
pervagatus est. Cf. II, 6, 38: éx 
töve Ox^ei s) ydg xz. 
]V, 4, 5. Cyrop. V, I, 21, ubi v. 
Bornemannum p. 410. ed. 
Lips. V. Hartung. gr. Partik. 
T. I. p. 467 sq. Matthiae. Gr. 
T. II. 6. 615, 2. Rost. $. 134. 
p. 706. K ühner, T. II. $. 754, 
1.8. Tà ġvayxařa recte 
Schneiderus explicat: quae 
necessario sunt agenda quocum- 
que eventu. 

x«l zoércttv| H. e. oùto 
xal ÆQQTTEL, òg évouiftv x4. 
Apposite Schneiderus attulit 
Herodot.I,79: og ó£ ol voor 
Éóobs, xal "Ixolte xarà TĂZXOŞ. 
Adde Thuc. H, 93: og à? Eso- 
Eev ovroic, x al iy Qovv svevg. 
Ubi plena est duarum enuntia- 
tionum correlutivarum oratio, iu 
utroque membro xeí particulam 
collocatam reperimus. Infra J, 
6, 3: àgzto zal — obro 
sal. III, 5,13: deem sQ x«l — 
ofto xal. Anab. I, 1, 22: 
sel guiv vuscà &oxsi Sag 


x œl aci1sl. Multa exempla col- 
legit Stallbaumius ad Plat. 
Apol. p. 22. D. V. eundem ad 
Lysid. p. 211. A. et Borne- 
mannum ad Conviv. VIIT, 15. 
p.193. Heindorfium ad Plat. 
Phaedon. p. 64. C. Exipas 3 —, 
àv x«l col vyõoxy Gxsg xal 
uol. Haasium ai R. L. 1. d. 
Cf. nos in Gr. T. II. §. 729. (Gr. 
schol. $. 614.) 

dria, óc og iv xo- 
fńco:ro) H. e. de iis autem 
rebus, in quibus obscurum erat, 
quomodo, si eas peractu- 
rus esses, eventurae essent, 
ad oraculum consulendum mit- 
tebat. Ceterum particulam &* 
post Ozogc, quam non habent 
Junt. Voss. 2. Vind. Vat. 1. Flor. 
E., post Ernestium recentiores 
editores omnes exulare jusse- 
runt, confisi loco c. 3, 2. consi- 
gnato: Ñ El &Alo ti sDgorvto t òy» 
parsos dlor zos 
dx ofnsoico. Revocavi par- 
ticulam, primum, quia non video, 
quomodo ea, nisi a Xenophonte 
profecta fuisset, a librariis in- 
ferri potuisset, quum multo sae- 
pius optativus futuri sine dy, 
quam cum &v, apud veteres Grae- 
cos reperiatur; dein, quia 
egregie aptam huic loco et accom- 
modatam sententiam efficit. In 
altero autem loco (3, 2.) quod 
omissa est haec particula, id ni- 
hil probat hoc quoque loco alie- 
nam eam esse, Nam ille Joco 
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S. * 


yecpyixóv 1) cvügostov doyixóv À tOV roo TOV 


foyov ieeraGrixóv 1 AopiutixóY 1] olxovopixóv À 
GsQerqytxóv. yevédðai, ravra t& toara uadi- 


porc xa? d»0gckrov yvõuy «loeréa võmýev civar 


vc Ob uéyiora tõv £v tovroiç Épg toùg Deowg tev- 


- 


6. 7.. 9 loyiovixóv] F. omittit. — aigsrée] Dindorf. 


e Schneideri coniectura algera. Male. 


0. 8. 
K. M. rò à? ué£yiscov cà» év v. 
Frustra, V. adn. 


simpliciter haec exprimitur sen- 
tentia: et si quid aliud pre- 
carentur earum rerum, 
quarum evo Ay: oan in- 
certus St ; $33 

$.7. Kal tovc ullos- 
v«g] Kai particula saepe habet 
vim explicativam; Sauppius 
comparat Anab. I, 9, 6. Adde 
V, 2, 29: (oi "Eligsrg) apsvüev- 
£dgay éxoujóevro. Kel dvýg, 
Mvoóg tò yévoeg —, AQOŞÇENOL- 
sivo toùg zmolsuíovg xeigàodas 
łavðæveiw. Sic nostro loco xo 
inservit sententiae antecedenti 
exemplis illustrandae confirman- 
daeque.  Aptissime Sauppius 
comparat LiviumlII, 13: ita ho- 
norata virtute feminae quoque ad 
publica decora excitatae. Et 
Cloelia virgo — dux agminis vir- 


ginum inter tela hostium Tibe-: 


rim tranavit. Cf. adnotata no- 
stra ad Cicer. Tuscul. I, 34, 82. 
oblxovg vs x«i '"méAsig 


alag o£wx5csis] Res do- 


mesticas s. familiares et publi- 
cas bene administrare ac tueri. 
Infra I, 2, 64, ubi v. adn. II, 1, 


19: (fvo) xol tóv Pjavrdw oic. 


xo» x«cAog ofzow.. Cf. HT, 6,14. 
IV, 1,2. Est igitur idem tere 
quod &ioixsiv. Cf. 6.8 

TÖP TOLOVTOY* teyos] 
qualia. sunt ev t}. rexvosixij, 
golxserixj et reliquis; £$ eva- 
orizo g est is, qui vitia.et. vir- 
tutes operum recte demónátrare 


potest, etii ipse rem similem me-. 


V. adn. 


T 0b péyiota töv iv vrovroig] Par. A. E. H. M 
Reisk. rà» delendum putat, :': 


lius exsequi nescit, qui versatus 


est in Q£ogío, non item in xod- ` 


Est, ut explicat W eiskius, coll. 
Oecon. XII, 19. — De constru- 
ctione v. ad MHI, 1, 6. 

MVT rà tosa co ua- 
9uuora xal. dv99ozov 
y»ouy «aigsréc) Omnes has 
artes sola mente humana, deo- 
rum oraculis non in auxilium vo- 
catis, assequendas esse (schon 
durch menschliche Einsicht). Il- 
lud x æ ( proprie spectat ad alte- 
rum orationis membrum cogita- 
tione supplendum, ut h. l, xoà 


-dvOgoi mov yvoum , xal ov pó- 


yov edy yvopugy. Supra $. 6: 
émoír, (sc. ov uóvoy rauca, 

leta, dAa) nal raðs. 2,4: 
xal toù Go p e v 0g — ovx jui- 
het (ov. uóvoy tác Qpvz5g, «AAA 
xal vo) Gouerog) 18: oiów 


nal Zoxgármov (dgmtQ ğı- 


Aovg OiÓ«$xdlovg, oro xal 
2). 91. V. adnotata in $. 6. Pro 
notione membri omissi xo: gra- 
dationem significat aut ad maius, 
aut ad minus, ut h. 1. V. Har- 
tun g. gr. Partik. T. 1. p. 133sq. 
Largam exemplorum copiam sup- 
peditat pm Hr tzschius ad 


Lucian. c. ? Adde nos 
in Gr. T. iL 5 kt (Gr. schol. 
6. 614.) 


9.8. rà 8b ué£yvosza cov 
m vov roig] Gravissima eo- 


ram, quae in his artibus addie ' 


scendis tractandisque spectantur” 
Bornem. verbá 


- 


iv coste: 
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B toig waroAtiTEGÜGL, ow ovUObv ÓjAov sivc. toig cv- 


Dorog. 


OŬre ydo toa tõ xaç dygóv qursvoa- 


uévo ÔÑAov, Ogrig xcQxo6rvar oŬre vd xaAdg olslav 
oixoóouncauévo Ófov, Ogrig obixijGsv oDre t0) Orga- 
tyz Öv, t Gvuqégu OrQarnyt obvé và ro- 
Avxo Öv, È Ovupéget tg moleng sQoOvortiv 
obre TÖ xay yjuavti, iv eUqgeivyrot, ÓQAov, & 
ôi tavryv néderav ovre tð ðvvarovç iv tij moks 


yg to. và] Sic Born. pro vulg. yg tọ. Confirmatur 


sic explicat: ea quae in his ìn- 
sunt, quae in artibus exercendis 
evenire possunt, l 

ó9Aov» sivo] De infinitivo 
in enuntistione secundaria vide 
Fritzschium in Quaest. Lu- 
cian. p. 149 sq. Rost. Gr. $. 123. 


"not. 4. Kühner. T. II. $. 849. 


(Gr. schol. $. 709.), et eum, qui 
hanc rem uberrime diligentissi- 
meqne pertractavit, G. T. A. 
KrügeruminDisquisitt. gramm. 
p. 98 sq. Sic infra $. 13: ézsi 
xvi rov6 uíyiorov go- 
v0U0»TU€Q — oV cavrza Óo£«- 
£[siv. IIF, 11, 1: olg £xsívgv 
éziüsixvUsty. Apolog. (. 3. $..4. 
6.5. Anab. II, 2, 1, ubi v. Bor- 
nemannum p. 106. 

hhor, sí visst — 
síorsQ9osrat) Vertimus in 
his ei'particulam per: ob nicht, 
supra autem in verbis: ov ój5- 
Aov, sd ovugége: per: ob. Per 
se £i? nec affirmationis, nec ne- 
gationis vim denotat, sed nihil 
nisi fluctuationem et dubitatio- 
nem inter duas quae fieri pos- 
sunt res indicat. 
post verba dubitandi, deliberan- 
di, nesciendi, ut oxoztsiv, vyo- 
eî», 0gàv, poßsiodar, ovx siði- 
yer, alia id genus, alterum in- 
terrogationis quae dicitur obli- 

gae membrum omittitur: quod 


ubi fit, membrum per .e? indu- 
£i -a : 


- 


Saepe autem - 


; haec correctio a cod. Guelf., qui exhibet: ovrs y&Q vro: të 
xalog cyQüv qvrevowuévo Onjiov. Bene. Nam F. exhibet ydg* 


ctum pro loci conditione aut'a f- 
firmativum est, h. e. senten- 
tiam ponit, cuius affirmatio ab 
eo, qui loquitur, animo est prae- 
cepta, ubi nos utimur particulis: 
ob nicht, aut negativum 
est, h. e. sententiam ponit, cuius 
negatio ab eo, qui loquitur, ani- 
mo est praecepta, ubi nos uti- 
mur particula o b. Utrum igi- 
tur eft affirmative, an negative 
accipiendum, e solo verborum 
contextu coniicere licet. Verbis 
ov óiov, el cvugégst significa- 
tur facile fieri posse, ut nulla 
e munere publico ad eum, qui 
id gerit, redundet utilitas; ver- 
bis autem ov ó7iov, si dytat- 
tæi et si otreghostar facile fieri 
posse, ut quis ex pulchra uxore, 
vel ex potentioribus affinibus de- 
trimentum capiat. Anab. 1,$9,5: 
el uiv ù) izar moon, ovx 
oión, ob ich nicht gerecht 
handle, h. e. credo iustuni me 
facturum. Ibid. JII, 2, 99: exs- 
apac98, el 4ga (ob nicht) rog- 
tO XAL LOQÓTATOV NENOLMUQGIF 


ot Bægeßwçgo: (i. e. patet barba ` 


ros stulte fecisse): ubi v. Krii 
ger. p. 159. V, 1, 12. Cf. infra 
IT, 2, 2. ` Sic in formula o9 
oló' e? particula et affirmati- 
vam vim habet, .et negativam (ut 
infra.1,3, 5: der ox oi si vig 
otag. dv dAlye éoyd(oico, ut 


` 
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«nócordg 'AeOvr, ÓnAov, eÈ ÓwX toUrovg Oteoýoeta 
tijg wÓAsog. 'Lovg ðè umóbv vv vow Urov olouívovg 
civa Ücmwuióviov, dAÀ& zévra Tío dv8gozvno yvoung, 
óeutoviv iquy. Ôcuovv ðt xol toùg uevrevouévove, 
& toig dvOgGtoig ESomav ol Deol uadoðoe Otaxolveu 
olov si vig èneoorgin, zOveQov PmMOvÓuevov Tvioyeiv 
èn) DeDyog Aofieiv xgtivrov, | ur] émwvdusvor: 3] nó- 
rego» imwrdusvov xv[sgváv ml viv veðv wgsitrov 


toL et edd. pr. y&Q tot — gvrevovusvov. V. nos in Gr. II. (. 

705, 9. — Tv’ ev gooívmrati] Sic H. F, Iunt. Ald. pro fva evo. 
6.9. msoortøn] In F. post hauc vocem exciderunt nore- 

gov — pij èniotăpevor' Ñ, scribae oculo ad sequentia aberrante. 


nesciam, an nemo tam panca sibi 
comparet, i. e. es kann wol nicht 
leicht Einer so wenig sich erwer- 
ben. Hieron. I, 7. Cf. C. Gu. 
" Krügerum ad Dionys. Hal. Hi- 
storiogr. p. LII. p. 135 et p. 470. 
Apud latinos aureae aetatis scri- 
ptores particula an post dubi- 
to, nescio, haud scio ha- 
` betvimaffirmativam (ob nicht), 
ut: dubito, nescio, an Epami- 
noudam summum virum omnis 
Graeciae censeam (h. e. credo 
Ep. summam virum fuisse). V. 
nos ad Cicer. Tuscul. IV, 22, 50. 
&vicOttuL — GreQrot- 
tc:]' Passive accipienda sunt. 
Thuc. IUI, 2, Infra I, 6, 14. 
ogsirnosoDo:, et III, 7, 9. xol 
oí col pilot nel avrò 69 ovx 
d&Adgioto oyeljoy (ubi unus Voss. 
1. ógsig95rog habet), utilita- 
tem capies, 11, 3. (alii male œ- 
otlgOnceror).  Vénat. XI, 1. 
Oecon. IT, 8., quanquam forma 
assiva ogtimO9ncouei saepius 
egitur, ut II, 7, 8. àg xal émi- 
, AsS1p8noóusvat rovrov xol ape- 


Move Berat dx ovcrOv. Il, 3, 
] LÀ 


Cyrop. IIT, 2, 20. ogs15- 
1j6ta€o: (ex optimis codd. ; hic 
enim activo apte passivum op- 
ponitur). E Platone plura exem- 
pla futuri modo mediali, modo 

ssiva forma induti contulit C. 
, Chr. Schneiderus ad‘Ci- 


vit. V. p. 470. A. Infra IV, 8,10. 
et Apolog. 6.26. nagrvQrotcO at. 
6.9. Gain ov&v)est, uti H e- 
sychius interpretatur, vxo óaí- 
povog xoríyt6Oo:. — Eleganter 
igitar hoc verbum antecedenti 
Óoiuóvi0v oppositum est, ut ob- 
servavit lacobsius. 
ixitfsvyog Aafsiv — éxl 
TZzv vavv—4Aeafiv) Oratio- 
nis concinnitas requirebat aut ézl 
£soyog et ézl vov» Aofjsiv, sut 
émi tò [s)yog et inl rij» vaŭv 
Aeftiv. At- prius ézl feðyoçş, 
omisso articulo, vim quasi verbi 
habet, ad veheudum, nt di- 
citur /évou nl Ósirzvoy, ad coe- 
nandum (ut I, 3, 6. Anab. VIT, 
9, 15, ubi v. Krügeram. Ibid. 
18, 4, 3. Cf. Var. Lectt. ad Ill, 
14, 1.), zeg£zsi» ri inà uio96, 
ixi 95gov liva: Herod. f, 37. 
venatum ire, nl wg livar 
id. IIT, 14. aquatum ire et si- 
milia (v. nos in Gr. T. II. 6. 484. 
not. Gr. schol. $. 420. not.) ; ale 
terum ez] v5» væðy bene expli- 
cat Sauppius per: in navem, 
quam quis habet, nt saepe 
articulus vim pronominis pos- 
sessivi habet (Gr. $. 627, 1. Gr. 
schol. $. 353, 1.) Sic III, 9, 11: 
ÉnsÜs(uvvsv Ev re vyt (h. e. in 
navigando, in nave regenda) vrÓv» 
piv éniovdusvdy ügzoyro (prae- 
esse), cóv ÔÈ watxAngoy ral tode- 
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daptv, 1) un imoviuevov 7 & tiov doi) uijGavag 
1 petQr/ Gora 1) GrijGevrag elÓévar voUg vd voLrÜe 
TAQ TÖV Dey tvvðavouévovg düfuiGro. rowy 2) yElsO" 
ipu ôt ôciv à uiv ucDÓvvag mzoiiv fócxev oi Deol 
pardave" & è ui) òia toig dvÜQoxoig éori TELG- 
opo Oi  uavuxijc aco vOv Ütov zvvÜdveo0cv tovg 


Deovg yao oig av oOw (Aso Onpaivev. 
AMA unv ixcivóg ye del piv qv £v vQ qoviQo: 


eo cuiaca] V. adn. 
$. 11. 


ov òè ELTELTE If76 TOv zdvrowv g.] 


Cod. Guelf. 


omittit jeg. — Qmte TOV &ilov] Censor in Diar. Hal. 1827. 213. 
t 


pro pnto mavu 


'&Alovg vo9g i» tù vmi (in 


certa quadam nave) may- 
taç xtiOoufvovg và émiraué- 
vo: ubi év vyt eodem modo 


navigandi actionem .signi-. 


ficat, quo mox év yeooyía, £v 
ecp,.xoxíe actionem agri colendi, 
corporis exercendi, et év vócw 
statum aegrotandi. I, 4, 5. ta 
ài GróporoG nósm, i. e. quae 
edendo percipiuntur: ubi v. ad- 
not. Contra II, 6, 38. ó ôé uot 
neeg ixiz oisi 60L t 72v 
yo», i. e. navem suam. 7, 9. 
v rj oíxío, in mea domo. 'Sic 
Cyrop. VIT, 3, 25. cà faro 
recte Bornemannus explicat 
cum equo, quem habuit. 
à Elsovuv aQiO ugcav- 
teg — sl íivat| Sine attra- 
ctione plane ut IIT, 12, 8. zaù- 
Ta ÔÈ ovx EOT iàkiv dutAovyra. 
Etiam praemissum dativum post 
É£eovi sequitur accusativus (pro 
dativo) participii, iufinitivo ad- 
ditus. I,2,49. 11,6,96: e£ ¿Eñv 
toig xQarísroig ovv4s- 
vovg él rove zsíQave livar. 
iN, 9, 9. IV, 5, 11. Pari modo 
post verbum ovas variavit 
structuram. ' Cf. II, 8, 1. Cyr. 
I, 6,5. De hoc attractionis ge- 
nere enucleatissime exposuit G. 
T. A. Krügerus in Disquisitt. 
gramm. III, $. 359 — 3729. Adde 
Stallbaumium ad. Plat. .de 
G p. IX. p.586. E. Rostium 
r. $. 121, Kühner. II. $. 645 
7 sq. (Gr. schol. $. 558.) 


Q g7 tQ: quod ipsi rei refragatur. 


Euseb. pr. ev. 
— De forma £ócxav v. ad IV,2, 
15. 


TOÙS T4 TOLGUTGC Xr] 
Haec enuntiatio íovróétrog ad- 
iuncta est, quia antecedentis 
orationis quasi summam breviter 
complectitur. V. Dissenium 
in Excurs, Il, de Asyndeto Pin- 
dari p. 278. et nos in Gr. T. II. 
$. 760. b. et Gr. schol. $. 633. 
Infra II, 1, 33: voravca go. — 
teori dianovnoapivo t)» u&- 
x&QuGTOTOTtQV evõaruoviav x$- 
xtüoÜQa, IV, 3, 14: "A 197 xa- 
TAVOOŬVTA — TIUĞY trò Óc4u0- 
pıov. Cf. aduot. in 1I, 3, 19. Porro 
ll, 9, 5: TA TOLAŬTA NÉVTÆ OLON. 

d pecora) Sic vulguta. Voss. 


'2. Vind. Par. ABC (D e correctio- 


ne) exhibent cO iuta. Schnei- 
derus, qui Fiut , retinuit, 
comparut Cyrop. I, 6, 6. dimora 
(éur infirma auctoritate ni- 
titur) et VIII, 8, 5. d9suioróvs- 
0t. Utramque formam veteri- 
us scriptoribus iu usu fuisse te- 
stantur lexicographi veteres, quos 
contulit Ed. Maetznerus ad 
Antiphont. p. 142 sq. ? qui utraque 
forma usus est: or. ] 6-22. a 
uicta et IV. 6. 6. IT POPE: 
$- 10. «sl uiv ýr] Particula 
uev respondet particulae ĝé in $. 
ll. ovósig óé. Locus propterea 
memorabilis, quod inter utramque 
particulam alterum earundem 1 par- 
ticularum | par: fAeys uiv og tà 
zokú , roig ài flovAopivoig fine 
QXOVU£tV, interiectum est, 


A 


d 


Cad 
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AQË TE y&Q tig toUg HEQINATOVG xal v& YVuvÉGI fjet, 
nal mìndovons dyogüg Éxsi qavegóg m, xol tò 2o- 
zÓv del tåg uégag wv Oxov mielotoig u£AAo, GvvéGe- 
69c xal Keys uiv og tò nort, toig ÔÈ flovAouévotg 

jv &xo)Dur. O/óug è zoómore Zwxgirovg ovóiv 
do:fig oU0b dvóciov oČte mQétrovtog ciðev, oŬte A£- 
qgovrog ijxovosv. OV? ydg negl vij töv mzovtov pú- 


XV, 62: 7 ztQl rv» &llwr, os oi xisřoro:: unde Finckh. in, 


Diar. Darmst. 1899. 108. locum sic constituendum censet: 7j msg} 


tüv üAlov ov» oi mAsiorOL. 


m £Q LA & T 0v g] Porticus in eo- 
rum usum exstructae, quivaletu- 
dinis tuendae causa ambulabant. 
V. Fr. Haasium ad Xen. de 
Rep. Lac. p. 241 sq. Pari modo 
apud Latinos vocabulum am b u- 
lationis pro ambulacro usur- 
patur. V. adnotata nostra in Cicer. 
Tuscul. IV, 4, 7. 

zÀ4n90ov0756 d yog &g] An- 
' temeridianum tempus divisum est 
in dua: partes, quarum secun- 
da záz9ojo9g dyogóg aut megl 
x15 O90vcoav cyoga» appellabatur. 
: V.Disseniumin Progr.Gotting. 
1836. p. 11. et Krügerum ad 
. Anab. I, 8, 1. | 


secundariis orationis rectae v. nos 
in Gramm. II. $. 845. not. et ad 
Cicer. Tusc. V, 21, 62: denique 
exoravit tyrannum, ut abire li- 
ceret, quod iam beatus nollet 
esse. 

69-1l. Zoxgdárovg ovóiv 
dos(iig—obírezQatrovcog 
slósv, oŭre Aéyoveog 7- 
xovGsy] Verbum /óeiy h, 1. cum 
genitivo constructum est propter 
sequens 7/xovosv, ut membrorum 
conciunitas servaretur. V.Gramm. 
nostr. T. II. 6.598. not. 3. p. 186. 
Alii genitivum ab ovóé£v pendere 
volunt, quod probat K. F. Hert- 
linius in Zimmerm. Annal. lit. 

Xenoph. Comment. 


Acutius, quam verius, 


V. adn. . 


antiq. p. 595. anni 1838. Minus 
recte, opinor. Cf. $. 90. Zxgd- 
tqv — t0v oct(ig uiv odir zo- 
TE — OÙT sinóvra obtt m odtoy- 
ta. Neque Hermanni ad Soph. 
Trach. 393. à/óa£ov, ag Foxos- 
tog &/goQc uov, neque R eisi- 
gii in Comment, crit. p. 339. et 
in Enarrat. Soph. O. C, p. LX. 
ratio probanda. Borneman- 
nus sic vertit: nemo unquam vi- 
dit vel audivit, quum Socr. im- 
pium aliquid — faceret aut di- 
ceret. 

jz:QtÀÓv dilov oi whel- 
6701] non eadem ratione, qua 
ceterorum philosophorum pluri- 


1 . l. S t d h * o . 
Erov—ué210:] De obliqui mi. Socratem de physicis disse- 
orationis forma in enuntiationiDus 


ruisse velexipso Xenophonte 
(cf. I. c. 4. Xen. Symp. VI, 6 sq.) 
apparet, ut praetermittam P la- 
tonis Apologiam et Phaedonem 
cap. XLVIsqq. p. 9? sqq. etDiog. 
Laert.1l, 45; atlonge aliam ac 
plerique ceteri philosophi in ex- 
quirenda rerum natura ingressus 
est rationem. Scilicet, subtilibus 
atque inanibus quaestionibus de 
mundi ortu, coelestium corporum 
cursu aliisque obscuris rebus 
omissis, naturae investigationem 
ita tractabat, ut, quae esset vis 
divina, quae indoles humana, quae 
hominum cum divino numine con- 
iunctio, quomodo omnia divina 


mente administrarentur, appare- ` 


ret. Cf, infra IV. c. 7. 
$ 
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Geug reg TOv AAcv ol szAsioroL. ÓwAÉysto , Oxo, 
Oxcg Ô xalovuevog vx0 vOv GogiotOv xóGuog Eq, 


xal v(Gw dviyxoig zasta y(yvevot vv oUQavicm, 


dAAd 


Eg v] Alii Eger. V. adn. xia dztÓsiíxvvt&v]Sic cum Euseb. 
Stob. ed. Vatic., 1. Vindob. 2. Paris. D. correxit Zeun. vulgatum 


0gi60ctÀ v] Zogiozal primi- 
tus appellabantur philosophi. 

xócpuog] ,,Estquaeantea pú- 
-Gis 7) röv müüvrov dicitur, nec 
solum coelum cum sideribus di- 
‘citur. Appellationis auctor di- 
citur Pythagoras apud Photium 
Bibl. Cod. 659. (p. 440. 1. 27. ed. 
Bekker.).? SCHNEIDER. Cf. 
Plat. Gorg. p. 507. E. et 508. A. 
Respondet graecum vocabulum 
' plane latino mundus. V. Pas- 
sovii Lex. gr. s. v. 

Ég v] Haec lectio in veteribus 
edd. vulgata erat, confirmata etiam 
auctoritate cod. E., qui £pv, cui 
superscriptum est Eyst, reprae- 
sentat. Zeunius primus alteram 
lectionem: £zs:, quam multi 
codd. (F. habet yor) praebent, 
recepit,eumqne Schneiderus, 
Bornem., alii sequuti sunt. Mihi 
vero sententia, quae e lectione 
Eysi prodit, non solum admodum 
languida videtur esse, sed.etiam 


et a re ipsa et a Xenophontis . 
consilio prorsus aliena. Ac pri- : 
mum quidem constat antiquissi-: 


mos philosophos maxima in ex- 
quirendo perscrutandoque mundi 
ortu collocasse studia. Dein si 
zer legatur, ut antiqui philosophi 
in observando mundi statu et ha- 
bitu (Ozrog yer) versati fuisse di- 
cantur: nonne eadem fere sen- 
tentia etiam proxime sequentibus 
verbis: ríguv cvcyxeugx. t. À. de- 
notatur? Scilicet duas potissi- 
mum quaestiones fuisse Xeno- 
phon significare voluisse vide- 
tur, quas antiqui philosophi stu- 
diose fuissent amplexati, pri- 
mum, unde omnia generata essent, 
tum quibus mundus, in primis 
corpora coelestia obnoxia essént 
legibus. Denique aliquid praesi- 
dii lectioni gv paratum est in 








Luciani Icaromenippo p. 756, 
ubi haec e nostro loco imitando 
expressa leguntur: zroAAg» tiva 
agris rrjv cmogíov mgorov ul 
QUTt0g OVTOŞ O UnÓ TOY GOQLOTÓY 
xoAovusvog xoouog. OU yag el- 
gov tógeivoUO" omg &y vero, 
OUTE TOv ÓnuiovQyOv, oUrt dg- 
yv, 099. 0 vi 10 tikos otv æv- 
TOU. At quaeritur, unde lectio 
Eyer nasci potuerit. Nimirum lo- 
co perverse intellecto facile ob 
sequens yiyvrro. tanquam super- 
fluum aut prorsus eiici aut in ver- 
bum £zs; mutari potait. 
6xozOv,0zog — xa} rl- 
6:v] Rariora sunt exempla, in 
quibus in bimembri interrogatio- 
ne obliqua prius membrum for- 
mam obliquae interrogationis ha- 
bet, posterius per rectaeinterro- 
gationis pronomina inducitur; un- 
de posteriori membro maior vis 
accedit. Plat. de Rep. IHI. p. 414. 


D: ovx olða, xoig róAug 1 


tors Aóyoig yooutvog égO. 
9 saepius post ríg sequitur 
Ke, post zoiog ozoiog. V. Lo- 
eck. ad Phrynich. p. 57. Rost. 


Gr. $. 123b. p. 6429. Kühner., 


T. 1T. 6. 837. not. 2. p. 583. 
schol. 6. 698. not. 1.) 
&vàyxaig] Avayxai, ut 
6. 15, eleganter dicuntur natu- 
rae leges. Nomina abstracta 
plurativo numero posita significa- 
tionem induuntconcretorum ; de- 
signant enim plura genera (spe- 
cies) et partes vel diversos status 
nominis abstracti. Aveyx7 est fati 
necessitas, &'voyxat quasi partes 
huius necessitatis, leges. Infra HIT, 
12, 9. et Anab. IV, 5, 15. rdg av&- 
yxec (calamitates). V. nos in Gr. 


T. IT. 6. 408. (Gr. schol. $. 350.) 


(Gr. 


et ad Cicer. Tusc. IV, 2, 3. p. 295. 


goovrífo»rag và tei- 


LIB. I. 


CAP. I. 51 


xal v0)g PQOVTÍOVTAG TÈ towxDrG ucQaivovtag ČNE- 


Üsíxvvev. 


Kol modrvov uiv «vOv sudne, móvto« zoe 


vouioevteg ixavag ýy távðgmivæ tiðévæi Egyovvos èm 


émsÓsinvve. G. Junt. Ald. Steph.: éneĝelxvverv. F.: dniðeixvv. 
6. 12. cdvOgozivo] Alii rdv8Qoztia. Vide adnot. 


aðra) Sic III, 5, 23. xod ut- 
Qiuvàv. 1V,7,6. ravzo utouuvav- 
va, et $. 13. megl vov voiovzov 
ggorrí£sw. 4, 17. negl ræv èv- 
Pads — goovríósv. Cf. B orn e- 
mannum ad Apol. §.8. p. 44. ed. 
1824. Sicl, 1, 14. røv negl 126 
TÖV NÄVTOV QUGOtOG UFQIUVOV- 
'zov. Plerumque hoc verbum con- 
struitur, tanquam intransitivum, 
cum genitivo, qui significat id, 
quod in alicuius animo curam ex- 
citat. Cf. IIJ, 7, 7. Eandem vim 
habet zr£gí cum genitivo iunctum. 
Accusativum ubi adsciscit hoc 
. verbum, transitivam vim induit 
significatque scrutari, investiga- 
re, studiose curare aliquid. V. 
Matthiae, Gr. T. 1]. 6. 348. not. 
2. p. 823. et nostram 6. 533. not. 
I. (Gr. schol. $. 461. not. 1.) Vo- 
cabula ggovzífruv, uegi- 
Bv é&v proprie dicuntur de illis 
operosis physicorum studiis. Sic 
apud Aristophanem inNubb. 
leguntur pgovri6z nQiov, utouuso- 
qeorriozot (v. 101.). V. I. W. 
Süvernium de Aristoph. Nubb. 
p.9.et B. Th. Rótscherum in: 
Aristophanes und sein Zeitalter. 
Berlin. 1827. p. 332 sq. — Dere 
ipsa cf. IV, 7, 5 sqq. 

6. 12. Koi zgàrov uiv] 
Mév referendum ad §. 15. éoxo- 
wel ÔÈ z£Ql ovrOv xal vot. 

avróvéoxónztiuzóortQa 
— o zovr a) Per genitivum av- 
tà» intelligendi sunt oi ggovrí- 
fovrsg rà coicvco. Infra I, 6, 4: 
ézuoxsapoousOD'o, tí xouÀenóv T09- 
cx: tovuo) (iov (an meiner Le- 
bensweise). Il, 6, 17: év29wuov 
0? xal vàvsió0tov 0 ti TE A£yov- 
GL xal ő re ztoi0701. V.Saup- 

ium ad h.l. Rost. $. 108. p. 

l. Kühner. T. II. $. 598. et 

adn. 3. (Gr. schol. $. 456. not. 1.) 


vrüvO9oozivo] Hocedd. ve- 
teres et plerique codd., in iisque 
F., repraesentant. Par. AH M ha- 
bent coó»O9ozti« , quod recepit 
Schneiderus, quum dein- 
ceps &vOQomti* omnes praeter 
Guelph. libri exhibeant et §. 15. 
et 16. eadem forma sine ulla scri- 
pturae varietate legatur. Sem- 
per fere haec duo vocabula in 
MSS. iuter se permiscentur, at- 
que ipsi veteres scriptores tam 
promiscue iis sunt usi, ut de eo- 
rum notionis discrimine, quod 
vulgo ita constituunt, ut aĝ gaj- 


z£10v dicatur id, quod humanae: 
naturae conveniat, c»QQozivos. 


id, quod ab homine factum sit, vix 
certum quidquam constitui pos- 
sit; cf. 1, 2, 18: mel egtrzc xal 
tàv uhlov a»09o nivov ğialiys- 
o9c1. 17,1,32: £oyov oUvs Delov 
ovrt os0goz.ivos. IV, 1,9. 2, 97. 
o'$ 090 :vo rod yp ota, contra IV, 
6, 5. av8goztio ngaypara le- 
gitur. Sic apud veteres promiscue 
dicitur dy? g cx ivn qvoig(Hel- 
len. VIJ, 1, 9, ubi v9 Qozívg pv- 
Gi oppon. ry Deil qvasi, Plat. 
Rep. V. p. 452. E. Symp. p. 189. 
D. p. 191. D.) et «v € oozstía 
qv6oig Thu c. I, 76. 11, 50. 111,45. 
84. V. Popponem ad Thuc. 
Part. III. Vol. 1. p. 193. Vol. 2, p. 
616. et quem hoc loco Saup pius 
excitavit Ellendt. ad Arrian. 
VIT, Q0. Ex his igitur exemplis lu- 
culenter apparet Atticistarum de 
utraque huius vocabuli forma 
praeceptum vanum esse, Thomas 
enim Magister p. 12. ed. Ritsch. 
haec habet: 4»Qgoztía qoi, 
ovx o'vOQozívy: quanquam cor- 
rupta esse opinantur. V. Ritsche- 
lium. Moeris: ovOQoztío yv- 
Gig,- AtrixOg, eg Oovxvülóge: 
iii Jii. Quare, 
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tò tegl vOv vow oUrOv poovtiew, 7) v& uiv dvOQoitew 
magévreg, và Ocwuóvio Ób GxoztoDvtec, TyyoDvvas và ztQog- 


13 1xovra soávrew. Edavuafe Ò, d ur qovegOv av- 


toig Stw, Ott taŬra oU Övvaróv ¿stiv évÜ Qoo £v- 
oiv’ Exil xal vovg uéyiOrov qgovoDvrag &ml vo) megl 
vovtov Afyuw o) vaUrà Óofapuv dAAQgAog, dAAd roig 


14 uouvouévoig óuolog ÓwxeioD'o, sQóg cAAIAovG. 


Tov 


te yo uewouévov vovg uiv ovUÓR và ðew& ÓtÓifvo, 
voUg è xol t uù) poßeg& qofeioDoe, xol voig ulv 


60.19. ov dvvacto» ortir] Zeun. otiw, ab Euseb. omis- 


sum, seclusit. 


69.14. Tà» re y&g parv.) Par. A. re omisit. Ed. Par. pro 
ze habet óé. V. adn. — 0ovóà é£uvmvéov] Sic Tunt. Par. Ald. 
Steph. 2. Bessar. Euseb. et Par. ADEFG pro ovx d£. —. ov- 


quum utra forma recipienda sit 
una codicum auctoritas decernere 
possit, reduxi h. l. lectionem r&y- 
Qooziva , etiamsi statim subse- 
quatur forma cvO goma. 

TO uiv dvOQomsia —cd 
aruóvia à :] Eadem particu- 
larum u èy — à é collocatio 2, 24. 
ix u$» xdi1og — ià ÓPvouuv 
ô. IT, 1, 16. III, 9, 8. IV, 5, 11. 
Non pertinent huc loci, qualis est 
1,9, 14: dx iloglovov uiv 
YONUĞTOV evroQxéovora £ov- 
TA, TÖV yóovov ÔÈ zaco» 
éyxQavéororov vra. 

6.13. 'E9 a9 uafs Ò, elun] 
De s? particulae post verba af- 
fectuum pro ôr: positae usu v. 
Frotscher. ad Hieron. I, 6, qui 
comparat Cicer. de Amicit. XV, 
53: Quamquam miror, illa su- 
perbia et importunitate si quem- 
quam (fidum amicum) habere po- 
tuit. Rost. $. 121. adn.5. p. 601. 
Kühner. Il. §. 771, 7. (Gr. 
schol. $. 643, 4.) Cf. infra $. 17. 
III, 7, 8. 9, 8. 

qaveQóv astros oTLY, 
t:e — oð Óvvatov ote”) 
Paullo ante f. 19: £oxosrti, nótt- 
Qa — čggzovras. I, 2,299.50: %01- 
Adxig loxoxsi, cl ie égsi uovíog 
uaia. 1I, 7, 19: óimysico — 
0v. eiriOvron evróv. lil, 9, 5: 
lon — ó4ov slvat, Ori xol ĝi- 


30100097 — sopia ori. 1V, 1,5: 
éggívov Aéyov, Ori uc QOg uiv 
Eln, tL vig ol'sras «rh. V. nosia 
Gr. 1I. $. 846. (Gr. schol. $. 707.) 

Béyriovcov ggoovo?ovras| 
Kar’ dvoloyloy roð uéy æ pgo- 
vtiv. Apud poetas nonnunquam 
neutrum singularis superlativi ad- 
verbii loco usurpatum reperitur, 
ut Eurip. Heracl. 7929: foci ué- 
yiGTOv y sUxiseig xara orga- 
v0». Apud solutae orationis scri- 
ptores res dubia est, Nam Cyrop. 
V, 9, 6. 0zog vouloir dopali- 
Gtüt0v , uti cum praestantissimo 
Guelf. et Par. AB pro opahi- 
orara, quod mirora Borneman- 
no in ed. novissima retentum, le- 
gendum est, plane aliam ratio- 
nem admittit. 

nsl — ĝoéagerr] V. ad Ș. 
8. àv ovôèlv 0740» silvas. — De 
sententia cf. infra IV, 7, 6, ubi 
eadem uberius exponuntur. 

9.14. TG» te uarivop é- 
vov] TÉ respondet sequenti zé 
iu verbis: TOV TE usQtuveovvov. 
Apud Xenophontem rarius enun- 
tiationes per ré — cé iungun- 
tur. Infra 2, 4: roð cwuaroş ağ- 
TÓG TE ovx TJucAEL vovg T dme- 
Aovvttg ovx nyver 3,1. 1T, 1, 9. 
2,5. IV,2, 98. Anab. IV,5,19. Cf. 
Rost. $. 134. p.692. Kühner. 
II. 6. 722, 3. (Gr. schol. $. 611,1.) 
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oU0 èv ÓyAc Óoxsiv aloyoÓv civar Afyew 1j towiw Óni- 
obv, roig Ò ovÓ iwmgrtov sig dvOQcmovg sivo, ôo- 
xev: nal tovg uiv oD0' icgòov ovrt fuov.oUr GAAO 
vOv elav ov0iv tiučv, tovg Ó? xol AlQovg xal vha 
to vvyóvra xol yola oífecUeu vàwv te negl vno vOw 
Züvro»v qUOsog usQuuvowTOY TOig uiv Óoxciv Èv uóvov 
TÒ Ov civar, toig Ò mue tÒ mÀCO0g xol toig uiv 
čel xivtiGÜ'e, navta, toig Ó ovU0iv v nore xw vow 
xal toig uiv szdvro yiyveddel te xol &10AAvGUct, Toig 


èy viu Gv] Sic Iunt. Par. Ald. Steph. 2., Stob., Euseb., liber 
Vindob. pro ov0à v. — vla cà rvzoOvro] Flor. A.: xol tà 
vrvy0vta ngia. Hindenb. coni: xol Ongla rà tvyóvra. — 
TOV tt TEQ) — usque ad xivsiaO at xévvra om. F. — roig 


| d' ov6iv X» mort] Par. À. B. C. D.: toig Ó ot? &v xors. 


xal Aíi€ovg xal Evla rà 
tUvyÓvro)] Statuas lapideas et 
ligneas intelligi a Socrate opi- 
natur Schneiderus, sed recte 
contra monet Bornemannus 
huic opinioni adversari additum 
tæ tvyóvræ (quaelibet): quod 
etiam ad vocabulum 4ídovg per- 
tinet. Loquitur enim de Fetischi- 
smo, quem vocant. `- 

peouuvovrcov) Eleganter et 
gravius etiam, quam antecedens 
ggoyvriEovres, dictum de iis, qui 
res obscuras et reconditas per- 
scrutari et investigarestudent. V. 
ad $. 13. 

v uóvov trò öv sive] 
Multi philosophi, ut Thales, Py- 
* thagoras, Empedocles, Xenopha - 
nes, Parmenides, Melissus, Hera- 
' clitus, Anaxagoras, Eye róv xó- 
suoy esse statuerunt. | V. Stob. 
Ecl. phys. 1,93. p. 496. Xenopha- 
nis, eleaticaescholaeauctoris,sen- 
tentiam Èr slvai rà s:àvro xalov- 
peva Plato quumaliis locis, ut in 
.Sophist. p.242. D., attigit, tum in 
Parmenide explicavit. V. Sext. 
E mp. P. H. I, 33. (225. p. 59. Fa- 
bric.), Simplic. in Aristot. 
Phys.]. p. 5. Cicer. Acad. II, 37, 
118., ubi cf. Davisium et 
Hülsemannum. 

&xsiQga tò mÀO80g| In- 
telligendi videntur Leucippus, 


atomorum doctrinae auctor (c. 
500 a. Chr.), eiusque discipulus 
Democritus, qui doctoris sui de- 
creta ulterius persequutus est. 


V. GCreuzerum ad Cicer. N. D, . 


I, 94. 


dtl xivteioO a. xávca)] 
Stobaeus Ecl, Phys. I, 20. p. 
396 : 'Hoaxrirog rQeuíov uiv xal 
or&oiv éx rv 0Aov dvijgsi , xl- 
vnci» è roig zaow &ġneðiĝov. 
Heraclitus Ephesius, oxortuvóg 
cognominatus (c. 500 a. Chr.), 
statuebat omnia perpetuae mu- 
tationi et vicissitudini, quam 
Tav vv vro» Qon appellabat, 
esse obnoxia, eamque esse vitam. 
V. Plutarch. decret, I, 23. 
Plat. Cratyl. p. 402. A? Aéy& 
zov 'Hod«Asizoy, Óvi návraæ zo- 
gei xal ovàiv uiver. 

ovóOóiv čv nore x.vn9 i- 
viv] quam sententiam amplexa- 
tus est Zeno Eleates (c. 460 a. 
Chr.). V. Aristot. Phys. VI, 9. 


voig uiv mavtaæ ylyve- 
6€9o,. — wdmoàAsicgai| V. 
Stobaeus Ecl. Phys. I, 21. p. 
419. 414. E Leucippi senten- 
tia per atomorum Gvyxgusuy xal 
üicxgi0iw corpora oriuntur et in- 
tercidunt: ad hanc referri pos- 
sunt verba: závra yiyvesðal ve 
xal dwollvoOce:. Sequens sen- 


15 
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ót oDv Qv yevéoUot motè ovðèv oùt &zoAcioUc.. "EGoxo- 
net Ób megl «UtOv xol ríÓt: &Q, GOgrteQ ol rvoe 
pevOcvovreg ńyoðvrar 000, © v Gv udðosw, av- 
toig te xal vOv GAAov Oro Gv (ovAovrc, xoro, 
otro xol ol và Jela CgroDvteg vouícgovGw , émsióav 
yvOGiw , eig cvayxoig £xoGva yiyveret, zoujosw , TAV 
BovAcvrot xal dvíuovg xal vore xal gag xal Srov 
Ò dv &Alov Ófcovvow vÀv torovtov, 7) toroŬrto uv où- 
dèv oò Zaxí(fovow, doxsi © avroig yvóvet uóvov, ý 
töv torovtov xesta yiyverar; Tegl uiv ovv tõv 
tatra ZQcyuerevouífvov towrDra Čieyev' avrog ðè regl 


ixolsic9 o] Ex Tunt. Ald. Basil. 1. 2. Leuncl. Voss. 2. Vin- 
dob. utroque, ed. Par. et Paris. octo libris Steph. in ed. II. cor-* 


rexit dzoAéo9'at, quod habent etiam Euseb. et Stob.’ 
9. 15. ov’ dànxi£ovciv] Par. C. F. omitt. ovó. 


tentia referri potest ad Zeno- 
nem Eleatem. — Ceterum infini- 
tivus cum &v coniunctus signi- 
ficat h. 1. et paullo ante x«v595j- 
var Gv, ut in oratione recta opta- 
'tivus cum &», aliquid, quod fieri 
potest, conditione, ad quam ày 
referenda est, suppressa. Cf. 6. 16. 
5ysiro — dvógezoónótig dv ĝt- 
xælmç *£xAn6o9 ai. 

6.15. xci rov ð d») De 
particulis x & 1 — à £ v. adnotata 
in $. 3. xdxsivog Ó£. 

6. 16. megl cà» &r?go- 
msíov Qy dtl ieléyero] 
Sic edd. pr. cum Par. G. H; Par- 
ticulam čv, quam cum Eusebii 
libris ed. Paris. et Stephan. omi- 
serunt, exterminavit Schneide- 
rus. At vix intelligi potest, quo- 
modo hoc &», nisi a Xenophon- 
tis manu profectum esset, inferri 
potuisset, quum contra sponte 
eppareat per librariorum igno- 
raptiam id facile deleri potuisse. 
Pervagatus estusus particulae dv 
indicativo praeteritorum adiun- 
ctae, quo significatur rem ali- 
quam non semel, sed saepius fa- 
ctam esse, quotiescunque 
occasio ferret, ut recte ex- 
plicat Hermannus ad Viger. 
p. 820. V. eundem de partic. dv 


I, 1, 7. Infra IV, 6, 18: el ðé vic 
evUtQ negi tov avriléyosr —, èal 
tjv v209:0:0 iz avnysv d» 
ravra tóv Ayo». Ibid. 1,9:z01- 
Adxig yàp lpn — &» tvog 
goav: V. Krüger. ad Anab. I, 
5,9. Rost. 6. 190. p. 586 sq. 
Kühner. IT. $. 454. p. 93. 6.809. 
adn. 6.819. (Gr. schol. $. 681. c.) 
— Ceterum haec particula sedem 
suam occupavit post roy dvg- 
z£í0v, quia in hac voce maximum 
sententiae pondus positum est. 
V. nos in Gr. T. II. $. 457. (Gr. 
schol. $. 396. 2.) 

ri üvógsía, tí silla] Pro 
dvógsía, repugnantibus libris, 
Stephanus et Zeunius scri- 
pserunt rerum quod ab hoc loco 
abhorret. 4»sàgí« enim ducitur 
a voce dvy5o, respondetque plane 
latino nomini virtutis, quae, 
ut Cicero in Tusc. II, 18, 43. di- 
cit, appellata est ex viro; viri 
autem propria maxime est forti- 


tudo. "4vügía igitur e mente phi- 


losophorum est scientia rerum 
erferendarum. V. infra IV, 6, 
10. (ubi dvàgíe scribendum) et 
Cicer. Tusc. IV, 24, 53. Arv- 
ðọfíæ autem ducitur ab adiectivo 
«»ügriog, respondetque. latino 
nomini virilitatis, quod de- 
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vOv dvÜgcosztov dv dd ðeléyero, GxozOwv, tí EUGtÉG, 
tí dopé" ví xaÀóv, ti ciGyoóv * ti díxevov tl ààt- 
xor’ ti OOPQoSVVN, tí pavla: ti ávõðgtíæ, ví Jua 
ví mA, Ti TOAwMxOG: T doxi dvi goo, ví &Qyuxóg 
dvÜQomOv, xol negl vOv GAAov, & tovg uiv elðotag 
Tyeito xeAodg. xdyoÜoUg eiva, Pes Ò’ dyrvooDvrag dv- 
dgaroðwðerg &v Ôrxaiog xEx Ano ot. 


"O6« uiv ovv uj qevegóg qv Ómrog Syiyvanen, 
ovv Sevuaoróv Ürt voUTOv megl avroð Togeyva- 
vci tovg ÓtxcOtdg: OGc Ób mzüvvsg ijÓtGnv, oU Fav- 


uaoróv, el ur] rovrov £ve)vui0noav; 


f. 16. 
$. 17. 


Bovecas ydQ 


iv «gi] V. ada. — avógtía] Alii &vóg/a. V. adn. 
ov €evuaoróv] Sic edd. pr. et Paris. C. D. E. F. 
G. H. L. — Bessario, ed. Par. et Steph. omis. ov. Male. 


Est enim 


interrogatio. — &/ uj] Voss. 1. e uzóév. 


scendit ab adiectivo virilis. 
Hinc recte h. l. vozla opponi- 
tur voci silas. V.Sauppium 
ad h. l., ad Hipparch. IV, 13. et 
in Quaest. Xen. I, 11 sq. Plato 
utraque quidem forma utitur, sed, 
ut videtur, sine sententiae ' dis- 
crimine. Cf. de Rep. IV. p. 430. 
B. C. Scriptura autem siela 
pro às44ío in funt, Ald. et G. re- 
perta absurda est; certe Ós/Atia, 
ut podera, dicendum fuerat. 
xaàAovg xayoatcob)gc — & y- 
Ôg ar o ð ò ò sie] Kahòs x &- 
y & 9 à sç dicitur h.l. is, qui omnes 
virtatis numeros explet, qui non 
solum egregiis animi ingeniique 
facultatibus instructus est, sed 
etiam animi virtutes in omnibus 
vitae institutis actionibusque ex- 
hibet, ut vita et mores amice ín- 
ter se cons . Proprie autem 
sic appellabatur vir nobili loco 
natus et ingenue l iberaliterque i in- 
stitutus (ó sUyevi)e xal yev»aios), 
culus tam corporis vires, quam 
animi facultates pari modo excul- 
tae gant. Talis vir opponiturzó 
dvóganódo, qui omni liberali 
corporis animique instit utione ca- 
rebat. (Cf. iufra I, 2,29: qiexmov 
velev PERÓ. 75 slvat nal ov 
xgoixov dyð dcin naya? 60.) 


Apte igitur h.l. of xæłol xdyaðol 
opponuntur roig «vógozodo0t- 
cuv. Cf. iufra IV, 2, 39. Plat. 
Theag. p. 130. B: ovx fot, xol» 
gol vyyevioðar, olo» 1» avðgá- 
zto0ov. Phaedr. p. 258. E. 959. A. 
V. W elcker. Proleg. ad Theogn. 
p. XXIV sqq. etIacobsium in 
Socr. p. 11. 

, $17. "Osa — ur gavegóg 
yv oros iyiyvooxev) Infra 
2.19: éyà 8b negl rovto» 

ovy OUTOO y yv 6» o (iudico). — 
Negatio uý posita est propter vim 
conditionalem, quae latetin enun- 
tiatione relativa: &/ uj tiva g. 
jv 6. iy. — Mox imt rovrov 
propter megl avroð dictum est 
pro vulgari zegi. — De ov Fav- 
pooróv, el urj v. adnotata in §. 13. 
tovtov iveQ)9vuyn2ncas] 
Verbum évOvusicDat cum ge 
tivo rei vel cum praepositione 
negl et genitiwo rei constructam 


Á 


significat cogitare vel secum. 
reputaredealiquare, cum . 


accusativo autem constructum 
habet vim transitivam: expen- 
dere aliquid animo. Cete- 
rum rarior est structura genitivi 
rei. Infra ll, ], 34. de Venat. 
VHI, 6. ths dgas ivo vuospevo». 
1X, 4. Antiphont. V. p. 130. 


Pd 


18 
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xote xal tòv Bovàsvruxóv Ogxov ÓuóGag, Ev Q ÜV xarà 
v0Ug vÓuoug.jovAcUGsw, imwvdtqo iv và ÓQuo ye- 
, ^v [4 M M 
vóusvog, émWvuiGavtog toD Ónuov ragà rog vÓuovg 
A ~ , MI 2 , : 
évvéa orgaryyovs mg bgp TOUS čugl OpcGvàÀAov 
xol '"EgcGwiógv dzoxreivo, navraag, ovx Q0tAngcev ém- 
ngisa, ógyifouévov uiv avr roD uov, rolAðv 
6. 18. roùe ugl Ogovłlov xal Egao.] Fuerunt qui 
haec verba tanquam ab interprete addita damnarent. At acute con- 
tra monet Born., si Xen. notos tum vulgo duces significare vo- 
luisset , neque eos nominare, scriptum oportuisse zo?g évvéa otga- 


tnyoús. Cf. ada. Pro OgccvAdov» Steph. et Schneid. scri- 
. pserunt Goccvioy: quod, uti Born. docet, reiiciunt Bast. ep. cr. 


p. 243. et Osann. Syltog. Inscr. p. 144. not. 


$. 19. 


VI, $. 20. 2y9vunO vot ris yvà- 
uns röv dvriüíxov. V.M aetz- 
nerum ad Antiph. p. 203. Stru- 
ctura accusativi nihil frequentius. 
Infra IV, 5,9. V. Il. Strangium 
in Lips. Diar.1835. p. 564 sq. Ab 
his structuris denique discernenda 
est ea, qua cum hoc verbo geni- 
tivus personae, in qua quid con- 
sideratur, et accusativus rei vel 
enuntiatio secundaria, quae quasi 
, Vices accusativi rei consideratae 
sustinet, coniunguntur, ut III, 6, 
16: évévuo? 02 vv Alov — ró- 
vtQc do. Óoxo)Giv nl roig toi- 
ov7oig nalivov u&AXov Ñ) spOyov 
tvyzdvsw»; At de §. 17. év)vuov 
62 xo) càv s(00vov Öre re A£yov- 
GL» v. adnotata. Quam structuram 
supra ad (. 12. attigimus. 

6.18. Bováàsvcog] Obser- 
vandus hic usus aoristi. Bov- 
Atv6ag significat senator fa- 
ctus. (Infra I, 2, 35. Bovleveiy, 
senatorem esse, legitur, et 
IL 2, 13. čozew, archontem 
esse.) Pari modo dicitur infra 

'H, 6, 25. čočaæs, magistra- 
tus factus, Il1, 5,1. covorQa- 
t9yncavrog, te duce facto, 
Baciisvoog, rex factus, ta- 
pisU0ag, quaestor factus, 
similia. V. G. H. Schaefer. ad 
Demosth. in appar. T. III. p. 457. 
Sic inter se differunt /ez9o», 
potens et /ozv6ag, potens 
factus (Thuc. J, 3.et 9), «- 


olovcatv vovg 9s0ovg] H. ofovro, 9s0vg. — cd 


c9:vàvetdoPevyaog, qui 


incidit in morbum (Cyrop. 


14, 2.), Óvvcusvog, potens 
(Lysias c. Andoc.248.), et ðv- 
vn96íg, potentiam nactus 
(Pausan. VII, 1, 235.). V. A. 
Lobeck. ad Phrynich. p. 197. 
E. Chr. Schneider. ad Plat, 
Civ. T. II. p. 109. Popponem 
ad Thuc. Part. IHI. Vol. 1. p.51. 
Haasium ad Xen. de Rep. Lac. 
VI, 3. p. 138. De re cf, Plat. 
Apol. p. 32. B. ibique Stallb. 
Bovin vel senatus Atheniensium 
continebatur quingentis civibus e 
decem phylis lectis: hi quingenti 
secundum decem phylas divisi 
erant in decem prytanias, quarum 
singulae per 35 vel 36 dies civi- 
tati praeerant. Ex his prytanibus 
sorte legebantur singulis hebdo- 
madibus decem zQ0sÓgor, qui se- 
natui praesiderent, quorum prin- 
ceps éz ot «t7 6 dicebatur. V. 
G. F. Schoemann. de Comit. 
Athen. c. VII. p. 88 sqq. et. K. F. 
Hermann. Lehrb. d. gr. Staats- 
alterth. 6$. 127. 

QxOV Òu OOQ — ÈN LOTA- 
*76 y6v6ousvog] Participia œ- 
VLA sid semper adiunguntur, 
ubi vel ea ipsa mutua temporis 
vel causae ratione inter se refe- 
runtur, uti h, Ll, vel eorüm ratio 
diversa est. Cf. I, 2, 29. IT, 9, 5. 
HI, 18, 5. Cf. Born. ad Anab. 
III, 1, 13. Haaeium ad Rep. 
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ôt xol ÓvverOv áxzoUvrov, AA negl zAslovog éxouij- 
Gato sVoQxsiv T] yegloucda vg Onugo aod tò Oxctop 
xol qvAc$ocUc. roUg dzuAoUvrag. Kol ydg nyele- 
OJo QcoUg ivóuifev dvyÜQotov, ovy Ov voÓxov oi zol- 
Aol vouífovou' ovo uiv yàg očovtar toùg Deog và ubv 
ciðévar, t Ò ovx ciðévar Zigxgátgg Ô? zdvra uiv ýyeito 


uèvyv) Has voculas K. ante oľopræ: inserit: quod cur probet Born., 
nescio. — 2, 0b mavta uivyysito] F. 2.0 nysivo xavta uér: 


quod recepit Schneid. Mox 


ro 9eovg siÓócveairiSchneid.e 


scriptura Paris. A. jysîoĵaæt rovc Osovg receptum velit articulum 
vOVg. Quanquam notum est nomen $s6g ex iis esse, quae plerum- 


que siue articulo usurpantur (v. nos in Gr. II. 


G. 484. not.), ta- 


men h. l. omissio articuli offensioni debet esse, quod modo ante- 
cessit Tovg Osovg va uiv siÓ£vat. 


Lac. VI, 4- p. 141. Stallbaum. 
ad Euthyphr. p. 127. ad Phaedr. 
p. 9. ad Phileb. p. 53. Cf. nostr. 
Gr. T, II. $. 676. 2. Idem sta- 
tuendum est, ubi genitivi quidi- 
cuntur absoluti dovvóérog ad- 
iunguntur, uti paullo post: ène- 
9vurcovrog rov Órüov — Ogyt- 
£ou£vov rov Ónuov, quae sic re- 
solvas: quum populus cuperet, 
licet populussuccenseret. Con- 
tra ubi participiorum ratio eadem 
est, coniunguntur particulis x«i, 
ri — xal, é, uti Boviticog xol 
ópócag, idque vel tum fit, quum 
participium simplex et genitivi 
qui dicuntur absoluti iunguntur, 
ut infra I,2, 25: roiovrov òè ovu- 
Bovrov ovroiv xal eyxou£yo — 
xl yívti, quum talia iis accidis- 
sent, et (quum) generis nobili- 
tate inflati essent: ubiSauppius 
apte comparat Thuc. 7,65: ZQ- 
Grsvg 03 axxozsiy.oO lomo ths TIo- 
.tiüaiac xol kinla ovütuí(oy Eyov 
coznglag EvreflovAsve x. v. 4. Ad- 
de Anabas. I, 10,6: zogeoxsva- 
fovrat og raty xQogióvrog xal 
Osfóusvor: ubi plura contulit 
Krügerus. E Thucydide aliis- 
que scriptoribus largam exemplo- 
rum copiam congessit Poppo 
ad Thuc. III, 84,2. (Part. III. Vol. 
2. p. 334 sq.) 
phano GrQoTryyovg] Anno 
406 a. Chr. Atheniensespugna na- 
vali ad Arginussas insulas, inter 


Lesbum et Aeolidem sitas, La- 
cedaemonios splendide devicerant 
ducibus novem praetoribus. Post 
pugnam finitam tempestas coori- 
tur, qua Atheniensium duces im- 
pediebantur, 
suos sepeliri curarent. Qua dere 
publice  accusantur  capitisque 
damnantur. V. Xenoph. Hellen. 
J, 6, 28 sqq. 7,1 sqq Commentar, 
IV, 4,2. Plat. Apol. p.32.Diod. 
Sic. XIII. p: 620 sq. — piğ 
ap ý q 0, quod fiebat contra leges, 
quae xolverv Giga Éxoctov, i. e. 
de singulis seorsum sententiam 
ferri iubebant. Hellen. I, 7, 37. 
ui& py q o] Haec verba post 
v. éÉyyéa GvrQot5yovg collocata 
sunt, quo clarius appareret vis 
oppositionis. V. nos in Gr. T. IT. 
$. 865, 2. (Gr. schol. $. 716. 4.) 
rov6 dupl Ogoacvákos 
xal Egoaciviðn»] H.e. Thra- 
syllum et Erasinidem cum reli- 
quis praetoribus. V. Rost. §. 98. 


n. 10. p. 446. Kühner. T. II. S. 


474. d. p. 119. — Thrasyllus 
etErasinides nominatim com- 
memorantur, quia Erasinides cen- 
suerat ézl vog ig Muitvixvav 
zoAtuíovg TT)» rayiorny miery 
Gzoavrag, Thrasyllus zàg pèy 
voUg xaralınsiy (sc. ad sepelien- 
dos caesos), Toig Oi nl vovg 
zoAsuíovg zAsiy, X en. Hellen. I, 
7, 31 sq. l 

§. 19. cà uà» elðiva:) Fu- 


quominus caesos 


19 


20 
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Deovg tiÓÉvow, t te AryÓusvo xal zQorrÓusvo xal vo 
Giy Bovievóusva, mavrayoð ðè magvai, xal Oquel- 
vev toig čvðowzoig regl vOv čvðgorelow névtaw. 
Ocvudto ovv, tug xoti èrelodyoav Adnvaio 
Zoxgérqv negl vovg ÜroUg ur] Cugpgovev, vOv čO- 
Big uiv oU0Év nore negl tovg QtoUg oUv einóvra ovrt 
zodbevra, vowxDvo È xal Afyovra xol mQévrovre negl 
Dev, old vig dv xal AÉyov xol nodtrow tig te xal 


vouí&orto &voGe[Kéovotog. 


60. 90. ovó£év morts] Sic ed. Par. codd. Par. A C D M K. 
Steph. —  Ceterae edd. et B. codd. Voss. et Vind. ovóézozt. — 
F. ovóézors megl Osovg. — sroirudrta 02] F. omitt. ó£. 


erunt vel philosophi, qui deos non 
omnia persequi, sed maiora cu- 
rare, minora negligere censerent. 
V. Cicer. N. D.II, 66 (ubi v. 
Davisiu m). III, 35. et 39. 

Trí vtityÓOusvaxalmQat- 


"tO0p eva) Ubi plura nomina per 


xai vel r£ — xoí( iuncta tam arcte 
cohaerent, ut quasi in unam no- 
tionem coalescant, non repetito 
articulo copulari solent. Infra II, 
1,90: ai ġgðiovoylai xol ix roð 
mogoronue nOovoí. Ibid.: ei 
miui TÖV HALOV TE KAYA- 
ör EÉgyov. 11,9, 5: tæ te ovu- 


gégorro xoi xeyagiouéva. 4, 6:. 


tis vOv (üiov xoavaoxsvrg xal 
tV xo,vOv zocésov, ubi v. ad- 
not. Venat, V, 291: of c !gnuot xal 
oíixovusvot, ubi v. Sauppium. 
Anab. VIT, 3, 21: oi oroarnyo 
xol 4oyoyoí. Contra iu sequen- 
tibus verbis xal c& ciy5 Bov- 
AtvOoutsvo articulus repetitus 
est, quia hoc membrum autece- 


. dentioppositum est. Infra III, 10, 


5: TÒ ueyoionoenég ve xol Arv - 
£égiov xol rò tarsivév tre xol 


4 velev egov, Hipparch. I, 19: œ- 


yovítso9 e. — negi re tùs 01606 
xaLazsglevxAslog nal negl eis yv- 
47$, ubi priora unam quasi notio- 
nem: civitatis gloriam, de- 
signant. Omnino ubi singula mem- 
bra, tanquam per se spectanda, 
copulantur, in singulis articulus 
repetitur. V. Sauppium ad 
h. 1]. C. G. Krüger. ad Anab. 


II, 1, 7. Haackium ad Thuc. 
I, 71. Bornem. ad Anab. VII, — 
7, 36. p. 547. De sententia cf. I, 
4, 18. Sympos. IV, 48, ubi v. 
Herbstium p. 93. ` 

69.90. Oavu&ćo ovv, ð- 
mog zorbéimsíoOó0mcav] mi- 
ror igitur, qui tandem factum sit, 
ut. Infra III, 5, 13: xol Jav- 
p d£o ys —, zólig Os og xot 
gml tò 4:igov ÉxAivsv, Cf. adno- 
tata in I, 1, 1. 

o$0ív — obv simóvcta 
oUrtzQ9«4£ovcvo] Paullo ante 
usus est negatione u% (qu?) 6qgo- 
vtiv), quia sententia ex mente 
Atheniensium profertur, dein au- 
tem negatione où, quia Xeno- 
phon suum ipse de Socratis mo- 
ribus expromit iudicium. 

negl vo96 Q9 sov6) Zoggo- 
ytiv negl rovg Feovç est recte 
sentire ratione habita deorum. 
Neque aliter dictum est, quod se- 
quitur: dcoefig uiv ovðëv mors 
megl tovc O€s0)6 odr sl- 
xóvtaæ ovre z Qd &ovre. Cf. 
Plat. Phaedon. p. 109. B. Quod . 
autem mox sequitur rorxŬræ OP 
xal Àéyovrao xolmzoortOv- 
Tæ negl Jedy, i. e. de diis, nec 
in eo offensionis quicquam est. ' 
Saepe enim vel post brevissimam 
verborum intercapedinem scri- 
ptores praepositionis structuram 
variant. Aeschin. Timarch. $. 
52. (Bremi): megl rdv aya- 
€ 5 uo v 0 v dxovo Aoyove Asyo- 
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ARGUMENTUM. 


Jam alteri crimini, Socrati ab accusatoribus obiecto, quod 
iuventutem corrupisset, his rationibus argumentisque oc- 
curritur : l 

1) Socrates adolescentes ab impietate, legum contemtu, in- 
temperantia ct. mollitie avocavit, quum virtutis iis amorem inspi- 
ravit spemque excitavit, si eam colerent, bonos se probosque fa- 
turos esse. Atque eius doctrina eo maiorem in adolescentium ani- 
mos habuit vim, quod ipse quas eos colere et exercere voluit vir- 
tutum perfectissimum specimen erat (S. 3— 8). : 

2) Neque sermonibus suis adolescentes incitavit, ut constitu- . 
tam rei publicae formam contemnerent legibusque receptis per vim 
reniterentur. Nam quum eos prudentia et sapientia repleret, hac 
eorum animos imbuit sententia, ut ad assequendum aliquod con- 
silium. non vim adhibendam, sed persuadendum esse hominibus 
existimarent ($. 9 — 11). Nec quae Alcibiades et Critias intem- 
perantia sua rei publicae intulerunt detrimenta Socratis culpae 
tribui possunt. Nam hi non illius vitam et mores imitandi cu- 
piditate agitati ad eius consuetudinem se contulerunt, sed quia ex 
ea dicendi et rerum gerendarum peritiam percepturos se esse spe- 
rabant. Neque intemperanter sese gesserunt, quamdiu Socratis 
consuetudine utebantur, sed tum demum, postquam magistri sui 
disciplinam deseruerunt (S. 12 — 18). Virtus autem, nisi semper 
exercetur, debilitatur tandemque plane opprimitur (S. 19— 23). Ab 
aliis potius hominibns illorum mores corrupti sunt (S. 24 — 28), non 
& Socrate, qui nihil intermisit, quo eos ab omni turpitudine et in- 
temperantia avocaret. Quocirca, quum nullo alio consilio ad Socra- 
tis disciplinam sese applicassent, nisi ut ex ea quasi quoddam instru- 
mentum sibi pararent, quo postea in gerenda republica excellenter 
versari possent, paullo post Socratis severitate offensi eum de- 


pévovg, dein ibid.: megl à vóv 
vOv dvÜQozov Bíov xol v0v 
Aóyov xal ts zT Qt Éste pev- 
QI vig — zÀavürtoi prium NATÈ 
vr» xoi. Saepe utriusque prae- 
positionis æsọé structurae discri- 
men tam tenue est, ut non mi- 
rere vel idem verbum eadem fere 
' sententiá modo cum zo et gen;, 
. modo cum megi et acc. construi 
(àt locis dictis, quibus adde quos 
Fischerns ad Plat. Phaed. $. 
11. p. 276. contulit: Plat. Eu- 


thyphr. p. 3. B. xeivoropsiv negl 
T Pea, p. 5. A. xoeuworousiv m8- 
Qi rà» Felwy), vel saepe accu- 
sativum legi, ubigenitivum exspe- 
ctes, ut locis supra allatis, geni- 
tivum contra, ubi accusativum, 
ut Plat. Menon. p. 90. B. V. 
Bornem. etSauppium adh.1. 
Strangium inLips. Diar. Suppl. 
1835. p. 598 sq. Stallbaum.ad 
Plat. de Rep. VII. p. 538. D. ad 
Phaedr. p. 98. B. et nos in Gr. 
T. IT. 6. 624. p. 319. 
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seruerunt. At vero ii adolescentes, qui vero sapientiae studio du- 
cti totos se penitusque Socrati tradiderunt, omnes per eius disci- 
plinam boni probique facti sunt (S. 28 — 48). 

8) Quod porro accusatores dicunt, Socratem impietatis in pa- 
rentes, propinquos, amicos sensum adolescentium animis inspira- 
visse, id totum inanibus et falsis argumentis nititur (S. 49 — 55). 

4) Absurdum denique est, quod accusatores Socrati obiiciunt 
eum improbis nobilissimorum poetarum versibus tanquam testi- 
monii usum malivolentiam adolescentes docuisse et tyrannidem 
(S. 56— 60). Immo tam benevolus semper erat, tam popularis, 
tam humanus et ab omni lucri et quaestus e doctrina sua facien- 
di studio alienus, ut nihil prius atque antiquius haberet, quam ut, 
quantum posset, hominum salutem adiuvaret et promoveret (S. 61). 

Quae quum ita sint, dignus profecto censendus fuit, qui sum- 
. mis praemiis potius a civitate quam supplicio afficeretur (S. 
62 — 64). 


OcvuaGróv ð qelvera uot xal tò tacO vvel t- 
voc, Og Zamgdryg toùg véovg OiéqÜtiQev, Og Tgog 
toig tlonufvoig vQGrov uiv dqgodiGíov xol yocrQOg 
navrov dvügomov iyxgevíoverog wv, sita mQÓg ye- 
uova xol (égog xol zévrog HÓVOVG xeQttQuxoxorog, 
Ér, 0b ngog tÒ uevQíov ÓtioDo, reraiðevuévog obras, 
Ggre Nw ngk xexvQuévog advv Qe0íog yew co- 


Car. II. $. 1. 0g xgóg voig sionu£voic] Cod. Guelf. 
habet: 0g x«l zoóg v. elg. — Er: à £] Ed. Paris. rið? xæl: quod 


probat H eind. coll. Cyrop. J, 4, 3. Oecon. 1,5. — v oóg v0] Sic. 


Ald. Castal. Par. Steph. codd. Paris. AB D EF, — Edd. pr. (Iunt.) 
zQ0g rv ustQíov. —  Leuncl. Wels. zgóg rò. — Paris. G. xgóg 
tæv to: unde Heind. coni. zgóg và rav, coll. 11,6, 99: cd u£rQux 


xentho?ai, neque aliter de Rep. Lac. XIV, 9. At Cyrop. V,5,32. . 


un? usrgQíoig zors xorjoS'au. 


Car. 1I. $. 1. rovg véovg 


ner. T. IJ. $. 734, 1. (Gr. schol. 
Quiég 9 siQev] De hoc argu- 


6. 617, 4.) Ceterum de insigni qua 


mento v. Apol. 6. 19 sqq. 

dpoodricíov xal ya- 
01906] Haec vocabula, articulo 
destituta, habent vim verborum: 
res venereas exercendi et edendi 
potandique, 

elza] post zQórov u£v pro 
elta 0s. Infra I, d, 11: TIQOTOV 
piv — Éntizo. T, 7, 2. II, 6, 9. 
9: zQOrov uiv — tira. etsaepe. 
V. R o st. Gr.$. 134. p.708. K üh- 


Socrates excelluit algoris et .ca- 
loris patientia v. quae praeclare 
de eo narrat Plato in Symp. p. 
220. B. Cf. infra I, 6, 2. 3. 

ÖSTE — xtxtqutvog — 
Eyer) V.ad II, 7, 2. De nomi- 
nativo xexrmu£voc per attractio- 
nem posito v. Rost. 6. 197. p. 
661. Kühner. T. II. 4. 825. 
not. 5. (Gr. schol. $. 686. not.) 
Cf. 6. 7. 111, 8, 1. 9, 7. 11,8. 14: 


- 
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xoðvra.  llóg ovv, æðròç dv tooŬroç, GAlovg dv 5 2 
b w *A , A A 9 2 

cGsfeig 1] zegavouovg 15 Aüyvovg Ņ ápooðislov xoc- 
Teig 7] gO TÒ ztOvtiv ucAoxoUg éxoínoev ; AIX Enavoe 
. gi» tovtov zoAAoUg dorrüe zoujGog Emvusiv xal è- 
míüng megaOyov, &v icvrOv imwtAOvToi, xaAoUg xal 


áyaðovg oeoo. 


Kaivov ye oúðerórore ÓnrÉsyETO 


Oi0dGxaAog swar voUrov: dAÀà tă pavegòg siva Toi- 


6. 2. zal &yoO9096] F. xdyo9.: quod recepit Born. 
6.39. ovószomzorvs] unt. Ald. E.: ovótzo xomort. Sie- 


belis coniec.: ovósvi aroxort. 


cQ quíivscQat Boviou£vy. 1,9, 55. 
II, 1, 15: àia tò égorixóg civar. 
De Socratis frugalitate cf. infra 
I, 3, 5. Oecon. II, 3. Socrates 
dicit, cà avroð xtrýuarta (rv 


oixíav xol rà Ovre zavra), si 


dya90) cOvpro)? émivUg0i, &Ü- 
Qsiv dy zévte uvg. Cicer. 
Tuscul. V, 34, 97. 

69.9. 444' Éxavos uiv] 
Particula uv refertur ad se- 
quentia verba $. 3: xaíroi ys ov- 
Ósmomors vzíoytro Oi0aoxolog 
&iva, rovrov: quae licet verba 
œil — émoíti negationi prae- 
gressae opposita habeant, tamen 
et ipsa opposita sunt anteceden- 
tibus. Avocavit quidem (pro- 
fecto) Socrates a vitiis multos, 
qui eius consuetudine utebantur, 
neque tamen unquam se hoc pro- 
fiteri velle pollicebatur. Cete- 
rum de illo uz», quod dicitur, 
solitario v, ad I, 1, 1. Infra 5,5: 
uol uiv Óoxsi. — Allg re- 
fertur ad negationem, quae in 
praegressa enuntiatione interro- 
gativa latet. Cf. §. 27. II, 6,91, 
ubi etiam post similem interro- 
gationem pergitur: ^444' ysi 
pév, £p à Zoxgatns, noixl- 
Aog xg rovro. Anab. IV,6, 19. 
Hellen. VII, 4, 95. Cf. Krüger. 
ad Anab. II, 1, 10. 

dv — iniusiovcro] Post 
praeteritum pro &/ ézipusAoivro, 
enuntiatione secundaria, ut sae- 
pissime fit, quasi formam oratio- 


nis rectae induente, ita quidem, 
ut praeteriti temporis cogitatio 
tanquam praesens efferatur. In- 
fra I, 2, 55. 59. III, 2, 4: xacé- 
herne Ob zò tvOcÍnoveg moitiv, 
GYV YTL, proov 5yoito. . 
9, 6. IV, 2, 3. 

6.39. Kairo: ys] Quan- 
quam quidem. Particulae y á 
et quidem confirmant inten- 
duntque oppositionem, ita qui- 
dem, ut antecedentia simul accu- 
ratius definiantur, restringautur 
vel corrigantur. Allerdings that 
er diefs, wiewol u. s. w. Cf." 
IV, 2, 7. Cyrop. IIT, 1, 38. Ci- 
cer. de Legg. lI, 6, 14: de eius 
legis laude dicam : quod idem et 
Zaleucum et Charondam fuisse 
video: quanquam quidem 
illi non studii et delectationis, 


. sed reipublicae causa leges ci- 


vitatibus suis conscripserunt. 
Ubi particula yé non vocabulo 
x&írór, sed alii subiecta est, non 
ad totam enuntiationem, sed tan- 
tum ad id vocabulum, quod sub- 
sequitur, pertinet, ut infra I, 6, 
11. II, 3, 15. IIT, 12, 7. 1V,7,5: 
xaíto. ov0? toU TOv ye dvý- 
xoog 5v. 8, 2. Anab. I, 4, 8. V, 
7, 10. V. Hartung. griech. 
Partik. T, I. p. 411. Krüger. 
ad Xen. Anab. VIT, 7, 4l. p. 437. 
cf. nos in Gr. gr. T. II. $. 704, 2. 
p. 400. et ad. Cic. Tusc. 1I, 34, 84. 
v pavsgóg eivai] Deat- 
tractione v. ad $. l. 
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 oUDtog Gv ilnlẸew role vovg GvrütrolDorrag tavra 
wuovuévovg éxeiov. torovçôe yevigjosoDvn. 'Alà& up 
xal vov Ocuerog avtóg te ovx ué toúg T QuE- 
2oŬvrag ovx ènyves. Tò uiv ovv OztQtG0lovra Öreg- 


iavró] ACDMK: avr. 
o/rovg. V. adn. 


Cf. adn, — torovgås] F. zo- 


6.4. sæ y’ jð] Sic Zeun. c. ed. Par. et Voss. 1. Y. — 


cvvóiatoífovroag žav- 
tö] E mente Socratis dictum, 
GvvüiarQi(jovyrog vr e mente 
scriptoris, ut mox uuovusvovg 
àxsivovy. V. adnotata in I, 2, 
49. De sententia cf. Platon. 
Apolog. p. 33. A: dyà à àida- 
exolog uiv ovósvóg zo mot iys- 
vóun» „th. Hinc Socrates nus- 
quam eos,- qui eius disciplina 
utebantur, vocat uoOmrog, sed 
Gvvóvraç, ovvôratoi Borras, yvo- 
Qíuove, émitnÓs(ovg, uti bene 
observavit Weiskius; cf. I, 
6, 3. Sic Socrates se opponit 
sophistis, qui, inani de se per- 
suasione ducti, omnia doctrina 
sua efficere se posse iactabant. 

éxsivov| Hoc pronomen sae- 
pe tertiae personae pronominis 
vices sustinet et ad subiectum 
referendum est. Ceterum probe 
tenendum est hanc pronominum 
permutationem non admitti, nisi 
ubi oppositio graviter efferenda 
sit: quae vis inesse nou potest 
in pronomine cvrog, quod nihil 
significat, nisi pronomen tertiae 
personae, nulla adiuncta vi op- 
positionis. 
Anab. VII,3, 4. Cyrop. IV,2, 12. 
:1V, 5,90: joina ol plor avroð 
vovg xelvov (pro avco?) £- 
q99ovg à x01lvovoiv. Plat. Pro- 
tay. p. 310. D: dv «vc à Oiódg 
dgy$Quov nal zsí8pg iwtivov 
(pro edezóv). V. Schneide- 
rum et Bornemannum ad 


Infra IV, 1, 1. 2, 3. 


p. 111. A. (6. 138. p. 2936.) Schae- 
ferum et Dissenium ad De- 
mosth. de Coron. p. 276, 148. 
vroL.0vcóÓt] Cod. F. exhibet 
tOi0UrOUVg: quod nasuti corre- 
ctoris manum redolere videtur. 
Constat enim pronomina 0 Ót, 
T , e 
00s, rotO0gÓ* referri solere 
ad sequentia; ovrog, o9cog, 
tOLOVTOG ad praecedentia, ut 
Cyrop. V, 2, 31: Kol ó K9gog 
&xovceg ToU I'ofgvov toriad- 
te roix05 zQ0g avrÓv PAste. 
Ac saue exempla, in quibus pro- 
nomina 002, GE, roiógót 
ad antecedentia referuntur, sa- 
tis sunt rara, ut infra I, 7, 5 
extr.: at cf. ibi adu. Cyrop. IHI, 
3, 35. va8s. VII, 6/6. roog- 
à e. Sed ab his locis diligenter 
discernendi sunt ii, in quibus 
082, vorógÓs ita usurpantur, 
ut personam vel rem tanquam 
praesentem oculis nostris subii- 
ciant, ut Cyrop. III, 3, 35: yo 
ó? vuiv ulv magQoivOv, nxolovg 
vivüg 707] slvai iv v v 0sÓ s, 
xà» aíoryvvoíugv àv, i. e. in 
praesenti rerum statu (pari 
modo 6. 38: iv và vo:1d0 s). 
Anab. VII, 3, 47: eins: Taóe 
ý, © rvopóv, & ov DAnyte 
(alias relativo respondet pron. 
T ey 
ovrog, non 0s; sed hoc loco 
aptissimum est r&s, in quo 
inest haec sententia: Siehe, da 
ist das, was). Hellen. II, 4, 8. 
Simili modo Latini ad vividio- 
rem reddendam rerum praeteri- 


” Cyrop. V, 2, 28. ed. Lips. Krü- 
' gerum ad Anab. IV, 3, 90. Saup- 
ium ad Comment. IV, 1, 1. 
eindorf,. ad Plat. Phaedon. 


tarum descriptionem pronomi- 
ne hic pro is utuntur. V. ad- 
notata nostra ad Cicer. Tusc. 
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zoveiv dreðoxiuaķe, tò Ôé, 00a y 
gevet , vero ixevoi Exzovelv , Gowíuefe: 


òo Å vy, ôé- 
tave y&Q 


viv tw yet rt ixevog civar xal uu tijg Vvylie 
énucAnov ovx Quxoüípav iqq. AX oU urip dov- 


Edd. pr. c. Paris. EG sœ ò 70.; Steph. c. Stob. 06a 5. ; cf. 


Varr. Lectt. §. 43. 


$. 5. A22 ov uj) v] Voss. 1. &AÀ& uv oð, ut Cyrop. IV, 


3, 13. — 
J, 3, 5. p. 53. Utriusque gene- 


ris exempla confudit Haasius 
ad Rep. Lac. p. 260. Neque 
huc pertinet de Rep. Lac. XV, 9: 
nam h. l. zgós& non ad antece- 
dentia, sed ad sequentia refer- 
tur. De loco, qui infra IV, 3, 13. 
legitur, postea dicendum erit. 
Crebriora multo sunt exempla, 
in quibus 0$ 706, 0OUTOG,TOt- 
OUTOG,TOGOUTOg ad sequen- 
tia referuntur, ut infra I, 2, 61. 
M, 1, 10. IV, 6, 1 (tosata). 
Cyrop. II, 3, 4. IJI, 2, 22, ubi 
v. OUTO ad seqq. respicitur. Vide 
S$auppium ad J, 7, 5. Krü- 
gerum ad Anab. 1L, 2 2. 


$.4. 411à ur v] V. adno- 
tata in I, 1, 6 


UnsogsoQíovro ÙTEQTNO- 
pysiv] Athletarum genus signifi- 
cat, quorum voracitas antiquitus 
quasi in proverbium abierat. Cf. 
Fr.lacobsium in Socrat, p. 14. 
Adde Cicer. Tusc. II, 17, 40: 
Subduc cibum unum diem athle- 
tae: lovem Olympium, eum ipsum, 
cui se exercebit, implorabit: fer- 
re non posse clumabit: ubi v. 
adnotata nostra. 


00€ y Nos m "vil 
éyerær)] Apposite Fr. Ia- 
cobsius l. d. p. 15. in partes 
vocavit Hippocr. de Diaeta T, 14: 
Gnog tgogi]v Engotégny 7) % v- 
27) Öézetæ:ı dno rov sigióv- 
zov. Vocabulum «pvy5g saepius 
usurpatur de voluntate et facul- 
tate appetendi, ut apud Latinos 
vox animi. Cyrop. I, 3, 18. De 
Latinis v. adnotata nostra in Ci- 
cer, Tusc. II, 22, 53. Hinc etiam 


Z 


"h. .).: 


9ovzrixog ye] F. Jg. te. 


de edendi bibendique appetitu 
ponitur. Cyrop. VII, 7, 4: v 
à? | 3p v7) ocizov uiv ov agog- 
ísto. Cft. ibid. VI, 2,28. Apol. 
18. Infra I, 3, 14. de vehemen- 
tiore amoris appetitione. 

vyttuivriv TE ixavog El- 
v»«€1] Adverbia adiectivis vel 
verbis subiecta maiorem vim ha- 
bent, ut h.l.: hauc vivendi ratio- 
nem corpori salubrem esse, et 
quidem satis. V. Stallbaum. 
ad Platon. Phaedr. p. 256. E: 
Jela otro. ad Menexen. p. 235. 
A. Strangium in Lips. Diar. 
Suppl. 1835. p. 583 sq, Cf. nos 
in Gr. T. II. 6.863, 1. (6r. schol. 
$. 715, 1. 

$. 5. ALL o$ piv 9ov- 
Tz Tix0g yt] Particulaeov u ýy 
saepe usurpantur, ubi autece- 
denti sententiae alia sententia 
cum confirmatione opponitur, ut 
etsi Socr. nimiam corporis 
curam improbabat, profecto 
tamen non erat homo mollis et 
delicatus. Infra J, 2, 27 : 0v pv 
rd ys GÀÀo oUro xgívera, ta- 
men profecto de aliis rebus 
non sic iudicatur. Thuc. I, 5. 
Isocr. Paneg. p. 54, 68. 
autem antecedenti orationis mem- 
bro alterum non repugnat, sed 
cum eo concordat , in particula- 
rum 0? pui v, ovó? ur v iun- 
ctura u 7 » nou solum confirma- 
tivam, sed etiam auctivam vim 
habet, uti apud Latinos vero in 
neque vero, ut 1,2, 63. V. 
Hartung. griech. Part. T. II. 
p. 373 sqq. Naegelsbach. Ex- 
curs. I. ad Iliad. Cf. nos in Gr. 
T. II. 6. 696. p. 392. 


Ubi ` 
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zrxóg ye oU0b dàefomwóg úw oùt dumeyóvg oi 
dxoóíóu oŬte TQ GAAg Owry ov uv ovÓ ègas- 
4Ouuctovg ys tog Gvvóvrog role’ vOv uiv ydQ GàÀ- 
Acov émüvuucv rave, tovg OP avroð Em vuobrrag 
ovx ÉrQrtivO yoxuere. Tovrov ð dxeyóusvog évó- 
uev &AevÜsglag mucicid’ tovg Ób Aoufdvovrag 
Tic OuuMag uiGÜOv dcvÓgemo0.rag tevrOv nenas 


vovg 0b iíavro?9 n.) ABCF co?)g Ò avrov ir. — K, 
vovg è aðroð. V.ad (. 3. 

Ç. dxeyóuevoç] Sic marg. Steph., Leuncl. et Par. BC 
DFĠH. pro dzeyouévovrg. — &zs&xdàAsi] Schneid. c. marg. 
Steph. dzm£xoÀs(: quod receperunt etiam recentiores edd., nec ego 
reiicerem, si maioreauctoritate niteretur, — dyoyxaiov a cot] 


Edd. pr. éevroig. V. ad §. 3. 
$. 7. 


&iefovixóg]  Tecte per- 
stringit sophistas, qui ornatum 
et magnificentiam vehementer 
amplexabantur atque ostentare 
studebant: unde saepe xe" $o- 
4n» dAafovsg nominantur. 

tv uiv yàg &Alov — 
Eng&rtreto zouara] Lo- 
cus et sententiae gravitate et ora- 
tionis brevitate elegantissimus. 
Socrates, quemadmodum disci- 
pulos suos ceteris omnibus cu- 
piditatibus liberare studebat, 
ita habendi cupiditatem in 
iis eo restringebat, quod ipse a 
sui cupidis non doctrinae mer- 
cedem exigebat, sed omnis ava- 
ritiae expertem sese ostendebat. 
Geterum etiam his verbis sophi- 
starum ratio tangitur, quorum in 
exigenda a discipulis suis pecu- 
nia in vulgus nota est avaritia. 
V. Plat. Hipp. Mai. p. 282. D., 
ubi cf. Stallbaum. - 


6. 6. čvðgazoðiortěş av- 
tOv)] seipsos in servitu- 
tem vendentes. InfraT, 5,6: 
voulÉov vov nag& to9 tvzgóvcog 
4enuevo Aeufgavovyra Osomó- 
tyv iavzov xaQuocevor, xal 
Oovásvsu» Qovis(av evüsuidg NT- 
tov cioyods. 


mag’ àv dv Aáfotev] Ne- 


iémayysilóusvog] Iunt. Ald. éroyysióusvog. V. de 


scio, quid sibi velit Sauppius 
dicens &» cum relativo et opta- 
tivo raro in oratione obliqua 
coniungi. Videtur V. D. indu- 
ctus esse adnotatione Krügeri 
ad Anab, I, 5, 9, qui idem no- 
strum locum non recte cum alius 
generis exemplis composuit. Im- 
mo prorsus necessaria est h. ]. 
particula &».  Optativus enim 
cum dv coniunctus est modus 
potentialis, qui tam in recta, 
quam in obliqua oratione locum 
habet. Verte: quia necessitas 
iis imposita esset cum iis collo- 
quendi, a quibus mercedem ac- ` 
cipere possent. V. nos in 
Gr. T. II. $. 798. (Gr. schol. $. 
662,3.), ubi etiam huius exempli 
mentio est facta. Longe elia ra- 
tio est infra IV, 1, 2., ubi v. ad- 
notata. De omisso pronomine 
demonstrativo rovsco:g ante 
relativum xag cov complura 
exempla contulit Krügerue in 
libello de authentia Anab. Xen. 
(Halis Sax. 1894.) p. 26. Cf. nos 
in Gr. T. II. $. 782, 4, (Gr. schol. 
G. 651, 4.) li 

0. 7. cò uéys oro» xíég8og 
— gíAov aya90»] Diog. L. 
II, 94: Aloyivov òè sínóvcog* IIé- 
vye elul xol GA10 uiv ovôèyv lyo, 
õlðou: 0s coi uavróv AQ ovr, 


LIB. I. CAP. II. er) 


TÒ dvayxoiov «ťtoig evar Òrehéyeodo ; rag ov 
Mipoiv TOV tiv. Edavuağe 0, & "ug dQetiv 
"yeAAO0utvog dQyvUQiov TQATTOLTO , xal ua vouio 
Léyi6ToV xégðog £u giiov dyodóv XTNOČUEVOG, 
t qopoizo, un Ô yevóuevog xahog xd yog TÖ T 
Ora EVEQYETÁOQVTE ur TUV uepioryy gdQw Efor. 
(Qíruo Ô? éryyyeldato uiv oúðervl zoxore voioD- 


| verbi aor. II. act. et. med. forma, apud Atticos scriptores 
Ea quidem, "et lis non abiudicanda, Born. ad h. l. et ad 
; 4, 13. Ind. p. 594. et Lobeckium ad Soph. Ai. 313., 
idm res est difheilis ad diiudicandum, quum scribae saepe 
| in aliis huius verbi formis unum 4 pro 44 posuerint. Vide 
, Chr. Schneiderum ad Plat. Civit. T. I. p. 109. — ££04] 
dd. pr. Paris. Vind. 1. et Par. codd. D. F.; Vindob.92. H. ££s1; 


X, KLMBCEG £75. 


' (à Zoxgárns) , ovx al- 
y T uÉyLOTŘ uou ÖL- 
85 
| goiro, ui — u) ENY 
tørnyv y«giv For) Ob- 
indus est usus duplicis u 7j 
verbum timendi pro vulgari 
Ya p où, ut infra II, 

: Ocdorxa, pu oùx lo 
Cid sopiv, vereor, ne 

habeam. Ratio, qua G. 
mannus ad Viger. 6. 265. 
7. hunc usum explicavit, 
lior quam verior 

' esse, Dicit enim, 
]v ueyíovnv yeu - 
et, sententiam fore: time- 
ne non maximam gra- 
| persolveret; uù au- 
pro 0v posito, sententiam 
hanc: ne — gratiam, 
3 non esset maxima, 
'nderet. Equidem in ipsa 






ntia nihil inter utrumque 


di genus: uù ob et pj pj 
iminis statuendum esse cen- 


sed propter eim tantum 
m Xenophontem usum es- 
rticulis u) u} , quia ut to- 
iententiam e Socratis. mente 
rre, sic verba UN v5v ps- 
ny x&QLv ad eiusdem co- 
onem referre voluerit. Ora- 

. obliquae color non solum 
noph. Comment, 


. membra quasi fusus est. 


in tota enuntiationis forma ap- 
paret, sed etiam per singula eius 
V. nos 
iu Gr. T. II. §. 718. not. 2., ubi 
eundem locum pertractavimus. 
Sauppius, qui Hermanni ra- 
tionem amplexatur, affert Thuc. 
VIII, 46, ubi Alcibiadis cum 
T issapherne de Graecis subigen- 
dis sententia profertur: xol ovx 
sixóg elvai Auaxsüniuovíovg eó 
uiv oov zày EAÀjvov cAsvü- 
goð vov TODS "EAAgvag , arà 
Ò’ ixsivov ràv (lagfitgov, 7v 
LÚ ors atog ur) tlo- 
51, uÑ) hev?egõsai, h. e. con- 
sentaneum esse Lacedaemonios 
non solum Graecos a Graecis 
(i. e. Atheniensibus), sed etiam 
a barbaris esse liberaturos, nisi 
si quando eos (Athenienses) 
non evertissent, uti recte 
hunc locum explanavit Haa- 
ckius T. II. p. 424. Sed hoc 
exemplum ad explicandum uo- 
strum locum nihil valere vide- 
tur: nam alterum p3j ob antece- 
dens. 7v uj positum est, ut in 
loco a Poppone ad Thuc. ]. d. 
P. III. Vol. 4. allato: Lycurg. 
c. Leocrat. c. 35, extr.: el uù 


. v dia A Tæt TÅ marg 


xal roúro:is orl ovupégorta, 
nisi per Iovem non eadem (di- 
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rov ovO£v: PríGveve Ôt röv Dvvóvrov avt tovg dzo- 
ÔsÉxuévovçg, &reo «avrog ðoxluaķev, tig vÓv névre 
Blov ievrd te xal dAAQAotg qíAovg čyaðoùg FotoQo, 
Ilóg dv ovv ô tooŬrog dvi]o ðtapðelgor tovg véove; 
el qu) &go 7j vijg čoerig ému£Aue Oveq£ogt. GTV. 
Ač, vi], Ala, ò werijyogog Ep, vzepog&v éxola 
vOv xaÜtGvrOrOr vÓucr voUg Ovvóvvag Aéyow, Gg uo- 


6.8. vv. &avr o), Sic edd. pr. ar. L. et octo Paris. pro 
evrQÓ. Cf. ad §. 3. — «44mgAoig] Sic Bessario, Ald. L. et Pa- 


ris: ABCDEF pro &44oig. 


versa) et patriae et his utilia 
sunt. Sed nostro loco similem 
affero e Thuc. II, 13: Iegi- 
xAng — Og yro tv ig(lolnv 
ioouévpv, 9zorommioeg —, 
uù CAoyíónuog) rovg &ygoùs 
avto (Periclis) mægælinn, xol 
uù yoon (pro xal ov ómoag) 
— zQonyoosvs xtA. (e mente Pe- 
riclis), metuens, ne Archidamus 
suos agros intactos relinqueret, 
et non devastaret. 

6.8. s ur) ge] Hae parti- 
culae, ut Latinorum nisi forte, 
cum ironia ponuntur. “Aog ha- 
bet hanc vim, ut aliquid praeter 
opinionem accidere vel accidisse 
significet, V. nos in Gr. gr. $. 756, 
5. et ad Cicer. Tuscul. IV, 23, 51. 

6.9. óxoz5yogog£g7]In- 
fra IJ, 1,18: ó Zoxgočtns Egm. 2, 


7: zQ0g raŭta 0 vravíoxog Egn. . 


Symp. VI, 5: ó Kodag.EÉgr. Sic 
Cyrop. I, 6, 19. cum Guelph. Par. 
A. B.et Vat. recte Borneman- 
nus in ed. recent. legit 0 Kogog 
fon. "VIII, 3, 27: 0 Ziaxag Eg. 
Oecon. XIX, 9: fyo Égrv, quum 
semper dictum sit gnv éyo. Vul- 
gari verborum collocatione ver- 
bum £g praemitti et nomen sub- 
iungi solet, ut 6. 36. V. Borne- 
mannum et Herbstium ad 
h. l. et ad Conviv, IIT, 7. Saup- 
pium ad h. ]. Frotscherum 
ad Hieron. T, 1. Popponem ad 
Cyrop. 1,6, 19. p. 78. Eadem ra- 
tio est verbi latini inquit. V. 


O. M. Müller. ad Cic. de Orat. 
p. 98. 


$mstgog£v — vóu ov) In- 


fra 1, 3, 4: m&vre rívO goza 
vzrgtogo. 4, 10: vVsrsgogo t) 
Óciu0710v. 

nð xvíiuov xe«O€Íícra- 
69 o1] Atheniensium magistratus 
sortitione, quae per fabas albas 
et nigras fiebat, legebantur: unde 
dicuntur ol čno xvcpuov dgxorrté 
s. »voutvrot. V.C. F. Herman- 
num Gr. Staatsalterthümer, f. 
149. Pro xe 9íoreace «s Pa- 
ris. libri D et F exhibent x a ĵi- 
ot&vært, quod cum Borne- 
mannorecepitSauppius. Non 


pro 









L tivà est aliquem alii 
c e vel creare, napista- 
cal riv aliquem sibi colloca- 
re vel creare. Cyrop. I, 3, 16: 
ò 0i0c0xoÀ166 ue — xal 411018 
naDiorn ixageiv. Ibid. IV, 5, 
58. Anab. III, 2, 5. Oecon, XII, 
9. Contra ibid, IIT, 1, 39: ser 
àv è xavreotzoncOs vo9$ 
&ozovreg. Cf. Cyrop. VII, 5 
19. Ceterum Sauppius in eo 
fallitur, quod xe92/oroc9«: pro 


forma passiva habet. Alia resest ` 


infra III, 5, 90. IV, 6, 19. B. L. 
IV, 7. 


9€éistcv] Schneiderus e 
Paris. A. dedit £9 1e: pro val- 
gato 9£Aeiv, quod probat Bo r ne- 
mannus, Sauppius recepit. 


. E Xenophontis usu ga- 


LIB. |. 


CAP. II. i e 


tg vovg uiv rig TÓA&GG Ogyovteg cXÓ XVČUOV 
israddau, vvfegvijmi ô? uyòéva 0éAuw xej07jo0os 


evt, unÒè téxtovi, unó 


&ààæa TOlGUtG, & 


A) Ddrroveg BAdpec Gpogravópeva TOLE? TOV zteQL 
TÓÀLV Ču«oravouévov * vOUg ÔÈ TOLOVTOVG Aóyovg 
loew Éqpy vovg véovg xavoggovtiv TÅG xc0toro6gc 


$. 9. pooó»v) Sic ed. Paris, A B € D F L ct Bessar. pro uo- 


id inhumanum est, 


neque sapientiae Socratis 


venit, uti ait Weisk. — De xad (aorac9 «i, € élsav et 


TEIT v. adn. 


ri non potest breviorem for- 
9éltiv, ut apud ceteros anti- 
res Atticos, ita apud Xeno- 
item nostrum sane quam ra- 
sse. Comment. II, 1,17: có 
vti. 6,4: xal 9dlov. 8,9: ov- 
cot 8eAiost (A K 29 sliosr). 
». IIT, 2, 16: OriOéAovoi. VII, 
: dv ol Deol 8£1oci. 43: idv 
81g. Memorabiles loci sunt 
18, ubi primum cvrig'ega- 
7, £9 diovrag et brevi post 
, eol 9einaovot: legitur, 
27: ol Gvp.Lo y Soy i9 éiov- 
£V nommr£oi, tva QéAoGL 
"viL£LGO et, ubi diversus ante- 
ütium vocum exitus diversam 
am provocasse videri deba $ 
1aec causa non est t Cyrop. V 
, et §. 10: obz' av detfeiv 
Bévovc Q'éloiui, uti in 
nis codd. legitur. Quae quum 
nt, ubicunque codices et edd. 
es addicunt, formam 4$é- 
' retinendam censeo, lubri- 
esse existimans in eiusmodi 
3 refragantibus libris lectio- 
sollicitare. In nonnullis lo- 
lonibus sine ullo sententiae 
imine modo hoc, modo illud 
um legitur, ut œv 8s0g 941g 
b. VII, 3, 31. et 43.) et d&v 
i9 1g Hellen. V,1,14. Ne- 
haec ratio apud Xenophon- 
valet, ut brevior forma post 
»phthongos et diphthongos 
n habeat. Cf. v. c. Anab. I, 
l. I7, 6, 15. III, 2, 37. V,6, 


90. 7,98, in quibuslocis omnibus 
post vocalem sequitur ££Agiw. Cf. 
quae de promiscuo utriusque for4 
mae usu disputavit Lobeckius 
ad Phryn. p. 7. et ad Sophocl. 
Aiac. v. 94. p. 81 sq. et de Platone 
C. E, Chr. Schneiderum ad 
Civit. III. p. 391. A. T. I. p. 230. 

x£19769 1] Iidem codd. D. 
F., qui exhibent £9'é4zi», pro vul- 
gato xezorGOe. praebent yg- 
69 €i, quod receperunt recentio- 
res editores. Mihi vero etiam haec 
lectio, ut antecedens EO Asuv e 
correctoris manu profecta vide- 
tur. Nam perfectum xezorjoQot 
plermmque praesentis vi instru- 
ctum esse adiuncta notione diutar- 
nitatis, ut idem fere sit, quod ha- 
bere, docet Buttmann. T. Il. 
p. 256, coll. Xen. de re equest. 
IV, 5: oveyxm xtponoOai roig 
ómioig, ubi v. Sauppium in ed. 
Schn. Quare Cyrop. VIII, 2, 23. 
lectionem vulg. x£797o9c: tuen- 
dam censeo. Cf. Antiphon. or. 
IV. p. 129, 8. n, sententia gene- 
rali: o uiv yàg oxovaícg movru 
dodoa xai radov allori tón 
xérygntat). Demosth. de Co- 
rona p.239, 40. p. 327,304. Prae- 
ivit iam Homerus, ut Od. IIl, 
266. X1V,492: posol xéygnt aya- 
$76, proba meute utebatur. No- 
tio diuturnitatis nostro loco longe 
est accommodatissima. 

uns x &AÀe votare) 
x&ezoroOuat Er idis tive. 
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10 Zoutelag, xol moiiv Bialovg. 'Eyo Ò otuat rog pod- 
pow dOxoDvtag xal vouigovrag ixavoùç foro0oc, ta 
Ovuqégovta ÔiÔdOxeæv tovg moAÍvag morta yiyvesda 
Beælovg, ciðórag, Ore tij uiv Bie modgedw Ëydow xal 
xivõvvor, ðı& Ób roð neldtw duvõúvog te xol uera 
quAlag tævr& ylyverar’ ol utv yo BrudDévtes óg ápa- 
oeDévreg uiGoDGw, ol Ób zucÜÉvreg Og x£ycQuGu£voi 
quAoDGw. Ovx ovv vOv qgórqow doxoUvrov tò (id- 


6.10. £oso9 ai] V. adu. — rovc] Steph. sec. et Schneid. 
c. Bessar. et Stob. zy vra; — ABC D F L zo?rzo vel rave. Edd. 
ante Steph. reóre. — Ox ovv] Sic Zeun. ex ed. Iunt. pro vulg. 


o)x0v». 


9.10. vouí£ovetscgixoavovg 
Écosctd a:] Pro vulgato £6eo91 
Schneiderus e duobus Par. A. 
D. dedit lectionem £1», quam 
etiam a recentissimo editore re- 
ceptam et defensam miror. Ne- 
que probare possum causam, quam 
idem vir doctus attulit ad defen- 
dendam lectionem evar, scilicet 
apud Xenophontem, ubi vouí£tiw 
construeretur cum nominativo, 
semper videri additum habere 
praesens. Nam qua rationé ni- 
tatur haec causa, equidem expu- 
tare non possum. Quosin medium 
protulit locos: Anab. II, 6, 17. 
V, 4, 20. Ages. I, 15. Hellen. III, 
4, 12. supra $. 3. (adde infra II, 
6, 7.: oluot xoig yorcto. I, 
7, 11: vov é uor oxo (i. e. vo- 
uito] — vVxrou£svsuwv, ubi Steph. 
coni. Uzzou£vely , non curans 1V, 
1, 5. 4, 18.), in iis omnibus post 
verba putandi rectissime sequi- 
tur infinitivus praesentis; at 
ubi vel alia est ratio loci, vel 
aliud consilium scriptoris, pari 
iure vel futuru m(utsupra (. 8. 
Cyrop. VII, 2, 98. Infra III, 1,1. 
7, 8. IV, 1, 5. Hellen. VI, 1,8.) 
velaoristus sequitur, V. nos 
in Gr. $. 445. not. 2. (Gr. schol. 
$. 386. not.) ubi discrimen trium 
temporum expositum est. Atque 
hoc quidem loco, in quo nunc 
yersamur, futuri usus est elegan- 
tissimus, qui librariorum aciem 


V. Excurs. III. Stob. Brod. osxo?v ov. 


Tum enuntiatio 


facile fugere potuit. Futurum 
enim designat rem, quae certa 
quadam conditione fieri potest. 
Sic h.1.: ego vero credo eos, qui 
animi cultui operam dant, segue 
putant, si tempora vel res 
ita ferant,idoneos futuros esse 
civium praeceptores. 
B.eoSévrsg] Notum estin 
iis deponentibus, quae aoristum 
tam medialis quam passivae for- 


mae (f.etouot, éfieadun, dfhi- 
&69mnv) habent, aoristum passi- 
vae formae etiam passiva signifi- 
catione instructum esse solere. 
V. Rost. Gr. 6. 113. p. 553. 
Kühner. §. 403. b. (Gr. schol, 
G. 346. b.) Cf. Hellen. VI, 1, 7. 
VII, 3, 9. 

xsyuotGpévoi] benefi 
ciis affecti. Herod. VIII,5: 
ovroi Ób dvexsztiouíso: roov 
xal toic. Evfo£sa. £x 8g Quo cO. 
Schützius, quum zeoítso9 o! 
apud Xenophontem omnibus lo- 
cis nihil aliud significet, quam 
gratificari alicui, libera- 
lem esse erga aliquem, 
donare, beneficio affice- 
re, nunquam ita ponatur, ut sit 
beneficio affici, locum sic 
vertit: Nam qui vi coacti aliquid 
tribuerunt, ut spoliati oderunt 
(eos, a quibus coacti sunt); «qui 
autem persuasi aliquid tribuerunt, 
sicamant(eos, quibus tribuerunt), 
tanquam.gratificati (als sol- 


LIB. I. CAP. IL e) 


lat, AC TOV (GyDv Gvev yvougc dyóvtov vd TOt- 
v ZXodvraw. Stiv. Aa uyw xal Ovuudyov ò uiv 
soda voAudv cow av oUx OA(yov, ó Ob mel- 
' Óvvduevog oUOsvóg* xol yo uóvog xyoir &v ðv- 
Jar meldew: xal qovevuv ÔÈ roig torovroig Tja- 
Gvupaíve tig yo dzoxvüvol tiva Bovio dv 


Vov 1] Gõvre neDouévo 91090; 


? 


AX Égpu ys ò xerjyogog, Zxgdva óuiAqra ye- 


rogative efferenda est. — và roata zę.) V. adn. 
je 12. 444 Egon ye] Dind. e coni. àl Zoxgocec ye, Bgm 


'yogos., V. adn. Zeun. malebat &A4d y 


> 


pn 0 xar., ZoxQ. — 


:Q&Tti] Iunt. c. Paris: ABC G H xal Zeoxg. 


die Etwas mit gutem Willeu 
geben oder geschenkt ha- 
; ita quidem, utprimum fœ- 
reg etzzeuG O évreg (vi coacti et 
iasione inducti), deinde &- 
EOfvrrg (spoliati) et xsya- 
vo, (die Etwas mit gutem 
en hergegeben oder ge- 
ikt haben) inter se opponan- 
At avríOsci:g multo magis 
nai consentanea est, spoliatis 

qui beneficiis affecti sunt, 
.8i ii, qui alterum beneficiis 
serunt, opponuntur. Amor 
iendis potius, quam dandis 
rectius conciliari dici vide- 


jx ovv] V. Excurs. III. 
tOoLG)TX€ zQUOUtrtiv] 
est lectio omnium codd. et 
vett. auctoritate munita. 
aeferus ad Dionys. Halic. 
l. legendum suspicatur zò 
tæ ngo.: quam coniecfuram 
erborum ordinem recepit 
nemannus, qui idem in 
;oniecit: TÒ TÈ rou«)ro NQ- 
ivis membrorum concinnitas 
ilum requirere videatur, ta- 
ut a codd. et edd. lectione 
lere nollem, complures me 
lerunt causae. Nam primum 
infinitivus ab altero remo- 
st; dein infinitivus solitarius 
Pæt articulo tanquam ful- 
quo sustentetur et firmetur, 
; indiget, quam alter infini- 


tivus, cui obiectum adiunctum 
est; denique multi apud diligen- 
tissimos scriptores reperiuntur 
loci, in quibus orationis concin- 
nitas non anxie est observata. 

6.11. 4144 u7*] V. adno- 
tota in I, 1, 6. Mox de particu- 
lis x a1 — à d v. ad I, 1, 3: xd- 
x£ivog Of. 

6.19. 444. Eon ys] Particu- 
lae «AA d ya verti possunt lati- 
ne per: at enim, germanice 
per: aber freilich. Vim par- 
ticularum perspicias, si senten- 
tiam sic circumscribas: xæltot ye 
toŭro OUTtOg Ezer, Og OÙ AÉyttg, 
dÀÀo ye Kovríag re xol AÀx. zmÀsi- 
Gto xaxd c)v v0Àw ÈTONOCÄTNY : 
unde apparet vim particulae yé 
non minus ad antecedentia per- 
tinere quam ad eam enuntiatio- 
nem, in qua collocata est. Ante- 
cedentia conceduntur quidem, sed 
ita, ut sequentia tanto maiore ef- 
ficacia opponantur. Ja, aller- 
dings mag sich die Sache so ver- 
halten, aber gewifs kann nicht 
geleugnet werden, dafs etc. Cf. 
quae supra ad I, 2, 3. de particu- 
lis xaíto( ye exposuimus. Simili- 
ter Cicer. Tuscul. III, 34, 84: V e- 
rum quidem haec hactenus. 
Ja! das wollen wirthun; jedoch 
für heute haben wir gewifs ge- 
nug. V. adnotata in h, l. Parti- 
cula yé proprie coniungenda erat 
cum d&AAd, nam utraque particula 


11 


12 


13 


14 
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vouévo Kolas te xoi "AXufwtógg misora xang Ti | 
StóÀww éxomoéenv. Koitlaç uiv yo tõv èv vj óu- 
yaoyiç AÉVTOV màeovext(óvovóg TE xal Prarórarog &é- 
vero, "AXxifidóng 05 «ù vóv £v vij Ónuoxgoíe siévsov 
D" xal ÙpgrotóTaTog xal Piaiórarog. Eya 
9, eÈ uév ti xoxóv éxelvo) viv nów éxowgodvqv, ovx 
áxooyýðopar * tiv ÔÈ tog Soxrgétyv Gvvovoíey æt- 
voi Og &y£veto oy ijeopoa. Eyev£GO piv yàg ô 
TÒ GvÓQs voUTO qoa QuAOT(ULOTOTO JLOVTOV 49mvalon, 
BovAouévo ve Navro Óv tavrOv mQértt69ou, xol máv- 
TOV ÓrOUuCOTOTÓTO yevéGQon * fjüecav ôt Zane» ám 
čhayiotow uiv yonuctov evraguéGvoto bavte, vOv ýðo- 
viv è xaoóv £yxgoríOvorov ori toig Ó& ÓtcAeyout- 


misiocro xaxdà] H.F. Iunt. z. xata. . Inepte. —mzitovexcl- 
cr«crog] F. xAezríoveavOg te xol (ficuiór. x«l povezo ra- 
Tog ue quod apertum glossema miror a Born. receptum. Mox 
idem F. dxgarésroróg te x. Ufo. (Voss. 1. et D. vgiortóreros) 
xal fotórarog. Illud cé a glossatore additum videtur ad mem- 
brorum concinnitatem restituendam; verba xe) fietót. omittuntur 


8 Paris. A. et Bessarione. 


pertinet ad totam enuntiationem. 
Verum ubi post dAA« statim se- 
quitur praedicatum, nihil fere dif- 
fert, utrum yé voculae aAA , an 
praedicato subiiciatur; discrimen 
tam tenue est, ut vix appareat. 
Nam praedicatum est gravissima 
pars totius enuntiationis. Sic in- 
fra IV, 3, 8: Ar oíc8d y, Eg. 
Alia res est, ubi non praedicato, 
sed alii enuntiationis parti sub- 
licitur y é Tum yé non ad e4Ad, 
sed ad vocabulum, cui subiectum 
est, referendum est, neque ad to- 
tam enuntiationem, sed ad hoc 
unum, quod comitatur, vocabu- 
lum pertinet idque extollit, ut 
6. 49. et 51. Raro d44« ye, nullo 
interposito vocabulo, reperiun- 
tur, apud solstae orationis scri- 
ptores nunquam. Quarehuius loci 
lectionem non sollicitandam puto. 
V. Var. Lectt. 

KQgivíog] Critias, Callae- 
schri filius, unus XXX tyranno- 
rum, qui Atheniensibus a Lace- 


daemoniis post finitum bellum 
Peloponnesiacum Graeciae prin- 
cipatam adeptis praefecti erant 
(403 a. Chr.) , summam exercuit 
crudelitatem, donec a Thrasy- 
bulo interfectus est. Hellen. II, 
3, l5sqq. V. C ob et. Prosop. p:43 
sqq. Alcibiades, Cliniae filius, 
quanta bello Peloponnesiaco pa- 
triae intulerit detrimenta, satis 
constat. 


LE æð] Eadem particularum 
piv,— Ò? ov iunctura infra $. 
94 etII,9, 14: ;robg uiv Joves — 
TO)G ò? d»Ogdmove c9. IH, 1,8. 
V. nos in Gr. gr. T. II. is 9. 
p. 135. (Gr. schol. $. 618, 


vpgoicrórorog] V. 5 m 
superlativi forma Lobecki ium 
in Paralip. p. 18sq. et40 sq. Voss. 
l. exhibet Vfouszixóroog, neque 
aliter Par. D., nisi quod termina- 
tionem órarog habet. 


v. 13. TÜY — 6vvovcíav 
evcroiv dg iyévsevo činy- 
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vois «Ütü NGL Jooutvov èv roig 4dyoig Üxac Bov- 
omo. Taŭro ài ógdvre xol övre oit) AM 15 


SzóvrtQÓv Tig «Uto qj ToU piov ToÙ Zuxgérovg èr 
Ivuýoavte xal tig GaxpgoGUvijs, jv éxeiivog eyev, Sok- 
asda tig óuidiag eUroD, 7 voulGevre, El unai- 
tyv éxelvo, yevéoða dv ixovoteto Aéyew te xol agát- 
tew; 'Eyó piv yQ ýyoðuo, Deo dıðóvroç avroip 16 
1] Gv ov tòv Biov, GE Savra Zwxoaryy Egon, 
j teðvavai, éAéoUnL dv u&AAov «ýta veüvávot. dý- 
ào Ó éyevéot iy èE ow ingagáry ` Gg y&Q rgro 
xgsívrOve TOV Gvyyuyvopévav rj odo eivat, evdo 
éxompjoavre Zoxoctovg êngarréryy t XoAvuxé, OW- 


‘meo vena Zomodtrovg ooey9nunv. 


$. 13. 


El u£v vi] F. G. e uévcoi. Cf. §. 96. ubi etiam H. 


exhibet u£v roi. $. 42. ovðév ti c. var. ovó£v coi. 
9. 14. j0scov) Iunt. c. Par. G. pr. m. 7ó56av. Brod. åer- 


oov. 


éni€vuncoí ct. 
q. ] 6. 


60.01] Perattractionem frequen- 
- tissimam pro: yj avvovaío evroiv 
e); èyévero, Óvpyricouot. Infra I, 
3, 8. 4, 13. et aliis multis locis. 
V. Gr. nostr. T. I. $. 857. (Gr. 
schol. $. 712. c.) 


$. 14. Eysvécoónvulivyàg 
87] De iunctura particularum 
yàg ò} v. ad II, 4, 1. 


an iioayíGorov zenud- 


zov) Hieron. XI, 1: «76 TY 


£üiov XTNUÉTOV ðanavăv slg TÒ 
xowòv cyoOóv. Ibid. 6: čmo 
modii oium» tg óozxovog not- 
ovutvog. Anab. I, 1, 9. Saepe 
. Graect instrumentum, quo quid 
fit, designant per praepositionem 
, exó. Ct. supra (. 9: 1098 176 T6- 
Asoc Ugyovrog dT 0 xv&uov 
xoO9ÍícrocO0«ci, sortiendo per fa- 
bam creare. Similiter etiam ma- 
teria, qua quid fit, vel unde quid 
hauritur, per dxo significetur. 
Infra L3, 9: dvoias òè? 99ov ui- 
xg&g czzó uix gev. II, 1,25. 98. 


t 


Par. A. ,"lósioov sine t subscr. 
8. 15. ev ro o5] F. evràv got. 


Male; v. adn. Mox idem 


avtoi»] Sic ed. Par. M. et Steph. pro «vroig. 


V. nos in Gr. T. II. 6.598. p. 970. 
(Gr. schol. $. 518.) 

iv roig AOoyoirg, Omog 
BovàAoizo] Cf. Plat. Lach. p. 
187. E. 

$. 15. mórsQóv Tig ÜT 

p 5j] Infra $. 45: 06a ô? ółiyot 
TOLG nolloùs ul AHEÍGAVTEŞ, aia 
HQATOÜVTEÇ YQŠpovoL zÓttQOv 
Bía» póusv 7) u) qousv sl- 
vut ; V. de hoc coniunctivi usu 
in interrogationibus dubitativis 
Rost. $. 119. p.574. Kühner. 
T. II. $. 464. (Gr. schol. $. 403.) 
De hoc coniunctivo in orat. ob]. 
posito v. II, 1. 21. 23. III, 7, 6. 
Bornemannum ad A olog. $ 
13. p. 50. ed. 1824. $. 1 FE 
ed. 1829. Krügerum ad Anab. 
I, 7, 7. 

, 9gé&acQ a, vns ouiliug] 
Mox $. 16. eodem significatu Zo- 
xoærovs 0Q£79 7 77»,utSymp. 


VII, 35: éàv xal ó9e79 j toU 
eouocog. 
f. 16. ízonznóngcaypce]Gra- 


17 
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"Ico oUv tio: vig Cv z9Óg vaDra, Ort yov vOv 
Zuexoévqv ur soóvsQov và mol OibdOxtww voUg 
Gvvóvrag, 7] Goggovsv. '"Eyo ôè moóg toðro uiv ovx 
dvuAé£yo* mvvag ðt vovg Oi0doxovrag ÓQdi «Ûtovg ðe- 
xvÜvrag te TOig ucvüdvovoOw, ýr «Urol moroŬdow à 
óiódGxovOt, xal tõ Aóyo moocpipdtovrag. Oiða ð 
xol Zoxgétryyv Ósxvovra toig évvoðoiw ævròv xcov 
xáyaððv Ovro, xal OwxAtyÓusvov x&AMGtTa regl doerijo 
xol vOv GÀAov dv9gozívov. Oiða Ò xdxsvo Go- 
goovobDvre, tigre. Zloxodvey ovvijórgv, oU qopovguévo, 


6. 17. xor v] F. égorv: quam formam ap. Attic. rariorem esse 
docet Elmsl. ad Eur. Heracl. 649, a Born. allatus. Legitur etiam 
Apol. 3. Cyrop. VIII, 1, 1. (Altorf. male z95) de Rep. Ath. I, 6. 
At yorv legitur de Rep. Ath. IIT, 6, quanquam hic locus non omni 
suspicione caret. — Mox A. habet Zoxgcry. V. adn. in III, 8,1.— 
&)r07g]Sic lunt. — «avrovg Ald. Par. Steph. inepte ob seqq.: 


vius, quem &xogoisayrs. Fr. 
Jacobsius in Socr. p. 19. com- 
parat Philostr. Vit. Apoll. IV, 
$8: sl vig Ói& rovro czonznóc 
giiocogpíog. 

6.17. ovx i vttiéyo] Hanc 
criminationem nunc quidem Xe- 
nophon in medio relinquit, in- 
fra demum IV, 3, 1. eam eleva- 
turus. 

t 26y@ zQoscpiBatov- 
t a g| Sic recte scripsit Schnei- 
derus cum Vindob. 2. et Paris. 
ABCDF; mgoosßiß&ýesiv zre- 
và rö Aóyco enim significat: 
verbis vel praeceptis discipulos 
edocere, proprie ad ducere, sci- 
licet ad ea, quae docentur, per- 
cipienda. Aeschin. c. Cte- 
siph. c. 98: rà 4óyo mQogfi- 
Batov dSu&s. Similiter Aristoph. 
Avv. 495: moocfifii Aéyov. Eqq. 
35: s9 oocpif atero us, bene me 
edoces. V. Schneider. Simi- 
liter Xen. Oecon. XIV, 4: £u- 
B.Qgeuv sig vr» Ómoroosvny 
tovg oixirag. Quod vulgo le- 
gebatur roof xtovros, id 
abhorret ab hoc loco; gof- 
Béfsiv tiv enim est promo- 
vere aliquem in aliqua re, im- 


pellere, ut in aliqua re pro- 
grediatur, ut I, 5, 1. 

6.18. E£vvot$6:v] H. exhibet 
0vvovotv , ut supra I,.], 5. 2, 5. 
17. legimus et plerisque horum : 
librorum locis legitur; nec tamen 
altera lectio tentanda: nam Xe- 
nophon, ut ceteri eiusdem aeta- 
tis Attici, utraque forma promi- 
scue utitur. Bornemannus 
comparat I, 1, 4. et 2, 8. vow 
E£vvovrov, mox 9. rovg ovvov- 
vag ; I, 3,1. II, 1, 25. 3, 1. 5,1. 
6, 98. III, 1, 1. 14, 2. vo» vy- 
ÓsumvoUvrov, contra $. 5. TOY 
ovvósízvov. IV, 2, 9. Evyovalo, 
contra III, 7, 3. cvvovoíatg, alg 
oúve:. His exemplis adde 111,4, 5. 


Edv 04g t nols et Edy tg vi T, 

quod in omnibus Hie itur, 
quanquam in simplici fr&eposi- 

tione altera forma Xenophonti 
multo est usitatior. Usus formae 
£v», et simplicis praepositionis 
etin compositione, multo frequen- 
tior est in Hellenicis, quamin re- 
liquis Xenophontislibris. De Cy- 
ropaedia egit P o ppo in Praefat. 
p. XXXIII sq. Idem valet de prae- 
positionis £g forma, quae in Cy- 
ropaedia multo rarius, quam &/g 
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u) Euvirro 9] xalowro rò Zoxodrovg, A% oloué- 
vO TÓtE xodri 6TOV even. TOUTO ToGTTEV. 

"Ioog ovv eoi v moo TOY paszóvrov pi- 
AoGoqeiv , OTL oUx v more ò Olxowog GOwx0OG yévorzo, 
ovób ô opoo foutre , ovè GÀAO ovdi», ov ud- 
Vnoíc otw, ó uadav dvemovijuav &v note , yévorro. 
Eyo ó? cepi roUrOv ovy otro guyvolouo ` Oo y&Q» 
ÖTEQ TŘ ToU ocpetog čgyæ tovg uÀ TŘ Oóuara 
úoxoŬvrag où Üvvauévovg Zzoiiv, otro xol t T 
Wuyüc čoya tovs uù) vv vvyjv doxoDvreg oU Óvva- 


je, aiea z01000:» & 010. — moocfif a tovcag] Vulgo ægoß. 
ad ne 


6$. 18. £vvo?$civ] Alii ovr. V. adn. — ovvýjortny] Par. 


A.K. ovvýrnv. 


Male; v. $. 24. Anab. II, 6, 30., ubi v. Born. 


. 19. yiyvoaxa| H. ywooxo. V. Exc. I. — UÙ TA 6%- 
para] ACEFH uù r& vo) oóuatoç ex glossem., ut videtur, ob 
antecedentia v. r& rov oopotog Poya. 


usurpatur (v. Popponem l. d. 
p. XXX.), in Commentariis nus- 
quam reperitur, in Hellenicis con- 
tra frequentissime. Unde facile 
coniicias iu -Hellenicis Xeno- 
phontem ad Thucydidis exem- 
plum sese contulisse. 

60.19. zóvgocxóvcovqgi- 
Aocogsiv]Sophistas intelligere 
videtur. 

ovè 4410 ov 06v] Hi ac- 
cusativi non pendent, uti Sau p- 
pius vult, a participio uev, 
sed a sequenti adiectivo verlfali 
e v&TiGTtÜuO. Cyrop. IIT, 3, 
9: imiotýuoveç Ô? 76ev TA ztQoc- 
Ñrovta. Plat, Epinom. p. 979. D: 
ó ro)v imurouov. V. Mat- 
thiae. Gr. T. II. $. 346. not, 3. 
p.819sq. K ühner. T. II. §. 553. 
not. 5. p. 217. 

oj: qiyvoc xo] De So- 
cratis sententia, virtutem esse 
discendam et usu exercitationeque 
confirmandam, cf. infra III, 9, 1. 
JV, 1, Symp. II, 6,, ubi v. 'Bor- 
nemannum. Haec quaestio, 
utrum virtus disci posset, nec ne, 
omnino a veteribus philosophis 
multam erat agitata. 

gü yg, DezsQg—ovÓv- 


vauévovg zoisis] Frequens 
est in enuntiationibus comparati- 
vis hoc genus attractionis, quo 
enuntiationis secundariae stru- 
ctura formae enuntiationis pri- 
mariae adaptatur. Nam, uti recte 
observavitBornemannu 8, OTA- 
tionem exspectamus h. l. sic con- 
formatam: ógó, denso — ol u 

cá gcpuoro doxoUvcesg ov 
ÖÚVAVTQL mottiv, OVTO x«l 
— TOUS u) TNV apvrynv OROĞVTAŞ 
o9 óvvou£vove. Cf. $. 21. Simili- 


ter Cyrop, I, 4, 15: ,Kvgo 78ero. 


o? avvauiso cy» dz c56700- 
vie, dlk sreg Ox vAcxL yss- 
vaio «vaxiciovci, Oxors 
minos tot nolo, x«l nægaxa- 
Aovvzt ovouacti Exacrov. In ple- 
risque eiusmodi locis enuntiatio 


19 


per sreg inducta enuntiatio- 


nem primariam subsequitur, at 


coepta constructio prioris mem- 


bri etiam per posterius mem- 
brum continuetur. V. nos in 
Gr. T. 1I. $. 830. p. 571. et exem- 
pla, quae collegit diligentia L o- 
beckii inParerg.c. VI. ad Phryn. 
p. 755 1). De simili attractione 
in structura accusativi c. infini- 
tivo usurpata v. ad I, 2, 29. 
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uérvovg: obre yàg & Óti mQírtuv, oùe ow Ói dré- 
yesd Óbvavrat -lò zal roUg viti ol zavégsc, xav 
ct 6OqQ9ovtg, CuS d3Ó vov zxovnodv dv)gockov cio- 
yovow, öç viv uiv vOv y9norov Ouuav GOxQois ov- 
Oav tic doTi, tijv ÔÈ vov zovQodv xcvaAvOw. Mag- 
tvQ&i ÓÈ xal vv sougtóv © te Atyow" 

'"Ec9AQv uiv yko &x i09Ak Oudtsou- Iw Ob xaxoicw 

Zvuuióyys, dzxoAsig xal tòv óvta vóov, 

xal ô Aéyov: 

Airo dvijo čyaðòðs torè uiv xaxóg, dAÀove Ó' io94ós. 


6. 90. uos) V. adn. — ovuuícy ms] Sic F. — Edd. pr., 
7 codd. Par. Stob. et Clemens evuuiyrc: unde Zenn. aliique ovu- 
piy£gg effecerunt. Par. Steph. ovuuiz95c (neque aliter edd. Theo- 
gnidis, sed. Vat. ovupiyñs, Mutin. ovuuicynig). — tor uiv] 
Cod. Stob. zozb uís. V. nos in Gr. T. II, $. 739, 3. — F. esé 
piv: ita ut syllaba antecedens per arsin producatur. Bor n. affert 


6.90. «àv oor oóqQorss, 
Ünogcdnzóróvsz.c.sigyov- 
6tv] Hanc lectionem, quam ha- 
bent Brodaeus, Stobaeus, Vin- 
dob. 2, Paris. F. et Vatic. 1, 
recte reduxit Bornemannus, 
sed idem iniuria cum Herbstio 
praeeunte EImsleio ad Eurip. 
Med. 1216. post Ojos virgulam 
posuit. Ut taceam locos ad fir- 
mandam suam sententiam allatos, 
Aesch. Choeph. 115. Soph.Ai. 
15. O. C. 957., desumptos esse e 
poetica oratione; tamen, si eos 
accuratius examinaveris, facile in- 
telliges in iis longe aliam ratio- 
nem esse atque in nostro: qui 
plane eodem modo constitutus 
est, quo infra III, 4, 4. de Reequ. 
I, 17: si ĝi tives ovéovousvo: 
pevafeilovaw, Ojos ovro Fag- 
QoUvzec doxiuatoisv (&v, quod 
e superioribus supplendum). 
Isocr. Paneg. p. 46, 28. Neque 
quisquam huc trahet X e n. Oecon. 
XIV, 8: ovg ð dv aicQavouct, 
Eph, Ou o 6, xol s9 ztcozovras, 
Er, düixsiv xetQopévovg. Quare 
interpunctionem , a Bornemanno 
inductam, a nostro loco alienam 
esse censeo. Neque praesidium 


ad eam defendendam peti potest 
ex eiusdem particulae 040g parti- 
cipio subiunctae collocatione. V. 
nos ad II,1, 4. Ceterum in libris 
h. l. vehementer turbatur. Er- 
nestius,auctoreStephano,c. 
Voss. 9, M. et Vindob. edidit ior. 
uws nò t. x. &»09.; luntina, 
libr. Flor. A CE et Paris, G. omit- 
tunt Ops; alii codd. et edd. uws 
post av9odu7rov ponunt; denique 
in ed. Paris. habetur có t. x. 
dvOoozov sloy. Quoc. Ceterum 
subiectum verbi œg: esse filios 
per se patet. 

Gg ov couv] Infra ,3,9: sù- 
yero è moog vovg Os:ovg &- 
mls raya?& 0i'0Óvor, og vovG 
€so)$g xcAlcoro síóovag. V. 
Rost. 6.131, 4. Kühner. T.I. 
$. 673. (Gr.schol. $. 581. et 583.) 
Sequens distichon mutuatus est 
Xenoph. e Theo gn.v. 95. et 36. 
In deliciis hos versus habuisse 
Socratem apparet e Xen. Symp. 
II, 4. et Platon. Menon. p. 95. 
D., ubi iidem e Socratis ore pro- 
feruntur. Unde alter versus de- 


. sumptus sit, non liquet. 


(.91. xà yo ð?) V. adnotata 
in T, 1,8: xoxsivogc ôl. De omis- 
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Kdyà ð ucegrvod voUroig: ÓQÀ ydg, dGez:Q vOv Év 91 


uéroo szemoujuévov irav vo)g ur usAevovvag imov- 
VQevouévovg, otro xal tov Ój0eoxcAwOr Aóyov toig 


dutAobo, Ajünv éyywvouévqv. “Orav ÔÈ vóv vov)c- 


vuv Aóyov é£mAd)Ougroi wig, EmAfAqorat xol cw ý 
puy) süoyovoo tijg G6cpoocUrQo èredvuse’ vovvov ô 
ime, Óusvov ov0iv Davuasróv xal tig OcqQocUrns 
&rAadéo8c.. "Ogó è xol rovg sig quAoztoG(av tQ9oa- 
qOévrog xol tovg tig Éoovag iyxvAnDEvrag vjvrov ðv- 
vou£vovg vOv te ÓtÓvrov é£miutAeGU ont, xol TOV uj) 
ósÓvrov üxíysGUci* molol yo xal yonuarov Óvvd- 


Bpitzner. de versu her. p. 63 sqq. — Lectio K. motè uiv xa10g ab- 


surda est. 


60. 91. éyyiyv.] ADEH yy. V. Exc. I. —  ixs09vpei] 
Sic Voss. l. et Vind. 2, quibus accedit F., qui habet éxéQwpei. 


Alii ixiQvpusi. Male. 


6.99. £yxvi] Alü xxvi. 


so ué» post doà, cui f. 99. respon- 
det doo é, v. ad I, 1, 1, čðxeť 
— «Óixti 0£; de explicativo yd Q 
Cógoð y&o) v. ad T, 1,6; de stru- 
ctura enuntiationis comparativae, 
per dgztQ inductae, modo ad 
$. 19. diximus. 

èneléinorari xal dy 
apvy7) wc a0r0v6o] oblitus est 
etiam eorum, quibus antea ani- 
mus affectus et agitatus tempe- 
rantiam expetebat. 

6.99. sig Ego veg éyuvar- 
o? ivræsç] De plurativo nama- 
ro Éogoreg (amores, Lie- 
beshändel) v. adnotata in J, 
1, 11. &»cyxoig. Lectio yxv4. ha- 
betur in edd. pr. et Paris. D. E.F. 
G. H. Stob. pro éxxvà. Utriusque 
verbi usus et significatio non 
multum differt. Ruhnkenius 
cum yocabulo éxxvà. comparat 
ÉxpigscDo:, &foxfAlew, Eohi- 
oO dvsw, énysioD at mQ0S nO0vag. 

éxwiusisicO ar) Sicinomni- 
bus libris legitur. Thomas 
M ag. "Eziu£ciAouot xcov y ènr- 
psAo9uoi. Cf. Moeridis Attic. 
Lexic. Att, p. 148. Piers. Hoc At- 
ticistarum praeceptum sexcentis 
Xenophontis exemplis confuta- 


€ 


Vide adn. 


tur. Xenophon certe utraque for- 
ma utitur. Neque vero accedere 
possum sententiae A. Lobeckii, 
qui in Addendis ad Buttm. Gr. T. 
II. p. 242. non dubitavit conten- 
dere émipn éA£08 ci apud Plato- 
nem nunquam, apud Xeno- 
phontem semel tantum 
tanquam lectionem va- 
riantem reperiri. Primum con- 
tra Atticistarum praeceptum colli- 
gamus ex his libris locos, in quibus 
contracta forma legitur: $æ: u 8- 
Reto? ær 1,2, 55. IIT, 9, 1. 8, 8. 4. 
5, 3. 8. (in omnibus locis sine 
var); ÉmiusAovusvog Íl, 4, 
1. (F. ouévovg) III, 5, 8. et 15. (duo 
codd. ouevog); éz cu e As] c acc MIT, 
2, 3. (sine var.); éztusaAticto 
II, 9, 4. (sine var.). Iam sequun- 
tur loci, qui refragantur Lo- 
beckii sententiae: é&vripéAe- 
0€ c, in his quidem'libris non 
legitar, sed in Cyrop. IV, 5, 46. 
in optimis codd. habetur; éz.- 
péAovrot1,4,7. (unus L ot»- 
tot); ixipeAousvogli, 6,18. 
(in AB CF), 7, 7. (Steph. et C 
ovusvog), 8,4. (F. ovusvoc), MI, 
7, 9. 


in omnibus his locis sine 
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1, 3. (in ABCHK),4, 12. 6,14. 
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uevoi pelðeodai, xolv iov, loaddévreg ovnxéri ÓDvov- 
Ta’ xol tà yorjueve xevevoAcóavrig, OV stoÓ60cv AEL- 
qovro xtoÓGv, eloyoà voulŞovteg efvar, vovrow owr 
dxíyovrc..  Ilóg ov ovx é£vófyercs GcxpgovijGerta 
z9000rv «vdiç ur Goqgovév, xol Olxcw, ðvvydévra 
noérrew vdiç dóvvertv; llévre uiv ovv fuowe ðo- 
xti và xada xol to čyað& dgxqra zivar, ovg TixiOta 
ô? GoqgocUvQ* iv tT yo avt Ooucr. Ovustqv- 
vevuévo, vj hvy ci novel z:(€ovow avr uù 6o- 

G. 93. xal ixar — ðvvære?y)] Haec inedd. pr. omissa 


Zeun. auctoritate Stob. Bessarionis, ed. Par. et Steph. genuina re- 
cte censet. F. habet coggos5cavrag et ðvrnIértraç, idemque c. 


var.), 7. (inIunt. AGH), 11,10. 
(unus A. ovpsvog). Unde patet 
Xenophontem utraque forma pro- 
miscue usum esse. — De seqq. 
participiis agvvóérog adiunctis 
v. adnotata in I, ], 18. 
xtQÓc») Eadem contracta 
forma Cyrop. VIII, 1, 26. x eg- 
6 à v. Anab. I, 2, 25. Hellen. IV, 
6, 5.8. VI, 5, 16. ógà». Etiam 
Cyrop. III, 2, ]. cum Guelph. et 
Par. AB legendum est ógoyv; 
porro sio» Hellen. IV, 3, 23. 
Cyrop. III, 3, 58. 61. 69. 70. IV, 1, 
9. E quibus locis apparet vete- 
rum grammaticorum de hac forma 
raeceptum vehementer vacillare. 
Fradit enim Suidas iu v. &v- 
Qiíov: Av9éov, trjv ysvunv 
ópolog tois "Ioa ol Arzixoí — 
«al v rois Eie —, obros òè xol 
Peliov xal 0Q£cov xal Frtoa 
ahelova ,xsvopov iage. Cf. 
Herodian. p. 456. ed. Piers.: 
AvO9é£ov yoantiov xoi uù) o v- 
dör, og ysevov xol Belov. 
Solutae formae exempla leguntur: 
xsgü£oy Hellen. II, 4, 21. 40. et 
Cyrop. IV, 2, 45. cum Guelph. et 
Parr. restituerunt recte recentio- 
res edd. ; og£oy Anab. I, 2, 21. HI, 
5,18. IV, 1,7. 11. Atque in for- 
ma & v4 £ov omnes Attici con- 
spirare videntur, quanquam de 
Venat. V, 5. lectio dy9'G» secun- 


dum librorum testimonium a 
Sauppio recepta est. Cf. Pop- 
ponem et Bornemannum ad 


Cyrop. III, 3, 58. Borneman- . 


num etKrügerum ad Anab.I, 
2, 95. et Gramm. 

9.93. IIGg odr ovx ivót- 
yera] qui igitur fieri non pot- 
est. Infra IV, 7, 9: pavaro- 
traç 60a èvõézo:iro. JII, 9, 4: 
ngoaigovuévovg éx tv Évüsgo- 
pevo», deligentes ex iis, quae fieri 
possunt. V. Stallbau m. ad Plat. 
de Rep. VI. p. 501. C. De sen- 
tentia conferendus est P laton. 
Theag. p. 130. A. 

4d0x9ra] Weiskiusecon- 
iectura edidit œøxņtéa: quod re- 
cte reiecit Schneiderus, haec 
contra monens: Hoc ipsum erat 
demonstrandum, virtutem esse 
QOuNTŇV; ex eo enim per secon- 
sequitur eam «6xyrécv esse. Ia- 
cobsius in Socrate p. 22. expli- 
cat per čoxjoewg slota Vir- 
tuse Socratis sententia ut adhi- 
bita exercitatione comparari, au- 
geri et perfici, ita omissa exerci- 
tatione minui, debilitari et amitti 
potest. 

o7* xi0ta«] «llà ucc, 
ut saepius legiturapud Herodo- 
tum, ut II, 43. Infra 6.329: wo- 
oùs uiv tO» xolrOv xal o9 
TOÙS YELQÍGTOVGS (xÉxzervos. 
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qooveiv, dAA« tiv taylor avrai ve xol tQ Gouor 
qooleeotou. 

Kel Kuiíog ôi) zal "Ag fidóng, &ug uiv Dw- 
HQĞTEL Owvýory, ðvvasdym, ixelvo 1oouévo Svud- 
YO, TÖV u xcGAOV imidvuðv xor: èxeivov Ò 
únohayévts, Koslag uiv qQvyoav elg OcvvaA(av, xsi 
Swiv ávðgðrog čvouíg ueAAOv 1j Oixeio0 vy 100- 
uévoig* "AXuifidógg Ò aÙ ài uv XGAÀoQ vzO nol- 
Adv» xol osuvdv yvvoudv nocutvog, i ÓUvouw 


H. zoyad&. — Dein Par. D. iv yàg tà avto. — x «i TÖ 00- 


peri] Sic Zeun. e Stob. et Par. D. P. pro xol 6op. 


Ç. 24. 


yévres. — Mox F. ðı& Òè Öúrauıv tyv. 


V.Matth. Gr. T. II. 6.463. K üh- 
ner. T. II. $. 590. h. 

Gogpgocvvn) Exspectes ar- 
ticulum; at v. Gr. T. IT. $. 485. 
not, 1. (Gr. schol. $. 421. not. 1.) 
Infra III, 9, 5: Qixauogovm — 60- 

iæ lori. 'IV, 6, 7: "Emitrnug 
&g« sopia lovi»; ; Haecatque alia 
congessit Bornemannus ad 
Apol. 1. p. 33. 

«i nóov»«í]Sic apud Roma- 
nos voluptates dicuntur pro 
cupiditatibus voluptatis. De nu- 
mero plurativo v. ad I, 1, 11. 

9. 24. Kol Keoivlag 07] 
Particula ô% saepe inservit resu- 
mendae orationi interruptae, et 
quidem ita, ut significet iam, 
ut rem paucis comple- 
ctar. Nam postquam Xenophou 
mentionem de Critiae et Alci- 
biadis intemperantia factam ($. 
12 — 16) inserta disquisitione de 
universa temperantiae natura in- 
terrupit, iam ad proposi- 
tum redit, breviterque de- 
monstrat illorum virorum in- 
temperantiam non esse tribuen- 
dam Socrati, Cf. infra $: 56. et 
58. V. de illa particula Har- 
tung. gr. Part. T.I. p. 261. C£ 
nos in Gr. §. 691. p. 388. (Gr. 
schol. $. 591. B.) Alia vi hae 
particulae usurpantur infra II, 
6, 7., ubi " adnotata. 


dzaliayévre] Sic Par. Steph. F. M. pro analia- 


At v. adn. 


ézociioyivrt] De hoc no- 
minativo participii per tò exnuea 
xa?’ hov x«i u£Qog addito v. 
Rost. 6.131,6. Kühner. T. If. 
6. 678, 9. (Gr. schol. $. 586, 2.) 
Cf. infra H, 1, 4. et quos locos 
affert Krügerus ad Anab. II, 
4, 1. p. 112 sq., qui hanc stru- 
cturam appellat appositionem 
partis ad totum. 

pvyov sig Oscrraiíav] 
Cf. Hellen. II, 3, 36. 

avouía] "Omnino tota gens 
Thessalorum tum infamis erat 
summa licentia vivendi, proter- 
vitate, levitate, fraudulentia, aliis 
vitiis. Cf. Platon. Griton. p. 
53. D., ubi v. Fischerum. 

8' av] V. adnotatain I, 2,19. 
Mox de collocatione vocularum 
piv —£ in verbis ĝı& uiv xæh- 
Aog — ix Ósvopiv EÈ v. ad I, 

, 12. 

xc«i110g] Hoc nomen abstra- 
ctum, licet certam quandam pul- 
chritudinem significare videatur, 
ob eam causam articulo destitu- 
tum puto, quod verbi quasi no- 
tationem habet; ài xaAog enim 
idem fere valet, quod ài rò xa- 
hòr slve. Cf. infra III, 8, 11: 
àid 1óyov uovO'dvsiv, animi sen- 
sus oratione expromendo. Cf. ad 
1,1,9. : 

moildy xal csSuvyov yv- 
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ób vv èv vij móde xal voig Gvuucyorg DxO xov 
xol Óvvatov KOROKEVEIV čvora DradguTTóuEVOS, 
dro Ób roð Ónuov ripojuevog, xal ġgõluç roteva, 
dome ol vÀv yvuvexdiv. d yovv dðAnral ġgõimg TOO- 
TEVOVTEG duelobot Tig ČOLÝGEDG, OUTO xáneīvog hut- 
ànoev avroùð. Torovrow ôt Ovupavrov eUroiv, xal 
cyxouévo uiv éml yévet, érgouévo Ò iml sxàovto, 
Tegvonuévo Ó im Óvvdua&, Oioreüovupévo ób (à 
ZoAÀGv cvOgcmTov, ml ð rã. vovUroig Óqü'eouévo, 


Óvvotov xoAex.] Vind. 2. omittit Qvvezóv. 
nagoya] ABCDK. zog£ogevo; F. zegéoys ow- 


6. 26. 
ggovsi». 


v«aixOv] Paullo post zo41óv 
xal ðvvarðv. Infra IT, 9, 6: 
ztoAÀa xal zovnouY. Iit, M, 4: 
Droanaivas a oAlcg xol EV t8 eic. 
IV, 2, 35: molàa nal yoena. 
Anab. iV, 6,97. Etiam inverso 
ordine, ut L y s. p. 753: srovnool 
xal zoAlol. Aeschin. c. Cte- 
siph. p, 592: &p9ove xal zol- 
Ac. Porro compar. et superlat., 
ut zAsío xal usí£o, meicro: xol 
Bélvioro:. Inverso ordine infra 
III, 5, 3: peito xol ziela. Hel- 
len. Iv, 2, 5. Cyrop. I, 4, 17: 
s riürops xal nisleroug. V, 3, 
44. VIM, 1, 12. Plat. Phaedr. 
p. 234. E: usito nal mielo. Al- 
cib. I. p. 193. A: uéyisrot lý- 
pers xe zAgiozot. Scilicet Grae- 
-ci et Latini notionem multitudi- 
nis non tanquam externum quid- 
dam et iu sola comparatione cum 
aliis rebus positum, sed tanquam 
internum quoddam in rebusque 
ipsis inhaerens attributum spe- 
ctaverunt et idcirco cum alio vo- 
cabulo attributivo per x æ í con- 
iungere soliti sunt. Cf. Her- 
mannum ad Vig. 323. p. 838. 
Strangium in Lips. Diar. lit. 
Suppl. 1836. p. 543. Lübcke- 
rum in: Gramm. Studien, I. p. 
49. Lobeckium in Paralip. P. 
60. Matthiae. Gr. II. $. 444, 4. 
Kühner. Il. (. 796, 3. et 727. 
not. 2, .(Gr. schol. $. 613. not. 2.) 
Óvverov xolaxsvsiv] 
In verbo xołæxsðsiv complures 


V. adn. 


editores haeserunt, ut id exter- 
minandum censerent. Ac W.eis- 
kius quidem verba zofia) xol 
Otuvol yvvoixsg et xohhol xol 
Övvarol ğrgoorxo: inter se re- 
ferri sibique invicem opponi sta- 
tuit: quod si scriptor voluisset, 
sine dubio non ER: sed 
&vOotg scripsisset. SE Eee ni- 
hil video difficultatis lectionem- 
que firmissimo pede stare arbi- 
tror. Scilicet per rovg óvvatoUg 
xoAoxeusuv non sunt intelligendi 
homines' blandiendi et adulandi 
arte insignes (oi Órrvol s. ibxevol 
xoioxsUrLv), qui ab hoc loco. 
alienissimi sunt, sed homines po- 
tentes in blandiendo Alcibiadi et 
adulando, h. e. homines, qui 
blandiendo magnam in Alcibia- 
dis animum habebant vim. Nam 
Alcibiades a prima iuventute ho- 
minum blanditiis ita erat adsue- 
factus, ut, vulgaribus adulatori- 
bus spretis, eorum tantum as- 
sentationem sectaretur, qui et 
ipsi vel ingenii gloria florebant, 
vel rerum gestarum splendore 
eminebant, vel munerum ampli- 
tudine auctoritateque conspicui 
erant. Tales viri h. l. dicuntur 
Óvvoatol xoioaxsót. Borne- 
mannus haec verba de sociis 
potissimum intelligenda putat, 
praeter populum etiam eos ada- 
lantibus, qui magna apud ple- 
bem auctoritate valerent, coll. 
de Rep. Ath. I, 18, 
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«ol mow w«oOvov rò Joxgdrovo yeyovóre, ti Jav- 
u«Stov, ti OmeQnugévo èyevisdyy; Eita, si uiv ti 
érAQuusAgodrqv, toútrov Zomočtyv Ô xatýyogoç al- 
titor; OTi Ô? vío Ovre eUrO, Tvíxa xal čyvouove- 
Gríro xol dxgeteGróto tixóg eivor, 2ZXoxodrmg na- 
Qécye Ocqgove, ovOsvog imalvov dox: và wetnyógo 
&&og sive; OÙ urp vá ye GAA« oUto xolverar tlg 
uiv yo «vinis, Tig Ó? xel si9egiGTo, Tío Ô? &A- 
Aog Oi0d6xaAog ixovovg monj6eg tovg ueÜünrdg, ic» 


6.97. x«l x:i€aQiorzc] Born. c. F. eiecit xoí. Dein 
pro ixevovg zotujcog edd. ante Steph. et Par. ABCDH ix. xori- 


oxı. Brod. correx. ixovóg vr0:50at. 


ó.aO QvuztOUutvoc] Aptum 
vocabulum de eo, qui assenta- 
tione quasi emollitur, frangitur 
et corrumpitur. Cyrop. VII, 2, 23: 
nÒ màAovrov OiaOQvzTOusvog 
— wol Ôm &võgoðraov, of us xo- 
Aexsvovrtc fAsyov xz4. 

oUro xa&xtivog] Licet sub- 
iectum iam antecesserit, saepe 
tamen, inprimis in oppositione, 
cum vi quadam ponitur prono- 
men demonstrativum, praegres- 
sum subiectum graviter repetens. 
Cf. IV, 2,25. Hellen. II, 4, 41. 
Iam apud Homerum, ut Il.IT, 
474. XVI, 498 — 430. Extra 
comparationem Cyrop. I, 4, 19: 
oU, 7v in ènsivovg husis hlav- 
VOUEV, UTtOTtLOUPTOL VUČE NA- 
Aw éxsivot. R. L. X, 4: 06 
insù) xorfuoaÜDtv, Ori — ovy 
ixavoí sic, taş nargolðas evEsi, 
ixsivog iv t) Xmdgry váy- 
x«cs Ómnuocíy zovrog NAOAŞ 
&ox:iv doseras. V. Matthiae. 
Gr. T. II. f. 472, b. Kühner. 
T. II. 6$. 632. 

6.95. xal Oyxouivo] V. 
ad T, ], 18: õgxov ópócdg — 
éxiGratnQG ysvópsvog. 

nò Zoxgdtovg yeyo- 
vórt] Sic praepositio scribe- 
batur ante Bornemann., qui 
accentu mutato scripsit Ë x o. 
Frustra. Nam profecto idoneà 
ratio exputari non potest, cur 
haec praepositio, si per mov 
éxplicari possit, accentum retra- 


here debeat: praepositionis enim 
vis eadem et sine dubio eadem 
pronuntiatio manet, sive cum 
verbis motionis, sive cum verbis 
quietis construitur. Fuerunt qui- 
dem jam veteres Grammatici 
Graeci, qui accentus &voczQo- 
qv probarent, adversantibus 
tamen Aristarcho et llerodiuno 
(Schol. Ven. IV, 46, 77. VII, 159. 
Bekker. Anecd. p. 931.) V. C. 
Góttling. Allgem. Lehre v. Ac- 
cent d. gr. Spr. Ten. 1835. p. 380. 
K. Lehrsium in Quaestion. 
epic. Regim. Boruss. 1837. p. 94 
saga ei nos in Gr. T. IT. §. 598. 
2 


: 60.96. Eiívcoa] Elta et Emei- 
tæ in interrogationibus indigna- 
tionis, ironiae, admirationis usur- 
pata significant ex antecedenti- 
bus consequutionem non exspe- 
ctatam duci: tamen. Cf. I, 4, 
11. If, 7, 5. 6. 7. init. 13. III, 6, 
15. Maiore vi dicitur čz et- 
tæ, ut Cyrop. 11,9,91: x&zeira 
rOL0UTOT Üvr& OV qitig ovtÓV; 
Symp. IV, 2., ubi v. Herb- 
stium. V. nos in Gr. T. II. $. 
835, 6 (Gr. schol. $. 696, 6.) 
Latini scriptores hac vi usur- 
pant particulas et tamen vel 
simpliciter et, ut Cicer. Tu- 
scul. 1,38, 92: et dubitas —? ubi 
v. adnotata p. 142. 

6.297. OX u)v] V. adnotata 
in Í, 2, 5. — De sqq. dAÀ ovz 
urh. v. 8d 1,9,9 : 411 davos pév. 
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zg9óg &Alovg &AKóvreg qelgovg quavdOw, altlav Eya 
tovtov; tig Ób maryo, iiv ó moig «vroD Ovvõrartoi- 
Bov vo Goqgcov Ņ, Vorsgov 0b llm vo Ovyyevóut- 
vog xovngòg yévQgvot, vOv szQOO0Ü0tv aitita; A% OU] 
06g dv magok và vOréoQ yelguv qvo, voGoUtio 
u&ààov èram? vOv mQÓveQov; QAX ob ye mavtéQsg aŭ- 
vol Guvóvteçg toig viécu, tõv zaíóov mzAQuutAoUvram, 
ovx «itiav Éyovow, &v «rol Goqgovdow. —ODso 
ô? xol Zoxgodtryy Oixowov qr xoivev* & iv «UtOg 
noist vu paŬiov, &ixóvog av ðóxe movgoOg civar 


atol Gvvóvrtg] Sic verissime Ern. e codd. dedit pro 


evcoig. 

&AÀ' of ys v avéígsgc] Bor- 
nemannus in editione min. et 
Sauppius comparant h. l. cum 
6. 19: 414 Eg ye. At, si hos 
locos accuratius examinamus, pa- 
tet diversam esse utriusque loci 
rationem. Illo loco particula 
y vim habebat concessivam (v. 
adnotata), hoc autem loco vim 
auctivam, nec ad totam enuntia- 
tionem, sed ad unum vocabu- 
lum marégeç pertinet. At ne 
ipsi parentes quidem, si 
ipsi modesti et sobrii sunt, quam- 
vis filios semper secum habeant, 
ob eorum delicta accusantur; 
quomodo igitur magistri, mode- 
stiae dediti, poterunt culpam 
sustinere discipulorum delin- 
quentium, quum eos multo mi- 
nus quam parentes secum ha- 
beant ? 

6. 98. £i ni» av v0c nol- 
8& — dy iéÓOxsi] De imperf. 
v. ad I, 1, 15. Quod autem se- 
quitur: e ð evróg 6oggovóv 
Ougv£Aet, est vere factum, et id- 
circo per indicativum imperfecti 
vertendum : si autem temperan- 
tiam exercebat, quomodo iu- 

.re vitii, quod in ipso non inerat, 
culpam sustineat? De optativo 
cum d» in apodosi post f cum 
indicativo coniunctum v. Bor- 
nemannum ad Sympos. IV, 10. 
et ad V, 7. p. 162. et nos in Gr. 


T. II. $. 811. b. (Gr. schol. f. 
679. b. p. 383.) Cf. infra II, 9, 
7.5,4: sl ys ra Uva voia ved dori, 
xaAQg àv zor. 10, 9,3. , ubi v. 
adn. 6, 14. IIT, 6, 14. IV, 9, 31. ` 
Huc etjam referendi sunt loci, 
qualis III, 6,14 : el veg Èy ralar- 
tov uN ÓUvotro qégstv, sg ov 
govegov (scil. oriy), Öri xz4. 

6.99. Koivíoav uiv tol- 

vvv] Particula uév addita est, 
quia Xenophon in mente habet 
posthac etiam de Alcibiade ver- 
ba facere. Particula voívvy h. l., 
ut saepe alias (cf. I, 3, 1.), vim 
habet ueraßaærıxýv, h. e. trans- 
itum significat. V. Hartung. 
griech. Partik. T. II. 348 sq. 
Schneiderum ad Cyrop. i 
1, 2. et Bornemannum a 
eund. loc. p. 3. ed. Goth. et ad - 
Cyrop. I, 3, 16. p. 45. ed. Lips. 
1838. Stallbaum. ad Plat. de ` 
Rep. VII. p. 518. D. VIII. p. 564, 
E. Kühner. Gr. T. II. $. 758,1. 
(Gr. schol. $. 632, 1.) 
, Es9vórnpuov) Est idem, qui 
infra IV, 2, 1. Eve€vóquog ó 
xaAog appellatur. V. Cobetum 
Prosop. p. 66. Diversus ab hoc 
est ille, qui infra 3, 1. comme- 
moratur. 

TELQOVTOÆ zonoOoci]Acti- 
vam formam siggy h.l. pro me- 
diali forma msrg&oða (conari) - 
Herodoti et Thucydidia 
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tj 0 avrog Goqpgovóv Oria, mg dv Omelog tig 
ovx èvovong cUrQ xaxlag aitlav fyoi; 

"AAA el xal ugótv aùròç rovngðv noðv èxelvovg 
gaŭla xgoútrovtaç óQðv Emive, Ówalog &v éxeruéco. 
Kowíov uiv voívvv aic)avóusvog gavra Evðvåõýuov 
xal negate voro), nadanego ol zQÓg rággoðlsæ 
TOV Goudrov üxoAcvovrtg, (métQsze quoxov GvsAsU- 
Segóv vs eivor xal oU zstgémov dvógl xal xnáyaðð, 
vóv dousvov, Q povAsvet moÀAo0 bg palvesdat 
Sigocouttiv GigzeQ TOUG srOyoUg ixertvovta xol Ótó- 


0. 99. émetiu Gro) lunt. Ald. G. Zziriudro: in quo Born. 
latere putat lectionem codicis F. ézit4poco. 


(v. Popponem ad Thuc. Part. 
J. Vol.1. p. 186.) exemplo a Xe- 
nophonte usurpatam esse statuit 
Bornemannus, quanquam ad- 
dit infinitivum 49569«, de in- 
terpretamento suspectum videri. 
Etiam Sauppius megóvta pro 
aesigouzvoyv accipit; sed video 
nunc e Seebodii Annal. phil. 
1839. p. 219 sq. eum iam sen- 
tentiam suam mutasse. At quum 
hic formae activae usus a Xeno- 
phonte alienus esse videatur, 
equidem, deleta distinctione post 
Ev9vór5uov, verba Keutíov al- 
oQcvóusvog égóvra EvOvóruov 
xal m::QOyrc (sc. cvrOv) gg- 
cde, sic explicanda censeo: 
quum Socrates animadverteret 
Critiam Euthydemi amore ca- 
ptum esse eumque (s. eius pudi- 
citiam) tentare, ut eo frueretur, 
xaQaztg — azolovovrtg. Iet- 
Qv riva, ut Lat. tentare, 
significare ad amorem pel- 
licere, pudicitiam ten- 
tare, satis constat. Hieron. 
XI, 11: xal vo? 6 x«a10)g ov 
zr 8iQüv, aAA mzSLQOQUSVOV 


Ux aytöv dvéysoQ'ot üv os O£ot, . 


pulchros non tentare, sed ten- 

tari ab iis pati te necesse sit. 

Cyrop. V, 2, 28. V. Moerid. 

Lexic. Att. p. 310. ibique Pier- 

sonum et 8tallbaumium ad 

Plat. Phaedr. p. 227. C. p. 6. 
Xenoph. Comment. 


Verbum 205369 «4 de turpi 
consuetudine saepius dicitur. Rp. 
Lac. II, 12: t) ga zgOwrat, 
ubi Haasius contendit Symp. 
VIII, 15: ogge zoos, ibid. 
28: owuatos zonoig, 36: vo el- 
si vo) égouéfvov zQoutvog, 
Co ins um ad Heliodor. Aegypt, 
P: e 

© BovAscai] De indicativo 
praesentis im oratione obliqua 
post praeteritum posito v. adno- 
tata in I, 1, 13. 

cQogaivttiv] Hoc verbum 
proprium est de mendicis, Oe- 
con. XX, 15: zgogeurov iayo- 


'siret fiorevew. Plat. Phaedr. 


p. 233. D: roùs zQogourobvrag 
xal rovg Ósoutvovg mÀ7n0uorv5g. 
Id. Symp. p. 203. B. Locus no- 
stro consimilis legitur in Sym- 
pos. VIII, 23. 

(gztQ TOS XTtOrOUSG 
Per attractionem pro: dg o 
«voro (sc. moogeirovouw). V. 
nos in Gr. T. II. $. 830,8. (Gr. 
schol. $. 691, 3.) Cf. adnotata 
nostra ad $. 19. Neque aliter 
apud Latinos, ut Cicer. de Amic, 
I, 1: te suspicor iisdem rebus, 
quibus me ipsum, interdum 

ravius commoveri. V. nos ad 
Cicer. Tusc. I, 17, 39. 


ixstssovct« xal edus- 
vov] Haec E participia refe- 
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$ D ^v 4 . aA - ^ 
usvov fzQocÓobDvon xol vaDTo Luj0tvog cyo90). Too 
ô Kouíov roig torowroig owy Dxexovovroc, ov 
A » 
dzxorgemouévov, Aéyerou vOv 2Xoxgárqv, GAAov TE Tol- 
ðv ze«góvrov xal roD EvUUvOxuov, txt», Oti Vinov 
«rö Óoxoí] záoyuv ó Koníag, émÜvudv EUJ9v- 
yuo zxQocxvijó0en üçte t viu Toig A(oig. "Ef 
z fN / s A e et 
cv ÔN) xol uiios tov Zomxoatyyw Ò Kguríeg, gte xal, 
6. 30. dixàów avc Ooxoíg] V. adn. — zeogxwz- 
69c«1] Sic correxit Buttm. ad Plat. Gorg. p. 522. ed. Hdrf. vul- 
gatum mgosxvýsascðai; Ald. Steph. M. et H. sec. m. habent moog- 
uvčoĵľar; Par. H. et Iunt, ztgoguvío0oti. —  $L0i1o0] Buttm. Gr. 
If. p. 335. scribendum censet $ó:«: ad quod etiam lectio [unt. 


Ald. E. G. ió:« ducere videtur. K. F. Hertlinus in Zimmerm. 
Ann. lit. antiq. p. 596. laudat Bachmanni Anecd. V. I. p. 393, ubi 


noster locus affertur. 


Veteres grammatici consentienti voce tra- 


dunt diphthongum ve non usurpari nisi ante vocalem. Quam qui- | 


renda sunt ad verbum zrogai- 
tiv. Zeunius post prius par 
ticipium posuit comma, ut lxs- 


tevovræ ad mgoocsaitelv, ÓsÓus-- 


vov ad ngoçsõoŭvvaı relerendum 
signiDcaret. At recte contra mo- 
net Bornemannus Graecos 
oninino saepe similia coniunxisse 
(e Plat. Apol. p. 34. C. 
socr. Archid. p. 174. 75 ed. 
Bekker. Antidos. p. 417. 31.) 
Sic in Xen. Symp. VIII, 23. 
zQogocirv nal gogüsOusvog 
coniungitur. 
| zQogóoUvot, xal va)ce 
pnósvóg ayat0v] H. e. ut 
sibi impertiat et quidem ex eo, 
quod non est honestum, vcl ali- 
quid eius, quod non est hone- 
stum (gíAgue Ñ XA1o ti Yni&- 
guo Symp. VIII, 93). Tò un- 
àülv &yaðóyv est vitium, cuius 
quasi pars est flagitiosum illud 
amoris genus. Verbum srgogóov- 
vet, quod Langius apte vertit 
eine Beisteuer geben, ean- 
dem habet structuram, quam u£- 
va00)vo, aliaque id genus. Eu- 
rip. Cycl. 598: ov zorj w aóc4- 
pois rojvÓs ztQog0ovvat 7r0T0); 
Finckhius in Diar. Darmst. 
1829. p. 890. comparat Ari- 
stoph. Pac. 1111: ovóslg zoos- 
oct. uor onAdyzyoy; V. Rost. 


€. 108, p. 516. Kühner. T. II. 
6. 519. p. 171. (Gr. schol. $. 447.) 
60.30. Too è Kgivtíov — 
tóv Zoxoctqv —co$ ES- 
$vàórguov — ó Keouicíag] 
Articulus additus videtur ad op- 
positionis vim augendam. Nam 
usque ad h. l. quae leguntur in 
hac narratione nomina propria 
omnia articulo destituta erant. 
Ott 9ix0üv avv Ooxolrz) 
Sic legitur in D. F. Florent. E, 
quibuscum consentiunt Phot. 
lex. Porson. p. 532. Lips. et Sui- 
das T. III. p. 527, qui exhibent 
Or, Vtixóv cUTQ Óoxoímg. lunt. 
Ald. Steph. et reliquae edd. ante 
Zeun. habent: Ori vVixóv ĝo- 
xoin. Valkenariüs legendum 
suspicatur: Ort ol.vtxO0v Qoxoíg: 
quod cum Zeunio recepit 
Schneiderus, addita tamen 
vocula ri. Unus cod. reprae- 
sentat Oz. tt Uixóv: cuius aucto- 
ritate pernotus Bornemannus 
edidit: ôr: vixóv tt evr ðo- 
xoiņ: equidem non multum pon- . 
deris in hac auctoritate ponen- 
dum puto, praesertim quum il- 
lud te ex antecedenti re facile 
nasci potuerit. Minime autem 
post neutrum vxo» desiderari 
vocabulum ze docte et copiose 
docuit F. V. Fritzschius in 


LIB. I. CAP. Ii. 83 


Ore TÓP coutxovra cw vouodéryg uet  XaguxAfovg 
£yévevo, dzruvquóvevosv «aðtð, wel èv voig vóuoig 
Éygeje Aóyov v£yvqv uù dðAOxEv, Émuotdtov èxelvo 
xal ovx tyov, ony émüdfowo, dAÀ& tò xow toig 
qiAoGóqoig UxO vóv mzoÀÀAov E£mmuousvov émiqígov 
aút, xal ÓwiAAov zQÓg tovg zoAAoUg: oUÓb ydo 
Éycye oŬte «UrÓg torto múxote Zwxgdrovg Tixovoa, 
dem opinionem commentum esse a grammaticis excogitatum de- 
monstrare studet G. Hermannus in Opusc. Vol. HI. p. 71 sq. 
60. 31. ovè yàg] V. ada. Weisk. non recte ante hanc 
enuntiationem nonnulla excidisse putat; nec magis recte Wolfius 
ante haec et ante £ógicocs lacunae signa posuit. — F. omittit 


vO0UrO et post GA4ov addit vov, quod Born. recepit, nulla cogente 
necessitate: quanquam K, F. Hertlinus l. d. p. 593. Bornemanni 


sententiae accessit. 


Quaest. Lucian. p. 99 sqq. Sic 
infra II, 7, 13: Q&evuacróv nor- 
£ig. Anabas. J, 4, 18: ¿ôóxfe ð? 
€eiov sivari, Cyrop. V,3,2. Hell. 
VI, 2, 39: cõgpgóv uor Óoxsi ĝi- 
egábscQut. Plat. Legg. lI. p. 
657. A : &'avuaczóv Acysig. Symp. 
p. 175. A: &vozóv y, lon, è- 
yeg. V. Stallhbaumium ad 
Plat. Phaedr. p. 274. C: ysAotov 
7jgov (i. e. 7jgov ti, 0 ytàAoióv 
éórww), Ios. Strangium in 
Lips. Diar. Suppl. 1836. p. 357. 
Plurativo numero infra IV, 8, 6: 
Pavuasrà Aéytic. De vocabulo 
vixov cf. Cyrop. V, 2, 17: co ôè 
xtxu760oi nó tv fgouxcrov 
xol tnus z06tOgG Tt. vv ortoig vi- 
xüv xci OngicÓsg Óoxtii tiva. 
^ $.31. àv cQidxovro ov 
vouo9izne LET Xagu- 
xAfovg] Cf. Hellen. II, 3, 2. 
ibid. $. 11. Ceterum e triginta 
tyrannis praeter Critiam, tyran- 
norum principem, solus Chari- 
cles nominatur, quia, cum Cri- 
tia et paucis e triginta amice con- 
spirans, magna posthac in re pu- 
blica esse coeperat auctoritate 
et potentia. 
dztpvyuóvtvotv «$r0] 
Maxouvmpguovs)siv tevé 
tam in malam, quam in bonam 


partem (ut Il. XXIV, 428. He- 


siod. Theog. 503, Thuc. 1,137, 
ubi v. Poppon. III, 1. p. 665.) 
dicitur, ut sit aut beneficium ab 
aliquo acceptum in memoriam 
revocare, aut nostrum: es Ei- 
nem gedenken. 

Ao0yov rízgvzgv] Aóyov té- 
yvy non ipsa quae vocatur rhe- 
torica intelligenda est, sed unie 
ver$a de rebus vel publicis vel 
ad philosophiam aliaque litera- 
rum geuera spectantibus disse- 
rendi disputandique ars; neque 
ad solum Socratem, sed ad omnes, 
qui discipulis huius generis ar- 
tes tradebant,refertur. Hinc pa- 
tet, cur articulus omissus sit. 

nngoečgov ixsívo] Idem 
verbum infra IIT, 5, 16. legitur. 
Copiose de eo agitWassius ad 
Thuc. I, 26, 3. Cf. Popponem 
Part. HJ. Vol. 1. p. 222, Signi- 
ficat calumniis aliquem 
persequi. 

TÒ xov toig gilocó- 
gotg 9. v. m. ézxitiuOut- 
voy] Cf. Plat. Apol. p. 18. B., 
ubi v. Stallbaum. Ari- 
stoph. Nub. 95 — 100, 113. et 
aliis huius fabulae locis. Vide 
Bornemannum et Herb- 
stium ad Sympos. VI, 6. 

ovè yag Éyoys ore 
avyc0g] ua Schützio et 
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39 obv üAAov qdGxovrog dxqxotvoi qgo9óuqv.  "Eó5Ac0: 
ó£: &rel yo ol vQuéxovra zoAlo)g uiv vOv moAwdw 
xal oU toUg ytglorovg dxéxvtvov, soÀAoUg ÔÈ moot- 
voéxovro düuxsw, ciné zov Ó Zire, Oto Qcvyuc- 
Gróv ol Óoxoíg svær, si vig ytvóuevog fodv dyé£Ags 
vousüg x«l tog Poùg &évrovg te xal wsígovg norw 
uù óuoAoyoíg x«xóg fovxóAog civar’ Eri Ób Davye- 
OrótEgOV, EÈ Tig zTQoOTÓTQo yevOuevog ztóAsog xol MOLY 

6.39. dmixrsivov] F. datsrewvav. Male. — oi ĝo- 


xoin] Sic F. Cf. $. 30. Edd. pr. et ABCDER. oco: ÓGoxtsi. 
— Edd. Castal. Steph. 2. Voss. l. et Par. G. a sec. m. (a pr. 


m. uo. 0.) ol óoxti. — «ioxvvtrei] V. adn. 
60. 33. mgoeyootvouévov»] H. e. si quid eorum igno- 


raretur, quae edicebantur. 


W eiskio scribendum iudicavi. 
Vulgo et in DFL. legitur obre 
yo fyoys obvs c«vrOg, quod 
Bornemannus revocavit, al- 
lato loco Apologiae $. 24. At 
vero hic locus nihil probat: nam 
ibi oratio aperte est «voxóAov- 
Pos, h.e. alterum orationis mem- 
brum aliam ac prius membrum 
induit formam. E vulgari enim 
ratione dicendum erat: ojve y&Q 
Éyoys — &Alovg 9t0)g avani- 
qva, ovre vovg v£ovg ép Tag- 
xæ; sed ob sententiae posteriore 
membro expressae gravitatem su- 
bito orationis formam mutat, quo 
maiore vi sententia efferatur. Sic 
infra II, 6, 19: oðre yàg tovs 
v0vnQovc OQ gíAovg cAÀnAoiug 
üvrveuivovg sivo; tum sequitur 
post interiectas enuntiationes : 
dAÀà uijv, demeg 69 A£yeig, ov" 
&v roig zonoroic ol zovnool NOTE 
Gvvaguóosiay sis pillav pro où- 
t£ roig zonocoic píAovg ğvvæué- 
vovg sivoi. Schneiderus cum 
Paris. A. B. C. G. m. pr. edidit: oğ- 
v8 ydg Lyoys «vvog, deleto al- 
tero ovre. Heindorfius legen- 
dum coniicit où yàg Éyoys ovre 
cUr0g.— Particulas ov? ydg 
in negativis enuntiationibus pari 
modo ac xol yag in positivis 
usurpari constat. Cf. I, 4, 9. 
Confundi autem saepe in codd. 
particulas o Öze et ovd é, pýre 


L. zgognyog. et Steph. e corr. ' 


et unó£, notum est. Cf. Haa- 
sium ad R. L. VIII, 2. p. 158. 
Ceterum particula yaQ rationem 
reddit sententiarum anteceden- 
tium, participiis ezygsdfo» — 
0Ux Éyov — izip£gov — ĝiaßa 
Amy expressarum, in quibus haec 
latet sententia: non iusta causa 
Socratem insectans, sed falsis et 
fictis criminibus id Socrati obii- 
cieus, quod tum vulgo philosophis 
a multitudine crimini dabatur (sc. 
eos artem tenere disserendo ef- 
ficiendi, ut deterior causa su- 
peret meliorem, rà» 5tro Aóyos 
xgQ£írro xov); neque enim 
ego ipse hoc (tò xom — initi- 
popusvov) a Socrate audivi (sc. 
se talem artem profiteri), neque 
alius quisquam. Video nunc e 
Seebodii Aunal. phil. 1839. p. 
219. etiam Sauppium idem 
de h. l. sentire. Borneman- 
nus cum Langio explicat sic: 
legem illam Socratis causa scri- 
ptam fuisse: tum antecedens ydQ 
referendum est ad sententiam 
mente supplendam, ut: haec est 
mea opinio; nam neque e So- 
crate neque ex alio audivi. Sed 
fateor tale additameutum mihi 
quidem admodum ieiunum et in- 
ficetum videri. 

6.39. 'Eó0g 1008s é] ap 
rebat (ó5ios éyévsro), ac. 
tiam insectari lege proposita So- 
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voUc moAÍvaG &Advrovg xol qeloovs ud) alo yóveroa, 
ux očeta xexóg evar TQoOTÉTNG TAG aea. Anay- 
yelðévtog ôè avtog TOUTOU, xeA£cevrtg © © ve Korlag 
xal Ò Xogixiije TOV  Zoxgaryy TOV TE vóuov ôer- 
xvUrQv «ðr xol toig véoig dxeuménqv uù) iadeye- 


690. 


Davedon, EÙ T. d'yvooizo TOV xtgoayogevouévov. 


‘O à Zoxgatng êrýoETo avto, eÈ éielg rvv- 


Tò 


Ó páry. Eyò towww, čpn, nageoxeóasuoi uiv 


qtQonyoosvuévo», quod in seqq. edd. migravit. 
veterem, quae cur deseratur, nulla est causa. 


Reduxi lectionem 
BSexcenties legitur 


za 1syópeva, ubi e Latinae linguae ratione exspectes td Asleyuéva. 


Dein T Ò ó' 
vulg. zà È gate». 


cratem. Cyrop. VII, 1, 30: œg 
ovx Éoviv lozvgorégo gáleyb, — 
éójioscsy: ubi cf. Borne- 
mannum in ed. Goth. p. 440. 
Andocid.or. IV. p. 30,12: à 
A068. ô? 7 TOY ovp Toy E 
z99« mgütor, Oro» — yévncot 
zavtixóg zo4tuog. V. Matthiae. 
Gr. T. II. $. des 2. Kühner. 
T. II. $. 3892. p. 10. (Gramm. 
schol. $. 338. b Langius re- 
fert ad Critiam, ut sententiae sic 
se excipiant: legem illam So- 
cratis causa fuisse a Critia fa- 
ctam equidem nou audivi, sed 
Critias ipse patefecit, quum So- 
crates eum cum bubulco compa- 
rasset. At v. adnotationem pro- 
xime antecedentem. De seq. yg 
explicativo post ¿ôýlwos ÒE v. 
nos in Gr. §. 754. f. p. 453. (Gr. 
schol. $. 629.) Infra III, 4, 12. 
Symp. IV, 17: zsxu5jgiov Ó& 
$ollogógovc y&Q xà. 

o9 toùs zsigíovovg) V. 
6. 23. oùz Txioca. De trigiuta 
tyrannorum saevitia v. Hellen. If, 
$,19sqq. Cf.Sallust. Catil. LI, 
98 — 3]. 

zQosrQézovco cóixsiv] 
Cf. Plat. Apol. p. 32. C. 

Boóv dy£ing vous?s xz4.] 
Eadem imagine usus est Plato 
in Gorg. p. 516. A.B. 

a, eaiegovscat, unà ole- 
tui] Sic legitur in BCDFGHL 


gărtnyv scripsit Ern, ex ed. Par. et Vind. 1. pro 


(neque aliter intelligenda est le- 
ctio ed. Iunt. Ald. o/ozvvoiat) 
pro vulgato e/czsvo:vo et olor 
to, quod est in Ald. Steph. et 
E. Indicativus post praegressum 
optativum: sb tis — uù óo- 
Aoyoín xaxòs fovxoiog elvai 
egregie sese habet. Primum enim 
oratio versatur in similitudine 
aliqua, h. e. in re cogitata, nunc 
autem in re vere facta, quam So- 
crates suis ipse viderat oculis. 
V. exempla aBremio in Excurs. 
IX. ad Lysiae orat. p. 447. ed. 
Goth. allata. Cf. nos in Gr. T. II. 
$. 819. not. 5. 

6.33. xa 2écav reg —£Óed- 
xvotqv —xaloamsuméicny] 
V. Rost. §. 100. e. Kühner. 
T. II. $. 496. not. 2. (Gr. schol. 
6. 371. not. 2.) Cf. II, 3, 18. — có» 
vó uov. $. 91: Éygorps Aoyov té- 
qvn ua) 8iüdoxeiv. 

GTESLZÉTQV bN ðialéys- 
cẸĵaı] Infra IV, 4,3: ČT &y o0- 
QEVÓVTOV cUrÓv UN) õialéye- 
oẸĵaı. de Rep. Laced. IX, 2: E: 
Avxovoyoc roig élevðé oig TOV 
piv cui xonueviGuóv ČRET E 
pmnósvóg &zvtoQai. V. Her- 
mann, ad Viger. (. 271. p. 811. 
Rost. $. 135. p. 720. Kü uer 
T. Il. $. 717, 2. (Gr. schol. 6. 
607; 2.) 

6.94. Eyo voívvv] Tol- 
yvy, ut particula ueraßarıxý 


33 


35 
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aelDeoda toig vóuorg' Oxog Ób ur Or čyvorayv Addo 
vL ToQcrou/Gng, toUvro povAoue,. GaqOs uo)tiv nag 
uv’ Ióregov tjv töv Aóyov téyvyv ovv toig Óg- 
Dög Asyouífvoig tive. voulfovreg 1] GUv voig uv) óg- 
Dög dnéyeoðai xelevere «vrijg; Eli uiv yo GOv Toig 
ógüíg, ÓAov Öte dgexvíov tim roð óg)Gg Aéyew” & 
Ô? G)v toig uù óg)Og, ÓnAo» Ott negaréov OQg0Gg 
Aéysv. Kal ó XaguxAg ÓgywUdg «vvo: "Ezaófj, 
čp, © ZXxgertg, dyvotig, tðe Gor tUuoDGoreQa vra 
ZtgomyogeUousv, oig véoig ÜÀog ur dixiéyeodar Kol 


6.94. dopsxr£ov ttg] Ed. Par. dg. avroð sls. 
6. 35. 'Emsi1ó5] Sic Port. et Leuncl. correx. legiturque in 
plurimis codd. pro £z&id&v; idem error IV, 3, 4. Voss. 1l. ¿xel 


(v. ad T, 2, 29), nonnunquam 
usurpatur, quum quis alterius 
orationem celeriter et alacriter 
excipit, eique promto animo re- 
spondet, uti h. Il. Gut! ich bin 
bereit den Gesetzen zu gehor- 
chen. Cf. $. 35. 37. I, 6, 9., ubi 
Socrates ad interrogationem a 
se ipso propositam respondet: 
"Eyo toívv» ĝiarslð traðta vo- 
piov. V. Hartung. griech. 
Partik. T. II. p. 350 sq. Cf. nos 
in Gr. T. V. $. 758, 2. 

09» roig 0oQ g Asyou£é- 
vyoitcg] H. e. zjv röv 1óyov ré- 
497)» adiuvare ea, quae recte di- 
cuntur, ZU» tivi elvas si- 
gnificat alicui auxilio esse. 
V. nos in Gr. gr. T. II. 6$. 601. 
p. 2976. (Gr. schol. $. 521.) 

óágiovOridgtxcéov siq 
roð o0pO Og 2éysiv] Raris- 
sima sunt exempla, in quibus post 
praesens in enuntiatione pri- 
maria positum (Ó7Aóv otv) 0 v1 
construitur cum optativo(dge- 
xréov sim). Scilicet haec stru- 
ctura non usurpatur, nisi ubi 
scriptor alterius verba e tempore 
praeterito commemorat. Alias 
post praesens, perfectum et fu- 
turum 0r: semper cum indica- 
tivo construitur, cuius rei ra- 
tionem explicavi in Gr. gr. T. H. 


. 769. p. 476. 


msiQatíov 0g Og åd- 
yt£tv] Sententia totius loci haec 
est: Interdicitis artem dicendi 
(sic brevitatis causa tv tàv ó- 
yov tézvny vertamus, quanquam 
non plane recte, uti apparet ex 
iis, quae ad $. 31. exposuimus). 
Quaeritur igitur, utrum artem 
recte dicendi intelligatis, an ar- 
tem non recte dicendi. Si in- 
terdicitis artem recte dicendi, 
qualem ego exerceo, a recte di- 
cendo abstinendum est: quod 
absurdum est; siu autem inter- 
dicitis artem non recte dicendi, 
qualem v. c. sophistae exercent, 
opera danda est recte dicendo, et 
probanda mea dicendi ratio, quae 
og9Og Acysiv docet. Nam utram- 
que, et recte et non recte, di- 
cendi artem a vobis interdici ne 
cogitari quidem potest. Ergo in- 
terdictum vestrum ad me qui- 
dem, qui recte dicendi artem di- 
scipulis meis trado, non pertinet, 

6.95. dg &140 te mord] 
Iacobsius in Socr. p. 27. ex- 
plicat: Ogre ue &A4o tL moiy. 
Sauppius vertit: adeo, ut 
faciam. Mihi vero œ g non fi- 
nalis, sed comparativa coniun- 
ctio (wie) esse videtur. 

uzor vócov érov]intra 
quotannos. Infra III, 5, 27: 
p£xgi ze Aa gag rAulog, guam- 
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Ò Zoxgarng' Tva roívvv, ign, uy) duepiBoAov Y. Og 
diio Tt AM 1j TG zgorpogevuéve, óglGové uot, h 
qo. zó0ov &óv ðe vouljaw véovg eivor rovg ávðgd- 


xovg. Kal ô XaguAije ` "Ocov TEQ, eite, 40Ovov 
Bovàeity oUx Foeouv, eg oÜ goovíuotg ovr unè 
où OioA£yov vearéQotg rQuixovte àv. Môé, &v ti 
evouet, čon, v zog veGiregog TQuéxOvTO éró)v, foc- 
uai, ómócov nwi; Nal Ta ye vOLGUTOo, Épg ô Xa- 
QuxATjs dAàe TOL 6D ye, © Zioxgaxtg, elo tiÓde, 
zig Lye, và mAsora iQovüv: voro ovv uù) iode. 


TAÜT dcyvotig. 


60. 36. Eg 0 Xag.] Sic Par. ed. et Steph. sec. 


Xag. 


diu aetas agilis est. Anab. HI, 
l, 14: uéggs vrstrGQov dnusQd», 
intra quattuor dies. 

cov meg, sims] Rectae 
quae dicitur orationi obliquae 
plerumque interseritur fgn, non 
raro tamen size. Symp. UI, 8: 
Ti yàg 6v, slnev: ubi Borne- 
mannus p.93. comparat Symp. 
IV, 60. VIII, 4. Cyrop. I, 3, 18. 
4, 97. VI, 3, 10. Apol. 6. et 91. 

fBovisósis] H. e. fgovàtv- 
vjjv slvai. Cf. supra J, 1, 18. 

TQLÄKOVTÆ éro»] Ante tri- 
gesimum aetatis annum cives in 
senatum legi non poterant. V. 
€. Fr. Hermanni Lehrbuch d. 
gr. Stoatsalterth. $. 109. 

§.36. čv v. võu — nv 
xol] Schneiderus diver- 
sa particulae forma offensus pro 
Ñv commodius legi putat, xo, ni- 
si &v tempus, jv vero conditio- 
nem significare dicas. Utramque 
rationem nemo hodie probabit. 
Nam primum utramque formam 
eandem habere vim ne monere 
quidem opus est. Deinde illud 
x«i, quod pro Tv importare 
vult, importunissimum est. Sci- 
licet si ratio enuntiationum con- 
ditionalium diversa est, ita qui- 
dem, ut altera ab altera pendeat, 
et quasi ei subiecta sit, vel al- 


Vulgo £g 


tera alteri explicationis, illustra- 
tionis et accuratioris delinitionis 
causa adiuncta est: particula 
conditionalis sine copula repe- 
tenda est. Sic h.l. emendi a- 
ctio pendet ab actione vendendi. 
Aliquis emit, si quis vendit: id 
quod longe diversum est ab hoc: 
aliquis emit et aliquis vendit. 
Infra IT, 3, 9: 9avuactă ys Aé- 
yst$, El nuva uev, & à col ny nl 
zz oofiiroug énictjO Log, — fn EgO 
&U 7r0107 Gag ngoaŬysev. Anab. IIl, 
2, 31., ubi v. Bornemannum. 
(Ab his locis diligenter sunt se- 
iungendi ii, in quibus per neg- 
ligentiam quandam si' repetitum 
est, ut in Anab, III, 2, 35. Oe- 
con. IT, 15.) Neque aliter La- 
tini, ut Cicer. de Finib. J, 3. 
V. nos in Gr. T. II. $. 823, 9. et 
ad Cicer. Tusc. V, 9, 24. 

TY zor] veruntamen. 
Particula restrictiva roí inten- 
dit vim oppositionis (aber ge- 
wifs). Eadem particularum iun- 
ctura infra 1I, 2, 7. III, 6, 10. 
Saepe hae particulae verbo ali- 
quo interiecto dirimantur, ut 
Cyrop. I, 5, 13: 44144 zuare$o 
TOL, at confido tamen, ubi 


'v. Bornemannum p. 19. ed. 


Goth. V. nos in Gr. T. II. $. 
705, 4. (Gr. schol. $. 597, 1.) 
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M6 dzoxglvouei ovv, iqq, čv víg ue igo véo, 
iiv si0d, olov xo) oixe? XegwAgo: 7 mo) Low Kor- 
tlag; Nal vd ye vowDro, Épn ó XaguAnc. “O ô 
Kọoıriaçg' '"AàÀ& tõvõðć vol os áxéyeðdðan, čpn, Oso, 
Ó Löxgareg, vOv Oxvtíov xal vov textóvow wol TOv 
qoÀxéov* xci yo oiuei eUroUg Òn xecvoretQiq Oo 
óioüQvAovuérovg rð 60v. Oùvxoðv, igg ô Zoxod- 
Tyg, xal röv tzouévov tovtoig, voD te Ouolov xal 
voD ôciov xol vÀv GAAov vOv torovtrov; Nal ug 
A, Épg ó XoegixAgg, xol vv QovxóAow ys: ci ô? 
uj, qvAértov, Omzog ur xal dÙ £Aárrovg vag (joUg 
nosys. "Ev(c xal ÓjAov iyévero, Oc, dzoyysAév- 


igotü vogs — wot) Sic margo Steph., ed. Par. et codd. 
ABCDEHKLM. pro vulg. égordv rayo éfevdoy vov oixsi. — 
6. 37. xal rà» trexróvov] F. xal text. — riadov- 
Aovu.] ðeaðgvhiovu. habent edd. V. ad c. 1, 2, — T&v tor- 


9.37. v9 vs] De pronomi- 
num demonstrativorum vi prae- 
parativa v. Gr. nostr. T. II. §. 
631, 2. (Gr. schol. $. 357, 2.) 

tOV Oxvr£cov xT.) Brevius 
dictum pro: töv z«gaósiyud- 
TOV TÖV NÒ TOY Oxvtéov. Sci- 
licet Socrates in disputationibus 
suis hanc sequi solebat consue- 
tudinem, ut sententias vel prae- 
cepta sua exemplis et similitudi- 
nibus e communi vita, a fulloni- 
bus, coriariis, figulis, desumptis 
illustrare vel confirmare stude- 
ret, contrariam plane sophistis 
ingressus disserendi rationem, 
qui exemplorum et imaginum 
splendore ac magnificentia ora- 
tionisque granditate auditorum 
animos praestringere quasi et 
captare studebant, et Socraticum 
dicendi genus tanquam quotidia- 
num, tritum et humile deride- 
bant, quum vim in hoc disse- 
rendi more latentem non perci- 

erent. Cf. infra IV, 4, 5 sq. 
lat. Symp. p. 291. E: óvovg 
yàg xav9'nilovg hiye: (Zzmxgd- 


. TNS) xol zoÀxéag vwvag xol cxv- 


TOotóuovg xol (jlvgcoü&ag. Gorg. 


p. 491. A., ubi Sophista dicit: 
NÌ vo?g 9to)g, drtyvog ye del 
Oxvréog te xal xvogéag xol ua- 
ysíoove Aéyov xal lxtgoðs ov- 
ói» mavtt. Cf. Prolegom. VI. 

xatacetQigUOunui ia- 
S9oviovuévovc zò soð) 
Bene Schützius: Puto enim 
eos tantum non semper in ore 
habitos iam contritos esse; sie 
müssen schon ganz abge- 
nutzt sein, so oft führst 
du sie im Munde. Proprie 
dicuntur exempla contrita; 
sed h. l. verbum cg/feiv lepide 
ad ipsos homines, a quibus So- 
crates repetere solebat exempla, 
transfertur. Fr. Iacobsius in 
Socr. p. 28. comparat Lucian. 
Parasit. $. 43. T. VII. p. 134: oi 
negi civOoíeg onuga: OivAEyO- 
psvouxol x azavoíifovesg có 
TÜS AQETİS Óvopa. 

TOv ézou£vov trovtois]) 
iis, quae cum istis exemplis co- 
haerent et coniuncta sunt, et ex 
iis consequuntur. Sic saepe ver- 
ba ră riv, xóuevæ usurpantur. 
V. Plat. de Rep. III. p. 406, D. 
p. 412. VI. p. 486. D. 
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vog cUroig toŬ negl vv Dod Aóyov, coylfovro và 
Zoxgdtet. | 

Oix uiv oov :j Gvvovo(n iysyóvi Kori sQ0g 
ZemQodrgv, xal Gg siyov soóg dAAAovg, sono. 
con» Ò dv fyoys uwgósvi uxósulov civa nalðevow 
axxo TODO uù doíoxorrog. Koirlag è wol "Alwifud- 
ông o)x dgíGxovtog «vrois Z»xgérovg ouiumodrqv, 
Ov ygóvov óyiAs(vqv avr, QAX edog É doynüg ög- 
uaxóve ngoedtévei Tig nóng fr, yro Lomor ovv- 
óvreg ovx AAotg TLOl uGAAOv èneyeigovv Ôixàéyedda 


39 


qj voig uQUOTO MQČTTOVOL và mzoAwiuxG. Aiyerar yaQ ÁO 


"Akuutónv, szglv sixoow éróv civar, lleguxAsi èm- 


ovTo0v] Sic DFH (sed hic sine zdàv) et Bessario pro vulg. 


tov óuolov. 


69.39. duiAsizqv] F. euiigodrgy. Male. — Dein ĝia- 
A£ysaO9'a, ab eodem F. non minus male omittitur. 


töv &AÀoOv vOv torov- 
tov] V. Bornemannum ad 
Apolog. 6. 33. p. 77. ed. 1824. 
p- 352. ed. 1829., qui plura con- 
tulit exempla, in quibus post 
ol Xiioi, t GÀAÀa subsequenti 
nomini articulus additus est, ut 
Cyrop. 1,29, 9: «al rika và toi- 
evta. 

vOv torovtov] H. e. et 
reliquorum. Sic legitur in DFH, 
qui rz» omisit, pro vulg. và» 
Qixaíov: quod Schützius in- 
terpretatur: deque iis, quae iu- 
etis sunt opposita. 

xal ræv Bovxóiov ys] 
Hoc additur ob exemplum $. 32. 
allatum. 

gvi&rtov, zos uù) — 
ez oi5j6095g] Sic in omnibus et 
editis et scriptis libris legitur. 
Est hic locus e multis iis, qui ca- 
noni Dawesiano, quo parti- 
cularum Oz c6 uý cum coniun- 
ctivo aoristi primi structura ne- 
gatur,repugnat. Hic canon etiam 
ad Oz og transfertur. At II, 1, 
19. in plurimis libris legitur: 
Om og iz9govg ztio Go vta. 
10, 1: ézipslg, Smog &vaxo- 


ulon, quod omnes libri tenent, 
praeterquam quod F. habet O7. 
&ve0005. Sed nolumus plura 
afferre ad confutandam regulam 
omni ratione destitutam. Si quis 
plura cupit, adeat Lobeckium 
ad Phryn. p. 716 sq. Krüge- 
rum ad Anab. I, 3, 14. C. E. 
Chr. Schneiderum ad Plat, 
Civ. T. II. p. 48. Popponem 
ad Thuc. Part. I. Vol. 1. p. 136 
sq. P. II. Vol. 1. p. 422. P. IIT. 
Vol. 1. p. 336. et ad Xen. Cyr. 
III, 1, 27. p. 172sq. Sauppium 
ad Comment. IT, 1, 19. Rost. 6. 
122. not. 4. Kühner. T. II. 
G. 777. 

§.39.00x doéaxovcog að- 
voíg — OuiAmadvryav] Iun- 
ge: ovy OuimgoermQv. 

ovx CAloig riol ulov 
— 1j] O9 (uÑ) uãhhor Ñ est La- 
tinorum non tam — quam. 


Cf. Thuc. IT, 40. Demosth., 


pro Megalop. 10. p. 183. V.I. 
Strangium in Lips. Diar. Suppl. 
1836. p. 351. i 
6.40. £i xoci» év àv — IIs- 
QixAsi d Ll Cf. Plat. 
Alcib. I. P. 10 e B. P. 118. B. 
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tora uiv övre avroð, ngoctræry Ób vüg TÓÃEOG, 
TOLRÕE OA ep ivar aeol vÓuov: Eiré uo, qvo, à 
IlsoízAtg, Eyoig &v ue dıÔ&éaı, ví iv. vóuog; Ilavy- 
TOG ôjtov, páva róv IleguxAéa. Alð«éov ù aod 
tüv Dev, påvar vÓv , Alfio - Gg oy dxovay 
nwàv émowovuévov, Ott vóptuot &vóQsc elatv , olua 
un &v dixe tovtov tUytiv vOD inaivov vOv uñ el- 
óta, ti EGTE vóuog. "AA ovó£v " qoAeo) Zocyua- 
vog ém)vudsg, o AXnfiutón qvo, TÓv Teguxhéa, 
Bovióuevog yvávet,. ví ott vóuog* mávvec ydQ ovro 
vóuor &lGív, oUg TO aA) 0g GvvtAUÓv xa oxuvoav 


 &yoaie, podor, & te Óti toy xal & uý. Ilóvsgov 


òè tåyoð& vouíðav Ótiv oeiy, n) va xard; Tåyaðá, 


vi] dio, péva, © utgémov, t Ób xaxk oğ. Edy 
€. 40. iavros] Par. ADM avcov. V. ad T, 2, 49. 
6. 41. e IItgíxAsig] Iunt. Ald. E. G. d Ieginhes, forma 


posteriorum scriptorum; F. œ IIeoíuAseg, forma tragicorum. V. nos 
in Gr. T. I. (. 284. not. 3. Dein yo &xoUmv ABC DFH. — 
vóuipotr] Ed. Par. vogixol, i. e. iuris consulti, ut Bessario 
vertit, 

6. 49. ovóév t1] AD. ovócy roi. Cf. $. 19. — IIóc:- 
Qov à] Voss. 2. é omitt, — vouícuv] V. adu. — ra i 
xox& ov] AHKL. rà xax& è oð: quod recepit Saupp. V. 
ad I, 1, 12. 

(A 43. üco àv] Sic Vatic. 1. Flor. BCE. Paris. G. F. 
vulg. 0o à. àv. — Ed. Paris. oa y &v. Cf. Var. Lectt. §. 4. 
— De lectione vulg. Ooa ò’ &v Gu. Dindorf.: ,,Invecta par- 
ticula é ab librariis est non veterum, sed suae aetatis consuetu- 


$.4l. 4íóafov à75] sà 


scriptoribus usitatum, pro zavta 


particula habet vim urgendi: 
lam, sine mora, sofort zur 
Sache. Infra II, 3, 11: Aéye 
üj uoi. Sed concludendi quo- 
que vim habere potest, ut III, 
6,5: 4é£ov à, dic igitur. V. 
Hartung. gr. Partik, T. I. p. 
260 sq. et nos in Gr. T. II. . 
691. B. (Gr. schol. §. 591. B.) 

$. 42. ov sérv ci] RecteHerb- 
stius interpretatur nihil quic- 
quam. Cf. Symp. IV, 21: 7t- 
TOV rı ue olt. usu» oot av- 
v0U. V. nos in Gr. T. II. §. 633. 
(Gr. schol. $. 358, 9.). 

AAVTEG yàg ojrot vå- 
po: &icv] Per attractionis ge- 
nus, tam Graecis quam Latinis 


rar étt vouoL dictum (ut mox 
6. 43: xai ræðra vO0uog &otí). 
Infra III, 11, 4: &v tig — gi- 
Aog pot yevóuevos EV xoLEŬy JE- 


‘ån, o9 rog uor Biog ori, hic 


mihi est victus. IV, 4, 13. 
(contra supra 6. 4l. et 4g. legi- 
mus Tí cre vóuog;)  Nostró 
loco consimilis est Anab. Y 4, 
27: tòv Ói véov cirov c)» tÅ 
xodum dtoxEipsvov (sDoioxov): 
hoar, 0 feiral «i nleïortas 
pro 7v à? Seueri a va zAeioca. In- 
fra III, 11, 6: Ô tL dv ivvovOa 
luntcg, TOUTE TQogjy xoÓs- 
TOL attractio admissa non est, 

uia antecedit neutrum relativi 
dci, cui respondet demonstrati- 
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0b u) tò zAj)oc, dAX, ðgree Orav ÓAwacQyle iGrlv, 
2A ? , A e 4 a» L3 
OAÀLyot, GvveAMOvrtg yoyosi, O tL qoi] Ztoitiv, taŬrta 
ví èste;  llévro, pavar, 06e dv tò xgevobv tig zó- 
Aecg fovasvoduevov, & vor roiv, yodpy, vóuog xa- 
Atirct. Kal dv vógavvog ov xgoarðv tig zÓAtOg 
yočýy toig zoA(re:g, & yo) Toiv, xal tæŬðtæ vÓuog 
oil ; Ka 06€ TÚQRVVOÇ l COY, påvar, ygápe, xal 
taŬra vÓuog xałtitai. Bia ðé, páva, xal voula tí 
3 3 
otw, © llegixAtig; ‘Ag owy Orav Ó xgelrrow vOv 
djvto uù meloag, GAÀÀa pieGduevog Gveyxiog mon, 
© tv Gv cvUtO 0oxj; "Euowe Óoxs qve, tov Ileto- 
, e » [4 s A : 
xÀ£v. Koal 00m &oa vUQavvog ux zt6og vovg rod- 
tag úvæyxčýet moii» vodqov, &vouíc dv;  Zoxs& 
A A , 3 1 i 0 , 
uot, povr rov IIleguAéo* &vov(ütuot y&Q tò 00€ tú- 
dinem sectantibus. Fallitur Bastius in Append. ad Epist. crit. 
p. 49. mola à dv rézy in Plat. (Symp. p. 199. B.) defendens," 
ubi omnes libri particulam é tenent. Scilicet cadentis graecita- 
tis scriptores saepius ó£ adiungunt relativis, ut Ogrig Ó£, Omoiog 
é in sententiis indefinitis ad augendam notionem indefiniti (qui- 
cunque demum). Sed in superioribus scriptoribus praeter il- 
lum Platonicum nullum alium exagitare potui. Nam quos supra 
ad I, 1, 3. attuli locos: Commentar. J, 1, 15. Symp. II, 9. xæl 0g- 
vig é, nullo modo comparari possunt. In iis enim xc praemis- 
sum est; xal Ogvig Ó& vertendum est et quicunque porro 
et é habet hic eandem vim copulativam, quam in reliquis exem- 
plis, in quibus xal — ó£ leguntur. 


6. 44. r0 ca] Haec elegans Heindorfii coniectura confir- 
matur D et F. Vulgo ro: oa. 


vum zovrQ. Sed etiam alias non 
raro apud Graecos negligitur at- 
tractio: cuius generis complura 
exempla contulit Borneman- 
nus ad Anab. I, 3, 18: Éyoye 
qul taŭra uiv pivoglag siva. 
Cf. Rost. 6$. 99. e. Kühner, 
T. II. 6. 421. not. 1. (Gr. schol, 
6. 367. not. 1.) 

voulgayv] Sic cum Herb- 
` stio et Sauppio pro vulgato 
Évóuicav , quod etiam F habet, 
scripsi ex elegantissima Rcis- 
kii correctione, quam primus 
recepit Wolfius. Saepe enim 
nominativus participii ita poni- 
tur, ut ex antecedenti vel se- 
quenti oratione verbum finitum 


supplendum sit. Sympos. IV,53: 


eicQ'Gvouat yag vivag Éxifjov- 
Asvovrag óuxqO eigo avtóv. Kal 
0 Zoxgarns cxovcag* "HodxAtig, 
Égr, tí voco?tov vouifovcsg 
50:090. xÒ vov 609 zog, 
Ogre ozoxreiva. oUrOv fovis- 
69a,; ubi ex antecedenti re- 
sponsione éziflovisvovow sup- 
plendum est (conf. ibid, $. 2.). 
V. ibi Bornemannum p. 146. 
Cf. infra II, 1, 23. ibique adno- 
tata, Cyrop. VI,8,90. Cf. Her- 
mannum ad Vig. p. 770, 215. 
Wannowskium De casib. ab- 
sol. p. 218 sqq. Matthiae, Gr. 
1I. 6. 556. not, 1. 2. Kühner. 
If. $. 680. (Gr. schol. $. 586. not.) 

6$. 44. avací€suas yo] 
H. e. retracto (muto, corri- 
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Qovvog uù xeloaçg yoge vóuov evar, “Oca ÔÈ ol 
óAlyo, toùg zxoAAoUg uù neloavtreg, dàà& xoaroŬvreç 
qyoéqovor, xóregov Bíav põuev, Ñ uù) põuev sivas; 
Ilívra uot ox, avar tòv Teginàta, 00e Tig u 
StlGng vayx&ķet tiv mowiv, lte yočpow cite ur, 
Bia ucAAov 1] vóuog civar. Kal 06a oa tò ztàv wi- 
Dog xgotoDv vOv TG youatra yóvtow yodqei uv) xe- . 
Oav, Bia u&AAov | vóuog Qv tip; Maì« tot, pava 
tòv llegwxAéo, ð "AkxifiudóQ* xol wjusig, vov 


6. 45. roùç xzoAÀlovg] Sic Steph. cum M. et libris Par, 
pro toig mollos, quod habent edd. pr. et Par. B. Dativus pen- 
deret a yoégovoi. — qgoputv 7 u) QoOusvsivoai;] F. põ- 
uev sivari 7] uù) põuEv; — uo: oxe?) Sic edd. pr., Steph. 2., 
Bessar., Vind. et Par. B. Vulgo omitt. uoe — Dein F. fiav 


go) sententiam meam. Meta- 
phora ducta est a calculorum 
(zsvrÀv) ludo; ġvaĝeïvai net- 
Tovg est retrahere calculos, i. e. 
alio loco ponere, scilicet post- 
quam intellexeris calculum male 
positum esse, cui contrarium est 
eivai nerrovg, ponere calculos. 
Hinc verbum cdvocí(2to9o: trans- 
late dicitur pro: errorem corri- 
gere, vel perperam facta retra- 
ctare. Infra lI, 4, 4: ovg év tois 
glAoig EO eG ov, xiv rovrove 
&vortíO9so9 aui. Saepe apud 
Platonem hoc verbum hac vi 
usurpatum legitur, ut Gorg. p. 
461. D. Protag. p. 211. E. Me- 
non. p. 89. D. Charmid. p. 240. C. 
Phaedon. p. 87. A., ubi v. Wyt- 
tenbachium. Eadem vi us- 
vatíOsoOon: legitur infra IV, 9, 
18: usreriOsuou t sionuéva. 
4, 14., ubi paullo post sequitur: 
eT yé voi — dÉsivot uhlov 3] 
uù) 099 3c vriO£vot. De ar- 
ticalo infinitivo addito post ya- 
zíOsuot v. nos iu Gr. T. II. $. 
643. (Gr. schol. §. 553.) 

6.46. Ma Xo to:] Particula 
restrictiva zoí in responsione 
inservit assensioni confirmandae. 
V. nos in Gr. T. II. $. 840. p. 587. 
(Gr. schol. $. 701.) Cf. ad I, 6, 
11. Infra II, 1, 11. 13. legitur in 


responsione formula obiiciendi: 
422? yó rot — at ego 
quidem —. Ceterum Cora- 
ius colo post à 4Lbxfirdóg in 
comma mutato verba puce coi 
cum sequentibus Ós,vol etd tor- 
«vta uev coniunxit: quam qui- 
dem distinctionem recepit S a u p- 
pius, ego vero reiiciendam cen- 
seo. Nam primum necessaria 
videtur responsio ad Alcibiadis 
interrogationem. Deinde etiam 
offendit collocatio vocabuli u&- 
ła ab adiectivo Ósivoí nimis re- 
moti, quanquam probe scio ad- 
verbia ucAc, uhlov, stovv, xo- 
Àv saepe pluribus interiectis vo- 
cabulis ab adiectivo vel adverbio 
suo cum vi quadam dirimi. V. 
ad II, 6, 35. 

xal gusig — Ótivol zd 
toraðtæ husy] etiam nos, 
quum in iuvenili aetate consti- 
tuti eramus, acriter incumbeba- 
mus iu eiusmodi studia, qualia 
tu nunc mihi videris vehementer 
amplexari. De raro numeri plu- 
rativi primae personae modestiae 
causa pro singulari positi usu, 
ita ut scriptor sua quasi cum aliis 
communicet, cf. infra II, 7, 1. Cy- 
rop. iuit. "Ev»void no? yui» 
iyévevo. cf. $. 9. init. (. 3. init. 
V. Weiskium ad locum alla- 
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Óvrec, Ósrol và toraŬra quev: roiwwbDra ydo xal èus- 
Atvouev xal Sopi óusda, oid meo xol 60 võv duol 
Óoxtig utAtvGv. Tov Ób Amfi gáva’ Ewe 
Got, © lleoíxAsig, rére Gvveyevóugv , OTE Ótwóvorog 
G«vrov taŭra joda. "Ex voívvv trdota vv no- 
Auvevouévow Onrélaßov «Qslvroveg elvat, Somoétet uiv 
oUxÉz, zQOgrtGev: ovtt yàg «vroig GAAcog ijotOxtv, 
EÙ ve mTQogéADowv, rto cw mudgrovov Ptyyóustvot 
ijy90vro* và Ób vüg sÓAsog ÜrTQorrov, cwsttQ Evexev 


p&Alov 5 vouov tiva. 


. $; 46. Ósivórarog avroð caíca] F. Gtvórrgog av- 
toð 1000; unde Born. dedit: Qevórazog avroð jopa. 
f. 47. ovzsQ Evtxev xai] V. adn. 


tum, Krügerum ad Anabas, 
p. 57. Sauppium ad h. l. et 
nos in Gr. T. II. $. 430. d. 

ÖTE ÖELVÓTÆTOŞ CAVTOÙ 
zara noda] quum te ipse 
in his studiis superabas. Vide 
Matthiae. T. Il. $. 460. Küh- 
ner. T. II. §. 750. g. Sic com- 

arativus Venat. XII, 90: Gzog 

avroð ot: fsirícov. de Re eq. 
I, 14: &novra (jeivío bovcov 
orai, ubi v. Sauppium in ed. 
Schn. Ceterum pro ó£wórarog 
Fritzschius ad Aristoph. 
Thesmoph. 838. ósivór:sgog scri- 
bendum censet, quoniam Alci- 
biades cum magna acerbitate hoc 
dicat: Utinam tum, Peri- 
cle, tecum vixissem,quum 
in disserendi arte temet 
ipse vincebas (plus in ea 
quam nunc valebas): nam plus 
eum dici adolescentem in diale- 
cticis, quam nunc senem profe- 
cisse, "Verum haud facile quis- 
quam viri doctissimi sententiae 
accedet. 

60.47. Enel voívvv] Par- 


ticula ueraßatrıx) voívvy iu- 


dicat interruptam orationem de=- 
nuo resumi. Cf. ad (. 29. 
obcts — si vs] Saepe se ex- 
cipiunt particulae os c& et c£, 
ut apud Latinos nec (neque) 


— et (que). Significant hae par- 
ticulae: einerseits nicht —, 
andererseits dagegen. In- 
fra IIT, 4, 1. Anab. I], 2, 8: d- 
poca» — utt ngoÓo0tuw čl- 
Apyiovg ovuueyzol vs osoase: 
ubi v. Krügerum. 'Ibid. V, 
l, 6: oðre yàg dyoga lotiv ixa- 
vý — , 7| tt zæga zoAtuio. Ci- 
cero Tuscul. 1, 29, 71: Socra- 
tes nec iudicibus supplex fuit, 
adhibuitque liberam contuma- 
ciam. V. C. G. Krüger. ad Dio- 
nys. Hal. historiogr. p. 269, qui 
multa exempla collegit , in qui- 
bus otts — sl r£, ovte — ÑY T8 
sibi invicem respondent. Rost. 
Gr. p. 695. Kühner. T. Il. (. 
743. e. p. 441. (Gr. schol. (. 
620, 3.) et ad Cicer. Tusc. I,4,8. 

djisyyóutvoi yorto] 
II, 1, 33: dsoàsízovtsg avròv 
&xO€ovrot. III, 13,3: dy90vcat 
zívovyteg. Rost. 6. 129. Küh- 
ner. T. II. $. 659. IIT. (Gr. schol. 
6. 569.) ! 

dymsQ Evexsv nal So- 
xe&reL mgoshåTor] In uno 
libro K. omittitur xæl: quod li- 
cet prima specie otiosum esse 
videatur, tamen optime sese ha- 
bet. Graeci enim saepissime post 
pronomina relativa inferunt par- 
ticulam xeí (etiam) gradatio- 
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ual ZXoxoüvü SoocáAVo». '"4AAà Kolrov te Somod- 
Tovg "|v ông xal Xeigeqow, xal Xotgexodum, 
xal Eguoxocrgo, xal Ziugíog, xol Kffne, xal Dar- 
Ócvógc, xal &AXon OL xsv ovvioav, ovy ive òn- 
uxyogixol 7] Ôixavixol yévowto, AX iva, xalol te xé- 
yaðol yevóuevor, xal olxo xal oixéraig xal oixelog 
xal qíAoig xel mós xol xodirag Úvawrto xc 
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6. 48. Xeigsxgérmc] Bess, margo Steph. et H. Xeuos- 
Sixouzygg. V. adu. x«l 'Eguoxoacvmgc Schneid. e Par. D. et F. 
inseruit. — 4a:ió0»075] Sic liber Leid., Par. ABCDH, Bess, 
et Wolf.; M. doeióovóog Dorica terminatione, male; F. czyóo:;- 
ôns; KL. Parðovlðns. Vulgo Palðov 8c. V. adn. — yévouis- 
to] F. yézovro:, uti mox óvvovta:i. — Denique post xaxóy F. 


nem quandam significantem. Su- 
pra I, 2, 31: 26 àv ù xol lui- 
6s, r0» Zoxgdrp» ó Koirlac. 
III, 8, 9: 7meo xal zoisiv xoa- 
ticrov. V. Hartung. griech. 
Partik. T. I. p. 136. Cf. nos in 
Gr. T. II. $. 728, 2. 


6.48. Koívrov] De Critone 
v. Cobetum Prosop. p. 58, de 
Chaerephonte ibid. p. 61 sq., de 
Chaerecrate p. 62, de Hermocrate 
P. 50, deSimmia, Cebete et Phae- 
donde p. 32. Hermocrates 
fuit clarus bello Peloponnesiaco 
Syracusanorum dux; qui quum, 
licet apud Platonem (in Critia et 
Timaeo) inter personas cum So- 
crate loquentes nominetur, ta- 
men non apte in Socrati dedi- 
tissimorum virorum numero re- 
ferri possit, neque alius cogni- 
tus sit, G. G. van Prinste- 
rer Prosopogr. Plat. p. 225 sq. 
Hermogenis, amici et disci- 
pali Socratis, nomen legendum 
suspicatur. 


oíixéczaig xal oixsíoigc] 
Saepe iuncta leguntur haec vo- 
cabula. Of/xsio: sunt propinqui, 
cognati, o/xérot uutem, ubi op- 
onuntur roig oéxsíoig, servi. 
nfra IV, 4,17 : mæo& tivos È &v 
p&Aiov töv Ouxaov tÜzoit» 7 
yortig 7] oixsiot 7] oixérou 7 pl- 


Aoi Ñ mohra 7 Éfvos; ubi v. 
Bornemannum. 
.49. 411a ZoxQ&ttneov: 

vaa f. 19. erener} 

tovg dr p id 7 o0z5- 
Aaxi£suv é£Qíónaaxs] V. Apo- 
log. 6.20. Aristoph. Nub. 1407, 
ubi Phidippides, tanquam Socra- 
tis discipulus, in scenam induci- 
tur patrem fustibus permulcens 
demonstransque id iustum esse. 
Ilooz9nAaxigsiv proprie est 
stercore aliquem ingui- 
nare: cui contumeliae obnoxii 
erant qui eriuíog damnati erant. 
Deinde transfertur ad quodvis 
genus contumeliae. V. Bre- 
mium ad Demosth. de Cor. p. 
999, 12. 

toùs GvvOvtag æavðrto] 
Bornemannus cum Prisciano 
II. p. 69. legit &eveQ, uti $. 51: 
rovc &Alovg ovyysvelg nrole dv 
ciue sivo, vagà roig avrò 
6vv076:, ubi unus cod. H, cum 
Prisciano l. d. habet evrg. Cf. 
supra 6.8: ézíorzsvs 0$ vov Evy- 
0vtov $avró tovs dzodt&aglt- 
vovg neg aUróg iOoxíuo£ev sig 
t0v navra (ov iovrO te xol 
eligio:g qílove yadoùg lee- 
6€9o:. 6$. 52. IV, 5, 1: vovg ovr- 
ó»tac avr (AH avro). Con- 
tra IV, 7, 1 : c7)» éavro9 yvenav 
dzegaívtto X. wgóg tovg du- 
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qorjó8ou " xal Tovtaw ovócle, ore VEGITEQOG obre TQE- 
opurtgoc dv, ovr é£xoínós xoxóv oU0iv, oUv aivav 
EOE. 

"Alla Zoxoétgo y, ipu ó xarýyogog, tovg na- 
zégog roorniariEew d0l0coxs, meldo uiv tovg Gvr- 
óvrag eoe Gogxréoovg Toiv TÖV MATÉQOW, paoxow 
Ò? xat vóuov eive tagavolag ivt, zal tòv xa- 
TÉQG ñoa, TEXUNQÍQ voUTQ Xoousvog, ÖF TÖV dua- 


omitt. ovó£v. 

9. 49. cvvóvrac avro] V. adn. — cogorégovg] 
Schneid. e Voss. l., qui 60g. '"Povro)g m., inseruit evrovg. — 
lovr] Brodaei coniecturam , a Schneid. et Born. receptam, 


ilóvra confirmat F. At vulgata $4óvre optime sese habet. 


I, 1, 9. 


AoUvrogc evco ò (siue var.) et paullo 
post Ëuelev avt lévao, Orov 
sig énmiori ov ei TÖV ovyovrov 
& U t Q (sine var.). Quare, quum 
utrumque recte dici possit, nulla 
est causa, cur lectionem vulga- 
tam e«v/rQ deseramus. Scilicet 
discrimen in eo positum est, ut 
pronomen reflexivum referatur 
ad cogitationem eius, de quo 
sermo est, pronomen evróg ad 
cogitationem eius, qui loquitur. 
Eadem ratio est in lingua Latina, 

sed in Graeca pronominis eirdg 
usus frequentior est quam pro- 
nominis reflexivi, quod contra se 
habet in lingua Latina. Multis 
locis pronomen reflexivum poni- 
tur, ubi oppositio cum vi qua- 
dam eíferenda est. Praeter lo- 
cos allatos confer I, 9, 59: zoóg 
áo vcriv(sine var.). Var. Lectt. 

$, 2, 3. 6. 49. 11, 1, 22: émioxo- 
ziv òè xol, el tis avr5v Ieg- 
tarı (ubi v. adn.). I, 3, 1. 6, 5 
extr. 13. Cf. Ludolphum Dis- 
senium ad Demosth. de Coron. 
p. 276, 148. Buttmann. Gr. 
60.127. Rost. $6.99, 2, Küh- 
ner. T.II. $. 628, 1. (Gr. schol. 

$. 354.) 

| gcogocigovg zOottiv| Er- 
nestius e Vossiano libro post 
avt addidit evrovg: quod re> 
cte ab editoribus reiectum est. 


V. ad 


Nihil est enim frequentius omis- 
sione pronominis post praegres- 
sum nomen, ad quod referendum 
erat. Infra I, 7, 1: e£ xal dia- 
Eoveias dzor ézOv tovg Ovvóov- 
Tas dgsrye émiueleio wi ngog- 
toenev. I, 6, 1: sizé uot—, 
el õtolueda pilov čyaðoð, "0$ 
dv émyeigoínusv Gxomsiv; sc. 
aUtÓv. V. nos in Gr. T. II. (. 
852. b. 

zagoavoíaog bAóvri] ei 
qui dementiae convicisset pa- 
trem. Plato de Legg. XI, 3. 

š 928. E: TATÉQAS Un vósov 

N yngos Qioziü ruévovg alozo 
èteivar moagovoíng ygaqtoOat. 
De verbo eigsiv cf. Àeschin. 
C. Ctesiph. $. 156: uno" alorite 
nagavoias évavr(ov rav 'EAAj- 
vov vóv Ójuov tv A9,volov: 
ubi v. Bremium. V. Rost.$. 
109. d. Kühner. T. II. $. 536. b. 
De re ipsa exposuerunt Meie- 
rus et Schoemannus: Der 
Attische Procefs. IIT, 1. p. 296. 

rexungolo TOVTE 190 — 
ptvog] H. e. ro)ró dori So 
giov, © èzgñto. Cf. §.56: tov- 
TOLG uorozvoloig 4QOusvov ĝıð&- 
OXEL. Haasium et Sáup- 
pium ad de Rep. Lac. XV, 
(XIII. 1. Bremium in Ex- 
curs. II. ad Lysiae oratt. p. 436 
sq. Rost. Gramm. $. 98. not. 3. 
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Dédregov xò roD Goqorégov vówuov tig Or0£o9o. 
Zwxgürgo 0b rÓv uiv duadlaç Évexm ÓtGuEDovra ði- 
xalog äv xal avrov oro ðeðésda vxÓ vov émwwe- 
uívov, à ur evrOg rioter’ xol dv rovrov Fvexa 
zoAAdxig oxone, ti ÜOLeqéget uevíeg dua (a* ael tovg 
uiv ucwouévovg dero GvuqeQóvvog čv edÉéOTa xd 
«vUvoig nal toig qíAoig, vovg Ob ur émoteuévovg ta 
Ófovra Owalog Gv uavðdvew nag vOv ÉmbOvouévor. 
"AMAA Xewgdtgo yt, iqq Ó xetiyogog, o0 uóvov tovg 
mTeríQag, dÀA& xol vovg Azovo Ovyyeveïg émolsi d 
dviule evar sog. toig écvrg) GvvoUGu, yov, og ore 
tOUg xduvovtaç oŬte TOUg Öıxza ouévovg ol Ovyysvdg 


6.50. ero] Par. B. dero d», ut £v bis positum sit, ut sa 


60.51. favt] H. c. Prisc. «veg. V. ad $. 49. — pi» 


ol (arQoí] F. uiv largo. 


€. 59. dvvycovrai] Edd. pr. praeter Castal. desijcos- 


Kühn er. T. II. $. 488. not. (Gr. 
schol. §. 424.) Infra quidem IV, 
6, 15. legitur: rov rv tv &og&- 
Asiav. &lvat, sed v. adnotata. Per 
tovto intelligenda sunt antece- 
dentia verba: «arà vouov sť- 
vaL ztxQuvolag tlóvte nal vOv 
zerége ñoa Scilicet hac lege 
Socrates tanquam argumento ute- 
batur ad demonstrandum, ius 
esse imperitiorem a sapientiore 
vinciri. 

0c0£o9 a,] vinciri vinctum- 
que teneri. 

6.50. éoxómsi, tÉ Lagé- 
Qe:] V. ad I, 1, l. et 13. De 
diserimine 76 uaviaget the cve- 
aornuosúvns infra IIT, 9, 6. fu- 
sius exponitur. 

6.59. dg ovóiv ógsioc] 
Scil. srl. Socratis de amicitia 
opinio, h. l. breviter commemo- 
rata, uberius infra II, 4, 5 sqq. 
explanatur. V. Prolegomen. III. 

Quuvt9$0oi.] quod idem 
Pericles de sese praedicat apud 
Thucyd. II, 60: ovósvog olo- 


uat 9000» sivo, yvovol TE vd 


Ocovta xal iqugvsvoo, cara. 
dgc& naupo slvat) ut 
ceteros nullo numero et loco 


esse censerent. Sic dicitur eş- 
óou0) tiva TiO évou, A£ysiv. Ce- 
terum recte monet W eiskius 
ad voc. unóapov non tóxov, sed 
Aóyov vel tiu uotog supplendum 
esse, ut in zz04409, oAíyov elpeu. 

zQ0g avróv) prae se, 
ad se,h. e. comparati cum ipso. 
Infra I, 3, 4. II, 5, 4: $5 cà» 
AOnvalov óa (rsvaxsivorat) 
agos rovg Bororovg, i. e. com- 
parata cum Boeotorum gloria. 
IV, 8, 7. Cyrop. III, 3, 20. V. 
Matthiae. Gr. T. II. $. 591. à. 
Kühner. T. II. $. 616. p. 308. 
(Gr. schol. $. 536.) Sic etiam 
ad praepositio inservit compa- 
rationi. V. Ruhnkenium in 
Dictat. ad Terent. Eun. II, 3, 69. 
et nos ad Cicer. Tusc. [, 17, 40. - 

6.53. megol zaríQov va 
xal tõy tiilov» Gvyysvé» 
tE xal megl gí(Aov] Vocu- 
lam té post ovyyevæv auctore 
Moro Schneiderus seclu- 
sit; Bornemannus retinuit 
quidem eam, sed neque quam 
attulit rationem, ea est, quae cui- 
quam satisfacere possit, et quem 
comparavit locum (III, 10, 5.), 
a nostre vehementer discrepat. 
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cqpeAoUDGw, hàg toùç uiv ol iærgol, toùg Ob oi ovv- 
Ouxeiv. èmotéuevoi. "Eq ôè xal negl tõv glow at- 
tòv A£yew, cg ovðèv õgpelog sÜvovç elvai, el ux) xal 
ceAsiv dvvýcovtor’ uóvovg Ób qdoxuv «vtov délovg 
tive, tuig ToUg tióóvag to Ofovra xal iguqvebvont 
Óvvauévovg* dvaxelðovræ oUv tovg véovg «vtov, oe 
eUr0g in Gogoreróg te xol GAAovg ixcvoerog roj- 
Sxi GogoUg, oUrO diatıdévar vo)g tevro Gvvóvrog, 


Ogre unÜeuoUD nag cUroig tovg GAAOUG evar zrQ0g 


imvróv. Eyo Ó' avrov oióe uiv xal negl movíQov 


Te xul tov GAAOv Ovyyevov te xol negl pav vaUta 


Afyovra: xol xgòç voUvoig ye N, Ote vig wvyrug d- 


tai — Gogorartoc| F. doporsQog. — aævră ovy.) Sic 


Iunt. Ald. ed. Par. HFL pro evzóà o. ` 
9. 53. re] V. adn. — ye ù, Oti) V. adn. : 


Nam ibi quatuor vocabulorum 


paria per xœ quater repetitum 


consociantur, singulorum autem 
parium membra per tè xoí con- 
nectuntur. Prius t£ post maærté- 
Qo?» omittunt quidem codd. A. 
H, et Guelf.; sed inde ad alte- 
rum r£ explicandum nihil lucra- 
mur. Equidem verba 6vyysvov 
te xal negl píAcv vocabulo rà» 
é&Alo» appositionis loco addita 
esse credo: de patribus ce- 
terisque, et propinquis et 
amicis. Molesta quidem vide- 
tur esse -praepositio megi ante 
gíAoy repetita; nam exspecta- 
mus orationem sic continuatam: 
xsQl zxetéQov te xa] vv llor, 
Gv). TE xal gíAov vel negl na- 
vígm» xal x:Ql röv Giov, G. 


te xol gíAov; sed omnis diff- . 


cultas sublata videtur, si statui- 
mus ante vocabulum g/1ov pro- 
pterea repetitam esse praeposi- 
tionem zrsgí, quod nomen pikov 
notionem designet a notione zra- 
vtíQov et ovyysvav diversam. Cf. 
Sympos. V, 3: "Ey uiv vol u& 
Zi, Égn, (voul£o tò xeàóv el- 
vat) nal v nno xal goi xal 
i» dpi yoig nolloïs. Infra 
Xenoph. Comment. 


I, 3, 8: z90g qlAovg 0? xol El- 
vovg xal zgóg t)r &Aiimw 


Qíaivav: ubi cf. adnotata. 
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xoalzoóg tovroig ye ù, ` 


ô r1] Sic legendum acute conie- 
cit Weiskius pro vulgato xol 
zQ0g rOVrOig ye torti. Vos- 
sianus l. exhibet ys Or, omisso 
ó5j. Nam licet negari non posr 
sit coniunctionem rótt pro 
simplici őr., dafs, apud ora- 
tores et posteriores scriptores 
nonnunquam usurpatam reperiri, 
tamen a veteribus Atticis hic 
usus abiudicandus videtur. "V. 
Popponem ad Thucyd. Part. 
III. Vol. 1. p. 425. Certe apud 
Xenophontem loci, in quibus ó ,- 
ót: pro tt, dafs, legitur, et 
paucissimi sunt et incerti, ut re- 
cte commemoraverunt S æu p- 
pius ad h. l. et Borneman- 
nus ad IV, 1, 1., ubi tres codd. 
Paris. pro vulg. ĝ:óte praebent 
Ovi. Praeterea in libro de Rep. 
Ath. III, 3. legitur £v olde ôte 
cum var. lect. ót4. Ab his locis 
diligenter separandi sunt ii, in 
quibus ĝ:ótı significat p ro- 
pterea quod, utOecon. VIII, 8. 
Symp. MS 19. infra IV, 2, 9. 
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AdoUGne, èv y uóvg yiyverav PRVNI, TÒ 69ua T 
olzeotatov drüQusov Tijv tayióryv leviyxavteg dqa- 
pitovoiw. “Espe Ôt, Ott wol (Ov Ëxacrtog . Èavroù 0 
advrow ugUStæ quA, toŬ Ocuorog Ô tt Qv dygeior 
y zal dvugelég, avtog te puget xol GAAco wagiys 
&Uroí vé ye «útöv Orvvgdg te xal tQíyeg xol súłkow 
dqeQgoD6L, xal voig l«rQoig zegéyovOL UET stóvow TE 
yal cAymü0óvov xal dxotíuvav xol dzoxduv, xci tov- 
vor ydgw olovro, eñv cvroig xol pi090P rivew” xoi 


rò caua troù olx.) F. post copa inserit xaí; Par. C. xal 


verbis zò cõuæ praeposuit. 


Junt. Par, Steph. 2. Voss. 1. 
G0v06iv. 


Quare contra reliquorum librorum 
auctoritatem nihil mutandum censui. 


— Sic 


3, s 
cpavitovdiuvy 


Ald. &gavícoveo:, Leuncl. &ga»í- 


6.54. oavscvoí vé ys] V. adn. Deiu F. xal dxor£uvti st 


— Paiticulae x æl — yé saepe in 
plurium membrorum enumera- 
tione ita usurpantur, ut ultimum 
membrum cum vi quadam effe- 
rant (v. nos in Gr. T. II. §. 704, 
l. p. 399). Cf. infra III, 5, 10. 
8, 6., ubi v. adnotata. 11, 10. 
14,3. Hieron. If, ]. Sympos. 
WH, 5., ubi v. Herbstiu m p. 26. 
AddeBornemannum ad Sym- 
pos. J, 6. p. 49. His particulis 
non raro additur ô} particula 
tauquam fulcrum, quo illarum 
vis magis stabiliatur et confir- 
metur. Aptissimum locum affert 
Weiskius ex Oecon. V, 20: 
Vnlg vygOv xal £go» xeonov, 
xal Bfoov — x«i nèg náv- 
tov ys ÖÖ) TÖV xr ucroY. 

iéfsvéyxoavtsg]Prohac par- 
ticipii forma Attici uti solent 
forma aoristi JI, d»xeyxo». Ta- 
men.forma aor. I. etiam reperi- 
tur 11, 2, 5. ĝreviyxaoca (E. 
c. Stob. ıeveyxoðoæ exhibet). 
HT, 6, 18. óusvéyueg (c. var. 
lect. üteveyuov). 1V,8, l. pro 
vulgata dysyxo lunt. et Par. G. 
praebent y yx ag. Anab. VI, 
9,6. cv vrevéyxovrseg (vulgo 
OUvEvEyxOvtég;): ubi v. Borne- 
mannum. Hellen. IJ, 1, 5. oi 
è si/gyvsyxov. IV, 1, 27. 


qjvtyxa». V, 1,21. sigmweyxa». 
VI, 5, 36. imgvsyxov. V11I,2,5. 
xgoçhveyxay. Oecon. IX, 8. ða- 
vyéíyxout9 (c. var. trium codd. 
ürvéyxousv). XX,18. &njser- 
xav. Symp. V,9. xQogsvtyxote. 
Cyrop. VIT, l, 1. zQogrvsyxas. 

dpovitfovciv] de sepul- 
tura, ut saepe. Fr. Jacobsius 
comparatS o p h. Antig. 961. Ae- 
lian. H. An. II, 7. 

6.54. iavrov9 0 mavrar 
xrÀ.] H. e. £xoerog čao rov- 
TOV, O vxüvtOYv ucure avto 
qiÀH (ro? Gouorog A£ye), Oti ` 
dv dyoriov y. De genitivo $av- 
rov relativo praemisso cf. infra 
HI, 11, 1: àavr92gc oca noidg 
yot. Saepe enuntiatio relativa 
vel cum pronomine demonstra- 
tivo, vel etium, ut h. 1., sine eo 
praemittitur substantivo, ut id 
explicationis causa additum vi- 
deatur. Neque aliter apud La- 
tinos, ut Cicer. Tuscul. I, 13, 
29: qui nondum ea, quae 
multis post annis tracta- 
re coepissent, physica di- 
dicissent. "V. nos ad "Tuscul. 
J, 3, 5. p. 53. 

" a «eéze:] Scil. «gpeigeiv. 
avrol ré ys] Sic legebatur 
ante Ernestium, qui e Vos- 


La 
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TÒ GlaAov.éx voD GtÓuavog GxoxrUovOw Gg úvavtæa 
zoóóotdro, iótı pele ubv ovÓtv avrovg ivóv, ßàd- 
are Ób mold udov. Taùt ovv Dsysv oU vÓv uiv 
nariga (ovre xcorogUrttv Óul0d0xcv, «vróv Ób xa- 
voréuvtw, GAX imi0nxvUov, Ot. TÒ ygor ruóv dort, 
stogexdAet émwusAsio8 e. TOU Gg qQoviuorretov ivu xal 
c)peAuuototOv, OTG, &v te ÚNA sxetgóc, idv te v-0 
dürAqo), idv te Uzx0 GÀAov tivòç fovAgvow tiuãoða, 


nal dz. — xci rovrov) D. F. xol rovrov. — iori] K.M. 


e 
oti. — 


evto)0g vov] F. avcoig £vóv. 


$. 55. Tar’ ovr] V. adu. — ori, zagQsxdisi] V. 


adn. — 


Bovàinvesr teu.) Vat. l. Flor. E. Par. D. flovioico. 


Male. Mox àv Povinta: ed. Par., codd. Par. ABFL et Flor, 


C. pro d» flovAoiro. 


siano ]. scripsit o'9roí T£ yaQ. 
Ego rescripsi vulgatum evroí r£ 
ye, etiam codicum ABCDEF 
auctoritate suffultum. Butt- 
mannus quidem ad Demosth. 
Midian. §. 21. not. 7. p. 46. pro- 
bat Ernestii correctionem, quia 
revera uon argumentum vel 
exemplum aíferatur, sed id 
ipsum, quod in universum antea 
loquens Socrates solum in ani- 
mo habet, diserte statim subii- 
ciat idem. Scilicet vir doctus: 
Quum quis, inquit, uno argu- 
mento vel exemplo aliquid pro- 
bat, potest hoc ut sufficiens af- 
ferre: quod fit particula yag; 
potest etiam significare plura 
quidem posse desiderari, sed hoc 
unum satis grave esse: quod fit 
addito, yé, certe, saltem. 
Ego vero fateor sanam qua hoc 
praeceptum nitatur rationem in- 
dagare me non posse ; nam quum 
yag ex yé et Gc natum sit, 
utriusque particulae usus argu- 
mentativus vel suppletivus adeo 
conspirat, ut usquequaque fere 
generalioris notionis particula y é 
gravioris particulae y«gQ vices 
sustinere possit. Neque vero dis- 
crimen illud constitutum con- 
firmatur veterum scriptorum usu. 


Iufra IIT, 14, 5. y é legitar, quan- 
quam res uno argumento confici- 
tur. 1V,2, 5. V. Frotsche- 
rum ad Xen. Hieron. VIII, 9. 
p. 60 sq. De yé argumentativo 
v. Hartung. griech. Partik. T. I. 
p. 388 sq. CÊ nos in Gr. T. 1I. 
$. 704, 1. et Gr. schol. §. 596, 
MAQÉZOVOL — e zOTEUuveiv] 
De infinitivo activi, qui pro infi- 
nitivo passivi positus videtur, 
v. nos in Gr. T.If. $. 642. not. 2. 
et Gr. schol. $. 550. not. 8. 
6.55. &riuó» iori, ma- 
Qsx&Asi] Sic ADHFK pro le- 
ctione vulgata: &riuóv oti xol 
staQexcÀsL: quae nata est ex eo, 
quod negatio oy non ad verbum 
finitum £Asyey, sed ad partici- 
pium ĝıðdoxov relata est. Ora- 
tio enim e vulgari ratione sic 
conformata esse debebat: rav 
ovv ovx Eleye ròyv uiv nariga 
— éióaoxo» — , dV ixidei- 
X*»U0?* — NAQEXAÀEL. 
Bov159co:] Dictum est, quasi 
antecesserit: zt&QExdAs, Exegeoy 
émiusisioDo:. V. de hac sub- 
iecti ellipsi Rost. $. 100. not. 9. 
Kühner. T. II. $. 414,5. (Gr. 
schol. $. 361, 4.) JII, 9,6: co à 
dyvotiv iavróv, xol ur à olðe 
(sc. vig) Eid vt? nal ols- 
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ur] 10 oixdog sivo, miGTeUOv dusAj, dÀÀ& steigt, 
» T ^ À ~ 3 d 
dv &v Bovina tuoda, toUvoig OqéAuog eiva. 
» » DE e , ^ , 
Eq Ò «rov ò xevwyogog xol tv £vóofordror 
notă éxAtyÓusvov v& zovQoórevo xol tovto uag- 
vvolotg yowuevov Ón0&Gx&r tovg GvvOvreG xaxovg- 
yovg te civar xol vvQevyixovc, Hodov uiv tó’ 
"Eoyov ò otóiv överdos, dtoy(g 06 v ÓvsiOoc. 
Tovro ðn Aéyüv «Uróv, Og Ó moei xekever unôt- 
A z d 38/7 , $ ~ 2 3 V 
vòg toyov urte &Óixov unte eiGyo00D GzxéyceoD ot, Čla 
yal vcro zoiip èr) TO nég. Zoxgarys Ó éred 
óuoAoyáoewo TÒ uiv igyétqv civar dq£uuóv te dv- 
i 2 N 7 M ? 1 
ú 
Dowty xal padov eivat, Tò ô? dgyóv BAefegóv vt 
xal xoxóv, xol tO uiv goyobod čyaðóv, tó ÔÈ do- 
w , M ` , , ~ , 
yev zcxóv, tovg uiv &yoUóv vv moi Dvrag èoyé esta 
te Eq x«l igyaroag dyoUoUg ivar voUg Ób xvevor- 
6.56. xaxovoyovg cre] te addiditSchneid. e Par. ABCDF. 
— "Eoyov à' osó£v] Iunt. Ald. ABCEH, uti f. 57., omitt. d. 
Dein pro &sgyin F. habet «zgysíg, neque aliter $. 57. Optime 


sese habet forma in /m. V. quem Sauppius laudat Hermannum 
Elem. doctr. metr. p. 56. —  T'oóvro 07] Sic edd. pr. Vind. F. 


oO. y.yvooxtiv, dyyvráro ua- 
víac &Aoyítsvo sivat: ubi v. ad- 
notata. De coniunctivis post 
praeteritum pro optativis illatis 
v. adnot. I, 2, 2. 

ARAQ mELQĞTÆAL— og 
Aunog sivo] Cf. TI, 5, 4. 

0. 56. rovvoig agrvgí- 
046] V. ad 6. 49. 

'He.ó8ov]"Eoy. xal 'Hutg. 
311., ubi Hesiodus de opere ru- 
stico loquitur4 sed Socratis ca- 
lumniatores versus sententiam 
detorquentes accipiebant de cu- 
iuscunque generis factis, etiam 
pravis ac scelestis. Vocabulum 
ovóÓ£v, quod cohaeret cum Ovtt- 
oç, coniunxisse videntur cum 
voce Foyov; conf. sqq. uzóàtsvóg 
Égyov. 

Toro 07) De particula à 7 
interruptam orationem resumen- 


, 


E€- 


te v. ad $. 24. Cf. $6. 58: taŭra 


05 avrov d£nysio9o:. : 
(6. 57. mer) 0uoioyy- 
c&œıro) De optativo iteratam 


v 


actionem significaute v. Her- 
manunu m ad Viger. p. 786, 943. 
Rost. 6.191, 5. p. 597 sq. K üh- 
ner. T. II, $. 809. b. et $. 797,8. 
(Gr. schol. 6. 671.) Cf. I, 3,4., 
ubi v. adnotata. 4, 19. TI, 9, 4. et 
saepe. Eadem vi optativus post 
relativum positus est in sqq; ver- 
sibus Homericis. — Pro dubi 
óu0loyncoito in cod. F. habe- 
tur xmel óiounoloys9ootto, 
quod recepit Sauppius; ve- 
reor ut recte. Nam quod dicit 
ðLouołoysic?a. esse persequendo 
et perlustrando singulas alicuius 
rei partes et rationes efficere, ut 
de ea conveniat: quod quum 
omnino duorum sit, quorum com- 
munis est disputatio, si de uno 
dicatur, id certe, ubi impares 
sint partes disputationis, proprie 
in eum cadere, ex quo omnis Ris- 
putandi ratio pendeat; id qei- 
dem per se egregie sese habet, 
sed huic loco alienum videtar 
esse. Longe alia ratio est Plat. 
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tag Ñ Te QARO Tovigov xal imp] juov toroŬvtag &g- 
yoUg áaexche. "Ex Ób rovrov dgodöç &v yor vó: 
"Eoyov ð ov0£v vados, dsoyíg ðé v' överdos. 
Tò ôè“Ourjgov Éqq ô xaærýyogoçg moAAdxig e)rÓv At- 
` yew, Ott OdvoseÙg 
"Ovriva uèv Baciiije xal Efoyov ğvõðga xiyein, 
Tòv ò dyavočs xésdoiw tontúýdadze xmapaotás" 
Aaruóve’, oÙ 6s fouxs XoXÓV Gg ÓsL.0LGGEOQ ot, 
A aùtóg TE xúðnoo, xai ČAAoVg (ügv& Actos. 
"Ov Ò a Òýuov v ğvðg& iOo:, Boócvré v igtUQo:, 
Tóv xiv Fidaaexev, ÓpoxAnoooxE TE uv9o 
Zawuiówi, dvoéuag 1,00, xxi dAlov udov dxove, 

Où céo gégregoí zio." Gv Ò’ dz vóAsuoc xa &vaAxi, 
OŬtE zov iv zxoiéíuo EHAOIRULOS; obv vl Bovái,. 
Tara à eUróv éenyeéloden, Gg Ô MONTIS ênoawoin 
naisoda TOUG Ònuóraç xal névijrog. ZomgdtNg Ó ov 
voUv tAeye: xol yàg avrov oUDro y Gv cro Ótiv 


pro roóro ô. — Par. B. xal ro?vo ý. —  xsisvsi] Vind. 2. 


xzhlevov, unde Zeun. scripsit X£ÀEUOL. 


Frustra. 


$. 57. £msiÓ Onoà.] V. adn. — 5$ ti &140] Stob. c. 


Par. AH. 5 4410 zi. 


Phil. Pa E. et de Rep. V, p. 
472. E. Nostri loci ratio nihil 
aliud requirit, nisi verbi simpli- 
cis OuoloysicOwt, i. e. dispu- 
tando sibi cum aliquo convenire 
(sich verständigen), notionem. 
Res, quae commemoratur, vel 
per se tam aperta erat, ut ad al- 
terius assensum impetrandum 
opus non esset eam ab omni 
parte (s. diligenter) perpendi 
atque excuti, Verbi simplicis 
OpoAoyticQ'o. exempla larga ma- 
nu suppeditat Dindorfius ad 


Symp. IV, 56: 'Onoloynco usd 
sQQ tov, noŭ% otiw foyo vov 
pagrgo ov. 


yat óv Ti MOLOŬVTAGŞÇ 
£gyátsoQai] Plat. Charmid. 
p. 163. C: tà yàg xalðs re xal 
egqslíueg s oi0vusvo toya ixa- 
Ast, xal égyaciag te xai mgobeig 
vig TOLÆÓTAŞ Tr017/6£16- 

foydrag dyaðoùs] Vo- 
cabalum &čyæ®ðovg auctore 
Weiskio seclusit Schneide- 


rus, Nam e Socratis mente no- 
tio boni inest in ipsis vocabu- 
lis £gycigeoQ'a et foyárns. Ta- 
men ego genuinum puto dya- 
€ovg, cam vegyi quadam, ut 
mihi videtur, additam: Von de- 
nen, die etwas Gutes thàten, sagte 
er, sie arbeiteten und wären 
wackere Arbeiter. — Ad huius 
loci sententiam cf. III, 9, 9. 
6. 58. 'Our oov] Iliad. IT, 188 
sqq. et 198 sqq. 
ónuórag] H. e. Ónuorixove, 
plebeios. Hic usus Jonum et 
ex Atticis scriptoribus unius Xe- 
nophontis proprius est. V. Lexic. 
Seg. p. 236, 26. Cf. Cyrop. U, 
3, 7., ubi zov óguorov opp. $. 5. 
slg cv Ouorlucov. ibid. $. 15. 
VIII, 3, 5. de Rep. Ath. I, 4, ôn- 


poro, et npotixoi eadem signi- - 


ficatione (plebeii)usurpantur. 
Infra autem (6. 60. Ónuorinóg 
componitur cum qiidsBgonos,. 
ut sit popularis. 

6.59. d» sro) De hoc im- 


^ 
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zaitoUcw aa? Éqq diy tog (ure Ayo 2 ud oyo 
epelluovg ó Óvrag, uite OtQorer uoti ure SrÓAEL [tt 
avrg v6) jup, E te Ó£ot, pondeiv ixavovg,. GA 
y od zQóc TOUT xal 9oootic Q0t, mÓvtG TROTOV 
xov’, xav mv TÀ0U6L0L royjévactw vues. 
AAA Zoxgerng ye vüvevt(o TOUTQV q«vegog 5v xd 
ôn! uotixòg xal quuivüguosrog üv” éxeivog yao tt0ÀÀoU; 
ixi vurag xal doroùg xal vovg Aefowv ovóívo na- 
xote (u600v tåg Ovvovoíag èrgodéaro, dAAÀà n&ow 


§. 59. uýrte GrQar.] Ern. coniicit xal unte orgo. — Idem 


paulo post coniecit &ALag TE xdv. 


V. adn. 


6,61. zgóg ro?g GA1ovg dvOQdnovs] F. xg. roig àh- 


perfecto conditionali, quod pro 


aoristo positum videtur, v. adv 


I, 1, 5. 

&ilog r’ dày» mg Tov- 
to xai 9oacsis © cı) prae- 
tereaqne s. insuperque 
(eiusmodi homines coercendos 
esse dicit), si ad hoc etiam 
insolentes sint, hoc est et 
praecipue s. praesertim, 
si. Si dictum esset llos TE 
xal éav, loci sententia quidem 
eodem fere rediret, sed oratio- 
nis forma diversa esset. V. Her- 
mann. ad Viger. p. 280 sqq. K oí 
pertinet ad Qoactig. Cf. nos in 
Gr. T. If. 6$. 726, 3. (Gr. schol. 
$. 613, 4.) Hipparch. VIII, 14: 
oi à yao Tanor xal izneig 
üvvarol xal iE avrõv rag tv- 
yE, llos TE àv xal un- 
gavárai tig toig ÓiOx0v6. pó- 
bov axò càv nigirõv inniov. 
Iso cr. Paneg. 54. §.66. (Bremi) : 
Qoxsi Os uor xol regl rov xo0g 
toùs faofagovg vj mólt ne- 
sQcypévav NQOSÁXELY simeiv, 
&llog T’ éxsi0)) xal züy 
Aóyovy XATEOGTNOĞUNY «sol TNS 
jysuovíog ts in éxeívovg. Con- 
tra infra II, 6, 30: zovrov yo 
TÖV paðnuárov nlar inidv- 
uò, llog rs xal el tbag- 
xÉGEL (104 7 avri) miorun inl 
TfOvVgG dyaðovç. 8, 1: Ooxsi ó£ 
pot toUro xgtritzov slvai, 7] ôi- 


£09 oí vivog dvO ame, & iilos 
rs xal pnÓiv Eyovra, lp’ Oro 
dv Qavtiboíuns. 

6. 60. 4141« Zoxgácvng y: 
Particulae œ 41à — yé h. l. non 
eandem vim habent, quam su- 
pra $. 12. (ubi v. adn.), 49. et 
l., ubi significabant at enim, 
aber freilich, sed 44144 reo- 
ferendum est ad antecedentem 
negationem:  Z'oxocieng à' ov 
TaUT leye, et yé ad nomen Za- 
xo&tng (sed vrina si quis 
alius). Cf. $.8 

rüvavría sv Infra 
1,6,5: 0g vcavoa»ría rov- 
T0? (contra atque illi) Fyxga- 
TÅG LEV ÈOTL TÖV 96 vo? coua- 
rog 0ovà». T, 8. 
IV, 2, 22. vovvavtíov. Àliter 
statuendum est de IV, 2, 4., ubi 
v.adn. De genitivo v. 'Haasium 
ad Rep. Lac. I, 7. Rost. $. 108. 
not. 7. Kühner. Il. 6. 522. dd. 


p. 176. (Gr. schol. 6. 450. dd.) 


éniOvuncag| studiosos 
sui, eleganter dicitur de discipu- 
lis. Apolog. 98: 4n011ó0cgos 
ini9 vunc7)c ui» leyvgosg av- 
o9. Supra I, 2, 5: tovg 8? tav- 
vo) èn iOvpo$vrag ovx è- 
AQÄTTETO yorjuara. 

éinüjoxtt vv buvros] 
de suis, sc. doctrinis. Infra Il, 
], 31: rig à' dv ósouévg (scil. 
coL) tıvòg isaQuícrusy. -Vide 


toUvaytíos. ` 
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dq9óvog èryoxse vov iavroD: ov vweg uxgok uégn 
za £xeivov ztQoixe A«póvrtg T0240) Toig &AAotg iroi- 
Aovv, xol oUx Naav, OemtQ £xsivog, Ónuoruxoí' toig 
y&Q uy Eyovoi yonuoro ðıðóvar ovx TtAov OwALye- 
Odo. AAA Zangétng ye xal mQO0g Tog GAAovg dv- 
PodmTOvg xóGuov vi mÓÀt xoegtiye TOAAQ uGAAov 7) 
Aíyag vij Axneðayoviaw, Og órouacrOg mi voUvo yé- 
yove. yog uiv ypo Toig yvuvoraðiaig tovg im- 
Ónuo)Dvrag iv AoxtÓc(uov. Dívovg &dtíztwnfe* Sorga- 


103- 


Aot arUgpEOH 
pvozoidioig, alii 
yvouévovg. V. Exc. I. 


Rost. 6. 108. c. p. 516. Küh- 
ner. T. II. 6.519. a. — Hanc 
Socratis in docendo liberalita- 
tem elegauter praedicat Anti- 
sthenes in Xen. Sympos. IV, 43. 
Cf. supra 1, 2, 5. 6, 3. et 11. Apo- 
log.16. Plat. Hipp. M. p. 800. D. 
Apolog. p. 19. E. V. Borne- 
mannum ad Xen. Apolog. p. 
349. ed. 1829 

Qv riv£g] „Oblique carpit 
tum (quum) alios Socratis disci- 
pulos, tum imprimis Aristippum, 
qui primus Socraticorum philo- 
sophiam mercede docere insti- 
tuit." RUBHNKEN. V. Diog. 
Laert. II, 65. 

6.61. 441a Zoxeocrme yt] 
Licet Socrates in re tenui consti- 
tutus esset, tamen, si quis 
alius, summum apud exteros 
civitati conciliavit ornamentum. 


CE. $. 60. , l 
zQ0g troùg člłlovs v- 
€oonxove xocuov — zna- 


Q&ize] Infra I, 3, 3: xol ngos 
o íAovg è xai Éé£vovg xalny 
Šon nagaivssiv elvai. Accusa- 
tivus praepositioni iunctus ele- 
ganter significat gloriae propa- 
gationem. Plat. Tim. p. 25. B: 
tls Gnovrag ġvðgwnovs iaga- 
wj eivat tÅ agerz. V. Saup- 
pium ad h. l. Nitzschium 
ad Od. I. p. 52. Plat. Jon. p. 83 
sq. Kühner. Gr. T. Il. §. 603. 


Male; v. adn. — 
(edd. vett. G. H.) — siais. 


yvuvonaærðlarç) Alii yv- 
Dein AC DF ovy- 


p. 279. et §. 613. p. 299. (Gr. 
schol. $. 523. et 533.) 

Aízoag] Plutarch. Cimon. 
p. 284. C. (c. 10.): Aigar ye vóv 
ZimeQridvQv «m ovóOtvog GAÀov 
ywoGOxoutv èv toig ElÀgew 
CVOLQOTÒY yEvOUEVOV 7) OTL TOUS 
E£cvovg iv twig yvuyvoxmoidíotg 
&Osizvifey. Fuit filius Arcesilai 
et Socratis aequalis. V. Thu- 
cyd. V, 50. Cf. Popponem 
ad Thuc. P. I. Vol. 2. p. 116. 
Commemoratur etiam in Xen. 
Hellen. H, 2, 21., ubi plerique 


codd. habent Ze/zog : quam scri- . 


ptaram reprobat C. Gu. Krü- 
gerus ad Dionys. historiogr. 
p. 281. 

nì rovro] Ovrog prono- 
men plerumque quidem ad ante- 
cedentia, saepe tamen etiam ad 
sequentia refertur. V. ad I, 2,3. 
De xí praepositionis usu cf. 
Demosth. Ol. II. (v. III.) p. 
35 extr.: zv éml toig Éoyoig 
óav. "V. nos in Gr. T. II. q. 
612. p. 298. (Gr. schol. $. 532.) 
Infra II, 1, 97. 28: èm ager 
$evuofto)e: IT, 6, 16: òo- 
x0v6civ in. roig To.0vtO:g inai- 
yov Alo» 9 wpoyov tvyzostiuv. 

raig yvuvoszaiüíaug) 
Dies festi erant Spartae mense 
Hecatombaeone celebrati, qui- 
bus pueri nudi iu honorem eo- 
rum, qui ad Thyream cecide- 
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tyg ð Ói& zxavrOg ToU fíov và avroð Ócmxevowv ra 
uíéyoro mévrag tovg Doviouífvovg cis: eAriovg 
yo tov vOPg Gvyyuvouévovg ózémtusiev. 

."Euol uiv ù) Zwoxgávgg toroðrog dw &óxst viu 
&éLog eiva vij mós uGAAov 17] avrov. Kal xarà 


toùg vóuovg Oi Oxoxdàv &v tig vov)  tUQoL 


Kerg 


yo ToPg vóuovg, dv tig pavegòç yévyrar xAémvom Ñ 
Aosxoüvróv 1 feAevnorouov 7] toyogvyðv 1] dvóQa- 
zo0ifÓusvog 1] iegocvAOv, ToUToig Oüveróg Stiv 1» 


6. 629. vro96 »óuovg] C. F. omitt. rovg. , 


rant, circa Apollinis Kegvtíov 
statuam choreas ducebant. H er b- 
stius in partes vocat Manso- 
nis Spart. I, 2. p. 211. C. O. 
Mülleri Dorier. T. I. p. 158. 
II. p. 319. Ruhnken. ad Ti- 
maeum p. 73 sq. — De dativo 
temporis cf. P lat, Symp. p. 174. 
A: OGi£qvyo» roig énivixíotg ; sic 
legitur [IevaOQvaíoig, 2tovv- 
clois, "Elsvoivíoig, O:0u0oqo- 
gloris cett. V. Wannowski de 
cas, absol. p. 86. Matthiae. 


T. I. $. 406. a. Rost. f. 106, 


l. d. p. 508. Kühner. T. II. 
Q. 569. (Gr. schol. $. 493.) 

tù uyer xavtaç — 
€ phs.) Infra IV, 1, 1: ov ui- 
xod opéksı rovg t/o€0rag av- 
TQ Ovvtivat. Passive dicitur 
z0AÀd, eyla cqsltioDo:, ut 
III, 11, 3: màslo cGqetiyosrat. 
Eadem ratio IJI, 5, 96: mollig 
TNV yögav xoxomoiiv. V. nos 
in Gr. T. II. §. 558. b. et not. 2. 
(Gr. schol. $. 484.) De addito 
articulo cf. Cyrop. I, 6, 8: ôtres 
Tà &oLOT& mgĞTTOL (pro vulgari 
Öre &gıora mg&zzot, quum feli- 
cissimus esset), quod plures 
codd. habent. Apolog. §.18: Ore 
T paliora 7] molis EUOGIpOvEL: 
ubi v. Bornemannum p. 59. 

0.62. Enol uèv òù)] Miv 
y particulae saepe usurpantur 
in conclusionibus, ita quidem, 
ut res, de qua actum est, tan- 
quam absoluta ad certumque 


exitum perducta et extra omnem 
dubitationem posita significetur. 
Cf. IV, 3, 18. Ubi post ui» ój 
sequitur é vel è ý, indica- 
tur rem, de qua oratio institata 
fuerat, esse conclusam et trans- 
actam, iamque transitum fieri ad 
rem novam. Cf. I, 3, 15. Su- 
pra 1,2,14: iysvécOngv u èv. yag 
ó7j tO GvóQe tovVtO QUOEL Qi- 
Aoriuoráco —* j0scav òè? Zo- 
XQĞTNV — QÜTAQNÉCTATA Lovca. 
Mv ôy particulae novam sen- 
tentiam inchoant; Xenophon 
enim se accingit ad Alcibiadis 
et Critiae cum Socrate consue- 
tudinem describendam ; at non 
absolute, sed ita, ut prius. quae- 
dam jam praemissa sint, quae re- 
spiciantur, tum, ubi ad rem ipsam 
perventum sit, eam inchoent. Cf. 
Apolog. $. 31 extr. et 32 princ. 
et $. 34. Hieron. I, 16: voveo 
piv à — závv ovyrzogo —, dA 
ogg ntà. Neque aliter locus, 


qui infra IV, 3, 2. legitur, expli- ` 


candus: z o tov u£v Å xtgl 
O:ovg imtigdro COPQOVAS AO- 
civ rovg 6vvÓvraGg: ubi etiam 
his particulis transitus fit ad rem 
ipsam, antecedenti oratione prae- 
paratam. V. de his particulis 
Hoogeveen. doctr. part. gr. 
ed. Schütz. p. 460 sqq. Schae- 
ferum in Appar. Demosth, T. II. 
p.205. Hartung. gr. Part. T.I. 
p. 262 sq. Kühner. Gr. T. If. 
$. 691. B. c. pe 387 sq. 


^ 


` 
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nula: ow èxevog závvov ávðgárov mzAdOvov drei- 
yev. Alà& unv tù móle ye oUre mzoÀÉíuov xcxdg 
"Gvuf&vrog, oŬte Gr&0tog, oŬte mQo0o0(log, oDrs GA- 
Aov xoxo) ovO:vOg moovt altioç iyévero. OVÈ urp 
iði ye ovðéva zoxtore GvÜQoiTOv obre čyaððv čz- 
orígnosv, oŬre xoxoig steQucAev: QAX oùð aitiav 


vOv signuévov oúðevog NünroT Lye. 


Ilóg:ov» tvo- 


yog Gv sip vj yog: Og dv: uiv voD ur voulf&w 
QsoUg, Og iv tå yopi yéygezro, pavegòg wv Pega- 


$- 64. yiyganto] V. adn. 


ripZze QEros sivas tjj 
æół:s:] V. adnotata in I, 1, 1. 

Kol xær vovg vouovg 
di) V. ad I, 1,3. 

nlLéntoœov xri] Eadem cri- 
mina tanquam gravissima con- 
iuncta leguntur apud Platon. 
de Rep. IX. p. 575. B. Cf. Gorg. 
p. 508. E. Xen. Symp. IV, 36. 
Apol. 25. Etiam furibus balnea- 
toriis mortis poena constituta 
erat, si res furto ablata 10 dra- 
chmarum pretium haberet. Vide 
Meierum et Schoemann. 
Attisch. Procefs. IIT, 1. p. 229. 
et p. 359 — 361. 

rToUvr0:g] De numero plura- 
tivo post collectivum z1g posito 
v. Rost. $. 100. b. Kühner. 
T. II. $. 419. 6. (Gr. schol. §. 365.) 
Cf. infra IT, 3, 9. 8, 6. III, 10, 1. 
Cyrop. VII, 4, 5. VIIE,8, 4. V. 
Bornemannum et Herb- 
stium ad Sympos. IV, 50. 

0.639. Od? unv lig ys] 
V. ad I, 2, 5. De 44A4& NY v. 
ad I, 1, 6. 

xaxoigcsotitfaAsv]Iso- 
crat. Paneg. p. 67. B: ztegrfii- 
Ast» roig utyíoroi.g Gvugogaig. 
Sic infra IIT, 10, 2: «»99ozo 
sEQitoysiv. 13, 1: thv apvynv 
&ygoixoréoog Oiexeuuévo TMEQLÉ- 


rUrsg. IV, 2, 27: roig xaxoig 
ersguzízrovo:. Cf. nos in Gr. 


T. 1I. 6$. 610. not. ; 
$. 64. 0g — parsgoòs 9v] 
Post enuntiationem interrogati- 


vam pronomen relativum pro 
ovrog vel evróg yg cum £veg- 
yei quadam infertur, ut apud 
nos: er der. Infra 1, 4, 11: 
"Ems ovx olt. (95096) pgor- 
tiem; o? zQOtov uiv uovoy 
vàv [ocv (v9 Qonov 0900» avé- 
orgoav xrA. IlI, 5, 15. V. Tos. 
StrangiuminLips. Diar. Suppl. 
1836. p. 368. Matthiae. Gr. T. II. 
€. 477. c. Kühner. T. II. $. 
800. a. Maiore vi relativum ef- 
fertur addita particula yé, ut III, 
5, 16. Hellen. JJ, 4, 41. Etiam 
sine praegressa enuntiatione in- 
terrogativa Og pro ovrog yag 
dici potest, ut infra III, 5, 11. 
y£ygazro]SicBorneman- 
nus codicis F. auctoritate nisus 
rescripsit pro vulg. éyéygozro. 
Carolus Grashofius in 
Darmstad. Ephem. schol. anni 
1832. p. 428 sqq. clare docet plus- 
quamperfecti augmentum sylla- 
bicum non solum a poetis, sed 


etiam a pedestris orationis scri- . 


ptoribus saepe euphoniae causa 
omitti, idque in simplicibus ver- 
bis fieri, ubi vocalis, quae elidi 
non possit, antecedat, in com- 
positis autem, ubi praepositio in 
vocalem desinat ; quanquam non- 
nulla etiam, imprimis in compo- 
sitis, reperiantur exempla, quae 
cum hac lege conciliari non pos- 
sint. Cyrop. III, 2, 24. œi ovv- 
xot yeyevnyvro s ABG pro 
vulg. dyéyovto): ubi v. Poppo- 
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TeUov tovg Deors uéUGræ töv GÀAow dGrvÜQoxtov: 
? P! d , Mi , e A e , 
dvr) ót roD Ói«qÜtoup rovg vtovc, 0 Ô) O yoeva- 
E 7 ^A 
piros QUTOV qriGtO, ÇAVEQOS rr TÖP GvrOrtOY TOU; 
zovuocg £u)vuícg Eyovra; tovtov ulv zevov, vij 
b xalàiotns zeai UEPOLONQETEOTETNG COETS, 1 stÓAug 
TE zal oixovg tv oizoDOu Tooroéztop CnÜvusw vcrc 
- 3, - ~ 
Ò zocrrop ög oU utyüAns €bog n» nune tů xóa; 


olxovg] V. adn. 


nem. Jbid. IV, 1, 9. xaroié- 
Asexro. VII, 2, 5. xeroósóQa- 
prxtca». Hellen. II, 2, 1]. £zi- 
Asloízms.. Anab. IV, 5,15. xoi 
zerýuei (sic legunt praestantis- 
simi libri F. et H.): ubi v. Bor- 
nemannu m. lbid. V, 4, 13. cod. 
F. exhibet évôtðvxssayv, quod 
non probo, quia praepositio in 
consonantem exit. VII, 3, 20. 
Quos nsi. c. 5, 8. diabel- 
x£ (at F. et H. óis8:01.). G. 15. 
xera(s(rxioov. Alia dant Gram- 
saticae. 


gj tiro] Plusquamperfectum 
(yfygamro significat: ut in ac- 
cusationis libello perscriptum 
erat; imperfecto 7ri&ro res apte 
refertar ad illad ipsum tempus, 
quo accusatio fiebat. 


oixovc £0 oixo?$6i:] Co- 
dex F. exhibet elegantem lectio- 
nem: oíxoi ev oíxovoi, a Bor- 
nemauno aliisque receptam. 
Saepe enim forma activa o/xsiy 
intransitiva potestate usurpatur, 
ut significetet habitari, et ha- 
bitare in aliquo loco, et 
administrari, institutum 
esse. Cf. Hellen. IV, 8, 5: xal 
Tuvos — xol Aiyal xai xia 
ye yogi Óvvovtat oixsiv (ha- 
bitari). VII, 5, 5. Cyrop. VIII, 
], 9. E Platone plura contulit 
Stallbaum. ad Reip. V. p.462. 


D. et VIIT. p. 543. princ. Cf, nos 
in Gr. T. Il. 6. 392. p. 10. (Gr. 
schol. 6. 338. b.) Verum quum 
praeter cod. F. reliqui omnes li- 
bri mordicus teneant lectionem 
obxov;, et Xenophon etiam alibi 
(v. adnot. in 1, 1, 7.) oéxsi» oi- 
xovg, x0ltig dicat, retinendam 
putavi vulgatam. 

zQotQé£xov» ixiOvpusis] 
Supra 6. 32. formam medii zgo- 
tQixt0Oo. legimus: wokloùs ài 
zQotrQémovro aðıxeŭ», neque 
alter IT, 3, 12:  xgorg£apairo 
nielo? II, 3, 8. 5, 3. 
IV, 5, 1. 8, 11. Contra forma 
activa legitar I, 7, 1 : aAofovsíag 
&xorgézo» toUG GvvOvrOg QQE- 
Tác Émiusleiodes zx QoéctQs- 
T£», ubi forma activa respon- 
det opposito «xorQ£zzo». Il, 
], 1. et 5, 1. IV, 7, 9. c. iof. III, 
3, 15: mQotgoéztv inl ravra. 
Thom. M ag. p. 275. ed. Ritsch.: 
xal mQovtot|s xol zooUrQ£te- 
vo. Mire Moeris p. 302: moov- 
TQEYEY, OU NQOETQEÉYATO; sed v. 
Piersonum ad h. l. E qui- 
bus exemplis luculenter apparet. 
utriusque formae sententiam esse 
eandem, nec differre nisi eo, 
quod forma activa simplicem ad- 
hortaudi notionem designet, me- 
dia contra simul adiunctam ha- 
beat relationem ad subiectum 
(sibi impellere). 
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CAPUT IIL 


[i 


ARGUMENTUM. 


Prioribus duobus capitibus Socratis defensio contra adver- 
sariorum criminationes et insimulationes ad finem perducta vi- 
deri potest, Quae sequuntur, eo consilio addita sunt, ut non so- 
lum superior defensio per singula magis confirmaretur Socratis- 
que de gravissimis maximisque rebus cum amicis discipulisque 
suis disputationibus in clariore luce collocaretur et adversario- 
rum pravitas ac malignitas manifestius declararetur, sed etiam 
omnis integerrimi atque sanctissimi viri vita tanquam illustrissi- 
mum omnis virtutis exemplum proponeretur. 

Hoc tertio capite repetuntur ea, quae prioribus iam exposifa 
sunt, ita tamen, ut, quum supra ad adversariorum criminationes 
diluendas, deos coluisse Socratem virtutisque studiosissimum fuisse 
demonstratum esset, iam magis, quo modo deos coluerit, docea- 
tur et de eius in victu amoreque temperantia fusius exponatur. 

In cultu deorum patrium morem observabat aliisque, ut 
idem facerent, suadebat (S. 1); in precibus ad deos faciendis 
simpliciter bona ab iis expetenda docebat, quippe quum dii optime 
scirent, quae hominibus bona essent (S. 2) ; in sacrificiis non ma- 
gnitudinem sacrorum oblatorum deos respicere, sed mentem, e 
qua profecta essent (S. 3); deorum significationes in rebus ge- 
rendis” praeferendas esse hominum consiliis (S. 4). In cibo po- 
tuque et amore,et ipse temperantissimus erat et alios eandem 
temperantiam docebat (S. 5 — 15). 


Ag ài ô) xol ogAcv ióxe uor voUg Évvóvraç 
tà uiv fgyo Óuxviov avrov olog wv, tœ 0b xal ða- 


Car. III. 6$. 1. olos 1] 


Car. UII. $.1. xalogsáisitv] 
Socrates discipulis suis non so- 
]um non nocuit, ut vidimus, sed 
etiam profuit. Sic x «í, etiam, 
explicaudum est e suppresso ora- 
tionis membro, ad quod refe- 
rendum est. Sic II, 7, 14. xal 
Vg vrag. III, 6, 1]. 11, 13. 
Cf. ad I, 1, 6. 1V, 1,5. 6,1. Pa- 
ri modo x«í totis enuntiationi- 


F. Estis Nr. 


bus praemittitur, ut Apol. 1: 
Zowexourovg è &Eróv uoi Óoxst 
sivo. usuvgo9er: xal og — 
ifovisvaoro neol vs trjg azolo- 
yíag xal ris rtAsvrzg rov píov 
(quum alia, tum quomodo). 
$: ovx zov uévrot coxoztiv, 
o X., xal ri dz0Aoyrjon ; quae 
Bornemannus in ed. 1824. re- 
cte interpretatur: de rebas aliis 
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Aeyóptevog , tovtov ÔÑ yotibo, ómóce: &v Óreqevuo- 
vevoo. To uiv volvvv „TOS TOUG 000g pavegòg a 
xal mov zal A£yov, YTE 1] IIv9ío Ùrongiverar toig 
door, ZG Óti Toiy 2 negl Vvolog 1 Egl QO- 
yóvov Üegoelac j negl gov wg TOV TOLOUTG' 
1] te yag Ilvüíe vóuo szóAsog cvetget moto vta eù- 
Gto Gv mowiv, Zonoérus te oUvog xol eUtOg rols 
xal toig &AAOiG Segre, toùç Ób GAAOg 70g ZOLODV- 


ózóco dv] Flor. A. Par. ABC et Vict, K. 0x0cov» &v. — 


UzoxQíverzai] V. adn. — 


tà cya8a. — 


ovrog x«i] V. adn. 

6.9. Kal sÜgzsro ô?] ACH om. xal. 
V. adn. — zgóg roùs 95006] F. xal rovg Otosg. 
ózoi« ayaQ c) Voss. 9. ox. tyað&, h. e. 


Voss. 2. y Uttro. 
Idem 


qualia sint illa bona, sc. quae Socr. precari solebat, ut recte 


quo minus loquaris, nihil impe- 
dio; sed hoc etiam deliberare 
oportet, quid tui defendendi 
causa sis prolaturus. Cf. nos in 
Gr. T. IT. 6$. 728. 729. (Gr. schol. 
$. 614.) 

T& uiv roívvy] Mév par- 
ticulae respondet 6$. 5. óieírg 
0£. Toívvv iudicat transitum ad 
rem. V. ad I, 2, 29. 


vroxgívttao:) Reduxi hanc 
lectionem, Iuntinae, ‘Vind. 1. 
Vat. l. et Par. ABCEFH et pr. 
m. G. auctoritate satis communi- 
tam, pro czoxgívsrot, quod re- 
centiores editores receperunt. 
`~ Nam verbo VzoxgívscOat 
respondendi significatione 
non solum Tones usi sunt (ut H e- 
rod. I, 78. 91: j Ilv8iq VTE- 
HQİVATO TOLGL Avðoist, et alibi. 
' V. Schweighäuseri Lex. p. 
346.) , sed etiam Thucydides 
VII, 44, 5 (a Sauppio comp.), 
ubi v. Goellerum et Pop- 
ponem. Quod autem infra IV, 
3, 16. Xenophon in eadem re 
usus est verbo dzoxgívtcOo:, ex 
eo argumentum ad reiiciendam 
ilam lectionem repeti potest 
nullum. 


5j t8 — Songoro vt] Y. 


ad J, 1, 14. — »óuo mólos. 
Apte comparant editores C i icer, 
de Legg. 11,16. — Verbum dyai- — 
esi de oraculorum responsis 
proprium est'ac legitimum. V. 
Koenium ad Greg. Cor. p. 493 
sq. Lex. Seguer. p. 214. ( Bek- 
ker.). CE Apol. 14. Anab. II, 
1, 6. V,3, 7. 

otrog x«i] Sic recte Bor- 
nemannus cum lunt. Ald. ec 
Par. et CDEGH rescripsit pro 
oùto xal. Constat enim oð- 
t@ogç etiam ante consonam ab At- 
ticis usurpari solere, ubi motio 
sic, hoc modo maiore vi ef- 
ferenda sit. Cf. I, 5, 5., ubi v. 
Var. Lectt. IT, 1, 12. 7, 11., ubi 
v. adnotata. IIf, 3, 4. 6, 9: oð- 
tog ys, sic statim. 9, 8: xol- 
Aol o)vrog ngós tivas Eyovow 
(uti cum ő codd. legendum). 
11,7: obras ye attzvog (Vind. 
et A. male ovro). IV, 4, 5:, ubi 
v. Varr. Lectt. At vero hnius 
cap. 6$. 15. male in nonnullis li- 
bris legitur: OPTOG KATECHEVŘ- 
cuévog 5v ; ; nam ibi nulla vis po- 
sita est in vocabulo obvo. Idem 
statuendum est de II, 6, 38. Cf. 
Bornemannum ad h. l, et ad 
Cyrop. I, 2, 15. p. 29. ed. Lips. 


Maetznerum ad Antiphont. p. 


LIB. I. CAP. III. 109 


tag TtQiéQyovg xel uctrolovg évouifev civa. Kal eù- 
yero ÓP mooc voUg ÜtoUg dzAoG táyað& ððóvo, Og 
vOUg ÜtoUg x&AMOTOG tlÓÓvag, nole dyo)d iov voUg 
ô’ cUyouévovg yovolov 7%) doyvQiov 3 vvgovv(Ón 3] 
&AAO TL TOv TOL0UtOV ovðèv Oitqogov èvówtev eù- 
yoda, 1] si xvfelav 3] udynv 3j GAAo Tt £Dyowro tow 
pavegöç &ÓnAov Oxog c&xopucoowo. Ovolag ð Jú 
uixgég 6x0 piuxoOv ovðtv Zydro utovo0c,. vOv dxÓ 


vertit Herbst. —  ovói» Qidgogov] F. ovó£y zi &iag.: 
quod recepit Born. Dein idem F, 5 &/ &410 ti, in sequentibus 
huius cod. lectio obscure tradita est a Gailio. — azofixeo:to) 


Vat. l. Flor. E. ezofioowro; G. czofiogco et lunt. &zoßýoeto. 


V. I, 1, 6. 


192. Popponem ad Thucyd, 
Part. I. Vol. ]. p. 216. et p. 418. 
Rost. Gr. §. 22. not. 5. Küh- 
ner. T. II. $. 36. not. 1. 
meg vti]ovro roiv. Anab. 
MI, 1, 44: avrovg re cya€0)6 
dvügoc eivai xal rovg &Alovg 
naægaxalsiy (sc. ġyaðoùvs &v- 
ügeg slvat) : ubi v. Krügerum. 
Ibid. IV, 3, 17: xal dzxoóvg 
éAauBove và nla xol roig GA- 
Aoig nægt zteQryysAAs (sc. aro- 
óvvrag AuuBvtiv rà rla). 
60.2. Kal svzsro 0i] De 
particulis xo] — ó£ (und fer- 
ner) v. ad I, 1, 3. — | Pro ù- 
gero Voss. 9. exhibet meto, 
quae quidem forma paucis tan- 
tum locis scriptoris nostri co- 
dicum auctoritate munita repe- 
ritur, ut Cyrop. II, 1, 1. in Guelph. 
x gogrvéavro , in ceteris srgog- 
viovro. Ibid. IV, 2, 19. innv- 
dato (sine v. 1.). Agesil. XI, 2. 
qozsro (sine v. 1.). Contra Hel- 
len. IV, 4, 12. sb&evro. V, 1, 3. 
£Uzovco (Bryl. Castal. nz). Cy- 
rop. Ill, 2, 15. recte Born. cum 
Guelf. et Par. AB recepit £Vzó- 
unv. Idem statuendum de VIII, 7, 
7. At non recte idem B orn. VII, 
5, 49. e Vat. ambiguitatis evitan- 
dae causa lectioni vulgatae £U276- 


ps9 praetulit nýg. Cyrop. V, 
1], 99. émsvíoro (v. l. minoris 
momenti ézqv£.). 4,14. eadem 
forma (sine v. 1.). 5, 44. ev£a- 
p£9a (sine v. 1.). Oecon. VII, 7. 
ev&uny (sine v. l.. 8. 6Uvv£U- 
ysro (cod. Lips. evymvz.). Cf. 
praeterea Popponem ad Cy- 
rop. p. XXXVIII. Sauppium 
ad h. l. Krügerum ad Anab. 
I, 4, 17. Bornemaunum ad 
Anab. IV, 8, 25. p. 312. 

dg rovg € ceovg —síióo0rag] 
V. ad I, 2, 20. De Socratico au- 
tem praecepto simpliciter bona 
a diis esse precanda v. Platon. 
Alcib. II. p. 142 extr. et 143. A 
ubi elegantes poetae versus pro- 
feruntur: 

Ze Bacils9, tà uiv iol xal 

sUzou£voirg xal dvsvxroig 
"Auus iðov, rà è ôsivà xol 
sUyouévoig anaæléÉew. 

Totus Platonis dialogus, qui agit 
de precibus ad deos faciendis, 
consentit cum huius loci prae- 
cepto. Ceterum pro ovg Oeovg 
exspectes pronomen evrzovg. Sed 
apud Graecos haec antecedentis 
substantivi repetitio frequentis- 
sima est, V. ad I, 6, 1. 

6.83. dzó ungoy — d xò 
soAÀ4cv] V.ad I, 2, 14. 
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SoAAG» xal ueydÀow moli xal ueyda Üvovtor" ovt: 
yao toig Üroig Ep weg Eyüv, È veio usy&Acug Jv- 
GícG uGAAov Ñ toig uixQoig PyeiQov* szoAAdxiG yog 
&v «vroig và nagok vOv zovnoov uGAAov 3] và xap 
vOv yonóvoOv civar xeyagiOuéva' oUv Gv toig dvOQo- 
Soig rov eivor Gijv, sb tœ zog& tv zovnQov uãl- 
Aov xv xtiycQiGuéva toig toig 7| và zoQ& TOv yon- 
ovv: QAX £vo,u(e roUg ÜtoUg taŭg zog vOv tUot- 


Bsovérvov Tiueig u&UOTæ "alos. 


xal toD tovg TOUtOV' 


3 


"Emxewévgg © cw 


6.3. oícs yàg toig sots] Schn. ob seqq. oð?’ d» roi; 


» rj *» . . . 
cv9Qooz0ig rov slvat, ubi Reiskius acute ev pro 
coniicit, scribendum censet obrs ydg dv roig Otoig. 


&» legendum 
V. adn. — 


xeyeaQuouéva roig O9eoig] F. roig Ocoig xez., quod recepit 


Born. — u&àtora zaígtiv] Sic ABMY pro uoa. 


xelogtytsiv, el — Eyar- 
qo»] H. e. rem pulchre se 
habituram esse, si — gau- 
derent. Quemadmodum in 
oratione recta xos lye, xa- 
Aóv p», ælszgòr ùv, slxÒs mv, 
Eñv, ngoosùxe cett. sine parti- 
cula &» dicuntur; sic h. ], in 
oratione obliqua infinitivus sine 
&v positus est. V. nos in Gr. II. 
€. 821, 3. p. 557. (Gr. schol. $. 
683,2.) In sqq. ovv àv coig dr- 
$9o0xoic Eror sivot Ehv pari iu- 
. re omitti potuit &»; nam in ora- 
tione recta sententia sic effe- 
renda erat: oŭre Toig arg. 
&Eiov 9v ùv. De loci sen- 
tentia Weiskius bene conten- 
dit Plat. Alcib. II. p. 149. E. 
oT à» roig ivOoozotig 
&E£iov sivari £9 v] In his ver- 
bis Weiskius miras excitavit 
turbas. At omnia egregie sese 
habent, uti luculenter apparet e 
Voigtlaenderi huius loci ex- 
pue in Observatt. ad hos 
ibros p. 3 sq. consignata: ,,Vo- 
luit Socrates sine dubio hoc in- 
dicare, omnino hominum vitam 
miseram reddi et omnes huma- 
'nae societatis leges tolli, si diis 
magis improborum, quam pro- 


Dein F. 


borum hominum sacrificia pla- 
cerent. Illorum enim sacra si 
dii praeferunt, necessario sequi- 
tur eos etiam beneficiis suis ma- 
los ornare et omnino bonis prae- 
ponere. Ex quo exsisterent mi- 
seri et dii et homines; illi, quod 
aut eos amare deberent homi- 
nes, quos propter iustitiam suam 
et sanctitatem amare nequeunt, 
aut ipsi mali essent; hi, quod aut 
probi homines omnino cedere 
deberent pravis, aut omnis omni- 
no inter homines probitas evane- 
scerct. Quo ipso illud efficere- 
tur, ut summa imis  miscerentur 
et neminem omnino creatum es- 
se praestaret." Unde patet sen- 
tentiam oùt’ &y &£iov sivo ty 
ad universum genus humanum 
recte esse relatam. 

, Kàà üsvauiv] Hesiod. 
Egy. x. Hug. 336. — Deinde- 
in x«l zog qí(Aovg ò £ particu- 
larum xe) — ó£ iunctura non 
est confundenda cum ea, quam 
ad I, 1, 3. attigimus. Nam h. 1. 
xa respondet sequenti xol sroóg 
tzv &iÀmv õlaitav, nec quic- 
quam habet communionis cum 
particula ó£. — Praepositio #Q66 
ad vocabulum £éyovg non est re- 
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K&ó ðúvauıv Ó' toðsv léo ðavťrorsi Joio’ 


xal roO plove 0b xal Gévovg xol zQÓc mv dnp 
lairar xaliy čpn Taægaiveów civar Tiv Kaó voy 
£o0ew. Ei E te Ódfuisv avUvo onpoiveot on TQ toV 
Dev, yttrov dv , éreíotg maok T Onuewwóutve Xoj- 
6e, 1 & "ug «vtov EneDev 6000 Aofeiv ńyeuóva tu- 
pìòv xal uù tióóre tiv ó00v dvi fA£movrog «ci el- 


óórog* 


xal Tä &AAcv Ót uovglaev xermyógst, olitiveg 


seo TŘ mood TOV ÜtQv Grjsenvóueve Z0LOUGL tL 


AevrOuevo, tiv .zeQ& toig čvðgwzoig čðoģlav. 


TOUTOU TOÙ Énove. 


Aù- 


60.4. mag TOv 060v] Sic A.H, pro maga 9:0». Deinde 
F. s? vig EntiOsv sine avrov. — mag TA NAQQ TÖV uit. 


Sic Steph. Ern. 


petita, quia lho: et évo: in 
unam notionem coniuncti oppo- 
nuntur zjj &44q ĝıæiry. I, 4, 17: 
negl vv» i»OuÓs xal megl tÀw 
¿v Aiyónto xol iv Zıxslig, ubi 
ex eadem causa non solum prae- 
positio, sed etiam articulus (xoi 
regl rà» iy Zıx.) non est repe- 
titus. IT, 1,6: dyvuvástog E £gtiv 
7to06 T? pózn xoi xinn. |, 
10, 13: vzo rv xiuóov» xci 
inopido. Cf. adnot. in I, 2, 53. 


tùy Kàð Óvvaniv] Per 
attractionem quandam pro rò 
B ô. m V. Matthiae. 
Gr. T. $. 280. Kühner. 
T. IT. $- 499: 3. 


$. 4. EI é vc 8oÉsiev —, 
5ttov dv insío9m] H. e. 
quotiescunque — videretur, mi- 
nus ei persuaderi poterat. Ea- 
dem enuntiationis forma, sed 
sine čv in apodosi §. 6. et cum 
&v in apodosi et imperfecto IV, 
6, 13: e? 0É vi avro — vzr- 
à yor —, ên} Ty nó? 
imxaviysv dv navta rÓv fó- 
yov. V. Matthiae. Gr. T. IT. 
6. 599. a. Rost. $. 190. p. 586. 
K ühner. T. II. §. 819. 8. (Gr. 
schol. 6$. 681. 8.) 


Zeun.; D.F. x. rt. vno r. 9.5 
ragà toy 9.; ed. Par. cum ABGKL zog tà rov 9. 


lunt. Ald. E. v 
V. adn. 


MAQATA NAQA TOY FEGP 
onuaivóusva] Cyrop. I, 6, 2: 
Erroa Afyovrsg naga rà zag& 
tO» Frov Gnueivóueva , quod 
recte Poppo restituit. Altera 


; lectio, a Bornemanno reten- 


ta, v xà rà» Jey, aperte sapit 
glossatoris manum. Repetitio 
eiusdem  praepositionis morari 
nos non potest. Hellen. V, 6, 24: 
ztQomettig 50vv tig rò livar 
Elg TNV Aaxeðaipora. Cyrop. 
I, 5,1: i» Iéqoeig ivicvrov ld- 
ystot Èv toig xzoi0l» Eti yevé- 
69o:1, ubi Bornemannus com- 
parat Anab. IV, 3, 11: é» và 
négar àv mérQatg xa9mxovoaug. 
V, 3,8: £v ð? vo dv» Zullovs- 
tt zooío. Adde 1socr. Archid. 
P. 113, 4: ss Tovg "EAÀgvag 
Eels mola» rege». Areopag. 
p- 129, 6: efs ras éogtag sis 
&orv. V. I. Strangium Lips. 
Diar. Suppl. 1836. p. 348. Huc 
accedit, quod praepositio zag á 
c. genitivo coniuncta consociari 
solet cum verbis eyuaívee9a:, 
&yy£AleoOai, similibus, itemque 
solemnis est loquutio zd mag 
Ora», ut I, 6, 8. Apol. 12: t& 
cago toU 8503 iayyéhker. 
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tòg ÔÈ süvra vüvÜgokrwe Örge NOG TÜV Aapa 
töv Jev Evußovàiav. f 

Awiry Ò tyv te vvyQv èralðevoe xol tÒ Goua, 
Y yooutvog &v vig, EÈ uý Te Öaruónov č, Dagda- 
2log nal doqeAdg Oityot, xal oUx Gv QAOQÜOELE To- 
Carno Óexávge.  Obvo yo vreds qv, cer ov 
oið, &' tig otvog «v OA(ya èoydŞorto, deve ur) Aau- 
Pavev v& Zoxgevts doxoUvra: Git uiv y&Q rocov:o 
£romro, Gov qóéog 00: xol ixl vovro oŬro xa- 


v v9 odOxtvo)Siced. Par. A.B.; F.K. zd d»89. Reliqui d»9g. 
6. 5. €agoaléonc xal] F. inserit r£: quod receperunt re- 


centiores editores. 
zo] V. adn. — 


ıp. Male. 


zo0g tz v—£vufováiías] 
V. ad 1,29, 59. Ceterum Schnei- 
derus post haec verba clausu- 
lam desiderat similem ei, qua 
Xenophon usus est §. 15. Nam 
has primas quatuor $6., in qui- 


bus de Socratis pietate agitur,. 


per se esse spectandas apparet 
e $. 15., ubi in argumenti repeti- 
tione nulla fit pietatis mentio, 
Neque negari potest laxius esse 
vinculum, quo haec cum sequen- 
tibus copulata sint. Sed credo 
talia in his libris non esse ad 
vivum resecanda.  Transitus a 
pietate in deos ad victum durior 
nobis videtur. At omnis duri- 
ties sublata erit, si nobiscum re- 
putaverimus Xenophontem hic 
ab hominum in deos officiis 
transire ad hominum et in se 
et in alios homines officia, B o r- 
nemannus suspicatur verba 
6. 1. Tœ uiv roívvy usque ad 
(. 4 extr. eorum omnium clau- 
sulam esse Xenophontem vo- 
luisse, quae ab initio libri hucus- 
que tractavisset. 

69.5. ei uo vv ÓaiuOviov 
£i] Cyrop. I, 6, 18: zv uÑ zis 
950g BA yxry. V.Borneman- 
num et Herbstium ad Symp. 
VIM, 43. 

vcoccvtzgg Óamzócvng] 


Dein idem F. og ovx ol 


tí uù iypøn]) Par A. et Vict. K. 7v uj 


£l. — nl rov- 


quanta opus est ad victum $o- 
craticam,^" SCHNEIDERUS. 

ovx olð’, El rig — foyd- 
oiro] V.ad I, 1, 8. De v. 
oy&tsoĝĵa: v. ad If, 8, 9. De 
structura optativi cum &wv in in- 
terrogatione cf. infra IV, 9, 30. 
Cyrop. I, 6, 41: & voi«?czo ĝe- 
Ancoig xæl émi toig dvOQoxoig 
uņnzavcðai, ovx old. Eyoys, st 
tivag Aím 016g &v vOv zolsuloy: 
ubi enuntiatio conditionalis, ad 
quam referendum est dv», addita 
est. Ibid. §. 10. Cf. Borne- 
mannum ad Conviv, IV, 3. p. 
102. et ad Cyrop. I, 6, 10. ed. 
Goth. Kühner. Gr. T. II. $. 
839. (Gr. schol. $. 700.) 

émi tovto) Hanc lectionem, 
omnium fere librorum auctori- 
tate munitam, acute defendit 
C. H. Funkhaenel. in Quaest, 
Demosth. p. 26., dicens xé c. 
dat. iunctum illud ipsum signi- 
ficare, propter quod aliud fiat, 
ut sit: ut cibo frueretur. 
Vel potius sic loci sententiam 
constituendam censeo : Cibi enim 
Socrates tantum sumebat, quan- 
tum cum suavitate (mit Appe- 
tit) comederet; ad id autem as- 
sequendum (zl troto ó£), sc. 
ut cum suavitate ederet, ad ci- 
bum sic paratus accedebat, ut etc, 
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geGuevaGuévog {JEL , are TV inDvular rob Gírov 
öpov eU eivat * stovóv ót r&v 39v dv «ötü Ou 
TÒ uù) zívew, eÈ ux) Ono. Ei 0é move xAndlg &e- 
ANOV ên üeitvov Deiv , 9 roig mAeloroig égyad£- 
OvorÓv ÉGTIV, ÖÇTE qvidbaodos TÒ UxiQ TOV xeigóv 
fumi nodos, TOUTO 0cÓicg z&vv pvå&tteto' toig Ób 
uù Ovvouévoig roro mowy GvvijoUAcvse qvAtvreoU o, 
tœ neldovræ ur zuvovreg Diew, unè Oupovrag 
mivew’ xol ydg và Avucwvóusva yastégaç xal xpa- 


$ 6. xe«toóv] Voss. 2. Vind. 2. Vat, 1. Flor. E. Par. D. 
pr. L.G. et hic et $. 7. exhibent xógo»: quod recepit Ern. — 
dosiurcico] Voss. 9. Par. B. et Vict. K. /gváarre. — xel- 


Davra] V. adn. 


Ad verbum ğe igitur supplen- 
dum est ézi sïrov. In cod. Lei- 
densi, Par. C. et a sec. manu D. 
habetur xl rovro: qnae lectio 
ab huius loci sententia abhor- 
rere videtur; nam non simpli- 
. citer ad cibum accedere dicitur 
S., sed eo consilio, ut cibum iu- 
cunde comederet. Quod autem 
Steph. sec. exhibet et Reiskius 
coniecit: £zi rovro», nullius mo- 
menti est. Nam si lectio gml 
TOUTO vera esset, neutrum refe- 
rendum est non ad oito», sed ad 
verbum £oQ'íewv: de quo neutrius 

ronominis usu exposuimus in 
Gr. T. II. €. 421. not. 2. 

p yor] dicitur quicquid ad pa- 
nem (oirov) adhibetur ; cf. 1, 6, 5. 
Cyrop. J, 5, 12: uğ ài OcomeQ 
óvo dragoia? ; vel etiam id, 
quod sine pane editur, ut car- 
nes, pisces; cf. IIT, 14, 2. et 3; 
omnino omnes cibi delicatiores 
Hemati: condimenta, alia; 
cf. III, 14, 9, V. Borneman- 
num ad Symp. IV, 8. p. 108. 
Cf. Cicer. Tusc. V, 34, 97: So- 
cratem ferunt, quum usque ad 
vesperum contentius ambularet, 
quaesitumque esset ex eo, quare 
id faceret, respondisse: se, quo 
melius coenaret, opsonare am- 
bulando famem. 

Xenoph. Comment. 


0.6. EL — iO sAv osisv —, 
égvidrrsvo] Cf. ad $. 4. 

Ogre ogvictbeacSa:) Ut 
simplex infinitivus, sic, sed ma- 
iore cum vi, infinitivus cum ders 
saepe ponitur ad antecedentem 
vocem vel enuntiationem acca- 
ratius explicandam. V. Mat- 
thiae. T. II. $. 531. not. 2. 
Kühner. T. II. 6$. 642. 

tT ztíO0ovra) Cod. Stob. 
et Clemens Alex. Strom. JI. p. 
492. exhibent rà evezsíic€ovca, 
quod verbum etiam apud Plu- 
tarchum T. II. p. 521. F. et de 
garrulitate c. 22., ubi noster lo- 
cus imitando expressus est, le- 
gitur. Compositum, quod rem 
gravius significat, etiam reperi- 
tur infra I, 2, 52: vansi dew 
tovg yéovg. III, 11, 10: ov 460- 
yo, «AX gyo dvensí8 sis. At 
recte Sauppius lectionem 
omnium fere librorum zd mel- 
Oovro reduxit, coll. I, 2, 23: of 
jõoval nid ovai oUrjv (r9v 
apvyQv) un G6oggovtiv, Oecon. 
XIX, 16, ubi simplex et composi- 
tum promiscue usurpantur. 

y & 6 t É« ag xal xegalag 
xai vzag] Attendant tirones 
ad numerum plurativum, quo 
Graeci et Latini scriptores in: 
nominibus uti solent, ubi ea ad 
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7 Agg xol wvg&g vabvr Eq civa OitoÜo, Ò Ëp èr- 
oxoxvov xal tiw Kígxgv vg xoi» taowrtoig xol- 
Aoig OsumviCovoav: tòv ð 'OÓóvooéa "EguoD ve vro- 
$uuoGUvg zal eUrOv Zyxgevíj Órvra, «ol dxooyÓusvov 
TÒ ÚMÈQ vOv xotQOv vOv TOLOTO GztrtOUc1, Örk TÜTE 


ovÓb yevéoða Vv. 


Toxõtra uiv neol rovrow Emewtv Guo Omovód- 
Cow: dqpodiGlov ðè megyet vv nadaw i6yvocg úréye- 


6. 7. xal dzoogoutvov tò] Born. credit xoí deberi li- 


`` brariis. Ego non credo. 


De vocula zo v. adn. — 


ovó? ye- 


pícO9oaivv] D.F. et Stob. ov yev. Male. 

(6$. 8. ioqvoàc azézgsod ac] ABH dné£ygsot9on loyvoog. — 
vtÓv AlxiBid8ov viðv) Schneid. in Addendis hic et 6. 10. 
legendum coniicit róv ix. aðslpórv: quod recepit Langius, 


haec monens: 


tum, memoratur illo tempore nullus. 


plures referuntur. V. nos in Cr. 
T. If. $. 408. not. 3. (Gr. schol. 
. 850. not.) Cf. Lysiae accus. 
eomn. 6$. 99: cø Qusífovc 
elol xal veaviart rdg Owptig. In- 
fra III, 12, 2. recte legitur: ic 
ct)» vr Ov cou drov xoayitíav 
&no9vi6xovat pro vulg. zo? 6w- 
aros (at paulo post: óid cv 
vto) cou urog aOvvoulav ðo- 
xov»ttg oazo00sdiAv). V. Lo- 
beckium ad Phryn. p. 365. De 
Latinis v. nos in Cicer. Tuscul. 
IV, 2, 3. 
6. 7. vy» Kíoxgv] Od. x, 
239 sqq. * 
v0oi0UT0:G6 7toLAloic]d xel- 
Pei u) zxt£wovrog éc9 tuv, unót 
OÓnpovreg nivEw. 
ČMOGAÓUEVOV TÒ — QN TE- 
oĵæ.ı] Temere Brodaeus, Ca- 
stalio, Steph. sec. et Ernestius 
mutavcrunt tÒ in roð. Saepe 
enim Graeci verba, quae plerum- 
que cum simplici infinitivo con- 
iunguntur, cum accusativo articuli 
et infinitivo construunt. Plat. 
Rep. extr.: Ox ozt0yóumnv TÒ 
LÌ) ovx ixl roðtro AD siv ar 
éxsívov: ubi v. Stallbaum. 
Infra IV, 7, 5: zo è — uar- 
O&vs» — lozvgðç dnétgsnt». 
4, 11: &agsvyti» — tò dzo- 


„Nam praeter Alcibiadem, Cliniae filium satis no- ` 


Atque huic quidem frater 


| GebiyvoOoi yvougv. Cf. Saup- 


pium ad h. l. et nosin Gr. T. II. 
9. 643. et Gr. schol. $. 553. Ubi 
infinitivus cum articulo coniun- 
ctus verbo regenti praemittitur, 
magna vis inest in hac structura, 
ut infra IV, 3, 1: zò uè» ovv 
Asxtixovg xai zzgaxzoxoU6 — yi- 
vt6O oL rovg GUvvOvrag OUX 
'ozt£vÓsv : in quo haec vis latet: 
quod attinetad id, ut — . 
fierent. Cf. IV, 7, 5. ]. d. 

ı& taŭra] Post partici- 
pium causam significans :saepius 
enuntiationis praedicato ĝi& tob- 
ro vel óià toro additur, ad 
causae notionem  ejferendam. 
Anab. T, 7, 3. VII, 1, 9. Cyrop. 
II, 1,39. V.Krüger. de au- 
thentia et integr. Anab. (Halis 
Sax. 1824.) p. 55sq. Adde nos 
in Gr. T. II. $. 667. not. 

6.8. éggoóí.cíov] Diff- 
cile est diiudicare, utrum hic ge- 
nitivus pendeat a megi praepo- 
sitione, quae modo praecessit, 
an a sequenti verbo cz£zso9oí. 
Priorem rationem ego in Gr. T. II. 
$6. 625, 4. sequutus sum, demon- 
strans in altero duarum enun- 
tiationum dyriüttixo» membro 
interdum omitti praepositionem, 
coll. Thuc. I, 141: v Boa- 
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Oda’ ov yo čon ódÓvov. civa tõv torovrow &xró- 
uevov GoqQoveiv. "4AAa xal Koıróßovióv mors tòv` 
Koívovog zviüOusvog Or. iglAgos tòv AXxifidtóov viðr 
xcÀOv Óvro, zegóvrog roO KirofovUAov, ftro XZtvo- 
qgOvra* Eiré uor, čp, © Etvogov, o) 69 Kord- 
Bovàov vóuieg eiva tõv Gggovixóv avðgorov uà- 
Aov 1j töv Ogecéov, xal tõv soovognxóv ucAAov Ñ 
vOv cvonrov te xol QnjoxwóUvov; — Ilcrv uiv ow, 


erat minor, nomiue Clinias (v. Plat. Alcib. I. §. 31. et Protag. 
p. 106. ed. Bip.), Socrati a patre in disciplinam traditus ac formo- 
sus (X en. Symp. IV, 23.), nequaquam vero filius, saltem non eius 
aetatis, qui Socratis disciplina uti potuisset. Ergo de eodem Cli- 
nia, Alcibiadis fratre, h, l. sermo est, cuius osculum periculosum 
in Symp. quoque l. d. occurrit." 


6.9. 9€90eocéov) V. adn. 


ZEÑ uiv nogío axozovol t. vv 
*0owOv, TO È zÀ£Éovi cd ol- 
«tio zQuocovot. Cf. Bernhar- 
"dy gr. Syntax. p. 204. Poste- 
riorem rationem amplexatus est 
Herbstius,qui apgoðisia tv 
x«Aov eleganter explicat volu- 
ptates, quae e congressu cum 
pulchris capiuntur, ut II, 6, 22: 
TOig tv cgaíoY «oqgo0ioíoig 
zóousvot. Ac sane habet haec 
ratio, quo sese commendet. Nam 
notio, quae zreQí praepositione 
cum genitivo coniuncta designa- 
tur, latet in simplici colloca- 
tione vocabuli àggoótcíov. Sae- 
pe enim apud Graecos Latinos- 
que scriptores nomen in prima 
enuntiationis sede ita ponitur, ut 
nobis vertendum sit per: quod 
attinet ad. Qui autem in ipso 
genitivo eam vim esse statuunt, 
ut absolute poni possit, sine du- 


bio falluntur. Nam omnium lo~. 


corum, qui a Grammaticis, ut 
Matthiaeo in Gr. T. II. $. 
943, 3. aliisque, ad hanc senten- 
tiam confirmandam afferuntur, 
ne unus quidem est, qui non alia 
ratione accuratius et verius ex- 

licari possit. Nonnullos eorum 

ne explanavit Sauppius. 


cum Herbstio indefinitum pro- 


* nomen supplere; subiectum enim 


latet in participio. §. 11: ¿ọọ olg 
ovð àv uai.voutvog azovdd- 
0£1£v : ubitemere Weiskius ad- 
liciendum censet rig. II, 1,17. 6, 
26: MOS ovv ov Avcivsisi tog 
BsAvíovovg píAovc x yotutvov 
zolwevrGQa:. II, 6, 6. 9, 14. 
13, 2. 1V, 9, 37. V. nos in Gr. 
6. 414, 5. (Gr. schol. $. 361, 4.) 
et ad Cicer, Tuscul. IV, 8, 17... 

Koivofgov4ov] V. Cobe- 
tum in Prosop. p. 58 sq. 

tov JixiBidóov vlóv] 
Virorum doctorum de h. l. va- 
rias sententias sub examen vo- 
cavitCobetus l. d. p. 59—61., 
legendumque coniecit v0» Ov 
AEi0xov vióy (i. e. Cliniam, Axio- 
chi filium). 

6.9. 9onac£owv] Siclegitur in 
marg. Steph., ed. Par., libroLeid., 
Vindob. 2., Par. F. L. M. margine 
Par. G. Idem latet in lectione 
Vind. 1. ógecécov. Vulgo £ge- 
oro». Hinc W eiskius utroque 
vocabulo coniuncto scripsit fga- 
0£cv égacriv, quiasolus Pgowoùs 
non bene opponeretur 00ggoi- 
xà, comp. ITS, 9, 4., et, sí gocfov 
solum poneretur visque affer- 


ézropnsvov] Non opus est/ retur cro gmqpoorii», sequentia 
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Ápy ó ô Aevogow. — Növ toivu võu Ce avtov 9souove- 
yóvovov ivor xel Ascagyóratov ovrog xv sig uayai- 
gag xvpiorýoctE, x&v &g nõo Qoo. — Kal ti ôý, 
Égy Ô "SEVOQP, idv stotoDvta, TOLCUTG xor yvanac 
avroð; — OU yo ovrog, iq, &óAugoe vOv "Axa- 


9:ouovoyórerov] F. addit zz. — GAotro) V. adn. 


10. 


xal vOv TE. — ĝipoxivðúvor ni- 
hil novi allerrent, quod tamen 
exspectaretur, vocabulum autem 
dv ooo , quod post coggo- 
PLOV est, post NQOVONTLAXÖV po- 
suit. Weiskii emendationem pro- 
bat acutissimus Finckhius in 
Diar. Darmst. 1829. p. 890, quum 
et utramque lectionem (ĵgacioyv 
et £ooGtO») vetustam esse e co- 
dicibus appareat, et vero etiam 
Aelianus, qui alias quoque Xe- 
nophontis orationem imitatus sit, 
in V. H. XIII, l. gastral Qoactisg 
dixerit. Etiam plerique alii edito- 
res oifenderuut iu oppositione 
verborum coggovixóg et Pga- 
ovg. Hinc multae natae sunt conie- 
cturae, ut dgoacrixov, axgoróv, 
dxoidorov, v(giorOv, quarum 
ne una quidem probanda est. 
Anglus quidam verba ita transpo- 
suit : go ggovixdv dvo. p aAlov 
7 TOV avottov xai TÖV zo». p. 
3j vOv € 9ac£cv x. 9. Sequuti eum 
sunt Schützius et Langius. 
Sed monet Bornemannus non 
esse, cur haec duo vocabula sibi 
opponi non posse arbitremur, 
praesertim quum legamus de Ve- 
nat. XIII, 15. tois piv 7 &ygo. uE- 
TÒ 6opgQocvU»7s, voic è uec 
alozgoð P9'odcovg. Homo te- 
merarius vel audacior, qualem se 
Critobulus exhibuerat, quum AI- 
cibiadis filium osculatus esset, re- 
cte opponitur homini coggortxo, 
i. e. qui inomnibus rebus rectum 
tenet modum. 

Havv uiv ovy] Miv ovv 
(s. uevoðv) inserviunt respon- 
sioni affirmativae confirmandae. 


toLavro xat.] Sic Voss. 9. K. Par. DHF pro vulg. 
"rejre xor. — óiipox.) V. adn. 


Cf. II, 1, 9 extr. Sauepissime etiam 
vim corrigendi habent, ut Lati- 
norum immo, immo vero, ut 
infra II, 7, 5: "Ensita, pn, oi 
maga Gol tovtov ovóiv énícrav- 
TOL  TOLEŬY ; IItvra uiv ov», Gg 
iyopuot,1i m mo vero omnia. Ill, 
8,4. V.Stallbaum. ad Platon. 
Criton. p. 44. B. Gorg. p. 464. B. 
Cf. nos in Gr. T. Ij. 6. 840. g. (Gr. 
schol. $. 701. e.) . 

Àtogyóracoyv] 4.0 gy 06 
idem fere significat, quod zza»ovg- 
yog. Legitur etiam apud Ae- 
sch yl. Prom.5. Quare nan fuit, 
cur Pollux III, 134., qui legit. 
AtovQyoraroy (v. Lobeck. ad 
Phryn. p.89), Xenophontem pro- 
pter hoc nomen carperet, dicens: 
TÒ . ydg Àtovgyóg maod PEYO- 
góvr. poQrixov. Unde de- 
scendat hoc vocabulum, non sa- 
tis liquet. Sauppius ducit a 
Àsiog, quod mihi non probatur. 

Elç uaxoaígag x v BLot- 
6 ££] Symp. II, l1: userà ó? rovro 
xúxłog eignvig9m ztQíutorog $c 
qà» óg9 àv. Els uiv ovv taŭra 
7j 0Qxnotgic &nvfíara vs nal èke- 
xv[icra UniQovtGr: ubi v. Bor- 
nemannum p. 69. Ob pericu- 
lum cum hoc saltationis genere 
coniuuctum proverbialis loquutio 
facta est, qua quodvis magnum 
periculum iadicatur. 

sig x99 horto) Sic pre- 
verbiali loquutione etiam ĝi& xv- 
Q0g iévot dicitur, ut Symp. IV, 
16., ubi v. Bornemannum p. 
116. Quod pro vulgato &àioito 
dedi &4osro, nititur quidem duo- 
rum tantum codicum Par. D.et H. 
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Pidõov viðv quAZGot, vra cózQogomóvotov xal óooó- 

5 5 , pel - ~ y 
TATOV; — AIX tb uévton ipn ô XZevogóv, toroŬróv 
cti tò Quboxívóvvorv čoyov, zav dy 0oxà uor tòv xiv- 
ðvvov toðtov Üxousive — Q tìñuov, Epy ô Zo- 


auctoritate, tamen ob anteceden- 
tem aoristum xvficcygosis non du- 
bito, quin a Xenophontis manu 
profectum sit. Nequeforma aori- 
sti horro habet, quod offendat. 
Cf. Anab. V, 9,5. 240 vto: ubi 
alii e nonnullis libris iniuria de- 


derunt 741ovro. Krügerusre- ` 


cepit quidem imperfecti formam, 
ita tamen, utadderet aoristi for- 
mam fortasse non esse damnan- 
dam, comp. Hermann. ad Soph. 
O.R. 1311. Hellen. IV,5, 7. xa- 
Qalousvog nò toU Črrov in 
omnibus fere codd. habetur, pro 
quo duo habent xa€«Acpusvog. 


6.10. Kæl rtl ý) Kaí in 
initio enuntiationisinterrogativae 
cum vi auctiva ita ponitur, ut is, 
qui interrogat, cum admiratione 
quadam alterius orationem exci- 
pere ex eaque conclusionem du- 
cere significetur, qua alterius sen- 
tentia confutetur. Cf. 6. 11. 12. 
IIT, 9, 12: xolg cv — kein un) 
ste O' EG oL; = ac minime quidem 
licet. IV, 4, 10. V. Gr. nostr. 6. 
-727, 9. (Gr. schol. $. 613, 5.) — 
ví ý, quidum, cum admira- 
tionis vel etiam impatientiae et 
indignationis significatione po- 
nuntur, ut If, 6, 7: xol &vôga 
ù Aéyseig —; TI, 13, 6: xal 
amos h, Eg, vnnhlayey £x v6 
000» ; IV, 4, 10: xal zoiog 01 
aot — ovrog ô A0yog faorív; V. 
Gr. nostram T. II. §. 833. d. (Gr. 
schol. $. 691. c.) 


xatéyvoxog výro) male 
de eo sensisti. Cf. III, 7, 3. 


O9 yag] Nonne igitur. 
T'œọo in interrogatione positum ha- 
bet vim couclusivam. Infra 4,14. 
IT, 3, 16. 17. III, 4, 1. 7, 7.11, 17. 
LV, 3, 10. 4, 6. 5, 9. 11.8, 4. V.nos 


in Gr. T. II. 6.833. i. (Gr. schol. (. 
694. g.) 

AAR el uévctoi] at si pro- 
fecto, ut II, 1, 12. Mévroe 
habet vim confirmativam. Cyrop. 
V, 1,9. Saepe, ut infra I, 4, 18. 
v Lívtot xtÀ, particula 
p évtot usurpatur, ubi cum vi 
quadam ac gravitate nova senten- 
tiaadditur, itaquidem, ut, nulla 
amplius habita ratione anteceden- 
tium, totum pondus in hac nova 
sententia ponatur. V. nos in Gr. 
T. II. $. 698. a. (Gr. schol. $. 594. 
not.) 

r0 óivoxívsóvvov loyor} 
Revocavit hanc lectionem, quam 
praeter Voss. 9., qui Qupoxivós- 
vov habet, reliqui omnes libri et 
editi et scripti exhibent, optimo 
iure Bornemannus, compa- 
rans nostrum halsbrechend, 
eleganterque addens hoc modo 
interrogationis facetam ironiam 
aliquantum amplificari. Etiam 
Appian. Civ. V, 84. osx sbflov- 
Aov tivo, tò Quoxívóvvov (quem 
Jocum debeo Bornemanno ad 
Cyrop. III, 3,55. in ed. Lips.) vo- 
cabulum Qupoxivóvvog non de ho- 
mine, sed, uth.l., defacto usur- 
patur, quod negavitErnestius. 
— Quod autem praedicato articu- 
lus adiunctus est, ea de causa fa- 
ctum est, quod Xenophon voca- 
bulum a Socrate iam usurpatum 
repetit. V. nos in Gr. T. HI. $. 494. 
(Gr. schol. $. 430.) 

xav iyo Óoxó — vo- 
ueïvaæLr} et ego videor posse 
subire. 

6.11. xal ví àv oti na- 
Qsivnælòvgriljoas;]Symp.. 
IV, 95: ov fgorog (sc. toù pi- 
Asiv )ovO£v dorLÓsivOrsQOy VzEx- 
BAV KTA- 


11 


12 


è 
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xoérQc, xal ti dv olt, nadev xcAÓv quwjGao; “Ag 
oUx av «rixa uie OÓoDAog uiv civar dvv Aevi égov; 
XoÀA« Ob Óoaxavüv tig Aefrgag ðovég; moAAmv ôt 
dGyoAlav čyew toù êtiusdndivaæl vwog xcAoD xdya- 
Doğ; oxovóc(uv Ò dvayzasðivær, à oig oð dv 
pewóusvog Gxovótousv; — à  Hodxàug, Épy. ó Ze- 
vopðv, cg OsvQv Tiva Aíyig ÓUvouww ToO quAQuetog 
evo. — Kol vo0vo, Épg ô Zoxgárgo, Vovudgag; 

6. 11. zé &v ol'ei] Sic Stob. (cod. A.), Voss. 9. F. Vind. 2.; 
reliqui zí &g' oli. — uiv eivai] Sic Stob. Brod. et F. ; edd. pr. 
cum Par. G. omittunt; K. M, et Steph. siva post Z4evO£Qov habent. 


69. 12. £g» ó Esvogo») Sic ed. Par, H. et Stob. pro £gq 
Bev — 0trt T gaáláyyia] Par. BODFGH., Iunt; om. Oz. — 


&Q osx] Hae particulae, ut 
Latinorum nonne, exspectare 
nos iubent responsionem affirma- 
tivam; contra dQ« uý, ut Lati- 
norum numne (doch nicht), 
responsionem negativam. De d Q 
0v x cf. 1,5,4. 7,9.et 3. 11, 1, 16. 
6, 38. De doa uý cf. II, 6, 34. 
1V, 2, 10. Cf. Bornemann. ad 
Anab. VII, 6, 5. V. nos in Gr. T. 
JI. §. 834, 3. (Gr. schol. $. 695,3.) 

" olg — omovócctisv) 
Plat. Phaedr. p.276. B: ¿o ols 
è? cmovðaxe, quae studiose 
curat. p. 278. D. Symp. p. 217. A: 
7yovusvog è? «veo» £a r ov ô a- 
xévat nlth uŭ ogg, pu- 
tans cum studiose sectari pulchri- 
tudinem meam, Isocr. Paneg. p. 
76, 171: ol èv vois usy(ovotg ôo- 
Eais üvrsg nl uw ooigamov- 
Qaftovou». Sic saepe ézí prae- 
positio cum dativo verbis motum 
significantibus addita designat fi- 
nem, consilium. Cf. Oecon. XX, 
18: èp’ jzso gunta Cyrop. 
VI, 2,9: ovg ézszóugsi Kõgos 
ízi xarocxong. VIII,6, 9. Com- 
ment. ITT, 11,18. IV, 4, 3: dyæyeiv 
ziva èn) Favro (quo cum loco 
cf. Anab. 1,6, 10. V,7, 34. e Mu- 
reti acuta coniectura). I, 7,1: o- 
òs èn’ sUOo£lo , via ad gloriam 
consequendam, ubi v. Schnei- 
derum et Sauppium, quire- 
cte docet kvar nl Qgav 
(Cyrop. T, 2, 11.) dici posse 


etiam eum, qui non ipse venatu- 
rus exeat in eum locum, ubi ve- 
nantur alii, Nam sr í cum accu- 
sativo iunctam simpliciter signi- 
ficat inem, ad quem tendimus, 
nulla adiuncta notione adeptio- 
nis. Cf, de Venat. VI,5: fæl 9y- 
gav ibiévoi, uti Schneiderus 
recte e plurimis libris edidit, et 
Sauppius (quem vide) retinuit. 
Contra zl 979o kiévæs dici- 
tur is, qui exit ad feras capien- 
das. 

60.19. 8 s.v yv viva — ðv- 
vov] Pronomen rigcadiectivo 
additum significat aliquid insigne 
eximiumve sive in bonam, sive 
in malam partem. Puri modo La- 
tini pronomine quidam utun- 
tur, ut Cicer. Lael. 1X,2: ,,ad- 
mirabilis quaedam exardescit 
benevolentiae maguitudo." Is 
enim, qui loquitur, rei magnitu- 
dinem vel nescit, vel nescire se 
fingit. V. nos in Gr, IT. §. 633, 4. 
p. 331. (Gr. schol. §. 358, 2.) et ad 
Cicer. Tusc. 11, 4, 11. — De sen- 
tentia cf. Symp. IV, 95. 

paláyyra] „Sunt bestiolae 
scorpionibus et araneis similes, 
quarum maxime venenatae et pe- 
stiferae ex Italia nobis notae sunt 
et a Tarento urbe dicuntur t a- 
rantulae. De singulari furore 
ex earum morsu cordatiores ho- 
die dubitant.” WEISKIUS. 
Comparat Herbstius Eustath. 
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Ox oiG?a, gn, ór, TG oy: oUÓ* rjucopoA4cio 
tÒ péysÜog Ovra, zgogonbápevo uovov To Oróuartı Tig 
te 0ÓUveug Émuoipa rovg dvügoitovs , xol toU poo- 
veiy igioryow; — Na uc 4t &py ó EVOQOV' vin 
ydo TL TO qoc yy Xev& TÒ onyuo. — 2 uop£, tpn 
Ó Ziougérne, TOUS à: xeA0Ug ovx olt. qiAobvrag ié- 
vei TL, Ott, CÙ oUy OQGc; Ovx oi60 , Ot. roUvo TÒ 
Dygilov, © xaAo00t xaÀOv xal cgeiorv, voGoUvo Óuvó- 


tov pooveiv] Iunt. D.F. tò pg. — é£Ííovq6(v] Sic Tunt. Ald. 


Par. cum G. pro. é£íormot. 


$.13. øn ó Zoxo.] Sic Stob. Par. omnes. L. pro ën 2.— 
Ovi cv] Stob. 0 cv. Alii male Õ tı 6v. 


ad Iliad. V. p. 924. Plin. H. N. 
XXIX, 4. 

juo foitato] dimidii oboli 
magnitudinem aequantia, ,,Com- 
paratio formam rotundam et mi- 
nutam arguit insecti." S CHN EI- 
DERUS. 

TOÖ pgoveiv iElovmooiv] 
H. e. zóv vody ixzAgtttti, men- 
tem excutit, cf. IV, 5,6. Infra 
11,1,4: négduxte Hiwsrápsvor rot 
TŘ Sed e«vocAoyitecOni. Ae- 
schin. Fals. Leg. 4. p. 315. (Bek- 
ker.): éEfotnv żuavroù. 

nxaràtò Ö)yuajpermor- 
sum. Notio secundum facile 
transit in notionem propter. 

§. 13. roù è xaælovs] Par- 
ticula adversativa Óé saepius in 
vividioribus interrogationibus ita 
usurpatur, ut referatur ad senten- 
tiam mente supplendam, ut h. 1. 
ea u iy paláyyia éviévat tı olti, 
zots è xæloùs ovx olsi. Infra 
I, 6, 15. 11, 1, 26. 30. 1I; 2, 2.7. 
$, 6. 6, 10. M. 37. I1, 3, ll. 5, 20. 
7, 3. 5. 8, 4. 9, 18. 10,10. 13,3. 
IV, 2, 10. 24. Saepe etiam ĝé vim 
habet copulativam, ut interroga- 
tiones alterius responsionibus in- 
terruptas connectat, ut III, 5, 2. 
V. nos in Gr. T. II. $. 835. 5. (Gr. 
schol. $. 696. 5.) 

9n0oíov] de homine, ut infra 
HT, i 11. 

toto TÒ $neíov — t0- 
goto Üsivortseoóv oTt: 


tov galayyiar, 000 — 
ovó dzroóutvoy — évíq a4 
TL — T 0.07 TOV, OgtT& LAL- 
y£6O9 ai zoiei i»] Correlativa 
000v, 00c0 — tő Gov, TOGOVUTQ duas 
enuntiationes ita iuter se referunt, 
ut significent duorum praedica- 
torum parem esse quantitatis ra- 
tionem (soviel das Eine Statt 
findet, ebensoviel findet das 
Andere Statt, in welchem 
M afse in eben dem 
Mafse) , ut 000» TÜv dott 
&0x70t:9, T0000 TO* tvÜG(ILOV 
ton. X en. Cyrop. VIII, 1,4: to- 
GOTOV òè drapigerv nucg ğer 
TOv Sosiov, 0607 ol uiv o$- 
Aot üxovrtg toig sonoras U727- 
g£rovG,v. Plerumque autem non 
solum utriusque praedicati quan- 
titas, sed etiam quantitatis gra- 
dus inter se comparatur (000 
uaiiov — t060vTO udiiov vel 
000 uğra — ro6ovrQ ual 
cro). lam vero fieri potest, ut 
duo praedicata quantitate qui-, 
dem inter se comparentur, sed 
alterum tantum simul quantitatis 
gradus comparationem admit- 
tat, alterum autem hanc gradus 
comparationem respuat. Tumi in 
altero membro comparativus, in 
altero positivus cum illis quanti- 
tativis correlativis coniungitur : 
quod factum videmus eo de quo 
nunc cummaxime agimus loco 


(dieses Thier ist in eben dem 


r 
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SoÀAGv xal utydAcw molà& xol ueyda 9vOvvor" ovt: 
yàg toig Feoig čp xeAdg Py&v, eb taig usycActg Jv- 
Oícig u&AAov T] taŭg uuxQcig LyciQov* nolas ydQ 
&v «vroig t nag vOv zovnoov ucAAo» T] Tt síegü 
vOv yoqovOv sivc. xeyagiGuíve: obr Gv toig vg- 
noig Qérov eivor Giv, cÈ và meg vOv mzovugov ua- 
Aov wv xtyoQiGuéva toig eoig v| và mag vOv yon- 
orav’ QAX évóuife tovg ÜtoUg toig mag vOv EVOL- 


Beovévov tiag ucAre yæloetw. 


xal toD txovg tOUTOU' 


3 


"ExewérQgg © qw 


6.39. obícs yàg vog 9s0oig] Schn. ob seqq. ov &v roi; 
&vOQomoig &Etov slvat, ubi Reiskius acute ev pro &v legendum 
coniicit, scribendum censet o)rs ydg &» roig toig. V. adn. — 
xeyoaQuGuévoa roig Feos] F. roic 9soig xez., quod recepit 


Born. — p&łiora yalgoeiv] Sic ABMY pro pała. 


xaiógtrysiv, el — Ezgai- 
qo»] H. e. rem pulchre se 
habituram esse, si — gau- 
derent. Quemadmodum in 
oratione recta xe4og siyt, x«- 
Aóv qv, eicgQóv Qv, síxóg yv, 
Eñv, ngosùxe cett. sine parti- 
cula d» dicuntur; sic h. 1]. in 
oratione obliqua infinitivus sine 
&v positus est. V. nos in Gr. II. 
$. 821, 3. p. 557. (Gr. schol. $. 
683,9.) In sqq. ovv à» coig dv- 
$9oxoic &£i0v civar £rv pari ia- 
, re omitti potuit f»; nam in ora- 
tione recta sententia sic effe- 
renda erat: ovre Toig areg. 
&Éíiov qv ùv. De loci sen- 
tentia W eiskius bene conten- 
dit Plat. Alcib. II. p. 149. E. 
.oU9cT Qv roig dv O9 Qoo0:ig 
&£iov sivari £j v] In his ver- 
bis Weiskius miras excitavit 
turbas. At omnia egregie sese 
habent, uti luculenter apparet e 
Voigtlaenderi huius loci ex- 
pue in Observatt. ad hos 
ibros p. 3 sq. consignata: ,,Vo- 
luit Socrates sine dubio hoc in- 
dicare, omnino hominum vitam 
miseram reddi et omnes huma- 
'mae societatis leges tolli, si diis 
magis improborum, quam pro- 


Dein F. 


borum hominum sacrificia pla- 
cerent. Illorum enim sacra si 
dii praeferunt, necessario sequi- 
tur eos etiam beneficiis suis ma- 
los ornare et omnino bonis prae- 
ponere. Ex quo exsisterent mi- 
seri et dii et homines; illi, quod 
aut eos amare deberent homi- 
nes, quos propter iustitiam suam 
et sanctitatem amare nequeunt, 
aut ipsi mali essent; hi, quod aut 
probi homines omnino cedere 
deberent pravis, aut omnis omni- 
no inter homines probitas evane- 
scerct. Quo ipso illud efficere- 
tur, ut summa imis miscerentur 
et neminem omnino creatum es- 
se praestaret." Unde patet sen- 
tentiam oùt dy &£iov sivær tov 
ad universum genus humanum 
recte esse relatam. 
Kaóóvvauiv] Hesiod. 
Egy. x. Hu£g. 396. — Deinde 
in x«l xgog pllovs ò é particu- 
larum x«i — ó£ iunctura non 
est confundenda cum ea, quam 
ad I, 1, 3. attigimus. Nam h. 1. 
xaí respondet sequenti xal srodg 
thv &ÀAmv Ó(citav, nec quic- 
quam habet communionis cum 
particula ó£. — Praepositio zz 6 g 
ad vocabulum £éyovg non est ro- 
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K&ó ðúvauıv ð’ toðsv lég dIavérorsi Joio’ 


xel oO plove Ò? xal &évovg. xal rgs mv im 
Óleirep xadim Eq magaveGw. eive Tiv Kaó Óvouw 
foünw. Ei o£ m Ôóerev avro onpotvet os NAČ TW 
eov, ttov dv  &reíod Togd vd GQucwóutva xorij- 
oot, 7 & "ig cUTOV Emeen 600) Aopeiv ńyeuóva TU- 
qAóv xci ur tióóra vv ÓÓ0v vrl fAfxovrog xal el- 
Óórog* xal vov &GAAov Ó ucoglev xernyógs, oitiveç 
socg& t zog vOv Jew GQucwóusvo mOi006L tt Pv- 


AevrÓusvoi tiv .xoQ& toig čvřgwroig GÓoblov. 


TOUTOU TOU Enovs. 


Aù- 


60. 4. zaQd TOv 950v) Sic A.H. pro zog Oto». Deinde 


F. si vig ÉnsziOsy sine aveóv. — 
Sic Steph. Ero. Zeun.; D.F. x. v. vnzó tr. O.; 
ztaQà ty 9.; ed. Par. cum ARGKL zog tà rv 9. 


petita, quia gíAor et svor in 
unem notionem coniuncti oppo- 
nuntur rjj &Alm &iaíty. Y, 4, 17: 
negl tv i»vÜoÓs xal megl vOv 
èv Aiyónto xal iy Xixsiig, ubi 
ex eadem causa non solum prae- 
positio, sed etiam articulus (xai 
regl TÖV Èv Zıx.) non est repe- 
titus. IT, 1,6: dyvuydocog E &yeiv 
7to0g6 T? abor xoi Fainn. 1H, 
10, 13: zò töv xiuóO» xci 
ènouiðov. Cf. adnot. in I, 2, 53. 


v)v Kàà Óvveoui) Per 
attractionem quandam pro zò 
Kao ó. TAFE V. Matthiae. 
Gr. T. $. 980. Kühner. 
T. 1I. $. 499, 3. 


MI 4. Ei é vi 8BoÉsuisev —, 
TTo” àv iztíoOm] H. e. 
quotiescunque — videretur, mi- 
nus ei persuaderi poterat. Ea- 
dem enuntiationis forma, sed 
sine &v in apodosi ($. 6. et cum 
&y in apodosi et imperfecto IV, 
6, 13: a2 ĝé vic avro — vT- 
léyot —, ini Ty nótar 
ixavnysv dv zavro róv łó- 
yox. V. Matthiae. Gr. T. IT. 
6. 599. a, Rost. $. 120. p. 586. 
Kühner. T. II. §. 819. g. (Gr. 
schol. $. 681. 8.) 


zaga TA NQQQ TÖV dit 
Iunt. Ald. E. v 
V. adn. 


zeQadraàmcaQutrovOtov 
0nuuivonsvo) Cyrop. I, 6, 2: 
reQm Afyoyrég ragà T NAQĞ 
töv Otov ONUAVÓUEVA , quod 
recte Poppo restituit. Altera 


: lectio, a Bornemanno reten- 


ta, v xà rov Pedy, aperte sapit 
glossatoris manum. Repetitio 
eiusdem  praepositionis morari 
nos non potest. Hellen. V, 6, 24: 
MQORETEÙG 50vv sig tò livar 
Elg TNV AocxtÜaipova. Cyrop. 
I, 5,1: i» Iégoaig iv.evrov Aé- 
yarar Èv roig zoicl» Eti ysvé- 
oẸĵaı, ubi Bornemannus com- 
parat Anab. IV, 3, 11: £» tő 
négar Èy zmérQatg xaO movoaig. 
V,3,8: iv ð? vo iv Zulovs- 
tt z0Qíc. Adde 1soc r. Archid. 
p. 113, 4: aie to% "EAigveg 
Eig mollóy regarri». Areopag. 
p. 129, 6: sig rag togràs sig 
&orv. V. I. Strangium Lips. 
Diar. Suppl. 1836. p. 343. Huc 
accedit, quod praepositio zegá 
c. genitivo coniuncta consociari 
solet cum verbis cnuaivteOar, 
&yyéAleoO'oi, similibus, itemque 
solemnis est loquutio rd ragà 
Ord, ut IT, 6, 8. Apol. 12: tà 
TAQA tov 8:03 QiayyéAle:. 
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vÓg Ô távra távðoðmtivæ OztQeooe smQOÓg TÜV aoc 
töv Jev vußovàiav. | 

Zwivg Ò tiv te pvyyv aíüevos xol tÒ Cua, 
ý yoousvog &v vig, EÈ uý Tt Óciuóviov. cèn, Dağda- 
Age xal dóqeAdg Outyou xal oUx &v ČĦHOQÜOELE TO- 
o«vryg Óaxévqc.  Obvo yo evtd qv, Öç? ovx 
oid, & tig oUvog Gv dàlyæ égydtowo, dere ur) Aau- 
Paver và Zoxgdve. ágxoDvra: oír uiv ye vocovvo 
roito, Ocov 50£og Yode’ xol irl vovro ovvo na- 


vay Oodsivo) Siced. Par. A. B.; F.K. cà d»99. Reliqui ære. 
6. 5. €eadóoaléícc xal) F. inserit t£: quod receperunt re- 


centiores editores. 


Dein idem F. og ovx oló sl. — nl rov- 


ro] V. adn. — s uù) 0:75] Par. A. et Vict. K. 7» uj 


ıp. Male. 


zgoóg tzv—6&vufoviías] 
V. ad 1,9,59. Ceterum Schnei- 
derus post haec verba clausu- 
lam desiderat similem ei, qua 
Xenophon usus est §. 15. Nam 
has primas quatuor $6., in qui- 


bus de Socratis pietate agitur,. 


per se esse spectandas apparet 
e 6. 15., ubi in argumenti repeti- 
tione nulla fit pietatis mentio, 
Neque negari potest laxius esse 
vinculum, quo haec cum sequen- 
tibus copulata sint, Sed credo 
talia in his libris non esse ad 
vivum resecanda.  Transitus a 
pietate in deos ad victum durior 
nobis videtur. At omnis duri- 
ties sublata erit, si nobiscum re- 
putaverimus Xenophontem hic 
ab hominum in deos officiis 
transire ad hominum et in se 
et in alios homines officia. Bor- 
nemannus suspicatur verba 
6. 1. T& uiv roívv» usque ad 
(. 4 extr. eorum omnium clau- 
sulam esse Xenophontem vo- 
luisse, quae ab initio libri hucus- 
que tractavisset. 

69.5. si ux tre ÓaiuOviov 
e?n] Cyrop. I, 6,18: 7» uyj zis 
950g BAazvy. V.Borneman- 
num et Herbstium ad Symp. 
VII, 43. 

vtoíccvtzgge Óoaczócvng] 


„quanta opus est ad victum Şo- 
craticam.”” SCHNEIDERUS. 

ovx ol’, sl vig — foyd- 
oiro] V.ad I, 1, 8. De v. 
égydfsoQ9a, v. ad II, 8, 9. De 
structura optativi cum &v in in- 
terrogatione.cf. infra IV, 9, 30. 
Cyrop. I, 6, 41: el coie?v« ĝe- 
Angceig xol ini voig dvOQaizoig 
unzavcðai, ovx olð Eyoys, st 
Ttuvag Aíz 0168 Qv vv noleulor: 
ubi enuntiatio conditionalis, ad 
quam referendum est &», addita 
est. Ibid. §. 10. Cf. Borne- 
mannum ad Conviv, IV, 3. p. 
102. et ad Cyrop. J, 6, 10. ed. 
Goth. Kühner. Gr. T. II. $. 
839. (Gr. schol. $. 700.) 

émi vov o) Hanc lectionem, 
omnium fere librorum auctori- 
tate munitam, acute defendit 
C. H. Funkhaenel. in Quaest, 
Demosth. p. 26., dicens xé c. 
dat. iunctum illud ipsum signi- 
ficare, propter quod aliud fiat, 
ut sit: ut cibo frueretur. 
Vel potius sic loci sententiam 
constituendam censeo : Cibi enim 
Socrates tantum sumebat, quan- 
tum cum suavitate (nit Appe- 
tit) comederet; ad id autem as- 
sequendum (ixl rovro ôg), sc. 
ut cum suavitate ederet, ad ci- 
bum sic paratus accedebat, ut etc. 
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QeGxevaGuÉvog de, cvs tv mIvulev vo) citov 
Ovov «UvQ tivo: zxoróv Ob räv 109 qv orð Ou 
tÒ uy zívew, eb ur) duby. — Ei dé more xàndelg ède- 
AQouev nl Ócimvov tiv, O voig mAslóvoig ègyoðt- 
OverÓv £Guw, ügre qvAd$ao8oc, v0 Vrè TOv xoigóv 
éuzizA«00ci, toûto ÓcÓ(cg z&vv pviarreto’ toig Ób 
uù Óvveuévoig voDro zowiv GvvijoVAsve qvàAdvreoU o 
v& HelDovra uy zxuvovrag d0(uv, uå? Óujbovrag 
rivew’ xol ydg t AvucuvÓusva yoorígag xol nepa- 


6.6. xe:póv»] Voss. 9. Vind. 2. Vat. 1. Flor. E. Par. D. 
m. pr. L.G. et hic et 6$. 7. exhibent xógov: quod recepit Ern. — 
iégpvàAdrrsro] Voss. 2. Par. B. et Vict. K., égvAorre. — xel- 


€9ovra] V. adn. 


Ad verbum ġest igitur supplen- 
dum est ¿xl oíroy. In cod. Lei- 
densi, Par. C. et a sec. manu D. 
habetur ¿xi rojo: qnae lectio 
ab huius loci sententia abhor- 
rere videtur; nam non simpli- 
. citer ad cibum accedere dicitur 
S., sed eo consilio, ut cibum iu- 
cunde comederet. Quod autem 
Steph. sec. exhibet et Reiskius 
coniecit: Zzi vro?vov, nullius mo- 
menti est. Nam si lectio £z 
TOUTO Vera esset, neutrum refe- 
rendum est non ad ciro», sed ad 
verbum £oQítiv: de quo neutrius 
pronominis usu exposuimus in 
Gr. T. II. $. 421. not. 2. 

0 p ov] dicitur quicquid ad pa- 
nem ( oizov) adhibetur ; cf. I, 6, 5. 
Cyrop. 1, 5, 12: Ain ðè sanso 
Oo OiezQno0s; vel etiam id, 
quod sine pane editur, ut car- 
nes, pisces; cf. TIT, 14, 2. et 3; 
omnino omnes cibi delicatiores 
(30veporo), condimenta, alia; 
cf. III, 14, 2. V. Borneman- 
num ad Symp. IV, 8. p. 108. 
Cf. Cicer. Tusc. V,34,97: So- 
cratem ferunt, quum usque ad 
vesperum contentius ambularet, 
quaesitumque esset ex eo, quare 
id faceret, respondisse: se, quo 
melius coenaret, opsonare am- 
bulando famem. 

Xenoph. Comment. 


0.6. El — iO ceAmosisv —, 
épvAcrrevo] Cf. ad (. 4. 

ógr8 QviaEíocQ9o.] Ut 
simplex infinitivus, sic, sed ma- 
iore cum vi, infinitivus cum dera 
saepe ponitur ad antecedentem 
vocem vel enuntiationem acca- 
ratius explicandam. V. Mat- 
thiae. T. II. 6$. 531. not. 2. 
Kühner. T. II. $. 642. 

và z£íOovcra] Cod. Stob. 
et Clemens Alex. Strom. II. p. 
499. exhibent tà «vaezeíSovca, 
quod verbum etiam apud Plu- 
tarchum T. II. p. 521. F. et de 
garrulitate c. 22,, ubi noster lo- 
cus imitando expressus est, le- 
gitur. Compositum, quod rem 
gravius significat, etiam reperi- 
tur infra I, 2, 59: dvansiĵew 
vovg v£éovg. III, 11, 10: oð åd- 
yo, cÀÀ loyo cvomtíOtig. At 
recte Sauppius lectionem 
omnium fere librorum zd zel- 
Jorra reduxit, coll. I, 2, 93: o? 
hova? zt s(O90v6tv avrqv (vov 
apvryQv) un GogQeoviiv, Oecon. 
XIX, 16, ubi simplex et composi- 
tum promiscue usurpantur. 

yeaorégag xal xspaáiag 
ual pvzag] Attendant tirones 
ad numerum plurativum, quo 
Graeci et Latini scriptores in: 
nominibus uti solent, ubi ea ad 
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7 Ag xol pvyàg vovv ign siva. Olodo Ò Éqm èti- 
6xoxrov xal viv Kígxqv vog xov voiUtoig xol- 
Aoig ótumvígovoev* vóv Ót 'Oóvooíto "EguobD te vro- 
Dnyuocúvy xal «rov yxgotíj ÓOrva, nal dXoGyOuevor 
TÒ Oui TÒV AOV vOv rOr0UTQV &ATEGPA, Ói& TÜTE 


ovè yevédða vv. 


Toxöræ uiv negl rovrov xa ev ua Gmrovód- 
fow: dqpodiGlov ðè magyver TOv xav (6yvodg daéye- 


6. 7. nal dzocozoutvoy tò) Born. credit xoí deberi li- 


" brariis. Ego non credo. 


De vocula zo v. adn. — 


ovðè ys- 


péda ùv] D.F. et Stob. ov yev. Male. 

6. 8. loqvoóg anézyec?a.i] ABH dnéyeodai /oyvodg. — 
ròv Aùlxıßığðov viðv] Schneid. in Addendis hic et §. 10. 
legendum coniicit zóv 4x. aðslpórv: quod recepit Langins, 


haec monens: 


„Nam praeter Alcibiadem, Cliniae filium satis no- 


tum, memoratur illo tempore nullus. Atque huic quidem frater 


plures referuntur. V. nos in Gr. 
T. II. $. 408. not. 3. (Gr. schol. 
$. 850. not.) Cf. Lysiae accus. 
'Theomn. $. 29: cø usífovc 
elol nal veaviar ts Owptig. In- 
fra III, 12, 2. recte legitur: id 
tjv TÖV GO uo TC v xazsbíav 
dno9vi6xovot pro vulg. o9 6w- 
paros (at paulo post: id c5v 
vto) cou arog aOvvoaulav ĝo- 
xo)»r:g oazo0tdikv). V. Lo- 
beckium ad Phryn. p. 365. De 
Latinis v. nos in Cicer. Tuscul. 
IV, 2, 3. 

6. 7. v9» Kíoxgv] Od. x, 
239 sqq. * 

TOLOVTOLÇ toL Aoigc] & mri- 
Pet u) ztivóvvog daOítww, ugót 
Oupovrag nív£w. M 

Cz0G70U£&v0ov TÒ —Q N T£- 
69 «1| Temere Brodaeus, Ca- 
stalio, Steph. sec. et Ernestius 
mutavcrunt rÒ in roð. Saepe 
enim Graeci verba, quae plerum- 
que cum simplici infinitivo con- 
iunguntur, cum accusativo articuli 
et infinitivo construunt. Plat. 
Rep. extr.: oUx eztoyóugv TÒ 
u) ovx ixi rovvo d1Q siv ar 
éxtívov: ubi v. Stallbaum. 
Infra IV, 7, 5: vo à? — uar- 
Oovt» — iayvoos azítQszty. 
4, 11: &ugsvyti» — rò dzo- 


üsíusvoOot yvoumv. Cf. Saup- 
pium ad h. l. et nos in Gr. T.I. 
$. 643. et Gr. schol. €. 553. Ubi 
infinitivus cum articulo coniun- 
ctus verbo regenti praemittitur, 
magna vis inest in hac structura, 
ut infra IV, 3, 1: zò uè» ow 
Asxvix ovg xol zooxrtxoDg — yi- 
diiit tOUG GUvvOvrog ovx 
ez: £vÓsv : in quo haec vis latet: 
quod attinetad id, ut — 
fierent. Cf.IV, 7, 5. l. d. 
óià rüra] Post partici- 
pium causam significans «saepius 
enuntiationis praedicato dià roð- 
vto vel Óid raðræ additur, ad 
causae notionem  ejlerendam. 
Anab. T, 7, 3. VII, 1, 9. Cyrop. 
1I, 1, 39. V.Krüger. de au- 
thentia et integr. Anab. (Halis 
Sax. 1824.) p. 55sq. Adde nos 
in Gr. T. II. $. 667. not. 

6.8. ígooóicíov] Diff- 
cile est diiudicare, utrum hic ge- 
nitivus pendeat a zegi praepo- 
sitione, quae modo praecessit, 
an a sequenti verbo ezé£zsg$at. 
Priorem rationem ego in Gr. T. II. 
G. 695, 4. sequutus sum, demon- 
strans in altero duarum enun- 
tiationum eyriDstixv membro 
interdum omitti praepositionem, 
coll. Thuc. I, 141: é» ĝo a- 
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oda’ ov ydg Épy Ódóiov siveu vOv torovrow &aró- 
uevov Ooggovtiv. '4AAà xal KowófovAóv zore tòv 
Koívovog zvÜ)Ousvog Or. pilyse tòv "AXxifidóov viðr 
xcAOv Ovrc, zogóvrog voD KowofovAov, Totvo Ztvo- 
qGv:o* Eiré uor, lpn, © /evogóv, o) 00 Kọorró- 
Povłov é£vóuufeg sivo tõv Gcggovixóv avðgrov ud- 
Aov | và» ÜgeGéov, xal tõv rgovontixõv uGAlov d 
tGv dvogvov te xal Onjoxwóvvov; — érv uiv ovv, 


erat minor, nomine Clinias (v. Plat. Alcib. T. $. 31. et Protag. 
p. 106. ed. Bip.), Socrati a patre in disciplinam traditus ac formo- 
sus (X en, Symp. IV, 23.), nequaquam vero filius, saltem non eius 
aetatis, qui Socratis disciplina uti potuisset. Ergo de eodem Cli- 
nia, Alcibiadis fratre, h. l. sermo est, cuius osculum periculosum 
in Symp. quoque l. d. occurrit." 


6.9. gaci ov] V. adn. 


ZEÑ uiv uogío cxozovol rt àv 
novoy, tO Ò? ztAéovi ca ol- 
xsio zQuocovot. Cf. Bernhar- 
^d y gr. Syntax. p. 204. Poste- 
riorem rationem amplexatus est 
Herbstius,qui égooüícia tv 
x«lov eleganter explicat volu- 
ptates, quae e congressu cum 
pulchris capiuntur, ut II, 6, 92: 
vrOig töv ogocícoY agpgo0ioíoig 
gÓousvot. Ac sane habet haec 
ratio, quo sese commendet. Nam 
notio, quae zrsQí praepositione 
cum genitivo coniuncta designa- 
tur, latet in simplici colloca- 
tione vocabuli dgpgoótcíov. Sae- 
pe enim apud Graecos Latinos- 
que scriptores nomen in prima 
enuntiationis sede ita ponitur, ut 
nobis vertendum sit per: quod 
attinet ad. Qui autem in ipso 
genitivo eam vim esse statuunt, 
ut absolute poni possit, sine du- 
bio falluntur. 
corum, qui a Grammaticis, ut 
Matthiaeo in Gr. T. II. $. 
943, 3. aliisque, ad hanc senten- 
tiam confirmandam afferuntur, 
ne unus quidem est, qui non alia 
ratione accuratius et verius ex- 
p possit. Nonnullos eorum 
ene explanavit Sauppius. 


ézxrousvov] Non opus est’ 


Nam omnium 1lo- . 


cum Herbstio indefinitum pro- 


'" nomen supplere; subiectum enim 


latet in participio. 6. 11: fọ’ olg 
ovó dv uaivOutvog oxovdd- 
6£:1£V : ubitemere Weiskius ad- 
liciendum censet zig. IT, 1, 17. 6, 
26: mO ovv ov voitele tovg 
BsAvíorovg plAovc x oa ut&vovw 
zolwev:cQa III, 6, 6. 9, 14. 
13, 2. IV, 9, 37. V. nos in Gr. 
6. 414, 5. (Gr. schol. $. 361, 4.) 
et ad Cicer, Tuscul. IV, 8, 17... 

Koivofoviov] V. Cobe- 
tum in Prosop. p. 58 sq. 

trov AixifidOóov viðv] 
Virorum doctorum de h. l. va- 
rias sententias sub examen vo- 
cavitCobetus l. d. p. 59—61., 
legendumque coniecit vÓv toU) 
"A£iogov vió» (i. e. Cliniam, Axio- 
chi filium). 

6.9. 9oeac£cov] Siclegitur in 
marg. Steph., ed. Par., libro Leid., 
Vindob. 2., Par. F. L. M. margine 
Par. G. Idem latet in lectione 
Vind. 1. ógecéov. Vulgo £ga- 
ovv. Hinc Weiskius utroque 
vocabulo coniuncto scripsit Pga- 
6£ov égaorv, quia solus &Qacbg 
non bene opponeretur eoggo»t- 
xà, comp. 111, 9, 4., et, si gacor 
solum poneretur visque affer- 
retur Tø Geor, sequentia 
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TOLVUV vóu fe avtov Seouove- 


yóvovov ivar nel A&cogyóravov ovrog x&v tig ucyol- 
gag xvpioTýoELE, x&v ig TUQ Qoro. — Kol ví Ój, 
tpn Ó "Evoqa, idv stoioÜvve, TOLC'OTO. wer Éyvonag 
avroð; — OU yo ovrog, qu, ióAugoe vOv Alu- 


$ouovgyóvarov] F. addit rz. — &40:v0] V. adn. 


10. 


xal rv zQ. — Qupoxivóvvov ni- 
hil novi allerrent, quod tamen 
exspectaretur, vocabulum autem 
avO omo , quod post coggo- 
pixy est, post zzQovortixav pO- 
suit. Weiskii emendationem pro- 
bat acutissimus Finckhius in 
Diar. Darmst. 1829. p. 890, quum 
et utramque lectionem (9'9ac£écv 
et éoaGrOv) vetustam esse e co- 
dicibus appareat, et vero etiam 
Aelianus, qui alias quoque Xe- 
nophontis orationem imitatus sit, 
in V. H. XIII, l. gastral €9oactig 
dixerit. Etiam plerique alii edito- 
res offenderuut iu oppositione 
verborum coggovixóg et Pga- 
ovg. Hinc multae natae sunt conie- 
cturae, ut üpoGrixov, axgoràv, 
dxoláGrov, v[giozóv, quarum 
ne una quidem probanda est. 
Anglus quidam verba itatranspo- 
suit: Go ggovixav dvg. ualor 
7) TOV dvorjrov xai TOV 2:909. [A 
3j vOv O9acécv x. 9. Sequutieum 
sunt Schützius et Langius. 
Sed monet Bornemann us.non 
esse, cur haec duo vocabula sibi 
oppoBi non posse arbitremur, 
praesertim quum legamus de Ve- 
nat. XIIT, 15. Toig uiv 7) &ygo. uE- 
ro cogpgooovv; S, toig ób uec 
«6700 9occovge. Homo te- 
merarius vel audacior, qualem se 
Critobulus exhibuerat, quum Al- 
cibiadis filium osculatus esset, re- 
cte opponitur homini G09Q071XQ, 
i. e. qui in omnibus rebus rectum 
tenet modum. 

Iavv uiv ovr] Miv ovv 
(s. usvoŬv) inserviunt respon- 
sioni affirmativae confirmandae. 


toLraŬŭrtæ xar.) Sic Voss. 9. K. Par. DHF pro vulg. 
"rejre xar. — Qus o x.] V. adn. 


Cf. IT, 1, 9 extr. Saepissime etiam 
vim corrigendi habent, ut Lati- 
norum immo, immo vero, ut 
infra IT, 7, 5: "Exsire, Eg, ol 
TAQA Gol tovtov ovóiv énícrav- 
tot mOitiv; llávro uiv ovv, ag 
iygpoi,i mmo vero omnia. Ill, 
8,4. V.Stallbaum. ad Platon. 
Criton. p. 44. B. Gorg. p. 464. B. 
Cf. nos in Gr. T. IT. $. 840. g. (Gr. 
schol. $. 701. e.) . 

Asogyóroarov) Asg9y0s 
idem fere significat, quod mayotg- 
yog. Legitur etiam apud Ae- 
schyl. Prom.5. Quare nan fuit, 
cur Pollux III, 134., qui legit. 
AsovQyOrarov e v. Lobeck. ad 
Phryn. p.89), Xenophontem pro- 
pter hoc nomen carperet, dicens: 
tO . yàg Atovgyog NAQË EVO- 
põvrı pogrıxóv. Unde de- 
scendat hoc vocabulum, non sa- 
tis liquet. Sauppius ducit a 
Atiog, quod mihi non probatur. 

Els uaxaílgag xv ioti- 
£18] Symp.II, 1I: LETO ÔÈ TOÜTO 
xúxłog eiguvégn mtQiutorog $i- 
qdv dgdörv. Els uiv OUY taÙta 
7] doznotgis ixvpiora rte xal èe- 
xvBícra nègo avtor: ubi v. Bor- 
nemannum p. 69. Ob pericu- 
lum cum hoc saltationis genere 
coniunctum proverbialis loquutio 
facta est, qua quodvis maguum 
periculum indicatur. 

sig müg GAoiro] Sic pre- 
verbiali loquutione etiam óc zv- 
qoc var dicitur, ut Symp. IV, 
16., ubiv.Bornemannum p. 
116. Quod pro vulgato &AAoizO 
dedi &4o:ro, nititur quidem duo- 
rum tantum codicum Par. D. et H. 
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puidov viov piloan, vra simoogozóvetov xal gaid- 
tatov; — "4A si uévtou Épy ò Zevopõv, toroŬtróv 
oti v0 QnjoxívOvvov foyov, xcv dy dox uot vóv xiv- 
Óvvov voDrov vrouw. — `Q vAWuov, ipn ô Zo- 


auctoritate, tamen ob anteceden- 
tem aoristum xofltotr56tie non du- 
bito, quin a Xenophontis mauu 
profectum sit. Neque forma aori- 
sti Aoro habet, quod offendat. 
Cf. Anab. V, 9,5. 210 vto: ubi 
alii e nonnullis libris iniuria de- 


derunt 7A1ovro. Krügerus re- ` 


cepit quidem imperfecti formam, 
ita tamen, ut adderet aoristi for- 
mam fortasse non esse damnan- 
dam, comp. Hermann. ad Soph. 
O.R. 1311. Hellen. IV,5, 7. xa- 
Quióusvog nò tov ixnzov in 
omnibus fere codd. habetur, pro 
quo duo habent xe9wicpuevog. 


6.10. Kæl rtl ý) Kal in 
initio enuntiationis interrogativae 
cum vi auctiva ita ponitur, ut is, 
qui interrogat, cum admiratione 
quadam alterius orationem exci- 
pere ex eaque conclusionem du- 
cere significetur, qua alterius sen- 
tentia confutetur. Cf. €. 11. 12. 
III, 9, 12: xolg av — é£s(m uù 
neildeota ; = ac minime quidem 
licet. IV, 4, 10. V. Gr. nostr. $. 
.297, 9. (Gr. schol. $. 613, 5.) — 
tí ý, quidum, cum admira- 
tionis vel etiam impatientiae et 
indignationis significatione po- 
nuntur, ut II, 6, 7: xal čvõga 
83) Aéyetig —; YII, 13, 6: xol 
z 06 07, lon, ax rAAogsv £x ths 
600); IV, 4, 10: xal zoiog 05 
oot — ob$rog 0 A0yog Éor[v; V. 
Gr. nostram T. II. 6. 833. d. (Gr. 
schol. $. 694. c.) 


xacéyvoxog evrob?)] male 
de eo sensisti. Cf. IIT, 7, 3. 


Où yàg] Nonne igitur. 
I'dgin interrogatione positum ha- 
bet vim couclusivam. Infra 4,14. 
IT, 3, 16. 17. III, 4, ]. 7,7.11, 17. 
1V, 3,10. 4, 6. 5, 5. 11. 8, 4. V.nos 


in Gr. T. II, 6.833. i. (Gr. schol. $. 
694. g.) 

AAR siuévroi] atsipro- 
fecto, ut II, 1, 12. Mévcro: 
habet vim confirmativam. Cyrop. 
V, 1,9. Saepe, ut infra I, 4, 18. 
Hv uëvro: xtA, particula 
p évtot usurpatur, ubi cum vi 
quadam ac gravitate nova senten- 
tiaadditur, itaquidem, ut, nulla 
amplius habita ratione anteceden- 
tium, totum pondus in hac nova 
sententia ponatur. V. nos in Gr. 
T. II. 6. 698. a. (Gr. schol. $. 694. 
not.) 

tò epoxivðvvov Egyos] 
Revocavit hanc lectionem, quam 
praeter Voss. 2., qui ġ&epoxivôv- 
vov habet, reliqui omnes libri et 
editi et scripti exhibent, optimo 
iure Bornemannus, compa- 
rans nostrum halsbrechend, 
eleganterque addens hoc modo 
interrogationis facetam ironiam 
aliquantum amplificari. Etiam 
Appian. Civ. V, 84. ovx sùßov- 
Aov civar tò Quipoxivóvvor (quem 
locum debeo Bornemann o ad 
Cyrop. III, 3,55. in ed. Lips.) vo- 
cabulum Quyoxivóvvog non de ho- 
mine, sed, uth. 1., defacto usur- 
patur, quod negavitErnestius. 
— Quod autem praedicato articu- 
lus adiunctus est, ea de causa fa- 
ctum est, quod Xenophon voca- 
bulum a Socrate iam usurpatum 
repetit. V. nos in Gr. T. IH. $. 494. 
(Gr. schol. $. 430.) 

xà» yo ðoxð — v7-0- 
usvat} et ego videor posse 
subire. 

§.l1l. xal rl &v olei za- 
9:iv xælòdvgoilýjoas;]Symp-. 
IV, 95: ov fgorog (sc. vo? pi- 
Asiv) ovOév éoriÓswOrsQOy ÖNEN- 
BAVA KTA. 
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xoátuc, xol ví ðv oti nadev xoAÓv quajGac; “Ag 
oUx dy eUvíxa udAa olog uiv civar dvr éAgvO£Qov; 
XoÀÀ& Ò? Óamavüv tig fAcegog ýðovég; stoAAmv ð? 
. éGyoMav yew voD émyusAqü vel Twog. xoeAoD xåya- 
900; Gzovüc(uv © čvayxaoðiva, èp oig oð dv 


teivóusvog 6zovódon:v; — 


Q Hodxàug, ipu ô &- 


vopõðv, cg Ôewýv tiva Afyeg ðúvaw 0D quAQuazos 
eva. — Kol vobvo, ëg ô Zoxgévge, SVevuctug; 


6. 11. zi d v olei] Sic Stob. (cod. A.), Voss. 2. F. Viud.2.; 
reliqui ri &g' oit. — pèv elvai] Sic Stob. Brod. et F. 5 edd. pr. 
cum Par. G. omittunt; K. M. et Steph. eivai post éAsvO'zgov hahent. 

69.19. Egon ó Ssvog o») Sic ed. Par., H. et Stob. pro £g 
Bn. — Orc ci gauidyygia] Par. BODFGH., Iunt; om. te — 


ag ovu) Hae particulae, ut 
Latinorum nonne, exspectare 
nos iubent responsionem affirma- 
tivam; contra Qc uy , ut Lati- 
norum numne IN nicht), 
responsionem negativam. De æ g 
ovx cf.1,5,4. 7,2.et3. 1I, 1, 16. 
6, 38. De doa uý cf. II, 6, 84. 
1V, 2,10. Cf. Bornemann. ad 
Anab. VII, 6, 5. V. nos in Gr. T. 
II. $. 834, 3. (Gr. schol. §. 695,3.) 

èg olg — o6zovóucxcsiss)] 
Plat. Phaedr. p. 276. B: £g' ols 
è? éoxovÓaxs, quae studiose 
curat. p. 978. D. Symp. p. 217. A: 
7j yovutvog è eveov £o nov åa- 
xévot nl t uÑ gc, pu- 
tans cum studiose sectari pulchri- 
tudinem meam. Isocr. Paneg. p. 
76, 171: ol év veis usyíoraig ĝo- 
Eag üvrsg ix) uux goig omov- 
Qa£ovor». Sic saepe èm í prae- 
positio cum dativo verbis motum 
significantibus addita designat fi- 
nem, consilium. Cf. Oecon. XX, 
18: p öreg Qounro:. Cyrop. 
VI, 9, 9: ovg ézszóugsi K)oos 
inl xarocxong. VIII,6, 9. Com- 
ment. JII, 11, 18. IV, 4, 3: cyeytiv 
ziva inl Qovdro (quo cum loco 
cf. Anab, 1,6, 10. V,7,34. e Mu- 
reti aouta coniectura). I, 7,1: c- 
00g èx’ si3oElo , via ad gloriam 
consequendam, ubi v. Schnei- 
derum et Sauppium, quire- 
cte docet èkievari iml 95Qov 
(Cyrop. T, 2, 11.) dici posse 


etiam eum, qui non ipse venatu- 
rus exeat in eum locum, ubi ve- 
nantur alii, Nam ¿x ( cum accu- 
sativo iunctum simpliciter signi- 
ficat inem, ad quem tendimus, 
nulla adiuncta notione adeptio- 
nis. Cf, de Venat. VI, 5: 2x1 9j- 
ouav i&iévoi, uti Schneiderus 
recte e plurimis libris edidit , et 
Sauppius (quem vide) retinuit. 
Contra ¿wl 93 9o é£iéves dici- 
tur is, qui exit ad feras capien- 
das. 

6.19. 8 su.v mv viva — òi- 
vaur») Pronomen rigadiectivo 
additum significat aliquid insigne 
eximiumve sive in bonam, sive 
in malam partem. Pari modo La- 
tini pronomine quidam utun- 
tur, ut Cicer. Lael. IX,92 : ,,ad- 
mirabilis quaedam exardescit 
benevolentiae magnitudo." Is 
enim, qui loquitur, rei magnitu- 
dinem vel nescit, vel nescire se 
fingit. V. nos in Gr. II. $. 633,4. 
p. 331. (Gr. schol. §. 358, 9.) et ad 
Cicer. Tusc. II, 4, 11. — De sen- 
tentia cf. Symp. IV, 25. 

gaicyyra] „Sunt bestiolae 
scorpionibus et araneis similes, 
quarum maxime venenatae et pe- 
stiferae ex Italia nobis notae sunt 
et a Tarento urbe dicuntur t a- 
rantulae. De singulari furore 
ex earum morsu cordatiores ho- 
die dubitant." WEISKIUS. 
Comparat Herbstius Eustath. 
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Ox oic? a, ign, ÓTL vd qoàdyp, ov TucopoAtcia 
TÒ uéyePog vta, mrgogesbápevo uovov T Otóuatı TOig 
ve 00Urcug Etwtoi Da Tovg dvügoktovs , xal ro poo- 
veiv é&lorqow ; — Noa pà 4t , gu ô EEVOqV ` dise 
ydo TL tà gout XOTR TÒ iyu. — '9 uot, čp 
Ò Zoxgürne, TOUS à xaAoUg oùz olti gioðvtaç &ié- 
vot Ti, Ot, CÙ oy OgGc; Ovx oi09 , Ot. voUvo tÒ 
Vjuolov, ü xalos. xcAOv xci cQeiov, vocovUrQ OÓuvó- 


toù pgovtiv)] lunt. D.F. có pe. — éEío vov] Sic Iunt. Ald. 


Par. cum G. pro. é£íormoi. 


$.13. £g m ó Zio» e.] Sic Stob. Par. omnes, L. pro £pg Z.— 
rı où] Stob. 0 cv. Alii male G tı 0v. 


ad Iliad. V. p.994. Plin. H. N. 
XXIX, 4. 

5 utofoiroio] dimidii oboli 
magnitudinem aequantia. ,,Com- 
paratio formam rotundam et mi- 
nutam arguit insecti," S CHN EI- 
DERUS. 

roð pgoveivéblovnoiv] 
H. e. rov vovv éxxAntttt, men- 
tem excutit, c£. IV, 5,6. Infra 
I1, 1, 4 : mégüuxec ilisrápsvor rod 
TŘ rw eaveAoyítscOat. Ae- 
schin. Fals. Leg. 4. p. 315. (Bek- 
ker.): ¿Eéorny éuavrov. 

x«araróüó5nyua])permor- 
sum. Notio secundum facile 
transit in notionem pro pte r. 

$9.13. ro?6 0? xałovs] Par- 
ticula adversativa Óé saepius in 
vividioribus interrogationibus ita 
usurpatur, ut referatur ad senten- 
tiam mente supplendam , ut h. 1. 
tà iv goayyue vivat tt olet, 
rovg è xolovg ovx oit. Infra 
I, 6, 15. IF, 1, 26. 30. I; 2, 2.7. 
$, 6. 6, 10. 14.37. HI, 3, 11. 5, 20. 
7, 3. 5. 8, 4. 9, 13. 10,10. 13,3. 
IV, 2, 10. 24. Saepe etiam ó£ vim 
habet copulativam, ut interroga- 
tiones alterius responsionibus in- 
terruptas connectat, ut III, 5, 2. 
V. nos in Gr. T. II. $. 835. 5. (Gr. 
schol. $. 696. 5.) 

97»oíov] de homine, ut infra 
IIT, 11, 11. 

TOŬTO TÒ $elov — to- 
covto ÓOsivortoóv» ote 


vOv galayyiav, 609 — 
ovà ízróLtvov — vinai 
TL — t oi00 vov, dete uaí- 
yto9 oi z oieis] Correlativa 
060v,06c — tó 60», tocovræ duas 
enuntiationes ita iuter se referunt, 
ut significent duorum praedica- 
torum parem esse quantitatis ra- 
tionem (soviel das Eine Statt 
findet, ebensoviel findet das 
Andere Statt, in welchem 
M afse in eben dem 
Mafse), ut 0cov TÜv dostm]v 
«60x76t16, t00 00 TO» £UÜG(qLOV 
Eon. X en. Cyrop. VII, l, 4: to- 
GOTOV ài Swnpégety nucg st 
TOV Soviov, 000v ol uiv ov - 
Aot üxovtEg roig Ósozócatg Vz- 
ogros». Plerumque autem non 
solum utriusque praedicati quan- 
titas, sed etiam quantitatis gra- 
dus inter se comparatur (0co 
uaAlov — T060UTQ u&lov vel 
000 ueAigr& — ro6oUrO udhe- 
cro). lam vero fieri potest, ut 
duo praedicata quantitate qui-, 
dem inter se comparentur, sed 
alterum tantum simul quantitatis 
gradus comparationem admit- 
tat, alterum autem hanc gradus 
comparationem respuat. Tum in 
altero membro comparativus, in 
altero positivus cum illis quanti- 
tativis correlativis coniungitur: 
quod factum videmus eo de quo 
nunc cummaxime agimus loco 


(dieses Thier istin eben dem 


- 
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vegóv ore tew qoAeyylov, 000 seva uwv cibéueva, 
voUro Ôt ovÓ azxrÓusvov, iv ðé vig avrò Feror, £vínol 
vu xol avv szQó600tv Toi UrOv, Gore uaíveG9 eu ro- 
"v » ? 1 ~ 
tiv; icog è xal ol Egareg toéórtar ði voUvrO xa- 
AoDvvot, Oti xol zz9óGoU tv ol xalol virQoOxovGw. Alia 
GvuBovAevo Got © Xevoqov, Oxóvov iüyg Tiv& xa- 
Aóv, pevyew zQovgoxdOqv Gol é, à Korvófovás, ovy- 
BovAsóo čzenevríga’ udg yo Gv oug £v vocov- 
, 1 - € s , cr ` > 
T OVP TO Òijyue Vye 7évoto. Ov:o ôn xal čpoo- 
ÔıGıa eiv  vOUS uy «opakog Eyovtaç Toos čpgodisw 
av é res] Sic Stob. et Bessar. pro dy vi. — | &vímoi 
ti] Vulgatum rs, omissum in Voss. 9. et Vind. 2., recte Zeun. 
e Stob., Par. BFG, ed. Par., Vict. L. cum Steph. 2. mutavit in 
ti. — moócoOsv] Alii zodóo9:». V. adn. Dein edd. c. F. 
habent zócosv, ceteri codd. mógówðsv. — Post roiobrov F. 
transposuit verba &xv vig atò (siot. — utc] Stob. uóyig. Male. 
Omnino forma ygoóyig raro legitur in Xenophontis codicibus; ubi 


autem legitur, plurimi et optimi libri alteram formam praeferunt. 
Quocirca accedo sententiae P o p ponis, quiad Cyropeed. p. XXXIII. 


Mafse gefährlicher, als 
die Taranteln, in wel- 
chem Mafse oder als es 
ein Gift einhaucht, das Raserei 
hervorrufen kann), Quoniam au- 
tem eiusmodi enuntiationes ita 
inter se comparatae. esse solent, 
ut altera ab altera pendeat et al- 
tera causam, altera effectum signi- 
ficet: sæ per quod, quate- 
nus verti potest. P lat. Euthyphr. 
p.11. D: xivóvvevo &oo — xei- 
vov vob dvógOc ôe tvo TEQOS YE- 
yovévat TOGOVTØ, 06€ 0 ÈV 
T «Urov óva émoís. 09 u£vov- 
Tæ, yò 0? z90g toig ucvro? — 
xal rà cAÀótQia. Ab eiusmodilo- 
cis discernendi sunt ii, in quibus 
postoco comparativus udAAov ex 
alterius membri comparativo re- 
petendus est, ut X en. Hier. X, 
2: olða yàg, 0t, digntQ Èv Ta- 
AOIS, OUTO xci £v ČVIQONOLŞ Ti- 
olv éyylvevei, 06 Qv Exniso vd 
Ocovra Eyo, roc ov vo dfg- 
GTrOTÉQo:iG elvari. Haec ratio 
nou infrequens est apud Latinos 
historicos, ut Tac. Ann. I, 57: 
barbaris, quanto quis audacia 


.promptus, tanto magis fi- 


dus rebusque motis potior ha- 


betur: ubi v. Waltherumin 
ed. Rupertii Vol. I. p. 101. Cf. 
Maetznerum in Zimmerm. An- 
nal. lit. ant. 1838. p. 812 sq. in 
censura commentat. Gu, Chr. 
Straubii(Schneeb. 1837.), quam ` 
doleo mihi non licuisse compa- 
rare, Sauppium ad h.]. Pop- 
ponem ad Thuc. Part. III. Vol. 
4. p. 315. 

Éxsiva — vovto] In oppo- 
sitione saepe ov rog non propio- 
rem, sed maiorem rem, dequa po- 
tissimum agitur, éx£ivog non re- 
motiorem, sed minorem respicit. 
Infra IV, 3, 10. V. Stallbaum. 
ad Plat. Phaedr. p. 232. D. et nos 
in Gr. T. II. $. 629, 7. Eadem ra- 
tio saepe habetur etiam,in Latinis 
pronominibus hic et ille. V. 
nos in Tuscul. I, 49, 117. 

z090609:»] Sic lunt. BF G, 
Stob. pro vulg. z0dóc9v. Tam 
saepe haec duo vocabula inter se 
permiscentur, ut discrimen a 
ButtmannoGr.amplior. $. 115. 
not. 5. *) positum, ut zoóco 
(Dorice zógoc) esset v or wärts, 
weit vorwärts, zo0óo au- 
tem simpliciter weit, fern, ad^ 
modum dubium sit, Cf. infra 4, 
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GETO goña ToO ToLwÕTO oix, un) x&vv uiv Otou- 
vov TOD OLETOG, ovx. dv xgogÕéÉaTo 1 vp, óto- 
uévov ó£, ovx &v Toc yuero ma Qgéyot. 4vróg. ÔÈ zQ0g 
TQÜTC qavegog jv OUT mogEGxeveuvog , iere cov 
éméjeotat TOV xA Moto xal üguoTÉTO 7 oi GAAOL 
TOV eio yiSrov xal cogorévov. Ileol uiv ô) Bgd- 
Ong. xal TÓOEG xal dpgoðidiow obro xatexevaGué- 
vog "v nal dero oXov &v w:vov dQxovUvrog Tj0tGtat 
rv moAAà ml vOUTOIg ZtQeyuerevouévov, Avzdoat 
Ô? toù ortor. 

apud Xenophontem solum uółıç probandum censet, ut apud Thu- 
cydidem. V. eundem ad Thuc. P. I. V. I. p. 207 sq. Cf. Lobeckium 


ad Soph. Aiac. v. 306. Haackium ad Thucyd. I, 12. Sauppium 
ad h. l-Bornemann. ad Anab. III, 4, 48. V, 8, 14. — uolis 


y&g ar] Iunt. et Par. sex libri om. &v. 


Male. i 


14. LU oi XA1oi| ABC 5. &41ot. 
$. 15. otw] [unt. Ald. D. E. obroc: quod iniuria recepit B o rn. 
V.ad$.1. — doxovvrosc] Bessario vertit: arbitrabatur non mi- 
norem abstinendo voluptatem habere," quasi legerit dmeyóuevog. 


6. dzosreépar — zgosoráro, ubi 
in paucis tantum codd. legitur 
zodócroiro. Anab. I, 2, 92. z90- 
60 tov znyðv, procul a fontibus, 

Toos ð? xal — tiroo- 
6X0v3coiv)] Apposite Borne- 
mannus comparat Achill. 
Tat. p.8,29: Kæłłog y&Q OÉvrs- 
QOV TLTQO OX£E( Bé1ovs, xal Uk rv 
ógOoludov sig vrvapvrrv Teto- 
6xtt. Ceterum totum hunc locum 
suppositicium iudicaverunt Din- 
dorfii fratres, quorum alter Ludo- 
vicus ad Conv. et Ages. p. 98. ad 
sententiam suam fulciendam haec 
argumenta affert: verba scholia- 
stis usitata Zocg è xai (ut Symp. 
IV, 26), loci colorem, ignotos Xe- 
nophonti et supparis aetatis scri- 
ptoribus "Egcreg (diversa esse 
Symp. VIIT, 10 sqq. Cyrop. VII, 5, 
2). Sed fateor haec argumenta 
mihi quidem non satisfacere. V. 
quae de "Eoc6t doctissime expo- 
suit C. O. Müller in: Handb. d. 
Archaeol. der Kunst. p. 988 sqq. 
ed. II. 

6-14. xalagooó0tcid£siv 
— ngog toraðrta] Kai par- 
ticula refereuda est ad $. 6., ubi 
a delicatis cibis, ut hic a formo- 


sis hominibus, abstinendum do- 
cet. Ad constructionem illustran- 
dam VV. DD. comparant naiten 
ztgóg vive (Cyrop. VI, 1,6: Ezar- 
fov omovóy zooc dAijiovg) et 
de Rep. Laced. [1,14 : v moliai 
yg TÖV mólsov ol vouo: 0Ux 
évavtioUvta, ra ig vQ0G toUgG 
zmciüug éxi€9vpulaig. De- 
mosth. p. 618, 7: v3 6 v 906 
zovg 9sovg Émiusisiag.— 
De sententia cf. Symp. IV, 38. 

TOUS p T) dog cAog Eros- 
Tas TQS dgpgoóícta] ho- 
mines in amore intemperantes, 
non satis munitos ad amorem. — 
ovx àv zgocOsbatro h Ņ v- 
X non admittat, i. e. respuat 
animus. De vocabulo 4pvz7jc, quod 
h. 1l, de vehementiore amoris ap- 
petitione (von dem thierischen 
Triebe) usurpatum est, v.ad I, 2, 4. 

oUx dv MQÄYUATA zug d- 
yor] non negotia animo faces- 
seret, i. e, animum non perturba- 
ret. Ceterum observandum est 
voculam oœ primum obiectum, 
dein subiectum esse. Cuius gene- 
ris exempla non admodum rara 
sunt. 


$. 15. oUóiv dv t0» dg- 


15 
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CAPUT IV. 


ARGUMENTUM. 


Quod nonnulli credunt Socratem exhortatum quidem fuisse 
homines ad virtutem, sed non perduxisse, id falsum esse, quum 
alia declarant, tum colloquium cum Aristodemo, divini cultus 
contemtore et irrisore, de diis habitum evincit: e quo, quam ma- , 
gnifice de natura deorum senserit, clarissime apparet (S. 1. 2). 

Disputationis primaria quasi capita haec fere sunt: 

I. Opera ad certam quandam utilitatem procreata non e casu 
quodam, sed e ratione profecta esse existimemus necesse est ($.8. 
4). Atqui tota hominis fabricatio omnisque humanae naturae figura 
omnibus partibus perfectissima et ad maximam hominis utilita- 
' tem composita est. Ergo non potest esse obscurum a diis, qui 
hominem crearunt, mortalibus provideri (S. 5—7). Neque solum 
in humana natura deorum providentia apparet, sed universi mundi 
ordo clare testatur eum divino consilio divinaque providentia gu- 
bernari, licet dii ipsi oculis cerni non possint (S. 8. 9). 

Jl. Etiam ex iis corporis animique virtutibus, quibus homi- 
nes ceteris animantibus praestant, ut recta statura, manuum fa- 
cultate, aliis, in primis vero animo menteque, egregiis facultati- 
bus praedita, intelligitur a diis humano generi provideri (S. 10— 
14). Huc accedit, quod dii hominibus, quid fieri oporteat, quid 
non, significant (S. 15). 

III. Deos autem non unius hominis curam negligere, sed 
omnibus atque singulis pariter providere a) primum apparet ex eo, . 


xovvrogcT0scO or] credebat, 
si in his rebus percipien- 
dis modum teneret, non 
minus se ex iis delectationis ca- 
pturum esse. Unde apparet 
iniuria particulam & v a L. Din- 
dorfio eiectam esse. Ad infi- 
nitivum Avzeic9'ot haec particula 
repetenda est. Quod saepe fit, ubi 
duae eiusdem rationis enuntia- 
tiones sese excipiunt. Infra II, 1, 
27. 1, 18. IIT, 3,2: ai'tiog yevé- 
69a, scil. čv, quod ex antece- 
dentibus félziov àv norjoas na- 
Qaðoŭraı repetendum est. IV, 4, 
— 17. Hieron. VIT, 12. IX, 8. XI, 
1l. 12., ubi inter doge &v et 
Éyotg multa verba interiecta sunt 
(v. Frotscherum ad h. 1l. p. 
74». Anab. I, 6, 2., ubi v. K rü- 


gerum. Cyrop. VIII, 1,2., ubi 
v. Bornemannum p. 497. ed. 
Goth. V. nos in Gr. T. II. $. 458. 
not. l. — Quod autem verborum 
sibi oppositorum 70:69. et 2v- 
nelo: prius non adiunctum ha- 
bet u£ v, id, licet rarum sit apud 
prosae orationis scriptores, tamen 
offensioni non potestesse, Anab. 
I, 4, 7: vo? 0? rtíyovg yv av- 
t; vtÓ EU Qog mévcs xal sixoci 
z00tg,*vUwog à Pxoróv: ubi cf. 
Krügerum. V. eundem ad Anab. 
IIT, 4,41. Bornemannum ad 
Anab. IV, 8, 9. ad Cyrop. HI, 2, 
12. ed. Goth. Popponem ad 
Thuc. Part. IIT. Vol. 1. p. 130. 
Haackium ad Thuc. I, 12. 


Kühner. Gr. T. H. 6.735. (Gr. . 


schol. $. 617, 5.) 
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quod omnibus pariter hominibus signis quibusdam missis futura 
praesignificant; b) deinde ex eo, quod animos humanos ea im- 
.buerunt opinione, ut in sua potestate positum esse humano generi 
et bene et male facere crederent; c) denique ex eo, quod, quo et 
universae civitates gentesque et singuli homines aetate provectiorea 
et prudentiores sunt, eo maiorem deorum cnltui tribuunt curam 
(S. 16). Quemadmodum igitur mens nobis ingenerata corpus no- 
strum regit: ita deorum providentia in universo mundo regnans 
omnia gubernat, omnia curat, omnia cura sua complectitur (S. 11). 
Quodsi homines deos pie sancteque colunt, sibi persuadebunt eos 
in rebus obscuris homines adiuvare paratos esse, omnia videre 
et audire, omni loco adesse et omnium curam habere ($, 18. 19). 


Ei ô vw:g Zowgdvqv voulfovGw, ce Čvor yod- 
qovoi ve xol AcyovGOi negl aUvoD Ttxucugóusvot, Too- 
vo&becUv. uiv évÜQoTOvg è dgstrv wQüvtOrOv ytyo- 
véva, zQoc«yayciv Ò ix «vrv oy ixavóv: Gxeaue- 
voi, uù uóvov & £xeivog xoAcotQoiov Évexo voUg név? 
olouévovg tlóéve, égovOv TAeyyev, dAÀA xol à AÉyow 


Car. IV. 6.1. dg Evioi] Finckh. in Diar. Darmst. 1829; 
p. 890. coni. olg viot, ex iis, quae. Coniectura per se acuta, 


sed non necessaria. Cf. adn. 


Caror IV. 6.1. megl «v 709 
vt£xuaiQOutEvor) de eo couie- 
cturam potius facientes, quam 
universam eius docendi rationem 
omniaque dicta ac praecepta per- 
specta habentes. De sententia 
8chneiderus aptissime com- 
paravit locum dialogi inter Pla- 
tonicos publicati p. 410. B. Ci- 
cer. de Orat. T, 47, 204: Socra- 
tem illum solitum aiunt dicere 
perfectum sibi opus esse, si quis 
satis esset concitatus cohortatio- 
ne sua ad studium cognoscendae 
percipiendaeque virtutis; quibus 
euim id persuasum esset, ut nihil 
mallent se esse, quam bonos viros, 
jis reliquam facilem esse doctri- 
nam. 

mooeyoysiv]Hotibiusin 
Lectt. Aristoph. p. 17. malebat 
StQogceyeysiv: quod licet primo 
obtutu blaudiatur (v. quae supra 
ad T, 9, 17. de verborum zgo(pa- 
riv et moocfliBater discrimine 
exposuimus), tamen non est pro- 


bandum. IIQogdystv ttv ix cige- 
tv est perducere aliquem ad 
virtutem ; sed zzgocysuv est simpli- 
citer viam monstrare, quam 
quis ingressus progredi possit ad 
virtutem: quod quidem egregie 
convenit verbo opposito FOU 
apacO€u:. Socrates enim dicitur 
h. l. concitasse tantum discipulos 
suos ad studium virtutis, viam au- 
tem, qua ad adipiscendam ipsam 
virtutem insistendum esset, non 
monstrasse. 


M , . e 

7 uovov) Particula uy, non 
obx, usus est propter imperati- 
vum Goxiuotovrov: quod clarius 
patebit, si participium resolveris 
in verbum finitum, ut uù LOvoy 
taŭra — oxtpacOocov x«l ĝo- 
xuiuetécocov. 


TOÙS HAVT olouívovg 
sióéívai] Sophistae imprimis 
intelligendi sunt, quorum iactatio- 
nem modis omnibus Socrates re- 
primere et compescere studebat. 
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Gvvru£orve toic Gvrüteroidovot, Óoxiuesórror, el ixc- 
voc /u Beztious Torir tors Gvrórres. AEE ÔÈ Tro- 
Tov & TOTE avrov yzovoc Tol tob Ócuuoriovr Ou 
you£rov a90s dotóróónuov Tòr Mixgóv Exe XoVuc- 
vor. K«reucdov 790 cUrÓr ovre QUorra toig Peoi, 
*ovr eiyóuevoy*, oUrE eevrix ij yocutvov, &AA« xa 
TOV TOLOUVTOV tere xateyekrTa - Eiré uot, ČN, à 

Aoioróónue, Dow ořgureg crügckrovs Pi e él 
eog ic ; — "Eyo, igy. — Kd 6g «léor ruiv, Epi 
TŘ óvógera avrov. — Enr uiv to(vvv ixi Tó 
"Oungov fyo7t u&At60ro TEJavuaxa, ii Ói Ord vodupo 
MiAovuxtziónv, ét òè tgayodtc Zogorita, él ôt čv- 
ðgravrozoiig Ioririsrtov, ini oè E $oyoagie ZebDbw. — 


evvósrag] F. a prima manu rorovrovc habet. 

$. 2. ovt £vyóusvov] Pro his verbis ante Ernestium le- 
gebatar umraropntvo: unde auctore Stephano Leuncl. or svzó- 
ptrov ingeniose conieci, Vind. 2. Par. D. pr. m. et F. exhibent 
pù uazoutvory. Cum Voss. l. et Bessar. omittunt haec verba Ern., 
Ruhak , Zenn., Herbst. et Saupp. „Veram Xenophon initio qui- 
dem capitis. I. $. 2. religionem Socratis mentione sacrificiorum et 
usu uevrixrg comprehendit; sed idem cap. IIJ. 6. 2. primum pre- 
` ces, deinde sacrificia diis oblata, denique usum uaevraxrg tanquam 
praecipuas religionis Socraticae partes commemorat." SCHNEI- 


DER. — 
Qoo zcor. 


6.2. Aeiavóónuov] Socra- 
tis amantissimum et comitem assi- 
duam. V. Cobet. Prosop. p. 64. 

£oviv ot crivag] V. Rost. 
§. 99. not. 9. Kühner. T. IT. $. 
782. 5. (Gr. schol. $. 651.5.) , ubi 
etiam loci reperiuntur, qui ilectio- 
nem receptam dvOodrovg defen- 
dant. — $evuc(tv ini copi, 
ut Plat. Symp. p. 206. B: oè — 
£€Qavsuotov èni sopi. V. nos in 
Gr. T. II. 6. 612. et $. 584. not. 
(Gr. schol. $. 532.) — De usu 
perfecti vtÜavuaxaog v. ad I, 2, 
49. óeó£c9'o:. 

K «1 65] V. Rost. $. 99. not. 
11. Kühner. T. IT. $. 781, 3. a. 
(Gr. schol. $. 650. not.) Infra IIT, 
"i cl 4, 1l. 12, 1. 1IV,3,3. 


'$ 3. roí vv »] Saepe particula 
* uezofasix toivvy usurpatur, 


d v9 g ó xov] Sic lunt. BODFGHL pro vulg. a»- 


si quis alterius orationem exci- 
ns sine tergiversatione respon- 
det. V. nos in Gr. T.II. €. 758,2. 
"n ài ó19vocxufo] Non 
absurde Car. Gabr Cobetus 
l. d. p. 12. legendum putat à:8v- 
ecupov, SC. 7t0170t1, quia voc. 
Ord vgou(os singulari numero, ut 
Énoc, uéłos, non usurpetur, sed 
plurali, ut foufor, &veatorot. 
Mziàavimmíóms] Vixit 590 
a. Chr. n. V. Cobet. l. d. 
IIoAvxàisicov] P., Sicyone 
natus, nobilissimus fuit statua- 
rius (430 a. Chr. n.). Zeuxis, ex 
Heraclea vel Epheso oriundus, 
nobilissimus fuit pictor (430 a. 
Chr. n.). V. de utroque C. O 
Mülleri Handb. d. Archaeol. d. 
Kunst. p. 107 sqq. p. 133 sqq. ed. 
II. et Cobet. l. d. p. 51 sq. 
6.4. eiz eQ ye—ypíyvosat) 
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llórsg& cot Óoxovow oi áregyaķóusvor tiücAc &qgove 4 
TE xal dui. déoðavuasrtóregor eivat 7 oi foc lu- 
«poov& TE xol evegy ; — lloAs, v) Ai«, oi boe, el- 
MEQ yE UÙ) TUXxQ tvi, dÀAd vxO yvouyo taŭra yiyve- 
vat. — "Iv ðè évexudgrog PyÓvtov, Otrov Evexa Fort, 
xal vv gaveog ÈX pelei Ovrov rórega tóyyg nal 
zóreQe yvounuo čoyæ xoiveigs; — Igére uiv v& 
ógelelg Piyvóueva yvoung opa ever. —  Ovxoov ôo- 5 
xti GOL Ó K doyijs : ZOtv dvügeimove èr pelei Tgog- 
A'eivoL eovoic ôr Qv alodévovrar Enact, ópðeiuovg 
uiv, ire Ógüv TŘ ógeré., ora Óbh, dere dxoUuv v& 
dxovótá ; : cuo ye uyv, el un gic mQogeréü oov, 
zi àv utv Ogtàog yv; Tiç Ò &v eio9Q6ig wv yiv- 


§.4. IIlórego] F. xóregor — elolv 7. — sinsg ys] F. sl- 
meg. Idem czó youne: — yíyvscai] Sic scribendum c. Vat. ]. 
Flor. E. et Par. D., qui yíverat exhibent pro vulg. yévnvat. Steph. 
suasit yeyévgra : quod plures receperunt. Structura £f yEvnNTæL ne- 
que huius loci sententiae apta est, et prorsus Atticorum pedestris 
orationis scriptorum usui repugnat. V. adn. in IT, 1, 12. — yi- 
4v60p£vo] Ern. c. Voss. yevóutvo. Male. 

6. 5. Ovxo$] Bornem. c. aliis ex Hermanni praecepto 
ojxovv. V. Exc. III. — ó ££ dozrc] Articulum Ern. eSteph. sec. 
addidit, et habent eum Voss. l. et Par. F. G. pr. m. L. — ngog- 
eríónoa] Sic Steph. sec. et Voss. l. „pro vulg. mQOETe — Tis 
8’ &v] Edd. pr. et Par. c. LEG zi à dv. 


nis de Nat. Deor, II, 54. locum P. 


Dé particulis £z & Q additum in- 
432. ed. Creuz. 


tendit earum vim: wenn an- 


ders nàmlich. Locus nostro 
consimilis ab Herbstio affer- 
tur Anab. I, 7, 9. Adde Sym- 
pos. V, 6. Ceterum eleganter va- 
riata est oratio in verbis túxn et 
v7:0 ysouns : tuy enim tanquam 
instrumentum, quo qnid fit, co- 
gitatur; sed yvour tanquam res 
efficax, qua quid procreatur. 


IIgéz et pi»] Vocula u év 
in responsione posita idem valet, 
quod ø 5j », unde originem traxit; 
habet enim vim confirmativam. 


6.5. Oxo] De praestan- 
tissima huius loci sententia cf. in- 
fra IV, 3,3sqq. De deorum pro- 
videntis; ex hominis fabricatione 
perspecta, v. quos Davisius 
laudat ad pulcherrimum Cicero- 


'Ocudv ye uny) Particulae 
yè urj v usurpantur, quum ora- 
tio cum vi quadam ad rem novam 
transit, ita quidem, ut particula 
yé vocem antecedeuntem graviter 
efferat. Infra I, 6,6: ovx olo, 
ori 0 uiv fiora iodio fj hiore 
õpov rire, o ôè NöLora zívov 
fiore voU pr) xagóvrog imidv- 
pei zorov; Toysumv iu «- 
vo olo? 0r. ol uezafadóus- 
vo. Yúzovs xal Q«Amovg Evena 
uetraß&hlovtrar — ; Il, 6, 12. 8, 
10. 9, 6. 11, 10. Symp. TV, 13. 
Apolog. 19. Ubi autem hae parti- 
culae coniunctioni accedunt, ea- 
rum vis totam enuntiationem af- 
ficit, ut Apolog. $. 13: dg y 
p 7) v ov j pevõouat xozd zov Feot, 
xal vovr io vexpi guo». $. 18. 
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xéov xol Óguiécv xal závrov vv ôi Otóuætog ôo, 
el ur) yðra voUvov yvouov évergyaoðy; — IIoóg ó 
vorvoig où Óoxsi Go, xol tóðe xgovolaç fpyov oné- 
væ, TÒ, é&rdl odevne uév ¿ot Ñ õpiç, Pàepdoorg ei- 
n QvooOGot, &, Orav uiv evri *016Voí Ti 95g, áva- 
mevávvvvot, iy ô và Vavo OvjxAdvow; Gg Ó av unè 
&repot BAdavaw, idur àspagiðag fugo6on ` ópovo 
TE ÓXOy&OGO«. và ÖNÈQ TOV Ópgierony, Gi uno ô & 
TÄS xeqeAij idog wexovopij TÒ ÔÈ TAV axony Ó£yr- 
Odor uiv TCO qovas , unini«xoda ÔÈ pýnzore' xal 
Tog uiv JroóoUev ódóvrag Z:664 poog oiovg TÉUVEW 
ivar, vovg 0b youqiovg olovg xag voUrov ðeÉaut- 


év sigy dco n] F. Iunt. évsoy. 

6. 6. £gyov] V. adn. — &, tav] F. & na} Orvv — Ó£oi, 
dvexerivvosta. — cvyxieíeaQon ; dg Òè unàób dvsuow — xal 
oróua) H. xvi rò oroue, quod recentiores editores sine necessi- 
tate receperunt. Cf. $.11. — xara eivai] Par. omnes xaQti- 


el ys univ. Hieron X, 5. et8. qua nihil est, quod offendamus. 


XI, 12. "Plat. Symp. p. 197. A. 
Plura exempla contulit Har- 
tung. gr. Partik. T. I. p. 401 sq. 
II. p. 383 sq. 

TOv LQ GTÓUQTOŞ 5nóé- 
cov) Vocabulum GTÓUQTOŞ caret 
articulo, quia 010 GrOuo ros quasi 
verbi vim habet. V. ad T, 1,9. 

6.6. ov one? coL xai tó- 
ôs zoovoíac Foyov orix- 
yaæı) nonne videtur tibi hoc quo- 
que providentiae opus existiman- 
dum esse? Lectio, quam dedi- 
mus, habetur in Junt. Ald. Par. 
Steph. ABCEGH. Ali cum 
Voss. 1. 2. Par. ]. ediderunt £oyo. 
Bornemannus e Viud. 2. et 
Par. D. F. recepit Foyoig. Sau p- 
pius recte rediit ad lectionem 
vulgatam £oyov, duas alteras li- 
brariorum emendationes esse ar- 
bitratus. Corruptela nata videtur 
partim ex eo, quod librarii credi- 
derint verbum £oiévoni significare 
similem esse, quum potiush. 
l. desigaet putari, haberi, ut 
saepe; partim e compositione 


verborum doxet doiwévat, in 


Nam optime monet Sauppi us, 
uti Qoxeiv paívscQo: dicatur, ita 
pari iure óoxeiv $oixfvet dici 
posse. Infra II, 1; 22: digre ev- 
xorégay — Óoxsiv qoívsoBon: ubi 
v. Bornemann. III, 1, 4. Cf. 
ad IV, 2, 20 extr. Thuc. I, 122: 

iv à $ixoí ag Üoxoiuevdy 
máGyeLv, 7 j 01d Òsellav dvigeoðat, 
xal tv narigov ytígovg g al- 
vec? «t. Plat. Phaedr. Pe 269. 
D: ðox:? uor oívtcQaty ni£Oo- 
oç. Discrimen horum verborum 
clare apparet Oecon. X, 9: ngo- 
Tæ, EÈ tL Exo ovußovieðses, 
og av TO Övt xai] 9g«ívotto, 
cAÀa uù u0vov Óoxoím. De ar- 
ticulo ante infinitivum (r0 — 8v- 
QÀ604) post demonstrativum prae- 
parativum zoóe illato cf. de Rep. 
Lac. IX, 1: čov ài rov Av- 
xojgyov xal róðE dyoc9 vas, 
TÒ xategyadgcoðar — algerærs- 
Q07 eivai Tòr xay Fáværoyv evel 
tov ælozooð flov: ubi Haasius 
multa huius generis exempla con- 
tulit. Cf. nos in Gr. II. $. 631, 9. 
(Gr. schol. $. 357. 9.) 
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vovg Asaivtw* xal Gróue uév, ÓU ov ov imÜvyuti ro 
Coe tigréuxevou, zÀnotov óqUeAudv xal Qwov xara- 
Deiva’ émel Ób và dxoyoQoDvre Óvgysor, cxoorgéwyat 
TOUS TOUTOY OytrOUg xol dzeveyxeiv, y Óvvorov zQ06c- 
Této, (x0 töv cióU)Gtov: vera oUDrO Qovomt- 
xo mEmQoyuévo, dxogtig, zÓveQo vUynG T. yvarung toyo 
£ovív; — Où u& tov Al, Épg, QAX oŬto yt Oxo- 
zovuévo szüvv fous tæðt& GoqoD tivoç Önuiovoyoð 
xol quAoboov teyvyuatri. — Tò 0i tugDoot uiv toov« 
TÜG Ttxvosxouc«g, upto Ôt taig yawveu£veig tomta roO 
éxvQéquv, toig Ò vQoqiou uéyiorov uiv módov toD 
Eim, uépyiorov ðè qo[ov roD avrov; — "MuéAu xal 


vet. — nel 02] Par. ACDEFGH xl à. — zQococéco] A. 
Flor. AK M zoóóororo. Nec aliter Longin, c. 32. et 43., ubi hic 


locus affertur. V. ad 3, 13. 


69. 7. vszv5uucci] Par. CDH cegvzuaci; F. ungovrpart. 


9vodócc:] Huius et sequen- 
tium infinitivorum subiectum in 
verbis zò zgovoíeg Foyov latet. 

107n09aí tı) ad aliquid. V. 
nos in Gr. T. Il. $. 549. b. (Gr. 
schol. $. 475. b.) 

ós à av — Bidmzroociv] 
V. Rost. 6. 122, 12. Kühuner. 
T. I. 6. 775. (Gr. schol. S. 647.) 
Deinceps œç sine čv cum coniun- 
ctivo constructum est. 

0pQUGL rt] Rariusapud Xe- 
nophontem particula z é, non se- 
quente x a /, ad copulandas enun- 
tiationes usurpatur. Hinc Zeu- 
nius malebat ô é. 

&zoysicooat) Cf. Cicer. 
N. D. II, 57: Primum enim supe- 
riora, superciliis obducta, sudo- 


rem a capite et a fronte defluen-. 


tem repellunt. 

t6 Si — óégt609 a] Hicet 
sequentes infinitivi subiecta sunt 
postremae huius 6$. enuntiationis, 
ubi pronomine catre comprehen- 
dentur. 

ofovge téuvseiv] V. Rost. 
6.129. p.620. Kühner. T. II. $. 
788. not. 3. (Gr. schol. $. 656. not. 


1.) Cf. $. 12. IT, 1,15. 6, 37: 
toi0?t0c uot pilos s, olog — 
cvilaufavtw uor. 9, 4. II, 11, 
l: yv»oiuxóg — ovonc — o řas 
Ovvtivot rQ nz£iOOvti. 

nel ÔÈ rd d-xoycogovsv- 
vo Óvczsorj] Scil. éeri(v. Ra- 
rior est ellipsis verbi £/vat post 
coniunctiones. De re ipsa cf. Ci- 
cer. N. D. IT, 57 extr. 

60.7. Auée.) Sic grammatici 
et editores hoc vocabulum scri- 
bere et pro imperativo habere 
solent, Scholiastes ad Aristoph. 
Nubes 484. explicat per: ur «2v- 
Be. V. Sallier. ad Moerid. s. 
v. p. 66. AtrecteiamW eiskius 
de Pleon. p. 138. adverbium esse 
scribendumque daslsí, ut dua- 
yei, cuoyO:( cett., demonstrat, 
significareque confidenter, 
utique, prorsus, omnino. 
Quamsenteutiam confirmat Grame 
maticus in Lex. Seguer. p. 214: 
Augle voryegoDv, Ómglaóry, 
zévroc"* imídQónua yao oti 
cvyxorcOtciv ÓnAo9y. Falsa de 
imperativo opinio verum accen- 
tum (&uelel) corrupisse videtur. 
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teta fous unyavýu«si vwog õa svo. BovAevoaut- 
vov. — Zù òè d«vrov Óoxtüg te qoóviyov E£ystw ; — 
"Eocve« yo)v xol dxoxowovuot — Aoi è ovóa- 

uo) ovv olt pgóviuov voi; xal taŭra tiócg, ôt 
yug Tt uixQÓv uégog Èv tT OðuaTL z0AAQg OÙONG EXER, 
xal vyQoU (jgcyO xodloð Ovrog, xol vOv GAAcw ôy- 


$.8. gpoóviuov] Ed. Par. et BODFGHL et tres Flor. ha- ` 
bent ggó»iuog, in quo latere videtur ggovíuog, quo etiam ducit 
Iunt. poovíuovc. — Vat. 1. et Flor. E. cevtó óoxsig. — F. gv ài 
coavtQ Ooxsig ti pE. Eyswv. — ovvrzQuoccai] F. Aaa» tL TÒ 
oux Gvvrouocai, omisso cot. — uóvov &go] A.B. čoæ udvos, 
quod post Schneiderum receptum est, quanquam vulgata optime 


V. nos in Gr. T. I. $. 363. B. p. 
409. Legitur etiam iufra IV, 4, 6. 

õa tivoai Bovisvcagué- 
vov] Eleganter Weiskius ver- 
tit: der mit Ueberlegung 
das Dasein lebendiger 
Wesen beschlossen hatte. 

60.8. ca vró»] Subiectum in- 
finitivi , quod alias, ubi idem est 
subiectum verbi regentis, omitti 
solet, h.l. propter oppositionis 
vim additum est, uti mox c — 
Ooxsíg cvrvoQncacaL nth. V. nos 
in Gr. T. II. §. 646, 1. (Gr. schol. 
$. 556, 1.) Cf. II, 6, 35 extr. 38. 

'Égór« yo?$v xai dazo- 
xQuvobpar] Haec verba, quae 
in omnibus codd. leguntur, pri- 
mus omisit Bessario in huius 
loci Latina interpretatione, nec 
habet, uti Schützius comme- 
morat, editio Romana Brunelli, 
sed incertum, utrum operarum 
vitio, an codicis auctoritate, de- 
inde Ruhnkenius ct Erne- 
stius damnaverunt, et Schü- 
tzius, quem recentiores editores 
fere omnes sequuti sunt, exter- 
minavit, Zeunius contra,W eis- 
kius et Langius defenderunt. 
Etsi fateor his verbis sententia- 
rum continuationem quodammo- 
doturbari: tamen intelligere nul- 
lo modo possum, quomodo, nisi 
ab auctore ipso profecta sint, alie- 
na manu importari potuerint, 
Quare non dubitavi haec verba 
in pristinum locum restituere, 


praesertim quum eorum sententia 
nihil habeat, quod absurdum sit. 
Socrates enim quaerit ex Aristo- 
demo, utrum putet se quidem 
Qgoviuov ti Éysiv.. Aristodemus, 
hac inexspectata interrogatione 
quodammodo perturbatus, non 
simpliciter respondere vult se 
qQooviuov vr. Eyew credere, sed 
Socratis iuterrogationem a se 
aversurus respondet: Nun ja, 
fahre nur fort in deinen 
Fragen, und ich will dir 
antworten. Etiam acutissimus 
Finckhius inIahn. Annal. phil. 
1828. p. 283. haec verba retinenda 
censet. Comparat Symp. V,9 : eA 
ezoxgivov. 2v 02 ye igo ro. Par- 
ticula y o? » saepeinresponsione 
usurpatur, ut infra III, 3, 5. 6.7. 
6, 5. 10, 8. Cyrop. V, 3,14. Cf. 
Hartung. gr. Part. T. II, p. 15. 
Langius locum sic accipit: 
Quum pudor Aristodemum prohi- 
beret rem diserte affirmare et ve- 
ritas negare, tecte et callide hunc 
in modum respondet: interroga 
igitur et respondebo, i. e. dum 
respondeo, cognosces me gó- 
yipOv tı Éyeiv. Credit igitur non 
tam e responsionis argumento 
Aristodemum velle colligi se ra- 
tione praeditum esse, quam ex 
ipso respondendo; nam qui re- 
spondere possit, eundem ratione 
praeditum esse oportere. Zeu- 


mius sic:. interroga igitur alia, 


quae hinc necessario consequun- 
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Sov usydAov Ovtov ixdOrov QuxQOv uégog Aepóvt 
tÒ GOQue Ovviouooro coa’ vo)» ðè uóvov čo& ov- 
Ócuo) vra Oè tUTUvyOQ zog Óoxüg Ovvagmioci, xal 
t&ôe T Üz:QgueyíUn xol sAQ9og («cuoc Öl dqgocU- 
vyv Tw&, Gg oit, eUvixrog Üytv; — Mà AF: o) 
yo ÓQO toùç xvolovg, Ogz:Q TOv ZvÜdOs yıyvouévow 


sese habet. —Ó £Urvzoàg mog] Sext. Emp. adv. Math. p. 573. eve. 
ztoO£v ex h. l. affert. — x«l ræðe co] Sic Vat. 1. Par. D.F. pro 
vulg. xvi ră. — og olei) Voss. l. oüvcog oler: quod receperunt 
receutiores edd. Hindenb. og oit. Male. V.nos in Gr. T. I. $. 948. 
not, 4. Vulgata non est tentanda; nam verba og ořľzt referenda 
sunt ad ôt &ggosvvzv tıv&, infinitivus autem £yeuy pendet a ðoxelg. 


tur et quae tu soles ex eiusmodi 
praemissis colligere, et tum ha- 
bebis me paratum ad responden- 
dum. Weiskius sic: Fragenur 
weiter, die Antwort soll folgen. 

Bixoóv u£goc Aeflóvci] 
tibi exiguam partem sumenticor- 
pus estcompactum. Mire Schü- 
tzius Aefovr, cum zò coue 
coniunxit et ita interpretatus est: 
tum cum corpus nanciscerere. 

vovv è — cvvoagQmocat) 
Cicero N. D. II, 6: Unde 
enim hanc (mentem) homo 
arripuit? ut ait apud Xeno- 

hontem Socrates. Cf. ibid. II, 
1]. Plat. Phileb. $. 54. p. 8l. 
Stallb. et infra IV, 3, 14. 

6.9. Mà Al] Particula u &, 
profecto, neque affirmat per 
sese, neque negat, sed simplici- 
ter vim habet confirmativam. Hinc 
in enuntiationibus tam affirmati- 
vis, quam negativis locum habet. 
In enuntiationibus affirmativis 
coniungitur cum vai: val ud 
róÓv día; in negativis cum par- 
ticula oð: oð ua dia. Ubiau- 
tem simpliciter legitur yu dia 
" sine oU, enuntiatio negativa aut 
antecedit, aut subsequitur. Sic 
h. l. uà zíí« referendum est ad 
remotiora verba: &4108c 8è oð- 
ócpo? ovóiv ggóviuov slvat. 
Infra IV, 6, 10: Xezoiuov &g« 
ov ztQ0g tà PAcgioro voules z7]vV 
čvðgiav; Mà A, Épr, nQog và 
péyiozo uiv ovv: ubi ud perti- 

Xenoph. Comment. 


net ad ov zzgóg r& Fic gioto, non 
per Iovem ad minima, immo ad 
maxima, Oecon. XII, 1: 441a ydg, 
Épnv yó (Socrates), uý ca 
xovoaxocivo, oO Ioyóuegs, 
emiéva, Hn (ovióutvos. Mà 
AE, Egn, à Zo)xoorsg (sc. ob 

xatuxoAÀvtig): nel oUx dy anel- 
Forut, ngiv ztevromto0tw 7) d'y ood 
Av9 p. V. nos in Gr. T. II. $. 701. 
Saepe particula negativa subse- 
quentis enuntiationis coniuncta 
est cum particula adversativa, ut 
infra IlI, 4, 8: ua zi, Egg ò Ni- 
xouoyíónc, «44 ovv uord 
or: yogoU te xal orQectiperog 
ngorotvar (allerdings, je- 
doch nicht). Cyrop. VIII, 3, 45. 
Denique non pauci reperiuntur 
loci, in quibus neque addita vo- 
cula oð, neque antecedente vel 
subsequente enuntiatione negati- 
va formula u& Ať negativam 
vim habet. Nimirum id fit, ubi 
quum e sententiarum continua- 
tione facile intelligi potest ne- 
gari quod alter interrogarit, tum 
id subsequenti particula adversa- 
tiva satis significatur, ut infra IIT, 
13, 3: '"4g' o9», Eg, xal ol oixé- 
tæl Gov &y9ovroi zívovrég v8 
avrò (tò võwg) xal lovóusvos 
ató; Màtóv 4t, Egg čila xal 
zolÀdxig reavuana, og jos 
«UrQ NQÒÇ QUPÓTEQA toT 
ZeOvtoai: ubi in interrogatione 
&g ovv — &yFovrar xvÀ. negati- 


, va sententia latet. V. ad IJ, 6, 1. 


9 


10 
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toùg Óguiovgyorg. —  OV0i yo viv ievroD Gv yt 
yiv occ, 1] ToU Gouerog xvola £Grív: dove word 
ye toŬto čéeoti dor Aéyeiw, Ovi ovOEv yrun, dAAc TOY 
návra nodtteg. — Kol ò 4ogiró0guog OŬtot, čp 
iyo, O Zaxoateg, Um:QoQO TÒ Öapóviov, GAA' Éxtivo 
ueyoAomQsméOreQov Ñyoðua T] Og thg uig Jegareiaç 
ngoçôToda. — Oùzoðv, Egi, 06€ ueyekorgeréGTE- 
gov Qé 6s Degarevew, vocoUrQ uGAAOV Tiunréo 


6.9. &avro?] V. adn. — ovó£v] Sic Voss. 1. pro ovôé. 
6. 10. éxeivo] Edd. pr. et Par. E. habent éxsiyov: quod, 
nisi omnes libri in extrema hac (. tenerent avro, non dubitarem 
recipere. Ad éxsivov e rò ô«ıuóviov eliciendum esset rÓ» Óaí- 
ova. Conf. Popponem ad Thuc. Part. I. Vol. 1. p. 284. — 


5j og] Par. ABCDFH omittunt 7; aperto errore. 


Cyrop. I, 4, 98: AX N, påvar, 
insladov ti, Ov n(jovAov siztiv ; 
Mà dia, păvai, œit xo ic 
190vov, minime vero, sed. II, 2, 
Q9. Exposuerunt de hac iurandi 
formula Sauppius ad h. 1, 
Bornemannus adSymp.IV,7., 
Reisigius in Aristoph. Conie- 
ctan. p. 106., Stallbaumius 
ad Plat. Phileb. p. 36. 6. 72. Gorg. 
p. 489. E. p. 154., Bellerman- 
nus in Dissert. de gr. verb. tim. 
struct. Berol. 1833. p. 21., Pas- 
sovius et Rostius in Lex. s. 
v. ua. 

Os? yo] T &g, ut Lati- 
num enim, saepe refertur ad 
sententiam cogitatione supplen- 
dam, ut: pulchre dixisti 
(cumironia, ei vortrefflich); 
neque enim etc. Hic ellipticus 
usus quum alias, tum maxime 
in responsione frequens est. Cf. 
II, 1, 9. 15. 3,6. 6,7. 15. HT, 6, 12. 
11, 7. Sed illa ellipsis non apte 
statuitur III, 5, 1. 10.11.16. 6,2. 
7,8. 10, 2. IV, 4,23. 5,8. 6,3.14. 
V. nos in Gr. T. Il. $. 840. d. 

avrov] Voss.l. Par. ABC. 
Flor. AB C. Vict. K. L. exhibent 
Gsavrov, et Vat. l. Par. F. et M. 
G«vzo). Quamvis gravi auctori- 
tate lectio seævroð nitatur, tamen 
vulgatam œvroð deserere nolui, 
quia, ut facile lavrov in osav- 
tO) a librariis mutari potuit, ita 


Nam recte 


difficillimum ad intelligendum 
est, quo modo contrarium fieri 
potuerit. Pronomen reflexivum 
tertiae personae de prima et se- 
cuuda persona tam apud poetas, 
quam in pedestri oratione fre- 
quentissime usurpatur, ubi, exu- 
ta certae personae notatione, so- 
lam reflexionis ad subiectum vim 
retinens simpliciter significatio- 
nem habet adiectivi ðc oç et ex 
ipsa enuntiationis structura spon- 
te patet, ad quamnam personam 
referendum sit. Quod ubi non est,. 
huic pronominum mutationi nal- 
lus locus est. Quare infra II, 1, 7. 
inepte in cod. H. legitur éevrós 
Oixaícg dv vatrorg. At aptissime 
1I, 1, 31. coU è zavrov nÓícrov 
&xovcuarog, nalivov Eavcss 
(Eigenlob), «vrxoog sl. |n 
aliis locis ob antecedentem lite- 
ram g lectio dubia est. Sic II, 1, 
30. sententia flagitante legendum 
est ovro YQ AALÖEVELS vog 68- 
c&vt5nc pílovg, quanquam non 
pauci libri habent éevrygg. Con- 
tra II, 6, 35. lectio éevro? egre- 
gie respondet loci sententiae. Cf. 
Anab. VI,6,15. VII, 5, 5. Cyrop. 
I, 6, 44. Frustra conatur Bern- 
hard yus Synt. p. 272. probare 
hunc pronominis éevro?v pro 
éucvrov et oexvroð usum in nu- 
mero singulari ab Isocrate demum 
et Xenophonte originem ducere 
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«ùró; — Eù od, Eu, Ori, eè voulfouu Peovg dv- 
Doro vw poovtiew, o)x &v Quełoinyv «rör. — 
"Enar ovx oitte poovrlẸsw; ol zodrov uiv uóvov vv 
aw &rvÜgozov ógü0v dvíorqOnv: v Ot ógÜÓtgo xal 
Zigoogüv Tåeiov moi óvodai, xal t VmrtQUtv uGA- 
Aov eoD, xol yrrov xoxomaütv, *oig* xol Ow 
xal dxo xol 6róua £vemoínoav: Exsra toig uiv &A- 


monet Born. alius generis esse, quae Matthiaeus ad Eur. Alc. 
899. et Hermann. ad v. 890. disputarunt. — ucA4Aov] Voss. 1. 


uaAlov xai. 


6. 11. Eð loĝ.) F. sù yàg lo9:, quod recepit Born. — 


ti poovrí£siv] Par. E. et edd. pr. omitt. zi. — 


F. zéov: quod recep. Born. 


et labanti iam graecitati tribuen- 
dum esse, quum apud optimos 
quosque scriptores hic usus re- 
periatur. V.C. F. G. Arndtium 
in Comm. de pr. reflex. ap. Gr. usn 
Neobrand. 1836. p. 16 sqq., qui 
subtilissime de hoc usu disputat, 
Maetznerum ad Antiphont. p. 
181 sq. Matthiae. Gr. T. II. 
6. 489,9. Rost. §. 99. not. Küh- 
ner. T. If. $. 628, aa. p. 324. 
(Gr. schol. $. 354, 2.) 

6.10. Oó$roi:] at certe 
non. Vis adversativa at latet 
jn negatione; toć autem habet 
vim restrictivam. V. nos in Gr. 
T. II. $. 758. not. 

3j og] Post comparativum 
saepius 7] o6 cum infinitivo le- 
gitur pro 7] dogre c. inf. Cf. IIT, 
5, 17; sed alias quoque, ut Apol. 
$- 16. Hier. X, ]. Cyrop. Í, 1,2. 

co usyaAomgosméGrs- 
Qoy] Scil. õv: quo magnificen- 
tius numen divinum est et tamen 
te cura sua dignum habet. De 
omisso participio óv cf. IT, 1,32: 
viu Ou, È? ualioro NAVTOV —, 
SyannztÀ ubv ovvegyðs vezgvívoug 
xTÀ. (scil. ovsa). 3,15: &roz« 
Aéy&tg — xal ovÓoudg mgs gov, 
et nullo modo tibi convenientia. 
IV, 6,8. Symp. IV, 25: xol ydo 
ézxgoro» (scil. 0v) xol dAxídec 
rivs "wiexse(ag magézsee: ubi 


zAsiov] 


Bornemannus largam exem- 
plorum copiam congessit. Apo- 
log. $. 98: 4zoi1o8ogog, ir- 
Ovuntis uv loyvgog avro), &A- 
Aog à  £vn$ng. 

6. 11. "Ez eT ovx ofti—;] 
V. adnotata in I, 2, 26. De re- 
lativo of post enuntiationem in- 
terrogativam v. ad I, 2, 64. 

&vOoozxov ogQ90v avl- 
0t560av| Cf. Cicer. N.D. H,56. 

xal nrrov xoaxozaSe5siv, 
olg x«l yiv xal duony 
x«l oró évexolnoar] 
Omnes libri praeter Victorianos 
hunc locum sic exhibent: x. yt- 
tov xoxozoQsiv: xol Owiv — 
iysmoíncav. Victor. K. habet xg- 
xomoagsivov et L. saQtivov: 
unde Victorius scribendum 
censuit xoxozaQtiv ov. Lectio- 
nem et vulgatam et librorum Vi- 
ctorianorum esse vitiosam, nec 
Victorii emendatione persanari, 
non potest esse obscurum. Nam 
eae tantum res h. l]. commemo- 
rari possunt, quae hominibus 
prae ceteris animalibus tanquam 
propriae ac praecipuae a diis tri- 
butae sunt: statura erecta, ma- 
nus, lingua, quae vocem arti- 
culet, animus praestantissimus. 
Oculi autem, aures et os homi- 
nibus cum bestiis sunt commu- 
nia. Huc accedit, quod, quum 
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Aotg tgzteroig z00og tOcxav, oi tÒ zoQtvcOPcL uóvov 


mag£jovw * 


dvügoXro Òt xal yelong mQogéUütOcv, cl 


T MALEÑOTO, Oig edócuovéGrego: éxelvov tou£v, ieo- 


y&ķovtar. 


Kol unv yovv ye AVTOV TOv bola 


&yóvrov, uóvQgv tijv vv dvÜoozOv rolņyoav oiar, 


. 12. Kel umzv)] E. xol uv xal, 
t«vrog)] Sic Ald. Par. Steph. Par. BCEH. — 


Bas. L. Voss. 2. Vind. ra?ca. 


ezQOrov uiv — &Emtita invicem 
sibi respondeant, clare apparet 
verba xol Os» — éÉvemoíncav 
non novum argumentum conti- 
nere, sed primi argumenti mem- 
brum quoddam esse. Langius, 
L. Dindorfius aliique verba 
post xaxozaQtiv: olg — vs- 
soíngov ut suppositicia unci- 
nis sepserunt ; Coraes autem 
locum sic constituit: xol jjvrov 
naona eiv xal OPV x. HONY 
xal otóuæ, expuncto verbo éve- 
zoínoav; Weiskius excidisse 
ex his aliquid putat; nempe sen- 
suum horum instrumenta 
esse altius (sive in capite 
excelsius sublato) loca- 
ta: nam de his, ut partibus ani- 
manti necessariis, jam (. 5. di- 
ctum fuisse; hic autem humani 
corporis in altum erecti 
praestantiam demonstrari; ea- 
dem causa ductus Heind or- 
fius locum sic refinxit: xai 0- 
pgn xal öpiv X. QM. 9. OT. 
&vo ènolņnoav; Borneman- 
nus denique legendum coniicit : 

xal oiv — &roðsy inoinsav. 
Ego vero, quum neque verba xoi 
FA — évsmoíncav ab aliena 
manu illata esse persuadere mihi 
possem, neque editorum emen- 
dationes placerent, ducibus li- 
bris Victorianis (xaxozaO tivo) 
scribendum duxi xaxozte d 'siv oig: 
erecta statura efficit, ut 


-minus laedantur eae cor- 


oris partes, quibus xci 
piv xal ixorv xal oró- 
uo dii ingeneraverunt. 
Vocabulum yiş latiore nota- 


N 


' 47.) p. 210. 


quod recep. Born. — 
Junt. ed. pr. 


tione videtur dictum, ut univer- 
sam faciem, in qua et oculi, et 
nasus et os sunt, indicet, et tó- 
ua non de sensu gustandi, sed 
potius de facultate loquendi ie 
telligendum sit. Fateor senten- 
tiam aliqua premi difficultate. 
Nam obscurum est, quomodo 
erecta hominum statura magis, 
quam prona bestiarum efficere 
possit, ut illae corporis partes 
minus laedantur. At interpretis 
non est, quaecunque minus recte 
a veteribus scriptoribus dicta vi- 
dentur, eiicere vel corrigere, sed, 
qua ratione explicari possint, ex- 
quirere. 

égmevoisg) » Animalia no- 
oevrixà hic appellari Żọxer& mi- 
rum est. Nam apud poetas qui- 
dem (ex antiquo usu verbi £g- 
ze, ire) gret uniwerse di- 
cuntur animalia. Hesych.: 
Egnsirá- TX & oda xat 
OTIO Ô? x«i rà hona TOY 
dióyov £0cv, xal ğvřgænxot. 
V. quos laudat Gedicke ad 
Pindari carm. selecta (Pyth. I, 
Sed hic Atticum 
tractamus prosa oratione uten- 
tem. Hoc ego hac ratione ex- 
pedio: Socrates hic animalium. 
tantum truncum spectare debe- 
bat, quia de pedibus eornm dein- 
ceps dicturus erat. Sine his 
enim serperent, si possent, et 
essent quasi reptilia," WEISK. 

$. 12. Kai U)V yAdrráy 
yt] Kei uv particulae (v. II, 
3,10. III, 12, 2.) denotant transi- 
tum ad novam rem, adiuncta no+ 
tione confirmandi (uyy): et 
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QAAOTE Ay qpavovóav ToU róueros, dog gobv TE 
- TNV qoi, xal Snuaivew Ti vvo dAMjAotg, à Bovàó- 


ucda; 


Tò ô xal te töv úpgoðolov jðovag TOig 


uiv G&AAotg wors ÓoDvor smeQuyocieavrag voD rovg 


qoóvov, uiv Ób Gvveyog 


vero, ac profecto; y£ par- 
ticula habet vim suppletivam 


(quidem), ut in xai — é. Infra 
l, 6, 3: xal u9zv yońuart& ye 
ov Aenfdveig. 8. II, 2, 4. 7,1. 


8, 2. IIT, 4, 4. 5,3. "Wl Saepe 
autem in hac particularum iun- 
ctura ujv habet vim adversati- 
vam: quod ubi est, hae particu- 
lae verti possunt per: et (xoi) 
vero s. tamen (ugv) certe 
(yé), vel: atqui certum est, 
-atqui certe. Cf. II, 3, 10. 14. 
19. 8, 4. 5. 10, 3. II, 1, 11. 
5,291. 7,4. 19,3. 4. V. Har- 
tung. griech. Partik. T. I. p. 401. 
Strangium in Leipzig. Jahrb. 
1835. p. 573. Cf. nos in Gr. 
T. Ii. $. 696. c. et 6. 704. I. 1. 
p- 399. (Gr. schol. $. 594. et 596.) 

olov — dg9go?vv] V. ad 
$- 6. otovg viuvsi». — Dere 
ipsaSchneiderus bene haec 
addidit: „Rationis potius usu 
sermo nititur, ut bene monuit 
jam olim Aristoteles." Vel po- 
tius sic: in utraque re arcte con- 
iuncta, ratione humana et lin- 
guae totiusque oris artificiosa 
conformatione. 

xal onpaivsiv MAVT 
diilÓáloig, à ovhóusða] 
H. e. nal ot« Tug Gnuatysuv 
Qll., & "Graeci enim, ubi 
duae enurntiationes relativae se 
excipiunt, in altera relativum vel 
plane omittere, uti h. l., vel in 
demonstrativum mutare solent, 
licet relativum posterius in alio 
casu, atque prius, ponendum fue- 
rit. V. nos in Gr. T. II. $. 799. 
(Gr. schol. $. 663.) Quam S a u p- 
pius huius loci explicandi ini- 
verit rationem, dispicere non 
possum. Quod autem ad infini- 
tivum ezuoívctv subiectum zudg 


uéyo yijoog Tavtaç na- 


omissum est, offensioni esse non 
poterit, si meminerimus Grae- 
cos subiectum infinitivi, nisi ma- 
iore vi efferendum sit, semper 
supprimere, ubi enuntiatio rela- 
tiva, quae sequitur, idem habeat 
subiectum, 

Tò è — ĝoŭüvaı — za- 
Qégztiv] Infinitivus cum articulo 
elliptico quodam modo in excla- 
mationibus et vividioribus inter- 
rogationibus usurpatur. Senten- 
tia, e qua pendet infinitivus, ut 
oU Sovuaoróv fór.v vel simile 
quid, cogitatione supprimitur. 
Cf. infra IV, 3, 5sqq. V. Bor- 
nemann, ad Apol. 6. 17. p. 58. 
Matthiae. Gr. T. II. $. 544. 
Rost. $. 125. not. 5. Kühner. 
T. II. $. 652, 1. (Gr. schol. $. 
562, 1.) 

rov trovc goóvov] Sic 
saepe substantivum sine articulo 
cum genitivo attributivo, cui prae- 
positus est articulus, componi- 


tur, ut utriusque nominis notio 


quasi in unam coalescat (Jah- 
resfrist). Temere ego hunc 
usum in Gr. T. II. 6. 495. not. l. 
soli poeticae erationi adiudicavi. 
Infra I, 5, 2: ¿ml rsAevrg vro 
Bíov (Lebensende). Apol. 30: 

£v natakvos: vo) Blov. Anab. T, 
l], l: zelevrův vov fiov (ubi 
perperam B or n, ex uno cod. ar- 
ticulum addidit). Cyrop. V, 1,13: 

zo Aloyrs tov Blov. VII, g, '90 : 

iv anxu vo) fiov. Pari modo 
explicandi sunt loci a Ios. 
Strangio in Lips. Diar. Suppl. 
1836. p. 372. excitati: Is ocr. Pa- 
neg. p. 37, 21: i4 ONAVLÓTNTA 
TÄS ye. Areop. p. 132, 8: meg} 
ezoóócscg TAV zonuarov. Pa- 
nath, p. 228, 18: sgl ótoíixnauy 
TÄS móleng. Epist, ad Archid. 
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13 ọéxew; OÙ voívvv quóvov fjoxeGe TØ Jed TOD Goua- 
TOG émue ijvon, GÀA, Ort uéyiotóv loti, xal Tip 
poriv xgatióTyy TÒ dvdgo ivégvos- vívog yaQ 
&AAov ov poy Tora pèr DEV Tov TŘ uépiore 
xol XaAAGTO Gvvradvrov fo) nro Or, cici; ti ÔÈ 
qUAov QAO 5 &rÜgozO, ÜroUc OtgomtUovOiv; rola 
è pvr) tis &v)gozivgg İxavoréga zQogvAdrrsoUon 


$. 13. 9j &võgooro.] F. et Castal. 7 ol žrde. V. ad§.14 
— mQóg uc&975civ] lunt. Ald. Castal. zgogucO7naiw. Inepte. 
Probat Schütz. „Mihi, inquit, zgoguoQnow éxzovircat et con- 
cinnitati verborum melius respondere ct ad usum loquendi Xeno- 


p. 406,15: 04 Eyüsiav vv avay- 
xaíov. ldem comparare iubet 
Schoemann. ad [saeum p. 421. 
Hertlin. ad Thuc. VIII, 5. 
p. 425. Haas. ad Xen, de Rep. 
Lac. p. 54. Quibus adde Sau p- 
pium ad l. de Venat. VII, 4. 
Bornemannum ad Cyrop. I1, 
4, 4. ed. Lips. Raro utrique sub- 
stantivo additur articulus, ut 
Anab. I, 9, 30: £v tù tekevtů 
TOV iov. 'de Rep. Lac. X, 1: 
nl v végueri vo) fiov. 

6. 13. Ov coívvv] V. ad T, 
2, 29. 

rjv wvvxz5nXv xgaríotmv] 
Adiectivum sine articulo sub- 
stantivo vel postpositum vel 
praemissum praedicati vim habet, 
ut v. c. hoc lòco AQATİOTNY re- 
solvi possit in xgarlotny ovoay 
vel in 5j xguríprr £orív. Sic 
60.19: uovnv TV TÖV dvo- 
noy (ylorrav) émoíngov otav 
«tr. h. e. 7 TOV &vOg. yAorre 
póvn icrv, Ñv ènoinsav wr. 
(Contra 7» uóvn yAQrca, die ein- 
zige Zunge.) II, 1,9., ubi v. adn. 
JI, J, 30: vag orgouvàs uaig- 
xà TAQAGKEVĚEN. IH, 10, 8. 
IV, 7,7: rà yoðuara uehóvrega 
zove.. de Re Equ. 10, 4: ki 


piv oily vyg uezemolter (0 în- : 


xoş), ut sint agilia. Permultis 
exemplis hunc usum illustravit 
C. Gu. Krügerus in lib. de 
Authent. X. An. Hal. Sax. 1824, 
p. 42 sq. Cf. Matthiae, Gr. 


sí] Anab. l, 9, 21: 


T. IT. $. 977. b. Rost. §. 98. 
not. 1. Kühner. T. II. $. 493. 
p. 138 sq. (Gr. schol. §. 429,2.) 


9:sov— jontat 0 tL el- 
joFeto tÜ 
TE Mévovos, Grocrtvuo Oc. óN 
dv Kilo v: ubi v. Krüge- 
rum. V. adnotata in I, 2, 13. De 
ipsa sententia cf. C ic. N. D. II, 6l. 


TOY T Léyioze. xai xal- 
AiGT cvvrabdvcov] In- 
fra IV, 3,13: 0 Tóy 010v x60p0y 
CvvroTrOYV TE Xo gvvéyav. 


ví è pöłov &A1o Ñ &v- 
$gomoi Feos Qsgomsv- 
0v61;] Numerus plurativus pro 
singulari per attractionem quan- 
dam positus est. V. Matthiae. 
Gr. T. II. §. 305. Rost. §. 100. 

p. 474. Kühner. T. II. $. 429. 
(Gr. schol. §. 473.) Sic Latini, 
ut Sall. Iug. L, 6: opportunior 
fugae collis, quam campi fue- 
rant. Cic. Phil. IV, 4: Quis 
igitur illum Consulem, nisi la- 
trones putant. V. G. T. A. 
Krügerum in Unters. über d. 
lat. Spr. T. III. $. 29. p. 67 sqq. 


qj wvzn) Slan] De nu- 
mero plurativo v, nos in Gr. 
T. 1I. $. 408. p. 99. Cf. infra II, 
], 6. et Krügerum ad Ana- 
bas. III, 1, 23. 

énzovgcai Exzxovsiv, quod 
alias vi transitiva praeditum cum 
accusativo construitur, h. l. no- 
tationem intransitivam induit. 
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7 uov 1j dipos DU duy 7 darn, 7 PU étixov- 
oijóat, 1j oou qv doxijoeu, V T00c ucÜncw èxtovijoa, 
7, 06e v dxovom \ iy 1, 1) ucU y, ixavotéo« ¿orl Óta- 


uegvijoUon ; A 


Ov yaQ A&V OOL zardðnàov, OTL Tage 


T ÜAÀAC poa Osteo Deol &vÜQotoL Broreovot, pú- 
6a xol vo , GoXuem xoi vi pozi XQUTIOTEVOVTEG ; OùÙre 
yo Boòg av £yov oðua, ávðgvrov ðt yvougv, ¿ôvú- 


phonteum propius accedere videbatur, qui éxsovsiv solet cum 


quarto casu construere.' 


09. 14. dóvvac' dv] V. adn. 


9:14. Ov y do] Nonne igi- 
tur. V. ad I, 3, 10. 

zog TA Žila ða] prae 
ceteris animalibus, Infra 1V, 4,1: 
nAQĞ rovg &Alovg sUroaxrQv. V. 
Matthiae. Gr. T. II. §. 588. s. 
Kühner. T. I. $. 615. p. 305. 
(Gr. schol. $. 535.) 

& v€oozot:] Alii ex Hin- 
denburgii coniectura addito 
articulo scripserunt oj vga- 
xot. Facilior esset correctio &y- 
goro; at nulla mutatione opus 
est. Constat enim nomen &»- 
d'ozog ex iis esse, quae articu- 
lum adiectum habere non so- 
leant, nisi vel ósixrixog eeren- 
da, vel de certis quibusdam re- 
bus accipienda. sunt. Cf. $. 18: 
zi ô vlov dllo Ñ) &v?g w- 
xo: oùs Frgansvovsi; II, 
12, 5. IV, 1, 2. 3, 7. 4,6. V. 
Sauppium ad h. l. Borne- 
mann. ad Sympos. II, 24. p. 79 
sq. ad Cyrop. I, 2, 7. ed. Goth. 
Cf. nos in Gr. T. IT. 6$. 484. not. 
(Gr. schol, $. 420. not.) 
pics] , additum est, quia 

per se oóuao et pvz) etiam ut 
exculta usu et arte possent in- 
telligi." WEISKI US. 

Bods dy £gov copuu — 
iüjsvacr dv ngdtrtiv| Prius 
& v additum est nomini Boos ad 
eam tanquam vocem maioris mo- 
menti eilerendam. V. Rost. Gr. 
6. 120. not. 5. Kühner. T. II. 
$. 458, 2. (Gr. schol. $. 397, 2.) 


Plura huius particulae &v repeti- 
tionis exempla congesserunt Bor- 
nemannus ad Apol. §. 6. et 
Krügerus ad Anab. III, ], 6. 
Ad participium yov ex antece- 
denti plurali &vO9ozo. elicien- 
dum est &»9 onos. — Pro vul- 
gato 7óvvor &v cum A. et F. 
scripsi £v vac' àv. Formae 
enim cum augmento 7 recentio- 
ris magis quam veteris atticismi 
propriae sunt, Quare, ubi boni, 
licet pauci, codd. formas cum 
augmento exhibent, eas apud 
Xenophontem reliquosque vete- 
ris atticismi scriptores recipien- 
das iudico. Nam librarios, po- 
sterioris aetatis formis adsue- 
tos, saepe has veterum Attico- 
rum scriptis importasse facile 
est ad existimandum. Supra J, 

2, 24. in omnibus libris legitur 
ióvvdcÜqv 3. pers. dual. impf.; 

IlI, 6, 1l. com ABCDH scriben- 
dum puto dóvvoro pro 5ó.; 1V, 
2, 33. in omnibus Xenophontis 
libris legitur ;óvyg9m, quan- 
quam Stobaei cod. A. praebet 
í£óvynOm. Apol. $. 96. Zóvva- 
unv (in omnibus libris). Cf, 
Bornemannum ad Anab. IV, 
5,11. Popponem in Praefat. 
ad Cyrop. p. XXXVIII. De Thu- 
cydide cf. Popponem Part I. 
Vol. 1. p. 226. et Haackium 
ad II, 2. et Duckerum ad 
JI, 5.; deLysia Bremium p. 13. 
V 


14 


15 


16 
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vov üv sQcrrtw & iDovAevo, ovO Doa yelgag Lys, 
&qgove ð £or, mAfov ovóiv yet CÙ è dugovégow 
vOv mTÀtlovov Giov tetvyyzog ovx olt co) 9'eoUg 
miuli: QAX, Otav ti TOVO vouitig cUroUg 
60D gpoovtigev; — “Orav zéuzG0w, greg Ov Gol 
A / ? / , et A ^ 
qs néuxev evroUg, GvufoUAovg, Oi xor rosiy 
xol uù zotiv. — “Orav òè 4)qvoioig, ign, zvvQa- 
vouévorg vu. Ói& uav qoos, o) x«l Gol ðo- 
w [4 ? , 3«4? e ^ e , 
«tig qocGep cUrOUG, OUÓ otav TOig EAO. végova 
méumovteg TgoSquaivosw, ovÓ OTav ow ávðgd- 
toig; dAÀG uóvov Oè Ébeigobvrtg ¿v dueheíg xateti- 
Devra; Oi& 0 &v tovg Deodg Toi cvi'goitotg óóbay 
ugoe, K: ixevol siow £0 xal xexóg mowiv, & ui] 
Óvrorol Gov, xol toùg dv)gozovg iboxerouévovg 


«pgorioov] Iunt. K.L. Voss. 2. Vind. 1. G. duqortfgov. 
$. 15. “Orav néunociv] Schneid. contra codd. "Oray 
piv m. — où coi] Hanc optimam scripturam Schneid. e Par. F. 
laudat. Reliqui omitt. cof. Schütz. dgmsg cot gýs. — Dein xal 


où Óoxtig A. et a pr. m. D.F. Steph. 1. 


.$. 16. 
— 0ógGg, cri] F. omitt, Ori. 


& éfovAsco] quae vellet. 
Infra III, 5, 8: & uiv éfovió- 
uea xenudrov QUTOÙS Ov ol 
&àhot sig ov ovcumoisicO ni, si 
vellemus eos sibi vindicare opes, 
quas alii haberent. V. nos 
ad Ciceron. Tuscul. J, 5,9: s 
solos eos diceres miseros, qui- 
bus moriendum esset, ne- 
minem tu quidem eorum, qui vi- 
verent, exciperes. 

upo tégov tõv misí- 
otov dbíov tervzgnzos] 
utrumque (sc. animum et cor- 
pus) praestantissimum conse- 
quutus. 

tav trl Toi Go6t] quid- 
nam est illud, quod ubi dii fece- 
rint, eos te curare putabis? Sic 
saepe apud Graecos scriptores 
enuntiatio secundaria per con- 
iunctionem inducta repente in 
directam enuntiationem interro- 
gativam transit, ita tamen, ut in- 
choata structura immutata ma- 


LLLI &v9odmov e] Sic G. H. Ceteri sine articulo. 


neat. Exemplorum nubem coe- 
git Fritzschius in Quaest. 
Luc. p. 134— 136. Cf. nos in 
Gr. T. II. 6$. 842, 1. (Gr. schol. 
6. 703.) 

9. 15. oè d£nigoD vvsgc i» 
cdushis(íy nærtaridesvrtar] 
Oratio obliqua transit h. l., ut 
saepe alias, in orationem rectam. 
Cf. infra III, 5, 14. Cyrop. I, 3,5. 
II, 3, 8. 

'$. 16. si u üvverol j- 
cav] Scil. eV xol xoxdc TOLEI, 

Sb6amoavroputvovg] Scil. vj 
ó6íg, eg ol Peol xayol elow 
sU xol xoxag NOLEÙY. 

6.17. RQya? £] „Amica com- 
pellatio est, quae tum maxime 
adhiberi solet, quum aliquem le- 
niter admonere volumus. Con- 
tinet enim plerumque tectam re- 
prehensionem, ut Latinoram o 
bone. Graeci etiam gj Beiri- 
ots dicunt." Hermann. ad Vi- 
ger. €. 64. p. 722. CE. infra III, 
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TÓv mávvo 4oóvov ovóÉ£mov dv cio0£0Qo:; O5; pce, 
Or, T tokvygoviotara xal Gogoiroro VOV d»ügozrí- 
vow, TÓÀ&g zal dvn, Deoseßéstara oti, xol oi pgo- 
viuðtaÆTAL unia Pev étiueAÉOTOTO: ; NRyadé, Eph, 
xarduaðe, ott xal Ò Gòg vo)g vov TÒ Sov Oua, 
xog Povheror, uetayergi Eero Oito? oov ye?) xol 
vi év ZToVtL povo TÒ Tre, OTG Gy evi) 700 
ý, OTO T(UtOUoi, xol ur tÒ GÓv uv uue- Óvva- 
GÜc, ml moAAa orga dboxvelo on, rÓv 0t toù ui 
ópðaluðr čðúvætov tiva čuo TVto óg&v, uio Tiv 
Gnv uiv vpjv x«l negl vv £vüdÓs xal mol vi £v 
Aiyénvo xal £v Zonh OUvocQc qoovritew, tiv ób 
toD toD qoóvyów un ixoviyy eivor Guo. zt&vrov ém- 


LEA ELO 01. 


$. 17. 


tÒ GÓv cuo] A. et Flor. A. óv omitt. — 


"Hv uévrot, OgzeQ dvÜgomovg Q:gozticv 


y 


sare vri) Articulum zó Hindenb. ante mayri addidit e coniectura, 


ut intelligatur rerum universitas. 
Neutrum zv generaliter accipiendum, ut saepe dicitur 


ctura. 


At non opus est hac conie- 


v navrí, in Allem. Cyrop. I, 6, 27. II, 2, 22, (ubi v. Born.) 


VII, 5, 61. 


7, 9. et IT, 3, 16., ubi pari modo 


atque h. i; quanquam non mu- 


tata est persona, Fg interser- 


tum est, quod in adhortationi- 
bus fit, ut auditoris animus ad 
eas magis attendatur. Cf. II, 
7, 10: ur) ovy AVEL, Eg, xt. 
Iii, 4, 12: u) xaragoovtt, Eg. 
Cf. ad II, 4, 1. 

ivàv] Scil. gv TÖ GOuarL 
(cf. T, 2, 54). Sic saepe ad par- 
ficipium obiectum sequentis enn 
bi supplendum est. Anabas, I, 
8, 11 : xo1écac mugewsleUero toig 
"Erino, i. e. x, rovg "Elinvag 
ero gsusAsveto «vroig: ubiv. K rü- 
gerum. 

xal uý}-Scil. ořsoðaæt xo, 
quod idem ad sequens uņôé re- 
petendum est. Ceterum obser- 
vandum est primum xal, uğ, 
non uné, deinde uņnðé, non 
*c€i uý, positum esse. Causa 
haec est. Quum enuntiatio quae 
dicitar positiva cum enuntia- 


tione negativa coniungitur, id 
apud prosae orationis scri- 
ptores per x«i ov s. xal uý 
fit, apud poetas autem et He- 
rodotum saepe per ovóé s. 
uné. Cf. supra I, 2, 60. In- 
Pra I, 7, 9: ui) 0Uv dxodóo9U- 
pst TOU TOV, Ald iærsivov uăh- 
ov zQÓg TÒ OXVTÖ mgoOçÉYEIY 
xal uù cu£Ast x:À. ultimo loco 
positum est xol uý, quia proxi- 
me antecessit sententia positiva: 
cAÀd Öiarsivov uth. V. Gram- 
mat. nostr. scholast. §. 621. not., 
ubi rem distinctius exposui, quam 
in Gramm. ampliore §. 744. a. et 
not. 2. Pedestris orationis scri- 
ptores Attici voculis ovóé et un- 
é non utuntur, nisi ubi antece- 
dens enuntiatio negativa est, 

z eol TOv ÈV Alyvncvo 
xal iv Zixsiílo]pro xoi reol 
vÀv v Sın. V. ad 1,3, 3. 

6. 18. "Hv uévroi] Si pro- 
fecto, si vero. V. ad I, 3, 10. 


17 


18 


19 
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yuyvooxetg Tovg Qvtiðeganrevev Edélovtaç, xal yagi- 
Cóusrog toùg «vtiyagıouévovg, xol OvuovAsvóutvog 
xorcucvÜüreg toÙg qooríuovg, obro xol vov Qtr 
Ttiocv Aaußavyg VtgoztUOv, ti te Gol QtAncovo 
aeol vow GONAov čvřgöroig OvufovAcDtw, yvy 10 


Jelov Ov, voooDvov xal vow UDrÓv dovw, ÇF Qua 
Ziívve Óoüv, xol tavta cxovtv, xal movreyoD magsi- 


vci, xol &ua navtrow émuusAsoUe. cUrOUg. "Euol uiv 
taŭra Aéyov oU uóvov toùç GvvOvrag é£ÓÓx& roiv, 
TOTE XO TÖV dvügoitov ÓpGvto, d LE TOY 
dvoGíov ve xal dÓixowv xal aiGyoó, dAàe xol Ott 
èv forie cien, éme(meQ wynoewro unótv čv sort, ov 
Socvroiev, 90g ÓioAct ev. 


6. 18. éniusieicO at avrovg] V. adn. 


Ç. 19. 
— Ele v] V. adn. 


i9élovrac — 9sincov- 
or] V. ad I, 2, 9. 

yvocog trò €siov 0r. —] 
V. ad I, 2, 13. 

i minsisioO n. avtovg] 
Sic legitur vulgo etin Par. ABCE. 
Ernestius avtovg cum Voss. 2. 
omisit. Pro «evrovg Voss. ]l. 
Vindob. 2. Par. F. exhibent av- 
t60:in quo difūcile non est glos- 
satoris manum odorari, qui pro- 
nomen &úrovç antecedenti sin- 
gulari slov adaptare volebat. 
At numerus plurativus post no- 
men tò slov, in quo notio TÖV 
öv latet, ex structura xoc 
OUVEGLV optime sese tuetur. Quod 
autem post praemissum substan- 
tivum ex abundantia quadam sub- 
sequitur pronomen a v707$6, id 
nihil habet offensionis. Saepe 
enim Graeci Latinique scriptores 
vel perspicuitatis causa vel ob 
maiorem vim antecedentis nomi- 
nis notionem subsequenti pro- 


nomine demonstrativo db aeree 


Infra II, 3,9. Cyrop. I, 3, 15: 


zig copa, t TANTO eye 


9Gv inn£íov xgáriGrog ov in- 
MEÙS Gvuuaysiv eU v Q. V. nos 
in Cr. T. II. $. 858, 10. Adde 
quos huius usus explanatores at- 


'Euol uiv] F. dpoi uiv ovv: quod recep. Schneid. 


tulit Bornemannus ad Sym- 
pos. IV, 63. p. 154. Quare vo- 
cabulum c7r0vg uncinis libe- 
ravi, quibus a recentioribus edi- 
toribus cinctum erat, — De sen- 
tentia cf. I, ], 19. 

6.19. ümórs — ógóvcro] 
V. ad I, 2, 57 : nsô) opuoàloyz- 
O&iTO. 

ciev] Schützius edidit 
£i"6ov contra codd. Lexic. Se- 
guer. in Bekker. Anecd. Vol. I. 
p.95: Eľngav: dvri vo? Eley. 
/AEvoqav Anouvnuorvtvuoroy 
zoOrQ. Memoria lapsus videtar 
Grammaticus; forma enim În- 
cav legitur Anàb, I, 1, 5 (ubi v. 
Bornemann.). Symp. V, 5 (ubi 
v. eundem?. Cyrop.I,2, 13. VIII, 
2, 93. Anab. II, 6, 1$ (magsín- 
cav). Hellen. I, 4, 18. Ibid. II, 
1, 1: ó70co: inoar. IV, 3, 18. 
5, 8. V, 3, 19. VI, 4, 95. Cf. 
Popponem ad Thucyd. I, 9. 
(P. HT. Vol. 1. p. 104), ubi etiam 
£incav legitur. Altera magis usi- 
tata apud Atticos forma slev 
non minus saepe apud scripto- 
rem nostrum legitur. Infra IV, 
6, 10. Anab. IV, 6, 2. V,9, 18. 
VII, 4, 12, Hellen. V, 1, 90. 2, 9. 
VI, 1, 7. etc. 
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CAPUT V. 


agani 


ARGUMENTUM. 


Temperantia (?yxocreie, Selbstbeherrschung) his ratio- 
nibus commendatur: 

Temperantia si quis est destitutus, is neque sibi neque aliis 
potest esse utilis (S. 1—83), neque in familiarium congressione 
gratus et acceptus erit (S. 4). Temperantia est virtutis quasi 
fundamentum atque idcirco ante omnia animus ea est imbuen- 
dus (S. 4). Nam sine ea nihil gnaviter et strenue disci exerceri- 
que potest (S. 9). Socrates non solum verbis commendavit hanc 
virtutem, sed ipse in omnibus et dictis et factis temperantissime 
sese gessit (S. 6). — De temperantia etiam in libr. II. cap. 1. et 
libr. IV. cap. 5. Socrates disputans inducitur, et quidem multo 
fusius et subtilius. 


s 


Ei Ò? Ò) xal £yxgdv&e xoóÓv TE záyaðóv dvógl 
ZT ñua £oviv, émovevojueda, & TL xooŬpipage Aéyow 
tig avr vowtós Q2 &võgEs, £i, toléuov uiv ye- 
vouévov, BovAo(ucDo iAéoUat &vóge., Og OÙ ucAOT 
&v «vto uiv Gobo(uedo., TOUG Ôt moAculovo yetgot- 
ueua , p Orvvw' Qv iodavoiusdaæ ijero yastoðg Ñ 


Car. V. 4.1. xæ yx área] Par. C. omitt. xoí. — De- 
iude F. habet xeà4óv xal &ya9 0v, — avto] Ern. c. Stob. 
Par, l. Vat. l. et Steph. sec. taúrnv. —  &éAéc4ui ávÓQa] 


F. à. &. — 0Ovcriv' dv ailcQ9avoíust«a) V. adn. 


Car. V. (4.1. E ÔÈ 87] Aj 
particula, quae Latino iam re~- 
spondet, coniunctionibus, ut e, 
nsi, 0g, adiuncta indicat rem, 
de qua agitur, esse notam et ex- 
tra omne dubium positam, ut sZ 
Ô per si iam, wenn nun 
einmal, z£. ðýperquoniam 
(i. e. quum iam), da einmal, 
eg ý per quandoquidem, 
da ja verti possit. I, 6, 9: £av 
ô? ò) gílovg — dpehsiv ó£q, 
wenn es nun einmal Pflicht ist. 
II, 6, 20. V. Hartun g. griech. 
Partik. T. I. p. 259 sq. Cf. nos 
in Gr. T.II. 6.691. p. 387. (Gr. 


schol. 6. 591. B.) Ceterum et ad 
h. l. et ad Symp. IV, 18. recte 
Herbstius observavit saepe 
ab Atticis sententiam minime du- 
biam 9zoQOtzixOg efferri, ut ce 
eandem fere habeat vim, quam 
nein, quoniam, coll. Hier. 
IX, 9. Agesil. VII, 4. X, 2. 
Hier, IJ, 7. Adde infra IV, 3, 19. 
Cf. Bornemannum ad Conviv. 
IV, 3. p. 101. Idem usus est no- 
stri wenn, Sic ey s pro ¿mel yè 
dicitur. 
zgovgíga£gs] V. ad 1,2,17. 
VTLYV & v alo? av oipe- 
Da 7 rra) Post verba sentiendi 
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olvov 1] dqgodioíov y «óvov i Üzvov, TOUDTOV &v ai- 
ooíucQc ; xal ros &v oiyüslQuev tov ToroDrOv 1] Mug 
GÀ6ot, T] toig toleulovg xoernoc.; El Ò èm. te- 
Aevrij 10D ,Bfov jtvOutvot Bovaolusüá vQ Émivoébo 


57 maiðag &obeves Tei Got, " Pvyerges meo évows . 


Oto vA eet, y yoyuare ÓtaGG Get, CQ detómLOTOv ig 
taŭra Tynoóutüa vOv cxgorij; ÓovAoQ ð ugate èm- 


TOŬTOV QV aigoíusOe] Particulam &v optime interse- 


pt F. Cf. 6. 2: 
Par. B. C. tæv zolsuíov. V. 


e. 2. 


Voss. 9. F. rogutia. 
Zeun. e Stob. 


et declarandi saepe adiectivo vel 
substantivo non additur partici- 
pium ó». n nos in Gr. T. II. 
$. 656, 3. Par. AKL exhi- 
bent: Ovrivo àv cicd'avoutd«. 
Perperam. Optativus cum &v in 
enuntiatione relativa pari modo 
explicandus est atque in enun- 
tiatione conditionali: eZ tiva àv 
algtavoius®a, ita quidem, ut hoc 
&v ad conditionem suppressam, 
ut £ tvyot, si quid accidat, re- 
ferendum sit. V. nos in Gr. T.I. 
G. 798. (Gr. schol. 6. 662, 3.) 
Aliter res sese habet Í, 2, 6. 
TTO YAGTQÒS xci.] Vide 
Matthiae. T. II. 6. 361. a. 
Rost. §. 108. p. 515. Kühner. 
T. H, §. 539. Infra IV, 5, 11: av- 
8el 5 Tttov. vv Öt TOD couerog 
g560vàv, ut etiam Latini dicunt 
inferior voluptatibus. In 
voce rovov haeret Schnei- 
derus, ut quae cum dissimili- 
bus rebus ,ye6rgog, olvov, íqoo- 
Óicícv, Ünvov, quae voluptate 
alliciant, copulata sit. At cf. IT, 
], 1. Nostro loco zo0vog et avos 
sibi i invicem opponuntur ; 7060v 
róvov est is, qui inferior est la- 
bore, qui labori succumbit. 
TOG moltuiovg xooti- 
gæt) gravius est quam torv zo- 
Atuíov xo., quod est vincere 
hostes, quum alterum significet 


do 175ymnooíutQ &v. — 
adn. 
nyncout9o] Zeun. 
Morus coniecit Tyncoíius9a. — 
V. Passov. Lex. s. v. — 
cum Brodaeo correxit éziGraGíov. 


rovg zoátuíovs] 


.e Stobaeo gypcaíusO' àv. — 
r«uitia] Aliae edd. vett. 
ixíotociv] 
Lobeck. ad 


subigere hostes. Infra IV, 


5, 10. legendum est ézO obs 
xoeráotiiv pro yfory. Vide 
Matthiae. T. Il. $. 360. b. 


Rost. 6. 108. not. 4. Kühner. 
T. II. $. 538. not. 9. (Gr. schol. 
$. 466. not.) 

€. 9. iml rtlsvvy ros 
B ov] V. ad I, 4, 12. rov £covg 
Z90v0v. 

9vyeréooc v eoS9évovec] 
Herbstius comparat Cyrop. 
IV, 6,9: ore Óé uoi, fon, xal 
Svydrne zeg0£vog, OYATNNTH, 
yíuov 50 oaa. 

7nyn69us9«] De indicativo 
in apodosi posito post s cum 
optativo v. nos in Gr, T. II. 6.819. 
(Gr. schol. $. 681.) 

Éoyov énmícraciv] Ver- 
bum Žo y ov, ut Latinorum o pus, 
saepe de agricultura, de opere 
rustico dicitar. Sic apud Lati- 
nos opus facere pro agrum 
colere. V. Ruhnkenium ad 
Terent. Eun. II, 1, 14. 

roio970v| Zeunius, Bor- 
nemannus alique e Stobaeo 
et Athenaeo articulum addide- 
runt: zóv roio)rov.  Fraudi 
erat viris doctis $. 1., ubi legi- 
tur rov TOi0U0tO», multique alii 
loci, in quibus ò rorovrag dici- 
tur. At non reputarunt secum 
huius loci longe aliam esse ra- 


^ 
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toépauev dv 1] ooxjuero T vou | toyov èri- 
óroGw ; Ówtxovov Óà xol dyogaóri]v vOl0DTOv delj- 
Ouen &v Tgoîxa Aesiv ; "AAA unv ei ye uxor où- 
Aov &xQoeti Degeiued àv, TOG OUx &iov avtov E 
qvAcfeoQet TOL0DTOV yevéoQen ; Ko yo oU, üç- 
TEQ oi TÀsOvVÉxvOL TOP QALIW dpargovuevor ygnuera 
icvvo)g Óoxo)vO,. zAovwtüv, ovrog ò  €xgotijc toic 


Phryn. p. 527. sic: énícracig et émiorocío exiguo quidem et saepe 
confuso nec tamen plane nullo discrimine discernuntur. De men- 
tis in aliqua re defixae intentione Zzícrecig, de rerum administra- 
tione ézi6racía communiter dicitur, raro hoc sensu éníctacig 
(v. Schaefer. ad Dion. p. 12). — roio?trovy] V. adn. 

9. 9. asróv] Alii male avzov. V. adn. 


tivo et čv coniunctum est. Mul- 
tus est in illustranda exemplis- 


tionem; nam ubi articulus pro- 
nomini rocovrog additur, agitur 


de re vel persona certa quadam, 
iam commemorata et nota, ut 
(- 1. 6. 5. Cyrop. V, 5, 32: dg 
Qv Óvvoi0 tov roi0)rov Cutu- 
atov pikov voui£uv; h. e. ta- 
lem, qualis antea descriptus est. 
Supra 1, 2,8. 2, 37: x«i TOv &l- 
Àcv tÓv torovtrov. Saepe etiam 
de toto genere eorum, qui tales 
sunt, usurpatur, nunquam autem 
de aliquo, qui est e genere eo- 
rum, qui tales sunt: quod ubi 
significandum est, articulus omit- 
titur. At hoc loco óidxovov xal 
cyogeoryv roi0)rov non aliter 
dictum est atque antea Óovic 
&xgarsi. Quare cum Sauppio 
articulum omisi. 

6. 9. seb ye p nós ov lov 
xogar sains?’ &v] si 
ne servum quidem accipiamus, 


sí ovrog. dxgor5g siy, si is in- 


temperans sit. Particula dv in 
enuntiatione conditionali posita 
referenda est ad conditionem vel 
disertis verbis expressam, vel in 
. ipsius enuntiationis vocabulo ali- 
quo latentem, ut h. l. in v. Anga- 
zj, vel cogitatione supplendam. 
Apolog. 6. 18: el ye uiv — un- 
óslg uvat àv i£sAéyEot us og 
apevóopon. Supra I, 3, 5. IV, 
2, 30. sl interrogativum cum opta- 


que comprobanda hac structura 
Bornemannusad Symp. IV, 3. 
p. 100—103. Cf. Matthiae. 
Gr. T. II. §. 525. not. 6. Rost. 
6. 121. not. 8. Kühner. T. IT. 
$. 823, 1. (Gr. schol. $. 684, 1.) 

&UTÓYv yt] Avtos, servis op- 
positum, significat homines li- 
beros atque ingenuos. Ergo lo- 
cus sic vertendus: | Nonne par 
est cavere, ne nos ipsi tales (sc. 
intemperantes) fhiamus. 

TOV ALOV Apaigovusvot 
yoju ara])Rarior verbi dg & t- 
geio æt structura pro Apai- 

eicDeí tiv& tt, ut Cyrop. V, 
4, 99. VII, 4, 11. Demosth. 
de Coron. p- 232, 22: ovuuayzlav 
— eq etQovEvov — TÄS zosog. 
Thuc. Il, 9B extr.: voias rag 
naærgiovgs töv sloaufvov nal 
HTLOXVTOP «Qoigroto)t; Raris- 
sima autem huius verbi structura 
est cum genitivo rei et accusa- 
tivo personae: tum habet vim 
arcendi. Sauppius (quem 
v. ad c. 7, 5.) excitavit de Venat, 
VI, 4. Apud Lysiam de Inva- 
lido $. 6. zQócoÓog, Ôi uoc ovx 
Eoriv &A4g mv tavrne, js Gv 
dgélnodé ue, genitivus 79 
etiam per attractionem explicari 
potest. Easdem structuras ad- 
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piv &AAOLG BAefieoóc, ievr ò ÖPÉLLOG, &AA xa- 
X0UQyoc iv TOV GAY, Éevro) ài T0ÀU xaæxovgyó- 
TEQOG, & ye xaxovoyótatróv STi uù uÓvov vOv oixov 
vOv avroð qUsíouv, dàà& xol tÒ Õue xol tiv yv- 
yiv. Ev Gvvovoíc óà víg &v odel tö Ttorovo, 
ôv elðein TO OYM TE xo v oiv yalgovræ uA oy 
7) Toig qaot , xal TOG xógvag dyastávra uA ] 
tovg êralgovg; "Agd yt ov yon ravra GvÓQc, "- 
Gdusvov Tv yxQdveiv dotvijg sivo, xonmióo, zen 


ToOrov iv vg Pvy xevooxsvaGOoG0a: ; 


Tig yọ &vev 


tutne 17 ugdo te Cv čyæððv 7] ueletýoev čéo- 


A 


Aóyog; N 
$. 5. 


recte improbat Born., 


in Appar. Dem. V. p. 644. laud. . attulit. — 


mittit verbum dzoocrsQsiv. 
Primum enim frequentissime di- 
citur &zoorsgsiv tivæ ti; deinde 
saepissime etiam coustruitur cum 
accusativo personae et genitivo 
rei, ut Cyrop. IIT, 1, 11: rovg 
Otozóreg dot spEiy Éevro?, 
dominos sui possessione privare 
(nam éevro? pro genitivq rei 
accipiendum est); denique, at 
raro, abstrahendi vi praedi- 
tum construitur cum genitivo 
personae et accusativo rei, ut de 
Venat. XII, 8: e vi Boviovtar 
Énenüeder x«Àg», ovótvóg QNO- 
OTEQEÙ tà xvvny£ciux). Thuc. 
I, 40 : Ocrig, ui &AÀov vrv 
dzoGrtQQv, cogqoàsiog ÓsitoL 
(proprie aliis se subducens, 1. e. 
alios se privans, ab aliis desci- 
scens; accusativus avrov h. 1l. 
. pro accusativo rei accipiendum 
est). 

xexoboyos — r0» &l- 
Aov] Koexo?oyog h. l. vim et 
structuram substantivi assumsit. 

6.4. 4od ye o9] V. adno- 
tata in J, 3, ll. Particula y é in- 
terrogativo dgo additum indicat 
-orationem vel praetermissis vel 
enumeratis aliis rebus tandem 
descendere ad ultimam atque ex- 


tig oUx Gv taig sj0ovcig ÓovAsUOv cioyodg 


evxràv] Schneid. c. Weisk. sùxréov correxit, quod 
qui Bast, Ep. crit. p. 217., a Schaefero 


ixertvttv] Cod. 


tremam rem, quae tanquam cer- 
tissima ac firmissima ponitur. 
Verti potest per nostrum: am 
Ende, ja gewifs. V. Har- 
tung. griech. Partik. T. I. p. 377. 
Cf. infr. In, 2,1: dod y8 Eti — vàv 
otgarnyòv inuisisioSot st — ; 
ja gewifs, nach Uebergehung 
anderer Gründe aus dem Grun- 
de, weil. Ibid. $. 2. IIT, 8, 8: 
Aoc ye — égovrGG ue; am En- 
n ja ge wifs fragst du mich? 
nxis aj Pindar, Pyth. IV, 
138 (Boeckh. ): Băłlero xgnxido 
copo émíov, fundamenta 
ponebat sapientis sermonis. Ibid. 
VII, 3: xongmzió' coió&y Ta- 
701604 Palio?ai Fragm. nr. 93. 
de pugna ad Artemisium com- 
missa: O04. malde AFavaloy 
igalovrto gosvvàv xQ7-i0d 
éAsvürgíog. Ceterum de tem- 
perantiae apud veteres phi- 
losophos vi et natura- confer 
quae ad Ciceron. Tuscul, IV, 
13, 30 (p. 315 ed. II.) compo- 
suimus. Etiam infra II, 1. de tem- 
perantia tanquam omnis virtutis 
fundamento disputator. 
$- 5. Que veO ein x«l rò 
cope nal TÀ vvznv] con- 
stitutus et corpore et animo. De 
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croredein nal tÒ Oue xal tv pvrýv; Fuol uiv 
doxi, vi Tiv "Hoev, levdégom uiv dvógl eUxróv el- 
vot uj rUyey óovAov roro rov, ÓovAsvovro Oi roig 
TOLGUTOLG 1joovcig ixevevety tovg deovg ósoXoTOv dye- 
Döv rvydv* ovrog yao QV uóvcg Ô voro Uto oon. 
Towbvo Ó& Aéyov fm £ysgetéOveQov roi £oyoig À 
toig Aóyot avrov èneðelxvvev’ OU yag uóvov TOV 
Ôi roD Goluezog rÓovóov ixgdáru, dAÀAe xal rc Oi 
vOv yonucvov, vouítov róv zeQ& ToO tvyóvtog x2- 
uara Aeuivovre Òeoxóry iavroo yadıstvær, xal 


OovAt)uv Óovàsev oUÓ0quég ýrrov «loygav. 


Voss. Ósiv addit. 
bent. — 
oUro y&o. V. adn. in I, 8, 1. 


V. adn. — 


accusativo cum passino coniun- 
cto v. Gr. nostr. T. II. $. 565, 1. 
WE schol. $. 450, 1.) i 
Epuol uiv 8oxsi] De uév 
quod dicitur solitario v. ad T, I, l. 
vů vv “Hgo av] Haec iurandi 
formula, quae alias usurpari so- 
let a mulieribus, Socrati admo- 
dum familiaris erat. Cf. Oecon. 


X, l. et infra IIT, 10, 9. 11, 5. 


IV, 2,9. 4,8. Plat. Phaedr. p. 


930. B. De Platone v. Stall- 
bau m. ad Hipp. Mai. p. 291. E. 

üovissovrza È — ixs- 
revey] Saepe adiectivorum 
verbalium structura transit in in- 
finitivum. De Re Equ. I, 7. pri- 
mum dicitur 4z:r£ov megar, de- 
in meïgav Aeu(javsvv. V. nos in 
Gr. T. II. $. 587. not. 4. (Gr. 
schol. $. 511. not. 2.) Partici- 
pium óov4tvovre opponitur ver- 
bis d4zv89£oo ovógí. Sententia 
huius loci est haec: Ut libero 
homini precandum est, ut ser- 
vum intemperantem non nanci- 
scatur; ita ei, qui voluptatibus 
servit, earumque qugsi ser- 
vum praebet, dii sunt obsecran- 
di, ut dominos bonos nancisca- 
tur. Herbstius per &yaðoùs 


Ósozórag intelligit virtutes, ni- 


Flor. E. Par. D. ðovisðorri ha- 
obctogc y&g] Sic Iunt. EPA. Par. ed. BCDF pro vulg. 


póvog] Nonnulli novo». 


sus eiusmodi locis, in quibus vi- 
tia ósozorco: vel Siono ap- 
pellantur, ut infra IV, 5, 5. Oe- 
con, I, 22. Sed quum vitia, li- 
bidines, malae cupiditates, nun- 
quam autem virtutes Ótozoret 
vel ó£ozoivat appellentur, ue- 
que dicatur Óovásvti tÅ ger 5 
porro verba tvysiv üoviov tor- 
ovtov proprie intelligenda sint: 
equidem cum Weiskio et 
Finckhio (iu lahnii Annal. 
phil. 1828. p. 294), qui apte com- 
parant Oecon. I, 23: mo4é 

uiv ovy 50g Orav naho M SER 
Pol Ovrsg xovadoviocovral Ti- 
voc, nollovs Nen Belriove pvoy- 
xacav elvas Gaqgovícevesg xal 
óGov BLovsevtiv tòv Aorróv gó- 
vov Ézoígonv, verba dyaðovs 
ĝsorórtaç propria sententia in- 
telligenda censeo de iis dominis, 


-qui bono exemplo, sanis prae- 


ceptis, sapienti denique ductu 
salutarem in eos, qui sibi sub- 
iecti sunt, vim exercent. Idem 
Finckhius addit: ,Dafs ov- 
AsVovro taig troravtæigs NÕovaæŤg 
von einer uneigentlichen Knecht- 
schaft zu verstehen ist, macht 
Nichts zur Sache; auch "iei8s- 
gos kann ja hier nicht anders er- 
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CAPUT VI. 


p a E 


ARGUMENTUM. 


Hoc caput complectitur tria Socratis cum Antiphonte sophi-. 
sta colloquia. 

I. Antiphonti, quum Socratis philosophiam, e qua nullus ad 
eum beatioris vitae fructus redundaret, irrisurus ei victus cultus- 
que tenuitatem atque omnium rerum egestatem obiiceret (S. 1.2), 
diceretque eum, quia doctrinae suae mercedem non acciperet, 
discipulis suis, si exemplum suum sequerentur, non beatae, sed 
miserae vitae magistrum esse (S. 3), is haec fere respondit: 

1) Si quis doctrinam suam aliis gratis impertit, is non cum 
quibuscunque hominibus ad mercedem sibi comparandam collo- 
quia instituere cogitur, sed cum iis tantum colloquetur, quibus- 
cum libuerit (S. 4. 5). 

2) Victus tenuis non solum salubrior est et parabilior, quam 
opulentus, sed sapienti etiam iucundior (S. 5). "Vestitus autem 
simplex semperque idem corpus contra frigus caloremque et via- 
rum asperitatem durat (S. 6. 7). 

8. Non ventri, neque somno libidinibusque dedet se is, cuius 
animus imbutus est rebus, quae non solum, dum utitur iis, sed 
etiam, quia perpetuae utilitatis spem praebent, laetitiam ei affe- 
runt. Nam si homines, quum vident negotia sua, ut agricultu- 
ram, navigationem, alia, bene procedere, laetantur et felices sese 
praedicant: multo maior tibi efflorescet voluptas, si et te ipsum 
meliorem fieri et alios, quos tibi amicos comparaveris, per te 
meliores reddi tibi persuaseris (S. 8. 9). 

4. Officia amicis et civitati debita multo facilius explebit is, 
qui paucis contentus est, quam is, qui, nisi magnis sumptibus, 
vitam sustentare non potest (S. 9). 


klärt werden als von dem, der înv rivd. Infra III, 5, 18. IV, 


in Wahrheit frei ist, der nicht 
blofs keinen sichtbaren, sondern 
auch keinen unsichtbaren soro- 
tns hat. Dieser hat Nichts zu 
wünschen, als dafs auch seine 
Sklaven ihm allein dienen; wer 
aber einen unsichtbaren ós670- 
tns hat, dem wäre besser, er 
hätte auch einen sichtbaren." 

$9.6. ósomoóvmqv avrov] 
Cf. I, 2, 6. 

ovósuiüg zyttx0» al- 
079 dv] Sic Graeci loqui solent 
pro: ova troy aiozoev Ñ) &h- 


2, 12. De Vectig. I, 1: (oi "495- 
voaior) ytyvooxovot uiv tò ôl- 
xai0v ovósvóg nevtov TÖV éà- 
Àcv dv99oov. Scilicet, ubi in 
enuntiatione negativa res in com- 
parationem vocata pronomine in- 
definito zlg s. &A4og vig declaran- 
da erat, negatio cum prono- 
mine in negativum pronomen oy- 
siç coalescit, hoc autem in ge- 
nitivo positum comparativo prae- 
mittitur. "V. nos in Gr. T. II. 
$. 588. not. 3. 
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9. Non in luxu et magnificentia posita est vita beata, sed, 
ut quisque paucissimis indiget, ita proxime ad divinitatem acce- 
dit (S. 10). 

II. Eidem Antiphonti, quum diceret Socratem iustum quidem 
se habere, sed sapientem nequaquam, quia nullam doctrinae suae 
mercedem acciperet, atque adeo ipse suam doctrinam nullo 
pretio dignam iudicaret (S. 11. 12), haec opponit: qui sapientiam 
suam cuivis pro mercede vendat, eum sapientiam commaculare; 
qui autem, si quem bona natura praeditum cognorit, eum sa- 
pientia sua imbuat amicumque sibi conciliet, eum boni civis of- 
ficia explere (S. 13), et tam ex amicorum bonorum consuetudine, 
quam ex eorum ad virtutem progressione plus voluptatis capere, 
quam e mercede (S. 14). 

IIl. Eidem denique e Socrate quaerenti, quomodo aliis se 
rei publicae regendae artem tradere crederet, ipse autem rem 
publicam non curaret, respondit eum, cui curae esset, ut quam 
plurimi rei publicae administrandae arte instituerentur, rei publi- 
cae plus providere, quam si solus in gerenda re publica versa- 
retur (§. 15). 


"Abtov Ó ero) zal à zQog Avnigóvro TOv O0- 
quoti OieAE Om ux mo QoA Uv Ò yaQ “Avg Tote 
Bovàóuevog tovg OVVOVOLZOTÒG cýroŬ zog9eA£oU oL, 
zQogtAQ ow và Loxgdtet, mogóvrov «töv, Ëe vóOe 


Car. VI. $. 1. TOÙS ovvovoiwortàs] Sic ed. Par., eadem- 
que lectio delitescit in lunt. et Ald. Tog ovvovoias tg et in 
Par. H. rdg ovvovoiaGtog. — Voss. l. ràg Gvvovoíag evcov. 


Car. VI. 6.1. "4£iov è? avd- 
vov] Quasi dictum sit &buov 
eUrov zQ0g AvtigOvra Aoyovg 
uù) moegolunsiv. Plat. Rep. IV. 
p. 439. B: vov. robórov ov 
xalös Ee Ay 81v OTt OVTOU 
&ua el zeigrg rò rótov ynoĝoùv- 
Tai te xol ngoctlxortæ:i xT. 
V. nos in Gr. T. IF. $. 528. f. 
p- 184. (Gr. schol. $. 456. not. 1.) 

Avvigóyca] V. Cobe- 
tum in Prosop. p. 38. 

tO Zoxgárti] Exspecta- 
mus avt, quum modo praeces- 
serit vtoù; sed frequens est post 
praegressum pronomen vel sub- 
stantivum substantivi repetitio, 
praesertim ubi plura pronomina, 

Xenoph. Comment. 


uti h. 1l. evrov, evrÓ, cUtOv, 
concurrerent. Cf. II, 5, 4: to ig 
gíAoig —, iva mnrcov avcóv 
oi gíAor mgoóiücoiw. Hip- 
p IX, 9: Eixos ^]: u&Aoy 
Oct» ov rog (sc. Tovg Pe- 
oùs) ovufovleúsiw rovroig, ot 
d» — xal èv toig suevgloig Je- 
gansos — cvo)g O€50vg. 
Imprimis nomina propria vel ac- 
curatissimi scriptores saepe re- 
petunt, ubi pronomina usurpan- 
da erant. Anab. I, 9, 15: zohi) 
GEA povi avt Q0 (sc. Kúgo o) 
tov iQiiovtov xivÜvvEUerv, 8- 
zov tig olowo Kügov aictnos- 
69a. 91. Lycurg. contra Leo- 
crat. 87. P. 2 o uda idi 


2 


3 
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Q Zowgerig, iyà uiv duqv vovg quàodoqobrrag ei- 


Ôaruovestégovg yoijvou ylyveoðar, 00 ÓÉ uor dox; 
vávavtlo tjg quAoGoq(ag ixoAsAcvxEévos* Eig yoðv oð- 
Toc, Og OUÓ Gv tig doŭàlog vxO ðesxóry Ótcitouevog 
uiver, Guío TE Givi] xol mov mive v& qcvAÓvetO, 
nal iučtiov ugli o0 uóvov q«bAorv, GAAG tÒ avt 
Jégovg ve xol yaudvog, évvróðnņtóg ve xol dwxivow 


.OLertAsig. Koal uùv yońuet& ye oU Aeuüvetg, & xd 


9. 9. pıłosogpiasş] Sic Par. ADF pro copias. — Óót- 
onmórtn] Par. F. ósozórov. Dativus optime sese habet, V. nos 
in Gramm. T. II. §. 617. — Jpuszív»sis] Valck. malebat dropel- 
verg; sed recte monet Zeun. uévsiv verbo «moüiógeGxsuv op- 
poni — Gc.ríc] Born. praeeunte MS. F. edidit eiro, nulla co- 


tõ Kóðgo xol voulcovra nto- 

òv tiva, onasauevov tò Elqog 
&rzoxteivar tòv Kóðgov. Vide 
Krügerum ad Anabas. I, 3, 14. 
Iosephum Strangium III 
Supplem. III. Fasc. Lips. Diar. 
1831. p. 568. 

6. 9. cad veavcíoa vc pt- 
Aocogíag iz oisiavxévai] 
contrarium fructum e sapientiae 
studio percepisse. V. Mat- 
thiae. Gr. T. II. $. 327. not. 
Rost. $. 108. not. 10. p. 520. 
Kühner. T. II. §. 526. not. 4. 
(Gr. schol. $.454. not. 3.) Infra 
IV,3, 10. Cf. adnot. ad 1V,5, 10. 

ñs yo9v] Particula yovv, 
ex argumentativo yé et restri- 
ctivo oUv composita, confirmandi 
argumentandique vim cum re- 
strictione significat, usurpatur- 
que, ubi, quum universa senten- 
tia prolata est, ea deinde ad sin- 
gulare argumentum exemplumve 
revocetur, quo sententiam il- 
lam, si non universam, certe ab 
hac quidem parte firmissime sta- 
re probetur. Cf. $. 11. 1I,1,1. 
HI, 3, 1. 10, 1. IV, 3, 10. Symp. 

, 9. 

ovó dv slg] gravius di- 
ctum quam ovósig &v. Infra II, 
6, 4. 7, 14: ovóà' vp évog ağı- 
xovutvot II, 5,9]. IV,2, 99. 
3, 15: ovó' čv elg nore dv0go- 


zov. 4,10. 6,9. Cf. Herb- 
stium ad Symp. III, 4. Krü- 
gerum ad Anab. IIT, 1, 3. Pop- 
ponem ad Cyr. II, 1, 2]. Bor- 
nemannum ad eundem locum 
p. 123. ed. Goth. Sic apud La- 
tinos non ullus fortius dicitur 
pro nullus. V. nos ad Cicer. 
Tuscul. I, 39, 94. in Var. Lectt. 
iu&vtiov hupiscæ:t ov 
uóvovr palov, &ğAl& t0 
AVTÒ FÉQOVS-TE xol El- 
uövoş] Ov uovov—, &hlá, 
ut Latinorum non modo —, 
sed, medium tenent inter ovx —, 
&ÀAA& (non —, sed) et inter 
oð uóvov —dAÀd xcí(non 
modo —, sed etiam). Nam 
uti ovx —, «&4A« (non —, 
sed) usurpantur, ubi prior notio 
tota tollitur, et in eius locum 
posterior notio substituitur, ita 
quidem, ut posterior priorem ex- 
cludat; ov uovov —, dAàÀ& 
xali (non modo —, sed 
etiam), ubi prior non per se, 
sed, quatenus sola est, negatur, 
et posterior simul iuxta priorem 
locum habet: ita ov uóvos—, 
čàìlæ (non modo —, sed) 
usurpantur, ubi posterior notio, 
ut maior, vel gravior, vel latior, 
in prioris notionis locum substi- 
tuitur quidem, sed prior non 
„plane tollitur: unde necessario 


e 
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xrouévovg eUggalvet xal xentnuévove Pievüeguiivegdy 
ve xal Tiv nowt Cv. Ei ow, GHEY xal Tdv ČA- 
ÀGv fgyam oi Oi cóx o0 TOUG ied (uugrag tev- 
vOv dzoÓ0tXvUovoiv, oUto xal 6D tovg Gvvóvtog ĝia- 
Pot, voutte xexodeipovíag OiÓcGxcAog tivo. Keal 
Ò Zogérug To0g taÕra ele 4oxtg uot, tpn, 

Aruga, oraAng éva ue otros ave Qog Siv , dete 
zém&cuaí Oe uGAAov droðaveiv dv tloa 7) Ev ð- 


gente necessitate. 


V. Krüger. et Bornem. ad Anab. VII, 1, 33. 
Persaepe haec vocabula in codd. confunduntur. 


Cf. II, 1, 24. 


6.3. õsrsg xal tõv GAÀov] Edd. pr. et E. omitt. xal. 


V. ad I, 1, 6. 
. 4. Egz] V. adn. 


consequitur, ut posterior notio 
priorem subsumptam sibi habeat. 
V. C. E. Putschium in Annal. 
Darmst. 1837. p. 563. Non sa- 
tis distincte hunc usum in Gr. 
T. HI. $. 730, l. explicavi. Jso- 
cratis exemplacollegitBremius 
in Excursu IX. ad [socr. ed. Goth. 
p. 212 sq. Adde Stallbau- 
mium ad Plat. Symp. p. 206. 
A. in V. L. Maetznerum ad 
. Antiph. Or. I. $. 3. p. 111 (p. 129). 
Rariora sunt exempla, quale 
Plat. Symp. p. 219. E: ov uó- 
vov noù mEQiTV , cile xal 
töv &dÀÀov azovrov, ubi 
xal sine dubio per negligentiam 
quandam additum est. 
avvunóðntós te nal dyl- 
trovy ĝartreleig] De Socratis 
æavvroðnņoigv.Forster.adPlat, 
Phaedon. p. 64. D. interpretes 
ad Aristoph. Nubb. 103. 362. 
et ad Plat. Phaedr. p. 229. A. 
— dyirov „non ita accipien- 
dum, quasi nudum corpus vela- 
rint pallio, sed quod interu- 
lam tantam tunicam habebant 
(vnisÓvtn»), non autem s up €- 
rariam(ézevóvtQv), quam xar 


Łogův tunicam vocarunt veteres, . 


et qui eam non habebant, czí(- 
zovog,ut docuit multis S alm a 8. 
ad Tertullian. de pallio p. 70 sq. 
410 sq." ERNES TIUS. — De 


hod 


v. Ótrartieig sine participio 
àv v. nos in Gr. T. II. $. 664. 
not. l. Cf. Xen. Agesil. VI, 8. 
X, 4. &ńrrnros Bier dlsGsv. 
Hellen. VI, 3, 10. VII, 3, 1. Cy- 
rop. I, 5, |0. De Rep. Laced. 
XV, l, De Vectig. V, 2. Pari 
modo Siaylyvsotat, ut Cy- 
rop. 1, 2, 15. Infra II, 8,6. Etiam 
rUyTÓPELY, ut Hellen. IV, 3,3. 
8, 29. Adde Lobeckium ad 
Phryn. p. 277. C. E. Chr. 
Schueiderum ad Plat. Civit. 
Il. p.:369. B. (Vol. I. p. 151). 
Popponem ad Thuc. Part. III. 
Vol. 1. p. 956. 

6.3. Kal u)v — yé] V.ad 
I, 4, 12. 

iadh n 68:6) ea opinione im- 
bues, ut te imitantes eandem vi- 
ctus tenuitatem sequantur. Cf. 
IV, 2, 40. 

6. 4. cine. 4oxsig uot, 
Epon] Verbum £gg edd. pr. et 
Par. 8. omittunt; sed non est si- 
mile veri illud in aliis codd. ad- 
ditum esse ab aliena manu. Grae- 
ci saepe verbum £g orationi in- 


.serunt, etiamsi verbum dicendi 


antecesserit, Symp. I, 15: Kal 

0g dvoorsvdbog sims: Nal uč 

Al, Eyn. Oecon. IV, 49. Plat. 

Symp. p. 202. C: Kdyà sizov 

Ilóg vov70, Eg nv, Acytig; Cf. 

Cyrop. IIT, 1,14. et "Frotsche- 
10 * 
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aeo iy. "Idi ovv. Enoseyoutta, sí qaAerÓv jody- 
5 Oa rovuob piov. Ilóvegov, Ott toig uiv 2aupávov- 
ow doyvgiov dvoyxaióv stiv éxcoyéteotos T0110, 
èg 9 &v uio00v Aeu&voo, £uoi òè en Aeufiávovn 
o)x ávayxi] OieA£yeo Dat, o dv uj BovAoue ; 57 up 
ôlatav uov qaválseig, o eg yrtov uiv byiave £odiov- 
vog juo? Y 60D, mtvov à ioyov zagéyovro; 1| dg 
goAestoveQo: zogíGaoU o. vt uğ Otero: TOV O60» 


Ôi& TÒ GztevioreQc ve xal ToÀvrtAEOTEQO eivor; dg 
jõin Gol & oÙ zageoxevd(g övr Ñ uol & i£yó; 


troðuoð iov] Par. A. rov uoo flov; B. H. v ovuoù íov; 


C. ro? uoð. Vulgo roð juo). 


. 5. üinléyeoS ar O iv ur dosduRai] Cod. Guelf. 
Bıaléyeodar o dv uj BosAopot, quod Sauppius non multum ab- 


fuit quin reciperet. — 
m. et L. G. dant & coi. 
Recte. V. Excurs. IIT. — 


Male. 


rum ad Hieron. ]. p.11. Bor- 
nemannum ad Symp. l. d. p. 58. 
et ad Cyrop. I, 3, 6. ed. Goth. 
Raro autem Ion repetitur, ut 
Cyrop. II, 2, 13: óiQqynoouevog 
on’ 'H xov &v, Eqm, xt. 
Ibid. T, 6, 16. lectio dubia est. 
De Latinis, qui pari modo in- 
quit ex abundantia quadam ora- 
tioni inserunt, v. nos ad Cicer. 


Tuscul. V, 36, 105. 


TL zuáitzóv 9no9mncat T0U- 
pov fiov] V. ad I, 1, 12. ev- 
TÖV ÈOXÓNEL, NOTERA — Éozovre:. 


$$. 5. IIóregov] Scil. zaks- 
móv odnowi ro)ro ro)? duo) 
Bíov. 


toic uiv Aeugdvovsiw—, 
iu ol è uy Aaugavovzi] 
gravius dictum est pro: £xeí- 
vois Aeufoavovai « «Qyvgrov dvory- 
xeiov Óv, £uol uj Aeufivovri 
ovx Qvdyxr Ôraléyeo?ar. Saepe 
enim duae enuntiationes, qua- 
rum prior sententiam secunda- 
riam, alterius causam continen- 
tem, posterior primariam desi- 
gnat, per particulas uf» et óé 


Edd. 


& cv] Iunt., Ald. et Par. c. Par. E. F. pr. 
— zogecoxsveatg] Sic Steph. 


pr. zogocatveft:i, quod recepit 


eadem structura inter se copu- 
lantur, eo consilio, ut hac op- 
positione enuntiationis primariae 
vis ac dignitas in clariore quasi 
luce collocetur. Luculentum hu- 
jus usus exemplum legitur infra 
IT, 1, 6., ubi v. adnotata. Adde 
II, 1. 8. 7, 11. III, 9, 8. 1V,3,4. 
V. Herbstium et Sauppium 
ad h. l. Bornemann. ad Cy- 
rop. I, 1, 4. p. 5. et Poppo- 
nem ad Cyrop. II, 2, 5. p. 18. 
Ludolphum Dissenium ad 
Demosth. de Coron. $.97. p. 262: 
Haec oppositionis forma ner- 
vosior est, quandoquidem nunc 
non subiicitur altera sententia 
alteri, sed pari vi ambae ponun- 
tur." et Matthiae. Gr. T. I. 
6. 622, 4. Kühner. T. IN p. 
139. e. Ceterum nonnunquam 
etiam sine uéy hoc modo , sed 
minus graviter, duae enuntiatio- 
nes sibi opponuntur, ut infra IV, 


2, 6: Govuoecróv ydo, pn, ti 
more Ol .Bovióuevot x19ugi- 
siv —* rÀv ài Bovioucvoy öv- 


VATOV yerioðar — ta xoliting 
VOÍOVGÍ TLVES Gysv NAQACHEVÄS 
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. Ox oic)", on Ò uiv Hira éo0lov iora Owov 
Òcîtær, ó ÔÈ Hita mívov Ote voD ur» megóvtog 
êmidvuet moroD; To ye uńw iucvwe olo? Ov. ol us- 
vo(eAAÓusvor púyovg xal Q(«AmOvg vexa uttopoAAov- 
To, xal oxo0nuevo vx000)vro, rug ur Ów và w- 
xoŬvra vOUg mÓÜ0eg xoAUDovroi nogeveoda’ Tóm oUv 
rore j600v uè 7 Out wDyog uaAAóv vov Évóov ué- 
vovra, T] Ôi QáAxog uceyóusvóv vo xel oug, 17] 
O4 tò dAytiv tovg z00eg oU DaOíCovra, Oxov Gv Bov- 
wua; Oùx olo, Ov. oi qon doÜrviororo, và 


Schn. et retinuerunt cum Borm. recentiores edd. Castal, srwge- : 
oxsvofsg. Ed. Par. col magaoxsváćerær. —  iuol & yd] Sic 
vulgatum uol Aéyo correxit Er n. ; haec correctio firmatur a Vat. 1. 


L. Bessario vertit: mihi quae ego sumo. 


Aéyo. Ed. Par. omis. A£yo. 


Flor. E. dpol à 


69.6. iuri olo9' Ovi] Par. F. iuri ovx olo? 0z1: 


quod probat Born. 


— ÓOvvarol vroa)r« noisy Los- 
c9. Multo rariora sunt exem- 
pla, in quibus enuntiatio prima- 
xia per ugy praemittitur, enun- 
tiatio autem secundaria per óé 
adiungitur, ut supra I, 2, 9. 

óg — iéc9íovrog duod] 
V. ad I, 1, 4- oc vov Óeiuuovíov 
2:goonueivovrog. Post praegres- 
sum uov sequitur Zuov ob op- 
positionem, De genitivorum qui 
dicuntur absolutorum structura 
pro simplici participio usurpata 
v. nos in Gr. T. II. 6. 681. (Gr. 
schol. $. 587.) 

Og yalsróorega]) an pro- 
pterea meum vivendi genus vile 
iudicas, quod putas victum meum 
comparatu difficiliorem esse. Ad 
qaiszOrsQu ex seqq. jlo Óvre 
supplendum est vra. V. Mat- 
thiae. Gr. T. II. $. 568. not. 
p. 1322. K üh ner. T. IT. $. 670. a. 
(Gr. schol. $. 580. a.) ‘Qe za- 
AemorsQu Óvro rà ju iath- 
potro sunt accusativi qui dicun- 
tur absoluti, de quibus v. nos 
in Gr. T. II. $. 673. (Gr. schol. 
6. 583.) De infin. zogícecOa 


post yoáezOrtQu v. nos in Gr. 
T. IT. $. 640. not. 3. (Gr. schol. 
$. 550. not. 3.) Infra $. 9. za- 
Aero rara sUgsiv, ġ&oraæ ivrvy- 
yveiv. II, 1, 99. sumosm)g 
lôciv. IM, 8, 8. Vect. III, 1. 
V, l., ubi v.Sauppium p. 177. 
ed. Schneid. j 

toU u) z«góvrog — To- 
roð) potionis paratu difficilis. 
Cf. $.9: © tò zov agxoír. 

69.6. T ye unv] V.ad], 
4, 5. oouóv YE ur». : 

iui—óià vozgog n &AAÓ». 
vov Évóov uévovra] me, 
etsi calceis non utor, magis quam 
alium, qui calceis utitur, domi 
mausisse. De vocabulo £»ào» 
significante domi v. Weis- 
kium et Krügerum ad Anab. 
VII, 1, 19. De re cf. Plat. Symp. 
p. 920. A. B. 


60.7. ol pvoti doO9své- 
GroroL TO 6w u QT ıı) qui sunt 
a natura corpore maxime imbe- 
cilli. Ad sequens participium 
psisrvreg accusativus tò Gu 
supplendum est. 
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Gouor. utAeviOGvteg TOV lOyvgorátov | dusAgodvrav 
xgeirrovg te yiyvovtær szoóg Gv usAevQOL, xol QGov 
«útr qégovow; "Eu è oa oùz olst TQ Ocuen 
del r Gvvrvyyevovto utdetrðvtæ xogrtQsiv AQvTæ iov 
gígsv GoD uù ueAerOvrog; Toð è ur ÓovAsuv 
yaGrol unè Omvo xol Acyvee olte vw &AAo aito- 
T&QOv tivo, 7] TO Etega ëyew tovtov nóío, d ov 
vov £v yosc vta sOqgalvet, dài xol bridas na- 
, kd , ; 7 b] ~ p 7 
géyovta wpElýOuv dt; Kal uyv vobvtO ye oiote, 
7 
Or. ol uiv oióusvow unòèv eÙ močtrew oUx evgpoei- 
vovtær, oi ÒÈè ńyovusvor xeAcg zQoyogtv £evroig Ñ 
6. 7. moos dv) V. adn. — yliyvovraı] FCD yívos- 
tat. V. Excurs. I. —  usAsero oi] Stob. ueAerzooct, quod pro- 
bat Schneid. Contra recte monet Born., ut in urAtvnoavrteo et 
čuslnoavreç tempus praeteritum spectetur, ita repetitam exercita- 
tionem praesentis coniunctivum utáierO0:v significare. — ""Eut— 


utsisrovra] Edd: pr. Par. c. BCDEF uol — urlerõvti. — 
C0) u) utsisvOvrog] Ern. rov u. u., neque aliter Par. B. 


At recte monet Schn, comparare se Socratem etiam (. 5. 
6.8. ČAR? Ovi dv vrvyzávocisr] Edd. pr. (non Par.) 


se006g àv] Sic egregie pro 
vulg. zgóg & Dindorfius e 
Flor. C. Par. F. et Vat. 1., qui 
srQüg &v exhibent, restituit: quae 
quidem crasis, apud poetas fre- 
quentissima, apud pedestris ora- 
tionis scriptores saepe obliterata 
est. Sauppius comparari iu- 
bet C. E. Chr. Schneiderum 
ad Plat. Civ. X. p. 606. C. (Vol. 
III. p. 239), qui l. d. pro vulg. 
0 v. dv eicvóg alozUvoio e conie- 
ctura scripsit ôte, àv «vr. aloy. 
Quam medicinam Bekkerus 
etiam adhibendam statuit Plat. 
Gorg. p. 486. E. et Cratyl. p. 395. 
A., ubi v. Stallbaumium 
P. 73 sq. Alii legunt zgóg & 
sine dy: quod e Stobaeo, ed. 
Par., Vatic. 1., Flor. ABE, Vi- 
ctor. L. et Par. libris septem re- 
vocans Zeunius edidit crgóg 
& v, quod a Schneidero 
aliisque receptum est. 

Epub òè &gnotsx ots: xrl.) 
me igitur, qui semper me 
.exerceo ad fortiter fe- 
renda corpore omnia, 


quae ei accidunt. E qua in- 
terpretatione sponte patet non 
statuendam esse h. ]. verborum 
traiectionem, quam editores com- 
menti sunt, existimantes verba 
TÖ OWUQTL ctl và Gvvrvyja- 
vovre posita esse pro: s& tà. 
conet, cel ovvtvyyoavovca, Nam 
verba rà ecc, «tí referenda 
sunt ad verbum xegrtgsiv, cor- 
pore semper ferre, et a 
Gvvtvyzăvovtæ vocabulum 60- 
peru; repetendum est. — De 
structura verbi uełer&yv cum in- 
finitivo iuncti cf. infra IJI, 9, 14. 
Apolog. $. 3: exo4oytioOat pt- 
A£z à», defensionem commentaeiss. 
Oecon. XI, 22. 23. 

6.8. sv gg eívsi] Hoc ver- 
bum utriusque orationis membri 
commune est, ita quidem, ut 
verba sic construenda sint: & oð 
póvov iv yosío ðvtæ (i. e. dum 
lis utimur s. fruimur), «Aid xal 
éAn(Óog xoosyovro dsl cqsig- 
osiv tUgQaísit.. Sic saepe ver- 
bum duarum enuntiationum com- 
mune in priore collocatur. In- 
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yeopyíer 1j vevxAngiev K) AA O ti Qv TVYYČVOOIV 
čoyağóuevor , Gg EÙ , ToČTTOVTEG eUggaivovrea, Oiti 
oùv áró n&vrow tovtov voGcUrQv TÓovyv evar, oNV 
&xo Tob écvtÓvr te nyeoe Pelrio ylyvecotot xal gpi- 
Aovg čueívovg #troðær; Eyo Toivu dLatEAD tavta 
vouio. E&v ð à: piove y XzÓAwv cQtAtiv ôéy, 
movíQo 1 Thelo Oyod voUrOP mueleioda, TQ, Og 
£yo vOv, 7j "o, og ov uexopícetg, ÒLutouévg ; Oroa- 
teúorto Ó& mÓTtQog &v Qcov, O uj Ovvégevog ČVEV 
zoAvrtAo0g dæitng Ei, 5 Q TÒ xagòv čoxoíņ; èx- 
ZoALoQxnÜt(g Ó& sóvtQog &v OGrrov, Ó tow yaer- 


&AA0 ti dv TUyyOvOUGLV. D.F. d410 Or. &v. 

6. 9. è ô) gíAovg] Sic Iunt. Ald. Steph: Ern. Stob. 
Schneid. et Par. ABCFGH; ôè uù p. Vat. ]. Flor. E. et Par. E. 
Stob. A; Zeuu. ex interpr. Bessar. et Leuncl. à? 7. Particulam 
7| necessariam non esse, non est, qnod moneam. — zorégo D] 
zAsímv] Sic Par. ABCEFGH. Vulgo zorégo Qv ein nÀ., 
ut est in Voss. 1.: quod sine dubio. e sequentibus grgersóorro à 
TÓTEQOŞ &v ġğ&ov ortum est. Alii habent xor. 7] zÀ. — ‘H másíow 


64045 optime sese habet. 


fra I, 7,9: tl vig. Bovioito órQa- 
t9yós dyaóg pr ov qaívsoQo:, 
7 xvpsovrtns. I, 4, 2: rovg 
ztoÀÀloUg oUrE Saoi xrýoovtar 
PQOVTÍOVTAS, oÙrTE ONOG 
oi Õrvreç vrois cætovraær. Prae- 
terea Bornemannus compa- 
rat II, 7, 1. HI, 4, ]l. Cyrop. I, 
b, 3, 6, 10. Ir, 2, 1. III, 1, 16. 

el unvcvovro ys] V.ad 
I, 4, 12. 

8 v mzortcsuv] felices 
esse. Deinde dg £v noat- 
TOvT:g, existimantes se rem 
bene gerere. Est lusus ver- 
borum, quem veteres scriptores 
in deliciis habere satis notum 
est. Plat. Alcib. I. p. 116. B. 
Cf. Stallbaumium ad Platon. 
Charmid. p. 172. A. Hellen. VIT, 
1, 27: TOUS uiv ÉovtOv 16- 
yovg èv. ovósyl 2y c xorov- 
pívovc. Eadem sententia Isocr. 
Punath. p. 208, 16: A6yovs 
moLovuEvog zrol dv omo», ovg 
ovOtis vzxtílnpsv déf(ovg sivo 
Aóyov. V. loseph. Stran- 
gium in Lips. Diar. Suppl. 1836. 


p. 362, De sententia cf. infra 
IIT, 9, 14 sq. 
6. 9. pílovg &utivovs 


xvüg9ei] Schneiderus sic 
explicat: amicos, quos acquisi- 
veris, meliores reddere. Pro- 
prie est amicos sibi parare, Octa 
opívovg yiyveoQo.. Cf. nai- 
Ótvtuv vivo cogóv , i e. vtai- 
ÓsUsiv tiva, Ogrt Copy yiyve- 
g3at. 

Ey ò troivvy]) V.adI,2,34. 

raŭræ vopigov] Scil. uel- 
Ea sovy civar — urota. 

E&v òè 87] V. adnotata in 
I, 5, 1. ei ó£ ôn. 

ixnoitoQx7& ein] Hoc ver- 
bum significatu capiendi (£Aeiv) 
de personis quoque usurpari in 
vulgus notum. Herbstiuscom- 


` parat Hellen.IT, 4,3. Adde Thu- 


cy d. I, 131. Y. Popponem 

Part. III. Vol. 1. p. 628 sq. 
qaissxmorádtov svQgoeiv) 

difficillimorum paratu s. ad pa- 


randum, deinde fore ivrvyza- 


vaw, facillima ad parandum. V. 
ad 6.5. zgalenorega sogíaoagDo:. 


9 


10 doxovvrog xoouevoc ; 


11 
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‘tatov &DQtiv ÓtÓusvog, 7 Ò toig Odoroi lyrvyyóvar 
"Eoixag, à Avgr, TP eù- 
aruoviav olouévo sgvgij» xal molvréleaæv ceiver £n 
ài voulo tò uiv unôevog désa Oeiov eivat, tò Ó 
ög &erylovav &yyvrévo vo) Jelov’ xol tò uiv Otiov 
xQitiorOv, tÒ ÓP èyyvråto toð Qelov íÁyyvveto tov 


xoetíórov. 


Té 0é more Ô "Avtgóv OiAcyóusvog và Zo- 


XQUvtL ETEV 


voulto, Goqóv Ób ov0 Oxogro)v. 


y^ Zoixoosg, eye TOL 6b uiv Olxetor 


Zoxtig ÓÉ uo 


xal cUrÓg TOUTO juvo6xuv: ovðéva yobv tg Gv»- 


eU gsiv ócoptvogc] Sic Castal., 
Stobaeus, F. Vind.9. Vat. l. et Voss. 1. — 
sUptiv Óvvcptvos. — 


Paris. H. 
Parisina eUQsiy tL ÓtOu£vOg. 
omittunt eUgsiv. At v. adn. 

. 10. 


Brodaei libri, Bessarionis, 
Junt, c. Vind. ]..et 
Ald. svgsiv te Óvvdutvog. — 
Omnes Flor. et ABCEGKM 


x«l rò uiv srov) Weisk. e coniectura edidit xal- 


TOL TÒ uiv 9. vertens xaíror per Lat. particulam atqui, qua illud 


assumitur, quod ad argumentationem necessarium est. 


dgxoUvrog t0oóutvos] 
i. q. cQxovusvog, contentus. 

6.10. "Eoix «eg — oiouévo] 
Symp. II, 15: ézatwo?vr: ornas 
TOv óoznorodiódoxolov. De no- 
minativo cf. Hellen. VI, 3, 8: 
doíxacs rvoavvic, ullo» 7 "mo- 
Atzeloug. 599usvoi Anab. III, 
5, 13: Suoro Noar 8ovudtov- 
reg: ubi v. Bornemannum 
p. 225. V. nos in Gr. T. II. 
$. 656, 2. (Gr. schol. 6$. 566, 2.) 
Infra iV, 3, 8. lectio dubia est. 

8iso9a1] B. C. exhibent ósi- 
oat, quod non probandum. Sa- 
tis enim constat Xenophontem 
saepe in hoc verbo formas solu- 
tas admisisse. V. Buttmann. 
Gr. mai. T. II. p. 108. not. M at- 
thiae. T. I. $. 52. Rost. $ 
77, 4. Kühner. T. I. $. 144, 3. 
Infra IT, 1, 30. 8, 1. ĝésoĝĵæ:. II, 
6, 13. mgogódsran., 14. istar 
Iv, 8, 11. zgocóécscQ'ot. Anab. 
VII, 7, 31., ubi vulgatum ðésoða: 
retinendum. AddeKrügerum 
et Bornemannum ad Anab. 
VII, 4, 8. 


At lapsus 


6. 11. éyo vot] ego qui- 
dem. Infra II, 1, 11. 13: ga? 
yó roi at ego quidem, in 
ipse II, 5, 4. 3,6: yò 
yág zor. III, 5, 1 dyos toe V. 
nos in Gr. T. il. $. 705, 1. (Gr. 
schol. $. 597, 1 .) De part. toi in 
responsione posita v. ad I, 2,46. 

cà uiy õixaroy) F. Pari- 
siensis exhibet oè óíxotov év: ` 
quam quidem lectionem post 
Schneiderum receperunt edi- 
tores. Ego vero non dubito, quin 
haec elegantissima sane lectio ab 
emunctioris naris homine pro- 
fecta sit. Quare lectionem cete- 
rorum librorum auctoritate sta- 


bilitam non deserendam existi- 


mavi. Vel accuratissimi Attico- 
rum scriptores in collocatione 
particularum év et d£ non sem- 
per orationis membrorum con- 
cinnitatem anxie et religiose ob- 
servarunt, V. nos in Gr. T. II. 
6. 733, 1. 

yovv) V. adnotata in $. 9. — 
De particulis xaízos — yè v. 
I, 2, 3. 


LIB. E CAP. VI. 153 


ovóiag doyvgov xodTētN ` xaltor tó ye Îudtiov 7| TIP 
oixícv 7j GAAO t, aw néxTnoa, vouitov čoyvolov 
&érov ivar, ovócvi Gv ur Or, moixo doing, CÀ% 
ovÓ Plertov Tijg diag Apo. Zjiov ù Ou, ei 
xal Tiv GvvovG(ev OV TwwvOG dbloy eivat, xal tæv- 
tyo &v ovx Borrov tig diag , ĉoyógiov érocrrov. 
Aixaog uiv OUV dy elige, Or, oUx &jemerüg ixl rhe- 
ove&te, Goqóg ôt oUx Gv, uóevóg qe àgi Imordutvog. 
O oi Zoxgéug TQ0g Toro elev" R 'Avugóáw, 
rag Tuiv vouiberou ud öga xol tiv Gogíav ôuolog 
uiv xoAóv, ovora 0b aioygòv diotesdar siver” túy 


est V. D.; nam neque xaæltor hanc vim habet, neque friget sim- 
plex xaí, neque é7z0 xowvoU verbum voulo intelligendum est. 
Descendit enim Socrates a sua sententia ad sententiam omnium, 


qui deum colunt, hominum communem. 


69- 1l. oè uivOix.] V. adn. — yov»] F. yd. At v. adn. 

6. 19. £iocvcov] Edd. pr. c. ABCFGH Zlrro, dos 
verbiali modo accipiendum esset. — ézgérrov] Par. F.H. sç- 
smgocrrov. 


ojÀevi dv uù t: mpoit- 
xo oins] H. e. ovótvi «v, 
uù sUnge, Ott mgoixe ðoinç, v e- 
stem, domum cett. nulli, 
n e dicam gratis des, sed, 
h. e. nulli non solum non gratis 
des ,.sed ne tum quidem, si mi- 
nus accipias, quam est illarum 
rerum pretium. Cf. Cyrop. I, 
3, 10. Infra II, 9, 8: o è 4g- 
qióquog và K gírovi jos iza- 
gieto, xal o9 y ör. (h. e. ov 
2yo, St) uóvog 0 Koírov iv 
0 ovzía Nr, dAlà xol oi pikor 
avro), non solum, sed etiam. 
V. Hermann. ad Viger. p. 790. 
253. et grammaticas. 

Flavcov rs délas] H.e. 
Elartov i| N 59 aél tovtov TOV 
z9nuácvov stí. lufra Il, 5, 5: 
TÒ mAsiov tg atis. 1I, l; 29: 
OSTE levxorégav zE xol iQ v- 
Ogorégov cov Óvrog ĝo- 
«tiv paiveo?ar Ci. e. 5 Tiv, uti 
Oecon,. X, 2: 07.06 ÀA&vxo- 
véoa E 8oxoír eivat, 7 50)» 


vÒ 03 eyjuo, dgrs Óoxsiv d g 9 o- 


sigas tris qvosog (h.e. 7 


ÉxsqvUxsr, uti Oecon. l. d. onog 
uelgov ðoxoin civar, Ñ éme- 
qvxtt. Cf. Cyrop. VIII, 1, 41.) 
Infra IIT, 11, 1. 13, 5. IV, 3, 8.13. 
V. Matthiae. Gr. T. I. $. 451. 
Kühner. T. II. f. 751. h. — 
A $í asce viui), alicuius rei pre- 
tium. 

6.12. el xal] Kal non cum 
el coniungendum, sed ad rg» 
Gvvovoíav referendum est: non 
solum vestem, domum cett., sed 
etiam consuetudinem, 

somos Ò? evx Gv] Scil. 
elns. V. nos in Gr. T. II. (. 456. 
Cf. Anabas, MT, 2,24: moAlovg 
uiv 7| ysuovetg àv 8oíq, zxolloùg 
à dv our govs. (sc. oin). 

6. 13. mag huv voules- 
tæ] Huius impeditioris loci 
verba sic ordinanda videntur: 
nag juiv voultsrær Ouoíiog uiv 
xelóv, ópoíog ài aioggóv sivas 
trjv Ogov x«l tv copiar ĝia- 
ví(0sc9o1, h. e. apud nos 
existimatur et pulchrum 
et turpe esse pulchritu- 
dinem et sapientiam aliis 


12 
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A e 4 , 9 ~ ~ 
te y&Q wgexv av uév tig doyvglov oğ v« ßovio- 
, 9 4 3 ~ M , e A 
uévo, mógrov a/rÓv dmzoxeAoDGOiw, ov ÓÉ vig, Ov àv 
yv xaAÓv vt xáyaðov £gaGr)v Ovre, toŬðtrov pikov 
i«vtQ) moujrci, Odqgova vouífoutv: xol tiw Copiar 


G. 13. 
in xalog xdyo90g lgasrýs. — 


venundare. Scilicet turpe est 
pulchritudinem aliis vendere, si 
quis lucri causa corporis formam 
cuivis prostituat; contra pul- 
chrum est pulchritudinem aliis 
vendere, si quis, quem cogno- 
verit rerum honestarum et bona- 
rum amatorem esse, eum ami- 
cum sibi conciliare studeat, et 
ob hanc solam causam ei ani- 
mi pulchritudinem im- 
pertiat,h. e. sapientiae et vir- 
tutis studium in eo accendat, 
Porro turpe est sapientiam lucri 
causa cuivis vendere; contra 

ulchrum est sapientiam aliis 
Eominibus egregia indole instru- 
ctis impertire, non lucri causa, 
sed ob hanc solam causam, ut 
talis homo nobis concilietur ami- 
cus. De ouoíog uv — Ouoícg 
é (pariter ac) Finckhius 
in Zimmerm, Eph. schol. 1829. 
p. 891. apte excitat Hier. X, 5: 
óuo(og uiv roig Goig /üÍoic, d- 
uolos ð? roig čv tův zøgav. 
Plat, Symp. p. 181. B: 69v 67 
Évufuivs, vrois, 0 ct dv rvz0061, 
TOŬTO NQĞTTEW, On o(cgG uv 
dyoa96óv, 0uoíioc 9$ rovv- 
evcríov. Tertius locus, Cy- 
rop, VI, 4, 17., huic loco dissi- 
millimus est. De particulis u£v 
— O£ v. adnotata in I, 1, 1. Ver- 
bum ó.oarí9e69 o1, quod pro- 
prie de mercatoribus, qui mer- 
ces venum exponunt, dicitur, 
huic loco, ubi de sophistis, qui 
mercedis causa cuivis sapien- 
tiam suam tradebant, aptissi- 
mum est. Finckhius in Tahn. 
Annal, 1828. p. 292. et in Zim- 
mermanni Ephem. schol. 1829. 
p. 890. comparat 8 ynesium in 


xalóv tre xayaS0v] Steph. coniecit xod» ze 
xayxOo», nulla urgente necessitate. 


Nam eadem sententia latet 
éavtQ zougtci] Iunt. Ald. 


Laud. Calv. p. 85. B. ed. Petav.: 
ol wgog cQyvQiov r5 v dos 
ÓioariO £usvotxol si ur zog 
&gyvouov ó£, xl zog &12o ti, 
xal el uù) 7tQoóc unOorioUv, dla 
zQ0g tv é£oyicrov Ņovýv. A e- 
schin. Dial. IT, 8: gnel sb ye 
voi0)tot £lgcev, olot” vv toù 
&vÜgoomov cogpíav nso. mAtío- 
vog n ysicOot xal và c0 Taurs 
yiyvousva, zoÀ? uÀÀov ovrog 
&gov Oo víO so € oi, sire roy- 
yavor tt ÓtOusvog x«l fovioio 
xol vty xal t Éoyovd 
nò tats OóiaríO ec at. 
avt moita] Mox gi- 
Aov xoiñtært sine vto. Cyrop. 
III, 2, 22: UNTE N eQaoxtva- 
casc? ar ġyadòyv Éevroig eT- 
ócv. IV, 2,22: mAQAGX EVE- 
oas? ar dyaðv vroč uy- 
óév. VIIT, 4, 13: vovg 7riOv OT G 
tíO 69 «1 ðe? Exoorov av- 
t o. Hellen. V, 1,17: éevroig 
ixovo)g tivo, tà initi Otia xo- 
oítscOui. Isocr. Paneg. p. 
63, 108: óe9vuov «9?ro0ig xa- 
TEGTHOQVTO Ov fiov. Porro 
infra IV, 7, 1: tyv $ovro? 
yvoumv aze£qpaívero. V.Bor- 
nemann. ad Anab. I, 8, 99. 
p. 76. Ios. Strangium in 
Lips. Diar. Suppl. 1836. p. 366. 
Cf. nos in Gr. T. II. $. 398, 2. 
(Gr. schol. $. 343, 1.) 
vnvcogíov — vro9g uiv 
— qoAo?vteg] Ob opposi- 
tionis vim haec verba ita collo- 
cata sunt pro rovg uiv tùy 60- 
giev zo1ovvroc. Omnino saepe 
substantivum, quod a participio 
cum articulo coniuncto pendet, 
praemittitur articulo et partisi- 
pio, quo maiore vi efferatur, fae 
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Ge Uto tovg uv dgyvolov và BovAou£vo ToAoDv- 


TOG Gogi6réc ÖGE  mógvovg ároxałoŬow, 


Ogtig 


0É, Ov &v yv c)qv& Ovta, Óiódoxov O ti &v Eyy 
3 , , ~ ~ , e ~ y w 
čy«ðov, qxAov xorta, tovtov VOULCOUEV , & TO) zaia 


E. H. &. moiran Male. — 
verba ut glossema damnavit. 


fra II, 2, 4: rovrov ye rv àno- 
1voóvræv. Hier. HI, 13: zo w- 
eugovo "E tóv ovvóvta xæ- 
Sagrisuy (pro róv tQ u. cvv- 
óvræ)., Infra IV, 4,7: nsgl dot- 
Ouov roig lootóetm. Cf. Hein- 
dorfium ad Plat. Phaedon. p. 
£8. A. et Bornemannum ad 
Anab. V, 6, 7. et Cyrop. V,3,19. 
ed. Goth. 

COPLOTS STEE NÓR- 
vovg] eiusmodi homines sophi- 
starum nomine insigniunt, quasi 
sapientiae prostibulorum '(Buh- 
ler der Weisheit).  Significare 
. vult Socrates sophistarum no- 
men propter eorum e sapien- 
tiae professione lucrandi studium 
summam turpitudinis notam sub- 
isse. . 

£v 9v &|Sic recte legunt Flor. 
ABC., Par. ABCDG et liber 
Leidensis; EFH exhibent Ev- 
qvi. infra III, 1, 11. évões&. 
IV, 2, 17. et 3, 13. yig n 
jyuj). At R. Equ. VII, 11. 
omnibus libris legitur RES 
Moeris Attic. Lex. p.375 ed. 
Leid. : 'Ty «à Arrixóg' 9yij El- 
înving. Gregor. Cor. p. 163. 
ed. Schaefer.: ArruxGw òè xol 
&vti fov eUqv7), vyun,tUqQvdá 
nal 9$yid hiye: ubi v. Koe- 
nium etSchaeferum. Apud 
Platonem utraque forma legitur, 


quanquam formae in & exempla. 


crebriora sunt. Stallbaumius 
in V. L. ad de Rep. III. p. 386. B. 
et V. p. 455. secum pugnat. Con- 
sideratius de his formis apud 
Platonem agit C. E. Chr. Schnei- 
derusad Civ. T. I. p. 212. Cf. 
mos in Gr. T. I. 4.315. V. Butt- 
mannus Gr. T. I. $. 53. wot. l. 


dgcvs80 TOQv0ovg] Ruhnk. haec 
Íniuria. 
adn. — qgíAov zointwi] V. adn. 


V. adn. — svgva] V. 
F. habet gíAov fovro m. 


p. 194. formas in 5 librariorum 
incuriae adscribendas videri di- 
cit: quam sententiam haud fa- 
cile quisquam probabit. 
montat) Post Zeunium 
ab editoribus ex Stobaeo, Par. 
et A. B. receptum est zroi£it o pro 
vulgato morea, quod equidem 
deserere nolui. "Tota orationis 
conformatio .coniunctivum ne- 
cessario videtur requirere; nam 
ut antecedens enuntiatio ds tig 
— toUtov pilov éevrQ notat 
conditionaliter prolata est, et 
quidem ad sententiam accommo- 
datissime: ita altera enuntiatio, 
quae priori plane respondet ean- 
demque sententiae rationem ha- 
bet, eodem modo conformata 
sit necesse est. Matthiaeus 
in Gr. T. IT. $. 5297. p. 1218. pu- 
tat in enuntiatione relativa non- 
nunquam omitti d», si id iam in 
enuntiatione primaria vel ea, a 
qua illa pendet, positum sit, At 
falsus est vir doctissimus; nam 
ipsa enuntiatio primaria (Ogrig 
— giov rotar) caret illa par- 
ticula; quem autem ex Herodoto 
excitavit locum (1I, 85), is ad 
Xenophonteum usum nihil pot- 
est probare, quum constet hunc 
lonicum scriptorem hac structu- 
ra, ex epicis carminibus desum - 
pta, non abstinuisse. Omnis dif- 
ficultas facili remedio tolli pos- 
sit, si legamus: Ogric òè dv, Ov 
av yvo svpud VT, — gíAoy 
zotat; nam particula &v ob 
sequentes voculas 0» d» facile 
excidere potuit.» Sed ne hac qui- 
dem coniectura opus esse credo, 
si statuimus antecedentis enun- 
tiationis dv tag toUro» Qi- 


14 záyað zoMry a90chxet, TXUTC JO. 
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Eyo ó oU 


xai evtós, o drugar, OGTEQ GOS tS j Erro dya- 
9o 7 zvri 7 ordi jjocrea. OTO xci £r udAXOv jjÓo- 


uot güos éycðois" 


xci, icr ti 919 dyaðóv, óide- 


6x0, za IUE ovríornut. aeg or čv dyes oge- 


Arjoeo oí Ti CUTOU; Eig doerýr. 


Ke tots Q'gocvoorc 


TOV adia 60qQv érógor, ovg éxtivor xexéAstov £v [h- 
Phioig yo&berrts, &riAiTTOP xowp orv toig qíAotg ô- 


e - 
foyoucu, xai, &rv tt OgOusv dy«ðóv, èxłeyóu:ða xd 


$. 14. 


6o] Stob. cod. A. c. Par. F. £go; sine dubio ob 


anteced. ôte «y £gr. — Deinde agsgórotc9o, F. V. adn. — 


Ao» tavr xoh rci conforma- 
tionem propagatam e esse ad alte- 
ram enuntiationem ô crag ó£ — 
gílov norras. Eadem stru- 
cturae ratio statuenda est in libr. 
de Re Equ. X, 6: îva, Oxortay 
plv rovrov ldfy. acyallmov TÌ 
TEAgÜTHTI Üi& rovrO 4'1, õtav 
ài rov leiov urroldfy, tÀ uiv 
Asiórmei avroð 5no07, d óivxo 
to tgagyéíog xa:0:v9 j, 
tara xci fv rö liio mor: ubi 
structura verborum Ore» — pē- 
rælafny transiit ad & è — xa- 
ðsvəðğ. F. quidem Haasius ad 
de Rep. Lac. IX, 5. p. 173. et in 
Diar. Lips. 1836. p. 208. coniun- 
ctivum post relativam sine &y 
apud Xenophontem taendum cen- 
set, comparatis. hislocis: Hier. 
Vii, 2: üvriva ctl tiu Ovrtg vvy- 
gavosi, uti legunt cod. Lips. et 
Par. A. pro vulg. tUyr&vovot. 
(Frot tscherus coniecit őv- 
ziva &v [Ovriv àv), — _tvyzá- 
poct). Vect. I, 1: ózoioí ret 
oi mQocr&rat eu, sed Par. B. 
post tives addit àv (uti in ge- 
mino loco Cyrop. VIII, 8,5). Ibid. 
6., ubi in omnibus quidem libris 
legitor: s ydQ ovy vivtg zÀsiov 
&nzíyo0:», sed cum Schnei- 
dero legendum videtur 660 yàg 
Šv vwtg.. De Rep. Ath. HÍ, 13., 

sed ibi nihil reperitur, quod ad 
hanc structuram referendum sit. 


Unde apparet his locis nihil 


probari. Ceteri Xenophontis 
editores hanc relativi sine dy 
cum coniunctivo structuram a 
Xenophonte abiudicant, ut Bor- 
nemaunus ad h. l. ad Apolog. 
6. 13. p. 50. et ad Cyrop. IV, 
2, 8 (ybi Guelph. et Par. A.B. 
quidem. habent d à£yoceiw, sed: 
ceteri à Àl£yovow, quod etiam 
sententia necessario requirit), 
Sauppius ad h. l. ad Vect. 
I, 6. et ad de Re Equ. X, 6. 
Poppo ad Cyrop. ,I 2, 25 (ubi 
pro vulg. o? «v Altorf. Par. 
A. B. Med. Vat. m. Vict. recte ha- ` 
bent o? ð &v). Alia res est in 


poetis Atticis, quos hanc 
structuram saepius admisisse 
constat. Etiam Thucydidi 


abiudicari non potest. V. Pop- 
ponem Part. [. Vol. 1. p. 141. 
Platoni vero utrum hanc par- 
ticulae &v omissionem conceden- 
dam statuam, annon, adhuc du- 
bius haereo. Per se patet ex- 
cipiendos esse eos locos, in qui- 
bus omisso &y a similibus cau- 
sis, atque in nostro loco, excu- 
satio quaedam parata sit, ut de 
Legg. V. p. 728. A. Omissionis 
patrocinium susceperunt Stall- 
baumius ad Phileb. p. 6l sq. 
(sed ad Alcib. I. p. 134. E. sen- 
tentiam suam mutavit) et C. E. 
Chr. Schneiderus ad Cirit. 
VI. 508. D. Sed qui afferuntur 
ad defendendam hanc senten- 


LIB. I. 


CAP. V I. 


157 


peya vouíGouev xégdog, ¿av QAANAOIG qiàot yuyvolueta. 
Euo uiv ôr veiro cxovovtt £óóx& evtóg TE uexiguog 
civar, xol roUG dxoVovrag iml xoAoxayoD(av Gytwv. 
Kol mv notè voD "Avrqovrog égouévov «$- 
tóv, rög &AÀovg uv yeter roMTixovg toiv, œù- 


tòg Òè oU zocrtéL TO zTOAÀUUXG, TEQ érovevo ; lo- 


TEQOG Ò &v, Eph, e Avngóv, Z— vt ZXoAvxG 
TQQTTOLUL, EÈ uóvog «UT& MQĞTTOUL, 7| & PmwueAoL- 
pv voD og mzAsorovg ix«voUg civar mQdTvtv cevTd; 


ihor] V. adn. 
6. 15. mgysivai] V. adn. 


tiam loci, eos maximam partem 
corruptos esse negari non potest. 
Phaedr. p. 247. B. cum Par. NO 
et Monacc. scribendum est o 
qv pro à y. Alcib. I. P 134. E. 
Florent. c habet O y&Q àv — 
ifovcoia uiv ý. Cf. nos in Gr. 
T. II. 6.796, 1. — De variata 
oratione (av tiş noNTaæL et 0g- 
tig Óv zOijTOL cf. verha huius 
$. iüdexov Or: av Ëx 17 
c'yag0v cum verbis §. 14 xaí, 
écv ri y cyo90v, 010d6xo. 
De verbo £zs&:», quod signifi- 
cat tenere (scire), cf. infra 
II, 2, 6. IIT, 10, 1: àv rog tré- 
y»«c iyovrov. de Rep. Lac. I,3. 
Venat, XII, 7. Omnino hoc ver- 
bum usurpatur de omnibus re- 
"bus, sive externis, sive internis, 
quae in nostra potestate positae 

sunt. Sic dicitur Óvvaocrtíag, 
povagyítas , Óvvdusig j doxes, 
xoàog , GOPROGUVNY , ovoíag, 
,zeriuoca £y. Cf. F. Stran- 
gium in Lips. Diar. Suppl. 1834. 
p. 606. 

6. 14. eovvíctzui)] com- 
mendo, uti saepe apud Xeno- 
phontem. V. Bornemannum 
in Indice ad Anab. p. 673. et ad 
Sympos. IV, 63. p. 154. et in- 
terpretes ad Qeconom. III, 14. 

zog — àv aipsioscó o] 
amicos meos aliis commendo, a 
quibus aliquid eos adiumenti ad 
virtutem colendam capturos exi- 


stimo. De futuro ogsirotaOat 
v. ad 1,1, 8. e»icotrou — orë- 
Q7osrat. 

&vtiírrov] C. F. Her- 
mannus in disp. de Socr. ma- 
gistris Marb. 1837. p. 45 sq. de 
hoc loco ita sentit, ut verha roy 
nælat copov ovógOv de poetis 
potius, quam de philosophis ac- 
cipienda esse, certe nihil aliud 
ex hoc loco concludi posse, nisi 
Socratem veterum philosopho- 
rum libros non tam eo consilio 
legisse, ut eorum decreta edisce- 
ret, sed ut, si quid boni in iis 
invenisset, in suum amicorum- 
que usum converteret, statuat. 


&Aigiotg piho] Voss. 1. 
exhibet a44nAorg og£Aruot: aper- 
tum glossema, quod miror re- 
ceptum esse ab Herbstio. Si- 
gnificare vult Socrates hoc: Pri- 
scorum .sapientüm libros cum 
amicis evolvo, èt, si quid utile 
in iis videmus, deligimus, et in 
magno lucro deputamus, si nos 
iam antea amicitiae vinculis con- 
stricti (of gíAor) etiam horum 
stadiorum communione cari ac 
dilecti fiamus. 


9. 15. mg — mysirat — 
zgérrti. — én lorata] Sic 
cum plurimis codicibus scriben- 
dum censeo. Iunt. Ald. Par. 
cum Par. BCE exhibent yyeico. 
Optativos Ernestius, quem 


15 
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CAPUT VII. 


ARGUMENTUM. 


IIoc capite docetur, quomodo Socrates amicos suos a iactan- 
tia avertendo ad virtutis curam impulerit. Argumenta, quibus 
usus est, haec fere sunt. l 

Optima inclarescendi via ea est, ut, in qua re quis excel- 
lens videri velit, in ea revera bonus fiat. Nam si quis artis 
alicuius cognitione imbutus non est, sed tantum speciem eius 
prae se fert; is, ubi rei ipsius periculum faciendum est, non so- 
lum sibi ipsi hominis ridiculi, iactatoris, turpis et fraudulenti 
notam contrahet vitamque molestam, inutilem et ridiculam de- 
get, sed etiam aliis, qui eius iactantia decipi se passi sunt, de- 
trimentum afferet. - 


- 


"Emoxebopsüm Òt, ei xol cAafovetag dmoro£xow 
TOUG Gvvóvtag dgeráo EmiusAdGoUe, stQoéírQssitv- dd 
yoo fAeyev, òg ovx sin xoAA(ov 000g èr tU0ofle, d 
Ô? wg &v vig čyaððç voUro yévowo, © xci Goxsiv Bov- 


Car. VII. $. 1. x’ evðoéíæ] Schneid. cum L., Castal, 
Reisk., Ern. in postr. ed. m svóo£(av: quod recepit Herbst. 
V. adn. — «cya€90g to?ro yévoivo, 6 xai óoxsiv Bov- 
forro] Sic e Iunt. et Vindob. lectionem constituit Zeun. addito 
pronomine 0, quod Brodaeus obtulit, coll. II, 6, 39. et Cyrop. 
I, 6, 22 (v. aduot). Etiam DFG exhibent ayo90g roro, et 
ABCDEF xol óoxeiv. Ald. Par. Steph. cya$96g te yévoivo xol pij 
Óoxsiv fovioivo. Non absurde, immo haud scio an recte. Neque 
aliter Ern., mutato tamen r£ in zt, comparans IV, 1, 5: (ef vig 
oleræi) ó06sww rı dyoO0g sivari, 7] unóiv ayas sivæı oxov ev- 
oxiuosıev. Hoc autem re exhibet Flor. A., in quo est: te yé- 
voro xol Óoxsiv. Etiam Par. A.E. legunt œyaĝóç re. 


reliqui editores sequuti sunt, re- 
posuit ex Vindob. L. Par. B. et 
man. sec. G. myoito, mge&rTrOL 
cum L, £zíorzoawo cum K DG, 
sed a sec. man. Denique D. pr. 
m. habet 5zíoroto, et Stob. MS. 
A. ézíoraro. ludicativi, et qui- 
dem praesentis temporis, in in- 
terrogatione obliqua, quae for- 
mam induit interrogationis re- 
ctae, egregie sese habent. "Vide 
exempla ad I, 1, 1. éQavuoco, 
tici norè loyoig Éxttoov allata, 
. in primis I, 2, 50. 


TÒS ÔÈ ov xodrcei cd 
m0Aitixc] V. ad Í, l, 18. 

sizso éÉzíctocto:] siqui- 
dem sciret, wenn er wirklich 
davon Kenntnifs habe. Cum ir- ` 
risione quadam haec verba ab 
Antiphonte adduntur. 

Ilorégog ð’) De particula 
ÔE in interrogatione posita v, ad- 
notata in I, 3, 13. Particulae vis 
clare elucet, si sententiam sic 
compleveris: — 4éyseig^ mèy ép 
TÈ z0Artixo. LÀ AQATTEIV” WOTÉ- 
Qos à? xrå. 
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Aoivo. “Ott Ô cae heyen, ode éBiÓnGxev- Evi)vuo- 2 
ude yo, Eph, e Tig p om dyag eje doxtiv 
BovAorro , tí &v cUrO ztoujréov SUE ep ov to Ebo 
TG TEXVNG utuntéov tovg čy«ðovg ere; Koi TQG- 
TOV uév, OTL ÈxEŬVOL OxtÜm vt XcÀG xéxrQvtcu xol dxo- 
AoUD'ovg tt0AÀoUS TEQuCyovvon, xel TOUTQ TOTO xon- 
téov ËneTa, Oti Éxsivovg z0AA0l ixeivovot, xo TOUTO 
T0ÀÀ0Ug étowérag TOQUOEDQOTEOV. AAA unv Foyov 
ye ovðauoŬ àyaréov, 7 eU Ug Deyydijoere yeAoiog 
Gv, xal oU uóvov cUAqtÜe xexóg, CAÀQ xal GvOgo- 


$. 2. QEvy9vu puso] Par. H. iv9vuosuiSa y&Q dv fgn. 
Etiam A. dv addit ad řọnņ, ita quidem, ut av Égm significaret: 
dicere solebat (v. ad T, 1, 16): quod ab h. l|. alienum, quan- 
quam fateor difficile esse intellecta, quomodo haec particula a 
librariis intrusa sit. Finckh. in Iahn. Annal, lit. 1828. &v reti- 


nendum censet. 


Car. VII. $.1. xłìægovesias] 
Cf. Cyrop. II, 2, 12., ubi Zeu- 
nius comparat ' Aristotel. ad 
Nicomach. IV, 7. et Theo- 
| phrast. Char. c. 23., ubi vide 
Astium. 

zQo£coezev] V. ad I, 2, 64. 

ix svóo£íc] V. ad I, 3, 1. 
ig! olg enovódorisv. De sen- 
tentia cf. Cyrop. I, 6, ?22. Com- 
ment. II, 6, 39. 

.9. Evõvuwvus?a yag] 
T'«&ọ particula in exhortationibus 
habet vim conclusivam respon- 
detque prorsus nostro: 
. (Kov) ja (y). Scilicet refe- 
renda est ad antecedentem So- 
cratis sermonem cum discipulis 
institutum, -in quo iactantiae 
mentio iniecta erat. . Oratio igi- 
tur hoc fere modo complenda 
erit: Loquimur, inquit Socra- 
tes, de iactantia, Ergo rem ad 
exempla revocemus. Nun ja 
wir wollen die Sache an Beispie- 
len näher betrachten. V. Har- 
tung. griech. Partik. T. I. p. 
476 sqq. Cf. nos in Gr. T. II. 
$. 754. b. p. 454. (Gr. schol. 
$. 629.) 


&Q oð] nonne. V. ad I, 


nun. 


$5. 1l. — Tà [Eo tis, ré- 
4v"n6 uiuntéov vr0vg «ya- 
Jove evinreg. Cf, Cyrop. 
I, 3, 10: tig Liuovu vog 
tov Zdíxav. Accusativus t& 
Ew eadem ratione, qua prono- 
men rola, explicandus est. V. 
nos in Gr. T. 1I. $. 558. not. ]. 
(Gr. schol. 6. 484. not. 1.) 


oxsvm] .Tibicines Graeci 
magnifice vestiti incedebant et 
omnium artificum sumptuosissimi 
et carissimi erant, si quis ad 
choros Dionysiacos conducere 
eorum operam artemque vole- 
bat, ut ex Demosthene discimus." 
SCHNEIDERUS. V. Boeck- 
hii, a Bornemanno excitati, 


Staatshaush. d. Ath. I. p. 490. 


insira) pro nsira óé. V. 
ad T, 2, 1. De verbis 444 
uiv 03.3 y € v. ad 1, ], 6. 

£gyov — igxtíov] „l 
care operam suam et artis suae 
experimentum dare, quod uno 
verbo Graeco igyoloféiy dicitur 
IIT, l 9. Phot. Lex.: "Eeyowv: 
ò ui6g c - xoi lo(siv fgyow* tò 
pa09 ca. avtov.” SCHNEI- 
DERUS et BORNEM. 
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zog &Aebow.  Kaíro, zoAA& uiv Ócnzevow, unóbv à 
epeAoUutvog, gog Ot rovroug x«xoÓobowv mg ovx èt- 
ZÓvogG TE xci GAvOttAOQ xol xereytAcorog Duootro; 
Re Ò aPrOg, & tig [oUAowo otrgoetnyòg dye óg uj 
Gv palved, 1] p xv UPEQVÁTNG, Pvvodiuev, ví &v erg 
Gvußaivor. Ae oUx &v, l uiv, em vuoi ro) ĝo- 
xtiv ixovÓg civar voUvo ztQüvttwv, ur) ÓvvourO neide, 


pni» ài] Edd. pr. et Par. cum BCEGH omittunt 9f, 
6. 3. Qe’ aros] V. adn. — &v evt 6v Baívoi 


Sic BDF. Vulgo abest arð. 


malebat ávv Awmmgóv, Hdrf. rojv' sg Avn.: 


NL LA ivzmQO»] Reisk 
quod recepit 


Herbst. Coraes edidit zdvr« ÀAvz. V. adn. — xvflegwd» rte] 


Kairo —ğanavór] Etsi 
magnos sumptus faciat, De xaí- 
toL participiis adiuncto v. nos 
in Gr. T. II. $. 667. p. 370. (Gr. 
schol. $. 577. c.) 


6.3. Qg à' a dcog] Sic le- 
gunt Par. ADFHK pro vulg. 
egevroc: quod iure ab edito- 
ribus reiectum est. Anab. V, 
6, 9: og à e)rog xol o Tag- 
Bivios foros : ubi Borne- 
mannus in partes vocat Her- 
mann. ad Elmsl. Eur. Med. 313. 
et Heindorf. ad Plat. Phaedon, 
p. 200. Alii scribunt dg Ò at- 
voc vel øs Ó abrog: quam 
utramque scripturam ineptam 
esse acute demonstrat Butt- 
mannus in Lexilogo T. I. p. 
41., docens og«vrog, quod 
significet eodem modo, ad- 
verbium esse, quod prorsus re- 
spondeat adiectivo Ò evrog, 
idem; o)rog autem non de- 
scendere ab pron. oveoc, sed a 
pron. eróg; scribendum igitur 
videri à g à «src. Cf. Saup- 
pium ad libr. de re equ. VI, 2. 
— Ceterum rarius d£ vocabulo 
ogevrog postponitur, ut §. 4. 

qj xvsovygtgc] De horum 
vocabulorum collocatione v. ad 
I, 6, 8. evgoaívei. 

LEE Avz 590v] Scil. ein, 
hac ratione molestum sit. 
Infra IlI, 5, 2. IV, 3, 12. Symp. 
IV, 17; ubi v. Herbstium. 


V. Bosii Ellips. gr. 1. p. 333. 
Ceterum viri docti, omissione 
optativi sľņ offensi, varias con- 
iecturas commenti sunt (v. Var. 
Lectt.); sed recte lectionem tui- 
tus est Born emannus, coll. 
Cyrop. I, 4, 12: zig y&o &v, Ega- 
cav, 600 ye ixar regos nelga; 
II, 3, 9: ñv uiv Nuis yix? 
àjlov, Or. of te molu. dy 
ru£vsgot, scil. soe». Hipparch. 
VIT, 
xvBegvà» TE MATQOCTA- 
9 eig] infra III, 2, 1: orgarn- 
yeiv Tienu£évos. 3, 1: ixrag- 
qeiv qenu£vos. — Ceterum par- 
ticula c é interserta, quae a Par. 
C.F. abest, in ceteris autem co- 
dicibus habetur, immerito mihi 
ab recentioribus editoribus eli- 
minata videtur, quanquam S au p- 
pius ad III, 12, 4. eius patro- 
'cinium suscepisse videtur. . Vix 
exputari potest, qui factum sit, 
ut haec particula, nisi ab ipso 
Xenophonte profecta fuisset, a 
librariis adderetur. Sedes par- 
ticulae, quae primo oculorum 
obtutu ineptissima videtur, vi- 
debitur tibi, si locum accuratius 
inspexeris, longe esse aptissima. 
Opponuntur -enim TOÚTOVS, 6vg 
m BovAoiro, et evvog. Quod- 
pronomen demonstrativum 
podeovs Xenophon addidisset, 
sine dubio , scripsisset : TOVTOVS 
~ TE 0Ug QV mota Bovłorzo cxo- 
Acasiev v, ucl eyvOg xvÀ. Quo- 
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y Avmuoóv; si è welosev, Pri &duedtegov; Aij- 
yo, Or. xvegvěv te xarastaðelçs O uù êmOréue- 
1 Oorgernysv dmoAéGuev Qv ovg xora BovUAoo, 
&UtOg aioyocg TE xal x«xog cmolAdLusv. ‘Qg- 
ug ÔÈ xal tò zAoUOi.0v xol tò dvógtiov xol tò 
QOv uù Óvra Ooxciv votel dméqouwe:* sQog- 
eda y&Q c«Uroig čyn usífo Ñ) xark ðúvauw, xcl 


in. — ałcoyęoð s vs] F.H. alszoðs dv, quod receperunt re- 


ores edd. At v. adn. ad I, 3, 15. 


. 4. 
et Par. G. cvrovg. 


autem pronomen demon- 
vum omisit, consentaneum 
articulae zé statim ab ini- 
nuntiationis locum assigna- 
sse, Nam quam aliam po- 
sedem occupare aptiorem ? 
quidem collocatione fit, ut 
ala, quae ab imperito ho- 
aliis inferuntur, opponan- 
s, quae ipse sibi infert. Sic 
| etiam in locis, quorum 
licior est ratio, legitima col- 
ione deserta ré initio enun- 
mis ponitur eo consilio, ut 
unum verbum alteri verbo, 
ota enuntiatio alteri enun- 
mi opponatur. Cf. II, 1, 5. 
ubi v. 'Bornemannum, 
, 12. IN, 12, 4: xoi óix 
æ tóv te łornày (iov håv 
exeo fıatõoc:t, xal roig 
Qv nasl xalliovs iqoguag 
0v Bíov. xoreAs(zovoiw (ubi 
'ctamus x«i «vroíi). Eadem 
est, ubi duo vocabula in 
ı quasi notionem consociata 
»ndent uni vocabulo, ut IV, 
vrayvvtpuavOavsuy— 
ayO'avtiv : ubi v. Var, Lectt. 
C. Hertlinius in Darm- 

Annal. lit. antiq. 1838. 
M. illud zë refert ad se- 
tia 7) crQormysiv, ut etiam 
té et 7 sibi invicem re- 
deant, comp. Plat. Ion. 
9. D. Aesch yl. Ag. 1234 — 
o p h. Trach. 445. ex emend. 
eri, atque adeo 7 — cé 
'noph, Comment. 


'gavtog ài] Par. C.H. é omitt. — aicoisg] 


X en. Hellen. VI, 3, 6., ubi L. 
Dindorf. conf. 
&zoclildEsiev] turpiter et 
male discedat. Saepe hoc ver- 
bum intransitivam vel reflexi- 
vam vim induit. Infra III, 13,6: 
xos 0r enyjAiorsv èx ths 0007; 
(quomodo discessit ex itinere? 
wie ist ihm die Reise bekom- 
men?) ubi Sauppius compa- 
rat Cyrop. IV, 1, 5. Venat. IIJ, 3. 
Adde Demosth. de Coron. P. 
246, 65: vsigov juðv anyMa- 
yası, deterius quam nos disces- 
serunt. Aeschin. in Ctesiph. 
6. 158: ovósig zomor& xolg 
dnzjAiebs 4dnuocOtvst evufov- 


2o xonoautvog. 


. 4. uù) ó0vr« Qoxeivy] Ad 
Ooxsiv infinitivum elvat e parti- 
cipio ðvræ repetendum esse re- 
cte iadicavit Bornemannus. 

&Avoirsilg dzíqaivs] 
Post verba intelligendi declaran- 
dive saepe omittitur participium 
verbi substantivi £ivyot. V. nosin 
Gr. T. II. $. 656, 3. (Gr. schol. $. 
566, 3.) Infra II, 3, 14: uù a/ozo0c 
ars. Symp. IIT, 8: jóv ye, 
Eti qabiog poavovuo:i. Comm. 
IV, 2, 12: gov5va: óíxotog. 

eito 9 narà óÓvvautv] 
IV, 4, 24: fisArlovog Ñ) xar &»- 
Fgorxov vouoS9ézov. 7, 10: aa4- 
Aoy 1] xara- tùy dvOQonívgv co- 
giay. V. Matthiae. Gr. T. II. 
60.449. Kühner. T. IT. $.751, i. 
(Gr. is f 626, 5.) 
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uù) Óvveuévovg v«UDro zoiiv, ÓoxoDvrag lxevoyg elve, 
6vyyvougg oUx &v tuyy&vav.  AmertOvo Ó xa 
o) uuxgÓv uév, si Tig dgyvQiov 2| Gxevog Taga vov 
neado? Aepov dmoortgoín, z0AD ÔÈ uéyioTov, Octig wN- 
órvóg &fiog cv èénrarýxet zov, öç ixcvOg tig vic 
nóin wytio8ci. "Euol ubv ovv idóxnu xoi roð dia- 
Çovevedða dxorQémev tovg Gvvóvrag vowÓs ÓwcAsyó- 
'pEvog. 


$. 5. ov pix góv Bv, et r6] Sic emendavit Ruhnk 
Ald. Par. Steph. zóv ov uixgóv ulv ovó tl rig. Neque aliter F, 
nisi quod ovó' lituram habet; Etiam A EM habent zóv ov uıxgòr 
pé». — lunt, Voss, 2. Vind. 1. Par. B. et L. ov uixgàv uèy ovàó 
sl rig, omisso tóv. — Voss. l. uwxgóv uiv tO» sl rig sine toy 
et negationibus. — In illo ovó' Born. suspicatur latuisse old 


ôt. — Herbst. scripsit éxodet vóv-paxgóv uiv si rig dy. 


6.5. wag rov — hab ovy 
dzxzogorsQoím] Verba dgyv- 
giov 7| OxtUOg zaQ& tov con- 
struenda sunt cum participio 4g- 
Bo», non cum verbo cxocrs- 

íg. Si oratio plena esset, sic 
procedere debebat: s vig doyo- 
Quo» Ñ custos naga vov Aoflov 
avUrÓ» TAÜŬTA dnzocrtQoín. 

i£nnmort5üxti:] Ad inna- 
týxer e sequentibus verbis sup- 
plenduni est zzv molir. W eis- 
kius et Schneiderus indi- 
cativo offenderunt, quum in re- 
liqua oratione optativus positus 
esset: qua de re ille £grotz- 
xor, hic Z&eztao legendum su- 
spicantur. At nulla opus est mu- 
tatione. Socrates rem tanquam 
vere factam efferre voluisse vi- 
detur. 

'Euol uiv ovv] Particu- 
lam ov», in Par. C. F. omissam, 
Schneiderus uncinis cinxit. 
At particulam conclusivam aegre 
h. l. desiderabimus. Cf. I, 1,90: 
Oevudfo ovy. 92,69: uol uiv 
67) xrÀ., ubi ý in locum parti- 
culae ovv substitutum est. es 
«tol uiv N f'oootog xvà. 4,9: 
duel ji ry 6, 14: époi 
piv à7) xz4. 

t0o(& 0e] Exspectes rorevco. 
V. ad I, 2,3. Hinc C. Gu. Krü- 
gerus (De authent. Anab. Ha- 
lis Sax. 1824. p. 16) suspicatur 


verba roidÓse ÓiaityOusvog cum 
vocabulis roraðrta A£ycos II, 1,1. 
sedem permutasse. Sed Finck- 
hius (Iahu. Annal, phil. 1828. 
p. 285) optimo iure hanc trans- 
positionem reiiciendam censuit. 
Nam primum zo:àÓe non simpli- 
citer pro tor&ŭðræ accipiendum 
est, sed adiunctam habet vim 
Ósixtixnv, h. e. rem commemo- 
ratam tanquam praesentem ocu- 
lis nostris subiicit, ut coidót 
ıæleyóuevoç verti possit: durch 
die vorliegenden Reden; 
v. adnotata ad I, 2, 3.; neque, 
quod in hoc ultimo capite So- 
crates perpetua usus est ora- 
tione, in sequenti autem capite 
sermonem cum Aristippo habens 
inducitur, verbum ĝıæleyópevos 
nobis olífensioni potest esse. 
Nam hoc verbum non solum de 
vero dialogo usurpatur, sed de 
omni oratione, quae ducta est e 
dialogo, uti infra II, 4, 1. De- 
nique verba toxta Àéyoyv non 
ad sequentia, sed ad anteceden- 
tia referenda sunt, ita quidem, 
ut torxes ad proxime antece- 
dentia pertineat, rorebr« ad es, 
quae omnino antecedunt. Nimi- 
rum, quae sequentis libri princi- 
pio commemorantur, arcte cohae- 
rent cum antecedentibus, ut non 
commode disiuncta sint. 
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EENOOSONTOEZ 
AIITOMNHMONEYMATON 


AEYTEPON. 


CAPUT I 


Loss 


ARGUMENTUM. 


I. Socrates Áristippum, hominem voluptarium, rem publi- 
cam capessere velle suspicatus demonstrat eius, qui rei publicae 
praeesse animum induxerit, primariam virtutem esse tempe- 
rantiam, ne voluptatum illecebris et laborum molestiarumque 
taedio captus officiis suis desit (S. 1— 1). 

Il. Sed postquam Aristippus animum suum non ad rem 
publicam, sed ad otiosam et iucundam vitam proclivem esse fas- 
sus est (S. 8.9), novam Socrates infert quaestionem, utri iucundius 
vivant, iine, qni imperent, an ii, qui aliorum imperio subiecti sint, 
dominine, an servi? (S. 10.) Aristippus vero se neque impe- 
rare, neque servire, sed liberum esse velle declarat: libertatem 
enim eam esse viam, quae maxime ad vitam beatam ducat (S. 11). 
Tum Socrates ostendit libertatem, qualem Aristippus intelligat, 
cum hominum societate pugnare: in ea enim aut imperandi aut 
serviendi conditionem esse necessariam; quam si quis, sive in 
publita, sive in privata vita, subterfugere velit, eum a potentio- 
ribus, ut aliorum imperio se subiiciat, cogi (S. 12. 13). 

JJ. Quum ne sic quidem Aristippus loco cedere vellet, di- 
cens non arctis unius civitatis finibus vitam suam inclusam esse, 
sed omnes sibi patere civitates, ut et nusquam et usquequaque 
domi esset, Socrates quum alia pericula, quae ei, qui semper per- 

| | 11* 
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egrinetur, immineant ‘maxima, tum servitutem, in quam facile in 
peregrinationibus suis incidere possit, proponit ostenditque ne in 
servili quidem conditione constitutum hominem intemperantem ferri 
(S. 14 — 16). 

IV. Postremo quum Aristippus in angustias redactus eos, qui 
rem publicam capesserent, stultitiae insimularet, quippe qui ultro 
laboriosam, molestam aerumnosamque vitam sibi elegissent (S. 17): 
Socrates docet multum discriminis interesse inter eos, qui labo- 
res ultro, et inter eos, qui labores coacti suscipiant: illis licere, 
quando lubuerit, desistere laboribus, his non item: illos etiam 
omnes molestias aerumnasque laeto animo subire, quia bonum et 
utile censilium sequantur et amplissimos fructus ex iis ad se red- 
undaturos sperent (S. 17 — 19): mollitiam et voluptates neque cor- 
pori rectam valetudinem , neque animo laudabilem scientiam pa- 
rare posse; studia contra contentionesque ad bonas pulchrasque 
res perducere: nihil boni et praeclari mortalibus sine labore a 
diis concessum esse quum poetas testari (S. 20), tum elegantissime 
declarare Prodicum sophistam praeclara illa de Hercule in bi- 
vio collocato fabula: e qua appareat homini, nisi temperantiae 
omnisque virtutis studiosus sit, veram felicitatem obtingere non 
posse (S. 21 — 34). 


FEsoosa 0 uor xal vowbro Aéyov sQovoém&w toùe- 
Gvvóvrag &GOxtiv èynočterav mgóg imwWvulav (ooro) 


Car. T. 6$. l. moóg émi9vulov] V. adn, 


Carur T. $. 1. éyxgatstav — vsiav scripserat. Dindorfius 


agos éziOvuíav] Sic mox 
&xoAecrorfQog Pysiy mQ0g Td 
rox) ra. SupralT, 2,1: mgóg s- 
pàvo nal €égog xol mvts xó- 
vovg KAQTEQIKØTATOŞ- Pro srgog 
in utroque libroVictoriano legitur 
lç. Sed haud exigua huius loci 
explicatio premitur difficultate. 
Nam recte quidem dici potest èy- 
xQureio ngos Éniüvulov Boorov 
xal zotov xal A«yvelag xol v- 
avov; at quid sibi vult éyxgcreie 
ergüg éri€vuiav óíyovg xal Fal- 
nove xol zzovov. Hinc Ernestius 
suspicabatur ante verba xal 6- 
9LV0V X. Å. X. D. 2. zz, excidisse sub- 
stantivum xagregíev. Alius vir do- 
ctus iu margine quintae Leunclav. 
econiecturaxogregíoy pro £yxga- 


tentabat xa) Qiyog xol €oxog 
xal z0vov: sed si hoc modo 
Xenophon scribere voluisset, si- 
ne dubio praepositionem 90g re- 
petivisset: xal zog óiyog x. T.. 
Melior huicloco medicina parata 
videtur a Fr. Iacobsio, qui 
verbis zog émi9vpulov, ut glosse- 
mate, expunctis verbum £yxba- 
telaş tam de temperantia, 
quam de tolerantia accipien- 
dum statuit. Sic $. 7. éyxgastig 
tovtov d(mzüvrov dicuntur qui 
tam in cibo, potu, amore, somno 
moderati sunt, quam labores, fri- 
gus et aestum tolerare possunt. 
Cyrop. VIIN, 1, 36: xol t7» éyxga- 
terav Òè xal zóvovs xol api zn azal 
Fhinn nal Luóv. xol õlpog 8v- 


LIB. 11. 


CAP. I. 105 


x«i soroD xal Aceyveíog xal Omvov, xci Ótyovg xol 


OQuAmovg x«i rovov. 


Ivo)G é twa tõv Gvvóvtov 


&xoAcGTOrÉéQOg Ëyovtæ ngg t vowDra: Eixé uo, 
ipu, ó Aolotinnre, el Ófow oe noadevew maQaAa- 
Póvra úo töv véov, tov uiv, orug ixavog ota 
&gyew, tòv ÔÈ, Srog unó dvrmonjotvo. čoxřjg, mög 
&v èxdtegov naðevoig; Bove Gxomoyusv dofcéusvow 


Tvoùs ð) V. adn. — un? dvremoinoscoi: Sic vulga- 
tum uy e Par. F., qui un &vrıxrorjoņræ: habet, mutavit Schn. 


Cf. $. 7. 


vacto. pigeiw évcos Oa ukora 
ztgogsíiOifse rovg xoiwovog. Su- 
pra I, 5, 1. homini £yxgactt op- 
ponitur &vOgczog fjrrov ya- 
Gr 90g rj olvov 7] ţpgoðisiov 7) zó- 
vov 7) Unvov: ubi v. adn. Dere- 
rumiucundarum abstinentia saepe 
voces Éyxgd veia et èyxoatýs usur- 
pantur, ut I, 2, 1: c&ggoóicíov 
x«l yectoóc éyxgurécrorog. Mox 
6.3. Dnvov, dqgoóicíov iyxga- 
vij tlvai. Verba autem zzgóüg èni- 
Pvulav dici possunt Xenophon- 
tis orationi importata esse ab im- 
perito quodam lectore, quem fu- 
gicbat latior vocabuli Zyxgerzeíog 
significatio. Schneiderus to- 
tum locum a v. ngòç ézitüvulav 
usque ad vzvov a glossatore in- 
trusum iudicat; at quae senten- 
tiae suae attulit argumenta nullius 
momenti sunt habenda. Equidem, 
omnem huius loci difficultatem 
et pravitatem nona scripturae cor- 
ruptione repetendam, sed ipsius 
Xenophontis negligentiae cuidam 
tribuendam ratus, accedo senten- 
tiae Sauppti, qui duas hocloco 
diversas constructiones per osci- 
tationem quandam confusas esse 
censet: wgxsiv ÉyxQorttoy ztQ0g 
émiOvulav Bocro) x. x.x. À. x. 
$1:vov et, quasi non praecesserit 
agos émiOvulov, dons» iyxga- 
zzv ġiyovs «cà. 
DIvoogóté]Herbstius,prae- 
eunteBessarione,e coniectura 
edidit: yvo)vg y&Q, comp. IT, 7, ]. 
IIJ, 1, 1. At, si roo) ro, ut di- 
ximus, non ad sequentia, sed ad 


antecedentia referendum est, par- 
ticula ĝé non argumentum affert 
antecedentis sententiae, sed in- 
tegram retinet vim adversativam. 
Hinc Finckhius l. d. haec ver- 
ba sic vertit: alser aber bemerk- 
te, dafs dennoch etc. Bor- 
nemannus et Sauppius Ó£ 
non pro adversativo, sed pro ex- 
plicativo accipiunt. Saepe enim 
é ponitur, ubi enuntiatio, cui 
additum est, non solum expli- 
cationis causa adiuncta est, quod 
fit per particulam yog, sed no- 
vam simul praecedentibus ad- 
iungit sententiam, quae antece- 
denti sententiae non est subiecta, 
sed primariae enuntiationis quae 
dicitur logicae vim atque digni- 
tatem habet. Cf. infrac. 5,5., ubi 
pro ro?c è zonovov; Weis- 
kius rovg y&e zo. vel ro0g yobv 
zo. requirit. Cf. Hermannum 
ad Viger. 343. b. p. 845. Borne- 
mannum ad Symp. IV, 17. p. 
117. et nos in Gr. T. IL 6. 736,3. 
Eadem ratio est Latinae particu- 
lae autem pro enim positae. 
V. adnotata nostra in Cicer. Tu- 
scul. I, 2, 3. p. 50. 

Aopíorimms] Aristippus, 
Socratis discipulus, e Cyrene, 
urbe Afrieae, oriundus, auctor 
fuit sectae Cyrenaicae, quae vo- 
luptatem summum bonum, dolo- 
rem summum malum putabat, V. 
Cobetum in Prosop. p. 30 sq. 
Cf. infra III, 8. 

Bováísu oxomzoutv] V. 
Matthiae. Gr. T. IE $. 016, 3. 
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dxó tig tQoqüg, Octo tO TOv Grousov; — Kd 
Ô "oíórsrxrog Egy: Aous yovv uo Tj teop) cor 
ewar: ovòè yo [øn y Qv vig, & ur) toégoto. — 
OvxoŬv tò uiv Bovledbar Oírov &atTEOJa, Orav &ga 
ñx, dGuqorégoig tixóg nagayiyvedðdar; —  — Eixóg 
ydo, Épy. — Tò oùv sQoeutio0a. tÒ xaætreneiyov 
u&AAov zQdvrüy j| vij pastol yagol ecdat móvsQov av 
«vro» é&ífoiuev; — — TOv. sig tò Ggyew, pn, vij 
Za, moibsvóusvov, Oxog ur) à vg mÓAtog Čaga- 
ata yiyvyræ zog& viv èxelvov doyrjv. — — OUxois, 
Épn, xal orav miv (oUALovrot tò Ó/vooUVo, Óubovia 
dvéyedða và avt TQog8rríov; — Iáw uiv ow, 
Épy. — To òè UOxzvov iyxgevíj civan, Gre úva- 
Odo xol Óà xoruydğva xal moo dvoGrQvor xd 
dyQvzvPgOc, E? te Ófoi, movéQr) Qv szQog)tlQgusev; — 

doxes? yočy) F. d. yag. At v. adn. 

6.9. &nrteo? ai] K. L. &yaodai. — dgzr v] Ern. coni. do- 


ylav. Temere. V. adn. — fov Aovrai] Steph. et Schütz. mu- 
taverunt in fjovAgro:. Frustra: nam bibendi cupiditas utrique con- 


venit. 


Kühner. T. II. $. 464. c. Cf. f. 
10. III, 5, 1. IV, 2, 13. 16. 

yo)v)] V.ad I, 6,2. 

60.9. Eixóg ydg) De ydg in 
responsione posito v. ad Í, 4, 9. 

zQociQsioOnu.—puaAAos] 
Saepe verbo zQgooigsicQas ex 
abundantia quadam additur ugl- 
Aoy. Cf. III, 5, 16. IV, 2, 9. 4, 4. 
Isocr. de Pace p. 153, 37. V. 
Ios. Strangium in Lips. Diar. 
Suppl. 1834, p. 601. 

Oitoiusy] Verbum fige 

cum duplici accusativo constru- 
ctum est; sed, quod probe ob- 
servandum est, accusativus rei 
non est simplex substantivum, sed 
infinitivus cum articulo ró; in- 
finitivus autem cum accusativo ar- 
ticuli saepe cum verbis coniun- 
gitur, quibus obiectum per sub- 
stantivam designatum in genitivo 
vel dativo vel cum praepositio- 
nibus iungitur. De Re Egu. IX,9: 
Aya€0v è éOlfcv avrov xal rò 


795ptiy. V. nosin Gr. T. II. $. 


643. Eadem ratio valet in prono- 
minibus, Apposite Sauppius 
contulit Hellen. VI, 1, 15: xal 
vOvgu8t cUroU OP ratta £O ww». 

ngurta yiyy»ontoi] ne 
res publicae infectae vel negle- 
ctae relinquantur. 

6.3. I1o4v] Scil. u&A1o» dr 
zzgérot. 

x«l ydg] Vulgo xol ydg xal: 
sed posterius xal Iuntipae, Paris. 
et Aldina cum octo codd. Paris, 
omittunt, Ac recte quidem; nam 
x æl y æg particulae per se sigoi- 
ficant nam etiam. Cf. I,2,11: 
x«l yog uóovog pro x«l uovog ydg. 
I, 9, 37. 59. 1I, 1,8. JIi. 4, 9. 7,8. 
9,9: xol yàg toUg xettsvovrog— 
ztoitiv t.(Egy), ubi Ernestius 
perperam scripsit xal yàg xæ. 1V, 
4,14. 21. Cyrop. 1], 4, 5. Cf. Tos. 
Strangium inLips. Diar. Suppl. 
1835. p. 610sq. Krügerum ad 
xy IHI, 3,4. pios aumium 
ad Plat. Symp. p. 176. B. Hipp. 
Mai. p. 290. C. 'Fritssohi a 


px 
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Kal rovro, Épy, và avro. — Ti ó6; dy, TÒ dqoo- 
ó.oiov éyxoorrij Eivo, Sore uù ôi& rovro xoko 


TQQTTEW, EÙ Tt oot ; — 


Koi voro, &py, tà «vto. 


— T 96; TÒ mm pevyew roug azóvove, nad 


Aovtív Dmou£vem, zoréQQ Gv ztQocgUslguev; — 
toŬto, čp, TQ CQysv roðevouévo. — 


Kol 
TY 96; tO 


obe», & v ixijduióv don ucünue zxQóg TÒ xga- 
TEV TOV üvruxtGÀow, Torégp av aQogeivo, uãhlov moé- 


pen 


Toro 


IloXs, vij AC, Epy, TÖ QQYEW aoðevo- 


évo " x«l yo töv QAÀAOV ovôtv Ögpehoç &vev TOW 


TOLOUTOY pot queso. — 


Ovxovv Ó otro nema- 


Öevuévog qrvov av Óoxsi Got TÒ TÖV dvvitdAo ` 


và on& õa AAGxtodo; 


Tovrow yao Ónzov ta 


piv yaovol OeAeobóueve, xol ucAc čna vcorovueva, 
Ouog vj mDvuly toð qoeytiv čyóueva szgóg tò ðé- 


$. 3. 
F. oA 


eL te gor) F. xal si ri éo — dilà 8€ s10vc7»] 
i9. — m oocgsiver) Weiskius suspic. zoogOsivo:, quia 


, gtooceivot virtutem aliquam a natura insitam, non disciplina et do- 
ctrina traditam, significet. — x«l yog] V. adn. 


ad Aristoph. Thesmoph. 173. et 
nos in Gr. T. IT. $. 754. Etiam 
tum x«/ particulae y&Q praepo- 
nitur, quum respondet sequenti 
xaí5 ubi vertendum est per nam 
et — et. CF.1ITL,1,6: xal yao 
TAQOOXEVAOTIHÒV — xul zogi- 
orixóv — xal pnzevixóv pro xol 
zog. yag xrà. IH, 11, 16. 12, 4. 
Apol.12: x«l y € ol goóyyoic 
o£evàóv xal ol puas avg- 
roy yoopusyot. Rarius xoi yog re- 
spondere videntur Latino et- 
enim, ut supra I, 5, 3.- 

6.4. Toítov—ctà uiv] Bru- 
torum animalium scilicet quae- 
dam ventriculo (1. e. edendi bi- 
bendique cupiditate) inescata, et 
quidem ex iis nonnulla, tametsi 
vehementer (udla) instans peri- 
culum suspicentur, tamen ve- 
scendi cupiditate ad escam. ducta 
capiuntur, Verba vig ðvsorov- 
ueyvæ. antecedentibus verbis r& 
pi» yaorgl ôsleafóusva per o27- 
pa xa? 010v xal uégos subiun- 


cta sunt; v. ad T, 2, 94. Cf. infra 
IL. 7,1. IIT, 10, 1. IV, 2, 31. 
Vocabulum d O06 non cum 8vca- 
zovusvæ cohaerere, uti Saup- 
pius vult, sed cum seq. e Aíoxs- 
tot coniungendum esse supra ad 
I, 9,90. demonstravimus. Ceterum 
Valckenarius verba yaocol 
ósirofóueva spuria censet; quae 
opinio iure reiecta est ab edito- 
ribus. Nam primum post zd uéy 
verbum vıæ admodum durum 
est; deinde recte monetBorne- 
mannus post parenthesin xal 
udo Evia Óvgo. sententiam pri- 
mariam, quae est de quorundam 
animalium voracitate, aliquanto 
magis elferendam et inculcandam 
fuisse. Huc accedit, uti acute ob- 
servavit Herbstius, opposita 
esse verba yoorgl óelsofousva 
dAicxsrat sequentibus moto ve- 
ügrverot, illa autem Suas TÀ | Ee- 
vui T0 porysiv dyousve 7tQ0g 
rò õélsag verbis xal ăla Eve 
ÓvgozOvutvy« esse opposita. 


4 


108 COMMENTARIORUM 

Aseo &àloxetai, và Ob morð PveügeUvere. — — Ilávv 
piv ov, tpn. — Oùxoùyv xal Ga rÒ Acyvilog, 
olov o? te Ogrvyeg xal oi szígÓwxeg, sQÓ0g TV tiüc 
$€uAdog poaviv vij &n9vule xal vj rið vov. dqpo- 
OwGicv pegóuevor xol ébovdusvor voD và Ôew& éva- 
5 Aoyíft689a, roig Onodrooig jumzímrovow; — — Zwvíqq 
xal tata. — OUxo)Dv Óoxt Gov aloyoOv elvari &v- 
Doru tavr néo% Toig éqooveoríroig vOv 97- 
olov; dgreo ol oyot sigfoyovro, eig tag tlgwrag: si- 
Oórsg, Ort x(vÓvvog và uoryevovr, & ve Ô vóuog dzà- 
Aci nadeiv xol ÉveÓgevü vot xoci AggpÜtvro vQuo)j- 
vart xol vgAxoUvrov uiv immxautvov và uowvovnu 
xaxov te xal ciGyoOv, Ovrov Ób zoAAQv vGW ázo- 
AvoóvrOv Tj; TOv dqQgodiGiov mıðvulaç, Ong cig 
và èmxivõvva qígeG0c, Go ovx dx rovro szavrá- 


69.4. of vs ÜQgvvysg] F. H. oi ügr. sine ré. — go»v?))v cj 
éxziO9vulo] F. g. xol vj z., quod recep. Born. — nga- 
vQo:g] Edd. pr. ngaraïs, quod correx. Parisina et Steph. cum K, M. 

6.5. Ov xov») Hic et postea Ald. Iunt. ovx ovv. V. Exc. III. — 
sreg ol uoixoi] F. omisso dgzeg habet xol ol uowyoí: unde 
Hdrf. coni. dgzsQ xal ol u. — eid oteg, Oti] F. Occ xlvåvrov 
síÓortg TØ uoigsVovrt xaxov (xaxov cum B.) ze xal a/ozoóv, ðv- 
rov è vov dnolvcóvrov. Unde Schn. tentabat: xaírot [Coraius 
xaízto] xívóvvov sióorsg inmixslusvov T UOLYEVOVTE næxÓV TE xal 
aioyoóv* övrov è xollðv röv azoAvcovrtov te và» amgodio” 
înDvulaç iy dós(o, ðuos sig v. l. pigesdai, dg ovx ÑN rovro 
x. x. otiw; — ÉmiO vulagcg, 0uæç)]Schn. cum uno F. legit ézi- 
Gvpíag iv dósíx, Oumc: quod post eum omnes editores recepe- 
runt, ego vero exterminandum putavi. Addita videutur esse haec 
verba a nasuto quodam glossatore, qui verba sequentibus £ĉ cé 
£zixivÓvva pégec?a. opposita desiderabat. Coraius comma post 
inigvuíog posuit, ut iungerentur v dòsi 0uog. Nec hoc placet. — 


dÉioTéusvoi] V.adI, 3,12. 
tov qgovsiv éblornot. 

0.5. ru v rà — roig gO- 
vssoraroic] V. Rost. $. 105. 
not. 8. Kühner. T. II. $. 576. 

dQgzso] veluti, ut his utar, 
ut exemplum afferam. V. III, 3, 12. 

xívóvvog] Scil. ori. 

ó vóuoguztiAei] V.Meie- 
rum et Schoemannum in: 
Der attische Procefs. Lib. IIT, 1. 
p. 327 — 332. 

Üvyrcov è xoliy) quum 


multa etiam sint, quae eos re- 
rum venerearum cupiditate li- 
berare possint. Infra II, 9, 4: 
TOUTOV YE TOV dz0lvcOvrov 
otal Tid ai 000(. Cf. 11,8,8: të 
Ósou£vo roð Ovvexiusingouévov, 
indigenti adiutore. III, 8, 2: só- 
pt9o toù zevcorrog. IV, 4,5: 
NVT usato Elvar vv Ou0afós- 
tO. Ceterum Fr. Portus recte 
intelligit studium philosophiae 
ge bonarum artium, venationem, 
a 18. 
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xa«sı xoxoüciuovOvtóg otw; —  "Euows Óoxsi, Épm. 
— To 0b sivo, uiv tog Gvayxowvovdvag mÀslovog nod- 
Guo toig &vÜQomOig iv Umalügo, olov tdg ve wole- 
Uuxeg xal tç yicgyuxdg xol vov GAAov oU tg ča- 


yiotaç, toÙç ÔÈ zoAA0Ug čyvuvřotag Dew mQdg ve Uy ' 


xol Dinn, oU foxe? Go, ztoAÀT) duéhsia civar > — Zv- 
ípn xal toðto. — Ovxo)v Óoxsi Oor ròv uéAAovra &Q- 
yew Qoxeŭv Ósiv xol taŭra tÜzPTOQ pégew; — Hévv 
uiv oov, Épy. — Obxo)v, si toùg iyxgovtig tovrov 
&xXüvrov tig TOÙG doyuxoUg TOTTOUEV, TOUG dÜvvürOUSG 


voUrc roiv tig toùg uxó d«vvoumooutvovg toD Gg- 
3 


yew Téfousv; — Zvvégy xol vovro. — où; 
ned) xol vovrov èxatégov roD quAov tiv téģw ol- 
6da, Ôn zov èreoxépo, slg zorígov vv vábsov tov- 
‘tov Gavro Óuxaiog &v tartroig; — Eyoy, Épy ó Aol- 


Deinde vulgo legebatur: é&Aevvsra:i uws sig r émixÍvÓvva ige- 
69i. Schn. verbum lavyvera: expunxit, praeeuntibus Par. D. in 
margine et H. Videtur scilicet hoc verbum interpretamentum esse 
sequentis pégeoðaæs. At dAeiverou pégeoðar non est ferendum, 

6.6. reg re moAsuixüg] F. omitt. r£. — zoóg TE gg 
xal alan] Sic scripsi cum ACDEFGH. pro vulg. xal xgòg 
Fainn. V. adn. in I, 3, 3. — doxsi» siv] ABCF. et pr. m. 
D. «ox. Ù. Vulgatam recte defendit Born., docens infinitivo- 
rum cumulatione non offendi veteres. Cf. infra III, 6, 15. IV, 5,12. 
Anab. II, 3, 18. 

09-7. unë dwrimo(imgoguévovg] Vulgo un dvriooa- 
uévovs. Futurum Schn. cum Steph. Leuncl. et Vindob. et opti- 
mis codd, dedit. F. habet ovð &vrimoioouévovg: quod recepit 
Born., ut de re quam minime dubia poneret Socrates. Erravit 
V. D.; u 5 ó£ egregie convenit enuntiationis rationi, praesertim cum 
negatio cum participio futuri coniuncta sit. — aea vvrov óixeíog) 
H. éavrov. Male. V. ad I, 4, 9. 


dge oix HÊN vo?r0—xa- 
xoóciuovovróg otv] ist 
denn das nicht erst einrechter 
Unsinn? De vocula 7ó; v. ad 
6. 14. 

$.6. To Ò? siva: ui» — 
vto)g ð?) H.e. quum plurimae 
res maxime necessariae homini- 
bus sub dio peragendae sint, ta- 
men multos iuexercitatos esse 
ad frigora et aestus. De hac par- 
ticularum uév et g oppositionis 
vi v. ad I, 6, 5. Cf. 6$. 8. 


i» 9zaí9oo] Thomas p. 
867. etPhrynichus p. ?51.(ed. 
Lob.): $z «i990» uù A£ys, tò 
óbomoaí9 010v vevzQacviAa(log: 
ubiLobeckius demonstrat hoc 
praeceptum non esse referendum 
ad verba v v$zaoí99o (iv vj 
9$zaí090), quae nunquam aliter 
scripta reperiantur. Cf. Schae- 
ferum ad Bosii Ellips. p. 484. 

9. 7. torov ixacégov 
t0U QvÀov] utriusque generis 
horum hominum. 
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Grut zog" xal ovÓcuoOg ye TATTO fuavróv elg TV TOV čo- 
yew BovAou£vav 7cbw. Ko yag TQVV LOL Üoxei & ggo- 
vog dvorov civet TÒ, peyałov [ēgyov] Óvvog ToŬ 
avro) và ôéovta TaQuOxEvA SEV, un éoxeiv robro, dA 
. gogaveg odo TO xal roig &AAoIG ztoAÍveas, cv Óéor- 
Tù, mogibetv ` xal ievrQ uiv molà& ow povier êl- 
deine, Tüc ÔÈ Tólaç aQotóróro, ¿av u avta, 86a 
5 TÓAG BovAeret $ XOTANQATTY , Tovtov ixyv n£jem, 
t0UtO ZG oÙ Toà) åggosúvų sti; Kol ydo dér- 


6.8. fgyov] Sic Steph. cum KLM.; luntinae, Aldina, Paris, 
Bessario, Brodaei libri, ed. Schütz. et cod. Par. G. omittunt hoc 


verbum. Ac sane glossatori deberi videtur. Quare uncinis cinxi. 


.8. p dgxtiv TOUT o] Scil. 
evcÓ. Saepe verbum dgxei», s u f- 
ficere, sine. dativo personae di- 
ctum reperitur, at Il, 2, 6. IV, 4, 
9: doxei yàe , rt TOV &lov 
xaroysiüg, satis enim est, quod 
alios rides. Ceterum, facile quis- 
piam exspectaverit u dgxeictat 
TOTO, aAA ngosavaðic?at, 
non in hoc acquiescere, sed etiam 
sibi adiungere, ut etiam ceteris 
civibus ea suppeditet, quibus in- 
digeant. Sed nihil frequentius est 
apud Graecos scriptores, quam 
enuntiationis obiectum in se- 
quenti enuntiatione derepente 
subiectum fieri, et quidem ita, ut 
ne pronomine quidem indicetur. 
V. nos in Gr. T. II. 6. 852. a. Cf. 
Thuc. T, 45. 51. II, 65: 000v 
X9óvov mgodiorr (0 ITegrxiijg) TNS 
zólsog —, dog eid QiegvAobev 
atv, xal £yfvtro èr ixe(- 
Pov uEyÍSTN, et quae contulerunt 
Stallbaumius adPlaton.Pro- 
tag. p. 320. AB. de Rep. II. p.360. 
A. Gorg. p. 510. B. et Ios. 
Strangius in Lips. Diar. Suppl. 
1836. p. 375. 

zoli& àv BovAscat: à- 
Ae x&v] Subiectum ad v. fov- 
Aera, ex antecedentibus verbis 
&ggovoc (v9 Qoc0v repetendum 
est. '"EAAs(msiv tre avt 
est sibi denegare. 

6.9. yo vs — a? vs zo- 
Aeig) De iia te v. ad I, 1,14. 


a 


plora rQ Exit ýjðzia 
NAQAGNEVĞĂ siv] H. e. rà 
inirýðsia nagasupudger , OSTE 
avt pova tlvai. "Ap 9osa 
igitur non attributive, sed prae- 
dicative positum est, uti clare de- 
monstrat collocatio articuli sd. 
V. ad I, 4, 13. 

zoll zodypaca Eyer 
avtois tre xal &àlois za- 
oégstv] Haec est lectio omnium 
librorum auctoritate suffulta, 
quam Reiskius et Valcke- 
narius ita diffinxerunt, ut pro 
arois substituendum censerent 
evroj)c. Morus, expuncto 
verbo zreg£zstv , locum sic le- 
gendum putabat : zo ypovo Eytiy 
AVTOG TE xol &llorg, „qui mul- 
tis cupiunt et suis et alioram ne- 
gotiis distineri.? Langius lo- 
cum sic mutari vult: zo4Ad x 
yuat cvrovg rt Ëysiv xal 5 
oig nægéysiv : quod probat Gu. 
Dindorfius, coll. Isocr. de 
Pace p. 192, 64. Bekk.: TOV HANDY 
OY avtoi T Éyousv xoi coig àl- 
oig nagiyousv, et recepit Bor- 
nemannus. Jdem Dindor- 
fius prius (in ed. p. VIT. )etev- 
roig et &AAoig. abiicienda censue- 
rat Weiskius verba sic con- 
stituit et distinxit: rovg uiv fov- 
Aopévovs molà& ngAyuaTæ SiP, 
avroig 0 xol &Alovs maægézew, 
vertens: „die gern selbst 
viel Sorge und Arbeit 


r 
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ovo» ai noeg Toig &QyovGw, deztQ yà roig oix£- 
toic, yonOUcw yó te yo dér vovg Otgdzovrag iuol 


.. uiv &gðova v& Emwüüne zxegacxevapuw , . avrovg 0b 


Ugósvóog vovvov garedd’ of ve róleg olovro, yoi- 
vc, TOUS gyovrog iovroig uiv og zAti6ra dyað& xo- 
QíCev, c«)roUg Ób rovrov roUvvov dzxéys00e. — "EyO 
ovr tovg uiv BovAoufvovg zoAAA modyuetæ Pyuv aŭ- 
Toig te x«l &àdoig zxcoéyew obDvog Gv xaðevoxe eig 


TOÙG QOYLKOÙG XATQOTCOLUL” iuevróv TOÍVUV TATTO elg +- 


&oxtiv roŭrto)] F. dox. rovto. V. adn. 
60.9. Egey aðrtoès] V.adn, — uavròy tolvvy] V.adn. 


übernehmen und von An- 
dern aufgebürdet haben 
wollen.” Fortasse Xenophon- 
tem scripsisse addit: yew av- 
rovc, eUroig 0? xr. Utraque ra- 
tio nihil habet, quo commende- 
tur. Nimirum, vir doctus conco- 
quere non potest, quî Aristippus 
inter œggixovg illos referat, qui 
aliis multa negotia facessere ve- 
lint. At sententia haec optime se- 
se habet. Nam qui imperii vices 
sustinet, non solum ipse multos 
labores et negotia subire debet, 
sed etiam aliis multa negotia in- 
iungere eosque ad industriam in- 
stigare debet. Omnino qui vitam 
negotiosam et actuosam agunt, 
etiam aliis negotia facessunt et 
agendi studium inspirare student. 
Egregie nostro loco respondent 
quae apad Thuc y did. 1,70. Co- 
rinthii de Atheniensibus dicunt: 
dgvs sl vig avrovg (Athenienses) 
vrelo (i.e. omnia breviter com- 
plectens) gaín zsgvxévat énl rà 
pics avroùs Eye ovyiov, uý- 
te t0)g lovs a»OQoTmOovg ðv, 
dgodüç d» simo. Apte Herb- 
stius in partes vocavit Diog. 
Laert. X,139., ubi haec de Epi- 
curi sententia leguntur: tÒ u&æ- 
s&giov» xol ápQ«orov obrs avrà 
zxQeyporo Eye. , ovre Alo na- 
que: quae verba Cic. N. D. I, 

7. sic interpretatur: Quod ae- 
ternum beatumque est, id 


nec habet ipsum negotii 
quicquam, nec exhibet al- 
teri. Adde Cicer. de Officiis 
III, 28, 102. Delocutionum zrQa- 
yuyata zew et zo cyuora zagi- 
zt&w oppositione cf. Hellen. IV, 
5, 19: zgayuoco sizóv te xal 
nagelyov roig Èv rO &orti. V,l, 
29: moayuartaæ à  Eyovrtg xal xa- 
Qégovtscg. V.lIos.Strangium 
in Lips. Diar. 1835. p. 569. De 
seutentia igitur nostri loci omnia 
clara ac perspicua sunt, Ad le- 
ctionem quod attinet, equidem, 
cur invitis omnibus libris quic- 
quam mutetur, nullam idoneam 
causam video: immo dativo œv- 
toig oppositionis vis magis ef- 
ferri videtur, quam si legamus 
AVTOV. 

iuavróv roiyvvy] Inchoa- 
tam enuntiationis structuram scri- 
ptor mutavit. Ordiebatur enim 
orationem (ro) uv Bovioutvovg 
xrl.) sic, ac si scripturus erat: 
vovg ÔÈ? ff'oviouévovg 5ó£éoc ßio- 
TEVEIV EG rovg done ATELO- 
pévovg; omissa autem hac oppo- 
sitione derepente orationem ad 
semetipsum refert, particula roí- 
vv» usus, qua indicatur ex ante- 
cedentibus verbis concludi 
se non esse referendum in nu- 
mero rà» dQyixOyv. Quibus ex- 

ositis, clare videtur apparere 
ecdoncm codicis F. éuevvóv 
b ésto ieijunam et inficetam 
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tovg fováoufvovg y OTA ve xa ÖTE [Mortvas. 
Kd ó Zoxoéátg; Éqq: Bovis oùv xal toðro oxepa- 
ucda, noóregoi ijórov Eõciw, ol Ggyovreg, 7) oi doyó- 
uevor; — léw uiv ovv, gy. — IIoósov uiv voívvv 
vOv vv, ov utis Touev, èv uiv rj Aoc Higsa utv 
&gyovow, čoyovraı ÔÈ Zhgow zal GQvysg xal Avõol' 
iv ò vj Evgozg xda uiv čoyovoi, Madra ô 
&oyovvou* èv ð tý Apúy Kagozynðóvios uiv čoyovó 
AiBveg ôt oyorrar. Tovrow ovv zxorígovs 110v ol& 
biv; x tõv "EAMjvov, èv olg xal atròç l, smóvtQol 


6. 10. oi 4Qzoutvo:] Sic Vat. 1. Flor. ACD. Par. G, m. | 


sec. L. Vulgo sine articulo. 

$. 11. fya to:) Edd. pr. et Par. cam BCEG L. habent ġo 
vovv». Atv. adn. — sivoeí rig por oxe?) Sic bene Leuncl. 
emendavit, et haec emendatio confirmatur Vind. 2. — F. habet gl- 


esse. De vocula roív v» ante- 
cedentem pév excipiente H erb- 
stius apposite contulit Cyrop. 
I, 1, 2. 

6.10. Bos 4st ovv xalvo9- 
v0 oxsqionusÜ)ow] V.ad$.]1. 
De pronomine rovro non, ut 
vulgo, antecedentia, sed sequen- 
tia indicante v. ad I, 2, 3. 

Ivv uiv ov) Scil. exs- 
apooutta, 

Óovysg x«l AvóÀoí] Bene 
Fr. lacobsius observat de 
industria ex pluribus contemtissi- 
mas gentes appellari, coll. Eurip. 
Alc. 678: riv evztic, nótega Av- 
00» n) Dovyæ Koxoig fAavvsiy æg- 
yvoevnrov c£Qtv; — Zxv9 ai. 
Cf. Thuc. II, 97. Moióocat, 
accolae Aíuvng Marwtiðoç, quae 
erat in Europaea Sarmatia (hodie 
Assowsches Meer). Cf. H e- 
rod. IV, 123. 

6.11. 42X7 yo roi] At ego 
quidem. Cf. $. 13. De parti- 
cula roí in responsione usurpata 
v. adnotata in I, 2, 46. 

aŭ) Supra §. 8. dixerat Ari- 
stippus: xoi ovóeuog ys roTtO 
iuavtóv sig vv vov gev Bov- 
Aouévov t&v. Ut ego in ordi- 
nem eorum, qui imperare volunt, 
me non refero; itacontra(av) 


ne servus quidem esse volo. — 
tig vr» Oovitíav pro: eig cj 
töv dovAov» rati. 

elvai tig not Qeoxsi pè 
on — óðós] Non raro prono- 
men c1g interiectis pluribus ver- 
bis a nomine suo divellitur. 

obrs r EZS, o)rt0id 
ovleias] Scil. &yovcc, quod 
czÓ xoivov ex sequenti &ysirsup- 
plendum est. InfrallI, 7, 1: àv- 
VOTO TtQOv TÖV td WOÀLTuXO TOTE 
AQQATTÓVTOV, i. e. Óvyor. cd xo- 
Ati zQitreiv. Ingentem huius 
generis exemplorum nubem co- 
egit C. Gu. Krüger. ad Dio- 
nys. historiogr. p. 17 sq. V. nos 
in Gr. T. II. 6. 859, g. Cf. 4.12. 

6.19. 412 el uivcoi] Atsi 
profecto, uti I, 3, 10., ubi v. ad- 
notata. Myr o. igitur hic ha- 
bet vim confirmativam: wenn 
wirklich; alterum autem, quod 
sequitur, u év rot CE? u£vroi)re- 
fertur ad prius u£vro: et vim ħa- 
bet adversativam: wenn je- 
doch, uti alias u£y et u és- 
TO. sibi invicem respondent. Cf. 
Schneiderum et Borne- 
mannum ad Cyrop. V, 2,12. p. 
493., qui plura repetiti 
exempla collegerunt, sed non sa- 
tis diligenter discreverunt. 
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Got doxoŬðsw TOv, ol XQUTOĞVTEG, 1 ol xQotoUuEvot, 
Siw; — AA Êy TOL, &pr ô "Aolorurzoc, ovs? dg viv 
óovàtíav «v éuavròv TETTO’ QAX eivai tig Ho dox 
uéon TOUTQV óóós, Qv TetgOuot Baóítsw, obve Ôr ág- 
de obre ÓuX Oovás(ag, pozei òr éAevüegíag, ireo uá- 
MUOTO TQ0g eUdeipovíav & yet, — AM e uévrot, Èy ó 
Zoxgéryg, ÖGTEQ ovre ôr oxis ovre Ói& ðovåelaç À 
ó00g «UrQ qíg&, oÙTOG uò òr dvorov, iocos &v 
Ti Aéyoig* el uévror èv dvðgðxog av uice čoyev déro- 
Geç ute Čoyesðæ, uýre tovg Goyovreg xov Pega- 


yo, sed e correct. ; 


; oxe? habet Iunt. — Edd. pr. et Par. ABCD 


EGH. ma tis m oxy. Etiam F. habet óox7. 


$. 12. 
pro otro unó£. 


V. ad I, 3, 1. 
6£:16] V. adn. 


àv dv Qoi zo] Scil. péęgot, 
quod &zO xowoð ex antecedenti 
gott repetendum est. V. ad H ll. 

loog Xv cr iyos] H. e 
fortasse aliquid, i. e. rem ma- 
gni momenti, dicas. P lat. Sym- 
pos- p. 173. B: ořeoĝé tı morsiy 
ovðèy zoroŭvreç. Sic apud Lati- 
nos aliqu id. 

el — BTE &orsiv tó- 
G8igB TTE &oysadai, TEE: 
—Osgamsvotig]SicBorne- 
mannus cum aliis scripsit pro 
a£uoogs. — PEAUNEVONS, quod 
habetur in omnibus libris et scri- 
ptis et editis, ut servatum est ab 
Herbstio. Quanquam hanc sem- 
per sequendam duco rationem, ut 
nisi summa urgente necessitate a 
codicum auctoritate recedendum 
non esse censeam ; tamen h, l. gra- 
viores fuerunt causae, quae hanc 
ut legem migrarem me impule- 
runt. Primum enim vix ulli apud 
Atticos pedestris orationis scri- 
ptores, qui Xenophontis aetate 
vixerunt, exagitari possunt loci, 


in quibus coniunctivus post ei^ 


particalam illatus codicum aucto- 
ritate satis confirmatus sit. Nam 
Joci, qualis hic est, quem nunc 
tractamus, non multum habent 
ponderis, quum terminationes 


orog un ð è] Sic lunt, ed. Par. cum BCDEGH. 
— datidosig — ÜOQsqaxtv- 


derg et oç incodd, saepissime 
inter se permisceantur et confun- 
dantur. Ceterum viri docti de sf 
particulae cum coniunctivo con- 
structione vel admittenda, vel 
reiicienda vehementer inter se 
discrepant. V. Hermannum de 
part. &v IT, 7. et Opuscul. Vol. I. 
p. 975 — 981. Schneiderum 
ad Platon. Civit. T. IIT. p. 140 sq. 
Bornemannum ad Anab. III, 
1, 36. et ad Cyrop. III, 3, 50. ed. 
Lips. Goellerum et Poppo- 
nem ad Thucyd. VI, 21, Poste- 
rioris aetatis scriptores, ut Dio- 
nysius Hal., Diodorus, Lucianus, 
Plutarchus, quin hanc structuram 
satis frequentaverint , jn dubium 
vocari nequit. Cf. noain Gr. T. IT. 
6. 818. not. 1. Dein indicativus fua- 
turi huius loci sententiae multo 
accommodatior videtur esse quam 
coniunctivus; nam conditio in fu- 
turo tempore posita ut certa et 
extra dubium collocata designa- 
tur,siquidem Aristippus suam ipse 
sententiam iam exposuit. Ceterum 
tertium urte — Otgontvotug 
offensioni potest esse, quum hic 
non, ut antea in &oyeiv et &oxs- 
oba, duo vocabula sibi invicem 
opponantur et disiungautur, sed 
nova enuntiatio negativa adiunga- 


11 


12 


13 


174 COMMENTARIORUM 


aeUGuc, olucl 6t óg&v, os éxiovavvo, ol «osízvovsg 
tOUG ijrvoves zal xowij x«i iði xÀoclovraG xadısrav- 
TEG óovAolG 100da ' d] Aavü)dvovol 6e ol. AAV Gza- 
Qévrov zal PVTEVORITAV TÓV Tt Oítov TÉuvOVTtg xal 
ÖEVÖQOXOTOĞVTES , za a&vta TQOTOV toogxoŬvreç 
tovg irrovag xci uy Délovras Degaxevew , Éog dy 
LOO T AMETS D ÓovAeUttv dvrl cvOD TOAtUEUV ois 
xotívro0: ; zal ióíc «v oi cvógsiot xal Óvverol roUg 


čvávðgovs zal góvvétov oUx oloa Oti zer ovAG- 


ocutvot zagroŭvta; — AIX iyo voi Égm, ive ut 
aoyo v«DrG, OUÓ tig zoAuti«v duevrÓv xevexásia, 


xagQdiacavcttc] V. adn. — 


tur, ubi u5ó£ exspectes. (V. do- 
ctissimum censorem Halensem in 
A. L. Z. 1835. p. 437.) Sed tota 
haec enuntiatio ita accipienda est, 
ut duo priora membra a tertio 
seiungantur, sed unumquodque 
per se spectetur (si noles impe- 
rare, si noles aliorum imperio 
subiectus esse, si nolesimperan- 
tes colere). 
xiaíovvoagxaOiotavtsg] 
dictum, utapud Eurip. Androm. 
635: 0g xAoiovtd o£ xal TÜv év 
oixoig ONV xaraotnotu xogmv. 
Apud Xenoph. Symp. Ill, 11. 
usurpatur loquutio: xlaíovre xa- 
Oífeuv et Cyrop. II, 9, 14. xAaí- 
siv nadie et 15. xAaiovcog 
Éxtívovg z£iQx07 xaQ ifew (cum 
participio): unde h. l. Schnei- 
derus rescripsit: x œ ícav- 
teg. Plat. Io. p. 535. E: é&v uèv 
xlælovtrag «avrovg xaloo: ubi 
v. Stallbaum. p. 311 sq. 
Qov4oic zor c9 ai] Sic Par. 
DKL. et a sec. manu G. pro vul- 
gato doviovg zo. Zeunius e 
Brodaei libris addidit cg, quod 
recentiores editores recte repu- 
diaverunt. Utrumque enim bene 
dicitur: xeroQoi tivi ovo et 
zono9oí tive ag ĝovlo. Cf. T, 2, 
49: texungio tovto xooutveg. 
56. IT, 6, 96. IIJ, 11, 6.14, 4. Symp. 
VII, 9: roig ài cspyoratoig FE- 


óovio:rg zo.] V. adn. 


' oig llois ZQOLEVOŞ. Contrarii 


generis exempla Sauppiu s ad 
I, 2, 56. excitavit haec: Anab.II, 
6, 95. JII, T, 30. Cyrop. HI, 1, $, 
39. IV, 2, 8. Est inter utramque 
dicendi rationem hoc discrimen, 
ut z0769aí tiv. 7iGtQ pily di- 
catur de eo, qui vere habet 
amicum fidelem; contra 
xoro9ai vivi oc zio pile de 
eo, qui putat se habere 
amicum fidelem, quanquam 
necesse non est eum vere fide- 
lem esse. 
$. 13. moiliogxoó)vrsc] 
Verbum zro4togxsi», obsidio- 
ne cingere, saepe ad alius 
geueris aerumnas atque vexatio- 
nes transfertur. Cf. $. 17. Fr. 
Iacobsius in Att. p. 46. com- 
parat Plat. Alcib. II. p. 142. A. 
Demosth. c. Aristog. p. 783, 8. 
x«&i—u»v] iunguntur etiam 
Anab. J, 1, 7. 9,19. VI, 1, 18. 
Plat. Alcib. I. p. 105. D." BORB- 
NEMANN. Anab. 1, 1, 7: xal 
abr av &AÀm zQógesig 7j» aĵ- 
TÖ ToU d goípeuy OTQĞTEVEQ. 
$. 14. Tovro uévrot 7015] 
Mévro: est particula confir- 
mativa: vero. V. Hartung. 
griech. Partik. T. II. p. 393 «sq. 
Cf. nos in Gr. T. II. $. 698. a. — 
705, metaphorice usurpatum, 
h. ]. gradationem significat: 
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GÀ évog Tevrayoð eu. Kal Ô Zamgatng Kpy 
Tovro uévrot yòn Aéy&ig. Óeivóv aou TOUG pce 
£vovg, i£ o O0 ve Xivnç xel ó Zelo xci ô 
llooxgovorQgo ánréðavov, ovOtg fr dOwi: dAÀa vov 
oi uiv zoAwtvÓuevou v voig mevrolou xal vóuovg rtl- 
Devra, ive ur] dÓvxovrot, xci qiAovg rode toig vay- 
xeloig xocAovuévotg &AAovg xrOvrou Pondoúç, xal roig 
óleo êgúuota Negi páhhovtat, xal OmAc xr ret, oig 
duvvovtet rovg dóuxoDvrog, xol 90g TOVTOIG &AAOVG 
Ebo tv OVULČYOVE xev oyevdbovven x«l oí uiv ravra 


v«Dro xexvQuévo( Oucg čðrxoðvTæ 


mun ja, nun erst. Sic La- 
tini usurpant iam: praeclarum 
iam artificium dicis! Plat. 
Phaedr. p. 260. C: IIeyysioioóv 
y dv» 585 st, das wäre ja erst 
recht làcherlich. ,,Ei! das ist 
mir erst eine recht meisterliche 
Finte," uti eleganter interpreta- 
tus est Weiskius. Eadem vi 
hanc particulam supra $. 5. di- 
ctam legimus, sed in interroga- 
tione, uti Hieron. T, 36: ng 
ovzl rovro 707 Overeolc TÒ NQ- 
SURE xol oixcQóv; Sic infra II, 
9, 7 lön TÓTE, tum vero. 
Porro otros pon sic de- 
mum, Thuc. V, 76. Cf. Ios. 
Strangium in Lips. Diar. Suppl. 
1835. p. 603. Hartung. l. d. 
T. J. p. 243. Cf. nos in Gr. 
T. 1f. 6. 690, b. Omnia salsae 
ironiae plena. sunt. 

zoaloicpo] xoxorszvía, uti 
interpretatur Hesychius. ,,Pro- 
prie dicitur artificium luctato- 
rum, quod supplantandi supe- 
randique adversarii causa com- 
miniscuntur (A elian. V. H. If, 6. 
W yttenb. ad Iulian. p. 214); 
hoc autem loco significat cal- 
lidum et astutum. consilium." 
HERBSTIUS. 

Zí»vig — Zxsigov — 
Ilgoxgov6c776] Latrones in- 
fames, a Theseo trucidati. V. 
Plut. Thes. c. 8—11. Apol- 
lodor. IIT, 16, 1. 


In Socratis 


GU ô? ovóbv uiv 


oratione venusta inest ironia, 
uti recte monet W eiskiu s. 
Dicere enim vult, licet crudeles 
latrones, quales fuerunt Sinnis, 
Sciro, Procrustes, iam non in 
viis grassentur, tamen non de- 
esse alios homines, qui ad iniu- 
riam aliis inferendam parati sint. 
ovósig Evi ôns] Con- 
trariam sententiam Socratem per 
ironiam significare voluisse, quum 
ex toto loco, tum ex sequenti- 
bus verbis apparet. Si ne cives 
quidem, omni praesidiorum ge- 
nere muniti, ab aliorum iniuriis 
tuti sunt, sed sui tuendi causa 
affinibus  amicisque serviunt; 
multo minus tuti putandi snnt 
hospites, omnis praesidii ex- 
sortes, multoque magis sui tuen- 
di causa aliis servire debent. 
roig üdvoayxecaíorg] neces- 
sariis, i. e. affinibus cognatisve. 
Cf. Stallbaum. ad Plat, de 
Rep. IX. p. 574. C. 
ols uv vovroat] quibus 
arcere et repellere co- 
nantur, uti interpretatur 
Frotscher. ad Hieron. I, 30. 
p. 22 sq. De quo praesentis et 
imperfecti usu v. nos in Gr. T. IT. 
G. 438, 2. (Gr. schol. $. 382, 2.) 
Nulla igitur necessitas urget, ut 
cum Matthiaeo Gr. T. II. $. 
481. duvvoUvzat, vel cum Er- 
nestio duUvovrOL legamus. 
pog] V. nos in Gr. T. II. 


14 


15 


16 


* 
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toúrow Lyov, iv òè voig óðoic, vda szAsióro, di- 
xoŬvTc , ToÀUv Jgóvov órerolpav , elc óxtolay ) dr 
sóAw dgíxg, TOP soÀvOv sdvtov Tvrov Gv, xà 
Toto bros, oiorg uáUoTe êtiridevtar ol | povAóuevot dó- 
X£lV, öuoç ói& tò Éévog sivou oUx dv olt, dôuni- 
voi; 5, Õite ci Tólg Got ZNQUTTOVOLY aT 
xal TTgoctóvti xal mór, Dag 9ósic ; 1] Ôiótı xal ðoù- 
Aog «v oitu roi rog civet, oiog uyôevl Ócosóvg Av- 
Oıteleŭv; tig yko Gv déo &vðowrov Év oix(e Eyew 
Tovey utv unòèv éAovra, tij Ô? ToNVTENOTOTY Ouais 
yalgovta ; Zueboucüo òè xol TOŬTO, TÖ oi Oeomó- 
T&L toig votovtotg olxévtag zorre ` čov OU tv u 
2ayvelav «UrOv TO Muğ omg gov(sovot; xÀémvey à 
xoÀvovow dxoxiovrig dev v vi Aet» 2; vo) 0i 


69.15. woliery mzívrov] Ed. Caseliana xol. xyza. — 
t0L0UvTOG alvaı]) luntioa et Bas. l. 2. cum Castal. tooto 
omittunt. 

$. 17. xal óusp9ycoovo:) Tuntina 1. 2. Bas. 1. eire xara- 
órprisovoi, Aldina et Par. c. DEG. sire xal à.; B. C. elre Ór.— 
x«l éygovzv5covci] Haec omitt. Par. E. et edd. pr. — F. 
dip. xol &yg. xol Qty. — ğ&hło ye J dpgocivy] Morus c 


Bessar. corrig. ovx &4ło ys: Ruhnk. ov zolàr ye dog.: Ern. 


6. 667. c. (Gr. schol. $. 577. c.) 
Cf. §. 15. 

6.15. év ài rag óóoig — 
sig óxoíav Ó' d» moli 
&gpíxy] Hae duae enuntiatio- 
nes opponuntur verbis ovàiv 
piv rovrov Eyov; hinc duplex 
9i: et in viis longum tempus 
commorans, et, quamcunque in 
urbem veneris, civibus omnibus 
inferior. 

tOLOUTOG, Ofotg] nullam 
certam sedem habens, nullos 
amicos sociosve, sed ab alia in 
aliam urbem migrans. De nu- 
mero plurativo post singularem 
illato v. nos in Gr. T. Il. $. 784, 
2. œ. p. 503. (Gr. schol. $. 652, 
9. e.) 

ı& ro bévog eivai] De 
attractione v. ad I, 2, 3. co pa- 
pegis eivat. 

$ Lót xal ĝoŭ2ogs] Sen- 
tentiae hoc fere modo cohae- 


rere videntur:  Peregrinum ab 
iniuria tutum esse nullo modo 
credere potes, quum vel ii, qui 
in civitate multis praesidiis mu- 
niti vivunt, iniuriae expositi 
sint. Facile igitur feri potest, 
ut tu, qui semper in viis versa- 
ris, nullo praesidio munitus, in 
servitutem abducaris. At ne 
servus quidem ab iniuria tatus 
vives, quum laboris impatiens, 
magnificentiae studiosus sis et 
proinde domino utilis esse ne- 
queas. — An idcirco fidenti ani- 
mo es (2agórig), quod credis 
te etiam servum eiusmodi futu- 
rum esse, qui nulli domino pro- 
sit? — Supra demonstratum est 
neque civem, neque hospitem ab 
aliorum iniuriis tutum vivere 
posse, sed tuendi sui causa afl- 
nium, sociorum, amicorum prae- 
sidio egere. Tam ponamus te sef- 
vum esse, At ne si servus qui- 
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ÓpexereUer ÓrGuoig dztíQyovOt; viv čoylav ðè mày- 
e" L A A ~ E e 
yeig éoveyxdtovow; 1 CÙ xg toek, Or«v vv ol- 
X£VGV Tiv tOLOUTOV Ovt& xovouavOcrgcs — — KoAafa, 
ign, müci xexoig, fog «v ÓovAsvtw dvayxdoo. 4AAd 
ydg, © Zemgoreg, oi eig tyv BeGuaxür TÉyvgv Ta- 
svóusvor, ip Óoxtig uou GU vouícew eUOcuuovíevp et- 
vær, tí Ówsqégovo, vOv b aváyrug woxorxodoUvtov, 
EX ye müvioovou xol ÓnbáGovow x«l QuoGovoi xal 
dyQvzv6Govor xal v«AÀe z&vro uoyonoovot Eixóvreg; 
iyd ulv ydg oùz oió, Oi diagéos tÒ cUrÓ égua 
Exóvra. 7] &xovra uootiyoDoUct, 1) Owe tÒ avrò Odua 
Z0. voig torovrtoig ixÓvte 7] &xorra stoAt0QxtiGDat, 
&AAo ye N dq:goo vy mo0ctoT. TQ ÜcAovti t AvmQQÓ 


$ » 


durouévav. — Ti ðé ò "Agiovurze, ô Zoxgérgs Équ, 


ri Ñ) vel potius &41o ôè 7: Brodaeus &Alog ze 7j dog. Cod. Va- 
tic. dAl' œyes: alii praetulerunt 7 (5?) dÀ1o ys Ñ &gQ., alii tl à' 
&A1o y Ñ dgg. vel ») yao &AÀ1o ys vel æA? Ñ apg. C. G. Iacob. 
Observatt. Halis 1819. p. 25. coniecit r Ó' &AÀlo yY zy &pgoscúvn 
$Qogsori; plena post zroAtopxsicO9 ot posita interpunctione. Din- 
dorf. totum locum yo uiv yào — vVzopévti» uncinis circumde- 
dit. V. adn. 


dem esses, sperare posses te ab V. Hartung. griech, Partik, 


omni iniuria tutum victurum es- 
se ; nam sine dubio inutilis plane 
_ fores servus. Per ironiam igitur 
Socrates interrogat Aristippum: 
an in eo fiduciam collocas, quod, 
si servus factus esses, inutilis 
plane esses servus. Iam de sin- 
gulis! *«l óovAog i. e. xal 
El ÓovAog ti5g. Saepe enuntia- 
tio conditionalis latet in nomine 
aliquo. V. Gr. T. IT. 6. 823, 2. 
(Gr. schol. $. 684, 9.) De re- 
lativo olog cum infinitivo pro 
égrs constructo v. ad I, 4, 6. 
ofovg téuveu. 

zig yàg] H. e. Minime vero; 
quis enim, V. ad I, 4, 9. ovôè 
yag. 3 2 
6.16. «oc ov] V.adT, 3,11. 

$9.17. 441X yag) At enim, 
Aber (&å4&) worin unterschei- 
den sich ja (ycg). Saepe hae 
particulae obiiciendi vim habent, 

Xenoph. Comment. 


T. I. p. 470 sqq. Cf. nos in Gr. 
T. IL $. 754, 5. p. 454. De La- 
tiuorum at enim v. nos ad Ci- 
cer. Tuscul. V, 16, 47. 

£i ye z£1v5ncovat xcà.] 
De particulis £i ye, si qui- 
dem, v. nos in Gr. T. II. $. 
704, 1.; de futuro, quod de ne- 
cessitate vel destinatione usur- 
patur, v. Rost. $. 116. not. 7. 
Kühner,. T. IT. 6. 446, 3. Cf. 
III, 3,52. 6, 13: Ayers — nap- 
peysOsg zrodyuo, Ei yE xol vv 
zoLov zov énipsisioQot Ótyjaer. 

ovx oió', 0 te óiagéQst 
TÒ avt Ó£Quo Exóvca Ñ 
&xovrco UAOGTLY OÙ OF? i—, 
čio ys ) dpgocðvy zgóg- 
sotti TQ Félovti t hv- 
ang& vzouévsiv] Non intel- 
ligo, qua re alia (6r: &4A40) dif- 
ferat in eadem cute aut volen- 
tem aut nolentem flagris caedi, 


17 


18 


19 
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oÙ dox& Got Ty TOLOUTOV dragpéoev Tà xovoæ TOV 
(XOVG, y Ò uiv ixov züwvov goyo &», ózóre pow- 
àoITO; xol ó xov Ónjowv zíot, xal TAAG digeirax: 
vo) Ó & ávéyzig va bra méGyovt. oUx iísOTww, Oxótoy 
povinta, ToUt6U0c; neta Ó piv ixovolag Takaro 
oov èx &yaðij ride movöv tUqootveres, oiov ol sa 
dnolo i iodvvec ¿lniôı toù Aiject en 10écog toy9o6. 
Kei to uiv TOLCUTC cÜAe vov zÓvov pixgovŬ TVOS 


ad ot 


$. 18. 59 o Liv] Par. AGL, el ò piv. 


toùg ó? zovo)vrag, ive plàovg čyaðovg 


Male. V. adn. — 


movo©rv]) est egregia coniectura Ta y loris ad Lysiam p. 491., a cod. 


Stobaei (A) stabilita, 


pro vulg. ggovà» („bona spe fretus" 


explicat Hipdenb.). ’ Corruptela sine dubio nata est e seq. verbo. 
6. 19. xseigoocvzoi] V. adu. — zog ovx orzsoQat 
197] Sic Schn. e cod. Stobaei (A), praeeunte Wyttenb. ad Plat. 


quam (eo) quod is, qui vult res 
molestas sustinere, stultitiae par- 
ticeps est. Vocabulum &A40 
iungendum est cum Q ti; hoc 
&Alo iam in Qiegégs, latet, ut 
sine detrimento sententiae omitti 
potuerit; sed additum est non 
solum ad differentiae notionem 
magis urgendam; hiuc etiam yé 
accessit; sed etiam perspicuita- 
tis causa. Nam quum verba 7 
dqgoovvn] — vzopévtuv multis 
interiectis verbis disiuncta es- 
sent a verbis ő te Siagéosi, in- 
terpositaque enuntiatione 7] ólog 
zt0ltogxeiadot sequentium 
verborum 7 dggoc)»; — vzo- 
pévswv relatio obscurata esset: 
aptissime adiectum est &440 y&, 
quo et repeteretur dilferentiae 
notio, quae latet in longissime 
remoto ðıæptgse, et de integro 
indicaretur, quo sequens jj re- 
ferendum esset. Ceterum pro 
ô ti ðrapégsi — X110 yt N égoc- 
Gv» XQŐSEGTI xrÀ. e nostrae 
linguae ratione exspectes : o tL 
ragger — Go ) YE, NOTE ogg. 
xrÀ. Sed illud 0r: omissum est 
h. l. eadem ratione, qua omit- 
titur in loquutione: ovóiv GAlo 
Ñ, «Alo tt Ñ, ví &Alo ;j. Cf. 
infra II, 3, 17: ré yà &àko 7j 


xıvõvvevorzig; V. Heindor- 
fium ad Plat. Phaedon. p. 63. D. 
Stallbaum.adLysid. p. 222. D. 
Popponem ad Thuc. Part. Ill. 
Vol. 2. p. 840. Matthiae. Gr, 
T. II. $. 635. Rost. §. 139. p. 
734. Kühner. T. II. $. 859. m. 
(Gr. schol. $. 710, 3) Vulgo 
hic locus ita distinguebatur, at 
post verbum zoAtogxsiodat co- 
lon et post rouve signum 
interrogationis poneretur. Quam 
iuterpungendi rationem reiicien- 
dam esse viderunt vir quidam 
doctus apud Simsonem, qui lo- 
cum sic constituit: ovx olda, 
ÓTL (pro 0 v.) Otagégsi — &)lo 
YE, 3] i poocovvn xzà., et Hein- 
dorfius ad Platonem l. d., qui 
eandem sequitur rationem, nisi 
quod 6 zi retinuit. Etiam Weis- 
kius probat hanc interpunctio- 
nem, sed inter 7j et e qgogby 
inserendum censet f. 


ao COR KHAN EHI vexari 
V. ad $. 13. 


$.18. và» covov rov] Scil. 
vOU ztivV/v, Ónprv, Quyovy, d- 
yovnveiy, Verba sic construen- 
da sunt: ov Óoxsi cot tà Exos- 
OL TÖV to.0vtO» Ü.aqéQeuy TÜV 
cxovoíov. 
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utso, 7| Orus dgs ysigoGovror, 7 iva ôv- 
vorol yevóuevot xal Toig Gcuc«Gt xal taig pvyaig xal 
tov avrow oixov xeAdg oixGGi, xal toùg qíAovg tU 
NODC, xol vv margliða sUtoyevoOt, zig ova otoda 
yo ToUrOUS xal sovtv ðéwg tig và toraŬra, xol 
ijv eUqgocuvouévovo, čyauévovg uiv avrovg, &rewov- 
uévovg ôt xal fuAovuévovg vx0 vov GAAov; "Erw ót 
ai uiv ògõiovoyiæi xol ix vo meQeygrjuc 7)00vcl obre 
Occ, eVeblav ixavol slow évegyd(eoUoet, dg qaow 


Phaedon. p. 166. pro vulg. nog ovx oic9o, dg xor: quod etiam 
Par. AEGH, sublata distinctione, exhibent: BCF. sog ovx ol- 


gf yon: Vindob. 2. sg ovx olosta yoy. 


6. 90. 


évegyctsog ai] Sic Zeun. e Vindob. 2.; AHK. 


éEsof.; CEG. et edd. ante Zeun. gy. 


7] quatenus. Supra], 7, 3. 
t«9t9, hactenus, legimus. 

x (01] Ex antecedentibus p&- 
yo: dv repetenda est particula 
d». "V. ad I, 3, 15. 

éxorev Bovingra:) Paulo 
ante oxore (jovioiro, quia haec 
verba referenda sunt ad g&yo. 
&» et incertam quandam condi- 
tionem designant. V. nos in Gr. 
T. II. $. 810. a. 

aza«vsoO90ni] Scil. zs&vovti, 
Oispovri cà. 

x’ dya? iinzídi] bona 
spe nisus, bonae spei pretio du- 
ctus. Saepe mí cum dativo iun- 
ctum significat pretium, quo 
quid fit. Cf. IT, 2, 8. Cyrop. III, 
1, 43. V. nos in Gr. T. II. 6. 
612. g. p. 298. (Gr. schol. $.532.) 
De sententia cf. I, 6, 8. 

€. 19. yergócovraær] Sic 
vulgo legitur. Schneiderus 
e Par. G. H. recepit zs(000v- 
ært, Dawesiano scilicet canone 
commotus, de quo quid statuen- 
dum sit, vidimus ad T, 2, 37. 
Sed mira est permutatio coniun- 
ctionum fyg et zz c c, de qua 
Bornemannus hos locos con- 
tulit: IV, 4, 16. Anab. II, 6, 21. 
Isocrat. Nicocl. c. 3. Adde An- 


doc. or. III. p. 25, 14. et 15: 
va N nóis — , QAX zog —' 
ZAX Tra — gåt Oneg — iva —, 
et quos permultos locos conges- 
sit Maetznerus ad Antiph. or. 
I. p. 144, 24 (p. 144). 
x«Aogoixooci) V.adI, 1,7. 
rovrovg] Saepe vel perspi- 
cuitatis causa, vel, ut h. 1., cum 
vi quadam substantivum antece- 
dens per pronomen demonstra- 
tivum repetitur. Cyrop. II, 1,13: 
yuyvooxo ydQ, ČN, Ott oi cv 
ixavordrov xal tU xal xaxdg 
z0itiv 26yot, 0 U TOI xal páli- 
era évüvovrot traïs pvrais co» 
&xovovro»: ubiv. Borneman- 
num. Hieron. I, 2]. 25. 39. 
IV, 1: záÀzío Fyov vv iiw- 
Tv xtjuerc 0 tvQavvog Óid 
voUTO xol mlel dz vr» 
svpoaívsro,. Hellen. IT, 3, 43. 
Infra III, 7, 4: xal oi xar& 
póvag &oQiora xiS€ugi- 
fovrsg ovr o, nal èy có riy- 


. Qet xQoticrEvovoiy: ubi vide 


Sauppium. IV, 6,5. 11. Vide 
Frotscherum ad Hier. I, 17. 
Krügerum ad Anab. I, 6, 9. 
Haasium ad Remp. Laced. I, 2. 
Cf. nos in Gr. T. JI. $. 858, 10. 
6$. 20. (al) ix roð naga- 
12 * 
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ol yvuvestal, ovre vyj motun ditóAoyor ovs- 
ulav iuzotoDG.v*. ol Ò Oi xagregiaç EmuéAe ios voy 
addr te x&ycOQv toyov ibixveioüat ov DOW, Gg Ga- 
cw oi &yaðol &vógQsc* Aye É sov xoi Hotoóog: 
Tijv uiv yọ xexórgra xai lAaóóv Eoriw éAE69a. 
"Pmióiog* hein uiv ó0óc, udha Ó' iyyóðı valsı. 
Tüc Ò ágevijg ióügdra Jeol zxoozdgouüev £9vx«v 


à 
de Re 


;u« n39ovai)] Heindor- 
fos ad Plat. Protag. p. 353. D. 
explicat rag 2x rov mogororua 
70óovdg (s. Ts vtegavríxo nõo- 
s&g, uti legitur Cyrop. I, 5, 9. 
II, 2, 24. VII, 1, 32. et VII, 
5, 76. to avríxo 5óv) eas vo- 
luptates, quarum in prae- 
sens est fructus citoque 
perit; similiter Schneide- 
rus intelligit eas volupta- 
tes, quae statim perci- 
piuntur et quarum usus 
breve tempus durat; Er- 
nestius denique ad h. l. et Fi- 
scherus ad Cyrop. I, 5, 9. in- 
terpretantur voluptates prae- 
sentes, quae statim et 
sponte veniunt nulloque 
negotio parantur. Quam 
ultimam explicationem egregie 
amplexatus est atque tutatus 
Guil Straubius in Li- 
psiens. Annal. phil. Supplem. 
1839. p. 469 sq. Verissime. in- 
telligit voluptates eiusmo- 
di, quas, ubi concupive- 
ris, statim, utpote sine 
ullo labore parabiles, per- 
cipere liceat. Nam primum 
nostro loco Xenophon dixit éx 
roð zt«ooyonuoc, quod nequa- 
quam potest esse in praesens: 
quod si significare voluisset, sine 
dubio dixisset reg lç tò maga- 


J ` 


ein] Codd. Hesiodi habent o4/yy. Goettlingius e Plat. 
p. If. p. 364., e nostro loco et e Stobaeo dedit 2efņ. Cf 
C. E. Chr. Schneiderum ad Plat. 1. d. p. 129. — ] 
v7]v] D.F. ix cvrQv. Eadem lectionis diversitas ap. Hesiod. 
Tantar] V. adn. — "à zovggé — Ezgc] SicSteph.etK, 
nisi quod habent uøuso pro uoo. 


c av- 


Edd. pr. et Par. cum CEH. 


207 ua ńjðov&ç. Praepositio enim 
é» significat post. Deinde có 
cz a«geyronue in hac dicendi 
formula idem est, quod có av- 
víx« s. rò ztaQevtíxo: atqui tò 
atine (zxagavtíxc) nunquam 
indicat id, quod ultra praesens 
temporis momentum non durst, 
quod cito praeterit (das Momen- 
tane), sed id, quod praesens 
tempus statim (alsbald, so- 
gleich) sequitur. Ergo el ga- 
oQevcíxa 7j0ovaí non sunt eae vo- 
luptates, quae in praesens tan- 
tum percipiuntur, sed eae, quae, 
simulatque eas expetiveris, 
statim tibi obveniunt, nulla 
ante adhibita vel corporis vel 
animi contentione. Huc denique 
accedit, quod nostri loci ratio 
egregie confirmat explicationem 
propositam. Nam et quae ante- 
cedunt huic loco, et quae eum 
sequuntur, ita comparata sunt, 
ut sponte appareat rag £x veU 
zeooronue 7Oovag iis volupta- 
tibus opponi, quae corporis ani- 
mique contentione parantur, non 
iis, quarum fructus perennis est. 
Nec dispar ratio est locorum e 
Cyrop. allatorum. Quid, quod 
ipse Xenophon in Comment, IV, 
5, 10. easdem voluptates ràg $9- 
yvt&ro 7óovag appellans satis 
clare demonstravit, qua senten- 
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"9 dvazo.: uoexgóg ðt x«l odios oluog ig vriw 
Kal tongzùs tò zmgGrov: ixjv ð slg dxQov ntan 


"Pyidíg à 


Eneta mihe, yalený neo toŭoa. 


Moagrvoci òè xal Exiyaguoç iv tõðe' 

TOv zóvov nøwlodow uiv ndévræ vdyd9? oi 9toí. 
Kol êv GA ð vómo quolv- 

"9 zovgoé, uù rà ueA«xk uso, uù vk óxÀXo Exs. 


pact udla naxoş (codd. Brodaei xaxóç, Stob. ueAexog) o ur t& 
cxlo Ers. — uoto est in Par. B. D. et Flor. B.E. et in Phur- 
nuto c. 14., ubi haec leguntur: uz tà uelexa uoto, ur tà oxA5ng 
zns. Vulgo poto. Alii codd. aliter depravate hunc locum ez- 


hibent. 


tia rdg magavríxa ńðovăç ac- 
ceptas voluerit? 

dmiorýunv dérółoyov 
ovótuíav] Recte additum est 
d£ióloyov: nam al sagovríua 
joval dici non possunt nullam 
omnino animo parare scientiam; 
quis enim neget ex percipieudis 
musicis, ex spectandis picturis, 
aliis id genus voluptatibus nul- 
lam pon hauriri scientiam ? 

«i è ðı& xagregias 
iv iu Él eco) sunt studia, quae 
perseverantia, h. e. intenta as- 
siduitate atque industria, tra- 
ctantur.  Opponuntur ceig éx 
T0 zaQaoro7nue TO0voig. 

x«AQv tre xcayag ov lg- 
yov é£ixvtic9ai] Verbum 
ébixvseioQ ni, pervenire, 
construitur cum genitivo qui di- 
citur partitivo ex eadem ratione, 
qua verba rvyyovtiv, Aoygovtiv, 
sgogr xtv. Pari modo £gixvti- 
6g: genitivum adsciscit, ut I so- 
crat. Paneg. p. 61, 113: rívos 
y&Q ovx épixovro; ibid. p. 80, 
187: ovx iguxvovuot toù usy- 
9ovg avcóv (rov vgoyucero»). 

Hseíoóoc] Opp. 285 (287 
Goettl.) sqq. 

Uxor] ,, Subiectum est in 
hoc ipso verbo ?xgra:, si eo per- 
venerit qui hanc viam elegit." 


GOETTLINGIUS. Aptius 


Sauppius nomen oluog pro 
subiecto habet. Par. cod. F. et 
cod. Stobaei , exhibent 
quod glossatoris manum satis 
clare arguit. 

Qnióía] Observandus est 
transitus a genere masculino ad 
femininum; dicitur enim et ó et 
9g OLLOS "e e iuret 

'ExízaQuog] Coo, Aegaei 
maris insula, oriundus, poeta co- 
micus, Syracusis vixit: unde Si- 
culus cognominatus est. Floruit 
circa a. 500 a. Chr. Cf. C. O. 
Müller. Dor. T. II. p. 352 sq. 
et 358 —360. et C. G. Cobe- 
tum in Prosopogr. Xen. p. 11. 
Versus autem, qui hic afferun- 
tur, sunt tetrametri trochaici. — 
De genitivo zov zóvæov cf. infra 
II, 8, 2: uio909 và ézivrÓsie 
£pya£eoS'o,. 

Kal yv 4110 0$ vróz 0 — 
Ene] Totus hic locus a Bessa- 
rione omissus et a Socratis con- 
silio alienus a recentiore phi- 
lologo adiectus in margine visus 
est Valckenario ad Herodot, 
J, 117. p. 157 [xarà è raðra 
tà Enea nal rode rò yo glo» 
ovx ]xi0ra, ubi yoœọlov simi- 
liter atque hoc loco rozog di- 
ctum est: unde etiam hunc He- 
rodoti locam Valckenarius 
ab aliena manu importatum su- 
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neol TOU "HocxAéovo, Orso Ór xol mAslOvoig Émiód- 
xvvrær, OgeUrog Tegl rig doerijo Gxogelveres o 
Tog Aéyor, OOC iy ufurQuat: qol y&o “Honza, 
énel èx modücov eig t] douto, £v ý ol véor ÖN av- 


€. 91. ysyvópsvoi] ABDF. ziv0outvot. V. Exc. I. E qua 
lectione Sch n. suspicatur fuisse y£y0u£701: quod recte reprobavit 
Born., monens rem tractari fieri solitam, quotiescunque XX. ae- 


tatis anuum iuvenes attigissent: 
erst selbstständig werden uud zeigen." — 


Stob. Voss. 2. Par. B.C. et Vindob. — 


spicatur], qui scriptorum vete- 
rum ulli [aliter res sese habet 
apud recentiores Graecos) zó- 
zov de loco libri aut scriptoris 
dictum negat. Cuius admonitu 
Schützius verba suspecta se- 
clusit: quem sequor." SCHNEI- 
DERUS. Gu. Dindorfius 
totum locum inde a Magrvgsi us- 
que ad £ygc abiiciendum censet, 
et versum zóv z0voy — ol 9:oí 
Platoni comico ab scholiaste 
Hermogenis tribui monet. Equi- 
dem nec Valckenarii nec Din- 
dorfii sententiae calculum meum 
qualemcunque addere possum. 

Uù) T uaAoaxa poto, ur 
xtÀ.] Sententia: Noli mollem 
vitam quaerere, ne molli vita 
duram sortem tibi pares. 

6.91. IIoo0txog] De Pro- 
dico, Ceo, sophista clarissimo, 
eleganter expouitCar. Beierus 
ad Cic. de Offic. I, 32, 118. Cf. 
Cobetum Prosop. p. 35 sq. 
Ceterum recte C. Fr. Herman- 
nus in disp. de Socr. magistris. 
Marb. 1837. p. 49 sq. docet er- 
rare eos, qui Prodicum Socratis 
magistrum fuisse statuant, 

õnxso ð) — éniðsixvv- 
ta] rsg Ór est: quod qui- 
dem, uti constat inter 
omnes. V. ad II, 9, 8. Prae- 
senti tempore mıðelxvvræe uti- 
tur Xenophon, quia tum, quum 
Socrates hoc colloquium habe- 


„in welchem Alter die Jünglinge 


ózorígcov) Sic Iut. 
Ald. Par. et Steph. zo- 


bat, iste sophista hanc decluma- 
tionem recitare solebat. Cete- 
rum verbum éziÜsíxvvaOai 
proprie dicitur de eo, qui de se 
aliquod sapientiae vel artis spe- 
cimen exhibet (hinc IV, 4, 19. 
üixaiocUyQg iniüscyuo, iustitiae 
specimen; hinc etiam ezósíÉsg 
sophistarum declamationes vo- 
citantur), vel omnino, qui ali- 
quid de se praedicat, ut Plat. 
Phaedr. p. 232. A. "Eo yq èz- 
ósíE£nacO9 ai. Cyrop. VIII, 4, 8. 
non est simpliciter res gerere, 
sed ita gerere, ut virtutis cuius- 
dam specimen ex iis eluceat. 
Activa forma éziótixvvvas dici- 
tur de eo, qui alteri aliquid eo 
consilio ostendit, ut alter rem 
propositam vel spectet, vel di- 
scat, vel perquirat. Sic infra 
III, 10, 9. de artifice, qui Socrati 
Fwgaxaç £U eloyæsuévaç osten- 
dit. 10: ròv òè ġvõĵuòy — xé- 
teow péírQo 7] orau imdi- 
xvvov mlslovos tTiuğs; concin- 
nitatem vero utrum mensura, an 
pondere exhibens pluris aesti- 
mas? ubi perperam Schnei- 
derus dzoütixvvoy scriben- 
dum censet. II, 11, 1. 2. zò 
xæhlos $avrng niðsiéa: apte di- 
citur mulicr, quae pictoribus de- 
formandam sese dans tanquam 
specimen muliebris venustatis 
exhibuit. Cf. Stallbaumium 
ad Platou, Lysid. p. 206. C. et 
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toxodtogeg yiyvóuevor ÓnAoDOw, sive viv ôr doetůg 
ó00v volorro, éxi tòv Biov, sire vv Ou xaxiag, èÉeh- 
VÓvro. eig rjovyiav xeoVot , dxtogobvra , ÓzxoréQav 
vOv 00Gv rodante ` xal pavijvar avto vo yvvoi- 
xag xgoïévo uepáag, Tv uiv irégav EUTQETI] TE 
iOsiv xal éAevüéQiov, púöe xexoouQuévgv v0 uiv Gua 


réQov, ut $. 23., ubi v. adn. 


G. 99. zooiévat] quod est ex occulto prodire. Cod. 
Stob. ztQogtévor , quod receperunt Schn. Born. Sauppius. Non 
recte, opinor. Vulgata est elegantissima. — — éAev4 éQuov] 
V. adn. 

Hipp. Mai. p. 282. B., in quibus ment. IV, 4, 10.  Immerito 
locis forma activa et medialis eo Schneiderus ad IV, 4, 18. 
duos significavimus | sententiae čxoðslnvvoðæ: de factis dici 
iscrimine coniunctae leguntur. negat. Cyrop. VIT, 5, 64. in 


Iniuria infra IV, 4, 18. Eyo 
piv o)v, à Innia, tô AVTO ÈT L- 
Ósíxvvut voLiuóy TE xal òl- 
xcov clivar, gv à , si tavar- 
vía yvyvoloxstg, 8i8eaxs, editores 
contra omnes codd. et edd. vett. 
auctore Schneidero scripse- 
runt dzoóstíxvvuoi. Nam êr- 
ğsinvvuı significat doceo, de- 
monstro. Similiter II, 8, 17. 
Nunquam autem, quod vult Ha a- 
-sius ad Rpbl. Lac. p. 307.. èr- 
ÓtixvUvot, vi simpliciter de re, 
quam quis ipse perfecit, dicitur. 
Me Vectig. It, 9. (8oxobu£v 


loyvgorigav &v x«l pelto 
iv 8iü iv vvvor, hoc ver- 
nificat efficere, ut civi- 


dior et maior appareat. 
Rep. Lac. I. 9. Uti & z o- 
v»vvaou simpliciter est 
dere, ita moô síxvv- 
simpliciter est senten- 
suam proferre, De 
:f. Oecon. IIT, 1: 7v GOL 
tx y 9 0 mroorov uiv ol- 
Pg uiv ano nolloð dg- 
Šzońotrovs olxoðouoðv- 
"ve ôè drò ol) dicrro- 
'vrw fyovoug õoæ Ósi, 
vy zi c0. TOŬTO TÖV OXO- 
v Éoyov énmiðsexvývaæt 
». De medio cf, Com- 







omnibus fere libris "Jegitur oya 
dmsüsinvvro et Anab. VII, 7, 46. 
tüvoixv «zoÓ0tíxvvota:, "ubi v. 
Bornemannum. V. eundem 
ad Cyrop. V, 5, 20., ubi Lo- 
beckium ad Soph. Ai. 618. lau- 
dat. [n pluribus autem loquu- 
tionibus non multum differt, 
utrum hoc, an illo verbo utare, 
ut adrxoovré vua dxoüsixvurat 
et énmiüsiwvuvoi. V. Maetzne- 
rum ad Antiphont. Or. IV. p. 
126, 7. (p. 189). 

i£s1O00vcvo sig govzíav 
xe $681] Cicero de Offic. 
I, 32, 118: (Herculem) exisse in 
solitudinem atque ibi sedeutem 
diu secum multumque dubitasse 
etc. Aliter de h. l. iudicat 
Schmidt. Quaest. p. 18., qui, 
jovis nomen solitudinem 
significare negans, verba lç jov- 
gíav cum xe97559«t coniungit, 
ut sit quiete considere. 

vrQozntai) De coninnctivo 
deliberativo v. ad T, 2, 15. Cf. 
$9. 23. 

$. 22. d LU te lòs] 
V. ad I, 6, 

21:90 eioi) Gaislor- 
dius ex cod. Stob. Zi:vOsolav 
habet; terminatio huius adiectivi 
feminina apud Xenophontem flu- 


22 


23 
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xadagórnti, tí Ób duura aidoi, tò Ô OxyZuc 6o- 
qoot vg, ic) Òè Aevxg: viv Ò ivígav tedoauut- 
vuv uiv sig rokvoagzicv TE xal ČAQAÓTNTO, xtxcAAG- 
mıGuévyv ÔÈ tò ly 40Ouc, cte AevxotéQay ve xal 
igvügorégav TOD Ovtog Óoxsiv palvesdar, tÒ ÔÈ oxi- 
ue, Ogre Óoxsiv dgJorégev Tja qvOtoG eiven , Tà ài 
duuar fav åvunentvuéva, ddira ðt, if vg dv ud- 
D &Q« OÓiAkumOL, xcrcoxomztioUo,. Ób Deu av- 


viv, émoxoztv Ót xel, 


Stob. ignorat dv. At Xen. 


posset. — 


H. et G. omitt. ézioxozsiv ĝé. 


E? tig &ahog eUrnv Gra, 
ToAAdxig ÓÈ zal elg tAv a 6v &xofAézew. 


Rg 


x«9ugóvgri] V. adn. — ££ 5$ à» — ó.aAcunol 
significare voluit: 
geuc Favro] "Post haec verba F. habet: 
ó? sl vig QUTTV Ferai, nolloùs — avr9g cxiv [Aézsev. 


c qua pellucere 
Enea 
Etiam 


6. 93. yévovro] Sic Bessar. Steph. 2. Voss. 1. 2. Vind. F. 


pro vulg. Zyévero. —  záÀmoiaírzsQov] Sic Paris. 
l. 9. Vind. 2. et Par. K. L. F. D. G. 


Voss. 
zÀnci£GreQov. — 


ctuat. Legimus enim in Sympos. 
II, 4: ócual — rósieí vs nal 
àisvBigron at ibid. VIII, 16: 


OaAlovoo uoopy TE iLE v? E- 


Qío xol NIet eiünuovi. V. L o- 
beckium ad Phryn. p. 105 sq. 
ad Soph. Aiac. 175. Paralip. II. 
p. 455—498. Bremium ad 
Isocrat. Exc. IT. p. 9201. Gre- 
gor. Cor. p. 62. 61. ed. Schaef. 
Goettlingium ad Theodos. 
p. 2947. De dativo gVczi v. ad 
$. 31. 

xog9o«9ór9ti] D.F. et Sto- 
baei codex exhibent xaĵagró- 
znr: (h. e. munditie, elegantia): 
quod recepit Herbstius. At 
vulgata egregie videtur conve- 
nire personae virginis honestae, 
cuius ornatus nihil habebat arte 
quaesiti, sed in ipsa corporis na- 
turali puritate ac castitate con- 
stabat. Contra nomen xa $i - 
t93tog adiunctam habet notatio- 
nem elegantiae arte quaesitae. 
Naturalis corporis pulchritudo 
opponitur sequentibus verbis : 
xexalloniouivny è v0 ui» ygo- 
pa. Apte Voigtlaenderus 


marg. Steph. 


a sec. manu pro vulg. 


ixl vróv fov] Bessar. et Voss. 2. omitt. — 


iu Observatt. I. p. 14 sq. compa- 


rat Oecon. X, 

TIG ELT tH Asevx$5] Pen- 
dent haec verba ab antecedenti 
participio xsxosuņuévny: sed 
desideratur orationis concinni- 
tas, quam facile Xenophon efh- 
cere poterat, si scripsisset: xe- 
HOOL. TO uiv xeouo xa9., vd 
òè duu. c(üoi, tò Ói oyipa 
omgg., TÒ 0? cõuaæ lor 
Aevxgj : verum vel apud elegantis- 
simos quosque et tersissimos scri- 
ptores multa reperiuntur exempla 
concinnitatis susque deque habi- 
tae, V. ad I, 3, 9. Quare lectio- 
nis correctione abstinendum est. 

Àevxorégav rs xal igu- 
€ooréooav] Interpretes con- 
feruntOecon. X,2. Horat. Sat. 
T, 2, 193: Candida rectaque sit, 
munda hactenus, ut neque lon- 
ga, Nec magis alba velit, quam 
det natura, videri. 

v0) óvrog] V.ad I, 6, 11. 

Üoxsiv paiveoðasr V. 
ad I, 4, 6. où Ooxei — oisi- 
vat. Verte: ut candidiorem 
et rubicundiorem spe- 


is 
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èyévovtro  zAnGuwiregov roð 'Hoexifovg, tyv uiv 
zoóGcUev QnUtioov iver tòv avrov TQÓTOV, tiv Ó iré- 
Qav pasa BovAouévy mQocügeueiv tö HoaexAeb xal 
eineiv' 'Ooó 6:5, © Hodxiag, dorogobvre, zolov 


ó00v ml vOv piov toúzy* &v ovv iui giny rN- - 


Gáuevog, éxL viv Nior te xal gory 000v Gio Ge, 
xal vOv uiv vegzvOv ovOtsvOg Gyrvorog čoy, töv ð? 
q«AemoQwv &megog Óweuog. —lloorov uiv yọ oU xo- 
Aíucov ovÓt mzo«ygárov qoovrig, dAÀ& OxozoUutvog 
OiéOs, ví Gv weyegiGuévov T] Owlov y] xotòv ego, 7] 


Zeun. ut glossema e superioribus huc tractum seclusit, — sr017- 


o ápsvoc] V. adn. 


6.94. àiécg] V. adn. —  ciríov] Sic Steph. et K. — 


Junt. 1. 2. Ald. Bas. 
dicitur rà oítov. 
miscentur. Cf. I, 6, 2. 


l. Paris. cirov. 
Saepe vocabula oírog et civí/ov in codd. per- 
IV, 2, 17. Krüger. ad Anab. VII, 1, 33. 


At singulari numero non 


Bornemann. ad Anab. v 2. 4. Frotscher. ad Hieron. rit 11. 
p. 97. Heindorf. ad Plat. Phaedon: p. 64. D. 


ciem prae se ferre (poí- 
veca.) videretur (6o- 
xev). Bornemannus sic 
reddit: ut videretur aperte 
esse. 

ÖULUATO — QĞVQNENTQ- 
uévæ] Oculi late aperti (fA£u- 
uæ iv«uóv) opponuntur oculis 
verecunde demissis, 

©ga] Schneiderus ex Ari- 
PU I. ep. 25., ubi hic locus 
imitatione est expressus, addidit 
. articulum 5, quod recte repro- 
bavit Bornemann us, docens 
nomen pag articulo carere ad 
nominum propriorum exemplum. 
V. Rost. Gr. §. 98,6. Küh- 
ner. T. If. $. 484. not. Etiam 
alia similia vocabula sine arti- 
culo usurpata leguntur. CF. $. 2l: 
els Heny dou&ro , iv Jj xu. 
IV, 1, 2: o) rv TO cou oca 
srooc dor, diii TOV TŞ pv- 
xac moóg doe EU xegvxó- 
TOY igiéutsvog. Cf. infra 6. 98. 
yv: ubi v. V.L. De verbo x&4- 
Aog saepe articulo destituto v. 
Bornemannum ad Symp. I,8. 
p. 92. Ceterum verbum digeg 


de iuvenili pulchritudine ac vi- 
gore dici satis notum est. 

£i vig KAMogavrD)v 9 c à- 
r«,] Exspectes fortasse e ù- 
zýv, atque id quidem necessa- 
rium esset, si pro indicativo Qsda- 
tar optativus positus esset. V. 
adnotata in I, 2, 49. 

6.93. có » QTV cQO zov] 
eodem incessu, quo antea usa 
erat, neque tardiore, neque ci- 
tiore. 

dzogoj)vca, moímv 600» 
— rooz7] $. 31: c z0go)yra, 
ómorígov töv 00v rgdmm- 
vot.  V.ad I, ], l. init. 

xO imaípevog] Sic Iuntina, 
Par. F. G. Stob. et Brodaei libri. 
Recte; ex antecedentibus enim 
verba rjv ézl ro» fiov óó0v 
ted supplenda sunt. Floren- 
tini AC E KM. exhibent zouj6g, 
Vat. 1. Par. D. 7:017)08t , E. Ald. 
Par. et Steph. zo:769g. De par- 
ticipio per ellipsin explicando 
v. Hermann. ad Viger. 6. 227. 
p. 776 sq. et Bornemannum 
ad Symp. IV, 53. p. 146. 

$. 24. àiéc g) Sic omnes fere 


24 


25 


186 COMMENTARIORUM 


ví &v iov 1] ti dxoUGag vtgqü tno, 7] tívov ó6gga- 
A e , e , , - ~œ e 

vóusvog 1| &ztÓutvog mGUt(nc, Tío. Ób mouÓwxoig óu- 
Aóv udA.oT Gp tÜqQavÜs(nc, xal mg Gv ueAexorato 
xcUtD00ig, xal Tg Gv Gxovoraro TOUTOV MÆVTOW TUy- ` 
y&votg. "Eav Óé mors yévyeai vig Ónopla Greg 
9 * ^ ? , r 2? / i] 
éq aw toro, teŬtæ, ov qo[og, qu Oe &yeyo) m. v0 
zovoDvta xal vcAcwrOQODvta To) Oduatı xol tij pvr 
taŭra sogí(tG0oi* QAX oig «v ol GAAo, loyæķowro, 
TOUTO GU %06, ovOsvOg dztyÓusvog, Oev &v ôv- 

1 3 |^ , AJ 2 ^v ^ 
vatov y vL XtQOGvow* zavvcyoUtv yag cqeAsioQ'ou tolg 


j tl &xovceag] Edd. pr. ABEGH, Voss. 2.  Bessario 


omitt. haec. 


€. 95. imi rò vwovov)vra] Sic Castal. Par. 'Steph. Par. D. 


in margine et L. — 
èn) tÓv m. 


Iunt. 2. Ald. Vict. et Par. codd. plerique 


9. 96. uicobvrig us] Flor. A.C. omitt. us: unde Schn. 
exulare iussit. Post ovouafovo: F. et Stob. omitt. us. Bornem. 


libri, nisi quod Vind. 2. et Par. 
F. habent sjon et Par. H. ó£ 
oņ. Una ed. Par. exhibet ĝi &- 
Egis, quod apertum est glosse- 
ma verbi ĝ:é5n, quod praeter Z o- 
naram p. 75. ed, Tittm. (Bast. 
ad Greg. Cor. p. 348. Schaef.), 
ubi v. a/óiog per ð del rwy 
explicatur, apud alios scriptores 
usurpatum non reperitur, et a 
Gu. Dindorfio propter ety- 
mologiam verbi o/ó:og fictum 
putatur. Herbstius recepit 
Seidleri coniecturam, in Jacobi 
Quaest. Lucian. c. IIT. p. 6. pro- 

ositam : d£ £og. Alii aliis con- 
lecturis hoc verbum tentarunt, 
ut ócaysvrog , 010/0g vel potius 
6iolotig, Ótorsicasig, Óiourmom 

v. Bast. ad Greg. Cor. p. 895.). 

mnium elegantissima est con- 
iectura Budaei: à Fey, quam 
recipiendam censet Finckhius 
(in Zimmermanni Ephem. schol. 
1829. p. 891.), de particula ôy 
comparans III, 7, 2. Anab. VII, 
1, 76. Soph. O. R. 66. et de £ag 
Anab. VII, 1, 26. 6, 36. Soph. 
O. R. 1125. Sed neque ó5j, ne- 
que ëoņ h. l. mihi apta videntur. 


Quare ego cum Sauppio vul- 
gatam £6% retinendam censeo, 
quum verbum Óóisive, verbis si-, 
milibus ócoyíyvscO'at, Ótoevsisis, 
Óicysw, aliis, tam forma, quam 
significatione respondeat. 

6.95. emüvstog dg oY 
Eora. rav vto] H. e. Gzavtog 
tovtov, čo Ov xrA., unde hae 
voluptates parari possint. De 
praepositione «ró instrumentum 
significante v. ad I, 2, 14. 


olg — vrovvo:g] De attra- 
ctione v. Matthiae. T. IT. (. 
473. Rost. 6. 99, 9. 10. p. 460 
sq. Kühner. T. II. $. 787, 9. 
et not. 3. 


optistot æi — Eo volar] 
Infra TIT, 6, 11: ovx oft: xal 
&onzct:iv ibovolav los- 
oar (i. e. ébéoso Qn) và Bov-. 
Aouévo. V. nos in Gr. T. Ilf. 
$. 641. c. 

6. 96. voua é] De parti- 
cula óé in interrogatione posita 
v. ad I, 3, 13. 

vzoxooifoóousvo:r] „Hanc 
locum Suidas v. et Etymologus 
M. p. 782, 35. laudantes goxo- 
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iuo Évvobów ifovolav Éyayye tagéyo. Kol ò “Họa- 
àig dxovGeg t«ðte' `Q yva, ëpN, õvoua É Go, 
ti iow; 'H ét — Oli uiv uol qao, py, X04006€ 
ue Eùðwuoviav, oi ðè uwGobDvrtc ue Öxoxogióuevor 
óvouctovo( ue Kaæxiar.. Kol £y TOUTO Ñ iréQo: yn 
ztoogeAV oboe eiste Kol ea xo góc oé, o Hoá- 
HAEG, eiüvia voUg yevvijGavrdg Ge, xci TV QUO vi 
onv êv vij nodelg xovouoDoboo : ü Qv dito, ei. iV 
moog uè 000v Qdstouo, 6qó0g v Gc TOV x&v xal 
OsutvOv foyin úy«ðov yevédðaæi, xal dub čti moAU 


l utrumque recte retinuit, comp. Fritzsch. Quaest. Luc. p. 14 sq. 
et praefat.-p. XXTI[f., qui repetitorum pronominum multa exem- 
pla contulit. — $zoxoot£óptsvo:) Bessar. omitt. Etiam Valck. 
exterminandum putat, Toup. corrig. uù) vox. ; alius V. D. 9vuo 
x4eaoi£ousvoi; Wyttenb. ad Plutarch. p. 460 sq. Saruni uror, 
aemulatione et invidia puncti. At v. adn. 


6. 97. selme] Sic BCDF. Schn. —  Ceterae edd. elmer. 


oigeoðaæt exponunt ÓLoe0UQti». 
Leunclavius aliique capiunt 
pro invidioso et odioso 
nomine aliquem appel- 
lare." PIERSONUS ad Moe- 
ridis Atticistae Lex. p. 381. At 
haec significatio in verbo vzo- 
xogíLeoS o1 non inest; sed pri- 
mitiva ac propria huius verbi vis 

nulla alia videtur esse, nisi d e- 
minuendi; hinc óvouo no- 
«0QiGrix0v, nomen deminutivum. 
Docte de huius verbi usu expo- 
suit Fr. A. G. Spohnius in 
Commentat. de extrema Odys- 
seae parte p. l09sq. Cf. Stall- 
baumium ad Plat. de Rep. p. 
560. E. Quemadmodum igitur 
lingua nominibus VmOxOQLOTI- 
xoig aut blandiendi aut con- 
^ temtus significandi causa utitur; 
ita verbum öxoxogleoðar adhi- 
beri potest ad rem invidiosam 
nomine blando, aut ad rem lau- 
dabilem invidioso nomine ap- 
. pellandam; in utroque inest vis 
deminaendi; in altero enim res 
bona, in altero res mala nomine 
deminuitur. Rem conficit Ari- 


stoteles Rhet. IIT, 2. p. 569., ab 
Ernestio com 'aratus : lori ài 
Ò jroxogicpóg, ÖS Elartov morsè 
xal rò xoxóv xal rò cyoO0». 
Quare coniecturis, a VV. DD. ad 
h. l. prolatis, supersedere pos- 
sumus. Neque credo, quod 
Sauppius vult, Socratis iro- 
niam de industria aliam voca- 
bulo subiecisse significationem, 
ut Voluptas deridenda praebe- 
retur. Cur autem hoc verbum 
plerumque denotet rem odio- 
sam nomine blando, ra- 
rissime autem, ut h. l., rem 
bonam nomine odioso ex- 
primere, in ipsa rei natura 
positum est, neque ulla indiget 
explicatione. Ceterum Fr. la- 
cobsius Socr. p. 54. alium 
etiam ex posterioris aetatis scri- 
ptore excitavit locum, in quo hoo 
verbum hanc detrahendi vim ha- 
bet: Theod. Meto ch. Miscell. 
c, 115. p. 786. de Demetrio Po- 
liorcete dicit: xol gos fw 
Vroxogttóusvog Zflevxov uiv 
&sg pavedogn, ITIcoAsuaiov “aè 
vavægyov (éxcAss). 
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ivritorégay x«l ÈT áyaðoig ÖiaTgeredrégav pavipu' 
ox ¿žaternóo ðé Ge zgootulorg 1)9ov ijs , dX, 108 
oi Deol ói£eGor, v& Óvtc óuyreouca ue andela 
Tõv yeo Óvrov éyaððv xal xcov ov0tv &vev zóvov 
xal imutieíog. Deot 01060001» dpÜQcoxtoig: EAX eite TOX 
Deovg Neog tival cor BovAs, Degarsevréov rovg 9tovg - 
eire rò qiAov iDéAug dyomüGÜc,, tovg gíAovg vg- 
yeryréov' eite ro Tivo xolg imDvuzig Tiu ãODU, 
Tv zÓAw dgpelnréov" cite ÙT tig "EAAdóoc zaon 
díig èr doer) Qevud$eoDeu, vv Elda steigaséor 


6. 98. slve yrjv] Sic Vat. 1l. Flor. E. Stob. et F. pro valg 
Elre v5) » yr pigsiv cot fovit x. «99. — Vocabulum yy ex iis 


6. 97. x d ya$S0ig ia- 
AQENEGTEÉQRQQY] propter bona, 
quae tibi a me parabuntur, illu- 
striorem. Cf. ad I, 2, 61. òro- 
pactòs ixl rov ro ytyove. Eadem 
ratio est $. 98. in éx’ dost) Jav- 

tttoSat. 
P gerisa V. ad T, 3, 15. 

óíéOscav, ta čvra] Alii 
distinctionem post tà 0vto po- 
suerunt, olfensi scilicet coniun- 
ctione verborum: tX övta et 
LET &in?eiaç. At recte contra 
monet Bornemannus hac di- 
stinctione nihil nos „lucrari, si- 
quidem verba t& Ovr« ad se- 
quentia quoque trahenda sint. 
Valckenarius verba uert a- 
ÀAn9:t(og exterminanda censet. At 
mutatione nihil opus est. Multa 
huius generis exempla collegerunt 
S chaefer. ad Gregor. Corinth. 
p. 169. Lobeckius ad Phry- 
nich. p. 758. Bornemannus 
ad Sympos. VIIT, 4. p. 186 sq. 
Stallbaum. ad Plat. Phaedon. 
p. 66. C. Cf. nos in Gr. T. II. $. 
858, 3. 

$. 98. Tà» yog Ovtov 
ya? üv ath.) ,,Hocvoluit Xe- 
nophon : à yág dori dyaðà xal 
xad, vovtov ovOiv avtv NOVOV 
—4Ó 0l 0100a0." SCHAEFER. 
Apparat. Demosth. I. p. 419. 

xò fooxgucto»] V. ad 
I, 2, 14. 

rízg»ag æðrág rti] Parti- 
cula gé post evrdg posita est, 


quasi oratio sic decurreret: rag 
zolsuxag tézvaç AVTE zt 
xai, OROS evraig ezret 
cẸĵat, ua 90r £o», non so 
lum ipsae artes, sed etiam 
earum exercitatio perdi 
scenda est. Addito autem ver- 
bo doxgt£o», oratio sic consti- 
tuta esse debebat : TŞ 7. T. at- 
TàŞ ragà tõv èr. ,uaO nréer 
TE, xal, Üzxmg evraig si yo- 
ofa, &oxnréov. Borneman- 
nus apte comparat Cyrop. VIII, 
2, 22: rOUroig (his rebus) ras 
vr ivóà eias tv pilov éEaxos- 
pot, xal zlovrifov xal EVEI? 
TOv dvOgainovg sovoiav d£ av- 
TOV xtopa, xoi pillæv pro ifa- 
xovuat TE xci — xta. Quos 
vero alios ia partes vocavit locos, 
alienissimi sunt, Haec particulae 
tí traiectio manasse videtur ex 
oppositionis duarum notionum 
vi, qua prior particulam vé enun- 
tiatiouis praedicato adiungendam 
quasi arripit. Adde locum simil- 
limum Anab. I,2,21 : inel oO tro 
tó ve Mívavog Grodrtvpa őt 
nôn iv Kilıxig 5j» —, xal ĝt 
TQLÁQES Mxovs TEQLEÌEOVOAS 
x14., ubi Xenophon orationem sic 
exorsus est quasi omisso verbo 
xove dicturus: ézel jc0:ce tó 
re M. org. 0rt — Ñv, xoi zs. V. 
Krügerum ad ]. 

&0oxgc£ov] Fr.Iacobeius 


Socr. p. 56. concinnitatis 
additum et praegnanti xad doen 
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eù nowiv’ etre yiv Boúher dor xegzoUg dqüóvovo pé- 
oew, viv yiv Üegozevréov: cite dxO Bosxyudtrow olt 
civ zAovr(GecUot, vv Bosxnyudtow EmwusAqréov: eite 
ói& moAí£uov OguGg aŬéecðai, xal fovAu Ôúvaoda 
Toug te qíAOvg &AsvÜtQoDv xol rovg £yügoUg ytiQoU- 
"6001, tog XoAtquxig TÉyvag «Urdg te zagc vOv Èi- 
Grouévov uoÜmríov, xal Omxcog c)raig Os yoote 
&Oxgréov: è è xal vo) Oüuarı BovAs. Óvvevóg eiva, 
Tjj yvousy voxgoerüv iioréov v0 Guo xol yvuvaovéov 


est, quae xar’ dva4oylav nominum propriorum saepe sine articulo 


efferuntur. 


V. adn. ad S. 22. 


pro «ox56t« uaðnrtov accipien- 
dum existimat, Magis mihi pla- 
cet ratio Bornemanni, qui 


verba ózog avreig eT goroOo 


unam notionem (z7jv avtov zol- 
cv) constituere putat, coll. Cy- 
rop. V, 3,43: yj o1o:7) dotia. 
Ernestius sic vertit locum: 
oportet et artes ipsas discere et 
modum utendi. Cf. locum ab 
Herbstio allatum, de Vectig. 
IV,1l: ra)tgv (17v óvvouw) — 
yvovrsg xol onos zoro9o. Ósi. 

sí Ô? nal v couuti] 
Post particulas sirs — sire ulti- 
mum orationis membrum, in quo 
totius rei cardo vertitur, cum 
maiore vi per l ĝé adiungitur, 
ut per particulam adversativam 
6 £ hoc membrum tanquam gra- 
vissimum ceteris opponatur. Cf. 
Plat. Apol. p. 40. C. V. Gr. nostr. 
T. II. 6. 746. not. Sic apud La- 
tinos saepe sibi respondent sive 
et si vero. V. adnotata nostra 
in Cicer. Tusc. I, 41, 97. 

v cduari fovit. Óv- 
vorógtivai Post haec verba 
cum Weiskio aliisque distiu- 
ctionem posui, ut verba t) yvoug 
Vangosrtiv cum 2916r£ov coniun- 
genda essent. Bornemannus, 
Sauppius, alii distinctionem 

ost v. Uzygereiv posuerunt, ut 
lungerentur cQ Goat. fover 
Óvsacóc sivo. tÅ yvoug Ange- 
, Ut taceam verbum £8 í£euw 


rarissime absolute usurpari (locus 


a Sauppio excitatus De re 
equestri III, 8: uagOvcsg ð? xol 
éQicO évreg xol usAstroavrsg xa- 
Adg dv ræðra ravra stOLOLEV pro- 
pter reliqua participia absolute 
posita non satis aptus est), in- 
genue fateor me. intelligere non 
posse, quid sibi velint verba tø 
conor, — vnngsreiy. Contra di- 
stinctione post elvat, posita, sên- 
tentia exit sanissima. Nam qui 
corpore validus esse vult, cor- 
pus assuefaciat necesse est, ut 
obsequatur rationi, quae ad cor- 
poris vires firmandas augendas- 
que labores suscipere nos iubet. 
Finckhius in lIahnii Annal. 
1828. p. 289. et in Diar. schol. 
Darmst. 1830. 40. sententiam pro- 
positam egregie stabilivit loco 
Oecon. XVII, 7: ovxoiv rovro 
usv, lony fyo, hòn uslécgs ósi- 
T&L, ÕçTE roig xiQogioreig 7j 
qgsíQ, Omog ÖúvnTæL vzngstti» 
tj yvæoun. Neque aliter Cicero 
de Offic. f, 93. (a Victorio comp.) 
hunc locum intellexit: Exer- 
cendum corpus et ita af- 
ficiendum est, utobedire 
consilioetrationipossit. 

yvuvoacotéov cv» zovoig 
x«lióügori] Vossianus2. ex- 
hibet 1ógoGi, quod mirifice blan- 
ditur et ob antecedentem plura- 
lem zóvo:g, et ob Cyrop. VIII 
8, 8: foviousvor ič novoy xal 
lógodro» t couera oregeod- 
6901, ubi Bornemannus com- 
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60v móvotg xal iógori. Kel 7) Kexlo atodafiois 
&iTev, Og quot 1loo0rrog Evvotig, ð Hocxàas, ds 
goÀemiv xel ucxocv óððv èm) vag — 7 yuvi 
GoL ein Ôinpetrer; iyà ób ĝgðiav xal Boeyciov odor 
à tyv sUÓcwuorian E Oe. Kol 7) 4er. siztev- 'Q 

Tàijuov, ví òè oÙ áyaððv Eyetg ; 11 tl jv oi69«, ur 
Oiv voUTrov vexa modttew iUcAovGo; tig ovè sp 
TOV 1j0év &ridvulav verae, dÀÀ, now émiwuj- 
Oxi, z&yvoOv £iuziTAeGoO:, ztQiv uiv teww £GÜ(ovoo, 


$6. 30. xai Čvæ uiv] Sic Ald. Par. Steph. Bessario, Cle- 
mens Alex. Strom. ll. p. 406. D. At Iunt. 1. 2. Bas. 1. Stob. Par. 
DFG. omittunt xa(. Ac recte quidem; nam hae enuntiationes cum 
antecede utibus verbis arctissime cohaerent. — Margo Steph. K. M. 
iva è xal jô. —  olvovg t &] F. et Clemens l. d. omitt. te — 
xoaQvzvooggon9ótog,ov ,&óvov TAŞ creo vag) Clemens 
l. d. xeroxoiuz 9075s nó£og, ov uóvov vàg xAvag LaAOcxdg, llè 


parat Plutarch. Demetr. c. 38: 
iügo rtg desig, et Eustath. de 
Ism. 11, 429. De rariore prae- 
positionis ovv significatione in- 
strumenti v. nos in Gr. T. II. (. 


601. p. 276. 


6. 29. EUggocvvas] V. ad 
I, 1, 11. dv&yxaig. 

6.30. té è — Eg sic] V.ad 
J, 3, 13. vovg ĝè xeiovs. 

qT:6] pro simplici 77 positum 
videtur; at videtur tantum, Nam 
enuntiatio relativa rei definitio- 
nem attributivam non simpliciter 
indicat, sed ita ponit, ut ad 
ipsam rei naturam s. zOt- 
ÓTNTA referatur; qua re 
pronomen õszrıg explicari’ po- 
test per ita comparatus, ut, 
S. ut qui, quippe qui, ut- 
pote qui cum coniunctivo. Cf. 
Weiskium de Pleonasm. p. 82 
sq. Hartun g. decas. format. et 


. sign. p. 986. Kühner. Gr. T. II. 


$. 781. 4. 5. 

unzovouism T aga- 
oxsgv&ćny] Oratio sic conforma- 
ta esse debebat: xal?va uiv jô- 
eg 9&yge, OsjozoLoDG unya- 
v &, iva 03 rüéog rivye, olvovc — 
eagQuoxtvaQgy. Verum pro verbo 


finito Xenophon posuit partici- 
pium Vm yavopnevy, ut videtur, an- 
tecedentis orationis con formatio- 
ne abreptus; dein autem sequen- 
tium sententiarum gravitate con- 
motus a participio ad verbum fini- 
tum deflectit. Deorationis aver- 
bo finito ad participium transita 
v. Matthiae. Gr. T. IT. $. 639,4. 
Kühner. T.II. (. 675, 4. Cf. ad- 
notata in II, 2, 5. oùte yiyyð- 

640V TÒ Ble£pos, : et ad IV, 4, ]. 


Aliam huius transitus causam ad. ' 


II, 4, 4. (Gvo ví £080) videbimus. 
ovo vç] De plurativo numero 
v. nos in Gr. T. II. §. 408. b. 
z:0va)] ,Ad refrigerandum 
vinum, Recondebant enim nivem 
et glaciem in subterraneis scro- 
bibus ad usum conviviorum. Cf. 
ad Athen. IIT. p. 194. Plin. 


* IX.c.4. Gell. XIX, 5. Macrob.] 


Saturn. VII, 12.” SCHNEIDE- 
R US. Quibus Bornemannus 
addit Wyttenbachium ad 


P 


Plutarch, Praecept. sanit. p. 809. % 


OÙ póvoy TŞ ozQou»dg 
paiaxág, dAÀk x«l tg 
xÀiívag xrÀ.] Oratio per grada- 
tionem ascendens sic accipienda 
videtur: Homines voluptarii, ut 
suaviter rdc. non contepati 


3 É nis i i p 
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zolv ð dpi mzívovoa, [xol] iva uiv $6éog pyys, 
ponorov ugyevouérg, iva 0e ńðéwg rivye, olvovg ve 
zOoAvttAtig Te&QaoxsvaGm, xel roD Jégovg yiv regt- 
Déovo« Greig: iva Óà xo? vwzvo6gs nófoc, o) uóvov 
TOs OrQoOuvag ucAoxag, CAÀA xal to xA(vag xal tà 
vax0foU)ge. taŭç xA(voig z«Qeoxevóyg: o0 yo Ou vO 
sovüv, dAAd Oud. TO unv yew, O vw Tovg, Uzvov 
émiÜvusig: t Ò dqooÓíow rgo vo) ésa &veyxa- 
eig, mavtæ unyovouévg, zal yuvar xol dvógaot %00- 


xal tà vzep. roig xlvoig magasxsvăćn: quod receperunt Dind. 
et Saupp. Iniuria. Clementi enim nou multum auctoritatis tribuen- 
dum, quippe qui etiam pro xaQvwvzvoocyg veritus non sit «eroxoi- 
unts scribere. Schn. verba cag xAlvog xol tæ uncinis sepsit. — 
xAívaig y oguoxtvaty] Sic Clemens l. d. pro vulg. maga- 
extvofsg, quod ab h. l. abhorret. —  zoi;75g] V. adn. — óée- 


6) o:] V. adn. — xeidcvógaci] V. adn. 


sunt stragulis mollibus humi strå- . 


tis, sed lectulos sibi parant, qui- 
bus iusternunt mollia illa stragu- 
la, quin immo, quo magis augeatur 
mollities, lectulis /nofleO go sub- 
liciunt, ut cubantes molli lectuli 
agitatione molliter sese couso- 
piant. Iam de singulis dispicia- 
mus. Articulus verbis orgcuvdág, 
XAivac, Uzófla0go additus est, 
ut hae res tanquam in usu ho- 
minum mollium haberi solitae ef- 
ferrentur. Quare per v&g x4ívoag 
intelliges non quoslibet lectos, 
. sed pretiosis tapetibus stratos et 
affabre factos. De collocatione 
. adiectivi uæłæx&ş post substan- 
tivum v. ad I, 4, 13. Nomen 
vx60(ja9 oo perperaminterpre- 
: tabantur tapetes lectorum pedi- 
bus suppositos, coll. Cyrop. VIII, 


-` 8, 16. Veram huius nominis vim 


doctissimeenucleavitS chneide- 
rus, coll. tribus locis Antylli 
: medici in Fragm. medicorum Ori- 
bas. ed. Matthaei p. 114. 170. 
172., e quibus apparet vzófla?go 
fulcra diagonalia pedibus lecti 


subiecta esse, ut d&rou0g , lecti: 


agitatio, efficeretur. Comparat 
hos lectos cum cunis pendulis. 


Voigtlaenderus in Obser- 
vatt. laud. de vzofla9'gov confert 
Stob. tit. 91. 83. Theo- 
phrast. I. p. 192. Schn. Quod 
alii senserint de h. ]., v. in Var. 
Lectt. 

TÒ uyóiv Égsiv, O ti not- 
7j s] quod nihil habes, quod agas, - 
quod nescis, quid agas. Sic le- 
gunt Castal. et Steph. pro vulg. 
ztott&ig. De coniunctivo delibera- 
tivo v, Matthiae. Gr. T. IT. $. 
516, 9. Rost. 6$. 119. p. 574. 
Kühner. T. ITI. $. 464. 

óéíso9«:] Sic edd. primae 

cum L DF E. pro clota. V. ad 
I, 6, 10. 
, 4&voayxdtsig] apgoóísta 
&voyxdtsiv recte Weis- 
kius interpretatur Liebes- 
lust erzwingen. 

xal yvvoi£l xal avàgd- 
cL. zQouévy] tam muliebres, 
quam viriles amores consectans. 
Stephanus correxit(neque ali- 
ter habet Stob.) xeiyvvoibl voig 
dvUg&oc, zQ- i. e. et viris tanquam 
mulieribus utens. V. ad $. 12. 
ovhois y9gro9oi. Etiam Bessa- 
rio vertit: ipsis etiam viris 
ut mulieribus uteris, Ste- 
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uívg* oùto yàg mudeveg tovg avre qíAove, sig 
uiv vvxtóg vfo(fovGe, tijs Ò vu£geg tÓ yonsiuoarow 
xevexouítovoe. "Aüdverog Ò ovda ix Dev uiv årig- 
poar, rò Ò vdorov dáyaððv dvuud(g- vov à 
mzévvov 1T)0íorov čžovduatoç, ixalvov tavtiůjg, čvýzxog 
£l, xol roD závrow lotov Q:dueroc dÜferog: ov) 
yo zxcxtote Gexvtijg toyov xoA0v ve0éoGot. (c Ó üy 
Got A£yoU6? vu MOTEVOELE; Tiç Ò Gv Ocouévg vwvog irag- 
xéGttv; 1) tig dv Ù qgovov roO Gov Jıddov toui- 
Gerey civar; ol véot uiv OvttQ Toig Očdu«Siv dóvvarol 
elo, moeoPúregoi Ób yevOuevow voig abvycig &vóņto, 


cro)g éavtrg glAovg] Sic Iunt. 1. 9. Basil. 1. 9. Voss. 2 . 
Flor. ABCE. Stob. V. ad 1, 4, 9 


9. 39. yart uiv] Scil. occ. V. adn. ad I, 4, 10. Edd. 


phani correctionem quamvis acu- 
tissimam censeam, tamen nulla 
mihi videtur idonea esse causa, 
cur derelinquam vulgatam. 

oto ydg zorc0Eveig — 
98oít£ovoo — xaraxoipuí- 
fovco] Saepe participium com- 
plementum est verbi autecedentis 
cum pronomine demonstrativo 
coniuncti, Cyrop. I, 4,15: oùto 
óujysv o Kvgog, mácw mOovrg 
piv xal &yadoÙ Tivos cvvaíciog 
Qv, xoxov È ovótvl ovósvog. 
VIII, 4, 5: xol ó Kvoog ð? ovrog 
icegrvite uiv rovg xQoriGtEU- 
ovrog nag i«vrÓ, svÜvg agbo- 
Levos È Eoas xol ztagocraosog. 
V. nos in Gr. T. II. §. 663. XI. 
Adde Bremium ad Lysiam c. 
Poliarchum $. 19. Verbum xa- 
raxotuítsuv proprie est con- 
sopire; dein eleganti meta- 
phora transfertur ad eum, qui 
tempus inutiliter consumit et 
quasi somno obruit, uti h. 1. diei 
optimam partem inutiliter quasi 
somno obruens. Cf. §. 33: ôı& 
toŭtov (rÓv Üzvov) usOiOGci. tà 
ovra zQtrtiy. Ceterum totus 
hic locus cvrziQ otov vi mirifice 
sese commendat. 

z GLÓSUELG TOVE Qv- 
ris píAovg] V. Var. Lectt. 
Paulo post émoívov &evct75sc 


dvijxoog sti. V. adn. in 1,49. . 


Quod autem deinde in omnibos 
codd. et edd. constanter legitar 
ovüiv YQ ztxOr& GCEQVTÄS 
Égyov xoA0» ct9'éaca:, non $av- 
TNS, mirum videri non debet. 
Nam hic longe alia ratio est, at- 
qui in illis locis. In verbis zaudes- 
sig tovg avri e píAovg vel omisso 
œavtňc’ oratio satis clara esset; 
contra in verbis ovó2» sromott 
csovr5ág toyov xaælòyv vtÜ£acm 
omnis rei cardo in efferenda 
secunda persona vertitur. 

6.31. «xovcuatog] Hieron. 
I, 14: vo? uiv rÓíovov exgodga- 
vog ènæivov oUzors oæavitsre: 
ubi v. Frotscher. p.15. Cicero 
pro Archia poet. IX, 39: The- 
mistoclem dixisse aiunt, quum 
ex eo quaereretur, quod acro- 
ama aut cuius vocem libentissi- 
me audiret: Eius, a quo sua vir- 
tus optime praedicaretur. 

AtyoUvGoTy] te TLOTSUOSLE] 
Pronomen zl iunge cum ristet- 
62:6, Ut TLV 0 g cum ÈNAQUÉGELEY. 
V. ad I, 2, 60. 

discov) Perironiam utitgr 
illustri vocabulo Quccov, quod 
proprie significat coetum homi- 
num ad deorüm sacra obeunda 
congregatum. Xen. Symp. VIII, 
l: vov Ot0v rovrov Ouosdte: 


e 
- aam —— a — —À —— o anata 
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dxóÓvog uiv Autegol Óià weóvqtog vQeqóusvot, Emuró- 
vog ÔÈ eUyugool Ói& yijgog ztQcmreg, roig uiv ztezQa- 
yu£voig ei6xvvóusvot, toig Ó& zQovrouévoig Begvvóus- 
voi, t uiv vOÉ£o fv ti vedte OrcüQoguóvreg , và ÔÈ 
yalen& sig tò yjoag txoü£usvo. Eyo Ó& vve uiv 32 
Deoig, OUvuui ÔÈ dvðgzoig toig &yaðoig: čoyov ðt 
xalov ovrt Jelov ovre cvOQoimtwov yoglg tuo) yiyvetar’ 
tiuu Ò? udut zdvvov xol magok 9t0oiíg xal sega. 
dvÜgcoXroig, oig Toogixen, čyarnt) uiv Gvvegyóg teyvl- 
. TOG, MOTY è qUAGÉ olxov Ósozóvcig, tUuevr)g È na- 
goorctiG oixéroig, dyoO7) t GvAMIzTQux TOV Év elQijvy 


pr. Paris. Brod. Stob. Bessario et Par. F. perperam addunt yaQ, ut 


supplendum sit fui: quod h. l, durissimum foret. 


(huius dei sodales): ubi plura 
contulit Herbstius p. 127. 

o1] Scil. 9uxcó roi. De nume- 
ro plurativo xar& 6vvzotv posito 
v.Matthiae. Gr. T. IT. $. 434. b. 
Rost. $. 100. p. 470. Kühuer. 
T. II. $. 418. Infra 9,3: olzoàátie 
srovGoovrig. Ili, 5, 90. post 5j v 
Agelo năáyo Bovàrj sequitur tov- 
TOOLS. 

ToEQOUu£voi] Ruhnke- 
nius legendum’ suspicatur gs- 
góuevor: quam quidem coniectu- 
ram ingeniosissimam sane omnes 
fere editores receperunt. Ego 
vero, cur a lectione omnium li- 
brorum auctoritate suffulta rece- 
dendum et ad coniecturam con- 
fugiendum sit, nullam video cau- 
sam. Immo pulcherrimarum d»- 
vziOéccsov vis multo clarius in 
vulgata lectione, quam in illa 
coniectura exsplendescit. Volu- 
ptatis socii sine labore nitidi 
(i. e. in omnium rerum afftuen- 
tia) per iuventutem aluntur (i. e. 
ab aliis se ali patiuntur); cum 
labore squalidi (i. e. in omnium 
rerum penuria) per senectutem 
transeunt. Quamdiu igitur iu- 
venes sunt, a parentibus vel af- 
finibus aluntur et sine labore in 
omni rerum affluentia ingenio suo 
indulgere possunt; senes autem 

Xenoph. Comment. 


facti et parentum aliorumque au- 
xilio orbati, quum molles et ef- 
feminati, nulla bona arte instra- 
cti, non habeant, unde vivant, 
aerumnosam et squalidam aeta- 
tem transigunt. Contra si Xeno- 
phon scripsisset pegóp£voi huic 
verbo sine dubio non mEQOYVTEŞ, 
quod simpliciter est transire, 
sed aliud verbum, quod lenti- 
tudinis significationem habe- 
ret, opposuisset, 

6.329. mood vgs, 
olg v gocrxsi] H. e. næg olg 
ztQogrxet uè riui oO at. Infra TII, 
7, 9: êv raiíg ovvovotoiug, olg 
GUvtt toig t Tijg ztÓÀsOG mAT- 
tavoit. Symp. IV,1: év tÒ zgóvo, 
w vuv cxovo: ubi v. Borne- 
mannum et Herbstium. Hie- 
ron. I, 11: £groysrau xal els ràg 
zóÀtig, dg cv fjovAovrau: ubi v. 
Frotscherum p.14.  Rarius 
praepositio repetitur, Cf. infra 
III, 3, 6: iv voiovvoig — zogl- 
oig, év ofoigneg. V. Matthiae. 
T. II. $. 595. c. Kühner. T. II. 
$. 625. 3. De Latinis cf. Cicer. 
de Fin. IV, 20: Platonem eadem 
esse in sententia, qua tyrannum 
Dionysium. V. nos ad Cicer. Tu- 
scul. I, 39, 94. p. 144. De infini- 
tivociuudo9'at ex antecedente ver- : 
bo finito (spana) arà xoivoð 


33 


34 
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tóvor, Beßala ðè vv v goAéuo GUuuegog čoyow, do(- 
ory ÔÈ quàíag xoworóg. "Eoti ÔÈ voig uiv é£uoig çi- 
Aoig 7/08ie uèv xol drgčyuow oivov xal zovróv dsóAov- 
Gig’ dvéyovret yko, &og Gv émüvyuuGo0 «trow. 
"Ymxvog Ò «vroig zágsovtwv nÓíov ý) toig cuóg9oig, zal 
ovre droltitovteg «útòv GyUDortoi, oŬte Ótà TOUOY 
usQu&G. t Öéovta zoerrtv. Kal ol uèv véot voig tav 
zorGDvtéoov rauivoiç yatoovow , oi ó& yegaltegor taig 
töv víov tiucig &ydAAovroi* xal ség uiv töv xa- 
Aav zoéfeov uéuvyvtat, EV Ób vg zegojvGeg Tóor- 
ve, xQértovreg, Ôr uè lhor uiv toig Ovvtg, yat- 
tol Ô qAotg, (uto, ÔÈ qarol rav Ò EADY TÒ te- 
Tomuévov véAog, oU uet AÜng Čtiuor xeŭvrær, dM 
uet urijung TOv de yoóvov vuvovuevoi $9&A40vot. Tor- 
«ürk Gow, © naŭ voxíov dyeððv ‘Hoduàsig, Eron 
OtezovQGauévo TÅV uexagiororeviy eUOciuovíev xerti- 
69c«.  Obro zog Ow Illoóóuog v)» vx "truc 


"HoexA£ovg zaíürvow, ixócuQos uévtor tg yvolueg tw 


ueyoAtoríQoig OujueGiv 1] iy vov. Zol Ò oov Gor, 
o Agis, torov ivÜvuovuévo sag&oDel v, xd 
vov tig tÓv u£AAovra yoórov roD Díov qoovc(Gew. 


. 989. amelsimovrss] Sic Voss. 2. Vindob. uterque et 
Flor. ABCK. pro vulg. czoAuzovzeg, ut est in DGH. et Stob. 


repetendo v. nos in Gr. T. IT. 4. 
859. g. Infra II, 8, 3: or oióc, 
Eg, ovrt ðéoua sc. ei Ova. Fre- 
quentissima est haec omissio in 
verbis zzgogrxst, Éotxe, £l- 
xóg &oti, Ósi, gom, simili- 
bns. Infra IT, 6, 22: un Avsrsi», 
ovg u) x Qoc nxet. 7, 6: loya- 
£so€Q o, & waAog Eyse. TM, 11, 1: 
émitixwvotiy —, 000 x«aàldg 
goi sc. emibsiwyv gw. IV, 5, 1: 
émiusisigQ at. ov ngos) x EL. 

(. 33. $6sia — anxóàiav- 
6:6) Cf. T, 6, 5. 

sv è? r&s nagovoas f- 
ortar ng&rtrovteç]) Atten- 
de ad exquisitiorem verborum 
collocationem, quae nata est e 
studio rv cvriO£asov concinni- 
tatem servandi. Nam vocula £v 
proprie cum xg«tzrovteg coniun- 


genda erat. Alia est causa Cyrop. 
I, 6,91: £v yàg oluaær etv xor 
oUvvo qavtooy sivat. 

$9«110ovcoi] Cicer. Tusc. Í, 
49. init. : Harmodius in ore etAri- 
stogito, Lacedaemonius Leoni- 
das, Thebanus Epaminondas vi- 
gent. 


Toræŭra]) Deasyndeto v. ad 
I, 1, 9. rove tà roie?ca. 

poxagiororcrmv] Haec 
superlativi forma, ad positivum 
paxogigróg a verbo uaxegíLo re- 
ferenda, Xenophontis propria est. 
Apolog. extr. a£&iogexegr- 
Grótotov. At Cyrop. VII, 9, 
27. utitur forma uoxe«eguet 
Cf. Bornemannum ad Apo- 
log. l, d. p. 79. ed. 1894. 


0. 94. v)» js Agstác 
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CAPUT II. 


poc e 


ARGUMENTUM. 


Agit hoc caput, quo Socratis cum filio suo Lamprocle ma- 
tri irato colloquium continetur, de liberorum in parentes 
pietate. Pulcherrimus est locus, qui describit parentum, im- 
primis matris, in liberos amorem. Sententiae sic fere sese ex- 
cipiunt: 

a) Ingrati homines ii dicuntur, qui beneficiis affecti gratiam 
non referunt, quum possunt. 

b) Ingrati in iniustorum numero referendi sunt (S. 1. 2). 

c) Quo quis autem maioribus beneficiis affectus est, eo in- 
iustior habendus est, qui gratiam non refert. Atqui maxima be- 
neficia sunt ea ducenda, quae a parentibus, imprimis a matre, in 
liberos conferuntur (§. 3 — 6). Hinc sequitur, ut, licet difficilis 
et morosa sit, tamen filius,. quum hanc educationis asperitatem 
non ex maligna mente, sed ex optimo consilio proficisci sciat, 
matrem pie colere debeat (S. 7— 12). Quam grave autem cri- 
men neglecta in parentes pietas ducatur, vel ex co intelligitur, 
quod, qui id in se admisit, a civitate poena afficitur, et ab ho- 
minibus contemnitur (S. 13. 14). 


Aic) óusvog dé mot: AeuztgoxA£a, TOV mQtopvra- 
tov viov fevrod, mgg id unréga goAemoivovra Eiré 
uot, Ey, ù xoi, oidd vweg drÜQomTOvg čyægíotovg 


Car. II. §. 1. vióv žavrtoð]) Par. F. et K. evcov. 


$—Hgoxitcovs zoidsvgiy] Ob- 

f eror ei verbi passivi stru- 
 cturam translatam esse ad sub- 
stautivum verbale. Hieron. VII, 
6: oi nò rv qoflovuévos ti- 
uai cist: ubiv. Frotscherum 
p. 53. Cyrop. II, 3, 2: 70s- 
GÜ'at TÅ VX avtov tiuj. Gom- 


tQOv Feganelaç. Politic. p. 291. 

D: tv vzó rOv z0lld» vra- 
ereíav. Similiter infra III, 10,13: 

TO uiv jnÓ rày xisiüdy xcd ino- 
uiðov, TÓ 0$ n0 vOv dii. ov (sc. 
Bagog), i. e. onus partim a cla- 
viculis, partim ab humeris gesta- 
tum, Cf. Bernhardyum gr. 


ment. IV, 4, 4: Ort tijv vro Me- 
Arrov yeap y Égevys. Th uc. II, 
65 : éyíyvevó te Aóyo piv ànuo- 
xgevío, gyo vn r0U 
sS Qorov dvóoóg Šerý. Plat. 
Symp. p. 216. B: "rtnutvo TÄS 
tiuig trig vmó TOV zollow. Pro- 
Pa P. 354. A: TÈŞ ÖT TÖV la- 


A brei, Pi — 2/773 Ag 
EIA. 

7A : TN AUR 

Fine. e /649 


Synt. p.268. Kühner.Gr. T. 1I. 
$. 516. not. 4. 

Car. IT. $.1. 4eauzQoxiéoa] 
Filii Socratis tres fuerunt, L a m- 
procles,Sophroniscus, Me- 
nexenus, V. Cobetum Pro- 
sop. p. 97 sq. De Xanthippe 
v. Gobet. l. d. P 56 sq. 

1$ * 
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xcAovutrovg; — KolucAe, Éqy ó veavíóxog. — Ka- 
voutudünx«g oŬv voUg ti zo.00vrog tÒ Óvouc točo 
áxox«AovGOw; — "Eyoys, Épg: voUg yo EÙ xado- 
tag, Orc» Ôvveuevot ydouv dx00obDvot Ly) cxo09010, 
dycg(Gtovg xcAobDOw. —  Ovxo)v óoxovoL Gor £v toig 
dólzoig xevoAoytetoUc. tos dyaglóvovg; — "Epuow, 
Épy. — Hôn óé zov oného, el (ge, greg TÒ áv- 
doxroðiķeoða rovg uèv qíAovg GÓixov elver Óoxd, 
toùg Ób xoleulovg Óíxciov, xal tò dyeguOvtiv ao; 
uiv rovg qíAovg &OÓwóv Stı, mog0g 0t roUG zroAÀsulow 


Ovx0o9»] Alii ojxov». 
V. Excurs. III. 


Edd. vett. ovx ovv, ut 3. II, 1, 5. 


6.9. Óíixatov, xci] V. adn. — zgóc uiv rovg gt . 
Aovg] Steph. sec. mg. rovg uiv g. At Isocr. Paneg. c. 41: agó; 


TOG tí MOLOŬVTAÇ TÒ 
Üvouw toŭro &roxaloð- 
617v ;] Mira quadam dicendi bre- 
vitate pro: xereputu&Omxog ov», 
tívag tò 0vouc rovro (scil. «z«- 
gíorovg) dmoxoio)Gww, xal tl 
T0,0UGLV OUTOL, OVS TO VOUA 
tOUTO anoxaloðciwv; Vel pro: 
xerapsude nog, ví TOLOĞGLV oU- 
TOL, OUG TO ÕVOUQ TOUTO QNOXA- 
łoùsıv; Sic saepe apud Graecos 
interrogatio instituitur, ut, sive 
interrogatio sit recta, sive obli- 
qua, utih. l., participio cum ar- 
ticulo posito et inter utrumque 
pronomine interrogativo interie- 
cto duae interrogationes in unam 
conflentur. Hac ratione fit, ut 
eiusmodi interrogatio e duabus 
in unam confusa formam induat 
interrogationis rectae. Loci no- 
stro plane gemini sunt Plat. de 
Rep. p. 332. C. Symp. p.206. B: 
"Ors àjj rosrovó gwos orir, ý. 
à f, rà» tiva rQó mov 0wo- 
xOüvrov cUtÓ (sc. tò rdyaQOv 
«roig del slvai) wol iv rivu 
ngos. vj onovór) xal rj ovv- 
tacis Égog àv xloro; Cf. exem- 
pla a Bornemanno ad Symp. 
VIII, 36. allata. V. Matthiae. 
T. IT. $. 567. Rost. $. 123b, c. 
Kühner. T. II. §. 843, 2. De du- 
plici accusativo cf. Oecon. VII, 3: 


xcAov6l ue rovro rò Óvoua. V. ` 
Stallbaum. ad Plat. Phaedr.p. 
238. A. Matthiae. T. II. $. 420. 
not. 2. b. Rost. (. 486. not. 5. 
Kühner. T. II. $. 558. b. 


xataloyíttsoOo,] Zeu- 
nius post hoc verbum intelligi 
vult infinitivum Óeiv. Nihil intel- 
ligendum est, sed res sic animo 
conformanda. Ubi post verba 
cre dendi, utvoulgsiv, oleoa 
ńjysloðar, oxsiv, similia, infi- 
nitivus Ótiv omissus videtur, in 
verbis illis aut consilii volunta- 
tisve, aut probandi, vel aequum 
necessariumve censendi notio la- 
tet. Cf. exempla a Lobeckio 
ad Phryn. in Parerg. p. 753 sqq. 
et a nobis in Gr. T. II. 6.638. p. 
337. allata. SicinfraIII, 8, 1.9,4. 
V. Bornemannum ad Sym- 
pos. IV, 42. p. 138 sq. et Cyrop. 
IV, 5, 16. VIII, 1, 12. ed. Goth. 
Krügerum ad Anab. I, 9, 1. 


$- 2. "Hà à£] V. ad 1,3,13. 
tovg 0 xoAovg. — El Q æ, num 
forte, ob nicht vielleicht. 
Cf. ad I, 1, 8. ógior», si drá- 
Gert. 

Üíxaiov, xal rò gagi- 
otei1v] Sic edd. pr. cum codd. 
Par. omnibus is quod et hi et 
illae díxaio» civ a1 xol ro exhi- 
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dixeron; — Ko ucha, ign: xal Óoxci uot, Òg? ov 

v tig eU madov elte giov cite StoAsuíov un TELQĞ- 
TOL yag dxoððóvo, čômog tivan. — — Ovixobv, e 3 
yE obrog yel TOÙTO, cinghe Tig QV dij dòria 7 
eyoguoia ; — ZivvouoAóye. — Ovxob», 000 &v ttg 
usto dyodG Tc)o0v uù roðið y&gu, tosovro dôi- 
XGITEQOG &v en; — Zivvéqn xxi vovTO. — Tivag ovv, 
ign, vx0 vívov cÜgoiuev Gv uslove eXegyerquérovg qj 
Tei0cg rÒ yovíiov; oUg ol yovüg èx uiv ovx Óvvow 
&xoínGev civar, voGeUre Ób xoAd iðeŭv xal voGoUvov 


uiv vo)6 qíAovg — xgòs 0^ 2y9govc. 
Ùn Ò yovéo] Sic Zeun. auctore Stephano e Stob. 


$9. 3. 


V. Gr. T. II. 6. 733, 1. 


L. et Par. G., qui xó suprascriptum habet, pro vulg. cz. 


^ 


bent). Stephani secunda ante vo- 
culam xoí addit ovco: quod in 
omnes fere editiones migravit. 
Etiam Bessario vertendo expres- 
sit, nec ignorat Stobaeus p. 463. 
At recte Sauppius comparat 
IV,4,7 : sreg ov, xal fya. Omis- 
si ovrog exempla frequentissima 
sunt, ubi alterum comparationis 
membrum per ógzsQ inductum 
alteri subiungitar. Idem V. D. 
comparat Cyrop. I, 6, 3. V,2, 12. 
Adde Apol. 33: ÖSTER E 
stQ06 colla táåyaðě zQogovr7G 
qv, 0902 zo0g vóv Qivacoviua- 
Aaxícoaro. Cf. infra III, 1, 4. et 
Bornemannum ad. Apol. l. d. 
p.78. et Lamb, Bosium de el- 
lips. p. 118. ed. Schaef. 

dp oÙ &v tıs) Est genusat- 
tractionis, quo enuntiatio rela- 
tiva conformatur ad enuntiatio- 
nem sibi subiectam, vel, ut h. 1., 
ad participium sibi subiectum. 
Nam ex nostrae linguae ratione 
oratio sic constituenda est: xal 
Qoxsi UOL, OgtiG dv, nó TivVOG 
ev magov { vel àv ùro TIVOS EÙ 
z?n), uù TELQĞTAL gdQuv NO- 
0i00vo:, &Oixog sivo. Cf. (. 6. 
V. nos in Gr. T. II. (. 791. Eadem 
dicendiratio in lingua Latina fre- 
quentissima est. V. G. T. A. Krü- 
ger. : Untersuchg. a. d. Geb. d. lat. 


Spr. IIT. §. 96. p. 239 sqq. et nos 
ad Cicer. Tusc. 1, 34, 84. 

6.3. el ye oU roS Eyer — 
av £i] Infra IIT, 11, 3: mem 
vvy tav? otos TN iui àv 
ô ¿éo vuv tis Tias qiu Eye. 
Cyrop. If, 1, 8: e£ oov ofi veg 
Ezer, — ti d» Alo rig xgriz- 
rov £U got, 7) n£untiw £c IIég- 
gag. Plura exempla collegimus 
in Gr. T. 1I, 6.817. b. (Gr. schol. 
€. 679. b.) De vocabulo s/4:- 

xQiv5g eth. l. et Cyrop. VIII, 
5, 14. nulla lectionis diversitas 
enotata est; sed C. Ern. Chr. 
Schneiderus ad Plat. Civ. V. 
p. 477. A. CT. II. p. 123 sq.) do- 
ctissime demonstravit hoc voca- 
bulum cum aspero spiritu ab At- 
ticis pronuntiatum fuisse. 

Eio dya9 c] Unus cod. 
Par. D. exhibet usione, uti pau- 
]o post legitur ueiova EUEQYETN- 
uévovs. At promiscuus plane fuit 
solutarum et contractarum for- 
marum usus. Cyrop. III, 3, 20. 
Beiríoveg et felriovs. Agesil. 
IT, 7. éAorrovg et zsígovog. Cf. 
Sauppium ad h. ]l. Borne- 
mannum ad III, 3, 5. et Gram- 
maticas. 

Tívag — xò vívov] De 
hac duarum enuntiationum inter- 
rogativarum in unam confusione 
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dyo)dv uevoGyciv, 060 ol Peol zegéyovor roig dv9od- 
Toig & Ór xol obrog uiv oxe? avrog ğa divo, 
Ggtt Züvrtg TÒ xeveAUrtU «Ure züvrOV UQUOTO GEV- 
Jousv* xol cl tólg êm Toig ueyloroig dómnuaot Sn- 
uev Oaverov meTOUjr Gy, cg ovx QV ueiGovog xæxoŬ 
qoo Tv düux(ev xav Govttc. Koi uv OU TOV yt 
åpgoðiolov E &vexa mardoroioda tovg CvÜQoiOvG vxo- 
Aaup&verg, rel toúrov ye vOv ázokvoóvrov ueorok 
uiv ai ôðoi, uesto Òt và oixQuota: pavegol Ó' douiv 
xal Gxozovusvoi, ÈE óxolov &v yvvowdov Bina 


6.4. Kæl uùv ov — vzolaufüstig] Sic edd. pr. cum 


Per. ABCDEFG. 
ov — jzoleufavst. 
zov pro u7v ov. 
rum est. — vovtov ys] V 
yévowro. 


v. Rost. €. 123b. 10. d. Küh- 
ner. T. JÍ. 4. 843, 1. 

à ù] H.e. quae, nti satis con- 
stat. Hanc vim saepe habet par- 
ticula ô}. V. nos in Gr. T. II. 
6. 699. Cf. II, 1,91: Smeg 57] xol 
srAsíoroig -nidexrutUe 117,5, 11: 
oi ôn xai, Afyovtat xri. Hieron. 
XI, 8: ov à; où ÉniDvuv tvy- 
4&vsig, quod te concupiscere 
. constat. Plat, Phaedr. p. 242. A : 
cze00v nòn utonufoío leroco. rj 
Òn xelovuévg graOegd, uti re- 
cte legitur pro 707. 

Ggre& — pevyouev] V. ad 
I, 2, 31. 

ixi troç ueylorors cÓLí- 
nýuac:] Praepositio ¿xi cum 
dativo iuncta h. l. eadem pote- 
state posita est, qua in loquutione 
voLovg 9ds8ot Eni rivi. V. nos 
in Gr. T. Il. 6. 612. (Gr. schol. 
$. 532.) 

£nuíav 9ávoarov zsnot- 
5nxeciv) Recte observat Sau p- 
pius dici solere varos 7 £7- 
uia éovív, at Qovoroy nuiav 
türT&» , Émir(íÜtoOoi, coitiv. 
Cf. Popponem ad Thuc. P. III. 
Vol. 2. p. 101. et 644. et Stall- 
baumium ad Plat. Protag. p. 
325. B. Scilicet in priore loquu- 


Leunclav. ed. jzoleufavoig, Castalio xol pi» ' 

Schn. c. Brod. vmokdußave et c. Schütz. ii 
In loco p onime haesisse viros doctos mi- 
. adu. — cvéxva yévotvro] K.H. 


tione articulus additus indicet 
subiectum, in posteriore nomen 
£nuíag non vim subiecti habet, 
sed vocabulo £av«rov accura- 
tioris explicationis causa (als 
Strafe) adiectum est. Maetz- 
nerus ad Antiphont. Or. V. p. 
134, 34. 5j £guíie interpretatgr 
sna atque merita poena 
Nomen 9eydrov articulo carere 
solere, nominum propriorum rè- 
tiouem sequutum , in vulgus no- 
tum est. Apolog. $. 1 : sjytiro al- 
QETØTEQOV slvos toù fiov 9as«- 
tov: ubi v. Bornemannum p. 
33. in ed. 1824. 
Qogovxdàv--zoocoscst] 
H. e. existimantes se non gr&- 
vioris mali metu iniuriam coer- 
cituros fore. De particula dg 
participio addita v. Rost. ud 
130. p. 678. Kühner. T. II. 
671; de partic. 4» v.R ost. $.1 
P. 591. Kühn er. T. II. $. 671. 
6.4. Kal uz — yé] V. ad 
I,4,19. Dein rovrov ys zov é£z9- 
jvaóvrov v. ad II, 1, 5. Singala- 
ris numerus rovrov non ad so- 
lum substantivum ¢pęoĝ:siarre- 
ferendus est, sed ad universam 
entecedentium verborum notio- 


nem, scil, ad rò tov dogodiclav 
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ruiv Tíxvo yévowo, eig GvvtA9Óvreg vExvosoiovueQo. 
Kel ô uév ye vio viv te GvrreXpOTOujOOvGar tav- 
TÖ TQég&, xol Toig uéhkovów toco Dar zaol TOTO- 
goxeváfe mávra, oca dy oinor GvvoíGtv evroic Qç 
TOV piov, xal tata Og Gv Uv TÀtOro* ý Ób 
yovi VnxoðeÉauévy ve qoe TÒ qogríov toŬto, agv- 
vouévy te xal mvõvvevovoa megl voD (Mov, xal ueta- 
0100060 "ijs toopig "g xol avri] rgéqeven , xol oÙ 
TOÀAQ NOVO OievéyxaGe xal rexoDOc vgéqei TE x«l 
iruieicdivan, ovre zrQozezxovüvia ovOtv &yoD0v, ovre yı- 


$. 5. Kal ô uL£v ye] Sic ABCDFHL. et Stob. cod. pro 
xal d niv yag, quod est in lunt. Par. cod. Par. G. — Ceterae 
edd, et Par. E. omit. — 56$ xal ever rogata) V. adn.— 
Ótsvéyxaca] Stob. et F. PHP EROUE: V. adn. — y4y»o0xov] 


Quatuor Par. yiwwo6xov. 


éxiO vusiv. CF. Gr. T. II. $. 421. 
not. 2. De collocatione articuli 
v. ad I, 6, 13. zz» cogíav roùs 
piv xÀlosrrOS. Deuique vett. 
edd. Par. A EH, et Vindob. ]. ex- 
hibent ro? ys pro rovrov ye, quod 
habet Stob. L. et a prima manu 
Par. D. omisso yé., Illam lectio- 
nem zoù ye praeeunteSchützio 
reposuit Schneiderus, reie- 
cit Bornemannus, defendit 
Sauppiu s ad III, 10, 4., ubi pro 
Ovxo)v TOUTO YE piuntòY iy 
voig óppact ; ; alii habent Ovx- 
ot» ró ye —. At lapsus est V. 
D.; nam quos in.partes vocavit 
locos, P let. Euthyd. p. 291. A: 
ella uNYTO ystv j oido, à Ott x4. 
Polit. , p. 305. C : TÓ yE Ô) xata- 
vontéov, nihil prorsus probant, 
quum in iis TO ye enuntiationis 
initio legatur, quod saepe fieri 
apud Platonem satis constat. 
At neque z 09 ye pro TOUTOU YE, 
neque post 0UXOUv TO yE pro 
tOUTO ys apud Atticos solutae 
orationis scriptores usurpatum 
reperietur. 

Bélziovo) robustissima. 

6. 5. j$zoótbau£vg t$— 
Beagvvouévyn re] De duplici 
ré v.ad 1, 1, 14. Ceterum ob- 


V. Exc. I 


servandum est posterius t é par- 
ticulis xæ í — x æl excipi. 

TÄS tQogis 5$ xal av- 
v7 TtQégtTtaoi] Sic cum Par. 
sex codicibus omnes edd. vett. 
praeter Steph., quae cum Stob. 
exhibet 4 xol xrl.: quod 
Schneiderus, Borneman- 
nus, alii receperunt. Rarissimus 
est usus uttractionis pronominis 
relativi, in dativo ponendi, Exem- 
plis a me in Gr. T. Il. $. 787. not. 
4. collectis adde Aeschin. de 
F. Leg. 43: meg oy niv Bon9sig 
ovósuíav Ań pe: ygi pro : za 
tovtov, olg Bonis. 

FT: véyx «6o] V. adnotata in 
I, 2, 53. éEevéyxavseg. - 

ojrs yeyvõcxov TÒ fgÉ- 
poç — ovè? oqguaívtiv 
Ôv va uey ovy] Editores ad unum 
omnes dicunt haec verba pen- . 
dere e praecedente tQéget. A.de- 
Wannowski deconstruct. quae 
dicitur absoluta. p. 6. existi- 
mat absolutorum nominativorum 
structuram h. l. esse statuendam. 
Neutra ratio mihi placet. Prior 
duplici causa reiicienda est: pri- 
mum, quod durissimum est haec 
verba referre ad verbum rgégei, 
quam et verba oUr& SigORE209- 
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qvóoxov tò oéíqog Óp Orov Ù adoa, ovt on- 
ualvev Óvváusvov, Orov Ócitoi, QAX avti) Groyotouén 
T TE Ovugégovro xol xeyogiouévo. MNergĚTOL éxztÀiootv, 
zal toége molùv yoóvov xol Nuégaç xal vvxrÓg vxo- 
uévovóa zovév, ovx tiüvia, tiva voUvov qdwu dzo- 
Ambercu. Kal oUx dozet géar uóvov, GAAA wai, 
&raóav Óófocw ixavol civar ol maiüsg uavdavev v, 


Ev xace] Sic Par. Steph. et Stob. pro ovusxdozti cetera- 
rum edd. et G. — E. pr. manu habet «evrov tv zaozsi». — xal 
xsyagicuívo] Sic vulgo, neque aliter FGH. — Stob. xol và 
x£yoQiGué»a : quod cum Zeunio Schn. et Born. receperunt. V. in 
I, 1, 19. — xei vvxróg] Sic Vat. 1l. Par. ABCD. Flor. A. Stob. 
et Bessar. interpret. Lat. pro vvx?eg: quod respuit huius loci ra- 
tio. Significatur enim: Tags und Nachts, non: Tage und 
Nächte hindurch. — slòðvřa, tiva] Stob. L. et Brodaei 
liber s! tiva tovtov. — Schn. coni. zolv» uiv goóvov — ovx 


elôviæ é. V. ad I, 1, 18. 


6.6. & uiv» d] Edd. pr. codd. Par. EFG. et ed. Par. omitt. 


€via ovóiv &yæðórv interiecta 
sint, et, si ad antecedens verbum 
referenda essent, certe non ad 
prius rQége:, sed potius ad po- 
sterius verbum ézruusisizo, refe- 
rendum esset; deinde, quod tota 
orationis conformatio ita est 
comparata, ut ex ea luculenter 
appareat haec duo orationis mem- 
bra, per particulas o?rs — ovce 
inducta, a prioribus verbis esse 
disiuncta. Altera ratio propterea 
displicet, quod, quae a VV. DD. 
dici haberique solet nominativo- 
rum absolutorum structura, nulla 
est, sed, quae ad confirmandam 
hanc sententiam afferuntur exem- 
pla, in iis aut accusativi absoluti 
accipiendi, aut nominativi vel 
ex orationis ovexodovO(o, vel 
ex oratorio quodam dicendi ge- 
nere explicandi sunt, Quid igitur 
statuamus de loco, quem nunc tra- 
ctamus ? Scilicet oratio vulgaris 
grammaticae regulis adstricta sic 
debebat decurrere: r&xobtoo toé- 
qt. te xol émiusisivai, ors 
zQonszovOvia ovólv ayaQóv, 
obts vyiyvoGxovtOoG TOU 
Boípovs, dp’ tov sv mdoget, 
ovàt enucivtsy Óvvauévov, 
0rov Ósivai, GAY öt) oroya- 


fouévg tă vt ovuéQorra xal xt- 
gooiGuéyo mz 5400 uÉym xnl- 
QoUv»' xal ropet xr. AtXeno- 
phon, anxia grammatici axgiflsía 
contempta, totam orationem ġn- 
togixog conformavit, Primum pro 
genitivis absolutis yuyvasGxostog 
toù fofpovg posuit nominativos 
membrorum concinnitatis servan- 
dae causa, quia haec verbautrin- 
que nominativis (7oozezovGvie 
et Groyotou£vy) cincta sunt. De- 
inde orationis gravita&e permotus 
pro participio mergæuévy posuit 
verbum finitum zt£igárot.. Cf. ad- 
notata in II, J, 30. Denique ver- 
bis xal ro£qti z0A9v zoóvov xrl. 
antecedentia breviter repetun- 
tur, et quidem novis aucta sen- 
tentiis, quibus incredibilis matris 
in infantes declararetur caritas, 
In x &í igitur latet, ut saepe, vis: 
et quidem. - 

ovè? —óvvcutvyoy] Er- 
nestius et Schneiderus es 
Hindenburgii coniectura edi- 
derunt o9 te. Temere ; saepissi- 
me enim post ovre infertur og- 
óé (und nicht). V. Borne- 
mannum ad Anab. IIT, 2, 97. 
Rost. Gr. §. 134. not. 2. K üh- 
ner. T. II, $. 743. n. 4. 


ts 


i 
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& uiv av avto ÉyoGw ol yovtig dyo9& z90g vOv Blov, 
Oi0cGxovow* & Ó av olovro, &AÀov ixevoxegov civar 
Òıð«éxı, zíuxovGi Tgog ToDvov Ócxovowrtg, xcl èn- 
ueAoDvrot avra zoL0Dvreg, ONE ol mToiü:g evUroig yé- 
vovveo, og Ovvevov QéAv6Toi. — Iloóg tata ó vea- 


víGxog Équ: 'AAA& Toi, è xol ziüvva voro nerolnze 
xal &AAc tovtov rollarla, odele Gv ðúvaro av- 


&v, et deinde Par. et cod. F. Érovaiw pro Éyocw. — à ò àv] Sic 
Par. Stob. et Steph. — Edd. pr. et Par. E.G. pr. m. dA1 &y: 
unde Born. susp. «44 ‘čv olovroi. — Ozogyévovctai V. 
adn. Codd. A.L. zeiüsg eavroig dyatol yévovroc xol ag Óvy. f. — 
K. yfvovrot, oya901 xal og ð. f. Etiam H. addit dya9oí. 

0.7. sí xal zíàvro rara) Voss. 1. el xol cravto zavrta. 
Vat. ]. D.F. s zdvro raðra, Stob. si srávra nsroinxe. — Utrum- 
que recte dicitur, nvr traðræ, ut II, 7, 5. IV, 4, 24. et ratto 
marta, ut IT, 6, 29. 1V, 9, 297. V. Bornem., qui plura contulit, 
et Saup p. ad Hipparch. VI, 5. ' 


0.6. énmiusloovrot n av- 
tà TOL0U07T£6g, OÓmzOgG oi 
xass avrog y£vovrtai] 
Bornemannus aliique, codi- 
cis Parisiensis F. auctoritatem 
sequuti, scripserunt : ræs àv oi 
xaæiðesç ysvowro. Non nego equi- 
dem hanc lectionem mihi quoque 
arrisuram esse, si aliorum codi- 
cum auctoritate firmaretur. Nunc 
autem suspicari mihi videor ma- 
num emendatricem , quam etiam 
alias in hoc codice non raro de- 
prehendimus. Nam quum stru- 
ctura: émipsAoDuet, Enos àv yé- 
voto, apud Xenophontem fre- 
quentissima sit (v. Borneman- 
num ad Symp. VII,2. ad Cyrop. 
I, 2, 10. in ed. Lips. 1838. et im- 

rimis Popponem ad Cyrop. 
La. p. 12. et nuper Sauppium 
ad R. Equ, IX, 3.), facile fieri po- 
tuit, ut doctus librarius hanc 
etiam huic loco tanquam vere Xe- 
nophonteam inferret. Quare ac- 
quiescendum puto in lectione vul- 
gata: Oz«og ol z. evroig yévoy- 
vet (v. Var. Lectt.): cuius stru- 
cturae exempla collegit Borne- 
mannus ad Sympos. VIII, 25. 
p. 203. Structura coniunctionis 
xog cum indicativo futuri vel 


cum coniunctivo post verba cu- 
randi legitima est. Quid discri- 
minis inter coniunctivum et in- 
dicativum sit, satis constat. 
Schneiderus aut 0zog àv ys- 
vovræt aut 0xzog y£voiwco scri- 
bendum censet. At posterius a 
grammaticae norma abhorret; 
priorem constructionem (nog 
&v c. coniunct.) Poppo ad Cy- 
rop. I, 2, 10. p. 12. docet minus 
probari Xenophonti; pleraque 
enim eius exempla, ut Cyrop. I, 
6, 3. IV, 5, 57. VIII, 8. 6., dubia 
esse: quae quidem opinio etsi 
exemplis a Bornemanno ad 
h. 1. et ad Anab. VI, 1,17. allatis 
infirmatur (v. Cyrop. V, 5,-48. 
VIJT, 3,6. De re equ. IV,3. Hel- 
len. I, 6,9.), tamen, cur h. 1. iuvi- 
tis codicibus et libris editis &v 
addamus, nulla prorsus excogi- 
tari potest causa. 

6.7. 0 vsavíoxog Eg) V. 
ad I, 2, 9. ó xatýyogos Egr. De 
verbis 4À« vor v. ad I, 2, 36. 

sí — msTzOÍQX8 —, ov- 
cls v Óvvoito] V.ad I, 9, 
Q8: el Ò ròs cogoovov ĝis- 
TÉÀlsi, nöş dy ınalos ts oUx 
ivovonc avto xexlag «ltlav xoi; 
Ceterum ad zezroí7xe non mirum 
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vic &raOytoUc, rir ycàtzÓvqta. — Kel Ô Zomgt- 
tno’ llórego òè , of. Eg) UP noíov dygiór rra Svggo- 
Qoréoav eivat, D unroóc ; Eyo) uiv oluet, Epi, 
T/G umQtooc, tijs ye towrUtus. — "Hôn xóxorzs ovr j 
ÓmxoDoa xaxov Tí Go ÜÓcxev 1j AaxvlcaGa , oia 30 
8 Dygiov jòn tohlo radov; — Allg, vij Aia, E, 
. My, & ovx &v rig ix të Bio xov BoUAorzo dx0- 
oxı. Zù ó roca, ëp Ô Zaxgertjs , oft, tavr} 
Óvg&vexta xol tÑ qor xal toig čoyorg èx aadiov 
ÓvgxoAetrov xol yuéges xol vvxtòg zQoüyuava raga- 


yev, zó0o ót AvzijocL xduvov; — 
fgg, ovv sixa oDT ènrolnoa ovðév, èp 


Tote aUrijv, 


"AAA overa- 


9 gor ovi. — Tið; olt, čp, qoÀsxosiegov sival co 


(. 8. àv svexra] Schn. coni. Ôvsăvexra xoroa: xal — 


ztQoyuoo zaQocOTOv. 


Born. zg«yuaca expellendum putat. 


Ni- 


hil tentandum. Recte inter dvgdvexza et xQOypore ea sunt inter- 
iecta, quibus explicatur, in quibus rebus illa óve«». Hp. cernantur. 


09-9. elos, 9g, O ti] 


est, quod non adiiciatur »j 27) 
poro: Lamprocles enim suam 
tantum matrem in animo habet. 

tovtov zoiiaxicdcia] 
V.Rost. Gr. 6. 109. not. 7. K üh- 
ner. T. Il. §. 540. g. p. 198 sq. 
(Gr. schol. N 468.) 

g«a4sz07:75z70] Cf.Symp.Il, 
10. 


Ilóvtga ài] V. ad I, 3, 13. 

TS b» QOG, TÜS YE TOL- 
vrns] Schneiderus et 
Herbstius cum Stobaeo arti- 
cnłum z 6 ante uņnrgoóg omiserunt. 
Perperam. Socrates quidem recte 
dixit urrQog sine articulo, ut qui 


generatim de matre loqueretur; 


Lamprocles autem, qui de sua 
tantum matre cogitaret, articulum 
apte addidit. Hic enim non dicere 
vult se cuiuslibet durae matris 
saevitiam minus  tolerabilem, 
quam ferarum iudicare, sed suae 
matris, TNS ys tOLCUTTS j 138 
quum talis , tam saeva sit. 

xo 0tT €] Haec particula, si- 
gnificans noch jemals, cuius 
propria sedes est in enuntiationi- 


Ed. Bom. et K. dant z/óog o. 


bus negativis , ut Anab. Y, 5, 
9: ovót yàg jurs jnag ovii» 


. TÖRTE vxr5obausv naxos zot- 


oŬvreç, pari iure etiam in enun- 
tiationibus interrogativis, qnippe 
in quibus vis negativa insit, usur- 
patur. Infra IV, 2, 24: sig Ati 
qovg è óg xo mors apixov; ubi 
Bornemaunus confert Hellen. 
111, 5,14. alia. Adde infraIV, 4,1]: 
Jodnoas OU» nØxOTÉ pov xil; 
5, 9: éxsivo ðt hn xoxocs ise 
$vus97s; Thuc. IIT, 45, 2. Prae- 
terea etiam locum habet post 
coniunctiones conditionales, uta 
Tt nOROF aao ovro. jòinysar 
Anab. V, 4, 6. (B or n em. com 

Cyrop. VI, 4, 5. Aristop 

Acharn. 380. ); deinde post pro- 
nomina relativa (Sauppins 
comp. P lat. Apol. p. 19. D: 600 
pov moy mozs dxnxoere ðialeyo- 
uívov); denique etiam additer 
participiis in enuntiationes rels- 
tivas resolvendis, y: 2t id 
HOTE Cx7xOOttg. Vu ed 

Dm ad Thuc. P. ti. Yol P 

4 
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dxoU&v ov eve) Aya, 7 toig wmoxQureig, tæv £v 
vois tQcycÓtotc dAMjLovg T ÉGyove A£ya)0u ; — AM, 
oiuei, čredi oUx olovra TOV Aeyóvtow oŬte TOV 
&éyyovzo Eye, ivo Enuioy, ovrt tov dreloŬvTa 
neden, iva xaxov 7 0067, ócdícos pégovót. — 
Zh Ò ev edd, Gg, 0 Tt Alpet OOL 1 uT, o) u 

vov ovôèv xaxov vooon Aéytt, dAÀ« nal Boviouivy 
Got áyoð& eivat, 00a ov svi GA, yalexaiveg; 1) vo- 
uleg xaxóvovv ví uņtéo« cor sivci; — Où Ómro, 
pn, toðtó ye ovx oiou. — Kal ô Zamone” 
Ovxo)v, ig, 6v reri, ebvovv vé Got ovsa xal 
emus ouéryy, ög uauota ÖÚvataæ, xdgvovrog, OcOgG 
Dyelrgo te xol rug viv imwwwqóteov unótvóg £vósrjg 


Gri (i. e. Ó zi, quicquid): quae lectio non dubito quin a Xeno- 


phontis manu profecta sit. 
quid mater dicit, 

Stob. habet s/0Àg Oti & A£y&: 
reposuerunt. 


$6.8. ixl TÖ 5 Bo zavr] 
V. ad II, 1, 18. èx dyaĝðġ è- 
æli 
xoca — xóo« 0i] V. ad T, 
Pa dOixet Soxgoasys — aisi 
8 La o] Haec forma apud Atti- 
cos rarius usurpatur, multo mi- 
nus rara secunda persona £2 o g, 
ut infra III, 10, 3. Symp. IV, 50. 
Oecon. XY, 3. XIX, 14. Cyrop. 
JI, 2, 19. VI, 3, 90. Anab, V, 8, 
10. Bornemannus e codd. 
EF Y H recepit: où 8 sizog pro 
vulg. ebxeg. Primam pluralis &- 
æ ap ey refugiunt Attici; secun- 
dam vero siz «c e frequentissime 
usurpant; tertia £z ay rara est: 
Sauppius comp. Hellen. III, 5, 
24. IV, 1, 31. VII, 4, 4., quanquam 
alii- his locis sizov, ztQogti— 
so» legunt. Symp. IIT, 2. tres 
codd. exhibent elnar, ceteri sl- 
goy, lidem tres codd. etiam IV, 
56. habent síizov, et cod. A., sed 
suprascripto e. V. ibiBorn. p. 
148. Imperativi forma sizowv 
etiam raro reperitur, ut TII, 6, 3. 


Etiam Bessario vertit: 
„ Quare eam in verborum ordinem recepi, 
quod post Stephanum omnes edd. 


quod quic- 


cA sinov nui» magno librorum 
et scriptorum et editorum con- 
sensu: ubi v. Bornem. Fre- 
quentissimum est e/zàáco, ut Hie- 
ron, VIII, 3. de Rep. Ath. III, 6. 
mQogtuzavO ; porro simore, ut 
Anab. IT, 1, 21. VII, 6, 14. Hel- 
len. VI, 1, 16. Cyrop. VII, 3, 9. 
V, ], 93. 1IT, 9, 98. IV, 2, 90. 

'$. 9. Sententiae sic cohaerent: 
Quemadmodum histriones in tra- 
goediis gravissimis se invicem 
conviciis lacessentes non ira in- 
cenduntur, sed facile ferant, 
quoniam sciunt vituperantem 
non laedendi causa vituperare, 
et minanpem non damni inferendi 
causa minari: ita multo minus 
tu matri irasci debebis, quoniam 
scis eam tibi benevolam esse et 
te reprehendentem illud sequi 
consilium, ut tibi optima quae- 
que parentur, h. e. ut homo eva- 
das continentissimus, probissi- 
mus, honestissimus. 

$. 10. ELI prang T8 
xal xos — [og] Par. L. et 
Stob. habent Haris quod 


10 


11 


12 
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icy, xol mog ToUroig zoÀAG Toig Otoig eUyouémqy 
dyoUQ v-iQ GoD, xal sUydg dxo0i0006ov, yaleryv 
tivo, quic; ù uiv oluan ti vowbrqv uj) ÓUvaou 
pigem untéga, tyað& Gs oU Óvvac)n qíéosw. Eint 
ÓÉ uot, čp, sórsQov &AXov tiw& olti Ótiv O&gastevam, 
N zageGxeUoGo, svi. dvorov negãóða o£Gxam, 


uxó Eneco, unè meldeodar ure OrQerYyo ur 
GAÀQ Goyovr; — Nal u& AF Éyoye, Épy. — Owr- 


o)v, 5pg ó Zoxgčtng, xal và yelromn QovAn 6) 
dQ£oxsw, va Gor xol ng vaúy, tav tovtov Ó&y, 
xol dyaðoð Tí GoL yiyvnyrar OvidýnTtOQ, xal, vu 


§. 11. uns’ Ez:690o1] Haec verba omitt. CD FHL. et 
Stob. Sequentia C.G. recte exhibent umóà msí(9. pro quce m. 
Ceterum B. omitt. haec verba, et cum Stephano et Iuntina seclusit 
Zeun. V. adn. 


Schneiderus propter sequens 
fog in vyievsig mutavit: eum 
sequutus est Herbstius. Par. 
H. et margo D. prae se ferunt 
vyiissig, et codd. Stob. dyii- 
vyotc. Vulgata nullo modo ten- 
tanda erat. Satis frequentia sunt 
exempla, in quibus coniunctio- 
nes in duahus se excipientibus 
enuntiatiouibus cum diversis mo- 
dis construuptur, semper tamen 
cum discrimine quodam seuten- 
tiae, Sic h. l. primum positus 
est coniunctivus, quia consilii 
eventus magis aliunde, i. e. a 
deorum voluntate, quam ab eo, 

ui consilium concepit, pen- 
det: dein autem sequitur indi- 
cativns futuri, quia alterius con- 
silii effectio magis in matris po- 
testate posita et proinde consi- 
lii eventus certior est. Cf. IT, 
4,2., quanquam ibi lectio dubia 


est: rovg zoÀAlo)g obrs Occ g 


«T0)covrat qoovrtífovrag, oð- 
ze 0m 0g ol vres éavtoig oo- 
£ovcvat. Conf. Borneman- 
num ad Symp. VIII, 25. p. 203, 

ui comparat Anab. IV, 6, 10: 
OKOS Og xQiüri0tY HuoyoUus- 


e, — O0noc wç llagyoræ uiv 


vQevuoro Ad(outv, og lagi- 


ora è copata vågar dzofá- 
Acptv. Agesil. VII, 7. 


zoliaà oig €sofg svro- 
pívygv] Recte vertit Saup- 
pius: multa bona « diis 
precantem: quod alias (ut 
Cyrop. I, 6, 5) exprimitur per: 
altsioĵat dyad nag tv 
Pedy. Infra III, 14, 3: rav ye 
oi &ìlot &vðgwnrot toig Feoi 
tUycvrot TOoÀlvxegQzíav. 1V, 2, 
36: 8 tı zQ0g rovc Feoùs edze- 
o?aı zgj. —  Evxàg čmoĝi- 
üóvoi, vota reddere, est 
persolvere, quae diis pro- 
miseris. 


6.11. ug8svl — dg£onsis, 
pn9' ExsoO9 «i1, unè zel- 
sodai — &gyovri] Verba - 
unà. Exso9o. — &oyovri ab hoc 
loco aliena videntur, quum quae 
significant non sint arbitrii, sed 
officii, et idcirco cum verbis an- 
tecedentibus Q'egozreUsuv et dol- 
6xt.v, quae ad arbitrium spe- 
ctant, pugnare videantur. Quare 
Langius omhüia post do£oxsuy 
usque ad dorovrt abiicienda. cen- 
set, "Verum observandum est 
haec verba antecedentibus gn- 
erè? dgéoxsuy quasi illustratio- 


"Eyoye, gi. — 
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OqoAAÓusvog TUyyc, tUvoixGg £yyv)tcv Bondi Cor; — 
Ti ó£ ; Gvvodoutógov N GUuzAOUP, 

] eÙ To &AAO d ovðtv &v Got Sragpégor 
gpiàov 7] dyüoàv yevécUot, T] xal "ijs raga TOVTOW 
tUvoíag oit, Óciv èmiusheiodar; — — "Eyoys, Eq. — 
Eita vovvov uiv émuusAsoUe, nagesxevadae, viv ôt 
uniga viv mzévvov ud&Acá O£ quioDOav ovx olm 
Óciv Degarevew; oUx oio, Ote xol 9 rólig &AAgc 
uiv dGyogutieg ovsuiág émiueAelvat , ovè Ouxa el, 
ČAA& HEQLOQĞ TOUG tU nenovdótaç gig oUx &-o0i- 
OUvrag, ikv ÓÉ vig yovéaç ur] QeQozeUn, tovto Ólxqv 


. daei. 


. 12. por ist où) Sic Castal. Par. Steph. K. libri Bro- 


Non male. 


nis et accuratioris explicationis 
causa esse adiecta. Scilicet quum 
ex superiore sermone clare ap- 
pareat Lamproclem filium ma- 
tris admonitionibus et correctio- 
nibus obstinato animo refragari 
et adversari solitum esse, atque 
adeo obedientiam matri debitam 
non praestitisse: Socrates nunc 
placendi aliis studium revocat 
ad studium aliorum hominum 

voluntati obsequendi. Unde pa- 
tere videtur verba un Ens- 
G9 xrÀ. arcte cohaerere cum 
antecedentibus. Sequentia exem- 
pla nihil quidem habent com- 
mune cum isto aliis parendi stu-. 
dio; sed hoc nihil ad rem. Nam 
quoniam significavit tam aliis 
placendi, quam aliis parendi stu- 
dium laudabile esse, in sequen- 
tibus exemplis redit ad placendi 
studium, cui tanquam pars sub- 
iectum est parendi studium. — 
Verba ovvo»vua EzsoO as et 
sxsíü)sogo. composuisse vi- 
detur ad maiorem orationi con- 
cinnitatem conciliandam. Prius 
enim, quod magis spectat ad 


, corpus, referendum est ad szga- 
- TNyğ, posterius, quod animi est, 


i 


i ~ad &AÀo &grovri. 


Cf. Anab, I, 


ES 
h ' [1 


| 


BCFH. "Vindob. 2. Stob. Bovircg pro (jovis. ov. 
Ceterae edd. et Vindob. 1. fovàs cot. 


3, 6., quanquam ibi lectio du- 
bia est. 

G. 12. ovóiv E» soL ĝia- 
pigo: piłov Ñ ég9oÓv ys- 
véo Ia] Sic verbum ta gé- 
Q8. (refert) cum accusativo 
quantitatis et dativo personae 
junctum legitur in Plato nis ep. 


13 


13 (p. 362. A.): dv ti 60) av- . 


TÖ Óiagéom LEYG, ógts — 
vsa xzÀ. Eurip. Troad. 1248: 
0oxó 0$ voig Javoüoi ia- 
péígsiv fBguzs, ei nAovolov 
tig TEVÉETOL xveQuOudvov. V. 
Guil.Straubium in Lips. An- 
nal. phil. Suppl. 1839. p. 473. 

T$ MAQ TOUTOY EV- 
voíag] benevolentiae ab 
his profectae. III, 11, 3: 
TÒV RAQ NUÖV lxaivov xsoðal- 
VEL Demosth, de Coron. p. 
296, 3: ths næg vuv svvoíeg 
&tepargrsiv. Aliter erp 
est LIT, 11, 18: 8ogoio t& xao 
ssevr9s. V. adnotata in III, 
11, 14. vOv xag £uol. 

g. 13. Elta] V. adnotata in 
I, 9, 26. 

" yovéag p) 9 sgensspg] 
De ygag75j xoxüGs0g yovéov, 
contra omnem in parentes con- 
tumeliam data, v. Meierum et 


14 
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te èmitiðyo, xol dxoðoxiuafovoa ovr č Gy toù- 
tov, Og oŬte &v t iso& tU0:QOg OvÓusve vri tig 
SÓÀtOg, TOUrOU $Uovrog, oUre GAAO xGAcOgG xol à 
xalog ovóiv cv vovrov cQüfovrog; ^ Kel vi) Aia 
idv vig vOv yovéov cvtAtvrqOdvtov roUg vdgovg uj 
xoOui, xal voUto ifevü(u v) xog èv taŭg vov do- 
, , ` 3 ~ N - 
qovvov ÓoxiuaOieig. Zú ovv, à nai, «v OcoqgQorpo 
tovg uiv O:0Ug magatyoy Gvyyvouorvéig Gor ziva, 
el vv magonulànzag vijg untoóg, uij Oe xal ovroL vo- 
» ig kj ? , 3 ~ 
uisavteg cycgiOvov tivar oUx DEOM EÙ roiv 
tong òè dvüQoovg «v qvAdíg, uý Oe alS’óuevo 
vOv yovéov dutloŬvra zr&vreg QTUUŘČOOGW, tira d 
équíc pilav dveqevijc:* tí ydg 6s Óxolčßorev zog 
tovg yovéig cxágiGrov civar, ovOdg dv vouíoutv m 
6s zoujO«g ycQw dxoAmbeoU or. 

6.14. Z9) od] Priscian. Putschii p. 1193. habet oò ple 
ovv. V.ad I, 2, 55. — xal ovro:] lunt. Par. G. pr. m. et 
Stob. omitt. xal. Dein F. é9:1gsociww et D. dOsigcovow. — 
av pvid£p] Sic bene Zeun. e Castal. — Etiam Bessario ver- 
tit quoque. — Vulgo et ap. Stob. itemque in Par. ADG. 


ov g. Steph. ed., Par. BCH. et cod. Stob. nec ov nec a9 agno- 
scunt. — sire] V. adn. — yovsig]) V. adn. 


iv vaig Tdv dozóvytar 
Qoxiuecíatc] doxspaoía 
Athenis appellabatur examen, 


Schoemannum att, Proc. 
]H, 1. p. 288. et C. F. Her- 
manni gr. Staatsalterthümer, 


. 133, 11. p. 254. 

&oztiv] archontem esse. 
V. ad 1, 1, 18. 

€ N A U 4 9 

OÇ OTE ay TA İEQQ EV- 
os óg vóusva —,ovr&e — 
tovtov zocéeovrog] Oratio 
sic complenda est: og oute Gv 
va isọ& svot(ogc 9voutvo, tov- 
tov O8vovrog, ovre &A1o xoelog 
xal óixaícg ovóiv av xQar- 
tÓU£vov, rovrov ztQcbovrog. 
Supplendum est cz x01v09 par- 
ticipium zQoerroutvov e partici- 
pio voofevrog. Sic verba tov- 
vov Qvovroc et tovrov zQu£cv- 
tog egregie sibi invicem respon- 
dent. De particula dv cum par- 
ticjpio sociata v. adnotata in 
6. 9. dg ovx d» — zevcovrtg. 
Infra IV, 2,6: œg osx àv &A1o6 
déróloyo: ysvouevos. 


quod si qui magistratus appete- 
rent subire debebant, quo eo- 
rum genus, aetas et mores er- 
plorabantur. V. C. F. Herman- 
num gr. Staatsalterth. 6. 148,3. 
p. 984. 

6.14. ~v] V. ad I, 2, 19. 

Elta] Paris. octo libri exhibent 
xal sira, unde Zeunius fecit 
x&r«, quod recentiores edito- 
res receperunt. Equidem cum 
Heindorfio vulgatum elza 
retinendum iudico. Satis enim 
constat eire et Ézeuiro saepe pro 
xal sit, xol.Émsirm post ver- 
bum finitum inferri, significare- 
que vel deinde, postea, vel, 
quod rarius est, atque tum, 
xal tróts, ut infra IV, 5, 3: 
yàg &svO:Qo» paívsta( co: 
ztQatctuv và. ßBéltisra, sive — 
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CAPUT III. 


MÀ. 


ARGUMENTUM. 


~ Socrates, quum duos fratres, Chaerephontem et Chaerecra- 
tem, inter se dissidere comperisset, Chaerecrati fraternam con- 
cordiam his fere argumentis commendat. 

J. Frater tibi carior esse debet quam opes (S. 1). Opum 
enim.possessio dubia est atque incerta, nisi habes amicos et so- 
cios, quorum auxilio fretus et tueri eas et frui iis possis (S. 2. 3). 
Verissimus autem sine dubio amicus iudicandus est is, qui a na- 
tura tibi datus est, i. e. frater. Nam primum mutuus fratri- 
bus insitus est amor; deinde etiam ii, qui fratres habent, et ma- 
gis coluntur ab hominibus, et minus adversariorum impetui ob- 
noxii sunt quam qui non habent fratres (S. 4). 

II. Quae quum ita sint, officium exigit, ut, etiamsi frater ini- 
micam et infestam in te habeat mentem, tamen eum ne odio perse- 
quare, sed, omissa ira, placare studeas (S. 9— 9). Placabis autem, 
si ipse prior tentabis illius animum benevolis et dictis et factis ad 
reconciliationem provocare (S. 10 — 14): quod eo magis te facere 
oportebit, si minor natu es, quandoquidem usquequaque more 


vouisıg; Plat. Apol. p. 23. C: 
vro noAÀuxig uè uiuoDvtat, 
síra (i. e. xoi tóre) Émiysigov- 
civ &Alovg éEsrüfswv: ubi vide 
Stallbaumium. Phaedr. p. 
229. A. et C. Xen. de Venat. 
III, 8: œi è 90zoO6ovoiwv, sitra 
agpogravovow: ubi v. Saup- 
pium in ed, Lips. Huc acce- 
dit, quod proxime antecedens 
verbum y égtixvorixov (dri- 
p 6 6o06:v) habet, quod tacite 
expunxit Bornemannus. Quod 
autem subiectum mutatur (v. ad 
II, 1, 8), id non potest esse 
causa, cur h. l. legatur xata. 
roùç yovsicg] Sic ABCD 
EFGH.Stob. etedd. — Zeu- 
nius et Schneiderus edi- 
derunt yov£ag. At altera ac- 
cusativi forma in k£ig nomi- 
num in vç non rara est apud 
Xenophontem. Infra IIT, 5, 
19. tovg ixzsig. 7, 6. yva- 
qsic, Gxvrsig, yaAxsig. 9, 10. 
Baches. 10, 6. ógousig. IV, 


4, 90. primum cum librorum 
consensu legitur yovéeg, sed 
paulo post quatuor codd. cum 
Stob. habent yovsig. Adde Hel- 
len. 1, 9, 6 et 7. III, 4, 10. IV, 
], 17. VII, 1, 90. Cyrop. II, 
1, 5 (ubi bis legitur izzeig). 
V, 3, 1 (ubi Schneid. male edi- 
dit iz-£eg). Multos alios lo- 
cos e Xenophonte exagitaverunt 
Bornemannus ad Anab. VII, 
4, 99. p. 511. etPoppo ad Cy- 
rop. I, 4, 1., qui idem observa- 
vit nec tragicos accusativi for- 
mam in £ig prorsus spernere, in 
melicis saltem carminibus, comp. 
Soph. Ai, 383 (Herm.). Adde 
Frotscherum ad Hieron. III, 7. 
(yovsic) et Sauppium ad h.l 
et ad Hipparch. IX, 3. Sed ac- 
cusativi forma visrig omnibus 
scriptoribus Atticis legitima est, 
V.Lobeckium ad Phryn. p. 69. 
Contra izzéoeg legitur infra IIT, 
3, 5., gov£ag Hieron, III, 14. 
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receptum cst, ut minores natu maioribus plus reverentiae tri- 
buant. Quo magis autem ambitioso et liberali ingenio praedi- 
tus est frater inimicus, eo facilius eum benevolentia tibi recon- 
ciliare poteris (S. 15 —17). 

JI. Fratres non sibi invicem obstare, sed amice inter se 
conspirare debent. Sicut corporis membrorum paria, ut manus, 
ut pedes, ut oculi: ita fratres ad mutuam opem a deo creati 
sunt; et quidem fratrum amicitia eo maiorem affert utilitatem, 
quod, licet longo spatio disiuncti sint, tamen animis coniunctis 
sibi invicem utiles esse possunt (5S. 18. 19). 

Ceterum bene monet Weiskius non exiguam Socratem in 
hoc sermone ostendere sapientiam et prudentiam. Saepius enim 
fit, inquit, ut alius, qui similiter inimicos reconciliare vult, al- 
terum alteri adducat, utrumque moneat, roget, obtestetur et gra- 
vissimis rationibus commemoratis ad concordiam revocare stu- ' 
deat, ceterum nihil efficiat, nisi ut et sibi ipsi reddat inimicos 
et inter se etiam inimiciores. Hoc modo peccat Iocasta in Eu- 
ripidis Phoenissis Eteoclem et Polynicen ad fraternam concor- 
diam reducere tentans. Vidit Socrates unum esse adeundum 
in tali negotio, e£ eum quidem, qui longius abesset ab implace- 
bili odio, quique alterius animum movere et posset et vellet. 
Chaerephon autem fervidioris erat ingenii et praeterea gsióriuo; 
(S. 16). Cum eo igitur caute agendum erat, et frater permoven- 
dus, ut ipsum adiret et ad reconciliandam gratiam se praebere 
auctorem. 


Xoigegóvro ÓÉ move xol Xoigexodrqv, düsAqo 
uiv Óvre dAMjAow, éavrQ ÔÈ yvogluo, aic)dOusvog 
Oieqpegouévo, idon tov Xougexgáryv" Eiré uoi, Epi) 
7] Xorgéxgores, o) onov xal GU tí vOV TOLOUTOY 
dvÜgdzov, oè xoncudreQov voulgovo xoXuera ñ 


Car. II, 6. 1. éaovczó ðè yvogíuo] A.K. avc ð. y». 
V. ad I, 2, 49, epo] iain 
Car. HI. 6.1. XeaiQegv- rtis goerie igiscoi, Ôr Ñy čr- 


ta] De Chaerephonte v. 
Cobetum in Prosop. p.61 sqq. 

o9 ó5zov] De hac ironica 
interrogandi forma (doch wol 
nicht, hoffentlich nicht) 
v. nos in Gr. T. II. $. 835, 3. 
Gr. schol. §. 696, 3.) Infra IV, 
; 11: Ov düjxov — TAÚTNS 


Ogozo: zolizixol yíyvorras; 
Zens Ortgov» vouí(jot 
6.707 Lata] Quemadmodes 
dicitur zorperd ote zgrjouer, 
ubi notio pecuniae tangum ge- 
neralis effertur; ita recte dicitur 
vopito zgnuave xoncipos s- 
vot. Herbstius apte confert 
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dÓrAqoUg; xal tata tav uiv Gqoóvov ÓvtOv, roO 
Ò? govíuov, xal vàv uiv Bondelag Otouífvov, to) 
0 pong)» Óvvouévov, xal z9QOóg roUvoig vOv uiv 
sAduórovr voxaQyOvtov,.voD Ob vóg. Ocvucoróv ô? 
xal roro, ti vig voUg uiv düsAgoUg Enulav vytitot, 
Ov. o) xol và vOv dÓcAqdv xíxvQgvet tovg ÔÈ roll- 
vag oUy wycivoi nular, Ort oU xol và vv sxoAwdv 
Eye, dA PvvaDUn uiv ÓUvetos Aoy(St09ou, Ov xQtit- 
vOv GDv zxoÀAoig oixoDvra čopalðgç dQxoDvra Üyew, 
3] uóvov Ówuroutvov t töv szoAtOv EmuwóvDrog 
Tavra xexviGUot, inl Ô vOv dÓtlqóv tò avro troðto 


6. 9. Svara] D.F. Óvvavra:: quod ortum videtur e seq. 


cyvoobvor. — 


&Qxo9vro] Zeun. e coniect. rdoxoüyrea. At 


cf. I, 2, 1., ubi Schn. comp. Oecon. II, 8. 


Anab. III, 2, 22: vovg ó? nora- 
oùs Gxogov vouifsts slvai. Cf. 
6. 5. 6, 21. 9, 1. III, 8, 5. 6. 
9,1. 6. 12, 3. IV,92,33. 5, 8. 
In Symp. IV, 14. additur xtrue : 
elos Ört ygruaro NÙ xta. 
V. Matth. Gr. T. II. $. 437. 
Buttm. §. 129, 4. Rost. (. 
100. c. p. 471, Kühner. T. II. 
$. 421. 

qj 46tAgovsg] Schneide- 
rus ob sequentes singulares ex 
edit. Paris. et Stephani conie- 
ctura recepit aóslgó»: quod 
optimo iure a recentioribus edi- 
toribus reiectum est, Nam primo 
loco Socrates omnino de omni- 
bus iis loquitur, qui opes prae- 


ferunt fratribus, et idcirco plu- - 


rativo numero utitur; dein ora- 
tionem deflectit ad ipsum Chae- 
recratem, qui unum habebat fra- 
trem. Quod autem Weiskius 
post v. dósigovg multa exci- 
disse suspicatus est, hac potis- 
simum ratione ductus, quod ver- 
ba vcàv uiv dqo0vov minus apte 
ad zoruera referrentur, quam 
si putares mentionem iumento- 
rum, armentorum et pecorum 
antecessisse, recte obiiciuntLa n- 
gius et Bornemannus ggn- 

œ proprie esse omnia gui- 

Xenoph. Comment, 


bus utimur, i. e. omnino 
omnes possessiones, ergo et pe- 
cora cett. Lexic. Seguer, p. 316 
(Bekk.): z0nudrov: onual- 
ver al tò cQyvQioy xol rà zon- 
poro xal viv inv ovaloy. B or- 
nemannus comp. Anab. VI, 
4, 98. VII, 8, 19. 16. Neque 
negligenda est alliteratio, quae 
est in verbis zoyoiuorrgov ze- 
pera, quam Socratem non te- 
mere admisisse vere monet B o r- 
nemannus, praesertim in sen- 
tentia, quae proverbii speciem 
prae se fert. Cf. II, 4, 5: zoiog 
yàg Taros 7 xoiov fevyog ovr 
yQÜGLLOY, OgztQ Ó zoyocóg 
gilos ; 
xal ravra] et quidem. 
Cf. 1,4,8. — Bon9s(ag ótou£- 
yov. Haec verba ob dvríQs- 
ew [onOsiv Óvrauévov obscu- 
rius dicta sunt. Significare vult 
pecuniam ceterasque possessio- 
nes curam requirere possesso- 
rum, ut custodiantur et serventur, 
6.9. nl è rov a0s1- 
Q © v — č y y 0 0 Ù o 1) De èri prae- 
positionis usu v. nos in Gr. T. IT. 
$. 611. p. 295 sq. (Gr. schol. 
.531.) Infra III, 9, 3: dg — 
l vóv &Aiov mdvrov: ubi v. 
adnot. P plurativo numero 


P A 
-. 


:f 


* 
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dyvooDGt. Kal oixívag uiv oi Óvvdusvon dwovvw, 


fva GvvegyoUg yac, zal qíAovg xtõvtær, cg pop 
Döv ÓtÓusvo vov Ò dÓsiqGv dusAoDOw, greg à 
ToAwoOv uiv yuvouévovg qíAovg, ib düsAqoov Ób ov 
yuvou£vovg. Kol uyv z90g quA(av uya uiv vxagya 
v0 ik vov «ýrðv qron uéy&.ðè tò ÓuoD vQaqivu, 
éveil xol toig V)nQoíoig TOUog vig cyylyvevau tõv ov- 
tQÓqov* roog Öè voUroig xol ol hlo &vOgoo: u- 
(GL te u&Alov toùç GvvaófAgovg Óvrag töv dva- 
dépo, xol trov tovto &nz(ütvro. Kal ô Xa 
Qexodvng itev: AIX eù uév, © ZowQortg, uj uéye 


cin tò Óiigqogov, i6og &v lot géouv vÓv düsiqOr | 


M] ~ e , 3 ` A e 
xol ur uuixQov vena quUyav* GyoUOv yo, Ogg xd 
GU Àéyeg, &ÓtAqóÓg, dv oiov Oc: Omóte uévrou av- 


| 


| 


vÓg évÓfot, xol næv tò évavrwverov tm, ví Xv nç. 


ç. 
(. 5. 


ví àv tig] 


dyvoo)jo: post $7 zig illato v.. 


ad T, 2, 62. 

0.9. dez sto — ysyvou£- 
vovg gíAovg] Sunt accusa- 
tivi absoluti cum particula øg- 
eto, Quasi, sociati. V. Mat- 
thiae. Gr. T. II. 6. 569. Butt- 
mann. (. 145. not. 5. Rost. 
6. 131,4. Kühner. T. IT. §. 674. 

$0.4. Ke«lurnv] Apollonius 
Alex. de Couniunct. p. 518: 6 
xai nooslaßfov vóv ur v czo- 
Óstxtixóg yivevat nahiv daoyo- 
pévge fvavridosog* ov fiímo, 
xal unv ruf stiv’ pesaro, 
xal u5v dyoO0g ste. Alias hae 
particulae cum vi aliqua trans- 
itum ad novam rem significant. 
Infra II, 6, 97: xol unv oi ovu- 
ueysiv iOflovrtg S9 moror. 
V. nos in Gr. T. II. $. 696. c. 
(Gr. schol. $. 594.) 

. 5. MOTE LÉVTOL MAV- 
toç évJ£oi:] Interpres Lati- 
nus vertit: at si plane de- 
sit officio. Quod abhorret 
ab huius verbi usu. Herbstius 
intelligit «vri, coll. Anab. VII, 
1], 41: émel Ò moliov évióti 


4. éyylyvscai] ABCFH. éyyívseroi.. V. Excurs. I. 
Edd. pr. et Par. cum DEF GL. omit 


evrQ. Optime huius loci senten- 
tiam percepisse videtur Weis- 
kius, sic vertens: wenn aber 
hierzu unendlich viel 
fehlt, wenu er gerade das 
Gegentheil ist. Scilicet ex 
entecedentibus hic locus sic vi- 
detur complendus: dGaórs pér- 
vto: .zavrüg vôo, (grs TÒ” 
dótlqp0v roi09tO» sivoi, ole 
Òci, vel dmóre xavróg évàfor té 
x0sÀgo vrorovrQ tivo, oloy ài. 

roig ğôvøætorç]) nt scd- 
licet ea, quae sibi sunt maxime 
contraria, concilientur et conso- 
cientur. 

6.6. Móresgæ é] V.adl, 
3, 18. rovg è xalovg. 

dı troŭto yg roi] GC 


'rade aus diesem Grunde 


Infra IT, 5, 4: fyò yæg roi” 
&xovo, ich höre ja eben. Ill, 
5, 19: vovto ydg zot, 

xal Qovuacrov sre, das ist j* 
(yXo) grade (rof) das War- 
derbare. Symp. II, 9: oeste 


yo tot, sowie ja gradé. 


Plat. Phaedr. p. 227. C: ò y 
vot ÀAóyog, megl 8» Gisrglfe- 
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-Emygegoln toig dóv»droig; Kol ô Zoxodens pu: 6. 


Ilóveoa ôf, © Xargéxoareç, ovðevl Qoéco ÓUvorot a e 
Xagtgóv, dioe ovób ool, E otv oig xal zxéóvo , 7:177 


&gíóxs&; Zh voro y&Q TOL, tpn, "s Ziprgoteg, &hóv 
¿stiv uol uev cUróv, 0r. &AAoig uiv dgfóxuv ðv- , ,^ — 
vat«ı, uol ðé, Oxov dv zog), TOVrCYOD xol foyp Pu 
xal Aóyo Enuia uA ov g] öpéhed éGvw. AQ ovv, 7 
gy ò Zoxgérqe, greg itos TO) dvemóvijuovt uév, 
£yyetgoDvri òè Xorjodas Cute oriy, oro xol dósi- 
qóg, tav Tig eUtO un Emoráuevog £yyetodi x91j69 au, 
Enula doviv; Ilóg 9 dv iyd, ipu ó Xeigexgdrige, 8 
dvemoni uv eli dócAg:) yorjoot, émioriuevóg ye xal 

EÙ Aéyew. TÓV EÙ Aéyovsa, xal EÙ zouiv tòv EÙ To- 
oŬvta ; Tòv ,urévtot xa 20yo nal toyo nxegauevov fuè 
 ånűv ovx üv Ovvalugv oiv sv àéyew, oiv. eÙ ztoiiv, 


tí: unde Castal. c/c v miye H. río Gv vig £m. 
doéoxsi] Sic Castal, Par. et Stob. "Vulgo dgé£exy. 


$. 6. 


pev, — égorixóg, denn gra- 
d e. Particula roí inservit ad 
particulae yog vim intendendam. 
V. Hartung. Bs Partik. 
T. II. $53 sq. et nos in Gr. 
T. II. $. 705. (Gr. schol. 6. 597.) 
De y«g particula in responsione 
usurpata v. ad I, 4, 9 

&Eióv otiw éuol ui- 
6tiv vorov] H. e. iustum est, 
oportet me illum odisse. (Cf. 
II, 1, 34. Symp. IV, 13. 54. 56. 
Anab. II, 8, 25., ubi v. Krüge- 
rum p. 1l -> Sic legitur in edd. 
pr. Paris. Stob. et codd. Par. 
DEFGH. pro vulg. £u, ut Cy- 
rop. VII, 5, 56: Pr xal olxiag 
GE tvysiv Ev. 

sel Éoyo xal 1oyo] Sto- 

Vae: et Bessarionis iuterpreta- 
tio Latina 26y% xai £gyco, ut $. 8. 
Sed ibi optime sese habet hic 
verborum ordo, quia antecedunt 
haec: nisráuevos ys xal tv 
Aíysiv vóv EU A£yovta, xal 
£0 TOLPSLY TÓV EÙ zT OLOU Y T G.. 
In aliis locis, ut $. 17. et supra 
l, 9, 59., hnius collocationis nulla 
ilia causa videtur esse, quam ut 


Brod. ti &v tig. 


ascensio quaedam a minore ad 
maius significetur: non solum 
verbo,sed etiam re(durch 
Wort und That). Contra 
x«l igyo xal Aóyo tum dicitur, 
quum plus ponderis positum in 
verbo priore, posterius autem 
tanquam complementum modo 
ad prius adiunctum est. Infra II, 
3, 15: vouiífszot TÒ» ngEofútTe- 
Qov Nyeloðaı navròç xol Sfeyov 
xal àoyov. IV,5,11: voig èy- 
xQarécs Lovoig Ésari oxozsiv 
T “ATIOTA TOY QAYU ATOY, 
xal Égy o xal Ad yo Loi Éyov- 
vag xarà yévg rd uiv dyota 
wQoeiQtiocDoi., vràv Ób xoxéw 
«z£7809«:, ubi alii perperam 
legunt xol 26y% xal foyo; nam 
temperantiae vis maxime in iis 
factis cernitur. Utriusque or- 
dinis exemplorum largam copiam 
suppeditant Bornemann us ad 
h. l. et.Lobeckius in Parali- 
pom. T. I. p. 64 sq. 

. 7. TO ČVEMLETÁROVL. 
LEY, iygsigotvei ô? zed- 
c®aı] ei, qui, quum (quamvis) 
imperitus 'sit eo ntendi (xen- 


14 * 


9 


10 
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dAX oU0P mto Goo. Ko ò Zongárng Ey Gevuesre 
yt A£yete, o Xetgéxgerto, el xóvo uév, et Oot qj ini 
sStoofitrotg emijóetog €, xol toU uiv Zoiu£vag ajona- 
Eeto, Gol òè agocióvri Po Eowev, duelas &v toù 
ôọyíEeodar nerod EÙ xorýoag mcDvy exo», TOV 
ób dósAqóv quo uiv piya dv áyaðov eivat, Óvra t006 
oè olov óc, inioraddo è óuoloyðv xal ev moir 
xal EÙ Afytv, oUx ètiyergeig unyavčoða, Oxog 6x 
ag B£AsiGrog totar; Kol Ô Xogexgárne ` Atona, 
Eg, 6 Zowgersg, uy ovx Eyo àyo vocc Gogíay, 
öçrte Xagepõvta mount T90g iub oiov ó&. Kd 
uj ovôév ye Torx(Aov, ipg ó Zoxgočryg, ovót xa- 
vóv ÔT Ev evróv, og tuol ðoxeŭ, uyyavčóðan, oig € ` 


6.9. ei xóva uv] Sic CDFGH. Vat. 1l. Flor. ACE. 
Vict. K, et Steph. — Parisina Brod. &/ xóm» pl» gol sj» et lunt. 
Ald. E. s? xs» uiv col zv. — &xit9Ósiog dv» habent „Vat. ]. 
Flor. BCE. Vict. K.L. Stob. Iunt. Ald. Par. — l col jv ha- 
bent ACDFGH, (B. e coi sine yy) et M. el xov cugl st oo. 
Finckhius (in Zimmerm. Ephem. 1829. p. 801) sic legendum 
putat: el xvoy uiv sb co, qj» éml mgoflivou éxirriüerog wy xa 
Toùç u. x. 59. Nominativnm xvcov per attractionem explicandum 
censet (quod hoc quidem loco mihi durissimum videtur; accusa- 
tivus xv»« codicum auctoritate satis est confirmatus), partici- 

ium autem ov post qv defendit per Cyrop. 11, 3, 13: ov yàg 
ber. 6:8doxelog rovrov ovOrig xesírrov àv tc dv»cyxge, ubi 
plura similia exempla Bornem. in ed. Lips. p. 207. contulit. — 
péyæ dv] Vat. tres, Par. D.F. et Stob. omitt. dy. — Eora) 
Sic Flor. ABC. Vict. K. L. M. et Par. ABC. pro vulg. gj. — 


ĝa: quod dzó xowob ex al- op oloyóv xrl. Pro participio 
tero orationis membro supplen-  g«g positum est verbum fint- 
dum est), tamen conatur eo uti, tum ob sententiae vim, V. supra 
V. nos in Gr, T. II. $. 859. h. ad II, 2, 5. Verba éxíoraotu 

§. 9. ef — si] V. ad 1,2,56. òè ópoloyóy xt1. male vertit in- 
Ceterum attende ad elegantem terpres Latinus: praesertim 
orationis membrorum conforma- quum et verbis et factis 


: tionem per particulas: éy — benignum (sc. fratrem) 


| piv — 66 — ð É — uiv — ó£. esse ex confesso scias 


moa)üveiy «&9v76»]De pro- Immosicerantreddenda: posse 
nomine «vrOv ex abundantia autem te confessus etí* 


quadam addito v. ad I, 4, 18. ctis et verbis benignus 
vóv è dàsigóy 9ygcnuiv esse, tamen operam nos 
xr.) Conciunitas orationis pau- das, ut cett, 


lulam est turbata. Scribendum 6.10. Kel uny — yé) Y. 
erat: zày ài dósigóv dg ulv adl, 4, 12. 

piya d» &yaððv sivi, vta oi3is —zoixíiov] nihil 
stgog oè olov ei, ixíeraoOo: ð? artificiosum, prudenter 


- 


^. »ot* 
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xol cU éx(ór«Goi avrog olua Gv avrov &AÓvta regl 
T0ÀÀoD sowiGUoL oe. — Ovx dv pavo, Éyy, àt- 
pow, E vv q00560í ue qíArgov émorduevov, © £yo 
cidos déla duevróv. — Aiye Ô uor, Egg, & 
tiwa TOV yvoolucov (ovo xertgyaOnoÜ0c:, óróte 
Dúo, xoAsiv Gt Em) Orimvov, ví &v rowing; — AÑ- 
Aov, OTi. XctüQyouuu Gv TO) GUtóg, Öte Üvounu, xa- 
Ati» éxeivov. — Ei òè fjoUAoto vOv qao tiv zgo- 
toépasda, xote &xoünuoínc, EmwsAsioU c. vOv GOV, 
ví &v towing; — — ZijAov, Oti z9óreQog av èyyergolny 
èniucheiodar vOv Éxs(vov, Omóve dxoónuoíy. — Ei 
òè BovAoio Eévov mowjoc,. Óxoðéyeoðaıi Geuvróv, Óxórs 
Ko sig tim ixsivov, ví Gv rowling; — Añor, 


: F. dat ein. 
§. 10. ořťouæ:] Sic ABCDFH, — Edd. oluaıi. Quod non 
improbandum. V. Born. ad Anab. V, 1,4. Saupp. ad h. 1. 
Matthiaeum Gr. T. I. §. 244. p. 623. Buttm. Gr. T. IJ. 
6. 195. et quos nos laudavimus in Gr. T. I. $. 199, 329. Infra 
II], 4, 8. 5,9. 99. 23. IV, 9, 93. in omnibus libris legitur xav 
` duqv quiodogriv xrÀ. Neque aliter 24. rovró ye Oum» síücvot. 
IV, 4, 9. yv ovx àv oluai &Alov ovóf»a &vÜQmxov onopusivat. 
7. negl uévro, vo) Oixaíov olua, vov Eyeiw sintiv. 19. duy» — 
éniðsiyua sivoi. At mira est lectio Cyrop. IV, 6, 4. ovdiv 9av- 
pactóv, olou ot, navy, ab optimis codicibus, Guelph. et Parr. 
A.B., exhibita pro vulg. &evpacróv olua. de Vectig. IV, 15. &A- 
Aoig 06 ye, og, ol'ou ai, Ovvouug $xacroig UzxQysv, ubi W eis- 
kius og úvauış, olua: scribendum censuit, 


r0» sustulimus. Nam ovx dy» 
qO9uvoig Aéyov proprie signifi- 
cat: du dürftest dieses 


excogitatum. Cf. Bremium 
ét Fr. Iacobsium ad De- 
mosth. c. Phil. III. p. 190, 37. 


Stallbaum. ad Plat. Symp. 
p. 182. B. 

oíg ô? x«l où émíovracat 
«9r0g] Per attractionem pro: 
tOUtOig, & xal où è. vróg. Cf. 
ad II, 1, 25. 

6.11. Ovx dv p9 évotg — 
Aéyov] Quin statim lo- 
queris? i. e. quantocius dicas. 
Infra II, 11, 1: Ovx &v gd- 
voit , Épy, «xolovüobvrsg. V. 
Matth. Gr. T. II. $. 553, 2. 
Buttm. $. 150. p. 442 sq. K ü h- 
ner, T. II. $. 664. Ceterum si- 
gnum interrogationis post ŝuav- 


nicht zu früh sagen, i. e. 
du kannst es nicht schnell 
genug sagen, vel sage es 
sofort. Mirum commentum 
excogitavit Her mannus ad Vi- 
ger. p. 764., quum statuit ver- 
bum gO9«&vsiv proprie esse 
cessare, desinere. 

Aye ôń] V.ad I, 2, 41. De 
v. xa Ativ os ixl Óeiuvoy 
v. ad IT, 9, 4. 

6.19. zgoroésacO2a:] V. 
ad I, 2, 64. 


11 


12 


13 


e 4 
NNO . 


$9.13. sig vv ixsivov]" 


Scil. zóíi. 


14 
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Ort xol voDrvov szQóvtQog Oxo0ryolugv Gv, Óxóvt EAdoi 
"A9vefe* xal & ye QovAolug» avròv szQoDvgusiotu 
OtexQirréw por iq? O xou, iov, Ort xal tovto 


Oo, &v smgóvegov avrov êxeivm rowiv. — 


Ilev 


čov GÚ ye tà èv čvðgvzoig pitoa mOt&uevoç nd- 


Aat dxexoUmrOv' 13] Oxvtig, En, 
qvi, étv sz9óvegog vOv čepov 
TAtlorov ye oxe dvio émalvov 


$. 14. 


pro vulg. xol uiv xà. Cf. 


Goba, uv) aiGyoóg 
EÙ NOG; xel un 
Gbiog tivot, Og dv 


x«lu7gvzxiticrov)Sic Ald. Iunt. Bas. 2. Leuncl. 
f. 19. — 


gvcoiv] Voss. l. zoa£w; 


Vat. 1. Par, CDEL., et in margine G. Stob. Steph. sec. pelar, 


arov Éxsívo norisi] 
Sauppius docet pronomen 
æ&vróv saepe personalia simul 
involvere, coll. Demosth. Ol. 
II, 1: et to(vvv, à &võges APN- 
valor, tort HÔN Gxomxtiv av- 
vovg. Plat. Lach. p. 187. C: 
evrovg ÓQ ron yuyvooxsv, o 
Nixío te xal Acy5g. Quae qui- 
dem sententia vereor ne non re- 
cte sese habeat. Puto enim in 
omnibus eiusmodi locis prono- 
men «vrtov nihil aliud signifi- 
care, nisi ipsum, selbst, ita 
quidem, ut scriptor ab oratio- 
ue, quae ad certas quasdam per- 
sonas conversa esse debeat, de- 
flectat ad sententiam generalem, 
ut: es ist also noóthig, 
Athenaeer, selbst zu han- 
deln. De structura rovro 
£ngí(vo norsõvv.R ost. Gr. §. 104. 


not 9. Kühner. T. II. 6. 
559. not. 
9. 14. émicorXutvog — 


dzsxovzrov)] Supra 6. 11: 
0 fyo elos AíAm9a duavróv. 
Cf. Sympos. I, 6: &éz£xov- 
xTtOóp9v vu; yov zold 
xal cog A£ytu. 

5j 0xvsic — g«i, u 
«lozxoóg pars] Particula 
7, ut Latinorum an, proprie 
non usurpatur, nisi in altero in- 
terrogationis membro; sed saepe 
prius membrum ita supprimitur, 
ut tamen in antecedentibus lateat, 
et inde facile suppleri possit, 


uti h. l. ) dga — dexgvisrrov, 
j óxvtig. — Ad verba py al- 
91009 pavis e praegresso Ox»tis 
eliciendum est Oxvoàv. Infra Il, 
5, 5: rà roa? ro mo vre oxoxó, 
p i. e. và T. A. Oxo CÓ» Gx0x0, 
un. Anab. I, 9, 17: óxvoíg* 
uiv dv sig va zAoio £ufatpt, 
& nuiv oln, uù) jučş avrei 
volg TQLÁQEG x ar AÖ 00 7* po- 
Boíunv à av và jveuon à 
dv oír ExnscP9ou u ù qug dyd- 
yn Dev ovy olóv vs Esras sl- 
eiv. Plat. Phaedr. p. 231.E: 
El voívvv rÓv v0uov tòv xadt- 
etgxoco óéOoix eg, uN —Óvti- 
ós cot yévgroc. Tali ratione 
etiam infra IIT, 9, 4. locum im- 
peditum explicandum putamus. . ; 
Nam hoc probe tenendum, pj 
cum verbo finito sociatum in 


lingua Graeca nunquam vim ha- 


bere coniunctionis finalis, ut Le- 
tinorum ne pro ut ne positum, 
sed semper vices sustinere par- 
ticulae interrogativae (ob doch 
nicht). V. nos in Gr. T. I. 
G. 779, 1. (Gr. schol. §. 698. c.) 
De v. eiozoóc parys v. ad 1,7,4. 


xal uņ)v—yé] atqui cer- 
te. V. ad I, 4, 12 


sí uiv o9v £OGónsei uti 
X. dytuovixotsQog siyrat 
co) zQóg tv 901v tad- 
tv] H. e. ex Leunclarii 
interpretatione: si mihi vi- 
deretur Ch. ad tale inge- 
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pravy roug u£v rokeuiovg xax) TOv, tovg Oe gl- 
Àovg eUegpera & uiv oUvr £oxe uot Xeigegày 
Tjyepovioxoregog evo. GoD 700g viv qvo tavtý, 
neivov Gy negun neide rQÓTEQOV éyyetgeiv t6) 
GE pisov xowisda’ vOv ÓÉ po 6v dozei Tyovutvog 
u&AAov &v MD voUro. Kal ô Xargexodtyg 
cirev’ "Atona Afyetg, œ ZKQOTEG, xal oúðxuðç Tgog 
Go), Og ye xeleveiç iub vecvegov Õvra xadyyeoda' 


Coniecturae sunt hae: 


49now (Ern.), 


+ 


7Q0g TAÜTA TP QUOI 


(Schütz.), psv, guievüooniav, gilovsu(ay. V. adn. 


nium prius induendum 
aptior esse. Lectio Vos- 
siani l. zg&£iv apertum glossa- 
toris interpretamentum est. De 
coniecturis, quibus VV. DD. le- 
ctionem vulgatam tentaverunt, 
immo vexaverunt, v. Var. Lectt. 
Mihi quidem omnia optime sese 
habere videntur. Socrates dicit 
haec: Chaerephon maior natu 
est, tu vero, o Chaerecrates, mi- 
nor natu es. Atqui usquequaque 
more receptum est, ut minores 
erga maiores officiosos sese ac 
reverentiae plenos praebeant., E 
quo efficitur tuum minoris natu 
olficium esse, ut fratrem maio- 
rem svegyetOv g?ávys. Dicit 
igitur Socrates se Chaerecratem 
minorem natu ÅYEUOVIHØTEQOV 

AQÒS TV voi LLL. iudicare, 
h. e. Chaerecratis potius, mino- 
ris natu, quam Chaerephontis, 
maioris natu, officium esse, ut 
ingenium suum ita con- 
stituat, ut maiorem fra- 
trem EVEQYETØV g€avy, 
et hoc modo fratris amorem sibi 
conciliet. 

vvv £] Attende ad exquisi- 
tiorem harum particularum in 
oppositione usum, de quo v. nos 
in Gr. T. II. 6$. 690, 2. p. 385. 
Cf. Viger. [diot. p. 426. et 
Hoogeveen. de Partic. Graec. 
p. 545 sq. ed. Schütz. Sic etiam 
nos utimur particulis: nun 
aber, et Latini nunc, nunc 


autem, nuuc vero. V, nos 
ad Cicer. Tusc. III, 1, 2. 

7y ov i evog] principium fa- 
ciens, sytuovixóg Qv, mQoregog. 

6. 15. ovau à e n góc coi] 
Scil, vra (v. ad I, 4, 10. 009 
peyelomoeméarsoy), i. e. nullo 
modo mori tuo convenientia, 
Symp. IV,23: ovót mgóg coy 
TOLO TÓ ntoudsiv Kgizofoviov 
ofircg rò ro) Lgorog éxnÀa- 
yérræ, quae Weiskius sic in- 
terpretatur: iudico te indignum 
esse, puto tibi non convenire, 
quod Critobulum cett. , Praepo- 
sitio TQ ög cum genitivo sociata 
saepe significat id, quod ali- 
cuius est proprium, quod ex ali- 
cuius natura, more proficiscitur. 
V. Matthiae. Gr. T. II. $. 316. 
not. et (. e Kühner. T. II. 
$. 517. not. 1. et $. 616. p. 306. 
` 0g yE x £AsvV ere] qui qui- 
dem iubes. I'£ particula non 
habet, uti Herbstius, vult, 
vim restrictivam, sed argumen- 
tativam s. explicativam, uti apud 
nos: der du ja. Cf. Symp. 
IV, 15., ubi v. Borneman num 
p- 115. Infra 1V, 4, 14: vónovg 
— NOS àv Tig nyncoiro onov- 
aov ngoğyua elvat —, OVS y8 
mollăxis atoloi Diusvo:i amodo- 
HIUŠGAVTES UETATÍPEVTO!, quas 
quidem (leges) s. quippe 


quas, 19. 23. Bornemann. 
ad Cyrop. II, 2, 10. p. 179. ed. 
Lips. V. nos in Gr. T. II. $. 


15 
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xaíro! voUtOUv ye nago xow čvðgðzog Tvovtis 
voulet, TOv mgEGPÚTEgOr yG’ zavtOg xal č- 
yov xal Aóyov. llóg; Egg ó Zoxgàryg' ov ydg 
xcl 0000 zeQceycQQoa, vOv veoxtQov ztQtoDvréQo Gvy- 
tUyy&vovr, S&vcoyoD vouleran xol xo)uQusvov Öna- 
vo6rávoi, xal xoívg ugani Tuc, xal Aóycw Öre- 
Ext; oyoUÉ, ur Óxva, čpn, QAX èyyelget vOv. Gvügc 
XATONQOÜVEV, xol NOVY vcyU Go OXoxovOstoL' OU] 
0gGc, Gg quAótiuÓg cti xol £AcevÜÉQuog; sœ uiv ydQ 
novyo d&vOQosmw ovx Gv &AMog uGAAov Elorg, Ñ & 


9. 15. rorov] Sic Steph. K.L. Stob. —  Iunt. et G.H. 
tojvro.— Ald. et E. coírgo. — Parisina rovzov. — £Égyov xal 


g 


Aóyov] CDF. Stob. 26yov xal loyov. V. §. 6. 


$. 16. 


zosofvréoo] Zeun. e Stob. cà rgeofvrige: 
quod receperunt edd. recentiores. 
lum nequaquam desiderari ratus. 


Ego redii ad vulgatam, articu- 
Ceterum zà sQgsop. in Par. 


ABCDEF. non comparere testatur Gail. — x«l xaO pusvos) 
Sic Stob. et Brod. pro xol ov xa®. Reisk. pro x«l ov coniecit 


x«í nov, Edwards ov x«l. — 


xal xoírg uoalax5 riu ñoa) 


Valck. ad Herod. II, 80. p. 140. haec verba spuria, Socrate is- 


704. IT. 1. p. 400. (Gr. schol. 
6. 596.) 

x«íta, — yé] V. ad I, 2,3. 
" crü&vavría voul£ecai] Sic 
9. 16: mavrazoð  vouífsrat, 
more receptum est, ut IV, 4, 19. 


7^7'890. Cf. adnotata in I, 1, 1 


52 075. voulte 9so?g, etMaetznerum 


ad Antiphont. Or. IV. p. 125, L. 

6.16. ov yàg) De ydg par- 
ticula in interrogatione posita v. 
ad I, 3, 10. Cf. $. 17. 


P$zoavocornávaoi] Alias addi- 
tur Qíxov, quod h. l. omissum 
est ob v. xo qusvov. Cf. Symp. 
IV, 31: vzevíoravrot óé jos 
ôn xal árov xal o0» $l- 
GravvaL: ubi v. Borneman- 
num. De constractione verbo- 
rum ozavaor5voi, vaQoyroQtiv, 
ozsíxtwv v. Matthiae. Gr. T.I. 
6.354. 0. Rost. $. 108, 5. Küh- 
ner. T. II. $. 512, 1. 

xoírz uaAoxty tipoa) 
Cf. Homer. Il. ;, 617. 659 sq. 
et Odyss. o, 254., quos locos 
contulit Huschkius ad Tibull. 


J, 2, 56. p. 60., a Bornemanno 
laudatus. 

oya?) V. adnot. ad I, 4,17. 

tov &GvóQa«] Gravius pro 
ixsivov dictum, fortasse ut si- 
gnificaret Chaerephontis virilem 
aetatem, eamque Chaerecratis 
opponeret adolescentiae, 

ovz 0Q&Gg] Saepe ovy ood 
ov; ógrt, ovx olcÜa, similia 
reperiuntur, ubi praemissum 3, 
an, exspectes, Infra III, 4, 3. 
5, 18. 13, 5., ubi facile quis hoc 
jj ab antecedenti evezavog ab- 
sorptum credat. Sympos. IV,2l: 
jv è uù) 0vouc(m, ?jvtó» tl 
olt. utuvrncOe. avroð; ovt 
oic)«, rı ovro cago izo 
siócAov avroð év cg por 
VIII, 3., vbi Heindorfius 
legi vult 7 ovy oQdrs, sed recte 
Bornemannus statuit nihil 
mutandum esse contra codd.; 
ubi autem codd. addicant, 7 re- 
tinendum esse. 

giioriu oc] in bonam 
tem accipiendum est (ehrlie- 


bend), uti etiam pores, 
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dðoing ti, tovg òè xaos xáyaðovg dvÜQoiTove 
"QogqiAGG xooiusvog UAMOT dv xateQyáao. Kol ó 
Xeigexgevgg sixev: — "Eav ov, £uoD tùtæ ZXoi0)v- 
TOG, &xeivog tov Decio yiyvnrar ; 
êg ò 2Z'oxgévrgg, T] xiwóvveUGOug émitibcu, 60 piv 
q096tóg te xal quA«ÓsAqog eivai, ixsvog 0t qavA0g 
ve xal oùz Gig eUegyeG(ag ; AM ovðèv oiua tov- 


Ti yag £10, 


17 


vo» čoesðæ’  voulfo yo avtóv, ènsið&v eter eod 


6e agoxoAouevov avtov tio tov čyðvæ voUtov, zxávv 
quiovaxiotv, Oruç sQuévgrai Gov zal 26yo xal 


digna et a tota disputatione aliena censet. At v. adn. — åd- 
yov vreau] Sic ABCDE. pro vulg. 26yo, quod est ora- 


tioni obtemperare. 
per crasin scribendum pro à 
o dy. 
recepit Born. 


6. 17. virisi] C.F. yivnrar. 
. adn. — xal 40y0] Sic D.F. Stob. Vulgo 


Aovsixrgosiv] V 
sine xa. 


giióvsixog de laudabili aemula- 
tione usurpari potest. Cf. ad $. 17. 

và uiv yag] T&ęg ratio- 
nem reddit sententiae verbis xal 
MÄVV tOXYU GOL UTLOXOUGETOL EX- 
pressae. 

6. 17.. Ti yàg 4140 — 
xivüvysi dats] V.ad II, 1, 17: 
ovx olà, 0 v. Sugége. — allo 
yE 7 dggogivg mgógegri co 
Oilovr. rà Aemmok vzouivuv. 
Adde Plat. Men. p. 80. „A: où 
ovóiv Aio (sc. norig), 7] 7 avrog 
ve droges xal tovg &Alovg nor- 
sig ímogeiv. Livius XXXVII, 
9]: classis ad insulam se rece- 
pit, nihil aliud, quam depo- 
pulato hostium agro. V. G. T. 
A. Krüger. in Comment. de 
dÀA Ñ etc. Brunsvig. 1834. p. 
32 sq. eundemque in Comment. 
de formulae nihil aliud fa- 
cere, quam vel nisi usu. 
Brunsv. 1838. p. 3 sq. 

imi0siEÉnu. — gilaÓsi- 
gog sivo) Verbum Ósixvovos 
cum infinitivo construitur, ubi 
aut vim habet docendi, aut 


i] 


Vind. F. 40yoig vx. — 
"yaé, quod est in ABCF. Vulgo 
7] sé 8180íns] F, et Stob. oins: 


oyat é] Sic 
quod ob loig 


V. Excurs, I. — Ọi- 


huius verbi obiectum tanquam 
id ponitur, quod non vere per- 
cipiatur, sed fieri tantum posse 
cogitetur, uti h. 1. Cf. IV, 4,18, 
V. nos in Gr. T. IT. $. 658. not. 3. 
(Gr. schol. $. 568. not. 2.) Ce- 
terum verba gù uév ob opposi- 
tionis vim post »wóvvtvotig 
nidek posita sunt, et ad £xei- 
vog é supplenda sunt xivüvvei- 
Get éziÓsiEos — sivo. 
piłoveix osiy] Erne- 
stius cum Caseliana scripsit pi- 
2ovixnoriv, quod etium habet 
cod. Par. C., sed recte a Din- 


dorfio, qui provocat ad Boeck- - 


hii Adn. critt. ad Pind. Pyth. IX, 
32, a Borneman no, qui lau- 
datButtmannum ad Plat. Alo. 
I. c. 38, 2., aliisque reiicitur. 
Etiam I, 6, 5. Ernestius con- 
tra omnes codd. scripsit :26- 
suxog. IIT, 4, 3. e tribus codd. 
enotatur guióvixog. Etiam Cy- 
rop. I, 4, 15. in duobus optimae 
notae codd. legitur giiovixovv- 
tug. Bremius in Exc. I. ad 
Isocr. p. 199. p440»8ixéc (a 


18 


19 
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oy eU rov. Növ uiv yao obra, En, Óucxa- 
Gov, GHEE EL TO YETQE, üç Ó Deog eni TÒ Ovda- 
Bavew dA émoínoev, dqeu£va TOUTOU TQATOLWTO 
TQOG TÒ ÜexaA Day dAXAo, y && vo móe Del uoíge 
TETOLNUÉVO TRÒÇ TO ovvtQyeiv dAMjAow dueA)jGams 
tovtov iuzo0(Coiv hiho. Ovx &v zxoAAT duodi 
sy xal xazoðaruovi« toig 2d opekel EION uEVOG 
mà Baay yojoder; Koi wv dósAqo) ye, cg dd 
doxi, Ô 40g émoígotv ml ueigovi ipehelg ČAANAOW, 


60. 18. xl rò ovhhaußávsi»] Stob. ml t@ ovåå., ut 
inl Bhaby, im ostio. Contra Born. laudat Lobeck. ad Phryn. 
p. 475., ubi locus Aristotelis: ó vóuog ixl tò coqslsiv víOrai, est 


excitatus. 


vsixog) et pgsudovixéo (a vl- 
x1), quum eandem fere rem ex- 
primant, id non eadem ratione 
facere, sed illud magis esse vi- 
tuperantis, hoc laudantis vel sal- 
tem excusantis statuit; difficil- 
limum autem esse, quid singulis 
locis voluerit scriptor, perspi- 
cere, Exstiterunt qui formas Qi- 
AO0vi«og, —^9ixsiv, —»ixí(a pror- 
sus exulare iuberent. Quam opi- 
nionemiure reprobatSaup pius 
ad III, 4, 3. Equidem singulo- 
rum scriptorum usum diligenter 
observandum arbitror; nam alii 
magis ad has, alii magis ad illas 
inclinant. Xenophon quidem 
QiÀóvixog et reliquas omnino 
repudiasse videtur. 

$. 18. có ysios — o8- 
pivo — dilrnio] V. Mat- 
thiae. Gr. T.II. §. 436. Butt- 
mann. 6. 129, 7. Rost. f. 
100. f. Kühner. T. II. $.427. b. 
et not. De dualis et pluralis 
permutatione Y. ad I, 2, 33. 

6.19. Ovx à» xolin c u Q- 
Qia sin] Ernestio haec 
verba durius antecedentibus ad- 
dita videbantur. HiucZeunius 


` pro ovx &v scribendum suspica- 


atur ovxoov. At nihil moven- 
dum esse egregie docuit Schnei- 
derus, collatis Cyrop. I, 4, 13. 
28, HI, 1,43. IV, 4, 5. Vit, 


5,95. Quibus Bornemannus 
addidit M. S. HI, 11, 1: "río 
dv eln xv. Cf. eundem ad Sym- 
pos. III, 9. p. 94. et ad Cyrop. 
IV, 4, 5. ed. Goth. etSchnei- 
derum-ad Oecon. X, 5. Sic 
saepe enuntiatio , quae antece- 
dentis orationis quasi summam 
breviter complectitur, dv»ü£- 
vog adiungitur, uti supra ad I, 
1, 9. rov? t& torra xrl. de- 
monstravimus. 

Kal ur v—»y&)V. ad I, 4, 12. 

qgtigé ve xal xóós xal 
og9aiuo tlla re, Qoa] 
Sic legunt AB DFH. lunt. 
TÓÀÀlc t ' Fog; Par. C. ráila té- 
og ; G.răllæ te 9g; L. xoi àlla 
v5. Vulgo wei tle. Lectio 
a nobis recepta, codicum aucto- 
ritate satis superque stabilite, 
videtur genuina esse, Vulgatae 
xol voie nihil fidei tribuendum 
putamus, quoniam vix dubitari 
potest, quin ea profecta sit a 
glossatore, qui. particulam sé 
post x«í concoquere non pos- 
set. At nonnunquam, quanquam 
apud solutae orationis scriptores 
rarius, post membrum per 
inductum sequitur aliud mem- 
brum per ré inductum, ita ta- 
men, ut haec duo per xo et si 
illata membra sibi invicem non 
respondeant (quod fieri non pot- 
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7) yüoé te xal mode xal OqP)eAud vGAÀd te, Ga 
cosiqe fvotv cvi odimrog. Xios uiv ydo, & dco 
avra tœ mTÀéov Ógyvi&g Óiéyovra uc  foujoai, ovx 
&v ÖUVAvTO, róðeç óà oUÓ av èm) vü ógyviay óié- 
yovtæ čov (ua, ópdaluo o£, oi xal ÓoxoUvttg 
eni mÀsoTOV ébovelotoa, ovs dy vOv fT iyyvréQo 
õvtav t fuxzQo6Usv Guo xal v& ÓmiO0tv itv ÓU- 
vetro, GÓsÀqo Ó£, qíAo Övre, xoi szoAO OworOre 


, e A 2 2 / 2 , 
ZiQürrevov Ox xol ém pehely GAAdAOU. 


$.19. Kei uv] Sic Leuncl. pro vulg. xal Liv, quod ne- 


scio an probandum sit. 


Cf. 6. 14. I, 72, 1. — dg £u ol oxe? 
K. Stob. et Brod. 9g uoi óoxsiy. — 


cdiÀid T£, 06€ — 41 


xal — &ua xal fx’ ogtisío] V. adu. 


est; nam membrum quod dicitur 
praeparativum non potest conti- 
nere sententiam graviorem, quam 
membrum sequens), sed poste- 
rius per vc é inductum priori per 
x«í inducto tanquam acces- 
sio quaedam adiungatur, 
Thucyd. I, 54: Kogívüio, uiv 
xQurpjGavreg t] vavuagzi — 
xoci dvógag Ezovteg al- 
zucilorovg ovx éldccovg 
ZiÀL0v, y avg zre (praeter- 
eaque) xevaüícavreg 7 £- 
oi égOounrxovca, tornoav 
tooroiov, Ibid. 108: ( OuoAóyn- 
cov Aiywntat) toig A$91vaíot 
TELYN TE TEQLELOYTES xol vavg 
zoo veeg , qg0oov vs (insu- 
perque) va£dusvoi dg vv Ensita 
zgóvov. Ibid. IH, 52: 7:tQ0g- 
at £uns. ÔÈ avroig xjovxaæ Asyov- 
Tæ, el fovlovra, magaüovva: 
v]v xO0Àlu» ixóvrtg Toig Aare- 
óojuovíoug wol à ux aora 
ixfívotg goroacO ai, tovg 
vs tÜüÍxovec xol&gerv nag& 
Qíxqv òè ovóévo, i. e. prae- 
tereaque ininstos punire. Ne- 
que aliter apud Latinos post et 
— et adiungitur nonnunquam 
que. Cicer. de Legg. II, 13, 83: 

Iam vero permultorum exemplo- 
rufi et nostra est plena respu- 
blica, et omnia regna, omnes- 
que populi, cunctaeque gentes, 


TOV, 


augurum praedictis multa incre- 
dibiliter vera cecidisse. 

oi nal àoxo)vceg] lunt. 
BCDG. et Stob. omittunt xal. 
Temere; nam in hac particula 
inest vis adversativa (el xat). 
V. Hermann. ad Viger. §. 322. 
p. 837. Matthiae. Gr. T. If. 
6. 566, 3. Rost. §. 130, 1. Küh- 
ner. T. Il. p. 667. c. (Gr. schol, 
6. 577. c.) Sic paulo post xol 
zt olo sorore. Symp. IV, 13: 

o ói xalos xal ovziav trov 
navt v ğıxngčarto: ubi v. 
Bornemannum et Herb- 
stium. Infra II, 4, 4: xal návv 
zoAÀQv Óvrov, abi xai cum 0y- 
non cum z&»v iungen- 
dum est. 

xQourrttov Guo xal ÈT’ 
Ootsisio xAÀmnAoniv] Sic ex- 
hibent edd. pr. Par. codd. sex et 
Stobaeus pro vulg. Qua xol và 
èn’ oq. dhà. AB L. et cod. Stob. 
omittunt xaí£: quodSchützius 
ut inutile. delevit. Equidem ni- 
hil loco movendum puto. Dicit 
enim Socrates hoc: duo fratres, 
etiam magno disiancti spatio, in 
negotio aliquo exsequendo vires 
suas sociare possunt, et qui- 
dem (xg&í) ita, ut alter alterius 
commodum adiuvet ac promo- 
veat. Voculae &uaæ x«t h. 1. 
non significant, uti paulo ante, 


COMMENTARIORUM 


CAPUT IV. 


-— o — — MÀ 


ARGUMENTUM. 


Hoc et sequentibus capitibus de amicitia agitur. Hoc ca- 
pite de amicitiae pretio exponitur. Multi homines aliis 
omnibus rebus magis intenti sunt quam curae acquirendorum et 
conservandorum amicorum (S. 1—4). At vero nullum reperitur 
bonum, quod et pretiosius et stabilius et utilius sit quam amicus 
bonus. Is enim alterius negotia tanquam sua curat, omnes tam 
prosperas quam adversas res cum altero partitur et alterius sa- 
luti ac prosperitati tanquam suae, saepe etiam magis quam suae 
providet (S. 5 — 7). Platonici Socratis de amicitia sententia ex- 
posita est Platonis dialogo, qui inscriptus est Lysis; sed vere 
observavit Stallbaumius ad eum p. 89., etiamsi diffitendum 
non sit reperiri in hoc sermone veluti initia quaedam atque sta- 
mina eorum decretorum, quae in Symposio et Phaedro illustran- 
tur, tamen in istis libris idem argumentum multo et subtilius et 
copiosius pertractari. 


"Haovco óí more avroð xol negl q(Acw Öıaleyo- 
uévov, i$ òv fuows oxe udAvv v vig opeki- 
GD ngog qíAov xrioiv te xol wot(cv: vobro uiv 
yo Or mollðv čp óxovuv, Og AVTOV xrqudraw 
xodriorov dv si] qíAog Gage xol áyaðóç, ÉmwwAov- 

Car. IV. $. 1l. xocvri0vov av sť] Born. cum cod. C. 


omitt. àv: quod nemo facile probabit. V. adn. — ésipus1ov- 
pévovg] F. éxisiou£vovg: quod recepit Born. At v. ad I, 2,22. 


pariter ac, sed Guo mQut- 
t£iYv est in re aliqua agenda ope- 
ram cum aliquo coniungere, et 
particula x«í indicat et qui- 
dem. V. nos in Gr. T. II. $4 
727,1. (Gr. schol. §. 613, 5.) 

. Car. IV. 6$. 1. ó14aAtyoué- 
vov] V.ad 15,7,5 

tTo9T0 uiv yog 05] Par- 
ticula à 5 h. l. non cum y 4g, 
sed cum rovro iungenda est; 
zoro Ó5 est hoc ipsum. 
Cyrop. V, 3, 8: E) uiv ov», 
Eg, oxa síüfvai: molla yag 
ò) yoya xcxeiyog énadóncua- 


c&uedæ ngoòdg dAApiovg, h. e. 
zolla Óp, prorsus multa. Alias 
particula à: cùm ydg sociata 
referenda est ad hoc significat- 
que explicationem per yag in- 
ductam satis apertam esse. Sym- 
pos. II, 4. Apolog. $. 90: os 
y&Q xal crQorzyo)g aloti- 
60 uth. (denn ihr wählt ja be- 
kauntlich). Hieron, I, 38. 
VII, 2: Tora y&o ù) xor 
070. toig tvoavvoig ol ogól- 
vot. Infra III, 10, 10. 11,17. 
14, 2. IV, 9,94. V. Hartung. 
griech. Partik. T. I. p. 287. et 
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uévovg Ô? movtóg uüAlov óQgGv čpn tovg zolloUg 1 
qíAov týs. Kal yo oixíag xal dygoUg xal &v- 
ógézo0« xal BoSzýuata zal GxtUng xtwuévovg te iti- 
ueläg Ogüv tqq, xal t Óvra OGEN MELQUÉVOVG, 
qiAov dé, © uéyıOtov óyc90v vai qacw, og&v Eg 
TOUG :Jt0ÀAÀoUg ovre Ozog évüGovrcu qoovt(Govtag, 
oùte Oxog ol Ovreg éavroig OGtovro. — Aa xal 
xæuvóvtrow qíAov te xol oixerOv Óg&v tiwag fq toig 


; 6.9. xrýoovræt]) Sic ed. Par., libri Voss. et Vind. pro 
vulg. xr5jcovrot, quod etiam BEF. habent. V. adn. in II, 2, 10. 
— 6Omog oi üvctc avrog Gc fovrai] Sic D., nisi quod 
aüros pro éevroig exhibet; Schützius edidit: Ozog ol üvceg tav- 
TOig 0060vrat (passive pro co7covrat, sed coniunctivus cc gor- 
vat non est quod tentetur); edd. pr. Flor. B. C. Par. BCE. Voss. l. 
habent O0zog olov cs È. cotovvoi; Par. AGHK. 0zog olov ct è. 
Gfovrag; ed. Par. 0z. olóv te &. cœgec?ar; Vind. Oros og olóy 
te GOLovro:. At recte monet B'orn. Gzog olov te vel, quod 
usitatius est, og olov rs non legi sine adiectivo vel adverbio; 


nam de Rep. Ath. I, 20. lectionem incertam esse. 


nos in Gr. T. II. $..692. (Gr. 
schol. $. 591.) 

xQdriorov àv eio llog 
cogrnoexalayedosg] Saup- 
pius 4v refert ad sententiam 
cogitatione supplendam: e rig 
ln. Quod non placet. Immo 
enuntiatio conditionalis latet in 
adiectivis ceps xol eya$0g, 
i. e. e. cag rg x. dyoaO0g  sl'y. 
' NV. nos in Gr. T. II. $. 823, 2. 
(Gr. schol. $. 684, 2.) 

og» Eom] Quanquam ver- 
bum £g modo praecessit, ta- 
men h. l. repetitur, consuetu- 
dine Graecis usitatissima, e ser- 
mone quotidiano orta. Cf. $. 2. 
Pari modo in oratione recta saepe 
fon iteratum reperitur. Infra 
III, 6, 11. 8,8. 10, 10. 11, 5. 
V. ad I, 6, 4. 

6. 9. Kal yào oixíag xzà.] 
Cicero in Lael. XV, 55: Quid 
autem stultius, quam, cam plu- 
rimum copiis, facultatibus, opi- 
bus possint, cetera parare, quae 
parantur pecunia, equos, famu- 
los, vestem egregiam, vasa pre- 
tiosa; amicos non parare, opti- 


- 


mam et pulcherrimam vitae, ut 
ita dicam, supellectilem ? 


gílov é, 0 uéyioctoy 
yav sival paciv] Neu- 
trum 6 per genus quoddam at- 
tractionis dictum est pro 07. 
Cf. ínfra IV,8,4. V. Matthiae. 
Gr. T. II. §. 440, 6. Rost. 6. 
99. not. 10. c. Kühner. T. II. 
6. 786, 3. Contra 6$. 7. roð ài 
zapgogoratov xrruatoc, 0 XX- 
eita: pikos, relativum non est ac- 
commodatum formae praedicati 
gilos, quia maior vis posita est 
in v. rov zoug. xr. De Latina 
lingua cf. adnotata nostra ad Ci- 
cer. "Tuscul, IV, 10, 23. 


xt5)covroast —ootovctai] 
V. Var. Lectt. Post oofo»rtet 
repete pgovtíGovrag. V. adno- 
tata in I, 6, 8. Ceterum censor 
Halensis (A. L. Z. 1835. p. 438) 
acute monet vocabulum gí4oy» 
ob maiorem vim in enuntiationis 
principio collocatum requisivis- 
se, ut oratio sic continuaretur: 
obcs Oxo, 0» dy Eyoc:, cd (ee- 
tat (sibi servent}, 


222 COMMENTARIORUM 


uiv oix£reig xal largos sigtyovrag, xal v&AA« Toog 
vyu(av PimuueAOg zaQaOxevapovrag, vOv Ób qíAcw ôu- 
yegoDvrag, droðavóvtaw te (uqoríQov mxl uiv voi; 
oixéveig cyDouévovg xol nuiav vyovufvovg, m ð 
toig qíAotg oUÓtv oiouévovg é&AerroDOU Ot, xol vv 
uiv &AÀAov xrQudvoOv ovÓiv tOvrag dÜtgdmevrov oU 
dveziGoxezvOV, vOv Ób qiAow émwueAt(ag Ósouévow dut- 
Ao)vtag. "Exi ÔÈ z90g vovvoig Óg&v lyn vovg qol- 
AoUg TOv uiv &AÀov xrQuctOV, nal z&vv 0A 
evvoig vtan, tÒ zAQnVog tiüÓvag, vv Ob plav, ôi- 
yov OÓvtov, oU uóvov tÒ zAZ(og cyvoobvtog, dli 
xal toig zvvÜ«vouévoig voDro xovaAé£yav Èyyergýoav- 
vog, OUg £v toig qiíAoig ÉütGav, mw tovrove gva- 
tíUsOÜG,.* ToGoDrov cUroUg TOv qíAov qQovrifur. 
Kaíro, mQóg zoiov xrjua töv GAAov szegooAAdut- 


,,9 3. vílla moóg vycsíav] Recentiores editores cum F. 
Tællæ rà mg. Oy., eleganter quidem, sed non necessario, — dz o 
bévovg x«l] H. et L. oz9. te xoí: quod receperunt Herb- 
stius et Born. 

6. 4. zolióv avroig] B. x. avrov. —  É9soas] Sic 
Castal. Voss. 1. Vind. 2. Par. A. et L. — Junt. Hal. Bas. l. 
et G. éQéocov; Aldina c. B. C. E. et A. sec. m. éQedcovro, quod 
omnes fere edd. occupavit. Brod. malebat riĝscav. In uno Par. 
Ederto. — ros vovc dvaríO9s69 ar) Sic correx. Gesner. vulg. 


69.4. xal avv zolÀov— 
Üüvvcv] V. ad II, 3, 19. oi xol 
Üoxovvttg. 

rò mzÀ5áO90g6 si0üoctocl] 
Diog. Laert. II, $0: Eleye òè, 
ös Faðua (alii e coniect. Fav- 
ptor) và uiv Éxactov sinsiv dv 
ógõios dca Éyoi, p(lovg òè ovx 
Qv 0voucGot 0z:060vg x£xtnra.* 
ovrog dliyogos Eysw megi av- 
vovg. Cicero in Lael. XVII, 
69: saepe (Scipio) querebatur, 
quod omnibus in rebus homines 
diligentiores essent, ut capras 
et oves quot quisque haberet, 
dicere posset, amicos quot ha- 
beret, non posset dicere. 

&ilà xal — avoavíOs- 
ĝa] sed etiam postquam co- 
nati sunt sciscitantibus id re- 
censere, quos in amicorum nu- 


mero retulerunt, eos rursus im- 
probare. De v. dvorí9so8o: 
v. ad I, 2, 41. Pro participio 
«voriOtu£vovg positus est infi- 
nitivus, ut videtur, ob antece- 
dens éyysiQnGavrag. - Cf. ad Il, 
1, 30. — II«AÀ«* saepe addi- 
tur verbis cum praepositione dvd 
compositis, uti etiam nos dici- 
mus: wieder zurückneh- 
men et similia. Infra JII, 5,7 : zd- 
Aw &veQs9'ioO vot ts cozalog 
asc. Thuc. I, 109: zali» ant- 
xouí(cüm. Herbstius comparat 
Xen. Hellen. V, 4, 64: xdi» 
«vrog cvsiaufjavov. Adde Bor- 
nemannum ad Cyrop. Ilf, 8, 
60. ed. Lips. 

voco)rov] h. e. tantil- 
lum. Cf. Cyrop. VI, 3, 22. Z E U- 
NIUS. 


LIB. II. CAP. IV. 223 


vog pios dyaðog oUx Gv zTo0AAQ oeirrav pavely ; T 
moios yQ irog 7 moiov EeŬyog otro qorjouuor, Öç- 
TEQ Ó xonoróc qoc, xoïov òè dvdgcaodov obras 
eÜvovV xol zegcuóviuov, T] Toiov GAÀo wrijuc oUrO 
máyjorózov ; ʻO ydo dyaðóç qíAog. avrov tarttet 
mgoç x&v vO £AAtimOV tõ qíAo xal tüc Tov iðiow 
XOTOOXEVÝJG xal vOv wotwdv rodécon, xol, &v té vwo 
EÙ norija EN, OvvestGyUet, &v té tig qópog TQ- 
QĞTTŲ, avußonðet vt uiv GvvaveAoxov, t& ÔÈ Gvu- 
morto, xol tœ uiv Gvust(€ov, ra ô? Brotóuevog,: 
xol eÙ uèv zocrrovrag metota euge von, ogalho- 
uévovg Ô? miciora énovogü ir. "A 6i ob te weiQtg 
Exdovg ozroerobGt, xol oi óq9w«Auol zoooQdó6t xal 
và ÖT NQOQHOVOVŐL, xol oi sóüsg Ôravótovói, tov- 


TOUTOIg CV. - 

$. 5. mageuóviuov] Ed. Hal. zegcuovov, ut II, 10, 3. 
At IIT, 11, 11. zagauóviuov. — nxéyzenotov] ABKM. xdv 
19naró», At recte Born. comp. Aristoph. Acharn. 944. (Lips.) 
TAYLONGTOV &yyos ferat. 

0. 7. ol 0g 9oiuoi] Articulum oi addidit Hiadenb. e con- : 
iect. —  Óieavvcrovo:] Sic edd. lunt. Ald. Bas. Steph. Par. 
BCE. — Alii libri ótevorrovoi. — F. Vind. 2. óiavvovot. 
Born. laud. Porson, ad Eur. Ph. 463. 


6. 5. zenctuov — zgn- 
eròs] De alliteratione v. ad IT, 
3, 1. 

6.6. xal và» wxoivow 
cocbsov] I. e. xal zie vàv 
xov. ztQo&. (scil. xarocxsvng). 
Schneiderus legendum su- 
spicatur: xal rrjg tõv xowdwv 
tod ems. Bornemannus 
omnium librorum lectionem re- 
cte tuitus est, coll. Soph. O. C. 
602. Plat. "Gorg. P. 455. E: À 
tüv Àuévov xctoGxevr fw tg 
GepiaroxAfovc cvupovirg i 
ovt, id ó ix ths llegtwi£ovg, 
dÀÀ ovx x và» Ónuiovg- 
yG v (pro x v5c vov Onu-). 
Differt nonnihil, utrum articu- 
lus rs addatur, an omittatur. 
Quum enim dicitur 7 Ov (üicv 
xeracxev; xol 5j vÀv xowov 


ztQuÉseov, utraque xatacxevij per 
se spectatur; qnum vero dicitur 
7 vov iüíiov XO TUGXEU)) xal TOv 
xotvóyv TQ. sive 5 tov [iov xai 
TÖV H. TQ. xwrcGxevr, utrum- 
que quasi in unam notionem con- 
fusum intelligendum est. V. ad 
I, 1, 19. L. autem Dindor- 
fii coniecturam a Sau ppio 
receptam xol TOV xoiwowv N œ- 
sog nequaquam possum proba- 
re; nam vis oppositionis neces- 
sario requirit articulum zjjc. 
. 6paAloué£vove — nga- 
vog9 ov) Thom.Mag. P. 333: 
éxavogtÜovuo: xcihov y èna- 
vogOd. Sed v. Fritzschium 
in Comm. de Aristoph. The- 
smophor. in huius fab. ed. p. 619. 
69.7. t óta zQoaxos- 
ovat] Numerus plurativus ver- 
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TOv gios EUtQyevay ovðevog deleto " molang dé, 
à QÙ CUTOD T'S, 0x ibetgydoovo E OUX &iÓtv i 
oUx ijxovotv 1| o) Óujvv6ot, tara ô qíAog ztQO toù 
giov éorjgweoev. AA Ono viot óévóoa uiv ne- 
QõvTa Degareve rob xagmoD &yexev, toU ÔÈ neau- 
qogorérov xtýu«toç, © xalta llog, Ggyog zal 


dv&u£vog ol zAdoro, ÈtiuéovtaL. 


z Q Ò arot] Iunt. Ald. K.L. mQ avroð; ed. Par. srgorov; 


marg. Steph. z0óg «rov: 


quod, mntato avroð in cUrO?, pro- 


bat Haasius ad R. L, XV, 2. p. 949, — vio: õivðga uèr] 


Sic Vat. 1. 
W eisk. 
L. émiusdovvroi. V. $. 1 

bi cum neutro plurativo subiecti 
constructus est ob orationis con- 
cinnitatem, uti recte docuit B o r- 
nemannus,. Eandem senten- 
tiam amplexatus est Bremius 
in Exc. X. ad Lysiam p. 448. 
Ceterum confer ad IV, 3, 12. — 


Verbum mgoauovsiy praeeunte $ 
Weiskio Herbstius inter- , 


retatur sonos e remoto 
lo co percipere: quod vereor 
ne non recte sese habeat. Uti 
sroon Qàiv est prospicere, sic ztQo- 
exovst» ri; dicitur de eo, qui 
prius, quam alter, auribus ali- 
quid percipit. 
rosrov gíiog &£U8Qyt- 
TÖV ovósvOog Asízsvai] 
H. e. quaecunque manus cuique 
ministrant —, eorum nihil ami- 
cus desistit quin ad amici com- 


et Par. D.F. pro vulg. É»o, uiv Oévüga 
suspicatur aliquid omissum esse. — 


unde 
niu Tova] 


modum conferat. De participio 
cum v. Asíztc9'ot coniuncto vide 
Matthiae. Gr. T. II.:$. 554. £ 
Kühner. T. II. $. 661. VIT. Iu- 
fra II, 6, 5: uN SsinsoSa: e 
x0.» vOUg tUtQysrOUPrag av- 
TÓN. 

trar ó glAog — jeg- 
xeceyv) haec amicus largiter 
suppeditavit. Interpretes e prae- 
gressis verbis finitis repetant 
participia ¿feęyafóuevoç xel, 
coll. Cyrop. IV, 5, 44: ojire iy 
dexéga" modtro» tL #gÒ pos, 
ő Te dv Öf, obrs Vusiç xg 
guo». V, 4, 36. Hier. VII, 12. 
Sed fateor me non intelligere, 
quid sit, cur suppleamus parti- 
cipia, quum etiam sine illis hu- 
ius verbi notio planissima sit. 


/ 


LIB. Il. CAP. V. 225 


CAPUT V. 


ARGUMENTUM. 


Primaria huius capitis sententia est haec: explorare se 
quemque oportere, quanti ab amicis aestimari pos- . 
sit, et, ut quam maximi pretii amicis sit, elaborare. 

Ob brevitatem, qua disputatione sua defunctus est Socrates, 
multa in sententiarum continuatione insunt, quae obscuritate qua- 
dam laborent. Plura e sermone suo audientis iudicio reliquit 
Socrates concludenda, quam ipse disertis verbis conclusit. Sci- 
licet redarguere voluit aliquem discipulorum suorum, qui ami- 
cum paupertate pressum: non curabat; sed consilium suum magis 
tecte, quam aperte, persecutus est, ut ad sententias recte inter 
se connectendas nonnulla cogitatione supplenda sint. 

Primum igitur dicit, ut servi pro minore aut maiore utili- 
tate, quam heris praestent, minoris aut maioris pretii aestimen- 
tur, ita similem esse amicorum aestimationem. Deinde haec 
sententia ex antecedenti elicienda videtur: Quemadmodum au- 
fem servorum pretia non ex opibus, quas habent, sed ex utili- 
tate, quam praestant, constituuntur; ita amici non ex opibus ae- 
stimandi sunt, sed ex amore et caritate, qua amicum complectun- 
tur, et ex studio benevolentia et officiis de eo promcrendi. Iam 
pergit sic: Ergo decet explorare se quemque, quanto pretio 
amicis dignus sit, et operam dare, ut quam maximo pretio di- 
gnus sit. Ita amicos arctissimis caritatis vinculis nobis devin- 
ciemus, neque verendum erit, ne ab iis deseramur. 

Acerba igitur inest in Socratis verbis irrisio eius, qui, ami- 
citiae pretium non ex amici praestantia, sed ex eius opibus con- 
stituendum ratus, amicum suum ob paupertatem deseruerat. 


"Hxovoa ðé more xol &Alov avroð Aóyov, Og d00- 
xet uot zrQorQézeww TOv dxovovtræ éeratew avrov, 
€ / v [/ 2! » 3 s A w 
ózó6ov Toig qíAotg &éiog cim. Tov ydQ tiwa tüv 
évvóvtov | dusAoDvvo piov nevia meẸouévov, fjgeto 
"Avuo)évg ivovuov vo) dusAocvtog cUroD xol &à- 


Car. V. 6$. l.. Avriodévn] C. Mvricfévgv. V. adn. 


Car. V. 6.1. Avrioðévn]  p.315sq. Ceterum haec forma 
Antisthenes, Socratis discipulus, accusativi Platonis magis, quam 
auctor fuit scholae cynicae. V. | Xenophontis propria est, Infra 
Cobetum in Prosopogr. Xen. III, 11, ls xol Avri oO vg». 

Xenoph. Comment, 


9 AgQv JoÀÀcw"* 


á£lot pido, Gero oixerQv ; 
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"Ag, qu, d Avriodeveg, elsi tveg 


Tov yčo oixeróv Ô 


uev Tov Óvo uveiv &éLóG totu, ó 0$ où rjptuvotov, 


Ó ÔÈ? névre uvov, Ó Ób xal Ófxa: 


Niziag ô? ò Ni- 


xNgaToV Aéyevat emori elg ráoyvgia moloot o Tæ- 
Advvov * GxozoDuot ór) vovvo, Ep» El ge, ügmtQ 


TOv. olxetov, ovvo xal vàv qíAov sioiv co. 
ud AP ; gn ó Aruodévng' 


Nol 
yo yo)v Bovioíuqv cv 


2. dOgzsQoixteróv] Sic Innt. Steph. 2. L. Margo A. 


s 
Vind. l. Vat. 1. Flor. BCE. — 
xst»; Par. A.H. wç nl oix. — 
cum ACDFGH. pro vulg. óvo uvov; 


Symp. II, 12. v0» Avrioĝdévny. 
Sic Zoxodrn. apud Platonem, 
Zoxgdtg» apud Xenophontem 
legitur: quanquam non paucis 
locis librorum scriptura fluctuat, 
Cf. infra III, 8, 1. Symp. I, 3., 
ubi v. Bornemannum p. 45. 
t0) dusio)?vrog avro) 
xal ilkor] Unus codex D. 
exhibet QUTOÙ toU Qu. x &A., 
»qui verborum ordo grammatici 
correctionem sapit ad vulgaria 
inclinantis. IV, 6, 14: xal vois 
evrii£yovow «Utoig qovsgóv 
Sylyvero voÀmOég. Anab. VII, 
1, 9: oi ói Organ yoi aŭto. 
Hier. VI, 6: 0 yé voL póßos ov 
póvov esróg. Demos th. Phil. 
I. p. 40, 18: x«l mag &GAlov 
dxovovot xol roig síóosciwv av- 
Toig cvoptuvnoxopsvorg. Thuc. 
VII, 71: xol roig couaciv av- 
roig." BORNEMANNUS. Hoc 
quidem loco huius collocationis 
causa posita est in vi oppositio- 
nis verborum avroð et &AÀov 
molior. 

9.29. vo uvaætv] De servo- 
rum pretio v. Boeckhium in 
Staatshaush. d. Ath. T. I. p. 73. 

Nixíag] De Nicia opulen- 
tissimo v. Cobetum in Prosop. 
ipio p- 42. 

A A Alii z& 
Cf. infra III, 6, 12. et de Vect. 
JV, 1. Ibid. $. 5. 11. 13. . 4 eto. 
dicuntur &gyvgsio loya, argenti 


votio. 


Ald. Par. et E. dgztg iml ol- 
do died. Sic margo Steph. 
. Óvoi» uvaiv e correct. 


fodinae. V. Zeunium ad Vi- 
ger. p. 89. et Sauppium ad 
Vectig. IV, 5. p. 160. ed. Schn. 

Oxozovuui] Bessario 
vertit consideremus. Leun- 
clavius, Stephanus aliique 
e coniectura dederunt 6xozoó- 
usv, interrogandi siguo post 
d&ív, posito. Etsi negari non 
potest orationem esse paulo du- 
riorem, tamen haec non debet 
esse causa, cur lectionem libro- 
rum auctoritate suffultam dese- 
ramus. Scilicet Socrates, post- 
quam servorum pretia exposuit, 
redit ad quaestionem proposi- 
tam, ita tamen, ut interrogatio- 
nem, supra directe, ut aiunt, 
pronuntiatam, nunc oblique pro- 
ferat, praemisso verbo gromo- 
Bb j. e. quaero. 

. Nal uà 40] Scil. eol 

de tav pikov gtii. 

yo yov] Sic recte scri- 
bendum suspicatus est Born e- 
mannus et edidit Sauppius, 
qui acute docet lectionem £yoy 
ovv propterea ab hoc loco alie- 
nam esse, quod Socrates antea 
se pretium amicorum statuere 
non certo indicaverit: ,,nam 
yoye cum oppositione, ovy cum 
consensus significatione dicitur; 
pertinetque ovv ad totam sen- 
tentiam, yé ad unum quod prae- 
cedit vocabulum." De yov» par- 
ticulae vi PEDoMHDIRE ad I, 6, 2. 
ro see ng 


`~ 
4 79v Ceu ri rm »u- ee a -~ i4 4*5 2tiee e 
` r ` 
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; f f: 1: i. t ^ dex 
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CAP. V. 


vóv » uev tiva , gov uot eive, u&AAov 7 óvo uvag, 
vov Ò oùð &v ýuuvalov moovumoolun, tov OP xal 
| xQò Ócxa uvav &Aolu Qv &», ` TOv ÓP QÔ avra 20- 
yarov xal tóvov rgeluyy v piov uor civar. OUx- 


oÙ, čpn 


Ó Zorodtye, E ye taŬra toaŬt& OTt, 


201 Qv yor ifevá fw ztve écvtzOv, TÓGOU Šoa TUy- 
gavet toig gAotg agog öv, xal Tegova oc mÀel- 
Orov ČÉoç sivoi, [ve wvrov «vròv oi llor z90010À- 


v. Born. ad Anab. II, 2, 


19. — 


Gxozxovuaoi] V. adn. 


€. 3. i&Aoíumv 4v] Voculam àv e Vat. l. et Flor. addi- 
dit Schn. — zgreíunv] D. Hoíunv. Steph. coniecit gote- 


ugoaiugv, Zeun. zomooluny. 


và» pév viva] manchen. 
Sic saepe 0 év Tig — 0 Ò Tiç, 
alias quis, alius quis. V. nos in 
Gr. T. II. $. 481. d. 

z Q0 müvyrov zonucrov 
xal móvov zgiaíugv) In 
praepositione 7:00 inest notio 
praeferendi, quae huic loco aptis- 
sima est. Cf. Apolog. 6$. 20: 
otgætnyoùs aigricóe TT. 
morigmy xal mg dóslgdv xal 
— mgÒ Vu OV aUrQv, oùs &v 
7yno9s' negl töv molruuxov 
ggo»iuorérovg slvat Pro z0- 
vor PortusetLeunclavius 
legendum suspicati sunt zrogo*. 
At nulla prorsus mutatione opus 
est. Cf. supra II, l> 20: TOv 
T:0v0v moloíctw "uiv NAVTA 
táy%ð oi sol. Omnino post 
v. 49r xcov admodum ieiunum 
videtur vocabulum z0gov, cuius 
notio iam latet in illo. Huc ac- 
cedit, quod, uti recte monet 
Weiskius, vocabulum T 0Q0L 
(3. e. reditus) minime quadrat in 
Antisthenem, quem constat fuisse 
pauperrimum (cf. Symp. III, 8. 
IV,34). Quod autem idem v. D., 
Diogenis Laert. in  Antisthe- 
nis vita verbis p. 138. et p. 140. 
nisus, Antisthenem labores s. 
molestias (zróvovg) ideo con- 
junxisse cum zormueot putat, 
quod illos (z0vovg) pro maxi- 
mo bono habuerit, id argutius 
est quam verius. Verba zo 


V. adn. 


$ 
ezuüvrov ronucrOv xci OVOP 
quasi proverbialem quandam vim 
mihi videntur habuisse. Infeli- 
cissima autem est coniectura, 
quam idem proposuit, scilicet 
pro zógov scribendum esse zzá vv. 


gíiov uoi eivai] Alias 
additur coniunctio cgre. , Cyro 
IIT, 1, 36 : A£Bov uot, 60v ^ 
mQícL0, Ogrt£ TNV yvvoixa ŠTO- 
Aogsiv. VIIT, 4, 23: ovx àv mol- 
euo yt meumóllov, dre O0 
taŭra s(QroSot. 

$. 4. £L ys — doti, xg- 
Aog Qv Eyo] V. ad I, 2, 98. 

oç mÀAslotov &£roc el- 
vai] Quum antecedat xaÀog AV 
got dEscoteuwv tuv iovrov, se- 
qui debebat xal msrgaoðaæt dg 
eAsiorov &ELov slvai. Sed haec 
enuntiatio per genus quoddam at- 
tractionis accommodata est for- 
mae antecedentis enuntiationis: 
TÓGOV čga tvyzăvet roig llog 
&tiroçs ðv. Bornemannus 
membrum illud, cum anteceden- 
tibus arte coniunctum, verbo 
dvoyxoc9 roseo aliove simili in- 
terposito  disiungi  oportuisse, 
idque nunc cogitando supplen- 
dum esse existimat. Saup- 
pius nominativum čios refert 
ad subiectum, quod latet in ver- 
bis xælðç dv Eyo  éEsra(euv, 
h. e. xeióg &v teca for — xol 
SEIQOTO. Similis comparavimus 
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Gw’ iyà ydo Toi, Em, moAAcxig dxovc ToD uiv, Ort 
zoovüoxev vtov qiAog dvijo, roO 0i, Ov, vv dy 
iavvov uGAAOv Eleto avos ôv GETO piov eivor. 
To towðta névraæ Oxot, u), Sereg ÖT&V TIG oix£- 
Tym zovqgOv x04 xal dxo0(0oTe, roO tÜgÓvrog, oUtO 
xol tov zovugÓv qíAov, Ovav ij tò zA&ov tig áéľag 
 Aefeiv, éxeyoyóv ùy sQoóíóoc8ci.* toùg è yonoroUg 
oùrte oixéveg avv ti TOAOVuévovg OQO, ovre qíAovG 
zgodidouévovg. 


|^ 6.5. mol xal azodídoro:] Voss. 1, dzodidorot ; cf. 
de Re equ. II, 3., ubi etiam £xóíOoro. et £xüiüc rot in codd. per- 
mixta sunt. 'Edd. pr. čnóðorat; Steph. et K. dzo8Àzot ; alii e 
coniect. sneg TAV tig olx£tqv z0v7gÓv Eyn, nols? xol 'dmoí- 
otai. Male. — zooóí0064 «1] Sic Voss. l. pro dzoóí0ooQot. 


in Gr. T. IT. $. 646, 2. et 3. (Gr. 
schol. $. 556.) 

£y ydg voi] V. ad 11,3,6. 

v? iavrov Báiiov gl- 
Aero] Sic saepe post compara- 
, tivum praepositio evrí ponitur. 
. V. nos in Gr. T. IT. §. 588. not.2. 
et quae attulit Pflugkius ad 
Eurip. Heracl. 58. 

9.5. T TOLÆAŬTA MVITA 
0xozoO, uy) E verbo finito 
OXON eliciendum est partici- 
pium cxozóv: Quae quidem 
omnia considerans con- 
sidero, num (ob nicht). 
Geminum plane locum supra le- 
gimus II, 5, 14: 7 Oxvelg — čo- 
Šat, LL aisggòg pavis, i. e. 7] 
Oxvsig obo, 0xvOv uù — pa- 
vis, ubi v. adnotata. 

toj) £vgO0vrog] Apte con- 
ferunt interpretes Aesch. c. Ti- 
march. c. 39, p. 117, 2. (p. 281. 
Bekk.): ovó? trīs diag Exactov 
TOV HTNUÄTOV dneðiðoto, — 
dic rov jòn sVoíGxovrog oms- 
Oíóoro. Sed nequaquam inter- 
pretibus credere possum hoc par- 
ticipium formae activae dici pas- 
sive (quovis pretio). Sci- 
licet rò $906» est id (pre- 
tium), quod res venalis 


reperit (mols r1 toù £0Q0v— 
toç, Etwas verkaufen für das, 
was es findet), uti alias quoque 
verbum evgíoxsi» de rebus ve- 
nalibus dicitur. Recte in partes 
vocantur Oecon. II, 9: mócov dv 
oit, svgsiv và 6X wrruoro mo- 
AoUpEvo ; Hellen. HIT, 4, 24: ra 
donuoro — EVQE ipõouýnovra 
t&ălævræ. de Vectig. IV, 25., ubi 
nonnulla exempla addit Schnei- 
der., et 6. 40. 

rav Eñ rò nitiov TÄS 
d£íog Aepsiv] Genitivi zgc 
&Eíog non sunt partitivi (plus 
prétii),sed comparativi (plus, 
quam est aestimatio ami- 
ci mali, i. e. plus, quam quanti 
est aestimandus malus amicus), 
ut III, 9, 9: zocbovreog cà bel- 
TÍO TOTOY, meliora, quam haec 
sunt. Sententia igitur haec est: 
Si quis amicum malum vel mi- 
nimi pretii habet, facile, si li- 
ceat pro minimi pretii amico plus 
accipere, quam quanti ille sibi 
est aestimandus, induci poterit, 
ut eum vendat, i. e. si liceat 
hunc minimi pretii amicum ami- 
co maioris pretii permutare, in- 
duci poterit, ut illum deserat 
novumque adsciscat. 
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CAPUT VI. 


" ARGUMENTUM. 


A. 1) Primum quaeritur, quales esse debeant, quos 
mobis amicos deligamus. — Debent esse temperantcs, fidi 
. et prompti ad officia amicis praestanda eorumque commoda 
promovenda (S. 1 — 5). 

2) Dein, quomodo ante initam consuetudinem has 
virtutes in hominibus explorare possimus. — Vi- 
dendum est, qua ratione prioribus usi sint amicis (S. 6. 7). — 
[Perbrevis est haec responsio neque satisfacit, si quis rem dili- 
gentius perscrutetur. Nam si tibi eius, cuius amicitiam expetis, 
priores amici noti non sunt, nec copia data est corum mores 
examinandi, consilium a Socrate datum nihil iuvabit.] 

8) Porro, qua ratione, si quis amicitia dignus 
esse videatur, is amicus nobis faciendus sit. — Pri- 
mum consulendi sunt dii, an nobis, ut cum eo amicitiam inea- 
maus, suadeant (S. 8). — Deinde ei, quem nobis amicum fieri 
volumus, et dictis et factis nostrum erga eum amorem decla- 
rare debemus (S. 9— 13). Amicitia autem nisi inter bonos et 
honestos esse non potest (S. 14—16). Saepe quidem inter bo- 
pôs inimicitiae, dissidia et simultates exercentur acerrimae, quum 
easdem res pulchras et acceptas iudicantes de iis inter se pu- 
gnant et sibi adversantur; sed tamen per has omnes cupiditates 
wictrix pervadit amicitia, si homines bona indole sunt, eosque 
inter se copulat. Virtus enim, quae in iis inest, cupiditates, quae 
dissidia concitaverant, temperat et coercet rationisque imperio 
subiungit (S. 19 — 28). 

B. His expositis, addit Socrates in amicis deligendis non 
corporis pulchritudinem, sed animi praestantiam esse spectandam 
(S. 29—32). Amicitia proficiscatur necesse est ex admiratione 
virtutum (S. 93); haec admiratio inspirat benevolentiam (S. 84), 
efficitque, ut omni officiorum genere amicum nobis devincire 
studeamus (S. 99). Amicitiae autem fundamentum veritas est 
(S. 36—38). Quapropter et brevissima ct tutissima et pulcher- 
rima via ad amicitiam est haec, ut, qualem te ab amico haberi 
cupias, talis revera esse coneris (S. 39). 
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'"Eóóxs óé uor xol elg tÒ ÓoxiucGe qAovg xol- 
ovg GOV xrG60UcL poevoðv voicÓe A£yam * Eiré pot, 
Ep, o Kgwófováe, el ócofueto plov d'yo 0, cog 
dv émyeigolquev Oxomeiv; dox ZQOrov uiv Çyenréov, 
Ogg GQYEL yoa6roóg. TE xal pihoroslas xol Aeyvela 
zal Öavov xal copias ; Ò yo vro tovtov xQoTOU- 
perog ovv «tròç iovrQ ÓUvowr dy oÙTE giao v 
Ócovro TQATTEV ; — Mà Af, oU ore, ëp. — 
Oùxoðv roð uiv x0 tovtov &igyopévov dqpexvéov 
oxe? oot eivor; — Ilévv uiv ovv, py. — Tí yéo ; 


"Égpg, Ogng OemovQoóg av uù evrdQxgo Stiv, dAX 


dd vOv zAnoiov óeivet, xal außávow uiv t) ÓUva- 
TOL áxoðiðóvar, ur Aeuipétvav Òt tov ur OidOvre u- 
Oci, oU dox GoL wal ovrog yaheròg qíAog eivor; — 


Car. VI. $6.92. 


picsi] ABCDEFGH. Edd. vett. usi», 


quod sine dubio ex antecedenti ezoói00vat ortum est. 


Ca». VI. $.1. ézizsieoíg- 

$v»] Attica forma optativi ver- 

orum in £c exeuntium in nu- 
mero plaurativo rarius reperitur. 
Cf. Buttm. Gr. T. I. 6. 105. 
not. 20. p. 491. Rost. $. 77. 
p. 227. Kühner. T. II. $. 144,5. 

doge] Sunt non pauci, qui 
«Qc saepe pro «g oÙ, i. e. non- 
ne, usurpari dicant; at fallun- 
tur viri docti. Significat quidem 
dubitationem; unde fit, ut ple- 
rumque negative usurpetur et 
vim Latini nu m habere videatur, 
cf. $. 16. 117, 13, 3. IV, 2, 22. ; 
sed Attica urbanitas utitur hac 
particula etiam in interrogatio- 


. nibus minime dubiis, h. e. ubi 


is, qui iuterrogat, certo scit al- 
terum responsionem affirmatu- 
ram esse: unde fit, ut, ubi da 
pro dg 0v dictum videatur, ora- 
tioni saepe color quidam ironiae 
admisceatur. Cf. infra IIT, 2, 1. 
6, 4. 10, 1. 7. 11,2. IV, 5, 9. 
Neque aliter čg ov pro &g ovv 
oğ (nonne) interdum positum 
videtur, ut H, 7, 5. It, 10, 4. 
IV, 2, 12. 22: g OUy TOY cà 


xæl& xol dyaðà xal õixæia p7) 
siü0rov tò Óvoux tort é£otív; 
— "Euotys ower, Fon. V. nos 
in Gr. T. 1I. $. 8834, 2. Eadem 
ratio est Latinae particulae ne, 
ubi pro nonne posita videtur. 
V. nos ad Cicer. Tuscul. IT, 11,26. 

zQOcov uv) Alterum mem- 
brum, quod per s/re óé indu- 
ctum huic respondere debebat, 
latet i in sequentibus verbis ($. 2) :. 
Tí yàg; Cicero Tuscul. V,27, 
78: primum ii, qui sapientes 
habentur — ; mulieres vero. V. 
adnotata nostra in Tuscul. IV, 
35, 74. 

ATOR] V. ad II, 
, 10. 
ro) uiv — cggzouívov] 
De uèr solitario v. ad I, 1, 1. 

$. 9. TL yág;] Usurpantur 
hae particulae, ubi quis cum 
alacritate quadam ad novam 
sententiam transgreditur (wie 
nun?). III, 10, 3. Tnfra II, 7, 5. 
post ví 0£; sequitur ti ydo; V. 
Hartung. griech. Partik. T. I. 
p. 480. et Gr. nostr, T. II. $. 833. i. 

Agpsxcréov uívroi] Absti- 
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Ilévv, iqy. — — Oixobv dq exséov xal TOUTOU; — 
"qexséov ué£vrou, Equ. — Ti yag; Ogtte yonuarl- 3 
feo8ci uiv Óvvoro,, zoAlÓOv Ób youucrov imwvyst, 
xal ĝı& roDro veéúußołdóg iori, xal Aeufcvov uiv 
Hòrta, čzoððóvor óà où fovAsoc; — Euo. uiv 
doxzi, En, OUTOG ín zovijgóregog ixclvov civa. — 
TY é; Ogng Óià tov Fooro vob geuuevíteod os unt 
3EQOc èv 4420, Ozodiy Toisio, 7 ómóDcv aÙtÒg xE- 
Bervi; — Agexréoy xal tovtov, Og uol Óoxt: áva 


gels yro čv č tõ yoouévo. — Ti dé; Ogng 
Cra.) té dv, xol OU ToÀloUg toig qiàotg 


£y9Q9o)g nagéyeiw; — Devsréov, vi Zio, zal toù- 
gov. — Ei Óí tıg tovtov ulv tOv xoxóv unòtyv 
yoi eÙ Ob zóoyov åvéyera, unðtv poovrifov to) 


3. e Bosisca:] V. adn. 
. 4. Ego, — avízsvai] Sic edd. pr. cum ADEFGH. 
Alii e correct. £zet; Schn. yoe — avégoizo. V. adn. 


nendum vero. Symp. IV, 33: pj, quia negatio locum occupa- 
Owxo)» — rois XTOTQORAÍOLS bat relativo conditionaliter dicto 
Qus; — Ma Aia voro uiv- proximum, ut vis conditionalis 
zost, Lyn, fyo oV zor. Infra ad negationem non posset non 
IV, 2, 12. 14. V. Gr. nostr. T. II. pertinere; in altero autem loco 
$. 840. f. (Gr. schol. §. 701. e.) o9 dictum est, quia negatio a re- 
6.3. óvc£sufoAog] qui ia lativo remotior est et proinde vi 
pactis faciendis aliisque nego- — conditionali non affecta. 
tiis contrahendis aut tractandis Epuol uiv 3oxsi] Supra I, 
difficilem se praebet, uti inter- 2, 62: Epo uiv iðónsie V. ad 
retatur Stallbaumius ad  ]1],]1, l. 5 uiv yo yoogr. 
Plat. de Rep. VI. p. 486. B. $. 4. Tí à£;] significant trans- 
ezo0:00vot è ov Bov- itum cum continuationis notione. 
Agtai] B ornemannus ecodd. Uti h. l. post zti yag; sequitur 
D. et F. edidit uù fov4srot, ut zé õé, ita III, 3, 5. 6. post zé ĉé; 
in re, quae mera loquentis cogi- sequitur ti ydo; 
tatione niteretur, et ob (. 2. pu) nÈ mQóg d» &44A0] V. ad 
eUrdoxng loriy et Lj Öúvarar. — 1,6, 2. — cyoár» zoisicat. 
Sed hoc ipsum clare arguere vi- Infra IIT, 6, 6: ovó? ngos ratc& 
detur daorum illorum codicum no ¿o diaca, his rebus vacavi. 
lectionem uù flovAtzo: ab atten- ozoQsvovrogxseoOgnvsi] 
tioris lectoris manu profectam es- unde ipse lucrum capturüm se 
se. Utrumque, etur et oð, rectese- sperat, Sic saepe futurum expli- 
se habet. Si dicitur ô stis uù bov- candum est. 
Astar, negatio pertinet ad rela- E? é tiş — unóÓtv Ezor, 
tivum, ut sit idem, quod t treg — dvéxsecoti] Schneiderus 
B 8. el um tig; si vero Ogrig ov ob optativum zor rescripsit dyé- 
Povletar, negatio ad verbum per- goito. Perperam. V. nos ad I, 2, 
tinet, In priore loco positumest 32. Egregie vim optativi ex- 
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dyrevegyevei ; — AvogtAig Gv edy wol ovrog: dAAC 
"olov, o ZóxgatEg, iiye Sopev qiiAov morioda ; 

Oiucu uév, Og vávovt(n tovtov iyxgovüg uév DS 
töv Ou T0 Goluerog zOovov, svooxog Óé zal ev- 
ÉvufoAog dv , Uy vet, xal quióveuxóg mQ0g TÒ u 
blicineoda EÙ mOLdv Tovg evegyeroðvrag ev, ÖGÇTE 
AvOwtAE Toig Agouévoig. — Hög ovv &v taŬt& 
Doxiuéoctuev , © Zingoseg, «Q0 TO) DE -— 
Tovg u£v dvógwvrozoivoc, Équ, oxiučķouev, oU Toig 
Aóyoig eUrOv vexuoiQÓuevou GÀ Ov dv OQOuev TOUS 


$9. 5. £dücsós] V. adn. — piióvsixog] Ern. pió- 
vixoc. V. ad 1j, 8, 17. — vog evsoysecobtveeg «vróv] 
Sic Par. ABCDFKM. pro éavróv. V. ad I, 2, 49. 

6. 6. IIós ov &»] Edd. pr. et Par. cum codd. Par. 


CDEFH. omittunt &v. 


preseit W eiskius, hunc locum 
sic vertens: Aber wenn wir einen 
Menschen annehmen, der von 
diesen Lastern frei ist, der aber 
sich Gefalligkeiten von Audern 
gefallen láfst. Ubi post s? pri- 
mum indicativus , dein optativus 
positus est, significat optativus 
conditionem, cuius effectio ab 
antecedentis demum conditionis 
effectione apta est, ut in loco 
a Sauppio allato Cyrop. IV, 6, 
7: El ovv où ue Ó£zg xol dinióo 
vivà háboru. — |n locutione 
EV zXO0y0vt& &vézecðæt, sich 
Wohlthaten gefallen las- 
sen, verbum dvéycoQon i ironice 
accipiendum est. Cyrop. V, 1,26: 
Og vreg GÈ dvtbousde xoi xog- 
veQrGousv UzÓ GOU &EUtgysrov- 
uevor: ubi v.Bornemannum. 
V. Weiskium de Pleon. gr. 
p. 29. 
$.5. Oipatu£v]Sic ńyoðuar 
piv, ond uév, ovx olðæ u£v, 
similia, non sequente üé, credo 
1 idem, per urbanitatem quan- 
am dicuntur, ita ut reticeatur 
sententia: verene res sic sese 
m nescio. V.nosin Gr. T. 
I. $. 134, 2. (Gr. schol. $. 617, 
4) Cf. infra III, 5, 9. 
zaüvaoavcío] De hoc accusati- 


vo adverbiali v. nos in Gr. T.IT. 
§. 557. not. 4. (Gr. schol. $. 483. 
not. 2.) Cf. infra IV, 2, 22. 
eŭogxos] H.e. iustus. In- 
geniosa quidem atque elegans est 
Ruhnkenii coniectura: sU 0g— 
yog; sed nequaquam necessaria. 
Opinantur scilicet iji, qui hanc 
coniecturam calculo suo compro- 
baverunt, commemorari h. l. ex 
ordine virtutes contrarias vitiis 
$6. 1— 4. prolatis. At recte de- 
monstravit Lan gius rem nullo 
modo ita sese habere. Ubi enim, 
inquit, contrarium est tO OTA- 
6.002: $. 4. descripto? Unum po- 
tius alterumque e pluribus con- 
trariis afferre et Xenophonti et 
nostrum cuique sufficit. Hinc ii- 
dem quoque recurrunt §. 19., sed 
ordine prorsus turbato. Mihi: qui- 
dem sùvogxoç optime videtur op- 
poni avaro §. 4. descripto, qui 
dum lucro semper inhiat, iusti- 
tiam pactaque haud curat, quique 
6. 19. vocatur dz.iorog. At vero 
cui, quaeso, opponamus £000y09; 
an Ouzovngó, ut Z e un. fecit, an 
Óvcévufoio ? Si prius, £v 0pyog 
non quadrat ; si posterius, nihil 
aliud erit eb 'ogyog, quam expli- 
catio rot svévußołog. 
éMisínmso9 a] De media hu- 
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aQó00cv cvügidvrag AnG eloyeGu£vov, TOUTO) Ni- 
ore oucv xal rovg AotzoUc eU zxoujosv. — Koal 
&vóQa ôn A&yeig, Eg, Og GV Tovg qiAovg Tovg zod- 
Odev tU Torv gaivyeei, ÓjAov civar xal vovg voté- 
gove £UtgyeviiGovta ; — Ko yao ETTOL, ëg, öv 

&p Toig moóodev ÓQO xcÀOg xyooyusvov, Toðtov xal 
ão oiu&i Zag 196da, — Eilev, ign: Og Ò 
&v qQuiv Gbg quA(eg ðoxğ elvet, Tç z0) phor | ai- 
tov moaiodai; — — Iloórov uév, Eph, Tå NOQ TOV 
Dear émioxezréov, El Gvu[ovAcvovow avtov piùov ro- 


9. 7. 


TOÙS voréígovg] HKLM. rovs Dortgov. — £0o0- 


pevov] Born. aliique cum A. et H. AEXQNUEVOY , nulla prorsus 


cogente necessitate. 


ius verbi forma v. Sauppium 
ad 1. de Re Equ. III, 8. 

eU xori) V. ad II, 4, 7. 

. 6. roig 1dyoig— rexpau- 
ep ev o1) V. nos in Gr. T. II. 
$. 586. e. (Gr. schol. $. 510. e.) 
Cf. Herbstium ad Symp. VIII, 
11: zexua(gouot ÔÈ tÙ roù loo- 
pívov xalonayaðig,Sauppium 
ad I, 4, 1. etBornemannum 
ad Apolog.. 12: govoig ónzov 
vexuaígovra:. Etiam cum praep. 
so et ix construitur, ut infra 
Il, 5, 6: TEXUNQXLO Ó &v ro?vo 
xal c0 TOV ivcaig vavoiv. IV, 
1, 2: érexpaíosro ÒÈ tàs gya- 
Sg púcsis Èx v0) tyd — uar- 
Gave. 

TOVTE MLETEVOUEV — 
7011 osr] Per genus quoddam 
attractionis dictam prorzovrtoyv 
TU TEVOLEV moos. Apposite 
Sauppius comparat Cyrop. HI, 
3,55: ovó' àv rovroic Énictevov 
uuóvois oeoa IV, 5, 45. 
Plat. Charm. p.161. A: TI od» 
*Ournoo ov miorsvris nlos ké- 
yew; Quibus addeThuc y d. III, 
4: ov y&Q éníorsvov roig ATÒ 
TOV AQ nvaícvtQoroorotuv,non 
credebant ea, qyae ab Athenien- 
sibus exspectabant, prospere ces- 
sura esse, et quae collegimus in 


Cf. paulo ante sU) zoo. 
pro z97o9«, cum Valck, legere *9560s09o1. V. 


Po opus est 
ad I, 2, 10. 


Gr. T. IT. $. 856. B. (Gr. schol. 
6. 711. B.) Diversi generis locus 
est IV, 4, 17. 

$. 7. Kel &vàgo ù lé- 
y £1c] Particulae x«1— ý in- 
dicant enuntiationem — antece- 
denti ita adiunctam esse, ut cum 
hac arcte cohaereat ex eaque con- 
sequatur vel concludatur. Alias 
hae particulae habent vim cum 
gradatione quadam copulandi, ut 
et vero. Supra IJ, 2, 94. resu- 
mendae orationis vi usurpatae 
sunt, V. Hartung. gr. Part. T. 
I. p. 264. et nos in Gr. T. II. $. 
691. p. 388. 

ójiov tiva, — sevtsQyt- 
t500vra) V. Matthiae. Gr. 
T. II. 6. 297. Rost. $4. 129. 
not. 4. Kühner. T. II. $. 658. 
not. 2, 

Kol yàg] K «í iungendum 
est cum innog. V. ad II, 1, 3. 

$6.8. nag cov FITE 
— £} cvußovlsýovor?] Per 
constructionem xaT 6vvEOLV pro 
ovußovlevsi. Apolog. $. 4: O9z 
ógdg T 4$98nveíav üixa- 
Gr75gia, og zoliexig uiv ov- 
óiv dàixovvrag Aóyo naga- 
49 évvsg dz ÉXUELVO, xol- 
Adis ô? dOixo)vrag N i. TOU 
Aóyov oiutícavcsg 7) èni- 


10 
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oda. — Ti ow; Epy, OV Gv utv TE 9ox1j xal 


oi Deol un évavtiðvrat, ëyEIg eisreiv, TOG ovTog d- 
geréog; — Ma A? , pn, oÙ xara mó0ag, Gite Q. Ò 
Aamyog, ov dairy, ÖGTEQ ci Ogww)tg, ovðè Bie, ög- 
neo ol êydgol’ &xovtc yoo pikov DET igyciótc - qa- 
Aeztóv òè xol  Órjoetvre xovéyewv, ÖGTEQ 0obAov: £y0gol 
yoo uOAAov K qot yiyvovrow voto To yovrtg. 
Dilo Ò tög; čp. — Eva uév vwás qoi iTo- 
Ódc, &g ol mLOTÉUEVOL êngðovtEg oig Qv Bossa: 
qiAovg «vroig XoroŬVTOL, eivor Ò xal pitoa, oig 
ol émwvduevoi gog oUg Gv Bovlovtær yoousvot qu- 


$. 8. "uiv t£] Sic ABGFHK. Vulgo sine vocula r£. 


6. 9. yíyvovra,. varo mdcgovceeg] F. 
"rEGyovrsg: quod recepit Born., quem sequutus est Sauppius, 
articulus nequaquam necessarius est. 
Homines, 


dictum conditionem designat: 


gagírog sixóvrag Gm íivoav; 
V. nos in Gr. T. II. $. 490, 1. 
(Gr. schol. „$. 366, 1.) 
Qv av huv re onh] Scil. 
pilov noiio?ar. 
E xarà móð as] Infra 
Iil, 1l, 8: væ nart nmóðag 
dåhlorovtar, quod Herbstius 
vertit velocitate pedum, 
cursu. Verius mihi Latinus in- 
terpres reddere videtur: insi- 
stendo vestigiis eius, ut 
Mar- 
cellus — vestigiis institit sequi. 
Cyrop. I, 6, 40: xUvag eleg 
inirernòsvuivas zQ0g TÒ xard 


9st00og cigsiv (lepores). Cyne- 


get. V, 29. Thuc. III, 98: xot 
A cigoUvreg, quod Schol, 
male interpretatur avvropog. 
oí £z 9 oí] Idem valet h. 1., 

quod oi scopo. Infra IV, 4, 
17. ég9goí et xoAcu01t recte dis- 
cernuntur; sed saepe inter se 
confunduntur. „Scilicet £y9 90g 
est à zQórtQov gilos’ xohiutog 
autem ò pe? Ozlov yogðv xi- 
Aag. Sic Ammonius distinguit. 
Sed tamen zro1£uiog etiam is dici 
potest, qui alterius capitali odio 
flagrat, sed arma non infert; 
et contra etiam armatus bellum 


gerens éyOgóg, si modtuío est 


ol roixvre 
At 
Participium sine articulo 
si ita tractantur, 


infensus. Cf. IV, 4, 17." WEIS- 
K IUS. „Idem i in interpret. Germ. 
verba dgmrgQ ol éz9goí accipi 
posse putat de iis, qui per vim 
jn ius rapiantur. Quod autem 
Ernestius monet, inimicos 
utique nos non venari et pro 
praeda capere studere, ut lepo- 
rem et aves, et proinde nomen 
fere, ut xwazooi, in lectione 
éz9 ool latere, id nihiliest, Nam 
verbum $odv commode etiam 
ad hostes, quos vi subigimus, 
transferri potest; neque opus 
est cum Bornemanno figuram 
quae zeugma appellatur h. 1. 
statui. Etiam sequentia ógycevra 
HATÉYELV digne QovÀlov bene re- 
spondent toig éyOgoig, non roig 
xü7t:01g. 


Silor ôè mz0g;] V. ad J, 
3, 13. vovg à xalopg. De se- 
quentibus inoüdag et piirtoa cf. 
HI, 11, 16 sq. Platon, Char- 
mid. „Pe 157. A: O'egomsvtoQo 
òè Tv poziv fgg — n oOaig 
tL6L T&G Ô T qà&s co vUreg TOVE 
Aóyovg sive: toùç xolovg: ubi 
Stallbaumius comparat Eu- 


rip. Hippol. 480. 


6-10. æ&ðovzreg ols &» 
BovAovrai] pro émaà. tov- 


~ 
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Aobrzot L4 "- —  Iló8:» ovv, Ep, taŭra ud- 


Dorper čv; — 


A utv ai Zergijveg émijóov vo) "Oóvo- 


Gt, jxovoag 'Ouggov, ov otw doxi tordôe Tig" 
EU yE à zoAvocuv' 'Odvos?, jiyi x0üog roiv. 
— T l'ecórv ovv, En, viv éroqv, o ZowQgoersg, xol 
toig &ALoig &v8goixoig eil Zugijveg. èngðovóai xcv&ü- 
xov, ÕgTE u) dziéve, dm QTV voUg ixeobvrag; — 
O)x: &AÀà volg èt doti) quiongovuéroig otvog ENİ- 


ov. — 


Zyeðóv tL A£yeig rownÜva yeva ingoto 


ngôn, olo urn vopi dxovov TÒV inavoðvra XATO- 


yedivro Aé£yew 


inimici potius quam amici fiunt. 
$. 11. 
vulg. éroiwt9£yragc. 


otro uiv yo £y0iov v dv eq, xal 


émoc9éyprag] Sic Bessario, Steph. et K.M. pro 


6. 12. vous?) ABCDF. voutsig: idem in vows s. voe, 
quod habent Iunt. Ald. E.G., latet. 


TOIŞ, oùs àv f. 'Enoóg iad- 


ðs: rivi, incantare aliquem. 

6-11. 4 uiv] Huic uév re- 
spondet particula à& $. 12. in 
verbis dAieg ðE civag oloOa 
inodo, ; Verba Homerica le- 
guntur in Odyss. XII, 184. ,,Ce- 
terum hinc usque ad $. 14. At- 
tica et venusta ratione hoc prae- 
cipitur: Si quem tibi ami- 
cum vis fieri, amorem ad- 
versus eum primo verbis 
significa, deinde etiam 
factis declara. Deinceps 
hoc accommodatur ad Critobulum 
amicos venantem (6. 34 sqq." 
W EISKIUS. 

O$x* dÀi1d] Negatio o9, ubi 
sententiam claudit, de Gramma- 
ticorum regula sine x scribitur, 
subsequente verbo sive a vocali, 
. sive a consonante incipiente. Cf. 
supra l, 2, 42. IV, 2,37. 7, 7. 
At vero haud admodum paucis 
locis, ut hic, ante vocalem oOx 
reperitur codicum auctoritate fir- 
matum. Cf. $. 13. 36: Mà Ať 
o$;, Og rore yò Aomacíog 
$jxovoo. iV, 6, 9. 5. 11. et quae 
congessit Bornemannus ad 
Symp. p. 168 sq. In eiusmodi 
locis oratio ab 
ad alterum celerius transisse vi- 


altero membro : 


detur, quod satis clare apparet, 
ubi obx excipitur a vocula d44d. 
Nostra interpungendi ratio rem 
discernere non potest; oð lo- 
cum habet etiam ante vocales, 
ubi particula negativa cum vi 
pronuntianda est, ut post eam 
orationis cursus incidatur; in pri- 
mis id fit in oppositis orationis 
membris. Cf. Hellen. II, 2, 9. 
Anab. IV, 8, 3. Cyrop. II, 3, 8. 
Oecon. XI, 8. Symp. II, 19. Con- 
tra otx locum habebit, ubi nulla 
est oppositio (nisi ubi tota enun- 
tiatio hac particula clauditur), 
etiam ibi, ubi nos maiore inter- 
punctione utimur, veluti sem- 
per in negativis responsis , ut 
ovx, Qìì& wrÀ. frequentissime, 
ut II, 6, 11. 13. IV, 6, 2. 5,11.; 
porro ovx, 7v Hellen. I, 1, 19. 
Docte et subtiliter hac de re egit 
K. F. Hertlinus in Zimmerm. 


Ann. lit. antiq. 1838. p. 596 sq. 


roig èn’ dget pilori- 
povpéívoig] virtuti studiose 
operam navantibus, et in ea lau- 
dem ponentibus. 


6. 12. Sred óv ti] lunge 
cum croic)re, talia fere. 


oie p) vopi? — xata- 
yelörta ł2éyerv) quae si au- 


11 


12 
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dztAcUvoL tovg čvðgwrovg dq» tcvroU, s vOv eldre, 
Ov. uixgóg TE xol eiGyoóg xol &oUtvug stiv, ÉmcwolQ 


Afyov, Ott xeAóg te xal péyag xci (oyvgog otuv. 
13 Aeg oÉ tivaç oida E£roÓdg; — 


dÀ- 
Ovx- GAÀ ijnov6c 


uiv, OTL IlixAijg molhe niorto, æg émióov tř 


móe, rolet avryv quAsiv «tóv. — 
"s éxolnóe Ti TOÀ quisiv «tóv; — 
14 oùz ircóov, AA zegutiag v dyeiàv erg. — 


OsuGroxAjg òè 
Ma A? 
do- 


xeig uor Aépew, o Z'oirgerte, OG, el uéhdoyev čyæ«ðóv 
tiva xvr6o6900t qiàov, avtovg Qu&g ápaðovg ÒcÌ yE- 


véctot Aye TE xol TQĞTTEW. — 


2 6 pov, tpn 


ô Zoxgčtyg, oiov v civar movngov ðvræ yonovoUg qi- 


$. 13. mioraıto] Brodaeus cum H.D. ¿xlorato. V. adn. 


us giley cU0r0v] lunt. Ald. Par. evzóv; RDH. 
postea Par. œ. $avróv; Iunt. Ald. evrov. 


$. 14. 
V. ad I, 2, 10. — 


éovróv; 
V. ad T, 2, 49. 


xv50oocd ai] Sic BCDEF. pro vulg. xt750t090 0L. 
Aéystv ze xol mọ] V. adn. — 


Zo ò’ 


diov] Sic octo Par. et edd. vett. pro où Ó? Qov. — x0v9500v 


àvcro] F. x«l x. vra, quod recentiores edd. receperunt. 


causa. 


Sine 


0. 16. píAovce xv5ycoac?€ «,] ABCK. Ed. Par. g. xeur- 


diat, a laudatore non irridendi 
causa dici existimabit. 

6.13. dx íovairo] Apte h. 1. 
optativus positus est, ut in re, 
quam Socrates ex aliorum po- 
tius, quam e sua mente protulit, 
quod Bornemannus sic cir- 
cumscripsit : Tjxovca Agyóvrov, 

- 0r; II. énícvouto. V. nos iu Gr. 
T. II. 6. 769, 3. (Gr. schol. $. 
641, 3.) Dein indicativus xole 
sequitur, e genere dicendi Grae- 
corum proprio, quo scriptor ab 
obliqua oratione ad rectam trans- 
greditur. De Pericle v. Co- 
bet. in Prosop. Xen. p. 41. 

9.14. si uéAAoiyusgv] 
Schneiderus ex Heindor- 
fii coniectura edidit sf u£AAo- 
pey, i. e. si volumus nobis 
parare, si paraturi su- 
mus, ita ut voluntas pro certo 
ponatur. At optime sese habet 
'optativus: f uéAMoipsv, i. e. si 
velimus nobis parare, si 
paraturi simus, ita ut, veli- 


musne necne, prorsus in medio 
relinquatur. Commode Borne- 


mannus, qui librorum lectio- 


nem revocavit, comparat Cyrop. 
It, 1, 15: lori à uiv, e£ 
Bo 1oicSs, 2a OVTAŞ onia 
— sig tòv avtov nuiv xivüvvov 
ußaæíveiw. Cf. adnotata nostra 
ad I, 2, 98. — De aoristo xtý- 
P: ot post uéAAoiusv illato cf. 
infra IT, 7, 10: £usAlov éoycce- 
oat. V, ad I, 2, 10. 

Aéysuv TE nal zocrrtiv) 
Coraius et Herbstius ver- 
bum 4Aéytiv ad Periclis eloquen- 
tiam, zoctr£vw ad Themistoclis 
egregia facta referunt. Ego vero 
aliter de hoc loco iudicandum 
puto. Nam uterque vir utraque 
facultate, et dicendi vi et prae- 
stanti virtute, quae in claris re- 
bus gerendis exsplendescebat, ab 
omnibus scriptoribus excelluisse 
dicitur, ita quidem, ut h. l. ieiu- 
num et ineptum esse videatur 
alteram facultatem alteri tri- 
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Aovo xri6n00c:; — —'"Ecgov ydo, tqu ô Korrófov- 
406; ÓntoQcg TE paviovg dye) oig dnumyógotg plove 
Övraç, xol Grgaryyev oUy ixevovg TÜVU orgaryyixoig 
&vóQgcóoiv iralgovg. — "Ag ovv, čp, xal, reol 0v 
óieAeyóusÜn, oioUd tweg, OL dvogtAtig Ovrig dpe- 
Aluovg ôúvavræı qíAovg zowuicücu; — — Ma A? ov 
ùt, iqq: &AY el čðúvaróv öt movqQÓv Óvra xa- 
AoUg xcycVovg qíAovg xriónoUci, èxcivo ðn ucc, 
uot, & £OviV. «vtov xaAOv xáyoðóv yevóuevov è èrol- 
uov toig xahoig xc ye oic qiAov siva. — “O tagar- 
TeL OE, © Koıróßovhe, Ort xohlang &vügag xoi 2.0. 
Zioévrovrag xol vOv «ioyoðv dxztyouévovg Ógüg dvtl 


G9at. ulest uoi] Sic pro vulg. iéys uoi legunt DFH. et 
marg. Steph. Idem latet in uéłłer Lot, quod est iu Iunt. et G. 
, Haec lectio (uélet uo) sane exquisitior est sequentibusque 7; tæ- 
QérrtL 08 convenientior" SCHÜTZ. Cf. Born. ad Cyrop. V, 
2, 24. p. 43]. ed. Lips. 
6. 17. “O cegárrst oe) Sic Iunt. Ald. Par. G.H.; C. 

0 tæg. 68; K. Bessar. Steph. et recc. edd. 57 tQ. 6£j; DEFL. 
marg. G. oiüe, fgn ó Zwxodrng, 0 vagdrrti oe: quod apertum 
est interpretamentum. V. adn. 


v 
buere. Dein commemoratio Pe- 
riclis iam. transacta est: dictum 


edit. Paris. exhibet, ab editori- 
Ne- 


est enim eximium illum virum 
quasi quibusdam illecebris atque 
lenociniis, i. e. tam admirabili 
morum suavitate, comitate, hu- 
manitate, facundia, quam gravi- 
tate, fortitudine, animi altitudi- 
ne, ingenii amplitudine omnium 
civium amorem sibi conciliasse. 
Virtutes, quibus instructus erat, 
incantamentorum instar homi- 
num animos ad se rapiebant. 
Hinc commode cum Sirenibus 
componitur. Iam ad novam rem 
transitur. Commemoratur The- 
mistocles, qui non incantationi- 
bus, sed summis beneficiis in 
rem publicam collatis (z5guoaporg 
zt ayoQov ovr) civium amo- 
rem sibi peperit. Haec autem 
beneficia cernebantur et in uti- 
lissimis patriae consilis, et in 
rebus pro patriae salute prae- 
clare gestis. Ceterum post zrgcr- 
t&v verbum xal, quod una 


bus inepte est inculcatum. 
que melius est, quod praco. 
Paris. F. TQĞTTELV eù. 

Zò ô’ ğov] V. ad I, 3, 13., 
tovg ðè nalovs. 

6.15. 'Edgov yag] V. ad - 
I, 4, 9. et de v. plor et ÉraigoL ^. 
ad I, 5, 4. 


15 


16 


17 


Ș. 6. xal, msol ov ĝia- F~: 
Aeyóns®a] Kal iungendum *— ~ " 


est cum oloĝĵ& tivas. 
recte Borne mannus cum aliis 
post hanc voculam distinctionem 
posuit. — megl ov Lahey- 
usĵa« i. e de quo quaeri- 
m us. Revocare vult Socrates 
orationem ad quaestionem pro- 
positam. 

èE évroíuov] facile. Vi- 
ger. p. 9l. 
$. 17. "O TOQÉTTEL OE, o 
Ko., 0 71] H. e. O tO QUTTEL 68, 
TOUTO dotio, ô orti, P la t. Rep. VI. 
p. 491. B: à uiv mvroy Fav- 
Bondra c xodGot, Oti — iny- 


s 


Hinc E 


4 


hes 


c’ 


4 
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19 
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voU qíAovg siver orecwi(ovrag dAMjAotg xal yalen- 
vtQov yoouívovg töv uxótvog čěiov dvügcmTOv. — 
Kal où uóvov y, £qq ó KonofovAog, oi iðiðtrar rovro 
zoL.0UGw , dÀÀA& nal zÓÀ&ug al tOV TE XoAOv ucAb TC 
ExwuieAÓuevot, xel t cioyoc Ota zooctéusvet, Tod- 
Adxig moleuxõg Eyovoi zQ0g cAANAcg. “A Aopifóue- 
vog mávv cüvuos £y 90g tyv vOv plow xrnow: 
OUTE yao. TOUG zovioovs K gihovs dAajAotg vva- 
uévovg eivas ` gg yap av 1) d4égurot 7 dusAéig 37 
mÀtovéxtaL 3] QNLOTOL 1 dxgoveic &vügexo. ÓvUvawvro 
qíAo, yevéotü'ov; Oi uiv ovv xovygol TüvrtOG fuotye 
6oxovow dcAAQAo(g iy0gol uGAAov ?] qAow meqvxévot. 
"Ala uiv, çT GÙ Afyeg, oV &v roig yomoroig ol 
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$. 18. éxipsiOusvat] Sic ABCF. pro vulg. éziusio- 


pevai. V. ad I, 2, 92. 

sécapsv. Isocr. Paneg. p. 77, 
176: 0 ài mávrov xataysla- 
etótarov, OTL TÖV yeyeouuévav 


iv raig Ouoloyícig tà xysíguova 


vtvyr&vousv Ó.wgvádrrovrsg. V. 
Stallbaumium ad Lysid. p. 
204. C. Nisi forte, quod mihi 
quidem probabilius videtur, hanc 
structuram mavis ex illo grae- 
cismo explicare, quo enuntiatio 
primaria suspenditur quasi ex 
enuntiatione secundaria, ut ora- 
tio 8ic -conformata esse deberet: 
ó TOQĂTTEL GE, zolloxig &vÓgag 
— 0ógdg. V. Matthiae. Gr. 
T. II. §. 631, 9. Kühner, T. II. 
$. 857. e. (Gr. schol. $. 712. e.) 
Ceterum cf. Var. Lectt. 

qguismorsQov tooué- 
»ovg] Scil. diijioig. 

6.18. zo alozoc 7 xicva 
xgoçiéuevar] turpia mi- 
nime in se admittentes. 
Cyrop. VII, 1, 13: yo yàg na- 
xov ov8iv od alozo v — zgoç- 
jcouar. 

moilsuixog ËyovoL mods 
čłlýłas] Iloisuixog h. l. 
positum est pro soisuíog, uti 
Ernestio scribendum videtur. 


Iolsuixec enim alias in laude 
ponitur, bellicose, forti- 
ter; xo4tuiog contra in vitio, 
hostiliter. Cf. 6. 21 - nols- 
uinòv O3 xol Éoig xol ógyr, ubi 
significat : dissidiorum efficiens. 

$. 19. oUrs Y&R rovc No- 
»ngovc gü xtå.] Oratio est 
&voxolovéos ; sequi enim de- 
bebat ($. Q0): o)c! dv roig xg- 
6r0oig oi zovnooí MOTE GvvaQuO - 
osiæv tig pihiav. V. adnotata in 
T, 2, 31. Cf. ad II, 2, 5. ovó? 
— óv»dp£vov. 

€. 90. Ei è 05] Wenn 
aber nun einmal, h. e. si 
vero, uti iam a te est dictum. 
Nam à particula respicit ali- 
quid, quod iam cognitum est. 
V. ad I, 5, 1. 

Pavroig — diàim5iovs] 
Attende ad hunc promiscuum re- 
flexivi Éevroig et reciproci dA- 
AjAovg in eadem verborum com- 
plexione usum, quod saepe fit, 
ubi nihil opponitur. In eius- 
modi locis utriusque pronominis 
permutatio nulla alia causa fit, 
quam ut varietur oratio. Cf, in- 
fra II, 7, 19: evrl 9gogouévov 
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stovpooí Rore Gvveguóouav tig quàíap: stg yag oi 
v& Xovgot xoi Dvteg Toig TG TOLCÜTC UiGOUDOt plot 
gévowv àv; El è ù xol oi dgeriv dOxobvrtg ota- 
Gi ovol TE TtQl TOD zQottUtv Pv voi; nód., xal 
q9ovo)Dvreg écvtoig ut60D0w aAAEAovG, tiveç Eri gl- 
Ao, fGovroi, xol iv tiiv čvðgowroig cvoia xol stiottg 
Šotor; AAN Eye uév, Équy 0 Zoxgevgg, zou(Aog Tog 
vcra, © Kuó[ovAs: púos yo Üyovow oi &v990- 
Zo. t uiv gink’ Ófovral te yaQ dAANAom, nal èe- 
OUGOt, xal GUvveQyoUDvreg GqeAoUOL xol roro Ovviévttg 
ykow Üyovow dAA(jAoig: tà Ób zoÀquxd: vd TE ydQ 
arto xoÀ& xal ríe vou(fovrttg mèg roUrOV ucyov- 
vot, xol ÓvyoyvouovoUvreg iévovttoDvvou: zoAsuuxov. ÔÈ 


6. 91. déoyraí re yàg] Sic Flor. A.B. et Par. ABDHL. 


pro óéovro, yag. 


Éoavrooc gótog dAAmAovg 
éogov. II, 5, 16: vrl uiv rov 
Gv»tQytiv Ééavroig rd Ovugé- 
Qovra énnosafovoww dAlnloig 
xtA. Scilicet tam reciprocum, 
quam reflexivum usurpatur in 
actione ad subiectas personas 
redeunte, nec aliter differunt in- 
ter sese, ac species et genus. 
Quoniam autem genus speciem 
complectitur, sequitur, ut, ubi- 
cunque obscurum non sit plu- 
res personas aliquid ita in se 
agere, ut actio sit reciproca, ibi 
in locum reciproci succedere 
possit reflexivum. Sed quum re- 
ciprocum evróv £xecrog, refle- 
xivum autem (pro reciproco po- 
situm) &441ovg oppositum ha- 
beat: apparet reciprocum ibi ne- 
cessario ponendum esse, ubi sive 
expresse, sive tacite opponitur 
avrov fxaocrog, ut Isocr. Pa- 
neg. $. 16: ualiov yaæigovoiv 
nl roig àligiov xaxoig Ñ 
Toig wúræwv lÜüic:ic eyaOoic 
(i. e. s] ini roig ero Exoorog 
eya9€0oig); contra reflexivum ibi 
usurpari solere, ubi opponuntur 
alii, ut Xen. Comment. III, 


5, 16: gS9ovovow čavrořs 
alloy n roig dAloig dv99ó- 
zoig. HI, 5, 9: Evuevtorégovc 
Ò? zorégovg Éée vr oig slvai yo- 
Bíteig; Isocr. de Pac. 118: oi 
piv (Osrrodol) cGgícoi» av- 
toig nzoÀtuovo:iv (inter se, non 
contra exteros hostes). Vid.,qui 
accuratissime de hac re expo- 
suit, C. F. Arndtium in Comm. 
de pr. reflex. ap. Gr. usu. Neo- 
brand. 1836. p. 12 sqq. 

6. 91. 41A Eyer uév —crois- 
xílog nog rovro] Elegan- 
ter Weiskius: Es sind hier- 
in die Farben auf eine ge- 
wisse Art gemischt. Cf. 
ad II, 3, 10. Particulae u£y re- 
spondet 6$. 22. 411. 6uog. 


Qvosu.yag— Qéovcoaí re 
y4Q —] De voculae y&Q ite- 
ratione cf. IIT, 10, 3. 1V, 2, 38., 
ubi v. adnotata. 3, 10. Borne- 
mannum ad Symp. IV, 58. 
p.147. Frotscherum ad Hie- 
ron. XI, 6. p. 72. 

zolsuixóy — Foie xri] 
V. ad II, 3, 1. zege«uortgo» vo- 
uigovoi xeriuece. 


21 


22 


23 
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xol fotg xal Ogyi, xol Óvgusvig uiv Ò vo stAsove- 
xtv toog, quionrov dè Ò qUóvog. AX dung ðQ 
tovtov vtov 1?) gidi dıxðvouévy Gvvázrtu tovg 
yalovg te xáyaðovg' ÓuX ydQ tv gerv «igoŬðrra 
b » / M / ^ Av *f/A A 
uiv &vev mOvov TO uévQux HEUTAODaL uGAAov, v) Oi 
moléuov züvrtoOV wXvQigUuv, xol ÓUvavrou MEVÕVTEG 
xal Ou)pdOvrtg &AUxXOGQ oltov xal zovoD xowcvcv, xol 
voig vOv gelov dqgoÓioíotg vjÓdusvor. Zyxogregeiv, 
Gere uù) vrev ovg u) mQognxe Öúvavrar è xol 
yonudtov oU) uóvov roD zAsovextüiv dzEyÓutvoi vo- 
, ^ 2 A 1 ^ 2 , / 
Uíuog xowcovtüv, hàg nal émoagxev dorg: ðv- 
` 4 ` » 9 , 3 , 3 A q 

yavtæı è xal viv giv ov uovov dAUTOG, GAÀÀ« nal 
Gvugsgortrog dAAjAotg Öratideodor, xal. thv ÓOoynv 
HOLVEN tig TÒ uetTauEelNOÓuEvov Tgorévær” vOv 0b pró- 
vov mzavrézoOw dqcoiugoDo) T uiv éavrOv čy«ð&ě voig 
qíAoig oixsio magéyovteg, và è TOV pilav tavvov 


óveutvig] Sic Iunt. Ald. Par. codd. Par; H. et Vat. 9, 
Neque aliter in Excerpt. Voss. et cod. Leid. legi testatur Ruhnk. 
Vulgo óvgusvygg. Sequens ui654T0v praebent Par. Exc. Voss. 
et lib. Leid. pro vulg. u:67róg. 

6. 99. mz ocvo9] Sic edd. pr. Par. L. pro zórov. Arcad. de 
Accent. p. 78. 1. 23: szórog tò ovumóoiov, zorüg 0$ tò mwóusvov. 
V. Bornem. adSymp. Il, 26. p. 82. Ind. p. 247. Anab. II, 3, 15. 


BiGqnvóv)] Non dixerim cum 
interpretibus hoc adiectivum vim 
habere transitivam significare- 
que idem, quod ui6ytixóv, i. e. 
quod odium parit. Simpliciter 
est odio diguum,odiosum. 

6. 22. «igobvvcrort uiv] di- 
ctum est, quasi sequatur: óv- 
voavraL é: sed quum sequens 
sententia gradationem quandam 
contineat (xol óvvovtat, ja sie 
vermögen), coepta constru- 
ctio deseritur. De ĝúrvarvtaı — 
úvavraı Ó£ v. ad I, 1, 1. 

toç töv Ooguícov» dggo- 
óicoíoig mg Ó0usvot, iyxao- 
v£Qsiv] in formosorum 
amore cupiditates suas 
coercere possunt. Verbum 
£yxagrsgsiy absolute est dictum, 
non cum participio 700gsv0L 
coniungendum, 


oùs u) vzQoogr xti] Scil. 
Avztiv. V.adII, 1, 39. Intel- 
ligendi sunt amici. 

60.23. vouíucsc]legitimis 
usuris explicat Borneman- 
nus. Omnino vou/ucg idem est, 

uod ó:xeícg. Cf. infra 1V,4,1: 
allà xal čoyw imtüsinvvro idíg 
TE NOL vouíuog te xal wgpesli- 
poc yooutvog, et in primis §. 11. 
et 12., ubi. tò vouiuov definitur 
esse tò Óíxoiov. 8, 11. Weis- 
kius huius enuntiationis verba 
sententiam alienam praebere ra- 
tas, quia sermo esset de mode- 
randis cupiditatibus et de volun- 
taria rerum iactura, censet ora- 
tionem commodius decursuram 
esse, si scriberetur: Óvvavror 
è xol ov uóvov rov malsore- 
xttiv, (Ala xol roð tv voul- 
pov [enudrov) xowovsiy čne- 
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voulẸovreg. Ilàg o)v ovx elxóg rovg xalovg TE 
xdyaðovs xal vOv TOoAwXGV TiuOV uN uóvov dpa- 
Bic, dia xol oqtAluovg dAMjA0IG XOUOVOUG EVOL; 
oi uiv yQ imiDvuoŬvreg &v taig TONEL TiuGOP cl ce 
xal ČELE, iva. ifovoíav yoo aeriuove TE XAÉTUELV 
xal dvüQoimovg Biiteadon xal jôvzaðeiv, &Óixol TE 
xal zovgool &v ciev xol dðúvaro Mp GvvaguóGen. 
Ei óc "tg iv róle riuGOUot Bovàóuevog, 0xcg cU- 
Tóg te p] GOixijvou, xol Toig qíAotg ta Ólxetw Bon- 
Deiv ðúvyrat, xal Geo čyaðóv TL NOE vi» Ta- 
voc T&gütou, Ô Tti Ò ToLoŬTOG eo TOL0 tQ 00x 
v ÓUvewto ovvaguóca ; stóveQov Tovg gíAovg àge- 
Adv perà TOV xcd xóyaððv Merov ÓvrQorton, 7) 
zu TÓÀwV , Otgyevély dóvvevoivtQog OTOL xoÀoUg TE 
xáyaðovç fyov Ovvegyovg;  "4AÀa xol v Toig yv- 
prixoig dydoi ÓgAóv otv, Ov, d v voig xgosl- 


p. 120. — 5àóusvoi] Sic Steph. Vat. l. K. et Par. G. a 
sec. m. — G. Leid. et Flor. C. 7Aopu£vo; Iunt. Brod. Par. B.C. 
sjiou£voi; Ald. éióurvoi; Exc. Voss. élxOutvot. — iyxagte- 
Qtiv] Iunt. Vat. 1. Par. BCDG. ct Flor. C. xeQrsgsiv. 

6. 93. vouíumg] Sic coniecit post Castalionem Ern. pro 
voguíucov, quod absurdum est. 


uévgv. V. Matthiae. T. II. 
60.570. Kühner, T. II. $. 474. 


xopevot émagusiv clijioig. Hin- 
denbur 8 ius defendit vulga- 


tum vouíuov, adiectivum pro 
adverbio positum putans, et vó- 
Bip guara interpretans fa- 
cultates recte partas, bona a qui- 
bus abest iniustitia, h. e. óxoua: 
eadem enim voL Lot et ĝixæı& a 
Socrate pronuntiari IV, 4, 18. 

ty» EQuiv — üiovíSs- 
&9a,] Bene Bornemannus 
interpretatur: litem inter se 
componere, coll. Dion. Cass. 
Lib. LIII, 7. Vol. III. p. 178. 
Sturz. : rode uq vovg xoli- 
ovs, xal peyiotovs xal oix- 
lorărovs Oud nævtrov yevoué- 
vovg, xal ÒıemoleuýoauEv xa- 
Adg xal ð £9 £usQo pilar- 
. 99oizos. 

TÒ uetapslncópevor] 
H. e. tv utrouéltixv yEvnoo- 

Xenoph. Comment. 


y. Cf. ad III, 4, 4. 

$. 24. xal rdv mohiri- 
xov ruuo0v] Hi genitivi pen- 
dent a xoiwovovg eivai. 

6.25. El é tıg) Iunge cum 
zeiQ Grot. 

roig gíAoig t& ixua 


Bog9siv] Sic Symp. VI, 3: 


Q Kalila, Eros &v tı, Eon, 
€ vógl èleyzouéro Bond- 
6«:; ubi v. Herbstium p.115. 
Sauppius comparat iufra III, 
5, 16: ovregysiv avrog rà ovu- 
pde Plura dedi in Gr. 

. II. $. 553. not. 4. 

" Rebus] V. ad 1, 1, 18. ov- 
Atvoag. 

9.96. EY cvoig xQerí- 
OTOLE cvyOQsuévovg — li- 
yva.) De praetermissa attra- 


24 


25 


26 


27 


28 
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6rotg GvvOtuévovg nl vovg yelgovg iévar, vrac 
ev vo?G dyGveg ovtvo êvinow, xal mávro và c9AÀc 
OUtOL &dupovov.. Enel ovv £i uiv ox iO0v rovro 
roiv, èv Ób toig zoAwiuxoig, iv oig oi zaho xdya- 
Dol XQATLOTEVOVOW, oŬðeig XOAUtL, UEF oÙ &v tig 
povinta, viv TÓAW &£UtQyttéiv, To ov o) VÕITE- 
"ET  ToÙg Peizlorovg qiAovg xTNOduEvoV ToALTEUEGU Ot, 
tovtoig xowcvoig xal Gvvtoyoig vOv socbeov uGA- 
Aov À cre yovióreis 4goluevov ; "AiÀà wmv wdxsivo 
ónAov, Oni, xüv XOÀtuT Tig TWL, ovuu eo óeijoeron, 
xol toUTOV amiaóvav, idv x«Aoig xd yotroic ČVTITČT- 
Tyro. Kol uQv oi Gvuuayeiv £V élovrtg eÙ zoujréot, 
iva JÉG root vueioQos ` ToU òè xoetTov TOÙG 
feziorove ihdrrovag ED roiv 7] tovg gelgovag ; ahel- 
ovrog Üvrag: oi yo zoruool moAO zAnuóvov £UtQye- 
Ow 7 oi qorovo Ófovrot, Alia 9oQócw, gu, o 
Kerrófovas, TtQO dyoQ0g yEyveodon, xal TOLOŬTOG 
yıyvóuevos 9uo&v émaeloet TOÙG XoAoUg TE  xáyaðovs. 


"Toog Ò àv ti cow uyo ig d sig viv TÖV xa- 


6. 97. sevsoyscióv] Sic pro EUsQysrQv correxit Er n.5 ne- 
que aliter vertit Bessario: beneficiis. 
y 2o tyvópsvog] V. adn. 
hus TÒS 9uocv "isqdenel Sic ed. Par. et 
Steph. aE ; Iunt, et F. 9ggov dvOgonov; E.G. 9. av99o70v; 


ctione v. ad T, 1, 9. & £Ésor.» hanc voculam cum codicibus 


doiduiájoevrog - — elvan. Zvwv- 

tíOscÓ æ. est pactum facere. 
cz üvrag V to)g yö- 

vag ovtor ávíxov] ut dici- 


e tur ævyuńv, yvoumgv, óxnv vi- 


x&v (gewinnen) V. Mat- 
thiae. Gr. T. II. $4. 409, 3. 
Rost. $. 104,3. b. Kühner. 
T. II. $. 547, 9. Infra IIT, 7, 1: 
ertgavírag dyàvog vixàv. 


xet T uiv] èv roig yvuvixoig 
eydciv. zO0ÀLTLXOLG SC. 
eoi. 

cg 07v] ov» ex abundan- 
tia quadam additum, quum an- 
tecesserit ¿mel ovv; neque vero 
id potest nos commovere, ut 


2 


ABCDHL. exterminemus. 

xrnočusvov] V. ad T, 3,8. 
ezróutvoy. Non opus est cum 
Zeunio articulum tóv prae- 
mittere. 

TOUTOLG XOLVOYTOLG — 
zgoousvsov] V. ad II, 1, 12. 
60v4oig ze7jo9 a. 

6. 97. '411d pv) V. ad I, 1,6. 

Kel umpv] atqui. V. ed 
IT, 3, 4. 

é£9ilovtsg — € ílooct V. 
ad I, 2, 9. 

$. 98. TOLOŬTOŞ YLYVŐ LE- 
voc] dum talis fieri stu- 
des. Bornemannus aliique 
cum DGL. dederunt ysrópevoc. 

ó1à tò égorixóg siy var] 
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Adv tt xdyot v Dúgav yoru dı& tò égorrtxóg elvas 
Óurog ydQ, ov y im Dvuýo o dvÜügotov, OAog dQ- 
pnua Pm TÒ quidv ve avtovg dvtquisioda, ox cJ 
vÀ»v, xal zoUdOv drnmoU0:do)o, xcl imvuov Évv- 
tivo, xal dyzemiyvuelodat tig Gvvovoíag. 'Ogo ð? 
xal Gol roUTtOV óerjoov, ürcv imevuijous quALav wgóg 
swag moiiG0ci. M) 69 ovv dxoxqiirtov u& o 
&v Bovoto qiog yevéoðar' ài: yàg TÒ EÉmucAsioD ot 
vov dosa và dgéGxovrí uot ovx dzxelQeog olua yew 
390g eigo dv99daov. Kei Ô Koıróßovłog ëp" 
Kol uv, ð Zoxoateg, tOUTOV yÒ TOV uod uvam 
nara Émi)vuo, GM ve xal el éBagxéog uor 1) eU) 
émorijur ri Tog áyaðovg tag piyee xol imi tovg 
xalovg To oou oxe. Kol ó Zoxgáryg on: — AM, 
e Koiróßovie, ovx Eveotiv £v tù dij imórijur TÒ 
TC xeioeg 7tgocgégovra Örouévev TOitiv TODg XU- 
Aoi mémeL Opt ô? xol dz "ijs Za Ói.& ToÜDtO 
qeUyetv tovg dvOgorovg, Oti vág yelga eroi Tgog- 


íptQe* tg É ye Zeugùvag, Ott vg yečoag ovOssl 


Ald. Snov dvOgoov; Steph. Eysi 9noGv c»990ovg. 


60. 31. Evscriv] Sic edd. cum C. 6.; F F.A. loriy; D. fort 
pev. — mémticuati] Ern. coniecit zézvoue:, audivi: quod 
minime necessarium est, immo mihi languidum videtur. JIézti- 


Gu«L egregie convenit ironiae Socraticae. 


quia amori (amicitiae) ope- 
ram do. V. I, 6,14. Intelli- 
gendus est amor verae pulchri- 
tudinis, virtutis et honestatis, 
quem Socrates amicis suis inspi- 
rare studebat. De attractione v. 
ad I, 2, 3. và pavsgòs sivo. 
i d»reziSvusicd o. -7c 
B$vvovcing] H. e. vicissim ex- 
peti consuetudinis causa, Sic 
simplicissime genitivus explican- 
dus videtur, quem Sauppius 
ex constructione éziO'vutiv ti- 
vog tüs £vvovoíag, von Ei- 
nem den Umgang begeh- 
ren, repetendum existimat, Ce- 
terum v. ad II, 1, 10. čęozovrat. 
.91. zò tàs gtigag zgos- 
psgovet« Uzouévtiy Tor- 


eiv TOÙS xaiov s] TÒ siclos 
tOUG xolovg jnouévsty x 
govt tàs zrigag. DeScylla 
cf. Od. XII, 85 sqq. 

rag Ô ye Ztiornvagc] 
contra (ò) Sirenes quidem 
(yé). Particula adversativa ô £ 
omnino indicat oppositionem, 
particula autem y é cum vi effert 
id verbum, in quo potissimum 
oppositionis vis posita est. Cy- 
rop. 1, 6,18 in., ubi v. Bor- 
nemannum p. 90. ed. Lips. 
Symp. IV, 13: tÓv uiv loyvgóv 
zmovoUvvza Oti aracta rdyo9d 
xal rv dvügsioy xivüvvsvovea, 
v0v é y € opory Afyoyroa: ubi 
cf. Bornemannum et Herb- 
stium. Adde Krügerum ad 

16 * 


29 


30 


31 


32 


33 
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zoocíqsQov, dAA& AGL zÓQ0cU:v impy0ov, mwvvag Pa- 
cl» DOxoufvüv, xol dxovovrag «vtov nnisiodo. Keal 
Ô KouófovAog Éqq: ‘Rg o) sgogoícovrog vag yti- 
oag, tb ti Ëe čyaððv tig qiíAov wvow, Ól0coxe. 
OVói tò GrOue ov, čpy ó ZxxodrQo, mQÓg TÒ Otóuc 
zgogolósig; | Odóósu, tqq ó Kguofoviog: ovób yo 
TÒ Gróu so0g TÒ Gróu zmoogoíóo ovðsvi, itv ur) 
xcAóg ý.  EU9vg, qu, GU yt, © Koirófovàs, tovr- 
evríov vov GOvuqégovrog siouxcg: ol uiv ydo xalol 
v& torwÕrtæ ovy Dmxouévovow, oi dè eiGygol xal rótog 
Tooglevvot, vopífovreg Óu& vnv apvynv xalol xeàA&ü- 
odai. Kal ó KouópovAog iqq: ‘Rg vovg uiv xa- 
Ao)g quAáoovróg uov, Tovg Ò dyoUoUg xaragua])- 


6. 39. mzgocoíctig] Sic DFL, et in marg. G. pro gos- 
Gong. — moógvróovcouea moogoíco] Verba zgüg tò oró- 
pe, quae in ed. Par. Tunt. Ald. et Bessarionis interpretatione de- 
sunt, a Zeunio seclusa, a Schn. Schütz. Born. exterminata, cum 


Anab. V, 5, 18. p. 2974. Cf. Har- 
tung. griech. Partik. T. I. pa 380. 
De Sireuibus v. Od. XIT, 39. 
59. Zetiogágvog 9zouétvstv 
est Sirenes"sustinere,non 
fugere. 

6. 32. zmoocgoícovrog] Scil. 
pov. V. Matthiae. Gr. §. 563. 
Kühner. T. II. $. 666. not. 3. 
(Gr. schol. $. 576. not. 2.) et de 
€ participio addito v. ad T, 1,4. 
Cf. §. 33., ubi genitivus subiecti 
adiectus est. 

Ev? v6] Bene vertitS ch nei- 
derus: En, statim tu, Cri- 
tobule, dixisti ea, quae 
inutilia tibi fore prae- 
dico. 
| el uiv yao xalol — xa- 
Asic$ ai] ,, Non formosos (rovg 
xaAovUg), sed honestos hicSocra- 
tes intelligit, ut o/oyool eidem 
sunt inhonesti turpesque homi- 
nes, qui se arbitrantur propter 
animi virtutes ab amatoribus xa- 
Aove vocari. BORNEMAN- 
NUS. Cui quidem explicationi 
verba addita: »wouífovrsg óid 
TOv wvxuv xalol xeitioQor et 


responsum Critobuli: «e rovg 
uiv xolo)ge quücevrog uov, 
vovg Ò cy«Q0)0g xaragilncav- 
voc, QoQóov Oiüecxs röv gl- 
Aov Qnoerixa, refragari veris- 
sime monuitStraubius, uti co- 
gnovi e Zimmerm. Annal. phil. 
1838. p. 805 sq , ubi G. Maetz- 
nerus eleganter de h. 1. disse- 
rit, Scilicet Critobulus, quum 
verba: ovó$ tò otóua zroocoíco 
ovàtví, èv uù xalóg 7, profe- 
rebat, non satis distincte loquu- 
tus erat, quum verbum xeóg 
non solum de corporis, sed etiam 
de animi pulchritudine dici pos- 
sit. Hac huius verbi ambigui- 
tate arrepta Socrates more suo 
iocatur, quum verbo »x«4óg que 
dem de animi pulchritudine 
utitur, sed verbum contrarium 
eioyo0g, propria sua significa- 
tione de corporis deformitate 
acceptum, opponit. Tali ratione 
Critobulus rovvavríov ro? ovu- , 
qégovrog dixerat; nam qui boni 
et honesti (xodoí de Socratis 
sententia) sunt, oscula sibi dari 
ab eo patientur; qui autem de- 
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Gorrog, 9egóv O(Óóncxs vow pidav Tà Dnootiua. 
Keo ò Zoos čp: “Orav ovv, à KQuófovae, 
pios vv povày „revéodo, ¿aotig uE xatai Gov 
gog avtov, on &yeGaí te QUtOD, xal em vueic gpi- 
Aog «toù eivor ; — Kaærnyógsi, py ô Kouófov- 
Aog* oUÓtvo y&Q oið« Lugo vro: TOV Erewovrag. — 
E&v óé cov mgogxosiyogióo, ipn, 0r. Öğ TÒ &ya- 
69a, «Uro0 xal tÜvoixOg Üytg szo0g avróv, doc e) 
rapéhheoda Ôóéerg ox ĝuo; — A xal cro 
got, Eg, dyyiyvero ebvows sgO0g og av oro dfo 
£Uvoixcg Ëyew moog ué. — — "Tovro uiv ÒN, EN Ó 
Ziaxgesig, iféovot por Aéyeiw megl 6 600 ags org Qv 
Bovày qíAovg moiuj6acQo: 


Herbstio revocavi. Faceta ac lepida est haec eorundem Socratis 


itv ðé uor Eri. ifovoiav . 


verborum repetitio. 


$. 33. 


formes sunt, ii lubenter quidem 
ab eo pacula admittent, sed ob 
ipsam deformitatem ab eo fasti- 
dientur, Socratis ironia intel- 
lecta, Critobulus orationis am- 
biguitatem eo evitare studet, 
quod de corporis pulchritudine 
verbo x «440 çg, de animi pulchri- 
tudine verbo dyoóg utitur (os 
TOÙS uiv x alos pılýoavtós 
pov, v0Ug Ò yadoùç xara- 
l gılýcavtoç). Totus locus ve- 
nustissimus ac vere Socraticus est. 
$. 33. édosig us HOTEL- 
sz siv cov zQ0gauvróv]per- 
mittes mihi, ut illi de te 
dicam. Verbum XUTELT ELV, 
quod proprie est accusare, 
. l. iocose de re bona dictum 
est (Einem Etwas nachsa- 
gen) Sic xormyogsiv, óiaga- 
Ac. Cf. Weiskium dePleon, 
gr. p. 29. 

&yascæı — cvcv09] Raris- 
sime verbum &yoc9o. construi- 
tur cum genitivo personae, omis- 
sa ea re, quam in aliquo admi- 
ramur. Oeconom. IV, 91: zo? 


0? udAlov Xyouot toŬ-zataue- 


&yocoaírse avroð) V. adn. 
60.94. dyyiyvsto:i] AFH. žyylverar. 


V. Exc. I 


rQrgavróg cot xol OieroSovrog 
Exacta rovrov, ubi participium 
simul et personam, quam admi- 
ramur, et rem, ob quam perso- 
nam admiramur, significat. Mar- 
go Steph. cum AK L. exhibet 
avtóv, sed $. 34. nulla lectionis 
varietas enotata est. —  ,,Obser- 
vanda hic est gradatio, qua sese 
excipiunt animi affectiones ad 
amicitiam ducentes: 1) admi- 
ratio (&yeco. cro), 2) be- 
nevolentia (sv»oixóg yug 
zg0g o9tÓv), S)studium pro- 
merendi (éziusigg vv gliov 
£L uth.) Quum Socrates quae- 
rit: Permittesne mihi —? 
hoc vult iutellhigi: Num ita 
senties, ita loqueris, ita 
ages, ut vere de te dicere 
possim etc." W EISKIUS. 

6. 34. doa 1.7] V. ad I, 8,11. 
Ceterum haec interrogatio iro- 
nice accipienda est. Omnino to- 
tus hic locus plenus est Socrati- 
cae ironiae. 

Allà xal] Ov uóvov ov 
óófo ðıafálkesdar, dilà xal 
XT. h, e. immo vero. Supra 


34 


35 


36 
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ög Afyew mol 602, Ot, ineo ve TOV qíAov &, 
xol oUóbl obro qaulosg Og qiAotg dyaðoig, xol él 
Té TOig x«AÀoig toyotg vOv piko dye] ovy NTTOV 
7 émi toig fevrod, ol él toig áyaðoig TOV qiAcv 
qalostg ovóEv Qrvov 1j eni oic tevroD; OTG TE TQÛŬTO 
piyvyror Toig giois, ovx dxoxéuvtg trpyevoluevog, 
xal Ott Eyvoxag dvügOc dotviy evet vix&v Tovg uev 
plovs EÙ noroŬvre, tovg Ó erdgovg x exe, révv 
Gv olueí Gor émwijüetov. evel ue  Súvðnoov vÀv dya- 
öv plov. — Ti ovy, ëpn ô  Koróßoviog, ¿uol 
vOUTO Àéyerg, greg oUx ml Gol Ov, O te &v Bovy, 
megl iuob 2éyew; — Mà A? ovy, dg more lya 
"Aozxeoieg Txovoa: ipn yo tg dyoUcg moouvgotol- 
Ong uera uiv dAg)t(og tayæð& ÓOwxyysAMoUGng Óuvag 
6.95. xl ve voig nalors] ACFHKG. éní ys v. x. — 
Toig avrov] Flor. ABC. cavzov; Par. ACKLM.,. ceovrov. 

. 96. zoopvnotoiüag] Valck. ad Eur. Hipp. 589. cor- 
rexit moopvrotoíos, ut formam Atticam. Nec tamen illam respue- 
runt Attici. V. Lob. ad Phryn. p. 256. Ogpsisiv inari- 
vovc«g] Par. ABCKLM. pehet Ixeivtiy s DEFH. ¿Jiles 


ézoivsiv, ut haec sententia sit: mentiendo nolle laudare: 
quod Born, tum demum ferri posse ait, si antea scriptum esset: 


II, 3, 8. negative: &4A' ovó? ne- 
gócopan : ubi v. adnotata. 

0.35. roig b«avrov] pro 
Ggovrov.. V. ad TI 

x«l Ort. Iyvoxac] Con- 
iunctio Ort cum negligentia qua- 
dam repetita est, De iufinitivo 
a verbo £yvoxag (iudicasti) 
pendente v. Matth. Gr. T. II. 
€. 530, 2. Rost. $. 129, 4. c. 
Kühner. T. II. $. 657. not. 2. 
Apolog. $. 33: Fyvo CZioxoa- 
tns) troù Ete fov tò teravat 
«vrQ xgeřocov slvai. Hel- 
len. IV, 6,9: 6 "AynoíAeog — 
Éyvo (decrevit) uxsiv tovs Èx 
TÖV EVOVÚUOV TMQOÇKELUÉVOVS. 
VII, 1, 41. 

závv—čnirýðetov] TI &- 
y v ab adiectivo suo aliis inter- 
lectis vocabulis diremptum est, 
quo maiore vi efferretur. V. nos 
in Gr. T. II. $. 865, 1. 

oluga sI»el ps V. ad, 4,8. 

$- 36. domo ojx ézi col 


0v] quasi non in tua po- 
testate sit. V. ad II, 3, 3. 
De vi praepositionis £z í v. nos 
in Gr. T. If. $. 612. p. 297. (Gr. 
schol. $. 939.) 

M& dJi’ oùz, og vote — 
7 x0ovco] Profecto non est pe- 
nes me de te, quicquid volo, 
dicere, uti aliquando ex Aspasia 
audivi, i. e. uti aliquando me 
edocuit Aspasia. — ls 077 pro 
où posito v. ad (. 1 

Aozacioag) s Oecon. III, 
14: ovorüoo Óé co éyà xol 
Aonocíoy , 7 iniotnuovéotegov 
£uoU Go, taŭra năávtræ Émisí- 
Ése. V. Cobetum in Prosop. 
Xen. p. 73 — 83.  Copiosissime 
doctissimeque ad h. 1. W eis- 
kius demonstrare conatur me- 
ram esse ironiam, qua Socrates 
illam mulierem laudet quasi suam 
magistram. Eandem quaestio- 
nem egregie explanare studuit 
G, Fr. Hermannus in disp. de 
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tivat Gvvdyey dvO0Qoktovg elg anòelav, abevóou£vag 
0 oÙx dgpeleiv êrawovs«e' tovg y&Q ibanrarndéverag 
Guo poety QAAýAovg te xal niv zQouvQcouévip* à 

ù xol éyo muoUtlg ÓgüGg Eyav, ýyoðuar ovx d 
val por megl Gob Ayew érowobrn ovói», Ô Tu dy 
ur) ahydevo. — 2 uv &gt, fgg ó KeuvófjovAog, 
roroŬróç uot qíAog Îi, œ ZaxgatEg, olog, cv uév tt 
eUrOg Eyo émwiüsov lg TÒ gíAovg xvüoao)o«i 6vÀ- 
Aeupavew uov ei Ob u, oUx dv Aog middag TL 
zineiv &n v éu dgeAs(e. — Iórsge Ó dw, ipn 
Ô Zoxgétng, © Koıróßovies, ðoxð cor uGAAov čp- 
Asv oe t aevÓn èrawðv, | neldoav megãodal Ge 
čy«ðov &vÓge yevéoðar; Ei ð uù) pavegòv otro 
Goi, £x vÀvÓs Ox&jew si yo oe (lovAóusvog qiAov 


vag cyoOg TQouv. Buc piv dino 'elag rayo QieyyéMus, ne- 
que verba rovc yàg ibemornfÜfvrag xri. tam ad ovx élu, 


quam ad ovx pelety explanandum inservire, 
$. 37. opele] Voss. 1. .Qgsleiv dv: quod cum Schn. 


et Herbstio recepit Born. 


ret, hanc voculam addere nequaquam dubitassem. 


v. ad I, 4, 14. 
$. 98. 


Socratis magistris et disciplina 
iuvenili. Marburg. 1837. p. 19 sqq. 
6.37. olos — ovidaupa- 


v81V [LOL] ut me sis adiuturus. , 


V. ad Í, 4, 6. ofovg réuvsw. 

"TY ui] Exspectes àv S 
y è uh, quum praecesserit &y 
uér ti p Ezo; sed recte ob- 
servat Sauppius, ubi duo 
orationis membra cum condi- 
tione sibi opponantur, prius per 
čv cum coniunctivo, posterius 
per simplex si induci solere. 
Scilicet in priore membro, quod 
sententiam graviorem continet, 
conditio ita ponitur, ut simul 
eius effectus respiciatur; in al- 
tero membro conditio simplici- 
ter ponitur, nulla habita ratione 
effectus. ‘Cf, infra IIT, 9, 11. 

ovx àv é9loig Oratio, 
quae a coniunctione gre apta 
esse debebat, transiit in enun- 
tiationem primariam. 

z4cocos] Verbum zAicsr- 


- 


Si maior librorum auctoritas accede- 


De duplici &y 


oÜüro 60i] Iunt. Ald. G. oUzog co. V. ad I, 3, 1. 


terv metaphorice notione men- 
tiendi, comminiscendi usurpatum 
mediali forma efferri solet, ut 
Demosth. pro Coron. p. 228, 
10: iov ye, eg Onolog ü- 
navt imidtrtto:ubiv. Bre- 
mium p. ]l. lbid. p. 304, 231. 
Cf. nos in Gr. T. II. 6. 398, 5. 
(Gr. schol. $. 343, 2.) Quan- 
quam etiam activa forma non- 
nunquam hac significatione usur- 
pata legitur, ut Demosth. de 
Coron. p. 968, 121: tl Aóyovg 
micrrtig; p. 305, 232: maga- 


'Òsiyuara ziérrov, quanquam 


paulo ante dictum erat nv (pi- 
lavðgorxiar) TQ Aoizte vOv NQA- 
yuăátrov xsivos megiBallóu:voç 
noos vu&g émrA&ætTETO., Plat. 
Phaedr. p. 246. CG: mAdrronsv 
ovrt (Óóvceg oÙ?’ Inoavóg voj- 


: gavrseg Peor. 


60.98. x rOvót oxipar 
ei yàg] V. ad 1, 1, 6. «à uiv 
yàg dv»ayxaic. —. Deinde tV 


37 


38 


39 
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torijo vovxAnjoo VevüOnevog itowolqv, qi6xov &ya- 
90v eivor zvfsgvijemy , ó Ôé uor nesPelg iniroipué 
60, TYV vaŭv u Emoveiévoo xvfegvav , yeg Tw& 
bhris uñ &v GavtÓv TE xal tiv voUv droht; K 
EÙ GoL NelOviut nowi TV mÓÀw abevüuevog, Gg Gv 
6rooTqyuo TE xal ÓuaGtTuxO xa To ATULO) ; tove 
TEM ti dv olet Grovróv xol TV TÓlw (m Go 
nade; 7 E? nwag iði vOv zoAwdv mel Gong ev- 
Oóuevog, ec őrt oixovoung te xol émuieàsi, va t&v- 
TOV imo bon, àg oUx av mtiQev OidoUg Guc te Ba- 


Begog cing, xal xoeyLAaGrog palvoo ; ; 


og àv erooatqyixa] V. adn. — 


6v] F. st riv — cà avroð: 
rum esse probabile plures cives 


dod navem suam. V. ad 

TUS àv evgarzy:xd] Haec 
est lectio omnium codicum et 
editionum veterum; sed haese- 
runt in ea editores, quia paulo 
post sequitur dg vre o/xovou- 
xQ. Hinc W eiski us legendum 
coniicit og Övt: OtgæTNY., quod 
in omnes fere recentiores editio- 
nes migravit, aut etiam dg «»- 
àgl cvgaz., quod Borneman- 
no magis arridet. Hanc qui- 
dem orationis varietatem, quum 
sententiae ratio non diversa esse 
videatur, habere quod lectorem 
"male habere possit, quanquam 
non infitias eo: tamen quum 
haec lectio et omnium librorum 
auctoritate communita sit, nec 
quicquam habeat, quod a Grae- 
cae linguae ratione abhorreat, a 
me impetrare non potui, ut eam 
desererem. De omisso Óvct 
(evoaznytxQ övre) v. ad I, 4, 10. 
et 5, L; particula autem d» 
non iungenda est cum hoc 
omisso participio, ut sit: col, 
eg Xv ENS Grgotpyixóg ; sed re- 
ferenda ad omissum et ex ante- 


‘cedenti zeloæiue eliciendum opta- 


tivum 3telGeLEv , ut oratio com- 
pleta sic sese habeat: e T" xó- 


'Jiàd Ovvto- 


£i tuvag — TX ÈV- 
quod recepit Born. dicens pa- 


uni opes administrandas commis- 


Av apevOpevóg coL avto in- 
tgiypar neloaut, ds &v tis at- 
TY st EÍGELEV, si où ens otga- 
v5ywxOg. Infra III, 6, 4: 9 I'las- 
«0v dugsuimrmotv y Og ov TÓTE 
GX0T V, 0xó9tv Goyoirto, i. e. 
Gg àv Loo T OELEV , tí TOTE 
oxonoín, ór. ogorro. 8, 1: ans- 
xgívaro , 07; OensQ oi gpvior- 
tÓjLEVOL, ph, T) o , Aóyog inal- 
Aeg QAX o s Qv TENELOUË- 
vot pakora TMQÄTTELV T £ov- 
TQ, i. e. a4À (dg àv TIVES ro- 
xoivauwro, si memxELGUEVOL EÜN- 
cav xzà. Bornemannus apte 
comparat Cyrop. I, 3, 8. Adde 
VII, 4,3. Cf. Schaeferumin 
Appar.. ad Demosth. T. IJ. p. 268. 
et nos in Gr. T. II. 6. 456. (Gr. 
schol. 6$. 395.) Hinc apparet, 
qui particulae 06 &» significa- 
tionem Latini quasi induerint, 
et uid discriminis intersit inter 
og cy GrgozoyixQ. üvrt et inter 
dg crQezzyixGQ Óvti. Scilicet 
prius denotat rem per compara- 
tionem: wie, wenn, als ob; 
posterius rem "refert ad loquen- 
tis mentem vel cogitationem, ut 
haec insit sententia: dicens 
te esse artis imperatoriae peri- 
tum. V. adnotata in I, 1, 4. 
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uordry te xol dóqeAeGrárg xol xeAMGrQ óddg, ð 
. KouópovAs, 0 v. &v fjoUAg Ooxciv cyoD0g tivar, Tovro 
xol yevécüat dyc'Ov meto. "Oca, Ò èv dvg- 
roig Qoetæl Aéyovter, OXOTOVLEVOG evoýoeg nóGog 
padoe tE xal uehéry avéavouévag. Eyo uiv oo», 
o KeirófovAs, oiu, Ósiv qu&g taty Jnočoda' e 


Ôt? Gv zog QAO puoloxeg, 0ídnoxe. — 
ANN  cioyvvoiuy &v, py, o Xd- 


KowopovAog: 


Kei Ò 


XQOTEG, ávriéyow roUrOig* oUre yo xoAÀc oUre Gn] 


àéyoiw &v. 


Suros esse. 


$. 39. 


6x£ig) Par. ABCH. ywooxtig. 


vídv ober otavvóv —za- 
$Qsiv;] V. ad I, 4, 8. 

$. 39. CUVTOLOTÉTN — 
dyaty mergo? a1) Dehac 
sententia v. quae collata sunt ad 
J, 7, 1 

olya, Ósiv qu ig vest 
9»n04090:] Sic e margine 
edit. Romanae edidit Schü- 
tzius pro vulgato obzcg olu: 
Ov óudg vas rag Fnočoða 
Vocabulum otroc, quod praeter 
B. ceteri omnes libri Parisienses 
plane ignorant, sine dubio in- 
terpretamentum voculae rzevrg 
est. Credo oportere nos tali 
ratione, qualem exposui, ve- 
nari, i. e. nobis conciliare ami- 
cos. V. ad 1I, 7, 8. rovzg àiv- 
2790». Postquam autem hoc in- 
terpretamentum in verborum or- 
. dinem irrepsit, facile est ad in- 


Quae quidem causa mihi vehementer vacillare videtur. 
juäs ruúty ngoa) V. adn. — yiysoó- 


V. Excurs. I. 


telligendum, quomodo rxvry i in 
travraçş transierit, Pro vudg 
etiam Castalio edidit 7j u & e. E r- 
nestius e Voss. ]. correxit of- 
rog olyat Ósiv Fngåv Tuàg. 
Forma medialis €5o«o8c«: neu- 
tiquam erat tentanda. Thom. 
M ag. p. 449 (p. 183. Ritschel.): 
€noóv xol Fngžoðar ix} évig- 
yntuxge nal mzo0q5t1:*56 onua- 
Gíag. Adde Xen. Venat. V, 25. 
ix noóvroi. Ibid. XI, 2. oi dn- 
gõusvor, venatores. "Metapho- 
rice ibid. XIII, 9: oi ui» yàg 
copista xlovoiovg xal véovg 
O9noovca:. 

6v zog &iiog] Uti saepe 
tig enclitica media in oratione 
substantivo suo praemittitur, ita 
zos aliaeque encliticae, Cf. IV, 
6, 9: Éyoig &v xg &Aiog sl- 
tel» ; 
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CAPUT VII. 


amiet ES SERE 


ARGUMENTUM. 


Expositis supra Socratis de amicitia praeceptis, iam Xeno- 
phon enarrat, quomodo ille amicorum inopiae ef angustiis oc- 
currere studuerit quum docendo (c. VII —IX), tum exhortandis 
iis ad mutuum sibi ferendum auxilium (c. X). 

Hoc capite Socrates docet, si quis liberaliter educatus inopia - 
prematur, ei non solum non turpe esse, sed etiam honestum, 
quas didicerit res ad vitam sustentandam utiles, licet earum tra- 
cíatio libero homine minus digna videatur, strenue peragere. 


Kol uxQv tg áxoglag yE TW qiia tog uiv Or 
&yvowwy éreigéro yvoug čueioða, tog ðè ôr? Ëvõcrav 


ÔıÔ&oxov xar& OUvequy dhiog êna«oxeù. 
xal év toros & oúvorða cUrQ. 


Car. VII. $6. 1. 


'"Eoó ài 
"AolóraQyov ydg 


Kal v] Sic Ern. ex edd. vett. pro xol 


pév. Pariter paulo post dAÀ& pv pro dilà uiv. Cf. ad 11, 3,19. 


Car. VIT. $ l. TAS duo- 
las — tg uiv — ràg ài] 
v. ad TII, ], 4. 


È csvoido "CET Optime 


de huius verbi significatione ex- 
posuit Guil. Straubius in 
Lips. Annal. phil. 1839. V. Suppl. 
pP. 475 sq. Vere statuit Gv »- 
846 Év &, natura sua non esse: 
scire cum aliquo, sed: 
scire una cum altero, i. e. 
cum ipso rei, de qua potissi- 
mum quaeritur, auctore; illud 
autem scire in eum solum ca- 
dere, qui ipse rei, quum 
fieret, interfuerit; hinc 
ovvsiüévet simul hanc habere 
vim, ut significet scire aliquid 
ita,” ut testis (Zeuge) eius 
esse possis (cf. Anab. VIJ, 6, 
18.); Graeco igitur verbo re- 
spondere Latinum conscius, 
quod ipsum quoque testem, et 


proinde participem alicuius facti 
significet. Hinc intelligitur, quae 
sit ratio loquutionis cvvtidévat 
íavrO, cui plane respondet Lat. 
conscium sibi esse. Sub- 
iectum ex duabus quasi per- 
sonis constans ponitur, quarum 
altera eius, quod altera fecit, ar- 
bitra est. Ergo nostro loco hoc 
dicitur: dicam ea, quibus, 
quum ab eo dicerentur, 
interfui s. quorum testis au- 
ritus sum. Anab. VII, 6, 18. Oe- 
con. III, 7. Symp. IV, '69. Ubi 
autem verbum opvsiðivar dici- 
tur de iis rebus, quas quis non 
potest cognitas habere, ibi rhe- 
toricus quidam huius verbi usus 
statuendus videtur, quo quis re- 
bus ipse interfuisse fingitur, ut 
Isocr. Areop. c. 19: cúvoiða 
roig másíoro:g cti fora 
qaígovos TRÚIN vj XATAOTÉOEL 
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nore odv GxvÜoozóg Üyovva* "Eowec, Án, à Aol- 
6raQys, fegéíog qéíosv vw yoy Ób vo) fQjdgovg ue- 
veOi00vet Toig qíAou: iGog yoo &v vl Gs xal ńusg 
xovgíGcuutv. Kal ó "4oíoragyog:  4AA& uv, Čpn, 
& 2Xxger:g, iv moldy yé ciut dzoolo* èrel yag sta- 
Glace» vj zÓAig, moAÀQv qvyóvvov tig vóv Ilagoid, 
Ovvelnióðaciv cg uè xorcAcAeiugévou dÓrAqoel e 
xal dósAqudoi xol čveial toGoUret, Ogr civet èv tÅ 


Q. sig vÓóv IIsiQ.] V. adn. — selva: v ti olxíq] 
` F. slvat vov èv r. olx., unde Gailius zov, Schn. rovg, Born. 


óuoð fuisse suspicantur, 


Plat. Phaedon. p. 92. D: yœ ôè 
tols ÓiA t(v sixórov vag ano- 
Osíósig moLovu£voig A0yoig Evy- 
o10« ovcw &lagóoı verbum ovr- 
rvar, quod proprie est per- 
.sonarum, transfertur ad Aoyovg, 
qui personarum instar positi sunt. 
Aoíoroggov] Quis fuerit, 
aliunde non constat. De plura- 
tivo zusig modestiae causa pro 
singulari posito v. ad I, 2, 46. 
6.9. 4144 ux v — àv rol- 
Ag yé tiui a mooío] Ja für- 
wahr ich befinde mich in 
grofser Verlegenheit. De 
hoc particularum «44 à uz v» — 
y à usu v. ad I, 1, 6. 
icracíacsv rj molis) ,,Cum 
Lysander urbem cepisset et do- 
minatum triginta tyrannorum in- 
stituisset, ii qui statum popula- 
rem et pristinam libertatem cu- 
piebant, (duce Thrasybulo) oc- 
cupato Piraeeo, adversus eos, 
| qui oligarchiam defendebant, bel- 
lum gerebant. Hanc seditionem 
descripsit X eno ph. Hellen. II, 
4" SCHNEIDERUS. 
&£ig ròv IIstQauac] Sic in 
codd. BC DF. recte scriptum est 


pro vulg. 9c tóv TI. Corruptela e : 


sequenti cg orta videtur. Prae- 
positionem autem o ç non usur- 
pari, nisi de personis et de re- 
gionum urbiumque personarum 
loco positarum nominibus, ho- 
die satis constat. V. Borne- 


mannum ad h. l. quosque lau- 
dat Hermannum ad Soph. 
Trach. 365. et Goellerum ad 
Thucyd. VIII, 103. Adde Mat- 
thiae. T. II. $. 578. 1. Küh- 
ner. T. II. $. 604. Doeder- 
linum, qui in Specim. Soph, 
p. 39. et in Philolog. Beitrág. a. 
d. Schweiz p. 303 sqq. œ c etiam 
cum rebus inanimatis coniungi 
praefracte contendit, fuse et ac- 
curate confutavit Poppo ad 
Thuc. Part. III. Vol. 1. p. 318— 
320. Etiam Hellen. l. d. $. 10. 
de eadem re legitur £/g vóv Isis 
gau. 

ovvtigAvOaciv og uè 
—AVEPLÆAL TOGCGAQÜTALØŞT 
elvai v tÅ oixía teco- 
oEsx ald exa) Exspectes © g78 
7260«v, quia consecutio non in 
cogitatione, sed in re ipsa po- 
sita videtur. At videtur tantum 
res sic sese habere. Nam con- 
secutio non ad totam enuntiatio- 
nem relata est, sed ad unum 
eius membrum: rocovrat. Sci- 
licet e multitudinis notione du- 
citur consecutio. . Multitudinis 
autem notio non adverbiali modo 
relata est ad enuntiationis prae- 
dicatum, sed tanquam attribu- 
tum ad personas. Ubi igitur 
consecutio designatur e. notó- 
tnt: vel xocórtnrt:e ducta, poni- 
tur infinitivus. Cf. $. 3: mege- 
xorta TOCATA, OSTE xal 


^ 
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olxíe teosuoegxalðexa vovg &AsvÜfgove: Acufdvousv 
0» ovre ix tig yig oU0Év: oL yo &vavtiow xgavov- 
Gw eUTüc: obre čto vOv obudv: OAworÜQoz(a yo 
iv tõ ote yéyove* to muro Ób ovU0dg overa, 
oU0 ÓOcvdonoUo, ovðauóðev forw doyUguov, dAA 
zQórtQov Gv ví(g uor Óoxci v t 00g Enyrõöv evgin 
7 O«vafÓusvog Ae(iv.  XaAemóv uiv o)v stv, o 
Zomourteg, tovg oixslovg meQuogüv dzoAAvu£vovg, dÓv- 
parov è roGoUrOvg toégev £v voioUroig zQcyuoGw. 
3 "4xovGeg ovv taŭra ó Zoxgérgg: Ti zo otv, 
Épg, Ow ó K:géuov uiv szoAAloUg rgéqov o) uóvov 


rsG60ootexalÓexoa] V. adn. — tà Émzimio 52] Par. 


ADH. zc 


stAovttiv. 6. 6. Notus est usus 
infinitivi, ubi consecutio indi- 
catur ex alicuius indole ducta, 
at 1, 2, 1. 111,3, 4. 11,8. IV, 
8,11. V. Rost. Gr. 6. 192. p. 
618. Kühner. T. II. $. 895, 3. 

v v9 oix(c].in mea domo. 
V. ad I, 1, 9. 

vt£GGcoEGcxalÓsww] Vulgo 
tecougoauaiðen, quod Schnei- 
derus Stephani in ed. priore 
hortatu in z£66egoexotósxo mu- 
tavit. Stephani ed. altera et re- 
liqui libri exhibent rct6cegtexaí- 
ócxe, quod optimo iure recepit 
Bornemannus; nam quan- 
quam haec non declinata forma 
lonismi et posterioris aetatis At- 
ticorum magis propria est, uti 
ex exemplis Lobeckii dili- 
inn ad Phrynich. p. 409. col- 
ectis apparet, tamen eam nemo 
facile Xenophonti abiudicet, qui 
sciat, quam multis hic utatur 
formis, quae ab aequalium scri- 
ptorum usu abhorreant. 

vovG éisvO égovc] „Nota 
vim articuli: quatuordecim 
etii quidem liberi homi- 
nes, ut de servis nihil di- 
cam." ERNESTIUS. Alia 
ratio est 6. 3: à uiv ÓovAovg 
tQ£gei, yo òè dAevOcgove. Ma- 


Ez. ovOsíg. — noi oxe] Sic cum Par. Steph, — 


sculinum de feminis ponitur, ubi 
omnino personarum genus 
designandum est, nulla sexus ha- 
bita ratione. Cf. paulo infra 
tovg oOixsíovg —  vOGOUTOUg. 
Postea autem ($. 8), uti recte 
monet Ernestius, ubi de la- 
nificio et reliquis, quae apud 
Graecos feminarum propria sunt, 
sermo est, feminino utitur ge- 
nere. V. Matthiae. T. II. (. 
436,9. Rost. 6. 100. not. 12. 
Kühner. T. II. $. 430. c. > 

Aeufgoavousvixcágzseyns] 
Supra I, 3, 5: ogrs uz Ae u f &- 
VELV tà Zawgourti cowobvta, 
l1. e. sibi parare. Infra 1I, 9, 4.: 
xò tV OvxopovrÓv Aieufa-: 
vew, quod Schneiderus 
bene explicat per: reditum 
et vectigal habere ex ca- 
lumniatorum fraudulen- 
tia persequenda: quo cum 
loco apposite contulit De- 
mosth. c. Theocrin. p. 1341: 
füvttg dzÓ TOU GvxogQavrtiv 
oŭ qoot AeuBavtuy c0 vs xó- 
Acos. 

oiwuyoavO omina] Cives 
enim multi a tyrannis occisi fue- 
rant, alii in Piraeeum confuge- 
rant, partim Megara et Thebas 
migrarant, narrante nostro Hel- 
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avra te xal tovroiç ta imirýðeo Súvarat TAQÉYEW, 
dAAd xal TtQUTOLEi TO TOGCUtTO , ere zal sAOUTEiV, 
GÙ ÓL zoAAoUg tQéqow ÓfÓouxog, un ôr tvüta VOV 
imrnódov &ravteg dzÓAgo0e; — “Ori vi) At, Eg, 
Ô ui» doUAovg roéqet, £o ôè Dcobdgov- — Ka 
sóvtQov, EPN, tovg rage Gol £Atvüfgovg olti fe- 
tlovg eivat , 1] Tog moQc: Kegctann óovAovg; — 
Eyo uiv oiuct, tq, tovg maæg& uol ¿hevdégovg. — 
Ovxoi», ipn, eioyoóv vóv uiv črò vOv Tovijgott- 
Qo eUzoQtiv, Gi ÔÈ Tolg pe tlovg Pyovre iv áno- 


oícig evar; — Nì 4 


Ü gn 


Ò uiv yo veyvizog 


Edd. primae et E.G. ox); Par. H. Qoxg uot. 
6. 4. evzogstiv] Edd. pr. et F. &vzoteiv. 


len. If, 4." SCHNEIDERUS. 
Cf. Sallust. Catil. LI, 28—31. 

zQÓTtQov] respondet Latino 
citius. 


xmegQLogQğv cmzolivué£- 
vovg) v. Matthiae. T. Il. 
550, 7. Rost. §. 129. d, Küh- 
ner. T. II. 6. 660, V. 


iv vroio?Proig zocyua- 
61y] jhoc rerum statu; rebus 


sic se habentibus." ERNEST. 


60.8. 0 Ksoduov] alias non 
commemoratur. Articulus ha- 
bet h. l. vim óguxzixzv, Cera- 
m o ille. Postea $. 4. dicit sine 
articulo aeg Kegdpovt. 

$. 4. Nù 4i, Egg) Zeu- 
nius et Schneiderus 
responsum negans desiderantes 
legendum putant ua Al, øn. 
Finckhius in Annal phil. 
Lips. 1828. p. 29]. recte refuta- 
vit sententiam Herbstii, qui 
ex antecedentibus ovxo?v al- 

GyQóv repetendum censet ovx 
alozgóv, quod fieri nequit, quia 
negatio ovxo?v non pertinet ad 
alozgóv, sed ad interrogationem, 
et ipse v) dJiæ h.l. non univer- 
sam antecedentem interrogatio- 
nem, sed tantum verba : TOV „lèv 
cz TOY TOVNQOTÉQOV £Uz0- 


gei», oè 03 moll Qsirlovg Egov- 
Tæ v cxopíoig siver (profe- 
cto ille in abundantia vi- 
vit, ego in egestate; ne- 
que id mirum est, nam etc.) 
affirmare dicit, comp. 6. 14., ubi . 
val uà Ai«æ sic explicandum pu- 
tat: Profecto id facit do- 
minus, quod dicis; sed 
iure id facit, nam etc. 
Bornemannus nostrum lo- 
cum cum IV, 6, 10. et Symp. 
V, 1. componens formulam vy diœ 
ipsam per se nec affirmare, nec 
negare credit, sed posse eam etiam 
ibi collocari, ubi negatio in in- 
terrogatione posita ad verbum 
pertineat, aut iurandi formulam 
adversantis particula excipiat. 
Videtur igitur V. D. de hoc loco 
idem sentire, quod Herbstius : 

quod eo magis miror, quod ille 
ad Symp. V, 1. p. 157. multo me- 
liora docuit. Nostri loci ratio 
simplicissima est. Scilicet Ari- 
starchus, quo Socratis interro- 
gatio tendat, non intelligens, re- 
spondet: Turpe sane est me 
iu summa inopia versari; nam 
mihi alendi sunt homines libera- 
liter educati, quos in meliore 
conditione vivere par est quam 
servos viles. Alia ratio est in 
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5 TQEJEb iyo òè PAcvüsglag mezoiüevuévove. — "Ag 
otv, &pr, veyvirai tioww oi 19o óv TL toiv irti- 
Gráucvo ; ; — Musto y& Epy. —  Qvxoov yg- 
Giu y gita; —  2g00ga ye. — Ti ð &gvoi; 
— Oúôèv Qjrtov. — Ti y&o; čoņ, lucri te &v- 
Ógeie xol yuvaxei«, xol yıirovicxzoi xal yAcuvOtg xal 
ibou(ósg; — ^ 2póÓgo ye, tyn, xal mévtæ taŭra 
youa. — “Exrsrta, ign, oi tegà col tovtov ov- 


6.5. yırovicxo:] „Cum in seqq. glarıðorxorl tantum 
commemoretur, nec giro». habeant, quod iis respondeat, yAevíótg 


substitui voluit Valck., z4oavíoxix Zeun." 


ös youa] V. adn. 


9. 6. Kvgmfog] Sic Born. et Cor, e coni. — 


iis locis, in quibus post vi) Alia 
ex interrogatione, in qua nega- 
tio inest, haec negatio repe- 
tenda est; in eiusmodi locis vo- 
cabulum: cum negatione coniun- 
ctum habet vim positivam, ut ovx 
ivOícroc9 o: est fugere, vi- 
tare, ovx «70gtiog idem fere 
quod ignavus. Ergo haec po- 
sitiva vis, quae inest in his ver- 
borum coniunctionibus, sequenti 
vú confirmatur. Symp. V, 1: 
ʻỌ ô? Kallias Egm: ze ò? à5, 
o- .Kortóßovłe, sig tòr xj TOU 
xaAlovg eyOva« 706 Zoxgatny 
ovx 99 íaracot; Nn d’, 
on 0 Zoxgartns, scil. ovx av- 
PDisraraı. Infra 1V, 6, 10. So- 
crati interroganti : "Oi &Qo uù 
pofovusvor và TOLUÖTA ia. tÒ 
p) síóévot, ti otiw, ov x dv- 
Ogrioí slor; respondet Eu- 
thydemus: N) Al, £g (scil. 
ovx dvàgeioí eloi) * moàllol ydg 
ÜV OUTO yt TÖV TE poivouévoy 
nal rà» ðslöv cvógsioi eler: 

ubi verbis 0210) —  c»Ogsio: 
elev positiva vis verborum ovx 
&»Opgsior satis clare significatur. 
Ab omuibus autem quos adhuc 
tractavimus locis differt ille, 
quem $. 14. legimus : Oocvua- 
OTY TOLES, 0g "uiv — ovóiv 
óíüog, — và òè xvyl — etai- 
ümg ovx:Q adros zeg citov. 


SCHN. Frustra. — 
Vind. 1. 


Tòv xvv« ovv dxoUcavto el- 
msiv: Nol ud dia’ yò ydp 
eiut 0 xol Vuóc avrag coo»: 
ibi enim ovis oratio neque inter- 
rogative est pronuntiata, neque 
ad canem, sed ad dominum di- 
recta, Hinc sequitur formulam 
iurandi vol u& Jia a cane non 
ita usurpari, ut respondeatur ad 
ea, quae ovis domino dixerat, 
sed pertinere tantum ad confir- 
mauda ea, quae canis cogitavit: 
Profecto dominus iustis- 
sime agit; ego enim is sum, 
qui et vos ipsas servat. 

$. 5 iu&rio] iudrtiov 
(pallium, ein Oberkleid), 
quod et viri et mulieres gesta- 
bant, respondet fere Romano- 
rum togae, qua non solum viri, 
sed etiam mulieres, plerumque 
tamen domi tantum utebantur; 
git O v est vestis interior (Ro- 
manorum tunica); yiroví- 
6x0g (tunicula) ab Amm o- 
nio viris, ut zer o viov mulie- 
ribus tribuitur; sedPolluxVII, 
55. gicovíoxovg virginibus tu 
buit; z4« vec est pallium cras- 
sius (P ollux X,124) forma ma- 
gis ovata, quam rotunda; $œ- 
uíg erat vestis brevior servo- 
rum et hominum de vulgo. Et y m. 
M. addit eam unius manicae 
fuisse servorum; binis manicis 
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óbv ix(óvovva, xowiv; — — Ilávta uiv ow, dg èy- T 
ua. — Eir ovx oloba, Or, dy ivóg uiv vovvow, 6 
dàquroxoog, lN«vouvóns o) uóvov i«vróv te xal 
toÙç oixérag voíqui, dAA« szQóg voUro(g xal vg Tol- 
A&g xal DoUg, xol meQutowiro,. voGeÜrTC, Ogre xol vij 
nós noligug A&utOvQytiv, &xXO0 Ot dgromoiog Kú- 
onfog viv te oix(cov nčoav iaro xol Eù Oeww- 
Àóg, Anuéag ð ó KoAAvvevg dzOÓ wAowvóovgylag, 


Par. CDE. marg. G. Steph. Kvgsxóg; Vat. 1. Flor. A. Par. A.G. 
pr. m. H. Kvoiflóg; Par. B. Kvgroxóg; F. Kvguvóg; Valck. Kó- 
poifog aut Kvgrfíov, et Ruhnk. Kvxgfiog legendum coniiciunt, 
nominis formam Kig«og vulgatam Graecis inusitatam fuisse cen- 


sentes. 


instructam, quibus tamen bra- 
chia non tegerentur, liberorum 
et civium. V. Weiskium, qui 
in partes vocat Perizon. ad Ae- 
lian. V. H. IX, 34; Herbstium, 
qui de chlamyde comparat D o r- 
villium ad Charit. p. 384. et de 
touidi Gell. VIT, 12. Polluc. 
VII, 47. etP. Fr. A. Nitschium 
in: Beschreib. des — Zustandes 
der Gr. T. I. p. 619 sqq. 


"Ezsira] Et tamen. V. 


adI,9,96. Sic 6.6: Eiv ovx 


oic9'« — ; $. 7T:" Enst, gm ath. 

Ilàvro uiv ovv] Particu- 
lae uiv ov» vel coniunctim 
scriptae 487099, in re- 
sponsione usurpari solitae, vel 
corngendi habent vim, ut re- 
spondeant Latinorum immo 
(uti h. 1.), vel confirmaudi (u ti- 
que). Infra III, 8, 4. 9, 14. 
IV, 6, 10. Hieron. X, 2: 7 Ag- 
yeis, € quiiav xvnocusvog 4g- 
yov ovóàiv Eri Ósgosrat 0ogogo- 
oov; — Nal u& dla, slntv ô 
2Zuovíónc, 0£gostet usvovv, i. e. 
immo vero indigebit. V. nos 
in Gr. T. II. $. 698. b. et 4. 
840. g. 6. 594. not. et 6. 701. e. 

òs dyopuot] Sic recte edi- 
tam est e Iunt. Ald. Par., in 
quibus est og éy opo. D. ha- 
bet eg Éyoy& olua et F. œg fyò 


olugıi. Krügerus ad Anab. 
III, 1, 35., ubi Porsonus pro 
vulg. uiv é y oluat acute le- 
gendum coniecit juiv à' youa, 
veretur, ne haec crasis, licet fre- 
quentissima sit apud Platonem, 
Xenophontea sit. Sed recte ob- 
servat Bornemannus etiam 
Cyrop. III, 3, 32. in Guelf. et 
Par. A. B. legi Zygà' pro vulg. 
yò ol’. Etiam infra 6. 9. recte 
restitutum est gg yğuaı: ubi 
v. Var. Lectt. 


0.6. dg' vòs) V. adT,2,14. ^ ^... 


Naevcoixv$0mg] V. Cobe- 
tum in Prosop. Xen. p. 86 sq. 


Aeivovoytiv] V. Boeckh, 
Staatshaushalt. d. Athen. T. I. 
p. 481 sqq. Oecon. II, 6. de 
Rep. Ath. I, 3. et 13. 


Kvomnfog] Sic dedit Bor- 
nemannus cum Coraio, qui 
excitat Phot. Lex. Kvgrnpia- 
zírvga xol và TÖV xguO Ov QTO- 
Boyuta. cf. ab illo provoca- 
tosSuidam, Hesychium, Zo- 
naram p. 1270, Galenum in 
Hippocr. Glossar. Apud Aristo- 
phan. in Equit. 254. legitur xv- 
ongionoAne. Cf. Cobetum in 
Prosop. Xen. p. 87. 

KoàAvrs?gcg] Koaàlvrog 
erat Óguog (pagus) Atticus, et 
quidem tribus Aegeidis. 
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Mévov ð xà E TE PA Meyagéow Ó' oi mei- 
Otot, Épn, To iEouðotodag Òrargépovtar ; — Nj 
Al, čp’ oùto uiv yao Gvovuevot Beofigovc dv- 
9ooarovs Pyovow, der dveyxdpsv igyéttoUes & xa- 
Acg Eye, à ô’ £ieviégovg te xal: Gvyytveig. — 
7*Ezav, ign, ou Feo egol T lol xol dvyyeveig 60t, 
oit. yo]vow uņðèv cvroUg zowiv čao | odlew xal 
xoeUdew ; ; Ilócegov xol TOV ĞAL hev dépo tovg 
oUrO bOvrag Guetvov Oiéyovrag Ogg xal uA ov ev- 
SarpoviEerg 7 voUg, & èrloravtar  Xerjouue TgÓg TOV 
piov, vovrov ixusAoufvovg; N viv uiv doylav xal 
viv GufAucv alod&vy Toig dvÜQoxOg moóg ve TO 
uo)siv & mzoogixew émíGroGUc. xal mo0g rò uvnuo- 
peve & Qv udo. xal ttgóg TÒ Ùyiælvev te xal 
loyúew roig Goiuocu, xol agog TÒ ajo od TE xol 
Got tà tý zQ0g TÓv Blov oxp£Augre Óvro, Tiv 
8 ób £oyac(ev xol viv imuéAaev ovUbv yoijoue; "Eua- 


misiovror, Egg] ABCDFHL. omitt. fgn. V. indicem in 
v. ge»at. 

6. 7. émiusiouéívovg] Steph. et Par. C. éxiuslovpévovs. 
V. ad I, 2,22. — £égyecíav] F. et D. £vfoysiav: quod voca- 
bulum ante Aristotelis tempora non in usu fuisse docet Born. 


Msyeosov] Aristoph. 
Acharn. 519: éovxogavrt,. Me- 
yogéov Tà yAavícxta. 

dgr dvayxdfsiv] Bor- 
nemannus etSauppius dgre 
recte explicant per: ea con- 
ditione ut. V. Rost. Gr. 
6. 122. IT, 9. Kühner. T. II. 
6. 825. c. 


égydtscOn,.  xalðs 
Ez £i] elaborare quae elaborare 
ipsos (dominos) decet. V. ad 
II, 1, 32. 

$. 7. Bag iiv — uvyuo- 
VEVELV — jyvoiveuy t£ x«l 
lox $ euv — xr5gcacQ al tE 
xal cofsiv] Tirones adver- 
tant, quam eleganter scriptor 
tempora variaverit, Cf. adno- 
tata in IIT, 11, 10. 


dgédiuo Üvre — zg- 


cLu&]) De neutro post feminina 
illato v. Matthiae. T. II. (. 
441, 1. Buttm. §. 129, 5. Rost. 
$. 100, 5. Kühner. T. II, 4. 
431, 9. Cf. infra III, 1,7. 

f. 8. "EuaOov é nó- 
v£Qov] Cum vi praemissum est 
verbum uæðov particulae inter- 
rogativae zr0rsgov. Infra IIT, 
5,2: Zopuera Ób dyo9d xol 
xalg máreQov ix Boiwzóv olt 
zÀt(o dy ÉxieyO vou, 7] 25 A- 
dnvöv; IHI, 9, 1. IV, 20. 
6, 5. Sympos. IV, 2., "ubi cf. 
Herbstium. Cf. adnotata in 
III, 5, 13. 

dg ojrs yo9ciso Uvce 
— odrt z0ipjcovcoar) pu- 
tantes neque utiliahaec esse —, 
nec se eorum quicquam esse fa- 
cturas. De particula eg parti- 
cipio praemissa v. ad IJ, 2, 3. 
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9o» ài, 8 que avras ênloraodat, aóvegov ög oŬre 
qoijoute õvræ zog TOV piov, oŬte Moo ovo« avra 
ovOÉév, 1| voUvovtíov, cg xal imu noóueven tov- 
tov, xal ópelndyoóueva ám ero; TovéQU ydo 
&v ucAAov &vOgcXO, OcqQoroisy, doyobwrse, 7 TÖV 
4giótuav émueAoUuevot ; zovÉQug Ò d&v OuxeuórtQoL 
elev, e £gy'dboivro, 9 e doyoDvteg BovAevotwro nol 
vov Eémwnóciov; 4a xol vov uv, ög yon, OUTE 
6v &xeivag quAtig, obre inswa GÉ* GU uiv wyovue- 
vog «rç Pmimulovg sivas GrcvtO, énsivar ó ot 
TTE dyðóuevov ip tavraig. "Ex ô Tovro xiv- 
Óvvog ue te mtyUtuov püveoQon, xal ví "Qoye- 
yovvicv aQ ueoDoD ot. Ekv ô? XQOGTATÁONS, OTG 
évegyol c1, CÙ uiv éxe(vag qujoeg, ógv GtAL- 
ovg GECUTO obo, Exeivot òè oè dyomácovow, al- 
odóuever yelgovrá 6E avrai, Tw ar TQOyEyoviiG 
eUrgytGuOv 0.0» ueuvquívoi viv dx èxelvow yégw 


09. 9. de iyduei] Sic margo Steph. et Par. BCL. et 
marg. G. Vulgo og Sy olua Cf. $. 5. — zgocrer5»0pe] 
Sic pro vulg. AQOCTĂTNS Js correxit Reisk., neque aliter habetur 
in libris Vind. 9. Flor. ABGE. 


ixipsin9moóutvet) Unus 
codex E. exhibet ériusAgoousvat, 
quae est vulgaris huius verbi fu- 
turi forma. Ac profecto non 
sine aliqua veritatis specie su- 
spicari mihi videor formam émi- 
psin)9neóusve, originem suam 
debere subsequenti. wo pelnIn- 
cou&voL (de quo v. ad I, 1,8.). 
Nam alias Xenophon vulgari hu- 
ius verbi futuri forma utitur, ut 
II, 8, 3. teris c ie 

$. 9. 4iÀà nal sv up iv] 
Iniuria Schneiderus vocabu- 
lum xo«í ut suspectum seclusit. 
Socrates enim enumeratis desi- 
diae incommodis novum addit: 
sed etiam, ut nunc qui- 
dem res comparatae sunt, 
etiam hoc incommodum 
accedit, ut vos invicem 

Xenoph, Comment. 


av ersemini. De translata vo- 
culae v?» notatione (rebus sic 
se habentibus) v. nos in Gr. 
T. It. $. 690, 2. 


xívóvvog pelto — ari- 
z9siov yíyvso9 a1, nal — 
p e:0v09 ai]. Plerumque xív- 
Óvvog cum uý et coniunctivo vel 
optativo construitur. De infini- 
tivo nonnulla exempla contulit 
1^2. eiderus ad Anab. VI, 


ógoy — alodóusvat) Ta 
illas diliges, quum vide s (0967) 
illas tibi utiles esse; illae autem 
te diligent, postquam cogno- 
verint (eíc90ousvar) te iis de- 
lectari. 


rjv àw’ ixsívov] Scil. 
$U£Qy£0LOV. 


10 


11 
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ex eroere, xol ix voUvvOv quAmo:góv te xol oixuóre- 
gov cAAQAoig five. Ei uiv roívvv alóyoóv T, ued- 
Àov igyéóoctos, Odvovov dGvv cvroD mQocigsréov 
av: vóv ð, & uiv dort xehta xal memo OEoreQa 
yuva) eivor, èniotavtar, dig fov" navreg è, d 
ênlotavtoi, QGOrk vt xal Téuovo xal xdaAAGOTG xal 
foie ioyáğovrar. Mù ovv óxv&, pn, taŬta eig- 
iodat eUvcig, & Gol v& MVOITENÚGEL xcxeiveug, xal, 
g eixóg, rj0écog ozxexoUGovra. — AAA, vi) voUG 
Jove, Eg ô "Agl6vegyog ; oUtOG uot doxeic xa- 
Adi Aiytw, c 2x oxgatec, ire T0060 £v ue oU 7 190c- 
éun ôaveicaoda, siüÀg, Ov. dvaAdcog, 0 vw dv Ado, 


6. 10. moezoóécrego] V. adn. — yvvaotxl] FLM. ex- 


hibent yvyoi£iv: 
praelatum. 


Immo illa lectio multo exquisitior est, — 


quod nescio cur a Schneidero, Born. aliisque 


AvGiteE- 


Ajo6t:] Sic D. et F. pro vulg. Àvoirtáti. 


. $. 1. 
vulg. ovr uoi V. ad I, 


6$. 10. zgoeigsréov 5j] 


: Graeci adiectiva yerbalia i in réog 


desinentia sine čv efferunt, ut 
notio necessitatis simpliciter 
et sine conditione ponatur; 
pariter Latini in gerundio et ge- 
rundivo indicativo pro coniun- 
ctivo uti solent. (Verte igitur: 
Si in animum inducerent turpe 
quid admittere, praeferenda 
erat mors.) V. nos in Gr. 
T. II. $. 821, 3. (Gr. schol. 6. 
683, 9.) et ad Ciceronis Tuscul. 
I, 49, 116. p. 163. 

x&Ailiovo x«l noen oð- 
ecsg«] Miror hanc elegantem 
et exquisitam omnium fere libro- 
rum lectionem ab editoribus spre- 
tam et in eius locum suffectum 
esse x. x. QETOÕÉSTATA, quod, 
olim a Reiskio coniectum, 
trium tantum codd. DFL. (et 
sec, manu G.) auctoritate nititur. 
Significare voluit: nunc autem 
illae norunt, quae pulcherrima 
sunt e£ magis decora mulie- 
ribus quam quaevis alia 


ovrog poi] Sic recte Iunt. Ald. BCDGH. pro 
39,1. — ő rı dà» Ad o] Sic Schn. e 


ars. Cf. nos in Gr. T. IT. $.591. 
et adnotata in II, 9, 4. 

$. 11. ders xoócfsv piv 
— viv ô è] V. ad I, 6, 5. Ver- 
ba où ztoocítpot Weiskius red- 
dit non audeo, reformido 
vel respuo aliquid, ut 1V,2,17. 

dgogpurv| Apoguý omni- 
no significat id, unde quis pro- 
ficiscitur ad aliquid efficiendum; 
hinc dicitur de omnibus rebus, 
quarum ope aliquid efficere li- 
cet, uti h. 1. £oyov &goquz est 
pecunia ad opus suscipiendum 
necessaria. Cf. IIT, 5, 11. 19, 4., 
ubi est praesidia vitae, ` 
opes. Ceterum verba sic 
construenda sunt: söy óé 
Óoxà vmzousvtu» avrò nogat 

scil. üeveícacOo) siç Foyav 

&goou1j», nunc vero mihi videor 
audere (in animum inducere) id 
facere (h. e. pecuniam mutuam 
sumere) ad pecuniam operi sus- 
cipiendo necessariam compa- 
randam. 


$. 19. £ov5 97) passivam 
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oU; o dzoðoðvat, võv O6 uor 0oxà tig Égyov dqog- 
uv mrouévew «tÒ TOÑO. 

Ex tovrow òè émogícü uiv ápoguń, éevijün ô? 
ora’ xol igyotOuevot uiv cjglóvow, &gyoodueven 0 ¿ôðel- 
avow, lAegel òè dvrl GxvÜgozóv qoav: xol åvrl 
vgooouévov avras siog dAAMjAag icQcw* xal ai uiv 
cg xnósuóva ¿gi jov, ô 0$ ç ogeAMuovg xyyéso. Té- 
Aog Ó€ Li TQÓg TOv Zoxgaryy yelow Oupyeiso veUtd 
TE, xal Or, Cit.Ovrot avróv uóvov vOv v tÅ oink 
čoyðv diev. Kal ô Soxgčeng iq: Eita oJ 2- 
yeg &)rcig tov TOU xvvòç AÓyov; padl ydg, Ott po- 


Par. 3. pro vulg. à dv 4.; F. ovóiv dv Aoffv. 
$. 12. avras — diljiles] V. adn. 


6. 13. g«ci ydo, örs] F.Y. p. yoQ, Ort Ort: » quod 


maguam habet probabilitatis speciem (v. ad Anab. VIT, 1, 30^ nisi 
forte e gemina coniunctionis scriptura profectum est." BOR N. 


vim habet, uti de Vectig. IV, 19. 
et 20. Nam etiam activae for- 
mae huius verbi reperiuntur. 
Lexic. Seguer. p. 95 (Bekker.): 
éo vnxog vri roč éovru£vog: 
Jvcíog xar Kollov évósí- 
ésos. Cf. Matthiae. T. II. 

. 496. Rost. 6.113. p. 553. 
Buttm. T. II. 6$. 113. not. 7. 
Kühner. T. II. $. 403, 3. 

égyatóusvat ub» — èg- 
yaccusvau ài] dloynlónE 
9$ «1, „quae in opere adhuc oc- 
cupatae sumunt cibum, post quem 
non sunt manus lavandae; £g- 
yoactusvaoat, quae operibus 
confectis, dilatis certe in aliud 
tempus, coenant." ER N E- 
STIUS. De particulis u£v et 
Ó é v. ad I, ], 1. 

Pavrág — «ål haç] Pa- 
ris. D.F. et marg. Leuncl. exhi- 
bent avrovg et deinde iidem 
D.F. dààdgàovg, ut Aristarchus 
simul comprehendatar ; sed vul- 
gata optime sese habet: nam 
quamdiu summa egestate preme- 


bantur, sibi invicem invidebant 
et suspiciosis oculis circumspe- 
ctabaut, num forte alia plus alia 
cibi accepisset, De éavcrd&g et 
diiyoiegc v. ad II, 6, 20. 

og xnótuóva— ogogs- 
Aíuovg] Ad prius membrum e 
posteriore avr, ad posterius 
membrum e priore atts sup- 
plendum est. Sic saepe in op- 
positione alterum ex altero mem- 
bro supplendum est. Thucyd. 
I, 73: oU yàg xad Oixaczorig 
obrs XyuOÀv (sc. 7QÓg Ttov- 
TOUS), obce TO ÚTV (sc.z90g 
Tiu) ol 4oyoi àv ylyvowwro. V. 
nos in Gr. T. IT. $. 852. h. 

vraU0ré te, xal Ovi] V. nos 
in Gr. T. IT. 6. 762. not. Dein- 
dicativo Oz, eiriO veo pro 
optativo ertóvro post praegres- 
sum praeteritum v. ad I, ], 13; 
de accusativo cum infinitivo post 
v. e&fr.G0€0. v. ad I, 1, 2. 

$. 13. Eita] V. ad I, 2, 96. 

TOP TOU Xvvóg ióyov] 


12 


13 


fabulam de cane, ut III, 5, 10. * 


14 * 


14 
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syrjevca (jv To CO, t» üiv zQg0g tÓv ôeozóryy ez ety 
Gavuaovór TOLEI, 0g uiv uiv voig xol čo Oor xal 
ovac xal rvQÓv meQEjoU6ctg ovOEiv 8ócos O TL CV 
uù èx tig yis AcBousv, tõ òè xvwi, K ovðèv TOLOO- 
TOV oo, mogÉyet , ueraðlðog OÙTEQ QÚTÓG tyes Gírov. 
Tov AWE OUV exo Gavro eireiw Nol yà Zia: iyo 
yáo cut Ó xol Óučg erac odbo, ÖGTE Ul]te ÖN 
évO goi xiénteoÐ ou ; ure vXO AUXOV Gomábeo Don, 


. ênel Dusig ye, el uù) yo. mooqvAtrroqu vu&g, ovÓ 


&v véueoðar ÓUvoiG9 , qofovuevot, un dxóAx69e. 
Obr ÔN Aéyevos xol to mQOpere Gvyyopgrioot TÓv 
wUva aoro ou. Kol 60 ovv éxtlvetg Aye, OTL 
dvi axvvóg ei púa xol éxweAqus, nal Óux oè ovÓ 
vq tvog dÓixoUusve,. GOquAoOg te xol mOfog lgyağó- 
uevou boO6w. 


0iv] V. adn. — osàEv roroðtóv $01] D. F. ovà. roi0976 
got. Infra III, 12, 7. legitur in K.L. roroŬrtó ti. ,, Ob sequentem 
consonantem praestare videbitur Schaefero Appar. Dem. IIT. p. 
508. IV. p. 15.” BORN, Res nondum ad liquidum perducta est. 


ritate —— ( 


ev töv Feðv xoícw, iudicium 
de diis latam. Cyrop. VI, 3,10: 
ýuðv Aoyog, sermo de "nobis. 
VUI, 5, 98. V. Schaeferum 
ad Demosth. de Coron. p. 281, 
160 ) (Appar. T. II. p. 232): pe: 
vt0Ug AOyovc arar ovébsoOs. 
Matthiae. Gr. T. II. $. 342, 1. 
Kühner. T. If. $. 598. not. 9. 
(Gr. schol. 6$. 456. not. 2,) Quan- 
quam h. l. etiam pro voce ca- 
nis.i. e. quam canis protulit, 
accipi potest, ut Plat. Alcib. I. 
p. 44: uv9os, 0» Ñ) lønn 
mgóg Tòr léovta sims. 

0iv] Reduxi hanc Ionicam 
formam, quae est lectio codi- 
cum MS. Schneideruset re- 
centiores editores cum Tunt. Ald. 
Par. marg. D. dederunt oi». In- 
fra III, 2, 1l. scripsit Borne- 
mannus olsç, quanquam in 
omnibus libris habetur 0£e6, quod 
etiam Anab. IV, 5, 25. Cyrop. 
I, 4, 7. omnium librorum aucto- 


Etiam geni- 
tivum otov infra III; 11, 5. omnes 
libri praeter Iunt. et Ald, ha- 
bent. IV,3, 10. cod. D. exhi- 
bet oiov (non, ut Born. scri- 
psit, o/Àv) et in A. superscri- 
ptum est olo»: ceteri vàv te- 
nent. Denique accusativus 6ig 
legitur Hellen. VI, 4, 29. Anab. 
V, 3, 11 (uti recte libri habent, 
sed- edd. recent. oig). Ibid. VI, 
2, 3. omnes fere codd. habent 
õis et ütug Cyrop. V, 2, 5 (v. 1. 
õis, Ó eig). Quare non dubito, 
quin Xenophon in hoc nomine 
ionismum sequutus sit, neque ad- 
stipulari possum editoribus, qui 
has Ionicas formas in Atticas re- 
finxerunt, quum satis constet Xe- 
nophontem multa alia quoque 
propria habere ac peculiaria, quae 
frustra quaeras apud alios Atti- 
COS. 

Gcvuocróv 2 0teig V.ad 
T, 2, 30. Öre vixOv æðrő oroin. 
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Eutherum, mercede operam locantem, ad convenlentius vi- 
tae genus eligendum Socrates hortatur. Eiusmodi enim opus, 
ait, non aptum est senili aetati. Praestat statim eiusmodi nego- 
tiis manum admovere, quae etiam seni victum praebeant, quale 
est munus villici in divitis alicuius domo. Quod autem molestum 
videri possit, quod is, qui hoc munere fungatur, eius rationem 
hero suo reddere debeat: cogitandum esse non facile ullum re- 
periri posse negotium, in quo id fieri non oporteat. Nihil aliud 
curandum est, quam ut opus susceptum quam optime et religio- . 


sissime peragas. . 


0g] pror: positum. V. Mat- 
thiae. T. 1I. $. 480. not. 1. K ü h- 
ner. T. IT. $. 802, 3. 


nuivuivtocig — nag E- 


govcoarg] Cum vi participio 
praemissus est articulus. Inest 
haec vis: eas dico, quae. Cf. 
IT, 3, 19. 6, 18: mółsis oi vv 
ze xao» ucAuro ímiusiousvot 
xoi rx loyo Nxiotæ voogiéus- 
vær, i. e., uti Sauppius recte 
vertit, urbes, et eae quidem, quae 
cett. III, 5, 4. Hellen. V, 4, 1. 
6.14. Nal ua dia] V. ad 
4d. 


xal uş aðrt&s)]Schnei- 
derus x«í refert ad intelligen- 
dum xal «vr0v, et domi- 
num, rectius Weiskius ad 
agnos, lanam, caseos. V. de hoc 


elliptico particulae x«í usu ad 


I, 1, 6. et I, 3, 1. T 
zQopvicrroiuu vj&s] 
„Stephanus Judy malebat, ut 
Hieron. VI, 10. est evzov uiv ydo 
sioopvAarrovorv ot vópor. Cui 
opposuit Hindenburg. locum 


Hymni in Apoll. 639: và» ói 


zgopyvíAoyQ0s." SCHNEIDE- 
RUS. Bornemannus addit 
Dion. Cass. LV, 19. p. 386. Sturz. : 
Óià TÒ moÀÀX rà zgogvidocoyva 
ovroUg Elva. 

gofBovusvot, uy dzoàÀg- 
c 9 cJ alls est eiua cür Cu 
Heindorfio etSchneidero 
scriptum malimus cz:040109's. Ca- 
nis enim significare vult, nisi ipse 
oves custodiat, iis, ne intereant, 
certo esse verendum, Anab. I, 3, 
17: óxvoígv uiv čv — u1 
HUS — x«vaüvscg:* pofoí- 
pov à &v — uù UČS «yd- 
yy (uti cum plerisque et optimis 
codd. legendum). Hieron, XI, 11: 
pófßov è ovx &v yorig, dAX 
&AÀoig MAQÉZOLS, Ú vi NQ- 
$373 S, ubi etiam post optativum . 
sequitur un cum coniunctivo con- ` 
structum, Docte et eleganter de 
hac structura disserit Borne- 
mannus adSymp.p. 70. Cf. nos 
in Gr. T. 1J. $. 773. III. p. 486 sq. . 

ovó 4g vòs] gravius pro 
ýx OovOsvóg, quod exhibent K. L. 
et marg. Steph. V. ad I, 6, 2. 
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*4AAov Óé xote doyoiov troigov Oi& yoóvov iódw, 
Iló9:v, Épy, Eib9nos, palvy; — ‘Yrò uiv viv xa- 
váAvOw vo) zoAé(uov, Épg, © Zo xQorto, ix tig dro- 
Óguíag, vvvl uévro, aUvOUtv* éxaór yo dquofünusv 
v& iv tÜ Ozsgooía xviucvo, iv Ób vj Aruni 0 mováo 
uor oUÓb» xotéunev, évoyxepouo, vOv Émnanjoeg và 
6duer, oyaóuevoçg t émwjóne moglfeo0oi* Coxe 
ÓÉ uot toŬto xotivtov.sivou 1j OccoDaí tivos cvOQoi- 
zov, &Aog te xol ugótv Dyovva, èp Oro äv avsiol- 
uxv. — Kal móGov qgóvov olst Got, qm, TÒ Gu 
ixevóv civa quo) va mrha éoyáteodou; — Me 


Car. VIIL 6.1. dongeé®nusr] V. ada. — ó marg uot 
ovàiv]F. uot ovóiv ó x., quod recepit Born. — écc] Sic 


Iunt. DF GH Y. pro vulg. sica. V. ad I, 6, 10. 


9. 9. 9)s15o0s:] Par. A.K. dQtAgoz. 


Car. VIIT. 6.1. 01d zpóvov] 
interiecto tempore, quod 
plerumque est interiecto 
aliquo tempore, i.e. satis 
longo tempore. V. Sauppium 
ad h.1. Stallbaumium ad Pla- 
ton. Hipp. M. p. 281. A. Schae- 
ferum ad Lamb. Bosii Ellips. $. 
996. p. 402. Matthiae. Gr. T. 
IT. $. 680. b. Kühner. T. II. (. 
605. p. 282. Cf, infra IV, 4, 5. 

Hoev —goívy] SicPlat. 
Protagor. init. : IIó9zv, © Z:oxga- 
tt6, palve; Herbstius et 
Stallbaumius ad Platonis lo- 
cum comparant Ciceron. fragm, 
apud Priscian. VJ. p. 706. ed. 
Putsch.: Quid tu? unde tan- 
dem appares, Socrate? 

EÙ? n g£] Quis fuerit, aliunde 
non constat. 

U9mO0 TNV x«arcAvoiv vo)? 


= sgoiíuov],,Non dubitandum est, 


quin h. l. sermo sit de Thera- 
menis pace, qua Atheniensibus 
omnia, quae extra Atticae fines 
possidebant, erepta sunt. V.Plu- 
tarch.Lys.14. Andoc. depace 
12.” KRÜGER. Decollocatio- 
ne verborum v. ad II, 1, 19. 
«vr695:v] indidem, ex 
hac ipsa urbe. Infra 6. 9. et IIT, 


V. ad I, 2, 9. 


6,12. de tempore dictum signifi- 
cat illico, e vestigio, sta- 
tim. Cf. Plat. Symp. p. 213. A. 
éàpygotOnusy T — xT ý- 
uærta) Sic Vind. uterque, K. et 
ed. Parisina pro čongiðn uir, 
uod graecitati adversatur (v. 
Gr. T. 1I. §. 561. not. 5.). Pluriti- 
vus numerus intelligendus est de 
communi civium iactura. Acute 
Hindenburgius legendum su- 
spicatur: dongéðny u£v, cuire- 
spondet sequens ó£. Similis locus 
Symp. [V,31: vov é, éns) vv 
VnzsgQoQíov GréQouoi, xol va ły- 
yara xogmovuoL, nihil ad nostrum 
locum facit, quoniam illic sin- 
gularis numerus necessarius est. 
iv vj vzsogogío] H. e. in 
agris extra Atticae fines sitis. 
Hinc r vztgógi« possessiones 
extra Atticam, quibus opposita 
sunt z& fyyæıæ, quae in finibus 
ipsis possidentur. V. Borne- 
mannum ad Symp. IV, 31. p. 
127 sq. 
óoxs? é uot — Egovra] 
V. ad I, 1, 9. d lEsotiv ggibu- 
cavrag — siüfsou. De verbis fg’ 
to Qv ĝavsıoluny v. Gr. T. M. 
g. 839, 


6-9. uic90)0 và ixity- 
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TÓv Zl, Épg, oU zow gyoóvov. — Kol up, Ep, 
OTV ye mco Uregoc yévy, órAov, ôt areng uiv 
Òc, podov è ovüs(g Go: Delos rÀÓv vob odua- 
TOG fyc did óvoa. — Api Aéyetg, Épy. — Oùx- 
o)v, EPN, xQtivvóv. ¿tiv cvUrÓUtv toig roto sro TOP 
foyov émuíüeGUoL d xal moEopvrégo pevou év inao- 
xéGEL, xal moogeAP Óvra TQ TOW mislova 4gnjuoro xE- 
xrQuévov, tQ Otouévo T0 GvvestuieAnoouévov, toyaw 
TE émoveoDvvo xal GvyxoulCovra xagmovg xol Gvu- 
qvAivrovra viv oUGíev GotrAoDvra dvroxptAeió0 at. — 

XeAemog Gv, ëg, iyd, ð Zøxgareg, OovAsíov ro- 


6.9. vo rov xislovoa] V. adn. — ro? ovvsmiusim- 
couévov)] Sic cum Steph. K. margg. D.G. — Par. DEG Y. zov 


ovv. Ed. Par. rov ov». 


ceria goydgsoða:] Auctore 
Ernestio Weiskius et 


Schneiderus verba za Zziyg- . 


stæ, ut temere e superioribus 
huc tracta, uncinis secluserunt, 
và nıtýðciæ dgya tecto, Graece 
dici posse negantes. Hinden- 
burgius et recentiores editores 
tentatae lectionis patrocinium re- 
cte susceperunt, coll. Graevio 
ad Hesiod. Opp. etD. 43. Ando- 
cid. Myster. 144. Bekk.: égy&- 
cacar Blov x vo) Óixalov v 
yvwun xal roiv zgegoiv. Hero 
T, 24 (de Arione): doyacdpsvov 
ài zoruecra. Plat. Hipp. Mai. p. 
282. D. Lachet. p. 183. A. Supra 
I, 3, 5. Etiam sententia efflagi- 
tare videtur rd ézirgjÓsio : nam 
non simpliciter id Socrates ex 
Euthero quaerit, quamdiu putet 
corpus suum idoneum fore ad 
opus pro mercede faciendum, sed, 
quamdiu corpus suum tantum vi- 
rium habiturum esse putet, quan- 
tum opus estad victum quo- 
tidianum comparandum. 

6.3. «vvó9s»] illico. V. 
ad 6. 1. 

tQ có» zitiova — tà 
ósopévo] Prius zo recte E r- 
nestius pro zo restituit. Arti- 


culum tø, quen Schneiderus 
in xeí mutatum voluit, Din dor- 
fius autem, Coraius etHerb- 
stius exsulare iusserunt, recte 
retinuit et defendit B o r n e m a n- 
nus, laudato Fritzschio in 
Quaest. Luc. p. 18., qui demon- 
strat saepe post pronomen rlg 
inferri articulum, ut res, prius 
indefinite per zlg iudicata, tum 
nova per articulum accessione di- 
stinctius significetur. Quocirca 
non erat, cur Schneiderus 
haereret in loco de B. Equ. IX, 2. 
De Rep. Ath. IIHI, 4 : s? cic — xa- 
vorxoüopuei TL TÒ ônuóoror , ubi 
Sauppiàás articulum co delevit, 
Schneiderus cl to? ónuocíov 
legendum suspicatur; quae qui- 
dem coniectura mirifice mihi 
probatur. 

to óüsouévo tov OvVeTé- 
peincopévov) V. ad IF, 1, 6. 
óvrov ò? mollóv rdv droh v- 
cóvrto» xr). 

Égyov — éniGterobvto] 
Cyrop. 1, 1, 2: dv Av émiotaráot 
oov. F requentius dativus huic 
verbo additur. V. Matthiae. 
Gr. T. IT. $. 359. p. 839. et §.402. 
p. 903. Rost. $. 108. p. 515. 
Kühner. T. II. $. 538. a. 


~ 
* 
. 


204 - COMMENTARIORUM 


pelvon. — Koal uyv oi ye èv traig TONGI "TtQo6To- 
veUOvVTeg xal. TOV OnuoGiav EmueAduevot ov ÓovAoztQs- 
stíOreQoL Evera tovtov, GÀ , Aevüsquiregot vouíGov- 
TOL. "Oas uiv, Eg, "s Zungereg, TÒ UZoitiOv 
eivai Tu ov z&vv mQogituat. — Koi ti ipn, Ev- 


qoe, oU avv ye ódàióv dovw eÜgeiv foyov, yl Gà 


ovx &v tig aitiv Ëyor' qoÀenóv y&Q OoUTO TL rori- 
dot, ÖGTE Ugo Gp,  XoAemóv òè xol čvauagtý- 
TOG vi moujoovro un čyvěuovi QIT’ ztQurUyciv, Emel 
xal oig vOv èoydtesdat quo, Qevudbo el ġgôróv Otv 
&véyxAQqzov ÓwyiveGQot. Xoi ovv reigüotdos TOUG TE 
quàcutíovg qtUysv, xol rovg tÜyvouoveg Ótoxetv, zal 
TÖV zQcyuctov, 00€ uiv ÓUvoGoi zXOoiw, ÖNOUÉVEW, 
ooa Ôt? u) ÓUraOct, qvACvvEGÜGL., © tt Ò Gv mQdz- 
THG, tovtov dg XeAALOTO, xal ago vuóroro imeadi- 
Odai’ oUro yag Tpaoro uév Ge oigo iv «irig eivat, 
páuorta ô? ti cxogíc Borde. eUQtiv, Ò&OTO b xol 
cuuvóvvóvavo Cv xoi eig tÒ yous Otpxécroo. 


mon 


6.4. émipsióusvoi] C.F. éxiuietosusvor. V.ad I, 2, 22. 

$. 5. “Okos uy), V.adn. — moinóovca]Sic Flor. E. Par. F, 
marg. D. pro vulg. zoinjocvrog (Tunt. xorýcovtas). Ad receptam le- 
ctionem etiam ducunt Vat, 1. Par. D. H., qui habent zroin6ovca. — 
Qiayivscc or] Unus H. habet Qioylyv. V. Exc. I. — F. exhibet 
ÖiayevécŤaær; aoristus sententiae minus aptus est. 

b 6. vov)rov] Sic Voss. 1. et Basil. 1., quo etiam ducit Ba- 
sil. 2. rovro. "Vulgo rovrov. V. ad I, 2, 62. 


6.4. Kæl u)v ot? ys] At- 
' qui certe. V. ad I, 4, 19. Sic 
etiam (. 5. 
. $6. 5. "OAos u į] Codd. 
CDFHL. omittunt 01096; etiam 
Schneidero suspectum videtur. 
At recte defendit Borneman- 
nus, locumsicexplicans: Quan- 
quam, inquit Eutherus, quod di- 
cis negare nequeo, tamen (uv), 
ut paucis dicam (04cg), ab eius- 
modi conditione plane abhorreo, 
qua aliorum' voluntati sim obno- 


- xius, coll. degAog et ur» Wolf.. 


ad Demosth. Lept. p. 220. Ast. 
ad Plat. Legg. p. 148. Hein- 
dorf. ad Parmen. p. 271. De 
[L7] v adversativo v. nos in Gr. 


T. II. 6. 696. (Gr. schol. §. 2) 


neque exputari potest, quomodo 
haec vocula huc irrepserit. 

oU navv mzoocísuci] non 
probo, non placet mihi, aversor. 

üviyximgvov àro yive- 
c9 oi] V. ad f, 6, 9. dvvz0óq- 
vOg TE xal dyirov Oiereleie. 

6.6. Umopuévtrv] „suscipere 
et tibi imponi pati." SCHNEI- 
DERUS. Opponitur verbo pv- 
AavrsoQa. i. e. sibi cavere ab ali- 
qua re. 
0 rt Ò QV NQÄTTYS, TOv- 
vov] Numerus plurativus rov- 
TOV referendus est ad collecti- 
vum ô t:i. V. ad I, 2, 62. Cete- 
rum cf. Var. Lectt. 

s)gsiv) V. ad I, 2, 10. vo- 
pi£ovzag ixavo)g losode. 





LIB. I. CAP. IX. 


CAPUT IX. 


. ARGUMENTUM. 


Critoni, homini diviti, quum se a sycophantis vehementer 
vexari conquereretur, Socrates commendat Archedemum pauperem, 
sed probum iurisque peritum, qui eius opes ab istorum insidiis 
et calumniis tutas praestet. Quo quidem consilio utriusque in- 
opiae subventum est. Neque vero Critonis solum amicitiam Ar- 
chedemus sua sibi probitate conciliavit, sed etiam a multis illins 
amicis multae causae eius fidei commissae sunt: ex quo fieri non 
potuit, quin non solum magna commoda caperet, sed etiam au- 
ctoritate et honore valeret. 


Oióe 0 more oUvÓP xal Koivovog dxosGavre, dg 
qoÀexOv ô Biog ’ADývyow cj àvógl BovAouévo v& tev- 
roD zxQocrvew. Növ yo, gn, ué tıveg elg Oíxag 
» 2 e bd ^ [4 ^ ? , O 
&yovOw , oUy Or, GüixoDvro, Oz iuoD, GAY Ott vo- 
uífovcw Tiv &v ue dgyUvQiov vtAÉGO. T) mQdyuero 
x e , , x 3 , 
yew. Kal ò Zexgevgo: Eiré uoi, čo, © Koiton, 
zúvag Ò? toégeg, fva GoL roUg AÚxovg dz vÀv mQo- 
Dévov dz:QUxo01; — Kol ucAa, ëgy' uGAAov ydg 


Car.IX. 6.1. X'gírovog] Y. 
ad I, 2, 48. 

yahksnòv o Bios] V. ad IJ, 
3, l. yonņnciuwtegov vouigovoi 
yońjuartæ. Ceterum vita Athenis 
degenda molesta dicitur „pro- 
pter sycophantarum pestem, quos 
plebs Atheniensis facile patieba- 
tur vexare optimates et oppri- 
mere, quod ad democratiam ser- 


vandam conducere putabant. Ca- 


]umniatores quum ditiores exagi- 
tabant, solenni vocabulo o sí&4v 
dicebantur. Sic est in Aristo- 
phanis Pace 639: edv ó$ ovu- 
poyov ssov rovg maoytig xol 
zAovoíiovg SCHNEIDERUS. 
Cf. quae de sycophantis collegit 


Herbstius ad Sympos. IV, 30, 
p. 79sq. De vexationibus, quibus 
Athenis. divites premebantur, v. 
C. Gu, Krügerum ad Dionys. 
historiogr. p. 364. 

&gyvoiov telst Anod- 
yuartæ čys») pecuniam sol- 
vere quam negotia habere. Per 
ztocyuere intelligenda sunt ne- 
gotia, quae calumniatores lites 
intendendo hominibus facessunt. 

9.9. xvveg è roig stg—;) 
V. ad I, 3,13. vo$g 02 xoa1o0vg — ; 

dz0cóv»mzoofírov AT 8- 
oúxwoc:] Paulo post Ovvoutó 
GOV ŠTEQÓXELV. Saepe Graeci 
et Romani praepositionem verbi 
compositi repetunt. Cf, supra II, 


E 
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por WOITE? | Toégew N wj. — Ox dv ovv Op&jetc 
xal &võga , Ogtig éOcAoL te xol ÓUvowró Gov dmegU- 
XELV TOUG emyeigoUvtag &Óixeiv Oe; — Hóéíog y &v, | 
lpn, & ur Popo ep ôro un e eUrÓv ue vgá- 
TOLTO. ; čp, où% SoS, OTL mToAÀ Tov 
gori yogi5ó pem, o col &vógl 3 dxeyðóuevov cXpe- 
Acio0 c ; iod; : án &iolv' vade töv torovrow  dv- 
ógív oi uia &v quAovuuÜtisv qíAe Gov yorjoto:. 


Car. IX. 6.3. ixey$9:ó0usvov] Steph. in A. suprascript., ed. 
Flor. 1551. et cod. Vict. K. &zez9avoutvov: quod praeferendum 
censet Born. Iniuria, credo. 

$9.4. eUgvéortQog à] V. adn. — 7) &440 vi] Edd. pr. 
6, 31. vevar Ey tive. Infra III, $. 3. oø col &v09l] H.e. 
TOLOUTO dvàpl, olog c si. V. 


5, 91: èg olg égseráct (ubi 
Herbstius comparavit Hieron. 
IX, 6. Oecon. VII, 17.). Cyrop. 
I, 3, 9: ufal os ix v9c viue. 
V. Bornemannum ad Sym- 
pos. IX, 2. p. 219. et Herb- 
stium ad Symp. VIII, 15. p. 135. 

gofoíunv, zos ui — 
tQ o0ouro) Rarioreststructura 
verborum metuendi pro simplici 
uý. Plat. Euthyphr. n. 4. E: ov 
pops õıxagóuevos, Ô T w s, "E 
av où ŠVŐO6LOV NQŘYUĞ vvyxdvyg 
siQirroy. Phaed. p. 84. B: ovóàiy 
ósvóv , uÀ qon 5 Ch vern) 
— nOs LA oi77r&. xoi ovóiv 
lr: ovôauoð y. Demo sth. Phil. 
IT. p. 130,75: àédoLxe, 0 Oros 
pn nav? &po , oq 09 Bovió- 
peda, noriv nuiv dvæyxn yevn- 
gstaæi. Scilicet haec constructio 
prorsus respondet ei, qua post 
verba curandi sequitur 07:cg uý. 
Nam qui metuit, ne quid fiat (uý 
Ti y£vnton), idem cogitari potest 
curare et secum reputare, quo 
modo quid'non fiat, vel quo mo- 
do fieri possit, ut quid non fiat. 
Erudite et enucleate in hanc rem 
inquisivit Bellermannus in 
Dissert. de Graeca verborum ti- 
mendi structura. Berol. 1833. p. 
55sqq. Cf. nos in Gr. T. HI. §. 279. 
not. 4. 


Matthiae. T. II. $. 473. not.2. 
Rost. (. 99, n. p. 462. Küh- 
ner. T. II. $. 788. Similiter infra 
111,8, 2. 


TÖV TOLOUTOY dyg] 
Non cum Schneidero Tuve 
supplendum est, sed genitivus 
pendet a seq. of. 

guiAotiumOsigv] honori si- 
bi ducant. 


6.4. dx rov 0v] ex his ser- 
monibus post hos sermones. Se- 
quens avrvgíGxovor respondet 
nostro: machten sie aus- 
findig. 

Aoztómpov) Fuse deeoex- 
dne Cobetus iu Prosopogr. 

en, p. 47 sq. 

olog — xnsoðalvei» — 
Aepfvsev] V. ad 1, 4, 6. ot- 
ovg ténveLv. 

sUgu£oreQogc a v] Haec est 


` egregia codicis Vossiani lectio 


pro vulgata fon QGoro» elvas, 
quae, satis inficeta, Borneman- 
no ab iis illata videtur, qui in- 
finitivum AauBiveiy ab olog pen- 
dere non perspexerint. Pro com- 
parativo Dindorfius et Herb- 
stius eU qgvéeravog dederunt. 
At comparativus. post positivum 
qiiozgnorog optime sese habet. 


LIB. II. 
* 


CAP. IX. 


Kol £x tovtov dvevolGxovGw "Aoyéónuov, mávv 4 
uiv ixovòv cineiv te xal moo, réma óé* oÙ ydQ 
v olog čO mevróg xegðaivev, ČAAQ, gui óyporóc TE 
xal eUqvéoregog Gv, x0 TOW Ovxogavitov AeuBávew. 
Tovro oÙ Ó Kolrov, ÒTÓTE GvyzoulŞor 1] oirov ù 


2 


arov 1 oiwwov 1j £e: 


IS 


KAARO tu TOV Èv áyoğ yıyvo- 


uívov qouoíucov zQOg tòv Blov, dqtAov *av tooxe: 


Par. et G. omitt, t:i. F. Ñ ef ti &A1o sc. ovvexóģe : quod ut ex- 
uisitius probat Born. coll. Anab. V, 3, 3: oi ài &AAoL a7: 0ÀA0vrO 

vzO rt rOv nolsulov xol ts 410706 , : xal st tig vóc, ubi comp. 

Hermann, ad Soph. Aiac. 179. — * dà» Eócxs] V. adn. 


Archedemus enim dicitur fuisse - 


honestatis amans et liberalio- 
re ingenio, quamute retur- 
piquaestum faceret. Altera 
virtus absolute ponitur, altera 
comparative, h.e. ita, utre- 
feratur ad sententiam aliquam 
suppressam, V. ad If, 7, 10. 
Langius et Coraius utram- 
que lectionem in unam confun- 
dentes sic scribendum censent: 
xol sUgvécregog àv Eon je QOTOV 
&ivoi, utsit: sed, quia hone- 
statisamans et erectioris 


indoliserat, dicebat com- . 


modissimum esse redi- 
tum (vectigal) sumere ex 
calumniatorum fraudu- 
lentia persequenda et 
vindicanda. In qua quidem 
sententia insulsi quiddam mihi 
quidem videtur inesse. Deloquu- 
tione auf a vsu có tivos 
v. ad II, 7, 2. Schützius le- 
gendum. coniectabat : Ug v£GrE- 
Qos 7j OS «x0 TÖV Gvxogavrtaov 
Aapfoverv, quam ut a sycophan- 
tis pecuniam acciperet. At tum 
dicendum erat m «gc càv 6vxo- 
govrav A«up. Ceterum verbum 
eU gv£arsgog h.l. non refero ad 
ingenii acumen, quo opus sit ad 
impostores ipsos in fraudem in- 
ducendos, sed potius ad morum 
propitatem 


^r€ 9v0. 


ózxO0ttGvyxoulfotr—0ó0zó- 
V. ad I, 2, 57. 
ipsia» * dv ' £8ox«] Sic 
e coniectura edidi pro vulgato 
apelov EÉóoxs. Nam ubi enun- 


E tiatione secundaria, per ozórte, 


órs, émtiÓy etc. inducta, per 
optativum incerta frequentia de- 
signatur, in enuntiatione prima- 
ria ponitur aut imperfectum (aut 
plusqpf., quod habet vim imperfe- 
cti), aut (ut in carminibus epiois et 
apud scriptores [onicos) aoristus 
cum forma iterativa in 6xov, aut 
imperfectum vel aoristus cum dv. 
Cf. supra I, 2, 57. 4, 9. III, 8, 9. 
ll. Anab. I, 5, 7. 8, 20. 9, 25. 
IV, 2, 95. 96. 28. 5, 39. 7, 10.17. 
VI, l, 7. et (c. čv) Cyrop. VIL 
1, 10. Anab. I, 5, 2 (ubi v.Krü- 
ger). IT, 3, Il. III, 4, 92. Com- 
ment. I, i, 16. IV, 6, 13. Saepe 
autem turbatur. in "codicibus, ubi 
indicativus praeteriti cum &v con- 
iunctus iteratam actionem signi- 
ficat (v. ad I, 1, 16),. et quam 
facile h. l. particula d» ultima 
verbi gelov syllaba absorberi 
potuerit, vix est quod moneam., 
Nequaquam autem sententiae a 
nobis propositae eiusmodi loci 
obstant, in quibus aoristo (sine 
&v) adverbium repetitionem si- 
gnificans additur, ut Il. y, 232: 
e oAAdcxt uiv Esiviccav Agnt- 
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yal omóre Dúo, ext, xal t tontra züvce émeue- 
cito.  lNouíceg òè ò Agyéðnuos úxoStoopýv oi TÒ 
Koívovog oixov aha TEQUELTTEV «ýróv: xol evÜUG töv 
6vxogervroUvrov TOv Koírova ávevgýxet cT0ÀÀC€ uèv 
dóuijuero, T0AAoUS ôt éyP'govUe, xal ero vLVO. Tgog- 
exo EGoro eig Olxqv Snuosiav, iv 4 «vrtov Ou xot- 
Sipo, O tt Ót& ToU tiv U àxovioc.. “O 9i 6vvaog 
«vro zoAAC xol rovno, z&vv nrole, ÖSTE NOAA- 
pivo TOŬ Agyeðuov. ʻO ôè AgyéðNuog ovx áa- 
ÀQTTETO, EOC TÓV TE Koitova dqijxe, zal ero xo- 
ucro tóoxsv. Erel òè toðtó TE xol Gako toxÕTtæ Ó 
"Aoyéónuog ÓiezQébovo, 105 vÓve, gtg, tæv vousug 
čy«ðóv xúva Éyy, wol ol GAAow voutig BoUAovros miy- 
Olov cUroD tg GyéAeg lorávow, væ TOO xvvóg dmo- 
AcUoG0w., obru xal Koírovog zoAAol và» qov dé- 

6. 5. &vsvQrxsi] V. adn. — «evcróàv riva) Haec verba 
in uno Voss. l. comparent; ceteri omitt, — zgogsexeAécac o] 
Vindob. 9. Par. ABCDE. TQosxoAeiro. — F. ztQogEx cr sisO. Aori- 


stus significat rem semel et cito transactam, sequentia imperfecta 
actionem repetitam. 


gilos Mevéloog olko iv "utcé- 
QO, Oz OTE Koútnðev ? CX OLTO. 
éx d lei] Supra II, 3, 11: ef 
Tiva TØV yvogipov Bovioro 
xertQyacoacUOoe., onóre vor, 
yaler Ge émi sinvov, ti 
iv 7010/76; Sacrificio enim per- 
acto coena institui solebat, ad 
quam cognati et honoris causa 
etiam amici vocabantur. V. Ba- 
chium ad Hieron. VIII, 3. 

Hal T TOLAŬTÆ züvr& 
éxsusisiro] Scilicet vtoð, 
und bewies ihm alle der- 
gleichen Aufmerksamkei- 
ten. Plat. Protag. .P. 325. C: 
ovà  èniusloŭvraı zücov Èniué- 
Aswrv.. Differt igitur talis accusa- 
tivus ab eo qui legitur Cyrop. I, 
5, 14: TÜ Uu] zo gnusinkoro uE 
Tà töv Ütóv, uti cum optimis 
codd. scribendum est; alii omi- 
serunt vá. 

60.5. &moorgog5voli) V. 
ad I, 2, 32. xui d J 


xal sudùs —dvsvorxsi] 
Castalio et Par. D F K L. exhibent 
dvevgíoxsi. At plusquamperfe- 
ctum egregie significat actionis ce- 
leritatem. Sauppius comparat 
Hellen. VII, 2, 9: TALO ài nox 
7 dugóztolie fonuog TÖV moÀt- 
ulov éy £yé vto. Adde Cyrop. 
I, 4, 5: cox v ài xal TÈ év cQ 
maægaðeiso Pno čv x EL 
7 oocsdikiicoro eig ôi- 
a ônpociar] V. Meier. 
et Schoemann. Attisch. Pro- 
cels. IV, 2. p. 576. 
«vr0v Eseu xorvat, 
0 tt Osi ma eiv 7 à nort l- 
car] Sympos. V8: Evo OS TO- 
iota (OQ , 0 tL LE %0) zo tiv 
7] anorioat, quid me (sc. reum) 
aut pati aut pendere oporteat ( pa- 
ti sc. poenam corporis, pendere 
sc. multam), formula solemnis iu- 
diciorum Atticorum, in quibus 
vel accusatores vel iudices poe- 
nae a reo luendae aestimationem 
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ovto xal opio mogÉyety qUAoxa tòv "Agy£óquov. O 8 
ài Agyéðnuog v Koiton stos, £yooíGero , xol où% 
nia uóvog. Ò Kọoitow év njovyte ýr, dhag «el oi gi- 
Ao, avroð: ti É vig cvv tovtov, oig dmi ero, 
óverðior, og òrò Koitovog üpeloVuevog XOACXEUOL 
QUrOV: Ilóvegov oÙ, ign ô Aoyéðnuog, alóygóv StV 
EDEQYETOVUEVOV VNO ygnuovOv čvřgðtav xol ČVTEVEQ- 
yeroŬðvræ tovg uiv torovrovg qíAovg mowiodai, Tolg 
Ò? movygoig diapégecdar, 1) toùg uiv x«AoUg xcya- 
JoÙg dÓwsiv z&oousvov ydgovg zowioDer,, roig Ob 
zovuooi GvvegyoUvia ze.Q CoU ct qiAovg moieioDat, xal 
xoda TOVTOLG (VT PERR Ex ó$ tovtov éig TE 
TOV Koívavog qíAov "4gyíónuog wv, xal OxÓ töv 


&AAov Kgoírovog qíAov émüro. 


9. T. BosAovra:] Sic Leuncl. ed. sec. pro vulg. ovAovzat, 


quod iniuria retinuit Saupp. 


Cf. IT, 5, 5., ubi alia ratio est. — 


o9 70 xal) F. o9ro ô) xal: quod recep. Born. 


$. 8. 


x04c«x£v01i] Sic ed. Par. cum plur. codd. pro xoà«- 


xvet, quod idem non abhorret a Graecae linguae ratione. 


addebant. V.Bornemannum 
adl. d. etMeierum et Schoe- 
manr `, d. IV, 13. p. 739 sq. 
Viger sp 279. nr. xiv. :»xeí- 
vedat Ü vi eù xrÀ. est iudi- 
cium subire hac formula, 
quid autpoenaeluendum 
sit, aut pecuniariae mul- 
tae subeundum." 

6.6. zoAAià xal rovng&] 
V. ad I, 2, 24. 

dodo ’ Archedemo. 

,$; 7. NN vóvs) pro vulgari 
TÓT ' dàn. Infra IV, 8, 1: Or. oğ- 
TOS 50 TOTE módóm TNS HAL- 
xleg jv. Heindorfius pro- 
tulit Platon. de Legg. VI 90. p. 
326 (ed. Ast.) : éxsivo jN t 0- 
TE nl n&OGL TOLOVTOLS (7tOT8A09- 
usv. Cum his voculis Borne- 
mannus ad Sympos. VIII, 40. 
p. 216. apte contulit ôn v», 
òn v)v. De'significatione vo- 
cabuli 70s vidimus ad II, 1,14. 

$. 8. x cl 0 jx zt óvo 
H. e. xal ov 2éy@, Ört uovog o 


Kọ., quod multo gravius est, 
quam: x«l ov uóvov ò Kọ., «AÀ& 
xai. V. ad I, 6, 1l. Similiter 
Plat. Symp. p. 179. B: xol uTv 
VTEQANOÐVOKE ye óvo: £Q£- 
lovo ol fgivrsc, oU uóvov Ort 
&vüosc , &Al& xal yvvaixtg: ubi 
cf,Stallbaumium etAstium, 
qui comparat Aristotel. Polit. 
VII, 11. p. 292. ed. Schn. : ov% ört 
telyn uovov ztgiBAnvéov , alà 
xal rovrov miusinréov. Pro 
adverbio uóvov positum est uóvog 
ex ea Graecorum consuetudine, 
qua adiectivum saepissime pro 
adverbio ponitur. V. nosin Gr. 
T. II. $. 685. (Gr. schol. $. 588.) 

si é — óvsidí£oi] V.ad 
I, 2, 57. 

có ux eiv meigOusvov — 
Gvvegyotvro neigo ai) 
Offensioni mihi est infinitivus æet- 
QXc?oi, verum quum in nullo 
uno libro lectionis varietas re- 
periatur, non audeo quicquam 
movere, 
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CAPUT X. 


ARGUMENTUM. 


Diodorum, hominem divitem, hortatur, ut opem ferat Her- 
mogeni amico, paupertate presso, sed homini probo et honesto. 
Docet enim, si curae nobis sit, ut servum, qui aufugerit, propo- 
sitis adeo praemiis, recuperemus, multo magis officium exigere, 
ut, ne amicus bonus, qui multo utilior sit, quam servi, per indi- 
gentiam pereat, prospiciamus: amicum enim honestum nihil in- 
tentatum relicturum esse, quo beneficia accepta officiis referat. 


Oiða ô xol Aoðdgp avrov ira(go Övre rowóe 
OicAey8ívra: Eiré uon, Éqw, © AMóðvge, àv víg Go. 
vOv oixsvóv dmxoóQG, tuel, Oxog dvoxouiog; — 
Kol GAMovg ye v) Al, Équ, magexoAÓ, 60tQc tov- 
tov Gvoxnovooov. — Tí y&o; Ey, &dv tig 60v xd- 
ivy tõv oixevóv, voUrov émusAg, xol moagoxaAeig ia- 
tQoUg, nag u) áxoðdvy; —  260Qa y, Épy. — 
Ei óé víg Gov tv yvogluov, Équ, wold tàÀv oixevóv 


Car. X. $. 1. voiídó:]F. troraðræ. V. ad I, 2, 8. 
6.9. oõorgæ rovrov] SicF. Vulgo coro. Vat.2. Flor, B, 
et Par. ABCGL. omitt. pron. Iunt. Par. D.G. Vat. 1. Flor. E. 
ZcrQurov. — dvoax9nQvccocov] Sic Vat. 1. Flor, E. Voss. 1. 
Vind. 2. pro &vaxngvoctiy. — rovrov miu.) Iunt. Ald. c. 

Par. E.G. tovtov n. 
Car. X. §.1. 41o ð ó g w] Quis ómog yaxoulon}) V. ad 
fuerit hic Diodorus, non constat, T 


4v tiş coL — moðgå] 
Cod. A. habet ğy ríg oe. Male. 
Dativus coí est dativus incommo- 
di. Sic Oecon. IT, 14: zxeoogvpuog 
ye, © ZixQettc, im og eU yeiv 
uo: 7594. Paulo post §. 2: 
idv tis o o1 x&uvg. Nostro loco 
abusus Schneid. contra omnium 
codd. auctoritatem Cyrop. 1,4, 13. 
correxit 7» rig cz00QU 60L pro 
cé. V. Matth. Gr. T. 1I. $. 412, 9. 
Kühner. T. II. §. 579. not. 3. 
(Gr. schol. $. 503. not.) 


, 2, 97. 
6.9. Kal &A1ovg ys] Saepe 
xæl in responsione legitur, ita 
quidem, ut responsio alterius 
orationem quasi continuet. Par- 
ticula yé addita enuntiationi vis 
auctiva accedit. Cf. Hieron. I, 17. 
Symp. II, 5., ubi v. Herbstium 
p.26. Infra IIT, 8,6. IV, 2, 19. 
WOL tO» oíixstóv YEN- 
ciu or&egog] Cyrop. VI, 4, 8: 
j£euv uvr oè mohly 4Quoxov 
Ğvõðgæa xol migtOTsQO?» xal 
du&ivove. Symp. I, 4: olua: 
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xOnouioreQoo Gv, xwüvveve, Óv f»yünav árxoléoða, 
oùz olt Got btw svo, imwsAnP ier, Oxog laso- 
95; Kol ugv oic ye, ört ovx Gyvoucov riv Eg- 
uoyévgg, c«icyDvowo ð &v, si oqtAoUutvog UxO coU 
uù &vrogtsAoín oe’ xeívro, v0 wmwuoérQv ixóvra te zal 
£Dvovv xol zocgcuovov xal to xskevóusvov ixavóv nor- 
tiv yew, xal ur) uóvov tÒ xsAtvóusvov ixavóv vrta 
zowiv, dAA& Óvvdusvov xol dq? avroð yonowov ei- 
vct, xol zQovotiv xol mgooßovleveddai, moAAGv oixe- 


OVV MOLD AV rjv WATAGCHEVÚY 
pot A«umQotéQav qgavivat: 
ubi v. Bornemannum et 
Herbstium. V. nos in Gr. T. 
II. $. 865, 1. (Gr. schol. $. 716, 4.) 


XivÓvVEVEL azoli- 
o? ei] V. ad I, 2, 10. 


0.3. Kæl uùñv olo®«& yt] 
Atqui nosti. V. ad I, 4, 12. 
Ceterum haec verba usque ad $. 
5. sunt Socratis, quod ideo mo- 
neo, quod in edit. Bornemanniana 
verbis xol ujv oloQ9& ys signum 
praefixum est, quo indicaretur 
alterius orationem iuitium capere. 

'EQuoy£vnsc] Hermogenes fuit 
filius Hipponici ditissimi, ipse 
vero, quum eius frater Callias 
patris bona solus hereditate acce- 
pisset, pauper, idemque Socra- 
tem mirifice dilexit. V. Cobe- 
tum in Prosop. Xen. p. 64 sq. 


zeQgcuovov)] Valckena- 
rius legendum suspicatur maga- 
povuiov, quod legitur II, 4, 6. 
III, 11,11. Quum autem hoc ver- 
bum usurpatum sit a Pindaro 
Nem. VIII, 98., equidem acquie- 
scendum puto in lectione omnium 
librorum auctoritate confirmata. 
Constat enim Xenophontem ora- 
tioni suae pedestri saepissime 
verba et formas poeticas vel dia- 
lecticas immiscuisse:  quapro- 
pter non raro notatur a veteri- 
bus grammaticis. V. Lobe- 
ckium ad Phrynich. p. 89 sq. 
Schaeferum ad Gregor. Cor. 


serit: 


p. 382. et p. 620. Hemster- 
husium ad Thomam Mag. p. 26., 
qui de hac re eleganter sic dis- 
»Apis illa Attica voces 
phrasesque quum poeticas, tum 
Doricas, quarum in aliis scripto- 
ribus Atticis nullum est vesti- 
gium, si virtutem orationi ad- 
iungant, non aspernatur," deni- 
que Bornemannum ad Symp. 
1I, 96. p. 88. Cf. ad II, 7, 13, ive, 

x«lróxsisvóusvovixa- 
vOv morsi) Haec verba 
Schneiderus seclusit, W eis- 
kius etSchützius plane ex- 
terminaverunt; Ruhnkenius 
contra verbis sequentibus xel u) 
uóvov tó in xol uù uovov tovto 
mutatis verba proxima x&A£vO- 
uevov 1xovóv ovra z0ttiv expel- 
lenda iudicat. At optimo iure 
verba illa tuiti sunt Langius 
et Bornemannus. Nam in 
hac ipsa verborum repetitione’ 
magna vis inest et gradationis et 
oppositionis, ut sit: ministrum 
habere volentem, benevolum, 
constantem et ad exsequenda 
imperata idoneum, immo non so- 
lum ad imperata exsequenda ido- 
neum, sed qui etiam sua spon- 
te, nullo imperante, usui esse 
possit. Saepe etiam perspicui- 
tatis causa repetitur nomen, ut 
Cyrop. V, 2, 31: &opalsorégav 


 ovói uíav mogsíaw* Nui» tns 


zQ0g vty Baßviðva xogsí- 
&g lévai: ubi v. Borneman- 
num p. 436. ed. Lips. Cf, eun- 
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4 và oluo dvtčérov sive. OÌ uévro, dyotol oixovó- 
uot, Orov tÒ zoÀAAoD &érov wxgoð ij molo on, 
Tóre paol Ov öved’ vOv ð Óu& và mQcyuero 

5 eU vorárovg iow gqíAovg cyot'oUg »rioocUoL. Kol 
Ô 4hóbagog AAA xoAdG ye, gn, A£yeig, ð Xd- 
xQortg, xal wéAevGOv £AUttv cg uè vOv Eguoyévqv. 
— Mà At, Ep, oUx yoye: voui go yao ovrt Ool 
AQAMOV EVOL TÒ «cÀéOCL £xtivov TOU avtov ED EiV 
"190g exeivov, ovre ixeévo ueigov čy«ðoðv tò aoad- 

6 væ taŭra 1] Gol. Oro ô) ô 2zhóóogog Gero o: 
TÒV Eguoyévyy, xal oU 00 vtÀéGag beanijoero gi- 
Aov, Og toyov eiye Sxoneiv, 0 v. dv 1] AÉyow T) toT- 


vOv cogeAoíg ve xal sUgQotvoi zhióócpov. 


$. 4. Lévvoi] Voss. 1. ze à. 


V. adn. 


$.5. Kuio zió0cgog] Iunt. Ald. Par. et G. sine articulo. 


dem ad Cyrop. I, 6, 38. p. 137. 
.Lips. 

6.4. uiv 01] Ironice hanc 
voculam h.l. dictam esse recte 
observavit Bornemannus. 
Verti potest per Latinum scili- 
cet. V. Hermannum ad Vi- 
ger. p. 844. Hartungu m griech. 
Partik. T. II. p. 394, Kühner. 
Gr. T. II. $. 698. a. 


àià rà zQoyuoco] „hoc 
reipublicae statu, ut nunc 
res sunt,"SCHNEIDERUS. 


69. 5. vro? avrò £19 siv] 
Neglecta attractione accusativus 
&vyróv pro dativo wurt po- 
situs est. V. nos in Gr. T. II. $. 
648. (Gr. schol. $. 558.) 


trò zoaxOrnrgvo. ra)ca] 


Scil. illum a te in amicitiam re- 
cipi. 

9. 6. o9 xoi? rslícag] 
non magnis impensis s. sumtibus. 

06 uror &£ixs] qui se- 
dulo i agebat et pro of- 
ficii sui parte ducebat, 
ut. Cyrop. VIII, 4, 6: Éoyov 
Eye. Ósópsvov TOUTOU X0ivO- 
vev TOUg nagóvtæg, „enixe ro- 
gare praesentes, ut partem ci- 
borum caperent." Agesil. XI, 12. 
Sic etiam dicitur Égyov mot- 
sicui, ut Hieron, IX, 10: 
xolloùs Qv xol rovro ?Eognij- 
oeer Egyov moisig?er r0 oxo- 
nev te &yaO0v: ubi v. Frot- 
scherum p. 66. Cf. Hein- 
dorfium et Stallbaumium 
ad Plat. Phaedr. p. 232. A. 


ZEENOO$O9QNTOEZ 
AHNOMNHMONEYMATON 


T PITON. 


CAPUT I 


— — — 


ARGUMENTUM. 


Iam Xenophon narrat, quomodo Socrates, ut, qui munera 
publica appeterent, accurate eorum officia secum reputarent 
omnesque res ad munera bene administranda necessarias dili- 
genter perdiscerent, effecerit. ` 

Primum disputatur de officiis imperatoris. 

Qui imperatoris munus in re publica suscipere vult, artem 
imperatoriam discat necesse est, idque eo magis necessarium est, 
quod, quum in belli periculis universa civitas imperatori com- 
mittatur, ex eo, prout aut bene, aut male munus suum gerit, 
magna aut commoda aut incommoda in rem publicam redundant 
(S. 1—5). 

Ars exercitum ordinandi et aciem instruendi praeclara illa 
quidem est et utilis; sed in hac sola arte non est acquiescen- 
dum, sed.multis aliis iisque multo maioribus vel artis praesidiis 
vel animi ingeniique facultatibus instructus esse debet is, qui 
boni imperatoris officia rite explere vult (S. 6 — 11). 


Xenoph. Comment, 18 
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ep 
1 OQ. z rovg ógezoucrOr; Tiv acam CTiucAzh; €W 
ÓQE7OXTTO XOUGF GMJEAzi. PEV TOTO Qirg cuc” €xov- 
6c; ÉQ Ioe JOTTO zig Tor oir nisr ETE- 
J4ADucrOT oetan Óudeinur. Lai X900 nrc mr 
rron, oT pré creo pOUAOGEFOT ThI nurg TCTs 
2 iw rt} To tmoygérar: — diojoer umtoe O reene. 
tor DovADurrOv Èr TL TÓL OTƏCT;Eir. EW TOTO 
gcüHr, Cutznoci cUrOV. ze Óuzciog Cr ortos ÙTÒ 
TE; TOLG ÝI TOLC HCAXOF. y H no CrÓQecy- 

3 te; gpeg- ur, usucürzos érdo«crsodor. OLG 
7ko Tig Tóg iw Toig TOA:guzOL; zirÓvvor; ExrrQe- 
TOYE TQ OrQCTWy., ut;CAc TÉ Tr C;cUÜC zcroo- 

-S 3 - * * s , - * p 
,Porrrog eTo zel TC zeza Ówcucotcrorros üzcz N- 
Car. I. $. 3. zæ rz; Par. B.E. omite — Edl pr. ^mi:t. 


tá. — to$ r0] Sic ed. Par., libri Brodaei, Vat. tres. et ABCEG. 
— Vnlgo rovrrow. — izxipgslóomssosj Sic ABCHRK. pro èx- 


Ca». I. $. ]. T€ » xelses| Te 
xala hic snot monera pu- 
blica, honores. V. Weis- 
kiom ad h. l. et Haasium ad 
l. de Rep. Lac. p. 95 sq. 

e» ógfígoiv»ro) Optativus 
significat incertam frequestiam, 
mt sit: efficicbat, ut, quaecun- 
que expeterent, ea diligenter cu- 
rarent. Infra IV, 4, 1: & oí »ó- 
por xQogtárro:u» xsuDonsvos, 
quicquid leges iaberent, in eo 
parens. 7, 1: 6 zi piv avrog 
s/üsy, mávrov xgoDvporara 
ddiðacx:y, érov 0$ avrog axt- 
qérsgog 115, xoóc vo?s ixiera- 

tr avrov. V. nos in 
Gr. T. II. §. 797, 2. (Gr. schol. 
$. 662, 1.) 

4:o»veóódogos) Chius, Eu- 
thydemi frater, qui Athenis pri~ 
mam artem militarem professus 
est, deinde ad sopbisticen se 
contulit, V. Cobetum in Pro- 
sopogr. Xen. p. 3& 

xes] De verbo dxoserm 
cum infinitivo constructo v. Mat- 
thíae. Gr. T.11. §. 549, 6. not. 2. 


" Rost. 5. 129, 4. c. 


Kaükner. 
T. Ii. €. 657. not. 2. Cf. iafra 
II, 5, 9. IV, 2, 4. 

ixay7:lilomtros — ðu- 
de£sis] V. ad 1, 2. 10. seai- 
orraz ixavovs fotolar. 

§.2. 4iéz o0» nzvros Mer- 
zos habet vim coatrmativam 
/'furwahr), ut Latinorum v e- 
ro: Turpe vero est. V. ad 
J, 3, 10. 

6.4. zxogoc£xaitsv: Steph. 
ex Ald. et Parisienses ABC. et 
sec. manu D. dant zgosizoiry. 
Imperfectum Bornemannus 
recte intelligit de ioco saepius a 
Socrate repetito, quocum optime 
conveniat participium praeseutis 
Aéyov. Ceterum de forma zai- 
£a; Phrynich. p. 240. haec 
praecipit: Zfogisig ĝı& rov $, o 
Òt Arrixòs maisai’ xa: xci6era 
xai ovuxaicrys i rov 6 égeic- 
Cf. M oerid. p. 148. et 293. ed. 
Piers. Posterioris autem aeta- 
tis scriptores repetierunt formas 
Doricas: maitas, x&xeigyt, ZE- 
motyuéyov, xoigOzc»w. V. exem- 
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yveoQon" ZÀg ovv oUx Qv Oualog ó voD uiv uav- 
Ove voUrO duek, roD Ób closÜnvoi émueAóuevog 
Brgutoito ; Towbro ubv 65 Aéyov Éraosw (Ut &- . 
Dóvra pavðávew. Erel ô? ueuadyog 1x8, QOG- 
énougev «ra A£ye Ov oxi din, o &vógtg, dig- 
TEQ "Ouijooc vOv youéuvove yegaægov &py tivo, «ol 
[ovrog] 00s Orgoryyev udov yegegostegog qoive- 
oto; x«l y&Q Oeo Ô xi agibty poda, xol &v 
un) sid egt g, magor Oti, «ol Ò uada ico ot, 
xüv T let QEUT, Opens leroóg OTV, ovro xal óde 
axo TovOs tOU 4góvov Òrarehei ‘OtodTNyOG &v, x&v 
unòelg avtov Entar’ ô Ób u itLOTÉUEVOG oÙTE Oroa- 
tyyòç ovre iatrgóç otiw, ovè idv Ox0 smzávvov dv- 


usiovusvog. V. ad I, 9, 99. 
0.4. m ogénaitsv] V. adn. — "A4y«uéuvova] Edd. 
pr. addunt yê. — x«i [o9v0g] 00s] V. adn. ^ 


pla e Plutarcho, Philone, Dione, 
Philostrato, aliis, a Lobeckio 
ad Phrynich. l. d. congesta. At 
futurum sonat moibobpat (ut 
Symp. IX, 2). Etiam ovpuzai- 
*t0Q legitur Cyrop. I, 3, 14 (ubi 
tamen alii libri habent 'evuzai- 
eroQoag). De structura verbi 
mz Qocgzeaí$tiv cum dativo 
comparat Lobeckius ad ur 
nich. p. 463. Plat. Euthyd. 

278. B. Legg. VI, 303. X, 66. Plu 
tarch. de Gen. Socr. "VII, 309. 
Dion. Cass. LXI, 11. 991.; cum 
accusativo Plat. Menez. P. 
235. C: del où mqogmeífeig, d 
Zóxgewreg, vovg Qrogag, ubi 
habet vim transitivam irriden- 
di. Quibus Sauppius adiicit 
Plat. Phaedr. p. 265. C: Durov 
atgogezaioouev, vóv "Egora (h. e. 

naigovres ouvigopuev). 

óoxsi — paívsoOai] V. 
ad J, 4, 6. 

"On" eos] Iliad. IIT, 170: xæ- 
4óv Ò otro yov oğru lov 
“óp?aluoisıy, Odò’ oUrO yega- 
gór’ paoiin: yg čvðgl Éorxsv. 


xal oùræç 00s] Sic legunt 
H. et L.; alii xol oóro 6066s; 
Par. ABC. xal og 00. Herb- 
stius aliique ediderunt oUro 
«ol 00s. At rectissime suspica- 
tar Bornemannus voculam 
ovrtoş vel ot r0 importatum esse 
ex seqq. ofro x«l 00s. Suepe 
enim post digmsQ sequitur sim- 
plex xaí siue ofvo. V. ad II, 
2, 9. Ceterum otro ante vo- 
calem positum, ubi codicum au- 
ctoritate suffultum sit, tollen- 
dum non esse dicit C. E. Chr.. 
Schneiderus ad Plat. Civ. 
T. I. p. 287 sq. 

orQutnysiv ua ov] Paulo 
ante: mel òè usuaOmxdg xe. 
Aoristus simpliciter significat ali- 
quem aliquid didicisse; perfe- 
ctum, aliquem non solum didi- 
cisse aliquid, sed etiam, quod 
didicerit, mente tenere. Cf. ad 
IN, 7, 7. Sic IV, 2, 5: ovlar- 
TÓLEVOŞ ov póvo» rò pagsiv 
t nag vOv ltor, cAÀlX nal 
tò Öófas pepabnuévar vüv 
ríygvnv ravryy.. 

18 * 
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5 9ooTov alged. "víg, Eg, ive xal, av udv TIG 
taiao 7 oyayi ot, ónoruovéóreot TÖV NOAE- 
xov GUEV y Aéfov uiv, TÓUtv Tjobovó 6E oi0 o xew 
Tiv GOtoorqyiav. Koi og Ex 70D QUEOD, ig elg 
nco xol èreleúra' t& yo Midi fué ye xol «AAO 

6 o/óiv &Oofev. "4AAA urm, Équ ô Zoxgatng, TOUtÓ 
yE ToAA06rTÓV uégog dori oroarnyias" nal yoQ Tega- 
OXEVQOTIHÒV TOv tig vOv aÓÀeuov TÓV Otrgeryyòv € 
væ yo, xal zxoguotuxOv Ov Emwnósiov toig Oroa- 
tiótag, xal umyovuxóv, xol égyooTuxÓv, xal ÉmusAi, 
xal xegrtQuxÓv, xal dyyivovv,. xal quAÓóqpoové te xal 
cuóv, xol &mAoDv te xal èripoviov, xol qvAexuxóv 
TE xal xAémTQv, xol mQostuxOv xol Gomayo, xol pi- 


S. 5. ogay coi] Steph. Vindob. 1. et Par. ABCG. 20- 


gayon. V. adn. 


Castalio c. Iunt. Ald. Par. E. Aozeyrco:. Male. 


. 6.6. émicocrug si] Sic praeeunte Brodaeo Ern. e Stob. 


6.5. Tva xal, éàv djuov 
vig] Ex "uv ad voculam xal 


nominativus juig eliciendus est: 


iva nal juig, éàv NUOV tig. 

Aoxeyg coi] De dativo v. 
Matthiae. T. Ii. $. 389. K üh- 
ner. T. II. $. 581. Verti pot- 
est h. l.: tibi vel imperio tuo 
subiectus. 

54ofovó os Lð ioxsiv] 
De infinitivo cum verbo &ozs- 
ca: sociato v. Rost. 6$. 129, 
4. b. Kühner. T. II. 6. 660. 
not. 2 

Kal 0c] V. ad I, 4, 2. 
à taxtix& ] „Late patebat ta- 
ctices disciplina, qua explica- 
bantar omnes modi et causae 
collocandae et mutandae aciei 
in pugna, receptu, itinere: quae 
adeo praecipue sunt artis, quum 
cetera, quae Socrates, hic com- 
memorat, magis. videantur esse 
naturae.” WEIS K1US, qui ap- 
posite attulit Cyrop. VIII, 5, 15. 

6.6. 4414X& um] Atqui. 
In primis hae particulae in sub- 
sumtione conclusionis usurpan- 
tur. Cf. Apollon. Alex. de Con- 
iunct. p. 518. in Bekkeri Anecd. 


T. JI. Ibid. p. 839., ubi hoc 
exemplum affertur: el "uec 
icri, qug éoruv* kA un 
Nuga lotl’ põs do dorív. V. 
nos in Gr. T. 1I. §. 696. d. Cf. 
infra IIT, 8, 39. Quod sequitur 
yé, non ad has particulas, sed 
ad zoğto pertinet idque cum vi 
effert. 

GAETE KELI u égog].mul- 
tesima pars, i. e. exigua. SicIV, 
6, 7. Lys. de affect. tyr. 
171, 2. Aristoph. Thesmoph. 
955: us vóv dl ov TY uvgLo- 
otv oigo» ov zoi0)uev, ubi 
v. Fritzschium, Cyrop. I, 
6, 14. utitur voce pixooy : [2 
at uot xetagavig ézoíncag, Ort 
Bux oov ti pÉQOS EN OTOA- 
tyyíag TŘ tOXTiXG. 

AAQAOKEVAOTLKHÒY TÖV 
eig vóv mółeuov — zogi- 
otrinòv töv énirnåsiov] 
De genitivis v. Matthiae. T. II. 
$. 344. p. 817. Rost. §. 108. 
p.526. Kühner. T. II. 6. 530. hh. 
Cf. I, 1, 7. 1V, 1, 4. Hipparch. 
V, 9. de Rep. Lac. If, 7:(9), ubi * 
v. Haasium p. 76 sq. At Com- 
mentar. IV, 1, 3: éziüevixóv 
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Aóócoov xol mAsovéxvQv, xol opali xal émWenxóv, 
xcl &AAe moAAR xol qoc. xol imuvuug ÖT vOv eù 
orgerpyüoovra yew. Kalv òè xol tò voxrwxóv cl- 
va’ OA) yo Öıapéget Otodtevu« veveyuévov dvd- 
xrOov' çT AlDor te xol zA(vOo, xal vàu xal xé- 
oauoç átntoç uiv dğıuuéva ovÓbv yorowd Ow, 
ivuduv Ob taydi ndro uiv wol imumoAns và unre 
onróusvo uite vuxóusyo, ob ve Aidot xol ó xígeuog, 
iv uéom Ób af ve mAÍvÜo, xal to vha, greg èv oi- 
xoóouío, Ovvr(ücrot, vÓvs yiyverar zt0AA00 Giov ntiua 
oixío. "4AÀà xvw, qu ó vsavioxog, Ouowv, ð Xo- 
xQuTto, tiQnxeg* xol yo êv vo moAÉuc vovg ve NQ- 
tovg dQlórovg Óti vüvrttw xal tovg TtAevrclovg, èv 


Venet. et MSto pro vulg. miorun, & Ósi. 


$. 7. 


toig O7m9gíorg, quia dicitur $x- 
tissoda tivi. — Dexal ydg 
v. ad II, 1, 3. — Ceterum Sto- 
baeus legit zàv sig xółsuov sine 
articulo, ut supra II, 1, 32: zov 
iv slońvy nóvov — rov» i» zo- 
A£uc cvupoeyog Foyov. Contra 
cum articulo IIJ, 19, 5: zo zgóg 
vóv zOÀlsuov. Plura utriusque 
geueris exempla contulit Bor- 
nemannus. 
pmz«vixóv|solertem in con- 
silis excogitandis. Infra IV, 
7,1. definit ungavixovg ita, ut 
sint evt&oxtig £V coig z:90g7)X0V- 
Goug ztooEsciv. 
gvioxvcix6óv] Infra IIT, 4, 
9: gvAaxvixotg vOv vcro, i. e 
qui res suas servare et custodire 
student. Recte igitur h. l. pv- 
Aoxtixóg oppenitur xAézzg. 
&6ypoig] cautum. Vide 
Heindorfium ad Platon. So- 
phist. p. 231. A. Cf. infra IV, 6,15. 
9.7. »égepuog] tegulae. 
Sic saepe xéoepuog, AiQog, xliv- 
€og (lateres) singulari numero 
pro plurativo usurpantur. V. nos 
in Gr. T. IT. 6. 407, 9. (Gr.schol. 
€. 349, 1.) Adde Blomfiel- 


cvyvctíOscvoi] V.a 


dium et Popponem ad Thuc. 
M, 4, 9. 

iQóiuuivoa oððèv zęgń- 
ciu& éctıv)] De neutro plu- 
rativo post substantiva varii ge- 
neris illato v. Matthiae. T. II. 
0. 441, 2. «. Kühner. T. II. 
G. 431, 9. Infra III, 7, 5: a/8o0 
ói xol goflo» — ovx Ogg Ep- 
gvr& vs ovOgomoig Üvro xal 
z04AÀ uAAov v voig ÜyAoig À 
iv tais lõlaig OpiAoug zogiotá- 
pavo ; i 

åmıxokğg] in tecto. 

cvvrí€8erai] Stephanus 
habet ovvríOsvro:. Singularis 
numerus non potest esse offen- 
sioni. Saepe enim praedicatum 
ad numerum proximi substantivi 
accommodatur. V. Matthiae. 
Gr. T. II. 6$. 304. Kühner. T. II. 
$. 433, 2. (Gr. schol. §. 977,9.) 

6. 8. rovg c6 zootovg 
dolovcove aŭ trarre] 
Herbstius comp. Cyrop. VII, 
5, 5. et Homer. Il. IV, 297 sqq. 
Ceterum lapsus est Borneman- 
ni bh. l. et ad Apolog. 6. 1. 
p. 83., quum dixit subiectum ca- 
rere articulo, quem haberet prae- 


7 


10 


. OUV; OxozOtv. 
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ób péd tovg yetolorovs, iva tÒ uiv rOv Gyovvat, 
)x0 ÔÈ ab töv ovre. — Ei uiv volvvv, Ep, xal 
ÓLo.yuyvoloxetv Ge Tovg áyaðovg xal TOÙG HOKOÙG ¿ôi- 
ager" K òè uù, Tí Go. ÓgeAog Gv fuc)ü:g; oð? ydg 
e OE. ČQYÚQLOV ênéhevoe rgĞTOV uiv xal vtÀevvoiov 
TÒ XGAÀALOTOV TOTTEV, év uéoo ób tÒ xelgrortov, un 
didas Òroyyyvooxew Tó TE XAV xal Tò xipônhov, 
ovo» &v 60t ÓgpeAog hv. — Aià u& A, ,&pn, 
ovx é&Ochtv, agre e.UroUg &v wuüg Oto roug Te 
čyaðoùg xal voUg xexoUg xolvew.. — Ti ovv o9 
Oxotoðuev, ÈN, mc Qv cUrOv u) Owqiagrávower ; $ 
— Boone, &pg ô veavíóxog. — — Obxovw, Ep, 
e uiv doyógov ófou Qoraev, ToÙg pixgyvgotá- 
Tovg moútovg xadıstévreg OgUGg cv TürtOuuev; — 


* 


0.8. v ài uéoo] Stob. ABDH. et Vat. 1. év uoo ó£, 


4 b 


at 6.3 7. et 9. — mó uiv vày] Edd. pr. c. Per. 7. jzó uiv 
aù töv (vel a9 vOv), unde Castal. jzó u. evràw fecit. Ste- 
phan. 2. cum Stob, omitt. ev, quod Zeunius auctoritate Vossiani 1. 


ante alterum zàv posuit. V. adm. 


$. 10. 


dicatum. Subiectum enim est 
voUg 7:9 rovg, praedicatum dg/- 
erevc, uti luculenter apparet e 
Cyrop. loco allato. Infra III, 
14, 6: zo aoxsvabeoQa, ôpo- 
zoioùs tovs dQioto nmiotaué- 
vovg, sich die Geschicktesten zu 
Kóchen anschaffen. V. nos. in 
Gr. T.JI. $. 491. (Gr. schol. 6. 
430. 
rÒ uiv TÖV — dnro ÔÈ 
av TO] pro )zó rv» uiv — 
95à.TÀQv OP? «v, uti saepissime. 
Plat. de Rep. V. p. 467. D: el 
piv oa vig Gbovow, sig òè 
tdg eviofjoovro: V. Stall- 
baumium ad Plat. Phaedr. p. 
963. B. De vocula av v. ad I,2, 19. 
6.9. later] Scil. xológ 
lyet. V. Matthiae, T. II. 


617. a. Rost. $. 139. p. 732.. 


Kühner. T. II. §. 823, 3. c. 
Cf. infra III, 3, 11. 
gts — iv — Óéoi]ut, si 


bonos et malos discernere veli- 


Ti oĵv oð cxonoíputv], Edd. pr. et Par. 
V. adn, — .s/ uà» dgy.) Sic Voss. 1. Stob, 


G. zi 


mus, nos ipsos id facere opor- 
teat. V. de hac structura Rost. 
Gr. $. 122. p. 618sq. Kühner. 
T. HJ. 6. 827, 1. (Gr. schol. $. 
688, 1.) 

6.10. Tí o9v o9 oxozoó- 
p&v;] Gravior adhortandi for- 
mula pro: exozousv oy». Cy- 
rop. IV, 1,12: TY ovy, Ega- 
Gay, ovx Ay Kvo£fogog Aéysus 
TAÙTA ; Platon. Lysid. p. 2]1. 
D: T o)», 5j à 0g, ovx gow- 
vüg; gravius pro gota. ovv. 
Protagor. p. 310. E: zl où fa- 
Öifousr ; age eamus! V. Stall- 
baumium ad h. l. p. 26. Multo 
frequentior est in hac formula 
aoristus, qui rem multo gravius 
etiam quam praesens designat. 
Infra IlI, 11, 15: Ti ovv ov eU 
uot — dyévov. cv»Ünger]g TOv 
gíAo0v; quid est, cur non sta- 
tim mihi in venandis amicis fias 
adiutor? h. e, sine mora mihi 
esto adiutor, V. ad h. l. 
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"Euo onsi. — 


TOG; doa TOUG quionporérovg ZQovexrcov; — 


CAP. I. 


Tí Ò vovg :xwóvve)uv u£AAov- 


Où- 


TOL yov elow, Eph, oi vexa Emaivov - mvõvvevew 
££Aovreg* oU toivu ovrol yE &ónAot, QAN impa- 


veig zavtoyoŬ Óvvtg evaoerot &v elev. 


"rg, 


EPN, AÓTEQĞ GE TOTTE uóvov £o odev, 7 xal Oxo 
xcl xog Jouoréov bier VOV TOYUČTOW 5 — Où 
avv, Épx. — Koa um T0ÀAd y goti, Qç à obe 


VÜTTELV OUTE Gyew GgeUtogG moo inet. — 
AP, Api, où Òedapývőe teŬra. — 
zdAw toivuv àv inansgara - 


"AM uà 
N) 46, čp 
yv yao émiovivon, 


xol uù čvaðůg T, cioyvvevos dgyUQtov elAngog èv- 


0e oe dxozxéubaoto. 


Venet, Vat. 1. Flor. ACE, Par. ABCD. Vict. L. pro vulg. & uy 


` yàg dgy. 
$. 


re xvéov. 


ut La Gi vel roxrixQv vel roaxrQv. — 


l]. 6ózo:] V. adn. — Tayučrov] Sic Stob. Vulgo 
Schütz. ixndarg TOV tá$eov malebat. 


Aliis placebat 


&ysiv) V. adn. — 


u&Ga qr vits] Sic Iunt. c. Stob. Par. ABCD. pro vulg. 


MES LECOQ. 


Bornemannum et Saup- 
pium. Rem scilicet vehemen- 
ter concupitam jam factam se 
velle significaturi sunt qui hac 
adhortandi vel iubendi formula 
utuntur. IV, 6,14: TL o9v ovx 
Énsivo TIQOTOV ineoxspáuea, 
ví oriy Ëgyov c'yaQ0) zolitov; 
(ubi autem lectio variat.) Re- 
spondetur: Iorðusv covvo. Ad- 
de exempla a Bornemanno 
ad Cyrop. II, 1, 4. p. 112. ed. 
Goth. collecta, Sic Latini quin 
cum indicativo praesentis con- 
iunctum usurpant, ut: quin 
igitur illud primum considera- 
mus? pro: primum illud consi- 
. deremus. Cf. nos in Gr. T. II. 
6. 443, 3. (Gr. schol. $. 388, 2.) 

Ti òè To0UG xivÜvveUsiy 
uéAAovrag;] Scil. yo) zossiv. 

6.11. Oz 04] Haec est lectio 
editionum, quae etiam codd. Pa- 
risiensium B, C., qui exhibent 
Szo: Gol xal Sxe, auctoritate 


confirmatur. Reliqui codices ha- 
bent zy xal zog vel bzy col 
x«l O0ncoge. — “Oxor, quo, 


significat consilium,ad quod. 


singulis ordinibus utendum sit; 
Óvxcg rationem, qua sin- 
gulis ordinibus utendum sit ad 


- consilium | exsequendum. S aup- 


pius 070 „PET attractionem 
quandam pro nov dictum exi- 
stimat; at, quos locos e Xeno- 
phonte excitavi t, nequaquam con- 
gruunt cum nostro loco. De sen- 
tentia cf. Cyrop. I, 6, 43. 

Kal uù» — yë] V. ad I, 4, 12. 


oŬŭrte ğyariv)]) Est lectio Sto- l 


baei, Bessarionis libri et trium 
Vatic. codd. Cf. Cyrop. I, 6, 43. 
Vulgo ofrs Aíysiv, de quo edi- 
tio 'Thiemiana haec habet: ,,non 
modo defendi potest vulgata le- 
ctio (àye), sed, ut retineatur, 
colloquiorum series exigit. Nam 
vocabulum Aéystv (quod scrupu- 
lum iniecisse videtur) infra cap. 


11 


ic 
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CAPUT X. 


ARGUMENTUM. 


Diodorum, hominem divitem, hortatur, ut opem ferat Her- 
mogeni amico, paupertate presso, sed homini probo et honesto. 
Docet enim, si curae nobis sit, ut servum, qui aufugerit, propo- 
sitis adeo praemiis, recuperemus, multo magis officium exigere, 
ut, ne amicus bonus, qui multo utilior sit, quam servi, per indi- 
gentiam pereat, prospiciamus: amicum enim honestum nihil in- 
tentatum relicturum esse, quo beneficia accepta officiis referat. 


Oióc 0b xal Aidi evtóv évoilgco óvrt toidôe 
raded évTa Eiré uo, Č, à Zhiódagr, &v tg GoL 
TOV OixttOwv áxoðoğ , émue , tog dvexouíop; — 
Ko &aovg ye vij AU, ëp, ZTa QUÀ, Gorge: Tov- 
TOU (voxnovoOov. — T y&Q; Čpn, iav víg Got xd- 
ry vv , oinevóv, voUrOU EÉTiuEAT, xal tagaxaheig ùa- 
vQoUg, rog u) árový; — Zpóðga y» ép. — 
Ei òt tig Gov vàv yvogluav, Epy, HoD TOv oixevow 


Car. X. $. 1. voice] F. toraùŭræ. V. ad I, 2, 3, 

$.2. sõorgeæ rovrov] SicF. Vulgo rovro. Vat. 2. Flor, B. 
et Par. ABCGL. omitt. prou. unt. Par. D. G. Vat. l. Flor. E 
Zoorgerov. — dvaxnQvuccov] Sic Vat. 1. Flor, E. Voss. l. 
Vind. 2. apeo Coi) HE — Tovrov miu.) Iunt. Ald. c. 


Par. E.G. rovrov 


Ca». X. $.1. 41.06 0 9 c] Quis 
fuerit hic Diodorus, non constat. 

4v tiş Got. — &ázoóod) 
Cod. A. habet &v» ríg os. Male. 
Dativus coí est dativus incommo- 
di. Sic Oecon.TI, 14: mgoĝvuws 
ye, À Zidngese, üTcOQE£UYytiv 
poi zegg. Paulo post $. 2: 
idv tís oo: xčuvy. Nostroloco 
abusus Schneid. contra omnium 
codd. auctoritatem Cyrop. I, 4, 13. 
correxit 79 tig c700QG 60L pro 
cé. V. Matth. Gr. T. 1I. §. 412, 9. 
Kühner. T. II. $. 579. not. 8. 
(Gr. schol. $. 503. not.) 


nos ívoaxonuíoy) V. ad 
T, 2, 37. 

f. 2. Kal &Alovg y £] Saepe 
xc«íin responsione legitur, ita 
quidem, ut responsio alterius 
orationem quasi continuet. Par- 
ticula yé addita enuntiationi vis 
auctiva accedit, Cf. Hieron. I, 17. 
Symp. II, 5., ubi v. Herbstium 
p.26. Infra III, 8, 6. IV, 2, 12. 

z019 TOV oixstÓv zen- 
GiuótEQOS] Cyrop. VI, 4, 8: 

j&ev evrQ oè moly Agdomov 
&võga xal a x«l 
«u&ivovoa, Symp. 1,4: oluot 
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yonciucóregog Ov, xwóvvevet Ov Evðeav ároléoða, 
oUx oit Gov Qov evor imuieAPijven, ros daso- 
94; Kol uQjv olisda ye, Óv. ovx dyvducw otiw 'Eg- 
uoyévgg, eiGyovorvo 0 &v, eè GqeAoUuevog x0 Go0 
uù dvroqeAoíg oe’ xalro, tÒ Oxnoévqv. ixóvvo ve xal 
eÜvovv xol xogduovov xol tò xsAsvóuevov lxovov ro- 
tiv Éyew, xol uù) uóvov tò xtÀevóusvov ixavóv Óvra 
moiy, GAA& vvdusvov xol dq? tevroD qodowov zi- 
vci, xol mQovosiv xol sioofovAsUcoDon nov oixe- 


o)» AHOLÒ QV rV xartcOxtsUv.V 
uos AeumzQotégoav pavivai: 
ubi v. Bornemannum et 
Herbstium. V. nos in Gr. T. 
II. $. 865, 1. (Gr. schol. $. 716,4.) 


xivÓvvsvteL xoli- 
69a] V. ad I, 2, 10. 


6.39. Kæl uùv olo®«& ys] 
Atqui nosti. V. ad I, 4, 12. 
Ceferum haec verba usque ad $. 
5. sunt Socratis, quod ideo mo- 
neo, quod in edit. Bornemanniana 
verbis xol p)» olcQ'& ys signum 
praefixum est, quo indicaretur 
“alterius orationem iuitium capere. 

"Eguoyévnsc] Hermogenes fuit 
flius Hipponici ditissimi, ipse 
vero, quum eius frater Callias 
patris bona solus hereditate acce- 
pisset, pauper, idemque Socra- 
tem mirifice dilexit. V. Cobe- 
tum in Prosop. Xen. p. 64 sq. 


zegcuovov] Valckena- 
rius legendum suspicatur naga- 
povipov, quod legitur II, 4, 6. 
III, 11,11. Quum autem hoc ver- 
bum usurpatum sit a Pindaro 
Nem. VIIT, 928., equidem acquie- 
scendum puto in lectione omnium 
librorum auctoritate confirmata. 
Constat enim Xenophontem ora- 
tioni suae pedestri saepissime 
verba et formas poeticas vel dia- 
lecticas immiscuisse:  quapro- 
pter non raro notatur a veteri- 
bus grammaticis. V. Lobe- 
ckium ad Phrynich. p. 89 sq. 
Schaeferum ad Gregor. Cor. 


, 
py 


serit: 


p. 382. et p. 620. Hemster- 
hu sium ad Thomam Mag. p. 26., 
qui de hac re eleganter sic dis- 
»Apis illa Attica voces 
phrasesque quum poeticas, tum 
Doricas, quarum in aliis scripto- 
ribus Atticis nullum est vesti- 
gium, si virtutem orationi ad- 
iungant, non aspernatur," deni- 
que Bornemannum ad Symp. 
II, 96. p. 88. Cf. ad II, 7, 13, ive, 

x&lróxsievóusvovixa- 
vóv moisiv] Haec verba 
Schneiderus seclusit, W eis- 
kius etSchützius plane ex- 
terminaverunt; Ruhnkenius 
contra verbis sequentibus xa] u) 
uóvov tó in xol uù nóvov tovto 
mutatis verba proxima x£Asvo- 
psvov Ixovóv ovta nociv expel- 
lenda iudicat. At optimo iure 
verba illa tuiti sunt Langius 
et Bornemannus. Nam in 
hac ipsa verborum repetitione’ 
magna vis inest et gradationis et 
oppositionis, ut sit: ministrum 
labere volentem, benevolum, 
constantem et ad exsequenda 
imperata idoneum, immo non s0- 
lum ad imperata exsequenda ido- 
neum, sed qui etiam sua spon- 
te, nullo imperante, usui esse 
possit. Saepe etiam perspicui- 
tatis causa repetitur nomen, ut 
Cyrop. V, 2, 31: &6goásoréQav 


` ovè uíov mogelæav nuiv tS 


ngòs evtzv Bof viovya zog sl- 
eg lévai: ubi v. Borneman- 
num p. 436. ed. Lips. Cf, eun- 


3 
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4 sv olua dvréģov ivei. Oi uévrot dya90l oizovó- 
e M - *» a ~ £x / 
uot, Otavy tÒ z04AoD Qirov uizooð i5 z0í«oUa, 
tóre qaol ðv cGweióÜcu* vOv ÓR ði t smQcyucra 
5 svovorítovg ote qíAovg áyaðovťg xr46o60ct. Keal 
ô 4ióóogog: "AAA xag yt, čp, Afyug, © Xd- 
xQettg, xal xfAevoov Div cg uè tov "Eguoyévgw. 
— Mà A, tqu, oùz yoye’ vouí;o yko obvs Gol 
xaluov zivar tÒ xalda Pxtvov toD avwOv dv 
aooe £xsivov, ore nsiro ucifov dyaðdòv tÒ mQcy0n 
eos ~ ane v! K e 7 » ex T 
6 va v«bvo 1) Soi. Ovrw Or 0 zhióóooog yero zoog 
vóv ‘Eguoyévyv, xal oU nod ttàíGag PxviGorO gi- 
Aov, Og foyorv tiye Oxoxztiv, © vw Gv 1] Afycw 1) zQdi- 


vOv cqtAoín te xal sUgoívo, Aióðwgov. 


6. 4. pévtroi] Voss. l. niv j.e V. adn. l 
§. 5. Kæl ó deóðogos]) Iunt. Ald. Par. et G. sine articulo. 


dem ad Cyrop. I, 6, 38. p. 137. 
.Lips. i 

€. 4. uévrtot] Ironice hanc 
voculam h. l. dictam esse recte 
observavit Bornemannus. 
Verti potest per Latinum scili- 
cet. V. Hermannum ad Vi- 
ger. p. 844. Hartungu m griech. 
Partik. T. IT. p. 394, Kühner. 
Gr. T. II. $. 698. a. 


Lı rà zoayuocta] „hoc 
reipublicae statu, ut nunc 
res sunt"SCHNEIDERUS. 


69. 5. cov «avcróv i19siv] 
Neglecta attractione accusativus 
ævrtóv pro dativo aŭt po- 
situs est. V. nos in Gr. T. II. $. 
648. (Gr. schol. $. 558.) 


TÒ zQoaz05gvo,. caca] 


Scil. illum a te in amicitiam re- 
cipi. 

6. 6. o9 zxo19 cvtsilécag] 
non magnis impensis s. sumtibus. 

0g Foyov slys] qui se- 
dulo id agebat et pro of- 
ficii sui parte ducebat, 
ut. Cyrop. VIII, 4, 6: £oyov 
Éyeuv ÓsOusvov rovrov xowo- 
viiv rOUG ztGQOvrag, „enixe ro- 
gare praesentes, ut partem ci- 
borum caperent." Agesil. XI, 12. 
Sic etiam dicitur Éoyov zo- 
$io9 «1, ut Hieron. IX, 10: 
vollo?e dv xol ro?ro togun- 
osiey Poyov roisic?at tò oxo- 
zely tt čyaðóv: ubi v. Frot- 
scherum p. 66. Cf. Hein- 
dorfium et Stallbaumium 
ad Plat. Phaedr. p. 232. A. 


ZENOOO9ONTOEZEZ 
AIIOMNHMONEYMATON 


T PITON. 


CAPUT I 


—— 


ARGUMENTUM. 


Iam Xenophon narrat, quomodo Socrates, ut, qui munera 
publica appeterent, accurate eorum officia secum reputarent 
omnesque res ad munera bene administranda necessarias dili- 
genter perdiscerent, effecerit. ` 

Primum disputatur de officiis imperatoris. 

Qui imperatoris munus. in re publica suscipere vult, artem 
imperatoriam discat necesse est, idque eo magis necessarium est, 
quod, quum in belli periculis universa civitas imperatori com- 
mittatur, ex eo, prout aut bene, aut male munus suum gerit, 
magna aut commoda aut incommoda in rem publicam redundant 
(S. 1—5). 

Ars exercitum ordinandi et aciem instruendi praeclara illa 
quidem est et utilis; sed in hac sola arte non est acquiescen- 
dum, sed:multis aliis iisque multo maioribus vel artis praesidiis 
vel animi ingepnilique facultatibus instructus esse debet is, qui 
boni imperatoris officia rite explere vult (S. 6 — 11). 


Xenoph. Comment, 18 
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e 
1 OQ. Ôt? voU)g Ogtyouérovg vOv xcAOv ErwutLüg ow 
ógéyoiwro mov agés, vov rovro Óujyioouct* ézov- 
Gag y&Q Tote Ziovvoo0ogov eig tyv zÓAw zev etay- 
yeilóusvov GrQernuysiv ðiðúésiv, Cbe agds Tive TØV 
Évvóvtrow, 0v Ņoðáveto BovAóusvov tijg runs tatrys 
9 dy vj móle tvyyčvav: — Aioyoóv uévrot © recvíc, 

M] , ~ , ^ £^ ~ 

vOv fovAoutvov èv tij móle Otoatyyeiv, ¿ov toto 
ucðeiv, dueloa cUrOD, xol Órzaícog &v ovrog rà 
Tijg a0Às0g Çyuioŭro zoÀ0 uGAAo», r d tig éróguts- 
3 veg igyoAefoín, ur) usuatüqxog ávðgiavtoroiv. “Ong 
yo tijg zÓÀsg £v Toig zoAsuuxoig xvåÚvoig Errge- 
zou £vio T otgorny, ueyda ví Tt dyeð& xe'rog- 
DoŬvroç cUrOD xal ta xcx& ÓwueQvtvovtog ixoç yi- 
Car. I. §. 3. r&re] Par. B.E. omitt. — Edd. pr. omitt. 
tæ, — r0oU)r0] Sic ed. Par., libri Brodaei, Vat. tres, et ABCEG. 
— Vulgo rovrov. — ézxiusióusvog]Sic ABCHK. pro èx- 


Car. I. $.1. 270v xev] Ta ` Rost. 6.199, 4. c. Kühner. 


,x«àÀ« hic sant munera pu- T.H. $. 657. not. 2. Cf. infra 
blica, honores. V. Weis- 
kium ad h. l. et Haasium ad 
l. de Rep. Lac. p. 95 sq. 
ov óg£yoivro] Optativus 
significat incertam frequentiam, 
ut sit: efficiebat, ut, quaecun- 
que expeterent, ea diligenter cu- 
rarent. Infra IV, 4, 1: & ol vd- 
pot mQogrírrois» srEiO Ousvog, 
quicquid leges iuberent, in eo 
parens. 7, 1: ő v. uiv avrog 
s/üs(g, müvrov mgogvuoraca 
ipi rov ð? ibn dne- 
qog tln, ngos toùs ixiorta- 
rini yev ademi. V. nos in 
Gr. T. II. $. 797, 2. (Gr. schol. 
6. 662, 1.) l 
A tovve ó ð o gor) Chius, Eu- 
thydemi frater, qui Athenis pri- 
mum artem militarem professus 
est, deinde ad sophisticen se 
contulit. V. Cobetum in Pro- 
sopogr. Xen. p. 3& 
7xtiv] De verbo dxoviw 
cum infinitivo constructo v. Mat- 
thiae. Gr. T. HI. $. 549, 6. not. 9, 


III, 5, 9. IV, 2, 4. 

ém vdd Ed iia — ĉi- 
&ésıyv] V. ad I, 2, 10. voui- 
fovrag ixavovc Eozo9a1:. 

6. 9. 4iozo9v uévzoi] Més- 
tot habet vim confirmativam 
(fürwahr), ut Latinorum v e- 
ro: Turpe vero est. V. ad 
J, 3, 10. 

6.4. moocgéza:i£sv] Steph. 
ex Ald. et Parisienses ABC. et 
sec. manu D. dant zrgoc£zoi£tv. 
Imperfectum Bornemannus 
recte intelligit de ioco saepius a 
Socrate repetito, quocum optime 
conveniat participium praesentis 
Aéycov. Ceterum de forma x aî- 
£a, Phrynich. p. 240. haec 
praecipit: Zfogisig Qi& rov È, 0 
Ò? A4rrix0g nacat’ xol zoícera 
xal cvuzxaíctne ià vo) e leeis. 
Cf. Moerid, P. 148. et 293. ed. 
Piers.  Posterioris autem aeta- 
tis scriptores repetierunt formas 
Doricas: maat, mima, N8- 
maiyuévov, zoizOéy. V. exem- 
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yva: nòg ovv oUx äv Owclog ó vov ulv uav- 
Qévtw toŬro duela, toð Ob «igediwar émueAóuevog 
Ẹnuoiro; — Towvve uiv Ò) Aéyov Érao:w „20t &- . 
Dóvta pavðávew. Erel òè teu. pude je, zog- 
éna ev evo A£ye Ov óox& duin, o &vógtg, Sg- 
TEQ "Oungos vOv "Ayouéuvova pegagòv Epi evor, xol 
[ovrog] 00r GrooTQyeip uc)cv yegegoirtgog qaive- 
odo; xal yko GgmeQ Ó sud agite poo, xol &dv 
uù) udag, sSegiorijo st, xci ò uadov ico9«t, 
A&V u) laxgeUq, Open levgóg Otv, otro xal ode 
am robe TOU 4góvov OwoseAet GrQornyóc ev, Xv 
uocis eUrÓv Entar: ô Ób un itiOTáuEvOG oÙTE Orga- 
viros oŬte iergóg iónw, ovU0b èv rÒ müvvov &v- 


ptiospsvog. V. ad I, 2, 92. 


9. 4. x ogéncite] V. adn. — 


Ayeuéuvovo] Edd. 


pr. addunt yé. — x«l [obvog] ðs] V. adn. ^ 


pla e Plutarcho, Philone, Dione, 
Philostrato, aliis, a Lobeckio 
ad Phrynich. l. d. congesta. At 
futurum sonat za :5ob p e (ut 
Symp. IX, 2). Etiam cvuzaí- 
TOQ legitur Cyrop. I, 3, 14 (ubi 
tamen alii libri habent. ovunai- 
crogas). De structura verbi 


mz ooczaíftiv cum dativo. 


comparat Lobeckius ad Phry- 
nich. p. 463. Plat. Euthyd. 
278. B. Legg. VI, 303. X, 66. Plu- 
tarch. de Gen. Socr. "Vil, 309. 
Dion. Cass. LXI, 11. 991. ; cum 
accusativo Plat. Menex. p. 
935. C: el où mgoçnaælgeIg, P 
ZÓNQATES, tovg érvogag, ubi 
habet vim transitivam irriden- 
di. Quibus Sauppius adiicit 
Plat. Phaedr. p. 265. C: 9uvov 
zgogemaícauev zóv "Egoca (h.e. 
naæiovres ouvroousy). 

oxe? — gpaívsoSui] V. 
ad J, 4, 6. 

“Oungos] Iliad. IIT, 170: x«- 
Aóv ð ovto éyàv obno ldov 
"og9'eluoici, Od?’ oUrO yega- 
gór’ panani yàg čvðgl Éorxsy. 


xal obrog 600t] Sic legunt 
H. et L.; alii xol oðræ 665; 
Par. ABC. xol og ofe. Herb- 
stius aliique ediderunt oto 
nal 00s. At rectissime suspica- 
tur Bornemannus voculam 
ottog vel otro importatum esse 
ex seqq. otro xol 00s. Saepe 
enim post ÖSTER sequitur sim- 
plex xaí sine ofzo. V. ad II, 
2, 9. Ceterum ovro ante vo- 
calem positum, ubi codicum au- 
ctoritate suffultum sit, tollen- 
dum non esse dicit C. E, Chr. 
Schneiderus ad Plat. Civ. 
T. I. p. 287 sq. 

ovQatrnysi» uaO Ov Paulo 
ante: mel ÔÈ usuaOmwog us. 
Aoristus simpliciter significat ali- 
quem aliquid didicisse; perfe- 
ctam, aliquem non solam didi- 
cisse aliquid, sed etiam, quod 
didicerit, mente tenere. Cf. ad 
Ii, 7, 7. Sio IV, 2, 5: gvlar- 
tóuevog où uóvov rò pag ei 
ti nag vOv lorQOv, dli& xal 
tò ófa neu aO nx évern civ 
vígvyv i^g 
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Dovro alged. "Ar&g, Eg, ivo xal, av Qjuv tug 
ta$iaoyi y) oyayi ot, ivworuovédrsgot TOV TOÀE- 
uxo GREY y Aé£ov huin, zcv Tjoberó 6s ÓiÓGOxtLv 
vr Grgovipytav. Koi og Ex ToU QUrOD, Eph, eig 
Onego xol éreAeUto tà yag revu iué ye xol &ÀAo 
oUvó0iv &Oofev. '"4AAG uim, čp ô Zwxgátng, TOUTÓ 
yE mOoÀAo00TÓv uégog ¿orl drgoryyias" xol yoo Tago- 
OxEVOOTIXÒV vov tig TOv mÓLEuOY TÓV Orgaryyòv el- 
væl «Qn, xal mogioruxOv vOv Emunósov toig Oroa- 
toTg, xol umycvuxóv, xol égyoGvuxóv, xal ÉmusAm, 
xo xagreQuxÓv, xol Gyy(vovv,. xol quAóqgové te x«l 
oiuóv, xal cZXAoDv te xal éniBoviov, xal pviartxóv 
re xol nàéntyv, xol mooetixov xol GQmeya, xal pi- 


S. 5. Aoxaym9 coi] Steph. Vindob. l. et Par. ABCG. 20- 


goynog. V. adn. 


Castalio c. lunt. Ald. Par. E. Aozoyroco:. Male. 


. 6. 6. meicrtýun ðs] Sic praeeunte Brodaeo Ern. e Stob. 


6. 5. Tva xal, àv juv 
vig] Ex juv ad voculam xal 


nominativus E eliciendus est: 


Tva xol hus, éàv nudv vig. 

Aozaym co:] De dativo v. 
Matthiae. T.Ii. $. 389. K üh- 
ner. T. II. $. 581. Verti pot- 
est h. 1l.: tibi vel imperio tuo 
subiectus. 

"ofavó oe 818 íoxeiv] 
De infinitivo cum verbo &oye- 
ofa: sociato v. Rost. $. 129, 
4. b. Kühner. T. II. 6. 660. 
not. 2. 

Kol 66] V. ad I, 4, 2. 

. Tüxtixa] „Late patebat ta- 
ctices disciplina, qua explica- 
bantar omnes modi et causae 
collocandae et mutandae aciei 
in pugna, receptu, itinere: quae 
adeo praecipue sunt artis, quum 
cetera, quae Socrates, hic com- 
memorat, magis videantur esse 
naturae." WEISKIUS, qui ap- 
posite attulit Cyrop. VIII, 5, 15. 

9.6. 444& unv] Atqui. 
In primis hae particulae in sub- 
sumtione conclusionis usurpan- 
tur. Cf. Apollon. Alex. de Con- 
iunct. p. 518. in Bekkeri Anecd. 


T. II. Ibid. p. 839., ubi hoc 
exemplum affertur: g UT. 
deri, pos loriy’ klw uN)” 
uiga orl’ põs ğga dorív. V. 
nos in Gr. T. 1I. §. 696. d. Cf. 
infra IIT, 8, 3. Quod sequitur 
yé, non ad has particulas, sed 
ad rotro pertinet idque cum vi 
effert. 

zoiiooróv u égo g]. mul- 
tesima pars, i. e. exigua. SicIV, 
6, 7. Lys. de affect. tyr. p. 
171, 2. „Aristoph. Thesmoph. 
555: u& TÒV a? OU TV LUQLO- 
orv uolgav Ov zoroðusr, ubi 
v. Fritzschium, Cyrop. I, 
6, 14. utitur voce pixoóv: cg 
ài uot xaragavig énoíncoc, Ort 
pix oov ti uégog ein orga- 
tgyyíag TŘ TAXTING. 

MAQACHEVQCTLHÒV TOV 
sig rÓv móltuov — TOQI- 
GTi.XO0v cOY ÉziTQOs(ÍOV] 
De ng v.Matthiae. T. II. 
6. 344. p. 817. Rost. (. 108. 
p. 526. Kühner. T. II. 6. 530. hh. 
Cf. I, 1, 7. IV, 1, 4. Hipparch. 
V, 9. de Rep. Lac. II, 7:(9), ubi * 
v. Haasium p. T6 sq. At Com- 
mentar. IV, 1, 3: mietin 
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Aó0npov xal TIEOVEXTIV, xal čopi xal émrevión, 
xal Alx zO0AAG xol qvos. xol ¿morian Òe vOv eÙ 
otgatyyýdovta £yew. Kalv ðè xal tò taxrıxòv el- 
væ’ szx0À0 yo Ôlapégse Otrodčtevue tetæyuśvov črtá- 
XTOU' ÖSTE Aldor te xol màivdor xal vla nal xé- 
oeuog &tŘxtoç uiv éó0usuéva ovv yońciué OTV, 
éxuódv ô? toydi X TG uiv xal EmutoAijc TO ute 
onxóutvo uire vyxOutye, OU v& Ados x«l Ô xégeuog, 
iv uíGg ÔÈ ai ve mAiv)o, xol và úa, ðcçrsg èv oi- 
noðoulg, Guvriüeron, TOTE yiyverar xolioŬ Giov xriua 
olni. 'Aà& movv,. tpn Ò vsavíoxog, öuoov, o Xd- 
HQOTES, elonuag' xal yàg &v và roug TOUG TE TQ- 
Tovg dQl6tovg ÔE vürUtw xal tOUg ttAevralovg, &w 


Venet. et MSto pro vulg. miorun, & Ost. 


$. 7. 


roig nolos, quia dicitur mı- 
víQ9so0 oí tivt. — Dexalyd 
v. ad II, 1, 3. — Ceterum Sto- 
baeus legit tõv elg zólsuov sine 
articulo, ut supra II, 1, 32: cov 
iv slo)ivn z0vOv — tov iv ro- 
A£uc ovupoyog Égyov. Contra 
cum articulo IIJ, 12, 5: TÈ MQÒSŞ 
tòv nólsuov. Plura utriusque 
generis exempla contulit Bor- 
nemannus. 

ungyaævız óv]solertem in con- 
siliis excogitandis. Infra IV, 
7, l. definit unzavixobg ita, ut 
sint cUrdQxtig éy rals mogrxos- 
Goug zoob5sciv. 

Qviexvixóv] Infra Iit, 4, 
9: pvlantınoùs TÖV ÜvtO», i. e. 
qui res suas servare et custodire 
student. Recte igitur h. l. pv- 
Aexrixóg oppenitur xlíncq. 

čoyakůj] cautum. Vide 
Heindorfium ad Platon. So- 
phist. p. 231. A. Cf. infra IV, 6,15. 

0.7. «wégeuosg) tegulae. 
Sic saepe i eie Ai9og, mhiy- 
os (lateres) singulari numero 
pro plurativo usurpantur. V. nos 
in Gr. T. IT. $. 407, 2. (Gr.schol. 
€. 849, 1.) Adde Blomfiel- 


cvyvtriðsaraı] V. adn 


dium et Popponem ad Thuc. 
M, 4, 2. 

T uiva oððèv yoń- 
cip d écri?) De neutro plu- 
rativo post substantiva varii ge- 
neris illato v. Matthiae. T. II. 
0. 441, 2. a. Kühner. T. IJ. 
$. 431, 2. Infra III, 7, 5: e/o 
à? xal gofov — ovy doğs Ep- 
pvr te dvOgomoiu Üvra xal 
xoll ulov èv roig ylos k 
iv taig lölaæig öuihéars TAQLOTÉ- 
uva; 

émimol59g] in tecto. 

cvv»tíO9 eroi] Stephanus 
habet ovvráðevræ:. Singularis 
numerus non potest esse offen- 
sioni. Saepe enim praedicatum 
ad numerum proximi substantivi 
accommodatur. V. Matthiae. 
Gr. T. II. $. 304. Kühner. T. II. 
6. 433, 2. (Gr. schol. $. 377,2.) 

$. 8. TOUF TÉ moorovg 
&olorovg Oei Ad 
Herbstius comp. Cyrop. VII, 
5, 5. et Homer. Il. V. 297 sqq. 
Ceterum lapsus est Borneman- 
ni h. 1. et ad Apolog. $. 1. 
p. 83., quum dixit subiectum ca- 
rere articulo, guem haberet prae- 


10 


at f. 1T. et 9. — 
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ób uisg tovg qetglorovs, iva rÒ uiv vÀv Gyovvot, 
$z0 ð? a) töv ovre. — Ei uiv voívvy, i tpn, xal 
Óicytyvooxsw OE TOUG dye'oUg xal TOUG XOXOUG ¿òl- 
Ôaxéev' el Ò wi, ví Sor ógeAog Qv fuos ; ovÓ? ydQ 
e OE. GQyUQuov éxEAeUvGe roĞTOV uiv xal reAevtoiov 
TÒ AQAMOTOV TÜUT&W, év UéoQ óà tò qeíguorov, un 
drðáfag Oetyvyvalónew Tó te xalov xal Tò «(pànAov, 
ovðty &v Got Opelo qv. — Arid uc Af, pt, 
osx ¿slðuésr , dre e Ur ovg &v "ug ðéor tovg Te 
áyaðovg xol tog xexoUg xolvew. — Ti oov où 
oxozoUDutv, EPN, má &v cUrOv uu] ówqiegrávouiev ; ; 
ma Bovhoue, &pyg ô veovíóxog. — — Obxovy, EN, 
el uiv čoyúgiov ôéor ordew, r0Ug guiagyvoorá- 
tovg ZQoTOvg xaDıdtavreg OgUcGg cv vürvOiuev; — 


* 


0.8. i» ài Léon] Stob. ABDH. et Vat. 1. év uco é, 
Vz0 uiv vóv] Edd. pr. c. Per. 7. nò uiv 
aù rÓv (vel aù TOY), unde Castal. Jzó u. vrv fecit. Ste- 
phan. 2. cum Stob. omitt. ev, quod Zeunius auctoritate Vossiani 1, 
ante alterum ràv posuit. V. adn. 

, $. 10. Ti ov o9 cxomoógev] Edd. pr. et Par. C. zi 


V. adn, — f uà» &gy.] Sic Voss. 1. Stob, 
Subiectum enim est 


dicatum. mus, nos ipsos id facere opor- 


zods TQÓTOVS, praedicatum doí- teat. V. de hac structura Rost. 
erevc, uti lueulenter apparet e Gr. $. 122. p. 618sq. Kühner. 
Cyrop. loco allato. Infra IIT, — T. II. 6. 827, 1. (Gr. schol. $. 
14, 6: magesxevdtsoDo. Owo- 688, 1. 


woiotg ro)g dQiora émicorapé- 
vovg, sich die Geschicktesten zu 
Köchen anschaffen. V. nos'in 
Gr. T. JI. $. 491. (Gr. schol. $. 
430.) 

$20 uiv Ty — jn ô è 
av tov] pro VA TÖV uiv — 
Vzà.TQv è «v, uti saepissime. 
Plat. de Rep. V. p. 467. D: sic 
uiv& &go roe bovouv, eig ài 
tdg sviof5jcovre:. V. Stall- 
baumium ad Plat. Phaedr. p. 
263. B. De vocula av v. ad I,2, 19. 

6.9. ióíónÉsv] Scil. xolág 
Eye. V. Matthiae. T. II. 


617. a. Rost. $. 139. p. 732.. 


Kühner. T. II. $. 823, 3, c. 
Cf. infra III, 3, 11. 
cte — dy — óéoiut, si 


bonos et malos discernere veli- 


0.10. Tí ovv o9 cxomoó- 
uEv;] Gravior adhortandi for- 
mula pro: cxozousv opv. Cy- 
rop. 1V, 1, 12: Tí oU», fpa- 
cav, ovx BETSY Kvoa£oog Aéystg 
TAÜTO ; Platon. Lysid. ,P. 211. 
D: Ti ov», 53 9' 0g, ovx go- 
tg; gravius pro gota ovv. 
Protagor. p. 310. E: zí où fa- 
óíponsv;ageeamus! V. Stall- 
baumium ad h, l. p. 26. Multo 
frequentior est in hac formula 
aoristus, qui rem multo gravius 
etiam quam praesens designat, 
Infra III, 11, 15: Ti ovv ov où 
uot — dyévov. ovrüngorng TOV 
QíAov; quid est, cur non sta- 
tim mihi in venandis amicis fias 
adiutor? h. e, sine mora mihi 
esto adiutor. V. ad h. l. 
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"Euotye donci. — 


TOG; čov TOUG quionovézovc TQovoxtéov; — 
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Ti ð voOg mvôvvevew uéłłov- 


Où- 


TOL yODV elow, Ep, oi vexo Exmatvov - mvõvvevew 


£ÜcAovrsg * 


veig xavtayoð Órveg eUeígero, &p elev. — 
Eph, TÓtEQU GE TATTEW uóvov idlðakev, 1) 


ov Toivu ovtol ye nào, QAN émupa- 


"Ard, 
r xal Oros 


xol Ozog yonoréov ixiovo tv royudraw; —- OS 
avv, Épr. — Koal un T0ÀÀd 7 ŝoti, tog à obre 


VOTTEV OUTE Ğyew Ggevtog moogiixet. — 
AP, Epy, où Òeoapývőe t&ùt&. — 
mw voivvv àv éxovegora: 


"AAA ud 
Ni) Al, Épn, 
yv yag nlora, 


xal uù) čvuðůs ý, eiGyvvtivou oyvgiov slàggog èr- 


Ôeč oe éroréwpaodo. 


Venet, Vat. l. Flor. ACE, Par. ABCD. Vict. L. pro vulg. & uèy 


` yàg gy. 
$. 


voxréov. 


verayuéivov vel taxtınuðy vel taztõy. — 


11. 87x01] V. adn. — tTayuátov] Sic Stob. Valgo 
Schütz. Íxdorg 'rõv vdbsow malebat. 


Aliis placebat 


&y£iv] V. adn. -— 


ov ĝısoapýveģe] Sic Iunt. c. Stob. Par. ABCD. pro vulg. 


ov0? 0iscag. 


Bornemannum et Saup- 
pium. Rem scilicet vehemen- 
ter concupitam iam factam se 
velle significaturi sunt qui hac 
adhortandi vel iubendi formula 
utuntur. IV, 6, 14: Tí ovv ovx 
Éxsivo mgQOrov Pmtoxswpouste, 
ví icti» Égyov dyaðoðù zolírov; 
(ubi autem lectio variat.) Re- 
spondetur: IIotousv rovvo. Ad- 
de exempla a Bornemanno 
ad Cyrop. II, 1, 4. p. 112. ed. 
Goth. collecta. 'Sic Latini quin 
cum indicativo praesentis con- 
iunctum usurpant, ^ ut: quin 
igitur illad primum considera- 
mus? pro: primum illud consi- 
. deremus. Cf. nos in Gr. T. II. 
6. 443, 3. (Gr. schol. $. 388, 2.) 

Tí 8i tovg xivüvvsisiy 
péliovras; ] Scil. yox) zoieiv. 

6.11. mot] Haec est lectio 
editionum, quae etiam codd. Pa- 
risiensium B. C., qui exhibent 
oxo: 60l xal soe, auctoritate 


confirmatur. Reliqui codices ha- 
bent önn xal Szws vel bzn col 
xol onos. “Oxot, quo, 
significat consilium, ad quod. 
singulis ordinibus utendum sit; 
ümog rationem, qua sin- 
gulis ordinibus utendum sit ad 


- consilium 1 exsequendum. Saup- 


pius ôro „PET attractionem 
quandam pro nov dictum exis 
stimat; at, quos locos e Xeno- 
phonte excitavi t, nequaquam con- 
gruunt cum nostro loco. De sen- 
tentia cf. Cyrop. I, 6, 43. 

Kal ui »— y£] V. ad I, 4, 12. 


oŭrte &ysuv) Est lectio Sto- l 


baei, Bessarionis libri et trium 
Vatic. cadd, Cf. Cyrop. 1, 6, 43. 
Vulgo ott8 liyev, de quo edi- 
tio Thiemiana haec habet: ,,non 
modo defendi potest vulgata le- 
ctio (Aéyeiv), sed, ut retineatur, 
colloquiorum series exigit. Nam 
vocabulum A&yst» (quod scrupu- 
lum iniecisse videtur) infra cap. 
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Bonus imperator id curare debet, ut milites salvi sint, res 
ad vitam sustentandam necessarias habeant et e victoria de ho- 
stibus reportata feliciores fiant. Neque enim in eo solum impe- 
ratoris officium positum est, ut ipse solus fortiter in hostes di- 
micet, sed in eo, ut universum exercitum ad victoriam ducat, 
 omninoque non sibi soli, sed toti exercitui felicitatem parare 
studeat. 


"Evrvyom ÓÉ mors Grgommyéiv qouuévo vo* — To? 
Évexev, Egon, "Oungov oit cov "Ayauéavovo atgogayo- 
QDS zowévo lady; „Šoć yE Ott, diomeg TÓV zor- 
uévo émueAciot a ôi, Oxcg GOol TE čsovrær oi Oise, 
xol cà émmijóeo ovo, [xal o0 Evena voíqovtot, 
vobDro forc] oDvo xol tòv OrQorQyOv émucAeióDos 
0s, Oxog Gol te ol ,Oroomisos foovra, xoci va èm- 
viste Éfovot, xal, ov Eveza oroarevovtat, voro Loro: 


Car. II. $.1. ézipsictoOo! 057] Sic vulgo; Stob. BCD. 
marg. G. ôs? émip., quod Born. recepit. — [xal ov Évexo 
TQÉéQpovrat, roto čgræı]) Haec verba leguntur in codd, 
Stob. Par. ABC. margine G.H. TIuntina quoque post Fovo: hoc 
additamentum habet, nisi Quod pro vQégovror exhibet orgotevos- 
tX). In D. legitur xal oj Evena Esovtar erQovsvovreg. 


HI, 11. repetit iuvenis (quem ibi 


, cum Socrate colloquentem indu- 


cit Xenophon) quasi iam supra 
ab ipso dictum." At ille locus 
nihil mihi videtur habere mo- 
menti ad confrmandam lectio- 
nem A&ysw. * Verba Aéysw et 
&ysuv .saepissime in codd. per- 
mutari monet C IM 
coll. varr, lectt. ad Cyro 
5, 42. 6,19. 2,37. 1, 23. 
5, 33. Érnestius et Moras 
vulgatam ita defendunt: Quem- 
admodum non omnis res ean- 
dem orationem, ita non omne 
tempus eandem aciem postulat. 
ézxoxiuspaot9oija se di- 


mittere. Cyrop. 1,3, 18: ; Fág- 
ósi, Gig O ye cóc a ovt ĞA- 
Aov ovócva ob ói0d eg 
TIÀEOVEXTELY dnonippsre (ubi 
alii peius ediderunt drozéiuper). 
V. Gr. nostr. T. II. $. 996. y. 
(Gr. schol, §. 341. y.) De con- 
structione verbi i opivii Dus Y. 


'Matthia e. T. 1I. $. 555. not. 1. 


Rost. §. 129. p. 668. Kühner. 
T. II. $. 659. not. 

Car. IT. 6. 1. ovtQocnysiv 
jenuívo) V.ad I, 7, 9. xv- 
fegvàv xazoccaGel. 

"Oungos] Il. II, 243. et alias. 

dd ys] Té ubi particulae 
interrogativae additum est, per- 
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OTQOTEVOVTOL òè, iva xQoroUvteg Ta zoAsuicov ev- 
ÔauovéGtegor ow’ T) ti OXmore ovrog  ènýmede vOv 


"Ayeufuvove eixo, 
"Ayugórsgov, BaciAeUg T yo óc, xoaregóg T ole 


cod ye ôT .aixunvijs TE XQATEQÒG &v tim, oUx 

e uóvog «vrg s dycvibowo 790g toù TOAEULOVG, 
dAX tb xol mavt) vo GrQatomédc TOUTOU «imos sig; 
xal BaGwiAsvg dy c9 s, ovx el uóvov v0D avroð 
Blov HUAG TQOEOTÁHOL, GÀÀ È nol, à Baciieior, 
tOUTOLG evetuovíac eittog cin; Kol yàg Paoirevg 
aiositræn, ovy iva fovrob xo Ad émpeAijvon, GÀÀ tva 
xol oi EAóuevot ô? avrov EV TQÜTTOOI ' xal OrgaTEV- 
ovra, ÔÈ mávrtg , (ve ô Biog aùroig Òs BéAmiorog ý" 
zal orgatyyovg algoŬvror TOUTOU Evena , ive moog 
toto cUroig djytuóveg dw. A oUv tò Oto 
jo)vr& TOUTO magoGxeváper vOlG Bopévoic cUtÓv 
Grgotiyóv * xal règ OÙTE XGÀMOV TOUTOU QAO Ôg- 
Ótov &DQsiv, oUte atoyov toð čvavtiov. Kol oUrag 
EmioxomOY, tío si åyaðoð fjysuóvog dgerij, và uiv 
e TEQIÁQEL xatéhetEe ÔÈ TO eUOaluove xowiv, Óv 
àv yita. 


$. 2. eizuntüs ve zgarsgòs] Vulgo ælzuntýs vs xol 
xgertQog. Neque aliter cod. Stob.  Additum xæl fortasse origi- 
nem suam debet primis sequentis verbi literis. 

(9. 07 av tòr] Edd. pr. Stob. Vindob, l. et Voss. 1. 
óiX toÜro». — moóg roro) Sic Brod. Bessar. Steph. sec. et 
Voss. 1. — Alii, ut Par. ABCDEH. crgóg rovroic. 

$- 4. nartéłsizxe] Castal. c. Iunt. Ald. et ABCDEGH, 
xecéAurE. 


tinet ad totam enuntiationem 
eiusque vim intendit. V. nos in 


bene dimicabat contra hostes —, 
sed quod cett. ?.V 


Gr. T. IT. $. 703, 2. Cf. $. 2. 
I1, 8, 8. — De do, quod 
pro dQ' ob positum videtur, vide 
ad II, 6, 1. 

$- 2. "4Auqórsgos]ll. IIT, 179. 
Ceterum hunc versum Alexander 
Magnus prae ceteris in .deliciis 
atque amoribus habuisse perhi- 
betur. 

do&à ys Ori] nonne pro- 
pterea Agamemnonem fortem mi- 
litem dicit, non quod solus ipse 


ov Paæac:łevoL] Structura 
enuntiationis ef ovrog sl» vim 
suam exercet in enuntiationem 
relativam, quae est membrum 
quasi illius. V. nosin Gr. T.II. 
6. 797. p. 524. (Gr. schol. $. 
6 


,9. 
6.9. « «1 — à?) V. adnotata 
in I, 1, 8. 
$. 4 id eln] pro ris el. 
V. ad 


ov EM dye] pro o» 


. mittere discant. 
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Praefecti equitum officium duplex est: et equos et equites 
meliores efficere debet.  Equorum curam non singulis equifibus 
relinquet, sed: ipse suscipiet (S. 1 — 4). Equites autem ita optime 
curabit, si operam dabit, ut illi equos facile conscendere, non 
solum in planis, sed etiam asperis locis equitare et tela ab equis 
Etiam eorum animos acuet, et, ut pareant at- 
que imperata faciant, efficiet (S. 5—8). Ad quod assequendum 
ante omnia necessarium erit, uf ipse suis officiis quam optime 
satisfaciat (S. 9); deinde equites docebit obedientiam et pulchram 
esse et maxime salutarem (S. 10). Denique etiam dicendi facul- 
tatem quandam sibi comparare studebit, ut orationis ope in equi- 
tum animis ambitionem et gloriae studium excitet, eosque ad 
omnia graviter impellat, unde et ad se ipsum et. ad ceteros ci- 
ves commoda et utilitates redundaturae sint (S. 11—15). 


Kol imxagysv Of tive onuévo oiód move avrov 
toirdôe OwcAsyüfvra: — "Eyoig Gv, ipu, ð veovio, 
simsv uiv, Orov vena émeÜUuuoag immogydv; oU 
yo ù TobD zQOrog töv immzéov deDvav: xol yàg 
ol izzovobóvo. tovtov ye &roðvræi, mQotieUvovoL 
yo)v xol vàv ixméoyov. — Aldi leyers, Epy. — 


giyoiro, quia haec enuntiatio re- 
fertur ad praeteritum xeréAsums. 
V. ad I, 2, 9. 

Car. II, $. 1. Kol — ó£] 
V. ad I, 1, 3. De infinitivo ir- 
azagysiv v. ad I, 7, 3. Ceterum 
. duo fuerunt apud Athenienses 
fmmoroyot, i. e. magistri s. prae- 
fecti equitum, qui summum to- 
tius equitatus imperium tene- 
bant, sed subiecti erant imperio 
decem gzoermye», h. e. peditum 
ducum. Officia magistri equi- 
tum Xenophon peculiari libello, 
qui inscriptus est "zzregyiwóg, 
complexus est. 

oð y&g à7] nam profecto 
non. Infra III, 1), 7. V. nos 


| pos. V, 5: 


in Gr. T. IT. §. 699. p. 389. (Gr. 
schol. $. 591. C.) 
roð zoOrog—iAloavvtiy] 
Ad genitivum vo? repete ex an- 
tecedentibus £vexo. Neque ali- 
ter paulo post ro? yvocO')vot. 
Sic saepissime in responsione 
praepositio ex praecedenti inter- 
rogatione repetenda est. Sym- 
Oic9a ovv, Lor, 
0p9oludv» rívog Evsxo Ósó- 
pt9o; Añhov, En, Or. vov 
0g». Plura exempla dedimus 
in Gr. T. II. $. 625, 5. — De 
nominativo zroc zog infinitivo per 
attractionem adiuncto v. ad J, 
9, 3. v pavegòs eivai. 
yov} V. adnotata in I, 6, 2. 


LIB. III. CAP. III. 283 


"AAAe uv ovó roð wyvoc)0nvoí ys, Ex xol ol uc- 
vousvoí ye ÖTO zdvvov ywvodoxovrtc. — AIEG 
Épu, xal voUro Afytg. — AIX doo Ovi tÒ lxmixOv 
oit, Tjj moie [Amov -dv soujG6ag mzegodoDvon xal, 
& vig goslo yíyvowo lazéov, tovtov vyo)vusvog óya- 
90D vwog aitiog yevécUnt vij móe; — . Kol udo, 
Épy. — Kol tow ye, vi] Al, Épy ó Zioxgavue, xa- 
Aóv, éiv óUvg vo)vva mzoujoci. 'H òè oy mov, èg 
"c Honoa, inzov te xal duBezóv otw; — “Eoste 


Car. lI. $. 1. yuyvoóoxovragi] ACDH, yıivóssovrat 


V. Exc. I. 


9. 9. Béiriov dv] H. rg sr. BéAviov olei àv; K. olei àv 


t) vxz0Àst. V. adn. 


4414 urv — yé] V. ad I, 
9 * 

ol uœıvóuevo:] ,,Furiosi 
quidem facile in vulgus innote- 
scunt, ut a pueris etiam ridean- 
tur.” WEISKIUS. 

6. 9. 414' d Qa) Fortasse le- 
gendum est: dàAA' &gae, at 
fortasse. Etiam in Paris. D. 
adnotata est scriptura: dy doo. 
V. ad III, 11, 4. et cf. IV, 2, 22. 

oře — f £iAviov àv moih- 
G«g zoooóoUveat] Av parti- 
cula pertinet quidem ad infini- 
tivum zregoóoUtvot, posita autem 
est post fjéAziov, quia hoc voca- 
bulum cum vi efferendum est. 
V. Rost, Gr. 6$. 190. p. 595. 
Kühner. T. II. $. 457. (Gr. 
schol. $. 396.) Clarius res ap- 
paret, si infinitivi loco verbum 
finitum ponas: oit Ori, si tò 
bxmixóv Béltiov moroa, 71 
xole ze Qa Ó0 ímg &v. — 
sequentem infinitivum yev£cOat 
repetendum est dy. V. ad 1,3,15. 

H ô? &ogzý vov] Recte in- 
terpretatur Herbstius: sed 
praefectura, ni fallor. Supra 
I, 9, 39: sizé xov, dixit, ni fal- 
lor, opinor. IIT, 5, 15. IV, 2, 
31: Tà uiv dya92 xal và xaxà 
Oz0iX GTL, mdvrog MOV ycyvo- 
6exstc. V. Bornemannum ad 
Anab. IV, 8, 21. p. 310. 


p’ 76 genoa) Ex vulgari 
dicendi ratione exspectes mé 
cum dativo gel etiam, -quanquam 
id rarius est, cum accusativo 
constructum, ut Cyrop. I, 2, 5: 
inl uiv roig naiolv ix rOw ys- 

eizíQov gyQnuévo, siaív. Hel- 
en, V, 1, 5: xai algoðrrar Eð- 
vouov vavagzov ém' ovreg (rag - 
v«Ug). At recte in partes vo- 
cavit Bornemannus Dion. 
Cass. p. 220, 7: e» ozy, ig. 
jg évéroxvo, et locutiones à g^ 
T)ytuoviag vsvoyuévog, 0 inl ro 
€scgixo9 xorecrattíc, a Baeh- 
rio ad Plutarch. Alcib. p. 162. 
Pyrrh. p. 154. et Lobeck. ad 
Phryn. (Herodian.) p. 474 sq. 
compositas. Quibus accedat lo- 
cus geminus Herodot. V, 109: 
im où évágOnusv, a nobis in 
Gr. T. II. $. 611. extr. explana- 
tus. Cf. Gr. schol. §. 531. p. $06. 

d uf æt òv] Xenophontis pro- 
prium esse perhibetur a veteri- 
bus Grammaticis scribere duß&- 
TNS, čvußarogs (Cyrop. IV, 5, 
46), čußolæs (Cyrop. VII, 5, 1), 
dyxgérog pro dvofi&rrge cett. 
V. Lobeckium ad Phrynich. 
p. 940, et Bornemannum ad 
Anab. I, 8, 1., qui pro čv& xo&- 
toç satis probabiliter oyxocrog 
scribi vult, quum Grammat. ap. 
Bekker. Anecd. Gr. I. p. 837. di- 
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3 yao ovr, Ep. — “Idi ù Abov uiv zoo» rovro, 
Oma Òrævoij TOÙG itrovg BeAslovc mojo ; — Kol 
Og "AlA& toŬto uév, Eq, ovx duóv oiu«t tÒ foyov 
eivai, &ÀAX iðig £xaOT OV Ósiv Tob ievro? Üvxov èti- 
& utcAciov'at. — "Eàv obw, tpn Ò Zonocznge, aog£yam- 
tæl GOL ToD iTmTovg oi uiv obrac xexómoócg T) Ha- 
 wooxeAtis 7 do9tvdg, ol ðè ovrog ,roógovs,. ÖGTE 
ui) OUvocto dxoAovOtiv , oi ÔÈ ovrog dveyosyovs, 
ÕgTE uù) uévem, óxov dv 60 téén, ol 0i obvag Aa- 
HTLÖTĞG, ÖŞTE uot Táo ÓvvorOv eivor, ti óo, rot 
immo) OgeAog Čotar; T] öç Óvvio vow Urov yov- 


09. 3. toù avroð fxx0v] Sic Steph. 2. Stob. Vatic. 1. 
Flor. BCE. Eoyov pro Zmzov habent. 

9. 4. o0togc xoxoózoóng] Sic lunt. Ald. BCDEGH. et 
paulo post iidem libri c. Steph. 2. otvcog Aexriordg pro ovro. 


V. ad I, 3,1. 


sertissimis verbis testetur: d y- 
xeávos lavvo, elne Bevo- 
pòv xarà GUyXOZÍV, dyrl vo) 
d» xgáros. où òè à ĞuEwvov zon- 
Geig UÙ 29 LevOG "i A&fei. Cf. 
Sauppium ad R. Equ. VIII, 10. 
Infra $. 5. unus codex B. Sto- 
baei exhibet cuferixar£govs : 
quod haud scio an genuinum sit. 
Cyrop. VIII, 3, Q7. pro x&v LVOV 
Beine in duobus codd. legitur 
xæauuvov, quod patrocinio suo 
defendit Schaeferus in Lamb. 
Bos. Ellips. Gr. p. 368 sq. In li- 
bro de re equ. utraque forma 
cuf irng et væßártnņng promiscue 
legitur, plerumque autem codd, 
variant, ut III, 12., ubi v. Saup- 
pium, et XII, 8.; at V, 7. & u- 
párny in omnibus codd. legitur, 
nisi quod Castal. čvaæß. habet. 
. De forma às ofi érne cf. III, 9. 
VI, 6. VIII, 5. et 7. 1X,2. XI, 5. 
XII, 2. 

"Eort yao oJ») De ydg in 
responsione posito v. ad I, 4, 9. 
Quod additum est o 9», h. l. 
non est particula consequutiva 
(nun, also), sed restrictiva 
(sicherlich, sane). Infra 


IV, 6, 14: dps c) dusívo mohl- 


tny sivo: öv o) ènawsis, Ñ ov 

yó; nul yàg ov» (ja ge- 

wifs). V. nos in Gr. T. Il. 6. 

706, 2. (Gr. schol. $. 597, 2.) 
ç. 3. Kal 66] V. ad I, 4, 2. 

. t00T0 uiv — ovx udv 


. olua và Égyov eivai) Ver- 


ba ita construenda sunt: rojro 
và Eoyoy ovx uoy sivoi, ut ver- 
ba éuóv sivo: praedicatum sint. 
Nam si £uóv cum tò Épyov con- 
jungendum esset, dicendum fuis- 
set rÒ uor Éoyov. Valckena- 
rius articulum ante £gyov iù yé 
mutandum censebat: quod opti- 
mo iure reiecit Schneiderus, 
AL Cyrop. JI, 1, 11: tg 
Ti Snye ov cá Üpétroov 
gyov, h. e. rdg v. 9. evi, 
ue TÒ Éoyov vu£ttoOv iGriv. 
Plat. Politic. p. 258. C. Hero- 
dot. V, 1. Ubi autem vocabula 
Éoyov et dpóv, aóv cett, vel ge- 
nitivus evco? cett. in unam no- 
tionem coniuncta praedicati par- 
tes sustinent, jbi articulus ab- 
est: cuius generis exempla sunt 
a Sauppio allata, infra IIT, 
4, 8. Plat. Gorg. p. 459. E. 
Eurip. Phoen. 454. 


6. 4. cagégovtai coti] 
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uevog dyaOóv te noou viv zÓAw; — Kal Og: 
"AAA xaAdg vs AÉytg, Eq, xal megksouai tõv it- 
zv tig v0 Óvvoróv muerda. — Ti ðé; tovg 
inréag ovx èmiyegýozig, iqq, Pedtlovag morjo; — 
"Eycy, Éqpu. —  O)xobv zgórov uèv dvaßarıxorté- 
govg éml tovg imxovg zoujósg avrovg; — Ai yon, 
čp: wel ydg, sU mg «útv xeroxíGot uAAov dv 
oùto Gofowo. — Ti yao; iiv mov mvõvvevew 
Oíg, móvegov rayayew voUg soAsulovg émi viv ču- 
uov xtiAsUOtig, Evdanrso sioÜevs immeUsw, T] mt9c05 
tog u&Afrag v torovrtoig SfowiG)«L qcglow, év olog- 


6.5. čvaæaßarıxorégovgs] Cod. B. Stobaei čußaætıxorté- 


govs. V. ad $. 2. 


6. i4» — à£5] Iunt. Ald. BCDEGH. et pr. m. A. 


Ófor. At optativus in oratione recta post £v positus a 


robata 


graecitate abhorret, — "ézeyeysiv] Sic BCKLM. pro ix&yew. 


Schneiderus putat prono- 
men gol h. l. z«g£Axsww, dicens 
xægizew Vrrz0v tivi esse equum 
praebere vel adducere(vorfüh- 
ren), zagégecQut vero Tnrov 
dici de iis, qui fx xærałóyov iz- 
zorgogovot (h. e. de iis, quibus 
publice id onus iniunctum est, 
ut sumtibus suis equos alant 
equitatui, v. Hellen. III, 4, 15. 
Agesil. I, 93.; hoc enim munus 
erat apud Athenienses ditiorum 
civium, v. Schneiderum ad 
Hipparch. I, 9). Quod si statui- 
mus, apparet sequentia verba oi 
piv — oi óé non esse equites, 
sed eos, qui equos exercitui 
praebeant. At huic sententiae 
id obstare recte contra monet 
Langius, 
quam maxime abhorrere. equi- 
tum praefectum equos tam ma- 
lae conditionis ab iis, qui inro- 
TQOqo90tv, accepisse, agi potius 
h. 1. de equorum conditione, qui 
ab equitibus adducantur s. ex- 
hibeantur. Neque vero ego ido- 
Ream exputare possum causam, 
cur, si verbi mægézovrtaær subie- 
ctum milites esse statuamus, 
forma medialis non recte sese 


a verosimilitudine. 


habeat; immo necessariam adeo 
hanc formam esse equidem con- 
tenderim. Nam milites suum 
quisque equum duci exhibet s. 
adducit, h. e. zegézsves Ča- 
mov tQ ixnzocgQxo. Cuique 
militi equus tributus seu assi- 
gnatus erat tanquam suus, Dc- 
nique vix intelligi potest, quo 
modo pronomen 6oí ex redun- 
dantia addi potuerit. 


6. 5. dva fBfarixorégQovs] 
Herbstius comparat Hipparch. 
I, 5: mgórov ul» toùs inniags 
doxmréov , Ozog ixi vovg îr- 
xovg čvannðčyv Ovvovrot: 
zo4loig yàg 105 19j aœrngia na- 
QX robco ÈYÉVETO. 


6.6. cr» éup ovy] ,,Exerci- 
tationes equestres in substrato 
sabulo fiebant. Hinc duuóógo- 
uo: eiusmodi loca dicuntur. Cf. 
Lexic. ap. Ruhnk. ad Timaeum 
p. 23. ed. IL" SCHNEIDE- 
RUS, quem etiam ad Hipparch. 
III, 10. confer. Idem ad sequen- 
tia comparat Hipparch. I, 5: 
ÓsUvsgov Ób, Onos év savro(otg. 
gooíotg  lxxofeoOnr Óvv5ycov- 
tæt’ xol yog ol zxoAépios &ilo- 
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eo ol zoÀfuioL yiyvovrar; — Béitiov yov, Épy. — 
Ti yo; toD fGAAuv Og mielórovg dmTO TOV intram 
évwuéAad» tiva zoujon; — —BéXwov yobv, Épn, xal 
voUvO. — Ońyew è tag wvyag vÀv imzéov xol 
èfooyleiw mgg tovg zoAsulovg, simo damuwtégovg 
xowiv, avevónóar; — Ei Ób uý, &AÀA vOv ye xe- 
osou, Épy. —. “Oruç é do xelDovror oi in- 
reig, nepoóvtrixdg ti; vev yo Ór) vovrov obre in- 
Tov ovr: izréow áyaððv xol dAxluow ov0iv OgtAog. 
— Aldi Aéyug, ëg dAAà nöõç v, tig ucro, 
€ Zemoertg, émi vobvvo c)roUg srQoro& ouo; — 
'"Exsivo uiv ó5zov oic0«, ôte iv mavr) todyuarı oi 
&vügozo, vovroig udst &cAovoi nelfescda, oU 
dv ýyõvtar BeAvíóvovg civar’ xal yo iv vóó, Ov 
Qv Ñyövræ LevQuxverov tive tor udAbTe Xel- 
Porro, xol iv miol oi mAfovrig, Ov Gv wvfigvqw- 


s oiíuioi] Sic vulgo. — Stob. K.L. et Bessar. xóhsuoer. 


At cf. locum Hipparch. in adnot. allatum. 
60.7. TL yæg;] Voss. l. et Stob. tt é; quod receperunt 


nuperae editiones, nescio, qua de causa. V. ad II, 6, 2. — 
mAs(ovovg] Stob. ed. vovg zásíorovs. 
6r0», ut sit quam longissime. 
recte monuit Weéisk., og iml mAsiGrov. 


ze čv &lłoloig vOzOIg ylyvov- 
zo: ubi, uti l, Sauppius 
scribendum censet zz04&u 01, quan- 
quam in Hipparchi loco codices 
refragantur. Opinatur enim dici 
non posse tovg nolsulovg èy 
tóny twi ylyveoða ita, ut yl- 
y»s0Oo, sit versari. Quam 
opinionem equidem probare non 
possum. Verbum yíyv»tc€o; nun- 
quam simpliciter versari si- 
gnificare potest; at potest signi- 
ficare apparere, in cónspe- 
ctum venire. 

G. 7T. vo9$ BocAAsiv og 
zAsíccovg] BoAAuv idem est, 
quod dxovrífewy, ut quam 

lurimi ab equis iacu- 
entur. Hipparch. I, 6: tav 
0b $0 Exoroi wor, Se? av oxo- 
xslota:, Oxo dxovtiovo[ t8 og 
zátiozorL (uti Schn. pro whei- 


og 
Zeun. correxit og måser- 
Debebat enim esse, ut 
At v. Hipparch. I, 21. 


Male. 


dro» recte scribendum censet) 
az vov izzov. Ibid. 2]. 
Béiviov] Melius est hoc 
curare, quam negligere. 
eixsgdAuiuor£govg TOL- 
siv, uu vsvonacoi] Vehemen- 
ter offenderunt editores in hoc 
loco, cuius rationem acute per- 
spexit Morus, qui non solum 
infinitivum 7ro:eiv, sed etiam 9j- 
yet» et é£ogyí£tiv a verbo Óta- 
vevoncoL pendere vidit, ut haec 
sit sententia: Acuere ani- 
mos equitum — cogita- 
sti, siquidem eos fortio- 
res reddere cogitas?Bor- 
nemanmnus infinitivos &yytiv 
et éfooyífsw ex antecedentibus 
verbis ézigéAsutv tiva nooy 
pendere putat, et idcirco distin- 
ctionem post sroiti» sustulit. 
Sed huic rationi non convenit 


N 
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xooctov, xol èv yeogyle, Ov Qv wyeogyuroterov. — 
Kol ucAe, Bg. Ovxo)v tixóg, Épnu, xol èv ir- 
mi , 0g QV ugota eidg paivnto & Ò moen, 
TOUTO paora EDéhew TOUG AAOUG neldeodo. — 
'Edv ow, ëpn, gó, o Zóngatec, péltotog Gv av- 
Tò OgAog c, doxíot! uot toŬrto elg TÒ meldeoda aŭ- 
Tovg £uol ; — Edv ys ngog rovro, čom ói0ding ev- 
TOÙG, ög TÒ nelDeodal coL nduóv TE xol COTL- 
TEgOV eroi otar. — Ilóg ov, ép, rovro Ói06$o ; — 

Ilo? vij AF, Eg, ÓGov, 1] & Gor Ôéor QiÓoxew, Gg 
T XO0XO TOV (yo Gv duelvo xal AvGweA£oTeQe EOT. — 

Aíyug, pn, CÙ vOv ÜUrmaQyov mgg roig GAAoig èm- 
ueheiodo Ov xal roD AÉytw Uvacto: ; — 20 
Gov, yn, jene oor latogyeiv ; 7 oUx évredvun- 
So ’ en , 060€ TE vÓuo uso pague xaAAMOTo Óvto, 
ór ov ye iv imordusto,, tata siüvro à Aóyov 


in adnot. allatum. —  zo:56075] BDE. et Stob. 
Stob. Trinc. Par. H. zro:56t:, quod iniuria Born. recepit. V. 
curs. IT. —  sebmeg — mosty] V. adn. 

10. zog tovto] Sic Steph. sec. Par. G. sec. man. Voss. 1. 
E L. pro vulg. zgóg zo?ro. — el co: déo) Stob. e? os ð. V. 
adn. 


Ex- 


-~ 


ca revóuo]Té respondet 
sequenti x«l ei ti lo xoióv 
uav?ævet Tig ud). — »N6 0- 


sequens responsio. untina et 
Stob. habent: zso — Toret, 
quod Stephanus mutavit in &zsg 


— xoil. Frustra. uo, more et institutis ci- 
9.8. reí ovra] Cf. Hip- vitatis. ERNESTIUS. 
parch. 1, 7. „Sermo est de iis doctrinis, qui- 


ed. ?r0i5j68:6 ; 


mgorgéueiro]V. ad I, 2,64. 

$. 10. BéAviocosg čv — òi- 
Aog c] V. ad IT, 6,7. 040v si- 
vat — sUseyecijaovra. 

si cou so. OiOÓ Goxsuv] 
Rarior structura pro: &řľ os ôéor 
Qi9donziw. Oecon. VII, 20: ða? 
nre roig péhlovow dO gioi 

&$euv ó Ô ti elspígociy els TO OTE- 

yvóv Eysiw rovc doyafousvovg TÈS 
 éyvà vnzæiðgo igyeacíog. VIII, 9. 
Anab. IIT, 4, $5. V. Matthiae. 
T. II. 6. 411. not.2. p.919. K üh- 
ner. T. II. $. 551. not. 5. 

$.11. Z9? à' dov—;] Tune 
vero credebas ? ut II, 6, 14. V. 
ad I, 3, 13. rovg à? xelovc —; 


bus aliquis more et instituto ci- 
vitatis imbuitur, in altero autem 
membro: 
de iis artibus, quas suapte sponte 
aliquis addiscit, etsi more et in- 
stituto civitatis ad hominis libe- 
raliter educati disciplinam referri 
non solent.” SCHÜTZIUS. 
£5v)Per ñv h.l. xar logy 
vita civitatis institutis et legibus 
bene temperata intelligitur op- 
poniturque vitae agresti atque in- 
cultae. Apposite interpretes come 
parant Is o cr. Panegyr.c.5: s0- 
QOO YAQ avtNY (rà móAiv) 
ov uóvov mr 0g TOv wókELOV 
xıvõðúvov, cAÀd xal ris &AÀgc 


si ti QAO xcov xzÀ.. 


10 


11 


` 


12 


13 
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iudQousv, xol s vv GAAo xaAÓv uavddve vig uc? qua, 
ói& Aóyov ucvOdcva; xol ol gore diÔdoxovteg uda- 
Ota Àóyo qoÀvrow, xal oi và GmovOÓcióveara udAvoTG 
éxuorduevot x&AMGTo ÓiAÉyovrov; “H vó0s o)x ivve- 
OUugoc, cc, tav ye qogOg tig Ex tijgðe tåg zÓAsCG 
ylyvyræi, ógzeQ Ô tig fiov miumóuevog, ovOdg ÓA- 
Aoüev ov0auóÜtv rovro égduiAog ylyverat, oUÓb ev- 
evóglo iy GAAQ nós uola vj ivOdÓs Ovvdyrvo( ; — 
Andi Aíyug, Épy. — AAA uiw obre eUgovíc to- 


6.183. 4144à ur v] Sic Ern. e Iunt. et Ald. pro vulg. uv. 


xaruOxsUváG, ÈV Ü xotouoUnt» 
xal pe? qc molditvóusÜa xol 
re 9v hv ðvváus?a, oys- 
òv an&ons alriav oŭsav. 

ı& 26yov] Infra IV, 3, 19: 
toun elav —, Òt 7g xdvrov 
zov dyadðv usraðlðouér vs ah- 
AygAoig ıðčoxovreçg nal xotwo- 
poûuev zal vouovg tiOéusO'o nal 
etolicevópsta. — De omisso ar- 
ticulo v. ad I, 2, 24. x&4łog. 


6.12. zogóg slg]Sequentium 


sententiam Langius bene sic 
- explanat: Quanquam Athenienses 


multis aliis rebus reliquis homi- 
nibus praestant, at nulla tamen 
in re magis excellunt, quam lau- 
dis avaritia. Quocirca, si equi- 
tes tuos meliores reddere cupis, 
laudibus illos et honoribus ornes, 
si res suas bene gesserint. Non 
credo haec verba cum Schnei- 
dero sic esse accipienda, ut 
haec insit sententia: plures cho- 
ros externos uni Atheniensium 
choro cedere debere, sed cum 
Langio sic esse interpretanda: 
si ex omnibus Atheniensibus 
unus chorus eligitur, in quem 
optimi quique cantores recipiun- 
tur et in unum colliguntur. 
tüse rÅs v04As0g] Pro- 
nomen 66e, //0e, zóðe non solum 
ita ponitur, ut intendat mentem 
ad rem sequentem (v. ad I, 2, 3), 
sed etiam ita, ut rem designet, 


quae eius qui loquitur oculis sab- 
iecta est. 

ó sig Alov mztumxópyus- 
y 06] „Athenienses Delum mitte- 
bant et singulis annis et quinto 
quoque anno legationem sacram 


[Fcwglærv], in qua etiam chorus 


. erat, qui certamina in honorem 


Apollinis ageret. De illa locus 
IV, 8, 2. intelligendus.” WEIS- 
KIUS. 

£va«vàógío] copia virorum 
pulchrorum. „Respicit ad morem, 
quo in sacris Panathenaeis venu- 
stissimos quosque et iuvenes et 
senes eligebant, qui Minervaethal- 
lophori essent. Cf, Harpocra- 
tion. h. v. ibique Valesium 
p. 34. Senes thallophoros no- 
minat Xenoph.Sympos.1V, 17. 
Hinc Andocides contra Alci- 
biad. p. 133: vevixnxdg svavðgig 
xal łaun&ðı. Ex Dinarcho lau- 
datur locus £9evógíog yov 7jys- 
vo. Athenaeus 13. p. 565:-iy 
vaig evavÓQío.g tovg xeAMÍGrovg 
éxxgívovcoi xol ro/Utovg zQoro- 
qogti» émizoézova: quem locum 
minus bene interpretatur Casa u- 
bonus" SCHNEIDER, De 
€ollogogQoig v. Schol. ad Ari- 
stoph. Vespp. 524. Iuncum ap. 
Stobaeum Vol. III. p. 424. Gaisf. 
et quos laudat Bornemannus 
ad Sympos. IV, 17. p. 118. 

6. 18. eu gp ovíc] Intelligen- 
da est vocis suavitas in cantu ex- 
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Go)rov Ótpégovow '"Aünvoio, tõv GAMOv, oŬte 6w- 
Uévov ueyéðe xol Qo, cov quAovwuo, Ürg ud- 
ora nagovet zQOg và xalx nal Évnue. — Al- 
Dés, Épr, xol vobro. — — Ovxo)v oitti, čp, xal roo 
inmo vo ivOdós cb wg ètiuelndeln, Gg mol dv 
xol voUtQ Oiuvéyxowv vOv GAAOv, OmAcw te xol ir- 
Tov zagcoxevg xol eUrabio, xol tö troluog wwóv- 
veU&w 7tQÓg TOUG Noheulovg, sl voulósav taŬre Toi- 
oŬvreç évolvov xol tuig tevécoða; — — Eixóg ys, 
Épy. — My} roívvv uver, ig, dAAa nag tovg 
&vógag ixl sevo mQoroízew, dq? cw eUróg te pe- 
andoy, xal ol &AAoL olita Óux oé. — Alik wi) 
Al neg&ooua, Egy. | 


6. 14. 8usvéyxoisv] Edd. pr. Gievéyxeuw ; D. Y. Oitvéyxst 
iy t) vOv &Alov; G. Oiéveyusv ro» GAlov. Leuncl. corrig. xal 
word toUro. Cf. adn. 


promta. Sequentia verba ueyéOzi 
te xal ouy referantur ad £v- 
avgi av. 

9 iio titt Lo] Infra IIT, 5, 3: 
Ahl uv quioripórorol ye xol 
quioggovéctarot züvcov ticív, 
neg ovy huota nagokúvet xiv- 
vvevsiw Varo svOobíog te xal 
sro tolíóog xt. 

9-14. mold dv xal rovro 
Ótsvéy noisy) Scil. 49770101; 
tovto h. e. hac in re; in equitatu 


Xenoph. Comment. 


(immixo), sed offendit simplex 
dativus pro ¿y cum dativo positus. 
HincStephanus tentabát: xo- 
A) xcv rovro; equidem malim 
z0À9 Qv nal iv rovto; vocula 
enim y facile propter antece- 
dens y excidere potuit, Ceterum 
cf. V. L. 

21m zQoorQézsuv) V. adi, 


"dgsin8jag] V. ad I, 1,8. 
QyLOGEtUL — GTEQÜOETAL. 
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CAPUT IV. 


m 


ARGUMENTUM. 


Nicomachides, rei militaris peritus, quum conquestus esset 
Athenienses non se elegisse imperatorem, sed Antisthenem, qui 
nunquam in militia excelluisset£, nec quicquam aliud sciret, nisi 
pecuniam colligere: Socrates demonstrare studet, si quis in mu- 
nere quocunque & se suscepto cognitum habeat, quid opus sit ad 
. id bene gerendum, sciatque, quomodo res muneri necessariae con- 
quirantur, eum bonum futurum esse praefectum sive chori , sive 
domus, sive civitatis, sive denique exercitus. Itaque — sic fere 
pergit —, quum Antisthenes rei familiaris tuendae et administran- 
dae peritus sit idemque ambitionis laudisque studiosus et in instruen- 
dis ornandisque choris choragi partes egregie sustinuerit, non du- 
bium est, quin, licet ipse rei militaris imperitus sit, imperatoris 
munus bene administraturus sit (S. 1—5). Nam choragus et is, 
qui rei familiaris administrandae peritus est, plurima habent 
communia cum imperatore (S. 6 — 12). 


àv ôé xote Nwoucy(Ógv E doycigsowOv ám- 
óvta oso: Tiveg, © Nwouoyión, Groornyol onv- 
ta; Kol 0g: OU ydo, Épg, © Zo xQoveg, vowvrol 
elow ."Aüqvoiow, dere iub uiv owy siAovro, Og £x xa- 
vGAÓyOV OtQerevÓuevog xovevrévQuuuat xol Aoyoyoyv nal 


Car. IV. $.1. Nixou a zgíàó mw] 


Quis fuerit, aliunde non constat. 


Ov yág] Nonne igitur—? 
V. ad I, 3,10. — zoro rot el- 
61v, nonne tales sese exhibue- 
runt, quales in omnibus rebus 
sese exhibent ? 


éx xavradó0yov OTQATEV- 
óptvoc]e delectu militans, 
Minus recte Herbstius et 
Sauppius intelligunt de te m- 
p ore, e quo Nicomachides mi- 
es lectus sit. Significatur ratio, 
qua ad militares expeditiones ve- 
nit. Finckhius in Lips. Annal. 
hilol. 1828. p. 993. comparat 
Thuc. VIII, 24: dx xorolóyov 
avoyxuactol,etVictoriusAri- 


stotel. Polit. V, 2: óidà rò ix 
naæralóyov orQertvsODo. narta 
tov Axxovixòy nolsuov. Dev., 
xot&t4oyog Hindenbur- 
gius in partes vocat Suidam e 
Schol. ad Aristoph. Equ. 22. 23: 
Kacvrcloyog:ngamoygoag) tv 
Ogsiióvcov GrQortvsoDot xol yj 
éBagíO9uncig* 0 mivat, ig" ov èvè- 
yoeqov tà» ixoroarsvouévoyv TA 
ovóuace. Wachsmuth. 
Hellen. Alterthumsk. Vol. II. 
Sect. 1l. p. 376. et, quem Bor- 
nemaunus laudat, Goelle- 
rum ad Thucyd. VI, 43. p.166. 
ed. II. 
xacatétQtugpac]militiaela- 
boribus confectus sum, der ich 
meine Krüfte dem Dien- 
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vasto xal ToavuaTa vzÓ TW ttoAeulam TOGCÜTG 
Hav’ ua ðè rdg olge töv ToaVUÉTOW dxtoyvuvov- 
uevog ênedelxvver * Avniodéviy 0é, py, eiAovso vOv 
obe omn TÓNOTE OTQOTEVOĞUEVOP , v te toig in- 
eDV ovÓbv sol Aemrov ftowjGavro, Emo uevóv Të 
Čao ovðèv T qeruere ovàMyem ; ; Osxov, ipu ô 2 
Zoxodrne j ToUTO uiv úyaðóv, iye volg Grgetidreag 
ixavóg Čotar và imwrijótie: ttog(Get ; Kol yo oi ču- 
Togo. Épu ô Nwoueylüng , yońuata 6vAAéyav ixavot 
slow * KAN ovy Evexa TOUTOU zal 'orgernyeiv ÓUvowT 
čv. Kol ò Zoxgarne čon: Ali xal quAóvaxog 3 
Avi érng ¿orly ; ô orooernyð mgogtivou, émmjósóp : 


Stiv’ 
Toig yogoig vevixipee ; ; 


où% óg& , Ov, xol, 


oce &Eyogiiyrpee > NŐL 


M& A? * ipu ó Nixouayiðng, 


QA% oùðèv uoróv ¿ötL yogoD te xol Oroatevuatog 


Car. IV. 
exhibent g:207:ıxoş. V. adn. 


ste aufgeopfert habe, uti 
eleganter vertit Wei E kius. 
rQaUu ccu VTO TÖV NO0- 
Asuíov —Ezov] Inloquutione 
QUU poco! Eysiv notio inest pas- 
sivi (vulneratum esse): 
hinc explicanda praepositio yz ó. 
Sauppius in partes vocat B o r- 
nemannum ad Cyrop. VIII, 6, 
18: vovg jg Ünov cogasc Éyov- 
rog (= rovg V vuOY TETUN- 
uévovg), qui plura similia exem- 
pla contulit, quibus adde infra 
IV, 8, 10: di imuusis(Og tev- 
opas vx evégoimov.. Venat. I, 
11: tvye TiuOQÍog v0 Odi. 
R. Lac. VI, 2: tr Aafsiv ù ozó 
t1vog. Hellen. V, 1, 5: oi ,A0»- 
valot — no&yuaTA 'elzov UnO TE 
TOV ÀQyOtov nal 0b I'ooyoao. 
Cyrop. I, 6,10: dx cA1ov ai0ovc 
TEVEN , ubi v. Bornemannum 
in ed. Goth. Mirus locus legitur 
Cyrop. VI, 1, 39: xol RÒ TÖV 
giiov olða à ort g cb zégpev- 
yas 26 ov à» zagizo»puL 
pro vxo t. pllor — Asyoluuy 


$.3. giAóvsixoc] K. Vat.1. Flor. C. margg. D.G. 


otts — ré] V.adT, 2, 47. 

6. 2. ety s] si quidem, i i. e. 
nämlich dann, wenn. V. 
Gr. nostr. T. II. §. 704. II. 1. 
p. 400. (Gr. schol. $. 596.) 

Kalyàgoitumogoi] H.e. 
xol oi Éuztogor ydo. V. ad II, 6, 7. 

3. gidoveixog] V. ad 1i, 
8, 17. 

xsyogn5ynxs] V. Boeckh. 
Staatsh. d. Athen. T. I. p. 487 sqq. 
Cf. Wachsmuth. Hellen. Al- 
terthumsk. Vol. II. Sect. 1. p. 133. 

M& 4i, løn —, dAA'] 
V. ad I, 4, 9. 

Ouotov — zogo cs x«l 
OTQATEVPATOG zgosord- 
vas] Infra IV,8; 10: ógo ) xal TNV 
ó05av vov zQoysyovóroy dv ga 
xov èv toig énryvyvonévoig oùz 
óuoíav HATOLELTOLEPNY tov T E 
ČÖLxNOÄVTOV x«l và» dóixm- 
Oévrov. Herbstius in partes 
vocat Buttmannu m in Excurs. 
I. ad Platon. Criton. p. 108 sqq. 
Similiter Cicer, Tuscul. V, 8, 9: 
similem sibi videri vitam ho- 
minum et mercatum eum, qui 
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4 moosotüvow — Kol uńv, čp ó Zwoxgéruo, ovót cgo 
ye ô "AvrGüivgg, ovói yoodv ÓiujaGxoAMeg tumsiQog 
d» Oucg éyívevo İxavòç &UQtiv voUg «geríorovg vcrbo. 
Kol iv vj Gvgori ov, čp ó MNixouayiðng, GAAovg 
uiv edgýoe tog Tüfovrag &v)' avroð, GAÀovg òè 

` 6 rovg ucyavu£vovg. | OUxoDv, Épg ô Zioxgétqg, idv ye 
xol iv toig xoAsuuxOUg TOÙG xQoviGrOvg, Öreg ÈV voig 
qoguxoig, ibevglowy te xol zoocwgüjvon, sixórog àv xal 
tovtov suxnqógog tim: xal ðaravčv ð «vrtov sixóg 
u&AAov ov Délew eig viv ùv OAg tÅ móle tõv xo- 
Asuxdv vixqgv 1| tg viv fov vij gvi vv yogiuov. 

6 Aiyeg 60, Éqq, © Zöxgarteg, Og vo) cevUroD dvógóg 
ov. yognyeiv ve xag xol Gvgavqyciv; — Zéyo yoy, 


6.4. iv t) orQoriG] Par. ABCH. margo Steph. et G. dy 
tj orgotqyía: quocum conspirat Bessario vertens: cum im p e- 
ret, At recte dubitat Born. de hoc praepositionis £v usu, nisi 
legas dv vj ovrgotgyío dv vel orgorqylg ovv àv. De permutatis 
in codd. vocabulis orgarı& vel ozQazsí(o et orogurgyla v. Borne- 
mannum ad Cyrop. I, 6, 14. p. 113. ed. Lips. — &e«zovgué- 
vovg) Sic Flor. A. Par. GLE. et sec. m. A. — Edd. uezou£- 
sovg: quod minime absurdum est. 

6. 5. é£evoloxg vs] Sic coni. Valck. pro vulg. é£evo/oxz- 
tæl; forma medialis ab huius loci sententia abhorret. V. quos 
Born. laudat Valck. ad Herod. III, 148. et Kidd. ad Dawesii Mis- 


haberetur maximo ludorum ap- 
paratu totius Graeciae celebrita- 
te: ubi v. adnotata nostra p. 361. 
6.4. Koaluagv — ys] V.ad 

I, 4, 12 
oüs — yogy ðið acxa- 
łíiæœgs}) Choragi erat curare, ut, 
quos in scenam producere vellet, 
per musicos artifices instrueren- 
tur: quo referendum est vocabu- 
lum øôñs. De yogðv ĝıðasxa- 
Aíg audiamus, quem Schnei- 
derus laudavit, Wolfium in 
Proleg. ad Leptineam p. XCI: 
„Eum, qui partes choragi recepe- 
rat, primo loco oportebat delige- 
re quos producere in scenam 
vellet, et eos per artificem, quem 
- gogo0:0a0xoAoy vocabant, eru- 
diendos et exercendos curare in 


lis artibus, in quibus sibi certa- 
tio esset futura, tum chorum ve- 
stibus et coronis ad solennita- 
tem ludorum aptis ornare, et 
omne choragium, i.e. instrumen- 
ta, quaecunque seu fabulae do- 
cendae seu alii spectaculo neces- 
saria essent, privato sumptu prae- 
bere." Adde Boeckh. Staats- 
haush. d. Ath. T. I. p. 468. et 
Wachsmuth. Hellen. Alter- 
thumsk. T. II. Sect. 2. p. 417. 

vr0vG xgatíorOUvG tağ- 
Tæ] ,,Poetas, citharoedos, tibi- 
cines ef reliquos artifices, qui 
scenam Atticam implebant et 
choros Dionysiacos." SCHNEI- 
DERUS. 

vovg TAEOVTAG — TOUgG 
uexzovpuésovg] Infralll, 8, 2: 
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iqq, Og, tov üv mig mQoGrovtUg, È&V pıyvoððx) TE 
ov ôi, xol saŬðra noglfeoda OUvgro:, dyoU0g dv 
£g mooGorárQo, cite j0go0, sire olxov, tite mÓAsOg, ` 
tte GrgoreÜuorog sQoOrortUoi. — Koal ó Mixo- 
ueyiðņg: Mà AC, Épq, © Zoxgateg, oUx àv rore 
Guqv ð Go) čxoŬČoæ, cg áy«ðol oixovóuor &ya- 
Vol Orgergyol dv ciev. — "Bu ú, čpn, èferdow- 
uev tà oya tnarégov «vvv, iva sðüuev, róregov 
t «vra otw, 3| iaioe vt. — Iáw ye, on. 
Oùxoðv, Lyn, tò uiv ro)g dQyouévovg xetn- 
xóovg te xol eredes tevtoig mToQaoxevd(sr dupo- 
vígov éioriv foyov; — Kol udàe, čp. — Ti ð; 
TÒ zgogrévrtiv Exacta TOig Émwrnütloig mToávrtw ; — 


amm 


cell. crit. p. 454 sq. — Paulo ante in dgztQ iv voic zogoig Born. 
post OgzeQ e cod. Par. C. addidit xoí(. Quod etsi in enuntiatio- 
nibus comparativis poni solet, tamen necessario non requiritur. 
60. 6. moocreorcsvo:] Sic Voss. 1. Vind. 1. et Par. ABCDH. 
pro ztQocrertUsi. Indicativus transiit in optativum ob anteceden- 
tia yaş dv si zQocrárre. | 
0. 7. dya€ol oíixovópuo:] Stob. codd. A.B. oi dy. o/x.: 
quod recepit Born. — tà ¥gyæ àxoavégov «evróv] Born: cum 
H. íxaríQov avrov ræ řoyæ, neque aliter collocata sunt haec in 
B. , qui habet íxozégov ovt» ta koya. At v. ad IT, }, 19. 
60.8. Fxaoccta roig èx.) V. adn. 


pertinet victoria, cuius nomine 


0s0usÜc roð mavsovrtoç: ubi cf. 
adnotata. 1V, 5,3: zò Eyer vovg 
xoàvcovrag, habere qui impe- 
diant. Plura de hoc articuli usu 
diximus in Gr. T. II. §. 486, 2. 
(Gr. schol. $. 422, 2.) 

09.5. rovrov vix" 0Qosc] 
Scil. ræv szzolsuiwov. Exspectes 
numerum plurativum. Similiter 
Apolog. 7: Ñ (zeAever] toù fiov) 
gorn uiv vxzÓ TOV TOVTOV. 
éniuslnIévtrov néngirai: ubi v. 
Bornemarinum ined. 1829. p. 
336. Idem ad h. 1. comparat Cy- 
rop. VIII, 4, 6. (ubi pluralis et 
singularis promiscue  usurpati 
sunt). "Anab. II, 1, 21 sq. 

x«cl-—óÓuamzevay à] V. ad 
1, 1, 3. 

£9» t) gvh) „Ad tribum 


sumptus in chorum facti sunt.” 
SCHNEIDERUS. De forma 
vv v. ad I, 2, 18. Ceterum Atti- 
cae cives in 10 pviog, pvłal au- 
tem ex regionibus, quas inhabi- 
tabant, in 174 ógpuovg distribue- 
bantur. 

6. 6. àv yiyvdox y —, 
ayaf 0c v eln] V.nosin Gr. 
T. II. §. 818. 2. b. p. 550 sq. (Gr. 
schol. $. 680. 9, b.) Infra III, 6, 
18: ia» — émuyedois cà TÅG NO- 
Asog ngoăttew, ovx Qv Favuć- 
coti «TÌ. 

69. 7. zótsQov t adta 
ietiv, 7 iapéger vi] V. 
Oeconomic. V, 14 sqq. 


6.8. gogrérveuv Ex noce 
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Kol vovv, fqq. — Koal uiv xol tò Toùg XoX0Ug 

xoAdCtw, xol voUgG áyaðovs TiUĞV, cuqoéootg oiua 
9 mgocýxEv. — Ilévv uiv ov», Bg. — To ð tovg 
Öryxóovg evueveig zowioÜc, zc oU xcov čuporté- 
Qoi; — Kal vovv, iy. — Zvupázovg Ob xol 
fondove mgogdyeodot Qoxsi oot Gvugéget dueposé- 
eog, 7] 00; — Haw uiv ovv, tpn. — Ak gv- 
Axio vOV ÜvvrovV ovx duqorégovg eivit Tgog- 
quu; —  Zqóóge y, čp. — — Ovxoóv xci èm- 
utAtig xal , pråoróvovg duqorígovg ivu "gogixet 
megl Tà ary toya; — Taðra uév, Équ, szx&vto 
óuoíog duqotéQov Stiv’ dGAÀM tò učyeoðæ oUxéu 
dugorígov. — AX £y9Qoí yé vow dugorígoig yí- 


10 


yvovt&t; — 


Kol učàa, Épn, vov9vó yc. — 


Ovxo)v 


o ip i] Tunt. Ald, Paris. ap. Schütz. of'ouai.. V. V.L. II, 3, 10. 
$. 10. Te$r« uv) Sic edd. pr., codd. ABCE GH. et Stob. 


3 
pro tara piv 0ovv. 


voig imurmÜs(oig mQar- 
zery) Haec est lectio Stobaei co- 
dicum B. et A. (nisi quod hic 
habet AQOSTATTÉOV pro zgográrt- 
T£1V) conspirantque cum ea Vat. 
l. Par. D. et Flor. E. (nisi quod 
in his codd. pro zQogrorcety le- 
gitur zgocrertiv, quod W eis- 
kius vertit: curare, ut sin- 
gula homines idonei fa- 
ciant). "Vulgo edebatur mgo- 
ezactiv ixdotovg énirnòsiovg 
(Iunt. émirmóslowg)  mootrerv. 
Vat. 1. Flor. ABC. Par. B. Vict. 
K. habent zgocrersiv ixdoroug 
Énicnüsloig zodrrsiw. Zeunius 
e Bessarionis interpretatione La- 
tina: illa vero praecipere 
cuilibet quae, facere sci- 
at, dedit: srgogrérreuv Excaroig 
và nıtðsi& mQurrtD». Recte 
Bornemaunus lectionem a 
nobis quoque receptam ita ex- 
plicat, ut infinitivus nQAtTELV et 
ad mgostăttELy et ad £xizmOsíoi 
referendus Sit, coll. Anab. V, 2, 

12: xal roùg émrmésiovg neue 
tovtov éxinsinS von. I, 9, 18: 


Saepe post ué» a librariis additum ous re- 


oxe ðÉ uot &võgas i19 vcro 
z:Q0$ Kov, ofrwsg énivrjOstor, 
cv» Kisdgyo égorüv èxeivov. 
Cf. eundem etKrügerum ad II, 
3, 11: éxisyousvoc róv PITE 
8scov (sc. zzaíso'at, qui verbe- 
ribus dignus esset) Émeusv Gv. 
V. de hac dicendi figura nos in 
Gr. T. II. 6. 852. g. Verbum rgo- 
ezazeiv ab hoc loco plane abhor- 
ret, ZIQOgrOTtELV contra aptissi- 
mum. est. Cf.infra 11I, 9, 11: toU 
piv ogovzog sivet TÒ T:Qogtoc- 
TELV O vL YON mrocsiv. 


6.9. dugovigovs sivo. 
mgogrnxsi] 6. 8: v0 vo?6 nga- 
xovg xoldferv — du pocépous 
oluat zz Qog7xsuv. V. ad II, 
, 10. 

.$- 10. o Uxézi]J recte Saup- 
pius vertit non item, compa- 
rans Anab. I, 10, 12. Plura exem- 
pla collegit Haasius ad libr. de 
Rep. Lac. XI, 7 (8). p. 217. 

ég99oí ys roi] inimici 
certe quidem (wenigstens 
doch). T'oí particula restrictiva 
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TÒ atQuyevéoD a tOUTOV cuporégoi; Gvugégu ; ; — 
I«vv ê, ipn: &ÀA èneŭvo zogie(c, av éy uayeodan, 
vi oXpeAjoen 7 oixovopuxij ; —  '"EvvoDU0c àv xal 
mAsorOv, Équ: Ò yo dyaðog oixovóuoc, eidos, iz 
oùðiv oUro AVOITEAÉg ve xol xsgÓcAéov ¿OTÍV, cg TÒ 
UCYÓUEVOV TOVG moAsuíovg mux&v, ov0: oUrOg GÀUOL- 


TeléG TE zal Enurdðeg, Gg TO Merdo, 790b Uuag 


uiv T zQOg TÒ VUĞV Gvuqégorro Enrýoe xal TaQa- 
OXEVČOETŒL, mueg ÔÈ vc Agg TÒ ýerãoðo gé- 


Qovto Onéperar xal pvàdgero : évegyóig ô’, äv mv 
magoGxevi 006 vut ovsar, uayeitæi, oÙ% jat- 
Ota Ói TOUT Oy, è&v dato áoxevog ki gvAd&eron Sw- 
QATV AYN. Mù xoveqoóret, Epy, o Nıxoueyiðn, 
TÖV oixovouuxov apogan: 7 yo vÀv iðiov imu£Aac 


peritur. 
IJ, 6, 6. V, 6, 1. et alias. 
f. 11. 


saepe ponitur in oppositione. Sic 
yé tor restitutum est a B orn e- 
manno et Krügero Anab. II, 

5, 19: ef òè mái Tovro NTT- 
ns, dià TÓ YÉ TOL mÖQ xosiz- 
TOV TOU xoQ70) istiy. Sympos. 
VII, 18. Hier.I, 14. VI,6. Infra 
JII, 6, 13. IV, 2, 18.33. V. H er- 
mannum ad Viger. p. 828. H ar- 
tung. griech. Part. T. II. p. 365 
sq. et nos in Gr, T. II. $. 105, 4. 
(Gr. schol. $. 597. 1.) 


6. 11. zegisísc] Scil. Aé£ov, 
sed illa re praetermissa, dic. 
Dindorfius, Borneman- 
nus, Sauppius, alii e Voss. l. 
et Par. G. zogíng dederunt: quod 
correctionis notam aperte prae 
se fert. Egregie illa imperativi 
omissio convenire videtur com- 
motiori et impatientiori Nico- 
machidis animo. 


oùz, Nriota ô? tovtov, 
àv dmogdoxtvog y] H. e. 
et,quod harum rerum, quas 
commemoravi, longe ma- 
ximum ac gravissimum 


V. Born. ad Apolog. l. p. 382. ed. Lips. et ad Anab. 


zug eic] V. adn. — &zegdoxsvog] V. adn. 


est, si impara tus sit. Alii, 
auctore Herbstio p genitivum 
tovtov a verbo dczagcGxevog 
pendere arbitrantur, coll. Cyrop. 

I, 6, 29: ugnó? rovrov cyvuvO- 
otor £'jre ; sed quum, uti recte 
monuit Sauppius, verbum dza- 
QoGxevog facile referri possit ad 
proxime antecedentia mOQuGxevr) 


VLANTIAT tum nulla omnino vis : 


posita mihi videtur in pronomine 
tovtov, ut coniunctioni dv 
praemitti potuerit. Pro na p 
6x£vog Par. ABH. Vict. K. 

margo Leuncl. Steph. 2. Roc 
bent dzogaGxsveorog frequenti 
horum vocabulorum confusione. 
V. Bornemannu m ad Anab.I, 
1, 6. p. 4. Cyrop. VII, 5; 25. le- 


gitur sine codicum varietate dzra-, 


Qooxsevovg. 

9.12. Eg] V. ad I, 4, 17. Ce- 
terum post uù XATAPQÓVEL omis- 
sum est ovy, quia his verbis to- 
tus sermo concluditur, V. Gr. 
nostr. T. II. $. 760, 2. b. Cf. ad 
IV, 9, 39. et 8, 7. 


B 


12 
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aide uóvov Owqéost víjo töv xowdv, và Ô? GAÀe 
StogazAnou yer, tò ÔÈ uéywrov, Or, oDrs üvev dv- 
Qgoivov oU0síQna piyvetærn, obre Ov GAAov uiv dv- 
O99ozGOv t Wia modrrevou, Òl GAÀov ÓR và xowd- 
o) yo &Aloig Twv čvðgúrog oi vóv xowðv £m- 
peAóuevou qodwvro 17] oigre oL và Wia oixovouobv- 
Teg’ oig ol Emoróuevoi yooðu xol và Wiw xol và 
xow& x&AÓg HgČTTOVOW, ol Ób uy émoriusvow Qu- 


gorégo zAnuusAobow. 


$9. 12. và è uéyicovov] Sic edit. Castal. et interpretatio 


Lat. Bessarionis. Vulgo rò uéy. — olg oi] 


vulg. cor. — H. og oi. — 
oñs. 


tò ô? u£yiovov, rı) V. 
Matthiae. T. II. $. 432. p.973. 
Kühner. T. II. $. 500. not. 2. 

oð yàg &A1oig — oíxo- 
vojoUvvtsg] Haec verba tan- 
quam antecedentem sententiam 
inutiliter  repetentia  seclusit 
Schneiderus, defenderunt 
Finckhius(in Lips. Annal. phil. 
1898. p. 287) et Borneman- 
nus, qui dicit de sententia haec 
verba a praegressis non minus 
differre, quam a ratione soleret 
usus. Nam, inquit, quod in ani- 


Sic Ern. e coni. pro 


zÀnpupsio)vcoiv] ABCD. minuus- 


versum antea disputavit Socrates, 
id ipsum experientia confirmari 
docet: non enim aliis qui- 
busdam hominibus, inquit . 
Socrates, qui publicas res 
tractant, utuntur, quam 
quibus ii, qui privatas 
administrant, ili quidem 
liberis hominibus, hi servis, sed 
ambobus tamen hominibus. Idem 
V.D. etWeiskius plures locos 
congerunt, in quibus similis tau- 
tologia reperiatur, ut III, 9, 5. IV, 
5,11. 6,7. 8, 9 


LIB. HII. CAP. V. 


CAPUT V. 


ARGUMENTUM. 


Colloquitur in hoc sermone Socrates cum Pericle minore de 
ratione, qua Athenienses ad pristinam fortitudinem, gloriam et 
felicitatem revocari possint. Docet primum, maiorum suorum 
virtutes et praeclaras res gestas Atheniensibus in memoriam 
` redigendas esse ($. 1—12); deinde demonstrandum, quomodo de 
summo gloriae fastigio socordia atque ignavia delapsi et dete- 
riores facti sint (S. 12). Itaque vel maiorum mores et instituta 
revocanda, vel certe Lacedaemoniorum imitanda (S. 14). Prae- 
cipuam porro curam collocandam esse in re militari, et impri- 
mis exercitibus bonos et peritos duces praeficiendos, qui efficere 
possint, ut milites modeste se gerant, severae disciplinae stu- 
diosi sint e£ ducum imperio pareant. Quare si qui exercitibus 
praeesse velint, diligentissimam eos curam perdiscendae arti im- 
peratoriae impendere oportere (S. 15 — 25). Denique addit, quo- 
modo Atticae fines optime ab hostilibus incursionibus tuti prae- 
stari possint (S. 26 — 28). 


IleguxAgi ÓÉ move, vo vo avv IIcoixA£ovg vio, 
OieAeyóuevog ` Eyó Tot, 5p, ð Tegixheg, 2rd 
iyo 60D otgoryyýavtog cielo te xol ÉvOoforéoaw 
du ZóAw tig to moÀequxe £0:000L, xol vOv Tohe- 
piov xoaTýoew. Kol Ò Iegixijg ` Bovàoluqv àv, 
EPN, ó ZxQeveg, € Aéy&g* OTOS ôè rove yévow 
Gv, o9 Ovvauc, yvdvoct. Bovhe ov», lpn. ô Zoxgd- - 


Car. V. 6. 1. IlsouxAdovg 


vio] „Hic est ille Pericles, ora- 


toris filius spurius, quem Athe- - 


nienses, Pericli legitimis filiis 
[Xanthippo et Paralo] orbato 
aliisque miseriis defuncto grati- 
ficaturi, dveygcnporyro sig vrovG 
qodrogeg, Övouæ O6usvoi TÒ 
&öroð, sc. Periclis. V. Pla- 
tarch. in Pericle extr. Post 
autem, cum Thrasylo et Erasi- 
nide factus praetor, ad Arginu- 


sas re male gesta, capitis damna- 
tus est Olymp. 93, 2." ERNE- 
STIUS.' V. Hellen. I, 5, 16. 
7, 9. et 38. Cf. Cobetum in 
Prosop. Xen. p. 42. 

Ey 01] V. ad I, 6, ]1.— - 
De vi aoristi ctQorzy5oavtog v. 
ad I, 1, 18. 

iy8oboriQay — eig rà 
acoáiesu Feud V. nos in Gr. T. II. 
$. 557. not. 1. (Gr. schol. $. 483. 
not, 1.) 


-I 
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TG, Òraloyióuevor negl otv Emxozt uev , TOV 
Hôn tÒ Óvvoróv ¿otw ; — Bovloucı, &gn.—  Oowx- 
ow oiod, py, Or. mde uiv oUD0iv usiovg siolv 
"Aé«voio, Bowróv; —  Oió« ydo, Épy. — Xd- 
ucro Ò? dyo)a xal xeAx nóregov èx Dowvov oit 
SÀtlo dv ixAeyU Even, 7| £5 AO qvo; Ovó? ravry 
uo. ÓoxovO, elxeoda. — — Exueveorégovg b no- 
vígovg é«vvoig siver vouitsg; —  "A)wvolovg yoye 
Bownwov uiv y&Q mo0AAoL, mÀsovexrOUuévoL UO On- 
Palaw, Óvgusvóg crois ëyovow ; 


A)(vgo, óà ovóiv ` 


ÓQG TOL0DTOV. — 


Car. V. $6.2. 


ixiegO vai] V. adn. — 


AAA up quAoruóreroL ye xal 


zotégovg] 


Sic post Brod. recte correxit Castalio vulgatum zor£goig. 


Üxov n zò vraróv 
éeviv;] Haec verba respon- 
dent antecedentibus: ózog ð? 
craüUra yfvowt ev (quomodo id 
fieri possit), ov ĝúvauar yvàvat. 
— Ån est nostrum: denn 
nun, ohne Weiteres, ut sta- 
tim ad ipsam rem veniamus, omis- 
sis omnibus ambagibus. Hip- 

rch, IJI, 4: xal ovrog, Occ 
lo £ón iv Ümmo —, müvra 
émiütÜsLynévo Éoron, uti recte 
restituit S auppius ined. Schn., 
hac sententia: was denn nun 
Alles, um es kurz zu sa- 


gen, am Pferde ist. V. nos 
in Gr. T. IT. 6$. 690. b. (Gr. 
schol. 9. 990. b.) — Ne pro 


Oxov (1. e. qua in re) dictam 
exspectes 07:06; comparat Her b- 
stius T 6. 25 : Bote Pav- 
posróv fuowys Óoxsi slvai, ô- 
mov (qua in re) motè égávr 
9piv tò vo) Pavátov sloyasui- 
so» uol £v. 

$. 2. Yid y«4o] V. ad I, 
4, 9. Ovót y 

xóricós] v. ad II, 7, 8. 
"Euoco» è — zórtgov—; 

ixAsgO9 rn voi) AÁKLM. ex- 
hibent éx4eyijvat. Veteres Gram- 
matici aoristi I. formam, ut ma- 
gis Atticam, praeferunt. Thom. 
Ma g. p. 194. ed. Bitschel. : Ka- 


Tlsy?elç nælliov 7 xaraæls- 
yels. P. 339 : Gviisz9 eig x«i- 
Aiov 7) oviAeytíg. Quanquam 
hoc praeceptum non firmo pede 
stare apparet ex exemplis 'Thu- 
cydidis a Sauppio ad h. l. al- 
latis: I], 93. yxærełiyn. VIII, 
49. Evileyévrsg: quibus. com- 
motus M o eris p. 207. scripsisse 
videtur : Karaleyels Artix Og, 
xatraleg?els "EAAgvix Og: ubi v. 
Piersonum. Apud omnes ora- 
tores usus aoristi Il. praeva- 
luisse videtur; apud veteres au- 
tem Atticos usus fluctuasse inter 
aor. I. et II. Recte Sauppius 
ait cvvtifymv passim in Ana- 


basi et Historia Graeca legi, 


vid. Anab. IV, 1, 10. 11. 5, 1. 
8,9. V,7,3. VII, 6, 6. all. 
Ceterum quum apud cadentis 
graecitatis scriptores in com- 
muni. usu fuisse videatur, multo 
facilius fieri potuit, ut aoristi I. 
forma in formam aoristi II., quam 
vicissim, mutaretur. Quare non 
dubitavi lectionem editionum 
pera os recipere. 

i$ 490gvàv] Schützius 
ad concinnitatem orationi red- 
dendam rescripsit "49vaíav: 
quam coniecturam confutavit 
Bornemannus his exemplis: 
paulo infra zò Onfalov — `A- 


om e ao 
x metas 


— ——Bue—- 


- > mempr aee —] —À — 
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quAoqogovéororo, z&vvov sioív, GzeQ owy ipuova na- 
goğúver mvòvvevew Ùrto eUÓob(ag te xol xargiðog. 
— Onwvói èv TOVTOLG Aðypoñor usurrol. — Kol wip 
mgoyóvow ye xoc čoya ovx tow oig ution xoi nelo 
onáoye 7 Aðypaiorg: € rolio inogóuevor TQOTQË- 
Tovraí TE QQETÄG émusaciótos nal Guo yiyveoto. 
— Tora uè cA A&yetg . AzÓvv, © Zioxgoteg * 
&AA Ogg, Óvt, áy ov 1] ve cv TToau(ón vv qiALov 
iv 4efoós« Gvugoga éyévevo xal Ñ uc" Inzoxod- 
vovg mi. Anàio, èx TOVTOW. TetToteivotæt uiv 7) voy 
A) alov déa zgóg tog Bowsrovg, riora Ób sò 


$5vnoi Dé. Hellen. VII, 1, 23: 
Ere ÔÈ oðtE Aunsðauovlovs ävsv 
opòv Tto mOTS fufoiriv fs tàs 
ADi vog, ovre vov Onßaælovg èl- 
Osiv vev Agxdüov ég Aansðal- 
uovo (i. e. Laconicam). 

rovz75g] V. ad I, 7, 3. covcy 
Avo». 

éevcvoig] V. ad II, 6, 20. 

6. 3. 411& ur» — y£] V. 
de his particulis in transitu ad 
novum argumentum usurpatis ad 
1;1,6. Pari fere vi paulo post 
leguntur: x«i u)v — yé V. 
ad I, 4, 12. 

mooyóvcx] » Hipparch. VII, 
9: xoi id ini ys roig goyó- 
votg 0v ueiov 4e vaio: Ñ Boro- 
voi goovovouw." HERBSTIUS. 

B sí£o xal zAsío] V. ad- 
notata in I, 2, 24. 

6] tő mgoyóvov xal& toya 
elvat. 

zgorgQézovcoi ve] Téh.]. 
alieno loco positum est: cuius 
generis exempla non admodum 
rara sunt, ubi enuntiationis prae- 
dicatum antecedit, uti h. ]. 
fra IV, 9, 40: ZEmysiro , 4 tt 
ivóti£ev elðévar Ósiv xol init- 
eveen, pro: & vóuiģev slðévar 
Te Ó. xal Èn. 

6.4. év Asßadðelg] ad Le- 
badeam (proprie in agro Le- 
badeae). V. Lexica Gr. Mat- 
thiae. Gr. T. 11. 4. 577. Küh- 


In- 


ner. T. IT. $. 600. p. 274. (Gr. 
schol. $. 590.) Lebadea urbs 
sita erat in Boeotia media inter 
Haliartum et Chaeroneam (hodie 
nomen Livadia* totam provin- 
ciam complectitur). : Ex vicini- 
tate locorum factum est, ut haec 
pugna modo Lebadeae, modo 
Chaeroneae, modo Coroneae as- 
signaretur. De hac pugna com- 
parant Thucydidem I, 118. 
Plutarch. in Pericle c. 18. Age- 
silao c. 19. Diod. Sic. XII, 6. 
(Coroneam, at cap. 7. Chaero- 
neam nominat). Plat. Alcib. 
I. p. 112. E. Cf. Popponem 
ad Thuc. P. III. Vol. 1. p. 553. 
Commissa estautem Olymp. 83,2. 
ante Chr. n. 447. Atheniensium 
dux erat Tolmidas: ovu g og 
est clades vel strages a Boeotis 
Atheniensibus illata. V. Cobe- . 
tum Prosop. Xen. p. 49. 
Iezxoxocrovg|qui fuit dux 
Atheniensium, a Boeotis caesus, 
Cf. Krüg erum de Xen. vita 
quaest. critt. p. 6. et Cobetum 
in Prosop. Xen. p. 49. l 
iziznài(o] Commissum est 
hoc proelium Ol. 89, 1. (a. 494. 
a. Chr. n.), cui, uti Schnei- 
derus commemorat, ipse Socra- 
tes interfuisse dicitur ap. Stra- 
bonem IX. p. 618. B. et Dioge- 
nem, comp. Thuc. IV, 93 sqq. 
Bornemannus provocavit ad 
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vOv Onfeiorv povua zo0g tovg AÐyvaiovg, Ogre 
Bowrol uév, òi zQ00Utv ovÓ £v vg «vrv voAuGm- 
teg Adyvaloig &vev. ZoxsÓcwoviov te xol vv | &A- 
Aov ll:ziozovvQgoíov ávrirátreóðai, võv dztAoUDOw 
avto. zo avrog é&ufcAdv sg tyy "rwv, ADN- 
vaiot é, oi moóreQov, ôte DBoworol uóvor iyévovro, 
æogoŬvres tiv Bowriav, goßoðvrær, uù) Bowrol 
yooo. tiv Attuiniv. Kol ó Songatyg: AX ai- 
GD&vouci uév, čon, taŭra ovrog čyovra' donet ðé 
uot dvàgl dyaðğ čgyovrı vův tUegrovoríooG ðiaxei- 
Oda 7 zÓig: TÒ uiv yo O94goog dufAudv te xal 


$. 5. 


sevoosecroréQog] Sic Schn. e marg. Steph. pro 


vulg. evegsoxoríoog. V. Lob. ad Phryn. p. 620 sq. 
69. 6. molsuíovg] Sic Voss. 1. pro vulg. zoàéuove. ,,Per- 
petua est vocum zr0deuog et moléuioçş confusio, reperta etiam 


Baehrium ad Plat. Alcib. p. 
48 sq. et Addend. p. 268. et H e rb- 
stius ad Plat. Symp. p. 221. A. 
Lachet. p. 181. aliosque. De- 
lium erat templum Apollinis in 
Boeotia situm ; postea ad id tem- 
plum oppidulum conditum vi- 
detur, certe Strabo aliique de 
zoluvio loquuntur. V. Hert- 
Jinu m in Zimmerm. Annal. phil. 
1838. p. 599. et quem laudat 
Popponem ad Thuc. Part. III. 
Vol. 3. p. 250. — Ceterum mira 
videri potest praepositio mí, 
quum modo praecesserit èv. 
Acute observat idem Hertli- 
nus l. d., ubicunque hoc proe- 
. lium commemoratum invenerit, 
aut nl Anlo, aut megl An- 
rov dictum esse, nunquam éy 
"filo, quanquam praepositio Zy 
alias de pugnis ad urbem com- 
missis usitata est, comp. Thuc. 
IV, 101. V, 13. Plat. Apol. 

. 28. E. (£v IIoriüaía xol év 
Augurólsu xol iml Anilo). 
Plut. Alcib. c. 7. Lucian. Ver. 
H. 11. c. 93. Harpocrat. zl 
nio uczn. Discrimen utrius- 
que praepositionis cum dativo 
loci, in cuius propinquitate ali- 
quid fit, coniunctae recte ita ex- 


plicat, ut 2v usurpetur, ubi no- 
men loci simul vicinam regio- 
nem siguificare possit, v. c. de 
urbibus, quae habeant territo- 
rium, de insulis, quarum fini- 
bus facile mare vicinum assi- 
gnari possit, et rursus de mari- 


. bus et fretis, quorum in fines 


facile terra vicina trahi possit, 
ut iv Ilóvro, v 'Elinenóvto; 
£z Í contra de iis locis, quae non 
magni ambitus territorium ha- 
beant et omuino vel propter par- 
vum ambitum vel alia quacun- 
que de causa nomine suo simul 
vicinas regiones complecti non 
possint. Saepe quidem a scri- 
ptoris iudicio pendet, utrum vi- 
cimam regionem loco assignare 
velit, necne, ut v. c. et x èr 
2 e 3 
Agresio et y év Aor. vevue- 
z(« dici possit. Quod autem 
semper dicitur èm} Aniw, id eo 
explicatur, quod, uti vidimus, 
41nAiov nomen fuit non urbis, 
sed templi, quod z£usvog qui- 
dem habebat, sed non agrum, 
in quo pugna committi posset. 
x rovrov] „Spectat ad 
raegressum cg" Sic saepe 
x tovtov post mel infertur in 
apodosi Cf. Cyrop. V, 8, 15. 
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óckvulev xal úårxelðserav upd ô è qofog xgog- 
EXTIHOTÉQOVG TE xal tUmsÜütotégovg xal eùraxtoré- 
govg moti. Ttxurjgoto M Qv vOUtO xol dzÓ vOv £v 
vMig vevOiv:. Orav uiv yàg òyrov untv popovtat, 
ustol ELOV doble , &eT dy ói sj yeuðva 7 Toke- 
ulovg ÓsíócGw, oÙ uóvov và xehevóueva avro not- 
oÙ, Qùà& xol Giyõoı xe godoxoDvreg TČ aQoca- 
a9 6óusva, digo yogevtai. — — 'AAAa uj, fp Ò 
IegrxMij eiye vov ucacovo meldowro, gG dv eim 
Aéy&w, xg Ov c)roUg sootonbelusto rów ğvEgE- 
Dıodivar tg čoyalaş doetůg te xal sUxA&lag xol &U- 


c. 3, 6" BORN., 


$. 7. dvsgsPiaD var] Par. BCD. dvotos9io93 vor. — 


Voss. 
Schn. évsgact7va:. 


l. žvsgatıoðűvar: 
V. adn. 


VI, 1, 33. 2, 94. Hellen. IT, 3, 
13. HI, 5, 21. Anab. V, 2, 1." 
HERBSTIUS. Adde Hellen. 
IV, 3,99: dg à evróv oi Aa- 
xsðaruóvor — xert(lolóv TIVAS, 
x vovrov õmioðev uiv ovwéri 
émqwoAovOovy. 4,4. V, 3,23. 
VI, 1, 1. 5, 5. Cyrop. I, 1, 3. 

moóg Tovg "d 9nvaiove] 
V. ad I, 2, 59. Ceteram haec 
verba per 'comparationem quae 
dicitur compendiariam dicta sunt 
pro: TQ0g TV TÖV A4 voiav 
Oófov. Infra IIT, 6, 8: ¿dv òè 
Ch Tis nolos Súvaps) Ñ NTTOV 
töv ivovrtíov (5): ubi Erne- 
stius temere ex uno codice edi- 
dit: zs rõv évayríov. IV, 6,14. 
Eadem ratio III, 11, 5: HQETTTOV 
oiv rs xal Boi» xal aiyov pi- 
fwv cy£Anv xsxr269oi1. V. nos 
in Gr. T. II. $. 749. d. (Gr. 
schol. $. 626.) 

oil — roiudvcrsg] eos di- 
co, qui. „ye ad II, 7, 13. 

0.5. čogovtı — Oiaxsi- 

69«,] i. e. erga ducem faci- 
liore, benigniore, magis obse- 
quioso animo affecta esse, ut Cy- 
rop. VII, 5*4 iyo ydg vui», 
ÖSTER sixdg ,' Sidusa Vide 
Schneiderum ad h. l. do- 


unde Zeun. coni. &yregaodNyæti, et 


ctissime de verbi ótaxsioQ'a: stru- 
ctura disserentem. : 

6.6. Texupýgoæro — dz 
roy] V.ad II, 6, 6. 

Est’ àv] Sic legitur in edd. 
pr. et codd. ADEY G. pro Ste- 
phaniano Gray. Borneman- 
nus cum Bessarione et Coraio 
scriptum malit inverso ordine 
Égr dv piv yg — Órov òè? 7) x. 
Qua mutatione non opus est, 
quum sr’ &v non solum do- 
nec, usque dum, sed etiam 
quamdiu significet, Iacob- 
sius in Socr. p. 62. comparat I, 
9, 18: cæpgovoŭyvre Ëstre Zo- 
HQĞTEL ovvjorņy. Oecon. I, 23: 
ebxitóusyo, — vovg olxovg oğ- 
xote lýyovoiw, st &v. dg- 
qoi avrov. 

ÖSTER yogevræi],Hi enim 
semper coryphaeum respiciunt.” 
SCHNEIDERUS. Cf. W eis- 
kium ad Cyrop. I, 6, 18. 

6. 7. dvsosicO d voi] rur- 
sus studio virtutis antiquae in- 
cendi. V. de hoc verbo Bor- 
nemannum ad Anab. VI, 6, 9. 
p. 449. Cf. Popponem ad 
Thuc. Part. III. Vol. 2. p. 93. 
De huius verbi cum genitivo con- 
strnctioneSchaeferus ad Bos. 
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Oxovv, êpn ô Zoxgatng, el uiv 


épovAouctbo onudtow «ùtoùg, ov oi &AAo, eiyov, àv- 
nuroioden, Gzxo0stxvovtsg vroig sero toroa TE 
õvta xul TQOGÅXOVTO, id &v ovrog avtovg ibog- 
Lgusv ávréyzedða vovvov: nel Ób vo) uer doTi 
ToottUEw cUroUg èmyeleiodor Bovióuse, SODT cv 
Ótxtéov £x maluoŬ uva zmQogüxov «vroig, xal 


Ellips. p. 750. comparat verbum 
xvítecO'at, naisosdal rwog, ali- 
cuius amore flagrare. 


6.8. sígo»] haberent. V. 
ad I, 4, 14. 


ovjcv0g] saepe post participia 
infertur eo consilio, ut conse- 
quutio in participio latens cla- 
rius indicetur. Infra III, 10, 2: 
£x molilov Gvvéyovcsg TŘ 
êt ixácrov nált, otros 
OAA T CÖUQTA xocio RFOLEÙTE 
qaívecQo:. IV, 8,11 extr. V. 
Stallbaum, ad Plat. Phaed. 
p. 260. D. Matthiae. Gr. T. II. 
Q. 565, 2." Buttmann. 6$. 144. 
not. 6. Rost. 0. 130. p. 674. 
Kühner. T. II. $. 666. not. 6. 
(Gr. schol. $. 576. not. 5.) Pari 
modo post integram protasin, ut 
Hipparch. III, 9: LJ 0i o jjyoi- 
Evos — mioupégrrot, otrog 
xz4.,, ubi v. Sauppium in ed. 
Schn. 

piiiov! dv — ilEoguóo- 
psv] Attende ad conditionalis 
enuntiationis formam: E bov- 
Aóus9u, — éSoguóusv &v: quod 
Latine sic reddi potest: si vel- 
Jefus, incitemus. Protasis 
(sb c. indic. praeteritorum) si- 
gnificat conditionem, quam ex- 

leri non posse certo scimus, ut 
t. l. e égovióusDo xtÀ., si vel- 
lemus cett. ; at id nolumus; 
sequuntur enim verba: ¿mel à? 
TOU psv «gestis TLQOTPUELV av- 
vovg nıusheioda:. foviousQo; 
apodosis contra significat con- 
sequutionem, quae expleri pot- 
est, V. nos in Gr. T. II. 6.890. 
b. p. 556. (Gr. schol. $. 689. b.) 


`~ 


Tobcr ad] Scil. rò ET’ &gt- 
TNS mQorsUetv. 

àsiucéOYv I mrgoshxor—, 
xal dg — àv siev xgdri- 
6704] Observanda est structu- 
rae mutatio; primum enim post 
óeixcéov sequitur participium, 


: deinde og cum verbo finito : un- 


de apparet utriusque structurae 
nullum aliud discrimen esse, nisi 
formae. Plura eiusmodi exem- 
pla contulit Maetznerus ad 
Antiphont, or. V. p. 139, 82 (p. 
239). V. quae hac de re expo- 
suimus in Gr. T. II. §. 771, 4. 

3 Olua: év) V. ad II, 

, 9. 

si TOUS yt zcietová- 
tovg — čglotovs yeyové- 
vy«t) Huius impeditioris loci 
sententia sic videtur esse expla- 
nanda: Credo quidem sic nos 
hoc docere posse, si Athenien- 
sibus eorum antiquissimos de 
quibus accepimus maiores fuisse 
praestantissimós in memoriam 
revocemus ; nam ipsi (Athenien- 
ses) iam audiverunt («evrovg 
&x5xoóreg) (scil. maiores suos 
fuisse praestantissimos). Signi- 
ficare enim voluisse videtur Xe- 
nophon rem facillimam esse 
demonstratu, quum nulla alia re 
opus sit, nisi ut Atheniensibus 
res iis iam nota in memoriam 
redigatur. Ceterum in expli- 
cando hoc loco interpretes mul- 
tum pulveris excitaverunt. Z eu- 
nius sine dubio loci sententiam . 
recte intellexit, quum cvto)g 
dxnxoórag interpeétator cum 
ipsi audiverint. Hoc enim 
vocabulum optime respondet 
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Gig tOUtOU Etue ovuevor a&vrow v elev XQGTLŐTOL. 
— Ilàc ovv &v tOUtO OiGOxoutev ; — Oiee uév, 


el trove Té mo motérove, 


ov dxovouev , Tgoyóvovg 


ero dvoiumoxoiev avtovg čnyxoótag dolotovg 


yeyovévæt. — 


Agu Aéyeig ví vOv Jev xolo, jv 


oi aol Kéxgorto 0v devi Exo ; — Ayo yg, 
xol viv '"Egsyüícog ye vgogrnv xal yíveGw, xol vv 


9.8. imiusiovusvoi] A. D. émipsiou.  V.ad I, 2, 22. 


verbo čvauıuvýo«tiv, quod est 
rem iam auditam et notam in 
memoriam redigere. Construi- 
mus verba sic: el dvopuuvij- 
GXOLUEV avtoùs dx]xoárag TOUS 
ye — mQoyóvovg evtdv .doí- 
GrOvg yryovévoi, siiis, qui iam 
ipsi fama audiverint, in memo- 
riam revocemus eorum maiores 
— fuisse praestantissimos. Ad 
verba avtovg Č4NKOÓTES ex se- 
quentibus oz xo:woð (v. nos in 
Gr. T. II. $. 852. k.) repetenda 
sunt verba dglorovg yeyovévar. E 

60.10. ey» vàv DEDY xoi- 
civ] V. ad II, 7, 13. zóv toU 
xvvóg Aoyov. 

oi zsQl Kéíxgomo] ,,Ce- 
crops inter Neptunum et Miner- 
vam de dominio Atticae certan- 
tes iudex sedisse dicebatur. Fa- 
bulam praeter alios narrat Ap ol- 
lodorus III, 14. V. Heynii 
Observatt. ad Apollod. p. 321 sq. 
Interprett. ad Ovid. Metam. VI, 
10." SCHNEIDERUS. Ce- 
terum loquutio oi zsol Kéxgoza 
non significat simpliciter Cecro- 
pem, sed universum iudicium, 
cui praesidebat Cecrops. V. 
Matthiae. Gr. T. II. $. 588, 2. 
Buttmann. 6. 150. p. 440 sq. 
Rost. $. 98. p. 446. Kühner. 
T. II. $. 474. d. p. 119. (Gr. 
schol. $. 411. d.) Apud laben- 
tis graecitatis scriptores, ut gram- 
maticos, hac formula solum ho- 
miuem significari docte demon- 
stravit K. Lehrsius in Quae- 
stion, Epicis p. 28 sqq. 

9v dgetr»] Óix v0. psr 


cQsrre moort)ti», ut (. 8. Pro- 
pter virtutem Cecrops dignus 
habitus est, qui inter deos cer- 
tantes iudex sederet. 
Aéyo yag] V. ad I, 4, 9. 
5 particulis xal — y é v. ad I, 
2, 53. Sauppius apposite af- 
fert Plat. Menezx. p. 235. E: Tig 
atn; 7 ó5giov ott Aonaciay 
Aéysig ; Aéy o y&g, xal Kór- 
vov y £ TÓv Mmtgofíov. 
TNP Egsz?ios yt too- 
pos nal yévsciv) Iliad. II, 
,Eoeyo noc usyalitogog, 
óv pum d ops, zig 9v- 
yávno, téne ÖÈ feíocoog " Agov- 
Qa. Erat quartus Atticae rex 
clarissimus. Ceterum in figura, 
quae dicitur UGrsQov vQOrsQov, 
nonnulli interpretes offenderunt. 
Unde Ernestius etZeunius, 
praeeunte Leisnero, pro yé- 
peciv dederunt £éviciwv, hoc no- 
men de Cerere ab Erechtheo 
hospitio 
Contra quam rationem recte mo- 
net Weiskius scribendum 
fuisse ti) z7)e dAýuntgos érisi. 
At nulla prorsus mutatione opus 
esse recte vidit Schneiderus. 
Nam primum quum haec verba 
aperte ex Homero expressa sint, 


excepta intelligentes. . 


10 


Graecis, quos imitationis fons ` 


fugere non posset, verborum 
collocatio offensioni esse non. 
poterat. Deinde peque prosae 
orationis scriptoribus hoc dicen- 
di genus inusitatum erat, quo 
non abstinuerunt, ubi educatio- 
nis notionem tanquam graviorem 
maiore vi efferre volebant. V. 


11 
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sÓAsuov rÓv èr ixslvov yevóusvov szQóg voUg Èx tig 
&youévyo Ñaeloov adong, xal vov i "HoexAuócv 
ngog toç èv lleAomovvioo, xol mzévreg vovg èm 
Oncéng xoAsungP vrac, v oig z&ow Excivov ÓrjÀov ye- 
yóvaóu Gv xa? icvrovg dvÜgoszov dágurrUGavttg. 
Ei ô bowls, & vOrtgov oi &xs(vov uiv GxÓyovow o) 
SoAU0 ÔÈ zQO Tuv yeyovóztg, ëngağan, to uiv «Urol 


‘xa? avrovg dycwifóusvor szQÓg toç xvQisDovrag 


tig te oÍog adong xol vic Ewoomgc uéyor Maxs- 
Öoviaç, xol mAtlovQgv tõv ngoyeyovóreow ÓvUvouiww xal 
dqogurv xsxvqguévovg, xal uéyıota oya xevegyocu£- 

6. 13. » xóàig mos mor iml] Zeun. cum Iunt. et 


marg. Steph. l vj adig oUvo (oUrcg m. Steph.) xor rí, sed 
recte docet W eisk. hanc lectionem neque per se, neque in reli- 


nos in Gr. T. IT. $. 865, 4. C.G. 
Iacobus in Observatt. in aliq. 
Xenoph. loc. Halis Sax. 1819. 
. 27. in partes vocavit Plat. de 
Rep. IV. p. 436. A: £zi9vpuov- 
pev à «v vgíro vivi vÀv negl 
t)" TQOQ7)» ts xal yévs- 
GLv (Bekk. yévygoiw). V. p. 470. 
D: o9 yàg &v nore éróduov» tÅ” 
vtQogóo» re xol ugvíQn xsigtiv. 
Protag. p. 325. C: xel rgogó0c 
xal untno xal zoidayoyog. Ct. 
Stallbaumium ad Plat. Me- 
nex. p. 237. C. 
én’ éxsívov] illius aetate. 
V. Gr. nostr. T. II. 6$. 611. p. 
294 sq. (Gr. schol. $. 531.) 
ix trs ézgouivmg nael- 
Qo v] efinitima (£youévne) terra 


"continenti, Intelligitur Thracia, 


quae antiquissimis temporibus 
usque ad Atticae fines pertine- 
bat. Cf. Isocrates Panegyr. 
c. 9extr. Intelligendum est au- 
tem bellum ab Atheniensibus cum 
Thracibus et Eleusiniis gestum. 
V. Goellerum ad Thucyd. 
II, 15. p. 280. et Stallbau- 
miu m ad Plat. Menex. p. 239. B. 

p’ 'HgaxiAsiódv zxQOg 
to9vg év Ileioxovvyoo] 
Bellum ab Herculis filiis contra 


P4 


Eurystheum etPeloponnesios ge- 


stum. 

àéxiO0560éog)] „Intelligit 
bella contra Amazones et Thra- 
ces gesta. Herodot. IX, 97. 
Isocr. Paneg. l. d. Plutarch. 
Thes. c. 27. Aristid. Panath. 
p. 201 sq. Lysiae Epitaph. $ 
4 sqq. Iustin. If, 4, 26.” 
HERBSTIUS. Adde Stall- 
baumium ad Platon. Menex. 
p. 239. B. 

NOE OETKER] V. ad II, 

, 10. 
Òlo: yeyóvæci — dgi- 
ovrsvOauvrsg] V. ad II, 6, 7. 

6. 11. Efò? Bov2e:] por- 
ro. Est formula, qua utuntur 
scriptores, ubi ad novam rem 
transituri sunt. Inest in ea ur- 
banitas quaedam, quia res ad al- 
terius, quicum loquimur, arbi- 
trium revocatur: si tibi pla- 
cet, adde etiam hoc. V. 
Bornemannum ad h. l. et 
Hoogeveenum in doctr. par- 
tic. Gr. p. 239. ed. Schütz. 

oi — &zxóyovot:] Athenien- 
ses Miltiadis, Themistoclis, Ari- 
stidis aetate contra Persas bella 


gerentes. 
xa?’ PPavcrov9g] 


adro 
soli per se. Silentio prae- 
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vovg, t ÔÈ xal uev& lleiozovvuoiov dQureUvovrtsg 
xal zar yiv xal zar& OüAevtov: ol ù) xal Aéyov- 
tæt TOD Oieveyxtiv tv xa avrovg čvðgðrtow. — 
Alyovtar y&o, Ep. — — "TowegobDv moAAOv uiv ut- 
vove6vGosov iv tj EAAdÓ. yeyovvuov Oiéuswov dy. tÅ 
«vrv, rolàol è vmzig OÓwolov dvnuAcyovreg émé- 
VQETOV ixelvoig, z0ÀAÀol óà no xQEttTÓv OY vopo£óus- 
VOL XcTégevyov "90g &xelvovis. — Kæ Hegiuhijg" 
Kol Davudov ye& EPN, o 2euxgereg, 7 roug OTOR 
Tor enl tò yeigov ExAwev. — — "Ey uév, Éyn, oluci, 
Ô Zoxgatyg, greg xal àlor Twig Óid TÒ TOLD vmeg- 


quorum contextu aptam esse, quum e seqq. appareat Periclem 
miratum esse, quo tandem modo civitas deterior fieri po- 


tuisset. 


termisit Plataeenses. Cornel. 
Nep. Milt.c.5: Hoc in tem- 
pore nulla civitas Athe- 
niensibus fuit auxilio 
dci es Plataeenses. 
goourv] V.ad I, 7, 11. 
EF xal 1éyovrar] V. 
ad T, 2, 64. 0g pavegòs zv. Par- 
ticula õi significat: uti con- 
stat inter omnes. V. ad 
II, 2, 3. Significare vult Xeno- 
phon non solum Athenienses, 
sed etiam Peloponnesios s. La- 
cedaemonios inter aequales suos 
excelluisse. In verbo A£yo»tot 
inest notio celebritatis: cele- 
brantur, uti saepe. 
Aéyovrat yo] V. ad I, 4,9. 
0. 12. óiéusivov] „Hinc 
Athenienses avtóg®ovss [v. Is o- 
crat. Panegyr. c. 4.] et ymysveig 
videri volebant; quorum laudes 
omnes hic a Xenophonte com- 


memoratas breviter Isocratis Pa-. 


negyricus enarrat." SCHNEI- 
DERUS. De verbo rariore u £- 
rovocraotig, quod signifi- 
cat quasvis sedum permutatio- 
nes, v. Blomfieldium ad 
Thuc. I, 2, 1. ap. Poppon. Part. 
III. Vol. l. p. 749 sq. 

iz irgsemov] reflexive posi- 
tum significat se permitte- 

Xenoph. Comment. 


bant, ut infra IIT, 11, 5: ej 
TUN ÉzitQÉntIg. Demos th. de 
Cherson. p. 92, 9: àsi u) émi- 
TRETE ovr ÓD (tő Dılinny). V. 
nos in Gr. T. II. $. 392. p. 10. 
(Gr. schol. $. 338. b 

$..13. 7 zig xoc] Sic 
saepe coniunctiones, quae pri- 
mam enuntiationis sedem occu- 
pare debebant, uni vel pluribus 
verbis, quae maiore vi efferenda 
sunt, postponuntur. V. nos in 
Cr. T. IT. 6. 864, 3. et quae con- 
tulit$tallbaumius ad Platon. 
Phaedr. p. 238. A. De prono- 
minibus interrogativis hoc modo 
postpositis supra ad II, 7, 8. vi- 
dimus. Eadem verborum collo- 
catio etiam apud Latinos scripto- 
res frequens est. V. adnotata 
nostra in Cicer. Tuscul. II, 4, 12. 

£go, oluci, ð Xoxe.] 
»Sic ABCEGH. Iunt, Ald. pro 
oiuot, pn à Xewg. Cyrop. V, 
2, 99: Ev uiv oùv, EN, olde, 
0 l'ofgvag. V. Schneider. ad 
Cyrop. I, 4, 28., quem fugit hic 
verborum ordo ad Oecon. I, 18. 


II], 6. VII, 16., et Heindorf. 


ad Plat. Phaedon. $. 61. p. 98. 

Pariter verba transposuit Cice- 

ro Brut. c. 23. $. 91: . Quid 

igitur, inquit, est cau- 
20 


12 


13 


14 
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eveyutiv xol wetiGrEDGo! xaraĝĝadvuýcavteg VOTEQÍ- 
tovo. tõv dvrutGAGr, ovto xal AU qvolovg TORD Öit- 
veyxóvrag cusAijooc tervtów, xol óue TOUTO ytíQOUG ye- 
yovévea. — Nov oov, čon, ti &v frotoDvrtg CvcAd- 
poiev T úoyælav čoetýv; — — Kol o Zoxgézyg Oï- 
óin éstóxQuqor Óoxsi uor civar, QAX si uiv evoór- 
seg to TOV zQoyÓvov èmirnõecúuara uņðèv yeñgov éxsí- 
voy imryåcvowv, ovðèv dv yelgovg xiva. yevéoQon: 
el àt uj tovg ye vov TooTEVovTaG HIHOVUEVOL , xol 
TOVTOLG T( CUL émrüevovtsg, Ogoíog uiv TOig aÙ- 
toig yooutvoi, oD0iv Gv ysoovg éxelvov sev: sb Ó 


$. 15. émipsiovutvov] D.H. ériuslou. V. ad I, 2, 22. 


0. 16. oùto z£&ícovre«t] Sic coniecit Hindenb. " Neque 
aliter habere videntur codd. Parisienses. Vulgo oùto: 7., quod 
Weiskius retinuit, nec improbat Born., ,,quum nec ter in vicinia 


sae, Brutus, Talia luce cla- 
rius est incisis a veteribus non 
distincta fuisse" BORNE- 
MANNUS. VideBornem. ad 
Cyrop. I, 6, 3. p. 96. ed. Lips. 
Oecon. XI, 14. Cf. Plat. de Rep. 
VI. p. 503. B. 

OgzspQxol — o$r0 x«i] 
V. ad Í, 1, 6. nal mg&tTELY. 

$. 14. ysvécó oi] In àoxti 


. uos latet notio iudicandi, sen- 


tiendi. Hiuc saepe sequitur ac- 
cusativus cum infinitivo. Infra 
IV, 8, 10. Herod. JII, 124: 
iüsxsd oi róv mariga — oŭ- 
9€. uiv rÒ troù diós, zgís- 
24 òè vzÓ vo) 7A(ov. V. nos 
in Gr. T. 1I. $. 649. b. p. 348. 
Utraque structura, nominativus 
c, inf. et accusativus c. inf., con- 
juncta reperitur Anabas. III, ], 
1l: doger avc Bgovrrs yE- 
voutvng Gx72r06 msGtiv elg 


. tiv mozQQay oix(av xai £x tov- 


TOV Aíumsoco: cz cov. De 
Latina lingua v. G. T. A. Krü- 
ger. Untersuchg. a. d. lat. Gr. 
Fascic. JIT. 6. 156. p. 497. et 
nos ad Cic. Tuscul. V, 5, 12. 

zoortsvovcag] Lacedae- 
monios. V. $. 15. Recte ob- 
servat Herbstius Xenophon- 


tem ubique formam civitatis La- 
cedaemoniorum collaudare et 
longe praeferre Atticae civitatis 
disciplinae, coll. IV, 4, 15. Cy- 
rop. I, 6, 19. Symp. VII, 39. 
lib. de Rep. Ath. et de Vectigg. 

TOVTOLÇ TAUTA] V. Mat- 
thiae. Gr. T. IT. $. 386, 1. 
Rost. §. 105. p. 504 sq. K üh- 
ner. T. II. $. 576. (Gr. schol. 
$. 500.) 

p ipovusvo, —ovó2» dv 
qsíoove ixsíivov stev] Ora- 
tio obliqua transiit in orationem 
rectam, V. ad I, 4, 15. De par- 
ticipiis sine copula adiunctis v. 
ad I, 1, 18. 

el ò’ émiusiéovegov] E 
participio z 9o EVOL «70 xoi- 
vot repetendum est verbum fini- 
tum zoQ»ro. Cf. R. Equ. XI, 6., 
ubi v. Sauppium. V. nos in 
Gr. T. II. $. 852. g. Ceterum 
observandum est structuram esse 
variatam; primum enim positum 
est participium, deinde sequitur 
enuntiatio conditionalis. 

$. 15. xógóe xov] longe, 
credo, opinor, ni fallor. "Ex 
ironica vi, qua de re certissima 
dubitanter loquimur, particula 
z oý accepit vim intendendi, uti 
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énipieAEóvegov, xal BeAsíovs. —  Zéy&g, tpn, rógv 
xov sivo, tj róst vi» xadoxáyaðiav* móve yo ov- 
TOG 4 qveiot, omo ZAloxsüciuówior, 7 amoto vrégovs 
eid£Govroi; oi emo TOV moréQoy Goyovre xevoqovely 
TOV ytgewéQov* T] GouaGxioov6ow oŬtuç; o) o) uó- 
vov cUrol eUsb(og dutAoUOwP, dAAA xol vOv ÉmiutAov- 
uévov natayehðot. Ilóre ô otv neiscovtar toig &g- 
gov6w; ot xal áyáňãovtor inl to xatapgovety TOV 
cogovvav * Ņ möte ovrog ópovo(jsov6w ; oí ye dvtl 
uiv vo) Ovvegyety «vroig và GvugígQovra émoscCov- 
Oiv GAAjAotg, xal q9ovovOw tevroig uüAAov 1] tolg 


iteratum oro, quartum ut inferatur, efflagitet, nec comparatio 
cum Lacedaemoniis instituta revocato pronomine plane tollatur. 
Quid? quod gravius est dicere Athenienses nunquam ducibus suis 


parituros esse, quam ita parituros, ut Lacedaemonios." 


h. 1. longe, opinor, i. e. lon- 
gissime. V. Weiskium in Pleo- 
nasm. Gr. p. 169. III, 3, 2. IV, 
2, 31: NÁVTOŞ TOV ytyvooxetg, 
prorsus, opinor, nosti. Ce- 
terum Schneiderus senten- 
tiarum consecutionem recte sic 
exposuit: Quum Lacedaemonica 
usos disciplina Athenienses ad 
virtutem pristinam et antiquam 
gloriam revocari posse censes, 
simul mihi dicere videris longe 
adhuc abesse Athenienses a vir- 
tute et xalondyaðig. 


ngoechbvrtigovg alóécov-. 


toi] Cicer. Cat. Mai. XVIII, 63: 
Lysandrum Lacedaemonium di- 


cere aiunt solitum Lacedaemone 


esse honestissimum domicilium 
senectutis, Nusquam enim tan- 
tum tribuitur aetati, nusquam 
est senectus honoratior. Cf. 
X en. R. Lac. X, 2., ubi v. Haa- 
sium p. 117 sq. 

01] ii, qui, s. eos dico, qui. 
V. ad I, 2, 62. 

nò rà» zorígov &e- 
govra, xavaogovei» TÖV 
yeguitég or] Exspectabam 
participium XATAPQOVODVTES, ut 
Cyrop. VIII, 8, 2: čoopaær ôi- 
õáoxov ix rov slov. Plát. 


Symp. p. 186. B: doonor ói 
dnó rác lergixzg Atymv. Dis- 
crimen utriusque constructionis 
in eo positum videtur, ut parti- 
cipium significet modum, quo 
alicuius actionis initium ft, ut 
&gyovroi xoaroQgovo)vrrtg ver- 


15 


16 


tendum sit: mit der Verach- . 


tung der Väter beginnen 
sie; infinitivus autem indicet 
consilium, i. e. quod facturi su- 
mus, quod facere instituimus, 
uti III, 1, 5: Ñgoéartó os ĝıðd- 
ous. D, 99: (simsivy) Omóvs 
aoloítuv ježo Lavðávev. „6, $: 
ix .tívog &o£n v?)v nóv EvE ye- 
vtiy; IV, 2, 3: képet» &Qyóus- 
vog ðe MQOOILLÄGETAL, Hoc 
igitar loco Ğozovrar UAT- 
viy multo gravius est, quam xa- 
tOgQoovoU»tsg; infinitivus enim 
significat Athenienses de indu- 
stria ac dedita opera seniores 
negligere. Deinde participium 
etiam tum ponitur, ubi initium 
actionis iam factum est, ubi quis 
in actionis initio versatur. V. 
Matthia e. Gr. T. II. $. 551. e. 
Rost. $. 129. p. 668. Küh- 
ner. T. IT. $. 660. not. 9. . 
$.16. evveQyeiv tavzroľe 
TŘ da iE Supra Il, 


17 


18 
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Qààoig čvðovroig: udora Ót navtow fv cvs Tta 
islig GvvoOoig xal taig xowcig Óueqégovrot, xal whel- 
Grag Ôixaç dGAAjAo|g Óvxafovtot, xol mQociQoDrvtot 
pãhhov obo xegOaívew x dA ?j SvvogpetoŬv- 
teg CUTOUG' tolg óé &owoic ÖGTEQ dAAotolotg Xod- 
Uevot, negl TOUTOV aÙ uc govvet, xal taig elg TŘ TOL- 
«Dre  ÓvvcutoL udora Xatgovótr. EÉ ow zold 
uiv éxeiglo. xal xexíc vj adie éugUerou, molàr) Ói 
Erdo nal uióog cGAAQAcv Toig moitas èyylyveran 
ôr & yoye udia qopojuew del, uý vt u&ifov 1| &g- 
TE pégev QUvoctou X0XOV. ti TÓAÀEL ovupij. — Mr- 
aug, ipu ô Zoxgáryg, à Iegizheig, obo 7yob 
cipeéovoo novo vosen Aðpaiove" ovy ÔQĞČG, cg 
&UraxroL uév Giv Èv toig vavtixoig, eùtaxtog Ó èv 


. 17. 


seis) Vat. l. Par. D. et Flor. E. dzzgí«. — 


Flor. B. et Par. B. dzogiæ, V. adn. 


6, 95: roig gíloig rà Ólxoim 
BorBeiv: ubi v. adnotata. De 
vocabulis $avroig et dAÀg- 
Aous v. ad II, 6, 20. 
mileíotug Sinas aàj- 
Aotg óixdfovrot] V. ad J, 
5,6. Dativus aAinAotg pendet 
a v. Óixe£ovrat, in quo inest no- 
tio pugnandi vel certandi («yo- 
vitsc?aı). V. nos in Gr. T. II. 
$. 974. c. (Gr. schol. $. 498. c.) 


*QoaiQoU9vrou. udAAov] 


V. ad II, 1, 2. 

megl TOVTOV av u&gov- 
tar] Aù est rursus, item: 
de iis item inter se rixantur. V. 
de hac particula Hartungum 


griech. Partik. T. 1I. p. 155. 


tig elg và voro Uto ðv- 
yp 5t — ya ígovcotv] Ver- 
ba và roixüro non ad rd xou 
referenda puto, sed ad totam 
antecedentem enuntiationem : ve- 
hementer laetantur, quum in- 
structi sunt facultatibus, quibus 
multum valeant iu certaminibus 
de rebus publicis cum civibus 
suis institutis. 

$. 17. azsigía xal ua- 


xía] Illud Weiskius insci- - 


* 


tiam rei bellicae, hoc ignaviam 
interpretatur. - Haec duo vitia 
oriuutur e neglectis corporis 
exercitationibus et contempto 
ducum imperio; contra £y9« 
et uicog e spreta magistratuum 
auctoritate intestinisque  dissi- 
diis. Sic recte defendit Bor- 
nemannus nhomen «zeioíog ab- 
solute positum. V. Var. Lectt. 

usifov y Ogre pégeir 
óvvac)«. xaxov] V. nos 
in Gr. T. II. 6$. 895. e. p. 564. 
(Gr. schol. $. 686. à.) 

9. 18. movngoiğ vocsiv] 
Saepe verbum vossiv eleganti 
metaphora de civitatibus pertur- 
batis usurpatur, Anab. VIT, 2, 32: 
và 'OügvoOv zQdyuare évóon- 
cev: ubi v. Krügerum p. 385. 
Demosth. Olynth. II. p. 22: 
Gerzaloig voco)c. xal cvasia- 
ovot ual teragayučvois, De 
civitate annonae caritate labo- 
rante Xen. de Vectig. IV, 9. 
Sic Latinis dicitur a egrota res- 
publica, morbus civitatis, si- 
milia. Cf. Haasium ad Xen. 
R. L. VIII, I. p. 152. 

Tog. ixiozdcaig] magi- 
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voig yvuvixolg dyco6i meÜovvon voig PmiOTóreig, oÙ- 
Ócvov ôè xaraðséstegov èv toig qogoig nortoDot 
toig ddasx&gàoig; — Toùto yao vot, ign, xol Dav- 
uxGtÓV GTL, TÒ TOV uèv torovrovge nerdagyeŭv Toig 
ípeOTrG0., tovg è OxzA/vag xal rovg imztig, oL ôo- 
X0v6L naonápaði aQoxexoióU a dd TOAÀLO, QNEL- 
Destérovg civar N&vtTaw. — Kol Ô Zoxgáruo Epy’ 
H ó iv Agelo méyo Bovi, © llegíxieig, oUx èx 
TOV ðeðoxuasuévow adistar; — Koi ue, tpn. 
—  Oic?)« ov tiwag, Eg, xd AMO 7j voutuorregoy 
7 Geuvóvegov ] ÓixetóreQov tég te Üíxag Òixapovrag 


nal vGÀÀa návre TQÖTTOVTOG ; — 
O9 toivwv, iqq, Òe c)vutiv, òg 


Épn, tovrtoig. — 


ovx tUTOxrOV õvrow A)üqvalov. — 


OS uéugouet, 


Kol uiw čv ye 


6. 90. rovrorg) Par. H. vcovzovg. 


stris exercitiorum, areudorgífoug, 
qui in palaestra «adolescentes 
arte luctandi instituebant. 

ovóévov è? naraðe- 
éctEgov — önngeToðo:] 
H. e. ovðè &l1iov tiVO? 
xoraósicttQov Uzw0sroVoiv. V. 
ad T, 5, 6. 

$. 9. Toéco y«e roi] Hoc 
quidem ipsum mirum est. De 
particulis y & 9 7 04 v. ad IT, 8,6. 
Eleganter yo o rot vertit Weis- 
kius: Ja (yc&g) das ist eben 
(toi) das Sonderbarste. Dey cg 
in responsione posito v. ad I, 
4, 9. Pronomen rovro cum vi 
quadam praemissum est sequen- 
tibus verbis: zò — msi€uoztiv. 
V. nos in Gr. T. II. $. 631, 2. 

TODS Liv torovrovs] ta- 
les homines, quales sunt histrio- 
nes et varat, lofrot, nitt 
qui erant vel inferiorum ordi- 
num cives, .vel servi. Contra 
OzAirat: et iasig erant cives no- 
biliores et ditiores. V. Wachs- 
m ut h. Hellen. Alterthumskunde, 
P. II. Vol. 1. p. 403. 

6. 90. 'H ài — Bovin] v. 
ad I, 3, 13. vovg ó? xakovg — ; : 


iv Agelo mdyo] Areo- 
pagus antiquissimum Athenien- 
sium iudicium erat ; nomen duxit 
a clivo Marti sacro, quo Areo- 
pagitae conveniebant. Judices 
sedebant in criminibus capita- 
libus. 


ix có» óeQOoxiuooué- 
vov] „ex lis, qui magistratus 
integri et cum laude gesserant 
et post redditam publice facto- 
rum rationem iudicio populari 
approbati fuissent." SCHNEI- 
DERUS. Cf.ad Il, 2, 13. 


7 8ixeióvsQov] Ne quis 


19 


20 


21 


haec verba pro inepto quodam . 


additamento habeet, v. Borne- 
mannum ad Symp. VIII, 21. 
p. 200., qui laudat Creuzer, 
Mell. critt. III. p. 7. et Inter- 
prett. ad Aristoph. Pac. 291. 
Sic saepius epitheta cumulantur, 
gradationis ad maius nulla ha- 
bita ratione. 


TOVTOLÇ) HAT Gvvscw re- 
fertar ad Bovàjv. . V. ad II, 1, 31. 

$.21. Kal uù — yé] At- 
qui certe, V. ad I, 4, 12. 


22 
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volg Oroatioixoig, lon, wa ure Oti Goxqpgovts 
ve xol &Uvoxvtw xol zar, ovðevl rovrov roog- 
&yovow. — Toog yág, Eq ð Zoxodrgo, £v voto 
oi imora £muráusvoi üQyovow «vUvOv: ov% ÖQĞ, 
Ov. xiPagiorOv ubv xol yogevrõv ual Ogynovov ovo 
elg èmiyerget Ggyew uù) Émovduevog, ov0b nakarstõv 
oUÓb mzoyxoetieOtOv; Čč müvteg, 0GoL voUTOV &Q- 
4ovGw, Éyovor eTax, oxó)cv čuadov taŭra, gp olg 
&prOvGGO, vOv ð? GrQorqyOv ol zAdcvo! «UroGytÓ:d- 
Covow. OÙ uévvoy Oé ye voto)vov. yò voulo el- 
vot, àX olual. óe ovðèv rov čyew tiv, Óróte 
OrQotnysiv 1] Omóvs malalev Hoo uavdčvew” xal 
z0AÀà uiv olual Gs töv sorQoov OTQOTNYNUĞČTOW 

09.99. nore zoÀnítiv] A. omitt. ózócs: hinc Born. un- 


cinos addidit. — Gvvsvyvozéva:] Sic vulgo; nec aliter Vos- 
siani libi et Vind. K.: quo ducunt etiam D.E., qui habent evry- 


"I60 6 yd) Recte dicis; for- 
tasse enim. Sic saepe y&Q , ut 
Latinum enim, rationem red- 
dit sententiae cogitatione sup- 

lendae, Cf. infra IV, 4,13: 
Ov yào eio€dvouai. 14: Kol 
yàg 7oÀspov : ubi v. adnotata. 21. 
V. nos in Gr. T. II. $. 754, 1. 
et ad Cicer, Tuscul. I, 6, 11. 

ovóà elg] V.ad I, 6, 2. 

ig' olg égsovdoci] V. ad 

; v. ^ 

eavcvocoztsÓóictovoiv] te- 
mere imperium suscipiunt, nulla 
rei militaris scientia imbuti. V. 
Haasium ad R. L. XIII, 65. 
p. 273. 

6.93. mol1Àd usqiuvàv] 
multa summa diligentia cogitare, 
perpendere, pervestigare. Supra 
I, 1, 14. ràv negl rhs tOv nav- 
TOV qQvOscos ueguuvovtov est de 
natura summa diligentia cogi- 
tare. V. ad I, 1, 11. Cf. Oecon. 
XX, 95. 

ózO0Gg un Aa9g6 csav- 
tóv dyvoðv] Krügerusad 
Anab. I, 3, 17. A«9tiv avtov 
ezsi90v, affert H eindorfium, 
qui ad Plat. Phaed. p. 91 sq. do- 
cet haec: Ita ubique aoristo ła- 


PIUS. 


Pev non praesentis, sed aoristi 
participium adiungitur. Cf. Anab. 
JV, 2, 7. VI, 1,22. Cyrop. IV, 
2,5. Thuc. II, 2.; sed recte 
addit: Noli tamen sollicitare 
Cyrop. V, 8,9: nos 1x93 pl- 
Aog àv uiv. V. Sauppiu m ad 
I, 2, 34. Neque ulla sana exco- 
gitari potest ratio, cur aoristus 
Aa9siv non cum participio prae- 
sentis coniungi possit: immo 
multis locis participium prae- 
sentis sententia necessario effla- 
gitat, ut in his: 0zcog Aa9q øl- 
Aog dv. 

«lo99] „Verbi ois9:o9o: 
forma antiquior hic illic servata 
restat, ut Anab. I, 5, 4. Thu- 
cyd. V, 26. VIT, 75. Buttm. 
II, 68. Schneider. Plat. Ci- 
vit. 608. a., qui eas formas, quae 
praesentis propriae sint, ubi a 
bonis codicibus oblatae senten- 
tiae non refragentur, ne a ve- 
teribus quidem scriptoribus ab- 
iudicandas esse, sed quas prae- 
sens cum aoristo communes ha- 
beat, quia a/c2'«voucr usitatius 
fuerit, omnes ad aoristum refe- 
rendas videri docet" SAUP- 
Adde los. Stran- 
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xaguànpótae drasogew, xoig ót movroXOU Ey 6vr- 
eviproy£vett, óxóUev olóv te tjv uadi TL öpéhuov elg 
Groaryyiav. Oiuœı ÔÉ Ge tolà& utgiuvåv, Ómog ur) 
Ad) GsavtOv dyvodwv vL, TOv Elç Og ipla üp- 
Alucv, xal é&v te toroŬtov oi605 Gexvròv uù ciðóta, 
Enreiv voUg émiwvauévovg taŭra, ovre Öogav` oŬre 
yagitov geðóuevov, Onog uctus zog eUrQv & uy 
émíovo0ot, xol GvvegyoUG dyaðovg tyye. Kol ó He- 
QixAg* Où Acvüdveg ue o Zi ougoec,. ipg, Oti 
oUÓ oióusvóg ue towtow émusAsioDo, tÜrk A£yag, 
QAX éyz&iQOv ue ÓuÓdOxew, Or, vOv uéhiovta otgaTy- 
yev toúroav &z&vrov émusAsoQo, Ód- .QuoAoyó) uév- 


? [4 ~ 
TOL X&yoO OOL TCUTO. — 


gévat, 


Tovro ð, Épg, c Meel- 


G., qui dat ovvevozévat, et Ald., in qua est GvvEvqyévat. 


— [unt. cvvgiogérat (i. e. ovvtidozévat). 


gium in Lips. Diar. phil. Sup- 
plem. 1836. p. 344. et quos lau- 
dat Schoemannum ad [saei 
or. p.215.etBernhardyi Suid. 
Lex. I. p. 559, 9. Pro uù &i- 
cóta exspectes ovx £(O0ta ; sed 
negatio OU transisse videtur in 
uý ob antecedens œv: quo sub- 
lato vix dicas aicd'dvopot u 
£(óos, sed 07x elos. Saup- 
pius pu sic accipit, ac senten- 
tia sit: tanquam si nihil scias, 
coll. Soph. O. C. 1157: óí0a- 
OXÉ LE, ag UN lót avróv un- 
èv Qv ov nvyĵ&vei, doce me, 
tanquam si nihil istorum sciam 
(ovx síÓora esset revera ne- 
scientem). At credo huius loci 
rationem longe aliam esse ac no- 
stri. Ceterum év ařťoĝðy osav- 
TOV uù) glór omissa attra- 
ctione dictum est pro: iav al- 
c?y uù siðœwg: quod factum est 
propterea, quod pronomen o£ay- 
TOV oppositum est sequenti TOÙS 
miotauévovg. V. nos in Gr. T. 
IT. $. 656, 1. (Gr. schol. $. 566, 1.) 

6.94. AavQ9oevstie us —, 
0crL—4A£ysig] Personalis stru- 
ctura pro impersonali: 4av9a- 
ve ue, ôte Aytig.. V. nos inGr. 


T. IT. $. 771, 2. (Gr. schol. $. 


645, 1. Infra IV, 2, 21: 2z54og 
— 6r. d dero ei8évet ovx olàsv. 

ovàÀ' oióusvog] ne cre- 
dens quidem, nedum sciens 


vel persuasum habens, uti recte : 


Bornem. vim voculae ovóé 
explicavit. Supra (. 92. et 23. 
Socrates usus fuerat verbo ol- 
ua Infra IV, 2, 23: voy ð? 
zog olt. uE donas Eyeuv, o ogor- 
Tæ uavtÒv Óià uiv và mgoms- 
zovjuivo ovi tò égoroputvov 
«zoxgívocOoi: ubi v. adnotata, 
Cyrop. T, ], 1: mołłoùg ð’ ðo- 
X0UUEV rarautuaðnaéro xol év 
i8íotg olxo:g rovg uiv Egovrag 
xal misíovg oixérag, toùg 02 xal 
AAVV dhiyovs, xal Log ovo 
roig óityoig TOUTOLG NAVV 
tL Óvvauévovg 107091 xeo- 
uÉvoig roùg Ósozorog, ubi reti- 
cetur nedum illis pluri- 
bns. Pericles perspexerat iro- 
niam, qua Socrates , homines 
propter virtutem aliquam, cuius 
erant expertes, laudare consue- 
verat eo consilio, ut virtutem il- 
lam iis commendaret," uti H e rb- 
stius eleganter docet. 
óuołoyð uévroi) con- 


23 


24 


25 


26 


27 


28 
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Atte, xoa vevómu, OTL mQóxétTOL tno Joige Juv 
õn ueyda, xo)0xovra ml Tiv Bowriav, ôr aw elg 
Tiv qoQov içoðor Ovrevoi te xol mQogcvvetg Gi, xal 
Ot. uésy Oiéfo0ve, gsw igvuvoig; — Kol ucAo, 
Eg. Ti óé; G0 éxeivo áxýxoag, ote Mvool xci 
ILoíóo, èv ti Pacihéog yooc xatéyovteç éovuv& sz&vv 
yogia, xal xovpog önUGuÉvo, ÖÚvavtaı Tolà& uiv 
viv Deciéog yögav xaradéovteg XOXOTOLEÑV, evcol 
òè Env £Aetregot ; — , Kel TOUTÓ y, Lu &xoDo. 
— Aðpalovg Ó o)x &v olt, Ep, uéyor tig Èa- 
qs Tx log eA uévovg. xovgorégotg onog, xol 
zd mooxeluevo tüs qooeg Og zov£jovrag, Phaßegovg 
uèv toig xoleulorg evot, prey òè tgopolyv TOiG 
Tolita TÅG «occ xareonevtod o ; Kol o Iegi- 
zaie" Ilév? oliuot, Ign, o Zwoereg, wol taŭra 
CU eiva. Ei tolvu, tpn Ó Zoxgéng, doécxet 
dot Toro, &muysloet avtog, e Gió O t, uiv yo 
&v tovtov xocvcXoóiyno, xal Gol xeAÓv otet xol vij 
róde áy«ðóv, idv é te dÓvvavgg, oUve viv: tów 
BAceg, oŬte Geavròv xararsyvveig. 


€.96. Ti é; oò ¿xeľvo] Sic Castal. Brod. et Voss. 1. 
Ed. Par. ap. Schütz. ví ô? où éxsivo. Pro ov edd, pr. Par. E. et 
Vind. 1. dant o£: quod Steph. mutavit in yi, quod est in Par. 
ABCGK. Iacobsius iu Socrate p. 69. malit ov xoxsivo duýxoag. 
— lIlicíón:] Vat. l. et Par. C. IIlicsióot. V. Born, ad Anab. 
I, 1, 11., ubi cum Y. ILíóeg pro vulg. IIsto(óeg v. lliocíóog 
scribendum. 


cedo profecto. 
h. l. habet vim confirmativam. 
V. nos in Gr. T. II. $. 698. a. 
(Gr. schol. $. 594. not.) Cf. ad 
II, 1, 12. 


6.295. on psycàia] De- 
fendunt aditum Atticae terrae Ci- 
thaero cum montibus Cerastis et 
alis." SCHNEIDERUS. 


péom icf ora] Montes 
terrae Atticae proprii Parnes, 
Brilessus, Hymettus, Laurinm 
Lycabetus, Pentelicam, Cory- 
alus]. SCHNEIDE RUS et 
HERBSTIUS. 


Mévcto: - 


9.96. Mvcoi xai Mioi- 
óc] Cf. Anab. III, 2, 23. Mysi 
incolae erant Mysiae, Pisidae in- 
colae regionis inter Pamphyliam, 
Cariam, Phrygiam et Lycaoniam 
sitae. V. Bornemannum et 
Krügerum ad Anab. I, 1, 11. 

Bectiéo s] Becilt)g xor 
éÉoynv appellatur rex Persarum; 
hinc tanquam nomen proprium 
sine articulo usurpari solet. In- 
fra IV, 2, 33. Sympos. IV, 11. 
V. Bornemannum ad Sym- 
pos. IIT, 13. p. 98. Rost. Gr. 
€. 98. p. 447. Kühner. T. II. 
G. 484. not. 
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CAPUT VI. 


ARGUMENTUM. 


Glauconem , adolescentulum, vehementissima rei publicae 
capessendae cupiditate agitatum, sed adhuc prorsus imperitum, 
primum Socrates interrogando sensim eo adducit, ut omnium quae 
ad rem publicam administrandam pertinent rerum plane igna- 
rum se esse intelligat; deinde docet, nisi quis accuratissima rei 
publicae cognitione instructus sit, eum nec civitatis salutem et 
prosperitatem adiuvare, nec sibi ipsi gloriam, comparare posse. 


IA4evxove ó& róv "Agíotovog, Ov êxeyeloet ÖnuN- 
yogeiv émuvuov szgoorertUsv Tijg TÓAsOg, ovÓÉmO 
eixo0w čty ysyovolg, Ovtov GAAov oixt(ov te xol gi- 


Car. VI. §. 1. Óvzov] Schneid. scripsit separatim OV TOV 
GÀÀlov arth. et Ó£ particulam post Ziexgdrmg perspicuitatis causa 
additam putat, de quo usu v. nos in Gr. T. IJ. §. 738. Finck- 
hius in Zimmerm. Annal. 1829. p. 891. defendere studet lectio- 
nem, quae in Victorii ed. reperitur: £ixooiv Ern ysyovog OV, TÖV 
` &hlov xrà. pro vulg. Óvrcv, quum dicit participium Qv offensioni 
esse non posse, quia verba sixooiww frm ysyovog idem sint, quod 


adiect. s/xocetr 5g. 


&x0v70] Ex hoc loco clare 
apparet, quo pacto praesens 
&xovo vim perfecti habere 
possit. Socrates interrogaverat: 
Zv éxsivo ax j*00og, Ott —; 
ubi praesens «xovsg ineptum 
esset; nam h. l. sententia perfe- 
ctum necessario efflapitat. Apte 
vero Pericles respondet per prae- 
sens: Kol ro)r0 ye — d xov o. 
Nam significare vult: hoc audivi 
et audio. Actio audiendi e prae- 
terito tempore pertingit ad prae- 
sens. 

6.97. u zou thg £a géc 
QgAiwíag] quamdiu aetas 
agilis est. V. ad 1, 2,35. ,In- 
telligit zs9uzo4ovg dictos 
adolescentes ad aetatis annum 
vicesimum custodiam finium At- 
ticorum agentes. Cf. de Vecti- 
gal. IV, 47 sqq." SCHNEIDE- 
RUS. Bornemannus in par- 


tes vocat Interpp. ad Aristoph. 
Av. 1176. et Thucyd. IV, 67. 
AddeWachsmuth. Hellen. Al- 
terthumskunde. P. I. p. 253. 
Xen. Vectig. IV, 59. dicuntur 
oí ategumoleiy ty 10Qov tæ- 
z9évrsg. 


Car. VI. $.1. DÀasxo»va) 
Glauco fuit frater Platonis phi- 
losophi. V. Cobetum Prosop. 
p. 66. De altero Glaucone v. ad 
Ill, 7, 1. 

oò ino £ixociv E£vm ye- 
yovog)] Sic de Alcibiade supra 
I, 2, 40. ,,Adolescentibus Athenis 
ab anno duodevicesimo licuit 
iura^ civium exercere ideoque 
etiam ad rempublicam accedere," 
SAUPPIUS, coll. Schoe- 
mann. de comit, Athen. p. 76. 
105. Tittmann. Darstellung d. 
griech. Gerichtsverfassung p. 188, 
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Acv oUD0dg ¿ðúraro moŬsa Axóuevóv rte dmó TOU 
Puaros xal xatayéiaotov óvra, Zoxgárus è sÜvov; 
dv cto ôd te Xaguiðnv vOv T'Aexovog xal ĝa 
IDétova uóvog Erevoev ergo yo «vt rgÕTOV 

cig TO ¿Dehio QXOUELV rois Aéfag narloyev 
Q Toxor, gr) TQOOTATEVELV ajuiv Ouavevónaen Tig 
ZÓÀt0Gg; — "Eyoy , EPN, ð Zomoareg. — Nà Zt, 
čp, xoAov vág, eio v. ual &AÀo TOV Év &vOQo- 
mo" iov Yà, on, av roro óiezQdby, Óvveróg 
uiv foy eUrÓc TUjJÓvew Ótov &v imdvuTg > ixevóg 
ÔÈ rovg qíAovg cXpeaei, ématic óà vOv "oT oQov oi- 
XOV, events. ób Tiv mexoído, óvopeGtóg Ó ë fon To- 
tov uiv £v tÅ sin. neta Èv ti EA, loog ót 
Gg EQ OsuióvoxAij xal iv roig Paoßdgorg, rov o d v 


fe, movvoyoU mioiDAezvog boy. 


Txõr ovv GXOovOV 


éóv varo] Sic scripsi ex ABCDH, pro vulg. jóvvoaco. V, 


. ad J, 4, 14. 


.$.9. maæargğov olxoy] Edd. pr. et Par. BCEG. zergoovs 


oixovg. — msira) Sic edd. pr. 


maño: élnóuevóv ze 
axò troù Bńuaæros xal za- 
vcayé£iocrov Oóvro] nemo 
eum abducere poterat, 
quin de suggestu detra- 
heretur et irrideretur. De 
structura verbi ze)6o«t cum par- 
ticipio iuncti v. Matthiae. Gr. 
T. IJ. $. 551. d. Rost. 6. 129. 
Kühner. T. II. §. 660. VI. In- 
fra III, 14, 1: ézovovco zoliov 
dipovoivrtg. Ad illustrandum 
hunc locum Schneiderus ap- 
posite affert Platon. Protag. p. 
319. C., ubifactum esse interdum, 
ut mali oratores per ro£Orag s. 
ministros publicos , qui ab arcu- 
' bus, quos gestabant, nomen tra- 
xerunt, a suggestu moverentur et 
e populi turba abducerentur, do- 
cuitHeindorfius collatis Ari- 
stoph. Eqq. 665. et nostro loco. 
Schaeferus in Apparat. De- 
mosth. T. V. p. 521. ad verbum 
stb 0o ex antecedentibus repetit 
nunyogoŭvræ (nemo effice- 
re poterat, quin concio- 
naretur, quamvis — irri- 
deretur); sed haec concionandi 


cum BCDEG. pro fnsta é. 


notio per ironiam verbis Elut- 
odai ano co? (/guerog xal xara- 
yélastov sivari RR est. 

Xoaguíónv] V. ad IH, 7, 1. 

IlÀctova] s philosophum, 
cuius mentionem in libris Xeno- 
phonteis fieri negavit Gellius N. 
A. XIV, 13., aemulationi id tri- 
buens, quae fuisse inter eos tradi- 
tur. Sed hocipso loco ad Gellium 
refellendum usus est Muretus 
Var. Lectt, V, 14. SCHN EIDE- 
RUS. Docte etacute hanc quae- 
stionem pertractavitBoeckhius 
in Gommentatione de simultate, 
quae Platoni cum Xenophonte in- 
tercessisse fertur. Etiam Cobe- 
tus in Prosopogr. Xen. p. 98 sq. 
totam istam de hac simultate opi- 
nionem, nullis certis superstru- 
ctam fundamentis, reiicliendam 
censet, 

9. 2. sig tò iO sÀácaL 
&x0vttv] ad permovendum 
Glauconem, utaudire paratus es- 
set, s. ut dictis suis (Socratis) 
aurem praeberet. De s/g to c. 
iuf. cf. Anab. VII, 8, 20. 

cui») Dativus qui dicitur ethi- 
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Ô DPiavzaw fueyoAsvero xol ség sgh Mese 
Ô? taŭra Ó Zoxgarng" Oixo)v, ign, vovro ué, ð 
Trovrow, OjAov, Ott, timo vuioD o, povier, Ögel- 
Ttéœ& GOL 7) zoug &oív ; — Ilévv uiv ov, epn. — 
Iloóg eO, Eph, wr) volvvv dxoxgiibg, č% eixov vuv, 
ix ví(vog čo viv ról eUegpereiv ; Erel è ô ô IAcV- 
XOV decuoierioev, Gg QV tÓtE 6XOZOV, óxó9ev & &QYOLTO * 
"Ag, Épn Ò Zoxgátng, ÖGTEE , piov oixov El ,UBj- 
Ga BovAoto, TÄOVOLITEQOV evrov èmiyergolng Gv ror- 
eiv, oŬto xol viv nów Te9diO1) mAovGioréQev toj- 
601; — lévv uiv ovv, Eg. —  Ovxo)v zAovow- 
téga y Gv el, zo0gÓ00cov avti tAuÓvov yevouévov ; — 

Eixóg yoov, čon. Atov 0), Egpy, èx vivov vov 
oL zQOgoÓo, vij móle xol móda vwég ict; ÓfjAov ydQ, 


V. adn. 


$. 3. TE V. adu. — £ízov] Sic edd. pr. et Par, 


DEGH Y. pro vulg. síz£. 


V. ad IT, 9, 8. De accentu szzov et 


&inoy v. Góttling. Allgem. Lehre v. ' Accent d. gr- Spr. p. 53. 


cus. Herbstius apte comparat 
Plat. Alcib. I. c. 56: goflovuat, 
un ÖNUEQAGTÀS 7n uiv ysvousvog 
óiagP9ogrs. Adde Xenoph. 
Hieron. VIII, 2: "Aebonat ë coL 
cmo TÖV pixgorarov ztoego0ti- 
yporov: ubiv. Frotscherum 
p.98. Plura dedimus in Gr. T. II. 
$. 581. f. 

x«A0Óv yco] V. ad I, 4, 9. 

simo ti xal áiio tv 
v dvõgørors] si quid 
aliud in rebus humanis 
scil. pulchrum est. Cyrop. If, 2, 
17: ovóiv QviGOTEQOv vouito 
zöy iv dvOgomoig tiva: (von 


Allem auf derWelt). Plura * 


exempla collegit Maetznerus 
ad Antiphont. or. VI. p. 142 (p. 
959). Cf. Herb stium ad Xen. 
Symp. IV, 12. De xaí particula 
in hac loquutione addi solita, 
saepe etiam in enuntiatione pri- 
maria posita, Bornemannus 
ad Sympos. p. 67: sizsg vt xal 
&A1o, xal zo9ro uoO qrOv, com- 
parat Cyrop. 1I, 3, 42: Zv p- 
get 8’ uir, sřnso to xal Ao, 
tò vınãv. Anab. II, 4, 6. V. nos 


in Gr. T. II. $. 7299. Rost. $. 134. 
p. 696. 

6.3. č moxgv«wy) Ed. Roma- 
naet margo Steph. exhibent ro- 
xoviUyge: quod iniuria reduxerunt 
-Weiskius etHerbstius. Nam 
ČNOXQÓNTELV ti refertur adres ex- 
tra nos positas, occulere ali- 
quid; cz oxgvstceGt oí tL con- 
tra ad id, quod innobis est, ce- 
lare aliquid. Supra II, 3, 14: 
avro rà ÉV dvi qiie 
éniardp.evog maka ÄNEHQÓTTOV. 
6, 29: uù où ovv dmroxgUzrOU 
ue. Infra IV, 4, 1: megl toù ð- 
nalov yE ovx ÄTEAQÜTTETO 9v 
siye yvæunv. Cf. nosin Gr. T. II. 
6. 398, 5. (Gr. schol. $. 343, 2.) 

£v egysevsiv)] V.ad III, 5, 15. 

6.4. Og &v vóce oxozóv] 
ut qui tum demum secum reputa- 
ret. Elliptice dictum est pro: Óte- 
L0 x0V, Gg dv ÖLACLONTOELEN, 
EL TOTE oxozoín. V. ad D 6, 38. 

Ti Eixógyo$v) V . ad T, 
4, 

Aikov 35) V. ad I, 2, 41. 

zócct tivég] quot "fere. 
V. ad l, 
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Ov. Èoxepar, fva, cè uév tiveg vúrõv évÓsOg Éyovow, 
ënmtigósns, el Ò? fragoAeimovron , mTQocTog(Gts. — 
"Al u& AC, čp ô Tiesto, vo UTÀ ye ovx énéoxtu- 
ugi. — AX, el voDro, èp, magéumtg, tég ys Ôa- 
züvog tg zÓAsog Tuiv ciré: ÓnAov yo, Oti zal tov- 
- TOv tg megtg čyeiev Ówxvoy. — ’Alà& u& -TOV 
AL, Épy, oU0Pb zQOg voUrÓ mo ioyóAaco. — OUxobv, 
tyr, TÒ uiv mAovOLoméQov viv TOUV roiv cvofa- 
Aovyuco rög yaQ olóv ve ux siüóva ye và væl- 
ueta xal TŘC mQogódovg inium ivo TOUTOV; — 
AA, 0 ZoðxgoTEg, ipy ò Ta«vzow, Óvvotóv cti xal 
zo Toleulow viv tóv movriew. — N Zo, 
6gó0pc 7 , Épn ô ,Zontgévng, idv "ig cUrÓv zgelr- 
vOv Y’ Wvrov 0b Qv xal tà Óvro mrgogomofidào, & vy. — 

Amdi A&yetg, Eg. —  Oxo?v, ign, Tøv yt pov- 
AevGÓutvov sog obgrweg Òe moAsuiv Tijv te TÜ/G 
zóAsog ÓUrouuv xal tiv vOv £vavríov csiðévar Ósi, 


$. 6. óie vog] Sic Steph. c. ABCDH. — Edd. pr. et Par. 
E. avos? contra usum Xenophontis. — Castal, mutavit in ótevo- 
eig. Vv. Excurs, H. 

6.7. cà üvra v gocamofaot &v] Sic dedi cum D. Eo- 
dem ducunt Tunt. et G. zd ztQogóvro eztofooi &v; Ald, E. M. z& 
srgogovro zgogeztofoAorro &v. Scilicet verba tX Üvt«c TOSTO- 
Bæhhsiw apte opponuntur antecedentibus ATÒ moltuimv TNV. nó UY 
iá Stephani lectio vd olxsiæ ngoçsanroß&lor čv migravit 


El év vTivsc avTOv év- 
deds Eyovoiv) Genitivus av- 
tay non ab võsas Eyovaw, sed 
a r,vég pendet: si qui civi- 
tatis redituum tenuiores 
sunt. 

$. 6. ríe ys Qomzévogctig 
a oie] V. ad II, l, 
pi» voire dio TOV zóvov. 

ovó?à mzgóg TQŬT TO 
ieyólaca] nec huic rei 
vacavi, nec ad hanc rem 
animum adverti. Tevra 
refertur ad totam praecedentem 
sententiam Ott xcl TOUTOV rog 
asgirrag cpoigeiv ravo. Hinc 
numerus plurativus. V. nos in 
Gr. T. II. 6. 493. not. (Gr. schol. 
. 6. 368. not.) Cf. paulo post xe- 


19. TO ` 


elne vet rovrov et 6. 10. àic 
TÒ uéyeĝos AVTOV. 

tò — moisîiv iávafeAov- 
ueĵ o] Articulus infinitivo ma- 
iorem vim addit. Exempla plura 
dedimus in Gr. T. II. §. 643. (Gr. 
schol. $. 553.) 

uù sióóvo] Ne pronomen 
indefinitum omissum putes, v. ad 
l, 3, 8. 

6.8. rà» évoavcíov] per 
comparationem quam dicunt 
compendiariam dictum pro cz76 
TOv Évavricv. V. ad I, 5, 4. 

0.9. oórogys ATÒ OTO- 
pecog]Schneiderus compa- 
rat Plat. Theaet. p, 142. D: ov 
pà TÒY dia, ovx OUV oÜ To ye 
«xà ctóuarog (oŭ ræ i. e. sic 
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iva, è&v uiv 1 tig xÓAtOG xoelrrov A Gvußovisóy 
¿miyergeiv tö moléuğ, iv Ób Wwvov töv vavriov, 
evAapeiot on mel. — "Optic A&yatg, E tpn. — Ioc- 
TOV uiv voívvv épn, 1ééov uiv tig róhsog TIP TE 
accu xol d Vevey ÓUDvouuw, eive diu vOv vav- 
viov. Alak uà TOv Al, Éym, oix &v čyorui Sot 
obrog yE ČTO OrÓucrog iati». — "AAA, & yéyoaental 
GoL, čveyxe, tq; mápvv yàg fog av rovro dxov- 


Guu. — — AAA u& vOv AC, čp, ov0t yéyoartal 
uoi T. — Oúzoðv; égu, xol megl moAÉuov Ovu- 


Boviciaw T ye mov £m yi |Gouev ` loog yag nal 


10 


Ôi& TÒ ,uéyeüog cUrGr gr. &oyOusvog vig TQOOTO-= i 


teing oUTO &ijroxoc. AAAG toL megi ye gvAexijs TG 
qoocg oið Or. GoL ueuéANKE, xal oicto., ÓmXÓO0L TE 


qvAexel émíxewgol iG xal Omóoc. uy, xal óxócoi TE ` 


qoovgol ixovoí sio. xal óxosot ux ici, xol tg uiv 
émwxeígovg qvAex&g Ovußovievosw usífovag sov, 


in sequentes editiones. 
(9.8. vcàv ivavríov] Ernest. e Voss. l. eg vOv dv. V. 


, V; ad I, 3, 1. 


adn. -> 
6.9. otvr06 ye] ACH. oto ys. 
6.10. uéys9osc ejr] K. u. oto. OTL OOL u Eu é- 
Ànxsv] Born, e G. post ool interposuit 765. — cvu(ovisv- 


s tv] Sic ABCD. pro vulg. cvufovásvav. 


ofis. V. adn. 
statim) et Heindorf. ad 
Phaedr. $. 24. Gorg. .$. 44. V. 
Stallbaum. ad Plat. Phaedr. p. 
235. C. et W eiskium Pleonasm. 
Graec. p. 163 sq. Infra III, 11,7: 
oU yag à7 ovrog ye dtezrðs 
olsoĝðae zor. Lexic. Seguer. p. 
436. Xen. Symp. III, 5., ubi v. 
Bornemannum p. 

$. 10. vnvys zedro] Scil. 
000v, ,für's Erste. Oecon. XI, 
1: ta Lèv ÒN negl vàv ths yvvar- 
xos foyov ixavog uor 0x9 xn- 
XOEVÆL TNP zQUT ». Heliodor. 
I. p. 16: oð? czsxglvaro TY 
zoom. V. Schaefer. ad L. Bos. 
Iudic. III. Veb. p. 914.” IA- 
COBSIUS in Socr. p.74. Adde 
Lucian. Piscator. c. 39. D e- 


Voss. l. ovu(lovisv- 


mosth. Encom. c. 30., quos af- 
fert Fritzschius ad Aristoph. 
Thesmoph. 662. Cf. nos in Gr. 
T. M. 6$. 554. not. 2. 

A41Àd roi] at certe. V.ad 
I, 2, 36. 

pviaxel — 9 govgol] Il- 
lud est praesidia, hoc mili- 
tes praesidiarii. 

xal — cvupovisv gei] 
Repete ex antecedentibus: olÓ« 
es Gvufovisigsiw pro olóo, Ort 
ov cvu[lovisvotig. Ceterum ob- 
servandum est structuram a con- 
iunctione Oz; cum verbo finito 
sociata deflexisse ad infinitivum: 
cuiusmodi exempla apud optimos 
quosque scriptores sunt frequen- 
tissima. V. quae CUM SERE in 
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sixitlnoES? — sida atv] 
Pinrativi nnmeri prima persona 
ntitnr Socrates urbanitatis causa 
pro »inatng — slðjs. 

6. V4. yè ur v] V. ad I, 4, 5. 

TUQyUR qta] V. ad lI, 5, 9. 

(9 yàg ov» lijiv9a] De 
yig in responsione posito v. ad L 

- l'artioula restrictiva oUv 


b a- 
Me Ma 
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QAX KO elðõpev, TÓTE GvufovAsvGopev ; — "Ioue, 
tpn Ô Thavrow, BéAviov. — Eis yt ud Èn, tág- 
IT oio" Ott 0UX dgibos, QT yew eizeiv , ÓtOtL vov 
éco) U m90GUev TQOGÉQYETOL ero ev. — Où yag 
ovv AgjAv)o, čp. Koi ydo vi) Ab, eqni ô Zorga- 
TNG, 2éyetær [ago TÒ zogiov eive, dire, OTV atl 
tovtov ÓÉy ovupovAeew , añt 60L Ñ mQóqaots &Q- 
xéG&. Zuöntouai, Eg ô DAeUxov. — AX éxil- 


sec. dedit ste xol fAczrsoOo:. 
ceant nostro. 
0.12. Zxozctouat:] V. adn. 


particulae y«o addita indicat ra- 
tionem esse certissimam, nulli du- 
bitationi obnoxiam (ja sicher- 
lich, denn sicherlich). In- 
fra I, 14, 2. Cyrop. II, 1, 7: 

Otuovy ex ofloAígsoD'at aváyx 
oti, torovrov ys rQv OnÀov 
övræv. Avăyxn yàg ovv, Égm 
(ja ganz gewifs). V. Har- 
tung. griech. Part. T. II. p. 15. 

et nos in Gr. T. IT. $. 706, 2. 
(Gr. schol» $. 997. II.) 

Beo? ró zooío»] »Qvgd- 
£907 xal vocate ' £co6s è? xal 
Å ovvýðera tv à&w , Bog » 
ÉQ Acyovoo tÓv VOGOTOLÓYV.? 
CORAIUS. 

Zxozxr:ouoi] Sic Vatic. 1. 
et Paris. BCDG: idem dedit Ca- 
stalio et interpretando expressit 
Bessario. Ald.Brod. codd. A. E. 
exhibent oxéxzroue: Sed oué- 
atouat vix ferri potest, quum et 
apud Atticos scriptores formae 
Gxémropor et sxsntóuny raris- 
simae sint, earumque loco sem- 
per fere GxozQ, Oxozovgat, 
doxozovy, snorovuny usurpen- 
tur, et sententia orationisque 
forma durior sit, Ernestius 
e Vossiano primo 6x£yogua: de- 
dit, ut Glauco dixerit delibera- 
turum se esse, atrum illam re- 
gionem inspectum iret, an illa 
aSocrate suppeditataexcusatione 
uteretur, vel potius, nenimium 
Glauco stuporem prae se ferat, 
iturum se esse ad inspiciendam 
illam regionem. Quae quidem 


posterior explicatio, a Fr. Ia- 
co bsio in Socr. p. 75. prolata, 
etsi non inelegansest, tamen vel 
ideo reiicienda videtur, quod par- 
ticula transitum significans desi- 
deraretur, ut: 4AÀc ox&wogat. 
Quod autem Schneiderus le- 
gendum coniecit: oxýypougat 
(scil. zevzqv tv zgogaci), id 
nec Xenophonteum vocabulum 
est, et recte a Bornemanno 
omnium frigidissimum iudicatur. 
Quare in lectione oxor rogat, bo- 
norum librorum auctoritate com- 
munita, cum Bornemanno per- 
standum censeo, qui recte dicit 
verbum cxoropuot aptum esse 
Glauconi, qui serio rem tractari, 
non iocose, voluerit: qua de re 
Socratem postea omnibus cavil- 
lationihus abstinuisse. Finck- 
hius in Diar. Darmst. 1829. 108. 
p. 892. comparat Plat. Alcib. I. 
p. 109. D: Sxonteis, 0 Suga- 
tte. So p h. Antig. 832. oluo: ys- 
Aca. Aristoph. Pac. 1264. v- 
Boitóns€9a: quibus Sauppius 
in Annal. Lips. phil. 1839. p. 222. 
addit Plat. Theag. p. 125. E: no- 
æt oxóntsg xal naæigsg zQ0g 
us. Alcib. I. p. 114. D. vfeiacng 
sl. p. 194. C. maífeig. Symp. p. 
175. E. )foicrrg si. p. 219. B. 
Etiam Maetznerus in Zim- 
mermanni Ann. phil. 1838. p.807 
sq. lectionis GXOE TOU patro- 
cinium suscepit. 

6.18. dusívov yá voi] V. 
àd III, 4, 10. 


12 


13 


Bessario vertit: ut agro no- 


14 


Ote «vir. 
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vov yé tov, čp, oi0 Or oUx ulag, GAA Ox- 
par, xol zóÓGOv yoóvov ixcvóg ioviwwv ô èx tijg yolgag 
quvóuevog Givog Öiatoéptv viv ztÓAw, zal zÓGOv zig 
vov ênavtòv mooçõétæ, (ve ur totó ys AdÜg oé 
Tote » óig £vótüg ytvouévQ, 4AÀ tiócg Üypo verlo 
vov &veyxaiov Gvupovisvov Ty móle DonÜtv te xol 
A£yag , y 0 IZX«vxov, nauuéyedeg 
zodyue, giye xal Tv TOLOUTGV émusAciodot ócifoa. 
AAA uévrot , ign ô Zoxgdtyg, oU) dv róv avroð 
MOTE oizov LOAD TIG oixijoetev , eb un z&vre uiv &- 
OET, GV z9ocó£evc , T&vtov Ót iTi uERÓUEVOG ixan- 


. goe” qÀA éx& ù uiv nódig èx mÀuóvov i i uvoiov ol- 


xiv GvvéotQxe, qoàexày óé éovw à due TOGOVTOV obxoy 


emusic’, zog ory Eva, tov roD Oslov, 
Prugct)ns cúÉjoar; ðéeras Ó£- 


METOV 
A s ~ g 
x&v utv toUrOP ÓvUvg, 


xal mielos Pmwyngnoug: Eve Ó ur Óvváusvog gt- 


$. 13. enr ce xQogdsiroi. V.ad I, 6, 10. — tos- 


zo yc ł2a?n)] V 


. adn. — yé omitt. edd. pr. et Par. E.C. 


6.14. zoogdésro:) Sic BCEHY. pro vulg. zoogOsira. 


xoogd£sca: Scil. 7j wolis. 
Saepe enuntiatiouis antecedentis 
obiectam hit subiectum subse- 
queptis enuutiationis, nullo pro- 
nomine indicatum. Exemplis a 
nobis ia Gr. T. II. $. 852. a. al- 
latis haec addo : „Thuc. Í, 45.51. 
11, 65: 0co»  1Q0»ov mgobory (0 
Ioixlfc) thG xólsoe = dopa- 


Aoc dieilokev avc " y, xal: 


Syivsiro im £ixtívov utyíorg. De 
Platone v. Stallbaumium ad 
Protagor. p. 320. A. 

TOTÓ ys — é»Ósng y£- 
vOou£zy n] Unus Vossianus l. ex- 
hibet rovrov ys, quod a pleris- 
que editoribus receptam est. At 
accusativus nequaquam est ten- 
tandus. Zeunius comparat Cy- 
rop. If, 2,1: vðsésregol zt rjuov 
— qaívorrot slvat oi íraigot. 
VI, 3, 1. V. nos in Gr. T. II. 6. 


` 557. not. 4. (Gr. schol. $. 483. 


not. 2.) Omnino saepissime et 
apud Graecos et apud Latinos 
accusativus pronominum verbis 


cuiuscunque structurae iungitur. 
De Latina lingua v. adnotata no- 
stra in Ciceron. Tuscul. V, 28, €]. 

£iys — Ósngosi) V. ad Il, 


], 17. 

€. 14. 411a pésroi] At 
profecto. V. Gr. nostr. T. II. 
$. 698. a. (Gr. schol. §. 594. not.) 

ov &v —oíxnctitw, si 
Bn — ticsra:] De hac con- 
ditionalis enuntiationis forma v. 
ad I, 2, 9B. Futurum tfcsre po- 
situm videtur ob voculam StOTÉ 
io enuntistione primaria collo- 
catam.  Quauquam etiam alia 
exempla leguntur, in quibus sine 
zoré vel simili verbo £ cum in- 
dicativo futuri, sequente opta- 
tivo cum &», constructum legi- 
tur. V. Bremii Excurs. VII. ad 
Lysiae oratt. p. 441 sq- 

x zlsi0vo» Ñ) uvoíey 
oixiàv]BoeckhiusinStaats- 
haush. d. Ath. I. p. 43. docet 
Athenas urbem cum Piraeeo portu 


tum, civibus, mulieribus, libe- 
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aijot, mög &v XOÀÀOUG ye vvydeing; eiTe Ù tig £v 
táàavtov ur) ÓUvcito pÉgELV, rg oU qregóv, Ott TALLO 
ye gépsw ovs émyeigipeéov ovr; Ax fyey, ton 
o lIAevxow, cxpeAolqv dv TOv TOU Velov oixov, £i uot 
£0éàot nedd. Eita, čon ó Zongdtng, TOV Seiov 
o) Ovvdusvog stüuv, ünvoiovg zxávrog ueta stoð 
Jelov vouíttg Ovrijoecdos mojou acid ccUot 60; Ðv- 
Acvvov, EON, o Iona, õrog u) rob evðočetv bti- 
9vuov eis tovvavtíov adye Ui oÙ% OQGc, d opale- 
Qóv irt TÒ, & w oíió£ TIS, tata Afytv 7 NOTTE; 
êvðvuoð ób vOv GA GGovg olopa roto rovg ; olos 


qaívovras xol ìéyovreç & ui) (6000 xal zQürtovrtg, wó- 
Tok GoL Óoxovow xl toig voL0UTOIG èrtaivov učilo 1) 1] 
abóyov vrvyy&vtv; xal mÓvtQov PevudbecDon u&AAov 3] 


zetGqooveioU a. ; 


Aéyovoi xal ô Ti T0L0UG1 , xal, cg iyd voulfo, 


'"Ev)vuob ðè xol TOv tiüÓvov ô vl te 


, 


eopij- 


éxiusio ui vog] Ed. Par. et Schütz. éxiuslovusvog. V. ad I, 2, 
22. — JQésrai) Sic DE Y. pro vulg. ziras. 


ris et servis computatis, habuisse 
incolas 180,000 , argentifodinas 
hominum 20 ,000 , reliquam ter- 
ram Atticam 300,000. — Oxíat 
sunt domus, aedificia, oxo: 
familiae. 


rov O:íov] Charmidae. V. 


ad IIT, 7, 1. 
dide V. ad I, 6, 10. 
§.15. Eira] V. ad I, 2, 96. 
óv»vyotcoQatc xoigoas 
zsí(O0scO9aí coi] Non rara sunt 
vel apud limatissimos Graeco- 
rum scriptores exempla, in qui- 
bus plures infinitivi, nulla alia 
aut parva vocula interposita, co- 
acervati sunt, ut IV, 6, 6: olz: 
tivag oltcQei. ziy uù) xowiv 
taura. V. quae collegerunt B o r- 
nemannus ad Cyrop. I, 3, 13. 
P $5. ed. Goth. ad Sympos. II, 
p. 72. Sauppius ad Com- 
me Il, 1, 16. et Ios. Stran- 
gius in "Lips. Diar. liter. Suppl. 
1835. p. 609. Non recte huc re- 
feruntur exempla, in quibus pla- 
Xenoph. Comment. 


res quidem infinitivi deinceps 
sese excipiunt, sed ita, ut unus 
infinitivus extra nexum cetero- 
ram positus sit, ut IT, 1,6: Osx- 
ovy Qoxei 60L TÒY nédorra & & 

Zity daoxseiv Ótiv xal tad- 


15 


16 


17 


Tæ £UXtitüg qígsiv; ubi GQysty 


pendet a uéllosra, neque " 
doxsiv ósiv pertinet. Cyrop. I 

6, 6: PA] ixiotauévovg xvfisg- 
va» oÓ sUzt0Üa. vovg xv- 
B:gvorrag, ubi xvfrgvyav pen- 
det ab xot 
modi locis post unum infinitivum 
incisum sententiae est. 

6.16. 2:»9vuov ð? toy &1- 
Aor] Haec verba ,coniungenda 
sunt cum seqq.: xórsQ« oo: ĝo- 
xov0i» — BITEyuoree Mots vV. 
ad I, 1, 

ixi TO ic torovrorcs) V. 
ad I, 2, 61. 

$- 17. E»99&o$ 03 xci 
tov eiüóres] Sequentia ver- 
ba 6 ri zs Acyove: 8 t: xor- 
ove: arii .nom ab elĝó- 


c. In eius-- 


18 
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Oeig iv xüGw foyoig vovg uiv sU0oxiuoDvtdg te xol 
Sevuofouévovg ix vOv uóAbTG imiovoutvov | Óvvag, 
toùg OR xoxoÓofoDvt&g Te xol worogoovovuévovg èx 
vOv guaðedtétrow. Ei ovv Gu)vyutig eUÓoxwusiv ve xol 
CevudfsoDo, v vij todet, zuQO xovtQydoaot« cg ud- 
Auro. tò slÓfvo, à Povhe zodrruv: idv yo Tovro 
Ouevéyxag vov QAAOW ÈTIYELQTG và TÅG NÖLEOG TOC rrt, 
ovx Gv Javučőæwut, si mívv Qo0log vUyoug cw èt- 
$vueigc. | 


60.18. fovAs:] Edd. pr. Bovig. — vovro Oisvéyxeg] 
Sic Iunt. cum BCDGH.; pro rovro autem ro)?ro exhibent. — Ald. 
et Par. E. rot9vo Qisveyxov; etiam K.M. Steph. Zeun. Ern. Schn. 
Herbst. habent aor. II. V. ad I, 2, 53. Accusativus autem roro 


. defendi potest. z 


ro», sed ab dyQvpo? pendere vĝvuoð xal rõv siüótov —,õtıi 


iudicat: quod mihi et durum vi- 
detur et loci sententiae repu- 
gnare. Nam of slôóreg © rire 
Aéyovoi xal 0 te z0i0)01 aperte 
opponuntur iis, qui in antece- 
denti paragrapho commemorati 
sunt: ToLoŬToL, olo. qaívovcot 
x«l AfyovrttG & uù) ieect xol 
ztQ&rtOvrtg. Scilicet obiectum 
rei, quod pertinet ad vĝvuoð 
rÀ» tíüórov, disertis quidem 
verbis non est expressum, sed 
latet iu seqq. verbis soosis — 
duaðsorarov. Quod facile pa- 


tet, si orationem sic conformes : 


iy xciv Égyoig ol uiv &90oxi- 
Lo)vcrsg — éx vOv udAiGro: èni- 
ovauévov elolxth. Cf.ad Y, 1, 17. 
De orationis conformatione : èy- 
9vuo$9$ — x«l — súg joss 
cf. supra II, 3, 16: ur óxvsi, 
Épn, d1% éygeígsu vóv ğvõga 
xetamQoUvtuy , HAL cdvv TALU 
co, 9 z «xov otra. Plura sup- 
peditabit Bornemannus ad 
Cyrop. I, 6, 35. p. 134. ed. Lips. 

.18. ¿œv — ni gere ñ s— 
osx iv Qovudcootut] V.ad 
JIJ, 4, 6. 

óievéyxog) V. ad T, 9,53. 
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CAPUT VII. 


— áMÜaÓ—À—— 


ARGUMENTUM. 


Charmidem, magni virum pretii et rerum publicarum peri- 
tissimum, sed verecundantem, ad capessendam rem publicam co- 
hortatur Socrates docens, qui rei alicuius, qua et sibi ipsi lau- 
dem parere et patriae gloriam augere possit, peritus sit, eum 
artem vel scientiam suam rei publicae detrahere non oportere, 
ne ignaviae et mollitiei insimuletur (S. 1 —2). Charmidem au- 
tem egregie aptum esse ad rem publicam gerendam, ex eius 
cum viris wel publicae peritissimis necessitudine intellexisse se 
Socrates dit (S. 3). Qui autem coram eiusmodi viris senten- 
tiam suam expromere possit, eundem etiam in concione verba 
facere posse (S. 4); nam qui prudentissimos et potentissimos vi- 
ros non metuat, eum non habere, cur coram imprudentissimis 
et imbecillimis, e quibus concio composita sit, dicere vereatur. 


Xoguíóny òè rov lAc)xovog ÓgÀv .GtÓAoyov uiv 
&võga Övr, xol TOÀ ÓvveroveQov vOV TG ZOAUXG 
tÓtE mQoTrÓVTGV, óxvojDvro i zgogiéveu và) uy xal 
TOV Tig TÓLEOG Tiguan émusAeiodon ` Fixé uol, 
En y Xeguíón, & TIG ixovóg. av TOUG Oreqer(rag 
dydveg vux&v xal Ówx ToUrO cUtOg vt TuiGOU GL xo 
viv zovQíóo iv t) Elà&ôı eUO oxi ÉQoy TZTOLELP uii 
Ao, áyowleoðar, Torov Twa toŬtov vouitoig Gv 
tov &vÓQa evar; — AÑAY, Ort, iq, ueAcxÓv te xoà 


Oiv els ròv Ózguov. V. Herb- 
stium et Sauppium ad h. 1. 


Car. VIT. $. l. Xaoníónv] 
De Charmide, Glauconis filio, 


iuvene pulcherrimo et modestis- 
simo, v. Stallbaum. in Proleg. 
ad dialog. Plat. cognominem et 
Cobetum in Prosop. p. 46. 

Qvvectorsgov] Scil. tà T0- 
litiu mgátTtew, quod TÒ xoL- 
vo) e seqq. eliciendum est, V, 
ad IT, 1, 11. 

moogsévat tõ Öğ uy] pro- 
prie dicuntur qui in foro ad po- 
pulum orationes habent. Ean- 
dem vim habet loquutio Meus 


et Dissenium ad Demosth. de 
Coron. p. 285, 170. 
ocspavíreg dydveg vL- 
x&v] De structura &y Öv æ vi- 
xüv xoc cvoloylav toŭð víx9gv: 
vix&v conformata v. ad 11, 6, 
26. De verbo orsqebízog v. 
Wachsmuth. Hellen. Alter- 
thumsk. T. II. Sect. 1. p. 119. 
4niov t:i, Epy} Exspe- 
ctes ÓzAov, Bom, 0r1, ut IV, 9, 


14: Iiton y ci x c rj. 
21* 2i 
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2 óuAóv. — Ei ôé vg, qu, Ovveróg Gv vàv vg xd- 
Aecg mQeyudrov imwsAÓuevog vv te tóv cÜGew xal 
. eUróg Ói& roUro tıuãóða Óxvolg Ór vobvro ztQcr- 
tem, OUx Qv tixóvog ÓsA0g vouífowo; — "I6og, Eq: 
drág mQÓg ví ue taŬðr £goTüg; — "Ov, čp, oluot 
6c Óvvoróv Óvra Óxvdv èmiueliodo, xol voDvo cw 
3 dváyxq Oor usvéyaw. zoAivQ ye övre. — Tiv è èur 
OUvauuv , Épr, 0. XogulÓnc, év zolo čoyp xeveuotov 
taŭro uov xoraywvooxug:; — Ev taŭg ovvovoícig, 
lpn, eig GUva toig và tg mÓAsOg moérrovOw* xal 
y&g, Oroav t, Gvoxowdrral 601, OQ 6t xcAGdg Gvu- 


Car. VIL. 6. 9. oixvoíg 057] V. adn. 

6.3. xacroyiyvooxsig] Ald. et DEGH. xoroyiv... Vide 
Excurs. I. — oúve:] Edd. pr. et Par. EGH. ovs: quod 
non improbat Langius aieus, si Socrates Charmidem in- gvyov- 
Gío.g talem cognorit, ipsum adfuisse oportere: ergo vel ipsius 
vel Charmidae praesentiam indicare commode posse, et overe et 


gvve: sententiam eandem praebere. 


dóixíav. Sed quoniam Óójio» 
Or. saepenumero ita usurpan- 
tur, ut quasi particulae explica- 
tivae vim (scilicet) induisse 
videantur, haec duo vocabula 
quasi iu unum coaluerunt: unde 
fit, ut £py postponatur. Sic in- 
fra IV, 2, 14: Kol rovro à9g4ov 
Gri, Ep, 006 vrjv ġõnlayv: ubi 
v. Sauppium. 4, 98: zf54ov 
Ozi, Epp, tà vOv cxuatóvcov. 
Cyrop. VIT, 1, 7: zíjào» ôte, 
Égy, popovusvot xzÀ. Ibid. V, 
2, 15. SimiliterAndoc. de my- 
ster. p. 5, 80: à74ov ötri yao — 
ovx oriy dzoloy(e pro: óniov 
y&Q Ori. Ceterum ex anteceden- 
tibus supplendum esse sivo: vo- 
ulto sponte patet. 
$6.29. oxvoín ù] Sic Ald. 
ADEH., eodemque ducunt B. et 
Iunt. 0xvo: 705, item C. exvoín 
0g; Castalio cum Brod. habet 
xve? 70g. Unus L., exhibet 
oxvolņn é, quod recepit H erb- 
stius, de quo particulae ó£ usu 
exposuimus in Gr, T. IJ. §. 738. 
Ceterae edd. praeferunt óxwoín 
sine particula. Bornemannus 


optimo iure revocavit j, dicens 
particula ó7 augeri vim verbi ap- 
positi, ut IIT, 8, 2: Tva — ðs- 
xv)or ôń. Scilicet ý est par- 
ticula determinativa, id verbum, 
quod sequitur, graviter efferens. 
Apollon. de Coniunct. p. 591. 
eius vim sic declarat: ó uiv à; 
seQiygoagrn» rivo ióglov. Fre- 
quentissimus eius usus est post 
imperativos, ut oxómzs: ô}, de 
quo v. ad IT, 2, 41. 'Sed etiam 
aliis verbi formis eadem pote- 
state additur, ut h. 1. Inest haec 
vis: si nulla alia causa sit, 
nisi timor quidam, cur ad rem 
publicam capessendam non acce- 
dat. Hellen. IV,3, 9: dgouévov 
0à vob Ayncilkov — , eztexol- 
voro ù ò zfegxvAl(Óóng. Anab. 
IV, 3, 27. 5, 34. Plat. Phaedr. 
p. 273. D. dgsi ày. V. Har- 
tun g. griech. Partik. T. I. p. 983. 
et nos in Gr. T. II. §. 692. p, 388. 
(Gr. schol. $. 591. C.) 

xolta9ro] Scil. éxiusdsi- 
601 rovrov, idque (xol ræðra) 
curare ea, quorum cett. 
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BovAsvovva,, xal ötav Tl Gpogvévauy j ógdög miT- 
uðvræ. — Ov rtağróv éGrw, EpN, à 2ogorsg, iic 
TE wa EytoDos xal év và zou dyevigetoa. — Ko 
uyv, Epy, 9 ye åo Óvvdpevog ovðtv yrtov èv 
TÒ MUNIE 7] uOvOg douduei, xal où xev uóvog čo- 
6vo. magl ovteg, ovtor xol iv të mma XQOTIOTEV- 
ovow. — Aiðð óà xal qfov, ton, oUy óQĞG ču- 
gvrá tE vðoňzorg õvra xol zoAA uéaAov b voi 
OyAowg N èv taŭg lOloug uta leg maQuGrdueva ; — Ko 
oí ye d&a, Eg, dogs , ÔTL OÙTE TOUG qgort- 
ucréárovg «iðoúuevog otve tovg loyvgorérovg qoflov- 


. 4. TIT. -— dyovibsce ei] D. ióíc TE «al önuocig 
Sræléysodai, digmeQ ov? ravròyv liy ts nal èv tå mýs dyo- 
ví6so0«.,: contra quam lectionem disputat Maetznerus in Zim- 


merm. Annal. phil. 1838. p. 808 sq. 


Annal. phil. 1839. p. 222. 


$. 5. 


6.3. Thv ài éunv vva- 
u:i» — ;) V. ad I, 8, 13. Cf. . 5. 

TAT Lov xatoyiyvo- 
oneris] V. ad I, 3, 10. 

'Ev voig ovyovolais, elg] 
pro £v alg. V. ad IJ, 1, 32. 

Ürav vi dvaxoivdvcval 
cot] quum aliquid tecum 
communicant. Diligenter de 
hoc verbo exposueruntS chnei- 
derus et Krügerus ad Anab. 
V, 6, 36. 

'$. 4. O9 cavcóv stiv — 
õlg te 0iaiéysaS o: xal 
Èv TÖ màAn9Oti yovie- 
c9 o1] Sic infra IV, 4, 12: ago 
TÒ aU rÓ A&ytig — vóuiuév TE 
xal ðixaror slvat. 17,1: Aéyov 


piv rà «iv sivari nõo tenal, 


jAiov. V.Bornem. ad Cyrop. 
I", 3, 13. ed. Lips. 

Kol Adv —y &) V. ad I, 4, 19. 

xat uóvog] Bos. Ellips. 
Gr. p. 561. ed. Schaef. supplet 
yøögaş. Equidem. malim vyd- 
utse Significat haec loquutio 
idem fere, quod xar’ /óíav, p ri- 
vatim, seorsum. Herb- 
stius comparat T h u cy d. I, 32: 


Cf. Sauppium in Lips. 


Kæl oë ys — Ovi] V. adn. 


evrol nar góvog dzto0outÜe 
Kogıvðiíovgs. Plat. Alcib, I. p. 
114. B. 

oi — xi€aglfovesg, ov- 
Eos] V. ad II, 1, 19. 

$. 5. Aià à ài xal gofov 
— Éugvra — óvra] V. ad 
Jil, 1, 7. 

iv roig óg 1oirc]H. e. Èv toig 
vov ónuov £vilóyoig, uti inter- 
pretatur Fr. Jacobs. in Socr. 
p. 79., comp. Platon. Gorg. p. 
454. E: év OixaGvzgíoig te xal 
voig &A1oig OgAoug, et p. 455. A 
De verbom ag latas? oi, quod 
saepe dicitur de metu, spe, cu- 
piditate omnibusque affectibus, 
qui animum nostrum occupant, 
v. Haasium ad Rp. L. III, 2. 
p. 94. 

Kel cé ys óiódEov — 
digumpus, Ove xT.) Exercuit 
hic locus ingenia virorum do- 
ctorum. Lectio firmiter stare vi- 
detur. Edd. pr. quidem igno- 
rant particulam tı; sed eam ad- 
didit Castalio et Bryl. sec, ha- 
bentque duo libri Parisienses, 
quorum nomina reticuit Gailius. 


4 
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Ov. EGxeot, fva, eU uév viveg eva évósOg Éyovow, 
EA TINQOOYS, cl òè Tagahelxovtar, TQOçTORLONG. — 
"Aie u& Al, čon ô Dion, taÕta ye 0Ux étéOxtu- 
uc. — "AA, el ToUrO, tph, TOQEMTEG, Tóg ye 9e- 
revaç Tg róleg jui ciré: ÓnAov yo, Ote xol tov- 
` TOW Tg TEQITTÈG dug. Ówevoj. — "AAA ue vov 
AL, Eg, oUÓL zQOG ToUrÓ To éoyóAe0a. — ODxobr, 
yr, TÓ uiv mAovoméQe viv T0Àw moti cvofa- 
2ovueda - mos y&Q oióv te uj tióóve ye Tå čv- 
uero xal TX xgogóðove émueA o vot TOVTOW ; — 
"AX, à ZaxgoTEg, tpn ó Tà«úxow, Óvvevóv ¿oti xol 
ŠTO rolei viv TÓAW sAovtijuv. — Ni Ala, 
opóðga y , ign ô Tones, È&V vig CÜT xoelr- 
vOv ý’ Ñrrov Oi Gv xal to Óvro rgoçaroßaor & æv. — 

Andi Aéyetg, Epy. — Ovxoðv, Eq, tóv ye Pov- 
Aevoóusvov ztQOg obgrweg Ôe? zoÀsutiv TÚV TE TG 
ZzÓAeog ÓUrouw xal tiv TOv £vavr(ov csiðéver Ói, 


$. 6. àiavoj] Sic Steph. c. ABCDH. — Edd. pr. et Par. 
E. Lavos? contra usum Xenophontis. — Castal, mutavit in Lavo- 
eis. V. Excurs. AT. 

6.7. rà üvra z gocezofoio: & v] Sic dedi cum D. Eo- 
dem ducunt Iunt. et G. tà goorra e ofooi &v; Ald, E. M. z& 
2rgogovto ztgogezoflaioito &v. Scilicet verba tX Üvrc 7 Qoge2t0- 
B«AÀsuv apte opponuntur antecedentibus c0 zolsuímv LV nro Av 


Movet. 


£i u£v vivsg uvtov èv- 
eös Ezovoiv] Genitivus av- 
tO» non ab évósog £yovow, sed 
a rivég pendet: si qui civi- 
tatis redituum tenuiores 
sunt. 

$. 6. TÄS ysÜÓonzavog tis 
a óleo] V. ad Jf, 1, 
pi» voivvco Fha TOv móvov. 

ovè zgóg ra)0tcX TNO 
ieyólaca] nec huic rei 
vacavi, nec ad hanc rem 
animum adverti  —Tevr« 
refertur ad totam praecedentem 
sententiam TL xci toUTOY TÈŞ 
aregerrag opoiggiy üíavyoj. Hinc 
numerus plurativus. V. nos in 
Gr. T. II. $. 423. not. (Gr. schol. 
. 6. 968. not.) Cf. paulo post ème- 


19. TO c 


Stephani lectio zd o/xsic mQogamo(liior čv migravit 


usn vo TOUTOY et 6. 10. àic 
TÒ u£ye9og avrov. 

tò — zoitiv dva oalov- 
eTa) Articulus infinitivo ma- 
iorem vim addit. Exempla plura 
dedimus in Gr. T. II. $. 643. (Gr. 
schol. $. 553.) 

uù) s$ióóvo] Ne pronomen 
indefinitum omissum putes, v. ad 
I, 3, 8. 

6.8. có» évavtíov] per 
comparationem quam dicunt 
compendiariam dictum pro tÑ 
TOV fvavtiov. V. ad In, 5, 4. 

9.9. oüvcocgys aonóoro- 
ue«coc]Schneiderus compa- 
rat Plat. Theaet. p. 142. D : ov 
pă tÓV Aia, ovx ouy 0 7 c yt 
«zó cróuarog (oU T0 i. e. sic 
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iva, čv uiv 1 tig moeng xoelrrov "A  GvupovAeUg 
imuyugev vg sxoAé£uo, é&v Ób Twvov vOv èvavriow, 
eUAopeioDon mei. — "Ogf'àc A&yetg, Epy. — Lgo- 
TOV uiv rolvvv, EON, A£bov quiv rig róheog THV TE 
regio xal Tiv vavtuu ÓUDvouw, eira diu vOv vav- 
viov. Alak uà vOv Al, Éqm, oùz &v yorut Gor 
obrog yE &xO OTÓUQTOÇ eive. — AX , & yéyo«ntal 
Gor, Cveyxe, čp’ márv yo vÓfog dv rovro dxov- 


Guu. — ’Alì& u& TOv AC, En, ovób vyéygomvol 
uol zo. — Ovxobv; ëp, xol megl roléuov Gvu- 


Bovisav mj yE aom imopi|oouev: (60g yo xol 


10 


ôı& TO uéyethog eUvGv gr. GQyÓusvog TŞ TQo6Ta- | 


telag ovo Eraras. AÉ Tor TEQ yE gvexijs tig 
yügag oið Ori OOL UEÉRNKE, xal olode, ÒTÖÕQKL TE 


pvioxal ¿ninargoi elo, xol OmóocL , ttj xal ósóGoL TE 


poovgol ixevoí sio. xal ðxóGoL u cici, xal tç uiv 


éxuxolgovg qvAexéág Ovußovievosew uelovag mowr, 


in sequentes editiones. 


0.8. vàv évavríov] Ernest. e Voss. 1. týs röv dv. V. 


adn. 


ofis. V. adn. 
statim) et Heindorf. ad 
Phaedr. $. 24. Gorg. .$. 44. V. 
Stallbaum. ad Plat. Phaedr. p. 
235. C. et W eiskium Pleonasm. 
Graec. p. 163 sq. Infra III, 11, 7: 
oV ydQ ò), oUrog ys crtzvOg 
oloa. gor. Lexic. Seguer. p. 
436. Xen. Symp. III, 5., ubi v. 
Bornemannum p. 

$. 10. THV yt 202v] Scil. 
000», „für s Erste. Oecon. XT, 
1: ca uiv rj xegl và» z7j6 yvvai- 
xg fyc ixevog uot 0oxo xn- 
xoévot TYY TÓT v. Heliodor. 
I. p.16: ovàÀ menglvato ziv 
xodrtny. V.Schaefer. ad L. Bos. 
Iudic. IIT. Verb. p. 914.” IA- 
COBSIUS in Socr. p.74. Adde 
Lucian. Piscator, c. 39. De- 


6.9. ovsros6 ys] ACH. oórco ys. 
6.10. uéysQ)oc evrà] K. u. evco. 
Ànxsv) Born, e G. post col interposuit 76g. — 
Gaie] Sic ABCD. pro vulg. ovufovásvz». 


V. ad I, 3, l. 

OTL OOL u £u é- 
ovußovlsv- 

Voss. 1. ovu(lovisv- 


mosth. Encom. c. 30., quos af- 
fert Fritzschius ad Aristoph. 
Thesmoph. 662, Cf. nos in Gr. 
T. H. $. 554. not. 2. 

Ali& r01] at certe. V.ad 
I, 2, 36. 

pviaxal — g goveooi] Il- 
lud est praesidia, hoc mili- 
tes praesidiarii. 

xal — cvufovisvosiuv 
Repete ex antecedentibus: o/Ó« 
es ovuflovissgsiv pro oióa, Ott 
ov cvupovásvotig. Ceterum ob- 
servandum est structuram a con- 
iunctione rı cum verbo finito 
sociata deflexisse ad infinitivum: 
cuiusmodi exempla apud optimos 
quosque scriptores sunt frequen- 
tissima. V. quae collegimus in 


* 
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11 tog ô aigu dpegelv. — Ni AU, pn Ò DPhav- 


xow, ČTNQČOQŞ uiv ovv tyoyt, évend ye to) obras crac 
quAdvieoQ on , ÕGTE niénteOda tà £x "ijs ogag- — 
'Eav É vg dqéAg y, EPn, Tag qvAexdag, ovx oitu xal 
ama Sev é&ovGlay. tooda T Poviouévo ; ; erág, Eu 
móreQov.- Ov «vUr0g ibivoxog toŬto, 7] zGg ot69«, 


Ort xaxGg pvådrrovrær; — — Eixato, pu. — 


OQiz- 


oDv, Épg, xal negl voUtov, Orav uwmxéw eixa ouer, 


$. 11. 
Valck. e coni. 


dgrs xAémrsoO ni] Sio libri Vat. et Par. D. Y. et 
pro vulg. dgrs xol Gzxrso9o:, quod etiam Par. 


ABCE GH. habent. Zeun. e libro Brodaei et edd. Castal. et Bryl. 


. Gr. T. If. $. 771, 5., quibus adde 
Haackium ad Thucyd. I, 98. 
De infinitivo post verbum elòévar 
posito, quo significatur rem ali- 
- quam coniiciendo concludi, v. 

Rost. §. 129. p. 668. Kühner. 
6. 657. not. 2. Denique quod 
pronomen cé additum non est, 
excusationem habet in eo, quod 
praecessit gol peus x«l ol- 
69a, indeque facile elici potest: 
quod saepe fit, ubi pronomen 
non multum ponderis habet et 
e reliqua oratione facile suppleri 
potest. Cyrop. I, 5, 14: zolid 
ydo pot Gvvóvctg énlcracó oU 
Lóvov tà ueydiæ, dÀAà nal và 
pax steigoyuevov (scil. fué, quod 
fuit qui inserendum iudicaret) 
csi nò ÜtOv 0guic9o.. 

$. 11. £y oye] Scil. evufov- 
evo &goigtiv. 

obcog — pvidrreaO ai, 


d gre xAénvtsc9 v, tr ix 


c7ze z09c«g] quod tam ma- 
le excubiae aguntur(gv- 
Auxal pvictrovro:r), ut no- 
strorum agrorum proven- 
tus surripiantur. Verbo 
xÀémLSLiV, clam rapere, 
opponitur in sequentibus verbum 
ígzobsiv, palam rapere. 
Infra IV, 2,15: é&v òè nlénty TE 
xal dorá Tà rosca. 17: dy — 
xA 7 dgrooy — igos, si 
amico aut clam aut per vim eri- 
pueri. — KiézrecQat tà 
éx v jg ze gag praegnanti stra- 
ctura dictum est pro: tà v vj 


zog (vra) £& vris (tjs zà- 
gas) xlénteoðar, ut oi £x tijg 
cyog&g &v9 goo. dzéqvyoy 
p ól èv vj d'yogd &v9 ooo, 
x tùs yogs axéqvyoy. Simil- 
limus locus Demosth. de Coron. 
p. 276, 145: ébrysro. TOV ÈX TNS 
goQog yıyvouivov ovó£v. Infra 
[TI, 11, 13: ócooio rà ragà G£- 
avri. Sympos. IV, 31: vd éx 
rng ollas ningatai. V. Mat- 
tbiae. Gr. T. II. §. 596. a. 
Buttm. §. 151. L8. Kühner. 
T. II. §. 623. 

xal denaftsiv—c o fov- 
hou év o] ov UÓVOV KÅÉNTEL, 
glì& xal doze£suv. V. ad I, 3,1. 
De structura ¿ovoía dorate» 
v. ad IT, 1,25. — ó Bov hó us- 
vog est quivis. V. Gr. nostr. 
T. 1I. $. D . (Gr. schol. 6. 499.) 

ít, Ég y] Derepetito£ 
v. ad 1154, l. à x 

TO6TttQOv 190v «Uróg 
ébgvaxeag robívo, T] vg 
olco ao]Weiskius mórsQoy — 
7 nog: dictum putat pro: MOTE- 
Qov — 5 diis zog. Fallitur 
V.D. ; zog enim respondet par- 
ticipio é490». 

sixdfousv — siódusv] 


.Plurativi numeri prima persona 


utitur Socrates urbanitatis causa 
pro eia Eng — eiðis. 
$. 12. y? p nv] V. ad I, 4, 5. 
t ígyvora] V. ad lJ, 5, 9. 
Ov ydg oU» Bijiv8a] De 
yttQ in responsione pósito v. ad L 
4, 9. Particula: restrictiva ovy 
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aAA 1j elücjuev, TÓTE GvufovAeboouer ; — Toog, 
epn Ò Tavra, BéAviov. — Eis yt uiv, EPN, vág- 
DAT oio" ti 0UX dgibe, Get Eye eizeiv , ÓtÓtL viv 
ietro 1| a906Uev mQocépyerou eUró ev. — Où yag 
ovv vde , Epy. Ko yag vi) AF, £g ô Zorga- 
TNS, Aéyerat Bog TÒ yogiov EVOL, dere, otav "tol 
tovtov OÉg ovupovievew , «Üt Go Å mQógaótis &Q- 


HÉGEL. 


sec. 
ceant nostro. 


Zimrouot, čp ó I'AeUxov. — 


dedit ste xol flAczrsoQo. 


"AMAN éxsl- 


12 


13 


Bessario vertit: ut agro no- 


9.12. Zxozcvogua:] V. adn. 


particulae y«o addita indicat ra- 
tionem esse certissimam, nulli du- 
bitationi obnoxiam (ja sicher- 
lich, denn sicherlich). In- 
fra JI, 14, 2. Cyrop. II, 1, 7: 
Odixov» dx ofloAígeot au aváyan 
otl, torovtov yt vOv õnhlov 
Ovrov. Avăyan yg ovv, EPn 
(ja ganz gewifs). V. Har- 
tung. griech. Part. T. II. p. 15. 
et nos in Gr. T. IT. $. 706, 2. 
(Gr. schol» $. 997. II.) 

Beo? zò zgogío»| »Ougd- 
£Q0v «al vocas ' cose 03 xal 
7 Gui eua TV Abi , fagi y 
éga Aéyovoo rÓv vosonrordy.” 
CORAIUS. 

Znonrtouaı) Sic Vatic. 1. 
et Paris. BCDG: idem dedit Ca- 
stalio et interpretando expressit 
Bessario. Ald.Brod. codd. A. E. 
exhibent cxémrouet. Sed oné- 
zr0uo vix ferri potest, quum et 
apud Atticos scriptores formae 
Gx£mropoi et égxemvóQumy raris- 
simae sint, earumque loco sem- 
per fere ' anono , GXOTNOŬUQI, 
doxomovv, sxonovuny usurpen- 
tur, et sententia orationisque 
forma durior sit, Ernestius 
e Vossiano primo 6x£qUqouo: de- 
dit, ut Glauco dixerit delibera- 
turum se esse, atrum illam re- 
gionem inspectum iret, an illa 
aSocrate suppeditataexcusatione 
uteretur, vel potius, nenimium 
Glauco stuporem prae se ferat, 
iturum se esse ad inspiciendam 
illam regionem. Quae quidem 


posterior explicatio, a Fr. la- 
co bsio in Socr. p. 75. prolata, 
etsi non inelegansest, tamen vel 
ideo reiicienda videtur, quod par- 
ticula transitum significans desi- 
deraretur, ut: Aid oxéwouai. 
Quod autem Schneiderus le- 
gendum coniecit: oxnouat 
(scil. rævrnyv zv zgóqacw), id 
nec Xenophonteum vocabulum 
est, et recte a Bornemanuo 
omnium frigidissimum iudicatur. 
Quare in lectione axo rogat, bo- 
norum librorum auctoritate com- 
munita, cum Bornemann o per- 
standum censeo, qui recte dicit 
verbum Oxo rope aptum esse 
Glauconi, qui serio rem tractari, 
non iocose, voluerit: qua de re 
Socratem postea omnibus cavil- 
lationibus abstinuisse. Finck- 
hius in Diar. Darmst. 1829. 108. 
p. 892. comparat Plat. Alcib. I. 
p. 109. D: Exonreis, 0 Sóxga- 
ttg. Soph. Antig. 832. oluoi ys- 
Auot. Aristoph. Pac. 1264. v- 
Bei£ópsQ9o: quibus Sauppius 
in Annal. Lips. phil. 1839. p. 222. 
additP lat. Theag. p. 125. E: mă- 
æi OxoTtTttig xol zaiteig zQog 
us. Alcib. I. p. 114. D. vfgiotgg 
sl. p. 194. C. maífeig. Symp. p. 
175. Ph, vfoiorng sl. p. 215. B. 
Etiam Maetznerus in Zim- 
mermauni Ann. phil. 1838, p.807 
sq. lectionis Gxazrouat patro- 
cinium suscepit. 

6.18. óunaívov yé voi] V. 
ad II, 4, 10. 


14 


Got» eorr. 


vov yé tot, Égpu, oið Ote ovx qutcAgxag, QAX Oxs- 
par, xal zxó60v "oóvov ixevóg éovw Ò èx "jc qo pac 
puyvóuevog Gitog Ores oéepew TV rów, xal zÓGOv &ig 
TÒV éviavtòv zQogÓéevot , iva ux) tOUTÓ yE Ad Gé 
Tote y) nóg fvótrg yevouévy, &AX tióng Éymg rto 
vov dvayxolov GvufovaAriov vj zóAs Bondeiv te xal 
A£yag, iu ô lAevxov, nauuéyedeg 
zoGyue, &ye xol vi TOLOUTOV emueAeiD on óc. 
AAA pévtor, ipy ó Zorodtne, oUó' dv róv avro) 
TOTE oixov X«ÀGG Tig oixijoaev , eb ur) zX&vro. uiv č- 
Gero, Qv agogü£evou , Tévtov ÔÈ émutAÓuevog £xstq- 
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. Qo6t" QA inel o uiv xog èx xieóvov 1] 1 uvotav ol- 


HLÖV GvvéotQxe, gaier 0c don & euo voGoUrOv olor 
émwusAeioUO., mg ovy fva, tòv TOU delov, zT Qo or 
éxugtüns avbgon.; Ófevay ÓÉ* xav uiv TOUTOV ÓUvg, 
xal mAslo0ww èmiyergýong* Eve Ói ur Óvrvéutvog ope- 


6.13. e oocóéerai] L. Sod ERU. V.ad I, 6, 10. — zoğ- 
t0 yt Ac 0 4] V. adn. — yé omitt. edd. pr. et Par. E.G. 
6.14. zgogóéera:) Sic BCEHY. pro vulg. zgogósirei:. 


cuiuscunque structurae iungitur. 


c gogóéscoi Scil. Ñ molis. 
Saepe enuntiationis antecedentis 
obiectum fit subiectum subse- 

quentis enuntiationis, nullo pro- 
nomine indicatum. Exemplis a 
nobis in Gr. T. II. §. 852. a. al- 
latis haec addo: Thuc. 1, 45.51. 
1t, 65: 0600»  zgóvov ngototn (ó 
ITeguxifjg) tne móiemg — , dopa- 


Aog üiegviabsev LLL LA xal: 


éyévsvo m ixsivov ueyíovn. De 
Platone v. Stallbaumium ad 
Protagor. p. 390. A. 

TOÜŬTÓ yE — évÜsrg y£- 
vour n] Unus Vossianus l. ex- 
hibet rovrov y£, quod a pleris- 
que editoribus receptum est. At 
accusativus nequaquam est ten- 
tandus. Zeunius comparat Cy- 
rop. If, 2, 1: vôséctegol te zjuov 
— qaívovtat sivari ol iroigo:. 
VI, 3, 1. V. nos in Gr. T. II. $. 


` 557. not. 4. (Gr. schol. $. 483. 


not. 2.) Omnino saepissime et 
apud Graecos et apud Latinos 
accusativus pronominum verbis 


De Latina lingua v. adnotata no- 
stra in Ciceroni. Tuscul. V, 28, 81. 
selys — sjos) V. ad II, 
17. 


l, 

6. 14. 444a uévcroi] At 
profecto. V. Gr. nostr. T. II. 
$. 698. a. (Gr. schol. $. 594. not.) 

ovó v —oíxncosisv, sl 
uù) — Elosta) De hac con- 
ditionalis enuntiationis forma v. 
ad I, 2, 98. Futurum e&/'cserzot po- 
situm videtur ob voculam LOTÉ 
in enuntiatione primaria collo- 
catam. Quanquam etiam alia 
exempla leguntur, in quibus sine 
morg vel simili verbo € cum in- 
dicativo futuri, sequente opta- 
tivo cum &», constructum legi- 
tur. V. Bremii Excurs. VII, ad 
Lysiae oratt. p.444 sq. 

éx mzÀsi0vov ý MBvoíov 
Eu a a 
haush. d. Ath. I. p. 43. docet 
Athenas urbem cum Piraeeo portu 
tum, civibus, mulieribus, libe- 
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Aij 60s. tóc QV NOLLOVG YE dvvydelngs digg & tig £v 
vÓAGVtOV ur) ÜUvcuto qépsw, m6 0) qavgóv, Ote zAelo 
ye péos od’ iniyeronréov eUrQ AN fyoy, Iu 
ô I'A«Uxov, oxpeAoliy &v vOv voD Delov oiov, el uot 
£0 £ÀoL mTe0eG0c.. Eita, čon ô ZoxodtNg, TOV Oeiov 
o) ÓOvvdusvog sit, 4)qvalovg mévraç uet voO 
Jelov volgers Ovvijoeotos mojou meld ectod 60; Bv- 
Advrov, čp, o IAc/xov, rac ui) rob evðoğetv ni- 
9vuov eig toUvevelov eU qe" 5 oy ogg, Ög opahe- 
Qóv OTL v0, Q qu) oidé "6, taÜra AÉy&UV j TQĞTTEW; 
évðvuoð ÔÈ vOP GAAov Óovg oict'« TOLOVTOVG , olot 
qaívovros xol éyovteç È ui) Got xal zQtrovrsg, é- 
TegQ Gor ÓoxoDGw ml toig torovrtoig nalivov u&AAov 1) 
póyov vvyydvaw; xol xóregov Davudfeodor uõhov 1j 
xeroqoovtc0ci; "Ev)vuoD ót ol vOv el0órov 0 "i ve 
A£yovoi xal Ô vv mootori, xol, Gg yò voulo, edgy- 


dpintié nevog] Ed. Par. et Schütz. émiuusiovusvog. V.ad I, 2, 
óge 


92. — 


ris et servis computatis, habuisse 
incolas 180,000 , argentifodinas 
hominum 90 000 , reliquam ter- 
ram Atticam 300,000. — OíixíaL 
sunt domus, aedificia, oxo: 
familiae. 

troù 9tí(ov] Charmidae. V. 


ad III, 7, 1. 
ð eza] V. ad I, 6, 10. 
0.15 Eita] V. ad I, 2, 96. 


ÓóvvygosctQduti moroa: 
a sí(9so9aní coi] Non rara sunt 
vel apud limatissimos Graeco- 
rum scriptores exempla, in qui- 
bus plures infinitivi, nulla alia 
aut parva vocula interposita, co- 
acervati sunt, ut IV, 6, 6: 
vuv dg olecta, sv ur moisiv 
taŭra. V. quae collegerunt B o r- 
nemannus ad Cyrop. I, 3, 13. 
p. 35. ed. Gath. ad Sympos. IT, 
13. p. 72. Sauppius ad Com- 
ment, Il, 1, 16. et Ios. Stran- 
gius in "Lips. Diar. liter. Suppl. 
1835. p. 609. Non recte huc re- 
feruntur exempla, in quibus plu- 

Xenoph. Comment. 


olt, - 


t 41] Sic DE Y. pro vulg. eita. 


res quidem infinitivi deinceps: 


sese excipiunt, sed ita, ut unus 
infinitivus extra nexum cetero- 
rum positus sit, ut IT, 1,6: Os«- 


ovy Qoxsi 00: TOY uéllovra d & 


zerv doxsiv Óciv xal tav- 


15 


16 


17 


Tæ tUzsrOG qfQtiv; ubi dgyee . 


pendet a uéAlovra, neque ad 
doxsiv Ósiv pertinet. Cyrop. I, 
6, 6: aì émiorouévovg xvBrg- 
vüv coítuv sUytoOo:, vag xv- 
Bsgvovrag, ubi wvgsgvav pen- 
det ab miorauévovg. 
modi locis post unum infinitivum 
incisum sententiae est. 

6.16. 2/»9vuos è tüy &4- 
4c v] Haec verba ,coniungenda 
sunt cum seqq.: zóctQc 6o: ĝo- 
xov — xaroaggovstoQo:; V. 
ad I, 1, 17. 

. dnl rotg voioVvoig] V. 
ad I, 2, 61. - 

CIT 'E»9vgpo$ ð? xal 
voy siüóreoyv] Sequentia ver- 
ba 6 ti te Aéyovo: xal B ti zor- 
006. iori iis non ab e/060- 


In eius-- 


18 
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6tg èv NOW fgyoig to)g uiv ev0oxiuoDvrGg TE xal 
Gevuotouévovg ên TÓV ucro imotauévov vrac, 
iis òè xoxoÓofobDvrac Te xe xetocpoovovuévovg à 
vOv duaðestorow. EL ovv emvutis £UOOXULELV TE xal 
Davudfeoda êv gA TOAEL, mago xe rto yd 6060 o cg uó- 
Uoto tò ciðévar & Povhe toČTTELN" idv yo Tovro 
Üueveyxag TOV CAAQV émet tà TÜG TONENS moérrur, 
ovx dv Qevudcouu, s z&vv Qg0log vOyoig c» ènt- 
$9uutig. 


6.18. fovis:;] Edd. pr. govig. — tovto Óusvéyxesc) 
Sic Iunt. cum BC DGH.; pro rovco autem ro?vo exhibent. — Ald. 
et Par. E. rostro Oisveyxov; etiam K.M. Steph. Zeun. Ern. Schn. 


Herbst. habent aor. II. 


tO», sed ab dvOvpoo pendere 
iudicat: quod mihi et durum vi- 
detur et loci sententiae ,repu- 
gnare. Nam ol eiüó veg 0 ví ct 
Adyovo, xal Ô ti 0.0001 aperte 
opponuntur iis, 


sunt: TOLOUTO!, olot gaívovcot 
xal léyovreg & uù) Ñsacıi xal 
stQ er rOvctg. Scilicet obiectum 
rel, quod pertinet ad ivOvuo? 
töv £síÓOrov, disertis quidem 
verbis non est expressum , sed 
latet iu seqq. verbis sðgńjosis — 
dpaOscrárov. Quod facile pa- 


tel, si orationem sic conformes : 


qui in antece-. 
. denti paragrapho commemorati 


V. ad I, 2, 53.  Accusativus autem roðro 
. defendi potest. : 


£vO vu oV xal vàv siüórov =; ótt 
dy não oe. ol uiv svOow- 
Lo vss — x TOV ualuore £xi- 
otauévov sioixvA. Cf. ad T, 1, 17. 
De orationis conformatione : d 
9vuo)9 — x«l — ej; VERIT: 
cf. supra II, 3, 16: p) Ó x vtt 
Égy, aar éygelgei zò» &vóga 
xXoTO m QUUVELy , x«l dvo tragó 
go, óz «x ov6ostat. Plura sup- 
peditabit Bornemannus ad 
Cyrop. I, 6, 35. p. 134. ed. Lips. 
. 18. dá» — émizeiQdg— 
ovx v 9avuctcatui] V.ad 
JIJ, 4, 6. 
àiovéyxeg] 'V. ad I, 2, 53. 
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CAPUT VII. 


— Áo Ü—ap 


ARGUMEN T UM. 


Charmidem, magni virum pretii et rerum publicarum perì- 
tissimum, sed verecundantem, ad capessendam rem publicam co- 
hortatur Socrates docens, qui rei alicuius, qua et sibi ipsi lau- 
dem parere et patriae gloriam augere possit, peritus sit, eum 
artem vel scientiam suam rei publicae detrahere non oportere, 
ne ignaviae et mollitiei insimuletur (S. 1—2). ^ Charmidem au- 
tem egregie aptum esse ad rem publicam gerendam, ex eius 
cum viris rei publicae peritissimis necessitudine intellexisse se 
Socrates diBt (S. 8). Qui autem coram eiusmodi viris senten- 
tiam suam expromere possit, eundem . etiam in concione verba 
facere posse (S. 4); nam qui prudentissimos et potentissimos vi- 
ros non metuat, eum non habere, cur coram imprudentissimis 
et imbecillimis, e quibus concio composita sit, dicere vereatur. 


Xaouiðyy òè vóv l'AeUxowvog ÓgÀv GEóhoyov ui» 
&vógc óvra, xal 10A) ÜvvaromTsQov TÖV T NOUTIHĞ 
tÓTE XQOTTÖVTOV, xvoðvra ói rgoçiéva tà hup xol 
TOV Tig azÓAsOG moie émue do - Einé uot, 
Eph, o Xeouíón, & tig ixevóg av tOUG Ortqovírag 
dydveg vuv xal ðı& ToDro oUtTOg te tiO xal 
viv zevoíóo iv tij EAAGÓL eU oxiuLoÉQoy D UTI tij 
Ao! dyowlbeoda , zoióv twa toŬtov vouloig Gv 
tòv &võga ivar; — AÑàov, Ott, Čyy, ucAoxóv te xa 


Qey sig ròv Ózuo. V. Herb- 
stium etSauppium ad h. 1. 
et Dissenium ad Demosth. de 


Car. VII. 6.1. Xeouíónv] 
De Charmide, Glauconis filio, 
iuvene pulcherrimo et modestis- 


simo, v. Stallbaum. in Proleg. 
ad dialog. Plat. cognominem et 
Cobetum in Prosop. p. 46. 

üvvarortgos] Scil. Tà T0- 
Aizixà ntgávveiw, quod dx x01- 
vo) e seqq. eliciendum est, V, 
ad II, 1, 11. 

moogiévor TÖ Ó5uo]pro- 
prie dicuntur qui 1n foro ad pos 
pulum orationes habent. Ean- 
dem vim habet loquutio ra 


Coron. p. 285, 170. 
orepavitas d'yd veg vi- 
x&v] De structura Gy Öva vt- 
*üüv xor &voloylav roð víxnv: 
v (x&v conformata v. ad II, 6, 
926. De verbo orsqebizeg v. 
Wachsmuth. Hellen. Alter- 
thumsk. T. II. Sect. 1. p. 119. 
45Àov rti, Epy] Exspe- 
ctes Bior, n, Ori, ut IV, 2, 
14: anion f 6t. wg " 
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2 0óuAóv. — Ei OÉ vig, Équ, Óvvozóg Qv vv tg xd- 
Aeng ztQoyudvov imusAÓuevog viv ve tóv «Ùe xol 

. &Utóg  Ói& toto tıučóðaı Óxvolg Ô) toŬto srQdr- 
tew, 0Ux Gv tixóvog edog vouítorto; — "IGog, Eq: 
dr&g QOÇ tí ue taŬðrt gorg; — "Ow, Épu, oiuot 
6s Óvveróv Óvra ÓOxvtiv èmiusicioda, xal voDva ow 

3 dvéyxQ 600 ueréyeww tolit ye vre. — Tiv È dum 
dóvauv, p 0 Xaguiðns, év zoío čoyp weveuodor 
vcÜrG uov xotcywyvooxüg; — Ev voig 6vvovoloig, 
ipu, eig GOUvti toig TÀ tig mÓÀsOG modrtOUGL* xol 
ydg, tav ti Gvoxowgrral 60L, ÓQO Oe x«Aog Ovu- 


Car. VIL 6. 2. ofxvolņn à5] V. adn. 

9.3. xeraytiyvocxsig] Ald. et DEGH. xoroyw.. Vide 
Excurs. I. — G6)»6$i1] Edd. pr. et Par. EGH. oúvsiue: quod 
non improbat Langius aiens, si Socrates Charmidem in- gvyov- 
cívig talem cognorit, ipsum adfuisse oportere: ergo vel ipsius 
vel Charmidae praesentiam indicare commode posse, et Gvvsip. et 


OUvtL sententiam eandem praebere. 


düixíay. Sed quoniam ój4ov 
Öri- saepenumero ita usurpan- 
tur, ut quasi particulae explica- 
tivae vim (scilicet) induisse 
videantur, haec duo vocabula 
quasi in unum coaluerunt: unde 
fit, ut Épy postponatur. Sic in- 
fra IV, 2, 14: Kol rovro lov 
Št, Ép, 90g vijv inlay: ubi 
v. Sauppium. 4, 93: zfgàov 
0zi, EN, rà vv dxuofóvcov. 
Cyrop. VIT, 1, 7: zfio» Ori, 
čon, qofovusvor xr. Ibid. V, 
2, 15. Similiter Andoc. de my- 
ster. p. 5, 30: àov őri yào — 
ovx Eorw cazoAoyle pro: Órov 
y&o Öri. Ceterum ex anteceden- 
tibus supplendum esse sivo, vo- 
ulto sponte patet. 

$.9. dxvoím à5] Sic Ald. 
ADEH., eodemque ducunt B. et 
Iunt. oxvoc 7/05, item C. oxvoín 
jón; Castalio cum Brod. habet 
durei 505. Unus L. exhibet 
oxvoín é, quod recepit H er b- 
stius, de quo particulae ĝé usu 
exposuimus in Gr. T. II. 6. 738. 
Ceterae edd. praeferunt óxvo/í75 
sine particula. Bornemannus 


optimo iure revocavit à, dicens 
particula à7j augeri vim verbi ap- 
positi, ut IIT, 8, 2: væ — ðs- 
xvúo: 05. Scilicet à» est par- 
ticula determinativa, id verbum, 
quod sequitur, graviter efferens. 
Apollon. de Coniunct. p. 521. 
eius vim sic declarat: 0 uiv ôn 
steQuygogr» vivo dógAov. Fre- 
quentissimus eius usus est post 
imperátivos, ut cxozti O5, de 
quo v. ad I, 2, 41. 'Sed etiam 
aliis verbi formis eadem pote- . 
state additur, ut h. 1. Inest haec 
vis: si nulla alia causa sit; 
nisi timor quidam, cur ad rem 
publicam capessendam non acce- 
dat. Hellen. IV, 3, 2: égou£vov 
Ô? roð A4yncidov — , drmexol- 
voro ù ò Asguvhliðas. Anab. 
IV, 3, 27. 5, 34. Plat. Phaedr. 
p. 273. D. osť óy. V. Har- 
tun g. griech. Partik. T. I. p. 283. 
et nos in Gr. T. II, $. 692. p, 388. 
(Gr. schol. $. 591. C.) 

x«l rara] Scil Zziusasi- 
oai rovro», idque (xal zeíra) 
curare ea, quorum cett. 
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Bovàsvovva, xal órav TL GppoQvóvaow , óQ)9Og MT- 
udvre. — Où vevróv otuv, tpn, n Zogovtg, iOie 
TE Orale yodo xal êv và najde yovigesda. — Kei 
wi, &pr, ő ye doiduciv Ovviuevog ovðtv aov èv 
vQ NIEL 7| uóvog ou, xoi ol xovà uóvog &gi- 
6v xw aglCovreg, ovo, xol èv và naja MQUTiOTEU- 
ovow. — Ai0d è xal qfov, py, ovy ÓQGc fu- 
gvrá TE dvügoimotg Ovro xol mohio u&AAov èv toig 
OyAotg 7] iv taig iiag Quia cag maQuGrdueva ; — Ko 
Gé ye ói0dfov, EPN, öouqua , 0r, OUTE TOUG qgon- 
ucrGrovg eióoUusrvog otve tovg ioyvgorótovg oßov- 


9. 4. lly — dyovifse9ai] D. isig re x«l Ónuocíc 
QioéysoO'a:, ÖSTER ovó? travròyv lõi te xol iv t nnt cyo- 
vigesðar: contra quam lectionem disputat Maetznerus in Zim- 
merm. Annal. phil. 1838. p. 808 sq. Cf. Sauppium in Lips. 
Annal. phil. 1839. p. 222. 

9. 9. Kal oye — őr] V. adn. 


60.3. Thv ô? unv óvva- 
uiv —;] V. ad I, 3, 13. C£. 6. 5. 

TX UT Lov xatayiyvo- 
oxsrs] V. ad I, 3, 10. 

'Ev» voig svvovsiaig, alg] 
pro £v alg. V. ad II, 1, 32. 

tav vi dvaxoivóvral 
GoL] quum aliquid tecum 
communicant. Diligenter de 
hoc verbo exposueruntSchnei- 
derus etKrügerus ad Anab. 
V, 6, 36. 

'$. '4. O9 cadcó» daciv = 
Lõl te ÓvaléysoQ us xal 
év tõ màÀQOt. dyovijs- 
69 o1] Sic infra IV, 4, 12: dgo 
TÒ aU rÓ Aéytig — vóutuóv TE 
xal ixoiov slvat. 17, 71: Aéyov 
piv cà atò sivo, nõo T & xal 
N Atov. 
IV, 3, 13. ed. Lips. 

Kal Av —y é] V. ad I, 4, 12. 

nar uoóvag] Bos. Ellips. 
Gr. p. 561. ed. Schaef. supplet 
z0Qu«g. Equidem‘ malim ĝvyv&- 
sig. Significat haec loquutio 
idem fere, quod xar’ /óíav, p ri- 
vatim, seorsum. Herb- 
stius comparat Th u cy d. I, 32: 


V. Bornem. ad Cyrop." 


avrol narà guovag czto00autÜ« 
Kogivtiovg. Plat. Alcib. I. p. 
114. B. 

oi — xi€9aglfovrsg, ov- 
tot] V. ad IJ, 1, 19. 

$. 5. 418 d 83 xal gofo» 

— Éugvroa — õvra) V. ad 
III, ], 7. 

iv totg õyhors]H. e. êv roig 
toù Ónuov £vilOyoirg, uti inter- 
pretatur Fr. Jacobs. in Socr. 
P. 79., comp. Platon. Gorg. p. 
454. E: èv Õıxaotngiois tE wol 
roig &hloig 0g1o:6, et p. 455. A. 
De verboz ag lotas ei, quod 
saepe dicitur de metu, spe, cu- 
piditate omnibusque affectibus, 
qui animum nostrum occupant, 
v. Haasium ad Rp. L. II, 2. 
p. 94. 

Kal cé ys 9iód£ov — 
doumpor, Ort xrÀ.] Exercuit 
hic locus ingenia virorum do- 
ctorum. Lectio firmiter stare vi- 
detur. Edd. pr. quidem igno- 
rant particulam 8:5; sed eam ad- 
didit Castalio et Bryl. sec, ha- 
bentque duo libri Parisienses, 
quorum nomina reticuit Gailius. 
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uevog év voig dqpovtoríroig TE xol doUtvtovérOtg al- 


OyUvy A£ytw* sóvegov yàg voUg vyrvogtig e&UrOw, 
tog Oxvrtig, 1] toUg TéxrOVOg, 1] tOUg qOAxtig, N 
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vOUg yeoQyoUg, 7| tovg Zumógovg, ù voUg èv vij &yo- 
OĞ uerofoALouévovg wel qgovrípovvug, © tı £Acvvovog 


«icysvg] Hic et 6$. 6. lant. DGY. a/oyvysti; Ald. al- 
egv»5; Steph. 9. a/oyvrj. Perperam Schütz. et Schn. c/ozv»a. 


V. ad 6, 6. 


(. 6. 


yvagsig] A. xvogrig: ,quod veterum Atticorum 


esse, ut yvogeig recentiorum, ostendunt Commentar. in Aristoph. 


Vol. I. p. 92 sq. Supplement. Vol. VII. P. 1l. p. ?4. 


Reisig. 


Coniectan. in Aristoph. I. p. 107 sq." BORN. Sic Gregor. Cor. 


Liber Vatican. 1950. "ap. Gail. 
exhibet: Kol ðıðčtov, Eg, ðo- 
pnu&i, Osgtt To9g qo. xràÀ.; 
Voss. l. ðgunuaæı’ sire où oð- 
T8 *tÀ. Quam lectionem W eis- 
kius recepit, ut tamen verba: 
xal cé ye — ögunua: tribuerit 
orationi Charmidae. Locum sic 
vertit: Eben beginne ich 
dir selbst Unterricht zu 
geben. Verum haec interpre- 
tatio a verecundia totaque Char- 
midae indole videtur esse aliena. 
Bornemannus Or, explicat 
per: quia, ut sit haec senten- 
tia: Atque adeo docere te 
paratus sum, nempe homi- 
num multitudinem concionanti 
neutiquam metuendam esse, si 
quidem concio ex stultis constet 
hominibus, quoniam neque 
prudentissimos homines 
reverens, neque poten- 
tissimos metuens inter 
ineptissimos et imbecil- 
limos verba facere eru- 
bescis. Sed nec hanc ratio- 
nem mihi placere fateor. Equi- 
dem nullam puto in hoc loco 
esse difficultatem, neque ulla 
opus esse coniectura, modo me- 
mineris x «í particulam saepe- 
numero habere vim adversati- 
vam, ut idem fere sit, quod xoí- 
0L, x6) uv. Dicit Charmides 
maiorem metum oratori esse in 
publicis concionibus quam in pri- 
vatis sodalitiis, Cui respondet 


Socrates: Et tamen docebo 
te tecum pugnare ; nam inter pru- 
dentissimos et potentissimos ho- 
mines verba facere non vereris, 
inter stultissimos et maxime im- 
becillos vereris. Similiter Ci- 
cer. Tuscul. V, 36, 104: An 
quidquam stultius, quam, quos 
singulos sicut operarios barba- 
rosque contemnas, eos aliquid 
putare esse universos? De xaí 
particula confer Plat. Apolog. 
p. 29. B: olðs ulv yọ ovó:g 
v0» Odvarov, ov’ sí rvyrdvt 
TÖ cvOQgomO uvtov UÉYLOTOV 
òv rv vyadðv, deilast Ó' dg 
sU siO0tsc, Ort LÈYLOTOV TÖV xa- 
xàv oti. Kol rovro zOg ovx 
duai &icr)nv arın v Émowil- 
Öıorog, 7] toU oltoCot siÓÉvot 
& ovx olôsv; ubi Stallbau- 
mius haec addit: ,X«í h. l. 
cum vi pronuntiandum est, ut 
saepe in sententiis oppositionem 
continentibus, ubi frustra fuere 
qui xdírorrequirerent. V. W olf. 
ad Leptin. p. 238." Pluribus de 
hoc usu exposuit Hartungus 
griech. Partik. T. II. p. 147. Cf. 
nos in Gr. T. II. f. 727, 3. Pari 
modo Latini utuntur particula 
atque. Cicero Tuscul. Ili, 
2,4: Qna caecitate homines, 
quum quaedam etiam praeclara 
cuperent, eaque nescirent nec 
ubi, nec qualia essent, funditus 


alii everterunt suas civitates, alii 


ipsi occiderunt. Atque ii qni- 


` 
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zQu&uevo, zTAt(ovog čroððvtæt, eiGyovg; èx yàg tov- 
vov &mavcov 1T £xxAgoía Gvvíovavo,. Ti ó& olti ĝia- 
qégewv 0 CÙ xoig ù) vOv dOxitQv vta xgsívvo voUg 
(Qu ovog qo[&cUoc.; oÙ yag toig mgwtevovow èv tij 


^ 


róde, Gv nor xorogqoovovo( Gov, Qc«Óiog ÓwAtyÓ- 


p. 158. ed. Schaef. Tò yvogtiov xvoqsiov Afyovsu (sc. ol Arri- 


xol). Apud Platonem Civit. X. 
Popponem ad Thuc. Part. I. Vol. 1. p. 208. — 


V. $. 5. 


p. 616. A. xvounrovreg. Cf. 
alczvvg] 


6. 7. o9 y&g roig mo.) Steph. et K. £v y&o roig mg. 


Male. V. adn. 


dem optima petentes non tam 
voluntate, quam cursus errore 
falluntur : ubi v. adnotata nostra 
p. 239. 
9. 6. vro?g yvogsic — 
GXvTttig — yaÀxsig] De hac 
accusativi forma v. ad lI, 2, 14. 
èumógovs] Eumogot: sunt 
mercatores, qui mercaturam na- 
vibus factitant: unde opponun- 
tur ol v t dyog&t ustofjoA10- 
evot. V. Schneiderum ad 
Cyrop. IV,5,49. etFrotscher. 
ad Hieron. p. 96. Ad usrofo- 
Aóutvoi cogitatione supplendum 
est zt Qvio, HincSuidas uerg- 
BóXovg explicat per uszezgdrog. 
Intelligendi sunt xaz54ot. Apte 
Herbstius contulit Platon. 
de Rep. II. p. 371. D: xazz4Aovg 
xoalov|s» rOUg ztQÜG Oyrjv TE xal 
soGcw Óiaxovo)vroag iðgvut- 
vovg iv dyogğ, tovg è miovg- 
vog nl rç mOÀsig fumOQovg: 
ubi Stallbaumius de xaný- 
Ac» et Zuzogov discrimine com- 


parat Plat, Soph. p. 223. D.' 


Legg. VIII. p. 849. D. Gorg. p. 
517. D. 

čnoððvrtæ.] V. ad 1,2,15. 

9. 7. TL 6? oet ragi- 

sev 0690 mz 0LEiG 7] — po- 
UMP AE Quid autem inter- 
esse putas inter id, quod tu fa- 
cis, ac sl quis — metuat? In 
verbo Órogegtiv latet vis quae- 
dam comparativi (aliud esse 
quam, praestabilius esse 


quam): unde patet, cur sequa- 
tur 7j, particula comparativa. In- 
fra III, 8, 5: ovàiv óiugegovrog 
— dzoxpoívo uot, 7) OTE 6E 1jQo- 
tno, tl v. dya90v siüsí(gg. 11, 
14: rmqvixovro yaQ zoÀv ĝia- 
éget t avr ÓOgo, 7 mgl 
zi0vuTGcaL, óvart, tum multo 
praestat eadem dona dare, quam. 
IV,4, 14. Anab. HI, 4, 20: zo) 
üiég sos — óguovrag ciifoacSQo 
3j z0Qtvoutvovg pozsoOo:. Cf. 
Stallbaumium ad Platon. 
Phaedr. p. 228. D. V. nos in 
Gr. T. II. 6$. 540. not. 3. 
tov doxgyrOv — tovg 
ió.orog] 4Aoxmnroí per ex- 
cellentiam appellantur athletae 
(in palaestra exercitati), quibus 
opponuntur oi (/ói0roi, qui 
omnino dicuntur ii, qui artis sunt 
imperiti, Hipparch. VIII, 1: gre 
avtovg uiv do0x75TOg palve- 
odai cov zoltuuxOv iv innin] 
loyor, vo?6 ô? moAsulovg lòs 
rug. Fr.Iacobsius in Soter. 


p. 80. comparat Hieron. IV, 6: 


gztQ ol dOA15gcral ovg tav 
LÕLOTOV yévovras NQEÍTTOVEŞ, 
toðto avrovs svpgoaxivsei. Cy- 
rop. I, 5, 1l., ubi pari modo 
coxntal et iórorot opponuntur. 
Cf. Bornemannum ad Cyrop. 
l. d. p. 89. ed. Lips. et Haa- 
sium ad R. L. XHI, 5. p. 973. 

09 yàg — Oxvsig A£yecv] 
nonne igitur — dubitas dicere ? 
V. ad I, 3, 10. 
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uevog, xol TOV êmuelouévow vob tj TtÓA& OL AEye- 
GD xo negi, £v voig.unót sroxTOtE qeovrícaó. 
TÖV SZOAUiXOV, uo Go) xaranepgovyxódivw — Óxviig 
Ayan, dsdi, uù) xarayeladdig; — Ti 0; Eg) 
oU ÓoxobDGí GoL zoAAmCug ol èv vij éxxAmole: vOv OQ- 
9c Aeyóvvav xarayelčv; — Koal yàg oi £regot, 
Épg: dò xol 9cvudfo cov, ci exelvovs, ÔT&V TOŬTO 
T0151, ôgõlog yergovusvog, tovtoiç ÔÈ uyòéva TQĠ- 
rov olti dvnýooðo ngoçevey dimet. Qyadé, u) &yvóst 
Gecvtóv, uat GudQrove à ol mAsioroL Gpegrévovow ` 
oi yàg z0AAol öguNxóTEG il tò Oxoreiy T vOv GA- 
Àov TQdyuero o) TQézovvot eni TO avrovg èÉetd- 
fuv* ur) or éxodoct Suet TOUTOU, GAÀÀQ Ouecelvov 
pãikov TQ0g TÒ OG:evrQ mQogéyav: xal u) du&a 
"TOv TÅG TONEDE, d c. Ovveróv. don us 6è DéAviOv 
Draw tovtov 720 xag &yóvrov, ov uóvov ol Qà- 
Àot nolitai, GAÀX naŭ ol Gol glor xol atròç oU 
ovx &cyiora gelo. 


' dmiusAouivov] Sic Iunt. AGH. pro ziuslovu. VW. ad 


— cvovrorgc È] Voss. 


'$. 8. Kal [5e] Ern. cum Voss. 1. xal yg xal. 


V. adn. 


l. TOUTOLG ye; ed. Par. Vindob. L. 


Par. ABCDH. habent zovroig sine ĝé. V. adn. 


9. ines Sic Par. B, C. 


$. 
dgpsingog] H. ogsárnosc; Voss. 

t "v0Àti óiodiyecD os] 
H. e. roig zoAí(roig óiaA£ysoQ at. 

ms9idv]superans. 

Bn? mzozore — umói] 
Prius uà est ne — quidem, 
posterius nec. Ceterum quaerit 
Sauppius, cur h.l, uzó£, non 
ov0é positum sit. Apparebit, si 
locum sic resolveris: tu dubitas 
dicere coram his (roig /Ótoroug), 
etsi ne unquam quidem cu- 
ram gesserunt rerum publicarum. 
Etiam hoc observandum est, pri- 
mum usurpatum esse aoristum 
qgovrlooc,, deinde perfectum 
XOTOxEQQOvT;XOOLV. Aoristus si- 
guificat rem simpliciter factam, 
perfectum autem rem factam ad 
praesentiam eius, qui loquitur, 


` 


ro o dya. V. adn. — 
V. ad I, 1, 8. 


refert indicatque rem factam eo 
ipso tempore adhuc constare: 
contempsisse et adhuc in 
contemptu habere. -V. ad 
HI, 1, 4. 

xaraysiacó js] V. ad II, 
], 10. dgxovran. 

0.8. K al yàg] V. ad T, 4,9. 
Ovà? ydg. Ceterum x«í iun- 
gendum est cum of fregos. V. 
ad II, 1, 3. Sententia sic est 
supplenda: Ov pórov ol v rfj 
ixxÀgoío , dAAA wol ovrot, olg 
lüío ovvsi iv roig ovvovoíaig 
CS., '9.)), oi dv vj .zóÀst mgo- 
TEVOVTEG ($. 7.) và» doFds Ae- 
yovtov xatoysimow. 
P SPRCED S el] V. ad 1, 


1. opsin. 


- 


LIB. III. 


CAP. VIII. 


CAPUT VIII. 





ARGUMENTUM. 


Captiosas Aristippi quaestiones de bono et pulchro Socrates 
ita declinat, ut nihil esse dicat aut bonum aut malum per se, 
sed ratione rerum, ad quas referatur (S. 1— 3), neque quicquam 
esse aut pulchrum aut turpe per se, sed pulchrum contineri 
utili: ergo et pulchrum et bonum et utile nihil inter se differre 


(S. 4—10). 


 "ApgiGvizzov © iniysigoðvrog Ziyyuv tòv Xougd- 
inv, Ögçteg cvUtÓg Ux èxelvov vÓ mQÓTtQov wA£yytto, 


Car. VII. 6$. 1. ZoxoiürQv] V. adn. 


trovrorg 02] Saepe óé par- 
ticula post proótasin vel post par- 
ticipium, quod protasis vim ha- 
bet, infertur, ut respondeat no- 
stro dagegen, hinwieder- 
um. Enucleatissime hunc gram- 
maticae locum pertractavit B utt- 
mannus in Excurs. XII. ad De- 
mosthenis Midianam. Praeterea 
cf. Hermannum ad Viger. 6. 
941. p. 785. Sauppium ad 
h.l. Heindorfium ad Pla- 
ton. Phaedon. p. 72. C. Mat- 
thiae. Gr. T. II. €. 616, 3. 
Rost. $. 134. p. 701. Kühner. 
T. II. 6. 738. Nostrum locum 
etiam C. E. Chr. Schneide- 
rus ad Plat. Civ. T. I. p. 238. 
tetigit. : 

zgogsvyeyOnvoi] Ilgog- 
yégosesTal tive estsese ge- 
rere in aliquem, tractare 
aliquem, sich gegen Ei- 
nen benehmen. Cf. III, 11, 
11. IV, 2, 1. 

6.9. Qya? é] V. ad I, 4, 17. 
De sequentibus Ernestius 
comparat Giceronis locum, ubi 
Xenophontis verba imitando vi- 
detur expressisse, in epist. ad 
Qumtum fratrem III, 6: Ces- 
sator esse noli (uù c&zoó- 
óo9 vue) et illud yv 994 ct- 


v&vróv noli putare ad ar- 
rogantiam minuendamso- 
lum esse dictum, verum 
etiam ut bona nostra no- 
rimus. Aliter illud yvo8. os- 
evróv infra III,9,6. et IV,2, 94, 
Socrates interpretatur. 
&zodóc9vusi. rovrov] 
De Rep. Laced. X, 7. (4.) pari 
modo constructum est dzoóei- 
Auk» toù ıanovsioĵaæ:. Prae- 
positio č% ó adiungit verbo no- 
tionem separationis: desidia 
abstinere aliqua re. ` 
xal uù) «&uéhsi] V. ad I, 
4,17. De ovrog ov v. ad II, 9, 9. 


Car. VIII. $.1. Agoiorin- 
zov] V. ad J, 2, 60 extr. Ce- 
terum pro genitivis Agıorinnrov 
ímiysigoUvrog ob sequens dze- 
xolværo exspectes dativum; sed 
usurpatur haec structura cum 
maiore vi. „Nempe duobus 
membris factis pro uno, opposi- 
tio nervosior exsistit," uti Lud. 
Dissenius ad Demosth. pro . 
Coron. p..272, 135. acute docet. 
Infra IV, 8, 5. Hellen. IV, 5, 7. 
V. Gr. nostr. T. IT. $. 681. c. 
(Gr. schol. $. 587. c.) 

Zoxodranv) Sic ABDEG. 
pro vulg. Zzcxgevy. Illa forma 


380 COMMENTARIORUM - 


BovAóurvog tog Gvvóvvag oqrAtv ó Xoxoéárgg éns- 
/, 3? e j d , € , 
xoívoro, ovx cogzrQ oi qvAevtOusvo, uy ny Ò Aóyog 
émoAAeyU5, AX cg v MEMEAGUÉVOL CUOTA zrQávréw 
và Ôéovta. ‘O uèv yo a«Ŭtrov Ñjoeto, tU vu elðeln 
y«ðóv, iva, & ti cito, tõv torovrov; olov 7) Guríov, 


xoărtTELy] Sic C.D. et a sec. manu G. pro vulg. zrocrroie». 
60.29. ðylsrayv] Par. BCD. oysíey. Sic Venat. XII, 1. ap. 
Stobaeum legitur. Oecon. XI, 19. quat. codd. habent vyelav. 
Etiam Plat. de Rep. I. p. 332. D. et Symp. p. 188. A. legitur in 
paucis codd. vysíay; at Euthyphr. p. 13. D. in plurimis et opti- 


in n» Xenophonti, haec in 7 Pla- 
toni tanquam propria a Gram- 
maticis tribuitur, quanquam apud 
utrumque scriptorem lectio mul- 
tis locis fluctuat. Supra I, 2, 17. 
in cod. A. legitar Zoxgerzy. V. 
Bornemaunum ad Sympos. 
J, 3. Dativus horum nominum 
desinit in g: quanquam in hoc 
quoque casu lectio nonnunquam 
inter £: et ņ fluctuat. Sic Anab. 
I, 1, 1l. in optimis codd. et I, 
4, 2. in compluribus codd. legi- 
tur Tiocagtgvyg. Plura huius 
fluctuationis exempla e Cyropae- 
dia contulit Poppo in Praef. 
ad Cyrop. p. XXXV. seqq. Nec 
apud Aristophanem omnibus lo- 
cis sibi constant libri MSSti. 
tò zQ0rsQov] V.ad II, l. 
u) an ó hłóyoş nalla- 
495] Ernestius haec verba 
sic explicat: ne quid responde- 
ret eiusmodi, quod propter am- 
biguitatem aliquam detorqueri in 
alienam ab ipsius mente senten- 
tiam posset, aut quo adversarius 
abuti ad ipsum capiendum pos- 
set, comparato loco Aristotel. 
Politic. I, 2, 17 (I, 6 Bekk.): 6 
more vovg, Aoyovg inadAdrtsu, 
ambiguos facit. Cum quain- 
terpretatione conspiransSchnei- 
derus sententiam huius loci sic 
expressit: ne res, quae in di- 
sputatione versatur, in utram- 
ue partem tracta ambigua red- 
datur. De notione verbi 2z«4- 
Acctttiv in partes vocat ad- 


, 


notata sua in Aristot. Polit. J, 
5, 18. P. 53. et 6, 1. p.368. : 

Og AVY TETELOLETOL MQ- 
lora mott T Ó£ovy- 
ta] H. e. 0g &v vivsg aerokl- 
voivrO, El mztTzti0ufvOL slnoav 
xrl. V. ad II, 6, 38. œs &v otoa- 
tqyi«Q. Sententia haec est: So- 
crates non ita respondit, ut ii, 
qui in disputando, ne quid di- 
cant, quo capiantur, anxie sibi 
cavent, et enixe faciunt omnia, 
ut causam suam obtineant, mi- 
nime curantes, utrum ea bona 
sit, an mala (qualis fuit mos so- 
phistarum); sed ut ii, qui, ab 
omni inanis gloriae atque ambi- 
tionis studio liberi, solam veri- 
tatem sequuntur, ea imbuti per- - 
suasione, ut, quae fieri opor- 
tet, ea potissimum facienda sibi 
existiment, Tali ratione efficie- 
bat Socrates, ut discipuli e ser- 
monibus suis veram utilitatem 
caperent et ad veritatem perdu- 
cerentur. Socraticum disputandi 
genus, quod totum collocatum 
erat in exquirenda veritate, op- 
ponitur sophistarum mori, qui 
speciosis et fallacibus conclu- 
siunculis hominibus fucum fa- 
cere studebant. De infinitivo 
ztQorteiV, ad quem verbum Sery 
omissum videtur, v. ad II, 9, ]. 
Quod autem participium gpvaez- 
tOÓutvor cum articulo coniun- 
ctum, sre7zti.0ufvor autem arti- 
culo destitutum est, ex eo ex- 
plicandum est, quod illud ad 


LIB. II. 


7 motóvw, 7 ouat 1 oyi&cv, 1 Qoimv, 1] 
un ôr) ToŬto xaxov évíovs OV 


CAP. VIII. ` 331 
/ vóAuav, 


ò 0t ele, OTL, 


éiv Tt évoy Adj Tug, Òsóueda toD TAVCOVTOG, ámengl- 


VOTO, YTE xal xoiv xoéTLOTOV - 
ÈoOTËG ue, & te oida mvQtroD cyoóv ; ; — 


mis codd. ysies. V. 
Rep. l. d. 


"od YEs Fn, 
Ox 


C. E. Chr. Schneiderum ad Plat. de 
et Piersonum ad Moerid. Attic. p. 380. — 


£L- 


Xv 0] ABCDGL.; óeixvoíg edd. pr. et Par. E. H.; vulgo óe- 


avon. — $0] V. adn. 
6. 3. 4gd ys] V. ada. 


certum quoddam genus homi- 
num, sophistas, hoc autem ad 
ceteros omnes homines relatum 
est. Denique r ovra zoac- 
t£Lv est idem, quod dicitur HI, 
9, 4. émorapu£évovg, & às Ü 
mQáccsiv et ll. © t: ze) 
?TOL&£i V, quod rei natura, quod 
veritas flagitat. Comparant, Pla- 
t o n. Charmid. $. 25: ò tc ĝi- 
ovca mdrtQv ov coggovst ; 


9.9. có v co.oUs rov, olov 
— vT0Àuav] Pef attractionem 
quandam pro: 
olov — roduo écrív. Cf. ad II, 

$396 

ósixvvot 05) V.ad III,7,2. 

voyh nuóg]Verbumévo- 
4 A4£iv et cum dativo et cum ac- 
cusativo construitur. V. Lexic. 
Seguer. p. 135. Plat. Alcib. I. 
p. 104. b. els tiva dAníón Bhi- 
zov évoyAsig ue; Rarior est ac- 
cusativus, V. Ios.Strangium 
in Lips. Diar. lit. Suppl. 1836. 
p. 359. et nos in Gr. T. 1I. 6. 550. 


sousda roð mzavcov- 
rog] Frustra scripsit Weis- 
kius ÓsóutQ9c rov zevcovcog. 
Platon. Menexen. p. 247. C: 
ov yàg TOU ÁvzQGOvrOg ngos- 
ósrsovzo.. Lachet. p. 124. D: 
osag ÈT tot _ÖLængıvoŬvTos 
Qoxsi uor Ósiv huŭv 1) Boviý. V. 
Stallbaumium ad Menexen. 
p. 235. D. Cf. supra ad III, 4, 4. 

azxsxoívoavo, AEQ "xal 
z0isiv] Pro reg, quod est 
in Par. BCDEGH. marg. Steph. 


/ 


TÖV TOLOUTOV, 


. ferret. 


Brod. et Bessarione, itemque la- 
tet in naeg Iuntinae et Ald., 
Steph. et K. exhibent 6: 07E, quod 
Heindorfius sic interpreta- 
tur: non tacuit, sed id 
quod optimum factu erat, 
ad captiosam Aristippi 
quaestionem respondit, 
Contraquod recte monetSchnei- 
derus rationem et modum So- 
craticum in respondendo docere 
voluisse Xenophontem, eumque 
praecipue distinguendo spectari, 
ne captiosarum quaestionum la- 
queis se indueret. Idem recte 
perspexit verbum roi» pro 
dztoxoíveaOoi esse substitutum, 
Respondit Socrates Aristippo ita, 
ut erat optimum, prudentissi- 
mum respondere, nempe ita, ut 
notionem boni non absolutam 
poneret, sed ad singulas res re- 
Atque in hoc respon- 
dendi modo positum erat reme- 
dium (TO navor) contra Ari- 
stippum captiosa interrogatione 
évoyio)vto tòv Zoxgérm». Ver- 
bum autem zo:si v, ut Latinum 
faciendi et nostrum thun, 
saepe ita poni, ut alius verbi vi- 
ces sustinens eius universam vim 
denotet, constat. V. Passov. 
Gr. Lex. s. v. zottiv, et nos 
ad Ciceron. Tuscul. IV, 14, 31. 
De xaí post gztQ posito v. ad 
I, 2, 47. 

$. 39. "Med ys] Sic margo 
Steph. et Par. C. pro dga Yag, 
quod ignorant Graeci scriptores. 
De illo v. ad III, 2, 1. 


COMMENTARIORUM 
yay, ; Épy. — AX ógðalulsç; — ^ OVÓb roðro. 
"AAÀl& AMuoD; —  Ovób Ago. — Aià uj, 


yy, ety igorGg us, & tı cya oy oia, © unõsvòg 
úyaðóv otuv, oUv oido, ipu, oŬte Ôéoua. 

Il&Aw ô toð Agorinrrov égoróvrog cr», „8 
TL elein xal ; — Kol xoig, ëpn. — "Ag ovr, 
ën, advt uor dAMjAoig; — ‘Rg olóv TE ui 

ovv, Éyn, évopoiórevo Pre. —  Ilóg ow, pn, TÒ 
T à nal dvOpoLov xcAóv Qv ein; — "On, ví At^, 
Épy, ton uiv vg xa sog 'ogóuov dvO octo Siac 
ČvVóOLOŞ, xac zQÀg ACAP , fon ót dona, xe 
SgOg TÒ mQopaA£0Q oa, öç čr ávouororáty TÀ dxov- 
tlo, xc "góc TÒ ogóðga TE xal TOyU pégesda. — 
Ovt diapegóvrag, EPN, dxtoxglvg uot 7 6 OTE OE go- 
"oo, & te dyaððv elðelng. — 2» Ü olt, Ign, &AA0 
uiv áyaðóv, Qao 0b xoAOv cîvar; oUx oloF, OTt xgÒS 
tavta e vco xaid TE xåyaðá éotw ; Iloóxov ui» 
yo ?j deri] oU mQOg ğal uiv dycdóv, z90g ÕIE 
ôè "n £r, imvuve ol &vdgvrot tò avtó TE xal 
Zgóg T wûr& x«Aol nčyaðol éyovtai, mQÓg v& cevva 
0b xol và oduara vóv dvÜgomzov xoá te xdyo)6 


9. 4. nalde mQóg zin] Sic ex Voss. 1. 
rexit vulgatum xal &AÀog mgòç z«Àqv. — 


ALA uv] Atqui. V. ad 


HI, 1, 6. 


£i re dyaSày ola, ©. 


pnósvógdyagó0v Écviv]ec- 
quid bonum norim, quod ad nul- 
lam rem bonum, i. e. utile sit. 
E Xenophontei Socratis doctrina 
nihil est, quod per sese bonum 
vel utile sit, sed relatum ad sin- 
gulas res. Ergo bonum vel utile 
non per sese bonum vel utile 
est, sed habeat necesse est, quo 
referatur. V. Prolegom. 

otícs óíouci] Scil. e/ó£- 
vet, quod dzó xo,vo? ex oló« 
eliciendum, V. ad II, 1, 32. De 
T Ey v. ad II, 4, l. 

piv ody] immo. V. 

ad II, z 5. De og olóv» ve &vo- 


' conclusio: 
xalóv ore mzQ0g ô àv 9 zo5ci- 
£8 


Ernest. cor- 
Esri Ô? «omíg] 


uorótara, quam fieri pot- 
est dissimillima, cf. paulo 
post og èr: dvouoiorárm. IV, 
5, 3: eg oiov té ye páduora. 
9: og Evi fjóioro. De sententia 
cf. infra IV, 6, 9., ubi haec est 
Tò d9ioiuov čo 


uov. Ct. ibid. $. 10. unt 
etiam Sympos. V, 3., ubi v. B or- 
nemann. E quibus locis ap- 


' paret Socratem pulchrum vo- 


luisse utili contineri, uti supra 
vidimus bonum quoque ad uti- 
litatem referendum visum fuisse 
Socrati. V. Stallbaumium 
in Prolegom. ad Platon. Hipp. 
Maior. p. 155. et nostra Prolegom. 

6.5. Ovóiv ðrapsgóv- 
tos — d Y. ad III, 7, 7. 


LIB. Ill. CAP. VIII. 893 - 
palvete, tgs toir Ò? xal vdÀAe mdvro, olg &v- 
9ooxo qOOvTOL, XcÀÓ TE xáyaðč voulẸera, a906 TEQ 
&v eÖyonora ý- — Ag obw, Épg, xoà «óquog xo- 
mrgoqógog xcÀóv ióvw; — Ni) AU, Épu, xol 4gvoij 
ye d6zig .eioygóv, éd "90g t «vrv čoyæ ô uiv 
xag aemoujuévog T. Ñ à xotg. —  4étyag 6v, 
čp, zak te xol elGyod và c)vrà sivo; — — Kol wi 
Al Éyoy, Équ, čyað& ve xol xoxá* moAAcxig yo TÓ 
T€ AiuoD dyaðov zvgrtoD xoxóv iG, xol tÒ mvgrroO 
čyaðóv uoð xoxóv OTL, Nolàaxig ô? TÒ uiv gò 
Ópóuov xcÀOv Toc né eloyoóv , TO Ò? TQ0g nQ- 
Aqv xcov zQg ógónov ` QÓv: züvrc yao cya 
uiv xol naid giu, z90g È d» s) yy, xang ðè xal 
eioygé, mToO0g Ë QV xoxdg. 

Ko oixíog ô? AEyav Tåg eva xag ve ivar xol 
Xouo(uovg zciósvaw fuoi £oóver, oleo 49) oixoóo- 
ucida. Exeouóset ób ds: “Aod ye vOv u£AAova 
oixíov, olov «gr, Üysw rovro eù umyovüoUoei, xag 
zólovg ve dvÓvuviGO cr xol Argus en fovea; - Tov- 
TOV òè OuoAoyovuévov. Ocxovv ðv uiv 9govg 4v- 
yeay Eyew, HOV ÔÈ yaucvog GAsimv; — Eraus) 


Born. e Flor. C. et Par. C. lore è xol gorig. 
69. 7. v0 vr&$ Àip o0] Sic K.L. pro vulg. tó y8 Atov. 


Zò ô’ oťsiı—;] V. ad 1, 
8, 15. 

À QET) —ayoa90v —xa- 
40v £ecis] V. ad II, 3, 1. Cf, 

. 6. 


Énsito] V. ad I, 2, 1. 

TÒ QTO — iéyovroi] De 
sententia cf, Plat. Hipp. Mai. 
p. 995. D. Cf, Gorg. p. 474. D. 
6. 7 extr. Verba TÒ QRUró t8 


xal mods r aðra Weisk. 


interpretatur: wegen dersel- 
. ben Vorzüge und im Ver- 
haltnifs zu einerlei Din- 
gen. Schneiderus ad zò aŭ- 
. Tó more spo supplet xæræ, Est 
accusativus "accuratioris defini- 
tionis: eadem ratione. V. 
nos in Gr. T. II. $. 557. not. 4. 
6. 6. xal zQvoy ye sente 


L4 


Particulae x œ l — y é non solum 
usurpantur, ubi antecedentia cof- 
firmantur, sed etiam ubi ante- 
cedentibus novum quiddam at- 
que inexspectatum adiicitur, uti 
h. 1. Cf. ad I, 2, 58. 

$. 7. tó —1i50 dyoQó» 
Cibus intelligendus est, ut tO 
ztvosrov dyaðóy inedia. 

6.8. Kal — 8i) V. ad I, 
], 3. De structura domus Grae- 
cae accurate exposuerunt Weis-* 
kiusad h.l. etSchneiderus 
in epimetro ad Memorab. p. 267 

sqq. ed. pr. 

79(ovn —évüraicácOani] 
V. ad I, 6, 5. og qoAextorceoa. 

$- 9. ónoloyovuévov) Hoc 
concesso ab iis, quibuscum ser- 
monem habebat. 


3M COMMENTARIORUM 


ô? «ol vovto Gvugoitv: Oixov» iv toig ZQÓg ut- 
6qufolov QAszoUGoig olxlæig roð uiv yeruðvog Ó dioc 
slg toç naotéðaç vmxoAduzu, Tov Ób Dégovg amio 
Zuov «UtOv xol vOv Oreyðv mogsvÓuevog OHV Xa- 
Qéxet; — Obxovy & ye xaAdg yer taŬðta oUvo  yíyve- 
Odar, oixoóousiv eŭ Öypniórega uiv và mQÓg usOqu- 
Bolav, iva Ô q&usgwóg uoç ur &xoxAsqgrei, yda- 
UeAoeQo ÔÈ t ngos &Qxvov, ivo oi pvygol ur) &ual- 

9.9. evugaitv]Ed.Par. evugoíg. Sed sermo hic a So- 


trate non cum Aristippo, sed cum pluribus familiaribus institutus 
videtur. — zecrcóeg] Stob. .megocraóng. Cf. Frotsche- 


rum ad Hieron. XI, 2. p. 7L IS 


Exs) — Gvugaitv] 


peu supra ad I, 2, 57. ex- 
plicavi de actione saepius repe- 
tita, neque aliter hic modus ex- 
plicari potest hoc loco; nam de 
oratione obliqua, ut in his : 792- 
fev sigiévoi, émtióT) cvoizOsln, 
pounn fores apertae essent, 

. l. ne cogitandum quidem est. 
Qua de causa statuendum' erit 
Xenophontem per optativum si- 
gnificare voluisse Socratem sae- 
pius de domus'structura sermo- 
nem cum amicis instituisse. 

az oaoraóag] Schneiderus 
in Epimetro supra allato p. 278. 
putat Homericam aíi90voav esse 
eandem cum recentiorum mg- 
ræð. s. zteQi6rvAQ. Scholia Ve- 
neta p. 232. domus partes bre- 
viter sic distinguunt: $é4ouog 
Ò fom olxog, ro è? z90 avrov 
zgo0ouog, elQovoo tò megi- 
Orviov, TOVTÉOTL TÒ NQÒG XAtov 
verQeuuévov mood TÒ dEl elQc- 
609i. V. eundem V. D. l. d. p. 
285 sq. Totum autem locum sic 
explicat Langius, praeeunte 
'Schneidero in Epimetro di- 
cto p. 290: Ad aestatem quod 
attinet, ea in situ domus respi- 
clenda non est (in Graecia); 
sive meridiem, sive aliam coeli 
regionem domus spectat, um- 
brosa tamen sit fervidissimo anni 
tempore, sole nimirum radios 
suos rectis lineis deorsum mit- 


tente et in quovis domus situ 


umbram efficiente. Ergo in ex- 
struenda (in Graecia) domo hie- 
mis solius habenda est ratio, ut 
hoc aun! tempore domus sjt 
quam calidissima. Quod ut ef- 
ficiatur, una domorum series me- 
ridiem, altera septentrioges spe- 
ctet, et ita quidem, ut meridiem 
spectantes domas altiores sint e 
regione positis; nam tali modo 
altiores sole hiberno fruuntur et 
humiliores aquilonem versus ex- 
structae a septentrionalibus ven- 
tis defenduntur. 

69. 10. evcr0g] est domi- 
nus,domus possessor. Vere 
Hermannus ad Viger. p. 733: 
»4AUT06g, ipse, sic dicitur, 
ut quis distinguatur ab eo, quod - 
ipse non est." H. l. opponitur 
&vTóg tQ oixo. Sic Apolog. 
6. 31. ev róg est pater, post- 
quam sermo fuit de filio. Cf. 
nos in Gr. T. II. $. 630. not. 3. 

toro] Hanc codicum et 
editionum lectionem Bonne- 
mann. mutavit in ríĵosro, se- 
quutus praecepta Buttmanni in 
Gr. T. I. $. 107. not. 35. Sed 
veterum Grammaticorum testi- 
monia huic rationi fere omnia 
refragantur. V. Goettlingii 
Allgem. Lehre v. Accent der 
griech. Spr. p. 84 sqq. Quare 
acquievi in librorum lectione. 
Sic Anab, I, 9, 7. recte legitur 
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"T6060 ĞveuoL; Re ÔÈ GvvsAOvTL eisrei, OTOL AdO 10 
digeg eUrÓg TE Qv fjo6re xatapevyor xal và Ovrc 
úogaléorata vidoizo , «ity Gv eixóvag Qóíorg ve xal 
xałàiorn oii]otg eig Jooqoi òè xal mohicı Telo- 
vog £UqgoGUvüg ÁTOOTEQOŬOW 7 meg£jovor. N«oîig 
ye uv xoi Bounos, zögav ign civar mQemadeGrárqy, 
qug jdugevtorérg ov6o dóvieorárm sin" 10v uiv yao 
iðóvraç zxoocgeUÉ$ao o, v0) 0: tyvdg Ëyovtaç moociévot. 


f. 10. 
Born. V.adI 
pro vulg. e/óovog. 


6vy9'oiro,quod Bornemannus 
mutavit in o?»90:ro. HI, 4, 1. 
34, IV, 9, 13. érxi€oivvo (ton 
niorto). I, 9, 10. zoooiro. 
In eiusmodi rebus certe tutius 
est auctoritatem sequi veterum 
Grammaticorum, quam aliquid 
novare. 

yoapal è xal moix- 
Aiav] Ioogóg interpretatur 
Weiskius opera picturae 
graviora, ut ex historia aut 
mythologia; zoixiàlíog au- 
tem, quae Oecon. IX, 2. zroixíA- 
poro dicuntur, minoris ar- 
tis picturas, ut acanthos, flo- 
res, vel simplicis coloris indu- 
ctionem. Schneiderus zot- 
xtA og interpretatur opus in- 
testinum, 
milia artificia. Sed recte W eis- 
kius contra monet non appa- 
rere, quomodo haec possint eù- 
QQocvvog c7z0GTtQtiv, nisi ea- 
dem fuerint coloribus distincta, 
propter quos solem non admi- 
serint. Radulphus Rochet- 
tus, a G. Hermanno in Opusc. 
Vol. V. p. 991. laudatus, zox- 
Alag inte ligenda esse censet or- 
namenta parietibus illita, quae 
eroixíAporo dicta in Oecon. TX,2. 
et Plat. Hipp. Mai. p. 298. A. 
Ceterum huius loci sententia haec 
esse videtur: Ne ornamenta illa 
(yoaqot xal zobulior) solis ra- 
diis laederentur, eae domus par- 


lacunaria et si-. 


oix96ig sim] D.H. nns &v eln: quod recepit 
I, 9, 2. — ióóvrcag|] Sic Par. ADH. et Stob. 


tes, in quibus ea asservabantur, 
ita exstruebantur, ut a sole es- 
sent aversae: tali modo homi- 
nes hiberno tempore solis ca- 
lore privabantur et frigidis a 
septentrione ventis expeneban- 
tur. Sic illa ornamenta mÀs(0- 


” VÇ ,sÜggocUvoc ANOGTEQETY 3j. 


zugéysiw dici videntur. De nu- 


mero plurativo evggoGvvog v.^ 


ad I, 1, 1l. Structura autem 
verbi daocregsiv cum solo ac- 
cusativo rei sociati rarior est. 
Sauppius ad I, 7, 5. comparat 
L y s. Simon. 25: crogregriGot 


Boviouévove tog beo esi àga-. 


xus. Soph. O. T. 324: tývð 
c&7z00tfQQ» gari». Adde X e- 
nop h. Agesil. IV, 1: 7tíg dy 


ovrog ¿Dilor cà dlórgue ano- 
ersgeiv. 2: "Os ài à7) xal ya- 
gitas dxogregsiv uù) ¿Dilor —, 
NOS, 
Dilor w &rocrtosiv; 

Naeoig ye unv] V. ad I, 
4,5. De sententia audi Weis- 
kium: Arae et templa, maxi- 
meque haec, muro (mesgipólw) 
inclusa erant, et intra eum et 
area cum luco spisso aut arbo- 


ribus quibusdam intercipi solita. - 


Haec quasi impedimenta videtur 
Socrates improbare, qui vult djg- 
Qeveorücyv esse y0)Qov, quod 
prospicientes istuc numen se 
quasi coram alloqui et preces 
suas gratiores esse putabant. 


& y& xol vóuog xotósi, 


` 


CAPUT IX. 





ARGUMENTUM. 


Variae Socratis de fortitudine, sapientia et tempe 
rantia, insania, invidia, otio, imperio, felicitat 


definitiones exponuntur. 


1) Fortitudo natura non in omnibus hominibus eadem ot $ 
sed alii aliis fortiores sunt. Augeri autem potest fortitudo 
ctrina et exercitatione (S. 1— 3). 

2) Sapientia et temperantia non differunt inter se ($.J). 
, V. adnotata ad h. 1. 
3) Iustitia omnisque virtus sapientia (cogíe) est ($.5) 


V. adn. 


4) Sapientiae contraria est insania (uavío). Ignorantia (dr 
*i0T5u000»7) autem non est insania (S. 6— 7). 
5) Invidia est animi aegritudo profecta ex amicorum re 


bus secundis, eUzgo£ío (S. 8). 


6) Otium (czolj) est vacatio a negotiis utilibus (S. 9), 

3) Imperant non qui regum imperantiumque nomen ge- 
runt, sed qui imperandi periti sunt (S. 10 — 13). 

8) Optimum homini vitae institutum est evz oe££am, i.e 
studium recte agendi. E/zgotíc et sótvzle diversae sunt, u 


aga£ig: et vv47 (S. 14 — 15). 


Alii eVitruvio I, 7. intelligunt 
locum excelsum, quod aeque 
potest defendi. 

coti eorr] ne sacra ho- 
minum viam celebrantium stre- 
pitu turbarentur, sed sine omni 
tumultu fierent. 

làóvrag xz QocgsvéacOai 
Secundum Fabrum Schü- 
tzius, quem alii sunt sequuti, 
haec verba sic explicat: Prae- 
tereuntes, qui adorare vellent, 
ut respicere possint templa et 
aras, et in conspectu salutatio- 
nes facere, comparato Vitruvio 
I, 7: aedibus sacris — in celsis- 
simo loco, unde moenium maxi- 
ma pars conspiciatur, arae dis- 
tribuantur, et IV, 5., ubi de 


templis circum vias publicas ae- ` 


dificatis agitur: quae Socratis 
menti prorsus refragantur. Ego 
vero haec verba accipienda pu- 
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r 


b 


to de iis, qui templa adituri 


sunt ad preces faciendas. His 


scilicet gratum esse debet, si 
iam in itinere e longinquo tem- 
plum et aras, in loco nullis moe- 
nibus aliisve rebus impedito col- 
locatas, prospicientes preces fa- 
cere possunt. 

&yvog Ezovzeog] Weis- 
kius interpretetur pedibus 
non pulverulentis aut 
sordidis. Multo magis arri- 
det explicatio Schützii, qui 
haec verba eo pertinere putat, 

uod, si via, quae.ad templum 

ucat, parum frequens sit, faci- 
lius adituri ab omni piaculo pu- 
ros se servare possint; ubi au- 
tem multi homines ultro citro- 
que commeare soleant, ibi facile 
fieri posse, ut aliquis polluatur, 
nec satis castus ac purus ad 
templa perveniat. 


LIB. IIl. CAP. 1X, 


IldAw ð égovousvog, xj dvóoía zóvegov sim ði- 1 
Gexróv, 3] qvowóv; Oluet uév, Équ, steg Gouc O- 
gorog ioyvgórsgov szQóg voUg mÓvovg qtrot, obro 
«ol vvynv wvyü)s ousvsorígav ngog và Óswà yú- 
Os ylyveG0Oa,* 0gó y&Q £v toig «vroig vóuoug te xal 
EDeGt vQegouévovg z0À0 diapégovtrag dAMjAcov vóAug. 
lVouífo u£vvow xav qU6w uoc)1nos xal usAérg rog 2 
&vóglov evDÉso0o, ÓáAov uiv ydg, Ott Zio, xal 
Ooğueç ovx üv voAuxouev doxíüag xal ÓÓgcra ła- 
Póvreg Aaxeðaruovioig ðixučyeddae, pavegðv Ob, Ov. 
xal Axueðaiuórioi otv av Oggëlv iv néltaig xal ázov- 
toig, oUve Dxúdag èv tóéoig Délowv Gv diayovlge- 
Odar “Og Ò £yoys xol ér) töv GAAav mévvov ôuolag 3 
xal púos dapégovtag GAMjAov vovg čvorove, zal 
émiueAelo nod nidiðóvtaç” ix Ób vovvow OiAÓv lot, 
Or, zXàvvog yo) xal vovg tÜgvsoríQovg xol tovg du- 
Biwrégovg viv qU6w, iv oig dv d&loyo, BoiAcvvat 
yevíécQou, voro xol uavðévew xal usàsrüv. 


Car. IX. 6.1. 5 avola] Tunt, Ald. EGH. 2/7 &»0gsía stórtQov 
tn: quod idem praebent ABC., sed pro dvógeío habent dvógía, 
ut cod. A. Stobaei, V. adn, — oógzsg cogo] Cod. A. Stobaei 
d gmsQ xol opo. V. ed I, 1, 6. 

$. 9. čvõðglaæv) Iunt. Ald. GEHY. cvógsíov. V. $. 1. — 
óiaucyzsoQ9 ai] V. adn — 


Car. IX. 6.1. } dv õgla]) V. 
ad I, 1, 16. De collocatione v. 
- ad II, 7, 8. 


Ó,.0axvróv, 7 gvatxóv]De 
genere neutrali. post femininum 
illato v. ad II, 3, 1. 


mgs T Ósuvo] Ta sr- 


, . . 
voc sunt omnino res arduae, dif- 
ficiles, periculi plenae. 


6.9. naoav gvoiv uaj- 
os: — abDEscO oi] V. ad II, 
6, 39. , ubi eadem sententia con- 
signata est. . 


oùt dv — i9£Aoisv àv] 
Hindenburgius pro oðr &vle- 
gendum coniecit or av. Frustra. 
Saepe enim &y particula in una 
eademque enuntiatione repetitur, 
ita quidem, ut verbum, cuipost- 
Xenoph. Comment. 


ponitur, maiore vi efferatur. V. 
ad I, 4, 14. 

év zéAvtuig xal axovcí- 
o.c — év vco£borg — tia- 
y œ vié so? ai] Dehocpraeposi- 


tionis v usu v. Matthiae. Gr, `.: 


T. II. $. 577. p. 1340. K ü huner. 
T. II. §. 600. p. 273. (Gr. schol. 
$. 520.) Infra TIT, 11, 4: goy — 
untéga nugoðoav avti £y c0 5- 
t, xol 9sgoxteío. Demosth. de 
Coron, p. 979, 155: £v roig 8- - 
zrA0LG NAQAYEVÓUEVOL, 

‘Ogo — irl vov &i- 
Aov n ăvrtov])Praepositio ¿é 
cum genitivo coniuncta saepe cum 
verbis intelligendi , videndi, iu- 
dicandi, dicendi, demonstrandi 
sociater. V. nos in Gr. T. II. $. 
611. p. 295 sq. (Gr. schol. $. 531.) . 
Cf. ad IT, 3, 2. 

22 
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Zoqíav ð xol GoqgooUvvqv ov ÓwboiGev, AM 
tÓóv t& uiv xad te xol dyað& yuyvo6oxovro qonod)« 
eUroig, xal rÓv và aioyo& tiüóve tUAeeicÜci, Gopo 
re xal Ocqgove ÉxQwev.  lloogegorrouevog Ó&, si rovg 
imovoufvovg uiv & Óti mQdrrüw, mol0Dvrog Ób vdvav- 


G. 4. TÒ T uiv nala — xai vov rà] Sic Bessar. Ald. 
Steph. Ern. K. — lunt. Leuucl. tò tà uiv x. — xoiró rd. — D. 
rò uiv — nal rò tà a/cyg& siüórog. Heind. coni. và r& — tå 
zx. Leuncl.coggore in oGggoy mutaudum putat, Schützius 
coni.: TÒ tà — TÒ r& alsyg& — codqo? vs xol oo ggovog Exi. 
Born. verba cogóv zre xal cõpgovg tanquam adulterina uncinis 


9.4. Zogíeav è? xal co- 
ggoovvgv ov OioQi£sv) 
Zogía, quae h, ]. commemora- 
tur, intelligenda est scientia ea- 
rum rerum, e quibus virtus pro- 
ficiscitur, diversa ab illa gogig, 
cuius infra IV, 6, 7. mentio fit. 
Ibi enim Socrates huic nomini 
aliam vim subiecit. Quod autem 
h. l. temperantia a sapientia non 
discernitur, id non est mirandum. 
Sapientia enim est quasi com- 
plexus omnium virtutum et earum 
rerum scientia cernitur, quibus in 
animo summa opinionum iudicio- 
rumque aequabilitas et constantia 
efficitur; temperantia autem 
est ea animi virtus, quae efficit, 
ut homo eandem aequabilitatem 
et constantiam in agendo ex- 
hibeat. Quum omnes virtutes quo- 
dammodo hac iudiciorum con- 
spiratione nitantur, saepe factum 
est, ut veteres philosophi tem- 
perantiae, quae alias una qua- 
tuor cardinalium quae vocantur 
virtutum esse dicitur, virtutis 
ipsius notionem subiicerent. Cf. 
quae de hac re fusius exposui- 
mus ad Ciceronis Tuscul. IV, 13, 
30. Jdem argumentum e Socra- 
tis mente pertractatur in P1a- 
tonis dialogo, quiinscriptus est 
Gharmides, ubi pariter tem- 
perantiam scientia contineri de- 
monstratur. Cf. Stallbau- 
mium ad hunc dialog. p. 81 sqq. 
et quae nos in Prolegomenis p. 
7 sqq. explanavimus. 


$, 4 M M ` [4 

Ala TOY T Lev xecáatt 
xal xya?& yuyvooxovta 
z0jo9 oi wdčtořg, x«l rò” 
tœ loyo sótæ sevAa- 
fsio9«:1,0ogov te xalo- 
ggovo Éxgivev] Interpretes 
in explicando hoc loco multum 
pulveris excitaverunt. Equidem 
cum Langio locum sic exple- 
nandum existimo : Sapientiam et 
temperantiam non discernebat 
Socrates, sed eum, qui pul 
chra et bona sciat idem- 
que iis uti sciat, et eum, 
qui turpia sciat idemque 
iis abstinere sciat, sa- 
pientem et temperatum 
iudicabat. De Socratis sen- 
tentia non potest esse quisquam 
vopóg (boni rettique gnarus), 
qui non idem est cagoo» (bene 
et recte agens). Nam qui boni 
rectique gnarus est, idem recte 


agat necesse est, si quidem quis- 


que agit ea, quae pro bonis ha- 
bet. Socrates discrimen vulgo in- 
ter copóv (boni gnarum) et go- 
qQgovo (recte agentem) positum 
elevare studet, aiens utrumque 
tam arcte inter se cohaerere, ut 
alterum ab altero seiungi nequeat. 
V. Prolegomena. Scilicet parti- 
cipia yzyvcoxovre et sóra se- 
mel posita bis intelligenda arbi- 
tror, ut et TA xoc te næ dyab 
et roroOo: a yyyvooxovr«, item- 
que z& alsyoč et evAo(siaOa. ab 
elðóraæ pendeant. Huius dicendi 
brevitatis similia exempla contuli- 
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vio , opos TE xe Éysgoseio eive voito- Ovó£v 
ye u&AAov, ign, vj doÓgovg te xol zoare" mávrog 
y&Q oigo, mQocigovuévovg ên vOV dvüeyouévo d & otor- 
toL Gvugogoiraro avtog eivat, TÜTE todTTELV. No- 
ulto ovv toùg uù oðőg modrrovreg obvs GoqoUg 


LIB. IHI. 


cinxit. V. adn. — dxgaceig] Sic Voss. Flor. A. E. Paris. D. 
pro vulg. &poOsis, quod etiam AEGH Y. habent. — E: o tovrai) 
Sic liber Brodaei, Flor. E. Par. DGL. — Voss. 1. & dv ol'ovcoi, 


quod recepit cum Zeune «t Schn. Herbst. — ABCH. et edd. ante 


Zeun. œ olóvrt. 


mus supra ad 11,3, 14 : 7 0xvtig — 
&obot, u uù alorgòs pavis; i. e. 
j oxvtig čokai, OxvO»v, UÑ 
ciogygóg pavs. Lectio, quam se- 
quuti sumus, plurimorum opti- 
morumque librorum auctoritate 
satis superque munita est (v. Var. 
Lectt. ). Ceterum observandum 
est verba Tov Tà uiv nalk — 
xal TÒV rà alozo% negligentius 
dicta esse pro: vÓv tX uiv xa- 
A& — rà à? aloygà xrl., omissis 
xal rov. Quod autem Borne- 
mannus ait, particulam xai 
(x«l. tov tà alayod ElòóTæ) re- 
spondere antecedenti u £v (róv 
tU [LE Y nælæ), non recte statuit, 
Nam x«í h. L neutiquam re- 
spondet antecedenti piv, sed par- 
ticipium yeyvøæøsxovta cum slðótæ 
copulat. Neque aptum est exem- 
plum ab eodem et Sauppio 
allatum , Cyrop. I, 4, 8: zo4ÀAa 
piv dvnoora, xol oa gorg- 
to, rayo čnexglvaro. Etiam id 
negligentiaetribuendum est, quod 
verbis x«4c te xal cyo Oc unum 
œalszgă respondet: quanquam 
etiam alias membrorum concin- 
nitatem neglectam vidimus. V. ad 
I, 3, 9. Finckhiusin Lips. An- 
nal. phil. 1828. p.291. locum sic 
interpretatar: (er urtheilte), 
wer das Gute wisse, be- 
diene sich desselben, und 
wer das Schimpfliche 
kenne, meide es, beides 
in sich vereinigend, den 


“~ 


Weisen und den Besonne- 
nen, ita ut verba gogóv ze xal 
cógpgovæ pro appositione subie- ' 
cti (tov yuyvaGxovra et zóv sl- 
córa) habenda sint. 

Ovðév ye u&A2o?] H. e. 
TOÙG iniotauévovg uiv œ eÙ 


"IQurttiV  m0100vrag È vdvey- 


tix, ovÓiy uGAÀov cogovg tE xol 
fyxgareig (s. 0d govag) elvat 
voní$o, 7 dcogqovg T8 xai dxga- 
teig vouio sivo. gGoqovg ce 
xol éyxgariig (s. coqpovoc). li, 
qui sciunt quidem bona, sed con- 
traria faciunt, nihilo magis sa- 
pientes et temperantes sunt, quam 
ii, qui sunt insipientes et intem- 
perantes. Verba &60govg te xai 
&xgartig non praedicatorum vim 
habent, sed subiectorum; arti- 
culus autem ; qui subiecto addi 
solet, omissus est h. ]., quia sub- 
iectum indefinitum est, Saup- 
pius cum nostro loco comparat 
Oecon. XII, 17 sq.: xal vóÓ& uot 
rAogov, el olov vé èotiv dus- 
Aj oro orta , &Alovg TOitiv 
éniusAstg. Os ua Tóv AU, ovõév 
ys u&lov , 7 Gpovcoy vro ağ- 
zov &AAovc uovoixovg zotciv. De 
verbis ovótv ucAlov, ni- 
hilo magis, v. Maetznerum 
ad Antiphont. Or. p. 132, 23. (p. 
213.) 

dyóeyxouévov] V. ad I, 2,23. 

zoctretv| Posth. v. L e u n- 
clavio ósiív addendum vide- 
batur. At v. ad IJ, 2,1. 

29 & 
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5 oŬre Goqpovag evoa. "Eq 0$ xol tiw QxcioGtvgv xd 
viv GAXqv züGev čostův Goqíev eva" té te yao ð- 
xax xol xXüvvc, 06€ QQET NQQČTTETČL, xoc TE «d 
dyo9c sivo xol otv dv vovg taŭra tilÜÓórag Ao 
dvi) rovrOv oU0iv zootAíGUnL, oUve rOUG ur) &mtOra- 
uévovg óvvacUc, mTQcrrtw , dÀAG xol iv &yyeugeo6ur, 
duegrdvew: otro xol rà xcAt te xal úyað& tovg 
uiv GoqoUg mgdtTEw , voUg Ob u) Gogog o) Diva- 


6.5. &4A11o dvrlvovrov] Hanc Valckenarii correctionem 
stabiliverunt K.L. — Vulgo dio zi rovrov, et Steph. &A20 [àv] 
ti TOUTOY.— a ÜT£ TO UG LL 7) Év LOT Gu Évo vg] Edd. pr. ovs zov; 
éxiorouévovg o) Óvvac9oi, neque aliter Par. ACD GH. (nisi quod 
ov0éÉ pro obcs habent): quam lectionem defendit Finckhius in 
Lips. Annal. 1898. p. 295., eam sic interpretans: es sel auch nicht 
so, dafs, wer das Gute wisse, bei all seiner Vorliebe für dasselbe 
es nicht vollbringen könne , deletis verbis 44d xol dà» &yysigd 
Giv, duaQróvtw. Quae ratio non solum dura videtur, sed etiam 


Annal. 1828. p. 295. hanc conclu- 


$. 5. vj» Óixeai00Uv5av 
sionem proposuit: „iustitia et 


xal thv éAAqv zácavdgs- 


et)vcogíav sivo] De hac 
sententia v. Bornemannum 
ad Apolog. III, 4. p. 90., Stall- 
baumium ad Platon. Hipp. 
Min. p. 375. D. et in primis C ar. 
Beierum in Exc. IX. ad Cicer. 
Off. T, 5. p. 328 sqq. Cf. Prole- 
gomena nostra. Ceterum huius 
loci sententiae sic sese excipiunt: 
Iustitia et omnis reliqua virtus 
est sapientia: iusta enim et omnia, 
quae cum virtute fiunt, pul- 
chra et bona sunt; pulchra 
autem et bona qui cognita ha- 
bet, i. e. sapiens (60906), his 
nullam aliam rem praeferet: ita 
(o9 c œ) sapiens pulchra et bona 
etiam (xa L) faciet. Iustaautem 
et omnia, quae cum virtute fiunt, 

ulchra et bona sunt: ergo et 
justitia et reliqua omnis virtus 
sapientia est. — Sed pessime me 
habent verba: érzel ovv rd vt ĝl- 
xcix xa) rà Qila nal& vs xol 
CYF zdvro aQsrjj MQĞTTETAL, 

uum concludendi ratio hanc po- 
tius sententiam postulare videa- 
tur: éxel ovv tæ ts ÜÍxouo nal 
và Klo NÄVTA, Q dQsrfj mor- 
TETOL, uoc ce xal dyaOc orv. 
Acutissimus Finckhiu s in Lips. 


quicquid cum virtute fit, bonum 
est et honestum; atqui bonumet 
honestum qui novit, facit; facit 
igitur nonnisi sapiens ; ergo etiam 
iustitia et quicquid cum virtute 
fit, sapientia est," et verba xil 
ovv — mgocrvstet sic legenda 
censuit: nel ovv rd vs Ó(Íxcoia 
xol tà lla xcAd te x«l cyogd 
mzüvt&, È ctr 7zQUrttrua, ut 
supplendum esset écrív et verba 
sic ordinanda : rel ovv ra te ĝi- 
xara xol và &AÀa zévro, à dg- 
TÑ nQtcerot, xol TE xol dyotá 
otiw: quae ratio durissima est. 
Equidem loci obscuritatem non 
lectionis corruptioni, sed ipsi Xo- 
ai uer tribuendam puto. 
&véyysiQOo0iv] pro el gy- 
gsiQoisv. V.ad I, 2, 2. 
ógiov svar, 0rTt — co- 
yla acti] pro Or. cogía sl. 
V. ad I, 1, 13. 
óixoaiocivy xal 9$ &A1g 
mücodgsc)] Nomina virtu- 
tum et vitiorum saepe sine arti- 
culo usurpari in vulgus notum 
est. V. ad I, 2, 23. co qgocosyg. 
IV, 6, 7. cogía. Quod autem 
subsequitur articulus, factum est 


ob verbum £415; nam 4424s dge- 
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Odar, GAAG xol èv dyyegdoiw, Guagrávew- ène ovv 
v& te izua wol, và Qala uada te xal čyað& müvrc 
dQevgj Todrrevot, ÖÑAov sivo, Oti xol ÓwwioGUvg xal 
y &AAg nsa oet Copla sti. Maviav ye unv vav- 
tlov uiv čpy civar Goplæ, o) uévrow ye vQv veti- 
Otyuosúvyv ucvíov èvówe, tò Ób dyvotv avrov, 
xci uù) € oiðe Õoédgew ve xal oitodai yuyrvoOxew, 


graecitati repugnare, quum dicendum fuisset: oòre rovg niora- 
&évovg uù ÓvvacQ'a.. Quanquam non nego quam maxime offen- 
dere verbum zgoczze&iv (post ÓvvoacOw.), quum h. l. de deligen- 
dis honestis, et postea demum de faciendis honestis agatur. — 
xal& cs xci] Sic Voss. ]. pro vulg. xoA& ye xal. — ù) 444g 
xoa] K. omitt. y. V. adn. 

60. 6. pù d olós] L. à uù) oiós. V. adn. — yuyvooxerv] 
ACD H. 449200x£:». Sic deinde ADH. yuvo6xovcoi V. Excurs. I. 


t} est alia virtus, 7 6A čostňý 
reliqua virtus, Sauppius 
comparat Platon. Protag. p. 328. 
A: ÓixotocvvnS re xal ths AANS 
stolstix ig oers, etB: v ðè ôr- 
xarosúvy xci èv ti čin zoliti- 
xf AQETI. 

60.6. Maæviav] Sicintelligen- 
dus videtur hic locus: [nsania 
(uavía) e Socratis definitione 
contraria est sapientiae (60- 
gig). Insania igitur est ignoran- 
tia virtutum, temperantiae, iu- 
stitiae, fortitudinis; nam sapien- 
tia cernitur cognitione virtutum. 
Sapientiae autem fons quasi et 
fundamentum est cognitio sui. 
Qui igitur hac sui cognitione de- 
stitutus est, is proxime accedit 
ad insaniam, Vulgus autem non, 
ut Socrates, virtutum ignoran- 
tiam, sed,quamcunque aliarum 
rerum graviorem ignorantiam (u£- 
ylin nag&ğvoræv) insaniae 
nomine afficit. Haec autem gra- 
vior ignorantia intelligenda est 
non aberratio ab iis rebus, quas 
plurimi homines ignorant (d oi 
srAsiGrOL ('yvooQ 01) , sed aberra- 
tio ab iis rebus, quas vulgus iu- 
dicare potest (& oi xohlol yi- 
yvo0x0vot), vel ignoratio earum 
rerum, quae communi multitudi- 


nis iudicio repugnant. Siquis au- 
tem in iis rebus peccat, quas plu- 
rimi (ol zAsiGrOo() ignorant et 
proinde diiudicare non possunt, 
h. e, si quis leviter peccat (0 wt- 
xQóv Óteuogrévov), is non vi- 
detur vulgo insanire. E Socratis 


igitur iudicio insania estigno- 


rantia virtutum; e vulgi iudicio 
ignorantia earum rerum, quarum 
iudicium est penes vulgus, ita 
quidem, ut insania ab cvezi- 
6r5guocvvy non genere differret, 
sed gradu. Si quis vel intempe- 
ranter, vel iniuste, vel ignave 
quid facit, is a Socrate insa- 
nus appellabitur, a vulgo .non 
item, quia virtutum cognitio non 
est plurimorum, sed paucorum, 
i, e. sapientium. 

x«l pù & otós] Ubi negatio 
relativo,ut h.l., vel coniunctioni, 
vel articulo, vel praepositioni 
praemittitur , ibi seutentia oppo- 
sita mente supplenda est, uti h.l. 
xai uù & olütv, dAl & uù lót» : 
quam quidem collocationem mul- 
to maiorem vim habere, quam 
vulgarem, vix est quod moneam. 
V. nos inGr. T. IT. $. 865. not. 3. 
Bornemannüs comparat Anab. 
VII, 2, 33: üxog xo) vovg ixfa- 
Aóvrag judg — waxóv xoig, 


10 


11 
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Bacidg 6$ xol ügyovrag oU tog và OxisrQe 
Éyovrag Eq cva, oUv0b vog 0x0 vrÀv rvyÓvvow a- 
QeÜZvroag, oU0b toùg xg Ac«yóvvag, ovðè voUg fua- 
Ocuívovg, ov0b voUg anrarýsavtag, dàà& tovg èm- 
Oroufvovg gysw. “Oxóre yg tig. ÖuoloyýOE ToU 
uiv &gyovrog civar tÒ sQogrérrew Ô Te Qr) sous, 
v0U Ob cQyouévov TÒ neldesdar, éxiüriuvvev Ëv re vý 
tÒv uiv èmiOtQuevov čoyovtæ, vOv Ô? vevnàngov xal 
tovg GAAovg vovg èv ti vii zcvvog zaPouívovg tà 
èmiotauivo, «ol èv yevgyle vo)g wexvquévovg dygoss, 
xal èv vó6o tvoDg vocoDvrag, xol iv GouaOxíe vog 
Goue6xobDvrag, xal roUg GAAovg müvrtag, olg ÖNÉ 
vi èmughelag ÓsÓusvov, Gv uiv «Urol mWyOvros ÉxiGva- 
Odot tiuelioda, — ti ÔÈ uN, Toig éxvóruévoug o) 


G. 12. uù xsíiO9nvat — 69 Adyovri] Haec omitt. edd. pr. 
Steph. et BCD. Primus e Stob. et Brod. recepit Leunc]. 


agunt, bonum est, vere dicuntur 
aliquid agere; sin autem id, quod 
agunt, inutile est, licet aliquid 
agant, tamen dicendi sunt 6yo- 
Aefew s. egyol slvai; nam cgo- 
À9v s. otium habent; licet enim iis 
ab his peioribus occupationibus 
transire ad meliores. Contra si 
qui in re bona et utili occupati 
sunt, ii nullum unquam habent 
otium; non enim licet iis a me- 
lioribus ad peiora transire, sed, 


, transacto aliquo negotio bono et 






. ibunt, id male faciunt. 


- $1 


ili, ad aliud bonum et utile 
egotium sese convertere debe- 
bunt. Quod si non facient, i. e. 
si a melioribus ad deterioratrans- 
E quo 
consequitur, ut Socrates hanc se- 
quutus sit sententiam, ut sapien- 
tes homines nunquam non bonae 
et utili occupationi intenti esse 
debeant. — Ultima verba Case- 
lius sic interpretatur: quod 
quis descendat, eum, 
etsi sit occupatus (dogoAlog 
e«UrQ ovongg), aiebat male 
facere: quam quidem inter- 
pretationem antecedentibus ver- 


bis repugnare puto, Verba xa- 
xOg tL TQOrrtu» mire explicat 
Bornemannus per: aliqua 
in re infelicem esse, ut 
haec exeat sententia: hunc, licet 
occupatum, in eo infelicem prae- 
dicabat, quod relictis rebus me- 
lioribus ad deteriora se conver- 
terit, 

6. 10. Bosciis?g] De hac ac- 
cusativi forma v. ad II, 9, 14. 

vz0 TÖV rvzOvrov]a 
plebe, multitudine, "V.ad 
J, 1, 14. 

9.11. 'Ozóre —duoAoyyz- 
68.£] V. ad I, 2, 57. 

Ev te vgl —év t vnt) V. 
ad I, 1, 9. 

vÜüv —émicotéuevoy] 
Reiskius xv(jsqvav addendum 
putabat; sed recte monuerunt in- 
terpretes sexcenties à ÉzrsGreus- 
yog absolute dici, ut II, 1, 28. III, 
5, 21. 6, 17. 14,6. IV, 2,4. 7, 1. 
1 dv uiv uvvrol gyÀvctat 
ixmíóotacO aLiziusisicO at, 
— &£ è uý xvÀ.] Sic recte di- 
stinxit h.].Heindorfius ad Pla- 
ton. Protag. p. 469. Antea comma 
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uóvov zogovot zradouévovg , dÀÀd xal ánróvtag BETO- 
msumopévovs , Oxzog èxelvoig met Ousvou và Ófcovra 
moértacw- év òè talasi wol Tag yvvaixaç êneôel- 


HVVEV doyovGag TÖV åvõgőv, óc Tò tog uiv ciðévæt, - 


TOG 307i rao Guovgyelv, toùg Ò? uj eiO£vau., Ei óÉ 
Tig zQOg TAÜTO Aéyot, OTL TÖ rvQévvo ibeo un) ael- 
Deodar voig Opüdig Aéyovow Keal nõg iv, Épw, el 
un neiüecQos, dire UE Enulag, dv "ig v6 Y 
Aéyovn ur meldo; ; 9 yeo v Tig aduer ui) 
melder vÀ £0 Alyovt,, dpegniSeros àrjmov, dpegrá- 
vov Ô? Gquotioera. Ei à pain tig tO TUQGryQ 
èbeivon xal ġroxteivæ tòv EÙ qoovobvta ` Tòv ò 
dtoxtelvovta , Épn : tovg xget(óvovg TÖV Gvuudycv 
oit. &ýuov yiyveoQc, 1] dg trvys fuuiovoPc; xé- 


$. 13. dzoxvsivovra] V. adu. 


post ¿zistas? positum erat, ut 
oratio primum a participio com 
S€ou£vovg) ad infinitivam (Zzuus- 
Asiodar), deinde rursus ab infi- 
nitivo (éniushsis?ar) ad partici- 
pium (zreiQ ouévovg) transisse di- 
cenda esset: quod durissimum 
est. Supplenda sunt verba œv- 
vovg ÉmiutsAouévovg, quae pen- 
dent a verbo éreüsíxvvsy. Pla- 
tonis locus Protagor. p.311. D. 
nostro loco consimilis est. In 
oppositione per e£— et sÅ ôè pa 
facta frequentissima omissió est 
apodosis prioris enuntiationis, si 
. sententiam generalem exprimit, 
ut xoAóg Eyst. V. ad II, 1, 9. 
Multo rariora sunt exem pla, quale 
est nostrum, quale Platonis. ` De 
Qv uév et el È uý sese ex- 
cipientibus v. ad II, 6, 37. Sen- 


tentia igitur huius loci sic est- 


constituenda: In navigando is 
est princeps, qui navigandi pe- 
ritus est, ceteri autem huic pa- 
rent; idem in aliis vitae conditio- 
nibus est statuendum; denique 
ceteri omnes, quibus res aliqua 
diligenter tractanda est, si se 


ipsos rei tractandae peritos esse 
credunt, ipsi rem curant: sin au- 
tem se ipsos rei tractandae peritos 
esse non credunt, peritis parent. 

6.12. Ei — 4£yoi] V. ad I, 
2, 57. Cf. $. 18. 

$£nui09 5 estat) damno 
afficietur, quod alias dicitur 
enu LØGETOŒ&L, damnum ca- 
piet, ut Demosth. Ol. II. 
(vulgo I.) p. 17. init. £nuioct- 
cd'a.. l 
9. 18. Tòr è dzmoursí- 
vov»rc-;| Quod e Stobaeo et 
Paris. H Ernestius, B orne- 
mannus, alii receperunt dzo- 
xts(vovto, equidem probare non 
possum. Orta mihi videtur haec 
lectio ex antecedenti infinitivo 
aoristi primi eztoxrtivoi. Sau ıp- 
pius aoristum de conatu sine 
successu explicandum putat; sed 
de hac vi aoristo a grammaticis 
tributa quid statuendum sit, ex- 
posui in Gr. T. II. $. 443. not. 
Optime sese habet participium 
praesentis, quo significatur actio 
saepius repetita : quotiescunque 
quis socios suos interficit. 


12 


13 


r 


14 


15 
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veQov yo Gv uüAAov oit, Gop:GUcu. vOv tata No- 
o)vra, T] oUtO xal víywT &v dmxoÀlfo0ci;  "Egoyut 
vov Óé vwog «vUró», ví Óoxoín «UvÀ xodnOrov dvgl 
émijóevue ceiver, dmexoívoro, Exzooflav. "Eoou£vov 
0b zv, ei xol tiv eUvvylav Exmwijóevue voulor civar 
Il&v uiv ovv toùvavriov Lyoy, pn, túy xol soå- 
Éw vyovuci tò uiv yo u) DqgroDvro imwrvUysiv «uw 
töv ðsóvrow tUrvylev oiucw eivat, tÒ 0b uaDóvra t: 
xal usAeviGevré te Ù rov sUxQailav voulo, xol 
ol toŬto émryõsvovreg ÖoxoŬoi uot eU zodvrewv. Kel 
doíorovg ÔÈ xol Jeopilestærovs čpn civar iv uiv 
gyi ToÙg Tà yewgyın& eÙ mQérrovrog, iv Ò largely 
vOUG 7G iatoé, v ÔÈ? mon voUQ TÀ Noute, 
tòv Ób uxóbv eO mQárrovta ove yoxóuov oUÓiv Zn 


eivai, obre Jeopiñ. 


ðs Erve] leviter, me- 
diocriter. Cf. ad §. 10. 

0 0c 0] respondet antecedenti: 
TAÜTA NOLOÙŬVTA. 

6.14. EvzoQa£&íav] Wohl- 
leben, i. e. studium bene, ex 
virtute vivendi, ut postea dicit: 
TÒ uoQ ovra vs xol uelevrjaovrd 
tL &U xov &v zt Qa bL ov voui- 
£o. Scilicet Socrates nomen £v- 
zQotíeg non vulgari sententia, 
qua significat idem quod svrvzío, 
res secundas , accipiebat, ut di- 
citur &U zrQüvtsiv, in rebus se- 
cundis versari, sed novam subii- 
ciebat notationem. Quod quum 
alter, quicum Socrates colloque- 
batur, non perspiceret crederet- 
que Socratem hoc nomen vulgari 
sententia accipere, quaerit ex eo, 
an etiam svrvyíiay (res secundas, 
Wohlergehen) pro vitae in- 
stituto habeat. 
rum lusum supra I, 6, 6. vidi- 
mus. 


bj 


Similem verbo- — 


IIGà» uiv oùv rovvas- 
v Lo v] Immo plane contraria puto 
esse fortunam (TUNY, &Utvzíay) 
et actionem (z9Gfiv, &UztQaÉ(ay). 
De un?» odv v. ad HI, 7, 5. 

p) £nvo?vre — ua? dy- 
tæ] De participio subiectum in- 
volvente v. ad 1,3, 8. azrrzóusyo». 

Ev mzQétttiv] bene vi- 
vere (wohl leben). 

6.19. Kal — àé] V. ad I, 1, 
3. wdwsivog ó£. 

TOÙŞS T ySOQytixca sU 
zocrtovrog] Quoniam nomen 
&UzQabíeg: interpretati sumus 
Wohlleben, haec verba red- 
denda sunt: diejenigen, die 
in der Landwirthschaft 
wohl leben (i.e. qui agricul- 
turam cognitam habent, eamque 
recte exercent). 

qeono:uov ovóif] utilem 
ad nullam rem. Sic Il, 7, 7. ov- 
óiv vyonciua. 
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CAPUT X. 


€ —ÁÀ—Ó 


ARGUMENTUM. 


Etiam artificibus Socrates prodesse studebat cum tis de ar- 
tibus suis sermones conferens. 

1) Primum edocet, in qua re picturae summa virtus con- 
sistat. Pingendi ars non solum in eo cernitur, ut rerum sub ocu- 
los cadentium speciem repraesentet (S. 1), et, quoniam non unus 
homo omnes corporis partes perfectas habet, e multis singulis 
cuiusque pulcherrima delibans perfectissimam humani corporis 
imaginem effingat (S. 2), sed etiam varios animi affectus, qui 
ex hominum oculis, vultu et gestibus eluceant, imitando expri- 


mat (S. 3—5). 


2) Deinde ostendit etiam arti statuariae id efficiendum 
esse, ut non solum corporis motus imitetur, sed etiam animi 
affectibus exprimendis statuae vita inspiretur (S. 6—8). 

3) Denique exponit, in qua re loricae ev ovO uc consi- 


stat (S. 9—15). 


AAA uiv xal si motre vOv tg téyvag PyÓvvov 
xal igyoGíag vexa wgouévov eUveig ÓwAtyowO Tw, 
xal roUtOig oqfAuuog Ñv &gsAD Ov uiv ydg xote 90g 


Car. X. $6. 1. 


Car. X, $. 1]. cd g cégvag ég0v- 
vtov] De significatione verbi 
£yswv. supra ad I, 6, 13. exposui- 
mus. De optativo óiaAé£yoivo 
v. ad I, 2, 57. De singulari tivi, 
quem sequitur pluralis zovtotg, 
v. ad I, 2, 62. 

x«l vcovvtoig Og£àátuog 
jv] Quum praecedat eA4& uù» 
x«i, alterum xg í ex: abundan- 
tia quadam additum est; sed, 
ubi duae enuntiationes sibi in- 
vicem respondent, quod impri- 
mis fit in enuntiationibus com- 
parativis (dgmeg xal — ovrog 
x«i), saepe Graeci in utroque 
orationis membro ponunt xaí. 
V. ad I, 1, 6. Sic III, 12, 6: 
incl nal év à Ooxsig Ent eve 
couetog zoti«» civæt, Év tO 


tTi.v1] Ald. 


Steph. ABCG. tioi. V. adn. 


O,avoticO'., vig ovx olósv, Ots 
x«l iv rovro mollo utycÀ« 
ogpolloytot. Ceterum Schnei- 
derus observat utilitatem arti- 
ficibus Socratis colloquia eam 
attulisse, ut sui quisque operis 
recte faciendi rationes perceptas 
haberet aliisque posset expli- 
care.* Coegit quasi Socrates ar- 
tices, ut artis suae rationem 
sibi redderent, effecitque, ut ar- 
tis regulas, quas quasi inscii, in- 
genii vi instincti sequebantur, 
clare perspicerent, perspectis- 
que rationibus in effingendis suis 
operibus firmiore quasi pede in- 
cederent, Quod in primis ap- 
paret e sermone cum Pistia in- 
stituto. 

£ig6490v ulv] Mv re- 
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Iíadbdciov tóv foygdqov xal dıaleyóusvog æðr” "Aga, 
čon, à Magdo, yooquu vw ý sixaGle tõv óga- 
uévow; và yobv xoiàm xal và OVnAd, xal và oxo- 
teng xol và porewé, xol và Oziyo xol và uaeAcxd, 
xol và voeyío xol và Aca, xal t véa xol và xa- 
Aet Gouera Ôi TOY qyooudrov ázuxápfovrsg &ųu- 
pcs. — Aldi Àéyeg, qu. — Koal uiv tå y 
aig Wn dqopuotoDvreg, rað) ov Qc0iov. Evi. dvOgó- 
SQ z:Quvvyew uutta ravra Čyovti, x mOÀAGw ovv- 
dyovteg t É ixdovov xdAra, oŬrog 0A« tà 6d- 

yoogixyg] V. adn. 

9.3. rò mıavórarov] Sic Stob. Vulgo sine tó. 8i 
in seqq. cum cod. K. legimus rò 790g pro vulg. zog, valga- 


tum ziQOe«voraro» sine articulo optime sese habet. V. ado. in 
I, 4,18. ejv spvzrv xgotíorgy. Idem Stob. omitt, ré. — 1904) 


spondet particulae ó£ 6. 6. de- 
mum sequenti. 

Mage & 6,09) De Parrhasio, 
ictore clarissimo, v. C, O. Mül- 
erum in: Handbuch der Ar- 

chaeol. d. Kunst. p. 133 sq. et 
Cobetum in Prosop. Xen. p. 
50 sq. 

yoaquxy doviv 75) sixa- 
cla rv ógouévov] Haec 
est lectio et editionum veterum 
et codicum. Stobaeus habet 5j 
ye. stiv sixacía: quod rece- 
perunt chützius etSchnei- 

erus. Alii et subiecto et prae- 
dicato addiderunt articulum. Re-* 
centiores editores librorum le- 
ctionem iure restituerunt. Sci- 
licet subiectum hoc loco com- 
munem notionem picturae desi- 
gnat: Malerei, non die Ma- 
lerei; contra praedicatum si- 
gnificat certam quandam artem, 
quae tanquam nota ponitur. Ar- 
ticulus praedicato additus:habet 
vim quandam Óeixtzoxmy. Verte: 
Ist Malerei jene Kunst, 
durch welche die sicht- 
baren Gegenstände dar- 
gestellt werden? Socrates 
enim certam quandam artem in 
mente habet, qualem seguenti- 
bus verbis describit. V. nos in 


Gr. T. II. $. 494. (Gr. schol. 


9. 430.)  Omissi ad subiectum 
articuli exempla multa leguntur: 
infra IV, 5, 7. 6, 4. 7. Plura 
dedit Bornemannus ad Apo- 
log. $. 1. p. 83. De collocatione 
verborum 7) e/xac(ea vv gwpl- 
voy v. ad IT, 1, 19. 


6.9. 04a cà óu ero]cor 
pora in omnibus suis par- 
tibus. 

6.3. Tí y&g;] V. ad II, 6,2. 

rò zi9eovocovrov] Vim 
superlativi eleganter expressit 
Weiskius vertens: Malt ihr 
auch das Ideal des ein- 
nehmenden, anmuthsvol- 
len, [adde Liebe erregen- 
Sehnsucht 


den], erwe- 
ckenden, liebreizenden 
Charakters der Seele? 


Schneiderus zò mıDayvóv in- 
terpretatar vultum; qui specta- 
toris oculos moratur et quasi in- 
vitat ad spectandum diutius, d as 
Interessante. Quae expli- 
catio minus placet, Aliam vim 
habet hoc verbum 6$. 7: óu0o4ó- 
vto& te Toig wÀn9uvoig xal 
ziOnavórtQu motio poíys- 
oa ubi nostrum est: treu, 
sprechend. Deverbo 3 & og 
animi affectionem  desi- 
gnante Bornemannus laudat 
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paro xuÀd morire qutveotat ; ;— Ilowbyev ydo, Eon, 
ovrog. — Ti yag; ; Épy, tò mavoitoróv ve xol iôr- 
Otrov xal quauaitovov xal ToDemórozov xo égoGuioi- 
TATOV čtouiyeioðe TS vris 590g; 17 ovðt pur 
éste voro; — — IIóg yog &v, &pn puntò en, à 
ZWmQorg, Ö pire GvuuerQlav, uýte qodua, ure I» 
où eirag QoTt unózv Eye, uno 0Acg ógotóv Stw; — 
"Ag ovv, iy , yliyvevos èv cvüodao TÓ TE quioqgó- 
vog x«i TÒ £0 Qd BAézav nog vwog; jo "Euowe 
Oox&i, Épr. — Obxovv toŬtó ye wunròv èv toig õu- 
Stobaei codd. A. B. sidog. 
stal. iuntéov. 

.6€- 4. vro te pieł2ogeo.] V. adn. — trò ig0 966] zó om. 


Vat. 1. Flor. E. Par. D.L. — e0$c6 "i Sic pro zó ye Voss. l., 
nec dissentiunt Gailii codd.. V. ad II, 


Male. V. adn. — utp95tov] Ca- 


Boettigerum in: Ideen der Ar- 
chaeolog. der Malerei. p. 266 sq. 
etFr. Iacob siumad Philostrat. 
Imag. p. 592. Adde C. Odofr. 
Müllerum in: Handb. d, Ar- 
chaeol. p. 137., ubi Plinius 
XXXV, 36, 19. "affertur : (Ari- 
stides) primum animum pinxit 
et sensus hominum expressit, 
quae vocant Graeci 7] 8 gj. 


ovuuirQíoas]Plin. XXXV, 
10: (Parrhasins) symmetriam 
picturae dedit, primus 
argutias vultus, elegan- 
tiam capilli, venustatem 
oris, confessione artifi- 
cum in lineis extremis 
ps adeptus etc. V. Co- 

etum in Prosop. Xen. p. 50sq. 
Ceteram probe tenendum est 
Parrhasium tum, quum Socrates 
hunc sermonem cum eo institue- 
ret, adolescentulum fuisse et 
post Socratis demum mortem 
(Ol. 95, 1.) magni artificis no- 
men Ponaequ um esse. 

óv où sizoag]Scil. zóv xol- 
A4ov xtA. $. 1. De forma alzas 
v. ad IT, 2, 8. 


$4. Ag’ ovv) V. ad II,6,1. 
(yvevot àv deB oix 
TÓ TE gi40ggóvog — ßhi- 
xe:r] Sic legit Stobaeus pro 


y. év Sn AÓTOTE quioqgóvog. 
Stephanas coniecit #ØToT8 
tiogg-, et Anglus quidam 
B dyÜgoTQ r0 r0 TE qii. Ca- 
stalio habet tó xote gih.: quod ` 
sane habet quo sese commen- 
det, quanquam non est obscu- 
rum, quomodo e lectione dy- 
Sono TÓ TE qiÀ. nasci potue- 
rit à»Q'gozo zoors pil. Ce- 
terum non recte haesitavit Sau 
pius in praepositione èv et in 
articulo ró, dicens alias solere 
et articulam et praepositionem 
£y abesse in hac locutione ea- 
dem vel simili sententia, ut Cy- 
rop. VI, 3, 11: 4efsiv uoi yé- 
vorto «xýróv. VHI, 1, 15. 2, 9. 
Nam ut hi loci praepositionem 
non ferunt, ita ille quem nunc 
tractamus locus necessario re- 
quirit; yíyvsrot enim non, ut in . 
illis locis, significat evenit, 
obtingit alicui, sed repe- 
ritur, conspicitur, Jocum 
habet in aliquo. Articulus 
autem ró addi potest verbo yl- 
yvtG9at, sive illam, sive hanc 
habet significationem. Cf.De- 
mosth. de Goron. p. 287, 177: 
ira tois èv jupe ggovovor 
Tà opérsQo: é£ toov yévnræs 
vró' zocdóncidtscoO at xol 
tv dixaloy. l 
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uadw; — Kol udo, Épy. — Em ô roig rov gi- 
Aa áyaðoiç xal toig xaxoig Ouolog Got doxobotw Een 
tà mQógoxto oL TE peovrlEovres xal ol uý; — Mi 
Al où dijra, Épn mà uiv yo toig čyaðoîg pagoi, 
él) ôè toig xexoig 6xvügomoi yiyvovtai. —  Obxovs, 
ëy, xol vovto Ovvoxóv ánenabew; — Kol udi 
igy. — Ah uù xoi tÒ ueyoAomQemég TE xal &ev- 
Dégiov xal cO Tatevóv TE xal dvekevðegor , xal w 
Gaxpgovijrixóv TE xol qoóviuov xal TÒ vpgotixóv TE xd 
emeigóxoAov xol ÓuX toD mQogoitov xol Ói& vv oy- 
udrov xal iororOv xol xvovučvow vU Qoimon ĝia- 
galver. — Andi Aéyag, pn. —  Obxovv xal voUra 
unt; — Koi udi, kpn. —  llovegov oU, Epi, 
vouleig Tjotov ógàv tovg dv osimove, ór eov và Lo 
te xáyað& xol dycmqrà ðn palvet, T] Óv cv ra 


$. 5. c6ogpgornQtixóv — óiogaívsi] V. adn. — 


Bi- 


unrt&) Sic Stob. pro vulg. utuńuara. 
Kisívova] Stob. Kiítova. Coraes KAcovo malit, 


a Plin. XXXIV, 9, 27. commemoratum. 


óuoíog] lIungendum cum 
Éysiv, pariter sese habere; 
sed monendum est ad vocabuli 
. vim intendendam et efferendam 
Graecos solere ei subiicere unum 
vel plura vocabula, in quibus 
nulla vis posita est. V. nos in 
Gr. T. IJI. 6$. 865, 5. 

0. 5. co qgornzixóv] Haec 
est omnium librorum et edito- 
rum et scriptorum lectio; sed 
Stobaei cod. Par. A. repraesen- 
tat coqgovixóv, ut supra I, 3,9: 
Goqgovixiv o9 goin v pez" 
7j töv 9oocíov. Schneide- 
rus GO qpgorntixóc non habitum 
aliquem animi, sed potius actum 
significare putat, ut dicatur pi- 
Aoggorntix?) AQOSPÕVNGIS. Hac 
de causa et quod adiectivum go- 
qovrrixóg hoc uno in loco le- 
gitur, alteram lectionem prae- 
ferendam existimat. Lobeck. 
ad Phrynich. p.520: „Haec ad- 
iectiva [ut o/xoóopixdg et oixo- 
õountixós, Syoxouxós et 0p0- 
somruxóg, OÓTnyixóg et òðnyn- 


Supra Í, 4, 3. iuxta Par- 


tix0g, alia] partim ex nomini- 
bus progerminant, partim verbis 
subtexuntur, adeo tenui signifi- 
cationis discrimine, ut librarii 
susque deque aberrent." Stall- 
baumius ad Platon, de Rep. 
I. P. 346. D. lectionem oZxoódo- 
uix et ad Gorg. p. 463. B. le- 
ctionem dŅporouzý e libris plu- 
rimis et optimis dedit. Etiam 
Sauppius recepit h. 1. cc qgo- 
vixóv. Equidem a vulgata rece- 
dere nolui, praesertim quum co- 
dici Stobaei , qui 6ogoosixo» 
praebet, hoc quidem loco non 
multum auctoritatis tribuendum 
videatur, , quia verba anteceden- 
tia xgl TÒ TANEIVÓV t£ xol ape- 
AsvOsQov prorsus omisit, Si- 
gnificationis autem discrimen tam 
tenue est, ut vix appareat: quod 
vel ex eo existimari potest, quod 
multa sunt huius generis adie- 
ctiva, quae unam tantum habent 
formam, ut pełopgorntexóg (non 
guiAoggovixóg). 

0.ag aívsi]. Sic cum Sto- 
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cióyod Tte xal zovijga xol uon; — How vj AË, 
ign, Ówgqégg, o Zoxgareg, 

Iloóg ð Kìeltova tòv ġvôgiævtoorðv eigedom 
mote xal ÓwAeyÓusvog cUvO: "Ovi uév, En, ð Khel- 
Tow, &AAotovg moig ógoucig ve xal Tolewrüg xal 
TUxv&Q xol szeyxgetuxotüg, OQ te xel oióm: O Ò? 
učte apvyayoyci di tijg Oso tovg EIUS 
TÒ (ovixOv pai veGQou, ZO tovto éveoydbn roig &v- 
OpiGOiv; Enel ð dzooQv ó Kůeltow o) voy) áx- 
xolvato" Ag , ép, toig vOv awrov si0souw dret- 
naow tÒ čoyov Çominorégovg zowig paivesdat tovg 
dvóguiévtag; — Kol uga, čgņ. — OùÙxovv té 
TE Z0 vOv Oynučtoav xctcOmoOutvo zal và ávaszo- 
uev èv toig Goue0L xal và Gvumtķóusve xol v& 
OicAxOuevo, xol và vrewóuevæ zal và dwusva čí- 
rhasium pictorem Polycletus pariter fama celebratus nominatur. 
Schneid. requirit etiam h. l. clarum artificis nomen. — diloí- 


ovs] Orellius coniecit Aatvovg, lapideos; Hdrf. xaAA(ovg 7j oi 
&4101; Dind. xo4ol ovg. V. adn. 


baeo, K. M. et Bessarione Ste- 
phan. pro vulg. ó«egégtt. Paulo 
post legitur gaoívscc:. Recte 
comparat Sauppius 7] huiga 
vzogaíve, Anab. III, 9, 1. IV, 
2, 7. Cyrop. IV, 5, 14. Adde 
Anab. IV, 8, 9. 

cà nahl — 1599] Schnei- 
dero Socrates videtur Parrhasio 
suadere voluisse, ut hominum 
mores honestos pulchrosque et 
amabiles, quam malos, turpes et 
odiosos penicillo reddere mallet. 


09.6. KAsíivovo.] Alias hu- 
ius artificis nulla mentio fit. 


&44oíovg] Schneidero 
videtur hoc vocabulum per se 
diversam statuarum figuram et 
formam significare, comp. infra 
IV,8, 2: ovóiv d11oióvsgov ða- 
pioòs vOv ëungoc?sv yoOvov, 
ita quidem, ut facile cursor a pu- 
gile cett. discerni possit. Etiam se- 
qnentia cum hac explicatione opti- 
me conciliari possunt. Utiturenim 
Socrates gradatione quadam. Pri- 


mum enim dicit statuas pugilum, 
cursorum cett. ita diversas esse 
debere, ut cursor cum pugile 
cett. permatari non possit; de- 
inde, quod maius est, etiam di- 
versa oyrueco, i. e. positiones 
et motiones, omnino diversus 
habitus cursorum, pugilum cett. 
arte exprimenda sunt; denique, 
in quo artis fastigium positum 
est, etiam NATN TÖV zoi0UvtOV 
tL OcoudrOv effingenda sunt. 
Bornemannus hunc in mo- 
dum accipit: diversi gene- 
ris facis et cursores, et 
luctatores etc., alterum vi- 
delicet certantem, alterum vi- 
ctorem, Athleta alius humi pro- 
stratus est, alius vires colligit, 
alius triumphat. Ceterum cf. 
Var. Lectt. 

$. 7. ré Te jo tv ELN- 
uírov xarocozopnsve wr.] 
quae per corporis positiones et - 
motiones universumque habitum 
in singulis corporis partibus de- 
orsum et sursum trahuntur. 


ra 
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xow óuordteod te Toig dAngÜPivoig wol stwevotQ: 
8 xoig qeíve690; — — Il&vv uiv 0Dv, čp. — T 
Ò? xol tà nady vóv norovvrow Ti Oouctov čárou- 
ueisdar oU mow tiva TíQVw oig Dewuévoig; — 


Eixòg yoùr, Épy. — 


Obxovv xol vOv uiv uoyo- 


uévow dzaAquxa và Ouuoro ámuxaótíov, vOv Ób ye- 
vixuxóvov sUQgowouévov T pis puntéa; — 
N s , 


ge y, pn. — 


v& tijs Qvyijs loyo vd) sôs ztQoceixdpew. 


Añ ga, Épn, vóv dvóguxvrosxowr 


Ilgóg ôè Iorliav vóv QwQoxozoióv tigeAOcw, èm- 
Oclfevrog avroð tö ZXxgdre Dögaxaç tO eleyacut- 
vovg: Nù vov “Hoav, čpy, xoAóv ye, © IlıStla, tò 
ebQuuc TÖ t uiv Öedueva Gxézng toð čvřgætov 

6.8. e9goeivouivov j õpis] Valck. coniecit 2& edge: 
nonne vultus eorum, qui vicerunt, ita informandus est, ut imitatio 


a vultu gaudentium ducatur? Weisk. suggotvouévg; Hdrf. Gg ev- 
qooivousvoyv. Articulus 7j ante õpis accessit e Stobaeo. 


$; 8. Eíxóg yov] V.adT, 


Oríov — 59 óvic pipnréa) 
Observandum est impersonalem 
et personalem structuram h. ]. 
esse coniunctam. Quod autem 
non dixit sugQeivou£vo 7] 01g, 
eius rei? causa in eo quaerenda 
videtur, quod verbum sv$ggaí- 
pecar non recte tribuitur vj 
Ü ei, sed ipsi personae: contra 
recte dicitur pao 7] Owug. 
Ceterum utrumque, et adiecti- 
vum czt&imtuxo et participium 
&UgQoivOuevov, non attributive, 
sed praedicative accipiendum 
est, ut apparet e collocatione 
articuli. V. ad I, 4, 18. 

60.9. I16víav] „Idem vi- 
detur esse, qui apud Athenaeum 
IV,20. IIiovov vocatur," S TUR- 
ZIUS. 

eigyeacuévovg] V. ad I, 
2, 10. BieoD évreg. 

Nù v5v'Hoov]V.adI,5,5. 

x«cióv ys — tò tVQnuua 
tO tX uivxr.]H.e. quod tu 
invenisti, pulchrum est 


cà ÓÜbpuoro dmxstxau- 


probat illam lectionem, 


eo, quod cett. Haec est lectio 
omnium fere librorum et edito- 
rum et scriptorum, quam, ab edi- 
toribus desertam, reponendam 
putavi, et quia grammaticae ra- 
tioni non adversatur, et quia cre- 
dibile non est eam ut difficilio- 
rem a librariis in locum facilio- 
ris, quam unus Vossianus 1]. ex- 
hibet, rò z& uiv »vÀA., mutatam 
esse. Nec Bornemann asim- 
quam 
interpretatur per ài& tò Gxssrá- 
£e», comp. Platon. Gorg. p. 


490. C. rà uiv Ggxsew, eo quod 


princeps est: ubi Stall- 
baumius laudat Astium ad 
Polit, p. $92. Ernestius verba 
v0) ğvðgðrov suspecta habet, 
quia incommodo loco posita sint; 
sed acute contra monet Borne- 
mannus, quum zd uv üsópsya 
cxénnņs unam efficiant notionem, 
commodiorem vix excogitari pos- 
se collocationem, comp. Fritas- 
schio Quaest. Lucian. p. 110 sq. 

6.10. Arg, £9pm] De repe- 
tito £py v. ad II, 4, 1. 

o)cvt zolvctiscotéQovg] 


ueque e pretiosiore materia, ut 


, 
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Gxengew TOv Üclgexe, roig Òè ysol uù) xolvew yoi- 
Gdo. "Arko, čpn, 2éov uor, © Ilwrío, ôi& ti oÙre 
ÎOYVQOTÉQOVG OÙTE MOLVTELEGTÉQOVG TOV ČALGW oiv 


tovg 9Goaxog zAslovog staAsig; — “Otu, EPN, o Xó- 


xQureg, &UQvÜuorégovg zou). — TOv. Ò Qv9uó», 
čp, móvsQo ultro ù) Oraðuð Emiónuxvvov zAslovog 
Tiuč; o) yo Or sovg ye závrag oð? ðuolovg ol- 
uai 6s xoïv, siye couóvrovrag roig. — ’Alà& wi 
Al, čp, morð’ oU0iv yo OqrAóg ior, ÜciQexog &vev 
tovtov. —  Obxovv, iqu, Gouaré ye dvÜQdOv vd 
uiv eUgvÜud ior, và Ob &Qóv?uo; — Ilw uiv 
ovv, čp. — ög oov, čp, tö góðu Gducn 
čouóttovtæ TOV Jwgaxaæ sbQvUuOv roig; — “Regreso 


9. T t uiv] V. adn. 
zAisiovoçş)] omit. ABCH. — 
Tov è ġv?uóv] Sic D. 


$. 10. 
mAsiorov. — 
rip] V. adn. 


auro, et variegatos, V. 6. 14." 
ERNESTIUS. 

Tòv è] V.ad I, 3, 13. 

óvO)uóv] PvOuog vo? Jw- 
Qoxog est illa concinnitas, qua 
omnes eius partes inter se con- 
gruunt (Proportion). 

uroo 7 oraĵuð rı- 
ósixvv ov] ,, Non vult Socra- 
tes docere, quid sit rhythmus, 
aut quót modis dicatur, sed po- 
tius artificem ad accuratius no- 
scendam virtutem eam, qua prae- 
stabant loricae eius, invitare et 
ducere quaestiunculis variis vo- 
luit. Nunc igitur quaerit e Pistia, 
si maius loricis suis statuat pre- 
tium propterea, quod sint alie- 
nis svQvOQuortQot., quomodo em- 
toribus eius virtutis fidem faciat, 
quove argumento, num pondere 
an mensura, QvOuOv eum cupi- 
dis demonstret. Quare pro £zi- 
Ócixviovscribendumcenseo «7:0- 
ósixvoov." SCHNEIDERUS. 
Recte sententiam loci examina- 
vit V.D., sed, cur dzoüsixvvov 
legere malit, equidem intelligere 
non possum. Nam dzoósi- 
xv»vva.simpliciter est osten- 

Xenoph. Comment. 


- 


D, L. et G. sec. m. 
Vulgo sine ó£. — 


10 


11 


dere, ézibsixvuvat autem - 


est ita ostendere, ut alter rem, 
quae ostenditur, accurate inqui- 
rat et examinet: quod cum pus 
ius loci sententia optime con- 
gruit. V. ad II, 1, 21. 

l'cove — 0ouoíovg] "1606 
significat perfectam omnium par- 
tium aequalitatem, 01,0409 si- 
militudinem. Hellen. VIT, 1, 33: 
œs ts 70Àws(ag écouécvgg èv 
voig looig xal duolorg. 1,1: dg 
Ôo: nl tois Voors xol Opoíotg 
tv ovuuagyiav siva: Ibid. §.13. 
et 45. Thuc. IV, 105. V, 27. 
Etiam inverso ordine óuo?og x«l 
[cog Herod. VI, 59, 3. V. I. 
Theod.VoemeliuminSyno- 
nym. Worterb. p. 19. et Lo- 
beckium in Paralip. Gramm. 
Gr. p.61 sq. 

7016 |Scil. &guótrovrec. De- 
nuo affirmat se loricas facere 
congruentes, quia Socrates ver- 
bis eiys:. dguovrovrog norsiç de 
rei veritate dubitare videbatur. 

6. 11. cou ore — ro piv 
— rd è] V. ad II, 1, 4. 

"Bgmsg xal douócvcrov- 
vo] H. e. Tiis xal dguór- 


12 


13 


«el &guórrovta, iqu: Ô čouórtov yé STIV EÙ 
duoç. — Aoxtiç uor, Épr ô Zoxgderyo, rÒ sÖevIy 
o) xa? avrò liye, AAA mQóg tv qoousvov, à 
xeo äv tl palng doszíóe, © iv águóvvy, tovto æi 
QuOuov civa, xol qAcuvDÓa, xal talx cgeUrog fo 
xev Eye tõ 69 Aóyo. "loog ðè xol GÀAAo te OU u 
xgÓv dyoUOv TÖ douóvrtw mQógtovi. — Aiðağov, Eg 
o 2ZXwgereg, e te Eyes. — Hrrov, ign, vo) do 
méfovow ol QQUÓTTOVTEG TÖV dvaguóOroOv, TV cUm 
Gvaüuóv Üyovrtg: ol uèv yàg dvdQuoGro! 3] OAo | 
töv Gov xosudusvou, 7] xal QAO ti TOD 6o 
ogóðga zi£fovreg ÓUgqoQor xol yoAsmol yiyvovcot, 
Ôt dguóvrovreg, ÓtiAquuévor TÒ Pdgog TÒ uiv $arO to 
xAuógv xal àxcouíócv, r0 Ób ÖTÒ TOV Oucv, TÒ ı 
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6. 19. d d») V. adn. 


6. 15. troùç u) Avzo9vrag) lunt. BCD. &2à& uù c. i 
quod ab h. l. alienum. V. ad III, 9, 6. — A4vr0g — Aéyt& 


tovr norð tóv OoQoxo, ovro 
xal eUQvOuor» norð cvró», h. e. 
quum dico me facere loricas v- 
QUOuovc, dico me facere loricas 
&guorrovoag. Nam quae lorica 
dguórrovaa est, eam dico £Uqv- 
uov. Quare etiam rà eóv- 
Suo swuarı facere possum lori- 
cam sügvOnov, i. e. aguótrov- 
cov. De particula xoí v. ad I, 1, 6. 
6. 12. dgnsQ av el gal- 
ns] H. e. ógn:Q ay pains, el 
gains. Sic saepe szeg àv ei 
ita ponitur, ut ad dez:g &y vel 
ex antecedentibus vel ex sequen- 
tibus verbum supplendum sit. 
V. nos in Gr. T. If. $. 456. 
Q àv] Omnes codd. exhibent 
Q čv, ut éd» pro ày dictum 
sit. At illud écv pro &£» dictum 
recte abiudicatur ab Atticis seri- 
ptoribus. Nam ubicunque ¿œv 
sic usurpatum reperitur, lectio 
corrupta est. „In contrariam 
partem quos ex Athenaeo, ex 
Lysia et Demosthene congessit 
locos Iacobsius Additam. ad 
Athen. p. 8G&. Achill. Tat. p. 
831 sq. et Lect. Stob. p. 45., 


omnes partim a Guil. Dindorf 
partim a Bekkero correctos y 
deo. V. ud Coaviv. p. 22]. . 
1, 17. 1V, 29, 99. Bremi adA 
schin. Or. de fals. leg. p. ]$ 
Guil.Dindorf.Praefat. ad D 
mosth. p. X. et Frotscher.i 
Xen. Hieron. J, 14." BOR: 
Adde Hermannum ad Vige 
p. 835. et Bremiu m ad Ly 
c. Agor. p. 140, 6. iu. ed. Got 

-tO 60 Àóyo] secundu 
verba tua. 

6. 13. sei tı Ez 64g] 
I, 6, 13. 

vrÜóv uvotóv ozocO9yui 
Eyovrsg] licetidem porn 
dus habeant. 

óisiimuuévor Tò (coo 
partiti onus in plures partes, qu 
rum una a claviculis et summ 
humeris, altera ab humeris, te 
tia a pectore, quarta a terg 
quinta a ventre gestatur. Sei 
tentia est haec: Lorica douó 
tovGa pondus per singulas coi 
poris partes, quas tegit, distr 
batum habet. Cf, locum a Sau 
pio allatum de re equ. XIJ, | 


V. 1 
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DNO TOU otýðovg , tÒ Ob nó roó VOTOUV, TO ÓP oO 
Tic ya6tQÓg, OAiyov Ósv oU gogijuera, diia roog- 
uor foixamGu. —  RHioqxeg, tqq, «evró, Or ÖTEQ 
fyoys vd iua d čoyæ zAs(6vov Geo voulo sivo: Enor 
uévtot vovg zowx(Aovg xal rovg imiygvoovg Voigoxag 
uio oivoOvren. — Alk uy, Épn, cipe dig taûta 
UY) &guórrovreg ovoDvtat, xoxoóv tuorye Soxov6, Tol- 
xíAov tE xol èni 4gv6ov óvoda. Ardo, hp, To) 60- 
uatog UY uévovrog, did TOTÈ uiv xvgrovu£vov, TOTÈ 
ó ógdovuévov, mög &v čxoıßeðg Volgoxtg QEpŐTTOLEV ; 
— Ovóouás, Eg. — 
TOUG dxgiirig , dÀÀ& toùe uù Avstobvrag & cj xeclo. 


| 4léyate, ipn, ČQUŐTTELV où 


— Aùróg, ËP, TODTO AÉy&tg, e Zenon xol züvv 


ógdög čroðéyy. 


Ern. coniecit ajtó. — 
Avró, Egg, vo)r © Aéytig. 
V. adn. 


róv uiv xeidg dguófovra ó4ov 
Qégtt TÒ OO, tÜv Ó Gyav 
zælagòv ol uor uávor qfgov- 
eu, ô yE unv A(av orsvOg ôs- 
GL0g, oU; onov écrív. Prae- 
positio vxo posita est, quia pas- 
siva notio pegouevov mente sup- 
plenda est. Cf, ad II, 1, 34. 

mgoggrpueri] appendi- 
ci. Schneiderus comparat 
Eurip. Electr. 192: xoi mag 
éÉuot yooq xolvmmvo re pú- 
ge övar, Xgvcsá TE YOQLGiT 
zgac9nuar cylolag. Franc. 
Portus recte interpretatur: 
non oneri, quod porte- 
tur, sed rei, quae sit ap- 
posita et agglutinata. Sci- 
licet pondus dicitur ita distri- 
butum per singulas corporis par- 
tes, ut non premat corpus, sed 
tanquam corporis additamentum 
cum ipso corpore arcte cohae- 
reat. Nihili est, quod legen- 
dum suspicatur Weiskius: 
icÜnuert, nisi forte zgoóg9nuc 
fuerit pallii genus, 

14. evvr60, ðr neg] 

ATOS saepius dicitur de eo, 


Ed. Par. evróg — Ayo. Born. coniecit 
Non ineleganter, — x«i mvv] 


de quo cummaxime ser- 
mo est, ut vices sustineat pro- 
nominum evróg ovrog. V. 
nos iu Gr. T. II. $. 690. not. 5. 
Adde Ios.Strangium in Lips. 
Diar. lit. ed. Seebod. T. IIT. 
Supplem. Fasc. IIT. p. 442. 

óÓ.à tata] ðı& tò mxoiwxl- 
Aovg xal éniygvcovs sivat. 

6. 15. rov Go uL etog Ur 
pívovrog] corpore in eo- 
dem statu non perma- 
nente. 

vorà u3y —vorb òè] Rei- 
zius ad Viger. p. 445. in Sym- 
pos. VIII, 5. red. piv — vov Óé 
male legi statuit, scribendum 
existimans, ut videtur, zoz? pi» 
— sozb òs. At sexcentis locis 
particulae illae sine ulla lectio- 
nis varietate usurpatae reperiun- 
tur. Infra IV, 2, 91. Similiter 
T, 2, 20 (e poeta): TOTÈ ub» 4A- 
xós, &4łoze č £o94óg. Cf. Bor- 
nemannum ad Sympos. ]. d. 
p. 188. 

dxoifaig 9ogoxec] lo- 
ricae corpori accurate 
adaptatae.. 

99 * 


14 


15 


COMMENTABRIORUM 


CAPUT XI 


ARGUMENTUM. 


Cum Theodota, venustissima meretrice, quae amatorum li- 
beralitate et munificentia in splendidissima et lautissima vitae 
conditione constituta vivebat, Socrates sermonem instituit de 
amicorum pretio et de amicorum conciliandoruu 
conservandorumque ratione. Multa ioculariter cum ills 
confabulatus, gravem esse dicit artem amicorum venandorum 
dignamque, in qua homines omnem curam operamque collocest 
: (§. 1—9). Veram autem et stabilem amicitiam non sola corpo- 
ris venustate, neque amoris artibus parari, sed accedere opor- 
tere animi benevolentiam (S. 9—12); in amoris vero gratifica- 
tionibus summum adhibendum esse modum, ne satietas et tac- 
dium creetur (S. 18 — 14). 

Sermonem concludit miro quodam lepore, ridiculis aeria 
admiscens (S. 14—18). 


I'uvoixóg Ó£ move obong iv vj nós nadig, y 
Óvoue wv Osoðóty, xal ofog Gvvtive v zxt(Üovw, 
pruo)évrog «Uvác TOv mzagÓvtov twog xcl sizówros, 
Or. xotivvov ely Aóyov tò xdàÀog tig yvvosxóg, xd 


Car. XI. 6. l. ofaog] Sic Ern. e coniectura, quae postea 
confirmata est auctoritate Florentini E. Valgo ofc, litera ç a 
seq. & absorpta. 


Avróg — ro)ro A£ysig] 
Ipse dicis hoc,quod volo. 
Geterum cf. Var. Lectt. 

xal zàvv og9Àg]SicD.L. 
et ex parte G., in quo #&yv su- 
per versum scriptum est. Vulgo 
nal rà vv og Gg. Ipse, inquit 
Bornemannus, utraque con- 
cinnata scriptura xol t wv 
scvv 0gOÀg recepissem, nisi cà 
yry et cayo» Xenophontium esse 
et olim dubitassem in Diss. de 
gemina Cyrop. et Max. Tyr. re- 
cens, p. 25. et ad Cyrop. VI, 3, 
17. Ex aliis scriptoribus exem- 
pla collegerunt ad Gregor. Cor. 
p. 120 sq. — amzoóéígp,ac- 
cipis, intelligis. i 


Car. XI. $. 1l. @soðóry] 
Elegantissime de Theodota dis- 
putat Cobetus in Prosop. Xe- 
noph. p. 83 sq. De nominativo 
post óvouc« ewa: usurpato v. 
nos in Gr. T. II. 6. 506. not. 1l. 
(Gr. schol. $. 437. not. 1.) 


ofog Gvvsivat rà xel- 
ovri] H. e. voraUrzg oforg, 
Ogrt Gvvtlvou TO melPovt, 
quum ea esset, quae consuesce- 
ret cum eo, qui eius amorem 
sibi vel verbis vel pecunia con- 
ciliare studebat. V. ad I, 4, 6. 


xQ&eivvtOov — 2ó yov] V. ad 
1, 6,11. PARINE 
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Soyodpove quj6evrog sigiévot "gog evr» s GT 5X060- 
uévove, oig énelvyy émibevariew fevvijg 06« HOALE 
yor Tvréov dv ei V'eoouévove, Kp 0 Zoxgdeng' 
oU) yo 05 dxovGaoí ye TÒ AóÓyov xQEivtov Por. xa- 
tau«ðeiv. Kol ò óugyocuevog : O?x dv qüdvow ; 
ëp, dxołovðoČvreg. OŬro uiv ù mogevdévreç rog 
Tiv Osoóórqv, xal xovoAnfóvreg oyog vl na- 
geSryeniav EDedoavro' mevoepévov .0& ToO Geyoá- 
qov: `Q &vógte, Kpy ô ZwngatNg, róregov qu6g 
Ôc? uGAAOv Ocodóri] qu yew, Ort uiv TÒ xdAAogG 
tavri inéðeugev, % tavtyv uv, on PVeaccuca ; 
&Q el uiv tævTy oXpeAtuortéQo: éoclv y iniðergig, tav- 
tyv qQuiv yčgw ixréov, & 9t uiv 7) 0o, ques tav- 
7]; Eizóvvog óé TVOG, on Oxon Ayo Ovxo?v, 
pm ebrQ uiv i0 te TOv nag Ñuðv ExXoewov xsg- 
Ôxive, xol nasv sig mxAsovg ÓwyytlAcusv, sso 


TÒ 26yov xosîtzror] Sic Florent. ABCE., libri Vaticani 
(n quibus est dxovGoag NYETO TÒ Aóyov xg.) et Par. D. (in quo 


est 7j ys rò Aóyov xg.). Vulgo rov Adyov xg. 


dz e1:xccopévovg] Medium 
significat: deformaturos in 
usum suum,  Deformabant 
enim pictores hanc mulierem, 
ut in fingendis aliis formis eius 
formam tanquam muliebris ve- 
nustatis exemplar sibi propone- 
rent. 

olg ixsívqv imiüsixvv- 
ELY Pavtüg ca xciàsg 
Egor] pro: xoi rovro: Éxsivgv 
éniðsinvósw. V. ad T, 1,8. Ge- 
nitivus avrg pendet a seq. 0- 
oœ. V. ad I, 2, 64. Ad xoelog 
yor (i. e. honestum esset) ex 
antecedentibus Zsriósiwvvsrv sup- 
plendum est. V. ad Jf, 1, 32. 
De v. imiüs ix ey v. adii, l, 2]. 

Ivr£ov dv sin Deacon i- 
vovg) Ðe oratione čovrðčtrø 
v. ad H, 3, 19. Accusativus pen- 
det a notione si, quae latet in 
adiectivis verbalibus in céov: 
livar dv ior (ug) 9eacouz- 
vovg: quae structura non in- 
frequens est apud Atticos scri- 


ptores. $. 2: raovtn* nui» 
zăgıv Exv£ov, hanc nobis .gra- 
tiam habere necesse est, zu ág 
Tovt2, nos huic gratiam ha- 
bere necesse est (paulo ante: 
5 u&g Oei nállov Osoðóty ga- 
Qu» Eye — Ñ) veo Tmqv huir). 
V. Matthiae. Gr. T. II. (. 
447, 4. Rost. $. 110, 2. p. 548. 
Kühuer. T. II. q. 587. not. 4. 

ov y&e à75] V.ad 1I, 4, 1. ' 

Ovx čv pS9'avoic! — dxo- 
Rovðoðvrtes) Quin statim 
sequimini?. i e. qaantociùs 
sequimini. Signum interroga- 
tionis post &xo1. „addidit Schnei- 
deras. V. ad II, 3, 11. 

6. 9. »arciafóvttg — 
c uosoczyxviav] deprehen- 
dentes eam pictoriad de- 
formandum adstantem. 

movooupivov à? ro? bw- 
yocqov] E v. £oyotgov eli- 
ciendum est yedspevrog: zel ðè 
ó ferreos ea Piu Joenpeg. 

ag ] V I, 6, 1. 
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cxpeAtjóetau, Qutig ôt jon Të, ðv ideaodusda, és 
Suuotuev Owec)o:, xol musv  ÒnoxnEóuevor, * 
&xeA Óvveg mobijóouev* ix Ò rovrov eixòg Tus u 
Degarevew, raven òè Deqgareveodo. Kol 7 Oa 
óorg: Mi 4C j Ep, E toivuv vo0)0  oUDrogG fy 
èu? äv Ófoi uiv tig Déag yáow tyew. "Ex ÔÈ to 
tov Ô Z^wxoérng QÖV avrýv TE TOAUTEAGG 2 £X.00(t: 
névy, xal unréga mogoUoay «ùt & iom xal 8 
Qezeli oU Tj TUyOUOR, xol UtQoxaivog soAAcg.x 
eUdÜsig, xal ovót taútæg utAguévog CiyovGoeg, x 
volg GAAOLG zi oixlav dpðóvos XOTEOXEVOGUÉVN 
Einé uon Épn, o Gso0ór1), Kor. Go. čyoóg; — Oh 


fuo, Egi. — 


6.3. egesárzoctto:] Sic Iunt. Ald. ABCHL. 
K. et Steph. àgsAn9cat. 


entar. Voss. l. 
GETAL — oGregrnocrat. 


6.3. ez Así àqsinosrcot] 
plus utilitatis capiet. V. 
ad I, 1, 8. et 2, 61 extr. 

ix Ò? rovro» — $9oa- 
meveoT ar] Eleganter haoc 
Weiskius sic reddidit: Die 
natürliche Folge ist, wir 
werdenihreVerehrer,und 
sie unsere Gebieterin. 

el — Eyst, — dv» Óéoi] 
V. ad II, 2, 3. 

$. 4. "egoazsia] Herb- 
stius hoc vocabulum accipit de 
famulitio ancillisque. Quae ex- 
plicatio absona plane est, prae- 
sertim quum subsequatur tga- 
za«ivag zoAAdg. Rectius Bor- 
nemannus et Sauppius cum 
Finckhio intelligunt de orna- 
tu muliebri, ut Plat. Phaedon. 
p. 64. D. Graeco vocabulo re- 
spondet Latinum: cultus. 

Tut TÀ -vgosoy] V. ad 
J, 

sv ecüetg) Lexic. Seguer. 
p. 92: Edvsiómg: otto ga- 
civ dóóxipov sivari tò Óvoua' 
aAA ò xalóg Mevopov Anouvm- 
uovevučtov rQívro, "Hooóorog 


"AV Qov olxíe rgoçóðovg Éyov6 


G. csl 
V. ad FJ, E, 8. dvi 


xor le xol tois, nal cx: 
Qoxig ol xcpaxol. 

AAA &ga] At fortass 
cum admiratione quadam t 
ctum. Hieron. I, 13: , ef rroug o 
v loog ov’ AAF & Qo fex 
evroig TÈ vro.vüze XA} OČ4OL p 
vovcot. Plat. Protag. p. 312. 
Euthydem. p. 290. E. Apok 
p. 25. A, ubi v. Stallba 
mium. Sic supra HI, 3, 2, ] 
gendum videtur Ar ox 
vulgato 4414 age. Cf. infra l 
2, 22. Ego puto in hac iu 
ctura oa habere vim concl 
sivam, ut haec fere insit sente 
tia: si ager tibi non est, conc! 
do certe tibi esse domum. S 
licet ex aliqua re, quae non e 
aliud quid esse concluditur. I 
primis hae particulae locum t 
bent in dialogis, ubi alter alt 
aliquid obiicit. Cf. nos in( 
T. IT. $. 757. b. Quae de pi 
ticulis «1442 ' oec Hartun 
griech. Partik. T. I. p. 441. d 
putavit, obscura sunt. 

oxi mooçsóðovs Exo 
6a] Zeunius interpreta 
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—  QJVói oixía, čp. AAAQ urn yeigoréyvar Ti- 
vég; —  Ovói getgos£gvon, tpn. —  Iló)9:tv ov», 
tpn, vemos eig; — — Ev TIG, ipu, qíAog uot 
yevóuevog EÙ moet EDEN, ovróg uor og éorí. — 
Ny ví “Hoov, Eph, à Oeodóry, xcÀóv ys TÒ 4T- 
pa^ xol zoAAG xosivrov iov te xol Boðv xal alyõv 
pihaw åyéw xextijoðaL. Ado, pn, TÓTEQOV 7] 
TUy) éxivoéza - étv tig Got pikos, GHEE uVÜ&, MgO- 
rrite, 7 xal «tý ti eme; —  IMöç ð’ e, 
ëp, io TOUTOU yuyovÜv eboo; — . Iod m 
4t ; &pn, ffgogikóvvag u&AAov 7 e qiaeyyeg * oiG9« 
yàg, cg £xtivou Dgo. Tà a90G TOV  Píiov' OČNA 
yàg tov ent Dqnvéuevot, © te &v vraðða èu- 


Ç. 4. 
$. 5. 


bus o/àv.. V. ad Ii, 7, 13. 


sta g£yovoo zrgogóüovg (i. e. mer- 
cedem e locatione domus). At 
audiamus H ermannum ad Vi- 
ger. p. 755. €. 184: „Sic pó- 
vov Ëysıv, facere invidiam: in 
his loquutionibus omnibus gsw 
retinet suam vim, sic ut notet 
coniunctum quid cum quo esse. 
Nam quod quis habet, id cum 
eo coniunctum est. Nullo enim 
modo fieri potest, ut £y idem 
sit, quod zegéyo. V. quae dixi 
in Addendis ad Gregor. Cor. ed. 
Schaeferi p. 863." Sauppius 
comparat piv Eyew Anab. V, 
9, 9. soyi» Eye Demosth. Phi- 


lipp. IV. p. 57 extr. V. Pop- 
ponem ad Thucyd. Part. III. 
Vol. 2. p. 202 sq. 


ZLYTA B zeioocéyvat 
TivÉg; ] Aber doch nicht 
einige Handwerker? Cf. IV, 92, 10. 
V. ad 1,8, 11. — qsigori- 
zgv«t sunt servi opifices, 
quorum multitudine Athenis fere 
omnes divitiae constabant, uti 
docuit Schneideru s. 

ovcróg uor Blos ori] De 
attractione v. ad I, 2, 42. 


rüzirjOsia] Sic Par. ADH, pro zd £x. 
otov] Sic omnes libri praeter lunt. et Ald., in qui- 


0.5. »n vov "Hoev] V. ad 
], 5, 5. De particula y é iurandi 
formulis subiici solita Herb- 
stius ad Sympos. I, 15. p. 17. 
comparat Symp. II, 16. IV, 54. 
Adde infra IV, 2, 9., ubi duo 
codd. recte addunt yé 3,3. 
Plat. Phaedr. P. 230. A: Nà 
tv Hoav, naki ys 1 xarayoyij. 
Bornemann. ad Cyrop. I, 6,28. 
p. 129. ed. Lips. 

xQsitrov oiov te x«l 
Boov x«i «iyóv gílov 
dy£inv xexvt15oOot. pro: 
xQsirtóv ori pilov cyécÀn» x&- 
atiota 7 oiov &yéklnv. va. 
III, 5, 4. T 

Atke, £gy] De repetito 
Eg v. ad II, 4, ]. 

én ic o£meic] V. ad III, 5, 12. 

9. 6. évvza$9a union] 
$. 8. sig taŬðta funínvovrsg. 
Adverbia £»$w, ivédiàs, évrað- 
9v cum verbis tam quietis quam 
motionis consociantur. Anabas. 
II, 3, 19: £v9o (juaiit?g či- 
xesto. Isocr. Panegyr. p. 46, 30 : 
vraa xoraquytiv lone». V. 
nos in Gr. T. IF. $. 671. not. 8. 


$0 COMMENTARIORUM 

7 ñon, tovto toopi yoðvra. — Kal uol ocv, lg 
GvufovAedetg bgijvactol TL 9jgergov ; ; — OD wv 
ôr ôy oŬtog ye áteyvðç očeóðu yon] tò TAe(ovov &f 
&ygevua, pilov, DyedGEN ovy óQĞÇ, ÖTL xalı 
uuxQoD Gbov, voUg Aya ,uoóvreg. T0AÀc TEyW 

8 fovow; "On uiv yag TÅG vvxtog vétovvat , XUN 
VVKTEQEVTIXOG TOQIOQUEVOL, TCUTOiG GUTOUG eoo 
ori ÔÈ peo" tju£Qoy áxoððQáoxovow ; čas xT 
«XUvag , aftweg, y 4v èx tig voun eig Tiv En 
da£Adc6t, vij óouj elod'ovóuevea £UgloxovGtw cUtov 
Or, ÔÈ modit elotv, ÖGTE xal én TOU PAVEQOŬ tQ 
YOVTEG áropevyew, GA cU xvvog voyelog Tagi 
Oxeváovrar, ivo xzar& móða CAlOxcVTOL, OTE ÔÈ x 
i idi eUrOv tveg áxopevyovór Oixrve ÌOGTOW t 
tàç GrQomoUG, 1| qeUvyovOw, iy eig tera ĉuminto 


Teg OCvuntodiovtæ. — 


Tiv ovv, Eq, TOL0UTO G 


$0. 7. Ov ydg ù] Post haec verba Voss. 1. addit £g 


quod iure improbat Born., com 
Lectt. ad IV, 2, 19. 6, 6. — ojrog ye] Vind. et A. 


Tovro reog i zQOvrai] 
V. ad I1, 1, 1 óovoig zoote 
et ad L 9, 49. AAVTEG yag ov- 
tot VOLLOL etol», 

69. 7. Ov yag ù] V. ad I, 
4, 9. et II, 4, 1. 

ovrog ye dcszvàs] V. ad 
III, 6, 9. obros ys omó erópo-- 
Tog. Ceterum pro vulgato ČTE- 
yv O g recentiores editores scri- 
peerunt &réyvog. Utramque for- 
Tam distinxerunt veteres Gram- 
matici sic: AvezvàÀg' TEQL- 
ozouévos uiv dvrl roU r2 - 
90$, sagos, dmdgreg 7j &- 
eqoAog, D) guvegOg, 7 Bsgaios. 
ao gobvróvog à? dvri ro) du&- 
Aog, cuts xol &vev TÉYVNS, 
ut traditur in Lexx. Seguer. p. 
459, 10., ab Herbstio allatis. 
Brevius „Etym. M. p. 163: Até- 
qvog tò duoc. ATÒ rov üre- 
qvos" , dve4vdg v0 Anüs dO 
TOU àteyvýs. V. Viger. p. 
388 sq. et 8tallbaumium ad 
Plat. Gorg. p. 501. A. Verum 


f. 


. M, 7, 5. II, 13, 4. v. V 


oŬðro 


uum ézeg»dg idem sit, qu 
arios, nulla videtur esse cau 
cur vulgatum &rezgvog mutet 
ohne Weiteres, schlecl 
weg, quocum optime conve 
illud ov? 706 ye. 

9nodosiv] Futurum ve 
$9noàv apud Atticos scripto: 
plerumque sonat 9nodcouo: ; ; 
activa forma 4709«cov legil 
Anabas,. IV, 5, 21. et Cyrop. 
4, 16. 

Q9qnoóOvcttg — Teyvæto 
6v) Ñon opus est cum S cha: 
dero scribere xol o$ — ngo 
teg. Subiectum latet in TEXY 
fovci», ut paulo post sequi 
Omoócw. Vel etiam e parti 
pio O;oóvrsg elici potest sv 
stantivum oj eotvrot. 

6.8. "Or: uv y ào] Co 
parant locum samedi Cyr 
I, 6, 40. 

ix vod gavsgot toč% 
TES NOpEvyELY] e co 
spectu. currendo auf 
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iovg v £à dno; — 'Eà» m Al, čp, ám 
xvvòg ATOY, stig Got iyvevov uèv tovg gprloxthovg 
xal aÀovolovs edO, &£DOGV ôè ungavýőetar, OTOS 
&ufaAg aúrovg elc và 66 Olxrve. — Ko xoia, EPN, 
£yo ðixtvæ Éyo; — “Ev uiv rov, Eg, xal udda 
EÙ meQutAexduevov, rò oou, iv 0b rovro vvyqv, ý 
water erg, xal Gg &v énfAéstovoa yagíCoro, xal 
0 v. Gv AfyovGoe eUqgoívoig, xol Ort Ósi vOv uiv ên- 
ueAóuevov dOué£vog vxXo0ÉycoUct, vOv Ób vovqOvra 
dmxoxÀs(ew, xol d&Qocotücevróg ye qiAov qoovrGti- 
xag émx Ee dos, xol xcAóv ti zQLavrog opóðga 
Gvv(o? ivar, za tö Gqó0Qc 90v goovritovr 049 TÜ 
Vvyij xeyagiGü at ` quei ye uw EÙ oiÓ Oti érioro Gon 
oU póvov u«iaxõðg, &AÀC xcl &Uroixdg xol OtL dQt- 
Otoi Goi isv oi pikot, oið Ot, oÙ Aóyo , ál% foyo 


evoxstg. — 


Male. V. ad I, 8, 1. 


. 10. inipsiónsvov] A. ézipsiovuevov. 


— čgsortol] V. adn. 


giunt. De structura coniun- 
ctionis Ogr& et de nominativo 
TQEZOVTES v. ad I, 2, 1. — xar& 
z00«g. V.ad 1I, 6, 9. 

6. 10. negumdsxóuevov] 
undequaqueseimplicans, 
circumplectens. 

róv ài rovgdsra] Hoc 
loco ò rQvgóv intelligendus vi- 
detur amator is, qui inani de se 
opinione inflatus mirifice sibi 
placet et stupore fastuque suo 
aliis molestus est, qualem ama- 
torem lepide et festive depinxit 
Terentius sub persona Thrago- 
nis militis in fabula, quae Eunu- 
chus inscripta est. Weiskius 
interpretatur: „der von sich 
selbst eingenommen ist 
und den 8próden macht." 
Verba ultima are aliena videntur. 

x«l čgóworýoavtóg ye] 
De particularum x «1 — y é iun- 
ctura v. ad I, 2, 53. 

ixiex£qaaSo:i] invise- 
re. Ceterum attendenda est va- 
riatio temporum: $zoó£zsoO«:, 


Mà vóv Af, Épu wj Oso00tq, iyà 


V. ad I, 2, 22. 


e 0xÀ£gisw, érioxéspaoO ot, ovyn- 
oO vot, et Éniuslóuevos, tgv- 
PÖVTA, ÜÉOSTÁOAVTOS, zQod- 
éævroç.  Praesentis infinitivi et 
participia positi sunt de conti- 
nuato actionis statu ; aoristi de 
actione semel facta: si quan- 
do acciderit, ut amicus aegro- 
tet, Invise, et si quando quid 
praeclare gesserit, congratulare. 
Cf. supra II, 7, 7. IV, 4, 4: zzgo- 
e(Asvo mm roig vóuorg iuné- 
yov czoQduvsiv,T n«Qavo- 
uàv £5 v. — Ksyooíctar Ag 
tT pvzů es toto animo 
addictum, deditum esse, 
quod notionem ` continuationis 
involvit: unde additum est par- 
ticipium praesentis ggovrzifovri. 
De hac perfecti vi v. ad T, 9, 49. 
0s0£o9'o,. 

giisiv ye B3] V. ad L, 
4, 5. 0cu ov ys uv. 

"paiexdg] amatorie. Ele- 
ganter vertit Weiskius: buh- 
lerisch. 

c gscovoí) Verte hunc locum: 


10 


11 vovvov oUÓbv ugyavouo.. — 
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Kel uýv, Épy, mo 


Oteqégey TÒ xara púow te xal dodas cvOgoizrco rgo 


qígeo0o, xol yo O5 Pi uiv où dv 


Eog o) 


xcvü60yotg qíAov, tUtQyeGíe Ób xol ový tò nol 


TOŬTO GÀoOiuÓv v& xal zagcuoviuóv stiv. — 


Ah 


$05 Aéug, ipu. — Ai voívvv, Épg, moGrov y 
vOUg qQgovtífovrüo Gov torxÕra déroŬðv, oie stotov6 


6. 12. ouixgorota] V. ada. — usángcesi] Schaefe 


coniecit u£rausAgot,. V. adn. 
et quod amici gratos sese 
erga te praebent, id scio 
ex eo fieri, quod eos non 
verbo, sed re tibi conci- 
lias, i. e. ex eo, quod eos ov 
uóvov nolaxóg, dAAd xal sv- 
voixég quAsig. Vocabulum 4ó- 
yọ respondet vocabulo uoAaxog 
(buhlerisch), Éoyo vocabulo sv- 
voixdg. Saepe ita Aóyog et Ég- 
yoy sibi opponuntur, ut illud 
speciem, hoc rei veritatem signi- 
ficet. Lectio autem doseocoí 
debetur ingenio Orellii et 
Schneideri. Nam in omnibus 
libris legitur dgioro:: quod, si 
non absurdam, certe admo- 
dum ieiunam praebet sententiam, 
Weiskius quidem vulgatum 
sic explicat, ut é&QgiGror pikor 
sint amici, e quibus utili- 
tas aliqua capi possit; 
sed ipse fatetur sententiam non 
satis esse claram. Vocabula 
&giovot et dosarol sexcen- 
ties in codd. permutata et con- 
fusa reperiuntur. Ad confirman- 
dam coniecturam suam Schnei- 
derus comparat Cyrop. 11,3,7: 
Kugo næg Eri olxoOtv ovvr One 
xol dQsGrüg dvo. Sympos. IV, 
59 : dusivov à. àv etn (uocrgo- 
«óg) ó ivl Óvrapsvog cQtroro)g 
xosiv 7] Ogrig xol xohloiç (ubi 
omnes libri consentiunt in doí- 
erovg. V. Bornemannum ad 
h. 1. p. 150). Prius r: male 
interpretatur Bessario: ut 
adsint tibi optimi aliqui 
amatores, re ipsa, non 


verbo efficis. Nam ubi s 
Ov, &vamsiO ew significant pe 
suadendo efficere ut,pe 
suadere ut, sequitur vel sii 
plex infiniivas vel infinitiv 
cum dere sociatus. Ubi aute 
significant persuadere ali 
cui de aliqua re, sequit 
vel 0c: c. indic. vel opt., vel i 
finitivus, vel acc. c. inf. Cet 
rum in verbis xal te son 
— dvyozsíOsig luculenter app: 
ret ironia illa Socratis propri 
6. 11. 2049 óiagégosis 
xaT pUcuiv TE x«l óoQá 
ivy 9oo0zomnzoocpéosata 
H. e. magnum facit discrime 
multum interest, ut in homine 
nos ita geramus, ut natura ei! 
fert et ut par est. De vert 
ó.agégsr Sauppius comp: 
rat IIT, 12, 5: zoàv ðeæpégs e 
BéArioro tò cuo Eysev. De` 
mgogpégsod or v. ad III,7, 
x«l y&g 87] V. ad IT, 4, 
990oíov] de homine, ut 
9, 13. Eleganter oratio ab opt: 
tivo cum &v iuncto org é 
transit ad indicativum Zgzíy. 
.12. ro$$ pgovr igo» 
TAÇ GOV TOLGUTU C ÉLOUI! 
Schneiderus e seqq. rept 
tendum putat soit&iv: quod dt 
rum videtur. Rectius S aup 
pius čġroðv, quum signifi 
rogare, postulare et secu 
habeat accusativum c. inf. (Ana 
I, 1, 8. Hellen. II, 4, 49. II 
1,92. V,3, 10.), inter ea vei 
ba numerendum existimat, qui 
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avtoig GuxgótaæTta peAj oen, irure ÔÈ er cuelpe- 


oot zagr ouévyv tov «vrtov toóxov' 


obvo yo «v 


udMotæ qiAoL yíyvowro, xol sAeiGTOV Jgóvov QuAOLEV, 


xol uéyiGva eUegyerolev. 


XagiEoro Ó dv BaMOTE, el 13 
ósouévoig ÓcQoio cc Li Geavijg * 


ógGg yo, Ott 


xal TOV Boopdrov TŘ Hòrta, itv uév vig mQogqíQm, 
agiw £m vusiv, dqóQ qoivevót, xexogsGuévoig Ób xal 


6. 13. zoocgéon] V. adn. 


cum duplici accusativo con- 
struuntur. 

oia moroðğsiv ovroig 
6utxgócoto upsinosi) quae 
facillime facere poteruut. Nam 
amicitiae impedimentum posi- 
tum est in multis ab utraque 
parte faciendis impensis. Ver- 
bum u Asi cum participio con- 
structum est xat’ avodoyíav ver- 
borum affectum significantium. 
Notissima est constructio verbi 
ustapékew , ut petauélse uot 
zoi0)vrí te. Cyrop. VI, 3, 19. 
legitur z&vv "etg uot, lpn, m 
Ànosv, ÖSTE siüévat, óró- 
gov xærsiyov yogíov, quia h. l. 
subiectum non in aliqua cura 
versatum, sed curam suam ad 
aliquid, quod fieri cupit, T 
rens cogitatur. Sic Auabas. I ; 
4, 16: mog Ób xal Sueig uè 
imoivicscs, uol u sir ost. 
Quae quidem sententia a nostro 
loco abhorret; nam in eo ama- 
tores dicuntur aliquid facere, 
quod facientes eos non male 
habebit, quod facientes non gra- 
vatim ferent. In uékew inest 
quasi notio verborum dyavya- 
xcti», &xy9669o1, gae pÉ- 
Q£.9, quae omnia cum participio 
construuntur. Pro ogu: x9óca- 
co unus D. exhibet pixootaco. 
Iniuria illa forma non solum Io- 
nica, sed etiam Attica multis lo- 
cis ab editoribus neglecta est. 
V. Popponem in Praef. ad 
Cyrop. p. XXXIV. Lobeck. 
ad Soph. Aiac. 1120. p. 442. ed. 


It. Schaeferum ad Greg. Cor. 
p. 500. Lapsus est Bremius 
ad Demosth. de Coron. p. 260, 
102. p. 282, 163. in Var. Lectt., 
ubi formam Guixgog ab oratori- 
bus abiudicat. At Cyrop. II, 2,3. 
in editionibus quidem legitur 
OULUQÓTOATO, sed codd. optimi 
praeferunt pixgórora. de Rep. 
Ath. II, 7. in omnibus libris le- 
gitur iee lii e Plato plu- 
rimis quidem locis forma oui- 
xQoc usus est, sed reperiuntur 
etiam loci, in quibus vulgaris 
forma TITTI- omnium codi- 
cum auctoritate munita est, V. 
C. E. Chr. Schneiderum ad 
Platon. Civit. T. I. p. 287. Thu- 
cydides formam ouıxoós pror- 
sus respuisse videtur. V. P op- 
ponem I, 1. p. 210. 

insivo È atv) quasi 
praecesserit: ĝe? G €, quod pro- 
nomen omissum est, quippe quod 
e proxime antecedentibus verbis 
vovg ggovrífovrég cov facile 
repeti possit. 

.13. àv uév tig ngog- 
pion] Sic vulgo. — Steph. et 
Par. A BH. habent zoocgégntot 
(quod idem latet in lectione co- 
dicis C. zgog£grrot), quod pla- 
cet Sauppio, quum mgospé- 
os09'a, dicatur de cibo ori ad- 
movendo, coll. Symp. IV, 41: 
7:019 zisiov ðeapèger zg0g 'jóo- 
VV, OOTAV dvausiveg tò ĝen- 
Dva TQOSPÉQOUAS Cyrop. IV, 
2, 41: oirov ngooçpégeoðar Sei» 
jus. Activa forma wgospégeiy 


14 


15 


804 COMMENTARIORUM 


Docivyuíav eoe, iiv ô "ig a909gégu uò r 
xoýas, xy q«vAóreQe y, müvv ôa qoivevas. — 
Ilóg oov &v, Épg, éyà Muy iuxouiv vo TOV ma) 
iuo Óvvalugv; — Ei vi At, tpn, mQGrov uiv tok 
xexogeGuÉvotg ure aQocgégotg ure iroutuivjóxos 
Eog € &v Tig Anopovijs TavOduEVOL TOÀ Octa, Eran 
TOUG ücopévovg ÜTOUIUVÁOXOIG Og xoOuwordr] TE Óuk 
Ae xal vo palves Boviouévy yæolEcoda, zal ôw- 
peóyovóa, &og dv öç uiuere Sendado - tQVUXCURt 
y&Q zxoÀD iapéget vé ovre dioc, 7 tolv £mwui, 
oct, Öva. —' Kal Å Osoðóry: TY oŬv oU 6) 
uot , En, ð Zoóngarteg, èyévov Gvvijgezis vOv gl 
aw; — "Edv ys vy AU, Égn, ael ue 6ú. — Ilà 
ovv dv, Čpn, meloa 685 — Zyrýozg, Épg, voon 


0. 14. 7o tÓ v ag 
omitt, — Mõç oj» às] 


cito» simpliciter est apportare 
cibum, ut $. 14. Cyrop. VII, 
l], 1. Dere equ. IX, 11. Cor- 
ruptelae fons facile exsistere po- 
tuit forma activa paulo post se- 
quens: æv Óé zig xoocqégg 
et $. 14. z:90gqégoig. "Verum ac- 
curatius examinato loco, unice 
vera mihi videtur lectio z9og- 
pég; nam zt QogqégeoO'o, oivov 
dicitur is, qui ipse sibi cibum 
ori admovet; hoc autem loco 
agitur de eo, qui alii cibum ap- 
ponit. 

xal fOósivyniav] V, I, 
8, 1. xal eoeleiv.. 

6.14. càv zag émol) §.13: 
Öogolo Tù eg ctevryg, ea 

uae a te proficiscuntur ; TÈ MAQ 

j ol, ea quae in me sunt. Inillo 
looo genitivus ex attractione qua- 
dam explicandus est; inest enim 
haec sententia óagoio mud 08- 
avte tà zogd osavrtjj, ut inil- 
lis : ol éx tis &yogüg &vOgoxo:. 
dzxogevyovou. Y. ad III, 6, 11. 
Ceterum per se patet genitivum 
töv pendere a 44uóv.. 

cm Qoggpégoig] Tà wagà os- 
avt). — BTE dxropiuvý- 
ONOLE TÖV xod osavry. 

$xopibvoxoig Og xo- 


£uo(] Iunt. et Par. BCDGH. t9 
adn. 


euiocátg — en 9 oci i 
amoris tui appetentes et consue- 
tudine quam maxime pudica d 
eo, quod te eam praebes (ọai- 
vs09a1), quae et gratificari illi 
et rursus effugere velis, done 
quam maxime amorem tuum ap- 
petant Ruhnken. compar 
Alciphron. epist. IT, 1, 40: pė 
ye vàv écaigovoov iore oó popo 
&el TÒ NAQÒV tis ŠMORLAVOEN 
jnegtiD eu. vag tais £Azcíau ĝa- 
xQertiv rovg fQuorGg urh. Te 
rent. Heaut, II, 3, 126. hac art 
tractabat virum, ut illius ani 
mum cupidum inopia incenderet 
De nominativo foviousvpg v.a 
I, 9, l. 

$.15. Ti odv os — y évo: 
ovvOno«atgc tov píAos; 
V. ad III, 1, 10. 

IIo 6 ody & v] Schneide 
rus, iudicium aurium , ut ait 
sequutus, pro vulgato sre)g oyy & 
e Par. G.H. scripsit: zag d 
0)»; sed recte monet Borne 
mannus Graecorum aures neu 
tram repudiasse verborum collo 


' cationem, coll. Aristoph. Nub 


1087. Ran. 1440., ubi legitur ov 
üv. bic 11,6, 6. III, 9, 9. 11,14 
IV, 3, 16. Utriusque collocatio 


-— m — — . = wm ez- R t- "TT LM -u d E - 
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ev) xol uev, èčv zi uov og. — Eit tol- 
vov, pn, Pouva. Koi ô Zoxgarng émet iu 
ero dziQeyuocUvqy ` "AM, e Gcoóótx, ipn, où zá- 
vv uoi o0Lóv ott oyoráden xal yàg Wia zodyuero 
Tolà& xal Ôquóoa mogEyet por doyoAMav, eio òè xal 
piàxı uot, cl oÙte uégag oUte vvxtog čo cOTOV 
étcovoí us czxivot, plàto« te uavðévovo«i nag uo) 
xal éxgócg. — —"Emníovaoo y&Q, ipy, xol TCUtO, O 
Xvagette ; — Ač Oi ti oitt, Eq, "AroAAd0coóv 
ve TÓvOs xal Avriodévyv oŭðéxoté uov cmoAsimeoQo; 
ôi& ti Oi xal Kéßnra xal Zwuulov Onfn)tv naga- 
yiyvedðar; Ù lodi, Ort teðra oUx vev moAÀOv pih- 
TQOV TE xal empüow xol loyyow loti. — Xoñsov tol- 
VUV UOL, py, tiv Üvyya, ipa imi col mQOtov Exo 


$. 16. rv ero] Sic edd. pr. Par. ABCDGH. Bessario. — 


Steph. evr7s. 


nis exempla accuratissime colle- 
git idem V. D. ad Anabas. IT, 5, ,20., 

quanquam h. l. mag &v ovy a 
Schneidero propositum retinuit, 
dicens alteram lectionem xdg 
o)» d» ad similitudinem eorun- 
dem verborum $6. 14. in codices 
et edd. transferri potuisse. 

Eig:.94] Adi me, ventita 
in domum meam. 

0.16. xal yàg Lóia mod- 
y uoce zolàà x«l Ómuó- 
cia) Tòa z9ocyuoro recte 
Weiskius intelligit sermones, 
quos Socrates cum amicis insti- 
tuere solebat; rà ÔņnuóoLa per 
ironiam accipienda sunt. Nam 
ipse T ztoAirix& ovx ÉnQorrs, 
sed &Aiovg smoAuixovg moler 
Cf. 1, 6, 15. De xal yàg — 
xal v. ad II, 1, 3. 

g £Ao i] Amicae a Socrate 
per ironiam appellantur amici, 
qu gíAzga te xal éxoóog ab eo 

iscebant, ut iam supra II, 6, 11 
sq. vidimus. 
dcovoi) Schneidero 
scribendum videtur £go:; sed 
saepe indicativus futuri pro prae- 
senti ita ponitur, ut significet 
aliquid, quod. pendet a condi- 
tione quadam, ut h. l., qui me 


abire non patientur, scil. 
si te adire volo, V. nos in Gr. 
T. II. 6. 446, 4. 

6.17. 'Emioraco: y&g—;] 
V. ad J, 3, 10. ov y&ọ — ; 

'4 0116 ogor] Apolog. 
28: 'Anrollóðmgog ELT 
pà» iezvoog avrov Ù (roð Z'oxoo- 
Tovg), GAlog ò s959se. V. Co- 
betum in Prosop. Xen. p. 635sq. 

róvóÀs) Ubi demonstrativa 
iunguntur cum nominibus pro- 
priis, articulus omittitur. Sym- 
pos. II, 3: Nino&rov tOvÓSs. 
II]8: Advolóxo vovro. IV. 62: 
Kaælhlav covrovi. Demosth. de 
Coron. p. 264,114: ovrocl Nso- 
ezvoAsuog. V. Rost. Gr. 6. 98. 
p.417. Kühner. T. II. §. 488. 
not. (Gr. schol. §. 424, not. 1.) 

AvvioO £ymv] Antisthenes, 


, princeps Cynicorum, Zioxocret 
Gzoldbov OVVÕINUÉQEVEY , ut le- . 


gimus in Sympos. IV, 44., ubi v. 
Bornemannum et Herb- 
stium. Adde illum ad Symp. I, 
3. p. 45. et adnotata in II, 5, L 
Kißnra xal Xinplav 
67 8795v| V. ad I, 2, 48. 
(vyyov] Huius vocabuli si- 
gnificationes copiose exposue- 
runt Schneiderus et Weis- 


16 


17 
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c). — `Ali uà AC, čp, ovx «ürog EAwcolh 


zo0g Oè fovAouon dAA€ Oè mgg dui mOogsitoQa. - 
"Aa mogeUGouot, Épq: uóvov oxoüfyov. — `A 
vxoüffoueí 6s, gu, čv uý ig piåwtégæ Gov Éyóor| 


69. 18. zoóé££ouai] Edd. pr. et Par. ABCDGH. vzol 


£ovue:. Mire! 


kius ad h, l., cuius expositio- 
nis summa quasi capita haec fere 
sunt. "Ivy £ avicula proprie di- 
citur in cavis arborum nidulans et 
iusectis victitans; praeterea avi- 
cula, quam Latini torquillam, 
Galli torcou, nos Wende- 
hals appellamus, gestibus et ce- 
lerrimis motibus capitis et colli 
mirabilis. Qua de causa antiqui- 
tas rudis vim quandam magicam 
in ea inesse credebat eamque adeo 
ad usum pelliciendorum homi- 
num ad amorem adhibebat. Avem 
scilicet rotae quatuor radios ha- 
benti illigabant atque ita rotam 
variis cum incantationibus versa- 
bant. Hinc ipsa rpta nomine avi- 
culae appellata fuit, V.Pindar. 
Pyth. IV,380. Theocr. II, 17., ubi 
v. Wüstemannum. Talem ro- 
tam 6. 18. Theodota a Socrate sibi 


4, 


commodari vult. Denique i$ 
est omnino TÒ épz£Axov zi» du 
voixv siç inidvuiav xol Egor 
ut Suidas docet. Sic accipi pote 
h. l. Weiskius vertit Locl 
vogel 

0.18. xl coi] ad teci 
piendum, alliciendum. ! 
ad I, 3,11. ¿g ols ozovódcnt 

£àvurtigqticréga s 
Evóov 5] „Venuste, ut nihils 
pra. Est enim propria meretrice 
amatores excludentium formuli 
Evôov regos. Lucian. Dis 
meretr. XII. p. 310: aœamérisus 
diQóvyra, 'Evóov Er£90g,1 
zovco. VIII. p. 300: með i 
dO9óvra notè dwíxisiGo- Kal 
Aidógg yàg EvOov zv." RUHN 
KENIUS. — giAor£Qoe, uts 
pra $. 16. gíAet, de amico inte 
ligendum, Lepidissime dictum 
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Exercitationes gymnicae quantam vim habea! 
non solum ad corpus corroborandum, sed etiama 
animum firmandum, hoc capite Socrates exponere stude 
Docet igitur, quot et quanta damna e neglectu corporis oriantu 
quot autem et quanta commoda ex eius exercitatione. Exercitii 
tiones gymnicae corpora valida et robusta reddunt efficiuntqu 
ut homines, sano corpore praediti, et pericula fortius subeas 
et res adversas aequius ferant, et patriae amicisque facilius ope 
ferant: ex quo fit, ut laudem sibi et gloriam comparent hom 
síamque vitam agant et liberis quoque suis vitae praesidia relii 
quant (§. 1— 4). Omnino ad omnia, quae homines agunt, ut 
lissima est corporis sanitas, non solum ad ea, quae ipso corpor 
sed etiam ad ea, quae animo et mente peragunt (S. 8 — 8). 
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Eriyévyy Ò? tòr Evvóvrow tivč, véo te õvro 1 
ual tÒ OGuc sax Eyovza, ióov: ‘Rg ovi, 
igy, TO odo Preig, © '"Enxiytveg. Kol Og: Tw- 
TNG ué, 5g, siul, © ZixQortg. — OvoÉv ye uč- 
Àov, EPN, vOv év 'OXvuzie uehóvrow yovi Ecodor 
1] Óoxsi Gor ix góg eivor Ó negl Tig porig "o0G Tovg 
xoleulovg áyoðv, ðv 4) «veio, Q560vow, tav vUyo- 


Car. XIL $. I. Irons uiv] Par. A. Jine ydo eiua. 
Coraes coni. Jóior2g u5v, Egg. V. adn. — megol tis vyv275s) 
Par. H. megl y. Schn. comp. Cyrop. WI, 3, 44: zmsgl Qpvyaw 
TOY dar o dydv. de Laced. Rep. X,9:0 mgl TNS pozis oy». 
Bipparch. I, 19: dyovíftoQ9ot negi 5g vgs- — tú goci] Sic 


Iunt. Ald. et Par. B. 


Car. XII. $. 1. 'Eziyévq] 
Antiphontis Cephisiensis filium. 
V. Cobetum in Prosop. Xen. p. 
65 sq. 

iót,ovrixwOg — tÒ cÀpue« 
Éysic] non athletice corpore 
constitutus es, i. e. corpus in- 
firmum habes propter neglecta 
corporis exercitia, Ol /ó.ó ret 
supra IIl, 7, 7. opponuntur z oZ 
OANT ei e, qui xar’ £&ozrjv ap- 

ellantur oi ednret (v. ad l. d.. 
Ióiocrms igitur est is, qui cor- 
poris exercitia negligit. W eis- 
kiu s attulit Platonis locum (Vol. 
VIII. p. 490): sv rò copo fyov 
xol un dio rix € 7] govàios. 
Ipse Socrates non negligebat cor- 
poris exercitia (v. I, 2, 4); nam iis 
corporis eUsbíov parari putabat, 
ct. IIT, 5, 15. De constructione 
TÒ GOL HAKOS, iü.orixog Egey 
cf. infra IIT, 13, 1: rò cope xa- 
xt0v Éyovri. " Oecon. I, 13. ÖSTE — 
xdxi0v ubv TÒ cda lzor, xdxiov 
0b vi» spvyrv, xoxiov 02 vv ol- 
xov. 

Kal ôs] V. ad I, 4, 2. 

lóidrms uér, ios, eiui) 
Recte Herbstius explicat il- 
lud ué» solitarium, hunc 
locum sic vertens: Gymnastica 
quidem ars ad me non perti- 
net, animo autem excolen- 
do operam do. Cf. ad T, 1,1. 


7 uiv yàg ygegij. 


pro tv 40061. 


Ovóé£v ys up &Aiov] Scil. 
lõng £l, nihilo magis es /0:6- 
TNS, h. e. non minus ës &ĝån- 
TS, quam qui in ludis Olympi- 
cis decertaturi sunt. Sententiam 
sic exposuit Weiskius: Qui 
Olympicum certamen sustinent, 
gloriam tantum adipisci aut tueri 
student; tibi vero, sicut cuivis 
de populo Atheniensi, bellicum 
certamen, ubi publice decretum 
fuerit, subeundum est, ubi sa- - 
lutem tuam tueri debes. ]taque 
vere es certator, etsi necessariis 
ad certamen exercitationibus ca- 
ruisti. 


95covcu»] Ayðvaæ ti? è- 
vy ou. Bornemannus interpre- 
tatur certamen instituere 
praemiis propositis; mihi 
autem hoc quidem loco nihil 
aliud esse videtur, nisi certa- 
men decernere. 


Ötv rúzs?) Ad Tú%o- 
6i» ex antecedentibus o0 xX0L- 
voi repetendum est čyðvaæ Jr- 
rtg. W eiskius vertit: zu sei- 
ner Zeit, i.e. quum fors tule- 
rit. Sic f. 2: àv ojro vóyoct 
(sc. Oovitvorrtc v0» Aormóv 
Bíov), si res ita ferat, wenn 
es die Umstände so mit 
sich bringen. Herbstius 
comparat Hellen. VII, 2, 34. IV, 
], 34. Quibus addit Sauppius 
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9 ow; Kel uùv ovx óàiyor uiv Óià Tiv vd» coué 
vov xcysblav dxo)vijoxovol ve čv toig ztoAsuuxoig ur 
ÓUvoig, xol cloyoóg Gofovro:, zoAAol ðè Ör cm 
voUro (Ovveg GAlOxovrat xol cGAÓvteg Tou ovet 
ovo, tov Aout0v Plov, idv ovroO TÜy001, TNV us 
noreryv ÓovAdov, s tig tès üv&yxag tg  GAyume 
vívag iumtGÓvttg, xal EwríGavt:ig évíove MELD sv 
OxagyóÓvrov cUroig, TOv AoiumOv (fov évüstig tõv dvo 
xalov Ovttg xol xoxozocoDvreg Ön DG, molo. å 
Ôdéav ei6yoív xtõvtæ, Ói& Tiv voD OoOucrog dv 

3 vaulav oxoŬvreçg cxoüuAGV: 7) xcroqoovtig vov it 
vuulov tig xeytfleg vosvov, xal OcÓ(og dv oti gt 
Q&v to ToaŬra; xal uùv oiuei ye -XOÀAQ) Qdo m 
Hôlv toúrow sivo, È Ori vxouéfvav vOv ÉmuusAóuse 
Tijg v0 Gouerog veleg: Tj vyuwóvtQÓv Tte xci d 

6.9. rà v cop írov) Sic margo Steph. et Par. AB C. prot 
eóuorog. V. ad I, 9, 6. — àv oðro v?zo60:] In Iunt t 


apud Bessar.: omittuntur haec verba et a Ruhnk. tanquam frigid 
damgantur. At Iuntinae auctoritas nihil valet h. l, quia etiamver 


tjv zal. Govisí(o» cum Par. G. omisit. 


$. 4. 


Anabas. V, 4, 34. II, 9, 17. His 
adiunge Anab. III, 1,3: avszev- 
ovro òè xov izuyyavev Exoarog : 
ubi v. Krügerum p. 140. Oe- 
con. XX, 98: ovx slx) adtoy, 
nov iv vi4001», a n £f eov. P la- 
ton. Phaedon. p.113. B. Criton. 
p. 45. D: 0 vi dv tvy0061, rovro 
ztQoÉovoiv. Apud posterioris ae- 
tatis scriptores verbum ezvyyavsiv 
saepe impersonaliter usurpatur, 
ut Herodian. IV, 11. p. 95, 5: 
Gg Étvzsv, cvdxrog tlovyxsoav 
(proag£érvzov). V. Iosephum 
Strangium ín Lips. Diar. lit. 
Supplem. 1836. p. 364. et Stall- 
baumium ad Plat. Symp. p. 
18]. B. 

6.9. osx 0AÍyot, uà» — 
z044oló0é£] V.ad I,1,1. «ói- 
xti ZoxgorQg — sinet Oc. 

r avrÓ.coUro] propter 
hoc ipsum, in quo disputa- 
tionis cardo versatur, uti inter- 
pretatur Bornemanuus, In- 


xalóO.d rara róyv re Aouzóv] Verba Quà vasi 


telligenda est 7 và» cmuar 
xuyebío. — 

tot — 7) Cyrop. IV, 5, & 
mgogüsyóusÜa zxoAtuíovg ff 
Loxyovuévovg YE 7] æELGOLÉ 
zegéctgQoai. Infra IV, (t 
ÑTOL coporegov qocxow» ti» 
0v cUtüg léyot, 7) zzOALT:XOT. 
Qov 5 cavOgriOTtQOv. Plura í 
his particulis disputavimus inG 
T. II. 6. 745, 4. 

ixvrícoavrts —rzAsímvó 
$zoaQyóvrov «vroig] a 
se redimendos plura pe 
solventes, quam quaei 
suppetunt facultates. - 

0.3. rà» éxictiUu Lco v vi 
xoazsííeagc tovtov) An co 
temnis haec incommoda, qu 
sequuntur neglectam corporisc 
ram? Scilicet mortem, turpit 
dinem, servitutem, egestatem, n 
seriam, infamiam. V oigtlae 
der, in Observatt. in X en. M. S. 
p.81. monet, quum Xenophon: 
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i vdAÀe wonouiosoov vouleig. evar tiv xeyeblov tig 
i £Uebleg; 1] vOv Ow tyv eveğlav juyvouévov xer«pgo- 
veig; Kal uqv mzávra ye vdvavtío. Gvufolve, voig £o 
và Gouovo ÜyovOw 7) volg xoexdg' xal yàg vywvov- 
Gw oi t Guata tU Lyovveg xol ioyvovo, xol nol- 
Aol uiv Óià roDro £x vÀv szoAsuxóov óyovov Goo[ov- 
Tal te EUGyquóvog, xol t ðew& züvra OwupeUyovot, 
z0ÀÀol Ò qíAoig te Pondoðsı xol tyv marolðe eweg- 
yéroUGt., xol ÓuX tarta ycQwuóg te čéroŬvtæ xol óó- 
fav ueydAqv wvdvroi, xol tiuðv xoAA(TOv Tvyyd- 
vovi, xol Óià taðtæ tóv te AowrOv piov. dOwov uol 
P ~ A ~ ~ , 3 
qutÀAALOV Le õGL, xol roig &cvrov nasl xeAMove éqopo- 
1 A / / » r e € 
Uc&g &g vov iov xevaAsimzovow.  Obrow won, Ot Ñ 
nödig ovx Qox? Ónuooíc và mQOg vOv zÓAÀsuov, Oud 
toto xol iÓ(c cusAsv, dAAC uņðèv «wvrov muche- 
omitt. Bessario et damnat Valck., ut ex antecedentibus male re- 
petita. At Bessario etiam verba xol riudwv xalAlorov tvyyěvov- 
çı non reddidit. Praeterea recte docet Born., ut praegressum 
illud à49 raðræ ad proxima referatur, ita alterum neutiquam otiose 


addi: propterea quod gloriam nacti sunt et honores, 
reliquum vitae tempus honorifice degunt. 


tóv rt Aowmóv fíov — 


éniviuloig TOY éxiuslou£vov vg 
roð coporog svrííog loquatur, 
non poenae significationem, 
quae in vocabulo ézirziuícov in- 
sit, urgendam esse, sed in c om- 
modorum tantum, 

x«l u5v oual ys] atqui 
certe credo. Cf. $. 4. V. ad I, 
4, 19. Ceterum verba construen- 
da sunt sic: xol u)v olai ye 
& Öst Umouévew róv ÉripsAOus- 
yov tijg toU GoOpuocrog svtbíug 
n020 Qoo xol jlo rovro» (sc. 
zv éniiulov tovtov) sivo. 

9.4. cdvavrío — 5] Infra 
IV, 5, 8: civ éyxgattiav ràv 
dvavríov 1) viv dxgoaíov — al- 
zíov slvai. Cf. Haasium ad 
Rp. Lac. I, 7. p. 56. V. nos in 
Gr. T. II. $. 540. not. 3. 


xal yàg vyiaívovouy — 
x«l iozvovoi] nam et va- 
lent et robusti sunt. V. ad II, 
] 3. 5 ] 

i Xenoph. Gomment. 


Laoi, xalvoig éaovcov 
. . » 

zt æt 6l] Dictum videtur pro: æv- 

tol T£ — xal roig éavtOv nadl, 


'sed Sauppius acute monet vi- 


tae illis hominibus reliquae op- 
poni tempus post mortem ven- 
turum. V. ad 1, 7, 3. 

dgpooudg sig vov» flor) 
praesidia vitae, opes. V. 
ad II, 7, ]1. | 

0.5. T zoóg vó» zoàe- 
uor] „Sunt artes et labores 
athletarum. Vituperat Xe- 
nophon Athenienses cum tacita 
laude Lacedaemoniorum. Cf. III, 
5, 15.” WEISKIUS. Adde 
Schneiderum ad libellum de 
Atheniens. Rep. I, 18. Idem V.D. . 
ad verba ¿ôi eusisiv haec ad- 
dit: Erant scilicet Athenis et in 
aliis Graeciae civitatibus mło- 
pozot, quibus operam dare pot- 
erant qui ad belli munia recte 
obeunda "im praeparare .vo- 
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odoi: EU yo odi, Or. oU0L iv (AA oUÓcvi dyn 
ovó0t iv zQdfa ovüsquG usov Eeg iœ tò mn 
TÒ Go ZzegrOxeveODow zQ0g AQVTA YQ, OOX NQ- 
TOVOW ČVÕQOTOL, YoGıuov TÒ OGuc& Zovtv* Èv z& 
Caig ÔÈ taŭg ToD Goyuerog yoelaig mokÒ Otaqoa & 
pétot tò Odua čyew’ inel xal iv © Öoxsig Dag 
OrQv Gouoctog yoeiav siver, iv tõ OwevorioUot, w 
oùx olðev, Ov, xal iv tovr nolol usy&Ae OqdAlo 
tær Ôt& TÓ ur Öyiaivew tÒ OOuo; xol A505 è u 
dOvule xal ÓvgxoA(e xcl uavíe rolàdriç ztoAAO i 
viv to) GOcuerog xeyefiav tig viv Ouvovev. éusríssov 
6w oUroOG, Gert xal tç ÉmwoTQueg ix BaAAsup. Tok 
Ô? t Goyuore EÙ Dyovo: noll) doquàsie nal oU 
xívüvvog Oud ye viv vov Gouetog xeysble» torioù 
v, nadev, tixog ÔÈ ucAAOv mQOg t ivavv(e vdv 
viv xeytííov yuyvouéfvov xol viv cekiav yooyo d 
vu’ xa«ito, TOv ye Toig tigguévoug évavvioyv Evera s 
ovx &v tig voðv yow vzousívusv;  AioyoÓv ð? u 
TÒ Out Tiv dufAgav you row ióciv icvvOv, zo 
&v xdAALTOg xal xQütiGroG TÖ GoucTi yévowro * vas 
ô? ovx otv iüsiv dusAoDvre: oU yro £0£As, aH 
ucro yiyveoot. 

6. 5. mgeartrovoiv &vO gozo: Iunt. Ald. G. zorro 
&y»9o. Cf. 6.6. „Illud non indignum memoratu censeo, ante as 
ratam literam a Dorvillio ad Charit. p. 294. 59]. Lips. hiat 


admitti." BORN. Cf. Sauppium ad 6. 6. Infra IV, 4, 11. Iu 
et Ald. dant zocrrovor ol Óíxaior. 


60.6. éumímrovGouiv ovrog] Iunt. Ald. G. Zuzrízzvzovoit 
rog. Cf. $. 5. 

6. 7. roío0v0v ri] K.L. voio?rO zi. V. Var. Lectt. 
I7, 7, 13. 


lebant: de quibus v. Borne- respondeat. Anabas. IV, 8,3:1 


mannum ad Anabas. II, ], 7. 


oô? idv dXÀAiÀo ovótvl 
ay övi, ovOÓS év xocÉsios- 
suig] Prius ovðé est ne — 
quidem, alterum neque: ne 
in alio quid e m certamine (h. e. 
non modo in bellicis, sed ne in 
aliis quidem certaminibus), nec 
ulla in actione, Nam ovàé — 
o v dé nunquam, ut ovre — ojre, 
ita usurpantur, ut alterum alteri 


xvovvro 0 ov O3 oD c cog, o 
EBhantov ovÓ£vo, assequeban 
autem ne sic quidem, x 

ue laedebant ullum (alii m 
À. 0$ ov, ote EBA. ouà.). V.i 
in Gr. T. II. $. 744,2. (Gr. sc 
$. 621.) 

mold ÓiugéQsi] V. ad 
11, 11. De suppressa sente! 
contraria v. Bornemann) 
ad Cyrop. II, 8, 4. p. 199, L; 
Plena oratio: z019 ótegéen 


LIB. II]. CAP. XIN. 
CAPUT XIII. 





ARGUMENTUM. 


Varia hoc capite commemorantur breviter dicta Socratis, 
um argumentum hoc fere est. 

1) Ne aliorum rusticitate plus offendare quam corporis pra- 
e (S. 1). 

2) Optimum contra cibi fastidium remedium est inedia (S. 2). 
8) In potu ciboque ne sis nimis difficilis (S. 3). 

4) Si servum ob vitia peccatave castigare vis, prius vide, 
se lisdem labores (S. 4). i 

9) Qui unum vel plures deinceps dies ambulare potest, idem 
lem temporis iter potest facere. Si autem iter suscipis, com- 
ius est maturius in viam se dare, quam in ipso itinere ni- 
festinare (S. 5). 

6) Turpe est viro palaestra exercitato in molestiis ferendis 
rari a servo (S. 6). 


iGre TÒ cuo Eytww xal dg 
LOTO. 
6. nel — rig ox ol- 
| Oratio initium capit, quasi 
uturum sit xævregs oac, 
de repente in interrogatio- 
convertitur, Eadem ratio 
issime habetur in enuntiatio- 
s per coniunctionem egre 
ctis. V. Gr. T. IT. §. 898, 1. 
tl v rov ro] De repetito 
v. ad III, 10, 1. 
AA Qnis mohlo] Infra 
„4: x0olldv nolldnis. Hie- 
VI, 2: vvv uiv qAwuo- 
760usvoc yóopuévotrg 
VII, 2: (zog) 9zottó- 
iv vuiy zavcstg NAVTA 
gogrortousva. Plat. Legg. 
» 934. D: Laívovrot mol- 
vx0ÀÀo)g rQóxzovg. De- 
th. de Coron. p. 273, 137: 
ç uóvo — éxoiwwoloytiro. 
p. 288, 180: Oévouaov xa- 
kaxcog UzOoxQuvOoutv»og ni- 
ag. Alia huius paro noma- 
exempla congesserunt L o- 
kias in Paralip. p. 8. et im- 
is p. OD sqq. et Ios. Stran- 
. in Lips. Diar. lit. Supplem. 
, IV. p. 570. Cf, Gr. nostr. 
. $. 865, 2. 
7. x«l r5» sveġlar) 


Sauppius exspectabat xp] el- 
xóg è? uGAlo» vel etiam uaAAov 
Ò? xol s/xüg xv4., Schneide- 
rus xog 0? xal uaAMov. Bor- 
nemannus cum z2970:uovy iun- 
git, alii xal ad zgog vd dvavría 
trahunt: quae ratio ceteris sine 
dubio praeferenda. Oppositio- 
nis vis, quae inest in verbis: 
To0g Ta ivavríe tv — yuyvo- 
pLévov , effecit, ut x«í loco suo 
submoveretur. Alia traiecti xaí 
causa est infra IV, 7, 7. 

xaítot — yg] V. ad 7, 2, 8. 

$. 8. ró — ygodcci] Ad 
infinitivum supplendum est sub- 
iectum zev&. V. Gr. T: II. $. 414. 
5. (Gr. schol. $. 361,4.) De forma 
aoristi Thomas Mag. p.78. ed. 
Ritsch.- haec tradit: r) ärar 
nal xereyngüvot cQroióttQov 
ot Ô $0teQo» y Ng GO a L xo) Aæ- 
royngácat. V. Buttm.Gr. T. II. 
Ç. 114. p. 98. Kühner. T. I. $. 
186. p. 190. 

xa&liicvog xal xorti- 
orog v OQ Go uoti) V. de dati- 
vo ad II, 1, 31. 

ov yago &£O£Ast xv4.] non 
enim solent haec fieri sua sponte. 
De verbo é9é4sgw v. Frotsche- 
rum ad Hieron. p. 93. Viger. 
p. 84. 964. 


1 
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'Ooyi£ouévov  óé moré vwog, Ovi mQoctumoOw vu 
galow ovx dvuzQogróon)n: litAoiov, Epy, TÒ, si 
tÒ GiQc xcxiov Ëyovre átÁVTNŐČG TM, ur cv Opjylf 
odar, Or, ÔÈ viv vyv dygoixovégog Óvcxeuévo t 
QiévUytg, TOUTÓ 6E Avrei. 

"AMAov 0b Afyovrog, Ote ånððg odlot: xovgeró 
&pg, vovrov qdguoxov čy«ððv Oi0c0x&. — "Egoouévo 
0f: IIoiov; llevoco)ew odiovra, &pq* xal $0: 


, Cap, XIII, $.1. c0, £i này] Articulum Zeun. e Iunt. et Ps 
DGH. addidit. Necessarius non est. — Avztsi] V. adn. 


6. 9. odlo] ABC. dcOíszi. — Axovusvog] Vulgo dxo 


usvoç. Inepte. V. adn. — 


Car. XII. $.1. zoogsuizov 
tiva zaígsuy] Dativus in hac 
formula legitur Hellen. IV, 1, 
31: eAAno:g gaíotu» ztQocsizov. 

dyQorxorégQog] de Venat. 
XII, 3. usi£óvog.. de Rep. Lac. 
I, 5. coQ't,vorégog. II, 7 (5). 
öyisıvorégog. Symp. IV,3. £y91- 
óvog. de Re equ. I, 6. vygozé- 
Qgog. Alia huius formae exem- 
pla: ex aliis scriptoribus excita- 
verunt interpretes ad Thuc. IV, 
19. Poppo Part. III. Vol. I. p. 
627. Bremius ad Isocr. Excurs. 
II. p.202. Fritzschius ad Ari- 
stoph. Thesmoph. p. 618. Cf. Gr. 
nostr, 6. 327, 3. (Gr. schol, $. 
297, 2.) 

ÓLoxst.u£évo NMEQLÉTVZES] 
V. ad I, 2, 63. uoxoic m£gié(o- 
AE». 

Avszsi] Ernestius legen- 
dum suspicabatur 4vzeîy, ut est 
in Victorio, ut verbo ooyífeo9a. 
responderet; alioquin post Auxe? 
interrogandi signum ponendum 
esse. Quod probo, si hoc signum 
simul admirationem indicat. B o r- 
nemannus repetit zi, ut plena 
oratio sit: s&/ roðró oe vre. 
Sauppius putat excidisse scri- 
ptorem constructione, tanquam 
si 0t. bis positum sit. 

6.2. 4Axovpusvóg] Socrati- 
cae aetatis medicus, Socratis ami- 
cus. V. Plat. Phaedr. p.227. A. 


ô &cox£i] Sic Junt. Par. D GH. 


p. 268. A. B. Symp. p.176. B. C 
Cobetum in Prosop. Xen. p.5 
IIavonc9 o1 éc? Love 
Antequam cibi satietas edente 
capiat." SCHNEIDERU 
Subiectum latet in participio. ' 
ad I, 3, 8. Sic: yisevório 
qno. Oidfsww. movodusvoy. | 
noi supple Axovusvóg, uti 
Pn &exgarne. 

d. 3. nag P«xvró] ap 
se, h. e. domi suae. 

a v4yoov —, dgrcs 4o 
oxo? «1, stiv] Saepe posi 
vus cum seq. Ogr& et infiniti 
usurpatur pro comparativo ci 
seq. 7) öste: frigidior est aq 
quam qua quis lavetur; v, ad 
4,10. 3 og. Cuius constructi 
nis causam Hermannu s ad! 
ger. p.885. et in Opusc. Vol.I. 
212. explicat: „Nulla hic ellip 
est, sive positivum , sive coi 
parativum, sive superlativum 
nomen. Nam haeclocutio sicd 
bet intelligi, ut istud nomen, 
quo inest comparatio, tali vo 
conformatione pronuntiari pat 
tur, quae dubitationem loquen 
exprimat. Nemo enim non sen 
aliud esse, utrum aqua ft 
gida ad lavandum sic di 
tur, ut vocabulum frigi 
non aliter, quam reliqua, pr 
nuntietur, an idem vocabuh 
gravius et cum quadam haesit 
tione proferatur, cuius haec ' 
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xal — xol Dyiwóregov [puo] Quién. rav- 
Očuevov. 

AMov d ev A£yovtog, OtL ,Seouóv ein rag av- 
TÖ TÒ VÒ, 0 xiva’ “Orav &g, Epy, BovAg Degu 
lovaða, Etoruòv četa Got, — Alà& Vvygóv, Èp, 
(UTE Aov Gai ot, doviy. — Ag ovr, égpy, xoi oi oixé- 
voL. Gov ĞyDovraı xívovrég te eUrO xol Aovóusvor aŭ- 
v9; — Ma vov Al, igy’ dAAA xol zt0AA ug ve eiu axo, 


Bessario. Vulgo diócoxriv. Tum legendum 4xovuevóv. — [9 n- 
oì] Hoc omitt. Flor. B.C. Par, B.C. et L. 
6.3. mívoi] Par. ABC G. zívyti. — Aovóusvot:) V. adn. 


est, ut indicetur satis frigidam 
dici L ua qua quis lavari ve- 
lit." V. nos in Gr. T. II. $. 825. 

not. M At hoc probe tenendum, 

positivum pro comparativo poni 
non posse, nisi ubi attributiva 
quae vocantur relativa, quae pro 
sententiae ratione contrariam no- 
tionem admittunt, commemoran- 
tur, ita quidem, ut e tacita con- 
trariarum notionum comparatio- 
ne positivo accedat vis compara- 
tivi. Veluti aqua eadem ad biben- 
dum calida, ad lavaudum frigi- 
da est; ergo aqua frigida, ubi 
calida desideratur , frigidior est, 
quam usus poscit. Docte et acute 
de hac re disputavit Gr. Guil. 
Nitzschius in Comment. edi- 
tioni Platonis Ion, adiect. p. 62 P 

&xVovcet mzívovceg] V 
ad i 2, 47. 

À ovópsvoi] Sic DEGH; 
Zeunius cum Par. B.C. dedit 
Aovusvoi. Veteres Graecorum 
grammatici reiiciunt has plenio- 
res formas. Thomas Mag. p. 
p.220. ed. Ritsch.: 4o$puot 
züvcsg Avruxol xol 1o usvog 
xal 4o$09 «i. Moeris: 409- 
[2.13 Artixóg, Aov erar Elin- 
ytxQg: ubi v. Plersonum 
248. Phrynichus Ecl. p. 188: 
Elovóunv, éàovov, ého v- 
&t0, Aovopuat, 1o ETAt, 
ilovóusO'o,éAovovvo, 20v- 
e6Ẹĵaıi návtæ obro heyóueyva 


` exhibent. 


dàowiua. El è Óóxwua povàs: 
ara 7101760 , TÒ € xol TÒ o 
eqaígs. xol Aéys 409609 ai xol 
Ao?uot, Rotari, £Aovums, 
élovro, éAospusOa, élov»- 
To’ oro yàg oi dozoiot Ayov- 
ew: ubiLobeckius,qui gram- 
matici sui sententiam firmare stu- 
det, haec addit: „Vestigia gli- 
scentis labis in Xenophontis ae- 
tatem incidunt, 1ovóusvog Hel- 
len. VII, 2, 22. ' M. S. III, 13, 3., 
pari numero contrariorum exem- 
plorum 4ovro,— £lo)vro Cyrop. 
I, 3, 11. IV,5, 4." Sed in altero 
loco Guelf. et "Par. A. B. AovsroL, 
et tertio Bodl. et Guelf, ZAovovro 
Quare vix dubito ad- 
stipulari Bornemanno, qui ad 
Cyrop. 1, 3, 11. vereri se dicit, 
ne Xenophon semper formis ple- 
nioribus Aoveret, éAovovzo, Àov- 
óuEvos usus sit. 

Mà tòv AF, Egq: &hhl& 
x«i] Profecto non aegre ferunt 
(oUx &y8ovrat); sed cett, Ne- 
gatio latet in interrogatione, quae 
ita comparata est, ut exspecte- 
tur responsio negativa. V. ad I, 

, 9. 

tedavuaxa, Lr KRILA 
H. e. tedavuang, ó Öte oU rog rj0£- 
oc xodvrot. Plat. Crit. p. 43. B: 
Davy «fo eict'ovóuevog ? CI 
nõos E V. nosin Gr. 
T. II. $. 771, 8. (Gr. schol. §. 
648, 5.) 


& 
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dg éug eUrQ zQóg dupórega taŭra yoðvraær. — Ie- 
veQov ðé, Čpy, tò mag Gol Dwe Ü:quOrtQov md 
otw, i) tò £v "4oxigmov; — Tò èv AoxAnmoi, 
Kpn. — Iórsgov óà 20voadda s vyoórvtQov, vÓ nag 
dol, Ñ tò £v "Augiagáov; — Tò èv "Auquagdoy 
Épy. — Evðvuoð ovv, čpn, tı wÓvvtUttg Óvgage- 
GróreQog tivo, vOv te olxevOv wol vOv íQOc)GrOUvrax. 

KoàéGevrog ó£ vwog ióyvgOg dxólovUor jor, 
ti yoÀexolvo, tò Osodmovri. — "On, ipy, popa- 
Oraróg te w Aexioratóg éGvw, xal (Oy UvOGTGT 
dv dgyóvarog. — "Hà notè ovv émeoxéo, ztóvtQo 


mAtÓvov XAqyOv Ótrci, GU, v] Ò Degarow s; 


Ilóvsqov è? 4ovooc9o;— Eg) Haec leguntur in Par 
DEL. et in margine G. A ceteris absunt. 

0. 4. zaAsmaívoi] Par. A.B. yaleralver. — Bå æu iore 
rog] V. adn. — zeoxés o] Steph. addidit £p, quod no 


iv 4AoxAnmioS$] Scil, vs. 
V. de hac ellipsi Rost. Gr. 6. 
98. p. 445. Kühner. T. II. Ç. 
474. b. p. 118. (Gr. schol. 6. 
6.4. &xóA4ovOov] pedi- 
sequum, servum, qui sarcinis 
onustus herum sequitur. ,,Pro- 
prie unus ille puer , qui honoris 
causa dominum solebat in publi- 
co comitari. v. Heindorf. ad 
Plat. Charmid. $. 6. Hinc deest 
articulus, ut in nomine proprio." 
BORNEMANNUS in Indice. 
Cf. Herbstium ad Sympos. I, 
11. p. 13. 

ó*ogaylíorarog] Buttm. 
Gr. T. I. $. 65 
Kühner. T. I. $. 321. p. 371. 

BAexíovrorog] Hanc lectio- 
nem, ab Athenaeo VII. p. 277. 
prolatam et ex eo ab Eustathio 
ad Homer. p. 867. excerptam, de- 
dit Schneiderus, comparans 
Goma dQmeyíarorog. In omni- 
bus libris est QAexererog, utin- 
fra IV, 2, 40. BAexorégovg: in 
quibus formis offensioni est o, 
quoniam «literam in fhd, Bha- 
xóg longam esse ex Aristoph. 
Avv. 1323. apparet. Hinc legen- 
dum esset BAexótasog et BAaxá- 


. not. 6. p. 259. - 


tegos. Buttmannus Gr. T.I 
6. 66. p. 261. scribendum suspi 
catur fj AexixoiesQos, BAoxinote 
vog a flloxix0g , dicens compr 
rationis formas, si commode for 
mari nou possint, a derivata for 
ma in «xóg effici solere. Equides 
Athenaei lectionem  retinendas 
existimo tanquam difficilioreme 
altero loco fAexorégovg legen 
dum. 

6.5. ofxoi] in urbe. 

Tz 0Q£&vOJLEVOG,7ESQL?E T3 
6&6] De participiis sine copal 
consociatis v. ad T, 1, I8. OQxo 
Ouócag — ÈNLOTÄTNS ysvOutvo 

ztoumovcunGoog ELAI 
esig] Codd. H. et D. copula 
xai ante z:&guzotT6cg adiiciunt 
Hotibius autem post partici 
pium óé interseruit. "Utrumq: 
recteimprobat Bornemannu 
dicens, meginarýowç repetitu 
cum anaphorae speciem praet: 
ferat, magnam quandam loc 
conciliari suavitatem , quam it 
serta copula omnem peritura 
esse. Ceterum probe distinguei 
dum est inter anaphoram vulg 
rem et anaphoram rhetoricer 
illa adiunctas habere solet pa 
ticules ué» et ô, haec his pa 


- 
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Doßovuévov ðé tivo Tiv eig , Orvurlav ó00r* 5 
Tt, Ep, popi 6) Tiv ToQt(ay ; o) xol oixot 6600» 
DANY Th rjuégav miQuOTElg ; xol £x&i6t TOQEVÕLEVOÇ, 
megrarýoag QGTÁOEIG, TEQUTOTIOCG Ôerrvýoeg xat 
ávatavoy oUx oi6U«, On, el Éxtelvotg ToUG nega- 


m , oUg ép mévre N) 


èE rju£Qets 7TeQuzGteig , QoO(cG 


v Adývyðev cig Ohm dqxoto ; , KagiéGrtgov i 
^ xgosboguëv uox uğ tAv 7 voregibe ` 
uiv ydg dveynáGeotyo TEQUITÉQO) TOD peroíov n: 
. VELV TG óðove qoAemóv , tò ô uğ huto TÀELOraG 


ztogevBjvat aoÀMjv Óc Oro» moQEyet 


3 
XQtivTOV OUV 


êv vij Oguij OxeUÓtw 1] èv tÅ 000. 


comparet in Iunt. Ald. ABCDGH. At v. Var. Lectt. iu IH, 11,7. 
$. 5. 9o) cv] Sic Voss. }. et K. Edd. pr. qoflsicat , in 


quo poßğ cv latere videtur. — 


ticulis carere. V. ad T, 1,1. Anab. 
II, 1,97: "Du etg yeo dors otoa- 
TNyoi, Vusig tafiaggzor: ubi v. 
Krügerum. III, 4, 46: "Avüpte, 
v9v ini rjv EMaða vouífete 
opido, v$ v vQóc TOÙŞ nal- 
óac xol yvvoixog , vÒ Ù ôłiyov 
NOVI OAVTEŞ zgóvov cuoysl TÅv 
orny stoogvoousto. 
éwrsívaig] „Sententia est: 


si illas ambulationes domesticas, . 


quae per intervalla fiunt, conti- 
nues et e pluribus feceris unam, 
pervenies Olympiam ita, ut non 
plus eas, quam domi." ERN E- 
STIUS. 

XagiéovsQov —puGAlov] 
Usus adverbii uu «440v compa- 
rativo adiuncti duo sunt genera 
distinguenda. Primum additur 
ad augendam vim comparativi, 
ut Iliad. wœ, 243: émírsgQot yag 
p &A4ov , multo faciliores. H e- 
rod. I, 32: ualiov o1f.ortgóog 
cti. Hic usus rarior est. Deinde 
saepe post comparativum pluri- 
bus interiectis verbis udo» ita 
subiicitur, ut comparativi vim re- 


petat et quasi in memoriam re- ` 


vocet. Huc referendus est hic 
' locus. Sympos. I, 4: oluo ovv 
zx0À)$ à» TNV XOTCGWEUEY pot 


KrQurarqens V. adn. 


Aeumgorégev PAVIA, zl 
d'vügdGty EnuenaDaguivog TAŞ 
pvys — 0 ) dvÓgdv HEXOCUNUÉVOS 
ein p Xilov, 7j ti Gtgatmyoig 
xol immogyoig: ubi cf. Herb- 
stium p. 5. Ibid. IV, 29. Ana- 
bas. IV, 6,11. E Cyropaedia com- 
plura exempla collegit Borne- 
mannus p. 137. ed. Goth., qui- : 
bus adde tit, 3, 51. Hp. Lac. J, 
5., ubi v. Haasium. Sa u p- 
pius ad h. l. in partes vocat 
Pflugkium ad Eurip. Helen. 
918., qui recte docet verba per 
uhlov 7 adiecta in eiusmodi 
exemplis supplementi instar ad 
superiorem sententiam esse. 

mgostboguóv nutec pid] 
uno die prius iter ingre- 
di. De dativo mensuram signifi- 
cante v. Matthiae. Gr. T. 1I. 6. 
400,8. Rost. $. 106. p. S08. Küh- 
ner. T. II. $. 586. d. Sic paulo 
post: urG "u£oo mÀs(ovog, uno 
die plures, scil. quam vulgo so- 
lent in eo itinere consumi (nos 
dicimus: um Einen Tag 
mehr, Graeci: um Einen 
Tag mehrere). Desoluta for- 
ma zA£(ovag v. ad II, 2; 3. 

ne aitégotoð i trgiov) 
V. ad 1,6, 11. EAozto» rz; délas. 


6 
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"ANOV ô? 2£yovTog, Gg nagetadn perxody 000 
mogevüeic, Tjoeto avtov, el xe qootíov fer. - 
Mà A? ox Éyoy ,. ip, dAAà tò lucviov. — Mów 
ò’ ¿nogevov, Épn, 7| zal čzółovðóg Go. qjroAosta; - 
"HxoAov)u, py. — Ilóvegov xevOg , Ep , Ñ qéo 
ti; — gov vi Af, Epi TÉ vt OrQoueTO xol vd 
Ae oxen. — Kol zóg ôN, ign, čzýłliayev èx ti 
ôðoŬ; — "Eyo uiv oxe, tpn, BéAviov fuod. — 1 
ovv; ipu, ei tò éxelvov gogtiov Bu 6i qígsw, a 
&v oit Oise ivor; — Kexóg m Af, S / udo 
0b ovÓ av 1jovvifo xouíGct. — Tò ovv v0GoUR 


{trov TO) me1006 ÓvraGÜ)c. movtiv xg 16xquévw 


dox Got čvðgóç &ivoi; 


9.6. IlórsQov xtv0g, čgn] Sic DGH. — K. et edd. re 


centt. Ilóv:gov , 


PN, xtvog. — 
neque aliter legunt quatuor libri Flor. 


xag 05] Sic coni. Hindenb 
Vulgo nös ri. Salta 


cum Hdrf. ad Plat. Hipp. Mai. p. 297. E. scribendum esset asa 


tí, ut Plat. Ion. p. 530. A: zog rí 5yovíco ; 


Sed xal zog 


nec ad* sententiam apta esse, nec qui dixerit invenire se red 


monet Born. 


6.6. megsrd n) defati- 
gatus esset, Proprie significat 
distendere, saepe autem ha- 
bet vim defatigandi, vexan- 
di, enecandi. Cyrop. 1,3, 11: 
Fos mopotsivotut TOUTOY, digmeo 
ovrog uè xaægateiysi Plat. 
Symp. p. 207. B: (rà euoío) và 
Uug mogareivousva. Lysid. 
204. C: édv à' ovcog xal Gpuxgóv 
zoóvov ovvðiargi y cor, maga- 
vo asco dnx co) xovar Fa- 
pa Aéyovrog: ubi v. Stallbau- 
mium P 98. 

&AÀd trò luccviox] Erne- 
stius additum malebat uovov, 
quod Bessario habet in Latina 
interpretatione. W eiskius con- 
iecit 44" 7] tò ly. Utrumque re- 
cte reiecit Bornema nnus, al- 
lato Schaefero ad Lamb. Bos. 
Ellips. p. 308 sq., qui non pau- 
cos locos congessit, in quibus 
post negationem vocabulum uó- 
vog omissum est. Apte Herb- 
stius cómparat Anab. I, 4, 18: 
Kieyov, Ür o9 noro? OP rog ó 
zorzouog Owvfocog yévorso weth, 


De zog ó5 v. ad I, 3, 10. 


E ur TOTE, CÀÀa mAolout 
Sauppius addit III, 2, 13. Y 
, 9. 

dzjlioytv] V. ad I, 7,3. 
pXiiov è] vel potiu 
immo vero. Corrigentis verl 
sua est. Cf. Cyrop. V, , 4, 49. Pl 
ton. Lachet. p. 196. C. A polo 
p. 28. B. Symp. p. 213. E. ` 
Stallbaumium ad Phileb, 
58. ad Symp. p. 173. E. et Bo 
nemaunum ad Cyrop. 1. d. 
334. ed. Goth. 


76x"uévov — davóÓgó 
arte gymnasti ca exerc 
tati, Omnino intelligitur hor 
ingenuus, liberaliter educat 
cui opponitur zie, puer, serv 
(ut c. 14, 1.), qui apud Athenie 
ses ad gymnmasticas exercitation 
non admittebatur. Schneid 
rus zog coniungit non cum ó 
xti, sed cum 70wnu£vov 2c 5 
sublata interrogatione ; senten 
sit xoxüg Tiexnu£vov nal xar 
Érovrog rò cðuæ: quod prob 
tur Herbstio, mihi duple 
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CAPUT XIV. 


———— 


ARGUMENTUM. 


Varii hoc capite Socratis sermones convivales continentur, 
quibus frugalitatem commendat. 

1) Primo narratur, quomodo effecerit, ut in symbolis de coena 
ne alter alterum ciborum copia superare studeret (S. 1). 

2) 'Ovyogéyog dicendus est is, qui obsoniis sine pane vo- 
luptatis causa vescitur, itemque is, qui ad parvum panem mul- 
tum obsonii adhibet (§. 2— 4). 

8) Qui cum uno panis frustulo plures et varios cibos delica- 
tiores simul ori ingerit, is et artem coquinariam multo pretio- 
siorem facit, et simul cibos a coquis confectos corrumpit, et 
sumptuoso victui, quo si careat aegre fert, adsuescit (S. 5 — 6). 

4) Evoxtic€ o dicitur is, qui iis cibis vescitur, qui ne- 
que corpori neque animo noceant, et facile parabiles sint (S. 7). 


"Omóre è vOv évrnóvrov ixi v0 Ósimvov ol uiv 
tuxgóv. Oyov, oi Ob mold qígoiv, ixéAsvev ò Doxgd- 
A "o 4 X A 1 M , *A 

Tye TOV naida TO uuxgov `N) tig TO xowov Tidévar, N 

3 

Oicvfuew ixdGrQ TÒ uégog. Oi ovv tò mod qépov- 
TEG OÜVOVTO TÖ TE u) xowovti»v vOU tlg TÒ xowóv 
tiðeuévov, xol tò uù) évritiðéva tò tavrõv” ir(0e- 
Car. XIV. §. 1. xl rò Óseizvov)] D. iml Osizvov. Utrum- 
que dicitur, mi Osizvov (ad coenandum) et ml zò Osixvo» (ad 
certam quandam coenam). V. ad I, 1, 9. C. et G. exhibent éxl 
vOv . ,,In usu fuisse apud serioris [posterioris] certe aetatis 


scriptores masc. ó ósizvog docet Bastius ad Gregor. Cor. p. 
771 sq. cl. Ind. Schaef, p. 970.” BORN. 


Car. XIV. 6.1. 'Omxócvs — legit, e coniectura additoarticu- 


gégoisvy] V. ad I, 2, 57. 
Qgégo:sv| deinde gégovrte, 
postremo gsQouévov. Sic saepe 
g£gsi» dicitur, ubi exspectes gé- 
osoa. Sic ui0OQUv piger» et pé- 
esĵai. V.Stallbaumium ad 
lat. Lysid. p. 908. A. Similia 
collegit Bornemannus ad 
Anabas. IV, 3, 20. Plura dedi- 

mus in Gr. T. II. $. 398, 3. 
j6z9vovro TÉ TEU) xot- 
vovsivy —, xal tò uù) dv- 
rit iO évai] Sic Herbstius 


lo post gozvvovro. In edd. vett. 
et codd. BC DGH. legitur jogú- 
v0yTO t£ u7) xowovsiy. Borne- 
mannus e coniectura scripsit g- 
OyUYOVTO TE TÒ p. X., ita quidem, 
ut, licet cursu orationis nonni- 
hil interpellato, sibi respondeant 
pogzúvovró re — xal insl — éxas- 
ovro. Alii dederunt jozvvovtó 
ts uÙ xow. — xa} p?) ġvrir., alii 

04. TÒ UÙ XOL9- — x«l tÒ uÀ 
&»tiz. Sáàuppius retinuit vul- 
gatam: gozUvorto TE [jj] X09. — 
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fio ovv xal tò t«vtOv eliç tò xowóv* zal ène ov- 
v zàÀ£ov tiyov vÀv uixgOÓv qegou£vov, érevovro zoà- 
AoD Owovobvttg. 

Keveuo)üov ÓÉ tive vOv bvvónumVoUvtov vo) uiv. 
citov aemovuévoy, TO ÔÈ pov «to xa) «vrO oDi- 
OTO, Aóyov ÕVTOG eol óvouétow, dg olm čoyo Exa- 
6rov &u: "Exotuev &v, tpn, ð čvõgeg, eineiv, imi 
Toig notè tero &vdgorog ópopayog xalet ; £cot- 
0v6t uiv yàg ô) mévreçg iml tõ Gir Owov, tav 
nagy’ GÀA oùx olucd zo émi ye tovto ópogpáyo 
xa Aorta. — Où yàg 0v», Epy Tug TOV megóvrev. — 
Ti yág; čp, idv vig &vev vob oltov tò Oyov avro 
odiy, uù) doxXotog, AX Tovg vexa, móvtoov dipo- 

6:9. Kaærauaðov é teva] Born. ex D. natau, n 
ROTE töv Lvvó. tıv&. Tunt. Ald. xor. é rıvæ £v». OAR’ 


07x oluaí mo] Sic Vat. 1. et Par. D.H. pro vulg. div, olua, 
oŭzo. ldem Vat. 1. habet ézl vovro ye. 


xal rò uù dvriv. Sed quos ad locus ita comparatus est, utin 


tuendum articuli in priore mem- 
bro defectum affert locos, a no- 
stro loco mirum quantum dis- 
crepant. Scilicet i in Eurip. Iph. 
A. 452: yò ydg xfaleiv uiv 
alðovuar Öángv , TÒ UÙ angot- 
oar Ò aùðıç aloðuarı talas, 
primnm /ĝoðuar infinitivum sub- 
sequitur, non antecedit, deinde 
membra per uéy et ĝé sibi oppo- 
sita sunt, ut per uér iam signi- 
ficetur alterum sequi membram, 
quod priori respondeat. `Alteri 
autem membro articulus additus 
est, quo maiore vi opponeretur 
priori. Denique omnino in com- 
parandis locis orationis solutae 
cum locis orationis ligatae sum- 
ma opus est cautione et circum- 
speçtione. Alter autem locus, 
quem supra 1,2, 10: ovxoðy ziv 
qQoóvqow c OXOUVTOY TÒ Bia $e- 
o9 at, «lid vOv logòv &v£v 
yvóune 6yóvrov rà roa Uc 
m o&trtiv Lori», legimus, vel 
ex eo huc referri non potest, 
quod priori membro articulus 
additus est. Quare recepi conie- 
cturam Herbstii. Nam totus 


priore membro vix carere possit 
articulo. Sine dubio Sibi i invicem 
respondent verba TÓ TE UN) XOL- 
yoOvtiv et TÒ uy avritiO vai: 
vé — xa vim habent Latinorum: 
ut — ita (sowie einer- 
seits — so andererseits, 
v. Gr. T. II. $. 726, 1.). Quam 
facile autem illud vo a praece- 
denti fozsvovro absorberi po- 
tuerit, vix est quod moneam. 
De articulo tó infinitivo addito, 
ubi infinitivum solum exspectes, 
exposuimus in Gr. T. II. $. 643. 
$. 2. óov] V. ad I, 3, 5. 
ióyov óvros xegol óvo- 
pézov,éíyo! oto £oyo Ena- 
TOY £n] H. e. Àóyov Óvros, 
èp’ oro foyo Exasrov Óvoue 
en, per graecismum notissimum. 
V. ad I, D 13.  Praepositio ¿xí 
cum dativo sociata indicat con- 
ditionem, qua singula nomina 
rebus personisve tribuantur. Sic 
saepe legitur óvoucttsiv, xcAsiv 
tı éni tivi, Plat. Sophist. p. 
218. C: Nv yàg ô) où xayo 
TOUTOV még Tovvouæ uOvOV Ezo: 
uev Ten rò òè Égyov, ép. à 
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páyos eivor Óoxs, 1 .00; —  2yoMj y &v, gm, 
GAA0G TIG ópopáyos ein. Koi vig GAAog töv 
cTegóvtov: ‘O òè prog otro, EPN, Z0ÀU öpov ène- 
69i0v; — Eyo} uév, čonņ ô Xoxodtng, nal ovrog ĝo- 
xti Ouxclcg Gv ópopéyog xakeiod o * ual Orov ye ol 
&AAOL GvO goto TOig Ütoig ebyowtor tovsagniav, 
&ixÓvog &v ovrog moAvowWeav eUyouro. Tevro ôè ToU 
Zioxoürovg sizÓvtog, vouíGeg ó vtavíoxog tig «vtov 
tloroÜ0e, t AsyÜfvra, tò uiv Ovyov oUx èneúsaro 
écüícv, otrov Ói mgog£Aopev. Kol ó Zoxodvryo xa- 
tTauadóv: Iagarnoer' , ipn, torov. ol niyolov, 


ómóvego TO Git õpe, 7j TO Oo oito 4grj6eroa. 
"Aion ô tote TOV Svvôelavov iódv iml TQ ên 


$. 9. 


Steph. et Bessario. 
coniect. «úroð. V. adn. 


$. 4. 


xeAoUpsv, ExdvsQog voy qv iOío 
zog niv avtos Eyoiusv. Par- 
menid. p. 147. D: fxecrov vàv 
óovoucro» ovx ini rw. xoig; 
M Stallbaumium ad de Rep. 

p. 470. B. et nos in Gr. T. Il. 
5. ‘dre. p. 298. (Gr. schol. (. sr. 

¿ni moiy zocri] V. ad 
. I, 1, IH. 

y&g 87] V; ad II, 4, 1. 

O9 yàg ody] V. ad III, 6,12. 

6. 3. ro ô por avrò] Ob- 
sonium ipsum, non addito pa- 
ne, i. e. obsonium solum, ut 
G. 2: tò è Owov» avtó na? 
«ŭró. V. Krügerum ad Anab. 
I1, 8, 7. Hermannum ad Vi- 
ger. g. 123. p. 733 sq. Stall- 
baumium ad Platon. Hipp. 
Min. p. 363. A. Apollon. de 
Pronom. p.71. A. p. 80. B. Küh- 
ner. Gr. T. II. $. 630. not, 3. 

d 6x1, 080] proprie de athle- 
tis dicitur, qui ad corpus fir- 
mandum multum carnis edere 
cogebantur. V, ad I, 2, 4. et III, 


Ezol] vix, ut IV, 2, 94. 
95. 
«al Srav ye] V. ad 1,2,53. 


£/íg «9vt0»] Iunt. Ald. A. zig avrov. 


avrò] Hanc Reiskii coniecturam confirmant margo 
Vulgo evrov. — 


K. evrQ. — Steph. e 


V. ad I, 9, 49. 


roig Osoig tsUZovtat 
zo0Avxagosíoav] V.adIl,2, 10. 

6.4. Hlagavmosic, ion, 
TOTOY oi zinciov] V. ad 
I, 2, 13. tv ovvovoíav — ĝin- 
ynoonot. Oi mincio» per ap- 
positionem referendum est ad 
pronomen vusîg, quod latet in 
zXgovnQtite. Ex nostrae lin- 
guae ratione exspectes vocati- 
vum, Sauppius apte compa- 
rat Hellen. If, 3, i vueg è 
Aefóvr eg x«i dmeyayóvreg ol 
Evõsng o9 àsi rà x vovtov 
TtQdGosre. Cyrop. VI, 2, 41: 
vutig LE oi i ysuóvsg "aoóg 
iub mdyrsg avuflaAAeve. V. Gr. 
nostr. T. II. $. 507. c. (Gr. 
scho]. 6. 438.) Cf. Krügerum 
ad Anab. II, 1, 46: ù usile- 
psv, o &v8prc , CZI dasiQóv- 
rtg ôn aigsioðe ol ðsóue- 
voi &gzovraç. Stallbau- 
mium ad Plat. Hipp. Mai. p. 
281. A: Tnnlaç r] xalóg TE x«l 
cogós, eg ài „ZQóvov "piv xe- 
tigas eis TOS Aivas, pro: à 
9v, 0g cl Izzíag ò nalog t8 xol 
cogóg. 

có oity Uso, 9 vo bo 
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doudo zAuóvov Oyov yevóuevov "Apa yévow àv, 
lpn, TOVTEAEOTÉQO dponola N, T t pa àv- 
uawouévy, ) 9v dporowirar Ô Guo nolà& sFlow 
al ua mavroðar& vÓvOuora tig tÒ GvÓue Acufd- 
vov; ahia uév ye vOv ópororðyv Ovuuiyvýóov zxoàÀv- 
TehéOreqa TOLE, d Òè Extivoi uj Gvutuyviovo, eX 
oÙ% &ouórtovre, Ò Ovuuiyvior, timtQ £xeivou ógüds 
Z0t0DOLv, Guagsives TE xal XCTCAUEL TV TÉZY aù- 
vov. Kaito zóg o) ysàoióv cti zxogooxevattoUat 
uiv dpororoùvg tToUg gura Pm.0Teuvovg, cUrOv ÔÈ 
Uxó ávriroroúuevov tig TÉyvus tavtyg và ÓT txel- 


$. 5. 7 pã&hłłov] Sic correxit Castalio vulg. s. Recte 
etiam Bessario interpretatus est. — mielo uév ye] K. L. zAeío 


vrot và». Ceterum v. adn. 


$9. 6. zo4àÀ« inicOis.v] Sic AHKB. 


et margo Steph. 


pro vulg. zoAÀ& éoOisuv. — uù magóvrov yàg] Vulgo &91- 


oO vr. N 


ciro mxeQ5uostai) V. ad II, 
' $. 5. 
dapozoi(siroi] ars coquina- 
ria pretiosior et obsonia magis 
corrumpens, quam ea, quam exer- 
cet is, qui. De loquutione Yo- 
stotíov Owoscoieiod a v. ad [,5, 6. 
misio u EV yE rv ypo- 
OLOV GvuULyvUOVTOÀV- 
rsiégavreQU moret) Bessa- 
rio vertit: quum enim plu- 
ra quam pulmentores ipsi 
misceant: unde Zeunius 
pro yé edidit ydg. At v. ad I, 
2, 54. evroí ré ys. Lapsus est 
C. G. Iacobus in Observatt. 
in Xen. p. 28., quum in parti- 
cularum év y & coniunctione yé 
ad pé» pertinere opinatur. Sci- 
licet u £v respondet sequenti Ó£, 
yé autem refertur ad totam enun- 
tiationem indicatque eam tan- 
quam argumentum antecedentis 
sententiae afferri. Sic expli- 
canda sunt Cyrop. II, 2, 2. 14. 
IV, 3, 18. De confusione par- 
ticularum yé et yog in codd. 
idem laudat Schaeferum ad 
Dionys. Halic. de Compos. Verb. 


pu. mxagovrov yg. — 


ó^pozoiíoa — À, N v- 


Brod. i8. 7j zegóvrov yag ov 

p. 406. et Fr. Jacobsium ad- 

dit. animadv. in Athen. p. 369. 
éxeivot] oi Oapozzotoí. 

9. 6. vova Gorocte ézi- 
eropivovs] Schneiderus 
intelligit zzv óuozoiav. Sed 
v. ad IIT, 9, 11. Ceterum haec 
verba pro subiecto et O^po70.- 
ovg pro praedicato accipienda 
esse vidimus supra ad HIJ, 1, 8. 

mgomépuz iv] Weiskius 
eleganter vertit: aus einer 
einzigen Schüssel (rl ő- 
apo) jedem einzelnen Bis- 
sen dasGeleite zu geben. 
Articulus praemissus verbis £va 
^pouo» designat vim distributi- 
vam (singula panis frusta). 
V. Rost. Gr. $. 98. Bb. Küh- 
ner. T. II. $. 484. (Gr. schol. 
$. 420.) 

Öze uù) mogtín] Optativus 
positus est ob sequentem opta- 
tivum OUvoir àv; cf. infra IV, 
2, 90: Óv »vaicro yag & v, ô- 
mórs Bovłkorto, xal og9Gs 
zata xov; p autem po- 
situm est, quia re h. l. praeter 
temporalem etiam  conditiona- 
lem significationem. habet et 
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Vow xorovueva uetotidévai; xol GÀÀo ÓÉ tı  ffgogrí- 
yvevot. TÖ Gp z0AAG émeoü iei &uoDévry: uy maQóv- 
TOV y&Q TOLA ILELOVEXTEUVP &v T. Óoxoín, szo)dv tÒ 
ovvyðeg' Ô à Gvvetuoüelo vOv va abouOv ii Oo 
TQOTÉUTEV, Ore uù) magein zoAAd, ÓUvew dv åd- 
"og vO iw 20i odo. 

"Eleye ô? xal, og tO evoyeoda iv vj Aihqyadon 7 
yAoty ico ew nalot? tÒ ÔÈ EÙ mogxelot ou Eon 
enl TO taŬta £oUÍuv, rw ure Th» pori pyre 
TÒ Goo vroin, y uýre Ôvgevoeta cin’ dere xal vO 
eUoyeioDer Toig xoóuloe Ovrouévoig čverlðer. 


nollor. — Fler. A. 7. mogóvrov ydg. — K. ð. 7 u$. uù 
TAQÓVTOV y4o. Verba ņ u5, omissa in ed. Par. et codd. Vindob., 
uncinis cinxerunt Steph. et Leuncl., delevit Ern. 


6. 7T. óvgsvoeva] B. et G. Óvgevorra. 
K.L. óvgagsora. — 


ad Phryn. p. 446. — 
ABCD. &veriĵn. 


idem fere quod sl uý designat, 
quod clarius apparebit, si sen- 
tentiam sic efferas : tav uj na- 
oÑ noll&, Óvvotea, vQ éni yo- 
ceo. 

G. 7. tò sVozsiogot. — 
&cOÍsiv xaioiro] Recte 


Sauppius sic est interpreta- | 


tus: quod in lingua Attica est 
svo xriod ot, hanc vim habet, ut 
sit oO (suv (tÒ eV ozsiaQ o, io91- 
ew écv[»).. V. ad IIT, 1, 8. Sine 
causa igitur Reiskius infiniti- 
vorum sedem permutari vult: 

vro écOís.» — svogsiaQo: ; alii 
articulorum sedem: svozsicto: 
— tà do9ís». De vocabulo 
£v ozsicU «t comparant Eu- 


At v. Lobeck. 
&vsríOsi.] Iunt. 


stath. ad Iliad. B. p. 212, 37: 
"Axauol TNV TQogv 07v Aé- 
4/ovouy óbvróvos, Suidam:sv- 
wystar È? avtl roð sUgooí- 
vetrai év voozéfy, Athenae um 
VIII. p. 365.B. Zonaras: sv- 
ogia mod tò eù Eye. — fél- 
tioy Ób cmó ro) TÖV TQOPÕV 
Quiv sU gsw. Cf. Sauppi um 
ad ,Hipparch. VIII, 4: oi svo- 
qgoUpevot tano: equi bene nutriti. 

TÒ 0? sv zgogxsioQ or— 
nl vr crovta doO4ísti(v] 
Praepositio Zzí significat con- 
ditionem vel consilium: illud ey 
adhaerere ita, ut ea comedamus, 
quae cett. 


— —— — — — 


ERNOOO9NTOZ 
AHNHOMNHMONEYMATON 


TETAP T O N. 


CAPUT Ll. 


ARGUMENTUM. 


Socrates amabat adolescentes, at non eos, qui corporis pul- 
chritudine conspicui erant, sed qui bona indole excellebant. 
Bonam autem indolem iudicabat e discendi facilitate, fideli me- 
moria et omnium utilium rerum percipiendarum studio. "Ut au- 
tem adolescentes bonis animi facultatibus praediti et ipsi felices 
fierent et aliis utiles, institutionem, qua bona a malis, utilia à 
noxiis discernere discerent, adhibendam iis esse existimabat 
($. 1—2), et quidem eo magis, quo excellentiore quis instructus 
esset indole, quum optima quaeque ingenia, institutione destituta, 
facillime in vitia ruerent (S. 9—4). Qui autem, divitiis nisi, 
. altos spiritus gererent et, divitiarum ope quicquid vellent per- 
agere se posse rati, institutione se non egere crederent, eos ad 
sanitatem revocabat docens divitias nihil valere ad utilia a 
noxiis discernenda ef ad utilia facienda; qui utilia facere non 
posset, eum felicem esse non posse, qui autem nullius rei scien- 
tiam sibi peperisset, eum in nulla re excellere posse; qui deni- 
que in nulla re excellereí, eum bona hominum existimatione 
gaudere non posse (S. 5). 
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Ozo 0b ó Zomoto wv £v nam. mQéyuom xal 1 
zivto torov cAuuog, (gre TO Oxozovuévo Tovro, 
xol ti uetQlog ailodavouévo, qoevegóv civar, Ot, où- 
ðv opeAtuoeQov wv vob Zoxgérer Ovvtvoi, xal 
uev êxeivov OwrglBew OzxovobDv xol iv óvoobv rgd- 
yucev,* inel xol tÒ èxsivov utuvijodo: uij ZeQ0vtog 
o) png cgéAsu tovg tioDÓreg vs «vt | Ovvtivat 
xol dmoÓsyouévovg éxsivov' xol yo saifov ovo 


Car. I. $: 
— tLe ovó 


Car. T. $. 1. xal si ue- 
toíog alot avou£veo] Co- 
dex A. cum Stob. cod. A. omit- 
tit vocabulum e£/, Borneman- 
nus aliique uncinis cinxerunt, 
Herbstius loco ex Hero- 
diano I, 13, 8. allato: xol oœ- 
powy uiv nç xol moiüsilog 
x&v ueroíog utuvgut£vog 
váüc «vils og émífoviog lõid- 
«£rO0, tueri studet. Quanquam 
non multum auctoritatis Hero- 
diano, cuius genus dicendi multa 
habet, quae a Xenophonteae ae- 
tatis scriptorum consuetudine 
quam maxime abhorreant, tri- 
buendum puto: tamen s reti- 
nendum censeo, quia x«l sí, 
ut Latinorum etsi, cum parti- 
cipiis iunctum, coniunctionis na- 
turam exuisse et particulae xal- 
xg notationem induisse vide- 
tur, uti saepe &/ uý adverbiali- 
ter pro zv usurpatur. Thuc. 
VII, 38: .ovóérsQo. Óvvdusvo: 
GbiOv zi Aóyov meQolofsiv, £ 
u 7) vaŭv ulov n 0vo tv A97- 
vyaíov Zvgoaxóciot xoacraóv- 
cavtt6, Ottxolümuay. V.Pop- 
ponem ad Thuc. Part. 
Vol. 1. p. 216. Ceterum Voss. l. 
exhibet £s? xal, quod recepit 
Schneiderus, Inter xol si 
et el xoí quid sit discriminis, 
notum est. V. Hermann. ad 
Vig. p. 832. Stallbaumium 
ad Plat. Apol. p. 59. A. Bor- 
nemannum ad Cyrop. III, 3, 


IIT. ~ 


l]. x«i sí] Flor. B. et Par. B. xal oi. V. adn. 
v) Sic Par. B D Y. pro àiór. ovózv. V. ad 1, 2, 53. 


69. p. 309. ed. Lips. et nos in 
Gr. T. II. $. 824. Msroíog 
clag9oavousvog est medio- 
criter intelligens, ustgíey 
coicOnoi» Eyov. Schneiderus 
comparat Thucyd, 1,71: ógo- 
psv à dv düixov ovóiv obts 
zg0g Jedy rÀÓv ogxiov, obrt 
ngos dvOQonov tov als?avo- 
u&vov, ubi scholion ggorvíiuov 
interpretatur. V. Popponem 
ad Thuc. P. III. Vol. 1, p. 396. 
Adde e Latinis Ciceron. Brut. 
XLIX, 183: an alii probantur a 
multitudine, alii autem ab iis, 
qui intelligunt. 

omovoóv xal àv ócro- 
ov zQcyuoati] Oxzovovs, 
ógtigoUv et similia prono- 
mina relativa saepe, ut Latina 
ubicunque,quicunque, cett., 
ita usurpantur, ut ad ea verbum 
enuntiationis repetatur vel ver- 
bum ivar, esse, suppleatur. 
Ovid. Am. III, 10,5: Te, Dea, 
munificam gentes ubi- 
cunque loquuntur, h. e. 


ubicunque sunt. Cf. F. S. Feld- 
. bauschii Gr. Lat. $. 339. not.- 


l. p. 237. 
ov pino Ogpélss vovg 
s£iío90crog] Infra 8, 11: dps- 
Asiv rà uéyioro rovg zoouévovg 
avr. V.Matthiae. Gr. T. IJ. 
€. 415. not. 3. p. 927. Rost. 
6. 104. p. 487. Kühner. T. II. 
(. 558. p. 295. 
áxzoósgouévovc xst- 


- 
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avrov 1] GzovOdbov Avowela toig Gvvótororpovot. 
2 Hordd EG igu uiv &v ,"tvog für, pavegòg Ó d 
oU Toy Tà Gojuore TQ0g Gov, CAAG TOv tg vyg 
mg0g dort» eÙ TEQUxÓTOV égiéuevog érexuorioevo ài 
ts Gyo890g qU6ug ix voD TOU te ucvÜvav olg 
mgocéyotev, xal pvyuovevev Q av uaðowv, xal ém- 
Dvusv tõv uadnyudrow navtow, ov ov otuv olxlav 
te xalðç oixciv xal rów, xal Tò 0A0v dvðgðzog 
ve xal dvðgorivorg ZoéyuaGw Ù yoda tovg yàg 


9. 9. rexv vs] A.B. omitt. ré — Ex C. et codd. Stob. 
W eisk. edidit Toy TEQOY (quae est forma Ionica), haesitans in col- 
locatione vocabuli té. Sed roy)? uav?ĵærsıv in unam notionem 
consociata sunt, ita quidem, ut non opus fuerit scribere uevQa- 


vov] qui eius disciplinam se- 
quebantur, 4zoóéiygsoSaíl 
tivo vel re est probare ali- 
quem (alicuius sententiam) vel 
' aliquid. Sauppius comparat 
I,2,8: HT dzo0sSoaucvovg 
üxiQ atròç gðoxiuagsv. De 
x dried OG ad I, 2, 3. 

S. 2. £gy — &v] V. ad I, 
1, 16. De sententia cf. adno- 
tata in IJ, 6, 98. óà1à tò igote- 
xàg svar 

govsgóc 8’ d» — égi- 
uevos] V. ad II, 6, 7. 

o gar] V. ad II, 1, 22. 
2" Qv páSoisv] Hein- 
dorfius aut &» delendum, aut 
pO. legendum censet: quam 
sententiam calculo suo appro- 
bavit Bornemannus, At ni- 
hil mutandum. Constat enim in 
oratione obliqua post praegres- 
sum praeteritum vel praesens 
historicum omnes coniunctiones 
cum &v compositas vel conso- 
ciatas, ut ötan, iv, 0g v, 
zoly &v, fog dv cett., saepe 
cum optativo constructas repe- 
riri, ubi in oratione recta vel 
etiam post praegressum prae- 
sens in oratione obliqua eaedem 
coniunctiones cum coniunctivo 
construendae erant. Veluti h. 1. 
si recta oratio esset, dicendum 
erat: ei yaa’ qUasis uvnuo- 


vevovdiv & àv uaPociv, vel si 
obliqua quidem oratio esset, sed 
antecessisset praesens, ut re- 
HUQLQETOI, dicendum erat: gE- 
xualgosrar tag yas qvotig 
UVNUOVEVELY & v icai. 
Sic supra II, 7, 7: tV doyiav 
xal TY dudisiay aio dog 
voig divBgaimoig zog TÒ u 

ovevsw d àv p«9ociv à- 
pliu Ovra; V. nos in Gr. 
T. II. $. 845, 3. (Gr. schol. (. 
706, 2.) Adde Anab. I, 5, 9: 
vouítov , 060 uiv. &v DGrroy 
E4901, vosovco ČTNAQACHEVA- 
orotégo bacile? peqeiaca : ubi 
y. Krügerum p. 46. bid. 
VII, 2, 6: ò Avo&ifios tO uiv 
"guardo émiotéhher (praes. 
hist.), omócovco dv &Ugot 
év Bvfovrío vv Kvgov otga- 
TLOTOYV )z0Àsitiupévovg, ŠTO- 
ó0090:. Multa confudit B o r- 
nemannus ad Anab. II, 4, 26. 
Cf. Haasium ad libr. de Rep. 
Lac. IT, 8. p. 57 sq. et adnotata 
nostra in 1, 2, 6. Ceterum in 
priore enuntiatione (ois zog- 
&£yotev) relativo sine &» posito, 
in posteriore cum &v, id effici- 
tur, ut, quae enuntiationes in 
recta oratione diversam prae se 
ferant formam (ai yaðal Qv- 
GELS TOyU TE uavIávovo - olg 
zQogégovot, xol uvnuovevovouy 
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voi0UTOUG Tjytito madevdévrag ovx Gv uóvov oUroUg. 
te eU0co(uovag tiva, xel tovg ievtOv oixovg xaAdg 
oixsiv, dAAQ nal &AMovg čvðovrovg xal stóAsg ðv- 
voða sU0aluovog zowiv. OD tov «rov Ób vrQÓxOv 
iml mávvag ie, dAÀAA tovg uiv oloufvovg qU6& cya- 
QoUg civar, uc)csog è xevreqgovobvrag, laszen, 
Ot. Gl GgiGre, ÔoxoŬOa civar qosg udAbTa Næ- 
Ot(eg Ófovrou èmôenvýow vOv te ÜT-xov voUg ev- 
qveOrárovg, Üvuotótig te xal Gqo0go)g Ovrag, ci 


VEV TE TAYÒ — "ol uvquovsvsiv. 


Qoomívoig] V. adn. 
. 8. 
DLG. jr. 


& dv poOo6:iv, celeriter discunt, 
ad quae attendunt, et me- 
moria custodiunt, quaecun- 
que didicerint), eaedem in 
obliqua oratione diversa effe- 
rantur fórma. 

oixíav rt xalg oíxsiv 
xal m0A:iv] V. ad 4, 1, 7. 

dvOodzoig ve xal áv- 
Ooosmívotg mTocyuaciv EV 
zo5n6929«1] Codd. ACDL. cum 
Stobaei codice A. legunt «. t. 
xol roig &v9Q. ath.: quae le- 
ctio quanquam habet quo sese 
tueatur, tamen vulgata praefe- 
renda videtur. Scilicet ubi duae 
notiones in unam quasi coeunt, 
articuli omitti solent, ut in lin- 
gua nostra (Mann und Weib). 
Sic steiüsg xal yvvaixsg, véxva 
xol yvvaixsg Anab. I, 4, 8. 
IV,1, 8. Thucyd. II, 72: xó- 


Aug xal oixíat (Stadt und. 


Haus) V. Gr. nostr. T. II. 
$. 484. not. (Gr. schol. §. 420. 
not). — Quod autem Saup- 
pius dicit, in locutione moč- 
yuoct xorio9o omitti articulum, 
1d per se quidem recte sese ha- 
bet, sed nihil facit ad nostrum 
locum, quia in eo adiectivum 
&vOgozívo:g additum est, Sic 
infra IV, 6, 5: xo40g mo&trovot 
vtüvOgostio zodyuora. 

9. 9. Ov vróv av9cóv àÀ 
Xenoph. Comment. 


V. ad I, 7, 3. — xal dy- 


jet] Edd. pr. et Par. B.C. et Stob. cod. ły. — 


voózov| Cur é, quod secun- 
dam enuntiationis sedem obti- 
nere solet, h. l. quartam occu- 
paverit, sua sponte patet. Hac 
ratione oppositionis vis egregie 
extollitur; oppositae enim sunt 
notiones eodem et diverso 
modo, itemque particulae oğ et 
œl. Isocr. ad Nicocl. p. 44:. 
oU tiv avzz» è yvoumv Éogov, 


. quem locum debeo Borneman- 


n o ad Anab, III, 2, 7. Alius ge- 
neris sunt exempla pleraque 
omuia a Sauppio allata, in 
quibus duo vel plura vocabula 
tam arcte cohaerent, ut quasi 
in unam notionem coaluerint, ut 
Anab. V, 2, 2: Elç toùs ZfoíAag 
ô? moof)vuoc yov. Addo Hel- 
len. VI, 4, 17: xal vo)g ix do- 
zaïs OB tóre xaroltiOivrog 
cxolovüsiv éxélsvov. De Re 
Equ. V, 9: xal vij» zò yaoréga 
òè yav xo9agsiv. nsolentior 
collocatio est R. Equ. XI, 8: 
inl uiv vtoioVrov jón 0b inna- 
£ousvoi tzmov. 


nl mávræş [si] Idem 
fere est, quod zgoggéosoQ'aí rive 
(v. ad III, 7, 8), adiuncta ta- 
men aggrediendi notione. 


i deb dyad og] ut $. 4.. 
cputvytortotOvS Toig "pvzoig. 
v ad II, E 5 | 


uiv ix víéov ÓauaGÜtisr, tUyoxOrorétrovg xæ dol- 
Grovg 7iyrou£vovs, tÈ Óè cÓuuaGro, yévowwzo, Ovgxa- 
Dexrorátrovg x«l gavlorerovg: xel vro xvvGOv tär 
evgvedtátaw, qiAoxzóvov te ovoOv» xol Pmütnxor 
roig )noíoig, taç uiv xcAOg &yUtíGma doíovag viyve- 
Odat zQOg Tg Üroag xci yonouuorérag, dvayoyovg 
0b quyvouívag uetolovg te xal ueviótig xol Övers- 
9:0r4tag. "Opnoíog ót xal vOv dvorov tovg eù- 
qvi6Ordrovo, é£QóoutvtOrdrOUG TE taŭg abvyeig ðvraç 
xal lÉcgoyactizoratovg av v èyyegðs, raðev?évtraç 
uiv xal uaðóvrug & Öt szQarruv dolorovg te xal 
GptAuorérovg yiyvedðar (misista yo xal uéyı6ra 
úyað& čoyáýeoða), čraðevrovg Ób xel čuaðeig ye- 
vouévovg xaxlotovg te xal [Aepsgovérovg yiyveGQo: 
xoíviv yo oUx émorauívovg d Ósi mzQdrruv mold- 
sig zovQgoig iriyeigeiv zocyuao. usycAciovg Ób xal 
6qoógo)g Ovrag ÓvgxoÜOérrovg vs xol OvgosorQé£mttovg 
yévoivro] Ed. Rom. et Par. AHK M. yívoivro. 


6. 4. iygeig ci] Iuut. Ald. 2yyeigóowv. —  xoxdà igyd- 


fovro:] V. adn. 
6.5. óvv5joscO ai xol] V. adn. — zgérrzteiv EV TE 
mgdrrtiv oľeræ.] Haec Leunclavii coniectura a Stob. cod. 
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dyO€9síonag) institutas. 
Verbum de canibus venaticis 
proprium. Herbstius com- 
parat Cyneget. III, 11. Quod 
h. l. legitur dvoyoyyovg de cani- 
bus, supra IIT, 3, 4. de equis di- 
ctum erat. 

&oíovag ylyvecS ai] Ora- 
tio a participio transiit ad infi- 
nitivam: quod h. l. eo facilius 
excusari potest, quod verbum 
inibsixvUtiy docendi pote- 
state instructum cum infinitivo 
construitur. V. ad Il, 3, 17. 
Quod autem sequitur partici- 
pium yrwyvouérog, id non pen- 
det ab ézideixvv ov, scd coniun- 
` gendum est cum d»ayoyovg. 
Schneiderus haeret quidem 
in participio praesentis, quum 
autccesserit e? óà aócpagror y £- 
yvoevto ct subsequatur xodog 
dz96(oog et dzaiósUtove àÀà 
xal duals yevouévovg. Quo- 


circa illud ytyvou£vag in yeyo- 
uévæş mutandum censet. Ac 
sane habet haec ratio quo sese 
magnopere commendet. Nam fa- 
cile fieri potuit, ut librarii, hoc 
participium ab £zidüzixvovov pen- 
dere rati, ob antecedentia 6go- 
ógovg Üvrag et o'gíorovg yi- 
yvouévovg aoristum in prae- 
sens mutarent. Quanquam non 
nego eliam praesens explicari 
posse: sin autem non in- 
stituerentur, uti Sauppius 
vult. Denique observandum est 
&vayoyovg é dictum esse 
pro tàg 0è? dvoyoyovg: cuius 
generis exempla collegerunt Bor- 
nemannus et Krügerus ad 
Anabas. [, 9, 6. Cf. nos in Gr. 
T. 1I. $. 732. not. 1. p. 426. 

93 6Beoyaarixordvrovg 
Qv av éygsuigOor] De geni- 
tivo v. ad. IIT, 1, 6. Ex voca- 
bulo éftgyoorixorctovg elicien- 
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iva," O10. TÀ&lGtO: xol uépyiro xod. toy porre. Tovg 5 
Ò él mÀoUto uya qgovoDrvrag xal voulfovrog ov- 
óhv gocóricihos xouðelag, ibogxéGtw ÓÉ OLOV olo- 
uévovg TOV SZAoUTOV SQOG TO Oiestocvreod od TE Ô tL 
&v BovAavro, xal tiučOÐaL vz0 vOv cv)goomov, £got- 
' yOU Aya, OTL UQOG èv Ein, & vig oittot ux) pa- 
DOV TÉ TE Spéhyua xol vo Phapega VOV XQoyuctov 
OieyvojosGd ea, togog Ò, & "ig wu) Queryryvojóxo uiv 
taŬðtæ, ô è cvÓv zAoUrov O "i &v Bovina rogi- 
Eóuevog oitrat Ovrijoeogen xol tà ovtgégovro TQĞT- 
r&v, Haldis Ó, & tig ux dvvdutvog T ovugégovta 
ToGTTEL EÙ tE odre oitro, xol v& ngog TOv iov 
avto 3 xis 1 ixevolg zoorOxevaGUe, A(D:0G ÔÈ 
xal, tU vig oitvew Óid tov TÀOUDTOV troi émorcuevog 
óófe Tl &yeF0g ivar, T] ugóbiv dyo90g siva Óoxàw 
&UOoxiujoe. 


confirmata est. Edd. primae et ABCDEGH. exhibent zrg«rreiv, 
ovre mQ«rtttv olero:. — svært Óoxóv] Sic Castal, Stob., 
edit. Par., Dessar. et Voss. l. pro siva: Óoxsiv. — Par. À. K. et 
a sec. m. G. dv Óoxsiv. 


dum est éjegyafeaOot, quod ad 
Qv dv éygeigoigt supplendum est. 
Sauppius comparat III, 9, 5: 
OUTE tOUG ur énirepivovg Sv- 
voo9«. notte, «aAA xol iàv 
iyysigdGOiv (sc. mQOTTEW), 
duagrévsiv. Si quis autem cum 
Ios. Strangio Lips. Diar. lit. 
Suppl. 1836. p. 341. dicat ver- 
bum éyyeigsiv nonnunquam etiam 
cum accusativo constructum re- 
periri, me quidem non habebit 
assentientem, Nam ut concedam 
verbum ézigeigsiv apud proba- 
tissimos scriptores cum accusa- 
tivo construi (Plat. Criton, p. 
45. y: Civit. IIT. p. 394. E. Legg. 
JX. p. 853. E.), tamen hanc 
zm ius etiam verbum £yz&t- 
Qsiv admittere apud Xenophon- 
teae aetatis scriptores praefra- 
cte nego. 

x«axà oy&ægovræ:] Sic 
Iunt. Ald. ABE GH. Ceteri xa- 


xà &gydtsc9o:: quod recte re- . 
pudiavit Bornemannus prae 
ila lectione, quae orationi 
multum ponderis ac gravitatis 
conciliat. V. Matthiae. Gr. 
T. H. $. 529,5. Kühner. T. II. 
$. 850. Infra IV, 4, 5. — De 
totius loci sententia observan- 
dum est etiam Platonicum So- 
cratem multis locis docere ma- 
gnas virtutes et magna vitia ex 
eodem fonte manare, nec mul- 
tum boni exspectandum esse, 
nisi ab eo, qui idem, si velit, 
multum mali edere possit. V. 
C. Fr. Hermannum in disp. 
de Socr. magistris. Marb. 1837. 

p. 36. et quos e Platone excita- 
vit locos: Criton. p. 41. E. Hipp. 
Min. p. 375. E. Rpbl. VI. p. 491]. 


E. Gorg. p. 526. A. Politic. p. 
803. A. . 
9. 5. si vig ol'svoa:) De 


indicativo in oratione obliqua 
: 
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ARGUMENT UM. 


Quemadmodum superiore capite Socrates et eos, qui bona 
indole praediti, et eos, qui divitiis instructi essent, si et ipsi fe- 
lices et aliis prodesse vellent, institutione egere demonstravit: 
ita hoc capite Euthydemi, adolescentis sapientiae opinione in- 
flati et sine magistri ope civitatis regendae artem callere se 
gloriantis, exemplo docet opinari quidem multos omnia se scire, 
sed nihil scire, minimeque institutione, qua accurata rerum co- 
gnitio comparetur, supersedere posse. 

Primum stultum esse dicit credere lcvissimas artes non probe 
addisci posse sine peritia praeceptoribus, artem vero rei publicae 
gerendae, quae omnium gravissima sit, sponte sua hominibus 
obtingere ($. 1—2). Deinde levitatem eius, qui coram populo 
se per sese omnia didicisse iactare velit, satirico sale perstringit 
($.9—5). Tum ad superiorem sententiam reversus, quo diffi- 
cilior sit civitatis gubernandae ars quam aliae, eo maiore studio 
eius institutionem quaerendam docet ($. 6—7). Postremo diu 
multumque interrogando de iusto et iniusto, de bono et malo, de 
re publica, de divitiis et paupertate Euthydemum tandem eo 
redigit, ut omnium se illarum rerum, quas antea cognitas ac per- 
spectas se habere opinatus sit, ignarum esse confiteatur et ante 
omnia se ipsum noscere et in consilio &uo persequendo Socratis 
ope uti animum suum inducat. ' 

Huius sermonis sententia gravissima est haec, omnem ho- 
minis scientiam niti oportere cognitione sui (yv: 
0savt0v), e qua hominibus plurima bona nasci (S. 24 — 29). 
Multis autem huius dialogi locis Socrates sophistae personam 
induit, nimirum eo consilio, ut adolescentulum inani de se per- 
suasione inflatum erroris, inscitiae ac vanitatis suae convinceret. 
Nam non omnes eius sententias serio et ex animo ab illo pro- 
latas esse quum ex aliis horum librorum locis intelligi potest, 
tum ex extremis huius capitis verbis (&złoðotara — xgdrioro 


post praeteritum illato v. ad I, 
, e 

óvv5ygoscC€ ot xal] lunt. 
Ald. et ABDEGH. omittunt 
x«í: quod bene tuetur Borne- 
mannus, referens illud ad sen- 
tentiam suppressam, ut plena sit 
oratio: xal sogífecGa, Ó ti &v 


Bovigra:, xal rà ovug£govta 
zQétvzuv. V. ad I, 8, 1. 

8U TE ZQOTTELV — NQ- 
QeoxsvocoOQoai] bene se rem 
agere (v. ad I, 6, 8.) putat et res 
ad vitam necessarias sibi vel re- 
cte vel satis esse comparatas, 


LIB. IV. CAP. II. 890 


tivo) clarissime apparet. Huc pertinet id, quod ctiam cogíav 
in dubiis bonis refert, Daedali et Palamedis fortuna in partes 
vocata (S. 33), porro quod vel sevóciuovíav dubium bonum dicit, 
siquidem composita sit e bonis dubiis (S. 33). Nam constat ex 
his libris Socratem sô«ıuoviæv summum bonum statuisse. Sed 
quum svô«ıuoviæ e bonis composita sit, quae male adhibita 
noxia esse possunt, cavendum nobis est, ne temere iis confida- 
mus, sed omnis cura, circumspectio, prudentia, exercitatio in eo 
collocanda est, ut his rebus semper ita utamur, ut felicitatem , 
nostram non impediant, sed adiuvent. 


Toig ôè voulfovoi nodelag te tig &gíGvuo te- 1 
vvyuxéveu xol uéye qqovobow ml Gopi Og xgoç- 
egégeto, vov Ouyücouc.. — Keroucüov yo EU0U- 
Óquov rÓv xoÀóv yočuuatæ mToAÀG GvvaAeyuévov ToN- 
TOV t& xal Goqi6rOv vOv tUOOxiuOtUrOvr, xal £x tov- 
tow Hôn te voulovræ OwxgéQawv TOv QAvucTOv £mi 
Gogíe, xol uey&Aeg &Am(0ag Pyovra a&vtow Otototw 
TQ ÓUvacÜ)o,. Afytw ve xol motte, zQOTOv uiv ai- 
GPovóusvog avrov ðı& vetta oUzo tig viv čyog&v 
eigióvta, el ÓÉ ti (JoUAowo OwezQdboo)c, xobíGovrc 
tig 1wiomoitlóv te tõ fyy)g tig dyogóg, tig toðto 


Car. If. 6. 1. 


o oŭmaøo sg) lunt. Ald. et septem codd. oğ- 
tog Elş, 


frequenti horum vocabulorum in codd. confusione. 


V. Bornemann. ad Symp. IX, 4. p. 220. 


Car. Ii. $.1. Eve 65nuo»] 
V. ad I, 2, 29. Ceterum de hu- 
ius capitis argumentatione com- 
para Plat. Hipp. Minor. cum 


esse, quod cvyyocuuere s. 6vy- 
ysyoouuéve, praecepta et exem- 
pla e scriptoribus excerpta. V. 
Bekkeri Anecd. I. p. 31. et 


Stallbaumii proleg. p. 233 sq. 

ròv x&üàóv] Heindor- 
fius, iam a Sauppio lauda- 
tus, ad Plat. Hipp. Mai. init. 
vulgare Atticae urbanitatis blan- 
dimentum dicit, comp. Plat. 
Phaedr. p. 278. E: "[G0xo&rmv 
róv x«Àov.  Phileb. p. 11. C: 
diAnog ò xælós. Protag. extr.: 
Kalli të xal. Xen. Hel- 
len. Il. p. 470. C: Koiri tõ 
xcÀQ. Adde quos Stallbau- 
mius ad Plat. Hipp. 1. d. exci- 
tavit viros doctos. 

yoctuuavzec] Idem videtur 


Bornemannum ad Cyr. VIII, 
4, 16. p. 549. 

ÖLapÉgQELV TÖV rniixio- 
vOv zl coggig) Rarior verbi 
ÓLeqégsiv structura pro ĝi- 
géoti» riw» copig. Similis no- 
tio inest atque in u£ye qoovtiv 
inl cogía. 

iàzíónag] V. adl, I, 1M. 
evoyxotg. 

zoOrovubv] His respon- 
det 3 6. 

ik vsovqgcro ovo tig 
v2» yogy &igióveta] V. 
ad III, 6, 1. 


Ld 
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2 xal arog ğe vOv ue” avroð tivas Pyov. Keo 
zTQ9OTov uiv szvvÜ)cvouévov Ttıvòg, Tótegov Oktuioto- 
xijg Ôi Gvvovoiav vuwvóg TOv Gogov 1| qUOt. To- 
GobDrov Oujveyxs vov zoAwGv, dere QOG Pxcivov ro- 
BA£ntw viv rów, óxóre Omovüclov &vógOg ðeņðeín, 
ó Zoxodrnco Bovàóusvog xveiv tov Eóðúðņuov eÙn- 
Peg čpn civar tÒ otoda tg uiv OA(yov dbíag té- 
qveg un piyveddar GzovOalovg &vev ói0pox&Aov ing- 
vOv, TO ÔÈ moocOrCve,. szxóAsog, xüvrov foyov uéyi- 
Otrov Or», dx*Ó voUroudrov xagayiyvedda toig vð- 

3 xoig.  Iléw ôé xote zagóvtog vo EUvvOQuov, 
ógóv» cUrÓv čzoymgoČvtæ tig GvvtÓglag xol qvAet- 
tóuevov, uù) ÔóÉy vOv Zoxgérgv (evuátuv ml co- 
qig: "Or. uév, čp, © čvõðgsç, EU8v0Quog ovrool 


6.9. cvvovoíoav] Sic Iunt. Ald. Steph. et ABCDEGH. 
pro £vvovo. V. ad 1,29, 18. — ozovócíovg] Leuncl. coniecit 
ezovócíoig. Male. V. adn. 


69.8. óqumyooióv) Sic Voss. l. et Par. BCD. pro vulg. 
8nu5yogixóv, scil. Aóyov. — zoag«aoxsvacact)ai Schn. ex 
Par. C. et marg. Leuncl. et Steph. dedit zeoeoxsvafsoQat. Vul- 
gatum optime sese tuetur, Quare revocavi. 


6. 9. Kal noõrov ui»y] dorfium etStallbaumium 


His respondet 6$. 3. næv ĝż. 


zo0g iusivov cmofié- 
xev] ut $. 30: co?vo zoc c? 
enofiéíno sl uoi $OsAxcoig àv 
éÉnygjoao9oi.. Sed etiam cum 
tig construitur. | Herbstius 
comparat Hellen. VI, 1, 8: 5 67 
naærols els ob ümofémri. Sen- 
tentia locutionis &zoßłézsiv vel 
ÓQ&v ztQüg vtvx respondet plane 
nostro: sein Auge auf Ei- 
nen richten, h. e. ad ali- 
quem respicere, scil. eo consi- 
lio, ut auxilium ferat. V. Bor- 
nemannum, iam a Sauppio 
allatum, ad Cyrop. II, 4, 11. 
Hinc dicitur Anab. VIT, 2, 33. 
els aAMoroíav rodzsfov dzofAés- 
zov, qui ab altero victum ex- 
spectat. AddeSchneiderum 
ad Hellen. VI,1, 12. et Astium 
ad Theophrastum p. 54. 


Xiv&iv] lacessere, ad lo- 
quendum excitare, Cf. Hein- 


ad Plat. Lysid. p. 223. A. 

vtüg — tÉyvag — onov- 
óuíovg] Zxovóaiog tùy 
t£zv5v ilem est, quod alias 
dicitur ósguwvóg thv végvrv. Cf. 
$. 6. Apte autem verba zàg uiv 
oAMyov dLíeg v£jvag praemissa . 
sunt ob oppositionem verborum 
TÒ ÔÈ zgoscravoi m0AsOg- 

dcÓravroucrovjestidem 
fere, quod supra dixit QUG£L. 
Cf. 6. 4 extr. 6 extr. Herb- 
stius comparat Plat. Alcib. I. 
p. 118. C: Aéyezou (ò Iegintis) 
— oUx dzó TAÜTOUĞTOV COPS 
ytyovévat, &Ald moAloig «ol oo- 
qoig cvyytyovévot. Sic apud 
Demosth. de Coron. p. 296, 
205. legitur: zóv avrouartov F&Q- 
VATOV TEQIUÉVEL, i. €. mortem 
naturalem. 

6.3. uù 90£9«] Coniuncti- 
vus positus est, quasi enuntia- 
tionis verbum primarium prae- 
sens sit, V. ad J, 2, 2. 
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à juxia yevóuevog, tg móla AOyov megi TVOG 
rooTiDElENG, ovx ġoééetæt TOO vufovievew, eùn- 
26v onv ¿E ov êmiryôcver’ doner Ó€ uor xcAÓv rgo- 
olutov voy Onuiyoguóv maga OxevaooGt o pviartó- 
pevos, uù) 908g uavðádvew ti megg rov: ô jov yàg, 
OTL AMyety cgyóuevog ode TTQ00utiGEtOA 5 Mag’ où- 
„Ôevog uiv TONOTE, o &võgeg "4Onvoiot, oUóiv tua- 
„pov, oU0 dxovUcov tivo eivai AÉytv te xol moüvruv 
»ixe«voUg ifivoe tovroig ivrvysv, oUÓ xtusAQünv 
»to) Ot9coxoAór uoil tiva yevédda TÖV EmuOrouévov, 
»GÀÀAà xal vdvavtío: ðıarerélexa y&Q pevyov o) uó- 
„Vov TÒ ucvÜdvew vt NOČ Tvog, GAÀA& xol tÒ Ó0fou: 
»Oucog Ób 0 vu av drò vovrouctov ixíg uot 6vußov- 


6. 4. üioarsrélsxa yàg] Cum cod. Vindob. et Let. Bes- 
sarionis interpretatione Ern. delevit ydg, distinctione post cdyov- 
tia sublata. At cf. 6.22. Hdrf. comp. Isocr. Areopag. p. 156. 
.D. Steph. "usi ài vtovvavytíov: cli5ioiug uiv yao xoxo ma- 
Qézev ovótuíov utgav nægaleinouev. — Qn ò TAVTOUĞTOV 
Sic Ern. ex marg. Steph. et usu Xenophonteo correxit vulg. an 


QTO. 


Es9vónuos ovroclJ No- 
mina propria cum demonstrati- 
vis ovrog, éxrivog, 00s et œv- 
TÓG cousociata articulo carent, 
Symp. 11, 3: 5 NuxnQarov roù- 
ôs sc. yvvg. IV, 62: Kalav 
vovtoví. Il, 19: " Xeguiógg ov- 
toci. Anab. I, 2, 20., ubi v. 
Krügerum p. 17. VI, 1, 5: 
avrov Mévove., Hellen. II, 3, 
97: Onoeuévmgv tovtowví. v. 
Rost. Gr. $. 98. p. 437. Küh- 
ner. T. II. $. 488. not. 

iv hizi ysvousvos] 
quum virilem aetatem nactus 
erit. "Háisxía xar’ i£oynv ap- 
pellatur aetas virilis, h. e. ab 
anno XVIIT. usque ad L. 

rg mólsog Aóyov xszgi 
tivog mQorzidtlomg] patria 
facultatem dicendi faciente. 
Quum praeco, convocato po- 
pulo ad concionem, dicendi po- 
testatem faceret de re proposita, 
ut ap. Demosth. de Coron. 
c. 53: tig dyogsvew. Bovlerar; 


et ap. Aristoph. Acharn. 45." 
SCHNEIDERUS. V. Lu- 
dolphumDissenium ad De- 
mosth. de Coron. $. 170: xa- 
lovong òè tne næargiðos TÅ xor- 
vů «ovp, et §. 236. Borne- 
mannus laudat Dorvill, ad Cha- 
rit. p. 266 sq. Lips. et Schoe- 
mann, de Comitiis p. 104. 

voooíptiov] V. ad 11, 1,27. 

Àéystiv dggousvog) V. ad 
ITE, 5, 15. 

$- 4. dxoíov — civar] 
V. ad III, ], 1. 

ivrvgztiv] V. ad IIT, 6, 2. 

vOv Énicruuévov] V.ad 
III, 9, 11. 

vríüvevríc] Ex anteceden- 
tibus verbis eliciendum est ver- 
bum generale émoínca. 

TÒ óga] $. 5: Qviatró- 
Levos oU uóvov tò LoOriv te 
TAQA viv (arg, eie xol TÒ 
0óba: Ltuagnxivet tv 
TÉZVNY TAVTNY. 

ézíg] „in mentem vene- 
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5 ,Aevoo Uu.  "ouóoue Ó dv oŬto szQoouue$eo o: 
xal toig BovAouévoig nag Tío mOAeog loarQuxOv ëg- 
yov Aepüv: &mvüÓuóv y Gv a«)roig tim voD yov 
Qoyeddar ivreDOtv- „Ilag oUótvóg uiv moore, o 
üvógsg "dünveio, tiw levQux)v téyvyv fuoDov, ov 
»&njvgoa Ou0éoxoAov uavra yevéGUos tõv lavoóv ov- 
»Otva* OueverÉAexa yo qvAevtOusvog oU uóvov tò 
»ucütiv vu moQk vOv lerQdv, dAAG xci tÒ OÓfcw us- 
»ucügxéva. viv téyvyv vo)tqv: Ouog Of uot tò la- 
»tQuxÓv Éoyov ÓÓvt* seigéooue, yoo iv Duiv zox- 
»OvveDov uavüdvav."  Ilévrtg ovv oi xagóvreç èyé- 

6 2asav iml và zxooowgo. Exel ð qavigóg xv ô Eù- 
O9vónuoc 10g .uiv oig ô 2ZkoxgérQgg Aéyou zQoctyov, 
iz, 0$ gwAevtóusvog avróg te pdéyyeodan xal voui- 
ow vj Gwx5 copgoosúvyg óav megip&ioda, TórE 


6.5. xır ýðsrov — évvs?$9:sv] Omisit haec vertendo . 
Bessario, Ernestiusqae suppositicia hahet. 

6. 6. #æsigðyvrtaær) Par. ACEH. et Aldina habent uù) xe- 
QOvro,: partioulam uý omittunt Junt. L. libri Brodaei et Bessa- 
'Tionis, Deinde xol ov *x«9" ævrovç est in edit. Castal., libro 
Brodaei, Bessarionis Lat. interpret., Voss. 1l. G. et L. pro xal 
xa? icavrovg. Opponuntur enim, uti Schützius ait, oi mergo us- 
voL Og Guvsyécraro moii» O ti Gv Bovlæovrai Óvvorol ysvéocdat 
iis, qui ġæipyns Óvvarol fieri volunt; porro ov xo? avrovg 
opponitur zQ «vroperor; denique mært mzOot0Uvrtg xol vrou- 
vovttgG opponitur verbis &vev zaQaGxtv5g x. imiusis(ag. Bor- 
nem., Caseli interpretationem (ne conantur quidem [non 
couantur] continuate id agere, in quo cupiunt ali- 
quando excellere, per se soli, sed apud eos qui opti- 
mi artifices esse putantur etc.) sequutus, retinuit uù) zr&i- 


rit, quod alibi smeoíorac9o. 
dicitur.” SCHNEIDERUS. 
Infra IV, 3, 3: 40m moré cor 
ingiQsv ivOvug9nvoi—; De- 


creatos docet Weiskius, quem 
vide. 

imivgÓsióv y dv av- 
roig siy] commodum, uti- 


mosth. de Coron, p. 314, 263: 
vovv émjAOÉ coL moroa. . 


6.5. Mdouócsit] 4ouóc- 
tegev cum infinitivo constructum 
idem fere est, quod mgm. 


lurgoixòv Egyo» Aofetv] 


publici medici munus ac-^ 


cipere. Medicos, certe inge- 
nuos, in concione populi fuisse 


le enim iis sit. De yé expli- 
cativo v. ad I, 2, 54. Non opus 
est y &v mutare in yọ. Certe 
scribendum esset yg dv. 

Lag siv—usuaQdxévat] 
didicisse, discendo te- 
nere. V.ad IIl, 1, 4. 

v uïv dmoxivóvvesv- 
ov] Apposite Schneiderus 
comparat Plin. H. N. XXIX, 
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ó Doxogtyg, DovAóusvog avrov raðow vovrov* Oav- 
uoGrÓv yčg,. č, Tí more oi QovAdusvou xPæolEew 
A! 2 w N [4 AN x d [4 

Y «Adv T| inrevew 1] GAÀO TL TOV TOLOUTOV Lxovol 
yevíéG9c, wergõvrer Og GuveyfOvoro nowt O vt Qv 
BoUAcovrow Óvvevol yevéoda, xol o) xar tavroug, 
dAÀ& meg toig čoí6toiç ÓoxobOw civar, süvro Mot- 
oŬvreg xol rouévovreg fvexo ToO uiv &vev tig 
éxeívov.yvdung xowiv, dg ovx üv &AAog diAoyor 

lá ~ i ~w / 

yevóutvou* vOv Oi fovAouéfvov ðvvarðv yevécUou é- 
ye te xol sgüvvew t moutu  vouítovoi weg 
» AY ld 2 ? 

&vev naguSrevig xol ixwwAs(ag «vróuaror ibelqvus 
ôvværol taŬðtro szowiv čoeGdo. Kairot ye voGoUtO 
taŭra Éxsvowv OvgxovtQyoorÓveQe quuivevon, 0Gc MEQ 
ZTA&ÓvPOV megl tÛta xQocyuorevouévov £AGrvovg ol 
xovegyotóuevou yiyvovrar* ógAov oUv, Õtı xol émwe- 


QGOvroüL.—, xal na? avrovs, &AÀA «rA. haec addens: „Nimirum 
plane abstinent illi ab continua privataque eius artis, quam edi- 
scere volunt, exercitatione, neque quicquam invito praeceptore 
quod ad usum artis faciat suscipiunt. Cf. $. 2. Minuitur contra 
argumentationis vis, si conari dicuntur magistro praeeunte quam 
creberrime tractare artem, cuius periti esse cupiunt. Post o4A« 
ex autecedd. supplendum zi more zo:0)6. voUvvo vel tÍ NOTE xe- 
Suoífovaiw ) «uioUai rj inxsvovGty etc, sine negatione, quae etiam 
c. 9, 13. aliisque locis omittenda est." Etiam Finckhius in 
Jahn. Annal. 1898. p. 984. uù) ztiQOvrou. — xal na? avrovg 
retinendum censet; gvveyésraræ interpretatur continuo, etiam 
absente praeceptore et sequentibus verbis xal xag’ iav- 
tovs accuratius definiri putat et zz&tQo vro. eo aptius esse, 
quum sine negatione potius moroŬciy exspectetur. Sed intelligi 
non potest, quid sibi velit x € ( ante xa?’ &ovrovg. 


1: Discunt (medici) periculis 


oi oviousvo:] Exspectes 
nostris et experimenta per mor- 


oi uiv. V. ad I, 6, 5. 


tes agunt. 

6. 6. Hn uiv] Quum (. 3. 
Euthydemus dicatur discessisse, 
ea, quae nunc narrantur, alio 
tempore facta esse existimemus 
oportet. 

Ocxvuacróv yag] Verte: 
Nun das ist ja wunderbar. 
I'íg h. 1l. habet vim conclusi- 
vam. Conclusionem facit Socra- 
tes ex iis, quae Euthydemus fe- 
cerat. V. Gr. nostr. T. II. 4. 
764. b. p. 454. (Gr. schol. 6. 629.) 


mag vcoig e oíoroic 8o- 
X076.» tivo] De attractione 
v. ad I, 2, 3. 

nvr noroðvreçs] V.ad 
II, 2, 6. 

Og OUX Qv — ytsvópnus- 
vot] H. e. vouifovtte, re osx 
&v ğlios afióAoyor yévoiro, vel 

? ^" » r 
ovx &» &llæş — yersoĵar V. 
ad II, 2, 13. 


6. T. Kairo: ys] V.ad], 


$ e 
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A&lag ófovta: mAÀslovog xal [Gy vgorégec ol, rovrov 
8 àguuevoy 3] ol èxelvov. Kar čoy&çg uiv ovv, dxov- 
ovrog Es0évónuuov, vow wvrovg Aóyovo heye ZWoxod- 
TUS cg Ò 4o0tro eUrOv ètoruórtegov xtopévovra, 
Ore OweAEyowo, x«l zgoPvuóreQov dxovovre, ttóvog 
Nadev elg tò yriorocïov Tagaxadefouévov Ò «vro 
toŬ Ectvórjuov- Einé uol, ëpn, ó , Estoque, TO 
Övt, cigmteQ éyà dxovo, Tolà& yoduuara Gvvigtas 
TOV Aeyou£vav Sogóv čvõgðv yeyovévos ; iij TÓv 
AF, Égn, ó Zpngoeg x«l fr ye Gvvéyo, &»g av 
9 xvijoouet Gg Qv ðúvoua reiste. Nù T “Hoa, 
Épy ó Zoxgčtys, čyaual yé oov, Oir. ovx čoyv- 
olov xal 4gvolov zoot/Aov Pyoavgove xextiOD 
u&AAov T] Gogíag: ÓZAov yg, Oti vouibetg cQyUQtov 
ol «gvolov oùðèv DsArlovg mowiv tovg dv)QomOvc, 
vüg Ób töv Goqov dvógóov yvouag dotvgy miovtíčev 
tovg xexvnuévovg. Kol ô Ex)v0quog čČyorgev čzovov 


§. 8& dxovovrog] Ern. coniecit ovò’ ŠxovovtoS, comp. 
§. 3. Perperam. Nam statim sequitur: dg ð’ jo8sro avrów ror 
uóregov nouivovta. — ovvůzaæs] V. adn. 

. 9. čyæxual yé cov] Sic Par. D.H. pro Gyeuoí cov. 
V. ad III, 11, 5. — mọoslłov] Edd. pr. et Par. G.H. e zooeí- 
A0v: quod non est absurdum, si statuimus óióti ex glossematc 


.8. dxovovrog Ev9v- 
à1nov] quum Euth, Socratis 
sermones auribus tantum perci- 
pere videretur, nec mentem ad 
eos advertere. Opponitur zgo- 
Suuórsgov C X0OUELV. 

cxovco)] V. ad IIT, 5, 96. 

cvvnrxzec)] $ I. Gvveidleyu£- 
vov, et $. 10. ovAAéytig. Acti- 
vum est simpliciter colligere, 
illud sibi colligere. Cete- 
rum vulgo legebatur ovv7£og, 
perfectum autem ex Junt, ABC 
GH. et libro Brodaei, auctore 
Valckenario, praetulit Zeu- 
nius. Ac iure quidem. Nam 
ipsa sententia hoc tempus ne- 
cessario efflagitare videtur. Huc 
accedit, quod forma aoristi apud 
huius aetatis scriptores Atticos 
longe est rarissima. V. Lo- 


beckium ad Phrynich. p. 987. 
Quanquam Hellen. IT, 2, 20. xa- 
tr&ævræg legitur sine ulla le- 
ctionis varietate. 

TOv Átyouévov cogovy 
— UI E V. ad 1, 2, 3. 
$. 9. "Hóav] V. ad I, 5, 5. 
&yeuuaílys cov, tó vi — 
zoosíAov] V. Matthiae. Gr. 
T. II. $. 317. not. Rost. 6. 109. 
not.]l. Kühner. T. II. $. 531. 
zo0tílov — uxAloy] V. 

ad Il, 1, 2. 
$. 1o. T / à è— ;] V. ad F, 3,18. 
Siecio mmosv] V. ad IIT, 6, 4. 
Aga ui ] V. ad I, 3, 11. 
Alia $2] V. ad TE, 11, 4. 
y»ouovixov — xol T où- 
tro Ósi] L. habet xo) zroúrø 
si. Bornemannus legendum 
suspicatur x&y rovtO p 9si, pru- 
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voire, voulțov óoxtv TQ Zoxgéra dogs ueriévon 
tv Gogiev. “O Ò? xesouaday eUróv T6Uévro. vo 
raivo TOUT: Ti ô ó5 foviousvog dye og yev- 
6901, Epy, o Evivórue, GvAAÉyeg TG odupre; ; 
Ers. ói OLeOtosmGEv ô Eo)vórnuog Orono Ô vL QTO- 
xoívewo, z&Aw ô Soxgodtng' 4oc wi levgóc ; ph 
xoll yo xol i«roðw iov. Gvyyoduuero. Kal ô 
Evioünuog ` Ma Af, tpn, ovx tyoyt. — Aià 
u) doyrtéxvov Bover yevéoton; yvouovixoo yo &v- 
óo0g xol vobDto ô. — O)xovv yoy, tpn. — 
"AMAA uù yewuérong imvucio, Ep, yevédda yate, 
üçte Ô O:000906; — Ovót yewuérong, Čo. — 
Alič pu) dorgoAÓyog, čpn, ovas yevéoðar; Rg ô? 
xal toŬto overo:  '"4AA« un ġappðóg; &pu* xol 
yao TO Ourjgov cé quu en] züvto HERTÅOÐOL, — 
M& A? 0Ux ëyoy , ipq' tovg yo TOL Qeipüovs 
oide tà uiv ënn dxoipoDvrog, «avtovg Ób müvv Nu- 


395 


additum esse. 


f. 10. 


x«l ro)ro ðs?) V. adn. — 
et Par. E. G. omitt. ‘s Suspectumque videtur Ernestio aliisque. 


züvro] Edd. pr. 
Cf. 


Symp. II, 5: voyxaocé ups mzüvra tà 'Oungov fnn uoQ9:v: e 
quo loco Finckh. l. d. závre huc translatum esse credit. 


denti homine hac quoque 
in re opus est, Nulla opus 
est coniectura, si TOUTO accusa- 
tivum finis esse statuimus, ut sit: 
prudenti homine etiam 
ad hanc rem opus est. Pro 
nominativo rovro haberi non 
potest; nam personaliter ver- 
bum ósi» non usurpatur, nisi in 
loquutione óÀiyov éo et simi- 
libus. Accusativi exempla, quae 
Heindorfius et Stallbau- 
mius ad Platon. Gorg. p. 491. 
D. collegerunt, diversa sunt a 
nostro loco. 

O2xov»] Nullo prorsus 
mo do. V. Excurs. JII. 

© £ 0 ô œ ọ o ç] ,„,Cyrenaeus, So- 
cratis praeceptor, de quo Pla- 
tonis Theaetetus narrat. Cf. in- 
fra IV, 7, 3.” SCHNEIDE- 


RUS. Addit Bornemannus 
Prinsterer. Prosop. p. 190 sq. 
Cf. Cobetum Prosop. Xenoph. 
p. 32 sq. 

&6tool0yoc) idem signifi- 
cat, quod apud nos astrono- 
mus. Sic dorgoloyia idem est 
quod astronomia. Cf. infra 
IV, 7, 4. Sic etiam Latini au- 
reae aetatis scriptores dicunt 
astrologus et astrologia, 
non astronomus, astrono- 
mia. Quanquam etiam vocabu- 
lum «grgovouíug in usu fuit. 
V. IV, 7, 5. 

$cv08076] Iudicium h. ]. 
de rhapsodis factum pertinet ad 
Socratis, non ad priora tempora, 
quibus magno habebantur ho- 
nore, V. Bornemannum ad 
Sympos. III, 6. Elegantissime 


10 


11 


12 
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$lovg óvraq. Ko ô Zoos ipg: Où ýxov, 
o Edúðnue, vo/UTQo tåg dottüg ègleoæ, ÓU Tv &v- 
Dovro zoAwixol ylyvovtot, xal oixovouixol, xal &g- 
yew ixavol, xal ögpéhuor Toig Tte GAAOUG dvOgoiztoi; 
xal icvroig; Kol ó Evtoónuog: 2pó0oc y» Épr, 
ð Zoðugareg, TavtNg TG doeTTİS déou. INO A’, 
ipu ó Zoxgatng, tig xahàlotng dgetijo xal ueylorng 
plesat téve tot yaQ TOV pasikian «Ùt, xal xa- 
Aeive, BaoUaxi: drdQ, Épn, xevavevógxag, ti oióv 
v gorl ui Ovro. Ôlxaov , dyaBóv taŭra yevédða; — 
Koal událo, Épy, xal ovy oióv té ye &vev 0uxe1060- 


"uc čyaðóv xodlityv yevésdo. — 
Ó5 toŬto xotelgyoGen ; ;— Oluai ye, čpn, à ) Zinga- 
TEG, ovüevóg &v WVrOv qovijvo óíxoi0g. — Ag dé 


Ti ovv; Epy, 6v 


3 


[&pu,] röv ðixalow goriv čoya, gareg vov vexzóvov ; 


6.19. Tl o9»;] Sic interpunxit Born. pro zé ov» per com- 
ma, comp. 6. 17. II, 6, 8. Buttm. ad Demosth. Mid. $6. 36, 6. 
Hoc quidem loco interrogandi signum necessarium non est, quia 


haec verba arctius cohaerent cum se uentibus. 


probavit Bornemanni rationem. — 


Neque Saupptius 
[£9 n] v àv àüix iov] AHG. 


om. 22d V. Var. Lectt. ad IIT, 11, 7. — M7) — ov óva- 


pai] V. adn. 

de rhapsodis disputavit G. H. 
Bodius in doctissimo libro in- 
scripto: Gesch. der Hellen. 
Dichtkunst. T. I. p. 351 sqq. 
Adde quos Stallbaumius ad 
Platon. Ion. p. 285. attulit, Fr. 
A. Wolfium in Prolegom. ad 
Hom. p. XCIX. sqq. et Gr. Guil. 
Nitzschium in Quaest. Hom, 
P. IV. p. 13 sqq. 

.ll. Où Sú zov—;] Où 
ój zo v usurpantur in interro- 
gatione, quam ab altero negatum 
iri exspectamus. V. ad II, 8, 1. 
H. l. in hac interrogandi forma 
mira quaedam inest ironia, Nam 
Socrates probe sciebat interro- 
gationem suam ab altero non 
negatum, sed affirmatum iri. 

x«l ovy olóv vé ys] Val- 
ckenarius iniuria improbat 
particulam yé, recte tuentur 
Herbstius et Borneman- 
nus, qui de formula olóv vé ye 
protulit Schaeferum in Ap- 


par. Demosth. I. p. 543. Immo 
h. l. aegre desideres hanc par- 
ticulam; nam Euthydemus So- 
cratis verba olov v' dorí asseve- 
ratione aucta repetit. — Etiam 
praemissum xaí habet vim gra- 
dationis. Infra IV, 5, 2: dog 
xaiov — voules elvas — £lsv- 


9:oíov; Qeg olóv ré ys uú- 
Aura, Eg. 
6.129. vovvro xe«ecsígoya- 


c o1] roro, scil. Óíxetov elvat, 
ut iustus sis, effecisti, assequu- 
tus es? 


oJósvóog — vtov] V. ad 
I, 5, 6. 


gavivat 8 xaosc] V. ad 
I, 7, 4. divoireAig ezég uve, 
"p o) v] V. ad II, 6, 1. 
"Eott bévroi] v. ad II, 6, 9. 
M) — ov àivepnoi] Sic 
lego com ABCGHKL. et Sto- 
baeo pro vulgato óvvopua:. Uter- 
que modus, et indicativus et con- 
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"Eti uévtor, ipy. — "Ag oU», ipn, dero oi té- 


XTOVEG Éyovot t PtovtOv toya èmiðciÉar, ovrog oi. 


Òixoor Tà avrõøv čyorev v Òreënyýoaoðar; M} 
oÙv, tpn Ó , EvévOnuos, oU ÓvUvouocL £yo TÈ Tj ôr- 
xaos ÓrNg oya &byrjon00 or xe vi AU E ëyoye. td 
Tic GOiux(ag: rel ovx óA(ya otl xar ixdorqv ué- 
Qev roicDro óg&v ve xal cxovtw.  BovAa ovv, &gu 
Ô Ziowgásis , yociouev évrctvoi uiv òra, vrav- 
Voi Ót čupa ; cita Ó t uiv &v oxi Tuiv rij ôi- 
xooovvyg čoyov eivat rgs tò élte ttDõðuer, © ti 
Qv tijg GOuíog To0g tÒ GAgo; — Eř ví co Óoxei, 
ipu, mgogótiv tovtov, xole taŬre. Kal ô Zoxga- 
tyg yocwog ÖçTEg simev* | Ovxoóv, tpn, otv év dv- 
e9ocirotg * Tò vevórodes ; — "Ecc uévtor, Égy. — 
Ilorvígoós ovv, yu, Q9Guev roíro; — Aûñàov, Égu, 

6. 13. évrav&oi] V. adn. 

f. 14. 


est, additus est ab Ern. Steph. in seqq. ter delevit articulum. 
Quod quanquam non probo, tamen me non intelligere fateor, quo- 


tò pevósct or] Articulus, qui ab omnibus libris ab-. 


modo articulus a librariis omitti potuerit, Huc accedit, quod etiam 
éfazarüv sine articulo exhibent ABD. 


iunctivus, per grammaticam usur- 
pari potest. Mihi quidem indica- 
tivus magis convenire videtur 
commotiori Euthydemi animo. 
Miratur enim Socratis interroga- 
tionem tanquam ineptam. Quare 
non simpliciter respondet, sed in- 
terrogationi interrogationem op- 
ponit: Numne ego non pos- 
sum iustitiae opera expo- 
nere? De uý interrogativo v. ad 
IIT, 11, 4.; de eius structura v. 
Gr. nostr, T. II. 6. 779.; de uù 
o) ibid. (. 718. et $. 834, 4. 

xal — tà rg dðinlas] 
oU uóvov TÈ TÜS ôixarosúvng Ëg- 
ya ðvvauar £5nyroocto:, «lia 
xal cà cr596 anias. 


§.13. Bovis.—ygo&apopusv] . 


V. ad II, ], 1. Ceterum recte 
Langius observat hac dispu- 
tatione (a §. 13 —21 -) Socratem 
Euthydemum non tam iustitiae 
laude privare voluisse, uti W eis- 


kius vult, quam sapientiae, 
cuius opinione erat inflatus. Et- 
enim Euthydemus, quum ean- 
dem rem modo iustam, modo in- 
iustam dixit, clare demonstravit 
se nescire, quod antea scire se 
opinabatur, et proinde a sapien- 
tialonge esse remotum. 
iyrav9 oi] Sic Stephanus e 
Stobaeo scripsit pro vulg. évzov- 
ei L. Dindorfius correxit 
évravü(, quod recepit Sau p- 
pius, 'seq uutus auctoritatem 
Elmsleii ad Aristoph. Acharn. 
159. docentis Ionicum esse y- 
vavOoi, Atticum éycavOÍ, ut iy- 
Fadl, ivOsvOÍ, évrsvOsví: quam 


seutentiam iure reiicere videtur 


Stallbaumius, qui ad Plat. . 


Phileb. p. 23. complures locos 
collegit, in quibus évrev4o: legi- 
tur, ut Plat. Apolog. p. 33. D. 
Arist o p h. Plut. 225. Nub. 814. 
843. Eurip. Iph. T. 1010. 


13 


14 


15 
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0r. mQ0c t5v dÓwov. —  Ovxobv, čpn, xal tò èfa- 
vorüv Lor; — Koal udła, Épy. — Toto ovv xo- 
tíoo0s QGuev; — Kal toto ov Ort, Épq, sQóg 
viv dóux(oy. — Ti 06; tò xoxovoytv; — Kal toù- 
to, èp. — Tò ô cvógazoó(tgtoUo.; — Koal vov- 
vo. —  llgóg Ó& tù Ówxci0GUvg ov0bv qguiv rovrov 
xtiottot, © EUbvOnus; — Zuvor yàg &v eig, Épy. — 
Tí Ò; édv vig otoaryyòg oigsÜclg GOixÓv te xal 2yOQav 
zÓAw éifavóQozo0(GEro:, quj6ousv vobrov dOvxeiv; — 
Où Ova, Egy. — Aixa ÔÈ ztoiéiv 0) qijooucv ; — 
Ko uà. — Tið; èv larar moAsudv aUroic ; — 
Aixaov, fr, xal toðto. —  "E&v ób xAízvQg te xal 
áQzé[y t tovtov, o) ÓÍxcie morjo; — Kal uda, 
Épg: dAX yö de tÒ ngõtov vmACu(avov zQÓg tovs 
gíAovg uóvov taŭra garv. — Oùxoww, Épn, ôv 
agog vij čômi Dimaousev, névtæ xal sQÓg Tij xao- 
GUvg Jeréov dv dig; — "Eowsv, Egg. — | Boa 
ovv, čpn, taŭra oro Pévreç Ov0QuoousÜn sw, 

vj 0.xei00) yy] SicStob. K.M. Vind. Vulgo sinearticulo. B. 
v5» Üixoi00Uv5: accusativum sine articulo habent etiam E. Iunt. Ald. 

6.17. càg dO vuleg vro? ar Qursiueroc] Sié Ald. Steph. 


et Par. ACEH. — Iunt. Vind. m. D. tàs oQvuíeg rovg orgecio- 
rag. Stob. et Par. D. cg aO9vuíoag rovg orgaric rog: quae le- 


9.14. Kal vovro ó5g4ov» 
ri, Eg x] V. ad III, 7, 1. 

ovói» uiv vrovctov xel- 
eeroc] Nihil horum iudicio 
nostro ad iustitiam collocabitur. 
Infra 1V, 6, 4: o àge rà negl 
vovg O9to9g vóuiua slðwç ogX 6 
&» ju Uv svospnc ogiopévog £09 ; 
Hac vi saepe dativus in utra- 
que lingua usurpatur, De Graeca 
v. nos in Gr. T. JI. §. 581. d. 
(Gr. schol. $. 505. d.), de Latina 
H. E. Fossium in Comment. 
Altenb. 1837. p. 43 sq. Tacit. 
Annal.I, 42: cives, quibus tam 
proiecta senatus auctoritas, i. e. 
quorum iudicio. 

6.15. mo Auv é£avógQano- 
üícnroi] Saepius hoc verbum 
etiam de urbibus usurpatur. Age- 
sil. VII, 6. Symp. IV, 36: 64og 
z:0Asi6 gout» Evsxa é£asóga- 


zoüígorrai: ubiv.-Herbstium 
p. 86. 

ngog tÅ dinig Fj- 
xauerv) Sic §. 17: mzorégo- 
$9. tjv anătnv tavrnv D- 
cout»; at paulo post zoóg THY 
ÖLHALOCUVNYV et rovUTQV QV. 
TNV azarqQv m 0i Feréov; porro 
ELG TO QUTO, tOUTO QU z 0 tÉ- 
Qoos Orcéov; Tibévar ti ztQO6 
ti»L praegnanti dictum est con- 
structione, cuius vim Herb- 
stius bene sic expressit: zrgóg 
tjv dóix(av éOrixousv, OSTE xsi- 
ofar ngòs avt. V. nos in Or. 
T.I. §. 621. (Gr.schol. §. 540.), 
et de rariore apud Atticos forma 
iO nxaeusv pro EOsusv T. I. $. 903, 
2. (Gr. schol. $. 179, 2.) Anab. 
III, 2, 5. Hellen. VI, 3. 6. dàe- 
x«uev. Oecon. IX, 9. et 10. zegs- 
ünxeutey. Antiphont.or. V.p. 
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a906 uiv toUG ttoAsulovg Oixotov sivo v& voire Nol- 
ein, 7.00c LE tovg qíAovg &OixoV , GAA& Ótiv Tec yE 
n eg emo UGrotov civar; Ilévv uiv ovv, Éyq 

ô E$0)v/0Quog. Ti oov; iqq ó , Fongétus , édv tig 
Orgatnyòg ÓQOv dà vto ëxov TÒ Grodvevuo pevos- 
UEVOG poy OVULÉYOVE mrogtévet, xol và pevðe tov- 
TQ tavo TG , düvuíog TOU GrgoreDuetog ; movéooQt 
zu exteTQv very Vijcouev ; — Aore? Lot, &pn, roog 
TIV dieto vi. — Ev dé "ig viov PevroD 0só- 
pevov paguexeleg xal u) ftQogi£uerov qiguexov Ex- 
xarýoag Gg Gıriov Tò _péguaxov ôg, xal TO even 
409ocusvog ovrog vy ANNOY, vary ov vv xQ- 
vi xoi Oeríov; — Aoxei uot, Eph, xal , ver elg 
tò GUrÓ. — Ti Ó ; itv vic, &v düvule Orvog pikov, 
Òeloag u daygýonTo écvtóv, zaeou 1, 1 &omao1 7) éi- 
poç Ñ GAAO tL , foto UrOv, TOUTO «Ù TOTÉQOGE Peréov; — 
Kol vovvo vi AC, ČP, fgg. TV dixotoGU rry. — 
Aéyag, Ep, oÙ oU TgOg tovg qíAovg Gzavro Ósiv 
ctio, a Zeunio recepta, in recentiores edd. migravit. At lectio a 
nobis data sine dubio elegantior et exquisitior est, quam quae ex li- 
brarii ingenio fluxisse videatur. — ø:riov] Stob. civov. V. ad H, 


l, 24. — vyeã]) Stob. vy. V. ad I, 6, 13. Tí à; idv] 
ABCH. Stob. ví è av. — Vulgo zti ài; v. 


138, 77. ióoxors. Cf. Moeri- 
dem v. dm éÓousv,dméüors, 


TOUTOV & T8 móc tos gi- 


Plat. Phae- 


lovsg TMOLNTÉOV, xol Q To0g' 


azéÓóocav Arrixog, d TEÔ w- 
xau s v,umsóQwxors,dm£óo- 
xav 'Eliqvixóg: quanquam ter- 
tia plural. aor. I. apud optimos 
quosque scriptores non raro usur- 
` pata reperitur, ut supra I, 1, 9. 
et 4, 11. i8coxov. Hellen. IV, 4, 
15. mogdüoxov. Cyr. IV, 6, 12. 
0ié0 xav. Hellen. 11,3, 90. Évv£- 
9yxov. Quid, quod Hellen. I, 9, 
10. utraque forma in eadem 
enuntiatione usurpatur: douoceio 
EÔ oxa v —, xol oixsiv dvéAstey 
£üocov và Boviouévo del’ Xs- 
A.vovoioig 0i — xal molurtíov 
£óocov. 

6.16. c 006 uiv Tovg x o- 
isuíovg — TOLUVTUTOL- 
si y] Cyrop. I, 6,81: 6:0Qifs à? 


c0? 6 éz2oovs. 
don. p. 113. E- zQO0c naréga 7j 
untiga vx. ogyrc Piæióy ti nga- 
éavveg. V. Stallbaumium 
ad Plat. de Rep. VIII. p. 559. A. 


dzAovocrarovsivai] 
Subiectum est grQazzyó». 


. 17. óiayononcar žav- 
zó»] 4iarxonoOoau et xæ- 
traygño?a: interficiendi 
notatione instructa construuntur 
cum accusativo. V, nos in Gr. T. 
II. $. 585. not. 3. (Gr. schol. e 
509. not.) Adde Thuc y d. I, 19 
xoOctousvovg é trivag — ğıs- 
19noovto. 


xiéwyy Ñ) dgzácy) V. ad 
IH, 6, 11. 


17 


18 


19 


20 
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&xAolpeoten ; — Mà Al o) ógra, čp’ aA pere- 
Tiðeuo ta tignuéva, eleg écot. — Añ yé voi, Egi 
ó 2ZXmoévno, ¿Seivai oA) u&AAov 7) u) Og0Gg vit 
vct. "Twv ð 5 voUg qíAovg Ébostevovvo em pAdpy, 
iva unót toŬto magoAMmouev GoxemTOV, róregoç dà- 
xoWtgóg otiw, Ó xow, 9 ó üxov; — AX, e) Zd- 
XQortg, OUxévw uiv fyoys Motrev oig Ei ue 
xal yo v& zQOOUtv mzüvro vOv GAAog Lys Óoxsi uoi 
7 Gg êy tÓte góuv: Oucg è eogo)o uo, dÓwxd- ` 
teoov civar TOv èxóvrtæ pevõðuevov roD üxovrog. — 
ovd Óé Got IUIS xal émotiun toŬð Ouxolov &- 
VOL, OgCtQ TOV Vooutuévov ; — "Euotye. — Ilórsgov 
ô?  YOCUUQTIHTEQOV xgíveig ôg d xov E Keii 
yodqx xal dvetyvyvolon, 1 Og Gy ČRV; "Og dv 


` nov, Eyoyye " cúvaıto yoQ &V, ómóte Boviorro, ze ôg- 


óc «U)r& toiv. — Ovxoiw Ò uiv Eno ur óo9dc 


yodpaov yoauuatıxðs &v tin, ô 0b Gxov áyoúuuatoç; — 
Ilóg yàQ o0; — To ó(xow: óà sóviQov ô xov pev- 


6.19. y egedízoyusy] Sic Iunt, Ald. BC DEG. Stob.: quod 


cur a plerisque editoribus in magalelrousv mutatum sit, 


nulla 


prorsus idonea causa excogitari potest. Unus M. cum marg. ’ Steph. 


$. 18. Leveciósuat Tå el- 
Qnuévo] V. ad I, 2, 44. &va- 
tío tuo. 

dei y£coi] V. ad JII, 4, 10. 

® 19. In hac et seq. 6. Socra- 
tes non id, quod sensit, expro- 
mit; nam quae hoc loco profert 
repugnant iis, quae aliis locis (ut 
IH, 9, 4 sq. IV, 6, 6. V. Prole- 
gomena) de iustitiae ceterarum- 
que virtutum natura exposuit 
sed sophistam agit, quo magis 
adolescentulum vanitatis convin- 
ceret. Nam qui sciens amico da- 
mnum infert, is, si scientiam 
spectamus, iustior quidem est 
altero, qui idem inscius facit, 
sed, si factum spectamus, in- 


iustior est. Atisdemum iustus | 


appellandus, qui, quod iustum 
cognovit , etiam facit, non is, 
qui, quid iustum sit, scit. Porro 
qui de industria non recte scri- 


bit et legit, si scientiam spe- 
ctamus, you perio cegog est 
altero, qui idem inscius facit; 
non item, si factum specta- 
mus. Uterque rem suam male ge- 
rit. Nam grammatica quidem so- 
la literarum scientia continetur, 
sed iustitia non solum scientia, 
sed etiam factis, ut non is, qui, 
quid cuique tribuendum sit, sciat, 
sed is, qui hac scientia instructus 
simul suum cuique tribuat, iusti 
nomen tueri dicendus sit. 

$. 20. ózórs BovAoiro) 
V. ad III, 14, 6. OTE UT) ater síg. 

e v rà] yočpsv xol &vaæyi- 
yvoGxei. 

T& ingia] De verborum 
collocatione v. ad IT, 7, 8. 

Paivouæı] vo)vro yov. 
Palvouaæı opponitur sequenti 
óoxo. V.ad I, 4, 6. ov óoxei — 
&oixévai. 
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Òóuevog xal ébomerov oiðev, | Ó &now; — 4o», 
ote Ò èzom. — Ovxoby YQOUUUTIHTEQOV uiv TOv éxi- 
siga yoduueve ToO ur émuorouévov pyg civar; — 

Neal. —  Zhwoiórtgov Óà vOv èmOt&uevov và Ólxowx 
TOU u émórauévov ; — Qaoívoucw: doxð fé gor xol 
taŬta, ovx oió orog, Aéy&w. — Ti à ài , Og Gv 
BovAóuevog ráði hepe uņôéxote vá avrà Tegl TÖV 
' (TOV Ants AX 00óv te qQifov TIV «ÖTV vorb uiv 
700g £o, TOTÈ òè xoòg tonrégav pody, xal Aoyiduóy 
dztoqetvóuevog TOV cUtÓv TOTÈ piv Tila, totè Ò ldt- 
To ázopaælvņto, Ti Gor óox&i Ó TOLOŬTOG ; — ZhijAog 
vij A? voi, Ov. à. oero ciðévar ovx oidev. — Ol- 
69« É twag åvõgaroðdðtç xoAovuévovg ; — Eyo- 
yt. — Ilóvegov óut Gogíav, Ü ôr duaðiav; — Aĵ- 
20v, Or, Ò? cuaðiav. — "Ag owy Im ví TOU yad- 
XEUEUP delay TOU  Ovóuatog tovtov TVYYČVOVOLW ; — 

Ov offro. — AX ox Oi mv ToU textalveóðar; — 

Ovót óid EXER — 'AM& Ói& vQv voD Oxvreinw; 


habet T A 


$. 20. A deor Steph. 
6.92. 444 &go] V. adn. 


0.21. poto» — pgoáény] 
Sic IV, 6, 3: 0 rovg vóuovg tov- 
tOvG elds elòelin dv. Ibid. 
6: óg8 às & AV HOTE AQA OQO ÍU E- 
Ja óor£OusvorxcA. V.Saup- 
pium ad h. 1., qui affert Cyrop. 
^ V,ll: tøv uovcovgydv dx07- 
oag ismígog, Qv où viv Eyes, 
jxovcod rs gófog xt.: ubi 
Bornemannus p. 291. ed. 
Goth. comparat Cyrop. VIII, 4, 
9: oA UÜTOXOUOY ozo 
)cz9x0v0ao. Anti hont. or. 
VI. p. 141, 1: xol svgóusvog dy 
tig TAŬTA sÜEouro. Alia exempla 
idem V.D. congessit ad Cyrop. 
V, 3, 2. p. 449. ed, Lips. Stall- 
baum. ad Platon. Hipp. Mai. 
p. 292. A. Matth. Gr. T. II. 6. 
558. Kühner. T. II. $. 675, 3. 

TOTÈ plv — roti 8i] V. 

ad III, 10, 14. 

Aoyiopóv &zogaivópe- 
Xenoph. Comment. 


- eut. Ónlovóri, 


sec. ct Brod. doívszot, V. adn. 


vos] supputationem vel compu- 
tationem reddens. 

trloor oxe ð toto) cog] 
Hoc confisus loco Herbstiu s 
Symp. I, 12: zí — Óóoó£ris tò 
oxapuo ' evo, auctore Krügero 
expunxit sÎvær, comp. Plat. 
Phaedr. p. 234. C: ti cot palve- 
vaL Ò A0yog; [ubi multa exem- 
pla contulit Stallbaumiu s] 
Lycurg. c. Leocr. XXX, 9: zé 
oxoŭov uiv; X en. Anab, V, 
7, 96: roúrovg ví Óoxsits; ubi 
Par. DFH. et Eton. addunt ósi- 


sema, Vel sic tamen non probo 
Herbstium, quod illo loco 
tivo, contra libros expunxit. 
Utrumque enim recte dicitur. 
Ajos — 0r; — ovx oÙ- 
ôs») V. ad IIT, 5, 24, 
$. 92. Ag 03»] V. ad II, 6, 1. 
AAA $51 At fortasse, "V. 


apertum  glos-. 


21 


99. 


23 
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— Ot ôr iv towtow, gn. AAA xal toUvevríov: ol 
ydg mÀtiOtOL TV yE Tà Toto Dto émovouévav d vügeso- 
ÓoXtig tiGLv. — Ag ovr TOV TŘ xala xal dyodré : xal ôi- 
xax uù) tióÓvow tò voua tor stiv; — "Ego: 
ĝoxti, tpn. — Oixobv Ógi revr TÓT Óteveuvaué- 
vovg qeUyev, OTG un drógtzoóc duev. "AMA, 
vij tovg 9toUg, Épy, ò Z'xgorto, Tívv uV quao- 
Gog:tiv quAoGoqíav , Or jg &v ucAGrC ivóuitov na- 
evdijvar tà atgogij«ovra dvógl xaoxáyaðíag óotyo- 


uévo: viov ðè Toc oit ue cüvuog ey, óQGvto 
iucvsóv ô uiv t mgoonretovnuéva ovÓb tò ooro- 


6.93. odò? rò igovousvov) V. adn. — cxoxgí»st- 
69«:] Sic scripsi cum Flor. ABC. et Par. ABCDH L. pro zo- 


ad III, 11, 4. Stobaeus habet 414 
doa, ut supra IJI, 3, 9. TS ubi le- 
gendum suspicabar AY &Qa. 

Odò? 0i $v vos ov] Quo- 
niam superior interrogatio i lam ne- 
gata est (Ovà? 0i rav tmv), haec 
responsio ita explicanda est, ut 
Euthydemus, captiosis Socratis 
interrogationibus irritatus, haec 
verba cum indignatione quadam 
addidisse putandus sit. Quare ad- 
stipulari non possum Sa uppio, 
qui hunc locum docere ait ovót 
ör Èv rosca» nihil aliud sigoifi- 
care, nisi ĝt ovóiv rovro». Cf. 
adnotata in I, ô, 2. 

våld x«i co9vaevríov) 
Scil. ài« Un» TOv TOLOUT (OV 60- 
piav TOÙ ÖVÖUATOŞ TOVTOV TVY- 
găvew. 
tloy v. ad II, 6, 4. 

$.23. dpuv] V. Var. Lectt. ad 
l, 3, 10. 

ilogogeiv 9iAoco- 
iav] inire rationem. V. 
ad I, 5, 6. Saepe pi1.000gsiv 
est diligenter meditando 
aliquid reperire. 

zox.0svOrnvoat, tœ vooc- 
7xovro] V. Matthiae. Gr. T. 
II. 6$. 424, 1. p. 945 sq. Rost. 
$. 112,6. 'Kü ner, T. IT. $. 561. 
not. 5. p. 229. 


De adverbiali zovyov»- 


dgðvtæ iuyavróv — ðv- 
vap£vov] Attractio h. l}. non 
solum propter oppositionis vim 
(Euthydemus enim se opponit 
Socrati), sed etiam perspicuita- 
tis causa usurpari non potuit. V. 
nos in Gr. T. II. $. 656, 1. (Gr. 
schol. $. 566, 1.) 

oð? rò ÉQm ra usvoy 
dzoxgívecSoi] Verba ovà 
tÒ égorousvov ego coniungenda 
puto cum verbis Uzig Ow udh- 
ct Qr ziðivar, ue ad ea 
quidem respoudere, quae 
interrogor de iis, quae 
maxime oportet scire, ut 
haec: opposita sententia lateat: 
multo minus ad earespondere po- 
tero, quae interrogor de rebus ab 
humana coguitione remotioribus. 
Ernestiusscriptum mallet ovóiv 
röv fgorouivov. W eiskius 
antem, o Vô é ad remotiora vrè 
Qv — elféva referens, vertit: ne 
dejisquidem,quae maxime 
oportet scire, (uthaec mente 
supplenda sint: nedum de iis re- 
bus, quarum scientiam nemo a me 
postulat). Verum haec ratio du- 
rior mihi videtur. Neque multum 
ad hanc vocabuli ov à é colloca- 
tionem tuendam facere puto.lV,6, 
7: Ovà? uà Al Fuouws zoh- 
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Uevov ésxtoxolvtoQo: Ovvuevov OTE ow uauora 407) 
elü£von , &AXqv òè 000v ovðeuiev Eyovra, Qv cv xo- 
Q£vóu&vog BeAvia. yevolum ; — Koal ò Zoro gru" 
Eíné rot, pn, ð E)v)vÓqus, sig Aepodg ôè ôn 
TMØNOTE ápíxov; Kol óíg ys vi) Ala, En. — 
Keréuo)tg oov ToO TQ) vog) Tov yeygauuévov tO 
Ivó)1 Gcvróv; — "Eyoyye. — lóvegov ovv ov- 
Ófv coL toŬ yoğuuarog du£AGev, A zQogéOyeg ve xal 
émeyelooag GcvtÓv émoxoneiv, ötig engs — Mà 
Al o9 ira, Epy xol y&Q ò Távv TOÜTÓ ye uP 
eló£vou* Oyok yag &v &AÀo ti ðe, elye umo" duevróv 


xpíivocto:. 

6.294. sig dsiAgovg o? 
AoctÓóv uí£gog «cov. Nam 
hic ratio multo simplicior. est. 
Herbstius quidem hunc locum 
sic interpretatur: quum ne id 
quidem, quod interrogor, 
responderepossum, quan- 


jòn] V. 


adn. 


V. ad I, 3, 13. Elegans est haec 
lectio codicum ABCHL., mar- 
ginis Steph. et Stob. Trinc. p. 
177. Vulgo omittitur ĝé. D. ex- 
hibet slg delpovs ye 7103. 
De vocabulo zrozor8 v. ad II, 


to minus ex ingenio pro- . 2, 7. 


ferre quicquam potero; 
sed primum ex hac interpreta- 
tione non apparet, quo retulerit 
verba væte à» — tíüfva:, de- 
inde displicet oppositio longius 

uaesita. De constructione 
ez oxgivscOQ'at rÒ ÉgoroOpusvov v. 
Matthiae. Gr. T. H. $. 409, 6. 
Rost. 6$. 104, 3. p. 483. Küh- 
ner. T. II. $. 547, 2. De prae- 


positione v t £g pro frequentiore 


zegi (ut Apolog. $. 14: ézsgo- 
TOvrOg — megl uov) posita v. 
Matthiae. Gr. T. 1I. 6$. 582. 
Kühner. T. II. $. 608. p. 287. 
Infra IV, 3, 12: zgovosicQo, 
ÖNER TÖV pelióvruv. Apud ora- 
tores hic usus frequentissimus 
est. 

6. 94. sig Aslpoùs òè 
301 zómovct čoíixov;)nach 
Delphi kamst du doch 
einmal? f£ particula refe- 
renda est ad sententiam ex an- 
tecedentibus mente supplendam. 


, 


tò Ivo). cavvróv] Cf. 
Ciceron. Tusc. I, 22, 52., ubi 
v. adnotata nostra. Plat. Phaedr. 
ip. 929. E. Socrates: Ov. Üvva- 
uai T0, inquit, xord tO del- 
qixüv youu Adidas éuevróv. 
Protag. p. 343. B., ubi v.Stall- 
baumium. 

ovOÓéy oou. — é£usincsv] 
Sic Hemsterhusius ad Lu- 
cian. T. I. p. 425. in X en. Symp. 
IV, 32. legendum suspicatur ov- 
Óiv uélet ovðsvl pro ovó pu. 
ovósví, ubi Herbstius com- 
paravit Plat. Apol. p. 24. C: 
ovóÓlv TOUTO zoOmors iuéAn- 
osv. p. 95. C: ovóév oor usui- 
Agx&. 

CAVTÒV imiGxomsiv,O 0 g- 
tig Elng] ut $. 25: ô avrov 
niox ipd uevog, 0noióc šoti góc 
rav cvOoozívnv zotíav. V. ad 
I, 2, 13. 

yàg à5] V. ad IT, 4, 1. 
ez 047g] V. ad III, 14, 3. 
96 * 


24 


25 


26 
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iyíyvosxov. — IlóseQe óÉ cor óoxei piyoz tav- 
TOV õstis robvoye TÒ tavroð pórov oiðev, 1] Ocris, 
ONE oi rovg btaovg cwovuevos OU aQórtQov otov- 
ta yiyvodxeuv, 0v &p ovlovta, vore sQi» av èm- 
Oxipovtaæi, AÓTEQOV eias ion, 1] ðvsreadýs, xol 

xórtQov ióxyvoóg iov, „ù doris, xal a6::QOv ta- 
TÚS, 1] Beaðús, TGÀÀC tà "906 Tiv TOD ixzov 
qotíav burýðud TE xal ávetirýðta OROG fe obros 
ó avrov ixiOxehiuevos, óxtoióg ion stoóc TÜv dv- 
Vooxivqy qoeíav , Eyvane nj avroð dúvaun; — 
Obrog fuoirye $oxti, Egg, ó um idog Uu čævroð 
dúóvauv dyvottv favtór. —  '"Extivo ð ov pavegór, 
ign, Or, Óic uiv tò siófvoi tevroUg mìsiota dyað& 
zxéoyovow oi &vÜgoxot, dı& ÔÈ TO ipečoda tovtov 
ZÀdOrc xaxd; ol uiv yaQ siÓÓr:g avrovg Tá te èn- 
týða tavroig [6act, xal Ó.aywrvo6xovow & te v- 
v«vrar xol Q uý’ xol à uèv èriótavrar xgoérTOVTEG 


iylyvecxov] Par. ACDH. Zyísecxoy. V. Exc. I. 

6.25. yuysocoxseiv] ACH. yeoexe. 

6. 26. x&ezoveiv oi £»99.] D.H. omitt. oi: unde Born. 
uncinis inclusit. Iniuria. Pro xd6yovoi» Par. AHKL M. habent 


. $6.85. j 0gtig—, oðræoş cessit, xaí, ut temere intrusum, 


avtos íimioxssyaus- 

A Sic Stob. codd. A. B. man. 
sec. et Castal. Vulgo omittitur 
articulus 0. Saepe autem fit, 
ut in enuntiationibus compara- 
tivis ad appositionis vim magis 
efferendam, licet praecesserit 
subiectum, tamen repetatur, prae- 
sertim ubi id longius remotum 
est. Huc accedit, quod illud 6, 
si a Xenophonte profectum non 
esset, vix a librario additum es- 
set. Cf. adnotata in I, 2, 24. 

6.96. ép soo OQ o, favrdv] 
i. q. uÙ) slõévar bavcovc. 6$. 27: 
Öıepevouévor ths éavróv vy- 
peog. V. Matthiae. Gr. T. II. 
6. 338. Rost. §. 108. p. 528 sq. 
Kühner, T. II. $. 513, 3. 

óvvéusvot doxiu éter 
xal — zogífovra:] Quo- 
niam participium ĝvyăuevo: prac- 


uncinis cinxit Borneman naus. 
At recte huius particulae patro- 
cinium suscepit Saup pius di- 
cens notissimo usu (v. adno- 
tata nostra in I, 1, 6) in compa- 
rationibus xai iterari, ut duae 
enuntiati partes cogitatione sibi 
opponerentur. Itaque loci sen- 
tentiam sic exponit: Utilla ra- 
tione ceteros homines explorare 
possunt, ita hac ceterorum con- 
suetudine tam bona sibi com- 
parant, quam a malis cavent. 
Similiter etiam praegresso verbo 
finito adnectitur participium per 
xaí. Anab. JIE, 3, 2: Eia 
&» wroóg Uudg xol tovg Pega- 
zovrag ovrog Éyov, quod ad 
sententiam idem esse Krüge- 
rus dicit, ac si dicatur Aoi, 
aUzóg (z£) xal ol Psgarxorvres 
mvt:g, comp. Thuc. I, 96: 
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noglovral te cv ðéovrær xol Ù sQdtrovOw, ov Ob 
ur] -éxíGvovros dxeyóusvor dvaudQrqzow yíyvovros xal 
ÓicgeUyovO,. tÒ xaxõg rgo&ttrew' Ôw toto Ób xal 


tog GGAÀAovg ávðočrovg ðvvčuevoe ðoxuťťewv xal’ 


Ói& tåg vOv dow yəelag và te åyað& noglķovra 
xal t xcxà qvAGvtovtot. Oi Óà uù iðóreg, dAAd 
Ove evouévo, tig iavróv Óvvdusog odg te tovg GA- 
Aovg dv8goxovg xol tla dv)gomwe  xodyucvo 
Ouo(cg Óuxswvow: xol obrs ov Ofovvo, asw, obe 
0 TL zQUvrOvOw, oUrt olg yoOvvot, AA mTÓvrOV TOV- 
tov ÓOwuaQrüvovreg TOv te dyo)Qv dmxovvyyivovot 
xal toig xc«xoig stgurímrovo. Kol oi uiv eióóveg 
0 t. zoi000w, Émwvyyévovieg Ov zodvrovGw, &00o- 
Soi ve wol tluor yiyvovrow: xal oi ve Ouowt tovtoug 
zÓcog xoOvrcu oi ve dmorvyyüvovcg TOV socyud- 
vOv EmWvuob0. voUrovg iQ «vrv fovAsUsoPo, 
xal soolotoG0ci te tevvróv voUvovg, xol tg &Ax(Óng 


zOQérovGt», ut saepe in codd. haec duo vocabula inter se per- 

miscentur. V. Bornemannum ad Cyrop. I, 6, 36. p. 135. ed. Lips. 

y $: 28. yiyvovraı] D.H. yiv. — mgootoracĵai cvs] 
. adn. 


. 6GrQarevovoty éx' avtrovs oi Keg- 
xvgæřos — xal vovg lAAvglovg 
agoshlaæßóvrtes, quanquam in eius- 
modi locis »æé pro etiam ac- 
cipi potest. 

$. 27. Oi èun 
éevrovg vel tův 1 
yop. 

,*Q0g t8 tobDg GAilovg 
&vOoozovg-—óuolog ói«- 
xXsivroi] „H: e. similiter, 
uti se ipsos, ita alios homines 
et negotia humana ignorant." 
SCHNEIDERUS. De non 
repetita praepositione zrgog con- 
fer Apolog. $. 1: éovisvsaco 
xegl te 5g dzr0loyiag xol tüg 
vtAsvt7S roð Blov: ubi v. Bor- 
nemannum p. 3l. 

roig x«xoig mtQumí- 
zt0v6i] V. ad I, 2, 63. 

60.98. o? re Oporot] qui 
similes iis sunt prudentia, vel 


£íóocvsg] 
vrv óv- 


^ cumdedit. 


qui simili prudentia utuntur. 
Schützius: qui similiter in re 
publica versantur cum laude. 
Ali: qui similiter, quod 
cupiunt,assequuntur,. Da- 
tivus rot roig junge cum zoà»- 
tot, non, ut Herbstius vult, 
cum ĝuoro:s. De duplici té — 
té v. ad I, 1, 14. 

x«i mgotoracOQaí cs] 
Oratio d»oaxoAovOcog decurrit. 
Exspectes eam sic conformatam: 
xal zgotoracQ oí te f(ovAov- 
tar iavróv vrovtovc, xol rag 
éAnídag — Ezyovoi. Stepha- 
nus pro cé scribendum putabat 
yé, quod Bornemannus re- 
cepit. Schneiderus r£, tan- 
quam suppositicium, uncinis cir- 
Qui autem x«í — 
té sic explicandum opinantur, 
ut significent etiamque,prae- 
tereaque, sine dubio insignem 


27 


28 


29 


400 COMMENTARIORUM 


vov čyaðőðv èv tovtoiç fyovot, xal Oud zívra vato 
mTévvOv udAiGra vovrovg dyozxooctw. OÍ è ur) sióó- 
teg Ó TL So10001, xocxog Ób algovusvor, xol oig dv 
émyagijóoów | imovvyyávovrtg, o) uóvov v «vtoig 
vOUTOig EyuroŬvraæi te xol xoAdfovra, dAÀ& xal dóo- 
fovo. Óuà taDto xal waveyí£AaOTo, yiyvovrot, «xol za- 
tapgovovpevot xol duuoefóusvo. foGw: Ogg Ób xd 


e nvr ravra) V. adu. 

09.99. si80cvseg Ó rı x0i0)0i]. Ald. Steph. lð. & zr. — 
Junt. et D. e/óOreg moit09ot. Stob. elf. ri n. — èv vrois 
v0Ur0:6] lunt. Ald. ABCDEGH. y avrog rovtoig. — ÓO60ai 
&v] Sic Stob. L. marg. G. pro vulg. oar édv. V. ad IIT, 10, 12. 


erraverunt errorem, Nam ex At- 
ticis scriptoribus qui afferuntur 
loci, iu quibus particulae xal 
— réita usurpatae reperiuntur, 
ut significentetiamque,prae- 
tereaque, ii partim corrupti 
sunt, partim aliam admittunt in- 
terpretationem, partim structu- 
ram habent dvaxólové)ov. Ce- 
terum viri docti de his particu- 
lis mirum quantum inter se dis- 
sentiunt, V. Bornemannum 
ad h. l. et ad Anab. 1, 8, 3. IV, 
2, 19. ad Cyr. V, 5, 33. ed. Lips. 
Herbstium ad h. l. Poppo- 
nem ad Cyrop. I, 4, 17. etad 
Thucyd. Part. III. Vol. 1l. p. 
102 sq. Hartung. griech. Par- 
tik. T. I. p. 114 sq. Goelle- 
rum ad Thuc. I, 9. p. 99 sq. 
Sauppium ad h. l., qui aucto- 
ritatem Stallbaumii ad Plat. 
Phileb. p. 144 sq. sequutus est, 
quod eo magis miror, quum 
Stallbaumiu s ad Platon. Pro- 
tag. p. 317. D. suam ipse senten- 
tiam retractaverit pertinaciter- 
que illum istarum particularum 
usum (atque etiam) negave- 
rit, dicens in eiusmodi locis 
omnibus zé aut referri oportere 
ad sequentem aliquam senten- 
tiam, sive per xal, sive per hî, 
0f, 7j, aliasque particulas supe- 
rioribus adiunctam, aut pro cor- 
rupto habendum esse. Xen. de 


R. Equ. V, 8. nihil mutandum 


est, quum zrgoxóji0v TE xol ov- 
QX quasi in unum coriiungenda 
sint, neque de R. Lac. XV. 
(XII), 3., ubi v. Haasium. 
Ceterum cf, adnotata nostra in 
It, 3, 19. 

.dàmíÓóng] V. ad I, 1, 1l. * 
e v»eayxoig. l 

ÖL mzivro TAÜŬTA MAV- 
TOV ULQLLOTA rOvPTOUG dya- 
xôsciv] Schneiderus voca- 
bulum zz c vr æ, a Stobaeo omis- 
sum, ut iuutile seclusit, sed re- 
cte tutatus cst Dorn emannus, 
operam et oleum perdidisse cen- 
sens, qui qualia c. 8, 11. legun- 
tur: of QET ÊPLELEVOL NOY- 
vt£g Ere xol viov ðıærelodst 
c üvrov UQLOTA AMOFOÜVTEŞ 
ixsivov, corrigenda putet. V. 
eum ad Apolog. $. 20. in utra- 
que edit. 

6.99. «e xàg — xigovu evot] 
W eiskius passive accipit ver- 
tens: infeliciter ad ali- 
quod negotium vel mu- 
nus delecti. Perperam. Bene 
Bornemannus: pluribus 
propositis rebus, quae 
aut peragendae sunt aut 
evitandae, malam vel in- 
felicem facientes optio- 
nem, scilicet ài4 v0 avrovg 
5j thv tavràv Óvvoyuiv ur, el- 
vær. Eandem interpretatio- 
nem protulit Herbstius, qui 
recte addit eam tueri sequentia : 
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töv zÓAeQv Ovi OG Cv dyronGoGc, tiv avrěv ðv- 
VOUIV XQEÍTTOGL NOLEUOOGW, oi uiv dv&otoroi yi- 
yvovrar, oi Ò èE hevdégov ÓovAm. Kol ô EU9U- 
Óguog* ‘Rg x&vv uor doxoŬðv, ËN, o Zogareg, 
negl z0AAoD nxoiréov sivari tO tevrOv ywvooxtw, ov- 
tog iodı' OxóUcv Ò? yo) čoéasðar imuxomtiv tav- 
tóv, TOUTO 90g OÈ dcxo(Aémo Ù uor deiýoag Gv 


&yvoņcæwc: habent Flor. E. et Par. D. 


$- 30. 
pro vulg. óoxti. 


óoxo)»v] Sic EGHYL. et Par. A. cod. Stobaei 
Par. ABM. óoxo?o:. 


D. óoxovc. V. adu. — 


Epon, © Zóxgarsg] Sic CBDL. et G. sec, m. — Edd. œ 5., 
fgg. V. Bornemannum ad Anab. VII, 6, 41. 


OgQgc ÔÈ? xol vàv moAsov wrÀ. 
Quod enim hic de singulis ho- 
minibus dicatur, idem illic de 
civitatibus praedicari. 

£nuíio9 vrai vs xai xo- 
A&tovroai] H. e. multan- 
tur et castigantur. Z7- 
i09» est damno aliquo, ut 
pecunia, aliquem punire ob rem 
contra leges factam; xoAdfeuv 
est punire aliquem (verbis, ver- 
beribus etc.) ad emendandum. 
Saepe iuncta leguntur, ut Hie- 
ron. IX, 2. de Rep. Lac. II, 8 
(10), ubi v. Haasium p. 78. 

xeacvrogoovovusvot:) V.ad 
IT, 1, 10. &oyovcat. 

TOv zÓóÀtsOYv Ovi) Ob op- 
positionis vim genitivus coniun- 
ctioni praemissus est. Eandem 
collocationem in enuntiationi- 
, bus interrogativis usurpatam vi- 
dimus ad |I, 7, 8. V. nos in Gr. 
T. If. $. 864, 8. (Gr. schol. $. 
716, 3.) Adde Thucyd. I,144: 
vovroig dzoxQivdusvor cz0Tz£u- 
apousv, Meyagéog uiv Oc. 
ékcoutv dyogü xol huist ygi- 
odo.  Ybid.: s/0cvou ÔÈ yon — , 
£x TE TOV usyíorzov» niv- 
Óvvov rı xol — uéyiorat 
tiu&l megiylyvovtat. Plat. 
Phaedr. p. 938. A: xol rovctov 
cov iüótov iuaotsmrmg Tj ov 
zózņ ytvouévm: ubi v. Stall- 
baumium p. 48 


| $. 30. ‘Qe xávv uo: ĝo- 


: Gr. T. II. 


*09»] Participium doxo)v non 
pro accusativo absoluto, ut Í, 
9, 90. 3, 2., habendum est, sed 
pro obiecto sequentis verbi of- 
toç oð (ut sit idem fere, quod 
lop: Óoxsiv uor —). V. nos in 
6. 673. not. Adde 
Auab. I, 3, 15 (a Bornemanno 
excitatum): dg uiv 6TQQTN- 
yncovra uÈ ravtqgv TNV 
oroarnyiav unóslg vuv e- 
yévec. Ceterum rarior est haec 
structura. Nam verbis e£/Ó£vai, 
iniovacO9 ot, vosiv, Éyriv yvoumv, 
simill., plerumque adduntur ge- 
nitivi absoluti praemisso gg. V. 
Rost. Gr. $. 131. p. 682. Küh- 
ner. T. II. $. 672. (Gr. schol. 
$. 589.) 

ngos cà &zofilimo] V. 
ad 6$. 2. 
sí — d9singoaig dv] V. 
ad I, 3, 5. Vulgaris optativi for- 
ma apud optimos quosque scri- 
ptores non raro legitur, ut Hel- 
len. I, 3, 21: zotimoois». 19: 
cocci. 4, 12: toluca 17: 
xıvõvvevox:i. IV, 3, 2: anay- 
yslàoig. V, 4, 34: namic. 
VI, 1, 9: à£ioooisv. 10: mor- 
o«iv. 9,9: dacoiusy. 14: fla- 
apar. 4, 96:.z9ofoutv. VII, 1, 
34. primum zroásunotsiov, dein- 
ceps vero ¿ĵslýoaiev et i&oarey. 
5, 24: fon?rnsoiv. Cyrop. I, 
9, 11: &g£eig.. 11, 4, 21. TV, 1, 
10 (e Guelf. et Parr. restituen- 
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èEnyjoacda. — Obxovv, lon ô Zoxgírgg, và uiv 
dyo9à «cl và xcx& Ómoiá iot. mzávrog mov wyuyvo- 
6x&g; — IN) AF, Épg: ti yàg uqób taŭra oio, 
xal tõv dvügemróóov qevàóvigog Gv iy. — "I 
ài, pn, xal uol iiyqoca «úrá. — — "4A ov ya- 
Aemóv, Eu: soGtov uiv yo avrò tò vywivew dya- 
Dòv sivo, voulo, tò Ôt voctiv xoxóv, čneta vd . at- 
vi& Èxarégov «UvOv, xal rora xal owr xol imir- 
órUuora, tœ uiv zQÓg tÒ yiaiveav pégovra čyaðá, 
v& Ob mgòç TÒ voGtiv xand. — Oùxoðv, EÉpn, zal 
vÓ Öpiaivew xol tÒ voGsiv, tav uiv dyo090D Twoc 
eius yiyvqvon, dyo9 dv sn, Oreav Ó& xoxo, cud. 
— llóve Ò &v, gg, tò uiv Oywivav xcxo)v aitov 
yévowo, . tò ÔÈ voGsv dyo8900; — “Orav vr A, 
pny, Oroarelag te «ioyočçg xol vovnAMag DAcrgüg 
xal aow szoAAOv voioUrOv ol uiv Out Ocuqv ue- 


69. 31. &örò tò vyte(veiv] Sic Steph. emendavit. — 
Iunt. Steph. sec. et G. avrò oyia(vew. — Alii libri cum Paris. 
ABCH. «ù zò Syuvew, Ald. et Par. E.G. sec. m. L. evóv dy. 
Voss. 1. tò avr0v vy. Stob. zò Jy. — Émsivo vt & acia] 
Par. D. £z. xal và aľtrıæ. Neqne aliter H., sed sine zæ. Hinc 


dum vxousívoiv). "VII, 2, 10. 
VIII, 7, 16. 8, 2. Hipparch. I, 
17, 95. R. L. III, 5. Oecon. X, 3. 
XIIT, 14. XIX,12. XX,3. Mi- 
rus locus R. Ath. If, 15: eè 
orauci&goariev, èlniðæ ay 
Éyovrsg £v voic nolesuloris ota- 
G.O 68L,0v, uti in omnibus li- 
bris legitur. Alia exempla col- 
legerunt Bornemannus ad 
Symp. IV, 21. p.190. etMaetz- 
nerus ad Antiphont. or. VI. 
p. 147, 51. in adn. crit. p. 122, 
6. 31. zavrog mov yi- 
yvoocxtig] prorsus, cre- 
do, nosti., V.ad III, 5, 15. 


sl — ola, — àv siqv] 


V. ad I, 2, 28. ] 
mzQOtov ÈV — ËNELTQ 
V. ad I, 9, ^ ` ) 
t& airo — tà èv — vc 

è] V. ad II, 1, 4. 
. 92. Biiazrovrox čl- 
Aov] Sic legendum puto cum 


Junt. Stob. Par. ABCDHG. — 
Ald, M. et margo G. ante ugl- 
Ao» intrudunt ov. Brodaeus 
coniecit té uxAdov, Stob. cod. 
A. et Trinc. habent ti u&hłov. 
Brodaei coniectura Herbstio 
et Sauppio placuit ob seq. re- 
sponsum: OvóOEv xrÀ. Verum 
ad udAAov dyo9 9 xoxd oti”; 
etiam bene responderi potuit: 
Ovóév sc. u&AAlov, i. e. nihilo 
magis. Enuntiationes interroga- 
tivae sine particula interrogativa 
illatae facillime librariorum cor- 
vuptioni obnoxiae sunt. 

09. 33. 444! Ñ yé voi 60- 
gix] At sapientia certe 
quidem. V. ad III, 4, 10. Ce- 
terum etiam hic locus ex ironica 
Socratis disputandi ratione ex- 
plicandus est, quum ipse infra 
IV, 5, 6., ubi serio, non ironice, 
sententiam suam expromit, go- 
giay (i. e. intelligentiam et scien- 
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voOyÓvreg dzOAcvVTOw ol Ób Òr doUfvaav ázohepðév- 
Teg 6o9ó0w. — Amdi A&yeig QAN ÒgËG, EPN, 
Ott xal vOv cogtAluov ol uiv dik duny uerézovow, 
oi ô ôl áodéveav ånzoeixtovtæe. — — "Tovro oww, 
ipn, moti uiv opezobvra, rotè Ò QAdmvovre uGA- 
Àov dye 7 wax ét ; —  Ovóiv ua Ale gel- 
verat xard ye toŬrov TOv AÓyov. AX 1j yé ToL 60- 
pi«, à ZoxoartEg, dvaugısßyritog áyaðóv otiw’ 
Toiov y&Q v vig NgĞyu& oU féAvtov szQcvrou GoqOg 
dv 1, E duo)0o; — Ti óoí; tõ ZalócAov, Équ, ovx 
dxijxoag , öte pels rò Mívo ð tv Goglav 
jvayzdera xeivo ovheúeiw, xol TAG TE raroiðog 
cuc xol Tig Devütolac éoveQi]ü m, xol émwyeigóv. éro- 
Ói0gcOxswv uer roD vioð tóv te zoi0c áno xol 
cUrOg oUx ýðwwvýðņų coðvar, QAX čnevejðelg eig 
tovg fegfágovg zw xù ðovlevev; — — AÉyevon 


Born. xoí addidit. 

6. 32. udiAov] V. adu. —  40y0v»] Sic Stob.; super- 
scriptum habent Par, A.G. cum K.M. — Pa Br Par. AEG. 
Vind. rgózov.. 

6. 33. rs ve zocoíOog] V. adn. 


tiam) summum bonum appella- 
verit, et supra IIT, 9, 5. omnem 
virtutem scientiam (sogíov) esse 
aperte declaraverit. 


dya96v] V. ad II, 3, 1: 
xoncipovsgov vouítovot 
Xonuora. 


Tí ðal;] ,,Fortius quaerit, 
quam ti Ó£; de sententia B utt- 
manni Ind. ad Plat. Dial. IV. 
s. al, confirmataaStallbaum. 
ad Euthyphr. p. 291 sq. Haud 
raro quum aliis in libris manu 
exaratis Memorab., tum apud 
Stob. in zi «æl; incidas, ut IT, 
2, 9. IIT, 1,10. 5,96. IV, 4,24., 
sed nusquam, quod meminerim, 
simul cum BCD., ut h. 1., Sto- 
baeus zí óaí ; exhibuit." BOR- 
NEMANNUS. Tí óaí; est 
frequens transeundi formula, 
quae locum habet, ubi oratio 


cum admirationis significatione 


repente ad rem noyam atque in- 
exspectatam convertitur. V. nos 
in Gr. F. H. $. 695. (Gr. schol. 
6.593. VII.) Eandem fere vim 
habet apud Latinos formula: 
Ain? tu? de qua exposuimus 
ad Ciceronis Tusc. I, 17, 40. 
vóv4alüniov—o)xd axi- 
ogs, ótt] V.ad 3, 2,13. De 
Daedalo, Atheniensi, claris- 
simo artifice, eiusque fuga in 
partes vocantur Ovid. Metam. 
VIIT, 159 sqq. et H y gi n. c. 39. 40. 
ixeivo] V. ad I, 2, 3. 

TG TE mavglüog &ua 
nal cis dàsvOegíag] Par- 
ticula zé ex Stob. et Par. ABD 
HKM. accessit. Saepe illam vo- 
cabulis &uæ ual a Xenophonte 
addi demonstravit B orneman- 
nus ad Anab. V, 2, 14. Adde 
Anab. V, 5, 13: ua te z ua- 
Tæ &ytiv xal pégsiyv xol toç 
xoheulorg ud zeoOat. 
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») AL, ëpn, taðra. — To ð Ialauýðovg ovr 
dxýxoag aédny; voUtOV yao di mávveg UuvobDOuw, og 
04 Gogíav qiovg?els xo to) 'Oóvooíog dzxóAAv- 
toL. Aéyevou xal vaDra, py. —  "AÀAovg ô 
móGovg oit. ðe Gogev dvagmácrovc HgO Pachta 
yeyovévou, x«i lnet ÓovAsUuv; — K wüvvebet, ëp, 
O ZoxgortG, dvegqiloyosterov dyaðoóv elvat TÒ eù- 
Ôeruoveiv. — Eiye uń sug «ùtó, gx, o Evye, 
& duquAÓyov dye Gvvrideln) — Tí à &, ëp, 
TOV eU etpovixdy cugiaoyov sin: — Ovo£v, ép, 
eiye uj a 9ogüjGouEv ero xdAÀÀog, N) (Gov, 7] oÙ- 
tov, 7 Ó0fov, 1] xal ti &àào vÀV TOL TG. — 4 
vh Ala spogijsquen, ipy' zog yà Gv Tig vev 


TOUTOV eUOcuuovoln ;: — ; 


dzólivro:] V. adn. — 
et marg. G. «vaozdoctovg. 


Ni) Al, čp, zoogUjoouev 


dvogzdorovg] Stob. Par. D. 
H. dcwazcotovg. 


De dcwweozactog 


Schn. comp. Herod. VII, 80., de altero laudat Dorvill. ad Cha- 


rit. p. 416. [393. 453. Lips]. 


II«A«ur ovg] ;,,Palame- 
des, quia detexit simulatam 
Ulixis insaniam, in eius odium 
incurrit et in proditionis crimen 
vocatus ab eo lapidibus obrutus 
fuit ab exercitu" HINDEN- 
BURGIUS, Adde Borne- 
mannum ad Apolog. 6. 26. et 
Sauppium ad Venat. I, 1l. 
Apposite ad nostri loci senten- 
tiamcomparat HerbstiusPhi- 
lostrat. Heroic. p. 707: Mala- 
uýðnY à? ovóiv ry sopia àvqos 
TÒ uù) ovx TEM UN ó1o1n- 
Q'évra. 

,99ovn9sis] V. ad II, 1,10. 
&gzyovrat. 

e7z60ÀAÀvroi] Sic Iunt. ABC 
D H:G. Stob. pro vulgato dzoà- 
Aro, Praesens recte Borne- 
mannus accipit de re in car- 
minibus, Euthydemo pariter et 
Socrati satis cognitis. Diver- 

sum est igitur a praesenti quod 
dicitur historico. 

01€ Gogíov] ut paulo ante 
8i cogley ; superius autem ĝı& 
viv cogíe». Utrumque bene 
sese habet; illud enim universam 


Adde Plat. Phaedr. p. 229. C: 


sapientiae notionem declarat, ar- 
ticulus autem Sapientiae notionem 
ad certam quandam personam 


revocat. Cf. ad 6$. 35. 01a Oó£a». 
zoÓ0g Boa ciiéa] V. ad III, 
5, 96. 


Q. 34. Kivàvved ei] Exspe- 
ctes xivÓvveveL ovv vel &oa. 
Pari modo siue copula positum 
est Hieron. I, 26: KivOvvzvov- 
Gv, Eg ò Zw., cl TOV dqgo- 
Óicicov uóvov Vuiv 07:0 À006£9 
toU tvQuvvei» cg; ÉziO vuiac 
naægégzew: ubi Frotscherus 
comparat Oecon. XVI, 12: Kır- 
Qvvest Eagoc, Fg, slvat tov- 
tov toŬ Fgyov dgutéov. Bor- 
neman nus jin partes vocat B r e- 
mium in Philol. Beiträg. a. d. 
Schweiz. p. 171. Cf. supra ad 
II, 4,12. un xoroqQoóset. Sic 
saepe conclusio cum vi quadam 
sine copula adiicitur. Ceterum 
conclusio in his verbis inest 
haec: Quoniam ea, quae ego 
ut bona posui, in dubitationem 
vocasti, restare videtur, ut ipsam 
felicitatem bonum minime du- 
bium esse statuamus. Ceterum 
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Čoa if Gv moAAà xol yaler Ovußaiver roig cv9gd- 
Zoig* xolo. uiv yo Ówx tÒ xGAÀog TO töv éml 
toig Oeorg stegQoxexuvQxórov Og Ütígovrot, Tool 
Ò dı viv ioyov ue(Coow čoyoiç EmusigobDvrtg ov 
quxoolg xe«xoig TEQLTÍTTOVOI, Tt0AÀo0l è Quà. vOv. zAoD- 
rov Ow ÜQvszróusvoi te xal émjovAevóutsvot czxóAAvv- 
vct, Tolol è Óu& Ödéav xol mzoAwuxuv Óvvouuw us- 
y&Àa xex& semóvoaow. — Alà wv, gn, eye 
uxós tò cedðaxuoveiv imowdóv dodöç Ayo, óuoloyð 
unè © te mgðg vo)g Ütovg eÙyeodar yoy siüfvor. 
"AlAA.veDre uév, čp ð Zoxgdtyg, i6og i tò opó- 
ox miotevew ciðévar oUÓ čoxepoi’ nel Ób xóAsoQ 


Ônuoxgarovuévys magdoevoy mooestvær, Ao», 


Ott Õnuoxgatiav ys oioUc ti STi. — 


Iovroçg ð- 


dmo ro) Bogov čvugonastov ysyovévot. 
6. 35. magaxsxiıvnzxórov] Stob. magexsuivgufvov. At 


v. adn. — ğı& déar] V. adn. 


de huius loci sententia v. Pro- 
legom. p. 8. i 

6.35. 1 o014à x«l gzaAsza] 
V. ad TI, 2, 24. 

cz0ÀÀlol uiv — molàiol 
6i] V.ad I, 1, 1. 

mò rõv nl roľs Oocí- 
ots rægpaxsxiıvnaórtov]ab 
iis, qui amore pulchritu- 
dinis insaniunt. Maga- 
. *Lv£L v intransitive positum si- 
gnificat mente excuti, h. e. 
commotae mentis esse, delirare, 
vesanum esse. Cf. Plat. Reip. 
VII. p. 517. D. Phaedr. p. 249. 
D., ubi v. Stallbaumium, 
De praepositione £zí v. nos in 
Gr. T. IL 6$. 612. p. 298. (Gr. 
schol. $. 532.) Sic dicitur uaí- 
vst6UOoL imi tive. De vocabulo 
wgxios v. II, 1, 99. 

xaxoig meQumimztouGcL) 
V. 6. 97. . 

ixifovisvóusvoi] V. ad 
II, 1, 10. &ggovzau. 

0.4 Óó0bov] Ernestius 
alique e coniectura Hinden- 
burgii addiderunt articulum, 
quia praecessit did tò xcAÀog, 


Ôı& thv loyvv, 01d tov mlo?cov. 
Sed iidem viri docti non haese- 
runt §. 33., ubi primum id cv 
copixv, deinde ı& Gcogíav. 
Etiam hic locus sic est compa- 
ratus, ut non multum differat, 
utrum notio vocabuli certis ter- 
minis circamscribatur, an gene- 
ralis ponatur, ut $. 34: mgoç?ý- 
cousv «UtQ xoAAog, 5 (GgUv, Ñ 
mÀoUrOv, 7 Öókav. Quanquam 
negari non potest, ubi articulus 
ceteris nominibus praecesserit, 


ibi ultimum nomen cum articulo | 


sociatum exspectari. Sed eius- 
modi negligentiae non ad vivum 
sunt resecandae. V. ad T, 2, 12. 
in Var. Lectt. I, 3, 9. II, 1, 22. 
IIT, 9, 4. 14, 

c seTóvO)cciv] magna ma- 
la perpessi in miseria 
versantur. V. ad I, 2, 49. 
cs oda 


6.96. 0 te m o0g vov c Fe- 


36 


oùs £9z:09o4 yo] V.ad - 


I, 2, 10. 


Üüguoxgatíav ys olo? a 
ré żort) V. ad I, 2, 18. 


37 


38 


39 rot dvecyxctorrcs düuxüv. 
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zov, fqq. —  oxü ov» 6c Órrezór zivar npo- 
zocriap tiófrci ur siðóre Öipor; — Ma AF owr 
luowyt. — Ka ti rouizug Óuor siva; — ) 
xírytag tov Xonio» yoye. — Ka tovg sérqa; 
&gc oia; — Ilaç y&Q ov; — 4o obw» xd 
toùç XAovOlovg oida; —  OwUr ye rop 5 xd 
so xépgytc;. — Ilom ó xérgtc; xal sxoíov; 
zlovoóiovg xcAti;; — Tors pér, oium, ur) ixava 
Lbyorrag si; & Ou reitiv Xxérvgra;, troùs Ób xA: vov 
ixavov 3lovoíovg. —  RatcusudÜügxeg ovv, Ovi évi- 
ow; uiv xávv liya tyovow ov uóvo» dox taŭro, 
dààà xal ztgurtOv'0DPrcL, dX  cUrtOr, iro; È mavv 
X044 ovy ixcvé ion; Ka v) AC, iqq ò Evdi- 


Ónuog, deds ydg u: dweuiuwjorac, olde yko xo 
tvoarvorg Tivds, Ñ Õe Evðszav, osteo oi dxogoxa- 


Obxovr, Épg 9 Zxoc- 


fno, giye taŭra oUrGOG Ly, toùç uir rvoarvovg dio 


6.37. 4doxti oø] V. adn. — Os8ív» yt ğrrov 


Stob. pro vulg. ovðè» ài rro». 


6.37. pù lóra] Subie- 
ctum latet in participio. V. ad 
I, 3, 8. In cod. D. adduntur 
haec: xal guo» do oicQa ri 
icri»: olpai Eyæye. Quae qui- 
dem vcrba Bornemannus iw- 
petrare a se non potest ut te- 
mere intrusa credat. Senten- 
tiarum rationem sic disponit: 
„Postquam Euthydemus negave- 
rat quenquam, quid populi do- 
minatus sit, scire, si populum 
ipsum ignoret, Socrati quaerenti: 
Kal ó5uov g olosta zri icri; 
respondet iuvenis: Olas Eyoys, 
atque Socrates pergit: Kal zri 
vonítsig xtA." Neque mihi haec 
verba glossematis speciem prae 
se ferre videntur. 

IIlóg y&Q ov; — Ag’ ovs] 
V. ad II, 6, 11. Oox, dla. 

vtlsiwv]  Teàsiw, iuquit 
Sauppius,comp. Wachsmuth. 
Hellen. Alterthumsk. I, 1. p. 324 
sqq., dicuntur cives, qui certae 


Sic 
Vat. 1. et Flor. E. osóPy jrro». 


cuidam classi adscripti vectigalia 
sua solvunt. lam quoniam di- 
citar rzdsi» sig rabe» viva, quasi 
in ordinem aliquem solvere (quod 
denique est ordini adscriptum 
esse^, solvenda oratio est rovg 
BN zorras trelsiv sig vaca, si; 
& 0st. Mihi vero haec sententia 
aliena videtur ab h. l. Simpli- 
citer accipio hoc verbum vi s ol- 
vendi, peudendi, ut supra 
1I, 9,1: dgyvQiov relicas. 10,6: 
ov xol) ttlícag ixrgooro gi- 
Ao», et sle & Oti est ad vitae 
necessitatibus satisfaciendum. 
6.38. oF 8c ydo pE d»a- 
Bip»noxtig] Haec verba xa- 
QevOtrixog interiecta sunt, Al- 
terum yæg (oió« ydo) explicat 
maQévÜsciw. Nam oratio sic 
rocedere debebat: Kal v) 4t, 
gn ò EvO., oie (deps ydo 
ps dvauuuvnoxtig) xal rvQas- 
yovg. Apte comparant Herb- 
stius etBornemannusAnab. 
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tov Óuov 915coutv, vo)g Ob OA[yo xexryuévovg, div 
oixovouuxol cow, sig tog sxAovoilovgo; Kel ô Eŭ- 
Q)Uóguog ipg: 'Avayıdğsı us xal voDrc OuoAoytv 
ógAovór, Ù iur qavAóvQg: xal ggoviífo, uù xgctu- 
TOV 1) uot Gy&v* suvOvveUo yàg čtðg ovv siü£vot. 

Kol z&vv d)vuog yov aŭde xol xarapgový- 
Gag avroð xol vouíGcag và övre dvOgémoÓov vær. 
Iloààol uiv ovv vàv oðto OwwrtÜtvrov 0x0 Zwxod- 
tovg OUxér, aUTQ mQogieG0v, oUg xol (Acxovígovg 
ivóuifev , ó 0b EU0v0quog vmrélaßev oùz Gv GAAcg 
čmo dóuAoyog yevédða, si uù) © vu udAiova. Zioxod- 
tet GvvelQ* xol ovx dzcAeimevo fru avroð, si uý te 
dvayxoiov e" via 0 xol duusiro low ixsivog neri- 
Orvev: ó Ob öç Éyvo e)rOv otrog Pyovro, puro uiv 
Orerágevtev, GzAoUOToTrG Ób xal Gagéororo èÉnyeito & 
te évójuev. ciðéver Ósiv xal EmvuÓsUuv «gdvioTo. eivat. 


II, 5, 12 sq.: 411à uj» dg & re ivóuitev] Exspectes 


y&g xal ruta, ÈE ov Ezo inl- 
as xal oè Bovlýoss?a:t pilov 
"uiv slvai’ olðæ ulv yàg vuv 
Mvcovg lvrangoùs Óvrag. Ibid. 
II, 2, 11: "Ezsie ĝi, óvoauvy- 


60 yàg vj.Xg xol rog TÖV 7t90-. 


yóvov töv n«cusrtíQv xwóo- 
vovg — ° iA9ovrov uiv yàg Meg- 
cv — AÓOnvoior volungcevrsg 
ivíngsoav cvrovg. De repetito 
y € Q v. adnotata in II, 6, 9]. 

6.39. čr ðs] omnino. Si- 
militer I, 3, 1. 

6.40.0910 OiatsOévr ov] 
V. ad T, 6, 3. 

BA«xorígovg] V. ad III, 

, 4. 

dziojc6roro] sine ulla 
dissimulatione. 


& ivouife» siüivat te Ósiv xal 
émırnõsvsiv. At audiendus non 
est Heindorfius, qui scri- 
bendum censet xal d mirò. 
V. ad II, 5, 8: & xohlol nai- 
gue TQOTQÉTOVTÆÍ TE ÄQETHS 
TiusAsioO o, xol &ixiuor yiyve- 
OPa, pro «gerzg TE miu. xol 
&Ax. y. Schaefernus in App. 
Demosth. T. I. p. 191. aliasque 
inculcat in eiusmodi locis voca- 
bulum, quicum coniunctum sit, 
ad xæl repetendum esse. Quod 
quidem praeceptum ut multis 
locis bene sese habere concedo, 
ita aliis, nisi ad ineptias confu- 
gere velis, nequaquam proban- 
dum est. 


40 
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CAPUT III. 





ARGUMENTUM. 


Omni in re publica dicendi agendique studio antecedere de- 
bere Socrates dicit temperantiam (coggocU*sv), i. e. eam 
virtutem, quae sedat appctitiones et efficit, ut eae rectae rationi 
pareant (,, vernünftige Denkungsart"), et ante omnia ho- 
mincs de diis recte sentire oportere discipulos suos docuit (S. 1—2). 
Primaria Socraticae disputationis quasi capita haec sunt: Deos 
humano generi providere intelligitur ex eo, quod illi hominibus 
omnia, quibus indigent, paraverunt (S. 3—9). Etiam cetera ani- 
` malia hominum tantum gratia a diis procreantur et nutriuntur 
(8.10). Praeter sensus, quos communes habemus cum bestiis 
rationem nobis largiti sunt et linguam, qua cogitationes nostras 
. inter nos communicare et utilissima vitae instituta provocare 
possumus; denique de rerum obscurarum eventu nos edocent 
(S. 11—12). Licet deos oculis cernere non possimus, tamen esse 
eos nobis persuasum debet esse ex eorum operibus, et' proinde 
eos colere debemus ($. 1838—14), et quidem ita, ut suae cuiusque 
vires ferunt (S. 19 — 18). 


Tò uiv oÙv AextixO UG xal mQuxvix0UG x«l unga- 
vizov yiyveoden tovg Gvvóvrag ovx Fosevóev, AAG 
NQOTEQOV tovtov GETO oiva Go99o6Drnv avtog &- 
yevéoUc,* tovg y&Q &vev toD Goqgovtv teŬrtæ Óvya- 


Car. IIT. $. 1]. 


Car. HI. $. 1. Asexzixo?6] 
Sic legitur in Vatic. 1. Flor. A. E. 
et L. pro vulgato Óóexrixovg, 
quod facile per compendium 
scripturae ex Óuedexrixovg, quod 
fuerunt qui recipiendum cense- 
rent, nasci potuerit. Et vero 
infra cap. 6, l., ubi rem nunc 
promissam Xeno hon tradit, 
usus est his verbis: og ó? xoi 
OtaAexvixcrégovg  Émoíst vovg 
evvóvrag. At ex hocipso loco fa- 
cile lectio die Aexrixovg oriri po- 
tuit. Huc accedit, uti recte monae- 
runtLangius et Borneman- 
nus, quod non facile ihent- 


Asxrixovg6] V. adn. 


nós, Öræléyscar et mQoxrix0S, 
aQerttiv sibiinvicem opponun- 
tur, sed Aexrixóg, Aéytiv et mga- 
XtixOG, NQÄTTELV. Cf. IV, 2,1. 
et 6: Aéysi» v& xal NQĞTTEW, 
Cyrop. V, 5, 46: łextixórarós 
TE xai zQaxrixOrOrOG. — Quo- 
modo autem Socrates discipulos 
suos fecerit zQoexrixove, doce- 
tur cap. 5.; quomodo O,oexri- 
xovg, cap. 6.; quomodo denique 
pniovixove, cap. 7. De voca- 
bulo Lnzovixóg v. ad III, ], 6. 
De constructione verbi ozevósuw 
v. nd J, 3, 7. 
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uívovg dówcmíoovg vs xol Ovveroxégovg xaxovoyečv 
êvóuiģev civar. Ioõrov uiv ôr) regl Deovg êrergãtTo 
Goipgovag. TOLE tovg Gvvórvtag. "AàÀÀo uiv ovr «ù- 
TÖ TQOg ĞALOVG otro OptAoDvrt maQeyevOuevot ór- 
yotvro , éyà dé, Ore QOÇ Evovonuov toigôe OucA£- 
yero, mageyevouy. Eizé uor, Èy, Ev vOque, 
Hôn moré Gor émijjUev ivdvundivan, òg mutis oi 
Jeol cv ol &vdgotor Òéovrar xcrt6xsvaxaO.; Kol 
ôs" Mà tòv Af", Ep, 0Ux fuotye. — AM oio9d 
y. gu, Ort zQOtOv uiv poròg  Seóueda, Ó huv oí 
Peol mogEyov6Oti ; — Nj 4t, tpn, 0 y el un el- 
XOLE, OuOLOL TOiG TvqAoig &v jue Even ye TOV Mue- 
TÉQOV ógücAnó. — "AMA uiy zal cvasto osos yE 
Öeouévorg Quiv vsta mog£jovot x«AAMOGOTOv varav- 
rijQtov. —  Ilévv y, ëpn, xal TOUTO %ŘQLTOG &&ov. 
— Obxovy xai, ¿raði ó uiv uos porewòg aw 


3 


TÉC TE ÜgEG tg TuéíQeg uiv xal. TAAG AÉVTO OQ- . 


0.2. cvvóvrog] D. vvóvras. V. ad I, 2, 18. — ĉin- 
yo)vro] Hdrf. coniecit Òınyoîvto, narrent, Herbst. vult 
Oipyo)vra:. Recte Born. loci sententiam sic exponit: Atque 
alii quidem, quum apud alios talia praecipienti in- 
terfuissent, quo tempore in vivis erat, narrabant vel 
aliis, vel, quod malim, mihi, comp. IV, 4, 5. 

6. 9. ze«oéízovoiv] Sic Iunt. Ald. B.G. pro muQ£yovoi. — 
siyousv] K.M. pro elzousv exhibent jv, quod etiam Par. A. 
et Y. super &iyoutsv scriptum habent. 


$6.3. imn A ev] V. ad IV, 2,4. 
Kai ös] V. ad I, 4, 9. 
AAR — yé] V. ad I, 2, 12. 
0 y’ £i] De yé post iurandi 
formulam posito v. ad IT, 11, 5. 
Even& ys TOV "utr£oov 
óp9oApóov] Schneiderus 
explicat: per oculos ipsos 
et solos per se si staret, 
coeci essemus, si luce 
careremus, Melius Schü- 
tzius ad JI, 1, 2: so wären 
wir ja bei unsern Augen 
(trotz unserer Augen) 
blind. 

die u)v — yé] V.ad I, 
1, 6. 

$6.4. dag] H. e. bo90o», 


peonupolav ; OslAqv, onégav. 
n oo Xenophontis aetate non 
fuit vicesima quarta diel pars, 
quae hora dicitur. Recentiori- 
bus demum Graecis wgaæı eodem 
modo, quo apud nos, dicuntur. 
Suidas: : doe, TÒ ÜmO£xarov tig 

yuftoog. Quae posterioris aevi 
[aetatis] Graecis et Latinis hors 
est, eam priores, qui gnomonum 
sciothericorum tantum usum ha- 
bebant, enusiov, 6zouytiov dixe- 
runt, Casaub. ad Athenaeum 
p. 5. 604. Noctis ogar (IV, 7,4.) 
distinguuntur tribus illis gvla- 
xaç, in quibus notissima tò ue- 
covýxtiov., [De diei tempore v. 


Venat. 1V, 6. VI, 4. VIII, 6.] Cf. 
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quite, 5 5 v6 óiX TÒ Oxot) eivor doaqptoséon 
oriy, Gorga iv vj vverl dvégijvav, & niv rdc Dg 
tlc vvxróc iugaví(s, xal Óià voUvo zoAAd c» Ótó- 
uea  TQOTTOLEV ; — "Eon taŭra, Epp. — — 4A 
pip 1 ye Sehon oU uóvov tls vuxróg, dGAÀ« xal 
T0D uyog t uéon pavegà uiv xow. — Ié 
uiv ovr, Épy. — Tò à, éix& voog c õzóuda, tæv- 
Typ uiv & tie yis: dvodidóvat, xal digas , &ouos- 
vOUOCG zQÓc voUrO zaQéyswv, ol vjuiv oU uóvov aw 
ótÓutÜc szoAAd xal sxavroic stcgaoxtvo(ovow, dic 
xal oig eUgoawóueo;; — Tow, py, x«l taŭra 
quivis. -—- Tò è xal vdvg uiv steoérav 
oUvro ZoAAoD Giov, dre xal pvrevew TE xæ ovr- 
«úéev Tj yi xal taig digetg Tüvto TG 49jouue qui», 
Gvvvoéget ót xal avrovg fug, xal pugvóuevor zo 
TOig TQíqovOw Tug tÜxettQyaotÓveQU ve xol PEU- 


6.6. gvrsevsi» te xal cv»av£.] C. omitt. ré, quod 


uncinis cinxit Born. 


JV, 7,4., ubi | öga ,unvós sunt, 
quae "hic ro uņnvòs cà uégm, 
scil. lorauévov, puscobvrog et 
qOívoszog. “Rogar denique vi- 
«vtov, quae saepissime, ut (. 5. 
[Vectig. I, 3.], simpliciter gær 
vocantur, anni tempora dicun- 
tur" HINDENBURG. De 
collocatione sàs dag c/jg jui- 
gag, ut postea tig vvxrog x«l 
t0) unos c& pé, v. ad II, 1, 19. 


ói« i CECI £ivat] 
V. ad I, 2 


hid Schneide- 
rus interpretatur: nihil pa- 
titur oculis distinguere, 
ut vim activam habeat. Quod 
vereor ut recte sese habeat. Sim- 
plicior ratio est haec: Nox pro- 
pter tenebras obscurior est, quam 
ut eius singulae partes discerni 

ossint. Vix credam hoc voca- 

ulum per se habere posse vim 
activam. 


ĝiı& vr09TO Xx0ÀÀX4 — 


zg«e&rtrOL£v]ut ea, quae IV, 
7, 4. traduntur. 

$. 5. Tó—dva0tóóvei—;) 
Scil. ro?e sovs. V. ad I, 4,12. 

x«l rab)r«] Non ad articu- 
lum zó refertur, sed ad varia 
bona, quae commemorata sunt. 
Hinc numerus plurativus. 

60.6. pvrsvsiv] Brodaeus 
legit pvzi» (h. e. germina semi- 
num elicere atque evocare in 
lucem, uti eleganter explicat 
Sch neiderus), quod Leun- 
clavius in libro aliquo reperisse 
se ait. Verum quum ỌUTEVEY 
saepe dicatur de parente liberos 
gignente, uti recte monetBorne- 
mannus, comp. Thom. Mag. 
p.905 sq. Brunck. ad Soph. 
Antig. 645. et Blomfield. 
Gloss. ad Aeschyl. Prom. 241., 
non est cur lectionem vulgatam 
deseramus. 

9. 7. éníxovQov này — 
imíxovgoy à] V. ad I, 1, 1. 
De genitivis 4jvzovg et Gxórovg 


- 
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uoreoa xol ġôlo stowiv «ùra, xal, ères mA:lGrov 
Òsduedða tovtov, dqÜovéorerov «vto mzagéyaw sxuiv; 
— Kel toŭto, py, zgovoguxóv. — Tò ðè xa} 7 
tÒ mg rogloai vuv, émíxovoov uiv púyovg, èxl- 
xovgov Ób oxórovg, Ovvegyðv ÔÈ? mQO0g nčOav tyv 

xol navt, 06a oqsAtlag vexa Ğvdgunoi xatusrev&- 
ovrar; eg yo Ovveidvre cinew, ov0iv dérdłoyov 
&vev mvQóg čvðowror vOv szQóg wóv piov xonclucw 
wovoOxevabovro — — "TweofdAAe, Épn, xol rovro 
quievOgozie. — [Tò ðè xal déga uiv dg9Ovog 8 
oŬto navrayoð ÖiayÖG«ı, oÙ uóvov zoóucyov xal 
GUvrQogov oig, GAA& xol xeldyy zeQüv ô? «vroð 
xol tœ émuijóue GAAovg áhdayóði nal iv dàAo0ozQ 
orsAAouévovg mogífec0nt, mög ovy nte Aóyov; — 
"Avéxggecror. —] Tò ðè vór fov, ixziüày èw ye- 


. 7. zò x99] A. omitt. zó: unde Born. uncos addidit. 
6.8. [Tò ð} — Avéxggacrov]] V. adn. — Z44ovg &4- 
Aago94— ecsiAopévoveg] Vulgo: GAlog dilay. —oreAMóuevog. 


comparat Sauppius Anab. IV, 
5, 13:- émixovonua rng zi0vog, 
et Eurip. Androm. 28: éxixov- 
Q76:g xaxov. [Inest in hoc vo- 
cabulo vis arcendi ab aliqua re, 
ut defendere ab aliquo dicitur. 
V. nos in Gr. T. II. $. 518, 4. 
(Gr. schol. 6. 442, 4.) Quod 
autem Passovius in Lex. Gr. 
docet, rarius esse apud Atticos 
genus neutrum nominis 6xo0ftog, 
id certe de Xenophonte non va- 
lere recte monet Sauppius. 
Cf. Anab. IT, 5, 7: moror oxótos. 
9: ðıœ axovrovg. VII, 4, 18: dy 
TÖ OGOxÓrtL et x TOU OxOrOovg. 
Cyrop. I, 6, 40: v oxórtt. Sic 
II, 1, 25. at VIII, 7, 23: év oxó- 
to. Hellen. IV, 5, 4: dv oxóco. 

dg yg Ovvslóvti sl- 
xey] V. ad IIT, 8, 10. 

"Tx tofcA4As:] alias res be- 
nignitate exsuperat, i. e. in hac 
re magis quam in aliis deorum 
benignitas exsplendescit. 

G. 8. [Tò è} xal déga — 
Xenoph. Comment. 


Aviéxgooctoy]] Totus hic lo- 
cus in uno codice Meermanniano 
servatus glossatoris manum aper- 
te prodit. Primum offendit ad- 
verbium dg90»eg, pro quo ex- 
spectes &g4'ovoy, ut $. 6., quan- 
quam id et leve est nec Graeco 
sermoni repugnat; deinde for- 
ma aoristi Ótxyvoo4 maxime su- 
specta est, uti do monstra- 
vit Lobeckius ad Phrynich. 
p. 725 sq.; tum in verbis zó- 
poro» oñs non solum affecta- 
tum quoddam dicendi genus, 
quod alienum est a Xenophon- 
tis nativa simplicitate, sed etiam 
absurdam sententiam cognoscere 
mihi videor; etiam GvvrQogog 
alias passivam vim habet, non, 
ut h. l., activam; porro sequen- 
tia verba d44à kal nelayn ne- 
qd» male cohaerent cum ante- 
cedentibus, certe dicendum erat 
dilà nal discs, quanquam etiam 
hoec durissimum est; huc acce- 


dit forma cA4ezó9: quum aliis 
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uv. todTgret Qogivo( và uiv aÓQUrvovre, tà à 
Égoeivovzo, cw weigóg OueANAvOt», xol zebra ôa- 
Soobáuevov unxéri &yyvrégo stoogiévou, QAX &rotoé- 
StGÜcy qvAevtÓutvov, uý Te ug uGAAOv roð Ófov- 
rog Degualvow BAdUg, xal Ovav «D neuv mov yé- 
vyra, vda xal ńuiv ÓnAóv éovw, Ovi, EÈ ZQo6créQo 
&me6w, dXoXeynoóusüe Ón% roO sjUyovg, nav av 
voézeOQaL xal mQogyoQtiv, xal vraðda TOD ovgavoð 
dvaGrQéqtGUot vda dv udora huãg eptAoín; — 
Ni) vóv Al, Éyg, xal vaDva szavvámaow čorxev dv- 
9goxov Eveza yuyvóueva. — Tò Ò aù, nsô nù 
tOUTO pavegóv, Or, oUx dv ÖMEVÉYxAIUEV OÙŬTE TÒ 


ivOo nal juv] H. f»Qa rui». Vulgo ov uóvov vo 9:8, 
&llà xal uiv. — iv9a yv] L. Ev9c ðr udAiov dy. Hüdrf. 
coniecit fv? dv àv: Dindorf. £Ey9e dv u. ru. à. — Optativus 


sine d» optime sese habet; nam, positus est pro simplici indica- 


tivo orationis rectae. — wyuiyvousvao] Sic Ald. Vindob. et Par. 
B.C. pro vulg. yiyvoutvoig. V. Exc. I. 

6.9. Tò ó' qv] Edd. pr. et BDGH. omitt. e$. — xt- 
víyxaip ty] Par. A. vztvíyxoiutv: quod si maiore codicum 


huius aetatis scriptoribus Atticis, 
tum Xenophonti inusitata. Th o- 
mas Mag. p. 10 (edit. Ritsch.) 
tradit: 414094, &ÀAloOsv, &àÀ- 
4ocs ÓoxiportQe Ñ dlAozóQ!, 
alleyóQtv, dlloyoos. Quis au- 
tem ferat verba xol iv alioóe- 
aN orsilouivovg mogíftoUgu? 
certe exspectamus Elç clloóa- 
zt ; sed Xil sic scabrities quae- 
dam residet; nam in his verbis 
inest ieiuna quaedam proxime 
antecedentis sententiae repetitio. 
Neque verborum sg ovy vnig 
Aóyov facile quisquam suscipiet 
patrocinium ; nam ut taceam vix 
ita Graece dici posse, nullo ad- 
dito adiectivo, ut gi4«vOgoro», 
€avuocrov, repugnat etiam for- 
ma .et antecedentis et sequentis 
orationis, in qua rò d£ cum infi- 
nitivo absolute, non ex alio vo- 
cabulo aptum legimus. Etiam 


Euthydemi responsio Mséxge- : 


arov, nisi verborum $xzàg Aóyor 
interpretamentum habendum est, 


longissime recedit a reliquis Eu- 
thydemi responsionibus.  Deni- 
que totius loci sententia tam in- 
ficeta, tam illepida est, ut vix 
tibi persuadeas eum e limpi- 
do Xenophontis fonte fluxisse. 
Quum in codicibus Par. ABCD 
EGH. a verbis Tò òè xol déga 
usque ad Tò à? ròr 34,0v lacuna 
sit, facile quis induci potuit, ut 
eam suo modo explere tentaret, 
praesertim quum nolla adhuc 
quarti elementi mentio facta sit. 

T uiv aógvvovra, TŘ 
ô? fmoeaívovro] Apposite 
Herbstius comparavit Odyss. 
VII, 119 sqq. — ðv xargòs 
sl jlv?ev, h. e. quaead 
maturitatem pervenerunt. 


—u&llov rov óéovrog, v. 
ad I, 6, 11. 


«v xz div] ,Rarius hoc or- 
dine, frequentius inverso mahy 
av.” SCHAEFERUS in Me- 
let. crit. p. 39. V. Borneman- 
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xeUuc oùÙte tO abOyog, tb arlvyg yíyvowo, otro 
uiv xerí uuxgÓv stQogiévoas vOv Tuv, otro Ób zarg 
puxQóv  dmiévoi, üçte lavava qu&s eig ixdveQa ca 
loyvoórazo xebwtouévovg; ; Eyo uév, &pg ô Edv- 
9r os, iu TODTO OxozQ, EL &g« cL GTL roi Deog 
čoyov 7 cv 'goitovg Degarevew, éxeivo è uóvov u- 
zoòiŞe ue, on xal Tóki õa tovrow peréyet. Où 
yg xol toŬrt, Équ ó Zoxgürgo, pavegòv, ötri xal 
tara dvðoðrow Evexæ yiyveral te xal čvaroégpertai; 
ví yo GAÀo Eõov eiyõv te xal iov xal îinraw zal 
Boóv xal Ovov xal vOv üAAcw Eõow roccDrea dyaðčğ 
&zxoAcvUe, 00€ Gv0QoO(; uol uiv ydo oxe? relw 


auctoritate munitum esset, recepissem. Formae enim optativi 
aor. I. huius et verbi &/msiv rariores sunt. — yí(yvotro] lunt. et 


Voss. 2. mýyvorto. 
suspicatur émiyíyvoiro. 
§. 10. oiov] Vulgo vov. 


Par. A. aņyvúorto; B. zvyvvotr. 


Schneid. 


Eadem permutatio Cyr. IV, 4, 4. 


D. habet o/à» et in A. ,Superscriptum est óav, quod recepi. V. 
ad II, 7, 13. — GO c« &vOQozxoi] V. adn. 


num ad Conviv. VIT, 1. p. 178. 
- Codex C. omitt. ev. 


yévncvat] Scil. ivra?9«, eo 
pervenerit. 


$. 9. oùto èy — ovcto 
03] V. ad I, 1, 1. 


£i oa] an forte. V. nos 
in Gr. T. II. $. 833. c. (Gr. 
schol. :$.. 691. b.) De seq. rl 
voig Sgyov Ñ ws. G. T. 
A. Krügerns in Comment, de 
formula dA4 7. Brunsvig. 1834. 
p. 36. recte iudicavit. V. nos in 
Gr. T. If. $. 747. not. 1. p. 446. 
Sententia est negativa: dubito, 
an quicquam negotii sit diis, 
nisi ut hominum commodis pro- 


spiciant. 
. rovTov] bonorum supra 
commemoratorum. 


6.10. Ov yàg —;] V.ad I, 

CITITE Evena] Pa- 
dem sententia consignata. est 
apud Cicer. N. D. II, 62. 


Soa &s99o101i] Codd. D. 


ei G. exhibent Sog ó G»O09on209: 


quam lectionem recte Borne- 
mannus statuit illatam esse ob 
sequens Óoxei, scil. &v8gosog. 
Nam sequentia sic explenda sunt: 
¿uol piv yog oxe? rovg y- 
Oooimovg TOP toov Thelo a0- 
Aet» 7 TOv qvtrOy, existimo 
homines plus utilitgtie capere ex 
animalibus, quam e plantis. V. 
ad I1I,.5, 14. 

mislo tv pvtov) Zeu- 
nius post zAeío particulam 7j 
excidisse suspicatus est; sed re- 
cte monet Weeiskius Graecos 
post comparativum interdum omi- 
sisse Ñ sequente genitivo aliunde 
pendente. Nam cà» gvrov pen- 
det ab drołavsive Idem V. D. 
comparat de Rep. Lac. IX, 1: 
sÙgo: utlovg dxo8vijoxovrag 
vOUrOV (sc. qui honestam mor- 
tem vitae turpi praeferunt) TOY 
ix r00 yelitqoo dmogogtsiv al- 
govuévoy : ubi AT í,Sauppium. 
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vOv qvrOv: toépovtai yobv xol qyonueriforvte, ovó | 
ayvov tò sovvov i] dX é£xivaw- mord ôè yévog áv- — 
Qgoxov toig uiv èx tùs yig qvouévoig sig topiv 
o) yoðvtar, cxó Ób focxqudrov yálaxtıe xol vvQó 
xal xoéacu vQeqóuevo, [0v ravreg ÔÈ tıDassevor- 
veg xal aud ovreg t youa vOv [ocv efg te xó- 
Atuov xal tig &ààa xolìà& Ovvegyoig wvQcrvcs. — 
‘Ouoyvouovõ 6o, xal TOUT, Eg 09À yo cUtGw xc 
To noù ioyvodtEoa HUV ovrog 'Dxoyeloua yiyvóuera 
toig cvÜooimotg, digre qoijGÜau cUroig © te Xv 
avta — Tò ò, ine) nolà& uiv xalg xal ogé- 
uua, Ouepégovro d dAXj Aw £Gzí, mgocU tipos TOG 
vðgózog aiodýosg &ouorroU Gag xgòs xasta, Òr 
Ov dxolavouev AQVTOW OP dycüdv + v0 ÔÈ xol 2o- 
Juuov uiv "piden p wegl Gv aiodavóutda Aop- 


o9 zorra] ADHKL. où yotar; sequens õe: habent 


Junt. Ald. V. adn. 


60. 12. si dóvrocobutvy] Reisk. coniecit 5, «à. At v. ad 


Similem dicendi brevitatem su- 
pra III, 11, 5. vidimus. 

yo$»] v. ad I, 6, 2. 

dx rosca] "ab animali- 
bus, ææ éx&(vyov, a plantis. V. 
ad I, 8, 13. 

yíévog d» 9ooumov — 
£00vtot — ão.) Vide 


Matth. Gr. T. II. $. 302. Rost. 
6. 100. p. 470. Kühner. T.II. 
$. 420, $ 


6 ri à» Boviovcoi] Scil. 
z9709a:, ad quodcunque iis uti 
volunt. Anab. I, 3, 18: zi Bov- 
Aera. "uiv zejjoSoi: ubi v. Kr ü- 
gerum. Cf. nos in Gr. T. II. 
$. 549. b. 


6. 11. rois dv9goxoig — i 


čz oiasoputv] Exspectes Azo- 
łavovot, quum antecesserit roig 
čvðgózos; sed elegantissime 
persona in altero membro est 
mutata. In priore enim membro 
apta'est notio generalis homi- 
num, in posteriore autem So- 
crates orationem ad se et eum, 


— tót) «tovg y uiv] ABCEG. ravtg» avr. yp. 


quicum loquitur, revocat, quo 
vividius opportunitates et com- 
moda e sensibus ad homines red- 
undantia proponat. E locis a. 
Sauppio collatis e pertinet 
Plat. Gorg. p. 514. el uj 
m$olaxousv òr jns inii 
pelti ysyovóca TÒ oí, ov 


xevayflaorop dv jv ti dinelo 


sig rocoUrov cvoiog &AOsiv wy- 
9 oí 7096; ; 

&legóue? o] De Kias verbi 
formis v. Bornemannum ad 
Anab. I, 3, 6. et VII, 7, 3. 

$. 12. moovosicd c. Vio 
töv LtAiAÓóvrov] V. ad IV, 
2, 23. 

TOUT ] V. ad I, 7, 3. 

N &v &gioca yiyvoivto] 
Tres codd. GL M. exhibent yl- 
yvoizo, quod correctoris manum 
aperte prodit. Nam quod h. 1. 
numerus plurativus relatus, est 
ad neutrum plurativum t& «zo- 


~ Pnoóusva, duplici modo expli- 


cari potest. Etenim quia hoc 
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Edusvol ve xal uvnuovevovteg xarauavðdvouev ; Om 
&xa Oto OvugpÉgEL, xal TOAAG uygavðueða, ô? ov d 
ve čyaððv áxoaðouev xal tà 20.0 cAebóueto ' TO 
Ò? xol iguqvt(av doŬvar, ôv "ie TüvvOV TOW cya dv 
usvoól0ouév TE dAjAotg OiücGxovreg xel xowowo)- 
uev, xol vóuovg tiDéueda , xal zoAwevóousüo; — 
IlavcázoGw ioínaGw, © Lóxgareç, oi Peol moAANv 
vOv dvÜgouov empty moiti69o.. — Tò b zel, 
el dOvvavoDuev TŘ Ovugpégovta zfQovosioQ'ot Orto TOV 
pe óvvav, TOÚTY cUTOUG Tiv Gvvegyeiv, óc povri- 
xig toig avvavouévorg pedfovrag. tà ároßņoóueva, 
xal  Sðdoxovtag, ý &v Giov yiyvowso ; — oa 
0, čp, à Zxgoreg, olxoGw. črt quUuwxovsQov 1] toig 
&Alotg oode, s ye unt  émegertojuevou Òxó 60v 
sa'9o00Quaívovot oor & te yo) mzowiv xol à u. — 


— H. et marg. Steph. raŭðræ avroùs 5u- V. ada. — yíyvow- 
vo] V. adn. Post hoc verbum Bessario addit: Magni, ait, 
amoris hoc est: unde Herbstius satis audacter importavit verba 
de Latinis in Graeca conversa: Iævv, Épr, (xol) rosvo quiixóv tore. 


remotius est, facile oratio trans- 
ire potuit ad numerum plurati- 
vum, ita quidem, ut negligentiae 
cuidam haec constructio tri- 
buenda sit; aut de industria et 
dedita opera Xenophon usus est 
numero plurativo, quo clarius 
iteratae actionis notio indicare- 
tur. Haec enim potissimum, sal- 
tem apud Atticos solutae ora- 
tionis seri tores, videtur esse vis 
numeri plurativi post neutrum 
plurativum illati, ut, ubi res e 
pluribus partibus composita aut 
in variis locis vel iteratis vici- 
bus facta commemoratur, prae- 
dicati numerus plurativus hanc 
vel singularum partium vel iteræ 
tionis frequentiaeve notionem 
singulari quadam vi efferat, Etiam ` 
ibi plurativus verbi numerus. ]o- 
cum habere videtur, ubi actio dé 
subiectis praedicata non geodem 
tempore fieri, sed temporis sno- 
cessu saepius repeti cogitanda 


est, ut Hipparch, V, 4: el sgos- 


Egor vóv vo)v iv roig per pt- 
Alag dv9Ourzaelote, olo (sic re- 
cte Aldina pro ofai, quod sen- 
tentiae plane refregatur) nro- 
Paivovoiy £x tõv Ouibsciv 
te nal pvyðy. Neque aliter ac- 
cipiendum videtur ibid. VIII, 6: 
vOv piv yopyixdv c oxnuodro» 
ro moAáic oov iügóri Exo- 
voUvcat. Exemplis in Gr. T. II. 


12 


$. 424. (Gr. schol. $. 369.) alla- - 


tis addo: Anab. I, 4, 10: &- 
vov9o roav cà Beidovog paol- 
eia- (sine var. lect.), ubi plura- 
tivo numero aedium regiarum 
maltitudo accuratius significa- 
tur. Ibid. IV, 2, 20: £v9e t 
nla Éxtivro (sine var. lect.). 
Jbid. IV, 5, 14: cor ð? xo- 
ósüsuévoi énoruðvro, £igsóv ov- 
vo glg robe nóðag ol iudvreg, 


xol T dVzroünuore MEQE- 


yvvvro (sine var. lect.), cal- 
ceamenta singulorum (nisi forte 
propter antecedentem ploralem 
etiam altero loco positus est, 


e 
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13 "Ou ðé ye dAqü i] A&yo, xal 60 yvoog, Qv ur &va- 
uévgs, fog dv ràg poops räv 9tóv igo, dAX &ag- 


4 


uti supra ad II, 4, 7. vidimus). 
Hellen. II, 3, 8: éfóou5xovyta 
vílo»ra, d msQityfvoyro ÈV và 
zolíuo (sine var. lect.), quae 
per belli tempora (quasi per belli 
partes) collecta erant. Cyrop. 
1I, 9, 9: &yévoyro (ex opt. codd.) 
xoia ixacro uo» tola Ñ x«l 
mielo t zteQupsQoueva, ubi plu- 
rativo vis distributiva indicatur, 
Ibid. 17: Tevr« uiv ù tor- 
ere ZA£yovro (unus Vat. £iéys- 
t0), ubi plurativo sermones al- 
terni indicari videntur. 

6. 13. "Oc. é ys — dó- 
ọaros uiv čorıv) Miras in 
explanando hoc loco editores ex- 
citarunt turbas. Daplici autem 
modo ab iis peccatum videtur, 
primum, quod ad unum omnes 
verba Euthydemi $. 12: Zol ð’, 
lpn, ò E. — & te qo) rosiy 
xal & pj, prorsus neglexerunt; 
deinde, quod verbis: 'Evvot. ó? 
— &ógatos "uiv eriy, Socratem 
demonstrare voluisse credebant 
esse deos, etsi non conspicien- 
dos oculis sese praeberent. Sed 
primum virorum doctorum sen- 
tentias varias interque se mire 
discrepantes recenseamus. Bes- 
sario, Herbstius et Bor- 
nemannus verba: Or, Ó£ ye 
«1595 Liyo, non ad proxime an- 
tecedentia Euthydemi verba, sed 
ad primariam Socratis senten- 
tiam: deos hominum cu- 
ram habere, referunt. Val- 
ckenarius et Schneiderus 
ante verba: Ori Óé ys xrl. 
nonnulla excidisse suspicantur. 
W eiskius sententiarum nexum 
sic exponit: Me vera dicere, in- 
quit Socr., deos nempe in rebus 
dubiis divinatione nobis succur- 
rere, ipse reperies, si precibus 


3 a . 
illos reliquoque cultu veneraris, 


h. e. si hac ratione illos permo- 

"wes, ut tibi gratificentur, comp. 

J, 1, 9. et 4, 18, Sed in seqq. 
€ 


argumentationem valde claudi- 
care conqueritur. Nam, inquit, 
quod fieri posse Q. seq. 
bene ostenditur, id vere ita 
sese habere docendum est, 
Argumentum vero a diis ipsis 
monstratum (avrol — o9xoódt- 
xvvovcoiv) hoc affertur, eos in 
tribuendis beneficiis non cerni 
oculis. Sed hoc ipsum docen- 
dum erat, a diis proficisci ho- 
minum commoda, et ea essedeo- 
rum, non naturae effecta. In 
Germanica interpretatione idem 
V. D. ante verba: "'Evvor. ĝi 
aliquid desiderat ab Euthydemo 
Socrati obiectum, simile dubita- 
tioni illi Aristodemi supra I, 4,9. 
lectae, ut: „id ipsum, quod deos 
non cerno oculis, dubitationem 
in me excitat," deinde etiam 
nonnulla e Socratis responsione 
verba excidisse existimat; nam 
verba: 'Evvo£t 0£ non commode 
adnectere. argumentum, particu- 


las uà» yoQ vel similes requiri. 


Herbstius verba: "'Evvoti 0£ 
— dógerog uiv stiv, ut aliun- 
de illata, exsulare iussit, Din- 
dorfius ut suppositicia can- 
cellis cinxit, Langius in his 
verbis sententiam inesse putat 
hanc: ut dii beneficia sua non 
apparentes distribuunt, ita non 
apparentes gratiam nostram ex- 
spectant, Bornemaunu s de- 
nique vix aliam. his verbis ex- 
tundi posse arbitratur nisi hanc 
miram satis arguméntationem: 
ex operibus eorum deos et co- 
gnoscendos et colendos esse 
ipsi dii eo significant, quod cum 
cetera numina ab hominibus, 
quibus beneficia tribuunt, non 
conspiciuntur, tum supremum 
ilud numen, quod universum 
mundum regit, rerum effectarum 
(ut fulminis) quidem auctor esse 
intelligitur (rà uéyeoræ zQur- 
tov OQraL), sed in efficiendis 
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xj Go, Tt loya eUrOv Ogovri OéßeGDa xol viuv 


toùe Peove. 


rebus ab hominibus non conspi- 
citur, vel brevius: non magis dii 
iu conspectum nostrum veniunt, 
cum coluntur, quam cum ope- 
rantur. 

lam ego quid sentiam afferre 
mihi liceat. 

Fateor quidem totum hunc lo- 
cum argumentationis quadam ob- 
scuritate laborare, in oratione- 
que philosophi subtilitatem desi- 
derari; sed haec aperta interpo- 
lationis vestigia esse praefracte 
nego. Obscurior argumentandi 
ratio Xenophontis potius inge- 
nio tribuenda videtur. Neque 
in ipsa oratione quicquam repe- 
ritur, quod Xenophontis stilo 
indignum iudicandum sit, immo 
nonnulla insunt iu hoc loco, 
quae elegantiae quodam laude 
sese commendent, Quare locus 
non continuo conclamandus erit, 
sed diligenter exquirendum, quo- 
modo sententiae in eo prolatae 
conciliari inter se possint, Ar- 
gumentatio igitnr mihi sic con- 
stituenda videtur. 

Postquam Socrates multis e 
rebus a diis humauo generi con- 
cessis deos hominum curam age- 
re demonstravit, tanquam postre- 
mum divinae curae argumen- 
tum hoc ponit, quod dii homi- 


nibus divinationem concesserint, | 


qua res futurae cognoscantur. 
Ad haec Euthydemus: „Erga 
te," iuquit, „0 Socr., videntur 
dii benigniores etiam quam erga 
ceteros homines sese praebere, 
si quidem ne interrogati quidem 
a te praesignificant tibi, quid 
facere te oporteat, quid non." 
Haec verba, ab omnibus inter- 

retibus mirum in modum neg- 
ectay, sine dubio maximi mo- 
menti sunt. Nam nisi ea certo 
'quodam consilio interiecta esse 
arcteque cum sequentibus cohae- 
rere statuimus, profecto intel- 


"Ev»vón ðt, tı xol «Urol oi deol ov- 


ligi non potest, quid tandem sibi 
velint: ieiuna plane atque inepta 
iudicanda essent. Scilicet So- 
crates dicere solebat rò Óoeiuó- 
viov $cvro onuaivsuwv & te 291) 
zo0itiv nal & quj (v. TJ, 1, 9 sqq. 
V. Proleg.). Euthydemi igitur 
verba Socrates arripiens demon- 
strare studet illud óciuoviov 
non sibi soli tanquam proprium 
quoddam beneficium a diis tri- . 
butum, sed commune esse sibi 
cum ceteris hominibus ; ceteros 
autem homines illud dau óvioy 
non agnoscere, quia non in eo 
acquiescant, ut eius vim in ani- 
mo percipiant, sed oculis cer- 
nere cupiant. (Cf. extrema ver- 
ba paragraphi 14.) Quodsi igi- 
tur, inquit Socrates, huius boni 
particeps fieri cupis, non debes 
exspectare, donec deus forma 
quadam indutus in conspectum 
tuum veniens futura tibi praedi- 
cat, sed, ubi divinorum operum 
contemplatione certo tibide deo- 
rum in humanum genus cura ac 
providentia persuaseris, illos pie 
sancteque colere (cf. $.17.). Hac 
mente si quis imbutus erit, ei 
óoiuO0viov illud in omnibus re- 
bus, quid facere debeat, quid 
pon, significabit, quum eius ani- 
mus deorum reverentia agitatus 
neque in iis, quae facienda sint, 
neque in iis, quae fugienda, un- 
uam dubius haerebit, licet dei 
faciem quandam formamve non 
cernat oculis. Nam nec iu di- 
vinatione dei formam quaeri 
oportere ipsi dii significant eo, 
quod ne in ceteris quidem suis 
operibus iu conspectum nostrum 
sese praebent, licet dubitari non 
possit, quin omnium rerum effe 
ctores sint. 
Haec expositio si vera est, ap- 
paret lapsos esse interpretes in 
eo, quod totam hanc disputa- 
tionem putabant eo consilio a 


14 
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TOG Úxoðexvóovov of te yo AAow xui vdyaüd 
diðóvreg oU0bv trovrow tig tovugpavès lóvteg Ôiĝóaó, 
xal ô TOV ÕOV xóduov Owvrettrow te xal GOvvéyom, 
iv © návta weld xal cyagd éon,, xol d& uiv yoo- 
uévoig dtQifij ve xal né xal dyijgoo magyar», Där- 
Tov òè voruocrog dvapagtýtog Umryoezoovvo: , OUtOG 
tà uéyiora uiv TQ trov ógéret, 606 òè olxovouðv 
čógaTog uiv &Gvw. Evvóa 0, Ori xol Ô xo. gpa- 
pegos Óoxóv sívey dog ovx tiroka toig úvod- 


§. 13. vospgass] Sic Voss. 2. Par. A.K. pro vulg. tò 
iupavég. — yid] Sic marg. Steph. "ABCDGKL. pro vulg. 


eyuj. V. ad I, 6, 13. — 
vulg. tóót. 


Socrate institutam esse, ut de- 
monstraret esse deos, licet in con- 
spectum nostrum non venirent; 
immo Socrates nihil aliud videtur 
docere voluisse, nisi perversam 
esse hominum opinionem, qui in 
divinatione deorum formam re- 
quiraut Nam ex omni supe- 
riore sermone liquet Socratem 
tanquam firmissimum disputatio- 
nis suae fundamentum posuisse 
esse deos. Etiam ea, quae (. 14. 
dicuntur, sententiam, nostram 
confirmare videntur, ubi dispu- 
tatio sic concluditur: à zen xæ- 
tovoobvyra À, HATAPQOVEŬY TÖV 
čogătov, AX èx TÖV yıyvoué- 
Vov TY Óvvopiv avrov HATA- 
pavo dvoyra tiu y tÒ ) Óoiuóvtov. 

rig nogpàg cov 9sóv] 
V. ad II, 1, 19. De re compa- 
rant editores Cic eronem deNat. 
Deor. I, 12: Xenophon — facit 
— iniis, quae a Socrate dicta 
retulit, Socratem disputantem 
formam dei quaeri non oportere: 
eundemque et solem et animum 
deum dicere, et modo unum, 
tum autem plures deos: ubi v. 
Davisium. 

oUrog UmoO0sixviovory) 
Scil. in divinatione formam dei 
quaeri non oportere. 


ot te ydg KAROR Scil, 


tăðe] Sic Voss. 1. et Flor. E. pro 


zol, quod omissum est, quia 
antecedit avtol oi eol. Socra- 
tes et qui eum sequuti sunt, Pla- 
to, Stoici, Cicero, praeter unum 
supremum atque principem deum 
etiam alios esse deos statue- 
bant, longe quidem illo infe- 
riores, sed tamen immortales re- 
rumque omnium praestantia ex- 
cellentes, quibus tanquam mini- 
stris princeps ille deus in ad- 
ministratione mundi uteretur. 
Fusius de hac re exposuimus in 
libro de M. T. Ciceronis in 
philosophiam meritis. 
bp . 1825. p. 185 — 188. 
nvt x«AcG xal 
dyaoá oti] Weiskius de 
suo scripsit: vówre v «X xol 
xtÀ., ut sit: quicquid bonum est 
et pulchrum, id reperitur in 
mundo. ` Quam coniecturam a 
recentioribus editoribus rece- 
ptam esse miror, quum nequa- 
quam sit necessaria. Sententia 
aperta est: In. mundo omnia 
sunt pulchra et bona, h. e. in 
mundo omnia tam prgeclare sunt 
instituta et temperata, ut nihil 
sit, quod non et pulchritudine 
et utilitate excellat. Unde re- 
rum universitas nomine x d 6 [L0 9 
(mun ip appellata est. 
Z090uévotg] Schneide- 
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xoig tevróv dxoifOg ðočv, dAX, dv tig avrov čv- 
dög iyysgi Ječoda, tyv pw dqgeigtirei. Kai tovg 
)czuoérag Ób tõv Dev eDgrosg dqoveg vrag’ xe- 
Qcvvóg Tte yo Or. uiv ğvoðev dqíston OjAov, xal 
Ort olg Gv èvrúyy ndvrow xgotti, ógüra, 0 oUr Grow, 
obve xovoOxmog, oŬte mov’ xol &veuou evUtol uiv 
ovy ÓgOvro, & ÔÈ? sxoi00600 payeo mjuiv Pott wol 


Zoogtóvrov cUvOv cioQcvóusÜo. 


Aa urw zal dv- 


Donov ye wy, Y, simsQ te xal Čako vOv dvOQo- 


$9. 14. ó zc; gavegog] Edd. pr. et AEG. omitt. d; 


Voss. 2, ponit ó ante flios. — 


zQ0ogióovrov avrov] D. 


omitt. evzó*, quod Born. uncinis cinxit. lniaria. — ñ, ez eg] 
Sic L. Par. B.C. et a sec. m. G. "Vulgo abest 7. 


rus desiderat articulum zcoig. 
Frustra; sententia enim inest 
haec: hominibus, quaudo utuntur. 

dyggoaco]Stephanus cor- 
rexit ayrjgatov, quod in omnes 
fere sequentes editiones migra- 
vit, ut referretur ad xóopov, ut 
Cyrop. VIII, 7, 29: Jsoùs rovg 
dtl Óvrag xal mavtæ Óvvous- 
vovg, ol xal rývôe tjv tÀv ô- 
Aov tativ Gvvíyovsw  drgifi 
xol ày5garov xol cvopcQr0rov 


(ubi vulgo legebatur dxo et 


dx5oorov); sed nulla est causa, 
cur vulgata deseratur, immo haec 
multo aptiorem videtur senten- 
tiam praebere, praesertim quum 
participium zeouévoig additum 
sit, quod commodias refertur ad 
navt xal xal dyaĵd, quam 
ad xócuov. Etiam Sauppius 
retinuit čyýgara. 

Qcrvrov —vojuaros] V. 
ad I, 6, 13. 

TQ pÉYLOTÆ piv NQAT- 
tøv ðọğrt&æı] rerum ma- 
ximarum quidem effe- 
ctorem esse supremum 
illum deum apparet. Haec 
verba quam non repugnent toti 
disputationi, apparebit-ex jiis, 
quae ad prima huius paragraphi 
verba protulimus. Tenendum 
est enim Socratem hanc dispu- 


tationem non eo consilio insti- 
tnisse, ut esse deos, licet in cone ` 
spectum nostrum non venirent, 
demonstraret, sed ut doceret in 
divinatione quaeri non oportere 
deorum formam.. 

T 4 Ó £] Scil. rà uéytóvo. Quod 
autem non pronomen TtOÛTQ, 


.. quippe quod ad antecedentia re- 


spiciat (v. ad I, 2, 3.), usurpa- 
tum est, hoc minus potest esse 
offensioni, quod pronomen 66e, 
Nôs, zóĝe adhibetur ad signifi- 
candas res ante oculos nostros 
ositas, uti Sauppius recte 
iudicavit. 


§. 14. Kal — ài] V. ad T, 
1,3. De sententia Ernestius 
commemorat pari modo libros 
sacros fulmina et ventos appel- 
Jare ministros dei. j 

to)g ÖANNQÉTAG — TOY 
€9so»] De verborum colloca- 
tione v. ad II, 1, 19. 

xsQuvvóg — &veuos] 
Saepe haec nomina sine articulo 
ponuntur, ubi eum exspectes, 
quia res sunt omnibus notae. 
Diffcilior est quaestio, cur in 
seqq. &v89u 0v ys Pvg omis- 
sus sit articulus. Credo sequens 
pronomen relativum quasi arti- 
culi vices sustinere. 


15 


16 


17 
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zvov, rob Delov ueréyet, oct uiv Baciieóet èv Titi, 
pavegóv, ógétet ôt oU eo. "A y0) xeravoobvta 
tj xeveqooveiy vOv dogdrov, dA £x vOv yyvoué- 
vov TNP ÜUraquy «ird xovopovüdvovre Tiv TÒ 
óetuóviov. Ey) uév, à Z'oingarteg, &py ó Eo)00g- 
uoc, Or. uiv ovót puxgòv dueAjoo toO Oeutovíov, 
Gags olde, éxsivo ôt sva, OTL por Óoxsi vdg vor 
Dev evegyeslas ovÓ Gv tlg mots dvÜQdiarav d£lag 
ágio dueiBeoda. ANAR ui) voUro dÜUu& , Eg 
e Evtéüque- ópGc vào, ort Ô èv Aelpoig Dedg, Orav 
tig QÖTOV énegonté, TG QV voig Peois yæglķorto, dxo- 
avevo * Nóuo TÓóAÀscg' vóuog ð ÓOzov rar- 
tayoð ¿ott ACT vva legoig Dove doéSnodu 
"ac oov & v vi XGAMOP xal EUGEféGreQOV uigin de- 
ou, 7 Ge cUrol] xsAsUovOw, OUTO TOi ; 

xo tig uiv Üvvdutag unòtv vgpleodar Ore yog Tig 
TOUTO xo, „Pavegog ôýrov gort róve o) Tuv 9: 
oUg* yo) ovv ug)óiv OA:xovra xarà ÓUvouwv vuiüv 


Gri uiv facilssr]Sic BC DGH. Dunt. pro vulg. Sre uà ydg f. 
6. 17. o9 ciu Óv] Per. H.K, uù tipov. 


"A xor xrÀ.] De omissa par- vovg toig Oeoig. —Accusativus 


ticula conclusiva v. ad I, 1, 9. 
$. 15. éxeivo — d9vpuà] 
$. 16: uù rovro aOvpusu Sic 
dmogsiv tt. Thuc. V, 40: &xo- 
Qo)vvrtg — taŭra. V. Gr. nostr. 
T.I. $. 557. (Gr. schol. §. 483.) 
ovó àv» tlg] V.ad I, 6,2. 
6.16. Nóuo x óiscg] v. 
I, 8, 1. | 
xarà Üóvvauiv] pro suis 
quisque facultatibus, V. 
I, 3, 3 
iegoig 92026 doécxs- 


69«1)] sacrificiis deos 
placare, propitios sibi 
reddere. Alias construitur 


cum dativo, ut Oecon. V, 3: àg- 
te Eyeiv nal Feos i$e doxsodar 
$vovtog: ubi v. Schneide- 
rum. e aliter éfogsaxste- 
c9oi, ut ibid. 19: TOÙG uiv èy 
TÖ moliu Ogg — xQÓ viv xo- 
AsixdGy zo Esov B&egsoxsvopué- 


(do£axscO oí tiV& tive) est con- 
structio Homerica. 

0.17. rz $ uiv üvv tutos] 
Bornemannus recte docet 
particulam u£v ostendere Socra- 
tem, nisi alia quaedam interpo- 
nere ei placuisset, orationem sic 
fere continuaturum fuisse: tı- 
uOvcta Ò È otro toùs 95076 Fag- 
ósiv te xal dAn(£ew. Schnei- 
derum male habuit eadem sen- 
tentia repetita (176 üvviputoc 
pnóiv» $gítc9o. et unóiv ghisi- 
rovt xtA.) ; sed nihil sane fre- 
quentius fit, quam ut post inter- 
positionem aliquam eadem sen- 
tentia verbis nonnihil mutatis 
repetatur. Exempla a Borne- 
mann o allata, Cyrop. IV,2, 46. 
V,29,9. Anab. VII, 2, 18. IH, 
], 90. Plat. Apol. p. 29. C., 
sexcentis aliis augerí possunt. 

é£lisínovvo] lunge cum 
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tovg Deovg O«ótiv ve xol &x(Gav và uépywte ya- 
Da’ ov ydg To GA y &v tig pelĝo &zíCov 6o- 
poovoin 7 Toi TOV TŘ uépioro GiqpeAeiv Óvvouévov, 
ov) &v aog uGAAóv, " e totog dgéoxo, čoé- 
Oxo! 0b mög av uüAAov, 9] sb Gg ARES Telðorro 
«vroig; Tomra uiv ór Aéyov te xal avrog ZOLGV 
&Uo:feGrfoovg te xol GoqgoreGrégovg vovg OGvvóvrag 
 SfaQeGxevaev. 


$.18. Toraðræ ui» 95] Sic Par. ABCDH. Voss. 1. 
et 2. pro vulg. r. pévcor. 


18 


tiiv. Ceterum usitatior huius ov yà Qe jJ &AAovy' &v 
verbi structura est participium. tiş de ito éimi I ov ow- 
Rarioris structurae causa videtur govoin]H. e. oU, yàg àv vig. ` 


esse haec, ne e participiorum — Goggovoí7, £i nag &Alov usto 
concursu obscuritas quaedam  d£zífoi:. 
oriatur. 


CAPUT IV. 


M 


ARGUMENTUM. 


Quemadmodum superiore capite Socratis de diis recte sen- 
tiendi ratio (6ggosvvr regol 9tovc) exposita est, ita nunc osten- 
ditur, quomodo et doctrina et exemplo vitaque sua sanam de 
iustitia sententiam (coggocvvgv negl tyv Oixoiocvysv) disci- 
pulis suis inspiraverit. Primum per totam vitam iustissimus et 
legibus obedientissimus fuisse narratur (S. 1—4). Deinde e dis- 
putatione cum Hippia ioa hàec fere de iustitia disserens 
inducitur: 

Praestat esse iustum quam de iusto disserere; nam multi de 
iusto loquentes iniusta faciunt, nemo autem, qui iusta facit, in- 
justus est (S. 10—11). Iustum est autem quod legibus civitatis 
consentaneum (vouiuo») est; iustum esse et leges sequi (vouuuoy 
sivæı) idem est. Leges autem ea sunt, quae cives de iis, quae 
facere et quibus abstinere nos oportet, consentientes constitue- 
runt ($. 12— 13). Civitatis rectores ii praestantissimi sunt, qui 
maxime civibus legibus obediendi studium instillaverunt, et ci- 
vitas ea praestantissima est, et pace optime constituta et bello 
invicta, in qua cives legibus maxime obediunt (S$. 15). Etiam 
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concordia proficiscitur e legum obedientia; concordia autem son 
solum universae civitatis, sed etiam omnium singulorum civium 
summum bonum, firmissimum munimentum et felicitatis funda- 
mentum est (S. 16— 18). Sed praeter scriptas leges sunt etiam 
leges non scriptae, ab ipsis diis humano generi datae, quae is 
omnibus terris eodem modo observantur ($.19— 20): quas qui 
migrant, eos poena comsequitur nullo modo fugienda (S. 21 — 21). 
Quoniam autem dii non alias leges ac iustas dent, apparet etiam 
deos iustum esse et leges sequi (vogiuov eivo:) idem esse iudi- 
care ($. 25). 


: y xal aeol vo alov ys ox dszexQU- 
"22 Qv eiye yvoumgr, - xal foyo áxeðelxvvto, 
iôi te zx&ot vouluas TE xol expeMug q0cxutvog, xd 

XOT) &oyovol ve & ol vóuot XQOÇTÉTTOLEV ae duevo; 
xol xar sóM» xal êv Taig Otrgareiog oUvaxs, diete 
ôıdônãog tiva, nag toÙg &AXovg eUraxtG, xol Ost 
iv voig ixxAgoleug émiOTérQo yevÓusvog ovx ènréroape 
TQ up zeQà ro)0g vóuovg qupícac0e, dAAG cU 


9. 1. dzsOsíx»vro] Marg. Steph. et Par. A. 
Male. V. $. 10. et adn. in II, 1, 21. 


Car. IV. 
&rsüs(xvvro. 


Car. IV. $. 1. az &xQUxts- 
zo) v. ad IIT, 6, 3. 

xai Poyo] „In animo ha- 
bebat auctor, quod paulo post 
scripturus erat, xal Aóyo. Sed 
multis dg quae referun- 
tur ad £gyo, ex animo illud di- 
misit; pro quo demum (. 5. di- 
cit. xol E Asys 06." WEISKIUS. 

lõi — 490psvog] Infra 
8, 11: Bíxeioc ài (9v Zioxgdá- 
T7), T Bine piv unà? 
pixgóy unõiva, dgsisiv òè zd 
péyiorzo, rovg zoouévovg AUTÒ. 

&gxyovcí ve] Particula cé 


respondet particulae x « í in ver- . 


bis sequentibus $. 2: nal te — 
- toig Éxxingleig — ovx èni- 

tgoepe. Oratio igitur quodam- 
Hodo dvaxókovðos est; nam 
grammatica ratione sic decurrere 
debebat: idi te — zgonusvog, 
xal xoi] dorovol ts — #t?ó- 
pirog —, xai i toig éxuAnelcug 


Éxicvdrmg yevousvog ovx iz- 
tgoipas tö LO HAX TODS yó- 
ovs pnpisas’a. Sed iam su- 
pra ad 1I, 1, 30. observavimus 
orationem saepe a participio 
cum magna quadam vi ad ver- 
bum finitum transire. Quae qui- 
dem constructionis mutatio eo 
aptior est, ubi membra per zé 
et xai coniuncta ita sibi respon- 
dent, ut prius generaliorem sen- 
tentiam, posterius specialiorem 
eamque graviorem contineat, vel 
per uév et ó£ coniuncta ita sibi 
respondent, ut minoris momenti 
sententiae maioris momenti sen- 
tentia opponatur, 

g — zoogtaccoitv] Opta- 
tivus usurpatus est de repetita 
actione. V. ad IH, 1, 1. 

LIT ro)g GA1ovs]prae- 
ter ceteros, prae ceteris, 
V. ad I, 4, 14. 

$. 2. iv vais xx Anaíauss] 
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toig vÓuoig qvavruOn torwvóty gu toD Öýuov, Twv 
ovx v olu« GAAov oU0fva GvOQgcmov Uxoutivoi: 
xal Öre oi vQuixovt& sQogírerrov «rő Aag ToUg 
vóuovg Ti ovx émt(Ürsro: voig te yo víoig &mayo- 
gevóvrov a«vtòv uù) Öiadéyedcda, xal sQogtafevrov 
éxeívo) te wol Qog vil vv moAwóv dyayciv tiva 
ix) Q)aeváro, uóvog ovx èreicdn ði tÒ mæg& tovg 
vóuovg «UrQ sQogrívteo0o,* xol Ove tw ðròð Me- 
Autov ygcqrv Éqpevys, vov GAAov tioüÓrov èv roig 
OuxeOTQoloug mQO0g yow te Toig ÓwxaGOTaig ÓtAÉye- 
OJ xol xoAcxeUt» xol ÓsiGÜc. zaQd TOVE vOuovg, 


6.9. zorat ógug] ABCK. voie)re tj OQuj, in qua 
lectione Born. latere putet: toraúty tů OQuj; sed tum dicen- 


dum erat tù toraóty gui. 


6. 4 Melýrov] Sic recte Iunt. Ald. G. pro Msdírov. 


Fusius haec res narratur supra 
I; l, 18. 

6.9. »£oig — ui. iah- 
yt£69o:] V. I, 9, 85. De 
pj post v. dzeyogtvUziv illato v. 
ad J, 2, 33. Ceterum advertenda 
est etiam temporum diversitas 
dzoyogsevóvrov et zoogra£dv- 
ro»; illud iussum iteratis vici- 
bus repetitum, hoc semel pro- 
nuntiatum significare videtur. 

&AA0oiíg zrol) V.Plat. Apol. 
p. 32. C.; ubi Stallbaumius 
haec addit: ,,Leon ille, patria 
quidem Salaminius, sed civitate 
Atheniensis, sua sponte in ex- 
silium abierat Salamina insulam, 
ne a tyrannis, divitiarum sua- 
rum avidis, occideretur." Idem 
commemoratur apud X en. Hel- 
len. 11, 3, 399. Andocid.deMy- 
ster. p..46. Cf. Diog. Laert. 
II, 24. p. 110. ed. Hübner. 

nl avráro])V. ad 1,3,11. 

Q. 4. ie zò Mehljrtov 
yooagnv Epevye] Dssysev 
yoagnuv s. ixny significat 
accusari, cui opponitar ĝt œ- 
giv, quod est accusare. 
Comparat Herbstius Plat. 
' Apol. p. 19. C: uj seg fyò 9zó 
Milgrov vtocnvrag Oíxog gú- 


you, putatque locutionem tùy» 
VAO tiyog yQag" Qgrvytw e 
duabus illis: zó rivog gevytiv 
et TY YOAV TIVOS QsUytv 
conflatam esse.  Simplicior et 
proinde verior ratio videtur esse 
ea, quam supra ad II, 1, 34. ini- 
vimus. De Socratis accusatori- 
bus, quorum unus erat Mele- 
tus, supra ad 7, 1, ]. diximus. 
De Meleto cf. Cobetum in 


Prosop. Xen. p. 85. 


«c oo0gc qáesv) Apol. 4: Ovz 
Ogg và AOnvaíov OixacrnQia, 
cog 7olloxtg piv ovóiv dôi- 
xo$vrag 26yo zagoyQéyrsg dré- 
xXtttvav, zolAcxig è dütxov»- 
vag 7] ix vo) Aoyov oixcíoavrse, 
7j émigoaQírog símóvtag duílv- 
cov; CÍ.Platon. Apol. p. 38. 
D.E. De lege, qua apud Athe- 
nienses cautum erat, ne damna- 
tus precibus et blanditiis iudi- 
cum mentes permoveret et cor- 
rumperet, comparant Polluc. 
VIII, 117. de Areopagitis : mgo- 
oiuiatsoOnr; Ob ovx nv ovób 
oíxvítsc8Q'o,. Quintil. VI, 1,7: 
Athenis affectus movere etiam 
per praeconem prohibebatur ora 
tor. Hinc post eea: additum 


est zagd ro)g »ópovg. 


` 
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xal Ói& t tora SoÀÀOP moÀAcxuc x0 töp å- 
xadrõv dquuévov, xcivog oŭðèv 96An6e stäv cio- 
Dórav iv và OmxecrQoío raga rog vóuovg xowjóe, 
&AAa Q«Ólog dv dqsÜtlg rð vóv OmcOtOv, ti xd 
Ueroíog te ToUtOv ÉroínGos, mQos(Acro. g&AAov toig võ- 
poig duuévov åzoðavciv 0) zeQcvogév riw. Kd 
Eleye Òt oÙtog xal mQ0g GAAovg uiv zoAAGxig, olóo 
ÓÉ rore avrov xal agog "Lrmíav tòv 'Hàtiov megl vo) 


6.5. o0rog] Sic Iant. Ald. BCDG. pro otro. V. ad I, 


3, 1. — &A11ovg uiv] Edd. 


llsye, ubi ĝé est, positum mavult pév. 


xoiioó» xoliaxig] V. ad 
IIT, 12, 6. 

ovólv — röv sío9ó- 
£07] Scil. zoisicO9«:, quod fa- 
cile e seq. moroa: elici potest, 
quanquam ne id quidem neces- 
sarium est, quum saepe zd èle- 
óra absolute dicantur ea, quae 
usu recepta sunt. 

QoSíog d» i gsOs1g]H.e. 
Ps éaðiwç d» dpelðn, sí xrl. 

. ad II, 2, 13. 

cz oosí(Atsvo uxAAev] V.ad 
1I, 1, 9. 

azoOQuvtiy — jv) V.ad 
IIT, 11, 10. 

0. 5. Ix míav rov HAsiov) 
clarissimum huius aetatis sophi- 
stam, e Platonis dialogis cogno- 
minibus notissimum. V. Co- 
betum in Prosopogr. Xen. p. 
36 sq. Quintil. XII, 11,21: ut 
Eleum Hippiam traoseam, qui 
non liberalium modo disciplina- 
rum prae se scientiam tulit, sed 
vestem et anuulum crepidasque, 
quae omnia manu sua fecerat, 
in usu habuit, Cf. Borneman- 
num ad Sympos. IV, 62. p. 153. 
De hominis vanitate, iactantia et 
arrogantia v. Stallbaumium 
ad Plat. Hipp. Mai. p. 148. 

Ó:€ zyo0vov) V. ed 1,8, 1. 
„Secundum advenerat tum Athe- 
Bas Hippias, uti seqq. docent." 
8S8CHNEIDERUS. „Multas 
enim civium legationes suscipere 


r. et E. omitt. pévy. 


plici modo usurpatur. 


Schn. post 


Frustra, credo. — geol 


solebat, v. Prinsterer. Pro- 
sopogr. p. 91 sqq.” BORNE- 
MANNUS. Adde Stallbau- 
mium ad Plat. ]. d. p. 281. A. 
De particula ydo post zo:cós il- 
lata v. ad I, 1, 6. ` 
0:00 £ac9a:] Aiðkasð 

tiva (xoibsvoacD oí tiva) du- 
Dicitur 
enim aut de eo, qui aliquem 
sibi instituendum, eru- 
diendum, finugendum cu- 
rat, aut simpliciter de eo, qui 
aliquem sibi instituit, 
docet, erudit. Hinc pater 
tóv raida ıðaoxso?as aut is 
dicitur, qui filium suum sibi ab 
alio institui curat (Cyrop. I, 
6, 2.), aut simpliciter is, qui 
filium suum sibi institutione fin- 
git. Saepe autem forma activa 
ÓóiÓcGxtsuv reperitur, ubi media 
forma exspectetur. Id ex eo ex- 
plicandum est, quod Graeci saepe 
forma activa utuntur, ubi quis 
quid non ipse facit, sed per alios 
fieri iubet. Plat. Protag. p.390. 
A: Ileguxiág, O tovrowl tòr 
vscvíOxov ?7rorQ, tOUtOUG, Q 
pi» óidacxalov slyero, walog 
xci tv im u(Óe vasv, à È? av- 
tÜg cogóg stiv, OĎTE QavTtoş 
zai0svs:, OŬTE TO ÜAÀo maga- 
óíómoiv. p. 324. D: ti Óyzxost 
ol &vógsg oi dyaFol tæ ui» X1- 


.A« rovg avrov. vicis ıd- 


0xevoiv, à Oi0aexéAor Exe- 
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Oixolov tortôe OicAcyÜEvre: Óiuà yodvov yaQ dquxó- 
pevog Ô "Izzíog "4)Tvefe nageyévero tõ  Zoxgdra 
Aéyovr, zQóg vwag, Og Üevuactóv tim TO, el uév wig 
povAowo Gxvrín diÔdéaGIal tiwa T tíxvovo 4) yel- 


xéc T) innia, 
TUXJOL' pas 


1? dzogrv, Ono Gv síuwog tovtov 
ismeg xal ixxov zal fobv tõ Bovio- 


uévo Óixelovg woýoxoda ndvra utOrà siva tõv ôi- 


— óióefóvroy] V. adn. — 


óixalovg zoingoacOa:) 


Tunt. Ald. B.H. óixeíog nojo. — Vat. l. Par. D.L. Oixeíog 
ngiasctarn — E. Oaíovg xg. Cf. adn. 


Tær, xol copog zor0961iv, Ny ò? 
cvrol agetNY čyaðol, ovðsvòç 
BsAr(ovg noroðo:: ubi v. Hein- 
dorfium etStallbaumium. 
Menon. p. 94. B: Toyvrovg u£»- 
zort (rovg éavro? vieis) — in- 
aias uby diüabsv (0 IIsgaxAng), 
h. e. effecit, ut filii sui arte eque- 
stri instituerentur. Cf. Saup- 
pium ad h. l. et quem laudat 
Constantinum Matthiae- 
um in Quaestion. Sophocl. p. 
95 sq. , 

goclóé reves —r Ov ði- 
óuf&ovrov)] Haec verba, 
omnium librorum auctoritate 
communita, Ruhnkenius et 
Valckenarius damnaverunt, 
. ut assuta e Platon. Apol. p. 
Q0. A: el uiv cov cà viés noho 
3] uócogo PiysvécO nv, sl'yousv dv 
avroiv émuorartqv Ao[isiv xol ui- 
c9450ac0o:, ög Éuslitv avto 
xci TE xcyoO0 NOGOEV TV 
ztQogrixovooy dostzy. Sed pro- 
fecto .quae inter utrumque lo- 
cum intercedit similitudo tam 
exigua est, ut vix appareat. Ne- 
que in sententia ipsa quicquam 
inest, quod offensioni esse pos- 
sit, immo Socraticae disputandi 
ration] convenientissima est, ut 
recte docuit Weiskius, Ad 
orationis autem conformationem 
quod attinet, id videri potest 
scrupulum quendam  iniicere, 
quod ab obliqua oratione trans- 


itar ad rectam. Sed etiam hunc 
scrupulum nobis exemit Bor- 
nemannus, dicens nihil in- 
solentiae haec verba habere vi- 
deri, modo concederes relicta 
obliqua oratione subito scripto- 
rem in mediam rem abreptum 
ad ipsa Socratis verba procede- 
re, quae postrema Hippias audi- 
visset, et infinitivum u) slôévue 
ab eodem ogoi pendere. V. su- 
pra ad IV, 1, 4. xoxà éQyofos- 
tat. Similiora nostro loco sunt 
Hellen. IT, 3, 16. 4, 18. IH, 3,5. 
Aliam huius loci defendeudi ra- 
tionem, sed minus simplicem, 
inivitV oigtlaenderus in Ob- 
servatt. T, p. 22., scribendum 
censens aut gduvet ÖÉ TIVAŞ, 
aut geíncoav é rives. Herb- 
stius verba gaol óé viv:g de- 
lenda arbitratur. Sauppius 
probat sententiam Bornemanni, 
sed infinitivum s£/üérot ex Fav- 
u&ostóyv, quam ex gaoíy aptum 
esse mavult. 

ó.xalovg] »zíxerog di- 
citur vel de re vel de persona, 
in qua nec abundat aliquid nec 
deficit, quae muneri suo par est, 
numeris suis absoluta.” RUH N- 
KENIUS. ,,Ut Latinorum iu- 
stus eum significat, qui est 
talis, ut recte munere 
suo fungatur, vices suas 
expleat." C. GU. KRUGE- 
RUS de authentia Xen. An. (Ha- 


- 
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Qafóvrop- iiv 06 wg Bovina 7 cUróg uaOtiv tò 
Oíxcuov, 1] viov Y oixévgv Oiódbeo9ci, ur sióÉvm, 
Oxo. dv Abav sUyo| torov. Koh O iv ‘Inrlag 
dxovGag taŭra, üçte CnOxom:ov cUtóv:. "Em 
ydQ GU, Épu, © Zoxgartg, čreva và eUvà Aye, d 
dyà adru xori Gov j[xovoa; Kol (rnc: “O 
8E ye rovrov Ösvóregov, Éyy, © ‘Irale, o) uóvov 
d£ và «úra àiya, dàAà xal negl tõv cUvOv- où 
0 loog ði tò rolvuadig civa wegl vOv cUtOv ov- 
Ófzove và «ùr Aéyuüg. — — du£àa, Epn, segun 

uù siüévoi] Sic e Stob., qui habet uù elðévær xoi à» 


449., correxerunt Zeun. et Schütz. vulg. ur slvat; sed quatuor 
Stobaei codd. habent mù elvas õnn ov lay. Quare anceps 


haereo, utrum praeferendum sit. Certe uz lva: nequaquam est 


lis Sax, 1824.) p. 52. „Egregie 
autem dicit dixaíovg, non usus 
alio quodam vocabulo, quia hic 
de QixaiocUvg sermo est, et le- 
pide ludit in ambigua vocis signi- 
ficatione, cum sitiustus etido- 
neus" VOIGTLAENDER, 
l. d. Cyrop. 11, 2, 96: ore yog 
Goue nov roz0 yévo: da», 
foaófov Üaxov 6vóvrov , ovre 
Oíxaiov, aO0Ííxov cvrstfrv- 
yuévyov: ubi v. Fischerum, 
Bornemannum in ed. Goth. 
et Lips. et Popponem. Apte 
Sauppius comparat Cyrop. 
VIII, 3, 38: yjor Qixoióvovov 
cum Virgil. Georg. I1, 447: iu- 
stissima tellus. Similiter dicitur 
de Re equ. III, 5. »j &ótxog y»a- 
$og , maxilla improba, h. e. 
quae tam dura est, ut vim freni 
minus sentiat," uti explicat 
Sauppius in [ndice, quem cum 
Schneidero ad 1l. d. vide. de 
Venat. VII, 4: cà évróg GOixa 
ylyverar. 

roy QidaEovcov] V. ad 
II, l, 5. E 

idv é rig BovAntai] ob 
antecedens praesens paci, sed 
supra ££ LZ» tig (jovAoico ob an- 
tecedens praeteritum. 
igitur — dicis? . & I, 8,10. 


o9 uóv»o» dsl và avrg 
Aéyo, hla xal megl cà» 
«9ro0v] Recte comparatur ab 
interpretibus Plat. Gorg. p. 
490. E: Re di ræðra Aye, 
o Zoxgersg. EN. Ow 
ys, © KollixAsig, dìl& xo) xegl 
toy aUrO». p. 491. B. 

ó.à rò zolvuaO7g el- 
yai] V.ad 1,2,3. 

Auélsi] V. ad I, 4, 7. 

9.7. IIortoov] Huic voca- 
bulo interrogativo respondet se- 
quens 7] megl agit v — oy và 
avt vo» Č xal zQOttQo» dzo- 
xoívy; Quodsi hoc modo ad 
z0rtQo» refertur sequens 5j, ne- 
gari non potest orationem quo- 
dam modo impeditam et hiul- 
cam esse, et, uti Sauppius re- 
cte intellexit, sic Xenophontem 
videri sententiam voluisse expri- 
mere: 7| ov T avt& vov à xal 
mgortQov &zoxgivy; olov xtgl 
Quo» xrà. Quanquam vel 
sic haec difficultas residet, quod 
exempla de literis et numeris 
non diversam vim habent, sed 
eodem recurrunt, ut non apte 
per zortQoy et 7) sibi invicem 
opponantur. Reperiantur qui- 
dem loci, in quibus ?rOctQo» 
simplicem interrogationem m- 
ducit, sed tum alterum interro- 
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xewóv ti AÉytw čel. — Illóregov, Éypw, zal negl 7 
Gv éxíoraoci, olov megl yoouudvov, idv tig Üoqrol 
Ge, mÓGc xol moi Zoxgdtovg jvív, GAAe uiv moó- 
tegov, Qada 0b vov mugG Afyaw; N negl couv 
toig gorõcw, eÙ tœ dìg mévre ðéxa dovív, oÙ «à 
«ôt vov, Q xal zQóreQov, Gzoxolvp; — Ileol uiv 
tovtov, ip, © 2XQgoureg, (gxtQ OU, xol yò del 
v& vr% Aéyo, megl uévroi 0D. Oixalov závv oiua voy 
Éysw sixtiv, moog € oUre GU, oUv Gv GAAog ovOsg 
vvar dvreute. — Ni tiw "Hoav, Égr, uépa 2t- 8 


absurdum. 


$. 7. 


àzoxgoívg] B.D. dzoxgívysi. Male. V. Excurs. II. 


— &vtsimsiv] Sic e Bess. interpretatione correxit Ze un. vulg. 


A ^ 
av siztiy. 


gationis membrum vel cogita- 
tione supplendum vel e reliqua 
oratione eliciendum est. Thu- 
c y d. I, 80: rivi ziovevGovzog 
cre Qooxsvovg éxfiyOrvot (zeń); 
IlóvsQo» taig vavoiv; AAA 
700ovg écuéy. — — AM roig 
gonpocuv; ia molo Ert 
niov vrovtov Żlielxousy. Sic 
explicandi sunt loci a Borne- 
mann o allati, Plat. Phaedon, 
p. 78. B: xol usr to)ro av 
éniox pao oi CET), vóvsQov pv- 
yý dari, xal ix rovrov SQaóótiv 
7 ósóicvoa, )miQ ths Tjuttéoag 
pvyňs; ubi alterum membrum 
3 oğ eliciendum est e seqq. Ñ 
sıvar. Id. Lysid. p. 205. A. 
Alcib. I. p. 107. A. SQ. Tió- 
TEQOV OUY, Órcv NEQL ygauud- 
vov AFnvaŭor Bovleðovtar, zràg 
Qv» dg9og yodgottv, TOTE cva- 
oroe «vrois GOvufovisvoos; 
"44. Mà Al ovx Eyoys. EA. 
AX Üruv negl xgovupdrmv éy 
Avg; pro zórsgov, Ore» regt 
yexuuátov —, 7j Orc» msgl 
xQoviLi tov — ; : 
moo xal xola Forga- 
rovg striv] quot et qua- 
les literae sint in nomi- 
ne Socratis. Idem exemplum 
apud Plat. Alcib. I. p. 113. A: 
Ti à, dv yù piv Égouot, «oio 
X«noph. Comment, 


yo&uu«xtra ZoxQerovg —; et 
apud nostrum Oecon. VIII, 14: 
tino: dv, Zoxodrovg xal óxóca 
yocupare xol rov Execro» ti- 
TORTQI. Quod autem vocabu- 
lum óo, non ztoia praecessit, 
de eo confer supra I, 4, 18: ti 
toco)to» xal vcoiobróv doviy. et 
quae congessit diligentia Bor- 
nemanni ad Anab. II, 5, 10. 
p. 142. 

sxegl coiOuov trots ègo- 
t ctv] Cur verba negl douiOuOs 
non inter roig et igorociv in- 
teriecta, sed his praemissa sint, 
sponte apparet.^ V. adnotata in 

» 9. £9 

ied. 6v, xal iyd] V. 
ad IT, 2, 9. 

d ovre ov, oŬðr dy ZÀ- 
Aog ovàslg óvart? dv- 
t£izEiv»v] pro Óvy»oicOs vel 
o)rt OU Óvvoi0, ovr Qv AAog 
Üsvorro. Saepe autem verbi 
numerus et persona accommoda- 
tur nomini proximo. Anab. IT 
1, 16: ev ve ydg "EAAQv l xal 
Tiusig: ubi v. Krügerum p.95. 
V. Matthiae. Gr. T. II. . 999. 
not. p. 761. Rost. §. 100, 5. 
p. 474. Kühner. T. II. 6.432. 
not. 2. 

6.8. NÀ) rù v Hoar] V.ad 


5, 5. 
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geo. dyaðov exoreévea, £i zavGovro, pèy ol Ómacte | 
ólga Vygiíbóuevot, zoUGovrc, 0b ol moAiscs xeQi tõ 
Óixetcv évud£yovréc ve xol dvrüuxoUvitg xal GraGui- ` 
Qovreg, mavdavsa Ób ol z02ug ÜtespegOueve, segl T09 
duxelow xa? solsuoDGc xal ipò uiv ovx oid, Oxo; 
av dáxolepdei qv Gov Qò ToU cxoD6cu vnAsxoVsor 
9 dyaðòv svQgxorog. — AAA u& AC, Épn, ovx dxov- 
69, aoi» y dy avrog Cxoqujvg , 0 v. vopiẸeg sò di- 
XO40P EVAL’ cQxsi yag, Ot TV GA XT yEAEG éga- 
' cov uiv xci yy avrog , «UvOoc Ó ovócr»l él» 
duéyewv Aóyov, ovót vou áxogolvesðo megl oŭ- 
10 üevóg. — Ti 6t; à Trazio, ëpn, oùz o9 6o, on 
dà € Oox& uou ixua siva- oUOtv zevouat áxoðs- 
xvUutvog; — Kol zoioc ó oot, Kp, ovrog Ô Ô ìo- 
yog &ósv; — Ei ð uù Aóyo, čpn, dà% čoyo dsto- 
Selxvvuos ' 1] o9 dox? dor déorexpaqróregov. TOU 20- 
yov tò foyov sva; — oww ye vij Al, Egg: òi- 


69. 10. dzxo8sixvvpnevog] AKL. £xió. E Steph. èx- 
ütíxyveOa, et paulo post &miüsíxsyvuoi. — ovà dv sIg] Iunt. 
Vind. Flor. C. Par. BCG. ovè slg &8. orar. — Par. A EK. 
Ald. Steph. osó:lg #3. d» eln (sed K. oU sig). "V. ad I, 6,2. 

0. 11. zó4:»] Par. ABCHEKM. zóàtig- — modrrov- 


xzovcovtaL uiv —xav- 
covtat à à] V.ad I, 1, 1l. 


ovx olà0 , Eos E» dzo- 
ieu sinv eps) haud scio, 
quomodo at discedere 
possim: quod ufbanius dictum 
est pro: nullo pacto a te disce- 
dere possum. 


6.9. moly y” àv] I'é con- 
iunctioni zoly additum vim ha- 
bet suppletivam: non audies 
prius quidem, quam, h. e. 
non audies, nempe non 
prius, quam. V. Hartung. 

iech. Partik, T. I. p. 407. et 
nos in Gr. T. If. §. 704. p. 400. 
en schol. $. R) 


«Qxsi ydg, Ovi vv &A- 
4Aov xactaysicg) satis est 
enim,quod ceteros omnes 
rides omnes interrogans 
quidem et erroris con- 


vincens, sed ipse nemini 
rationem reddens nec sen- 
tentiam de quaquam re 
expromens; me vero non 
ridebis; nam ego non 
prius meam sententiam 
proferam, quam tu tuam 
protuleris. De Socratico dis- 
putandi genere v. Prolegom. p. 
29 sqq. 

yvauny dzogpeívsaSai] 
»l'vou» non modo iu hac si- 
milibusque formulis (cf. Anab. 
V, 5, 8. 6, 37. Thuc. II, 86. 
IV, 195. VII, 79. VIII, 67.), sed 
etiam extra eas (Thuc. I, 53. 
II, 19. VI, 47.) saepe articulo 
caket,” KRÜGERUS ad Anab. 
1,6,9: dzx0gvot yvoumv. Adde 
infra 6. 11: ezoüsixvvoOQ'ot yva- 
uv. 

$. 10. ovóivy zovoua:] 


Ov6 és (i. e. nulla ratione) gra- 
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xua uiv yaQ Aéyovteg SoAAol GOtxc T0161, Sizo 
ÔÈ? zQodvvov ov d dv eig &ôxog en. — “Hiodyoe ovv 
xanoré uov 7j PevõouagrvgoŬvTog, Jj Gvxoqovroov- 
Toc, 7] piove 1] nóv siç Gvácw &ufiéAAovrog, 1] &àAO 
Te &ÜLXOV HQČTTOVTOG; — Ov» fyoye, Égy. — To ô 
TOV dübiow dnéyeoða oU Óíxotov - Ty s — Aii 
el, ëp, o ZA ixgotsg, xol viv diapevyew yyergðv tò 
dxoðelxyvoðo yvu, 0 c voui pus, TÒ Ofxetov* oU 
ydo & mQodrrovow ol ciza, QAX Q uj XQÖTTOVŐI 
taða léyeç. — AIX uyy Eyoye, go ô Zt" 
TNS, TÒ uù) ÜcAew dixeiy ixovóv Ówct06 &xldnt- 
quc tivo. È É Gor uy) dore, ozib iav rÓÓs O04 
učààov do£cxg quui 760 yo Tò vóuiuov | ÓÍxatov 
elvon. "Aon tò avrò Afyag, o oig ida vóu- 
uóv te xal Oxoiw0v even; — "Eyoye, lpn. — Oè 


yo cioüdvoual Gov, Oxotov vóutov, 


civ ol óíx.] Iunt. Ald. zQcrrovot ol x. 


12, 


1] zoiov ôl- 


V. Var. Lectt. IIT, 


$. 13. Os y&g eic9dvoyuati] Stob. et Brod. oUx &ga. 


V. adn. — 7 zoiov ĝixærov] V. adn. 


vius negat, quam ov. Herb- 
stius comparat Cyrop. I, 6,16: 

xol yàg Afyovrsg ovÓtv zavov- 
zo ol dvi t. Oecon. X],23: 

. evàiv u navo Adysew 
peÀer ov. 5 mos in Gr. T.IJ. 
$. 557. nof, 4&-( Gr. schol. §. 483. 
not. 3.) Pari modo apud Lati- 
nos nihil pro non usurpatur, 
V. Ramshorn. Gr. $. 203. p. 
957. ed. II. Feldbausch. $. 
436. not. A. $. 471. not. 1. 







oð’ àv slg) V. ad I, 6, 2: ` 


§.11. zezocs] V. ad I, 2, T. 
. 12. oxipasi, ét» — å- 
Qe6x V. Matthiae. 6r. 
T. If. 6. 626. Kühner. T. II. 
$. 837. b. (Gr. schol. 6. 698. b.) 
vóós, -— y&o] V. ad I, 1, 6. 
TÒ vOUtLLOY üÍxeiov sl- 
ya] V. ad II, 6, 23. 
9. 13. Ov yàg «lo9àvo- 
B ai] I'& Q rationem reddit sen- 


- 


tentiae mente supplendae, ut ver- 
ba tua non intelligo. V. ad IIT, 


5, 9]. 
ózoioyv — Aoroa] Sic 
Plat. de Rep. p. 414. D: 


ovx olóo, ox olg róluy Ñ zol- 
016 A0yotg Teouevog Qù, quan- 
quam non pauci codd. exhibent 
xoig tólun. Dem lost h. de Co- 
ron. p. 975, 144: tug J 5" pv- 
eig — yéyovs TOUTO? TÖV mgA- 
yuárov, xal tivos vesna rað- 
tO ov»scxevd cO , xal cog 
ingdyOn, söy axovcare. Š aup- 
pius ad IIT, 12, 6. rem revocat 
ad hiatum vitandum. 


tio a rectae interrogationis vo- 
cabulis transit ad obliquae in- 
terrogationis vocabula. Exem- 
pla dedimus in Gr. T. II. §. 837. 
not. 2. Cf. Lobeckium ad 


Frequen- 
tiores sunt ii loci, in quibus ora- + 


11 


12 


13 


Phrynich, p. 57. Cet cod. - 
ryni 7 : erum 


: sodvvov Óíxcvog, ô Ô? và üÓwe &Ówog; — 


14 
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xaov AÉyüg. — — Nóuovg Ob sóAemg, Epy, ywvd- 
oxeg; — "Eyoye, pn. — Kal sívag vovvovg vo- 
uleg; — “A ol noira Épi, GvvÜcusvor & te dä 
xoy xol ov dréyeoðas éygdwavro. — OŬxow, 
Épg, vóiiuog uiv Gv ti Ò xar tatra moAcevóuc- 
voc, &vouog ÔÈ ô tata zagefoivov; — — Ildyv uiv 
oU», Épy. — Oùxovv xol Oíxews uiv dv szQdvra 
Ò roUvoig s&ÓOusvog, &O:xe Ò ô rovroig dzaug$or; 
— Il&vv uiv oov. —  Obwxovv ô uiv và ÓObuue 
Ils 
yo ob; — “O uiv &ge vóuiuog Óxcióg POviww, ô Ò? 
&vouog &Oumog. Kol ô 'Ixzíag:  INNóuovo S, čen, 
© Zodxgareg, mg &v vig "yxGewo Gxovóoiov moč- 
yuc evar N tÒ #eildeodar cUrOig, OUg ys stoAAdxig 
«Urol ol Déusvor dzoódoxwucoavrtg uetariðevtær; Ko 
yàg zÓÀsuov, Équ ó Zoxodárge, mzoAMOug Godusvu 
el zxóAug nuw siguvqv zxowÜ)vro. — Keal udhe, 
Épy. —  Zhágogov ovv tw olt rov, čp, voU; 
toig vóuoig zt&Pouévovg qevAifov, Or. xcroAvüimw 
dv ol vóuoun: 7] tb tovg £v voig molÍuoig sÜvaxroiv- 


yiyvooxsig] CEH. yiv. V. Excurs. I. — v zzgécroi] 

Sic Stob. et Par. BCDEK. pro vulg. zzgavret sine &v. —  IIàg 

y&Q 09; — Oíxaiog] Haec iu edd. pr. ABCDEGH. omissa 
ex Stob. restituit Steph. 

— $14 «vrol oi €éusvo:] Sic Stob, Brod., Castal, et 

marg. G. — Edd. pr. Par. ABCHG. et K. avroig 0l-Dáu., unde 


D. habet h. 1. ózoíov à. 2., sed 
omisso Ñ. 

yuyvooxstg] Tiyvooxsi 
neu solum est cognoscere, 
sed etiam nosse, h. e. actio 
cognoscendi e praeterito tem- 
pore pertingit ad praesens. V. 
Ad ili, 5, 26. axovo. Cf. $. 18. 

vríveog Tovrtovg voui- 
£516;] V. ad I, 2, 42. 

6. 14. o0 g y c] V. ad 11,3, 15. 

Kal yàg xmóàisuov] Tr&g 
etiam h. l, ut $. 13., referen- 
dum est ad sententiam suppres- 
sam. Quod dicis, ait Socrates, 
legibus propterea non esse obe- 


dientiam praestandam, quod sae- 
pe ii ipsi, qui leges tulerunt, 
eas mutant, nullius est momenti. 
Nam etiam bellum saepe susci- 
piunt civitates et rursus pacem 
faciunt, Vel sic tamen ii magni 
faciendi sunt, qui in bello offi- 
cia sua explent. Particula xa/ 
autem iungenda est cum mól- 
uov. V.ad II, 1,3. „Ceterum 
iustitiae notionem non e legibus 
petendam esse, sed contra e no- 
tione iustitiae leges ferendas et 
iam latas diiudicandas esse fa- 
cile intelligitur. Verum Socra- 
tes h. ]. usque ad §. 18. mutato 
quaestionis statu leges laudat, 
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TAG Wirog, Ott pivo dv elqijvi; ; 1] xal tovg év toig 
To uote TRIG tarolt ngodvuus Bondoðvraæg uéupy; 
— Mo AF oùz lyoy, qu. Avroðgyov ðè vOv Aa- 
xtücuuóviOv, čgn Ò Zoxgčryg, xerousud)ünxag, Ott 
oúðèv Qv ðıdpogov vOv GAAov nóv tiw Zimágvqv 
émoínoev, el uj TÒ melüeGQ o, toîg vóuotg ucAco 
évet QOTO evi; ; TÓV òè doyóvvov iv taig mÓÀtOiv 
ovx oic, on, oituvtg QV toic zoÀ rcu eivtoitat ot 
Gt toD TOig vógote neldecda, oror GgiGtol eios ; 
xol nóg, iv ý uáuora oi zoAite,. Toig vóuoig xei- 
Oorrei, èv elony te Gore. Óicyei xol èv modo 
dvvzó6votóg Stiv; Ač wv -xal Ouóvoic ye uć- 
pity TE áyaððv Óoxsi voig nós eivor, xal rie- 
Oruç v eUvcig of te yegovolo, xol ol &Quotow Gv- 
doeg maguuekevovtat toig mTOAÀ(vciG Ouovotiv, xol nav- 
Toyo èv ri "EAAdów vóuog xeta tovg more ópwi- 
vat — xal xavtayoŬ óuvúovó TOV Ogxov 
voUrov oipo Ò do voro yiyveGU on, oy Snog Tovg 
ero Ug 40goUg «otvootv oi toita, ov ómog Tovg 
avrovg «vinto ÉxowdGGw, oU0 rog vovg Öte 


Steph. 1. et Leuncl. fecerunt evvovg oi Féu. Non absurde, nisi 
antecedat o)g ye. —  xaramivOsisv] Sic Stob. Voss. ]. 
Vat. l. Flor. E. et D. (in quo est xatałvðořev) pro vulg. næ- 
vTOÀUOit9. —  to)9g v coig mz oA£uoig] Sic Stob., interpr. 
Bessarionis, liber Brod., L. marg. G. Vat, l. Flor. E. pro vulg. 
TOÙS 7z0Àsuíovg. 


non veram justitiae vim perse- 

quitur." WEISKIUS. 
Zidgogov — 7) V.ad IIT, 
Wer 


g. 15. Avxoŭgyor — xa- 
taurua? nsaç, rı) V. adl, 
2, 13. 

ovOiy— Ot gogos] nulla 
in re praestantem ceteris civita- 
tibus. De re ipsa v. supra III, 
5, 16. Hellen. VII, 1, 8. de Rep. 
Lac. VII, ]. Odofr, Mül- 
ler. Dorier. T. IT. p. 184. 


6.16. 411a u)v xal óuo- . 


voila] Sententia: „Sed con- 
cordia quoque, quae maximum 
civitatis bonum esse videtur, 


nihil aliud est, quam in obser- 
vandis legibus consensus." L A N- 
GIUS. l 

vóuoş — xsirai] Ly- 
curg. in Leocrat. p. 189. R. 156, 
Hauptm. 

xQívociy) „at iisdem cho- 
ris victoriam omnes tribuant; 
de iisdem choris idem iudicent, 
eosdem probent. Koíve«» sim- 
pliciter dicitur in utramque par- 
tem" ERNESTIUS. No- 
tioni eligendi facile admiscetur 
notio probandi. Sic in loco a 
Bornemanno allato, Hellen. 
I, 7, 37. legitur primum uğ ph- 
qo čzavraş xQístiw, iudica 


15 


16 
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gorog olodvtoi, ov va soig adros Hõovrai, dA 

' iva toig vóuoig zeldovras” sorog y&Q TOV soAuGr 
lugevóvrov, cl zóAug iOyuQóvaval te xal sUOmuovt- 

. Orar viyvovcaw üvev ð? Ógovolag ob dv óg s) 
17 solrvÜr[n, oUv Ooixog xaAde olxndeln. Tòl d 
xdg uiv &v tig Tyvrov Óxò nólewç nuoro, zç 
à dv uGAlov turto, 7] & voig vóuoig meldo; sx 
F dv Wwrov ip toig ðıxuoryoloig stro, 9) xg dv 
BüAAov vizon; tin Ò &v tug uhlov MOTEVOSE Xa- 
Qaxar«adéoda N ouate, 7] vioUg, 3 Jvyarégag, tiva 
à dv Å xóAg Oln áéomoróregov TyüGewo roD vo- 
luov; zag& tívog Ò Gv ua&AAov töv ÓOwelcr tõ- 
yoiev 1] yovtig, v] oixsion, 7] oixítou, Ñ plor, Ñ no- 
Atan, 7) éévor; tive Ò dv uaAAov rollu s6rt)- 
Guav 7) čvozčs, T] Orovôčs, T] Cvvðýzag xegl clo- 
vue: tiv Ò dv u&AXov T| TO vouíuo GUuucyor Pé- 
Aowv ylyvedda, và Ò &v ucAAov ol Ovupayor mi 


$. 17. magà rivos] Sic cum Bessar. Stob. pro vulg. aag& 


vivo». =e h 
Par. BCDG. et Stob. 
Minus eleganter. 


re, deinde autem tò uiv mod- 
tov Exowoy viv Evgvnrohiuov 


(yvounv) xvA., elegerunt et pro- ` 


inde probaverunt. 

eigo vrtai],,ut iisdem poetis 
praemia decernant in ludis sce- 
nicis Baccho sacris." SCHNEI- 
DERUS. De 6zog et tva v. 
ad IT, 1, 19. 

&vsv ô? ouovoíug] Haec 
verba antecedentibus  rovroig 
(roig vouoig) rv molwóv žu- 
psvóvrov aptissime opponi re- 
cte iudicat Herbstius, si qui- 
dem e Socratis ratione concor- 
dia in servandis legibus cerna- 
tur. Weiskius per rovro 
vel 0Qxovg vel adhortationem ad 
concordiam intelligendam cen- 
sebat. 

obr' àv zóàÀig — zoli- 
v£vOsín, oŭr’ olxog —ol- 
x795í(5]De &y ex priore mem- 


" A - T , d 
N TO TOLOVT@, N T 1:109» £z0966;] Sic Iont. 
Vulgo: 3j t 7vro» iyDg. 7 tO rotovto. 


bro in altero repetendo v. ad I, 
3, 15. 

6.17. jrröro — vixon] 
litem perdat — vincat. Plera- 
que verba forensia e bello et re 
militari sunt desumpta. 

TIt — TLOTEVOGOSLE NA- 
Qaxartra?és?a] Dativus tiri 
non pendet a zr0rEUG0£48, ut in 
locis supra ad II, 6, 6. comme- 
moratis, sed a zegoxorod écQat. 
Verte igitur: Apud quem quis 
magis credit deponere se posse 
pecuniam ? 

oixsitot, 9 oixétai] V.ad 
I, 2, 48. 

tlye — ni6ttEVOSLO 9» — 
dé'-erdg] cui magis hostes fi- 
dem habere possunt in induciis 
faciendis? IIwrsvtiwv voyag di- 
ctum estat ovuloylav toù ni- 
ersúeiy SÍGTiv. Apte Bor- 
ne mannus affert I, 1,5: ræğra 





aso 
orevssav 13] Ñyeuoviav, d] poovo«oylav, 1) mÓAGg; 
tiva Ò &v vig tÜtgyerijóng deoAdfoi ydo xopei- 
Odat u&GAAOv | vóv vóutuop; 7] tiva učio Gv tig 
eUsgyevijótiev T) ag OU dow drokipeoða voulf&; 
vU Ó &v tig BovAoro u&AAov qíAog sivc, T] TÒ tot- 
ovt, 1 tø vov &yÜgoóg; và Ò čv mg qvo» mo- 
AsuGasv 7 à Qv puoro ubv qíAog eiva BovAoo, 
imora Ò éy8góg, xal Q moror uiv pilor xal dvu- 
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uayou BosAowro eiva, èldyistor Ò èydool xol &oAL- ` 


woa; Eyo uiv ovv, © Trria, tò avrò èmôsixvva 
võutuóv : te xal Óíxewwv civan, OÙ Ò el tévavti« yi- 
yveoxsig, Óíónoxs. Kal ô “Inzxlag: Ala, u& vOv 
dAix, Épu, ð Zdxoareç, oD uor Óoxà sdvovve yı- 
jvooxsw oig sioxeg megol toð ðıxalov. — —"Ayoá- 
qovg Óé tiwag oicda, ig, o ‘Izzie, vóuovg; — 
ToUg y iv zó, Équ, yó xerà tart vououé- 
vovg. — Eyo cv ovv six, čon, Ow ol &vdgow- 


6. 18. ézxí0síxvvui) Schneid. correx.. eszoüsíxyonon, 
quod receperunt recentiores edd. At v. ad IJ, 1, 21. Stob. et 
L. habent éziósíxvvuot. 

§. 19. "Ezo:ig àv oU»] Par. CDH, omitt. ovy. 


Ò? ris de Alo niorevossev 7 
9:0; Apol.$. 15: ug? caste 
six miotevonrte tO Oed. Aliam 
vim habet suocrtbtiv tivi ti in 
seqq. verbis: rà à dv u&Aiov 
oi GU.LO 0L TTLOTEUGELO — 1YE- 
povíov; et Symp. VIII, 86: tad- 
va TQ tv ^pvynv égacuío ne- 
oreo, quod est concrede- 
re, commendare alicui 
aliquid; hoc autem loco est 
fidem habere alicui in 
aliqua re. Comparant inter- 
pretes de Vectig. II, 4: &/g vag 
HOYAS evtoig uaAÀov TuOTEOEUP 
y «AÀo0cmoig: sed hic locus 
alienus est; nam nunquam dici 
potest suoceUeuw piynv tevl, quia 
notio nominis uo776 nihil habet 
cognationis cum verbo motevóety. 

x«l o misiorot — Bov- 
Aotrvro] Repete ex anteceden- 


tibus particulam dy. V. ad 1,3, 16. 


6. 19. vouc£opuév ovg] ut 
paulo post vouéíferot. V. ad Il, 
3, 15 


oi à&»9oozo — E9svro] 
Deinde reOtixévor rovg vopovg 
et 9&oUg — tovs v»ouovg rov- 
vovg tols avOgomoig Pevar. 
Recte Ernestius: ,,Homines 
dicuntur € c 9 «t vouovc, quia 
sibimet ipsis constituunt, dii au- 
tem Q'eiv«i, quia aliis, scil, 
hominibus." Hinc forma media 
usurpatur etiam de populo, qui 
legibus, quas dat, ipse obnoxius 
est, ut $. 13: & oi zolitai—, 
cv»Oéusvos & vs Oti zroLsiv xal 
ov dzégeoOQt., dygispavco. 
IV, 3, 19: «oi vóuove tiOcutOe 
xal molwtvousQa. I, l, 14: 
OÌ uiv zolittvOutvot m VÖLOVS 
víÜevre:. Contra activa forma 
usurpatur de iis, qui legibus, 
quas dant, obnoxii nox sunt, ut 


18 


19 


20 
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Xo, «UroDc fütvvo; — Koal zGg č, dn, o? ye 
obre ovvelðeiv Gzovreg àv ôvvydeïev, oÙre Óuógo- 
vol £6; — - Tiveg 0D», ëpn, vouleig TEDernéva 
TOUS vóuovg tovtov; — Eyò uév, Épy, Deovg oi- 
pa tOUG VÉUOVG tOUTOUG TOG dvÜQoktotg Devar” xo 
yag sagi mácw dvÜqoktoig moOrov voulfera Peons 
céßev. — — Obxovy xol yovéag ul Tovcoyoo vo- 
pleevos ; — Kol toŭðto, Épy. — — O)xovv xal uj 
yovéag fto) ppo uie waiðag „poveŬow; — 
Oùxétı uou Óoxei, lpn, o cveg, OUtog DeoŬ vó- 
uoç evan — TI ô; Égy. — "Ov gioðdvouai 
tivas, čpn, stagefelvovrrag avróv. — Kal yo Ga 
zoÀAd, čpn, segevouobOw: dA OUV Oixqv yÉ to 
Qi00ncw ol magefolvovr:g toùg Ox0 vor Otóv xs- 


"aliis. 


0. 20. yovíag marci] AHKL. et Stob. yopsig. V. ad 


1I, 2, 14. 


supra Í, 2, 45: 6sc. ð? Ollyoi 
t0UG zolio)g p) meíGervreg, œh- 
4à xgavoUvctg y od qovat, : xó- 
tego» Plav põusv 7) uù) põusy 
elvat; deinde autem de omnibus 
iis, qui leges ferunt, sive iis ob- 
noxii sunt, sive non. Bp. Lac. 
J, 1: Avxosgyov — tòr "n 
evroig ToUg »On ove. cf. $. 5 

Plat. Hipp. Mai. p. 284. D: TÍ 
é; ovy Og &yog0y péyioroy 
nóis ví erro, rÓv vopov oi Ti- 
€£usvor—; "Orav ğgaæ dya- 
Jot dudgrocw ol émigsigovv- 
Ttg TOVE yónove tediva, ,7o- 
Mípov te xal vóuov nuagrrxo- 
ci»: ubi primum media forma 
adiungit notionem legibus sub- 
lectos esse eos, a quibus profi- 
ciscantur; deinde autem activa 
forma praetermissa hac notione 
simpliciter significat leges ferre 
Cf. Stallbaumium ad 
h. 1. Demosth. de Coron. 

227, 6: ÖSTER ol võuot x8łev- 
ovg, ovg ó teels i£ čogzñs 
Zółov — devo. p. 260, 102. 
F9 mxo Póuov dicit Demosthe- 
nes de se ipso. Cf. Matth. Gr. 
T. II. $. 492. b. Rost. $. 118. 


to^ 


p.551. Kühner, T. II. $.395. 
p. 13. (Gr. schol. 6. 340. œ.) 
of ys) V. ad II, 3, 15. 
9 obe oífeiv]Rarior huius 
verbi forma activa est apud pro- 


sae orationis dip Legi- 
tur etiam Agesil. I, 27. a£foiev. 
Thucyd. II, 53. oiber. Sto- 


baeus habet evosfleiv , quod si 
probaretur, Valckenarius, ev- 
Ot(siv veteribus usitatum esse 
negans, &v Offsv scribendum 
iudicavit. Sed recte Borne- 
mannus hanc lectionem, una 
Stobaei auctoritate nixam, re- 
probat, licet optimae notae scri- 
ptores sU oéfew tiv et svoe- 
Beiv slg vel negl viva dixerint, 
jour Blomfield. ad Aesch. 
399. V. Passovii Lex. in 
e eA et svos(jéo. Idem Bor- 
nemannus ad Sympos. VIII, 
13. p. 191 sq. recte docet arti- 
culum ante infinitivum substan- 
tivi instar positum: tò $sovg 
oife, a Valckenario et 
Schneidero desideratum, mi- 
nime esse necessarium. Cf. su- 
pra II, 3, 15. 
$. 90. OV d Quae prius 
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uévovg vóuovg, 15v ovðevl voÓzQ Óvveróv cvÜQomO 
OLxqvysiv, dgmeo TrOUG "X dvÜQoTOV xtufvovg v 

uovg £wow mægeßalvovteg, ÓOcqebyovoy tò ix ô- 
óva, ol uiv Aavavovreg, oi ÔÈ (&ofOucvoi. — Koal 
zoiav, on, Obxqv, © Zøöxzgarsg, oU Súvavrær ia- 
qeUyav yoveig te aol xol waïðeg yoveðsı wyvýue- 
voi; — Tiv ueylovqv vr). AU, čo’ sí yo &v uei- 
ov máVouv &vðgwro vtxvomoroUusvou toD xexog 
vexvoxoitiG0c.; —  llóg ow, EPN, xoxog OUTOL TE- 
xvosxotoDvrot, OUg ye ovðèv xolva dyogoUg avrovg 
õvrag É åyaððv xaðorowicda; — “On wi A, 
čpy, oU uóvov dyaðovg ðe vovg ¿É dAMjAov nado- 
Zoi0vuévovg tivct čàà& xol čxuťķovtag volg Coua- 
Gw* 3] Óoxsi Go, uow và OmíQuera tipo, và vw 


6. 91. dAA' od v ixn] 


dixisti, probavi; sed quae nunc, 
non amplius probare possum. 

Tí ĝń;] Quid tandem? 
Wie nun? cum admiratione 
quadam. "V. Hartung. griech. 
Partik. T. I. p. 268. et nos in 
Gr. T. II. §. 691. p. 388. (Gr. 
schol. $. 591.) 

6.91. Kol y&g] Ovx óg8Àg 
Ayers, xal yag ath. V. ad III, 
5, 21 


Z2? ovv lnnyv yé vor] 
Stob. et Par. B CDH KLM. omit- 
tunt ovv, Recte Borneman- 
nus o)» retinendum censet, ut 
quod conclusionem ex antegres- 
sis factam indicet, de.particulis 
QAX o)v — ys comparans Soph. 
Antig. 80. .Plat. Gorg. p. 
496. D. p. 506. B. 1socr. Paneg. 
c. 45. Reisig. Coniect. Ari- 
stoph. I. p. 296 sq. Schnei- 
derus comparat Agesil. IJ, 22. 
Cyneg. II, 1. Cyrop. I, 4, 19. 
Hier. II, 9. Fritzschius ad 
Aristoph. 'Thesmoph. 755. vocu- 
las oU» — yé per tmesin di- 
ctas esse pro yov» censet. Ce- 
terum particulae yé to: non 
intendunt vim particularum c44 


Y. adn. 


ovv, sed nomen ó/xqv efferunt. 
V. de his particulis ad IIT, 4, 10. 
Ubi autem yé ipsis particulis 
QA? ovy adiunctum est, vim suam 
exserit in eas et proinde in to- 
tam enuntiationem, ut Ly curg. 
c. Leocr. 141. p. 238: £zoriv ui» 
07v —, si xal asgl ovótvóg &A- 
Aov vopinóv ori zxoióag xal 
yvvaixag mzogQoxoOiccuivovg $- 
evroig tovg Ôixaotàş inkten, 
dAA ovv ys negl zQo8ocíag 
«gívovrog otrcg Öciov sivar 
toùrto zQXvtt)». V.los.Stran- 
gium in Lips. Diar. liter. 1835. 
p. 610 sq. 
xò töv Osd» xtiué- 
vyovc]adiis latos. V. nos 
in Gr. T. IJ. $. 392. b. (Gr. 
schol. $. 338. a.) ; 
6.93. o9 c ys] V. ad II, 3, 15. 
&xuocfovrag] „Mirari li- 
bet Socratis commentum, qui in 
coniugiis talibus nihil culpan- 
dum invenit praeter aetatis dis- 
paritatem. Illud potius disqui- 
rendum, annon in hominibus 
nulla prava educatione corruptis 
sit in ipsis affectibus insita fuga 
quaedam commixtionis cum pa- 


22 


23 


24 pn, xal vovvo. — 
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dxucLóvrov toig tV guo poen 7 TÖV na- 
oyzuæxótrov; — Aè u& AC, Épy, osx Eio 0 Ouou: 
elvon. —  Ilóvega ow, lg, eirio; Añor 
6r, pn, tà tO» dxuofóvtov. — Tà% vóv uN óua- 
[óvrov &ga o) óz0vócio ; — Ovx sdxóg ua Ml, 
Épy. — — Obxovv oUro ye oU) ôT ruðororioda; 
— OS yàg oj», pr. —  Otxovv oi ye oto na- 
oxorovuevot Gg oU on stc 0zo.0DvtOL; — ^ 

6oxci, Ep». — Tívec ovr &AÀAOL, ën, XOXÖÇ -QV NA- 
Qoxotoivto eye uj ovo; — ʻO 0yvOLLOVG) ot, 
Ti é; vog eù zoioDvrag dv- 
veveQyereiv oU NavtayoŬ vóó éste; — Nóuiuor, 
Épy: sagofeivercs ÔÈ xol voUro. — | Obxovy «cl oi 
soŭro n«oaßaivovtreg Ólxqv Oiudóoct, gíAov uiv dya- 
döv čonuor puvóuevot, toùg ô? porto avrovg 


ġvayzaķóusvor Ówxsw- 5 ovy ol uèv eù moroŬvreg 


§. 23. obvo zcidoxoiovptso:] Sic Ern. scripsit cum 
Voss. 1. et Stob. Vulgo otro omittitur, quod ob antecedens 


oðræ facile fieri potuit. 


9. 94. TL84;) D. zl dal; 


rentibus et ex se natis, quippe 
cum ab ea etiam quaedam ani- 
mantia naturaliter abhorreant. 
Hugo Grotius de iure belli 
ac pacis II, 5, 12, 4 — 5. Cf. ibid. 
2 — 3. et excerpta annott. P u f- 
fendorf.etOsiand." HER B- 
STIUS. Parentum et libero- 
rum officia mutua plus ait W eis- 
kius valere ad reprobanda con- 
nubia talia, quam annorum inae- 
qualitatem. 

üxpocífovrag roig 60- 
Bacy] V. „ad II, 1, 31. 

4dn9iov Ori, Ep] V. ad III, 

oxovónaia] semina ad ro- 
bustos liberos procreandos non 
idonea. 

OS yàg ov] Recte dixisti ; 
nequaquam enim sic quidem li- 
beri procreandi sunt. V. ad I, 
4, 9. Ov» yel est cum 
of, ut sit obxovs yd Pari 
modo infra IV, 6, 3. Yı ad IV, 


V. ad IV, 2, 33. — sots] 


9, 10. Sic Soph. O. C. 980: 
ov yàg ovv eiyrcouet. V.H ar- 
tung. griech. Partik. T. II. p.17. 
§. 24. ðLóxser] non per- 
sequi, sed sequi, sectari, 
ut saepe LELY usurpatur. 
O9soigra)ro xavra Eor 
xs] Haec est omnium fere libro- 
rum lectio, pro qua Schnei- 
derus cum Brod. et Stephano 
ex Voss. l. eloi scripsit, ut 
vertendum sit: divinis insti- 
tutis haec omnia similia 
sunt. Vulgatum sois Hin- 
denburgius aliique interpre- 
tati sunt: deos decet, diis 
convenit vel digna 'sunt. 
Sed huic interpretationi plura 
obstant; primum enim non quae- 
ritur h. l., quid diis conveniat, 
quid deos deceat, sed quid diis 
simile sit, quid a diis profectum: 
videatur; deinde apud Homerum 
quidem £oixe decet, conve- 
nit significat, non item apud 


-+ 
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tong yocuévovg avroig yaðol qllo: clolv, ol 0$ ux 
dvveveQyevoUvteg TOUG TOl0UTOUVG Ói& uiv viv CyoQi- 
Gtri&v woort OX arv, Out ÔÈ tÒ udAibTG AVOL- 
teleiv TOig toroŬtoig qo760c. TroUrovg u&Motæ iol- 
xovõt; — Nù tò Af, © ZXdwgevtg, Áo, xoig 
toŬræ névtæ fous? TÒ yo vovg vÓuovg cüroUg toig 
axgoußalvovoi. tg vuucplog: Eyew. Bedtlovog Ñ xar &v- 
dowrov vouodérov Óoxs uor civar. — Hóregov ovv, 
o ‘Irria, vo0g Dovo y v& ðlxaa vouodereiv, 9 
&AAx TOv ðmelov; — — Qux ğa uà AC, Eon 
GyoAj y&Q Qv GAAog yé wig và Ólxcie vopoðerýoeen, 
El uù) Dede. — Koal toig toig 4e, ó Taria, tò 
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«UrO lxv te xol vóutuov sivo dQíGxz. 
Towbvo Ayaow ve xal mtocvvov Owxoiorégovg roler 


tovg zAgOuDovtos. 


V. adn. 


vovg vóuovg xúroùç]) Stob. ayroig et Par. 


ABCKM. evzóv pro avrovg habent. Male. 
6. 25. yg] B. zysi. V. Excurs. If. 


Atticos scriptores, apud quos 
Foie est simile est, uti ob- 
servavit EI msleius ad Eurip. 
Heracl. 681.; sed hoc praecepto 
excludendi sunt ii loci, in qui- 
bus post £oixs infinitivus sequi- 
tur, ut Plat. Legg. IX, 16. p. 
879. C: Foxe à v£o navt) 9nó 
yégovrog zànyévri óo€'éónas òg- 
yijv vnzogégt»: quem quidem 
locum Bornemannus compa- 
ravit ad Anab. VI, 5, 17: zò uiv 
&miÉvai nò moltuíov ovótwl 
xaGÀÓ korns; sed ibi oixe non 
significat decet (honestum 
neminem), sed simile est 
(honesto nemini) Quare 
cum Bornemanno amplexor 
Schützil interpretationem: 
Das alles sieht den Gót- 
tern sehr ähnlich, vel po- 
tius: Góttern(non hominibus) 
sieht das alles ähnlich. 
Ex qua interpretatione . apparet 
non confugiendum. esse ad le- 


ctionem  infirmae auctoritatis 
Oe(oig, sed optime sese habere 
vulgatam, quam melius illa con- 
venire verbis $. 19. Ssoùç olua 
TOÙG vOLOUG tOUTtOUVQ TOig QV- 
£oozoig O:ivoi, G. 20. Oso) 


vànog slvai et seqq., acute o r- 


nemannus vidit. 

TÒ y&g rov9g vópovg] le- 
gibus ipsis delinquentium poe- 
nas contineri, in legibus ipsis 
delinquentium poenas inesse, 
non extrinsecus petendas esse. 
Si quis leges divinas violat, sta- 
tim sequitur poena in animis ho- 
minum. 

Bsixlovog y xar’ &v- 
Qoozov] V.ad I, 7,4. 

6.95. Z44a và» Óixalcs] 
diversa a iustis. V. Matthiae. 
Gr. T. II. $. 366. Rost. §. 108. 


p.529. Kühner. T. II. §. 512,4. 


670475] V- ad III, 14, 8. 
9soig dgu —ró avrò dl- 
x«LOv re xal vouipoy) Re- 


"^ 
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CAPUT V. 


. ARGUMENT UM. 


Narrare vult Xenophon hoc capite, quomodo Socrates fami- 
liares suos zzQoxczixovéQotUg fecerit, non zgaxzixovg. Quod 
bene tenendum est. Nam non pacis bellique artes docere vo- 
luit Socrates, sed praecepta tantum dare, e quibus homines me- 
lius in illis artibus versari et gfficia sua explere possent. 

Temperantiam (éyxg&ts.&») omnium rerum agendarum 
legem supremam esse et idclgco omni actioni, tanquam funda- 
mentum, subesse oportere dicebat. Quare ad hanc virtutem 
exercendam familiares suos: tam suo ipsius exemplo, quam do- 
ctrina adhortabatur (S. 1—2)* Jn sermone cum Euthydemo ha- 
bito haec fere de temperantia disputavit : 

Quicunque voluptatibus se 'dat, gravissimo servitutis iugo se 
subiicit. Nam libertas consistit in faciendis rebus optimis (S. 3). 
Intemperantes autem non solum optima facere prohibentur, sed 
etiam ad turpissima trahuntur (S. 4—5). Quum intemperantia 
homines sapientia privet et boni malique notiones confundat, 
mala pro bonis capere iubet et ad omnem turpitudinem detrudit 
(S. 6— 7). Ut intemperantia nos gravissimis malis obruit, ita e 
temperantia maxima et praestantissima bona efflorescunt (S. 8—10). 
Quare, quum is, qui cupiditatibus suis imperat, rectae rationi - 
semper pareat conservetque considerata iudicia mentis, in qua- 
cunque vitae conditione constitutus erit, semper optima quaeque 
deliget et idcirco ad res gerendas magis idoneus erit (S. 11—132). 






"Qc 6i xol , TQOATIKOTÉQOVE éx ois, rovg Gvvóvtac 
Eovto), vov «v toto éw’ voultov yag éyxoéreuay 
Omógyew čyæððv civar t uéhdovti xcAóv Ti zQbsw, 


Ca». V. $. LL 
jzágysiv) V. adn. 


cte Langius huius $. argu- 
. mentationem hanc posuit: Dii 
iustas dant leges; quod legi- 
bus his convenit, sópipov est: 
ergo omne v0Quov in divinis le- 
gibus est ĝíxærov. Ergo dii in 
hac definitione cum hominibus 
seu mecum consentiunt. Nam 
supra 6$. 12. Socr. dixerat in le- 
gibus humanis vóuiuov ðixarov 
elvai. Et recte quidem, si lè- 


éavvo] A.H. avtG. 


V. ad I, 2, 49. — 


ges humanae intelliguntur tales, 
quales esse debent,i. e. cum na- 
turalibus seu divinis illis con- 
venientes. 

Car. V. $. 1l. v ouxtix orti- 
govs] vV. IV, 3, I. 

vův — rozo] V. ad III, 
l, 1. 

éyxoérsuav] Cf. I, 5. init. 

v5zcgrtiv) Stephanus cum 
Par. BORK. omisit hoc ver- 
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woóro» ulv eUrÓg pavegðç ww toig GvvobOw Ñor- 
xog avrov udAXTo züvrov vgt, Exurc ĉia- 
AsyÓusvog zgosroémero ztüvrov udA/TG tovg Ovvóv- 
tag zQ0g èyxzodrerav. Ael uiv oov megl vÀv rgòg 
čoeTův qouoí(uov «Vróçg ve OwréAu ueuvyuévog xal 
tog Gvvóvrag návtrag Oxouuuvücoxov: oióc É xote 
«órov xal zgóg Evðúðņuov z:Ql é£yxgovelag torčðe 

Éavróv] Sic Par. AHKM. — Vulgo œvróyv. Ern. coniecit 


«ötv. Male; sequitur enim zrQüg 2yxgdrsiav; deinde Povro» 
bene respondet antecedenti evróg. V. Lobeck. ad Soph. Aiac. 


906. Matthiae. Gr. T. II. $. 468, 6. 


not. 4. 


Kühner. T. II. $. 630. 


6.9. xeol] V. adn. — zorgc] CHM, roia)zo. V. ad 


I, ) e. 


bum. Sed recte Borneman- 
nus verba sic construenda mo- 
net : vouí£ov &'yaQ 0» slvai rág- 
yev éÉysgarsiay, comp.Schnei- 
der. ad libr. de Venat. XIIT, 17. 
Oecon. XXI, 11. et sua ad Cy- 
.rop. VIII, 8, 20. At loci, in 
quibus, ut h, l., e verbo sivo. 
cum adiectivo coniuncto (eya- 
òv sivo) infinitivus ozcQysuw 
aptus est, ubi vzcgzetw signifi- 
cat suppetere, adesse, di- 
ligenter discernendi sunt ab iis, 
in quibus a verbo )zdágzsi infi- 
nitivus &i»et pendet, ubi dz 
yew significat licere, ut de 
Venat. XIII, 17: dere vzdQyeuv 
— OsoguAsig T sivo: xal svoe- 
fsigs. de Rep. Ath. IIT, 9: dgre 
pévroi vzcgzsw Ónuoxgcríav 
piv slvai.  Difficilis est locus, 
qui legitur Cyrop. VIII, 8, 90: 
ol; iv uiv và #agsldóvri yoó- 
vo eivat VWÜQLE rove piv 
viv yiv ÉÍyovracg cmxó caevrqQc 
imzórmg nagiysoda ubi slvat 
post vzreoxs plane abundare vi- 
detur, Quare Bornemannus 
illud sivo, delendum censet. 
Neque huc pertinet Cyrop. I, 6, 
15: megl uiv roope imtíoOnv 
ixavóov sivo Umdoyor, 8 tı Kva- 
Ečons TjusAAe naægebew xuiv, sa- 
tis id esse, si adsit, quod et cett. 

x ror pi» — Éxsita] 
V.a I, 2, l. 


quin exquisitior sit. 


m QooscQézero)V.ad 1,2,64. 

az üvrov uiliocoa] Ilav- 
tO? neutrum est et non ad sub- 
iectum, sed ad obiectum rgóg 
iyxgdcsiav referendum est, Nam 
sententia sine dubio non est: 
Socrates omnium hominum ma- 
xime adhortabatur ad continen- 
tiam, sed: Socr. inter omnes 
res maxime ad continentiam ad- 
hortabatur. Supra IV, 2, 28. 
id AVTA TATA NAVTOV UĞ- 
liota rOUTOUVG &yanðsıv est: ex 
omnibus hominibus hos maxime 
diligunt. At IV, 8, 11. oi ags- 
tis Égufusvour návres Fri xal 
vvv ÖLATELOŬGL tovto poA.OTO 
sro ovyceg éxsisoy (ubi v. Sau p- 
pium) genitivus z&vroy refe- 
rendus est ad subiectum. 

0.2. megl và» — zoncl- 
pov — übnssRicos | Prie 
positio abest a Iunt. Cast. Steph. 
sec. Flor. C. et Vindob. At 
recepta lectio non dubium 'est ' 
V. Mat- 
thiae. Gr. T. II. $. 347. not. 2. 
Kühner. T. II. $. 529. not. ]. 
Cf. Hellen. IV, 4, 15: éuvgo9- 
cav navrănzaci megl xaO000v 
qvyddov. Imprimis usitata"est 
haec structura, ubi hoc verbum 
significat mentionem facere ali- 
cuius rei. Sic Hellen. IV, 5, 9: 
negl uiv ths eiorvng ovaézi dué- 
UYNITO. 
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Ae xrjum £evütgícv; — ‘Qg oiov sé ys udo, 
3 Épg. — "Ogrg oov čozerar xò sw ðe r0 6w- 
arog xóovov, xal Óut tævtaç u) Öúværar xQodwur 
to Péltora, vouíftg toŭrov evdegov sivc; — 
Fbuora, čp. — loog yago Bsúdegoov palverai 60 
TÒ zTQdrtuv tO (MAwOTo, citra tò Ltyuv tovg xoli- 
Govrag t toaÕta xowiv čvelcúóðegov voulteig; — 
4 Ilavrázaoí ye, Épg. — Tavréraóıv Qc O00 ðo- 
xoŬow ol dxgartig &velevðegoi iva; — Ni sóv 
Al, čpn, tixóvog. — Ilóregov ó£ cov doxovow d 
dxgaztig xoAUco0c. uóvov và xáAMGta stQdvrem, j 
«cà dvayxťčeoða t ačoyiota zouiv;— Ogðty 15- 
tov fuo, pn, oxoŬoı taŭra ávayudýedðar 3) čxewa 


xoAvto9o. — ) 


Ilofovg ó twag ó:0Xósag Tw 


TOUS 


olóv» ré ys] yé inutile videtur Schneidero. V. ad IV,9, 11. 


. 9. i roð sæparoç] V. adn. — 


$2259 sge*] 


ABDHKLHM. ZisvO£qioy. — rà troræğra) Stob. resta: quo 


probant Schn. et Herbst. ob 6$. 4. ræðra dveyxatso9'a. 
oppoiium est ixsiva. — Ilov»rdámací ys] Schn. cum Stob. 
yé omitti malit, quanquam cod. Par. A. in Stobaeo addit. 


Qc] V. ad II, 6, 1. 

Qs olov té ys pnaAs0va] 
vV. ad IV, 2, ll. 

6.3. &oz eva] V. ad II, 1, 10. 

TÖP ÖL cov copnacrog 
380vdàv] Cum Stobaeo Casta- 
lo praepositionem ó:& omisit. 
Neque aliter legitur Hellen. IV, 
8, 299: oi roð copatog 7Ooraí. 
Apolog. 16: zeig roð cou«rog 
éniOvuloig: ubi v. Borneman- 

"pum. At saepius praepositio 

additur, ut I, 5, 6. II, 6,5. IV, 
5,11. Sic I,4,5: ra ðı& 6t0- 
paros nóéa. 

"IGog yàQ—;] Fortasse 
igitur—? V. ad I, 3, 10. 

sfIze«] V. ad II, 2, 14. 

vt09$g xoAvcovrag] V. ad 
III, 4, 4. 

69. 4. ce sra dvayxéáfs- 
60a, 7] ixsiva xoivs- 
09«,) Supple ex antecedenti- 


Sed ibi 
Recte 
bus morì» s. zQatcsuv, ut §. 5. 


in.: rovc v& uiv &Q.6re xoàvos- 
4 b , 3 Ld 
rag, T ÖÈ xaxıotæ ayraysa- 


f£orvreg. 
6.5. Ósozótas] V.ad 1,5,5. 
óovisíav — ÓovAsvov- 


65v] V. ad I, 5, 5. 

6.6. 7 ov óoxsi] Iunge: 7 
ov Ooxti co, (5 cxoacía) xo- 
vsv zQoc£zu xrà. 

ixzAdLaco] ,Exzintrt 
hic, non est perterrefacere 
s. terrore percellere, sed 
suavissimis delinimentis 
aliquem ita capere, ut 
sui ipsius non maneat 
compos, Plat.Protag. p. 355, 
B. Gorg. p. 523. D: oi óixa- 
otal vzó rovrov (pulchritudine, 
dignitate, potentia) xszye- 
tovtai” WEISKIUS. Omni- 
no est aliquem vehemen- 
ter movere et percelle- 
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T uiv GQwra AMAVOVTAS, t Ô wore čvayz&tov- 
TAG; Qg Ovveróv v) Al, pn, xexíGrovg. — 
Aovhsiav Ò mola» xazloryv voulfeg ewa; — Eya 
uév, E Éypn, ziv i ; Toig zaniotog óeGzóvotg. — Trw 
anity &ge ô ol dxgertig óovievovGty ; — 
"Egowe Óoxei, pg. — Zogíav óà tò uépiazov dya- 
DJov ov dozet 6oL áxeloyovoa TOV dvügdiauv ý dxga- 
Gi« eig vo)vavtiov cUroUg éufitAAsw; 1] où Óoxdi Got 
zoogéyew. TE TOig oXpeAo06 xal xarauovðávew «vt& 
XOÀUEU dq£Axovoa. ém và ńôéæ, xol moAAcxig- ai- 
ot'avouévovg To» Gyo)dy te xol vOv xaxàv ènni- 
as& noriv TO qtigov čvrų toð (eAriovog aigeiodas i 
— Iiyyeven voi, E &py. — Ziaggoosvng o6 o Eð- 
O9véque, tive & cv painuev ýrtrov 1 TË ugari a90g- 
ajeetr ; yüg Ôýxov và èvavrla GoxpgocUvrs xal 
dxgaGlog čoya- &criv. — — "OuoAoyó xal toto, Eq. 


retinuit Born. comp. 6. 6. 5, 10. et supra $. 2. extr. Notissimus 
est usus particulae yé in responsione. V. Gr. nostr. T. IJ. 6. 840. c. 
. 6. ejr *xoÀvsiv dp£ixovaa] Par. ABCM., eve, 
xoÀvsiy à dg. — Tiyvera:i roO9v ] Sic Iont. Ald, H. pro 
y. to?to. 
6. 7. Zoggocosvgc] Y. adn. 


re, ut quasi extra se ra- tÒ ČUQATET significat tem- 


piatur. V. Herbstium ad 
Symp. IV, 23. rò vov lootos 
ixnleyivro. Supra I, 3, 12. ea- 
dem vi verbum ébovdven dictum 
legimus. 

TÒ zgeigov dvrl roð fsà- 
víovog] Lingua nostra in eius- 
modi exemplis utitur forma po- 
sitiva, Graeca autem forma com- 
parativa, ut infra IV,8,11: zgo- 
oQeicOws rò ôr dvrl ToU 
Beáríovog, ibid. xgésesy. tà ßel- 
vío xai tà zsiga , & Plat. 
Apol. p. 18. D: róv /7ro Aoyov 
«osírro xoy. "V. nos in Gr. 
T. II. $. 759. p. 452. 

9.7. Zoggosevvrzs 
egregie emendavit Bro 
vulgatum cO ggocbrnv. Cf. 6$. 
10. 11. Iuntina habet soggo- 
ovvg et Par. H. 6 
Zoggosvvg os moogs«e: 


Sic 
aeus 


[4 


perantia non convenit im- 
moderato, non cadit in 
immoderatum: quae senten- 
tia ab hoc loco plane aliena est; 

copoocUvyg où. ngosýxes 
t0 exoorsi est tempe- 
rantiae non particeps est 
immoderatus. V. Mat- 
thiae. Gr. T. Il. $. 326. Rost. 
$- 108. p. 516. Kühner. T. II. 
§. 521. Sauppius quidem an- 
ceps haerere videtur, utram le- 
ctionem praeferat; sed loci ab 
eo allati , in quibus 35906 xsb 
cum nominativo rei et dativo 
personae constructum legitur, no- 
stro loco absimiles suat, ut 


Thuc. I, 29: Tyget òè 26 ITgó- 
xvyy ozóvti yvvaixo ngoçýasi d. 


Tene ovtos. oŭðév. 
e — zù ivavrtia E 


čgyaæ oriy] Verba sic cose 
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— Too 0 imusidcÜn. cw mQogyxst obtu Ti xoÀva- 
xomtQov dxguOlaç civa; — OŬxovv Éyoys, Équ. — 
Tov 0b dvrl vOv cgeAoUvrov t (Jaczrrovva mgougi- 
Odai zoi0Üvrog, xol tovtov uiv ÉmweAriOD cu, èxcivo 
ÔÈ dusAtiv zt(ÜOvrOg, xat toig GOpQOvVODOL t& varia 
woisiv dvayxágovtog oit. te dvÜQoktQ) xaxov dm; 
— Oùôðév, Épy. — | Obxovv tip &yxo&revav vàv èva- 
víov Ñ viv dxgoGlav tixóg toig dvÜQokrO(g &itlav d 


væ; — — Ilévv uiv oov, Éypy. — 


Obxovv xal t% 


évavtlow tò aitov. eixóg GgiGrov svar ; — — Eixóg yé, 
Épg. — "Eouxsv ča, Épu, č EU)W/Ónus, dum 
vgt 1j êyxoatera civar; — — Eixóvog yág, lys 


e Zoo 


arec. —  "Extivo ôl, © 


Ev)UÓqQus, fn to- 


9.8. röv ivavcí(ov zò utziov] Sic legendum recte i 


dicavit Hindenb. pro vulg. r0 rO» £vavríov tò aľrıov. 


Cum G- 


stal. Ernestius dedit rò rov ivavr(ov olriov. Perperam. V. adı. 


ad IJ, 1, 19. 


struenda sunt: cœpgocúyne x«l 
dxgacíag goya (subiectum) éorlv 
ara tà ivyavría (praedicatum), 
De articulo v. ad III, 10,1. Pro- 
nomen «vc respondet nostro 
grade. V. nos in Gr. T. II. $. 
630. not. 2. 

0.8. rà» dvavcío» 7) V. 
ad III, 12, 4. Hindenbur- 
gius sic vertit: ,,Continentiam 
igitur, an vero incontinentiam 
vero simile est causam esse ho- 
minibus contrariorum ?" Rectius 
Weiskius: „Non igitur con- 
sentaneum est continentiam ef- 
ficere contraria iis, quae incon- 
tinentia efficit?" — „Non enim 
convenit Socratem rursus inter- 
rogare, num éyxgorsic contra- 
rium eius efficiat, quod ea effici 
disputantes consenserunt. De- 
inde id, quod sequitur, argu- 
mentationem continuat, in qua 
ille, quem dedimus, sensus ut 
certus sumitur: O«vxo?)» xal rò 
tO» ivavr(ov altiov sixóg Ggu- 
grov tivo; Postremo sic et dif- 
ficultas illa removetur, quod post 
iyevtío» desideraretur éxeísoig 


(illis, quae antecedenti 6. sunt 
dicta), et quod szdev ub» ov 
nihil certi affirmaret."? 

Eixóg yago) » ad I, 4,9. 

&gLOTOY — ATELA 
V. ad IT, 3, 1. SUE 

6.9. roots] V. ad II,2,7. 

ip’ &neg uva) Per. C 
habet uóovov, quod adverbiali vi 
praeditum ad praedicatum refe- 
rendum esset; paulo post qui- 
dem dicitur: 7 Ò Zyugwreia pó- 
yn, sed h. l, uti recte observa- 
vit Herbstius, sententia ex- 
pressa est haec: ad solas vo- 
luptates, i. e. ad aliud 
nihil, nisi voluptates duw 
cere videtur incontinen- 
tia, et tamen ipsa quidem ad 
eas non ducit, sed cett, 

"Aezmeo]Stephanus etEr- 
nestius hoc vocabulum exter- 
minandum putaverunt, Leun- 
clavius legendum suspicatur 
ott čo, Portus @ðs. Sed re- 
cte docet Weiskius saepe 
etiam apud Platonem antece- 
denti zog respondere sequens 
&gztQ, comp. de Rep. I. p. 177. 
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more iveüvuifüne s lloiov; Epy, "Ovi xal 
imi t éa Ap Ge póva dox 7j dxQaGlo tOUG 
dvÜocxovg &yew, ei; uiv o) Óvverc, Ğyew, Å 
ó. éyxoéizeto návrov padra isod zoti — Ilog; 
Égy. — "onto 9 uiv dxgeclo, oUx dOa xogttQtiy 
oUre udv, OUt6 Ofov, ovre dqoodiciov éibvulav, 
oÙTE čygvzvlav, e w uóvow otw éng uiv pa- 
yev te xal mew xal dqQoodiciGGot, jóéog Ò áva- 
zev6coo0a te xal xonda, xol | SíeQiielvervorg nal 
évaoyouévovg, fog cv vere og ën idora YÉVNTGI 
AVEL TOig ÜVOYKOLOTČTOIG te xal  OVVEYEOTÉTOIG QÉLO- 
Aóyag dj0ec0ot 9269 dreuc uÓvn xoL.0066 xaQvs- 
otiv và siomué£va uóvq xal TósGUo, tot diog umj- 


$. 9. Qerxse] V. adn. — üiwvov] V. adn. — ds uó-- 


yov] Iunt. Ald. B.G. àv povor. 
g£aytug] xai abest a Stob, Ven.. 


Male. — xal zsgiusí- 
Fateor me male habere du- 


plex xoí in vocabulis eiusdem fere significationis, 


ed. Bip. et Phaedon. p. 904. 
Quem interpretes contulerunt lo- 
cum, supra Ilf, 10, 1]. lectum, 
alienus est a nostro, Nam illic 
swg comparative positum re- 
spondet enuntiationi demonstra- 
tivae suppressae (v. adnotata); 
sed h. l. significat digseg qua — 
tenus, quod; nam per 270g 
quaeritur ratio, qua. sententia 
praemissa accipienda sit; aeg 
igitur vertendum est cur ? 
d£poav] „Ex Stob. K. et 
marg. Steph. in Óí1pog mutave- 
runtZeun. etSchn., quibus non 


~ assentientur Po ppo ad Cyrop. 


II, 3, 13. et Blomfield. ad Ae- 
schyl. Pers. 490. cum Addendis, 
óísypg Vat. 1” BORNEMAN- 
NUS. ,V. Duker. ad Thuc, 
p. 904. Hemsterh. ad Lucian. 
I. p. 407. Utramque formam 
notavit Pollux VI, 31. et Sui- 
das v. Óítja. Scilicet’ õlpaæ B 
mero proprium est, ĉlpog 

steriores scriptores dixere." T- 
SCHER. ad Cyrop. IĻ 1, 6. 

176., ubi Bornemannus Ín 

Xenoph. Comment, 


ed. 1838. e Guelf. et Pariss. 
A. B. recepit tø lyer pro vulg. 
vj ipy, quum contra II, 3, 13. 
HL exstinxerit Ó/syog ut corre- 
ctori debitum, „ Supra autem I, 
4, 18. legimus 7 Aw» 7 Sipos, 
omnium librorumauctoritate mu- 
nitum. Res e codicibus diiudi- 
rl " :3£ 
og ui» — 5yóéog ð’ 
V. ad I, l, i, QY i l 
mQuu e Loa : 
tentia cf. II, 1,304 83. 
"t Evi j81eva] V. ad III, 





3 
Toig dvcyxoiovdcoig 


TE xal ovvegsevraco:g] Vo- 
luptatibus maxime necessariis 
(à. e. naturalibus) et continuis 
(i. e. usque redeuntibus), ut cu- 
piditate edendi, bibendi, dor- 
miendi cett. 

m Èro Aó yes] Paulo post 
«ésto $, 1. €. recte, pu 
chre, Miet honeste. "Su 
pra I, 5, 5: zig yàg oe Tav- 
TNS 7 áðos te àv dyaOQ» Å 
BELETOELEY more ubi op- 


10 


11 
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une à rois eloquévoig. —  Ilovrdxucw, pn, ai 
Aéytig. — Alič uv voO ucÜti" vu xcAOv xal dye 
óv, xal toD imutAg/nve tOvV rot0bTrcov tavóg, & 
dv &v vig sal rò avroð dðua xeAcg. royo 
xal sÓv ÈævsoŬ oixov xaç oixovourjGtue, xal gi 


yg Qv "rvov qrjGcuuev TG Tow UTOv ztQocixetv T 
mudra Ecore taðra CQcrrtw, xæteyouévo ès) wi 
onovôčýev xol togs èyyvréræ ńðovdg; — — Kd? 


6.10. 4141& n7» ro9 uaOsis] V. adn. — Zz29e:) 
Sic Iunt. c. Stob. et Par. BDG. pro 7996». V. ad I, 5, 1.— 
ovOssóg pezígovoi] Ald. et A.E. ovól» ovOsvóg per.: quod 
non improbat Born. comp. Herod. VII, 16. d2Ad t: roð ĝi 
perigo», neque credens ovÓé» ex interpolatione infarsum esse. — 


verbo e/egzgog. JI, 
isiet5) uy» ciioloyor, lau- 
de dignam. JII, 7, 1: a E«oAoyov 
— adi bvcva, virum honestum. 
6. 10. Ah nu)» — yl- 
yrovtai, ol gh» dyxoa- 
seis] Vulgo in edd. pr. legi- 
tur: &AÀid ur» — yiysyoryzai. Ol 
piv yàg iyxgareiç xvÀ. At in 
Stob. Venet. eiusque cod. A. et 
cod. Voss. 1l. et punctum et ydQ 
abest, eandemque lectionem ex- 
pressit Bessarionis interpretatio 
Latina. Quare Érnestius non 
dubitavit eam recipere. Weis- 
kius locum sic correxit: d4Àd 
uiv ro) uaOtiv, ti — (dg! dv 
— ylyvovrai, àv oi uiv dyxga- 
ttig — uETEZOVOL)* TO ydQ —; 
Unde quid lucri redundet, non 
intelligitur. In lectione recepta 
omnia clara atque aperta sunt. 
Neque obscurum est, unde falsa 
ista verborum distinctio et par- 
ticula ycQ netae sint. V. adno- 
tata ad verbum dtolovovor. 
oixov — oíxovopy 6st) 
Eiusmodi locutionum pleonasti- 
carum plena est lingua Graeca, 
ut apud Homerum oivov oís0zo- 


"o est 
, 20: 


vzv, apud Xenophontem Ans. 
V, 1, 13. ó8ó» óÓoso:sis. Cf 


po xc. 

ogpéAeceas] V. ad I, 1, ll. 

dzolavovGi] Ex proxime 
antecedentibus supplendum est: 
opsis(ag xal nOovàg ueyleres. 
Verba construenda sunt sic: ol 
iyxgQertig roU uo tip — xa) rot 
éxiusinO vau — ove. Y. 
ad I, 6, 2 

HQÖTTOVTEŞ æ GTA] rò gar 
Oeiv rı yaly xz. Hee 

vÀív roio)crec» zxgocr- 
xev] V. ad $. 7. 

xacezouéso ixl ro exer 
ódfsiv] occupato in ap- 
petendo. Bene Sauppius: 
Praepositione simul locus, circa 
quem versatur cupiditas, ac fi- 
nis, quem habet illa, significari 
videtur." V. nos in Gr, T. Il. 
6. 612. p. 298. (Gr. schol. $. 532.) 

ze:Qi ras Éyyvtrdco j- 
8ovág] in promptu posi- 
tas. V. ad II, 1, 90. De ad- 
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Ecévonpog donsig uor, Épy à Zingoses, A£yew, 
og cvógi ijevovt vOv O4 TOÜ Presa a cüu- 
ffov ovOsuuág coer moogijxet. —. Q 9uegé- 
Qu, Épq, o , Gvügoog dixere olov 
t0) čuaðorarov ; ; Ogni ydQ TQ uiv XOQTLOTO ut) 
Oxostei, va dora ó èx movtg TQÖTOV Enei JIOLELV, 
sl &v ÓLegéoo, vàv dqpovtovávov Bocwrudvom ; dAÀd 
toig éysgoéos uóvoig ÉÉeov.. Gxosreiv. tà xgérioto TOW 
ToayučTO, xal čoyp xal 26yo Ôrahéyovrac xatr& yévn 
T uiv dyad zoociQtio0ct, tõv è xaxðv dméye- 
6da. Kal otrog yn dolovovg te xal eUOcuuovt- 
Grárovg &võgaç yiyveddan, nal ðıxhéyesdar Óvvevo- 


narteyopévø inl rj] Schn. et Born. mxi cinxerunt uncinis. 


Iniuria, credo. 
glossema. 


6. 1l. Tí yàg) V. adn. 


Unus cod. Par. D. habet meg} zò om., apertum 
Stob. Trinc. ixl tò ox. 


Cf. adn. 
Egy% x. 4.] Sic Iunt. Ald. 


BCEG. pro 4óyo xal Égyo. V. adn. 


verbio ŝyyvrátrw ,v. Schnei- 
derum ad Anab. II, 2, 17. p. 
112. Born. 

6.11. fvzros: rà» — 580- 
và v] V. ad I, 5, 1. 

Tí yg Qioagigst—i) 
Quid igitur differt? V. 
ad I, 3, 10. Ceterum Iuntina 
cum Par. BCD GEH. exhibet rivi. 
Phrynichus p.394: Tiv: 0ta- 
fos ró0s al. v005; OU ZQ) 


ovo 2éya e orix” STO - 
s eu, ^7! gfest ; ubi dos 
cteLob "s multis collatis 


exemplis demonstrat ri agé- 


Q£& — ; apud veteres Atticos, ut 


Platonem, Xenophontem, Ly- 
siam, Demosthenem,  usitatam 
fuisse structuram, recentiores 
autem usurpare t/yt ütagégst — ; 

sive quid referat quaerant, sive 
qua in re unum ab altero diffe- 
rat; sed, si aliud aut praecedat 
aut subsequatur, etiam veteri- 
bus utroque modo dicere licuis- 
se, ut in Plat. Alcib. 1. p. 124. 
C: od yàg Eo? ro cov 0.eg go, 
HANY ys bi Tivi; Xenoph. 
Hier. 1,7: ovx ol’ st sive ĝia- 
gin: ita peraeque usurpari 


toro ıapéges et tovt, 000v 
éiegéoQst et Ocom. —Accusetivi 
exempla supra legimus haec: 

éoxóztei, ré óLogégse: pavias dpa- 
9ía. I, 2,50. 1I, 1, 17. I, 7, 
T.53 dativi HI, 3, l4: xol) v xal 
rovro Óus- oi» td» &Alov, 
sed de hoc loco res dubia est; 
v. adnotata nostra. Aristoteles 
primus deflexit ad dativum: tiye 
Outgégst. 

T uni» xo&rictzo — Tà 
TAI à'] V.ad I, 1, 12. «d 
piv dvO9Qoz*« — rà ' aurud- 
via às. 

T xQdTiOTX TÖV AQQ- 
ypécov] V. ad Il, 1, 19. 

leyo xal 267%] "V. ad JI, 

, 6. 


' Bialéyovrtas xarà yévy] 
Cf. $. 12. et initium sequentis 
capitis. De accusativo v. ad Í, 
], 9. & &isotiw agiOujeoavrag — 
si8ivon. 

$. 19. Kulobvreg — ðv- 
veretctovg] Totum hoc 
orationis membrum Schneid e- 
rus natum esse censet ex argu- 


12 


mento grammatici ad marginem ^ 


libri apposito, quod ille ex ver- 
29 * 
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révOvG: Ey Ób xal 10 QiaAéyscQ as 
ix voD Ovrióvrag xowg (jlovAtieo0c. 


óvopaci ira 
ÓLcAÉyovvag xan 


yévi) tà ZQdyucrc: Ótiv ovv xegãoðæ O ti uetus 
zQ0g voUro tevróv Üroutov mzagcOxevé[tuv, xal toi- 


vOv udora ètiuelciodo 


&x tovtov yo wyíynshn 


&vógag. dolOtovg sve xal Tysuovixowdtovg xal óui- 


XTLXGItOTOUG. 


$. 19. xal ódialsxtixecácovg] V. adn. 


bis postremis x rovtov yàQ — 
suepzéi rovg, vocabulo sjye- 
vg male in svóaiuo- 
vt6rátovg mutato, duxerit. Con- 
tra quam opinionem recte mo- 
nent Langius et Borneman- 
nus verba a Schneidero in su- 
spicionem vocata transitum fa- 
cere ad insequentia, quae cur 
addere scriptori placuerit non 
perspici, nisi praecesserint illa, 
in primis verbum óiadéyeoO'ci. 
Negari non potest istam repeti- 
tam conclusionem: xal oUvog — 
Övvarosárovç et x cov rov yd 
— GiolsxzixorOTOUG, si ren a 
amussim exigimus, habere quo 
oflendamur; sed multis iam lo- 
cis vidimus Xenophontem in his 
libris saepe numero et in dispu- 
tationis ratione et in orationis 
conformatione liberius versatum 
esse, neque anxie omnia ad vi- 
vum resecuisse Idem Borne- 
mannus confutavit Schaefe- 
rum, qui in Demosth, Appar. 
III. p. 192. evüoipuovsoravovg in 
Ócuovsoroarovs (e Cyrop. I, 
2, 12.; est vocabulum poeticum, 
cuius generis non pauca repe- 
riuntur apud Xenophontem; cf. 
Popponem in Praef. ad Cy- 
rop. p. XXXIX.) mutandum su- 
spicabatur, dicens, qui vera a 
falsis, bona a malis secerneret, 
illa sequeretur et faceret, haec 
reitceret et evitaret, eum qui- 
dem recte eUóe(uove vocari pos- 
se, non item Óeuova, et, ut I, 
4, 1l. bestiis feligiores praedi- 
cati essent homines, ita prae in- 


temperantibus, quos cum brutis 
paulo ante comparavisset, ten- 
perantiam h. 1]. laudari felicia- 
tem, Sauppius attulit IV, 8 
ll., ubi legitur: £8óxez tor- 
o$rog siva olog dw sig &qi- 
ecóg TE QVQ xo) ey ðaıpo- 
veégcretog. ` 

x«l ĝLalextexorórovi) 
Haec verba ut ex initio sequen- 
tis capitis huc illata et huic re 
tiocinationi officientia uncinis 
secluserunt Herbstius et Bor 
nemannus, praeeunte I. Gu 
Süvernio de Aristoph. Nubb. 
p. 5., contra defendere ac vir 
dicare student Langius e 
Sauppius. Ac iure quidem. 
Quin immo vocabulum ÓóLio4sxtt- 
xococtovg totus locus necessario 
mihi videtur efflagitare. : Nam 
sententiae sic s 
Qui temperans est; 
ma spectat et ut. 
abstinet malis, rafen 
nera discernens: tati inodo prae 
stantissimus, felicissimus idem- 
que disserendi peritissimus fiet; 
nam disserendi vis maxime in eo 
posita est, ut alter cum altero 
de re ita colloquatur, ut res se- 
cundum genera discernat, Quare 
quam maxime necessarium est, 
ut res secundum genera, vera 
falsis, bona a malis discernere 
discamus; nam si quis hoo facit, 
non solum in privata vita vir 
optimus (&grorog), sed etiam in 
publica vita moderator prae- 
stantissimus (sy tXo eros), 
idemque disserendi peritissimus 
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CAPUT VI 


ARGUMENTUM 


. Porro artem bene et recte disserendi (dioiexvix) 
Socrates familiares suos docere studebat, quia existimabat, qui 
rei alicuius distinctas notiones haberet, eundem etiam aliis eam 
explicare posse; qui autem hac scientia destitutus esset, eum et 
ipsum falli et alios fallere. Haec enim disserendi ars consistit 
in exquirendis definiendisque notis, quae ciimique rei: propriae 


sunt (S. 1). 


Exempla Socraticarum definitionum afferuntur haec: 

a) Pietas (sUcéfsiw) est scientia eius, quod. de deorum 
culta civitatis legibus constitutum est (S. 2 —4). 

b) Iustitia est scientia eius, quod de tractandis hominibus 
civitatis legibus praescriptum est (S. 5 —6). 

c) Zogía est scientia eius, quod quisque callet (S. 1). 

d) Bonum et pulchrum utilifate cernitur; utile. autem 
nihil est per se, sed ratione eius, cui utile est (S. 8—9). 

e) Fortitudo est scientia in rebus terribilibus et pericu- 


losis prudenter et strenue se gerendi (S. 10 — 11). 


V. adn. 


f) Definitiones regni, tyrannidis, aristocratiae, plutocratiae, 


democratiae (S. 12). 


Denique adduntur quaedam de Socratis in n.espulso ratione 


et via (S. 13—15). 


Qg Ob xol Diadexrinontoove émoís, tovg óvvóv- 


TAS, zeQücouc. xol TOTO deyew" 


Zongárng yao 


tovg uiv eiüóvag, ví ExoGvov siy vov Ovrow, £vouife | 


« 


 (Gtodexrixóirorcog) exsistet, h. e. 
non solum in omni vitae condi- 
tione optima quaeque faciet, sed 
etiam de omnibus rebus optime 
disseret. | ZiaáAéysoc as est 
cum altero disputando 
bona a malis, vera a fal- 

sis discernere, ita quidem, 
ut rerum notiones indagentur et 
explanentur. Cf. cap. seq. Ver- 
ba GieAsyewv et Sıakdyseĝas in 
tota hac paragrapho quasi pri- 
mas partes agunt,. ut oratio 
ad vocabulum LXOTĂTOVS 


recurrat necesse sit. Egregie 
Weiskius cum Graeco voca- 
bulo Giaàcyto9€t comparat no- 
strum urtheilen (ehedem ur- 
tailen von tailen, franz. 
tailler, ital. tagliare, i. e. 
secare, dividere). 

Car. VI. $. 1. Ova X ex tex o- 

zoe owe] V. IV, 3, 1. De vi 
ver 8ioAdysoD o v. adnotata 
proxime antecedentia, Nam non 
vulgari sententia hoc verbum in 
hac Socratis disputatione acci- 
piendum est. 
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wal roig &Aloig Gv èÉnyioda vadda, toÙg Ób uj 
sióórag oUóbv bp Qcvuactóv eivas avrovg vt opal- 
As00c. xal GAAovg GquAAtP: c» vexa Oxostov 60» 
toig GvvoUOt Tí Exadrov tn vOv Ovvov, ovóíxo 
Bye. Ilévra uiv ovv, ý Ówogíftro, mod ÉQyo» dv 
sin OubrAD:iw, év OGoig Ób xol vOv tQósxov tig it- 
Oxébeog ÓnAdGu olua, toogüra Affo. Ilocrov & 
negl sUGtfelog cXÉ zog loxóre:' —Eixé uor Ep à 
Ev))Óque, zoióv ti vouífug edoéßerav civar; Ka 
6g" Kélustrov w) Al, Épy. — "Eyag ovv ecizds, 
óxoióg Tig Ó evoeßýg orv; — —"Euol uiv ox, 
Épy, ô toùg )toUg vu. — “Efeson òè Or &v w 
Povinta torov vo)g 9:0); vuv; — — Odx- d 
vóuo, lol, xo9' olg Os; vovro zouiv. — — Odbxow 
Ó vovg vóuovg rovrovg tiÓOg cisely Gv, Gg Oti row 


Car. VI. $. 1l. ev8ézoc'] V. adn. — 


xoy] V. adn. 


x«&l rà» t96- 


6. 3. sióüog] Sic Voss. 1, Vat. 1. Flor, E. pro orð. — 


Par. A. E. zotiO» &íiOog. 


Cf. adn. 


6. 5. ð? dga) Sic e Flor. ABC. et Stob. correxit Schn. 


ovÀéízor EAny s) Sic Iunt. 
et AGH. Idem latet in óó£zoz 
ÉAsys Cast. Hal. Vulgo legitur 
ovószOmor LAmys, quod etiam 
Bornemannus retinuit, Ve- 
rum illam lectionem ut exquisi- 
tiorem non dubitavi recipere. 
Opinio eorum, qui ovóézort 
semper cum futuro, nunquam 
cum praeterito consociari di- 
cunt, iam pridem est explosa. 
Lexic. Seguer. p. 53. (Bekker.) 
haec habet: Ovóézorcrs: inl 
pillovrog uóvov paol vzí(9s0901 
ty" govgv, éxi ói xagQoynué- 
yov TÒ ovÓszomort: tUQi- 
exousv Ò? iv tÅ doyal xouo- 
üíg rò ovÓ Em ovs xal inl za- 
Qoynuévov z90vov: ov Óémocs 
zgodéó0oxé us. V. Lo- 
beckium ad Phrynich. p. 457 
sq. Popponem ad Cyrop. II, 
l1, 2. (ubi cum Guelph. Vat. m. 
et Vict. legendum est t» ov- 
üézors ébcOO0vrov pro cóv ov- 


üszo ots i5.), qui laudavit ver- 
ba Wolfii ad Lept. p. 313: „Ut 
verissimum est ovuóOesrorzort 
nulli tempori nisi praeterito ap- 
poni solere, id quod rationem 
habet in ipsa vi voculae aro, ita 
loca sunt multa, quae alterum 
ov8énzorts clare defendant non 
tantum cum futuris, aed et cum 
praeteritis constructum. Pri- 
scianus Gramm. XVIII. p. 1196. 
recte comparat Lat. nunquam. 

xal tò» rgQózov) Edd. pr. 
et Vindob. omittunt xæí, sed re- 
cte interpretatus est Borne- 
mannus sic: oy uóvo» «vr 
tnv Énioxt(iv, cÀAà xol cor 
vQOzmov æðts. V. ad I, 3, ]. 
Hinc quoque apparet, cur non 
dixerit zó» the éxiGx£&pseg rgo- 
vov. V. ad II, 1, 19. 

G. 9. moto» rı] Deinde ó- 
xolos tig. V. ad I, 1, 1. De 
pron. r} v. ad 1. d. ros608 vig. 

Kal 66] V. ad I, 4, 2. 





LIB, IV. 
Olua Eyoy', 


Deog Tuy; — 


CAP. VI. M 


Épy — "Ag où» 


ô eiðag tovg 9eoUg vuv 00x AUG oltra ås 


toŬto sois» 3] Gig obðev; — 


Aag dÉ tig Deog Tuğ 7 Gg oltra ew; — 
ʻO Čou v0 megl roug Deowg vou 


oluen, Épi. — 


eld vong y toù Deovg TUG ; 


O9 yàg oor, Épy. — 
Ox 


— Ilw uev 


ow. —  Otxovv ð ye vouipog Tiv Gg Oei "BE; 


— llóg yg oğ; — 


‘O óé ye üç ÖT "iiw evoe- 
Bús ott; — Hav piv ow, čop. — 


O üoa Tà 


megl TOUS Deovg vówuæ clng ógðöç &v qui &UGe- 


[fis "ioiGuévog tig; — Epo yo, ign, Óoxci. 
"Avügdxmoig ðè &gc cor Ov &v wg vgósov fov- 


Ancar yolo; — 


Ovx: dA nal nsQl TOUTOUG Ó 
ciðog & otr véwa, xa? 
6da, vówuoç Qv e. — 


& ó& zog iý yoi- 
Oixovy» oil xar taŭra 


vulg. r$ &qa. — wegl rtovrovg] Sic Stob. Venet. et libri 


Brodaei. 


Junt. et Vind. eg} ToŬTOLS. Ald. Steph. , mragd tOUtOIG. 


Par, A. E. et G. in marg. magi rovrovg. — xa?’ d Oósimog] 


V. adn. 


Ox: diià] V. ad II, 6,11. 

0. 8. sid gc sió sin) V. ad 
IV, 2, 21. 

Ov yàg ovy] v. ad IV, 4,23. 

6. 4. jpiy] nostro iudi- 
cio. v4 ad IV, 2, 14. 

$. 5. Arb odnoig — dga) 
V. ad II, T, 8. 

ua?’ à et zos Allý- 
lore x07» joda]. Vocabulum 
20g tantum non ómnes editores 
male habuit. aB ornemannus, 
nisi zog ad 0» àv vQOmo» refe- 
ratur, ut eit ratione nescio 
qua (de recto enim cum homi- 
nibus consuescendi modo cum. 
maxime agi), in unum vocabu- 
lum duobus conflatis legendum 
suspicatur ngog oig, cuius 
vocabuli vestigia sibi deprehen- 
disse visus sit Schneiderns 
in Addend. et Corrig. ad de re 
As m 3. p. 474: Òs — U- 

ove Ügovra xovogoQvypévoug 
xzQ0g dAAXAoUg, uagesnisoíovg 


ózaigtÓ péysQ'og. et Theo oph r. 
Hist. Plant. II, 3. Addit Her- 
mannum ad Soph. Ant. 57. 
Reisk. et Schaefer. ad De- 
mosth, p. 1405. v. 18. Bast. ad 
Greg. Cor. p. 887 sq. Saup- 
pius zoóg a quopiam illatum 
putat, qui quid nada (uti etiam 
in complaribus libris scriptum 
est) significet, indicare velit. Co- 
dicum Par. ABCGH. lectio: 

agóg cAÀrlovg non absurda est; 
tum supplendum est ejAoug: 

xa?’ à dal zo0g dAÀyAovg hiy- 
łot zooa: cuiusmodi fga- 
zp»ioyíat non abhorrent ab in- 
dole Graecae Letinueque linguae, 
ut Cic. N. D. I, 44: Dii inter. 
se diligunt (pro se inter s$), 
Lael. 929: veri amici non solum . 
colent inter se, sed etiang vene- 
rabnntur, V. Feldbausch. 
Let. Gr. $. 554. A. Weifsen- 
bora. $. 811. p, 334. Sed id 
oheips huic lectioni, quod se- 
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goduevor dAXjioig dg d yðra; — Hós yh 
où; —  Obbxov» ol ys Gg ÖT qoouspor xais 
eða; — Iáw uiv oww, pg. — OŬxow d 
ye toig dvÜQooig xcAGQ AQÓPEVOL xeÀog StQétrovó 
súvðgázea moüyucta; — — Eixóg y, Éqm. — Owr- 
ovv ol roig vóuoi; xs Ousvou Oxcux  oUTOL ooi; 
— Ilévv uiv ow, čp.. Alxa è osda, Ep, 
óxoïa xasta; — “A ol vóuor xsA&DovOuv, [Épr) 
— OÌ &ga tooùvreç & ol vóuor xcAtbDovG. Öixmi 
te TOL000, xal & ôe; —  llóg yg o0; — Où- 
ow o? ye tà lza sow Dvrtg Óxcaol elow; — 
Olua Éyoy, lyy. — Olt oov tivag zelOeGOo to 
vóuotg uù t0Óvag & ol vóuow xcÀevovOw ; — Où 


G. 6. [£97]] Abest ab Funt. Ald. AEG. V. Var. Lectt 
IU, 11, 7. — moio)vcag 7] Edd. pr. et Par. AEH. omitt. 7. 
— megl dvOgo ovg] Sic edd. pr. Par. AEGH. et Stob. pro 
ztgl rovg ds09. Cf. paulo post z& seg ísOgeiszovgo vópua. Nihil 
frequentius est omissione articuli in eiusmodi per praepositione: 


uitur oj x«rdà raUtc YQOUEVOL 
eAigio:g. Si æg explicamus 

er certo quodam modo, 
idque ad varias vitae humanae 
conditiones referimus, non vi- 
deo, quid ineptum habeat, ut 
sit: legitima, secundum quae ho- 
mines hominibus in variis vitae 
conditionibus certo quodam mo- 
do uti debent. 

oro] V. ad II, 1, 19. 

60.6. OUxovv ot ye ca ó(- 
xix moroðvreg Oíxatiol 
elcoiv;—OÎu ai Eyoy', Eg x] 
Haec verba ut h. l1. praepostera 
exterminavit W eiskius, dicens 
paulo post eadem recurrere, sed 
suo loco, postquam omnia es- 
sent ad componendam iusti 
hominis definitionem collecta. 
Exterminatorum verborum pa- 
trocinio suscepto Langius acu- 


. te demonstrat ea duplici de 


t 


causa Pevocanda esse, primum 
quod syllogismi medium quem 
dicunt terminum contineant, de- 
inde quod omnium librorum au- 


ctoritate firmentur. ,,Socratse," 


inquit, „ut ad iusti hominis de- 
finitionem perveniat, ita h. l. ar- 
gumentatur: Qui faciunt legi- 
tima circa homines, faciunt iu- 
sta: qui iusta faciunt, sunt iusti: 
ergo qui legitima circa homines 
facinnt, iusti sunt. Hic est syl- 
logismus prior, in quo medius 
quem dicunt terminus est: qui 
iusta faciunt, sunt iusti. 
Alter syllogismus, quo evinci- 
tur iusta facere et iusta novisse 
esse idem, formatur sic: Qui 
iusta noverunt, eos facere quo- 
que iusta oportet (III, 9, 4); 
iam qui iusta faciunt, iu- 
sti sunt (quod supra iam con- 
cessum est in 6.6. principio): er- 
go iusti sunt, qui iusta s. legi- 
tima noverunt. Vides in utro- 
que hoc syllogismo medium ter- 
minum esse: iam qui iusta fa- 
ciunt, sunt iusti, et hunc 
e syllogismi catena excidere ne- 
quaquam oportere. Eum vero 
iisdem verbis esse repetitum in 
fine paragraphi,id non tam vitu- 
perandum, quam laudandum est 
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Éyoy, Épy. — Eiðórag ð & ð mowiv olt, viwdg 
olecOer Ósiv uù) moisiv teta; — — O)x oluan Éyr. 
— Oióag ó£ vwag Kada xoroŬvrag 1] Q olovro, óciv; 
— Ovx fyoy, čp. — Oi Goo và reol čvorove 
vóuiuc elÓÓveg to Ólxowe oùto noočow; — HMévv 
uiv ovv, Épg. — — Odxovv of ye Tè Ólxow: zotbvrtg 
Oixeiol side; — Tliveç yo Čoi; Éq. — — 'Ogt'g 
&v xote oa OgiGolusÜe ÓgifÓusvo, Otxolovg civar tovg 
lüóvag tà xeol dvÜgorovg vóutue; — — "Eyuowe ĝo- 
xei, fm. | | 

Zogíav ô ví &v pýðauev civar; tixé uor, mó- 
vtQU GoL ÓoxoU0iw oi Goqol, à ix(Oovevrot, taŬtæ 6o- 
ol iva, 7] edol vweg Ë uù) éxlovevro, Goqoí; — “A 


circumscriptionibus. Born. comp. I, 4, 5. tà &i& oróuorog jla. 


IIT, 1, 6. rœ eig zółsuov. At supra IV, 6, 4. tà msgol vovg ĝe- 
oùs vóuipe. — rà luar ojroi] Stob. et Par. GHKM, 
ovro, tà Ó(xoim, ut $. 11. ovo: xal úvavrai. At $. 5. üÍxoue 


t ~ 
OVTOL NOLOVGL. 


in ratiocinio, ubi dictio simpli- 
cissima optima est." Etiam 
Finckhius in Lips. Annal. 
1898. p, 988, defendere studet 
haec verba. . - 

olscc&ai Ósiv p) moi- 
£i»] De infinitivis coacervatis 
v. ad IIT, 6, 15. 

Olas] Haec forma, omnium 
librorum auctoritate suffulta, est 
Ionica legiturque in Odyss. œ, 
337., ubi v. Nitzschium. Ad- 
de K. Lehrsium in Qoaest. 
epic. p. 275. Etiam duae aliae 
huius verbi formae Ionicae apud 
Xenophontem leguntur: oò a- 
civ Oecon. XX, 14. et ola- 
ue? Anab. II, 4, 6. in optimae 
notae codicibus, Eton. Pár. D. F. 
et marg. Steph.: quod vulgato 
l'ousv non ab omnibus editoribus 
esse praelatum miror. Nam li- 
cet Atticistae has formas repro- 
baverint (Moeris p. 983: OÌ- 
69a, yogis to) 6, Arrixóg* 
oióeg, EAiqvixOg: ubi v. Pier- 
sonum. p. 905: "Ioee:, Arti- 
xGg* olümdi, xoiwg); tamen 


eae apud Xenophontem, cuius 
sermo: multa ascivit a ceteris Ate 
ticis aliena, offensioni esse non 
possunt, praesertim quum etiam 
alii huius aetatis Attici his Ioni- 
cis formis non plane abstinue- 
rint. V. Lobeckium ad Phryn: 
p. 236. z 

'Oo9 3g Xv z0rs—;] Par- 


'ticula mor H erbstius statuit 


interrogationis vim augeri, ut 
Latina tandem; sed nisi ante- 
cedat pronomen interrogativum, 
ut zís, 0grig, nunquam hanc vim 
in storé inesse credo. V. adno- 
tata nostra in I, 1, 1. Recte 
Bornemannus, allatis inter- 
pretibus ad "Plat. Protag. p. 
314. E., xoré vertit tandem 
aliquando: quod huic loco 
optime convenit. Nam per mul- 
tas demum ambåges ad hanc de- 
finitionem pervenerat. Sic La- 
tini aliquando usurpant. V. 
Stallbaumium ad Plat. ]. d. . 
P oulvssbe dpitisivéd 

t£oíus9« ógifonsvois 
V. ad IV, 2, 2]. : T 
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èzloravra:i OAov 0v, Épg: sóg yàg &v Tiç, € yt uj 
ixlovawo, taŭra Goog ti; — Ag oUv oi Gogol in- 


otýuy dopol t6; — 


Tin yàg, Ep, QAL vig & 
en cogóg, ti ye ur &mopijug; — AAO ÓÉ m 6o- 


glav oit vu Ñ €) dopol iG; — Ovx Éyoyt. 
un Goa copla èsriv; — "Euowe Soxs. — 


Y 42? ~ , , 

Ag óoxti Oot a 

xXávic èniotaodar; — ð ua 4i 1 
Ildvre uiv «Qa GogOv 

olóv te &vüQosov ewar; — Mà Al, o9 Ossa, Ep, 


Otòv u£Qog «Uto». — 


ÓvvarOv civar zd ome 
Euotye nolio- 
w 0] 


— “O &ga én(ovava, Exactog, soUto xal Gogoóg èsw; 


— "Euowes óoxi. 


Ag ovv, o Eùðúðnus, xal séyo9Óvy oDro [qn 


vtov ior; — 


Ilóg; &gy. — 
SüGw öpéov tivo; — 


Zoxs& Gov vÓ cU» 
Ovx fuowe. — Ti 95 | 


tò GAÀo cxé£auov o) dox? dot ivíovt GAAÀq Bafe 


6. 9. 


ñ, el loriy, ovoudtsig] V. adn. 


6. 10. 4»0gía» ài] 'Avõglayv hic et postea cum AEGH. 


€ 


9. 7. 9j à cogol soir) 
Recte Leunclavius interpre- 
tatus est: Num vero putas 
quiddam aliud esse sa- 
pientiam, quam quo ho- 
mines sapientes sunt? Alii 
ex antecedentibus supplent oí 
gogol: quod minus placet, quum 
praecedat: triv. — &llp vig dv 
&ig cogóg, unde facile ad nu- 
merum plurativum oratio defle- 
ctere potuit. V. ad I, 2, 62. 

Exiıotrhun ÉQa coglia 
orív;)] Eodem modo Socrates 
disputans inducitur apud Pla- 
tonem Theaet. p. 141. D., a 
Schneidero allatum. De ar- 
ticulo ad subiectum cogíe omis- 
so v. ad I, 2, 23. 

O48? — xo11ocróv] Di- 
ctum pro: Mà Al, fuorys ovóà 
xoAiocróv uéQog avrov». Aliter 
res sese habet IY, 2, 23., ubi v. 
adnotata. De vocabulo zro44o- 
Sróv» v. ad III, 1, 6. De senten- 
tia cf. III, 8, 2—8. 


6.9. Ezoipev čv ac eg &i- 
4 c e] V. ad II, 6, 39. ev xag di 
Aog. — "41408 referendum est 
ad 6. 8. (aliter ac zdyoó»). 

N, E oriy», óvoudttis] 
Locus sine dubio depravatus, licet 
omnes fere libri in hac lectione 
conspirent. Florent. E. exhibet yj 
Egor pro 7] el stiv et Voss. 1. 7 
xa) ioci» Ovou&tetv. In margine 
Steph. legitur 3 Evesti» óOvopá- 
eiv. Viri docti certatim quasi stu- 
duerunt locum impeditum vel ex- 
plicationibus illustrare vel con- 
lecturis emendare: quas omnes 
dinumerare et longum est et, 
qunm earum multae gperte ieiu- 
nae sint et perversae, inutile. 
Quare acquiescam in recengsen- 
dis jis, quae probábilitatis qua- 
dam specie sese commendant. 
Ex Flor. j £go Weiskius fe-- 
cit 3 geig ti Ovoudbtu»; et 
Herbstius Ñ £yoig ti óvoud- 
siwr; Sauppius proposuit: 


einsiv, ti devsw, 9) Ovoud(ps: 
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gòn ivar; — Kol uda, Éypy. — "Alo Ò &v v. 
paing dpaððv sivo, 7] tò péuov; — — Ovx Éyoy, 
Épy. — Tò ča cqéuuorv čyaðóv otiw, Oro dw 
de£uuov ý; — dox por, Égx. 

Tò óà xaAóv Éyoutv čv zog GAAcoG sinew, T, eÈ 
stiv, óvouc([tig xeAóv 7| Oua 7 Oxebog T] GAY ÓTt- 
.0)v, Ô oi60« zQ0g navrae xeAóv öv; — Mì AF 
ovx Eyoy, Épy. — "Ag ovv, mQóg 0 dv fxaGrov 
XoQGwtov 4, TQS soUro ixdóro xaAdg ye xoro0o; 
— llévv uiv ovv, Épg. — Kalòv Ob moog Ajo 
ví ¿Stw Čxadtov, 1 mQ0g O0 ix&oro weAeg Eye yon- 


690; — 


Giuov GQc xałóv GTi, siQOg O 


"Euowt óoxst, Épm. 
"Avóolav ôé, à 
fei eivars — 


OJ? ngog àv GAÀo, Egg. — 


A 7 ? Tò xen- 
av 1 Xov; — 


e 


E)8,40qut, doa töv xcAóv voul- 
Kéuovov uiv oUn byoy 


; nu — 


Stob. cod. A. pro vulg. œyðgelayv scribendum esse vidimus ad I, 
l, 16. — é addunt Castal. Steph. 2. et Stob. 


Ernestius coniecit 7] fori» 0 
óvoudísig xaAóv: quae quidem 
coniectura, quum nec a librorum 
scriptura multum abeat, et sen- 
tentiae optime conveniat, mihi 
quidem omnium maxime proba- 
tur. Langius denique, nulla 
adhibita correctione, locum sic 
explicandum censet: Num pos- 
sumus pulchrum aliter 
(intellige ac bonum, v. III,8., 
. ubi demonstratum est xao», 
&ya90v et xorjo.uov idem esse], 
definire, an pulchrum vo- 
cas, si quid pulchrum est 
[e] orev], vel corpus, vel 
vas, vel aliud quid, quod 
ad quancunque rem (s994 
x&vra) pulchrum est? His 
respondet Euthydemus: u& SË 
ovx Eyoys, equidem aliter der 
finire nequeo. 

Ovi xgóg $»] V.ad1,6,2. 

§. 10. De &yvõçgi e Socratis 
mente disserit etiam P lato in dia- 
logo, qui inscriptus est La- 


ches, ubi pari modo fortitudi- 
nem scientia contineri statuitur. 
Cf. Stallbaumium ad illum 
Platonis dialogum p. 4. Defini- 
tio dvügíag a Nicia secundum 
Socratis sententiam, quam h. 1], 
consignatam legimus, p. 195. A. 
haec profertur:  T'evzgv (tùy 
&v0gsíav) Pyoys — viv và» ĝe- 
v6» xal €9ojoeiíov izıorhuny 
xal iv molíuo x«l iv roig &À- 
Aoi Gzeotv : quanquam haec de- 
finitio Socrati non satisfacit ; 
nam ad hanc rerum periculosa- 
rum scientiam adiunctam esse 
oportere censet recti bonique 
conscientiam, sine qua nulla esse 
possit virtus; hinc dicit: of ès- 
ecepusvoi coig Osivoig ve xol Ème- 
sivóvsyoug xal ðs zoida 
tO» x«10vy—stívyai] Anab. 
I, 9, 3: 9v à) ucl ó Zoxgd 
vov upi MíAgsoy ssim R 
vov. 
Kdilioso» uh» ovv] Tm- 
mo pulcherrimum est. V. ad IH, 


10 


11 


Ma P 


y, y — 
Tò pù tiévas sí ion ovx 


4 ,-kpn, zoliol yàg dv 
xel vov ÓuAo» dvügtio ciev 


p) uva Sedoixórec ; — "En 


iy. — 


diis roUvrovg, Épy. — 


Oi ága u) qofovuevoc să 


Ag ovy tovg uir 
xal Uxivóvva Ovrag drüQtlovc 5rü 

xexoUg ðerhovg ; — ]llávv uiv ovv, tpn. — 
Dovç è zQóg và towDta voules GAÀOoUG 
sov; Óvvauévovg avvoig xolg yoioQa; 
Kaxo)g 0à ča Soc otov; 
SOUTOIG xg qono9a; -= 
ign. — Ag oUv Exaortoi yodrtcw cx očovras ðr; 
— llóg yàg čhog; Épy. — "Aga ovv 
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b] ? 


tyr c 


or prese 


tOLCULa uu 

,driodol dw; — Nr 
OUTO yE TÖV TE MOLPOULCT 
. — Tí 6à oi xa s 
7E v) dia, prso, 
dyaðoùs xoóg sà óum 
es NE E 

Aya- 


x 


Tivaç yàg | &AXVow; 


oi p) ôv- 


váuevor xas qonoSn. loc, öç ð zeno9« ; — 
Où ózxov ye, Épg. — Oi ga tiüóstg, e; Ost qoi 


Mà Al’) Stobaei cod. A, cum Trinc. sù) AF. At v. adn. — 
TÖV TE LauivYOUÉvOY) Sic Stob. et Voss, 1. Steph. pro ro» 


ye p- 


6. 12. tary r5» xoAice(av] Born. ex Stob. et H. 


7, 5. Paulo post: zgóg Tà pé- 
yiora piv ov». 

M& dAl, £go] V. ad I, 4,9. 

N} 4U, Eon] V. ad II, 1, 4. 

TIS? ol xai vd "Y Ser- 

y& sğorxórteg;]) Scil. ĝo- 
«ovoí cot. Ubi complures in- 
terrogationes celeriter sese exci- 
piunt, eiusmodi ellipses admo- 
dum frequentes sunt. 

6.11. Ox, 444a) V. ad 
LI, 6, 11. 

tovg ofovs — zeii68e:] De 
infinitivo post ofovg illato v. ad 
J, 4, 6. De articulo praemisso 
v. Matth. Gr. T. Il. $. 479. 
not. 2. Rost. 122. p. 620. 
Kühner. T. II. $. 788. not. 4. 
(Gr. schol. $9. 656. not. 2. ) 


Oi 4ga slðórss — ov- 
to:) V. ad II, 1, 19. 

§. 12. và» xóàÀseov] non 
societatum civilium, sed 
civitatüm liberarum inter- 
pretatur eiskius, ut v.c 
Aristidis Themistoclisve tem- 
pore civitas Athenarum fuerit e 
sententia Socratis Baculeíe, quia 
hi viri summo quidem imperio 
praediti erant, sed secundum le- 
ges et volentibus civibus impe- 
rabaut; contra Periclis Alcibie- 
disve tempore rvgev»ig fuerit. 

zog ó &gzgov os$4Ao:- 
v0) Optativus positus est ob 
antecedens praeteritum yjyeis0: 
cuius in locum si substitueris 
praesens sjysiroi, necessarium 
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6da, ovrot xol ðúvavrar; — Mévo Y, &py. — 


Ti é; oi ux) Òuagryxóres QO xcxGg yoðvra toig 
| toto UtOLG ; Ovx oiouoct, opn. oi QQQ xa- 
«OG qooiuevot Ôuagrýxasw; — ; Eixóg y, Égu. — 
Oi uiv oa èmOrguevoi Toig Ótwoig vs xal miv- 
ÓUvoig xc«AGg yojoda- dvõgioi iow, ol è ðiauag- 
vévovteg tovtov sol; —  "Euows óoxovow, tqq. 

Bocis(av ô xal tvoavviða aQyag uiv čuporégag 19 
qysiro sivo. OLeqéguv ó5 dAAiAcv ivóuife* vv uiv 
yàg ixóÓvvov vs vOv dvÜQdmOv xol xaT vóuovg vOv 
TÓÀeOv doynv Qaciuslav Tyto, thv ðè dxóvrow rte 
xal ur) xar& vópovs, dÀÀ Oxog Ó &oyc BovAoro, 
vuQovvido * xal Omov uiv èx vow T vóuuue émwe- 
AovvrOv ci oyal xoD(Gvovron, evry TÜV rodrelay - 
dgioroxgeríov évouifev civan, Omov Ò £x Tiunuétom, 
zÀovroxgeríov, onov Ò £x n&vtow, Óquoxgetíov. - 

Ei ôé vig avrg Ed TOU dyriAEyOL unòèv &ov 13 
Gagig Aéytiw, eA &vev dstoóel seco izor Gogoregov 
qpdGxo»v elvon . öv avrò Aéyow ij Tj vtoAusuxeiregov Ñ áv- 
ÔQeróregov 1] GAAo Tt TÖV TOLOVTOW, él tip $uóe- 


quum [m 


dedit revrzv ul» vj» m. Quod si maiore codicum auctoritate 
munitum esset, recipere non dubitassem, V. Gr. nostr. T. I. 
$. 783, 5. p. 429. 

H 13. ôv «vcóg] V. adn. 


erit 0z og àv ô dQxov fov- 
ANTAL. 

ix và» tà vópipaæ inzi- 
tełovvtoy] ex iis, qui civi- 
tatis leges rite explent. Cyrop. 
I, 4, 25: mos zà év Iigoaig 
Pxiyoiqu éssteloín, ut ex opti- 
mis codd. Schneiderus recte 
correxit vulgatum  ezxortáoím. 
Ceterum h. l. unam prae ceteris 
Spartam significari recte docet 
Haasius ad R. L. p. 182. 

§. 13. El — dwriàéyoi] 
V. ad I, 3, 4. — negi tor. 
esse masculinum ex seqq. ap- 
paret. 

j 0: - — 5] V. ad IIT, 12, 2. 

dopotsgoy — eivai. ôy 
avróg 4éyoi] H. e. sopars- 


Qóv tipa elvan 6 Oy avtos 2gyort, 
7 0» O Zoxgatns Aéyoi. Unde 
apparet non opus esse conie- 
ctura Weiskii: o9 avrog àd- 
yot, i. e. quam eum, quem ipse 
(Socrates) diceret. Eodem spe- 
ctat lectio ‚codicis, Par. H. et 
marg. Steph. à». &Uróg Àfyos et 
K. ov dv avr. 4. Recte obser- 
vat Herbstius initium sectio- 
nis docere Socratem iam ali- 
quem nominasse vel sapientem 
vel politicum vel fortem, cui 
alium quendam opponat ipse 
ò dyziléyoy , dicens humo 
esse sa ientiorem etc. Cf, $. 
0v e) éxatweig 7j 0» £yo. 

rjv óxó950:y] ad funda- 
mentum gurenisan ut, si quae- - 
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14 ow inaviyev d» návra sov Aóyov d£ Toç: dy 
où duslvo xolis eyes Ov. ev imoweig 1] Ov &ó; — 
Dryl yo ovv. — Ti ovv ovr nid ZQorov ise- 
Gxeáuea, ti dovw foyov čyaðoð oA rov: — Ilo- 
ÕUE toŬto. — OŭŬŭxow iv uiv penudtov Srorxioa 
xQeroín čv ó yonuacuw gUmtogatéQay NOV vn» x 
Av; — Iléw uiv obw, py. — "Ev óÉ ye ze 
Mug ô xaðvaeorégav Tw dvnicÀow; —  llég w 
o0; — Ev ô roeoßely doa Og dv qíAovg dvi se 
Atulcov zagadxeváýy; —  Eixóvog e — Obxow 
xal èv ònunyogig Ô OrdOtg Tt navav xal uovo 

1v; "Euovye oxi  O9zo ô? vOv oy 
, êxavayouivow xal Toig dvà£yovow aOvoig qv 

15 bylyvero. vd i. 'Oxóre ób eUróg vw v9 Aóyg ðu- 
lor, ĝi vv ucAte òo , 9- 
"m tevr Tv dopala | elvas Aóyov- , Soryaqoð 
goù uduotra Ov èy oida, Öre Abyot, soUg cx0vor- 
Taç óuoloyoUvras stagetyev Épg ðè xal "Ounoos s 
'Oóvoosi dvo eivor tò opal groga eîvat, ee ine 
pòv cUróv õvræ Óià vOv ÓoxoDpro» toig 
&yew tovg Aóyovg. 


$. 14. dmsoxtspdpsD o] Vind. Par. A. et Flor. C.M. isi 


exttjóusÜm. — Flor. A.B. et marg. Steph. eioxeipeuroa. — 
rdin8ig] Sic Ald. Steph. — LMAHG. tò dÀnOég. Edd. pr. 
Aan? £s. 

6. 15. rò opał] V. adn. 


ratur, uter sit melior civis, ante 
omnia inquiratur, quid bonum 
civem facere oporteat. 

$. 14. $gul yàg o$v] Aio 
utique. De ydQ explicativo in 
responsione usurpato v. ad I, 
4, 9. Additum ovy inservit con- 
firmationi. V. nos in Gr. T. II. 
$. 706, 2. (Gr. schol. e IT.) 

Ti ov» ovx — ínsoxs- 
y apus9o;) V. ad III, 1, 10. 

xaÜvoxsQréQav vOv dy- 
Teg 410v] per comparationem 
quam dicunt compendiariam di- 
ctum pro TNS rov» dvrixálov. 
V. ad II, 5, 4. woóg toùs 497- 
valove. 


inavayopivov] Scil. ix 
rjv UxóOsci. 

voig dy»tilí£yovoua» ad- 
roig] V. ad II, 5, 1. 

$6. 15. 'Onóvs — ðseglo:] 
V. ad I, 2, 57. 

Qdià có» ualiora ó&o- 
loyovuávov ézxoQsssto] 
Extr. hac $. ài tv Qoxobsre? 
roig «v9 .oxoic mus vTO)g 26- 
gors, ut Oecon. XIX, 15. (ab 

er bstio allat.): dye» ydo nt 
òt àv éyà inicrenon. Frequea- 
tissimus praepositionis ĝeœ& usus. 

- Gr. nostr. T. II. 6. 605. p. 
281. (Gr. schol. $. 625.) > 

TASEN? t7» dO paAsias] 


LIB. IV. CAP. VII. 


CAPUT VII. 


D 


ARGUMENTUM. 


Denique u2zaB ovs, i. e. solertiores in rebus gerendis, 
quomodo Socrates discipulos suos facere studuerit, narratur. Sci- 
licet ei curae erat, ut illi etiam sine aliorum ope ad officia sibi 
commissa rite explenda idonei fierent. Itaque docebat, quid et 
quantum in arte quaque homini recte instituto discendum esset. 
Ex geometria, astronomia, arithmetica ea tantum discenda esse 
dicebat, duae ad vitam domesticam civilemque rite tuendam uti- 
lia essent: ulterius progredi inutile iudicabat et nos abstrahere 
& multis aliis rebus utilibus discendis. Imprimis a rerum coe- 
lestium pervestigatione dehortabatur, quia eae, a diis humanae 
menti absconditae, inveniri neque possent, neque deberent: talia 
qui perscrutaretur, desipere sibi videri (S. 1— 8). Sanitatis cu- 
. ram studiosissime commendabat, quippe quae medicinae opem 
supervacaneam redderet (S. 9). Qui res humano intellectu su- 
periores appeteret, ei divinationis curam commendabat (S. 10). 


Bornemannus aliique, prae- . 


eunte Schaefero Appar. De- 
mosth. IJI. p. 517. V. p. 289., 
articulum ut suppositicium 
uncinis sepserunt. Demonstra- 
tivum enim zevr7» h. l. non at- 
tributive, sed praedicative di- 
ctum est. V. ad I, 2, 49. At 
articulus omnium librorum au- 
ctoritate nisus cur tentetur, equi- 
dem non exputo. Nam non quae- 
libet intelligenda est firma dis- 
putandi ratio, sed certa quae- 
dam, quam Socrates inire sole- 
bat, antecedentibus exemplis sa- 
tis superque descripta ac decla- 
rata, Nec Sauppius, quan- 
quam articulum cancellis cinxit, 
dubitavit illius patrocinium sus- 
cipere, tv &op&lsiæv inter- 
pretatus hanc quam scimus evi- 
dentem demonstrandi rationem, 

"OuneQo»)] Laudant Dio zs 
sium Hal. de arte rhet, XI, 8: 
Kal "Ouagog 8' sims: ó ð? 
dógeAéÉog dyogsves (Od. 
VII, 171)* t émoósíte tv 
ónoloyovsévo» dugig[gceUpe- 


vov Avsiw óÓvrdutvog* roðto xal 
Sievopór ual. Jirov Afyovot 
negi ZoxQátove, Ôr: i& v9 
óuoloyovuévov ÈTOg EV E- 
To, éxei Qiüdcusw igovAsco. 

&vaOsivau tò «09i 
ó5vogc sivo] Edd. pr. et 
Par. G. exhibent r0» pro ró: 
quod durum est, neque excusa- 
tur Apolog. $. 30: avéO9xs uiv 
xal "Ouggog fotu olg vov i» 
xüralvss; roù fov stgoyryso- 
oxuv tà gélloyra: ubi v. Bor- 
nemannum p. 74. 

ixavóv avtov» yra] Ex- 
spectes wg ixoavQ Orti, quum 
antecedat zo 'Oó0vocsl; sed sae- 
pe casus absoluti, imprimis ge- 
nitivi, ponuntur, ubi simplex 
participium antecedentis nominis 
formae accommodatum sequi de- 
bebat. V.Rost. Gr. 6. 131. p. 
679. Kühner. T. II. $. 681. 

eg vóüv QUoxovvcov toig 
dy gosoig] est idem, quod 
paülo ante ĝi vy» Ouoloyov- 
pévary, per es, de quorum yeri- 
tate hominibus persuasum est. +s 


COMMENTARIORUM 


Mira sane videri debet Socratis de altiorum artium doctrin- 
rumque limitibus constituendis sententia, quum ipse geometriam d. 
astronomiam ultra prima initia percepisse disertis verbis $8. & 
et 5. dicatur. At minus mira videbitur, si nobiscum reputamu 
omne Socratis studium in eo fuisse positum, ut mores hominem 
emendaret atque excoleret, adolescentesquijibonos et utiles cires 
faceret. Quare liberalium artium moduma-wtilitate, quae er iis 
ad vitam privatam publicamque bene instituendam capi posset 
terminandum putabat, ne homines vitae negotia satis se scire 
opinati temere ad altiorum rerum studium progrederentur vd 
rebus humanis neglectis, divinis considerandis officio suo satis 
facere viderentur. Cf. I, 1, 12., ubi Xenophon Socratis de hi 
studiis sententiam clare exposuit. Huc accedit, quod Socreles, 
quum elegantiorum doctrinarum tractationem arctioribus finibus 
circumscribendam diceret, sine dubio plurimorum adolescentium, 
qui ab eo vitae recte tuendae praecepta discere studebant, te 
tionibus consulere voluit. Denique, quod gravissimum est, phi- 
losophi ante Socratem in perscrutandis et exquirendis rebus eb- 
scuris et a natura involutis omne fere studium operammque celle 
caverant, neglectis iis rebus, quae ad humanam felicitatem d 
morum emendationem spectant. V. Argument. ad I, 1. Om 
aliis erectioris indolis discipulis, qui altiora petebant, colleques, 
vix dubitari potest, quin longe aliter de illis artibus disserer 
Nam, si quis alius, Socrates variis hominum ingeniis orationem 
suam docendique rationem accommodare poterat. Aliter cum Xe- 


nophonte, aliter cum Platone disputasse putandus est. 


"Ot uiv ow Gnd iia avroð yvóuno aspa- 
VETO Zomgdrng AOG TOVE OpiAoDvve «rð, Öox uo 
Oiov ên vÀV elonuévov elvat, Ori 0b xol ecoreoxas 
èv taig mQogqxovocig modbrow avrovg evar Éxsusid- 


Car. VII. §.1. zz» avroð 
y»ounv zepalvetro] De 
pronomine reflexivo verbi for- 
mae mediali addito v. ad I, 6,13. 

qv rQxeig y raig 7t Qog- 
72x0ovscautg zoXísciv] qui 
ipsi, sine aliorum ope, 
ad officia sibi commissa 
rite explenda idonei sunt. 
Revertitur iam Xenophon ad id, 
quod supra IV, 3, 1. promisit. 
Postquam enim exposuit, quo- 
modo Socrates discipulos suos 
reddiderit primum zQgoxrixovsg, 


deinde Ó1o4extix0vg, iam docere 
instituit , quomodo eos fecerit 
paxevioxovg. Ceterum de stre- 
ctura verbi éxiusAeioO*es obser- 
vandum.est rarius id construi 
cum infinitivo vel cum accusativo 
et infinitivo. Haasius ad Bp. 
Lac. II, 5. (7.) excitavit Oecon. 


XI, 17: énipielopos p anozo, 


eoar TO» ixxov. Infinitivo 
praemitti solet aut genitivus ar- 
ticuli, ut I, 2, 55. 6, 15. III, 3, 
11. 7 T. IV, 8,6, aut, sed re- 
rius, acoüsativus zo, ut in loco 
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to, viv ToUtO Abo sávrov ulv yo ow £yÓ olóe 
uéAmrovo, fuzAev aUv) ciðévar, tov Tig Émvuo cin 
TOv Gvvóvrov cUwQ, dv Ób mQogrüxei dvóQl xoAQ x- 
yo9d siófvon © tı uiv avtog siðely, smávvov zootv- 
uóvova &Óacxev, Órov 0$ cUróg dxtigótegog ein, xo0g 


tovg éEmwOTeuévovg yev avtovg. 


Eslô«oxe è xal 


pézo rov Ófo, čurergov sivo, Exdovov stQdyuavog vóv 


Car. VII. 6. 9. uéxzgi Orov] V. adn. 


a Sauppio allato, de Rep.Lac. 
V, 7: dvoyxófovrot tò 90 ol- 
vov uù) opăhlsoĵar émiuciei- 
€09o.; quanquam hic non satis 
liquet, illud rö utrum ab mtus- 
AsicOoL, an ab cveyxofovrot 
aptum sit. V. nos in Gr. T. II. 
6. 643. Omnino observandum 
est saepe feri, ut, ubi verbis, 
quae simplex substantivi obie- 
ctum vel in genitivo (ut Zzius- 
Aovuo, roð ovOQóg), vel in da- 
tivo adsciscunt, infinitivus prae- 
terea accedat, genitivus vel da- 
tivus obiecti transeat in accu- 
sativum; quod eo consilio fa- 
ctum videtur, ut diversa verbi 
obiecta in unum quasi consocia- 
rentur. V. nos in Gr. T. H. 6. 
647. (Gr. schol. 6$. 557.) 

viv roto] V. ad II, ], 1. 

xdvtov — àv] masculino 
genere accipiendum est. 

rv. univ ad$cóg si0t(nm] 


Optativus significat incertam 
actionis frequentiam: quae- 
cunque ipse sciret. Si ea 


relata esset ad tempus praesens 
(ðıðăsxet), dicendum erat: O ri 
uiv dv avtos síÓg. V. ad 
III, 1, 1. 

6. 2. uéggs rov] quous- 
que. Ceterum pro uézor Orov 
in cod. Par. A. et apud Euse- 
bium, qui in Praep. Ev. XIV, 11. 
hunc locum usque ad $.9. ex- 
cerpsit, legitur u£yo:g .Orov. 
Thomas Mag. p. 13. (Ritsch.) 
haec docet: "Agoi xoi págot 
Govxvóíogge ctl lyst, o9 póvov 
émeyouévov oevugovow, d 

Xenoph. Comment. 


. 193. ed. Lips. 


xol povyjtvrog* ol 0 Alo: èna- 
youévov uóvoy qov5tvrog, xal 
per vo09 6 xal yogis rov 6 ygd- 
qovou»* olov čyęgig oð xal 
yor 09: ubi Ritschelius 
de Thucydide profert Poppo- 
nem de elocut. Thuc. p. 215 sq. 
Quod autem vir doctissimus ad- 
dit, idem cum fere valeat de 
Platone, Demosthene, Herodoto 
atque adeo Xenophonte, imme- 
rito fluctuasse sibi videri iudi- 
cium Lobeckii ad Phryp. p. 
14., id ex omni parte neutiquam 
probare possum. Certe apud Xe- 


: nophontem nostrum plerisque in 


locis, ubi sequitur vocalis, legi- 
tur uéyQ.g: quanquam non est 
dissimulandum saepe codices 
inter se non conspirare. Sic 
Hellen. VII, 5, 13. cod. E. exhi- 
bet uéyęo: 060v, ceteri u£zgig 8- 
cov. Cyrop. VHI, 6, 20. uézoc 
í£gvOgág Fal. sine var. l. V. 
Bornemannum ad Anab. I, 
4, 13. p. 41. Cyrop. I, 4, 23. p. 
Quare tutissimum 
erit totam rem ex codicum au- 
ctoritate aptam facere. Neque 
enim adstipulari possum eorum 
Atticistarum iudicio, qui simpli- 
citer tradunt uézos et &zgi dici 
Acting, uéyoug et &ygig "EAAgvi— 
xoş. Cf. Moerid. p. 34. Ad 
hiatum, qui ex Légo: o9 vel rov 
exsistit, quod attinet, recte mó- 
net Sauppius eum propter se- 
quentem spiritum asperum ferri 
posse. V. ad III, 12, 5. in Var. 
Lectt. 

£Qéyuorog] negotii ex 

30 
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odg meraðevuévov: avrlxa yeoutrQlov  u£yor ui 
rovrov Ey Óriv uavðdvew, &g ixavóg tig yévowo, d 
Tore ENGELE, yijv uéroo ógPog 7 zageAlepeiv Ñ) xa- 
oxõoŬva 1] Oteveiuot, 1] Égyov &xoüt(acü e, ovo ð 
toto QcÓwv eivat uaÜtiv, Ogre TÖV mQocéyovra tov 
vo)v vj uetQ)6s. Gue tiv te yijv óxóon &Oriv. elðéva. 
xol cg uttQtiro, imOTtQuevov &muvoi Tò Ób uto 
vOv Óvgfvvévov ÓwyQouuctrov yeoustolov | uev) avar 
áx:Óoxiuottv: © ti uiv yàg GgtAoín teðra, ovx kp 
óg&v: «airo, ovx &xtigóg ye avvóv qv: Eq 02 taŭra 


Ég ery] A. E. ðt; Tunt. Ald. EGH. £. Ogyosisv: quod 
origioem debere videtur sequenti ENGELE. 


doctrina et scientia pen- 
dentis" SCHNEIDERUS. 
' a9 Tíxa] „Statim, con- 
tinuo, exempli gratia, 
zum Beispiel, um gleich 
ein Beispiel anzuführen. 
Hier. IJ, 7. Malti VV. DD. de 
hao significatione egerunt, Er- 
nestiusad M.S. IV,7,9. Koen. 
ad Gregor. Cor. p. 416. Beck. 
ad Arist. Avv. 166. 785. Zeun. 
ad Viger. p. 393. Ruhnken. 
ad Tim. Lex. p. 56., Latinos co n- 
tinuo, Gallos d'abord di- 
cere monens. Afferunt in hanc 
rem Virg. Georg. I, 356. Quid, 
quod ipsum statim similiter 
legitur apud Quintil. Inst, Or. 
XI, 1,57.” FROTSCHERUS 
ad Hieron. p. 84. Cf. Cyrop. I, 
6, 9. TII, 1, 29. et adnotata no- 
stra ad IT, 6, 32. Weiskius 
docet elliptice evzíxo usurpari, 
ut Aé£o nut tale quid intelligen- 
dum sit, et pluribus verbis sic 
h. l. circumscribi posse: non 
multum proposita optione cun- 
ctabor, sed exemplum (vel ar- 
gumentum), quod primum iam 
occurrit, adhibebo. 

Egyov dxoósífac9«a:i] 
Cum Coraio sic interpretor: 
yiv toyov «zoósí£ac9a: 
dygóv avr moujoa: oneigayv- 
Tæ, vel brevius: &ygóy $avto 
ioyácasO oi. Significatur id, quod 


. butam consequitur. 


post terram recta mensura ac- 
ceptam vel traditam vel distri- 
Recte idem 
Coraius addit: oyo» yàg 
xar joy)» hiyerar wj yeoQyla 
xal vt) mQogfta Ñ yrfysoQyn- 
pi£vn yj, comp. I. B, 751. p, 28$. 
Ernestius locum sic accepit: 
ad opus faciendum agri 
portionem assignare; 
Schneiderus:opus factum 
ad mensuram iustam de- 
monstrare et approbare 
exigenti, ut HJ, 10, 10: zov 
óvOuov ð? nórega u£rQo Ñ ora- 
Fup ezoütixvoov zisovogi- 
pG. Quam quidem interpreta- 
tionem W eiskius sequutus fin- 
git sibi agrum privatum colen- 
dum aut conserendum suscipi 
potuisse ex pacto vel publicum 
magistratus iussu. Hoc ergo 
opus factum, inquit, hunc agrum 
consitum esse praestat ille 
et approbat certa mensura ratio- 
nem repetenti. Langius ex- 
plicat sic: opus delineare, 
einen geometrischen Rifs 
von einem Gebäude ma- 
chen; similiter I. W.Süver- 
nius de Arist. Nub. p. 18. in- 
telligit das Entwerfen und 
Ausführen von Bauanla- 
gen und ähnlichen Wer- 
kén,comp. Herod. Il, 101. 148., 
qui loci nihil per se compro- 
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ixcvo civar dvorov ov xeverQífsw, xol GAAcw 
Z0ÀAÀQV t£ xol qeA(uov ucüqucvov ézoxoAvew. "Ex£- 
Aeve Ôè xal dorgoAoylag dumt(oovg ylyveotot, xol tav- 
tyg uévro! uéyQu voD vvxróg te gav xol uqvóg xal 
`- évtoD  ÓUvuc)n) yuyvoGxew vena ztogt(ag te xal 
mioŬ xal qvAexgo, xal dæ ida T| vvxtÓg, T] unvóg, 
1) énavroð xodttetæi, ngog TaÙT Éyew texunolorg yoi- 
Gai, toç Ögg vOv cignuévow Owyuvooxovtag: xal 
taŭra Ò? ÓdÓie siva uoOciv aga te [vov] vvxtoðy- 
| QOv xal xv(egvgvov xol GAAov mzoAAOv, olg èmiuehèg 


0.4. Óiayiyvooxoyrog] V. adn. — 6&6:(o] V. adn. 
— [ràv] »vxvo99490»] ràv abest ab Iunt. Ald. Cast. Euseb. 


et AEGH. Ceterum cf. adn. 


bant. Finckhius, a Saup- 

io laudatus, in Diar. Darmst. 
eso, 48. componit Maximum 
Tyrium XXXVII, 7: otcvog 
euis, xal ysousrglav — oi uèv 
sollol — pigge toU negl TV 
qQt(av | avoyxoaíov — Qoxovvrog 
ztQogisvrot, OLeuerQT oa: yhy xol 
ČVACTÄGQL TELYLOV nal NAV, 
600v sic yergovoylav vris ovv- 
vtÀei, Öoxiu&govrteg, zQooo óL 
ovy OQQvctg: sed ex hac imita- 
tione nihil aliud concludi potest, 
hisi imitatorem hunc locum sic 
accepisse, non Xenophontem sic 
intellexisse. 

tùy» — yr] Paulo ante sine 
articulo, sed cur h. l. accesse- 
rit, sponte patet. De attractione 
v. ad I, 2, I$. — xo«iocus- 
tosirat miorénevov azi£voL 
Weiskius eleganter interpre- 
tatur: die ganze Verfah- 
rungsart dem Feldmes- 
ser ablernen kónne. Ver- 
bum czi£vot additum est, ut in 
Latino: victorem discede- 
re, similibusque. 

6-9. ov x £z s:go0g] In geo- 
metriae studio Socrates doctore 
usus fuerat Theodoro Cyrenaeo. 
V. ad IV, 2, 10. 

60.4. 40r QoAoyíag] V. ad 
IV, 2, 10 

x«l tavt7ZG pévtoi) et 


huius quidem. V. nos in Gr, 
T. 17. $. 698. (Gr. schol. §. 594. 
not.) Adde Bornemannum 
ad Apol. $. 30. p. 951. ed. 1829, 
ad Anab. p. 286. ad Cyrop. IT, 
2, 8. p. 134 sq. ed. Goth. De 
seq. o Q«v v. ad IV, 3, 4. 
óreyiyvocoxovrag] Edd. 
pr. et Par. AEG. exhibent le- 
ctionem Queyoyvooxovca (H. ĝia- 
yivocxovtX), quam Borne- 
mannus minime indignam iu- 
dicat, quae in ordinem verbo- 
rum recipiatur, comparans T h u- 
cyd. I, 120., ubi similiter a 
numero plurativo ad singularem 
transitur. Sic $. 4. Eusebius le- 
git énroðyvræ pro £nrovvrag. 
ódO.a eivai uag eiy]Ea- 
sebius 1. d. pro ódói« sivo: ha- 
bet óc0tov adverbialiter dictum, 
et cod. H. óxiov sivai, quod 
glossatoris manum aperte pro- 
dit. Est enim Graeci sermonis 
proprium in eiusmodi locutio- 
nibus personalem structuram im- 
personali praeferre. Borne- 
mannus comparat de Rep. Ath. 
I, 13: ov vvar rara loris 
ÉmitrÓsUsLv, et supra IV, 9, 40: 
& évouifev. iniryósUtww wxodzi- 
eto slvai. Plura exempla dedi- 
mus in Gr. T. IJ. $. 640. not. 8. 
vvxroQm5QO0v] E margine 
Steph. Schneiderus dedit yv- 
29 * 
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COMMENTARIORUM 
Tò òè ulyot vovvov dótgovoulev uav- 


Dáveiw, uéyot toD xal và uù) iv vj «Vrij zmtQupogá 
Õvra xal toùg màdvyrág te xol áOtraðuńtrovg dOvíQag 
yvavi, xal tç dxzoóríótig «UvOv &mO tg yig xd 
too negióðovg xal tg aitiaç «töv ÇyroŬvrag xara- 
toiBedda , loyvoðg dmévQemev: quor uiv yàg ov- 
Ôcuiav où èv tovroiç čyn ógãv' xao, ovÓb tov- 


xtornQO». „Dicit enim se ne- 
scire, quid sit piscatoribus cum 
sideribus, nisi quod pisces qui- 
dam sub astris quibusdam latere, 
migrare et capi dicantur; vena- 
tores autem praeter lunam side- 
ram cognitionem negligere. Con- 
tra povxtægovs, quales pingat 
Aeschylusin Agamemnonis initio, 
siderum ortus facile discere pos- 
se et observare. W eiskius cen- 
set haec non probabilitatis spe- 
cie carere, tale nomen quasi mi- 
nus notum illi cessisse, se tamen 
praeferre vulgatam lectionem et 
accipere de venatoribus noctu iu 
venationem egredientibus. Equi- 
dem hanc V. D. sententiam liben- 
ter amplector Jectionemque yv- 
xro85Q0O», quam insuper Euse- 
bius Praep. ev. XIV, 11. tuetur, 
reponendam esse puto, duplici 
ductus ratione. Primum constat 
genus fuisse venationis noctur- 
nae, sive hoc sumimus de captura 
piscium, sive de venatione alio- 
rum animalium, Cf. Oppian. 
Halieut. IV, 640 sq.: vovg uiv 
vonnuetí(ove, tovg Ò’ Fonsog sl- 
At ónpévrog, EVT iy nò ngo rov 
vvxrog xvígog donakiñes [Ivg- 
cóv dvonpiutvot, yAaqvoOv OXQ- 
pos iQivovrtg, 'Ig9voiww argo- 
péovoiw &síósiov aloav cyovoiv 
xz. Plat. Sophist. p. 220. D. 
X en. de Venat. IX, 2. Cyrop. I, 
6, 40. M. S. III, 11, 8. Horat. 
Od. I, 1, 95. Cic. Tusc. II, 17. 
Deinde Schneideri sententia 
de govxtogoic sub verbo yvxco- 
tgv intellectis non omnino 
vera esse videtur, quia hoc no- 
men, quantum equidem scio, de 
his non usurpatur. Habuerunt 


veteres suos speculatores, qui ad- 
ventum vel siqua alia hostes mo- 
liti erant, certis signis suis nun- 
tiarunt fueruntque vel diurni, 
"utQo0xózoi, vel nocturni, ggv- 
xrogoí et nvootvroi dicti, qui 
facibus sublatis ex arboribus vel 
turribus ad id exstructis res ho- 
stium significarent. Sic Aeneas 
Tact. c. 6. V. Herodot. V,182. 
Frontin.Il,5. Add. Schol. ad 
Thucyd. III, 92. et Br e d o v. ad 
Heilmann. vers. Thuc. p. 114 
Tum lexicographi non asserva- 
runt vocem »vxzotzQeg, quod ie 
vocabulo rarioris usus certo fe- 
cissent." C. G. IACOBUS in 
Observatt. in aliquot Xenoph. 
loc. Hal. Sax. p. 2d sqq. 

09.5. Tò 0 —uoav»9dvsi», 
— i6gvgoog dmzérQsTmE»] 
Sic supra I, 3,7: &mooyóuevov 
tò — ünrt0Oa:. Sedh. l. etiam 
idcirco zó praemissum est, ut 
vim haberet hanc: quod atti- 
net ad. V. adnotata in I, 3, 7. 
ContralV,7,6: có» ovgavíov — 
qQovrioziv yiyvseÜUas daétor- 
TEV. 
uÉ%ęL zovztov] Haec verba 
vim habent praeparativam. Quare 
non est adstipulandum Valcke- 
nario haec inutilem interpola- 
tionem censenti. Geminum fere 
locum comparavit Weiskius: 
Plat. Legg. p. 670. D: uéz gus ye 
TOGOUTOU TETZOLÜsUGÜGL O75- 
òv dvayxxiov, uíxQs vob 
Óvvaróv civar. Heindor fius 
additPlat. de Rep. I. p. 341. D: 
ini TOUTO mÉQvxtv, enl có TÒ 
Évugégov íxdoro fnrtiv. Lach. 
b 183. C. 191. B. Protag. p. 356. 


El ovv èv tovto xjuiv ry tò 


LiB. IV. 


CAP. VII. 460 


vov ye dvixoog w" Épg ðt wel vevra ixavè elva 
xererQífsuw vorov íov, xel zoAAov xal pell- 
uov čroxokýóew. “Oog 05 tõvw ovgoavlov, 1 xaora 
Ò Deog unyavčrar, qQovuorov yiyveddai cmévQsmev ' 
oUre ydQ cvoet& voro «ýr vówuev elvari, otv: 
yaglgeodar Deoig Ov wjytiro vOv Ẹnroŭðvra & èxeivor 
Gognvíoe, ovx Boviýðysav: xwðvveðoa © av Egi 


EÙ mQĞTTEV, dv vÓ cvrQdtrtuv. 
Similiter Cyrop. III, 1, 98, Adde 
nos in Gr. T. II. $. 631, 2. 

T uÑ) iv r xt mEgL- 
pogoğ ğvra]) Haec verba E d- 
wardsius ex Diogene Laert. 
VII, 144: cà» ó? Goroov cà uiv 
anlari ovuneQipégscDoi vo 010 
oUvQovQ , TÈ È zxAavoutvo KAT” 
(iac xivsioO nt wivrotig, recte 
explicat sic: quae non com- 
muni eodemque coeli mo- 
tu circumacta proprio 
sibi motu feruntur. 

voruduýrovg iorégas)] 
Alii de planetis accipiunt, alii 
rectius cometas intelligunt, ,,Dio- 
genes Apolloniates dor£Qag sivo 
TOUS xOutog statuerat, teste 
Plutarcho de Plac. Phil. III, 
2., et Pythagoreorum aliqui adeo 
cometas docuerant ĝt& vtv0g gt- 
Op£voV yQOvov zsgioOixog dva- 
vt£AAgwv. Cf. Olympiodor. ad 
Meteorol. Aristotel. p. ll. a." 
SCHNEIDER U S. Quibus 
Bornemannus addit Uker- 
tum Geogr. Gr. et Rom. Vol. I. 
P. If. Pe 94. 

v&g negióðovs), tempus, 
quo confecto ad idem 
punctum redeunt, non or- 
bitam s. viam," Weiskius 
explicat, comparans Plat. Tim. 
p.391. et Chrysippum ap. La- 
ctant, VJI, 23., nulla cogente ne- 
cessitate. Neque cum eodem V. D. 
verba cràg ælrlaç ovvày referen- 
da puto ad d6raQurovg dor- 
Qaç, sed ad zog zsQió00vg. Ex- 
quirebant enim, quid esset, cur 
et planetae et cometae #sgioðt- 
xàg (v. proxime antecedentem 
adnotationem) redirent. Borne- 


mannus calculum suum adiice- 
re videtur sententiae W eiskii; 

m ad verba zag aírzíeg avrov 
affert Senec. Quaest. Nat. VII, 
11: Quibusdam antiquorum haec 
placet ratio, quum ex stellis er- 
rantibus altera se alteri appli- 
cuit, confuso in unum duarum 
lumine, faciem longioris sideris 
(cometae) reddi. Nec hoc tunc 
tantum evenit, quum stella stel- 
lam attigit, sed etiam quum ap- 
propinquavit; intervallum enim, 
quod inter duas est, illustratur 
ab utraque, iuflammaturque et 
longum ignem efficit. Addit 
Schaubach. Anaxag. Fragm. p. 
66 sq. 

vO0UTtOv ys av5r xoogc) ha- 
rum rerum imperitus. Di- 
citur enim Socrates Archelao,Ana- 
xagorae discipulo, usus fuisse 
magistro. Cic. Tusc. V, 4, 10. 


6.6. rõv ovQavíov xc] 
Cf. supra I, 1, 11. ibique adnotata 
et Cicer. Academ. I, 4,15: So- 
crates mihi videtur, id quod con- 
stat inter omnes, primus a rebus 
occultis et ab ipsa natura involu- 
tis, in quibus omnes ante eum 
philosophi occupati fuerunt, avo- 
cavisse philosophiam et ad vitam 
communem adduxisse, ut de vir- 
tutibus et vitiis omninoque de 
bonis rebus et malis quaereret ; 
coelestia autem vel procul esse 
a nostra cognitione censeret, vel, 
si maxime cognita essent, nihil 
tamen ad bene vivendum. V.Pro- 
legom. p. 2 sqq. 

xtvóvvsocatLó àv —xal 
zageuggov9ogGai)] pericu- 
lum fore, ne velinsaniret. 
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xol magatpgovijóo, TOV TcÜTO UEQUMÕVTG oŬvðèy qr- 
tov 1] Ava&ayóQug Tageqgórióer ,' ô uéyi6tov poový- 
Cag èn) vj) TOG TÖV 9v ues dnycioQ et. "Exd- 
vog yaQ Mya uiv tò avrò civa mÜQ TE xol Av 
jyvótt, dg TÒ uiv nõo oí vdovo ôgsiog xaos- 
ów, elg è rov Tov o) Óvvorta åvußatrew" xal. 
OO uiv roO jjMov atado ópevot Tà yoðuara ue- 
AdvteQo ëyovow, rò ÔÈ ro) TVQÒG ov: qyvón oh ort 
xal vOv ix tig yig qvouévov &vev uiv alov avys 
oùvðèv ÓUvevci xalg eviít00oi, rÒ Ót rob zvQós 
Deguawduseva ravra dxóAAvvocw qioxov Ób vOv Tov 
Algov ÓwizvQov sive, xol vo)ro wyvón, Ott Alf og uiv 


6.7. syvóoti Ob, Öri xal] V. adn. — A«uzoóreros) 
Sio tres Vatic. Euseb. et Par. GHL. pro vulg. 4euzoóctoog. 


De seqq. ra ?vro« uegtuvos- 
tæ v. ad I, 1 

"Avatayó ọ aç] Clazomenius, 
philosophus sectae Ionicae. Re- 
rum naturalium studio in primis 
operam dedit: inde Physicus est 
appellatus. Vixit tempore Peri- 
clis. ln exsilium missus Lam- 
psaci obiit. Cf. Diog.Laert.II, 
6 sqq. Cicer. Tusc. V, 4, 10. 
Cobetum in Prosopogr. Xen. 
p. 19. 

69.7. có avc eivai m) 
ce x«l fiiov] Diog. Laert. 
II, 8: O?rog CA4v»a£ayOgas) lhe- 
ye vv 7j4iov nvOQov slvat 
0. d zv gov xol uslo ITehonov- 
vijcov. Socrates accipit uvógov 
óicmvgov de lapide igneo. Cf. 
Stallbaumium ad Plat. Apol. 
p. 26. D. etquos ad sequentia at- 
tulit Zeunius, Suidam in v. 
"Ava£oyógeg, Schol. ad Eur. Or. 
970. 976., Lu cian. Icarom. c. 20. 
extr. Quibus adde Cobetum 
l. d. et quos laudat Borne- 
mannus, Schaubach. Ana- 
xag. Fragm. p. 139 sqq. et Por- 
s o n. ad Eur. Or. 971. 

T zQOuoca usidvrsQu 
Ezovo:»] V. ad 1, 4, 13. tv 
veri» x xoeríorav. 

yvósi) V. ad II, 6,11. 


Ceterum Schneiderus, quem 
sequuti sunt alii, cum Flor. E 
Euseb. et Par. H. edidit 5yvót 
- x«l, Or: pro vulg. 5 yvóst ài, 
Ori xai: quod iure revocavit 
Sauppius, monens xæí parti- 
culae traiectionem esse frequen- 
tissimam, comparato F. A. Mer- 
zio in Lectt. Xen. Spec. I. p. 
15 — 90. Similes locos reperi 
Hellen. IV, 4, 3: Ézoi0v rÓv 
iy — , TÒV às tiva £y O'edrog, 
ot, ÔÈ àv xal xQit7v xa€nu:- 
vov pro oti à? xal å ôv no. xod. 
Ibid. 8, 19: Noar òè o? xol oo- 
Fnoav avràv siç taç qiiia zó- 
eig. Quanquam huic traiectioni 
excusatio quaedam parata estin 
arcta verborum coniunctione for- 
mulae fori» Og. Vera traiectio 
est Cyrop. III, 2,26., ubi v. quae 
Bornemannus in ed. Goth. 
adnotavit, et Hipparch. | I, 19: 
inirýðsov òè Vzouuv5joxs, 
Gri xal 5 nóis dvéysrtaært ða- 
ztovo6o v4. : ubi v. Sauppium. 
Ego vero credo illud xe non 
eg ad 5yvóet, sed ad cov 
x Tijg yc Qvouévov, ut traie- 
ctionem particulae statuere ne- 
quaquam opus sit, Nam longe 
alia ratio est JII, 12, 7. 
$. 8. 2oyiopoùs] Intelligunt 


e , 
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iy avol cv ovre Adun, ovre mTOÀUv qQÓvov dvicyu, 
Ò Ô uoç vÓv mzávta yoóvov züvvow AeumQóvevog dv 
Otnuéve. — "ExfAeve Ô? xol AoywuoUg ucvücv&w, xci 
tovtov ÔÈ Ouoíog Toig CAAoug ixéAeve  qvAavItOD 0 
Tijv uctotov zQcyuotelov, uéyou ÔÈ roO cgeA(uov révtæ 
xal eUtOg OvvtzxeOxÓmtL xal OvvOwubQe toig OvvoUOt. 
Ilooéroeme ôt 6qó0Qc xol Dywu(ag émusAcioUat tovg 
Gvvóvrag, mT«Q€ TE vOv tiÓÓTOv povüdvovrec 060 èv- 
Ócyorro, xol tavr &xa6tov agoc£yovra Ôı& avtog 100 
piov. , Ti foouoe Ü tl aóuo 17 xoiog mÓvog Gvugpégor 
«Uv, xal "ds Toog Xgoiuevog DyitvóroT &v òid- 
yo’ toD yo ovr atgoc£govvog evro foyov fg ei- 


$. 9. 


ÜyiteivóvoT & v] Junt. et Par. H. Jyuivorato sinc 


dy. — r0) ydg — xz gogégovcog| V. adn. 


Ernestius etWeiskius ty 
i dod ure ry , Schneiderus 
rectius t5v Aoyia rox , artem 
calculatoriam, supputationem s. 
computationem, rationem nume- 
ris redditam expensarum velred- 
ituum acceptorum, ,,Arithmeti- 
ca vero est numerorum scientia 
et artem multo ampliorem et di- 
viniorem amplectitur. 4oyiuol 
igitur plurali numero varii modi 
esse debent, quibus rationes plus 
minusve breviter et accurate ex- 
poni etreddi possunt." Plurativi 
numeri exempla dedit C. E. Chr. 
Schneiderus ad Platon. Civit. 
T. IT. p.294. Quid łoyiorixy ab 
čoıJunrıuğ differat, exponit 
Plat. Gorg. P 451. C. 
x«l — ài) V. ad Í, 1, 3. 
6.9. IIgoévgezs]V. 'ad I, 2,64. 
évàégoiro) V. ad Í, 9, 23. 
aoópaj] Sic in omnibus libris 
legitur. Etiam Anab. IV, 5, 27. 
omnium fere librorum lectio est 
zóuo, duo tantum codd. exhi- 
bent zõuaæ. V. ad h. l. Borne- 
mannum p. 278., qui recte le- 
ctionem zópæ tuitus est contra 
Porsonum (ad Eurip. Hec. 392), 
qui formam zou Atticis scri- 
ptoribus alienam censuerat. Cf. 
A. Lobeckium ad Herodian. 


in edit. Phrynichi p. 456. Para- 
lip. T. 1T. p.425sq. et C. E. Chr. 
Schneiderum ad Platon. Ci- 
vit. T. T. p. 285. 

T0) ytQovro Tz Q0g£X07- 
rog] Haec est omnium fere li- 
brorum lectio: unus sublestae fi- 
dei codex Voss. l. dat zy — 
ztQogégovro, quod ab Ernestio 
et omnibus fere sequentibus edi- 
toribus receptum est. Weis- 
kius vulgatae lectionis patroci- 
nio suscepto genitivos TOU mQOŞ- 
fyovrog pendere a seq. uãłłov 
dicit: iu quam sententiam dis- 
cessit etiam Born emannu s, 
nisi quod post Ororycyvolaxovro 
vocabulum avroð mutandum 
censet in avtOU , ut est in marg. 
Villois.: quae quidem ratio mul- 


. to. tutior mihi videtur, quam 


Vossiani lectionem sufficere in 
locum ceterorum librorum. Cum 
vi quadam praemittuutur verba 
vOU OUtO T7tQogryovrog fevtó, 
quippe in quibus maximum sen- 
tentiae pondus positum sit; ad- 
TOv autem facile corrumpi po- 
tuit in ero? et deiude io $av- 
v0); denique notissimum est post 
praemissum nomen saepissime si- 
ve propter sententiae vim, sive 
propter oratiouis perspicuitatem 


10 
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par tOQtiv iargòv t mQÓg Öylseav Gvuqégovre aùr 
p&àdov Owegvyvolónovto avroð. Ei ô tig pov ] 
xoa vi dvOgoiviv oogíav opeteta Povhono, 
ovvefoveve uevrixijo ència’ tov ydQ eldósa, 
Ôl cw oi Deol toig dvüQckToig regl vOv stQoyucrov 


onualvovoiw, oUó£zor fguuov Épr yüyreG0cu Ovupov- 


Ang Dev. 


inferri pronomen ayróg, quo 

raegressum nomen quasi denuo 
in mentem revocetur (v. adnotata 
nostra in I, 4, 18); si vero ipse 
Xenophon Pavroó scripsit, ab in- 
stituta stractura in aliam aberras- 
se censendus est. Quod autem 
Bornemannus censet, avroð 
iungendam esse cum ro$ — aroog- 
fyovrog pro uliov 7j evróg ó 
oUro zgocézov bavro, mihi qui- 
dem durius videtur. De senten- 
tia loci comparat Schneide- 
rus Tacit. Ann. VI, 46. et Plu- 


fic. IT, 24, 86. ibiqne B eierum 


$ 10. uło» 9 xær& LLLI 
isy9oonivnv cogíev o Q è- 
2era ai] si quis meliorem co- 
gnitionem assequi vellet, quam 
quae ab humana sapientia rofi- 
ciscitur. De ua4do» 7 7] xac v. ad 
I, 7, 4. 

uavtix is — ovuBoviis 
950] Supra I, 1, 9: ôè un 
órÀ« trois d»Ogoiroig icri, xsi- 
per &09a. i& pevcuze xod TOY 
£v movtdvsaBos tOUg O'tov; 


tarch. de tuenda sanit. p. 407. ed. 


ydg olg àv dow fAso [a 
Hutten. Adde Ciceron. de Of- d onpa 


VELY. 


CAPUT VIII. 


ARGUMENTUM. 


` Hoc extremo capite Xenophon demonstrare studet Socratem 
morte sua nequaquam mendacii de daemonio suo 
convinci. Argumentatione usus est hac: 

Si quis dicat ex eo, quod Socrates capitali iudicio conde- 
mnaàtus mortem occubuerit, intelligi eum, quum, deum in rebus 
obscuris, quid faciendum, quidque omittendum esset, sibi praesi- 
gnificare dicere solitus, de morte sibi instante non praemonitus sup- 
plicium non effugisset, de daemonio suo mentitum esse: is vero 
vehementer errat. Nam tantum abest, ut mors Socratis eum in 
hac re mendacii coarguat, ut clarissime ostendat ipsa morte ei a 
diis optime provisum et consultum esse. Unde intelligitur, cur 
a daemonio suo impeditus sit, quo minus mortem effugere stude- 
ret. Etenim primum Socrates, iam in senili aetate constitutus, 
paulo post diem «supremum obisset: deinde senectutis mala effu- 
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git; denique in causa sua dicenda maximam virtutem exhibens, 
tempus inter iudicium et mortem interiectum summa animi hila- 
ritate et constantia transigens et ipsum supplicium aequissime et 
fortissime ferens immortalem sibi peperit gloriam (§. 1—2). Tl- 
lius igitur mors pulcherrima, beatissima et diis carissima cen- 
senda est (S. 8). 

Haec de Socratis morte'dicta Xenophon confirmare studet 
sermone ab eo iam damnato habito, cuius primariae sententiae 
hae fere sunt: Defensionem sui non sibi esse meditandam dicit; 
nam totam suam vitam e virtute actam optimam esse defensio- 
nem (S. 4): a daemonio suo non esse impulsum ad se coram iu- 
dicibus defendendum, quia dii mortem meliorem sibi decreverint 
quam longiorem vitam, quae se facile sensuum mentisque inte- 
gritate privare et in deteriore conditione collocare possit (S. 9 — 8): 
iniustam damnationem iudicibus, non sibi, ignominiosam esse: se 
nulla unquam homines iniuria affecisse, sed semper meliores ef- 
ficere studuisse (S. 9 — 10). 

Concluditur totum opus brevi repetitione argumentorum his 
libris tractatorum (S. 11). 


- 


Ei ô mg, Ou qioxovrog eUroD Tò Ootuóv.OV 
tovt agosnualvew, & te ðéot xal d uù ôéor xow, 
nó TOV ÓOixaOorOv xe revolt O$uvevog, oltre, «ù- 
TOV iré yeod ou negl rob Üewioviov pevõóuevov , &- 
voróávo oTo uiv, Ot, obrag (jon rórE módo TÜS 
WAwxeg 1v, dev, el xol ur) TÓTE, ovx &v NOAG VOTE- 
| Qov veAevvTjOOL TÒV piov, eire Tt TÒ uiv dyðeiwóra- 
Tov to Blov xal èv o mávveg Uv ÓLcvouav ueroŬv- 
ta dxiusev, dvrl ô tovtov tis pvyig tiv Od- 


Car. VIII. $. 1. œméłsizeyv] V. adn. 


Cas. VIL $. 1. pácxovcog 


aUr00 —xoattsyvocOn Fa- 
varos] Hellen. III, 5, 25: Fd- 
varoş avroð xareyvóo®n. V. 
Matthiae. Gr, T. II. 6. 378. p. 
859 sq. Rost. (. 109. not. 4. 
Kühner. T. II. $. 605. not. 

z0dóo rijg nAixíog] Se- 
ptuaginta annos natus, secundum 
Diog. L.II,44.et Maxim, T yr. 
dissert. IX, 8. 


dgt — ovx à» z020 


VereQov tshłevrhog:i] Ne- 
gatio ovx non ad totam enuntia- 
tionem pertinet, sed ad zo449 
V$orsQov, ut Dem osth. de Co- 
ron. p. 320, 283: (gU oU ueuvi- 
odai vovg Aóyovg (oV usuv- 
09a. = énilavOav»t09a:). 

Siva] V. ad I, 2, 1. 

QT ÉÀ ELTE y] Hanc omnium 
fere librorum lectionem a me im- 
petrare non potui utcumS chnei- 
dero recentioribusque editori- 


L4 
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unv émónbáuevog cÜxAnav mQogexrioaro, viv te òi- 
xiv zéávrov čvðgoarow dànÜüforero xol iAevOtQuoirara 
xol ÓuetÓrovo tixow, xol vy xerdyrvo0tw voD Dave- 
tov ngogóræra xol cvÓQo0foraro ivEyxow. —' OuoAo- 
yeta yg ovðéva zo tv uvguovevouévov avi) ocior 
xdAMOv QÜdvctov é£veyxtiv: dv&yxg uiv yo èpéveto 
«UrO UET TNV xolow vQutxovro Tufoag Piðvær Óu tà 
Aua uiv £xsvov voD unvòg tva, vóv Ob vóuov 
uxóéva čv ÓquoGO(e ázoðvýcxew, Éog Gv Tj Devole 


iysyxo v) Iunt. Cast. et Par. G. dvéyxag. V. ad I, 9, 53. 

6.9. ovócva xo] V. ado. — xaæiror tov] Sic pro valg. 
xal rà» scribendum cum Brodaeo Weisk. censet: quam quidem 
optimam emendationem recte recepit Schn., qui haec addit: Sen- 
tentia ipsa flagitat (hanc) correctionem. Cur enim Socrates omni- 
um hominum, qui antea vixerint, nec potius omnium suae aetatis 
hominum suavissime et hilarissime vixisse dicatur? 

6.9. $ ov à» — dzo€dvoi] &v ab uno libro Victoriano 
omissum delevit L. Dindorf. Iniuria; sententia enim est haec: quam 


bus postponerem lectioni dzr£A:- 
xey, duorum tantum codd. Par. 
A. et D. auctoritate confirmatae, 
quae mihi a glossatore profecta 
videtur, cui offensioni erat im- 
perfectum, subsequente aoristo 
AQOÇEXTHOQTO. Quod autem in 
Apolog. 32: vov uiv yàg fíov tò 
gelezorotov» AN ÉAimS,TOV Ói 
FJavărov rov Q«ctov Érvzs», le- 
gitur, id tantum abesse puto, ut 
lectionem a nobis repositam in- 
firmet, confirmat etiam suspicio- 
nem nostram de corruptela. Mi- 
ror etiam Bornemannum re- 
tinuisse Schneideri lectionem, 
quum ipse imperfecti vim veris- 
sime explanaverit: quo tem- 
pore moriebatur, relin- 

uebat. Conf. infra 6.10: Ori 

o yóíxmnca uiv ov0cve xo- 
note —, (iríovg Ói mroisiv 
ixtiQounv el rovc èuol ovr- 
óvrag, meliores facere stude- 
bam, quamdiu vivebam. 

6.9. ovðévaæ xow] E Par. A. 
Schneiderus edidit ovóéve 
so m0r8: quod optimo iure re- 
pudiaverunt Herbstius et 
Sauppius, provocantes ad 


Heindorfium, qui ad Plat. 
Gorg. p.448. A. docet utramque 
recte dici: ovdeíg ué mæ Nga- 
tne et ovósíg us MONOTE 
5ngormgxs, ut apud Latinos non- 
dum quisquam et nondum 
quisquam unquam me inter- 
rogavit (nec aliter apud nos: 
noch keiner et noch nie 
hat mich einer gefragt). 
Per se patet posterius dicendi ge- 
nus gravius esse. Comparat H ein- 
dorfius Thuc. I, 32. 37. 76. 
Plat. de Rep. II. p. 358. D., qui- 
bus Sauppius addit Xenoph. 
Anab. I, 2, 26. VI, 5,14. VII,5, 
16. Cyrop. II, 1,5. 

45 iia] V. Plat. Phaedon. p. 
58. Cf. ad III, 3, 12. 

vróv è vóuos] Repete Gia 
TÓ: Ói& TE TÒ TOV vou Ov éd». 

xaíto, — yi] V. ad I, 2,3. 
Hoc loco xoírot significat atqui. 

6. 3. Negari non potest in hoc 
ultimo capite inesse quae obscu- 
ritate quadam ac difhcultate la- 
borent. In primis haec vitia 
cadunt in 6. tertiam. Quare 
Schneiderus totum hoc ca- 
put manus corruptrices passum 
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èx zhjlov &mavéAOq: xol vÓv xoóvov vo)rov Gmc0, 
toig GvvijÜtG, pavegðç &yévero ovótv GAAoLÓtegov ia- 
Biosg 1] vóv fuzQoo0sv ygÓvov: xaitor vÓv Euxooo0Év 
ye mzüvvov dvÜgozov udAGro cvudpevo irl tõ ev- 
O)Uucog ve xol seUxÓAcg fv. Kol zog v vig xcAMOv 
1 obvog dzxo)&vow; 5 moiog &v sim Qcvotog xadilow 
y Ov &v x&AMOTÓ vig &z00cvoi; notog Ó «v yévowo 
Qverog sÜ0ciuovéGregog toO xoAA(GOTOvV ;- 1) ztoloc Deo- 


e 


quA£OreQog toD eUOcuuoveOTrGrOUv; Aio Ób xal 'Eg- 


(mortem) quis honestissime oppetere possit. — &vOetuovéoccs- 
Qos] Sic ex Brodaei lectione Castalio primus correxit lectionem 
sUÜciuovécrotog, quam habent edd. pr. et Par. AEGH. ,Super- 
lativum, cui tam multi libri favent, h. 1. libentius equidem, quam 
quovis alio, feram. Cf. Hermann. ad Eur. Med. Elmsl. 67." 
BORN. Nec mihi displicet superlativus, sed, quominus reciperem, 
prohibuit me seq. &sogiàdéGrsQog. Ceterum cf. nos in Gr. T. II. 


$. 589. not. 3. 


esse sibi persuasit. Etiam B or- 
nemanno quae a §. 3. usque 
ad 6. 11. verba duoi uiv ó5 le- 
guntur videntur alium ac Xe- 
nophontem auctorem habuisse, 
»quippe," ut ait, „facili negotio 
ex Apologia concinnata, immo 
detorta. Nihil alicuius momenti 
in his legitur, quod non melius, 
accuratius simpliciusque in Apo- 
logia tradatur, nihil, quod con- 
silio scriptoris $. l. patefacto co- 
piosius explicando inserviat, prae- 
sertim si Apologiam statueris 
prius a Xenophonte conscriptam 
esse, quam Memorabilia, ita ut 
commode quidem illam hic re- 
spicere posset, minime vero Her- 
mogenis narrationem repetere 
necesse haberet. Sed segmenti 
secundi ea ratio est, ut vel cen- 
sor aliquis antiquus et gramma- 
ticus, vel etiam librarius facile 
in animum induceret exemplaris 
sui orae adscribere, quorsum, 
quae paucis verbis Xenophon 
indicasset, spectarent, quaeque 
lectoribus cognita neutiquam in- 
iucunda futura essent." Cf. 
Bornemannum ad Apol. p. 


23 sq. Weiskius contra acer- 
rimus totius loci patronus exsti- 
tit. Per soritem hac paragrapho 
putat doceri mortem Socratis 
esse eogi. Huius syllogismi 
primum esse membrum, mortem 
Socratis fuisse gloriosam: alte- 
rum, eandem fuisse beatam: ter- 
tium, fuisse eandem topili, 
quoniam dii hominibus sibi ama- 
tis tantum mortem beatam con- 
tingere patiantur. Equidem infi- 
tias ire nolo hunc locum habere 
quae enucleatius et diligentius 
dici potuerint, orationemque 
commotiorem haud sane respon- 
dere aequabili et quieto quod in 
reliquis horumlibrorum partibus 
Xenophon tenuit dicendi generi 
sed hae causae non mihi satis 
idoneae videntur, cur hunc lo- 
cum in suspicionem vocemus, 
praesertim quum argumenti quod 
hic tractatur gravitas rhetoricam 
quandam amplificationem atque 
exaggerationem facile provocare 
potuerit. Sententiarum a (6. 1. 
usque ad (. 4. consigpatarum ra- 
tio haec fere'est: Falluntur qui 
ex eo, quod Socrates capitis da- 
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uoyévovg toO 'LIwxovixov dxovoa neol mUroD: Eoy 
ydg, jón MeAWtov yeyoauuévov avrov viv yoagpir, 
cUvóg dxoUcov avroð ravra uüAAov 7] negl tig ĉi- 
xng Ôixìeyouévov Aéytv aùr, cg XQ) Oxoxtiv ôu - 
dzoAoyüórvow, tòv Ob tò uiv mgoõtov tizciv: OÙ yag ` 
oxõð 6o, toŬðrto utAetOv Oiwfefuoxévos ;. ènrel ðè aù- 
vÓv (otto, Org; timtiv avrov, Or, oUÓ0bv GAAO so 
Gv ıayeyévyrar 3] OwxOxoxQv uiv ta te Ólxoua xd 
và Oma, nodro Ób và Olxow: xal vv áðlxov dz- 
yóutvog, ijvz:Q vouloir xaAMOTQv usAévqv dsroAoylag 
sivc. — AUvóg Ób mdAw timtiv: Owy ÓQGg, © Xoxoa- 
teg, Ort ol ADi ÓwaGrol zoAlo)g uiv Ñn un 
óbv dOwxoDvrag dyp nagaydévres dmzíxvtwew , xol- 


6.5. xagoxzOivceg] V. adn. 


mnatus sit, neque mortem vitare 
potuerit, concludi posse putant 
Socratem mentitum esse de dae- 
monio, quum diceret illud sibi 
praesigaificare, quid sibi facien- 
dam esset, quid non faciendum. 
Etenim daemonium illud Socra- 
tem, ut capitis poenam averte- 
ret, idcirco non instigavit, quod 
ille tum iam aetate longe pro- 
vectus parvo vitae spatio, idque 
molestissimo, profundendo con- 
demnationeque et morte fortis- 
sime et honestissime perferenda 
summam consequutus est gloriam. 
. Huic argumentationi tanquam cu- 
mulus accedit argumentatio pa- 
ragraphi tertiae, quae est haec: 
mors autem honestissime oppe- 
tita beatissima et ob id ipsum 
diis carissima est. Ergo recte 
daemonium illud Socratem mor- 
tem oppetere passum est, qua 
non malum ei parabatur, sed 
summum bonum. Verbum ovcog 
(in 7] otros «xo9dvoi) referen- 
dum est ad antecedentia zQ«ó- 
tara xol dvÓQo0fctoato; verba 
autem 7j zzoiog àv sl 9. — zo- 
€&vor repetunt eandem senten- 
tiam, sed ita, ut haec sententia 
pluribus declarata verbis in cla- 
riore quasi luce collocetur; hoc 
fere modo: vel, ut his po- 


tius utar verbis, qualis 
mors potest esse hone- 
stior, quam quae hone- 
stissime (zgoórore xol dy- 
ógo0scroro) oppetitur? 

6.4. 'Eguoy£vovg) V.adli, 

9 

ñxovoa) ,,Aberat enim ipse 
cum Cyro in Asia militans. Cete- 
rum eadem exstant totidem ver- 
bis in Apolog. 2 sqq.” SCHNEI- 
DERUS. 

Mełýtov] V. ad I, 1,1. 

yeygauuEvov AVTÒV TAY 
yo«gornv]Demosth. de Coron. 
p.311, 251: odOsuíev yàg 
voor éyQcworó us ovó 
dólo£s yoa pr v. V. Matthiae. 
Gr. T. II. (. 421. not. 2. Rost. 
€. 104. not. 5. p. 486. Kühner. 
T. II. $. 558. 

Pp yag xt.) V. Apolog. 2. 
et 


Ov y&ào 9oxà —;] Nonne 
igitur videor? V. ad I, $,10. 

rovro usievOv Octaft- 
Bro xiva: in hac re (sc. iy 
vQ  «mxoAoysioDo., defensione 
mei) meditanda tota m vi- 
tam transegisse. 

tt —ÖLayEy vN r ar] Ora- 
tio recta deflexit in orationem 
obliquam. V. nos in Gr. T.II.Ș§. 
850. (Gr. schol. $. 709.5 
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AoUc oè ,éôxoŬvTag ånélvoav; A m) tò Ala, 
pavar «óróv, e Eouóyevte , jj pov inuyergoŬvtog 
qovríGet tig szQÓg ToUg OwxeOvég dmoAoy(ag, rav- 
tð TO ô«uóvov. Kal avrog simeiv* Ocvyuaova 
AÉyag* vOv Of: Oavudfeg, pavat, eb TO Deg Qoxei 
BéAmiov tiva, uè veAevtüv vOv Qíov iðn; ovx oiod, 
OTL véo! èv toŬðe TOU ggóvov yo oúôenl dodod- 
Aow gelu Qv OUte BéAmiov ov) fov. éuoD pe- - 
pioxévos ; &gu6To uv y&o ouai fv tovg üqioTa im- 
pelouévovg TOÜ Og BeAriGvovg yiyvecton , Hòrta òè 
TOUG UOALOTO aloðavouévovg , TL BeAriovg yíyvovcot. 
"A yò uéygu. vovÓs roð qgóvov qoUVavóugv iucvro 
ovufeivovro, xol toig &AÀoig čvðočnoig èvrvyyévow 


6.7. gdoS9avóunv] V. adn. 


moívroy è và Oíxaie 
xal vov a0íxovazsygópt- 
vog] De eleganti membrorum 
oppositorum collocatione, qui 
chiasmus vocitari solet, v.nos 
in Gr. T. II. 6. 8 865.3. Adde S mp. 
VIII, 97: ovôé ye (olov zs) var- 
ozvvriav xol dugaoiar xægEgó- 
uevov fyxgavy xal _aiðovuevoy 
tÒv gousevov noroi De- 
mosth. de Coron. p. 281, 163., 
ubi v. Dissenium p. 336. 

jvnto— usiérn» — sl- 
v«i] De attractione relativi v. 
ad If, 4, 2. 

q. 5. Aj róg —szeiv] Scil. 
Eon , quod ex §. 4. supplendum 


nr y 0g Gc) Eadem iisdem fe- 
re verbis consignata leguntur in 


Apolog. 4. 
zoilio)g ui» — molloùs 
ài] V. ad I, 1, 1. 


Aoyo zugeaydivcec] Sic 
unus cod. Y; dyOsvreg exhibet 
cod. H; vulgo legitur &z909'év- 
tes. In Apol. $. 4. legitur tæg&- 
q9 éviss, et in duobus codd. za- 
QozO9évrsg. De verbo za g&y £- 
69«&, Bornemannus, qui 
ceterum verba 4óyo seo vreg 
uncinis circumdedit, comparat 
Thuc.7,91. Soph. Antig. 293 sq. 
Eur. Suppl. 231. (ed. Matth.). 


Adde eundem ad Apol. l. d. p. 36. 
Haud scio, an legendum sit cum 
cod. H. dy ivetc: quod quomodo 
et in zagoyOéycsg , ut quod usi- 
tatius sit dicendi genus, et in 
dy9toQévrsc, ut quod accommo- 
datam sit sequenti enzíxttivey, 
corrumpi potuerit, facile est ad 
intelligendum. Neque insolitum 
quicquam mihi videtur inesse iu 
loquutione yva Aóyo, quan- 
quam fateor cummaxime si- 
milia exempla non suppetere. 
In Apologia inter dóixovvrag et 
dmélvcav interiecta sunt haec: 
7 x vo Aóyov oixrícevrsg Ñ 

Tiycgítog simóvrag: quae si 
hoc quoque loco addita essent, 
lectio vulgata «z9s09évrsg a 
nullo tentata esset. 

507" uov imiyeigoUvrog 
— nvavc Lo 9 7] Apolog. l. d.: 
xal ólg 701 éniyergýoavtóg pov 
Gxozsiv negl tiS àxołoylas, 
vavtrioðtaæl uot tò ÓctuoviOv. 
Sed cf. adnotata in III, 8, 1. 

$. 6. Ocvuacrà A ég ese] 
V. Apolog. 5. 

oyósvi —ogsíumgv àv — 
BeBroxévat] non conces- 
serim quemquam vel me- 
lius vel iucundius quam 
me vixisse. 


$.7. “A dyd xt4] Verte: 
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xal ngoc tog GAAovg zaQcÜtoQOv iucvrÓv obto ĝia- 
veréAexa megl ducvroD yuvo6oxov: xol o? uóvov yd, 
dÀÀ& xal ol &uol qíAow ovrog Üyovreg negl duo da- 
vtÀoUGw, oU Ói& tÒ quÀdv ué, xal yaQ oi rovg d 
Aovg quAoDvrsg oUroOG Gv tiyov mQ0g vovg ævraw gl- 
Aovg, GAÀ& ÓtózsQ xol cUvol &v olovvo, uol Gwvvów- 
TEG pértoTor yiyveoðon. Ei ô pisouos melo yoô- 
vov, Toug dveyxoioy tOta „TÀ TOD ygwg éxtir£AsioDa, 
xal ov te xol dxov&w vtov, zal Ówwvotió9c, yei- 
oov, xal vcuadéorEgoV xal imAnouovéoregov dropel- 
vew, xol ow Tgóregov BeAxíawy ýP, TOUTOV YELO yi- 
pveodat i Kek uv tæðr& ye ur «ioðavouévo pè 
dpiwrog &v ein Ò Biog, aiGc9avóusvov ÔÈ mg oU 


dvéyxQ qtsgóv ve xol dQófoveQov iv; 


AAA uiy à 


6. 8. ysígo yíyvsco9vui] Sic recte Vat. 1. Flor. B.C. et 


unus Par. pro vulg. zelgov y. 


$. 9. 


ei .yàg. TO «à xeiv) Born. coni. 


toUro, slys tô 


&Ó., verbis ztàg ovx alszgðv xol trò aðixoç órioUv morty; seclu- 


sis. Schn. et G. Dind. totum locum: 


Haec ego usque ad hoc 
tempus mihi obtigisse sen- 
tiebam, etcum aliis homi- 
nibus congrediens etcum 
aliis me comparans sic 
semper de me statui (scil. 
melius etiucundius me vi- 
vere ceteris). Pro go9a»6- 
uny Weiskius legendum su- 
spicatur e/ocQ9«vousvog, quod 
Schneiderus probat, in pri- 
mis in coniunctione imperfecti 
et perfecti (OtursréAexa) haerens. 
Sed haec causa nulla plane est. 
In imperfecto haec visinest: dum 
vivebam, sentiebam. Bor- 
nemanunus verba otro fiare- 


véAexa zeo fuovrov yeyvaloxov 


uncimis sepsit; etiam in verbo 
srageOsopsiv offendit, quod a 
Xenophontis aetate abhorreat, 
qui alibi zegofdAisww usurpare 
consueverit. Primum usum esse 
illo putat Lucianum in Herod. 
extr. At, credo, V. D. ipse non 
multum ponderis ponet in hoc 
argumento. Mihi quidem Xeno- 
phon hoc videtur significare vo- 


El yàg — m0isiv extermi- 


luisse: Socratem non solum per 
sese vel perea, quae ad se ipsum 
spectarent, hanc duxisse senten- 
tiam (se optime et iucundissime 
vivere), sed etiam consuetudine 
cum aliis habita et comparatione 
cum aliis iustituta hanc senten- 
tiam confirmatam esse. De €Gvy- 
étos adiunctis verbis & yo x4. 
cf. adnotata ad III, 4, 12. ; de prae- 
positione ooç in comparatione 
usurpata ad I, 2, 52. 

ovrog Ëgzovteşs megl 
éuo)] sic sentientes de 
me. Sequentium verborum: xal 
yàg ol rode &Alovg gilovvrtg 
oU roc Qv Elgov zQ0g TODE $av- 
tOv QíAovg sententiam W eis- 
kius sic interpretatur: Signifi- 
cat Socrates non universe omnes 
amorem suum erga amicos ita 
ostendere, ut eos putent in dies 
fieri sapientiores et meliores, ne- 
que naturalem esse hunc amicitiae 
sensum; ergo neque de se ob 
amicitiam ita iudjcari. 

6.8. E? e. Prora tes; xth.] 
V. Apolog. 6. Pro tœ toč yýęos 
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ye GÓlxog áxoðaevoðua, toig uiv dixo &ub droxtel- 
voGw cioyoOv &v sy voro: ei yag tÒ dOweiv cioyoóv 
iori, xg ovx aiGyoOv xol rò dÓíxcg OtwoD0v noŭ; 
uol è ri eiGygov tò ir£govg ur) ÓUvooUot negl £uoD ta 
Òixærx uite yvower ute mouj6ci; '"Ogó Ó yoye xal 
Tiv Óófav töv zgoysyovóvov ávügomOv £v toig émy- 
yvouévoug ovy Óuo(av xeroAuzoufvg» vov te áð- 
Odvrow xol vv dOwgÜévrov: oiða Oi, Or, xol lyo 
êmiuchelag teúéouai Dx dvÜgomov, xol idv vov zo- 
O9dvo, oUy Ouoíog toig dub dzoxvtlvaow* oida yaQ 
del ucgvvQrjosoDol- uor, Or. £y vj0lxqoe uiv ovütvo 
aurote dv)gomOv, ov0: yelo émoínoo, DeAz(ovg Ób 
roiv nsegun el tovg uol Gvvóvrog.  Toiw)re 
uiv moog "Eguoyévqv te OwAEyUn xal mgoðg vovg GA- 
pandum censent. Sauppius recte defendit locum, dicens solere 


scriptorem nostrum, ubi rem per ratiocinationem velit efficere, 
membra interserere non admodum necessaria, sed quae nolit ta- 


men ad rem exhauriendam praetermittere. 


-éxicsisioQot legitur ibi zà vo 
ynoog «mortisioQo:. De voca- 


bulo iz ,r$4122604 æu disputavit . 


Bornemannus ad Apolog. 33. 
p. 78. 
i oii ujv — yè] V.ad I, 

, 6. 

&gíocog — flog] vita 
non vitalis, h. e. vita vitae 
nomine non digna, vita tristissi- 
ma. Est locutio Graecis scripto- 
ribus saepe frequentata. Quare 


non probo sententiam eorum, qui ` 


eam Euripidi (Hippol. 823) tan- 
quam propriam adsignant. Omni- 
no similium locutionum plenus 
erat sermo Graecus, ut £07) &fog, 
Q'ivoatog aOdcvaroc, yuyos ya- 
pog, yévog Gyovov, coge &Go- 


gos. V. Aug. Lobeckium in- 


Paralip. gr. Gr. T. I. p. 230. Apud 
Latinos locutione vita vitalis 
primus usus esse videtur Ennius. 
Cf. Cicer. de Amic. VI, 92: Qui 
potest esse vita vitalis, ut 
ait Ennius, quae non in amici 
mutua benevolentia conquiescat ? 

qsigOv re xaldmóéoce- 


Q o v] „Ut antea fiéAviov fsf.oxé- 
yat se dicit, quoniam in dies me- 
liorem se fieri sentiebat ipse com- 
parans sese cum ceteris homini- 
bus, ita nunc zsigov £5» dicitur 
ille, qui deteriorem ceteris ho- 
minibus se fieri in dies sentit; 
ideoque ut ille ex incremento vir- 
tutis suae summam voluptatem, 
ita hic ex detrimento virium, sen- 


suum ingeniique et animi facul-. 


tatum summam tristitiam perci- 
pit." SCHNEIDERUS. 
6-9. si ye a8íxog ro- 
9ovotuatxc.] V. Apolog. 26. 
6.10. rà» te xó.xmod »- 
tovxolvróvaóixnO évros] 
V. ad III, 4,8. — — 
imiusisliag vevEopue, 
dx avOgQonxov|Eziussí- 
ag tvygavsuv habet vim pas- 
sivam (curari); hinc addita est 
praepositio y xo. V. adnotata in 
Irt, 4, 1. 
peorvornocscQuíuoi|Apo- 
log. $. 26: uol uegrvo7nosrat 
OAO TE TOV éxióyrog xolvno to 
zagsinAvOórog zoóvov, Ori nòl- 
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11 Aovg. Tõv ð Zwxgérgv yuvooxóvov, olog Tw, oi 


dgevijo équfuevos névre čti xol võv OwereAoDOw nav- 
vov udAw/vo nodoŬvreg Éxtivov, cg oqeAuuorctov 0v- 
T& SQÓg dQevo PmuéAaov. "Euol uiv ù) ToroŬtog 
Gv, olov èy Óujyquon, s)Gtfü)e uiv ovrog, GTE uy- 
Ov Gvev tig vOv dew yvounugo roiv, Óíxcwog ð, 
Gere DAdmzvew uiv uxór uixgOÓv uxófvo, peher à 
To Uéíyioro toùg qyoouévovg «Ùra, iyxgerro Ób, dx 
uxóézore smQociQtio)9c, tÒ TÓ.ov čvrl vov feArovoo, 
qoóviuog 02, Ogre ur] Oeuogrevew xolvov và ßeltio 
xol và yelga, ut &AAov zQogÓícoQoi, CAV cUrdg- 
ang civar mgóg tiv voUvov yvóOw, ixevóg Ób xol Aó: 
yo tiztiv ve xal OvoQíoeGÜDa, và tonte, Lxevóg ô? 
xal &AAovg Óoxiudoei tè xal cuegrivovtag ifeAEyfei 
xol moorQ&bec)o, iy doctyv xol xaloxáyaðlæv, ð- 
xet tOtOUtOg civar, olog cv tim &QuOróg te dvo xol 
eUüciuovéGreroc* l ÓÉ vo uù doíGxe traŬta, raga- 
BdAlew tò GAAow Ndog zQóg taÕta odro xquvéro. 


6. 11. zQouévovg avro] Sic Par. AHKM. pro zo. tav- 
tQ. V. adn. in I, 2, 49. — woogcgóétccO«a:] Sic edd. pr. et Par. 
E G H Y. pro zgocótíc8oi. V. ad I, 6, 10. — &41o0ve — duag- 
tüvovtag] Sic Castal. edit., Bessarionis interpr. et Par. H. pro 
&Alog — «uagtăvovtræ. —  dÓóxsi roio)vvoc] V. adn. — 
&oécoxs:] Edd. pr. et G.H. egécxy: unde Schn. efficiendum pu- 
tavit dQ£éGxot, quod etiam Born. defendit comp. II, 6, 14. Cyrop. 
extr., sed recte reiecit Sa up pius, comp. IIT, 5. extr. — zò &ì- 
4o» 190g] Sic AHKM. pro zò &Adov 1j&og. 


ids V. ad IV, 5, 6. có z:ü- 


x70« uiv ovótvo uth. De futuro , 
gov «vti zov (jeAriovog. 


medii futuri passivi vim habente 
v. ad I, 1, 8. 


6.11. Zoxegcérmn» yuyvo- 
Oxovcrcov, olos 7») Perattra- 
ctionem dictum pro yy». , olog 
Qv Zokgdrgg. V.ad I, 2, 13. 

sc ycrov uakioro] V.adIV, 

» 4. 
eogptiuuoterov] Apolog. 
extr. : sl Ó£ rig TØV ČQETŇS LE- 
pévov ogsluoríQo tivi Zo- 
xoorovg Ovvtyévsro, éxsivov yO 
0v &vÓQu QĚLOUAKAQLOTÓTATOV 
vouio. 

vó $j0iov» ayvtl vo) fel- 


zoorQésoacO) o) V. ad I 
2, 64. i 


iídoxsti roroŭðtoç) Cohae- 
rent cum: 'Euol uiv 07) voioUrog 
dv. Iunt. et codd. A GH L. post 
iüóxs, addunt é, quod quum 
saepe inserviat interruptae ora- 
tioni resumendae, non absurdum 
est; sed hoc loco mihi profectum 
videtur a glossatore quodam, qui 
priorum verborum: uol uiv ôn 
TOLOUTOg Ov oblitus interserta 
hac particula orationem autece- 
dentibus adnectere volebat, 


— — — " M————— 


EXCURSUS. 


I. 
De formis yíyvouawv et yívouat, yuvyvooxo 
et yuvdóoxo. 


Eustathius in Comment. ad Il. x, 362. p. 1064, 2 sqq. de his 
formis haec docet: Tò è yívo oxs xal dzAQg TÒ yuivoOxeav 
ol uiv Vortgo» vtixol.uerà wol Ósvrégov yduua yiyvooxstv 
pasiv, Og xal ð xouxóg noi, xaO xal tò yí(vsaS us yi- 
yvsc9at "Oungos uévto, cgyaiuorsQov dyvosi xol év dugoiv 
zò ÓrUrsgov yauuaæ' Lori Ò? Oucg axgifléorsQov tò rwv ÜortQov, 
El xal sUqgovórsQo»v rò toð Ouggov. — Nam éx ro9 voð yl- 
vezuL voloxo xol xar Gvvalgsow vogxo xal zQogOoti tov y 
Aloluxdg qvo Oxo — £x 03 vol yvodoxo müvrog xarà dvc0i- 
ziecieeuóv Tò yiyvo 0x co. Ex hoc loco apparet formam sine y 
antiquiorem esse et ab Homero usurpatam, alteram autem 
cum y apud Atticos in usu fuisse. Hoc Eustathii praeceptum 
. quum disertissimis verbis pronuntiatum sit, tamen a Fr. Spitz- 
nero (v. ad Il. II, 468) repudiatum est: quod eo magis mirum 
videri debet, quum alias veterum grammaticorum decretis 
haud exiguam auctoritatem tribuat. Etiam Dammius in Lex. 
Homerico formam sine y abiudicandam censet Homero. Recen- 
tiores Jones, ut Herodotus, utuntur forma sine y. In Pin- 
dari carminibus Boeckhius omnibus locis formam cum y 
recepit. | 

Jam videamus de Atticis, ac primum quidem de vetere 
atticismo, quo usi sunt Thucydides, tragici e£ veteris comoediae 
poetae, ut Aristophanes. Moóeris Atticisfa p. 108. ed. Piers. 
-haec tradit: y (yyvscras Arrius: yíveras "ElMsgvixog. Etiam 
Eustathius l. d. formam yíyvso9«. et yuyvoo0xeiv Atti- 

Xenoph. Comment. 91 
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eorum propriam esse dicit. In Thucydide haud paucis qui- 
dem locis optimi libri pracferunt y ív £o «æ: (I, 8. 18 ter. 16.105. 
182. 142. 1I, 13. 47. 49. 50. 84. III, 107. IV, 16. 83 etc.), et 
saepe in uno alterove minoris auctoritatis codice. Sed plurimis 
locis scriptura yíyvouc«: codicum auctoritate munita est. Ita- 
que Poppo, quem v. in edit. T. I. p. 208. et p. 395 sqq., for- 
mam cum y omnibus locis reponendam arbitratur. Multo maior 
librorum consensio est in scriptura yiyvoGcxstv, quanquam 
formam yivoox:» nonnullis locis (IV, G1. V, 85. VI, 17.) prae- 
stantissimi codices tuentur. Quare equidem formas yivteoĵa: et 
yiveextiu» non prorsus Thucydidi abiudicandas, sed in recipien- 
dis iis aut reiiciendis soli optimorum codicum auctoritati obtem- 
perandum arbitror. In tragicis rcs ad liquidum quidem ad- 
huc perducta non est; nam multis locis lectiones inter utramque 
formam vehementer fluctuant; sed id negari non potest, formam 
cum y multo frequentiorem esse altera. V. Th. C. Gu. Schnei- 
deri de dial. Sophoclis ceterorumque trag. Gr. quaestiones critt. 
(len. 1822.) p. 17. Etiam Valckenarius ad Eurip. Phoen. 
1896. (p. 470. ed. 1755.) praeferendam censet formam cum y. In 
Aristophanis comici codicibus reperitur quidem pluribus lo-- 
cis forma sihe y, sed vix dubium est, quin altera forma cum y 
potior iudicanda sit. V. Fritzschium ad Thesmophor. 189. 
Etiam recentiori atticismo, qualis est in Platonis et Xe 
nophontis scriptis, forma cum y multo magis placuit quam 
altera, quanquam eorum sententiam probare non possum, qui, 
nulla codicum habita ratione, usquequaque formam sine y ex- 
terminandam existimant. Platonem secundum codicum au- 
ctoritatem nunquam yívou«t, yivooOxo interdum, sed raro 
scripsisse censendum esse enucleatissime demonstravit C. E. Chr. 
Schneiderus ad Platon. Civit. T. II. p. 99 sq. De Xeno- 
phonte editores mire dissentiunt. C. Gu. Krügerus in Ana- 
basi, quum tribus quatuorve locis yívt69 «; nulla varietate 
scriptum sit, constanter scripsit y (yvet6O«:, idemque de yı- 
voxtiv et yeyvooxsiv statuendum censet (p. 470.). Bor- 
nemannus non semper eandem rationem sequutus esf, sed in 
Anabasi optimorum codicum iussu yivooxo et yívoto: admisit, 
in Commentariis autem et in Cyropaedia constanter restituit ple- 
niorem formam. Etiam G. Sauppius in opusc. polit., equ. et 
venat. omnibus locis formam cum y revocavit, vel de Rep. Lac. 
XJ, 10., ubi yíveraæ: codd. ABCDEGH. Lips. et edd. ante 
Zeunium omnes satis superque tuentur. Poppo in praef. ed 
Cyrop. p. XXXV. de his formis haec docet: ,,y/vs609' o. et yı- 
»6xtiv», quae quanquam plerumque in Xenophonte, ut postu- 
lat recentior atticismus, sine y scribuntur, hic illic tamen etiam 


EXCURSUS |. 483 


- y additum habent. V. VII, 1, 36. 2, 11.” Itaque utrique formae 
locum concessit, et quidem saepe ita, ut difficillimum sit ad di- 
iudicandum, quamnam in eligenda alterutra forma sequutus sit 
rationem. Omnino non possum non mirari doctissimi viri de his 
formis iudicium, cui codices mirum quantum refragantur. Nam 
forma cum y omnibus fere locis multo firmiore nititur codicum 
auctoritate quam altera. Quo clarius res appareat, primum Cy- 
ropaediae librum  percenseamus. Forma wyívwsoS9a,: legitur 
cap. 1, 2. in A.B. Vat. Med. (Poppo c. 7».); 2, 10. in A.B. Vat. 
(Poppo c. y».); 15. in omnibus libris ante Zeunium (qui dedit 
` yu». et sic habet cod. Stob. A.); 4, 6. in A. B. Vat.; 5,5. in 
Brem. Guelf. Med.; 6, 36. in A. B. Vat.; 40. in A. B. Vat.; 45. 
in A.B. Vat. At forma yíyvso€9 «i 6, 8. et 86 extr. in omni- 
bus libris reperitur. Forma yi»o6xsi» 1, 9. edd. ante Zeu- 
nium cum A.B.; 3, 6. in Guelf. B. Vat. Med.; 4, 24. in A.B. 
Vat. Med.; 21. in omnibus libris ante Hutch., in iisque Pariss. 
et Vat.; 5, 18. in edd. ante Steph. Guelf. A. B. Vat. (Poppo c. 
yv.); 6, 86. in Arg. Bryll. Hal. Cast. Phil. Formam y:yvo- 
axey 4,21. omnes libri tuentur. Ex hoc recensu apparet qua- 
tuor potissimum libros: Par. A. B. Vat. et Med. formae sine y 
patrocinari; nullum autem allatorum locum esse, in quo forma 
sine y omnium librorum auctoritate suffulta sit; contra plures 
esse, in quibus omnes libri in pleniore forma consentiant. In 
commentariis forma yívec4€«. reperitur I, 2, 21. in ADFH.; 
61. in ACDF.; 6, 7. in FCD. ; II, 1, 21. in ABDF.; 3, 4. in 
ABCFH.; 6, 84. in AFH.; 8, 5. in omnibus codd., praeter H. 
(E. male ói:oyzvécOo:, v. Var. Lectt); IV, 2, 28. in D.H.; yi- 
vyocxe&uv I, 2, 19. in uno H.; II, 6, 389. in ABCH.; III, 8, 1. 
in ACDH.; 7, 3. in Ald. et DEGH.; 9, 6. in ACDH., deinde 
. in ADH. ; IV, 2, 24. in ACDH.; 25. inACH.; deinde in CEH. 
In quinque igitur potissimum codicibus: ACDFH. forma sine y 
locum obtinet. Sed onmibus fere locis, praeter II, 8, 5., codi- 
cum auctoritas propendet ad formam cum y. Etiam in reliquis 
Xenophontis scriptis pauci tantum reperiuntur loci, in quibus forma 
sine y librorum auctoritate ita communita sit, ut recipienda vi- 
deatur. Huc refer Conviv. IV, 41., ubi yiveræı in omnibus 
libris legitur, et de Rep. Lac. XI, 10., quem locum iam supra 
commemoravimus. Quae quum ita sint, de Xenophonte ita sta- 
tuimus, ut utraque forma eum usum esse, saepius tamen forma 
cum y, alteram tamen sine y contra codicum fidem nequaquam 
reiiciendam sentiam. In oratoribus magis magisque incre- 
bescit usus formae sine y, donec tandem altera cum y in com- 
muni Graecorum sermone (v tf xoi; s. 'EAAqvix5) plane obsolevit. 
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II. 


De forma secundae personae praesentis 
et futuri medii et passivi: ev et q. 


Apud Eustathium ad Homeri Il. p. 641, 8 sqq. de his for- 
mis haec leguntur: To? cvxrouot, yočpoua: xal và» Opoiov 
mdyrov t Üturtqa iv avtoş zQ0gona« sig && OlgSoyyor lj- 
qovra "Arrixog, BÍ xol avoloyortgory Öi& vo9 n xal mQogytygap- 
péívov ı ygágerat Gxoyta t torxŭrtæ, Üuogc ivaxzíuswa» tò 
évopoi, Boviouat xol t loim Óvo mzQóg dvauvneiw tis 
xaloidg yQuqe, Uyovra iv roig Óevrfígoig «Uràv xQogdizO:g TÜY 
e. OlgS9oyyov Ospes, BovAst, olei xal el. et ad Odyss. 
p. 1728, 21 sqq.: và ÓsvttQo madnrix& zzQ0goza vov» sis par in- 
yóvytov Qnuátov, Oxoiov TÒ tUxrOUuC, tÜxtQ] xcl TÈ Aoexa ia, 
xarà tùy naliv "ArOióm Oià cg si O:pÜOyyov ygeqónesra, 
eg xal èv roig roð nopinoð xígnviv, ol Seregor "Arrixol yod- 
parres ÕI voV N oU» tO [Oro xQocytygauptvo dqijixev ao feoOe 
dy ygagsj vj 9ià 5e £1 0.9960yyov ydoiw zaloidg ivOvurjotos rà 
BovAoues Bowlers, olona: olsi, Ospopgot Õpe: xol Louar čer xal zerg 
xg&civ tl. His adde Etymol. Magn. p. 272. Lips.: xal và xag 
gui» ygagousvo destsQa .zxQógoxo ði roð y wood roig Arrixois 
dà råg 81 O19 0yyov yotpera.; Gregorium Cor. p. 118 sq. 
ed. Schaef.: "rrixóg éxgégscot i& ts ei ÓOupS'óyyov rà» xa- 
Oqrixóv ógiotixOv cà Ütórtga ngóçsona, dg TÒ ,,£nAoróg Essi” 
dv»ri vo) Loy. Causam huius terminationis Atticae ££ miram 
sane excogitavit Valckenarius ad Eurip. Phoen. 526. (p. 216 
sq.). Ait enim veterem hunc fuisse temporis Euripidei scri- 
bendi morem, quo nondum lonicae literae 7 esset Athenis usus 
receptus; hanc autem veterem orthographiam (e:t pro 4) a 
grammaticis, qui multis modis eam mutavissent, saepius inta- 
ctam relictam esse in secundis personis pass. et med. — At 
vero pronuntiatio vocum non apta est e scriptura literarum, qui- 
bus voces signantur. Licet veteres Attici literam ņ ignoraverint, 
tamen dubitari non potest, quin diphthongum «e. alio modo pro- 
nuntiaverint, ubi suam atque propriam vim habebat, ut in sio, 
alio modo, ubi 7 diphthongi vices sustinebat, ut in 'EIPEI (pro 
fos: a v. aig). Neque magis credibile est posteriores Atticos 
in hac una forma sequutos esse veterem scribendi consuetudi- 
nem, quum in ceteris omnibus rebus novam orthographiam ad- 
scivissent. Rectius Buttmannus (Gr. I. S. 87. adn. 9. p. 347.) 
formam s: ex hebetatione formae y (ce:) in pronuntiatione or- 
tam esse suspicatur. Mihi quidem illud s: ex eo videtur origi- 
nem suam traxisse, quod, quum coniunctivus ex indicativo vo- 
calis quae dicitur modalis productione ortus esset nec ulla re, 
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nisi brevibus et longis vocalibus, omnes utriusque modi formae 
mediales et passivae, praeter secundam personam numeri siugu- 
laris, inter se differrent, ceterarum indicativi personarum natura 
etiam in secundam singularis personam transiit et mutato gra- 
viore %9 in clarius s: utriusque modi per omnes formas discri- 
men effecit !). 

Sed quod veteres grammatici docent; in Attico sermone se- 
cundam illam medii vel passivi personam diphthongo £: pro y 
terminari: id praeceptum nequaquam ductum est e communi 
omnium Atticorum consuetudine, sed ad nonnullos modo scripto- 
res pertinet, et ne in his quidem formae e, usus constans ac per- 
petuus est. Ut igitur haec quaestio ad liquidum perducatur, non 
solum diversa literarum genera discernenda sunt, sed etiam sin- 
gulorum scriptorum consuetudo diligenter est observanda. Sed 
in his tribus formis: o£e:, B ovAst Óspti, omnes omnium ge- 
nerum scriptores Attici consentiunt, et, quanquam nonnullis locis 
in codicibus formae oig, foviy, O7» reperiuntur ?), tamen hae 
lectiones tam tenui et infirma nituntur auctoritate, ut nulla pror- 
sus iis habenda sit fides. f 

De tragicis quaestio ad certum exitum perducta videtur. 
Iam Choeroboscus ?) grammaticus (in Bekkeri. Anecd. T. III. 
p. 1290.) tradit tragicos secundam personam forma 7 termina- 
visse. Valckenarius ad Eurip. Phoen. 526. (p. 216 sq.) non 
disertis verbis quod sentit profert, videtur tamen patrocinium 
suscipere formae £: quae licet plerumque obliterata sit, tamen 
hic illic in codicibus conservetur, uti Eur. Or. 530. MS. Leid. A. 
pacti praefert, 1212. MS. B. cuogrnos;, Med. 622. MS. Flor. œ- 
yv»si. Brunckius (ad Soph. O. R. 336.) secundam personam 
futuri semper in e: terminavit ^); Porsonus vero (Praefat. ad 








OY) Porson. Praef. ad Eur. Hec. p. VI. ed. Lips. 1824: ,,Ana- 
logia nempe postulat, ut vocalis corripiatur iu indicativo, 
producatur in coniunctivo." 


2) ut Plat. Civ. II. p. 376. A. narón (sine « subscr.) in Vind. 
D. IV. p. 432. A. Bovin (etiam sine 5) in Vind. B. V. C. E. 
Chr. Schneiderum ad Pl. Civ. T. I. p. LII. 


3) vcUzrOucLt TUcETEL ÁrtixOg Üià vg sı QigOóyyov: — xal 
zaliv — Oi0Uu«L more? ActixOS Oi ris £t OupO óyyov: 
züytog ð? ol AOmgvoios roUro zotoUcww: &ll& dxolovüovo: 
xol ol xeolóyo:, nsl oi rQayixol vrosv0 ov xz0t09- 
61v, XÀÀ dxolovOoS9ot coiíg xotvoig. 


*) Quod Brunckius soli futuro hanc formam adiudicat, praesenti 
vero abiudicat, id maxime fecisse videtur exemplo Gregorii 
l. d. £gpAcróg Eces deceptus. Nam quod ad O. T. 336. ar- 
gumentum affert, s futuri haud pauca in exemplaribus inesse 
vestigia, id, O1pes verbo exemto, praecipuam amittere ponderis 
sui in futuro gravitatem recte monet Reisigius in Praef, ad 
O. C. p. X XIII. 
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Hocub. p. VL ed. Lipe. 1824.) secundam etiam praesentis ad ean- 
dem formam reduxit, nulla habita ratione codicum, quibus in 
his rebus nulla esset auctoritas. Porsoni sententiam amplexa- 
tus est Reisigius (in Praefat. ad Sophocl. O. C. p. XXII — 
XXVII). Post hos viros hanc quaestionem retractavit et maxima 
diligentia ac circumspectione sub examen vocavit Th. C. Gu. 
Schneiderus (De dialecto Sophoclis ceterorumque trag. Gr. 
quaestiones critt. len. 1822. p. 2—5.). Js, exceptis tribus illis 
elt, fovits, 51:1, quae libri manu scripti constanter tenent, for- 
mam tc. ex Aeschyli, Sophoclis et Euripidis fabulis removen- 
, dam arbitratur. Primum enim non solum Aldinae editionis au- 
ctoritate, sed omnium ferme et optimorum librorum, tam scri- 
ptorum quam editorum, consensu haec sententia confirmatur. 
Veluti Soph. Trach. 450. 452. 470. 471. p:vðn, opOrop, uis- 
py, xrýoņ in omnibus codd. leguntur. Deinde tragicorum di- 
cendi genus uti a communi sermonis Attici consuetudine rece- 
dens multas formas epicas et lonicas recepit, ita antiquam for- 
mam secundae personae p, Homero iam usitatam, servasse veri 
est simillimum. 

Aliter res comparata est in comoedia: quae quum magis 
quotidiani sermonis consuetudinem sequeretur, formam $5, quae 
illa aetate in vulgi ore fuisse videtur 5), recepit. Certe in Ari- 
stophanis fabulis haec forma tam multis locis omnium libro- 
rum auctoritate commnnita reperitur, ut nullo modo dubitari 
possit, quin ea constanter ab íllo usurpata sit. V. Valckena- 
rium ad Eurip. Phoen. 576., qui affert Nub. 36. oroe: (sic ed. 
Ald. cod. L., Brunckius e codd., et liber Borgianus). Acharn. 
384. Thesm. 237.; adde Porsonum in Praef. ad Eur. Hec. 
p. VI. ed. Lips.; Koenium ad Greg. Cor. p. 119. ed. Schaef. ; 
Maittarium de Gr. ling. dial. p. 80. (ed. Sturz.), qui bene 
multa ex Aristophane exempla congessit; Fischerum ad Wel- 
lerum T. I. p. 119 sq. Sed quo clarius res perspiceretur, totam 
fabulam, quae Nubium nomine inscripta est, secundum G. Her- 
manni editionem pervestigavi.  Apponam igitur singulos locos 
cum lectionis diversitate. Forma s: in omnibus codd. reperitur: 
versu 416. cxéycs, 998. xeíose, 1008. dmoOQéEci, 1994. uiuei, 1440. 
revist; porro in omnibus codd. praeter C., qui habet y: 262. 
pevos, 415. i796, 434. tevsi, 484. Ovvior,, 186. vroege, 
889. yvoes;, 862. æy9écsı, 801. æls9&ve: in choro; etiam 248. 
óu:i in omnibus legitur praeter L. et 600. gełæysŭ in omnibus 
praeter Borg., 1242. xaræzęolġs:i in omnibus praeter Suid.; de- 


5) Suidas quidem v. &szregOc: formam & tribuit recentioribus 
Atticis;.at errasse videtur. V. Eustath. p. 1723., quem lo- 
cum supra posuimus. 
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inde sequuntur loci, in quibus formam y duo vel plures codd. 
exhibent: 261. yevyos, (tres codd. y), 412. yevzos. (R. C. y), 
411. 0ievosi (Elb. Bav. y), 931. x4avost (C. Ia. y), 1094. dasg- 
pals? (L. Ia. eig, Bav. siç, quart. Reg. et Elb. 7), 1445. ez8oe: 
(Elb. Bav. y). In nullo autem loco ferma y omnium librorum 
consensu confirmatur. Etiam Eustathius ad Odyss. loco su- 
pra allato testatur z0» xeuxov, i. e, Aristophanem, forma se 
usum fuisse. * 

lam venimus ad prosae orationis scriptores. 

Thucydides forma y usus fnisse videtur. Nam 1, 129. 
ad unum omnes codices tuentur vzioyvy et VI, 14. 7yg, ubi codd. 
Pal. Gr. et Aug. habent 5y:i, quod a compluribus recentioribus 
editoribus receptum, a Poppone vero iure reiectum est. V. Pop- 
ponem in Part. III. Vol. IV. p. 61. Alias secunda illa persona 
apud Thucydidem non legitur. — Platoni utramque formam 
in usu fuisse, codicibus admirabili quadam diligentia pervestiga- 
tis et examinatis, tam enucleate tamque acute demonstravit C. E. 
Chr. Schneiderus in Praef. ad Platon. Civit. T. I. p. XLVIII— 
LIIN., ut res extra omnem dubitationem posita videatur. Bekkeri 
Platonicorum librorum recensioni in hac quidem re non multum 
auctoritatis tribuendum est. Nam, quanquam ne unus quidem 
omnium ab eo collatorum codicum usquequaque terminationem 
Atticam exhibet, tamen non dubitavit omnibus locis formam et 
recipere, saepissime ne commemorata quidem lectionis in codi- 
cibus diversitate. Sunt autem, quod observatu maxime dignum 
est, quidam Platonicorum dialogorum codices, qui aùt formam 
&, aut formam y summa constantia tenent. Quam miram sane 
constantiam suspectam habendam esse et a librariorum secta pọ- 
tius, quam a fideli archetypi repraesentatione repetendam vere 
monet idem V. D. 

In Xenophontis scriptis innumerabilibus locis forma 7 
omnium librorum consensu firmatur. Pauci reperiuntur loci, in 
quibus lectio inter utramque formam fluctuat. Commentar. I, 6, 5. 
d cù u«gaoxsvotg legitur in ed. Stephan.; sed edd. pr. ex- 
hibent zeQeoxtvo(jti, quod in omnes recentiores edd. migravit. 
Castal. habet zegocxevatsg, denique ed. Par, col zagocusvo£e- 
voi, MI, 3,7. moron, pro quo codd. Par. BDE. et Stob, ed. 
habent zo:6&:$, et Stob. Trinc. Par. H. zoujost, quod miror 8 
Bornemanno receptum esse. III, 6, 6. óie«vo 5 hahet Stephanus 
cum codd. Par. ABCDH.; sed edd. pr. et cod. Par. E. habent 
010vosi, quod Castalio in Óiovosig mutavit. Recte Bornemannus 
h. l. formae 7 patrocinium suscepit. Etiam Ill, 7, 5. et 6. idem 
lectionem e/czósy recte revocavit. 1V, 4, 7. axoxgívs. duo modo 
codd. B.D. habent. Ibid. §. 25. jyt in uno B. legitur. Cy- 
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rep. T, $, 5. édxoxa8«íQq tuetur praestantiesimus cod. Guclf. 
pro vulgata dxoxeSQaígsig, quam etiam cod. Guelf. e correctione 
habet; Vat. exhibet &xoxeOoígnc, quod nescio an ex «axoxe- 
€aígg ortum sit. Non probo Borsemannum, qui Fischeri (ad 
Plat. Euthyphr. p. 53.) correctionem &xoxaĝaloe:s recepit. I, 4, 
12. àv»5jcyg, ubi malus cod. Altorf. ĉĝvyýose habet, quod 
Schneiderus recepit, recte notatus a Bornemanno, qui comparat 
I, 4, 13., ubi zoon egregie munitum est contra lectionem 79j. 
L 6, 10. 7c5, 18. eon, 22. yvoog, quibus locis omne 
codd. consentiunt praeter Altorf., qui habet £ost, €tc6zi, ysyoct. 
II, 2, 4. 15 vg, ubi Par. B. Arg. Ajse.. MI, 1, 81. evpfialg, 
ubi idem cod. B. habet covufols. TMI, 1, 19. /ezooí£ y, ubi 
Guelf. et Par. A. B. habent /ozvgíftig, sed in Guelf. correctum. 
II], 1, Z2. pavi habent Iunt. Arg. Hal. Cast. Bryll. et Guelf. 
sed Altorf. pas:?, Vat. pavis, qavti; Par. A.B. Bornemannw 
recepit pavesi. III, 1, 80. vulgo quidem legitur 8e7 o5, sed Guelf. 
Pariss. Med. marg. Vict. Altorf. tenent õ£ýce:, quod etiam Bor- 
nemannus adscivit. Idem etiam cum Schneidero V, 5, 36. ex Al- 
torfino libro retinuit dxoergést: pro vulgato docro£cstic; 
dxoctQci9 habent Med. mm. Vict. Leuncl. 3., quod recepit Poppo. 
Anab. VII, 6, 2. exhibent tres tantum codd. LHF. zags: ñ pro vulg. 
gagiei, sed codicum H.F. auctoritas magnam vim habet. Pau- 
cissimi igitur sunt loci, in quibus dubii haerere possimus, utra 
forma praeferenda sit. Nullum autem in omnibus Xenophontis 
scriptis reperi locum, ubi forma &: omnium librorum auctoritate 
nitatur. Quae quidem omnia si cogitatione mea complector, in 
eam inclino sententiam, ut Xenophontis consuetudinem ab usu 
formae e; prorsus abhorruisse credam. 

In oratoribus haec quaestio difficilis est explicatu, quia 
Bekkeri recensioni non plus fidei tribuendum videtur quam 
eius Platonicorum scriptorum recensioni. Demosth. de Coron. 
p. 258, 82. mavon (Bekk. c. Z £i), p. 267, 119. yog m, p. 268, 
121. o/ezévy, p. 271, 181. et 294, 198. molre, p. 306, 238. 
Orolfyy, p. 907, 239. zaoíty, p. 822, 290. 20:09) (Bekk. c. Z 
20180081). Andoc. de Myster. p. 13, 99. megiéozm et 100. zou. 

Procedente tempore formae s: usus magis magisque in obli- 
vionem venit, donec tandem prorsus evanuit et antiquior forma y 
in communem omnium scriptorum usum abiit, constanter tamen 
servatis illis tribus fjoUAt:, ofer, ões, 
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II. 


De duplici scriptura vocabuli O YK O YN: 
oðxoðv et oŬxovv. 


De scriptura vocabuli OTKOTN et grammatici tam vehe- 
menter dissentiunt inter sese, et veterum scriptorum codices manu 
scripti editionesque tantam sequuntur inconstantiam, ut operae 
pretium facturus videar, si hanc rem accuratiori examini subii- 
cere et, si fleri possit, ad certum quendam exitum perducere 
studuerim, praesertim quum hoc vocabulum in his libris sex- 
centies legatur. ' 

Primum quidem audiamus, quid de duplici huius vocabuli 
forma veteres Graecorum grammatici tradiderint: Apud Phry- 
nichum p. 57. (Bekkeri Anecd. Vol. I.) haec leguntur: Ovx- 
OUv: msQiozOQUutvov uiv oviloywotux)v Ouvowry Est, na- 
Qof£vvóusvov ói OwrOg zxaQd roig Artixoig  éxAap f iveratn, 
morb ni» dvrl roð uólig im dxogosog rerrÓusvov, morb Ob 
xa? daíg8tcw- oUxovv idasic — ovx édctig ovv’ xol zag 
"Agiorogissi* 

oUxovr» uw idctig dvoptcorcocDor TÕE, 
avr) roð ovx édotig oU v us’ xal Oovxvülóge* oUxovv dzie- 
arsiv sixóc, olov ó Ux dziGcsiv ovv sixóg: xal nahiv’ ob xz- 
ovy zo ors roð Favárov cj &£mulo, vri roð ov zoù 
ov». Xúyzsiræi 0b èx ris oUxí( dzogosog Towiuxág xal toð 
ovv ovvõlsuov. Apollonius Alexandrinus de Coniunctionibus 
p. 925 sq. (Bekkeri An. Vol. II.) haec tradit: 'O o9xoóiv xalet- 
vei mQOg viov imiloyisrixóg, vQ0g [F $ríQov] čvauepalæiori- 
xog, [xo9]Ó él roð rílovg Éyow r7» [zegionoutivny] oy anoo 
néntoxe vÀv xolovuivov dolloyiwrixQv. "Ecrit ye ix avroð 
toðro tngooaæ:, Og Öre hiv Eger v)» oð dxógecip èyxsiuévnyy xol. 
xar& rò nlovusvov, naganlngowuarinð xézgonrat v ovy’ Oct di 
TÒ oU» Eysi xal iv Óplovuévo, ovx iyu cv)» oU àzópacıv lre. 
zegygrobvro .. & tv émixgdrtiev ro) PmiQóruerog xol sj Bugsa 
xard tílog rinte’ dxtigoxig y&Q r[Ósroi, dwrl týs o0 dmogd- 
dews. mag Ob tv roğ ovvõðésuov xl vílovg leyes, ròv Odovra 
tóvov roð ovvðčcuov. xal Évexd ye roð cou rov Onutiodatro 
&» vig vrjv inl vélovg Bageřav. tà yg uégn roð Aóyov, idv vs 
ügioi, éd» vs xal magílxy, roð cro? róvov ierl meQasrerixd. 
sinsg od» megélxera: Ó ovv dóvðecuos perà rie eU dxogdosog 
xo«Qaleufoavóutwog, oð Osóvtog Tüv vóvov nrtit(Óno: taven 
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yo?» xal y pý dxayogtvoic , [ovy]rartouivg và ovy x«i ånločee 
exayógsegi», ovólv ijalldosti roU TÓvov. papèy yàg oğraş 
Lb? oU» xagéícto:; xal d» xqogtdisi u) o9» yoape, pÀ 
ovv Qialéyov: xal rò toioŭrov xdi» woóg zwveow. (egvveta. 
ñor 8l, dg sig raUtó xegiorýessa: t [roð] vówov. (Qm 
ov», Gg xaQuioyo: «i rowxvtar xQogogaí. diccóg oU» ory ò 
ov», xsQu6xOpLsvog uiv iv oviloywrixg ixqogé, Ofvróusros ð 
0rs dor] xaQoxingouarixóg, xal lov, Or: nal vo» yxlirixdr, 
Üv« xal ó vOvog rs dxogactog. xal zl roð Qc covüfepot, 
óuovoygdqov xeOsctorog, rò 0:000» [oriy] vað kasas toi 
tóvov. ta ydg jcru» dxoQnuerixmóog 7] xar igornsiy xogalea- 
Bavópavos, tóre xol d» dxrdos, dorl v0 a* Ort uévros Éxigogrte- 
xüg 5| xaQezingouerum0g, foaxo Eyes tò o. 

Ex his locis apparet Phrynichum et Apollonium formarum 
ov xo9v et ovxov» discrimen ita constituisse, ut oUxobv di- 
cerent esse ergo, obxov» non ergo vel vix (schwer- 
lich), nequaquam; in illo negationem, in hoc, ubi nequa- 
quam significaret, particulam ovv redundare. Notandam autem 
esse ait Apollonius accentus diversitatem, quum orationis partes, 
eive significationem habeant, sive redundent, eundem teneant ac- 
centum; ubi igitur ovxov» vim negativam habeat scribaturque 
otxov», non recte (oU Ósóvrog) accentum mutari: certe in pì 
. o9» (uN) oUv xagtetai; uù oU» yoye) accentum servari; quan- 
quam a quibusdam grammaticis ujovy scribatur; id autem non 
esse probandum; statuendum igitur duplex ov» esse, alterum 
conclusivum , quod sit zegiGzopevov (ovv), alterum sreQoxàig- 
Qouorixóv, quod sit dÉvvoutvov (o)v) et encliticum, unde fiat 
oğxovu. Cum Apollonio conspirat Ioannes Charax p. 1155. 
(Bekkeri Anecd. Vol. ll), apud quem haec leguntur: ó ovy 
ustà uovng trjg oU zxagoningouetuix0g Ov yxlivstær, oOx 
ovv, GvAloyustixóg Ô? wv ódgOorovsirai, ovnov aiGygóv róðt. 
His grammaticis adde eos, quos attulit G. Hermannus ad Vi- 
ger. p. 794, 261: Ammonium p. 105. Suidam in o?xov», 
Phavorinum in uý, in oUxovv: qui omnes in eo consentiunt, 
ut oğ xov» statuant esse nequaquam (non igitur), opa- 
o9» ergo. 

Pergimus ad recentiores grammaticos. Hoogeveenus in 
doctr. partic. Gr. p. 651 — 656. ed. Schütz. ovxos» interrogati- 
vum esse dicit, vertendumque nonne igitur; in quibus autem 
locis extra interrogationem cum imperativo constructum nsurpe- 
tur et verti possit ergo, ut Plat. Phaedr. p. 274. B: |. Ovxovv 
TÒ pi» víyvng ta nal dreyvíag Aóycov xfgoi ixavdg ziro, ergo 
de arte et imperitia dicendi satis dictum esto, ne in iis quidem 
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negationem otiosam esse, sed ex ironia quadam Socratica expli- 
candam; in reliquis autem, in quibus ovxoóv extra interrogatio- 
nem in nostris editionibus pro simplici ovv dictum reperiatur, 
interrogationis notam addendam esse, ut Eur. Ph. 1641. (1667 
Pors): Owvxo)v čðæoxe ry rózy tO» Ócíuove; (ubi alii sustule- 
runt interrogationis notam) i. e. Nonne igitur, quod hello de- 
buit, solvit nece? Neque aliter hunc locum intellexit scholiasta, 
qui ita explicat: Kar’ £Qoórmew ó Aóyog, osx Edoxev ov» sj 
dnofocs. tüv xo4a0:»; — ab hoc ovxot» non tantum accentu, 
sed etiam usu et officio differre osxov»: illud enim interro- 
gare (nonne igitur), hoc negare (non igitur), utrumque 
tamen cum aliqua conclusione; in o/Uxo)v praevalere rò ov», in 
oùxovy dominari oð, quare id sibi accentum vindicare; ut Eur. 
Ph. 1583: otxov» o idco rývðs yrv.oinsiv Eri, non patiar igi- 
tur te porro hic manere. 

Hermannus ad Viger. p. 794 sqq.: „Mirum est, inquit, 
ojxovv scribi alio accentu, quam qui inest in his vocabulis, 
si e disiunctis ovx ovv contrahantur in ovy ogy. Contra oUxoiv 
si in interrogatione scribitur, repugnare hoe videtur naturae in- 
terrogationis, quae peculiarem quendam habet accentum, eum- 
que in ea voce, qua res dubia continetur: ergo in priore syllaba, 
quae continet negationem. Nihilo tamen minus obsequendum 
grammaticis est, ut qui hanc accentus rationem non commenti 
esse, sed narrare, quid usitatum fuerit, videantur.  Declinavit 
autem usus à regula, plane ut apud nos, qui plerumque nicht- 
wahr non ut paroxytonon, sed ut oxytonon pronuntiamus. Unde 
consequutum est, ut, quoniam ovxo€» interrogationi inserviebat, 
olüxovv diceretur sine interrogatione in negationibus. Eodem au 
tem modo scribi solet, recteque, ut opinor, ubi aperta est inter- 
rogatio, nonne ergo?" Scribendum igitur iudicat o9xov», 
ubi 1) extra interrogationem significandum est non er- 
go, non sane; 2) in interrogatione nonne ergo? — 
contra o9 xov, ubi haec particula ergo significet sine inter- 
rogatione, licet haec ipsa significatio ex interrogatione orta sif; 
aliter enim inesse non posse negationem ovx. Explicatio, inquit, 
horum exemplorum (in quibus ovxoðy significat ergo) facillima 
est, sì memineris proprium hunc esse morem Graecis, interro- 
gationem in principio ponere et reliqua dicere sine interroga- 
tione. Sic in Plat. loco supra allato verba: ovxoùv — ixesdg 
iyéro, ergo — satis dictum esto, dicit hanc habere vim: 
satis esto: nonne? Pergit ita: „Atqui nonne qui dicit, 
concludit ex praecedentibus. Quare saepe perinde est, utrum sie 
loquatur, an ergo dicat." | 
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Rostius (Gr. Gr. §. 134. p. 709 sq.) recepit quidem Her- 
manni rationem, sed eam non tam ob argumentorum, quibus si- 
tatmr, vim, quam, quod ea lectorum commoditati inserviatur. 
probandam arbitratur. 

Hartungius (Griech. Partik. P. II. p. 20sq.) veterum gran- 
maticorum doctrinam, quam supra exposuimus, reiicit, sed, de 
accentu quid statuendum sibi videatur, disertis verbis non ex 
ponit, quanquam ex allatis exemplis satis clare apparet eum i 
interrogatione non cum Hermanno scribere ox o v », sed ovx ow. 

Jam videamus, quam accentus rationem codices manu scripti 
veterum scriptorum sequi soleant. Tametsi satis constat ovxew 
et obxov» non raro a librariis confusa esse, id tamen ex aca- 
rata librorum eomparatione intelligitur, codices usquequaque fere 
in eo conspirare cum ratione veterum grammaticorum, qued i» 
interrogatione o9 xo?» exhibent, quanquam in recentioribus edi- 
tionibus ab iis, qui Hermannianam rationem amplexati sunt, in- 
numerabilibus locis codicum lectio immutata est. Saepe autem 
res ad liquidum perduci nequit, quia editores plerumque in eno- 
tandis e codicibus diversis huius particulae formis non satis di- 
ligentes fuerunt. Inspiciamus Xenophontem. 
` 1) Extra interrogationem significatione non ergo 
instructa legitur haec particula I, 2, 10., ubi vulgata est oð1- 
ovv, quam recepit Bornemannus; sed Zeunius e Iuntina edi- 
dit osx od». Etiam Cyrop. V, 6, 41. oíxov» (non ergo) le- 
gitur, ubi nulla lectionis diversitas enotata est. Sed Anab.V. 
1,8. ov x ovy (non ergo) legitur. l 

2) Extra interrogationem in forti negatione, 
imprimis in responsione significatione nullo modo, ne- 
quaquam praedita legitur haec particula IV, 2, 10. Osxovr 
lyoy', Épy, sine ulla lectionis diversitate. Eadem codicum con- 
spiratio IV, 5, 7. Cf. praeterea Cyrop. IV, 1, 23. Anab. III, 5, 6. 
E Platone complures locos congessit Stallbaumius ad Gorg. 
p. 916. E., ubi vulgo male legitur ovxo?vv. Particula quadam 
disiunctum legitur in Xen. Commentar. IV, 4, 23. oð yàg ow 
(i. e. o)xov» yág, nequaquam enim) et 6, 3. 

8) Extra interrogationem significans ergo legitur 
in editionibus II, 6, 1. Osxoóv — dgsxcéov Ooxsi go: slvai, 
sed ego signum interrogationis posui. Cf. S. 2., ubi signum in- 
terrogationis ab editoribus relictum est. Etiam IIT, 8, 5. idem 
signum addidi, quia sequitur responsio, et III, 4, 2., quia inter- 
rogatio sententiae optime convenit. Adde IIT, 8, 9.; 4, 5.5; 5, 8.; 
6, 6. 8. 10.; 8, 9 extr.; 11,8. 1V,2,23. 32. 89.; 4,24. Tliud 
ergo extra interrogationem positum eandem vim habet, ac si 
dicas: nonne igitur —? 
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4) In interrogatione significans nonne ergo, nonne 
igitur sexcentis locis legitur, ut I, 2, 37.; 4, 5. II, 1, 2. 4. 5. 
6. 7.5 2,1. 3. 10. 12.5 6, 2.5 7, 4. 5. III, 1, 10. et sic porro; in 
omnibus his locis codices consentiunt in scriptura o v xo», prae- 
terquam quod editiones veteres plerumque disiuncte scriptum 
ovx ovv exhibent. Bornemannus I, 4, 5. et 10. contra omnes 
libros Hermanni praeceptum secutus edidit o0x0ov»; sed mira 
quadam inconstantia I, 2, 37. II, 1, 2. 4. 9. 6. 7. ; 2, 1. 8. 10, 12. 
ct centum aliis locis ov x09» retinuit. 

Superest, ut, quid nos sentiamus, explicemus. Veterum gram- 
maticorum praecepta de diversis formis ovxo)» et oŭxovy tam 
disertis verbis tamque constanter sunt consignata, ut ea ex vano 
hausta esse nullo modo nobis persuadere possimus. Huc acce- 
dit auctoritas codicum manu scriptorum, qui, tametsi non usque- 
quaque sibi constant, plerumque tamen cum veterum grammati- 
corum praeceptis concinunt. 

Primum mira est codicum consensio in scriptura ovxo9v, 
ubi in interrogatione ponitur significatque non ergo? nonne 
igitur? Atque haec quidem scriptura tantum abest, ut cum 
veterum grammaticorum ratione pugnet, ut egregie cum ea con- 
spiret. In eiusmodi enim interrogationibus vis conclusiva parti- 
culae o)» praevalet. Ex ipsa conclusione iam per se consequi- 
tur, ut' res in interrogatione proposita affirmanda sit; negatio 
autem eo tantum consilio additur, ut responsio affirmativa alte- 
rius extra omnem dubitationem ponatur. Verbi causa, quum, 
postquam virtutis praestantiam et utilitatem demonstravi, ex al- 
tero quaero: Ovxob» rg «gery doxntréæx écróv; Nonne igitur 
virtus exercenda est? licet etiam ita interrogare: ‘H «Qs- 
t) ovv Goxmrta oriv; Ergo virtus exercenda est? quan- 
quam interrogatio sic expressa minus gravis est quam addita 
negatione. Plane contraria sententia erit, ubi interrogationis vis 
in negatione posita est, ut in: ovx ovv dutigrtov TÄS dgér5g; 
non igitur negligenda est virtus? Hinc clare apparet 
Hermanni praeceptum, quo in eiusmodi interrogationibus o 9 x- 
ov» scribendum sit, non solum codicum auctoritati plane re- 
pugnare, sed ne rationis quidem argumentis suffultum esse. 

Porro, ubi ov xov» ergo significat vel significare videtur, 
non solum veteres grammatici et codices scribunt oðxoðy, sed 
etiam Hermannus hanc scripturam: retinendam censet, ut in 
Sophocl. Antig. 91: ovxo?v, örav ù) uù oiro, msnovoopuat, 
ergo, si non amplius potero, quiescam. Atqui in eius- 
modi enuntiationibus oðxoðy proprie nihil aliud significat, nisi 
nonne igitur: postea autem frequenti usu factum est, ut, 
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quum, interrogationis sene sensim imminuto, interrogatio obsa- 
raretur, ironicus usus huius particulae oriretur significareiqu 
idem fere, quod Latinum scilicet, nempe, nestrum doch 
wol. Cf. Hoogeveenum de partic. Gr. p. 654. Sch. Har- 
tungium griech. Partik. T. Il. p. 21. et nos in Grammat. T.H 
€. 799. not. Hinc consequitur Hermanni doctrinam vehemer 
ter secum pugnare. Nam, quum ipee concedat hoc o$xoi», 
quod ergo vertatur, per se non diversum esse ab illo altere oy 
Ov», quod sit nonne ergo: sponte patet eum, «si sibi comtr 
voluisset, tam hoc, quam illud ovxo?» contra veterum graumr 
ficorum praecepta et codicum auctoritatem scribere oportam 
o$xovy». 

Hactenus res facile absolvi potuit. Sed multe diffidie 
est quaestio, utrum obxov», an oUxo9» scribendum sit, di 
haec particula, extra interrogationem posita, significet negatie 
nem cum conclusione: non ergo vel negationem cum confr- 
matione: non sane, non profecto, nullo modo, nequa- 
quam. Et veteres grammatici omnes, et recentiores pleriqw, 
vel grammatici vel editores, oóxov» scribunt, sive hanc, sire 
illam notationem habet. Codices veterum scriptorum plerumqu 
exhibent ob xov», ubi significat: non sane, nullo modo; 
ubi autem significat non ergo, multis locis magma lectionis 
fluctuatio est inter oux ovy et ovxoü» et o9xovy. 

Omnis perturbatio ac confusio ex eo mihi videtur orta, quoi 
conclusivum ov» (ergo) non est distinctum a confir- 
mativo o9» (sane, profecto). 

Ubi ovxov» significat negationem cum conclusione (non 
ergo), non dubito, quin usquequaque scribendum sit vel cor 
iuncte ov xov)», vel, ubi et negatio et conclusio maiore vi ef- 
ferenda est, disiuncte ox ov»: quam disiunctam scripturam 
etiam in interrogatione crebro a codicibus exhiberi supra vi 
dimus. 

Ubi autem ovxo?v significat negationem cum confirmatione 
(non sane, non profecto, nequaquam), sine dubio scri- 
bendum est o9x0v»: quae quidem scriptura, uti supra demon- 
stravimus, plerumque etiam codicum auctoritate confirmata re- 
peritur. Quum ovxov» hanc habet vim, particula ov» enclitica 
est, quod Apollonius et Charax ll. dd. (ó o9» usrà uóvmg vii 
ov xagemingoueruxüg dv Éyxlívscat, oUxovy», cviloyitn- 
xos 0b à» óQOorovsivau, ov xoiv a/cygóv róð:) clare edocent. 
In hoc o?xov» particula ov» eandem fere vim habet, quam zoi 
in oro. Scilicet in o9x0v», non sane, ov» non habet vim 
coniunctionis (ergo), sed est suffixum, quod subiunctum est 
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ad vim antecedentis vocabuli intendendam, ut in ógrig o9v (qui- 
cunque demum), uiv ovv vel usvo)v, yo$» (i. e. yè ov»), 
à' ovv, dà? ov» (at certe), ofc ovs, sit ovy, yàg ovy (nam 
certe). V. Hartung. griech. Partik. T. Il. p. 9. et nos in 
Gramm. T. II. $. 706. Ceterum quod suffixum ovv inclinationem 
non admittit, nisi ubi cum ox iunctum est, post ceteras autem 
particulas, quibus suffigitur, accentum suum servat, ut dAÀ' ovv, 
Osr oU», y&Q ovv: id ex eo videri potest ortum, quod parti- 
cula ovx ex iis est, quae a grammaticis orovo» nomine appel- 
lantur, reliquae autem, ut oAàid, ð, u£v, yf, cett. accentum ha- 
bent. Ita, quum addito ovv e simplici negatione gravissima et 
fortissima negatio facta esset, rei naturae consentaneum est ne- 
gationem oùx iam non sine accentu pronuntiari potuisse, uti non 
potest, ubi enuntiationem claudit, vel responsiónem negativam 
(Nein) significat. 

Ut igitur disputationis nostrae summam paucis complectar, 
particula ovxov» scribenda est ovxo9v, ubi significat 1) nonne 
ergo? vel nonne igitur? — 2) ergo (scilicet, nempe, 
doch wol) — 3) ovxoo9» vel osx ov» non ergo. — 
4) obxov», ubi significat non sane, non profecto, ne- 
quaquam. 


— — — um -——— 


INDEX LATINUS. 


Abstracta pluralia I, 1, 11. 
2, 22. 23. . 
Accusativus in 7 et 5v IT, 
5, 1. III, 8, 1.; sogvd et 7 I, 
6, 13.; yovsig II, 2, 14.5; acc. 
abs. oxoðv IV, 2, 30. ; acc. ab- 
soluti c. dg I, 2, 20. 6, 5.; c. 
dgzeg 1f, 8,8.; acc. abs. pro 
dat. particip. IV, 6, 15.; acc. 
elliptice in interrog. posit. III, 
1, 10.; acc. c. inf. praecedente 
Or. c. v. fin. IIT, 6, 10.5; acc. c. 
inf. pro nom. c. inf. I, 4, 8.; 
acc. c. inf. pro gen. vel dativo 
c. inf. IV, 7, 1.5 acc. c. inf. in 
secundariis enuntiationibus ora- 
tionis obliquae I, 1, 8.; acc. in 
structura adi. verb. IIT, 11, 1.5 
acc. duplex ygdgeoOet yoogrv 
viv& IV, 8, 4.; voua xclsiv 
vuv II, 2, 1.; piutiocQ ol tiva 
ti 1, 7, 9.5 acc. finis IV, 2, 10. ; 
acc. cum passivo coniunctus I, 
5, 5.5 acc. pronominum et art. 
infinitivo additorum verbis iun- 
gitur, quibus obiectum per sub- 
stantivum designatum in geniti- 
vo vel dativo vel cum praepo- 
sitionibus iungitur II, 1, 2. 
Acumenus medicus III, 18, 2. 
Adiectivum in ixóg.c. gen. IIT, 
1, 6.; adi. verb. c. acc. IIT, 
11, 1.; adi. verb. transit ad 
infinit. I, 5, 5.5 person, et im- 
pers. IIT, 10, 8.; adi. verb. in 
tog sine &v II, 7, 10. ; adi. pro 
` adverbio IJ, 9, 8. 


Adverbium adiectivis postpo- | 


situm I, 2, 4. 
Aegyptus I, 4, 17. 
Aesculapius III, 18, 8. 
Agamemno ab Homero yega- 
Qog dicitur IIT, 1, 4. 
Xenoph. Comment. 


| Alcibiades I, 2, 12. 


Alcibiadisfiius, CliniasT, 8,8. 
Alliteratio IT, 8, 1. 
Amphiaraus III, 18, 8. 
Anacoluthon II, 6, 19. 
Anaphora per usv — ð I, 
1, 1.; vulgata et rhetorica III, 
, 5. 
Anaxagoras IV, 7,6. 
Antiphon I, 6,1. 
Antisthenes II, 5, 1. IIT, 4, 
1. 11, 17. 


Anytus, accusator Socratis I,1, 1. 
Aoristus I. verborum in gu 
(£Onxousv etc.) IV, 2, 15.; 
aor. dfevéyxovrtg I, 2, 58. ; aor. 
I. et II. passivi verbi xà£ysiuy 
III, 5, 2.5 aor. et perf. verbi 
&ysiy IV,2, 8. ; iuf. aor. et praes. 
iuncti II, 7, 7. III, 11, 10. ; par- 
tic. praes. et aor. II, 7, 9. III, 
11, 10. ; aor. et perf. III, 1, 4.3 
Bovisvcag, senator factus J, 
1,18. ; aor. verbi 441e69'a1 I, 8, 9. 


Apodosis prioris membri omis- 
sa in structura: & — ei óà wij 
IIT, 1, 9. 9, 11. 

Apollodorus III, 11, 17. 

Appositio pro nostro voca- 
tivo III, 14, 4. 

Archedemus II, 9, 4. 

Areopagus III, 5, 20. 

Arginussae insulae I, 1, 18. 

Aristarchus II, 7, 1. 

Aristippus I, 2, 60. II, 1, 1. 

Aristodemus I, 4, 

Articulus vim pronominis pos- 
sessivi habens 1, 1, 9. ; ad op- 
positionis vim augendam addi- 
tus T, 2,80.; in oppositione 
omissus IV, 1,8.; in rovc łłev- 
fégovg ab 7, 2.; distributive 


III, 14, 6.; non repetitus, 
ubi plura nomina quasi in onam 
notionem coaluerunt Í, 1, 19. 
8, 3. 11, 4, 6.; omissus, ubi 
substantivum vim verbi habet I, 
1, 9. 2, 1. 24. 4, 5. in no- 
minibus abstractis I, 2, 23. III, 
9, 5.; in virtutum nominibus I, 
9, 93. III, 9, 5.; omissus, ubi 
duae notiones in unam quasi 
coeunt, ut in zaiütg x«i yv- 
vaixtg IV, 1, 2.5 in xtQav»oc, 
&vsuog IV, 8, 14. ; in nomini- 
bus propriis IV, 2, 3.; in to 
Beove z00»oc (Jahresfrist) I, 
4, 12. ; ubi subiectum in i- 
tum est III, 9, 4.; Osorrixog 
(ille) Il, 7, $.; nomini nuia 
additus et noa additus IT, 2, 3.; 
nomini yvy additus et non ad- 
ditus III, 12, 1. Var. Lect.; no- 
mioi Q&v«rog non additus If, 
9, $.; praedicato additus, sub- 
iecto non additus IJI, 1, 8. 
10, 1.; participio cum vi qua- 
dam praemissus IT, 7, 18.; par- 
ticipio futuri additus (ol r«- 
Eovrsg) Ilf, 4, 4.; art. partici- 
pio additus et non additus IIT, 
8, 1.: art. post zlg illatus IT, 
8, 3.; collocatio artic. in 7 pv- 
z) xgariorn vel xgoríozn 7 pv- 
zn V, 4, 18.5 art. c. nomine post 
ol íAlor, T &àla (tà GÀÀc tà 
toradta) I, 2, 87.; quid discri- 
minis sit inter rov TO TENUN- 
Qio zorio€9o. et TOUTE và TE- 
xunoíco xg. |, 2, 49.; art. at- 
trahitur ], 8, 8.; ante infiniti- 
vum post demonstrativum prae- 
parativum illatus 1, 4, 6.; infi- 
nitivo iunctus ia exclamationi- 
bus I, 4, 12. 
Aspasia II, 6, 86. 
Asyndeton in brevi summae 
repetitione I, 1, 9. II, 3, 19.; 
in conclusione III, 4, 12.; par- 
ticipiorum [, 1, 18. 
Athenienses cum Boeotis com- 
parantur IIf, 5, 2 sqq. 
Athletarum voracitas I, 2, 4. 
Atomorum doctrina I, 1, 14. 
Attractio adiectivi infinitivo 
additi I, 2, 1. 8.; in col zi- 
Grtvo zoinogiy II, 6, 6.; rela- 
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tivi ad genus substantivi prse 
dicativi IJ, 4, 2.; relativi Il, 
1, 25. ; relativi pro dat. 1I,2,5.; 
relativi ia enuntiatione interie- 
cta Hj, ?, 9.; subiecti enunta- 
tionis secundariae, quod obie- 
ctum fit enunt. primariae I,2,13.; 
nominativus pro acc. in esu- 
tatione per dore c. inf. constre- 
cta lf, 5, &.; articuli in zs Ka? 
õúramıv 1, 9, S. ; in comparat 
f, 2, 19. 29. ; numeri 1, 4, 13.; 
praepositionis c. articulo cos 
iunctae III, 11, 14.; neglecta i 
constr. infu. post E£ssriy l, 
1, 9.; in constr. infin. post a- 
tecedentem dativum II, 10, 5.; 
in constr. participii IV, 9, 25.; 
in pron. demonstr, (zdvrtg ot- 
tos vóuos gloiw) I, 2, 42. ; at- 
tractio pronominis ooç (ofo cei 
avðgí) II, 9, 3. 

Augmentum verbi óvv»acÓa: 
I, 4, 14.; in plpf. omissum 1, 
2, 64.5; verbi sv zscGa: I, 8,2. 

Axiochus I, 8, 8. 


B: chylogia in oppositione, 
ubi alterum ex altero membro 
supplendum est If, 7, 12.; in 
xgóg dAl5oiovg 19369 pro al- 
Aníoig xgóg cAÀgiovg zonodu 
IV, 6, 5.; in zzgogrezrse» tfxa- 
cra roig émivrÜsíO:g mgATTEY 
III, 4, 8. 


C arthaginienses II, 1, 10. 

Cebes I, 2, 48. 

Cecrops III, 5, 10. 

Ceram o II, 7, 8. 

Chaerecrates 1,2, 48, II,8,1. 

Chaerephon I, 2, 48. II, 8, 1. 

Charicles I, 2, 81. 

Charmides III, 6, 1. 7, 1. 

Chiasmus IV, 8, 4. 

Circe I, 8, 7. 

Clinias, Alcibiadis vel Axiochi 
filius I, 8, 8. 

Clito statuarius II, 10, 6. 

Collocatio: verbi ante partic. 
c art. coni. (74v G0gícev ò no- 
20v) I, 6, 18.5; zorsQov» post- 
positum If, 7, 8.; Ostrog post- 
pos. III, 5, 18. ; Õ tà postpos. 
IV, 2, 29.; w divulsum a roat- 
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rovtsg II, 1, 83.; verbum duo- 
rum membrorum commune prio- 
ri additam 1, 6, 8.; £p inter- 
sertum a subiecto suo divul- 
sum III, 5, 18. 


Collytus II, 7, 6. 
Comparatio compendiaria IIT, 
5, 4. 6, 8. IV, 6, 14. 
Comparativi formae contra- 
ctae et solutae II, 2, 8.; com- 
parativus cum superlativo iun- 
ctus II, 7, 10.; comp. c. gen. 
ron. reflexivi (fleAzíc» &ovrov 
oriy) I, 2, 46.; comparativus 
cum positivo iunctus Il, 9, 4. 
Concinnitas orationis negle- 
cta II, 1, 22. ; (tœ zoe $vo ngat- 
t£») Í, 2, 10.; neglecta in col- 
locatione particularum u£y — 
óé I, 6, 11.; in oppositione ad- 
iectivorum IIT, 9, 4. 
Conditionalis enuntiatio la- 
tet ir xoí IJ, 1, 15:; in adie- 
ctivo IT, 4, 1.; conditionales 
duae enuntiationes sine xo iun- 
ctae ], 2, 36. 
Confusio duarum diversarum 
constructionum II, 1, 1. 
Coniunctivus post praeterit. 
ro opt. I, 2, 2. III, 2, 4.; in 
interrogat. J, 2, 15.; post uy 
antecedente optativo c. &» JI, 
7, 14.; post uz ov IV, 2, 12.; 
coni, deliberativus IT, 1, $80. 
Constructio xor& ovysciv I, 
4, 18.5 plur. post $/acog TI, 
1, 81.; neutrum in numero plu- 
rativo cum verbi plurali iungi- 
tur IT, 6, 8.; duarum constru- 
ctionum confusio II, 1, 1. ; plur. 
post yévog avOQo ov 1V, 8, 10. 
Contractio incomparativo ad- 
iectivorum TIT. decl. ut ueífo 
pro u&ífov« IT, 2, 3. 
Crasis &v» pro d &v I, 6, 7.; 
youa et iygóe lI, 7, 5. 
Critias I, 2, 12. 
Crito I, 2, 48. 
Critobulus 1, 8, 8. II, 6, 1. 
Cyrebus II, 7, 6. 


Dicdalus IV, 2, 83. 
Daemonium Socratis 
legg. V. 


Pro- 


Dativus significans: nostro iu- 
dicio IV, 2, 14.; respectus III, 
1, 5. ; mensurae III, 18, 5. ; ethi- 
cus III, 6, 2. ; temporis I, 2,61. 

Dawesianus canon neglectus 
I, 2, 87. 

Deliu m III, 5, 4. 

Delphi IV, 2, 24. 

Delus III, 8, 12. 

Demeas II, 7, 6. 

Demonstrativum, v. Prono- 
men. 

Diodorus II, 10, 1. 

Dionysodorus III, 1, 1. 

Dualis. masc. c. femin, II, $, 
18. ; dualis et plur. iuncti 1, 2, 88. 


Eiiipsis: i» Aoxiņmos tti, 
18, 8.; post zí é; IV, 6, 10.; 
ell. subiecti I, 2, 55.5 verbi el- 
varı post coniunctiones I, 4, 6.; 
optat. fns I, 6, 12. et sîn I, 
7, 9.5 partic. àv, otoa, ðr 1, 
4, 10. 5, 1. 6, 2.; obiecti par- 
ticipii, quod ex obiecto sequeu- 
tis verbi supplendum est I, 4, 17. 

Encliticae, ut zlg, zog, sub- 
stantivo praemissae II, 6, $9. 

Epicharmus II, 1, 20. 

Epigenes IIT, 12, 1. 

Epitheta sine gradatione cu- 
mulata IlI, 5, 20. 

Erasinides I, 1, 18. 

Erechtheus III, 5, 10. 

Eutherus Il, 8, 1. 

Euthydemus I, 2, 29. 1V,2, 1. 


F eminina numeri dualis cam 
adiectivis masculinis coniuncta 


: IT, 8, 18. * . 


Futurum medii passive I, 1,8.; 
de necessitate IT, 1, 17. ; de re, 
quae certa quadam conditione 
fieri potest I, 2, 10. ; pro prae- 


. senti dictum, ut aliquid signifi- 


cet, quod a conditione quadam 
pendet IIT, 11, 16.; fut. cum 
notione sperandi II, 6, 4. 


Genitivas xeQüÜmw» et —£ov, 


Bsiàv et —£ov etc. I, 2, 22.; 
pretii II, 1, 20. ; ab adiectivis in 
txog pendens III, 1,6. ; substan- 
tivorum post comparativum pro 
tota enuntiatione I, 6, 14; 


zide tes vrv pro xita 3 
ve» gvrær 1.5.10. : pro zu» 
€. gre. 1, 3,8.: zea. m prima 
esas'istionis sede am absolste 
poni pmsit f. 3. 8. 
(;emitivus absolutus 
eicovrogs scil. poè Il. 6. 82; 
pro da'ivo III. s, 1.: c. ez f. 
1, 4: eo. abs pro simplici 
P isl 1, 6. 5. 19. 6. 15. 

e nus nominis oiaoc Íl. 1, 20. 
Gla«wco HII. 6. 1. 


5, 10. 


Heracliti j ze» xevrev ġej | 


f, 1, 14. 
Hercules in bivio 11,1, 21 sqq. 
Hermes Ulixem ad fragalita- 
tem adhortatur I, $, 7. 
Hermocrates, 2. 48. 


HBermogenesil,10, 3. IV,8,4. 


Hesiodus, Opp. 311. versus 
a Socrate frequentatus I, 2,56. : 


v. $$6.1,3,3.; v. 2985 sqq. II, 1, 20. | 


Hiatus aote aspiratam admissus 
WI, 12, 5. Var. Lect. 

Hippias IV, 4, 5. 
Hippocrates III, 5, 4. 
Homerus I, 4, 8.; eius versus 


M. IT, 188 sqq. et 198 sqq. a 


Socrate frequentati f, 2, 58.; | 


Od. XII, 184. usurpatur 1I, 6, 
11.; Il. IIf, 179. ab Alexandro 


magno in deliciis habitus If1, 2, 2. 


Hyperbaton articuli f,6, 18.; | 


verbi zoàv IT, 10, 2. 
Hysteron proteron Í, 


5, 10. 


mperativus îéģoyv omissus 
post participium III, 4, 11. ; im- 
perat. sequente futuro III, 6, 17. 
[Imperfectum in condit. enun- 
tiat. pro aor. I, 1, 5.; consuetu- 
dinem significans Í, 1, 5.; impf. 
et plusquampf. iuncta I, 2, 64. ; 
impf. et aoristus in eadem enun- 
tiatione per ôr: inducta IV,8, 1. 
Indicativus et opt. post s& 
I, 2, 82.; ind. inter optativ. I, 
7, 5.5 ind. praes. post praeter. 
I, 1, 13. IV, 1, 5.5 ind. praeter. 
cum &y de iteratione I, 1, 16.; 
imd. in enuntiatione conditio- 


INDEX LATINUS. 


eraclidarum bellom III, 





c. opt. zn KL, 5. 9.: nk 
post mu IV, 2. 12. 
lefinitivaus praescatis, ait 


et fateri post v. credendi Li 
. 10.: iaf. aor. er qui & 
ferast IRI. 11. 10.; jaf. acp 
pass. l, 6, 5. 2. 54: ial tue 
it im isdic. IV. 1. 4-: míp 
aste c. imf. IL 5, 5.: iaf.c s 
i» exclamat. j, 4, 12.: x: 
Té post verba, quac gr." 
| dat. regumt |j. 5, 7.: imf. c. 
pro int. sipe ro 111,6.6: x 
c. TO et inf. sime ró imal 
2. 10.: inf. c. ró pro impe 
iuf. IIF, 13, 1. ; infuitivi pue 
coniuncti IT, 1, 6. Varka 
Hf, 6, 15.; inf. in enustzv- 
nibus secandariis orationis obb 
qaae I, 1, 8.; inf. c. &» (post 
1,1,14 ; inf. c. acc. artic. cot 
iunctus cam verbis, quiu 
obiectum per substantirem d- 
signatum in dativo vel genitivs 
vel cum praepositionibus iu 
gitar II, 1, 9. 
Interrogandi formae red 
pro obliquis J, f, 1.; interrog 
formae rectae et obliquae iot- 
ctae I, 1, 11. IV, 4, 13. 6,*.; 
interrogatio inter articulum ¢ 
participium  ioteriecta (rot; 
Tti XOLOUVTG TÒ OVORA TOY 
to «zxoxalovGey ;) II, 2, 1.; i+ 
terrogatio 1nteriecta inter cor 
iunctiones et verbum (Ora» ti 
z0LI 6061; ) I, 4, 14.; interro- 
gatio interiecta post Zzrsí et ç 
te IIT, 12, 6.; duarum enunti- 
tionum interrogativarum confu- 
sio iu unam If, 2, $.; interro- 
gativa enuntiatio sine partic. in- 


terrog. IV, 2, 32. 











| Lamprocles II, 2, 1. 
| Lebadea Ill, 5, 4. 
Leucippi de corporum ortu et 
interitu sententia I, 1, 14. 
Libyes ll, 1, 10. 
Lichas I, 2, 61. 
Litotes: ovy /f/xictc I, 2, 95. 
II, 4, 11. 
L y co, accusator Socratis J, 1,1. 
Lycurgus IV, 4, 15. 


nali I, 4, 14.5 in apod. post ££ | Lydi 1I, 1, 10. 
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t 

: Mseotae II, 1, 10. 

8 Masculinum genus pro femi- 
3 nino II, 7, 2. 

3 Medium c. pron. reflex. I,6, 18. 
t Megareuses IJ, 7, 6. 

3 Melanippides I, 4, 8. 

. Meletus, accusator Socratis I, 
2.1, 1. IV, 4, 4. 8, 4. 

4 Meno IH, T, 6. 

a Mundi unitas I, 1, 14. 

; Mysi III, 5, 26. 


n 
r Nausicydes IT, 7, 6. 

x Negatio relativo vel coniun- 
s ctioni vel articulo cet. prae- 
. missa III, 9, 6. 

r Neutrum: gyoiuov voulo 
s gońuara 11,8, 1.5 neutr. plur. 
; €. plur. II, 6, 8.; neutr. plur. 
& post plura nomina varii generis 
i JI, 1, 7. ; neutr. plur. post fe- 
s minina II, 7,7. 111, 9, 1. ; neutr. 
ı sing. superlativi adverbialiter 
ı Cuéyiorov pro uéyisra) 1,1,13. 

Nicias II, 5, 

Nicomachides III, 4, 1. 

Nomen proprium sine arti- 
culo III, 11, 17. ; pro evzógI,6, 1. 

Nominativus pro vocat. III, 
14, 4. ; nom. partic. absolut. an 
statuendi sint II, 2, 5.; nom. 
partic. per tò 0zyuo nað’ Giov 
xal uégos I, 2, 24.; nom. c. inf. 
pro acc. c. inf. IT, 5, 4. ; nom. 
post üvouoc sivot usurpatus Ill, 
11, 1. 

N umerùs singul. post plur, IV, 
7, 4.; verbi accommodatur no- 
mini proximo IV, 4, 7. Cf. Sin- 
gularis et Pluralis. 


0O biectum antecedentis enun- 
tiationis fit subiectum subse- 
quentis enuntiationis I, 8, 14. 
HI, 6, 18. ; partic. omissum et 
ex obiecto sequentis verbi sup- 
plendum I, 4, 17. 

Olympia III, 18, 5. 

O mina varia I, 1, 8. 

Optativas aor. in eg, et, rev 
IV, 2, 80.; opt. formae solutae 
verborum contract., ut riget- 
goígusv II, 6, 1.; opt. ubi quid 
e mente alius dicitur I, 1, 10. 


H, 6, 13.5 de iterata actione I, 
2, 57.; post relativ. incertam 
frequentiam significans III, 1, 1.; 
post relativum, ubi enuntiatio 
relativa membrum quasi enun- 
tiationis conditionalis est III, 
2, 2.; opt. c. &v in apodosi 
ost ef c. ind. I, 2, 28.; opt. et 
ind. iuncti I, 2, 82.; opt. c. dv 
transit ad ind. III, 11, 11.; opt. 
fut. c. &v I, 1, 6.; opt. c. &» 
post relativ. I, 2, 6. 5, 1.; opt. 
c. &v iu interrogatione I, 8, 5. 
JI, 8, 1.; opt. ob sequentem 
optativum c. &* positus llI, 14, 6. 
Oratio recta deflectit in oblig. 
IV, 8, 4.; or. obliqua in re- 
ctam I, 4, 15. lI, 5, 14. IV, 
4, 5.5 or. obliqua (optat.) in 
secundariis enuntiationibus ora- 
tionis rectae I, 1, 10.; or. va- 
riata I, 6, 18. ; oratio deflectit 
in interrogationem III, 12, 6.; 
or. a participio transit ad in- 
finitivum IV, 1, $.; or. ab Oc4 
c, indic. deflectit ad infinitivum 
IIT, 6, 10. 


Palamedes IV, 2, 88. 
Paronomasia III, 12, 6. 
Parrhasius III, 10, 1. 
Participium verbi finiti loco 
positum videtur I, 2, 42.; per 
ellipsin explicandum II, 1, 28.;, 
part. praes. et aor. quid diffe- 
rant lij, 11, 10.5 part. futuri 
c. articulo pro substantivo II, 
6, 23.; part. loco subiecti I, 
8, 8.; part. complementum an- 
tecedentis pronominis demonstr. 
Il, 1, 30. ; part. respondens con- 
iunctioni sei III, 5, 14.; part. 
transit ad verbum finit. II, 1, 
80.; participia davsótrosc con- 
iuncta I, 1, 18. ;. part. et àg vel 
Ori c. v. finito III, 5, 8.; part. 
simplex et genitivi absoluti iun- 
cti I, 1, 18.; part. d» omissum 
I, 4, 10. 5, 1. 6, 2.; partici- 
pia semel posita bis intelligen- 
da III, 9, 4.; partic, et verbum 
finitum eiusdem verbi juncta 
(qgafov poder) 1V, 2, 21. 
Passivum c. acc. I, 5,5.; pa- 


oriyoŭua: tò égua II, 1, 17. ; 


503 INDEX LATINUS. 


passivae notionis verba cam szo | tionem quasi coaluerunt 1, $, $ 
et gen. III, 4, 1. IV, 2, 27.; repetita, ubi diver- 
Perfectum vi praesent. (ĝs- | sae notionis nomen additur |, 
is?das) 1, 2, 49.; veDavpaxa | 2, 53.; c. acc. pro dat. ad i 
4,2.; pf. et aoristus quid dif- | guificandam propagationem l, 
erant ITI, 1, 4.; perf. verbi &- | 2, 61.5; in responsione ex prie- 
ysi» IV, 2,8. cedenti interrogatione repeter- 
Pericles I, 2, 40. II, 6,o18.; | da III, 8, 1. 
Periclis roð za»v filius Peri- | Praesens de conatu II, 1,14; 
cles III, 5, 1. r. ia or. obliq. post praeter. 
Persae II, 1, 10. ; 1, 19.5 pr. in enuntiationt 
Personarum mutatio IV, $, | secundaria post praeterit. I, 1, 
11.; pers. verbi proximo no- | 13.; de repetitione III, 9, 13.; 
mini accommodatur IV, 4, 7. inf. et part. praesentis et aori- 
P ersonalis structura in: dg- | sti quid differant III, 11, 10.; 
Aog siu: xoi» 11, 6, 7.5 taŭra | praes. de re in carminibus co- 
090:.€ pately IV, 7, 4.; pers. | gnitis usurpatum IV, 2, 8$. 
et impers. struct. adi. verb. con- | Procrustes IT, 1, 14. 
iuncta IIT, 10, 8. Prodicus II, 1, 21. 
Phaedondes 1, 2, 48, Pronomen demonstr. praep- 


Phryges II, 1, 10. 

Pisidae III, 5, 26. 

Pistias, loricarum opifex III, 
10, 9. 

Plato IIT, 6, 1. 

Pleonasmus in: z& pra uec 
d1np9tlag II, 1, 87. 

Pluralis xig pro iyo I, 2, 
46. ; pözn xal æiæn I, 4, 13.; 
plur. xarà Gvvscw» positus II, 
1, 81.; urbanitutis causa III, 6, 
11.; pl. pronom. post sing. HT, 
6, 6.; post rig I, 2, 62.; toi- 
otzog, olo: Ii, 1, 15.; pl. no- 
minum ad plures relatorum I, 
8, 6. ; pl. verbi post neutra II, 
4, 7. IV, 8, 12.; plur. nomi- 
num abstractorum I, 1, 11.; plur. 
nominis olvog II, 1, $0.; per at- 
tractionem pro singulari I, 4, 18. ; 
plur. post 8&iov, in quo notio 
törv OtOv latet1,4, 18. ; ad col- 
lectivum 6 zi referendus II, 8,6. 


rative ], 2, 37. ; pr. dem. per- 
spicuitatis causa subiectum re- 
petes I, 2, 24. II, 1, 19.; pr. 

em. antecedentis nominis no- 
tionem repetens I, 4, 18.; pr 
repetitum 1I, 1, 26. "Var. Lect.; 
pr. avroð, ©, ÓV xtA. omissum 
post antecedens nomen I, 2, 49.; 
pr. dem. attractum I, 2, 42.; 
pr. dem. cum nominibus pro- 
priis coniuncta sine articulo Ill, 
11, 17.; pr. reflex. iovroov xri. 
quid differat ab evzos$ xz] 
2, 8. 49.5 pron. refl. c. medio 
coniunctum I, 6, 18.; pr. re- 
flex. cum comparativo et superl. 
(fBeiríov, Biltiorós èagiy av- 
tov) I, 2, 46.; pr. reff. tertiae 
pers. de prima et secunda |, 
4, 9.; pronomina personalia in 
constructione accus, c. inf. omis- 
sa, ubi e praecedentibus elici 
possunt IIT, 6, 10. 


Plusquamperfectum adsi- | Protasis duplex I, 2, 36. 
gnif. actionem celeriter per- | Pythia I, 8, 1. 
actam II, 9, 5.; plusq. et im- 


perfectum iuncta I, 2, 64. R elativum primo subiectum, 
Polycletus I, 4, 8. dein obiectum I, 8, 14. ; telati- 
Positivus seq. ægte pro com- | vae enuntiationes per xa ante- 
par. seq. 7) Ogre III, 18, 8. cedentibus adiunctae I, 1, $. 


Praepositio eadem diversa | enuntiatio relat. vel cum vel 
constructione repetita T, 1, 20. | sine pron. demonstr. substan- 
8, 4.; post relativum non repe- | tivo praemissum I, 2, 54.; re- 
tita II, 1, 82.5 non repetita, ubi | lat. pron. pro demonstr. (0g yt) 
plura substantiva in unam no- | I, 2, 64., xol 0g pro xci oro; 
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I, 4, 2.; relativum, ubi duae 
enuntiationes relativae se exci- 
piunt, inaltera omissum I, 4, 12. ; 
rel. c. opt. et d» I, 5, 1.5; c. 
coni. sine &» I, 6, 18. 
Repetitio substantivipro pron. 
I, 3, 9. 6, 1:; eiusdem prae- 
positionis diversa constructione 
I, $8, 4.; rep. eiusdem nominis 
quasi anaphorae speciem prae 
se fert III, 18, 5.5 rep. eiusdem 
nominis perspicuitatis causa lI, 


0, 8. 
Rhapsodi IV, 2, 10. 


S ciro II, 1, 14. 

Scylla II, 6, 81. 

Scythae II, 1, 10. 

Simmias I, 2, 48. 

Singularis verbi post plura 
nomina III, 1, 7.5; superlativi 
adverbialiter I, 1, 18.; sing. re- 
ferendus ad totam enuntiatio- 
nem antecedentem II, 2, 4. ; ubi 

. exspectes numerum plurativum 
III, 1, 5. 

8innis II. 1, 14. 

Sirenes II, 6, 11. 31. 

Socratis patientia T, 2, 1.; fru- 
galitas T, 2, 1. 8, 5.; exempla 
et similitudiues e quotidiana 
vita petita I, 2, 87.; de preci- 
bus faciendis sententia I, 8, 2. ; 
&vvzoódyoía I, 6, 2. 

Sophistarutl ostentatio I, 2, 
5.5 avaritia ibid.; Sophistae ap- 
pellantur oj pszovrtes qiioco- 
pev I, 2, 19. , ol olóusvor zàvt 
£i0éva. I, A4, 1. 

Sophocles I, 4, 8. 

Subiectum mutatum II, 1, 8.; 
omissum JII, 11,7. ; omissum ad 
olôs III, 9, 6.5 ex obiecto an- 
tecedentis enuntiationis elicien- 
dum I, 8, 14. 11I, 6,13. ; in par- 
ticipio latens I, 8, 8. IT, 1, 8.; 
infinitivi, ubi idem subiectum 
verbi regentis est, ob opposi- 
tionem additum Í, 4, 8. 

Substantivum enuntiationi 
relat. postpositum explicationis 
causa additur I, 2, 54.; repeti- 
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tum, ubi pron. exspectes I, 8,9.; 
sine articulo in zo? rovg ygd- 
vog et similibus I, 4, 12. 

Superlativus: Ótworatog 
covrov I, 2, 46.; neutr. sing.. 
superl. pro plur., péyiotæ pgo- 
veiy I, 1,18. - 

Sycophautae II, 9, 1. 

S y rii II, 1, 10. 


Tautologia IJI, 4, 12. 
Temporum variatio II, 7, 7. 
Themistocles II, 6, 13. 


| Theodorus IV, 2, 10. 


Theodota IIT, 11, 1. 

Theognidis versus 85. et 36. 
in deliciis a Socr. habiti I,2, 20. 

Theseus III, 5, 10. : 

Thessalorum licentia I, 2, 94. 

Thrasyllus 7, 1, 18. 

T olmidas III, 5, 4. 


"Traiectio coniunctionis xeí 


IH, 12, 7. IV, 7, 7. 
Transitus orationis a verbo 
finito ad participium II, 1, 80. 
Triginta tyrannorum saevitia 


3 «^3 e 


Uiixe: I, 9, 55.; ob frugali- 
tatem commemoratur I, 8, 7. 


V ariatio structurae praeposi- 
tionis (zregí c. gen. et acc.) I, 
1, 20.5 orationis I, 6, 18.; tem- 
porum II, 7, 7. 4 

Verbalia adiectiva c. acc. 
T, 2, 19. Cf. Adiectivum. 

Verbum duarum enuntiationum 
commune in priore collocatum 
I, 6, 8. 

Virtus utrum disci possit, nec- 
ne I, 2, 19. 

Vocativus IIsgíxAsg, — ees Í, 
9, 41.. Var. Lect. 


Xanthippe II, 2, 1. 
Xenophon I, 3, 11. 


Z enonis Eleat, sententia: og- 
0i» xivn95vaL 1, 1, 14. . 
Zeuxis l, 4, 8. 
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Å bioros IY, 8, 8. 
&yacO9«a4 c. gen. pers. II, 6, 
89.; c. gen. pers. et iot IV, 


åyyéllsev aor. II. forma rara 
I, 2, 7. Var. Lect. 

&y iiv de canibus IV, 1, 8.; &- 
ys» et liye» permutata HI, 1, 
11.; ixi S9ardto I, 8, 11. ; ao- 
risti et perfecti forma IV, 2, 8. 

dygoixozégoglll, 13, 1. 

&yovtg lil, 7, 1.; dyðvaæ Ti- 
Ova. III, 12, 1; ayöraş vi- 
xav ll, 6, 26. 

é soy im et čegyein 1, 2, 56. Var. 

ct. 

egQiuiceet dO uiaval, 1,9. 

495a: pro 49vaio,: IIl, 5, 2. 

dO9vutiv ti IV, 8, 15. 

«igti» tiva maQuvolag I, 2, 
49.; eigeicDQat crQarsyysiv IIT, 
2, 1.; aigro? optionem fa- 
cere IV, 2, 29. 

alcD dvsoD alti viv06 1,6, 4.5 
eic9. peros, mediocriter in- 
telligere IV, 1, 1.; forma prae- 

' sentis losca IIT, 5, 23. 

aioyzsvscS ac. inf. HI, 1, 11. 

íxólovéog, pedisequus HH, 
418, 4. 

dxovsiv c. inf. III, 1, 1.; pro 
„perf. ITI, 5, 26. 

&xovouo II, 1, 81. 

«xen, accurate factus III, 
10, 15. 

dhatovela I, 7, 1. 

&dActovsgde sophistis I, 2,5. 

disibouo: IV, 3, 1 

& 1À & sine xi post " povov I, 
6, 2.; &àì& refertur ad nega- 
tionem in interrogatione laten- 
tem I, 2,2.; «A? cgo III, 11,4.; 
állá — yi I, 2, 12. 60.5, c. vi 
auctiva I, 2, 27.; dÀià joo cum 
vi obiiciendi II, 1. 17.; AA 
xal II, 6, 34.; diid — uér I, 
2, 2.; dAÀà uýv in afferendo 
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novo argumento I, 1, x eer 

wi» = = atqui Ill, 1, 6. ; 
av — yé 1, 1, 6-5 EY. 0v» — 

yé IV, 4, 21.; «Alc to: et alis 
— toi I, 2, 86. ; a22 dya vo, 

at ego quidem II, 1, 11.; eli 
érto III, 6, 14. 

dilejóQi IV, 2 8. 

811081 aor. ,8,9. 

d 11otog Il, 10, e 

yr c. gen. IV, 4, 25.; dlle 

Pag hk II, 3, 17.; oi lei, 

sequente nomine tc. 

srt (rà 4e Tà torağta) I, 

2, 37. ; «Alo ys 3 pro &à4lo y: 
E Or, IT, 1, 17. 

&AÀog te J, 2, 59.; &Alog tE 
xal id» et los te idw xai |, 
Jue xal 1,8, 19.5 cà — d 

« ~ x » J9 PIE TE — Q 
i IV, 2, 83. E 

dp ásns pro cvo( d rnc I11, 3,2. 

duiist I, 4, 7. 

& p, p. 0 c III, 3, 6. 

&ugí: ol 'dugl Ooc6cvAloy si- 
gnificans: Thrasyllus cum reli 
quis praetoribus I, 1, 18. 

&*v c. ind. praet. de iteratione 
I, 1, 16.5. d» duplex I, 4, 14 
Ii, 9,2.; d» sine modo, 6, 12.; 
c. opt. in rel. enuntiatione |, 
2, 6. 5, 1.5 cum relativo et 
opt. in or. obliqua IV, 1, 2.; 
&v c. partic. II, 2, 13.; c. part. 
fut. I], 2, 8. ; c. infinitivo (posse) 
L1 14.5 ; &v omissum in xa- 
"T^T- iyw. I, 8,8.; &v ex ante- 
cedenti oratione repetendum ad 
optativum et ad infinitivum I, 
$, 15.5; &v collocatum post vo- 
cem gravissimam Í, 1, 16.; à» 
in apod. c. ind. praeter. de sae- 
pius repet. actione I, 8,4.; dv 
cum indic. aoristi in enuntia- 
tione primaria, ubi enuntiatio 
secundaria per OzOr&, zzi 
cet. inducta est II, 9, 4. 
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& y pet crasin pro & &y I, 6, 7. 
avo aAiscQduaic.có et infin. 
III, 6, 6. 

dvefasixós JII, 8, 5. 
é»ayxdtsiv d pgo8ície II, 
1, 80. 

XV Ayx æi, naturae UCET 1, 11. 
dvoyxeiog, affinis II, 1, 14. 
dvoyxolo, res necessario agen- 
dae I, 1,6. . 

&v&yoyog de canibus et equis 
IV, 1, 8. 


évetosiv de oraculorum re- 
sponsis I, 8, 1. 
idvoaxotvovcQorlit, 7,8. 
dvantiüsiy et relew I, 8,6. 
dvoríSscS9u:, retractare I, 
2, 44.5; c. ró et inf. ibid. 
&vàóogazoóicrol $éavtóv I, 


dvàgdmoBov opp. dvdgl xa- 
PES] nayaðð T, 1, 16. 

dyógslo et dvõgla T, 1, 16. 

&vep ot 9rnoéror rov Od» vo- 
cantur IV, 8, 14.; sine articulo 
ibid. 


ČVETLOTŇUOV C. acc. T, 2, 19. 
ivsQtÜifsuy c. gen. IiT, 5, 7. 
dvtvgíoxetv IT, 9, 4. 

d vyeo? as cómáczovrall, 6, 4. 
dv1x00g, imperitus IV, 7, 5. 
& v7 pro éxsivog Il, 3, 16. 
üivO£tov, avOÀv Í, DX 22. 

d v9 odmeiog et dvOgdmzi- 
vo c, I, 1, 12. 

&v90onos, sine articulo I, 4, 
14.; vo iv dv gno III, 6, 2. 
dvidosaS at passive I, 1, 8. 
dvveziOvutioQat I1, 6, 28. 
&vcí post  comparativum. II, 5, 
4.; TÒ qsigos dy) tO) fisisío- 
vos IV, 5, 6. 


dvvzoóscog 1,6, 2. 

éla, pretium I, 6, 11. 

d Bio Aoyog IV, 5, 9. 

& Eiov gore c. dat. vel acc. et 
infin. II, 8, 6. ; &£iov slvat Fa- 
vtov TT móle I, 1, 1.; &&ov 
éoriv ocvtoU — u) mogoluxsiy 
I, 6, 1. 

di Lo 9 c. duplici acc. III, 11,12. 

dzxoclidvrsiv intransitive I, 
7,3. 

&z0vyTtOVT8g, omina, quae ex 


hominum occursibus capiuntur 
1, 1, 2. 

iz AQ ČON EV OS et ČNAQAOXEVA- 
6toçş permutata IIT, 4, 11. 
dnsix ácopo III, 11, 1. 
dmewnsiv c. pij et iof, I, 2, 88. 

d x tọ ía absolute II, 5, 17. 

dTz8QUXSAY C, C7tÓ et cum sim- 

lici gen. construitur II, 9, 2. 

dzíysod as c. zó et inf. I ,8, 7. 

mivat IV, 7, 2. 

&2 Ag, omnino IV, 2, 89.; si- 
ne dissimulatione IV, 2. 40. 

ano de instrumento et de mate- 
ria I, 2, 14. 8,8.; &zx0 1,9,25.; 
dà 'Gróparog iye III, 6, 9. ; 
daó in compositione HI, 7, 9.; 
TÒ TAUTOUXTOV IV, 2, 2. 

čmoßhkinzeiv IV, 2,2. 

dz 0y8i060 I, 4, 6. 

dmoüsixvuvat et med, II, 1, 
21.; dzoóüsixvvoOot Éoyov lv, 
7,2. 

az08£ztaS oi, intelligere III, 
10, 15.; probare, sequi IV, 1, t. 

dxoüi8Qdansi c. dat, A, 
10, 1.; opp. uve 1, 6, 2. Var. 

ect. 

nò X0L,v09 particip. e v. fin. 
supplendum II, 1, 11.; partic. 
e part. supplendum. III, 9, 4.; 
verb. finitum e participio sup- 
'plendum III, 5, 14. 7, 1.; opt. 
ex indicat. i, 1, 12.; infin. e 
verbo fin. I; 8, 1 IT, 1, iu 
infu, ex adiectivo IV, 1, 

in antithesi II, 8, 7. ; óxveig dg- 
Šat uý pro óxvsig Šoka, dwoov 
pu 1l, 9, 14.; exo pa pro 
oxoxO , oxonðv uý li, 5, 5.; 
subiectum ex antecedentibus 
supplendum IIT, 12, 1.; ad par- 
ticipium praedicatum antece- 
dentis verbi finiti supplendum 
III, 5, 9. 

dmoxg ive cOat et drog. I, 
8, 1.5 dxoxg. TÒ igovoipssos 
IV, 2, 23. 

dzoxgvzcsiv et dz oxgU- 
zts09ac Ill, 6, 3.5 dzoxgi- 
ntesa, c. part. II, 8, 14. 

dxoics uy tivOG e^ I, 6, 2. 

dco v0 vever tivi I, 2, 31. 

NAOR PAETAE A a se dimit- 
tere IJI, 1, 11. 


$96 INPEX GRAECUS. 


ézozzóas de ducpebs L ' esriíza.curumpls gratia IV}; 
2, 15 ve evrímm BE, 1, 20. 
e&ezoééo O0 vasi» c. reu. IE ` Nic pes IL s. 1- 
. 9. lesrénazog 18,2. 9. 
éxeestqsiv 4w"- solo acces. a wréc ia 55,4 
sei 111, 8. 12.; as. rera re vel cud dilerut ab iewres 2} 
3m sees veh Xwes n d s t 49.: ewvéor mamquam persom- 
duoguívectai ioyenos IF,  laisvolvu II, 5. 15$.; abusdm- 


2,21. ter positam I, 4, 18. ; — grade 
EEEF tarte E dat IL 10.1. 17,5,7-; de dioamino IIL, 8, 10. 
m "e$ dici possit II, — aré pro avrò rořro deco, & 


, Ls «o 111,8 $.; qso cam maxime sermo cst, d 
yei, pide qut 1.; dg Mod citur IIl, 10,14. ; ewe resre ii 
pro dg’ o9» oğ dici possit II, i ip In, 12,2; 
6, 1.; dg ex et dg pý in im- esrég c. dat. ÍI, 1, 5. Ill, 5 
terrogatiooe Í, $, 11. . 14; và esré, cadcm Fate 

Šega: al ' ga, t fortasse IIl, 5.510 8o» aré 
799:« et apyvotia I, ral stamtiv pasip a eur 
derien, tiva IV, 3, 16. l-3 estol zap” ževrovs mo 
&gieros: Tà &gvere adverbia- | 11.; evróc — r£ — xai JIL 7,4 
Iiter dicitur 1,2, 61.; &qrueroget | | evreegsóic t ecsv lII Si 
18 9 saepe permutantar HI, &eaiQsisD as constr. I, 5, $i; 
11, 10, c. acc. IL 8, 1. 
d Qxsiv sine dativo personae II, Poavi Et do sepultara I, 2, 
8. j P ; 
p tpa ir write Ti»; pro pos Hiis e &qegpnal d; 


B s c. inf. IV, 2, 5. r oi dveæyxzaty Ii, 1, 

«g, magistratus factus I, ré ida ia zog reve l, 
K; 5 If, 2, 18. 5 aggeoĝa: c. 8,1 
" Iii, f, 5.5 Mis discri- Brosnan Wa L, 2, 47. 
minis inter &oysoGa: c. inf. et | ^Z^* 99?» 


partic. IIT, 5, 15. B. ; 
ásapńs IV, 8, 4. 87 giy i. qe e&xovrítr» I, 


éexsiv, jexnuévog Iii, 18, 6. 3505s ds aére III, 6, 19. 

&e»76:$ II, 14, 8. Bao 28% sinearticulo ITI, 5,96. 

Fi 5,9; athleta Ij, 7, 7.5 Bi&topneas, BiocO síc I, 2, 10. 
woty opponitur Ill, 7, 7. Blos dfllmrog IV, 8, 8. 

14, 1. Bhat, comparat. EI, 13, 4. 

doxyzóget — véog Í, 2, 23. Bon9siv tiir te II, 6, 95. 

ácevra 0 unto: dor£geg 1V,7,5. BoviscBa:, o Boviónevoc IIl, 


&67:0756 Ill, 8, 10. 6, 11.; flovAsi exorpusv II, 1,1. 
decgoloyla Iv, 2, 10. "m josie dias, senatorem esse I, 
és voit, cautus III, 1, 6.; 95 i =< 


Pod (pid Eu» ngós : riva 1,3, 14. Bovhsvoas, senator factus I,1, 
vag et crezvog quid dif- ; 

p HI, 11, 7. foviý, senatus Atheniensium], 
«d, contra If, 1, 11.5 item III, | 1, 18. 

b, 16.; av záhy IV, 8, 8.5 ui» 

~ ài a l, 2, 12. T«, conclusive IV, 2, 6. ; post 
adA5 1, 1, 2. pron. demonstr. I, 1, '6.; ; post 
aévagxgg IV, 7, 1. vexujoiov, AGY doc: etc. I, 2, 
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$9.; referendum ad sententiam 
cogitatione supplendam I, 4, 9. 
III, 5, 91. ; in responsione ellipti- 
ce I, 4, 9. ; in interrog. conclusi- 
vam vim habens 1,8, 10. ; inex- 
hortatione I, 7, 2.; repetitum II, 
6, 21: 1V, 2, 83. ; yàg 1j 1I, 8, 
1.; ydg ov» in respons. III, 6, 
12. 1V,6,14.; yaQ zor II, 8, 6.; 
xal yoQ, nam etiam ll, 1, 3. 

y é post diga 1, 5, 4.; post iurandi 
formulas III, 11, 5. ; 0c ye II, 8, 
15.; doe ye I, 5, 4. III, 2, 1.; 
yé et yag comparantur I, 2,54. ; 

.y6 pro ydg, ubi res uno argu- 
mento conficitur I, 2, 54.5 yé 
vo: IIl, 4, 10.; yè urv I, 4, 5.5 
uév ys III, 14, 5.; tó ye initio 
enuntiationis lI, 2, 4.5 œA? ovy 
ys IV, 4, 21. 

yiyqexee pro dy£ygazrto I, 2, 


yÑ supplendum III, 5, 4. 
yyeavaret ynge&o«,e IJI, 12,8. 
yiyvsoOaiet yívtoOa: v. 
Excurs. I. ; in conspectum venire 
III, 8, 6. ; cum et sine praeposi- 
tione £y quid significet III, 10, 4. 
yiyvooxsiv et yuvoOxtiv 


v. Excurs. [.5 c. inf. If, 6, 85.5 | 


c. ví perfecti IV, 4, 18. 
yvoagtig etxvageig IIT, 7, 6. 
Var. Lect. 
y»099. csovróv IV, 2, 24. 
47647 sine articulo IV, 4, 9. 
yov» 1,6,2. 11,5,8.; inrespons. 


79 pue proosyyeouuo IV, 2,1. 


39«97 Il, 8,10.; yoeagriv yo&- 
qso9oí tiva IV, 8, 4. 
yvavoxaæriðlæ: I, 2,61. 


Å «iuovrãv I, 1, 9. 

Qeuigóviovi, 1,2sqq.; I, 8,5. 
Cf. Prolegg. V. 

dé in repetitione eiusdem voca- 
buli nonantecedente pér I, 1,1. ; 
in apodosi LIT, 7,8.; in interro- 
gatione], 8, 13. ; quarto loco po- 
situm IV, 1, 8.; ubi yag exspe- 
ctes If, 1, 1.; é omissum post 
slra, Éxsiza T, 9, 1.; 8è av 1, 2, 
12.; ó£ ys 11,6, 81.5 ðépost ôs- 
tig, 0zz0iogetc. (Ogzig Ó£, quicun- 
que demum) I, 2, 48. Var. Lect. 
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0:08 £6O0 «i, vinctum teneri I, 2, 
49 


0ésaO o pro OeioOvc. I, 6, 10. 

Ügiv omissum videtur post verba 
credendi II, 2, 1.5; c. acc. IV, 9, 
10.; co Ó£covca IiI, 8, 1.; sto. 
dat. et inf. IIT, 8, 10. 

sivá, vd, res arduae III, 9, 1. 

T IRAE URO cavro) joda 1,2, 

ĝsïzvovyv, coena collatitia III, 
14, 1. ; 0 Ozizvog ibid. Var. Lect. 

ósozoctcsdyadolI, 5, 5. 

05 resumit orat. interruptam J, 
2, 24. 56.; c. imperat. I, 2, 41.; 
in interrogat. Y, 8, 10. ; = ut satis 
constat II, 1,91. 2,8.; post ver- 
bum in media oratione positum 
HI, 7,2. ; c. sl, zel, 06 1,5,1.; 
vovto ý, hoc ipsum II, 4, 1.; 
ôn cum ydo coniunctum II, 8,1. ; 
el 0? ôn 1L, 6, 90. 

óg Aog: ñor Ori, lon 11II,7,1. 

0nA097 intrans. I, 9, 82. 

nuo: Atheniensium Ill, 4, 5. 

ànuórng, plebeius I, 2, 58. 

ón7T0v: ov zov in interro- 
gatione If, 8, 1. 

01d copoarog IV, 5,8. ; 0i& yod- 
vov II, 8, 1.5 did roŭro vel id 
veto post participium I, 8, 7.5 

àv &gerýv, propter virtutem 
IIT, 5, 10.5 ič teros ztogttecO ot 
IV, 6, 15. 

diaylyvecoO oi sine àv 1,6,9. 

ia 9ovisicO a, 1, 1, 2. 

Qi.oa O9 QUmT £6O ai, assentatione 
corrumpi I, 2, 24. 

óioxsioO a: IlI, 5,5. 

Ócnlí£yesv xarà yévn IV, 5,11. 

Q.aiíysoO au IV, 5, 12.; de 
omni oratione, quae ducta est e 
dialogo I, 7, 5. 

Ou.aAsxtixOg IV, 8, 1.; 6, 1. 

QuiavtAsiv sine àv I, 6, 

ĝearıdivar 1, 6,8. 

QiavíOscQ «aic. acc. I, 5, 5.; 
77» čo 1I, 6, 28.; de mercato- 
ribus I, 6, 18. 

óiagaívysiv intrans, II, 10,6. 

óiagí£Qsuv tiv» ini tivi IV, 
2, 1.; vl et vipi IV,5, 11.; ĝia- 
gíosv 57 HI, 7, 7.5 zov HI, 
11, 11.; x04) ĝıæpége: suppres- 
sa sententia contraria III, 12, 5. ; 


ĝiapigty c. acc. quantitatis et 
cum dativo personae II, 2, 12.; 
QiagtQt» rivi pro E» rive MI, 
8, 14. 
6127976082. lavcóv IV, 2,17. 
Qiag voa: IV, 8,8. 
016a6xaA(a gogov Ili, 4, 4. 
010 4oxaiv et 0ióaoxeoO o: IV, 


, 5. 

81600vau. c. dat. vel acc. c. inf. 
1, 1, 9. ; forma idoxapt» pro: 
idouc» LV, 2, 15. 

Oitsivoa Il, 1, 21. 

819 vgapu Bos singulari numero 
non usurpatur J, 4, 8. 

84x d £609 eic. dat. II, 5, 16. 

Ódíxaiog 1V, 4, 5. 

810u010ysicO9 a: I, 2, 57. 

ór. pro ôr l, 2, 58. 

ipa 1V, 5, 9. 

84x & t», sectari IV, 4,24. ; ài- 
Oxtiv ygagrv IV, 4, 4. 

Qoxsi v, posse videri I, 8, 10. ; 
c. acc. et inf. IIl, 5, 14.; cum 

aívtoS'oi, dou£vos iunctum I, 
, 6.5 sine slvai I, 1, 5.5; ví ĝo- 

«si co: 0 tovovrog IV, 2, 21. 

8oxipocía V, 2, 18. ; archon- 
tum IIJ, 5, 20. 

89»oa69 ai, augm. T, 4,14. 

ÓÜvvortóg xoleaxtoti I, 2, 24. 

vo uvaiv Il, 5, 2. 

ÓvcEvufoAosc Il, 6, 8. 

üvcozsict a. M, 1, 4. E 

dogQsicO nt, và maga čavrhs 
Ill, 11, 14. 


Ks, c. coni. in protasi, opt. c. 
čv in apodosi III, 4, 6. 6, 18.; 
cv in interrog. IV, 4, 12.; pro 
&y an dicatur Ill, 10, 12.; f&r — 
iav sine xai I, 2, 36. 

avroð pro Zucvrov , GeavroU 
I, 4, 9. II, 1, 80.; relativo prae- 
missum I, 2, 54. 111, 11, 1.5 &ov- 
züy et dAÀgAov eadem vi posita 
II, 6, 20.5; écvrov, o, ov xtÀ. 
et cito) , ð, óv quid differant 
I, 2, 8. 49. 

Eyyaræ, tÉ, possessiones in 
Atticae finibus sitae dicuntur lI, 
8, 1. 

éy yvracvo civar lIl, 9, 6.5 oi 

yvraco ńðorvaæl IV, 5, 10. 
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iyxq&rsia de temperantia t 

. de tolerantia IT, 1, 1. 

iyxviieO veas l, 2, 22. 

éygsi1Qti v an c. acc. dici pos- 
sit IV, 1, 4... 

iyo ða li, 7, 5. 

yopa: M, 7, 5. 

69 éle, solere III, 12,8.; $i- 
Ati» et Oécasiv I, 2, 9. 

i9 (£siv» c. dupl. acc. II, 1,2. 

e et y terminatio secundae pers. 
med. et pass. v. Excurs. ll. 

£P, si, c. ind. praeter. in pro- 
tasi, opt. c. &» in apodosi Iil, 
5,8. ; c. ind. praeter. in protasi, 
ind. praeter. c. &y in apod. L2, 
$8.; c. ind. in prot., opt. c. ay 
in apod. I, 2, 28. 11, 2, 8.; © 
ind. fut. in prot., opt. c. avit 
apod. 111, 6,14. ; c. opt. in prot. 
de repet. actione et ind. praeter. 
c. &y in apod. I, 3, 4. et sine dy 
I, 8, 6.; c. opt. in prot. et ind. 
in apod. I, 5, 2. ; si c. coni. aa 
dici possit pro £c» II, 1, 12; 
st c. ind. sequente g? c. opt. Il, 
6, 4.; sl c. opt: sequente gc 
ind. T, 2, 82. II, 6, 4.; si — idi 
òè uý, in quarum particularum 
oppositione apodosis prios 
enuntiationis omittitur III, 9,11.; 
sl c. opt. et &y 1, 5, 3.; e/ dga 
JI, 2, 2. IV, 8, 9. 5 sl ye, siqui- 
dem ll, 1, 17. XII, 4, 2.; si yi 
pro xsl ye I, 5, 1. 5 elè 051, 
5, 1.5; IJ, 6, 20. ; el è uy ante- 
cedente &v u£v Il, 6, 87.; eiür 
I, 5, 1.; el pro xei I, 5, 1.5 dl 
pn) oc ironice I, 2, 8. ; £i reg yt 
J, 4, 4.; st — & sine xal I, 2, 
36.; & uévrot, at si profectol, 
3, 10.; & uý adverbialiter pro 
miyy dictum IV, 1, 1.; si xaiet 
xol si quid differant IV, 1, L; 
el üé post elte — eľre illatum 
I1, 1, 28.; el ô? fovac III, 5, 11. 

sl, an, et affirmative et negati- 
ve (ob nicht — ob) dicitur I, 1, 
8.; post &avuato I, 1, 13.; c. 
opt. et 4» I, 8,5.; post oxézrt- 
o?ea IV, 4, 12. 

el évæıc. ivf. III, 6, 10.5; oi- 
xs pro oic€« IV, 6, 6. 

elev et enoar J, 4, 19. 
8(AsxQuv 56 Ii, 2, 8. 
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slvat vov x«Aov IV, 6, 10.; 

- goriv omissum post coniunct. 1, 
2, 52. 4,6.5 si omissum I, 7, 
8.5 ei'ng om. 1,6, 12.; öv omis- 
sum I, 4, 10.5 post v. intelligen- 
di et declarandi omissum I, 7,4. ; 
in structura' accus. absol. omiss. 
I, 6, 5; sivoi post Óoxsiv omis- 
sum I, 1, 5.5 sie» et enoar I, 
4, 19. ; Horny et 775» 1, 2, 18. 
Var, Lect. 

Eelnev, simsev pro Eg interser- 
tum I, 2, 85.; sízr« II, 2, 8. 

eim so ys 1,4, 4. 

£ľç accusativo accuratioris def- 
nitionis iuuctum III, 5, 1.; sig 
tó c. inf, IH, 6,2.5 sig tiva 
ezo(Aézeiw IV, 2, 2. 

&ígi£vat, besuchen II, 11, 15. 

&iv« pro sira Ó£ post zgOrov 
pév I, 2, 1.5 interrogative l, 2, 
96.; pro xoi sira Il, 2, 14. 

Ere — sivs — si Óé IL, 1, 28. 

8/09 0crco, vd, absolute IV, 4,4. 

„èx tovtov in apodosi III, 5, 4.; 
i£ ivoíuov 11, 6, 16.5. tà ix ts 
q0gog xAénrsoQoi pro tà Èv vj 
cet. II, 6,11. ^ 

ix sivocpro«vcócl,2,8.; éxei- 
yog et ovrog in comparatione, il- 
lud minorem, hoc maiorem rem 
respiciens I, 8, 18. ; éxeivog per- 
spicuitatis causa subiectum re- 
petit I, 2, 24. 

ixxviAic d hvar et éyx. 1, 2,22. 

Éx A £y £&v, aor. pass. IL, 5, 2. 

éxmzÀgvctiv IV, 5, 6. 

éxzolioQxsiv de hominibus 
I, 6, 9. 

ixmovsiv Í, 4, 13. 

¿lev? ¿gros feminin. II, 1, 22. 

É1xt69 e. ez co? Býuaros III, 
6, 1. 

ÉAAslmsiv c. iuf. IV, 8, 17.; 
éovró ri, sibi denegarell, 1,8.; 
¿llsinso?a IJ, 6, 5. 

Éuzooo:1ll, 7, 6. 

£v, ad III, 5, 4.5 de vestitu usur- 
patum IJI, 9, 2.; év 4oxÀgnioo 
II, 18, 3. 

iévavríog, tăvavtlæ c. gen. I, 
2, 60.5 seq. 7j III, 12, 4. 

vens c. acc. III, 6, 18. 

vô £i Il, 8, 5. 

vô éy eoa, fieri posse Í, 2,28. 


Evõov i. q. oi'xor, domi I, 6, 6. 
vaxa IV, 8, 8. 

Ev 9 e et évO Os, v. évrav9a. 

ivOQvusict a. c. gen. vel c. ze- 
Qí et gen., c. acc., c. gen. pers. 
et acc. rei I, 1, 17. HI, 6, 16. 

ivoyAsiv c. acc. 111, 8, 9. ` 

évroavO9 a, huc, c. verbis tam 
quietis quam motionis coniun- 
ctum IlI, 11, 6. 

ivvoav4oi IV, 2,18. 

é£avógoanmoóüífgscO arde ur- 
be IV, 2, 15. 

ifaQxtiv c. part. II, 4, 7. 

Esvéyxavcsg I, 2, 58. 

Escrivy c. dat. vel acc. c. inf, 
l, 1, 9. 

éEgvro 0 Tix óg, versatus in Few- 
gig I, 1, 7. 

E Evoíuov, facile II, 6,16. 

ÉELÉv ou inl Orge et inl 9joav 
quid differant I, 5, 11. 

é£Eu.xveioO ac c. gen. II, 1, 20. 

£EÉiO tí vat toù qgovtiv , men- 
tem excutere ], 3, 12. 

éE£ovGía c. inf. sine articulo II, 
1, 25. lif, 6, 11. 

touig I, 7, 5. 

éoixéÉvoat cum dat, et nom. 
part. I, 6, 10.; oxe? ŝoixévas I, 
4,6.; ĉoirnévar — haberi 1,4,06.; 
Foie, decet vel simile est 1V, 4, 
24 


in aMldrctav., III, 8, 1. 
ézavogdovuos et —o 1L4, 


éz e gxsiv c. gen. I, 2, 60. 

iémsí sequente interrogativa 
enuntiatione III, 12, 6. 

xsi l, 5, 1. 

Em eura pro Ensita Ó£ post rod- 
tov év I, 2, 1.; in interrogat. 
T, 2,:26. 4, 11.5 pro xol inerea 
JI, 2, 14. , 

Ez sod ai etnsidec?a IT, 2, 11.; 
và tu». ÉztÓpsva, consequentia 
I, 2, 37. 

immosateu» I, 2, 81. 

mi c. gen. cum Gxozsiv, OQ&y 
similibusque iunctum II, 3, 2. III, 
9,8. ; ni tivos algsicQ'ot, tat- 
c£09, II, 8, 2. ; de tempore IHI, 
5, 10. ; c. dat. pretium, quo quid 
fit, significans IL, 1, 18.; c. dat. 
significans: propter II, 1, 27. ; 
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izi zıp eAoti aio e. TI, G, 11. ; 
dx) và círo Jil, 14, 2; Ini im 


xeatíyteOa:. IV, 5, 10.; ixi tiv 
évopatrv , xalsi» IJI, 14, 2.; 
de consilio Ill, 14, 7.; ¿mì aê- 
anpas: [mugia Ii, 2, 3.; ixi 
rıyı tlvai, in alicaius potestate 
esse Il, 6, 36.; imi rovro ovo- 
pactóg 1,2,61.; ixl tivi waga- 
upei» IV, 2, 85.; fxi rivi liva 
J, $, 5. ; orovõáćseiy dxí ziv: quid 
diflerat ab ¿xí c. acc. 1, 8, 11.; 
zí c. dat. verbis motum signi- 
ficantibus additum finem et con- 
silium designat I, 8, 11.5 éxí c. 
dat. c. &avuo(ty iunctum I, 4, 
9.; quid sit discriminis inter£xí 
et É» c. dat. de pugnis ad urbem 
commissis III, 5, 4. 

ix ad siu vo vas c.inf. 1I, 8,17.; 
med. 1I, 1, 21. 

dxiísoi c. dat., in mentem ve- 
nire IV, 2, 4. 

àxi9vuycv«í de discipulis I, 

, 60. 

dx an adsiv pro axoxcieiv l, 2, 
6. Var. Lect. 

dxíxovgog c. gen. IV, 3,7. 

dnipélsiat, studia Il, 1, 20.; 
dxiusAclag tUyyavery VRO TIVOS 

; 8, 

inipeleioS aic. acc.11,9,4.; 
c. acc. et inf. IV,7, 1. ; ériuslm- 
@noóusvoçş pro med. Il, 7, 8.; 
.émipuéAsoS a, et — sodar 1, 2, 
99. ; iniusioUpou, Onog àv yë- 
voitro 1I, 2, 6. 

åmıonénteo? a, invisere ae- 
grotum IIJ, 11, 10. 

nloraua:, inwrapusvog ab- 
solute dictum III, 9, 11. 

ümícocacig et éxiovacía 1,5, 2. 
Var. Lect. 

dmicocacsiv li, 8, 8. 

imicvtármg senatus Í, 1, 18. 

dm a coA s iv 1V,6,12.; éniussAei- 
oa: rà vov yroog IV, 8, 8. 

ènirýð srog sine inf. III, 4,8.; 
ixitnÓtiov, commodum, utile 
IV, 2, 5. 

niriy IH, 12, 8. 

dmt Qéxeiv c. notione reflexi- 
va Ill, 5, 12. 

ét ixeigsiv c. acc, IV, 1, 4. 

inoóag ingósi tivill, 6,10. 
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Hgycreem er ee àsee tua Il 
;2.; cum notione b oni 1,2,5, 
igyéáv9g yaós I, 2, 57. 
loyov» de opere rustico Í, 5,2; 
unes Egsiv, sr0ssicO o: M, 106; 
dxoütíxvvoO as IV, 7, 2.; lefi 
Jj, 7, 2.; lerQ:ixóv Egyo» lafi 
1V,2,5.; Foyco xe 20y et ien 
xal fero M, 3, G. 111, 11,10.; 
yo» si»eí v:»og li, 3, 3. 
iogun»tvoti» J, 2, 52. 
es animalia dicuntur ],4 
11. 
Igorsc, amores I, 2, 92. 
"Eeqorseg to£Ore: Í, 3, 13. 


| żgorınós de Socrate II, 6,2. 
! fcr e, dum III, 5, 6. 


oriy oDgrivog I, 4, 2 

s 9 x9drreiv T, 6, 8. ; ev divalsem 
RQATTEY, ut concinnitas co? 6* 
tı? foto» conservaretur lI, 1,85. 

evovdgío Ili, 8, 19. 

veiði gc I, 11, 4. 

sUsoQytzeiv meigo II, 2, 9. 

svo vc Il, 6, 39. 

&v0gxos Il, 6, 5. 

PaL ala et sUcvzía III, 9,7. 
1 . 

e Ý Qó 7, Tó, quid significet 11, 5,5. 

ev g vá et —7 I, 6, 18. 

ed vns de morum probitatell, 
9, 4. ; de huius adiectivi accus 
tivo v. £g va. 

svgossíca lll, 8, 18. 

eU z&g aroðıðóvar II, 2, 10. 

&£txz£69 a4 constr. IJ, 2, 10; 
augm. I, 8, 2. 

sev ozsic9a. III, 14, 7. 

Eyn, collocatio: d xeryoge 

on pro £py o xec. 1, 2, 9. ; col- 
locatio in fgn, olua, d Zoxga- 
tns IIJ, 5, 18.5; immutata per- 
sona intersertum F, 4, 17. 11,4, 
1. ; intersertum antecedente ver- 
bo dicendi I, 6, 4. 

Éxysiv, tenere, scire I, 6, 14.; 
quam habeat vim in loquutiont 
bus ut: govor Éysiv similibus- 
que III, 11, 4.; Eye«v xo eog, lôa- 
rixQg rò coua TL, 12, 1. 

Ez99o Hi, 5, 17. 

ży? Qo s pro zoA£paog II, 6, 9. 

éxoptvog, fnitimus III, 5, 10. 

izgrnv et zo» I, 2, 17. Var. 
Lect. 
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Z nui« cum et sine articulo II, 
8. 


£15 109 7» et xoAafru» IV, 2, 99. 

í£nuio90soSo, II, 9, 12. 

£5 v xar’ é£oyg» de vita in civi- 
tate usurpatum Il, 8, 11. 


H, an JI, 8, 14.; omissum an- 
te oùz dogs et sim. Il, 8, 16. 

Um quam, 7 xará C. acc. ost 
comp. I, 7, á; i 7 Og pto 7] dgre 
l, 4, 10.; 7 dstre III, 5, 17.5 9j 
post üiagéosiy II, 7, 7. 

3j. xsivov sc. molis I, 8, 18. 

, quatenus II, 1, 18. 
yovutvoc, prior Il, 8, 14. 
n ^ xd et AvzzeigD at opposita 
jj 7, sofort III, 5, 1.; 7/05 gra- 
dationem significans 1, 1, 14.; 
$05 rovs pro vóv 70q 1l, 9, 7. 
500v, voluptatis cupiditas I, 
2, 28.5 ai ix vo) mzagoronue 

ajoovaí II, 1, 20. 
n, 790 g HI, 10, 8. 
jAuxía IV, 2, 8. 
Fr ty I, 2, 46. 
A9», V 
"Hee, vì T) Hgav I, 5,5 
015» et 751,2, 18. Var. Lect. 
govxí« significans: solitudo II, 
1, 21. i 
roi — fj IIT, 12, 2. 
y:tàco9oL. IV, 4, 17. 
rror yæastgós T 5, 1. 
nöxero et eUgezo I, 8, 2. 


Oan, celebrari II, 1, 88.. 
9a1109p6g9o. III, 8, 12. 
9 ovacog sine articulo II, 2, 8. 
€9ouvpyctsiu, s L, 1, 18.; rzi 
tve I, 4, 2. ; de usu perfecti TE- 
Pavuara T, 4, 2. 
9 dAsiv et dO Ae uv I, 2, 9. 
Pegarxsia, cultus IIT, 1l, 4. 
9€7noàv: fut. ngaso III, 11 $453 
979v et ngoda III, 6, 39.; 
€oív de hominibus I, 6; 9. 
€ noíov de homine I 8, 18. HI, 
11, 11. x 
9íacoc IT, 1, 81. 
Goácviiog et Og&ovłos I, 1, 
18. Var. Lect. 
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99acvg opposit. coggorixo I, 
, 9. 

9ovisiv etOQvALsivsI,1,2. Vor. 


Lect. 
€9vyorne zagOévog T, 5, 2. 
€9vocía, extispicium I, 1, 8. 


I ez Qix0Ov Éoyov Ao(fsiv IV,2, 


iive gen. I, 1, 11. 
(610716 MI, 7,1 .5 oi ióiocat 
opponuntur toig coxnteig 8. 
e 94ngreig IIT, 12, 1. 

i .orax Og Ege ro copa IIi, 
12, 1. 

iàgdvss IT, 1, 28. 

livat inl tiwa IV, 1, 3. 
ixstsUvELYV et ócioD au I, 2, 29. 
indio» II, 7, 5. 

Tva et Önos variata II, 1, 19. 
l'a o c et Opotos ILI, 10, 10. 

Pv yé II, 11, 17. 


Kepe ót756 et nadagrótng 
n t 992 n Qro? 
rað its Lv xXAalovcc tiva Ii, 1, 

12. 
xoOioctávat et xoO(íaracQol 
tiva I, 2, 9. 1I, 1, 12. 

x æ ( explicative Í, 1,775 og xal — 
ovcro x«LT, 1,6. ; xal, etiam, ex- 
plicandum e suppresso orationis 
membro, ad quod refertur 1,1, 
6. 3, 1.5 x«i c. part., etsi II, $, 
19.5 x«l sl c. participiis iun- 
ctum JV, 1, 1. ; xæl, schon I, 1, 
7.; xad et xci — à in initio in- 
terrogat. I, 8, 10. ; xaí in re- 
spons. IT, 10,2. ; in adversat. pro 
xaíro. III, 7, 5.5 xai traiectum 
HI, 12, 7. IV, 7, 7.5 xal post 
relativum. illatum gradationem 
significans I, 2, 47. ; xal — xal, 
quorum prius redundat Ill, 10, 
T ; eia unv uai — xal Iii, 10, 

.5 xol av li, 1, 18.; xal — vé 
in plurium membrorum enume- 
ratione I, 2, 58. III, 8, 6. ; xai 
— yè à5 l, 2, 58.5 xoi — à 1, 
1, 8. et I, 8, 8.; xæl — ð 1, 2, 
24. III, 6, 7.; xol sb et & xal 
quid differant IV, 1, 1. ; xai uiv, 
atqui H, 8, 4. ; J xal pu» — yé 1, 
4, 12. ; xal od (ań) et ov8d (uo 


. €) quid differant I, 4, 17.5. xal 


aðra, et quidem II, 8, 1.; xæl 
c. notione: et quidem 1I, 2, 5.; 
xal — cd II, 8, 19. IV, 2, 28.; 
xe c. adiect. post zrolvg l, 2, 24. ; 
x«l6g pro xal ovrog 1, 4, 2.; 
xal zog ví ill, 18, 6. Var. Lect. ; 
xai y&Q, nam etium Il, 1,8. III, 
1, 6.; xal in: eleg te xal dAlo 
Ill, 6, 2. 
xe«iQogtuvogOttljAvOt»1V,8,8. 
zaito: c. part. 1, 7, 2.5 xaícvo: 
yt l, 2, 8. 
xaxía III, 5, 17. 
xexoctQyogc. gen. I, 5,8. 
«asi», invitare ad coenam post 
sacrif. II,9, 4.5 zi vivi MI, 14, 
9.5 xodsiv riva voua till, 2, 1. 
xæłlłoç sine articulo I, 2, 24. 
II, 1, 22. 
xaAóg xayaO6g 1,1,16.; ó xa- 
Aog 1V,2,1. ; rœ xala II, 1, 1. 
nalog Ezer c. inf. I], 7,6.; x. 
Éytiv sine d» in or. obliqua I, 3,8. 
x&zxtita post partic. illatum I, 
1, 5.; in interrog. I, 2, 26. 
«t c. acc., propter I, 8, 12.; 
- «aca uovog MI, 7, 4. 
x dca post partic. illatum I, 1,5. 
xacaytyvooxeus tivos Í, 8, 
10. III, 7, 8. IV, 8, 1. 
xecvoaxotítsuv, consopire I, 


xará oyoc: èx xaraloyov 
GtQoreUsoO'o: quid significet IIT, 
1 


4, 1. 

xeracolfi 1,2,37. 111,4, 1. 

xoeraronoQ9oclV, 2,17. 

xactumztivinlaudandoll,6,883. 

xticQo.1V, 4, 21. 

xégouos lll, 1, 7. R E 

XEQAUVÒG Uznoétre TOv TEDY 
vocatur IV, 3, 14.5 sine articulo 
ibid. 

xegar I, 2, 22. 

xegoagíad ar iy rj pvr) Hl, 
11, 10. 

xezagicuévog, beneficio af- 
fectus I, 2, 10. 

xe&ez97690. praesentis vi usur- 
pat. I, 2, 9. 

xsvOvvsvtuv c. inf. IV, 7, 6. 

xívÓvvog cum uy et coniuncti- 
vo (et opt.) construitur II, 7,9. 

xiv&iv, lacessere IV, 2, 2. 

xAéxctsuv et dozaćew I, 6,11. 
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xAiv«:II, 1, 80. 

xol&teis et nuot» 1V,2,9. 

x6é0u40g, mundus I, 1, 11.; Ere 
tO» xóouov slyvæ: philosophorum 
sententia T, 1, 14. 

xgQarctiv c. acc. I, 5,1. 

xQnzióo BaAAto0O04. I, 5, 4. 

xQivseiy IV, 4, 16. 

ntas? as gílovg dusivovel 69. 

xveusuvróOg, 2, 9.; dnzóxve- 
pov desortitione per fabas ibid. 

xvpioctx» Í, 3, 9. 

XV (07v: O0 TOU xvv»Og Aoyos, It 
bula de cane II, 7, 18. 


A "euBirtiv ix cc yisi? 
S ^ fgyov I, 7, 9.5; ano rivali 


, 4. 

4ov9uvsiv personaliter III, 5 
24.; laU'ti» cum participio prat- 
sentis et aoristi III, 5, 23. 

2 éyerv et &ysav permutata Ill, 
b n AfytoQ'os , celebrari Ill, 

; AL 

ieím e0€ e c. part. II, 4,7. 

As:itovoysiv II, 7,6. 

Aextixóg IV, B, 1. 

2ewgyos I, 8, 9. 

Aigas et Aslzæs I, 2, 61. 

Aoyi.opog IV, 2, 21. 7, 8. 

Aóyog xvvog I], 7, 13.5; 20yo 
vézvn 1, 2, 81.5 Aóyog et oyo 
inter se opponuntur ILI, 11, 10; 
26y% xolfgyo et Éoyc xol 1o- 
yo M, 8, 6 l 

ov eo? a etłočo?a III, 13,3. 

AvmzticQatetzóscQaopposit 
I, 3. 15. 


M: Alai, 4, 9. ; vol uà tiv 
Zía et ov ud diœ ibid. 

p axeoiccororos Il, 1,83. 

pecioxos I, 11, 10. 

p xie ror Í, 2, 46. 

pé Ai0t o, vo, adverbialiter di- 
ctum I, 2, 61. 

p GAlov, ovàiv ucAAov , nihilo 
magis III, 9, 4.; comparativo ad- 
iunctum Ill, 18, 5.5 u&A1oy ôt 
III, 18, 6.; verbo zzooeigsio9o: 
additum II, 1, 2. 

avia et aveniotnuosúvy I, 2, 
50. III, 9, 6. 2 

Béysovov qoorsiv I, 1, 13. 

lelto et usífovo II, 2, 3. 
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B EA 6 6 por zegi rivos HI, 6, 10.; 
€. part. III, 11, 12.5; éhe: seq. 
dece c. iuf. III, 11,19. ; c. zws 
HI, 11, 12. 

peA&v v c. inf. I, 6, 7. 

B. ÉL A Eav c. inf. aor. II, 6, 14. 
7, 10. 

p év in respons. pro uv 1,4, 4.; 

év non sequente óZ Í, 1, 1. 2, 
9. IV, 8, 17.5 olua: yéy non seq. 
ó£ lI, 6, 5.; ué» in oppositione 
omissum I, 3, 15.5; uév — ó£ in 
repétitione eiusdem, vocabuli, 
sed nonnunquam py omittitur 
I, 1, 1.; singularis oppositionis 
usus Í, 6, 5.; uév — òE colloca- 
tio, qualis in zd uiy dvOQo- 
aea, t Óoipovia 08 I, 1, 12.; 
nò niv rv — v0 ôè rà» Ill, 
1, 8. ; uiv — à? a» 1,2, 12.; u£v 
— xaí II, 6,99. ; uv — uév — é 
— ó£ Í, 1, 10.5; uév — uiv — 
0i — é — uiv — òi Il, 8,9.; 
p» ý in conclusionibus et uiv 
Sý — à£ vel 0? 071, 2,62. ; uév 
ys III, 14, 5.; uiv ovv cum vi 
corrigendi (immo) I, 3,9.5 uiv 
o)» in respons. affirmat. 1, 8, 
9. IL, 7, 5.5 in collocatione par- 
ticul. ué» — ĝé concinnitas saepe 
neglecta I, 6, 11. 

p Év 81v opp. dzoóüi0gdcxv 1,6, 
2. Var. Lect. 

p évvoi confirmative T, 8, 10. 
II, 1, 12. 14. III, 1, 2. 5,24.; in 
respons. Il, 6, 2.5 si u£vtor, at 
si profecto I, $, 10. ; uévzoriro- 
nice dictum II, 10, 4.; xal év- 
vot, et quidem IV, 7, 4. 

peoiuvàav c. megi et gen. vel 
acc. 1, 1, 11. 5 de studiis opero- 
sis I, 1, 11. 14. ; de cogitat. I, 1, 
14. III, 5, 23. 

uer doris II, 5, 8. 

petaß&hhiso? a: II, 7, 6. 

p etopusincóusvov,róll,6,23. 

pevoa»acrecig Ill, 5, 12. 

pesvavríOd c9 a., retractare I, 
dre ret aizes IV, 38. 

l et u&zoig IV, /, 2.35 C. gen. 

dnte I, 2,35. Il, 5, 27. 

pj et où iuncta, illud ex mente 
alius, hoc ex mente scriptoris I, 
1, 20.; c. part. ob anteced. dev 
IIl, 5, 23.; uj c. part. (ef uj), 

Xenoph. Comment. 
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1,4.; c. coniunct. post opt. c. &y 
II, 7,14.; un in enuntiatione re- 
lativa pro & uý I, 1, 17.5 uýin- 
terrogativum JI, 11,4. ; u} red- 
undans post &æxsiv, drayo- 
Qevei xrà. F, 2, 83.5 post œl- 
oxvvtoOQo: III, 14, 1.; ur pro 
prj ov duplex I, 2, 7.; uù oë I, 
2, 7. IV, 2, 12.5 uù) órt — dA 
ov0é I, 6, 11.5; uN uóvov, ubioy 
uovov exspectes Í, 4, 1.; Aa 
relativo vel coniunctioni cet. 
praemissum IIl, 9, 6.; uý post 
vs c. opt. III, 14, 6. 

pn0e«puo tivo, I, 2, 52, 

u n ò é pro ovóé c. part. II, 7, 7.5 
ubi exspectes ovó£ II, 1, 7. Var. 
Lect. 

uv agversative II, 8, 5. 

UNTE, V. OÙTE. i 

pnzevixog II, 1, 6. 

i Lx 906 et suixgos III, 11, 19. 

B tp Ei aL c. dupl. acc. I, 7,2. 

btuvit ox£6t ar neol tivos 1V, 

utonrtós Il, 6, 21. 

p. i6 o c Ill, 5, 17. $ 

uo yigetuóligsl, 8,18. Var. Lect. 

p Ó vog pro uóvov II, 9, 8. 1V,5, 
9. ; post negationem omissum III, 

, 


Ne | ud vóv Zfía T, 4,9. IT, 7, 4. 

vù día V, 7, 4 | 

vix&v cyOvag 11,6,96.; vsix&v, 
litem vincere IV, 4, 17. 

vouitsiv tovg, uavtixýy I, 
1, 1.5; vouífsro: 1T, 8, 15.; vo- 
lisey c. inf. fut. I, 2, 10. 

vopnixógetvopiuog Y, 2,41. Var. 
Lect. 

vopíu cog Il, 6, 23. 

vópog, mos et instituta civita- 
tis IT, 8, 11. 

voc ery metaphorice III, 5, 18. 

vvxroOmgog1V, 7, 4. .- 

y 9 v, rebus sic se habentibus H, 
7,9.5 vov ó£ in opposit. II, 8, 14, 


x V » et ovy permutata I, 2, 18. 


©, 7j, zó demonstrative II, 2, 4. ; 
6 subiectum repetens ad apposi- 
tionis vim magis efferendam IV, 2, 


95.; ó udv tig —0 0€ tig 11, 5,8. ; 
' 98 
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c. inf. post verba, quae gen. vel 
dat. regant B, 3, 7.; zó c. inf. in 
exclamationibus l, 4, 12. Cete- 
rem cf. Arti calas. 

845 raro ad antecedentia, saepe 
ad sequentia spectat ], 2, $.; de 
re quasi oculis nostris sabiecta 
Ili, $, 12. ; cum nominibus pro- 

riis coniunctum sine articulo 
M, 11, 17. 

éàós ix' svOetía I, 7, 1. 

ola primum obiectam, dein sub- 
iectum J, 3, 14. 

eideg pro oleta IV, 6, 6. 

eizei», administrare I, i, 7.5 ad- 
ministrari I, 2, 64. 

eixsiog et olxérne I, 2, 48. 

o ix la, et oixo: Ill, 6, 14. 
of xo., in urbe III, 18, 5. 

oixov oíxoropeiv IV, 5, 10. 

elp «t et olopa: TI, 8, 10. Var. 
Lect. 

oipnog, ò et yj li, 1, 20. 
eivo: Íi, 1,80. 
elov rólpey p ro oló» dert tól- 
pa Ili, 8, 2; olov té ye IV, : 
11.; olo c. artic. IV, 6, 11. 
inf. 1, 4,6. 12. ; ot% col dvdel | ber 
STIDA H, 9, 3. 

HU H,7, 1 E 
dot d omnino II, 8, 5.; olog 

id 

"potens HI, 10, 10. ; Õu. te — 
xal Jii, 4, $. 

dpoíog uév —óuologÓ£l,6,18. 

dp oloysis9 a: et diop. 1,2,57. 

uoç, collocatio I, 2, 90. 

v o pa &lyatseq. nominativo III, 


1, 1. 
évoudtssO o, in tivi Y, 2, 61. 
iI, 14, 2. 
bvr a, tà, uet «1790 t(ag 1, 1,27. 
s: o | pro osov Ili, 1, 11. 
óxoiog et ii iuncta I, 1, 1. 
IV, 4, 18. 6 
éxórs c. NU et ónórav c. coni. 
iuncta Il, 1, 18. 
zov, qua i in re III, 5, 1. 
óxovobiv sine verbo IV, 1, 1. 
Üxog (0xog pan) c. coni. aor. Í, 
2, 97. ; c. coni. et deinceps c. ind. 
fut. JI, 2, 10. ; quid discriminis 
sit inter Ozcg c. ind. futuri vel 
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vod is 

c. &v et opt. fat. L 1, 6.; ess; 
interroge, exceptwm a vis | 1. 
11.; óxeg n post verba se- 
E ug 9, 9. ; Snag et fren- 
riata ] 1, aT ex 

tum ii, 5,1 sv pene 
ég» xS A IV, 2, 2. 
"see et égsz8 jv L2, 


ignitus izi tıvı etti qui 
fferant E, $, 11 
get ős ys pro ovrog ydg I, 2,6; 
n eti post Qavpasròy ze 

| 7; 13. ; 6 pro zovre iet, ô 
II, 6, 17.5 xal 86 pro xæ costs; 
J, '4, 2.; 6g ys IJ, 3, 15. f 
660v, 060 — rosovror, rete 
De I, $, 13. i 
SCHER à5 II, 1, 91. 
crie, ubi exspectes EGIT 1, %0.; 
szig c. coni. L, 6, 13.; sri 2 
c. opt. I, 5, 1.; Ssrtis nj e 
zig pý) et őszes ov quid 
rant II, 6, 
$00, quatenus I, $, 18. 
rar zi zoujemo: ; I, 4, 14. 
órs i5 c. opt. I, 14, 6. 
6r. negligenter repetitum Il,6 
35.; c. opt. post praes. I, 2,94; 
alieno loco positum IV, 2, 20. 
of post öste IV, 8, 1.; où eton 
in fine enuntiationis II, 6, 11; 
ov uXAlo» Ñ Í, 2, 39.5 'ovx ol- 
609a; ubiexspectes 5 ovx olcQ; 
ll, 3, 16.; 0gtig pij et oð IL 6 
$.; ov ydg, nonne igitur, init- 
terr. I, 3, 10.; ov àxov in ir 
terrog. Hi, 8, 1. IV, 2, 11.; o 
ÑY, profecto tamen inon 1,2, 5.; 
ovx — dÀÀc et oŭ uóvov— 

et oŭ uóvoy — diÀa xol quid dif- 
ferant I, „ô, 2.; ov u& dia I, „h 
9.; ovy acra, 2, An. oùz ôn 
— dAà&à xai 1, 6, 11.5 ov; ón 
Bóvog — dili xel H, 9,8.; ovt 
olô« si I, 1, 8.5 ; ovx oU», y, Ex- 
curs. IIL; ov yàg ovy IV, 4,23. 
os6op05 elvat, tiD évar Í, 2,52 
ovà é IlI, 5, 24.; ovðé — ovdi 
HI, 12, 5.5 'ovà? y«o I, 2, 81.; 
ovi elg, pro ovósíg Ï, 6, 9.5 ov- 
dé et ovre permutata I, 2, * gl.; ; 
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"^ antecedente otrs II, 

2 

oġðslp: ovó£v pro oð ÍV, 4, 9.5 
ovðiv oo: pihs IV, 2, 24. ; ov- 
ér zt, nihil quicquam J, 2, 42.; 
0vÓs»Üg NTTOV pro OÜ 7)ttO» ti- 
voc 1,5, 6. 111, 5,18.; ovôèy uà- 
Aov, nihilo magis lII, 9, 4. 

Vid et ovdrmolmore JV, 

2 

00x in fineenuntiationis lI, 6, 11. 

ovxé£ci IV, 4,20.; non itemIll, 
4, 10. 

ovxobv et oDxov», v. Excurs. IIT. 

0 9 » omissum II, 8, 19. IIT, 4, 12. 
IV, 2, 84. ; repetitum II, 6, 96. ; ; 
yàg ovv in responsione 1H, 6, 12. 

0 $75 et ov0£ permutat. I, 2, 81. ; 
oğte — ovàf H, 2, 5. 6, 19.; 
oðtre — cé I, 2, 47.; ; obre — el- 
TE (Qv te) L 2, 47. 

oğro t, at certe non I, 4, 10. 

O $7106 ad seqq. saepe spectat I, 
2, 61. ; per attract. generi sequen- 
tis nominis accommodatur J, 2, 
42.; post participium II, 1, 19. ; 
sine articulo J, 2, 49. IV, 2, 8. 
Cf. rovro. 

ofrog ante consonam I, 8, 1.; 
sic statim III, 6, 9.5 post parti- 
cipia vel in apodosi I1, 5, 8.; 
omissum post de, Dczzeg II, 2,2. 

6x1os, concio III, 7, 5. 

ópov quid significet L 8, 5. 

oyogayíorarog Ill, 18, &. 


I soeieoes c. acc. IV, 2, 


2:05 Lv nods tiva 1, 3,14. ; de 
aor. xarita v. Enaio« et de "fut. 
aaoŭua: TI, 1, 4. 

socliv abundanter additum II, 
4, 4. 

sz ocvv ab adiectivo suo derem- 
ptum II, 6, 85. 

e a gc tivos onuoiveoQe, č&yyél- 
Aso9o; 1,3,4.5 mag ’ avt, do- 
mi III, 18, 3.5 j c. acc. in compa- 
ratione ], 4, 14.5 süvoi« zoo 
TivoS JI, 2, 11. ; diversa constru- 
ctione repetitum I, 8, 4. ; Tà na- 
oà 9:01, 8, 4. 1I, 6, 8.5rà mQ 
osavths peri attractionem dictum 
pro Tà zoo ceevz3 Il, 11, 14. 
xz agXyscQ a: IV, 8, 5. 
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xæga?ewgs?y IV, 8,7. 

zagoxocroaríOscO a IV, 4, 17. 
xmagaxıyvsiy IV, 2, 85. 

cz egcpuovosg Il, 10, $8. 

zaQeovoíag lisi» tiva I, 2, 49. 

ae c. gen. III, 
1, 6. 

az axpoortívsuv, defatigare III, 

, 6. 

zoagevríxao, tó I, 1, 20. 

zageyenua: ei ix TOÙ MAQA- 
zeua 7,9ovat Il, 1, 20. 

zagégeaO ai tivi nnov III, 8,4. 

xag? évog €vyczno I, 5, 2. 

zegíovcacOa, II, 7, 

æ æg 0 v dicitur de iis rebus, quae 
non difficiles paratu sunt I, 6,5. 

mg: avrov pouce IV, 5, l; 
návtæ ztoi£iv II, 2, 6. 

ma tág IH, 8, 9 

MAVEC. partic. HI, 6, 1. ; xav- 
eoar sine partic. 1, 11, '2. 

az síO tiv et dvensids Í, 8, 6. 
IH, 11, 10.; meleopar et Exs- 
opa Ii, 2, 11. 

Tz 6,90€ v, ad amorem pellicere I, 
2, 29. 

ztz0ovO9iíva.lV,2, 85. 

megl c. gen. et acc, Í, 1, 20.5 ol 
megl rv Kéxgoza quid signifi- 
cet III, 5, 10. 

m eoiBdAlsuv xoxois I, 2, 68. 

zt £QLi£&ivoLc.gen., superare II, 


Ty 45 
Ils oí xA&6, —ktsg, vocat. I,2, 
41. Var. Lect. 

megloðos de sideribus IV, 7,5. 
TEQLOQĞY c. partic. II, 7, 2. 

7 eg (aor ogambulacrum], 1,10. 
mepímoàlot HI, 5, 27. 

m £QurUXELV TVL TIT, 10, 2. 
zi oav6óv, co II, 10, 3. 

az ív&uív c. acc. Í, 6, 2. 
ZTLGTEUELY C. acc. et inf, IV, 4, 
17. 
mAdtrtiv, mentiri II, 6, 37. 
min9ovca «yoga l, 1, 10. 
zliv®os II, 1,7. 
zoigÌy aliorum verborum vices 
sustinet JII, 8, 2.; c. dat. II, 8, 
18. 5 morsi vt zzQ0g tiva 1V, 2,16. 
zouxíAog M, 8, 10. 
0utxiA(ort Il, 8, 10. 

ox ilo s Il, 6, 21. 

zoiog pro ómotog I, 1, 1, 1. HJ, 1, 
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95.; xoiog et óxolog iuncta T, 
1, 11. IV, 4, 18. 6,9. 

veteres pro xoàéuiog JI, 6, 
1 


zeltioqutsiv, vexare II, 1,18. 

e oliaxtig xolloí IIl, 12, 6. 

zoliaxicciogc.gen.ll,2,7. 

soAiocróg lli, 1, 6. 

£0Àvg per xaí c. adiectivo iun- 
ctum I, 9,24.; zoiv divulsum a 
comparativo (Hyperbaton) H, 
10, 2. 

zoua lV, 7,9. 

WOR i6 raxdg c. gen. IIJ, 1, 6. 

gd i et zQ000 quid differant 
I, 8, 18. 


&or£, tandem aliquando IV, 6, 
6. ; post pron. interrog. (tis zo- 
z8)1,1,1 ; Oxog zorg Í, 1, 20. 

£órtgo» postpositum Il, 7, 8.; 

gortQoy — Ñ IV, 4, 7. 

xorog et zorog ll, 6, 22. Var. 
Lect. 

s 0v, ni fallor III, 3, 9. 5, 15. 

X076: xard z08og Ii, 6, 9. 

zocyuata zev 11,9, 1.; zgd- 
yuæra i. q. rei publicae status 
Jl, 10, 4. ; mo. Égtw et zægigew 

1; 

mQéírtsiv Guo II, 9, 19.5 ev 
ztQirrtiv transitive et intrans. Í, 
6, 8. Ill, 9, 9. 

zgíoacOo.noó II, 5, 8. 

v oiv y &v IV, 4, 9. 

n 02 cum notione praeferendi 11, 
5, 3. 

m Qoayttv et moogoysw I, 4, 1. 

ez gocigtio OD at uhlov I, 1,2, 

xQooxovtiv1l, 4,7... 

vx gofgifxtsiv, promovere I, 
2, 17. 5, 1. 

?tQO£Ó QOL senatus I, 1, 18. 

AQOUYNOTELG et zQouvrotQue 
1i, 6, 86. Var. Lect. 

zoozégumeuv MI, 14, 6. 

mzoonxmAoxíftiv, contumelia 
afficere J, 2, 49. 

cQ 0 g c. gen. significans id, quod 
ex alicuius natura, more profi- 
ciscitur, quod alicuius est pro- 
prium II, $,15.; dyxooreie ztgóc 
TL, XOQttQuxOg z.QOG TL et simi- 
lia II, 1, 1. 5 «goó:ctia£euv moóg 
tiva I, $, 14.; in comparatione 


1, 2,59. 3,4. ; xoóg tovc drg- 
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stove xéeuo» stegéztiv 1/2,61.; 
tà wgóg r0» xóáspov Ill, 12,5. 
xQogayssv et xgodysi» l, 41. 
zgQocetiveiv de mendicis],2,99. 
zxoocf.B a £esv,docerel 2I). 
zQogdBézecO ær, admittere Í, 
; 14. 
zoogQGido»easc. gen. 12,9. 
mQogtsxaiwv revo zaígt lll. 





ÆQOÇHHLEL C. dat. et acc. c, isl. 
IIT, 4, 9.; c. gen. IV,5, 7. 

zgoós?nuaæ Ill, 10, 18. 

zQogtévo: rc) juo MI, 7,1. 

zQocísc € «s alogo I, 6,18; 
c. negatione oÙ coniunctum ii 
gnificans: reformidare Il, 7,1. 

xgoçxaleato Q æ: ÍI, 9,5. 

ngosxvio®æ.: I, 2, 30. Va. 
Lect. 

zgoçszaigsi» c. dat. I, 1,4 

ngospégEsGD «i rivi II, 7,8; 
mQogpégsue et zzgoggpégecOa de 
cibo ori admovendo quo dis- 
crimine dicantur III, 11, 18. 

79600 et zódóo quid differant 

; v È 

zgoóco?:y Í, 3, 13. 

zQórego», citius, facilius I,7,2. 

ngotiTéva: Aóyov IV, 2,3. 

mootQímsiv et zzgorgénztodo 
c. inf. 1, 2, 64.5  rooro£érrtosu 
opp. zgocytiv I, 4, 1. i 

ngopvharterv c. acc. I7, 14 ' 

nQÕTOV uív non sequente ti- 
ta 0d lI, 6, 1.; mEOTOYV uir —, 
elræ (Exea) sine B I, 2,1. 

zQOrtog: tr» ys zoom» IIL6 
10. 

z $9, Els nõo AEGI: prover- 
bialiter dictum I, 8, 9. 

z 6 et nønote IV, 8, 9. 

z 6 toT £6 in interrog. II, 2,7. 

zog adverbio praemissum Il, 6, 
$9.; significans: certo quodam 
modo IV, 6, 5. 

z Og ovy àv et nag ov ovy lll, 
11, 15. 


. 
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€ 
P uoxivóvvos I, 8, 10. 
6v6 uos III, 10, 10. 


D Beur IV, 4, 19. 
c.r eio acc. acc. I, 6, 2. 


INDEX GRAECUS. 


citov et dirog permixta II, 1, 
24. Var. Lect. 

oxézt864 a. III, 6, 19. 
ox£&vogcl, 7, 2. 

6x07 £iv c. gen. pers. I, 1, 12. 
Gwórog cuius generis sit IV, 8, 7. 
Guixgóg et uixgog Ill 11, 12. 
cogío MI, 9, 4.; complectitur 
omnes virtutes IIT, 9, 5.5 cum 
et sine articulo IV, 2 88. 
gcogicot5s, philosophus I, 1, 
11. 6,18. 

oxovõčćeiv èni tivi et ti 
quid differant I, 3, 11. 
exovóceiog viv rfyvmv IV, 
2, 2.5 ozovóvia onéoporo IV, 
4, 28. 

Gr£tgroscQ at passive I, 1, 8. 
erspavícmne I, 7, 1. 
OrQotnynoos, 'dux factus I, 
? 

OTQorL« etgrQure(o permutata 
HI, 4, 4. Var. Lect. 
eviAiysiy et 6vAlfysoO'o. IV, 
2, 8. 

iria varii generis omina 

3 

ovupogé, uw: Il, 5, 4. 
09v et úv I, 2, 18.5 ovv ti» 
slvai 1, 2, 94.; de instrumento 
'" H, 1, 28. 

cvvagxdtsi vovv I, 4, 8. 
GvveLévaL ti tiv. Ii, 7, 1. 
GCVVEQYEÙŬV c. acc. et 'dat, Ii, 

, 5, 16 UON 
Ovvs6Gtc:constructio HATA dovs- 
0i», V. Constructio. 

Ovvsz5s, continuus (de vo- 
luptatibus) IV, 5, 9. 
OVVLOTÉYQL, commendare I, 
. 6, 14. 

ovvcíOsaD ui, pactum facere 
1, 6, 26. 

d lr d 640v» xal u£gog I, 
2, 24. 

Ed. P Pabitus III, 10, 6. 
exoidfesv c. inf, jit, 9, 9. 
0704], vix HI, 14, Be 
COPQOVEŤŬY zol twa Í, 1, 20. 
cøpgonntixós Ill, 10, 5. 
eogpoovixog opposit. Qgacei 


I, 8,9. 


dq NA zæ IlI, 1, 5. 
tTdøavrla, contra Il, 6, 5.; 
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tavavtiæ tovtov, contra atque 
illi I, 2, 60.; seq. 7 III, 12, 4. 

TOvUv MI, 10, 15. 

TAVUT), hac ratione I, 7,8. 
HI, 5, 2. 

r é alieno loco positum II, 1, 28. 
Hl, 5, 3.5 initio enuntiationis 
ponitur, ut non unum verbum 
alteri verbo, sed tota enuntia- 
tio alteri enuntiationi oppona- 
tur I, 7, 8.5; Té non sequente 
xoi Í, 4, 6.5 9 TÉ — TÉ I, 1, 14.; 
té — xai — xai II, 2, 5.; ; TÉ — 
xai — té II, 8, 19.; ré — Gua 
xai IV, 9, 83. 


TexpuaígsaSa: zegi tivos Í, 
4, 1.; c. dat, vel da0, vel ls 
li, 6, 6. 

telet”, solvere IV, 2, 37. 
rs06mgscxaíüexa II, 7, 2. 
Tízv7] A0yov I, 2, 81. 

tí ettol permutata I, 2, 18. Var. 
Lect. 


vtiO vat: forma riQoiro III, 
8, 10.; éOrxeutv pro Iosuev 
IV, 2, 15.5 tiOévai et ví96o90 
vópovs IV, 4, 19.; tiiva: ti 
CDI tivt TV, 2, 15.5 tiiva 
eyo»e TIT, 12, 1. 


tlg c. pronomine iunctum si- 
gnificans fere I, 1, 1.; plu- 
rali exceptum I, 2, 69.5 ; c. ad- 
iectivo coniunctum (sivý rig 
Óvvoutc) 1, 9, 12.5 interiectis 
pluribus verbis a nomine suo 
divulsum 1I, 1, 11.; z)g omis- 
sum Í, 2, 55.5; ad olós omis- 
sum HI, 9, 6.5 rl post neutrum 
adiectivi omissum I, 2, $0.5; ov- 
Ov ri, nihil quicquam I, 2,42. ; 
A&ysi» Ttt, rem magni momenti 
dicere II, 1, 12.5 viv& accus. 
subiecti ad infinitivum supplen- 
dum III, 12, 8.; vig sequente 
articulo Ti, 8, id 0 uÉ» vig — 
0 òè vig lI, 5, 8. 
tlg pro ostis Í, 1, 1.3 Tig et 
Ogrig iuncta I, 1, 11.5 ví ydg; 
Il, 6, 9.5 ví à); 1, 8, 10. IV, 4, 
90. ; ; ví Óot; IV, ,5 88.5; rí àí 
II, 6, 4.5 ti ovy; IV, 2, 12. 
Var. Lect.; ti ovy oU 0x07t0U- 
ps» pro GxoT dev ov» lil, 1, 
10.5 Orev ríz0:5600:; 1,4, 14. 
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rovs tí xoro$yrag bvouo toUtO 
dxoxoloücuy ; II, 2, 1. 

tó c. inf. pro simplici inf. post 
&vatíOtoOc. L, 2, 44. ; post al- 
eyo»ecOa. n, 14, 1.; post 
dxfytGOoi l, 8, 7.5 post azo- 
roinw IV, 7, 5.5 in exclamat. 
l, ,h 12. ; ró c. inf. et inf. sine 
t0 iuncti l, 2, 10.5 ró ante inf. 
post demonstr. praeparativum 
illatum I, 4,6. Ceterum cf. ô, y, 
Tó et Articulus. 

tò ð? uíyiorov in prima 
enuntiationis sede III, 4, 12. 

tol in respons, I, 2, 46. ; yo 
go: 1, 6, 11.5; roi c. vi reati- 
ctiva I, 4, 10. III, 4, 10. 

vtoívvy in transitu I, 2, 29. 
8, 1.5 alterius orationem exci- 
piens T, 2, 34. ; ubi quis alterius 
orationem excipiens respondet 
I, 4, 8.; pro ó£ IH, 1, 9. 

TOLÓ có € raro ad sequentia spe- 
ctat I, 2, $.; rem personamve 
i pn praesentem indicat], 2, 3. ; 

ere tanquam praesenti et ocu- 
lis nostris subiecta I, 7, 5. 

Por ue differat a TOL- 
óc: Y, 7, 2 cum et si- 
ne did 1 5, 2 

robóca: de amoribus I, 8, 18. 

TÓZOŞ de loco libri aut scri- 
ptoris 1I, 1, 20. 

t0GOUTOY, TOGOUvTQ — 000V, 
000 1, 8, 18. 

rodoUrog, tantillus I, 4, 4. 

tÓTt uy — rOrt Óc Ii, 10, 14. 

zoğro ad totam sententiam re- 
ferendum IT, 2, 4. ; cum vi prae- 
parativa III, 5, 19.5 revcz« pro 
rOUro, ubi ad totam sententiam 

referendum est Il, 6, 6. 

rovov Ill, 11, 10. 

rvyyěveriy sine čv I, 6, 2.; 
personaliter et impers. Ti, 12, 
1.; r tvzovro l, 1, 14.; oi 
tvgóvtes = = plebs IT, 9, 10. 

tQ c. inf., eo quod nii, 10, 9. 


8 


X Boravzóracos I, 2, 12. 
iya et -—) I, 6, 18. 

9 LÓLo et öda 1, 2, 80. Var. Lect. 
Smoi99o», £v vra(99o IT, 1,6. 
)zoavaornveatQoxovlil, 8,16. 


INDEX GRAECUS. 


jxdgrt IV, 5, 1. 

Ux£Q et nsQí c. geu. iuuctal, 
1, 17.5 jzíQ pro zegí IV, 2,9» 

UE. exsuperare IV, 

Uztgogé»c. gen. et acc. I, 2,9. 

$xs:9g0QrtX*, T, possessiones 
extra Atticam dicuntur Il, 8, 1. 

$50: structura verbi passivi 
translata ad substantiva verbe 
lia IT, 1, 84.5 dictum, vbi e 
mente passiva. notio, ut h.l. 
qegéntvov, supplenda est Ill, 
10, 13.5 ubi in verbo intrans. 
notio passiva inest III, 4, 1. 

vzodsixvv»e«. IV, $, 13. 

vzoxogífsoO «1, quid signi- 
ficet I, 1, 26. 

öxoxgirest as et cxoxg. l, 

1 

jxonivtiy oppos. verbo gv- 
lartesuar II, 8, 6. ; signif. sub- 
ire I, 8, 10. 

vo (as € «1 c. inf., concedere IN, 
8, 6. 


Puaivectai c. Boxsi iun- 
ctum I, 4, 6 
galdyyuos, tarantula I, 8, 12. 
g&va. collocatio, v. Ípr; p 
abundanter additum I, 6, 
antecedente Eg M, 4, 1. 
pégsi» pro qégsod e III, 14, 
1.5 aoristi primi forma I, 2, 58. 
Qevyeev yoogriv IV, 4, 4. 
guo, omina, quae e vocibus 
hominum capiuntur I, 1, 2. 
Q9 dvsi: oUx àv pOavoi li- 
yov M, 8, 11. 
giiortix£o et —5»ixéo ll, 
$8, 17. 
gilogogtiv IV, 2, 23. 
piiori.peioQDat ixl tvi Tl, 
6, 11. 
pihotipla TII, 3, 18. 
giioziuog I, '8, 16. 
peovrí£tiv c. gen., vel c. 
negi c. gen., vel c. acc. I, 1,11. 
gvàiaí Atheniensium III, 4, 5. 
pvíoxaí et poovoor ni, 6, 10. 
Qvioxcixóg ID, 1, 6. 
pvc: opponitur usui et arti 
3 £; ET. 


pursúeiv pro gvtiy IV, 8,6. 
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INDEX GRAECUS. 


X ce íf£sa9o1: xnezyagıouérvos 
passive I, 2, 10. 

z28:9govézg»mc II, 11, 4. 

zivtov Íl, 7, 5. 

ziv oviov lI, 7,5. 

ziv ovíoxog I, 7, 5. 

410v ad refrigerandum vinum 
Il, 1, 30. 

ziapvg li, 7, 5. 

Zenuoruiq. xrjuaæra I,8,1. 

z0nvetizorv I, 2,17. Var. Lect. 

zo5nc€«. de turpi consuetudi- 
ne I, 2, 29.5; c. dupl. dat. sine 
cg et cum og Íl, 1, 12.5 zeñ- 
oai tı, ad aliquid 1, 4,6. ; zen- 
oal tivi ti IV, 8, 10.5 xezon- 
69i pro zo7690, I, 2, 9. 

zo5oiuog ovócv IIl, 9, 15. 


3I5 55569 o1 c. gen. IV, 2,26. 
pipo uie I, 1, 18. 

ep vz1j de voluntate et facultate 
` appetendi I, 2, 4.5 cum et sine 
. articulo III, 12, 1. Var. Lect. 


, 
yo9 d Y, 4, 17. 

dv, ovca, 0» omissum I, 4, 10. 
5, 1. 6, 2. 

Qv»sicO ær passive II, 7, 12. 

©ga de iuvenili pulchritudine 
i, 1, 22.; articulo destitutum 
ibid. ; de diei partibus IV, 8, 4. 

à g praepositio de personis usur- 
pata Il, 7, 2. 

dg c. partic. II, 2, 8.; c. gen. 


é 
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absol. I, 1, 4. ; c. acc. absol. I, 
6, 5. 2, 20.5 œg &v c. coniunct. 
I, 4, 6.; àóg Gv c. partic. II, 6, 
88. III, 6, 4.; œs &v c. part. 
fut. I1, 2, 9. ; œs dv c. part. aor. 

II, 2, 18. ; œs Ooxov» lofi IV, 

2, 30.; dç 5ófeg pro Ort ov- 

rog 7ó£og III, 18, 3.5 cg olov 

t£ C. superl. II, 8, 4.; dg pro 

Fi inf, I, 4, 10.5 og jj I, 
;d. 

ir id et og 8 ebrog Í, 
7, 8. 

Gg? £Q c. accusativis absolutis 
JI, 8, 8.; — veluti, exempli 
causa II, 1, 5.; dgztQ xal — 
otro xal l, 6, 8.; dgxtg se- 
quente simplici xaí sine ovrog 
Ill, 1, 4.5 sreo d» et MI, 10, 
19.5 dgxsQ respondens antece- 
denti zàg IV, 5, 9. 

d grs c. inf., ubi exspectes in- 
dic. II, 7, 2.; o grs significans: 
ea conditione, ut II, 7, 6.5; c. 
opt. et &» III, 1, 9.5 c. inf. ad 
antecedentem vocem vel enun- 
tiationem accuratius explicau- 
dam I, 8, 6.5 àgr& antecedente 
positivo pro 7] ógrs antecedente 
comparativo lII, 18, 3.; 7] gre 
antecedente comparativo III, 
5, 17. 

Optisiv:dgtinosoQaetage- 
An9osoQ9ui Y, 1, 8.5 dgsAsi» 
TIVA TQ LÉyuGtO, uxo, TOLG 
xz4. I, 2, 61. IV, 1, 1.5 ogsAsi- 
69: peyia, noli sth. 1, 2, 61. 


"T 


T?"-TT'T 


CORRIGENDA. 


. not. v. 36. scr. Sympos. IV, 42. pro IV, 4, 2. 
. not. v. 13. in nonnullis exemplaribus x4g0ovconyg expres- 


sum est pro xin$9'ovons. 


. not. v. 4. in paucis exempl. «g« legitur pro dQa. 
. not. v. 23. scr. sapientium pro sapientum. 

. not. v. $3. scr. antecedenti pro antecedente. 

. not. v. 23. scr. praecedenti pro praecedente. 

. text. v. 10. scr. giAaQyvoorarog pro pvlagy. 

. text. v. 6. scr. éríOtoev pro íicíO9s9scoay. 

. not. v. 5. scr. civitatium pro civitatum. 
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